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ಮೋನಪ್ಪ 


: ಹೆಗಡೆ ಗ್ರಾಫಿಕ್ಸ್‌ 


ಬೆಂಗಳೂರು. 


ರವಿಪ್ರಿಂಟರ್ಸ್‌ 
ಬೆಂಗಳೂರು- 44 


ನಿಮ್ಮೊಂದಿಗೆ 


ಪ್ರಿಯ ಸಾಹಿತ್ಯಾಭಿಮಾನಿ ಬಂಧುಗಳೇ, 


ಹಲವು ವರ್ಷಗಳ ನಂತರ ಈಗ "ಸಂಸ್ಕೃತಿ ದನಿಗಳು' ಎಂಬ ಅಂಕಣ 
ಬರಹಗಳ ವಿಮರ್ಶೆಗಳ ಸಂಕಲನವೊಂದು ಅಕ್ಷಯ ಪ್ರಕಾಶನದವರ ವಿಶ್ವಾಸದ 
ಬೇಡಿಕೆಯಿಂದಾಗಿ ಹೊರಬಂದಿದೆ. ಈ ಸಂಕಲನದಲ್ಲಿ ಸುಮಾರು ನೂರಕ್ಕೂ 
ಹೆಚ್ಚು ಕೃತಿಗಳನ್ನು ಕುರಿತ ಲೇಖನಗಳಿವೆ. ಪುಸ್ತಕ ವಿಮರ್ಶೆ ಅಂಕಣಕ್ಕೆ 
ಬರೆದವುಗಳಾದ್ದರಿಂದ ಇವು ಪೂರ್ಣ ಪ್ರಮಾಣದ ವಿಮರ್ಶೆಗಳಲ್ಲ. ಬೇಕಾದರೆ. 
ಅವಲೋಕನಗಳೆಂದೋ, ಸಂಕ್ಷಿಪ್ತ ಪುಸ್ತಕ ಪರಿಚಯಗಳೆಂದೋ, ಭಾವಿಸಿ 
ಕೊಳ್ಳಬಹುದು. ಐದು ವರುಷಕ್ಕೂ ಹೆಚ್ಚುಕಾಲ ನಾಡಿನ ಅತಿ ದೀರ್ಫಕಾಲದ, 
ಪ್ರಸಿದ್ಧ ದಿನ ಪತ್ರಿಕೆಯಾಗಿರುವ ಪ್ರಜಾವಾಣಿಯ ಸಾಪ್ತಾಹಿಕ ಪುರವಣಿ ಪುಟಗಳಲ್ಲಿ 
'ಪುಸ್ತಕ ವಿಮರ್ಶೆ' ಅಂಕಣಕ್ಕಾಗಿ ಇವುಗಳನ್ನು ಬರೆಯಲಾಗಿವೆ. ಪತ್ರಿಕೆಯ 
ಬರವಣಿಗೆಗೆ ಸ್ಥಳಾವಕಾಶ ಹೆಚ್ಚಾಗಿ ಇರುವುದಿಲ್ಲ. ಜೊತೆಗೆ ಪದಗಳ ಮಿತಿಯನ್ನೂ 
ಎಧಿಸಲಾಗಿರುತ್ತದೆ. ಹಾಗಾಗಿ ಎಷ್ಟೇ ಪ್ರಯತ್ನಿಸಿದರೂ ಮಿತಿಗಳನ್ನು ಮೀರುವ 
ಸಾಧ್ಯತೆಯಿರುವುದಿಲ್ಲ. ಅವರು ಕಲ್ಪಿಸುವ ಅವಕಾಶ, ಅವರ ನಿರೀಕ್ಷೆಗಳಿಗೆ ತಕ್ಕಂತೆ 
ಬರೆಯುವುದು ಅನಿವಾರ್ಯವಾಗುತ್ತದೆ. 


ಪತ್ರಿಕೆಯವರು ವಿಮರ್ಶೆಗಾಗಿ ಕಳಿಸಿಕೊಡುವ ಕೃತಿಗಳಿಗೆ ಮಾತ್ರವೇ ಲೇಖನ, 
ವಿಮರ್ಶೆಗಳನ್ನು ಬರೆಯಬೇಕಾಗಿರುವುದರಿಂದ, ಬರುವ ಎಲ್ಲಾ ಕೃತಿಗಳೂ 
ಮೌಲ್ಯದಲ್ಲಿ, ಗುಣಮಟ್ಟದಲ್ಲಿ ಒಂದೇ ಆಗಿರುವುದಿಲ್ಲ. ಅಷ್ಟೇ ಅಲ್ಲದೆ ಹಲವು 
ರೀತಿಯ, ಹಲವು ಭಾಷೆಯ ಅನುವಾದ ಕೃತಿಗಳೂ ವಿಮರ್ಶೆ ಅಥವಾ 
ಅವಲೋಕನದ ವ್ಯಾಪ್ತಿಯೊಳಗೆ ಬಂದು, ವೈವಿಧ್ಯಮಯವಾದ ಅನುಭವ, 
ಆಸ್ವಾದಗಳಿಗೆ ಅವಕಾಶ ಉಂಟಾಗಿ, ಬರೆಯುವುದೂ ಒಂದು ಬಗೆಯ ಸವಾಲಾಗಿ 
ಪರಿಣಮಿಸುತ್ತದೆ. 

ಇಲ್ಲಿ, ಈ ಸ೦ಕಲನದಲ್ಲಿ ವಿಮರ್ಶೆಗೆ ಒಳಗಾಗಿರುವ ಕೃತಿಗಳಲ್ಲಿ ಇಂಗ್ಲಿಷ್‌, 
ಹಿಂದಿ, ಕೊಂಕಣಿ, ತೆಲುಗು, ಮಲೆಯಾಳಂ ಮುಂತಾದ ಭಾಷೆಗಳಿಂದ 
ಅನುವಾದಿತವಾಗಿ ಬ೦ದ ಕೃತಿಗಳೂ ಕನ್ನಡ ಕೃತಿಗಳ ಜೊತೆಗೆ ಸೇರಿವೆ. ವಿವಿಧ 
ಭಾಷೆಗೆ ಸಂಬಂಧಿಸಿದ ಕೃತಿಗಳಾಗಿರುವುದಷ್ಟೇ ಅಲ್ಲದೆ ಕತೆ, ಕವಿತೆ, ಕಾದಂಬರಿ, 
ನಾಟಕ, ವಿಮರ್ಶೆ, ಸಂಶೋಧನೆ, ಪ್ರಬಂಧಗಳು, ಆತ್ಮ ಚರಿತ್ರೆಗಳು 
ಮೊದಲಾದವುಗಳಲ್ಲದೆ ಮಹಾಸಂಪರ್ಕದಂತಹ ಒಂದು ವಿಶಿಷ್ಟ ಕೃತಿಯೂ 


ಇವುಗಳ ಜೊತೆಗೆ ಸೇರ್ಪಡೆಯಾಗಿದೆ. ಕೆಲವು ಅತ್ಯಂತ ಮಹತ್ವದ ಮತ್ತು 
ಪೂರ್ಣ ಪ್ರಮಾಣದ ವಿಮರ್ಶೆ ಅಥವಾ ಸಮಗ್ರ ವಿವೇಚನೆಯನ್ನು 
ಬಯಸುತ್ತವೆಯಾದರೂ ಸ್ಥಳಾವಕಾಶದ ಕೊರತೆಯಿಂದ ಸ್ಥೂಲ ಪರಿಚಯಕ್ಕೆ 
ಸೀಮಿತಗೊಳಿಸಲಾಗಿದೆ. ಕೆಲವೊಮ್ಮೆ ಒಬ್ಬರೇ ಲೇಖಕರ ಅಥವಾ ಇಬ್ಬರು 
ಮೂವರು ಲೇಖಕರ ಕೃತಿಗಳನ್ನು ಒಟ್ಟಿಗೆ ಒಂದೇ ಅಂಕಣದಲ್ಲಿ ವಿಮರ್ಶಿಸಿಬೇಕಾದ 
ಅಗತ್ಯದಿಂದಾಗಿ, ಕೇವಲ ಪರಿಚಯವೆನಿಸುವಷ್ಟಕ್ಕೆ ಮಾತ್ರ ಸೀಮಿತಗೊಳಿಸಿ 
ಕೊಳ್ಳಲಾಗಿದೆ. 

ಏನೇ ನಿಷೇಧಗಳು, ಮಿತಿಗಳು ಇದ್ದರೂ ಪ್ರಜಾವಾಣಿ ಪತ್ರಿಕಾ 
ಸಂಪಾದಕರೂ, ಬಳಗದವರೂ ಆದ ಜಿ.ಎನ್‌. ರಂಗನಾಥರಾವ್‌, ಗಂಗಾಧರ 
ಮೊದಲಿಯಾರ್‌, ಶೈಲೇಶ್ವಂದ್ರ ಗುಪ್ತಾ, ಗಾಯತ್ರಿ, ಪ್ರೇಂಕುಮರ್‌ ಹರಿಯಬ್ಬೆ 
ಮೊದಲಾದವರು, ತಮ್ಮ ಪತ್ರಿಕೆಯಲ್ಲಿ ಬರೆಯಲು ಅವಕಾಶವನ್ನು ಕಲ್ಪಿಸಿಕೊಟ್ಟು 
ನಾಡಿನಲ್ಲಿ ವಿಮರ್ಶಕಿಯೆಂದು ಗುರುತಿಸಿಕೊಳ್ಳುವಂತೆ ಮಾಡಿರುವುದಕ್ಕೆ 
ನಿಜವಾಗಿಯೂ ನನ್ನ ಕೃತಜ್ಞತೆಗಳನ್ನು ಹೃದಯಪೂರ್ವಕವಾಗಿ ಸಲ್ಲಿಸುತ್ತಿದ್ದೇನೆ. 

ಇಲ್ಲಿ ವಿಮರ್ಶೆಗೆ ಒಳಗಾಗಿರುವ ಕೃತಿಗಳು ಹಲವು ಬಗೆಯ ಸಾಂಸ್ಕೃತಿಕ 
ಮುಖಗಳನ್ನು ಬಿಂಬಿಸುತ್ತವೆ. ಭಿನ್ನ ಭಿನ್ನ ವ್ಯಕ್ತಿ ಸಂಸ್ಕೃತಿ, ಸ್ವಭಾವ ಸಂಸ್ಕೃತಿ, 
ಪ್ರದೇಶ ಸಂಸ್ಕೃತಿಗಳನ್ನು ಕಥಾವಸ್ತುವಿನ ಮೂಲಕವಾಗಿ, ವೈವಿಧ್ಯಮಯವಾಗಿ 
ಕಾಣುವಂತೆ, ಕೇಳುವಂತೆ ನಿರೂಪಿತವಾಗಿರುವುದರಿಂದಲೇ ಇದಕ್ಕೆ ನಾನು 
"ಸಂಸ್ಕೃತಿ ದನಿಗಳು' ಎಂದು ಹೆಸರಿಸಲು ಮುಂದಾಗಿದ್ದೇನೆ. 


ಇಂತಹ ಅಂಕಣ ವಿಮರ್ಶೆಗಳನ್ನು ಪ್ರೀತಿಯಿ೦ದ ಪ್ರಕಟಿಸಿರುವ ಸೀತಾರಾಮ 
ಹೆಗಡೆ ಅವರಿಗೂ, ಸುಂದರವಾದ ಮುಖಪುಟವನ್ನು ರೂಪಿಸಿರುವ 
ಕಲಾವಿದರಾದ ಮೋನಪ್ಪನವರಿಗೂ, ಮುದ್ರಕರಾದ ಜಾಗೃತಿ ಪ್ರಿಂಟರ್ಸ್‌, ಅವರಿಗೂ 
ನನ್ನ ಕೃತಜ್ಞತೆಗಳು. 

ಕಡೆಯದಾಗಿ ಸಾಹಿತ್ಯಭಿಮಾನಿ ಬಂಧುಗಳೇ, ನೀವೇ ಈ ಕೃತಿಯ ಸಹೃದಯ 
ಓದುಗರು. ಇದನ್ನು ನಿಮ್ಮ ಮುಂದಿಡುತ್ತಿದ್ದೇನೆ. ಟೀಕೆಗೆ, ಮೆಚ್ಚುಗೆಗೆ, ವಿಮರ್ಶೆಗೆ 
ಯಾವುದಕ್ಕೇ ಆದರೂ ಈ ಕೃತಿ ನಿಮ್ಮ ಮುಂದಿರಲಿ ಎಂದು ಹಾರೈಸುತ್ತೇನೆ. 


- ವಿಜಯಾ ಸುಬ್ಬರಾಜ್‌ 
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ಪರಿವಿಡಿ 


ಭಿನ್ನ ನಿರೂಪಣಾ ತಂತ್ರ ಕೌಶಲ - ಪರಿಣಾಮಕಾರಿ ಕಥೆಗಳು 
. ಮೂಲ ಆಶಯ ಮರೆಸುವ ಅನಗತ್ಯ ವಿವರಗಳು 

. ಪರಂಪರೆಯ ಹಿನ್ನೆಲೆಯಲ್ಲಿ ಮಹಿಳಾ ಅಧ್ಯಯನಕ್ಕೆ ಸಹಕಾರಿ 
. ವಾಸ್ತವ ಬದುಕಿನ 'ಚಿತ್ರಣ 

- ಸ್ತೀ ಪ್ರಜ್ಞೆ ನೆಲೆಯಲ್ಲಿ ಸಂಬಂಧಗಳ ವಿಶ್ಲೇಷಣೆ 


ಎ 


ಧಾವ ಲಹರಿಗಳ ಸಹಜ, ಸರಳ ಅಭಿವ್ಯಕ್ತಿ 


. ಆಡುಮಾತಿಗೆ ಹತ್ತಿರವಾದ ಸಹಜ ಶೈಲಿಯ ರೂಪಾಂತರ 
ಕ ವೈವಿಧ್ಯಮಯ ಚಿ೦ತನೆ ನೇರ, ಸರಳ ನಿರೂಪಣೆ 
. ಜಾನಪದ ತಂತ್ರ ಶೈಲಿ- ಸಮರ್ಥ ನಿರೂಪಣೆ 


ತರ್ಕ-ನಂಬಿಕೆಗಳ ಸಂಘರ್ಷ 
ಸ್ತ್ರೀವಾದಿ ಚಿಂತನೆ 
ಯಶಸ್ಸಿ ರೂಪಾಂತರ - igs ನಿರೂಪ 


. "ದ್ರೌಪದಿ' ಪಾತ್ರ ನಿರೂಪ 

. ಸಮಕಾಲೀನ ಪ್ರಜ್ಞೆ ಸ್‌ ದೃಷ್ಟಿ 

ಸ್ತ್ರೀವಾದಿ ನೆಲೆಯಲ್ಲಿ ತೌಲನಿಕ ವಿಶ್ಲೇಷ 

ಕ ವ್ಯವಸ್ಥೆ ವಿರುದ್ಧದ "ಸಂಘಷ ರ್ಷ; ಭಿನ್ನ re ಸೂಕ್ಷ್ಮ ನಿರೂಪ 
. ಶಿಕ್ಷಣ ಕ್ಷೇತಕ್ಕೆ ಮಾರ್ಗದರ್ಶಿ 

/ ವಿಷಯ ವೈವಿಧ್ಯ ; ಸರಳ ಶೈಲಿ 

. ಅನನ್ಯ ಪ್ರೇಮದ ಅನ್ವೇಷಣೆ 

. ಅಂತರಂಗದ ತೊಳಲಾಟ: ನವಿರು ಶೈಲಿ 

. ಸಾಂಸ್ಕತಿಕ ಎಳೆ; ಸ್ತ್ರೀವಾದಿ ಚಿ೦ತನೆ ಜಿರತ ಸರಳ ನಿರೂಪಣೆ 
. ನಾಗಾ ಬುಡಕಟ್ಟು “ಜನರ ಸಂಘರ್ಷದ ಸಮರ್ಪಕ ಚಿತ್ರ 

. ಗ್ರಾಮೀಣ ಬದುಕಿನ ವಿವಿಧ ಮುಖಗಳ ಸರಳ ಪರಿಚಯ 

. ಪ್ರಾದೇಶಿಕತೆಯ ದಟ್ಟ ಅನುಭವಗಳ ನಿರೂಪಣೆ 

ಕ ವೈದ್ಯಕೀಯ ಅನುಭವಗಳ ಕಲಾತ್ಮಕ ಅಭಿವ್ಯಕ್ತಿ 

. ದಲಿತ ಸಮಸ್ಯೆ ಸ್ಕೈ ಮೇಲೆ ಬೆಳಕು ಚೆಲ್ಲುವ ಬೀದಿ ನಾಟಕ 

ಕ ಸ್ತೀಪರ ಚಿಂತನೆಗಳಿಗೆ ಹಿಡಿದ ಕನ್ನಡಿ 

, ಹೊಸ ಹೊಳಹುಗಳನ್ನು ನೀಡದ “ಎಮರ್ಶೆ 

. ಪರಿಣಾಮಕಾರಿ ಕಥನ ನಾಟಕ 

. ತಲೆಮಾರುಗಳ ಕತೆ ವಿಭಿನ್ನ ಬರವಣಿಗೆಯ ಮಹಿಳಾ ಕಾದಂಬರಿಗಳು 
. ಆಧುನಿಕ ಸ್ತೀ ಗ ರೆ ಮಾದರಿಗಳು 

. ಮಹಾನ್‌ ವೈಕ್ರಿಗಳ ತಾತ್ವಿಕ ಚಿ೦ತನೆ 
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ಸಂಬಂಧಗಳ ನೆಲೆಯಲ್ಲಿ ವ್ಯವಸ್ಥೆಯ ವಿಶ್ಲೇಷಣೆ 

ಸರಳ ಕತೆಗಳು: ನೇರ ನಿರೂಪಣಾ ಶೈಲಿ 

ಸಮಕಾಲೀನ ಸಮಸ್ಯೆಗೆ ಪ್ರತಿಸ್ಪಂದನ 

ಶೋಷಿತರ ಆಂತರಿಕ ನೋವಿನ ಸಮರ್ಥ ಚಿತ್ರಣ 

ಚುರುಕು ಸಂಭಾಷಣೆ, ಹಾಸ್ಯ ನಾಟಕಗಳು 

ದೇಶ, ಕಾಲಾತೀತ ನೆಲೆಯ ಮೌಲಿಕ ಕಾದಂಬರಿ 
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ಅನ್ನ ನಿರೂಪಣಾ ತಂತ್ರ ಕೌಶಲ -ಪಲಿಣಾಮಕಾದಿ ಕಥೆಗಳು 


ಅನಾಥ ಪಕ್ಷಿಯ ಕಲರವ 
ಲೇ: ವೀರಭದ್ರ : 


ಪ್ರ: ಲೋಹಿಯಾ ಪ್ರಕಾಶನ ಬಳ್ಳಾರಿ 


'ಅನಾಥ ಪಕ್ಷಿಯ ಕಲರವ' ವೀರಭದ್ರರ ಸಮಗ್ರ ಕಥೆಗಳ ಸಂಕಲನವಾಗಿದೆ. 
ವೀರಭದ್ರರ ಕಥೆಗಳು ನವ್ಯ, ನವೋದಯ. ನವ್ಯೋತ್ತರ ಆಶಯಗಳನ್ನು 
ಬಿಂಬಿಸುವುವಾದರೂ ಯಾವುದೇ ಒಂದು ಪಂಥಕ್ಕೆ ಸೀಮಿತವಾಗಿ ಉಳಿಯುವುದಿಲ್ಲ. 
ಎಸ್ನಾರವಾದ ವಸ್ತು ಜಗತ್ತನ್ನು ಒಳಗೊಂಡಿವೆ. ಬದುಕಿನಲ್ಲಿನ ಸಾಮಾನ್ಯ ಸಂಗತಿಗಳೂ 
ಕಲಾತ್ಮಕವಾಗಿ ಕತೆಗಳಾಗಿ ಅರಳಿವೆ. ಜೀವನದ ಕಟುವಾಸ್ತವದ ಸಂಗತಿಗಳು, 
ಸನ್ನಿವೇಶಗಳು, ಸಂದರ್ಭಗಳಾದರೂ ಕಥಾ ನಿರೂಪಣೆಯ ಶೈಲಿ, ತಂತ್ರಗಳಿಂದಾಗಿ 
ರಮ್ಯವಾಗಿ, ಆಕರ್ಷಕವಾಗಿ ಓದುಗರ ಮನಸನ್ನು ಸೆಳೆದುಕೊಳ್ಳುತ್ತವೆ. ವೀರಭದ್ರರು 
ಕಥೆಯನ್ನಾಗಿಸ ದ ವಿಷಯವೇ ಇಲ್ಲವೇನೋ ಬ್ರ ಭ್ರಮೆ ಮೂಡಿಸುತ್ತದೆ. ಮನುಷ್ಯ 
ಸಂಬಂಧಗಳು-ಸಂಬಂಧಗಳಲ್ಲಿನ ನೋವು ಯಾತನೆಗಳು, ಮನುಷ್ಯನ ಒಳ-ಹೊರ 
ವಿಕಾರಗಳು, ನಗರ ಕೇಂದ್ರಿತ ಆಧುನಿಕ ಬದುಕಿನ ಭಾಗವಾದ ಕುಡಿತ, ಕುಣಿತ, 
ಜೂಜು, ವಿಘಟನೆಒಳ್ಳುತ್ತಿರುವ ಆತ್ಮೀಯತೆ, ಕರುಳ ಸಂಬಂಧಗಳು, ಕುಸಿಯುತ್ತಿರುವ 
ಮೌಲ್ಯಗಳು - ಹೀಗೆ ಹಲವಾರು ವಿಷಯಗಳು ಕಥಾವಸ್ತು ಕೇಂದ್ರಗಳಾಗಿವೆ. 

ವಸ್ತು, ಭಾಷೆ, ಶೈಲಿಯ ದೃಷ್ಟಿಯಲ್ಲಿ ತಮ್ಮದೇ ಆದ ಒಂದು ವಿಶಿಷ್ಟ ಜಾಡನ್ನು 
ರೂಪಿಸಿಕೊಂಡಿರುವ ವೀರಭದ್ರರ ಇಲ್ಲಿನ ಕಥೆಗಳು ಕಾವ್ಯಾತ್ಮಕತೆಯಿಂದಾಗಿ ಕಾವ್ಯದ 
ಅನುಭವವನ್ನು ತಂದುಕೊಡುತ್ತವೆ. ಒಂದೊಂದು ಕಥೆಯೂ ವಸ್ತುವಿಗೆ ಅನುಗುಣವಾಗಿ 
ನಿರೂಪಣಾ ಕ್ರಮದಲ್ಲಿ ಭಿನ್ನವಾಗಿದೆ. ಭೂತ ವರ್ತಮಾನ ಭವಿಷ್ಯಗಳ ನಡುವೆ 
ಕತೆಯ ಎಳೆಗಳು ಹರಡಿಕೊಳ್ಳುತ್ತವೆ. ಪ್ರೀತಿ-ಪ್ರಣಯ, ಆಶೆ-ನಿರಾಶೆ, ಹತಾಶೆ- 
ಅನಾಥ ಪ್ರಜ್ಞೆಗಳ ನಡುವೆ ಜೀಕಾಡುತ್ತವೆ. ಹಲವು ಕತೆಗಳು ಪ್ರಜ್ಞಾಪ್ರವಾಹ ತಂತ್ರದ 
ಮೂಲಕವಾಗಿ ಬಿಚ್ಚಿಕೊಳ್ಳುತ್ತವೆ. ವೀರಭದ್ರರ ಇಲ್ಲಿನ ಕಥೆಗಳಲ್ಲಿ ಪ್ರಮುಖವಾಗುವುದು 
ನಿರೂಪಣ ತಂತ್ರಕೌಶಲ. ಸ್ಪಗತಗಳಂತೆ, ನೆನಮುಗಳಂತೆ, ಕೆಲವೆಡೆ ನಾಟಕೀಯ 
ಸಂಭಾಷಣೆಗಳಂತೆ ಕಾಣಿಸಿಕೊಳ್ಳುವ ಕತೆಗಳು ಒಮ್ಮೊಮ್ಮೆ ಗುಂಗಿನ ಪರಿಸರವನ್ನು 
ನಿರ್ಮಾಣ ಮಾಡುತ್ತವೆ. ಎಲ್ಲಕ್ಕಿ೦ತ ಹೆಚ್ಚಾಗಿ ವೀರಭದರು ರೂಢಿಸಿಕೊಂಡಿರುವ 
ಭಾಷೆಯ ಸಾಂಕೇತಿಕತೆ. ಅವರ ಶೀರ್ಷಿಕೆಗಳು ಪ್ರತೀಕಾತ್ಮಕವಾಗಿ ಕಥೆಗಳ ಒಳಗನ್ನು 
ಧ್ವನಿಸುತ್ತವೆ. ಇಲ್ಲಿನ ಒಂದೊಂದು ಕತೆಯೂ ಒಂದೊಂದು ರೀತಿಯಿಂದ 
ಆಕರ್ಷಕವೆನಿಸಿದರೂ ಕೆಲವು ಕತೆಗಳನ್ನು ಪ್ರಸ್ತಾಪಿಸಬಹುದು. ವ್ಯವಸ್ಥೆ ತೊಟ್ಟಿಲಕ್ಷ್ಮಮ್ಮ 
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ಗುಜ್ಜಾರಿ, ಎಲ್ಲ ಎಲ್ಲಮ್ಮನಿಗಾಗಿ, ಅಮ್ಮ, ಕೈ ಬೀಸಿತು ಹೆಣ, ಹಾವು ತಿಂದವರು, 
ಕಾಣೆಯಾಗಿದ್ದಾರೆ, ಸಿದ್ದೇಶ್ವರನ ಗುಹೆ, ಹೆಣ್ಣೇ ನಿನ್ನದಿದೆಯೇನೆ ಕಥೆ... ನೀಲಿ ನೀರಿನ 
ಮೇಲೆ, ಓ ನನ್ನ ಕಾಶ್ಮೀರಿ... ಹೀಗೆ ಹೆಸರಿಸುತ್ತ ಹೋದರೆ ಎಲ್ಲ ಕತೆಗಳನ್ನೂ 
ಹೆಸರಿಸಬೇಕಾದ ಅಗತ್ಯ ಬೀಳುತ್ತದೆ. 

ವ್ಯವಸ್ಥೆ ಕತೆ a ವ್ಯವಸ್ಥೆ, ಜಾತಿ ವ್ಯವಸ್ಥೆ ಯಲ್ಲಿನ ಕೌರ್ಯ, ದುರಂತವನ್ನು, 
ಬಾ ಮನೋಭಾವವನ್ನು ಅತ್ಯಂತ ಪರಿಣಮಕಾರಿಯಾಗಿ ಮತ್ತು ಅತ್ಯಂತ 
ಸೂಕ್ಷ್ಮವಾಗಿ ಬಿಂಬಿಸುತ್ತದೆ. ಎಲ್ಲವನ್ನೂ ಇಸೀಟ್‌ ಆಟದಲ್ಲಿ ಕಳದುಕೊಂಡ ಚಿನ್ನಪನನ್ನು 
'ನಿನ್‌ ಜಾತಿ ಯಾವುದಲೇ? ಹೇಳಿ ಕೇಳಿ ಉಪ್ಪಾರ! ನಮ್ಮಂಥ ದೊಡ್ಡ ದೊಡ್ಡ 
ಜ್ಯಾತ್ಕೋರ ಜೊತೇಲಿ ಬಂದು ಕುಂತ್ಯಂತೀಯೇನೋ...? ಅಷ್ಟು ದೂರ ಚಪ್ಪಲಿ 
ಬಿಡೋ ಕಡೆ ಕೈಕಟ್ಟಿಕೊಂಡು ನಿಂತಿರಬೇಕಾದೋನು....” ಎಂದು ಮೇಲ್ದಾತಿ ವರ್ಗದ 
ಜನರಾದ ಸುಬ್ಬಶೆಟ್ಟಿಯಂತಹವರು ಹೇಳುವ ಮಾತುಗಳು ಶತ ಶತಮಾನಗಳೇ 
ಕಳೆದರೂ ಕೆಳವರ್ಗ (ಆರ್ಥಿಕವಾಗಿ, ಜಾತಿಯಿ೦ದಾಗಿ)ದವರನ್ನು ನಡೆಸಿಕೊಳ್ಳುವ 
ರೀತಿಯನ್ನು ಬಿ೦ಬಿಸುತ್ತವೆ. ಈ ಭೂಮಿ ಈ ಆಕಾಶ - ನವ್ಯ ಜಾಡಿನ ಕತೆಯಾಗಿದೆ. 
ಅತ್ಯಂತ ಸೂಕ್ಷ್ಮವಾಗಿ, ಸೂಚ್ಯವಾಗಿ ಹೆಣ್ಣಿನ ಮನಸ್ಸಿನ ಪದರಗಳನ್ನು ಕಳಚುವ 
ಪ್ರಯತ್ನವಿದೆ. "ಕರುಳನ್ನು ಅರಿಯಲೂ ಬಹುದು; ಹರಿಯಲೂ ಬಹುದು' ಎನ್ನುವ 
ವಾಕ್ಯ ಕತೆಯ ಅಂತರಾಳವನ್ನು ಧ್ವನಿಸುತ್ತದೆ. ಈ ಭೂಮಿ! ಈ ಆಕಾಶಗಳ ಸಂಬಂಧ 
ಹೆಣ್ಣು ಗ೦ಡಿನ ಸಂಬ೦ಧಗಳನ್ನು ಹೇಳುತ್ತದೆ. ಮನಸ್ಸುಗಳನ್ನು ಪದರ ಪದರಗಳಾಗಿ 
ಬಿಚ್ಚಿಡುವ ಸಾಮರ್ಥ್ಯ ಅವರ ಭಾಷೆ ಹೆಗೆ ದಕ್ಕಿದೆ. ಭಾಷಾ "ಸಾಮರ್ಥ್ಯದೊಂದಿಗೆ 
ನಾಟಕೀಯ ಸಃ ಸನ್ನಿವೇಶದ ಚಿತ್ರವನ್ನು ಸ್ಪಷ್ಟವಾಗಿ ಕಟ್ಟಿಕೊಡುತ್ತದೆ. ನೇರ 
ಸಂಭಾಷಣೆಯ ಹ "ಜ್‌ ಮನೋರಂಗದಲ್ಲಿ ಮರುಕಳಿಸುವ 
ನೆನಪಿನಲ್ಲಿ ಮೂಡಿ ನಿಲ್ಲುವ ನಾಟಕೀಯ ಸನ್ನಿವೇಶವನ್ನು ಗಮನಿಸಬಹುದು. 

“ಇಲ್ಲ, ಸರೋಜ ಇಲ್ಲ; ಎಂದೆಂದಿಗೂ ಮರೆಯುವುದಿಲ್ಲ... ಆ ನಿನ್ನ ಅಂದಿನ 
ನೋಟದಲ್ಲಿ ನಾನು ಕಂಡಿದ್ದೇನು? 

ಹೇಳಲಾರೆ, ನುಡಿಗೆ ಇಳಿಸಲಾರೆ 

ಆದರೆ - 

ಇಂದಿನ ಈ ನೋಟ? 

-ಲಾವಾರಸ ಸವರಿದ ಉಕ್ಕಿನ ಅಲಗು! 

ಹೀಗೆಯೇ ಸಾಗುತ್ತದೆ 'ಗುಜ್ಜಾರಿ' ಕತೆಯಲ್ಲಿನ “ಗುಜ್ಜಾರಿ'ಯ ವಿಷಾದಗಾಥೆ. 
ದೈಹಿಕ ವಿಕಾರದಿಂದಾಗಿ ಗುಜ್ಜಾರಿಯ ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ ಏಳುವ ನೋವು, ಆತ್ಮನಿಂದೆಗಳು 
ಕರುಳು ಕತ್ತರಿಸುವಂತಹವು. ತನ್ನ ಈ ವಿಕೃತಿಗೆ ಅಜ್ಜನಿ೦ದ ಕಾರಣ ತಿಳಿದ ಗುಜ್ಜಾರಿ 
“ಬಾಯಿಯಲ್ಲಿ ಸೆರಗಿನ ಮಿದು ಉಂಡೆಯನ್ನು ಅದುಮಿಕೊಂಡಳು. ಸದ್ದಿಲ್ಲದೆ 
ಕಣ್ಣೀರು ಹಾಕಿದಳು... ಗಾಳಿ ಭಾರವಾಗಿ ನಾತ ನಾತವಾಗಿ ಉರುಳಿ ಬಂತು” ಎನ್ನು 
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ವಲ್ಲಿ ಹೊರಗಿನ ಪ್ರಕೃತಿ ಅವಳ ಒಳಗಿನ ಪಕ್ಷ ೈತಿಗಳೂ೦ದಾಗಿ ಪರಿಣಾಮದ ತೀವತೆಯನ್ನು 
ಹೆಚ್ಚಿಸುತ್ತದೆ. ಲ ಹೆಣ್ಣೇ ನಿನ್ನದಿದೇ ಕಥೆಯೇನೆ' ಹೆಣ್ಣಿನ ಮನಸ್ಸಿನ ಮಾಸಾ 
ಆಳವನ್ನು ಕಥೆಗಾರನ A ಕಥೆಯನ್ನು ಹೇಳಿಸುತಾ ಲೈಂಗಿಕ ಆಕ್ರಮಣಕ್ಕೆ 
ಬಳಸದ. ಹೆಣ್ಣಿನ ದುರಂತದ ಜೊತೆಗೆ, ಮಕ್ಕಳನ್ನು ಪ ಪಡೆಯಬೇಕೆನ್ನುವ ಸ ಸುಪ್ತ ಬಯಕೆ 
ತೀವ್ರತೆಯೂ ಸೇರಿ ಸೋತು ಬ , ಸನ್ನಿ ವೇಶ, ಪ್ರತಿಮೆ, ಪ್ರತೀಕ ಮತ್ತು 
ಹೊರ ಪ್ರಕೃತಿಯ ವಿವರಗಳ ಮೂಲಕ ನಿರೀಕ್ಷೆಗೂ ಮೀರಿದ ಪರಿಣಾಮವನ್ನು 
ಉಂಟುಮಾಡುವಲ್ಲಿ ಸಾರ್ಥಕವಾಗಿದೆ. ನಾನು “ಮತ್ತು ನಾನು ಮತ್ತೂ... ಅತೃಪ್ತ 
ಕಾಮದ ಸ್ವರೂಪ ವನ್ನು ಗೊರಿಲ್ಲಾ ಅರೆಬೆತ್ತಲೆ ಹೆಣ್ಣಿನ. ಚಿತ್ರದ ಮೂಲಕ, ಕ್ರಯಾ 
ವ್ಯಾಪ ಸೂಪ ಮೂಲಕ ಎಳ ಎಳೆಯಾಗಿ ಬಿಡಿಸುತ್ತಾರೆ. ಈ ಸಂಕಲನದ ಮತ್ತೊಂದು 
ಮುಖ್ಯ ಕಥೆ “ಅನಾಥ ಪ ಯ ಕೃಷ್ಣಪಕ್ಷ'. ಹುಟ್ಟೂರಿನ ಸಿಹಿ ನೆನಪುಗಳು. ಕನಸುಗಳು, 
ನಿರೀಕ್ಷೆಗಳೂಂದಿಗೆ ಹಹ! ಹೋಗುವ ನಿರೂಪಕನಿಗೆ ಎದುರಾಗುವ ಸನ್ನಿವೇಶಗಳು, 
ಸಂಗತಿಗಳು, ಎಲ್ಲವನ್ನೂ ಎಲ್ಲರನ್ನೂ ಕಳೆದುಕೊಂಡ "ಅನಾಥ ಪಕ್ಷಿ'ಯಂತೆ ಎನಿಸುವುದರ 
ಜೊತೆಗೆ ಕೃಷ್ಣಪಕ್ಷದ ಕರಾಳ ಕಪ್ಪಿನ ಅನುಭವದೊಂದಿಗೆ ಮನಸ್ಸು ಕವಿದು ನಿಲ್ಲುತ್ತದೆ. 
ಎಲ್ಲವೂ ಬದಲಾಗಿದೆ. ಯಾವುದೂ ಇದ್ದಂತಿಲ್ಲ. ಸಾಮರಸ್ಯದಿಂದ ಜಾತಿ ಭೇದವನ್ನು 
ಮರೆತು ಅನ್ಯೋನ್ಯವಾಗಿ ಬಾಳುತ್ತಿದ್ದ ತನ್ನ ಹುಟ್ಟೂರಿನಲ್ಲಿ ಮತೀಯಗಲಭೆಯಿಂದಾಗಿ 
ಸ್ಮಶಾನ ಸದೃಶವಾಗಿದೆ. ಪಾಳು ಬಿದ್ದಿದೆ. ತನ್ನನ್ನು ಆತ್ಮೀಯತೆಯಿಂದ 
ಆಪ್ಯಾಯಮಾನದಿಂದ ಕಾಣುತ್ತಿದ್ದ, ತಾನು ಅನಾಥನೆಂದು ಕಣ್ಣೀರಿಡುತ್ತಿದ್ದ 
ಬೂಬಮ್ಮನಂತಹ ವ್ಯಕ್ತಿಯನ್ನು ಅರಸಿ ಹೊರಟ ಮನಸ್ಸಿನ ಎದುರು ನೆನಪುಗಳು 
ಬಿಚ್ಚಿಕೊಳ್ಳುತ್ತವೆ. ಕಾಲದ ಪುನರವತರಣವಾಗುತ್ತದೆ. 

ಹಿಂದಿನ ವೈಭವ ವಾತ್ಸಲ್ಯ ಪ್ರೀತಿಗಳನ್ನು ಅರಸಿ ಹೊರಟವನು “ಇದೇನೇ 
ಜೀವನದ ವೈಚಿತ್ರ ಕ ಇದೇನೆ ಆಕಸ್ಮಿಕ ಘಟನೆಯ ಆಘಾತ? ಇದು ಇಷ್ಟೊಂದು 
ರುದ್ರಮಯವಾಗಿರುತ್ತದೆಯೇ?... ಅಪರಿಚಿತ ಭಾಷೆಯನ್ನಾಡುವ ಜನರ ದೇಶದಲ್ಲಿ 
ಹೊಕ್ಕಂತವನಾದೆ9” ಎಂದು ಯೋಚಿಸುವಂತಾಗುತ್ತದೆ. ತನ್ನನ್ನು ಪ್ರೀತಿಸಿದ ಗೌರಿಯ 
ಅವ್ಯಕ್ತನೋವು ಅವನನ್ನು ಅಲ್ಲಾಡಿಸುವಂತಾಗುತ್ತದೆ. “ತಿದ್ದುವವರು' ಕತೆ ದೊಡ್ಡ 
ವ್ಯಕ್ತಿಗಳೆನಿಸಿಕೊಳ್ಳುವವರ “ಗೋಮುಖ ವ್ಯಾಘ್ರ' ಸ್ವಭಾವವನ್ನು, ಜೆ.ಪಿ.ಯಂತಹ 
ವ್ಯಕ್ತಿಯೊಬ್ಬರ ಚಿತ್ರದ ಮೂಲಕ ತಣ್ಣಗೆ ಬಯಲಿಗೆಳೆಯುತ್ತದೆ. ಗಾಂಧೀವಾದಿ, 
ಸ್ವದೇಶಪ್ರೇಮಿ, ಸ್ವಾತಂತ್ರ್ಯ ಹೋರಾಟಗಾರ ದೇಶೋತ್ಕರ್ಷದ ಚಿಂತಕ ಇತ್ಯಾದಿ 
ಇತ್ಯಾದಿಯಾಗಿ ಕಾಣಿಸಿಕೊಳ್ಳುವ ಜೆ. ಪಿ. ಅವರು ಪ್ರತಿಯೊಬ್ಬರ ನೋವಿಗೂ ಸ್ಪಂದಿಸುತ್ತಾ 
ವಿಷಾದದ ನಿಟ್ಟುಸಿರನ್ನು ಬಿಡುತ್ತಾ , "ಭಾರತಿ" ಎಂಬ ಅನಾಥ ಹುಡುಗಿಯನ್ನು 
ಕರುಣೆ , ಪ್ರೀತಿಗಳಿ೦ದ ಕಾಣುತ್ತಿದ್ದ. ಅವಳ ಭವಿಷ್ಯದ ಬಗ್ಗೆ ಕಾಳಜಿ ತೋರುತ್ತಿದ್ದ 
ಜೆ.ಪಿ. ಮಾನವತೆಯ ಪ್ರತೀಕವಾಗಿದ್ದ ಅವರೊಳಗೆ ಭಯಂಕರ "ಮೃಗವೊಂದು"' 
ಅಡಗಿದ್ದುದು ಭಾರತಿಯ ದಾರುಣ ಸಾವು ಹೊರಗೆಡಹುತ್ತದೆ. ಇಂತಹ ಕತೆಗಳ 
ಮೂಲಕ ಮನುಷ್ಯ ಸ್ವಭಾವದೊಳಗಿನ ವಿಕೃತಿ, ಕ್ರೌರ್ಯ, ಕಾಮನೆಗಳನ್ನು ಬಯಲು 
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ಮಾಡುತ್ತಾರೆ. “ನಾವೆಲ್ಲ ನಡೆದಾಡುವ ಮೃಗಾಲಯಗಳು. ನಮ್ಮೊಳಗಿನ ಮೃಗಾಲಯದ 
ಯಾವ ಕ್ರೂರಮೃಗ ಯಾವಾಗ ಗರ್ಜಿಸಿ, ಛಂಗನೆ ನೆನೆಯುತ್ತದೋ ಯಾರು ಬಲ್ಲರು?” 
ಎ೦ಬ ಮಾತುಗಳು ಕೆಲವು ಕತೆಗಳ ಫಲಶ್ರುತಿಗಳಂತಿವೆ. 

ಮೇಲೆ ಹೇಳಿದ ಕತೆಗಳು ಒಂದು ಜಾಡಿನವಾಗಿದ್ದರೆ ಈ ಸಂಕಲನದಲ್ಲಿ ಮತ್ತೊಂದು 
ಜಾಡಿನ ಕತೆಗಳೂ ಸೇರಿವೆ. ಆಧುನಿಕ ಬದುಕಿನಲ್ಲಿ ದೇವರು, ಧರ್ಮ, ಪವಾಡ, 
ಅವಧೂತರು ಇತ್ಯಾದಿ ಪರಿಕಲ್ಪನೆಗಳಿಗೆ ಎಡೆಯಿಲ್ಲವಾದರೂ ಗ್ರಾಮೀಣ ಬದುಕಿನಲ್ಲಿ 
ಜಾನಪದ ಬದುಕಿನಲ್ಲಿ ಇವೆಲ್ಲವೂ ಸಾಂಸ್ಕೃತಿಕ ಬದುಕಿನ ಅವಿಚ್ಛೆನ್ನ ಭಾಗಗಳಾಗಿವೆ. 
ತಮ್ಮ ಹುಟ್ಟೂರಿನ ಪರಿಸರದಲ್ಲಿ ಪ್ರಚಲಿತವಾದ ನಂಬಿಕೆಗಳು, ಮೈನವಿರೇಳಿಸುವ 
ಪವಾಡಗಳು, ಪವಾಡ ಪುರುಷರು, ಐತಿಹ್ಯಗಳು, ಐತಿಹಾಸಿಕ ಸತ್ಯದ ನಿದರ್ಶನಗಳಾಗಿ 
ಸ್ಮಾರಕಗಳು (ಸಮಾಧಿಗಳು, ಗುಡಿ ಗೋಪುರಗಳು, ಗುಹೆಗಳು ಇತ್ಯಾದಿ) ಇತ್ಯಾದಿಯಾಗಿ 
ಕತೆಗಾರರ ಸೃಜನಾತ್ಮಕ ಪ್ರತಿಭೆಯ ಕುಂಚ ಸ್ಪರ್ಶಕ್ಕೆ ಸಿಕ್ಕಿ ರಮ್ಯ ರೋಮಾಂಚಕಾರಿ 
ಕತೆಗಳಾಗಿವೆ. "ಸಿದ್ದೇಶ್ವರ ಗುಹೆ', 'ಚ೦ದಗಾಲದ ನಂದಿ', 'ವೆ೦ಕಣ್ಣನ ಬಾವಿ', "ಎಲ್ಲ 
ಎಲ್ಲಮ್ಮನಿಗಾಗಿ', 'ಕರಿವೀರಪ್ಪನ ಗುಟ್ಟೆ, “ತೊಟ್ಟಿ ಲಕ್ಷ್ಮಮ್ಮ' ಇತ್ಯಾದಿ ಕತೆಗಳನ್ನು 
ಹೆಸರಿಸಬಹುದು. " “ಕರಿವೀರಪ್ಪನ ಗುಟ್ಟೆ' ಪುರುಷನ ಪೌರುಷಕ್ಕೆ ಎಸೆದ 
ಸವಾಲಿಗುತ್ತರಿಸುವ ಪ್ರಯತ್ನದಲ್ಲಿ ವೀರನೊಬ್ಬನ ಸಾವಿನ ದುರಂತದ ದಾರುಣತೆಯನ್ನು 
ಎದೆ ತಲ್ಲಣಿಸುವಂತೆ ಅದ್ಭುತವಾದ ರೀತಿಯಲ್ಲಿ ಚಿತ್ರಿತವಾದ ಕತೆಯಾಗಿದೆ. "ವೆಂಕಣ್ಣನ 
ಬಾವಿ' ಕೆರೆಗೆ ಹಾರ ಕತೆಯನ್ನೇ ನೆನಪಿಸುವ ಚೆನ್ನಮ್ಮನ ಆತ್ಮಾಹುತಿಯ ಕತೆಯಾಗಿದೆ. 
ಊರಿನ ಜನರ ಉಪಕಾರಕ್ಕಾಗಿ, ಬಾವಿಯಲ್ಲಿ ನೀರು ಬರದಿದ್ದ ಕಾರಣ ಬಲಿಯಾಗುವುದು 
ಕಥೆಯ ವಸ್ತು. ಫ್ಲ್ಯಾಷ್‌ಬ್ಯಾಕ್‌ ತಂತ್ರದ ಮೂಲಕ ಆದವಾನಿಯ ನವಾಬನ ಕಾಲದಲ್ಲಿ 
ನಡೆದ ಘಟನೆಯನ್ನು ನಿರೂಪಿಸುತ್ತದೆ. ಎಲ್ಲ ಎಲ್ಲಮ್ಮನಿಗಾಗಿ ಕಥೆಯೂ ಇದೇ 
ಜಾಡಿನಲ್ಲಿ ಸಾಗುತ್ತದೆ. ಚಿತ್ರದುರ್ಗದ ಇತಿಹಾಸದಲ್ಲಿನ ಪುಟವೊ೦ದರಲ್ಲಿ ಮೂಡಿದ 
ಕತೆ ಗರಿ ಬಿಚ್ಚಿಕೊಳ್ಳುತ್ತದೆ. `ರಾಜ್ಯ ದಾಹ, ನೆಲದ ದಾಹ', ಆಪ್ತ, ಆತ್ಮೀಯ 
ಸಂಬಂಧಗಳನ್ನೂ ನಿರ್ವಿಕಾರವಾಗಿ ಕತ್ತರಿಸಿ ಹಾಕುವ ಸನ್ನಿವೇಶವನ್ನು ಈ ಕತೆ 
ಕಟ್ಟಿಕೊಡುತ್ತದೆ. ಚಿತ್ರದುರ್ಗದ ಭರಮಪ್ಪ ನಾಯ್ಕನ ಮಗಳು ದುರ್ಗಾ ರಾಜ್ಯದಾಹಿ 
ಗಂಡನ ಮಹತ್ವಾಕಾಂಕ್ಷೆಯ ಸುಳಿಯಲ್ಲಿ ಸಿಕ್ಕು ನರಳುವುದಲ್ಲದೆ, ತನ್ನಪ್ಪನಿಂದ "ಎಲ್ಲಮ್ಮನ 
ಮಹಿಮೆಯ ಮುಕುಟವನ್ನು ಹೊತ್ತ ಉಚ್ಚಂಗಿ ದುರ್ಗವನ್ನು ಬಳುವಳಿಯಾಗಿ ಪಡೆಯದೆ 
ಬ೦ದಲ್ಲದೆ ನಿನಗೆ ರಾತ್ರಿಗಳಲ್ಲಿ ನಮ್ಮ ತಲ್ಪದಲ್ಲಿ ಎಡೆಯಿಲ್ಲ' ಎನ್ನುವ ಮಾತಿನ ಆಘಾತವೂ 
ಸೇರಿ, ಉಚ್ಚಂಗಿಯನ್ನು ಪಡೆಯುವುದರ ಪರಿಣಾಮಗಳನ್ನು ತಿಳಿದೂ ಬೇಡಿ ಸಾವನ್ನಪ್ಪುವ 
ದುರ೦ತವೇ ಇಲ್ಲಿನ ವಸ್ತು. 

'ತೊಟ್ಟಿ ಲಕ್ಷ್ಮಮ್ಮ' ಹುಚ್ಚಿಯಂತೆ ಓಡಾಡುತ್ತ, ತನ್ನ ನಗ್ನತೆಯನ್ನೂ ಮರೆತು 
ಎಲ್ಲೆಂದರಲ್ಲಿ ಅಲೆಯುತ್ತ ತನ್ನ ಅಸಂಬದ್ಧ ಮಾತುಗಳನ್ನೇ ಸತ್ಯವಾಗಿಸುತ್ತ ಕಡೆಗೆ 
ಅವಧೂತರೆನಿಸಿಕೊಂಡು ಜನಪದರ ಮನದಲ್ಲಿ ಪೂಜಾರ್ಹಳಾಗಿ ನೆಲೆ ನಿಂತವಳ 
ಕತೆಯಾಗಿದೆ. ಸಿದ್ದೇಶ್ವರ ಗುಹೆ ಚಂದಗಾಲದ ನಂದಿ ಕತೆಗಳೂ ಇದೇ ಮಾದರಿಯಾಗಿವೆ. 
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ಒಟ್ಟಾರೆಯಾಗಿ ವೀರಭದ್ರರ ಕತೆಗಳ ಹಿನ್ನೆಲೆಯಲ್ಲಿ ಪ್ರಾಮಾಣಿಕ ಸಂವೇದನೆಯಿದೆ. 
ಯಥಾರ್ಥತೆಯಿದೆ, ಕಾವ್ಯಾತ್ಮಕತೆಯ ಸೊಗಡಿದೆ. ಯಾವುದೇ ವಸ್ತುವನ್ನಾದರೂ 
ಕಥೆಯನ್ನಾಗಿಸಬಲ್ಲ ಕಲೆಗಾರಿಕೆಯಿದೆ. ನಿರೂಪಣೆಯಲ್ಲಿನ ಕೌಶಲ್ಯ, ಭಾಷೆಯ 
ಪ್ರಯೋಗದಲ್ಲಿ ತೋರುವ ಸಂಯಮ, ಕತೆಗಳನ್ನು ಧ್ವನಿಪೂರ್ಣವಾಗಿಸುವಲ್ಲಿ 
ಬಳಸಿಕೊಳ್ಳುವ ಪ್ರತೀಕಗಳು, ಮನುಷ್ಯ ಸ್ವಭಾವ ಅಂತರಂಗಗಳ ಅನಾವರಣಕ್ಕೆ 
ಬಳಸಿಕೊಳ್ಳುವ ಪ್ರಕೃತಿಯ ಚಿತ್ರಗಳು, ಕತೆಗಳ ಆಶಯದ ಸಂವಹನೆಗೆ ಹಿಡಿಯುವ 
ವ್ಯಂಗ್ಯ, ವಿಡಂಬನೆಂಯ ದಾರಿಗಳು, ನವೋದಯದ ರಮ್ಯ ಶೈಲಿಯ 
ಆವರಣದೊಳಗಿಂದಲೇ ಧ್ವನಿಸುವ ಗ೦ಭೀರ ಚಿಂತನೆಗಳು - ಸೂಕ್ಷ್ಮಾತಿಸೂಕ್ಷ್ಮ 
ವಿವರಗಳೊಂದಿಗೆ, ಅದ್ಭುತ ವರ್ಣನೆಗಳೊಂದಿಗೆ ಅತ್ಯಂತ ಪರಿಣಾಮಕಾರಿ ಕತೆಗಳಾಗಿ 
ಯಶಸ್ವಿಯಾಗಿವೆ. 


kx 
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ಮೂಲ ಆಶಯ ಮರೆಸುವ ಅವದತ್ಯ ಏವರರಳು 


“ಮಹಾಪೀತಿ, ಮಹಾಪ್ರೇಮ, ಮಹಾಕಾಮ' 
ಲೇ: ಡಾ. ಸಿ. ರಾಮಸ್ವಾಮಿ, ಪುನರ್ಜನ್ಮ ಸಂಶೋಧನಾ ಕೇಂದ್ರ, 


ಮಹಾಪ್ರೀತಿ, ಮಹಾಪ್ರೇಮ, ಮಹಾಕಾಮ-ಮಹಾ ಕಾದಂಬರಿಯ ಲೇಖಕರಾದ 
ಡಾ. ಸಿ. ರಾಮಸ್ವಾಮಿ ಅವರು ಮೆಡಿಕಲ್‌ ಹಿಪ್ನಾಟಿಸ್ಟ್‌, ಪುನರ್ಜನ್ಮ ಸಂಶೋಧಕರು 
ಮತ್ತು ಪುನರ್ಜನ್ಮ ಸಂಶೋಧನಾ ಕೇಂದ್ರದ ನಿರ್ದೇಶಕರೂ ಆಗಿದ್ದಾರೆ. ಈ 
ಹಿನ್ನೆಲೆಯಲ್ಲಿ ಈ ಕಾದಂಬರಿ ಅತ್ಯಂತ ಕುತೂಹಲಕಾರಿಯೂ, ವಿಚಿತ್ರವೂ ಆಗಿ 
ಭಾಸವಾಗುತ್ತದೆ. ಕಾದಂಬರಿಯ ಅಧ್ಯಯನಕ್ಕೆ ಹಿನ್ನೆಲೆಯಾಗಿ ಲೇಖಕರ ಮನಸಿನ 
ಮನೋವೈಜ್ಞಾನಿಕ ಅಧ್ಯಯನವೂ ಅತ್ಯಂತ ಅನಿವಾರ್ಯವೆನಿಸುತ್ತದೆ. ಅತ್ಯಂತ 
ಮಹತ್ವಾಕಾಂಕ್ಷೆಯ ಈ ಕಾದಂಬರಿಯ ಜಾಡನ್ನು ಇಂಥದ್ದೆಂದು ಹಿಡಿಯುವುದೇ 
ಕಷ್ಟವೆನಿಸುತ್ತದೆ. ಈ ಕಾದ೦ಬರಿ ಸಾಮಾಜಿಕ, ವೈಜ್ಞಾನಿಕ, ಅಧ್ಯಾತ್ಮಿಕ ಅಂಶಗಳನ್ನು 
ಒಳಗೊಂಡು ಇವುಗಳಿಗೆ ಸಂಬಂಧಿಸಿದ ವಿಚಾರ, ಚಿಂತನೆಗಳಿಂದ ಇಡಿಕಿರಿದಿದೆ. 

ಅಂತಿಮ ವರ್ಷದ ಎಂ.ಬಿ.ಬಿ.ಎಸ್‌. ಓದುತ್ತಿರುವ ರಾಮು, ಶೀಲಾರು 
ಕಾದಂಬರಿಯ ಕಥಾವ್ಯಕ್ತಿಗಳು. ಶೀಲಾ ರಾಮುರ ನಡುವಿನ ಸ್ನೇಹ - ಪ್ರೀತಿ, 
ಪ್ರೇಮ, ಕಾಮಗಳಾಗಿ ರೂಪಾಂತರಗೊಳ್ಳುತ್ತಾ ಹೋಗುವ ಕ್ರಿಯೆಯ ಹಿನ್ನೆಲೆಯಲ್ಲಿ, 
ಪ್ರೀತಿ, ಪ್ರೇಮ, ಕಾಮಗಳ ಬಗ್ಗೆ ಇವರಿಬ್ಬರ ಆಲೋಚನೆಗಳು, ವಿಚಾರಗಳು 
ಚರ್ಚಿತವಾಗುತ್ತವೆ. ರಾಮುವಿನ ಜೀವನದ ಗುರಿ ಪರಮಾರ್ಥ ಯೋಗ ಅಧ್ಯಾತ್ಮ 
ಸಾಧನೆ. ಆದರೆ ಶೀಲ ನೆಲದ ಪಾತಳಿಯಲ್ಲಿ ಇರುವವಳು. ರಾಮುವಿನ ದೃಷ್ಟಿಯಲ್ಲಿ 
"ಪ್ರೀತಿ ಕಾಮದ ಅಭಿವ್ಯಕ್ತಿಯೂ ಹೌದು, ಸ್ನೇಹದ ಅಭಿವ್ಯಕ್ತಿಯೂ ಹೌದು. ಕಾಮದ 
ಪ್ರೀತಿಯಲ್ಲಿ ಸ್ವಾರ್ಥ ಇರುತ್ತದೆ" ಎಂದು ನಂಬಿದವನಾದ್ದರಿಂದಲೇ ಶೀಲಳ ಪ್ರೇಮದ 
ಸ್ವರೂಪದ ಪರೀಕ್ಷೆಗೆ ತೊಡಗುವ ಪ್ರಯತ್ನದ ಪರಿಣಾಮವಾಗಿ ಹುಚ್ಚನಂತೆ ವರ್ತಿಸುತ್ತಾನೆ. 
ರಾಮುವಿನಲ್ಲಿ ಪೌರುಷ, ಅಧ್ಯಾತ್ಮಿಕತೆ, ರಸಿಕತೆ, ಅಂತರ್ಮುಖತೆ, ಮೇಧಾಶಕ್ತಿಗಳನ್ನು 
ಗುರುತಿಸಿದ ಶೀಲಾ ಅವನಿಗಾಗಿ ಎಲ್ಲ ರೀತಿಯ ಪ್ರಯತ್ನಗಳನ್ನೂ ಮಾಡುತ್ತಾಳೆ. 
ಅವಳಿಗೆ ರಾಮುವಿನ ಆದರ್ಶದ ಕನಸುಗಳು, ಉದಾತ್ತ ಚಿಂತನೆಗಳು ದಿಗೃಮೆ 
ತರಿಸುತ್ತವೆ. ರಾಮುವಿನ ಹುಚ್ಚು, ತನ್ನ ಪ್ರೀತಿ, ಪ್ರೇಮಗಳ ನೈಜ ಸ್ವರೂಪವನ್ನು 
ಅರಿಯುವ ಸೋಗೆಂಬುದು ಅರ್ಥವಾಗದೆ, ಅಸಹಾಯಕತೆಯಿಂದ ತಂದೆಯ ಒತ್ತಾಯಕ್ಕೆ 
ಕಟ್ಟುಬಿದ್ದು ಮನಸ್ಸಿಗೆ ವಿರುದ್ಧವಾಗಿ ಆನ೦ದನೆ೦ಬುವವನನ್ನು ಮದುವೆಯಾಗುತ್ತಾಳೆ. 
ರಾಮುವಿನ ಪರೀಕ್ಷೆಯಲ್ಲಿ ಸೋಲುತ್ತಾಳ. ಅಧ್ಯಾತ್ಮವೇ ಜೀವನದ ಅಂತಿಮ ಸತ್ಯವೆಂದು, 
ಬ್ರಹ್ಮಸಾಕ್ಷಾತ್ಕಾರವೇ ಜೀವನದ ಗುರಿಯೆಂದು ನಂಬಿದ ರಾಮು, ಕೆಲವು ದುರ್ಬಲ 
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ಕ್ಷಣಗಳಲ್ಲಿ ತನ್ನ ಆಲೋಚನೆಗಳಿಂದ ಭ್ರಮನಿರಸನಗೊಂಡು, ಶೀಲಳ ಅಂಗಾಂಗ 
ಸ್ಪರ್ಶದಿಂದ ಪುಲಕಿತನಾದವನು. ಆ ಅನುಭೂತಿ, ಅವಳ ಸೌಂದರ್ಯವನ್ನೇ 
ಸತ ್ಯೈವಿರಬಹುದೇನೊ ಎಂಬ ಸಂಶಯಕ್ಕೆ ದೂಡುತ್ತದೆ. ರಾಮುವೂ ಕೆಲವು ಕ್ಷಣಗಳ 
ಪ್ರಲೋಭನೆ, ಸೆಳೆತಗಳಿಗೆ ಗುರಿಯಾಗಿ. ಮಾನಸಿಕ ಸಂಘರ್ಷಕ್ಕೆ ಒಳಗಾಗುತಾನೆ. 
ಆದರೆ ಮತ್ತೆ ಚೇತರಿಸಿಕೊಂಡು ಶೀಲಳಿಗೆ ನಿಜವಾದ ಪ್ರೀತಿ, ಪ್ರೇಮಗಳನ್ನು 
ವಿವರಿಸುತ್ತಾನೆ. ತಮ್ಮಿಬ್ಬರದೂ ಎರುದ್ದವಾದ ದಿಕ್ಕುಗಳು. ಭೋಗದ ದಾರಿ 
ಶೀಲಳದಾದರೆ, ಯೋಗದ ದಾರಿ ರಾಮುವಿನದು. ಹಾಗಾಗಿ ರಾಮು ಒಬ್ಬ 
ತತ್ವಜ್ಜಾನಿಯಂತೆ, ವಿಭೂತಿ ಪುರುಷನಂತೆ, ಸೃಷ್ಟಿ ರಹಸ್ಯದ ಅನ್ವೇಷಣೆಯಲ್ಲಿ, ಅಧ್ಯಾತ್ಮಿಕ 
ಅನುಭೂತಿ ಸಾಧಿಸುವುದರಲ್ಲಿ ತೊಡಗಿಸಿಕೊಳ್ಳುತ್ತಾನೆ. ಹುಟ್ಟು ನಾಗರ ರಹಸ್ಯವನ್ನು 
ಸತ್ಯವನ್ನು ವೈದ್ಯವಿಜ್ಞಾನಿಯಾದ ತಾನು ಹತ್ತಾರು ರೀತಿಯಲ್ಲಿ 'ಅದರಲ್ಲಿಯೂ ವಿಜ್ಞಾನದ 
ರೀತಿಯಲ್ಲಿ ತೆ ರಹಸ [ಗಳನ್ನು ಭೇದಿಸಲು. ಸಾಧ್ಯವಿದೆಯೇ ಎಂದು ಚಿಂತಿಸುತ್ತಾನೆ. 
ಬುದ್ಧನಂತೆ ಆ ಗು ಸಥ |, ಗಂಭೀರ ಚಿಂತನೆಗೆ ತೊಡಗುತ್ತಾನೆ. 
ಇಡೀ ಸ ಸೃಷ್ಟಿ ಜಗತ್ತಿನ ಸಂರಚನೆಯನು ವೈಜ್ಞಾನಿಕ ಪ ಪಾತಳಿಗಳ ಮೇಲೆ ವಿಶ್ಲೇಷಿಸುತ್ತಾನೆ. 
ಹಿಪ್ನಾಟಿಸ್ಟ್‌ ಮೆಸ್ಕಾರಿಸ್ಟ್‌ ಸೈಕಾಲಜಸ್ಟ್‌ ಯೋಗಿ ಎಂದೆಲ್ಲ ಹೇಳಿಕೊಂಡು ಎಲ್ಲ 
ನಹ ಸಂಬಂಧದಲ್ಲಿ ಚರ್ಚಿಸುವ, ವಚಿತ್ರವಾದಗಳನ್ನು ಮಂಡಿಸುವ ಅವನ 
ರೀತಿಯನ್ನು ಅವರ ಸುತ್ತಲಿನ ವ್ಯಕ್ತಿಗಳು, ಸಮಾಜ ಅವನನ್ನು '"ಸಿಜೋಫ್ರಿನಿಕ್‌' 
ಎ೦ದು ಬ್ರಾಂಡ್‌ ಮಾಡುತ್ತಾರೆ. ಅವನ ಎತ್ತರಕ್ಕೆ ಏರಿ ಅವನನ್ನು ಅರ್ಥ 
ಮಾಡಿಕೊಳ್ಳಲಾಗದ ಜನ ಅವನಿಂದ ದೂರ ಸರಿಯುತ್ತಾರೆ. ಶೀಲ ಹತಾಶಳಾಗುತ್ತಾಳೆ. 
ಆದರೆ ಕಡೆಗೆ ಅದು ಅವನಾಡಿದ ನಾಟಕವೆಂದು ತಿಳಿದುಬರುತ್ತದೆ. 

ಈ ಕಾದಂಬರಿಯ ಆಶಯಗಳು ಹಲವಾರು ಮಾನವ ಜೀವನದ ನಿಗೂಢ 
ಸಮಸ್ಯೆಗಳೆಲ್ಲವನ್ನೂ ಚರ್ಚೆಗೆ ಎತ್ತಿಕೊಳ್ಳುತ್ತದೆ. ಈ ಕಾದಂಬರಿಯ ವ್ಯಾಪ್ತಿಯಲ್ಲಿ 
ಬರದೆ ಇರುವ ವಿಷಯಗಳೇ ಇಲ್ಲ. ಕಾದಂಬರಿ ವಾಸ್ತವ. ಕನಸು, ಪ್ರಜ್ಞೆ ಅ೦ತಃಪ್ರಜ್ವೆ 
ಸ್ವಪ್ನ, ಸುಷುಪ್ತಿ ಇತ್ಯಾದಿ ಹಲವಾರು ನೆಲೆಗಳಲ್ಲಿ ಜೀಕಾಡುತ್ತದೆ. 

ಮುನ್ನುಡಿ, ಬೆನ್ನುಡಿಗಳಲ್ಲಿ ಕಾದಂಬರಿಯ ಬಗೆಗಿನ ಲೇಖಕರ ಅತಿ ಭಾವುಕತೆಯನ್ನು 
ಅವರ ಮಾತುಗಳಲ್ಲೇ ನೋಡಬಹುದು. "ವಿಶ್ವಮಾನ್ಯವಾದ ಪಾತ್ರಸೃಷ್ಟಿ ಆಕರ್ಷಕ 
ಕಥಾವಸ್ತು, ಉತ್ತಮೋತ್ತಮ ಪಾತ್ರ ಪೋಷಣೆ, ಕುಶಲ ಸಂಭಾಷಣೆ, ಹೃದಯಂಗಮ 
ರಸಭಾವ ನಿರೂಪಣೆ, ಮನೋಹರವಾದ ಶೈಲಿ, ಪ್ರತಿಭಾಮಯವಾದ ವರ್ಣನೆ..... 
ಕಿವಿಗಿಂಪಾದ ಶಬ್ದಾಲಂಕಾರ, ಅರ್ಥಾಲಂಕಾರ, ಚಿತ್ತಪರಿಪಾಕವನ್ನು ಮಾಡುವ 
ನೀತಿಬೋಧೆ, ಜೊತೆಗೆ ವಿದ್ವಾಂಸರನ್ನು, ಜಾಣರನ್ನು, ರಸಿಕರನ್ನು, ಸಾಹಿತಿಗಳನ್ನು, 
ಕಲಾವಿದರನ್ನು ಮೆಚ್ಚಿಸುವ ಮಾಣಿಕ್ಯದಂತಹ ಮಾತುಗಳು, ರಸವತ್ತಾದ ಪದ 
ಪುಂಜಗಳು... ಉಕ್ತಿ ಚಮತ್ಕಾರ, ಭಕ್ತಿಯ ಆವೇಶ, ಓಜಸ್ಸು, ತೇಜಸ್ಸುಗಳಿ೦ದ ತುಂಬಿ 
ತುಳುಕುವ ಕಥಾಕಥನ... ಇತ್ಯಾದಿಗಳಿಂದ ಕೂಡಿದ ಚಮತ್ಕೃತಿ' ಎಂದು 


ಸಂಸ್ಕೃತಿ ದನಿಗಳು/ 8 
೪ 


ಹೇಳಿಕೊ೦ಡಿರುವುದೇ ಅಲ್ಲದೆ ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯ ಪ್ರಪಂಚದ ಸಾರ್ಥಕ, ಸೃಜನಾತ ತ್ಮಕ, 
ಸನ್ಮಾರ್ಗ ಪ್ರಚೋದಕ ಅತ್ಯುತ್ತಮ, ಅತ್ರ ದ್ಭುತ ಕಾದಂಬರಿ ಎಂದು ಘೋಷಿಸಿಕೊಂಡು 
ಬಿಟ್ಟಿದ್ದಾರೆ. ಬಹುಶಃ ಅವರ ಈ ಎಲ್ಲ ನಿರೀಕ್ಷಗಳೂ ಸಾರ್ಥಕವಾಗಲೆಂದೋ 
ಏನೋ, ಕಾದಂಬರಿಯ ಬೆಳವಣಿಗೆಗೆ ಮತ್ತು ಮೂಲ ಆಶಯಕ್ಕೆ ಅಗತ್ಯವಿಲ್ಲದಿದ್ದರೂ 
ವಿವರಗಳನ್ನು ತಂದು ತುರುಕುತ್ತಾರೆ. ಕಥಾನಾಯಕ ರಾಮುವಿನಲ್ಲಿ ಲೇಖಕರ 
ಪ್ರತಿಬಿಂಬವನ್ನೇ ಕಾಣಬಹುದು. ಇಲ್ಲಿ ಸಿನಿಮೀಯವಾದ ಸನ್ನಿವೇಶಗಳು ಬರುತ್ತವೆ. 
ಪ್ರೀತಿ, ಪ್ರೇಮಗಳ ವಿಚಾರದಲ್ಲಿ ನಿರ್ಲಿಪ್ತನಾಗಿರಬೇಕೆಂದು ಪಣತೊಟ್ಟ ರಾಮು ಮತ್ತು 
ರಾಮುವಿಗಾಗಿ ಹಂಬಲಿಸುವ ಶೀಲರ ಬಾಯಿಂದ ಸಿನಿಮಾ ಹಾಡುಗಳನ್ನು ಡ್ಯೂಯೆಟ್‌ 
ಹಾಡಿಸಿದ್ದಾರೆ. ಓದುಗರನ್ನು ತಡಬಡಿಸುವಂತೆ ದೃಶ್ಯಗಳು ಎಲ್ಲಿಂದೆಲ್ಲಿಗೋ ಜಿಗಿಯುತ್ತವೆ. 
ಡಾಕ್ಟರ್‌ ರಾವ್‌ ಅವರಂತಹ ಪ್ರಸಿದ್ಧ ವೈದ್ಯರೊಬ್ಬರು ಈ ಕಾದಂಬರಿಯಲ್ಲಿ 
ಖಳನಾಯಕನಂತೆ ಕಾಣಿಸಿಕೊಳ್ಳುತ್ತಾರೆ. 

ಹೀಗೆ ಕಾದಂಬರಿ ಗಂಭೀರವಾದ ವಿಚಾರಗಳಿಂದ ಹಿಡಿದು ತೀರಾ ಬಾಲಿಶ, 
ಅತಿಭಾವುಕ ಮತ್ತು ವಿಕೃತವೆನಿಸುವಂತಹ ಸಮಗ್ರ ವಿಷಯಗಳನ್ನೂ ಒಳಗೊಳ್ಳುತ್ತದೆ. 
ಕಾದಂಬರಿಕಾರರ ವ್ರುತ್ತತ್ತಿ ಪ್ರತಿಭೆಯನ್ನು ಮೆಚ್ಚಬೇಕಾದ್ದು ನ್ಯಾಯವೇ ಆದರೂ 
ಕಾದಂಬರಿಯ ಮುಖ್ಯ ಆಶಯಕ್ಕೆ ಎಷ್ಟು ಪೂರಕವಾಗಬಲ್ಲುದು ಎನ್ನುವುದು 
ಪ್ರಶ್ನೆಯಾಗುತ್ತದೆ. 

ಹೆಣ್ಣು ಗಂಡು ಸಂಬಂಧಗಳ ಸ್ವರೂಪವನ್ನು ವಿವರಿಸುವಾಗ, ಕಾಮ, ಪ್ರೇಮ, 
ಪ್ರೀತಿಗಳನ್ನು ವಿವರಿಸುವಾಗ ಲೈಂಗಿಕ ಪ್ರಕ್ರಿಯೆಗಳನ್ನು ವೈಜ್ಞಾನಿಕವಾಗಿಯೂ, 
ತಾತ್ತಿಕವಾಗಿಯೂ. ಮನೋ ವೈಜ್ಞಾನಿಕವಾಗಿಯೂ ವಿವರಿಸುತ್ತಾರೆ. ಆಕರ್ಷಣೆಗೆ 
ಒಳಗಾದಾಗ ಜೈವಿಕ ಕ್ರಿಯೆ - ಪ್ರ್ಷಿಯೆಗಳ ಸ್ಥಿತ್ಯ೦ತರಗಳಾಗುವ ರೀತಿಯನ್ನು ವೈದ್ಯಕೀಯ 
ಅನುಭವದ ಒನ್ನೆ ಲೆಯೊಂದಿಗೆ ವ್ಯಾಖ್ಯಾನಿಸುತ್ತಾರೆ. 

ಒಟ್ಟಾರೆಯಾಗಿ ಕಾದಂಬರಿ ಪ್ರೀತಿ, ಪ್ರೇಮ, ಕಾಮ, ಮದುವೆ, ಹೆಣ್ಣಿನ ಸೌಂದರ್ಯ, 
ಗಂಡಿನ ಕಾಮ, ಅವನ ದೌರ್ಬಲ್ಯ ಇತ್ಕಾದಿಗಳನ್ನು ಚರ್ಚಿಸುತ್ತ, ಇವುಗಳು ಬದುಕಿನಲ್ಲಿ 
ಎಷ್ಟು ಅನಿವಾರ್ಯ? ಕಾಮವು ಆಕಾಂಕ್ಷೆಯೇ, ಸೆಳೆತವೇ, 'ಮಿಡಿತವೇ? ಆದರ್ಶದ 
ಹಗಲುಗನಸುಗಳನ್ನು ಕಾಣುವುದು ತಾರುಣ್ಯದ ಸಹಜ ಗುಣವೇ? ಎನ್ನುವ ಸಮಸ್ಯೆಗಳಿಗೆ 
ಸಮಾಧಾನಗಳನ್ನು ಒದಗಿಸುವ ಪ್ರಯತ್ನ "ಮಾಡುತ್ತಾರೆ. 

ಮೂಲಭೂತವಾಗಿ ಜೀವನಕ್ಕೆ ಬೇಕಾದುದೇನು? 'ಆತ್ಮಸಾಧನೆ, ಉದ್ದಾರ, 
ಸಿದ್ದಿ ಇವುಗಳಲ್ಲದೆ, ಬ್ರಹ್ಮಸಾಕ್ಟಾತ್ಕಾರವಲ್ಲದೆ, ಆತ್ಮ ಪರಮಾತ್ಮಗಳ ಸಂಯೋಗವಲ್ಲದೆ 
ಬೇರೆ ಅಲ್ಲ' ಎನ್ನುವ ವಿಚಾರವನ್ನು ಸಂದೇಶಾತ್ಮಕವಾಗಿ ನೀಡುತ್ತಾರೆ. ತ್ಯಾಗ, 
ನಿಸ್ವಾರ್ಥತೆ, ನಿಷ್ಠಾಮ ಪ್ರೇಮಗಳೇ ಸಿಹಿ ಅನಿವಾರ್ಯ ಮೌಲ್ಯಗಳಿಂಬುದನ್ನು 
ಹೇಳುವ ಪ್ರಯತ್ನ ಸಜಾ 
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ಪರಂಪರೆಯ ಹಿನ್ನೆಲೆಯಲ್ಲ ಮಹಿಳಾ ಅಧ್ಯಯನಕ್ಕೆ ಪಹಹಾಲಿ 


ಧರ್ಮಶಾಸ್ತಗಳು - ಸೀ ಹಾಗೂ ಶೋಷಣೆ 


ಮು ಮೆ 


ಲೇ: ಡಾ. ನಿರುಪಮಾ; 
ಪ್ರ: ಆರತಿ ಪಬ್ಲಿಕೇಷನ್ಸ್‌, ಮಲ್ಲೇಶ್ವರಂ, ಬೆ೦ಗಳೂರು 


ಇತ್ತೀಚಿನ ದಿನಗಳಲ್ಲಿ ಸ್ತ್ರೀವಾದಿ ದೃಷ್ಟಿಕೋನದಿಂದ ಸಾಹಿತ್ಯಿಕ ಮತ್ತು ಸಾಹಿತ್ಯೇತರ 
ಕೃತಿಗಳನ್ನು ಅದ್ಯಂತುನ ಮಾಡುವುದು ಪ್ರತಿಯೊಬ್ಬ ಲೇಖಕಿಗೂ 
ಅನಿವಾರ್ಯವೆಂಬಂತಾಗಿದೆ. ಸಾಮಾಜಿಕವಾಗಿ, ಸಾಂಸ್ಕೃತಿಕವಾಗಿ ಮಹಿಳೆಯ ಅಧ್ಯಯನ 
ಮಾಡುವಲ್ಲಿ ಅವಳ ನೆಲೆ ಬೆಲೆಗಳನ್ನು ಗುರುತಿಸುವಲ್ಲಿ ನಮ್ಮ ಪ್ರಾಚೀನ ಪರಂಪರೆಯ 
ಹಿನ್ನೆಲೆ ಅಗತ್ಯವಾಗುತ್ತದೆ. ಪುರುಷ ಪ್ರಧಾನ ಸಮಾಜದಲ್ಲಿ ಅನಾದಿ ಕಾಲದಿಂದ 
ಮಹಿಳ ಒಂದಲ್ಲ ಒಂದು ರೀತಿಯಲ್ಲಿ ಶೋಷಣೆಗೆ ಒಳಗಾಗಿದ್ದಾಳೆ ಎನ್ನುವ ಪ್ರಚಲಿತ 
ಗಹಿಕೆಯಿದೆ. ಇಂತಹ ಒಂದು ಗ್ರಹಿಕೆಯ ಸತ್ಯಾಸತ್ಯತೆಯನ್ನು ಗುರುತಿಸುವುದಕ್ಕೆ 
ಪ್ರಾಚೀನ ಕಾಲದಿಂದ ಹಿಡಿದು ಅರ್ವಾಚೀನ ಅಥವಾ ಆಧುನಿಕ ಕಾಲದವರೆಗಿನ 
ಹಲವಾರು ಕಾಲಘಟ್ಟಗಳಲ್ಲಿ ಸಮಾಜದಲ್ಲಿ ಮಹಿಳೆಯ ಬಗೆಗಿನ ಪುರುಷ 
ಧೋರಣೆಗಳನ್ನು ಕ್ರೋಢೀಕರಿಸುವುದು ಮುಖ್ಯವಾಗುತ್ತದೆ. 

ಡಾ. ನಿರುಪಮಾ ಪ್ರಸ್ತುತ ಈ ಕೃತಿಯಲ್ಲಿ ಪ್ರಾಚೀನ ಕಾಲದಿಂದ ಇಂದಿನವರೆಗೆ, 
ಗೃಹ್ಯಸೂತ್ರಗಳ ಕಾಲ, ಧರ್ಮಶಾಸ್ತ್ರಗಳ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಭಾರತೀಯ ಸ್ತ್ರೀಯರ ಜೀವನ 
ಮತ್ತು ಸಮಾಜದಲ್ಲಿ ಆಕೆಗಿದ್ದ ಸ್ಥಾನಮಾನಗಳನ್ನು ಯಾಜ್ಞ್ಯವಲ್ಕ್ಯ, ಮನು, ಗೌತಮ, 
ಆಪಸ್ತಂಭ, ವಸಿಷ್ಠ ಕೌಟಿಲ್ಯ ವಾತ್ಸ್ಯಾಯನ ಮೊದಲಾದವರ ಕೃತಿಗಳಲ್ಲಿ ಉಕ್ತವಾದುದರ 
ಮೂಲಕ ಸ್ಪಷ್ಟಪಡಿಸುತ್ತಾರೆ. 

ವೇದಗಳ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಮಹಿಳೆಯರಿಗಿದ್ದ ಧಾರ್ಮಿಕ ಸ್ವಾತಂತ್ರ್ಯ, ಸಾಮಾಜಿಕ 
ಸ್ವಾತಂತ್ರ್ಯಗಳು ಬರ ಬರುತ್ತಾ ಹೇಗೆ ವಂಚಿತವಾಯಿತೆನ್ನುವುದನ್ನು ಗುರುತಿಸಿದ್ದಾರೆ. 
ಮೊದಲಿದ್ದ ಮಾತೃಪ್ರಧಾನ ಸಮಾಜ, ಸ್ತೀಯರಿಗಿದ್ದ ಪ್ರತಿಷ್ಠಿತ ಸ್ಥಾನ, ಶಿಕ್ಷಣಾವಕಾಶಗಳು, 
ಪಿತೃಪ್ರಧಾನ ಸಮಾಜ ರೂಪುಗೊಳ್ಳುತ್ತಿದ್ದಂತೆ ಮರೆಯಾದುವು. ವಿವಾಹ ವ್ಯವಸ್ಥೆಯಲ್ಲಿ, 
ಕುಟುಂಬ ವ್ಯವಸ್ಥೆಯಲ್ಲಿ ಹೆಣ್ಣಿನ ಸ್ಥಾನ ತೀರ ಕೆಳಕ್ಕೆ ಇಳಿಯಿತು. ಸೂತ್ರಗಳು, 
ಧರ್ಮಶಸ್ತಗಳೆಲ್ಲವೂ ಅವರ ಕಾಲದ ಸಮಾಜದ ಶಿಸ್ತನ್ನು ಕಾಯ್ದಿಡುವುದಕ್ಕಾಗಿ ವಿಧಿಸಿದ 
ಕಟ್ಟುಪಾಡುಗಳಲ್ಲಿ ಹೆಣ್ಣುಗಂಡಿನ ಸಂಬಂಧಗಳ ಸ್ವರೂಪವನ್ನೂ ಚರ್ಚಿಸುವ ಪ್ರಯತ್ನದಲ್ಲಿ 
"ಸ್ತ್ರೀಗೆ ಸ್ವಾತ೦ತ್ರ್ಯವಿಲ್ಲ' ಎಂಬ ನಿಟ್ಟಿನಲ್ಲಿಯೇ ಅವರೆಲ್ಲರೂ ಮುಂದುವರೆದರು. 
ಎಂದಿನಂತೆಯೇ ಹೆಣ್ಣುಮಗು ಅಸಂತೋಷದ ವಸ್ತುವಾಯಿತು. ವಿವಾಹ ವ್ಯವಸ್ಥೆಯಲ್ಲಿ 
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ಗಂಡನನ್ನೂ ಆಯ್ಕೆ ಮಾಡಿಕೊಳ್ಳುವ ಹಕ್ಕು ಹೆಣ್ಣಿಗಿಲ್ಲ. ಸ೦ತಾನೋತ್ಪತ್ತಿಯೇ ಹೆಣ್ಣಿನ 
ಜೀವನದ ಗುರಿ. ಆಕೆಯನ್ನು ವಿವಾಹವಾಗುವ ಮೂಲ ಉದ್ದೇಶವೇ 
ವಂಶಾಭಿವೃ ದಿಗಾಗಿ. ಅದಕ್ಕಾಗಿ ಗಂಡನಿಂದ ಮಕ್ಕಳಾಗದಿದ್ದ ಪಕ್ಷದಲ್ಲಿ, ಅಥವಾ 
ಗಂಡ ಸ ಸಾವನ್ನ ಪಿದ್ದ ಪಕ್ಷದಲ್ಲಿ ಗಂಡನ ಬ್ರ ಇಲ್ಲವೇ ಸಗೋತ್ರದವರಿಂದ, 
Mle ನಿಯೋಗ ಪದ್ಧತಿಯಿಂದ ಮಕ್ಕಳನ್ನು ಪಡೆಯಬಹುದೆಂಬ ವಿನಾಯಿತಿ 
ತೋರಿಸಿದರು. 

ಗೌತಮ, ಬೋಧಾಯನ ಮೊದಲಾದವರು ನಿಯೋಗ ಪದ್ಧತಿಯನ್ನು 
ಪುರಸ್ಕರಿಸಿದರೆ ಆಪಸ್ತಂಭ, ಮನು ಅದನ್ನು ವಿರೋಧಿಸುತ್ತಾರೆ. ಆಸ್ತಿಯ ಹಕ್ಕಿನ 
ಬಗ್ಗೆ ಚರ್ಚಿಸುವ ಕೆಲವು ಧರ್ಮ ಶಾಸ್ತ್ರಕಾರರು "ಸತ್ತ ಗಂಡನ ಆಸ್ತಿಯಲ್ಲಿ ಹೆಂಡತಿಗೆ 
ಹಕ್ಕಿದೆ ಎಂದೂ ತಂದೆಗೆ ಗಂಡು ಸಂತಾನವಿಲ್ಲದಲ್ಲಿ ಹೆಣ್ಣು ಮಗಳಿಗೇ ಆಸ್ತಿ 
ಹೋಗಬೇಕೆಂದೂ ವಾದಿಸುತ್ತಾರೆ. ಮತ್ತೆ ಕೆಲವರು, ಆಪಸ್ತಂಭನಂತಹವರು ಆಸ್ಮಿಯ 
ಹಕ್ಕಿನಿಂದ ಮಹಿಳೆಯನ್ನು ವಂಚಿಸಿದ್ದಾರೆ. ಕಾಟಿಲ್ಕನಾದರೋ ಗ೦ಡ ಸತ್ತ ಹೆಂಡತಿಗೆ 
ಜೀವನಾ೦ಶವೇ ಹೊರತು ಆಸ್ತಿಯ ಹಕ್ಕು ಸಾಧ್ಯವಿಲ್ಲವೆನ್ನುತ್ತಾನೆ. ವಾತ್ಸ್ಯಾಯನ 
ದೃಷ್ಟಿಯಲ್ಲಂತೂ ಹೆಣ್ಣು ಕೇವಲ ಭೋಗದ ವಸ್ತುವಾಗಿಯೇ ಉಳಿಯುತ್ತಾಳೆ. 
ಸತೀಸಹಗಮನವೂ ಇಲ್ಲಿಂದಲೇ ಪ್ರಾರಂಭವಾಗಿರಬೇಕೆಂಬ ಅಭಿಪ್ರಾಯವನ್ನು ಲೇಖಕಿ 
ವ್ಯಕ್ತಪಡಿಸುತ್ತಾರೆ. ಪ್ರತಿಯೊಬ್ಬ ಧರ್ಮಶಾಸ್ತ್ರಕಾರನೂ ಹೆಣ್ಣಿಗೇ ಶಿಸ್ತನ್ನು, ಕಟ್ಟುಪಾಡುಗಳನ್ನು 
ಹೆಚ್ಚಿಗೆ ವಿಧಿಸುವ ಪ್ರಯತ್ನ ದಲ್ಲಿರುವಂತೆ ಕಾಣುತ್ತದೆ. ಪಾತಿವ್ರತ್ಯ ತ ಬೂ 
ಗೃಹಕೃತ್ಯಗಳಲ್ಲಿ ದಕ್ಷತೆ, ಕು ದುರಂಧರತೆ, ಪ್ರಾಮಾಣಿಕತೆ, ಸೌಮ್ಯತೆ, ಶಾಂತತೆಗಳನ್ನೇ 
ನಿರೀಕ್ಷಿಸಿದಂತಿದೆ.. ಅವರು ಯಾರಿಗೂ ಸ್ತ್ರೀಯರಿಗೆ ಸ್ವತಂತ್ರ ವ್ಯಕಿತ ಜ್‌] 
ಕಲ್ಪನೆಯೂ ಇದ್ದಂತೆ ಕಾಣಿಸುವುದಿಲ್ಲ. ಅವಳಿಗೂ ಅಂತರಂಗ ಭಾವನೆಗಳಿರಬಹುದೆಂದು 
ಯೋಚಿಸುವುದಿಲ್ಲ. ಸದಾ ಗಂಡ ಮಕ್ಕಳು, ಮನೆ, ಅತ್ತೆ, ಮಾವ ಮೊದಲಾದವರ 
ಕ್ಷೇಮಾಭ್ಯುದಯ ಚಿಂತನೆಯಲ್ಲಿಯೇ ಕಳೆಯಬೇಕೆನ್ನುವ ವಿಧಿ. “ಯತ್ರನಾರ್ಯಾಸ್ತು 
ಪೂಜ್ಯ ೦ತೇ ರಮಂತೇ ತತ್ರ ದೇವತಾಃ” ಎಂದು ಮನು ಹೆಣ್ಣಿಗೆ ಗೌರವ ಕೊಡುತ್ತಲೇ, 
ಸ್ತ್ರೀಯರಿಗೆ ಸ್ವಾತಂತ್ರ್ಯವೇ ಇಲ್ಲ ಎಂಬ ನಿಲುವನ್ನು ಜಾತ್‌ ಉಳಿದ 
ಸ ಸ್ಮತಿಕಾರರೂ ಇದನ್ನೇ ಎತ್ತಿ ಹಿಡಿಯುತ್ತಾರೆ. ಬಾಲ್ಕದಲ್ಲಾಗಲೀ, ಯೌವ್ವನದಲ್ಲಾಗಲಿ, 
ವೃದ್ಧಾಪ್ಯದಲ್ಲಾಗಲೀ ಆಕೆ ಸ್ವತಂತ್ರಳಲ್ಲ. ತಂದೆ, ಗ ಮಕ್ಕಳ ಅಧೀನದಲ್ಲಿಯೇ 
ಬಾಳಬೇಕು ಎನ್ನುವ ಅಭಿಪ್ರಾಯ ಒಂದೆಡೆಯಾದರೆ ಗಂಡಸು ಅನ್ಯಾಯ ಮಾಡಿದಾಗಲೂ 
ದನಿಯೆತ್ತಬಾರದು, ದೂರು ಕೊಂಡೊಯ್ಯಬಾರದು ಎನ್ನುವ ಕೌಟಿಲ್ಯ, ಹೆಂಡತಿಗೆ 
ಬುದ್ಧಿ ಕಲಿಸಲು ಬೆತ್ತದ ಪ್ರಯೋಗಕ್ಕೂ ಗಂಡನಿಗೆ ಅವಕಾಶ ಕಲ್ಲಿಸುತ್ತಾನೆ. 
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ಹೀಗೆ ಕಾಲದಿಂದ ಕಾಲಕ್ಕೆ ಸಮಾಜ ಬದಲಾಗುತ್ತಿದ್ದರೂ ಹೆಣ್ಣಿನ ಬಗೆಗಿನ 
ಪುರುಷ ದೃಷ್ಟಿ ಬದಲಾಗಿಲ್ಲ. ಎಲ್ಲ ಹಂತಗಳಲ್ಲಿ ವ್ಯವಸ್ಥೆಗಳ ಅಡಿಯಲ್ಲಿ ಶೋಷಣೆಗೆ 
ಒಳಗಾಗಿ ನೋವನ್ನು ಅನುಭವಿಸುವವಳು ಹೆಣ್ಣೆ ಎಂಬುದನ್ನು ತೋರಿಸಿ ಕೊಡುತ್ತಲೆ 
ಕೆಲವೊಮ್ಮೆ ಅಂತಹ ಎಧಿನಿಯಮಗಳನ್ನು ಕಟ್ಟುಪಾಡುಗಳನ್ನು ಯಾವುದೋ ಒಂದು 
ನೆಲೆಯಲ್ಲಿ ಒಪ್ಪಿಕೊಳ್ಳುತ್ತಿರುವಂತೆ ಕಾಣುತ್ತದೆ. “ಆಳವಾಗಿ ಯೋಚಿಸಿದಾಗ 
ಧರ್ಮಶಾಸ್ತ್ರಗಳಲ್ಲವೂ ಸ್ತ್ರೀಯರನ್ನು ದಿಗ್ಫ೦ಧನದಲ್ಲಿರಿಸಿ ಅವರನ್ನು ಕೀಳಾಗಿ 
 ನೋಡಬೇಕೆಂದೇನೂ ಹೇಳಿಲ್ಲ... ಸಾಮಾಜಿಕವಾಗಿ ನೋಡಿದಾಗ ಮಾತೃಸ್ವಾಮಿಕ 
ವ್ಯವಸ್ಥೆಗಿ೦ತ ಪಿತೃಸ್ವಾಮಿಕ ವ್ಯವಸ್ಥೆ ಒಂದು ಅಭಿವೃದ್ಧಿ ಹೊಂದಿದ ವ್ಯವಸ್ಥೆ. ಈ 
ವ್ಯವಸ್ಥೆ ಸುಸ್ಥಿರವಾಗಿ ನೆಲೆಗೊಂಡು, ಮುಂದುವರೆಯುವುದಕ್ಕೆ ಕೆಲವು ನಿಯಮಗಳು 
ಮತ್ತು ಕೆಲವು ಬದಲಾವಣೆಗಳು ಅಗತ್ಯವಾಗಿದ್ದವು. ಕೆಲ ಹಳೆಯ ಸಂಪ್ರದಾಯಗಳನ್ನು 
ಈ ಸ್ಮೃತಿಕಾರರು ಸಮರ್ಥನೆ ಮಾಡಿದರು” ಎನ್ನುವ ಮಾತುಗಳಲ್ಲಿ ಲೇಖಕಿಯ 
ಅಭಿಪ್ರಾಯ ಸ್ಪಷ್ಟವೆನಿಸುತ್ತದೆ. 

ಪ್ರಾಚೀನ ಭಾರತೀಯ ಸಮಾಜದಿ೦ದ ಇಂದಿನವರೆಗೆ ಮಹಿಳೆ ನಡೆದು ಬಂದ 
ಹೆಜ್ಜೆಗಳನ್ನು ಗುರುತಿಸಲು ಡಾ. ನಿರುಪಮಾ ಅವರ ಈ ಕೃತಿ ಸಹಕರಿಸುತ್ತದೆ. 
ಅತ್ಯಂತ ಸರಳವಾಗಿ ಸ್ಪಷ್ಟವಾಗಿ ಸೂತ್ರಗಳ, ಸ್ಮಶಿಗಳಲ್ಲಿನ ಸಮಾಜ, ಕುಟುಂಬ, 
ವಿವಾಹ, ವ್ಯವಸ್ಥೆಗಳ ಹಿನ್ನೆಲೆಯಲ್ಲಿ ಸ್ತೀಸಂಬ೦ಧವಾದ ವಿಚಾರಗಳನ್ನು ಪರಿಚಯಿಸಿದ್ದಾರೆ. 
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ವಾಸ್ತವ ಬದುಕನ ಚಿತ್ರಣ 


ಕುಟ್ಯಕ್ಕ ಮತ್ತು ಇತರ ಕಥೆಗಳು, 
ಮೂಲ: ಎಂ.ಟಿ.ವಾಸುದೇವನ್‌ ನಾಯರ್‌, ಅನುವಾದ: ಕೆ.ಕೆ. ನಾಯರ್‌ 


ಪ; ನವಕರ್ನಾಟಕ , ಬೆಂಗಳೂರು 


ನಿ 


ಮಲೆಯಾಳ ಸಾಹಿತ್ಯ ಸಂದರ್ಭದಲ್ಲಿ, ಆಧುನಿಕ ಕಥಾ ಸಾಹಿತಿಗಳಲ್ಲಿ ಎಂ.ಟಿ. 
ವಾಸುದೇವನ್‌ ನಾಯರ್‌ ಅವರದು ಬಹುದೊಡ್ಡ ಹೆಸರು. ಕೇಂದ್ರ ಸಾಹಿತ್ಯ ಅಕಾಡೆಮಿ 
ಪುರಸ್ಕೃತರಾದ ಇವರ ಸಾಹಿತ್ಯದ ಒಳಗನ್ನು ಕೇರಳದ ಸಾಂಸ್ಕೃತಿಕ ನೋಟಗಳನ್ನು 
ಅನುವಾದಗಳ ಮೂಲಕ ಅರಿಯುವಲ್ಲಿ ಅನುವಾದಕರಾದ ಕೆ.ಕೆ. ನಾಯರ್‌, ಪಾರ್ವತಿ 
ಜಿ. ಐತಾಳ್‌ ಅವರದು ಬಹುದೊಡ್ಡ ಪಾತ್ರವಿದೆ. ಕನ್ನಡ ಓದುಗರಿಗೆ ವಾಸುದೇವನ್‌ 
ನಾಯರ್‌ ಅವರ ಕಥಾ ಸಾಹಿತ್ಯ ಸುಲಭ ಪ್ರವೇಶವನ್ನು ಕಲ್ಪಸಿದೆ. 

`ಕುಟ್ಕಕ್ಕ ಮತ್ತು ಇತರ ಕಥೆಗಳು” ಕೇರಳ ಪ್ರಾಂತ್ಯದ ನಾಯರ್‌ ಮತ್ತು ನಂಬೂದರಿ 
ಕುಟುಂಬಗಳ ಮನೆತನಗಳ ಅವನತಿ, ಕುಟುಂಬದಲ್ಲಿನ ವ್ಯಕ್ತಿಗಳ ನಡುವಿನ ಸಂಬಂಧಗಳಲ್ಲಿ 
ಉಂಟಾಗುವ ಬಿರುಕುಗಳು, ದೂರತೆಗಳು ಮುಂತಾದವುಗಳ ಸ್ವರೂಪವನ್ನು ವಿವರಿಸುತ್ತಾ 
ಅಂತಹ ಸ್ಥಿತಿಗೆ ಕಾರಣಗಳೇನೆಂಬುದನ್ನೆಲ್ಲಾ, ವ್ಯಕ್ತಿ ಸಭಾವಗಳ ಸನ್ನಿವೇಶ, ಸಂದರ್ಭಗಳ 
ವಿಶ್ಲೇಷಣೆಯೊಂದಿಗೆ ನೀಡುತ್ತಾರೆ. ಮೂಲಭೂತವಾಗಿ ಯಾವ ವ್ಯಕ್ತಿಯೂ 
ಕಟ್ಟವನಿರಲಾರ. ಆದರೆ ಕೆಟ್ಟವನಾಗಲು, ನಿಷ್ಠುರ ಕ್ರೂರಿಯಾಗಲು, ಪರಿಸ್ಥಿತಿ, ನಿರಾಶೆ. 
ಹತಾಶೆ, ದೈನ್ಯತೆ, ಅಸಹಾಯಕತೆ, ಸ್ಟಾರ್ಥ. ಮಹತ್ವಾಕಾಂಕ್ಷೆ ದ್ವೇಷ ಉತ್ಕಾದಿ ಹಲವು 
ಬಗೆಯ ಮಾನಸಿಕ ಒತ್ತಡಗಳೂ ಪ್ರಚೋದನೆಗಳೂ ಕಾರಣವಾಗುತ್ತವೆ. ಇದರ 
ಪರಿಣಾಮವಾಗಿ ಕೌಟುಂಬಿಕ ವಿಘಟನೆ, ಆತ್ಮಹತ್ಯಾ ದುರಂತಗಳು. ಮಾನಸಿಕ 
ತಲ್ಲಣಗಳು ಅನಿವಾರ್ಯವಾಗುತ್ತವೆ. 

ಒಂಬತ್ತು ಕಥೆಗಳನ್ನುಳ್ಳ ಈ ಕಥಾ ಸಂಕಲನದ ಒಂದೊಂದು ಕಥೆಯೂ ವಿಚಿತ್ರ, 
ವಿಭಿನ್ನ ಮನೋಧರ್ಮದ ವ್ಯಕ್ತಿಗಳ ನಡುವಳಿಕೆಗಳು ಮತ್ತು ಅವುಗಳ ಪರಿಣಾಮಗಳನ್ನು 
ಅತ್ಯಂತ ಸಹಜವೂ, ವಾಸ್ತವವೂ ಆದ ನೆಲೆಯಲ್ಲಿ ಕಟ್ಟಿಕೊಡುತ್ತದೆ. ಮೊದಲಿಗೆ ಬರುವ 
"ಕುಟ್ಯಕ್ಕ' ಕಥೆಯಲ್ಲಿ ಕುಟ್ಯಕ್ಕನ ಆತ್ಮಹತ್ಯಾ ದುರಂತದ ಹಿಂದೆ ಅನೇಕ ತಲ್ಲಣಗಳು, 
ಹತಾಶೆಗಳೂ ಕಲಸ ಮಾಡುತ್ತವೆ. ನೋಡಲು ಚೆಂದವಿಲ್ಲದ ಕಪ್ಪು ಬಣ್ಣದ, ಸಾಲದ್ದಕ್ಕೆ 
ವಿಕಾರವಾಗಿ ಕಾಣಿಸಲು ಕಾರಣವಾದ ಕಿವಿ ಮೇಲಿನ ಮಣಿ. ತಾಯಿಯಿಂದ 
ಮೊದಲುಗೊಂಡು ಎಲ್ಲರಿಂದಲೂ ತಿರಸ್ಕಾರಕ್ಕೆ ಒಳಗಾಗುವಂತೆ ಮಾಡುತ್ತದೆ. ತನ್ನ 
ಕೈಯಲ್ಲಿಲ್ಲದ ತನ್ನ ರೂಪದ ಬಗ್ಗೆ. ಜನರ ತಿರಸ್ಕಾರದ ಬಗ್ಗೆ ಅಷ್ಟಾಗಿ 
ಹಚ್ಚಿಕೊಂಡವಳಲ್ಲವೆಂದು ಹೊರಗೆ ಕಾಣಿಸಿದರೂ, ಅದನ್ನು ಮರೆಯಲು ತಾನು 
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ಬೆಳೆಸಿಕೊಂಡ ದಿಟ್ಟತನ. : ಸ್ವೇಚ್ಛಾ ನಡವಳಿಕೆಗಳೂ ಇನ್ನೊಂದು ರೀತಿಯಿಂದ ತಾಯಿ 
ಮತ್ತು ಕುಟುಂಬದವರ ಚಿಸಪರಾಧಾನ: ಕೋಪಗಳಿಗೆ ಗುರಿಯಾಗಿಸುತ್ತದೆ. ಅವಳೇ 
ಕುಟುಂಬದ ಮರ್ಯಾದೆ, ಪ್ರತಿಷ್ಠೆಗಳಿಗೆ ಕಳಂಕ ಪ್ರಾಯವೆಂಬ ಬಿರುಸು ನುಡಿಗಳು. 
ರೂಪವಿಲ್ಲದೆ. ಶಿಸಿಲ್ಲದೆ, ನಯ- ಏನಯಗಳಿಲ್ಲದೆ ಬದುಕುವುದಕ್ಕಿಂತ ಸಾಯುವುದೇ 
ಮೇಲೆಂಬ ಅಭಿಪ್ರಾಯ, ಮೇಲಿಂದ ಮೇಲೆ ಗಂಡುಗಳು RR ! ಒಪ್ಪದ 
ಅವಮಾನಗಳು, ಎಲ್ಲರಿಂದಲೂ ಪ್ರೀತಿ ವಂಚಿತ ಹತಾಶ ಸಿತಿ, ಕಡೆಗೆ ಆತ್ಮಹತ್ಯೆಗೆ 
ಪ್ರಚೋದನೆಯಾಗಿ ಸಾಯುವುದು, ಹೃದಯ ವಿದ್ರಾವಕ, ದಾರುಣ ಇ.) 
ಕಾಣಿಸಿಕೊಳ್ಳುತ್ತದೆ. ಕುಟ್ಯಕ್ಕನಸಾವು ಏಕಕಾಲಕ್ಕೆ ಮನಕಲಕುವುದಲ್ಲದೆ ಓದುಗರ 
ಸಹಾನುಭೂತಿಗೆ ಪಾತ್ರವಾಗಿಸುತ್ತದೆ. 

'ಖೆಡ್ಡಾ' ಒಂದು ಸಾಂಕೇತಿಕ ಕಥೆಯಾಗಿದೆ. “ಕೋಟೆ ಮಲೆಯಲ್ಲಿ ಆನೆಗಳನ್ನು 
ಬೀಳಿಸುವ, ಅವುಗಳನ್ನು ಪಳಗಿದ ಆನೆಗಳ ಸಹಾಯದಿಂದ ಗುಂಡಿಯಿಂದ ಹೊರಗೆ 
ತರುವ ಕ್ರಿಯೆಗಳ ಜೊತೆ ಜೊತೆಗೆ ನಿರೂಪಕನ ಆಲೋಚನೆಗಳ ಸರಣಿಯೂ 
ಶುರುವಾಗುತ್ತದೆ. ಕೋಟೆಮಲೆಯ ಕಾಡುಗಳ ಒಡತಿ ಸುಭದ್ರೆಯ ಎರಡನೆಯ 
ಗಂಡನಾಗಿ ಬಯಸಿದ್ದಕ್ಕಿಂತ ಹೆಚ್ಚು ಶ್ರೀಮಂತನಾದರೂ ಖೆಡ್ಡಾದಲ್ಲಿ ಬಿದ್ದ ಆನೆಯ 
ಆಕ್ರೋಶ, ಚಡಪಡಿಕೆಗಳು ಅವನವೇ ಆಗಿವೆ. "ಕಬಿನೀ ನದಿಯ ತೀರದಗುಂಟ 
ಮದಮತ್ತನಾಗಿ ಹಿಗ್ಗಿ ಕುಣಿಯುತ್ತ ಬ೦ದ ಸಲಗ ಕೋಟೆ ಮಲೆಯ ಗುಂಡಿಯಲ್ಲಿ 
ಬಿದ್ದು ಒದ್ದಾಡುತ್ತಿದ್ದಾನೆ' - ಇದು ಸಲಗದ ಮತ್ತು ತನ್ನ ಪರಿಸ್ಥಿತಿಯಾಗಿದೆ. ಸ್ವಚ್ಛಂದವಾಗಿ, 
ಸ್ಪತಂತ್ರವಾಗಿದ್ದ ಹಿಂದಿನ ನೆನಪುಗಳು, ಬಿದ್ದ ಗುಂಡಿಯಿಂದ ಎದ್ದು ಮುಕ್ತವಾಗಿ 
ಮರಳಿ ಹಳೆಯ ಬದುಕಿಗೆ ಹೋಗಬೇಕೆನ್ನುವ ತವಕ, ಖೆಡ್ಡಾದಲ್ಲಿ ಬಿದ್ದ ಆನೆಯ 
ಸಾವಿನೊಂದಿಗೆ ನಿರೂಪಕನಲ್ಲಿ ಹೆಪ್ಪುಗಟ್ಟಿದ ನೋವು ಸೋರಿ ಹುಚ್ಚು ಸಂತೋಷ 
ಸಿಡಿಯುತ್ತದೆ. ಕಾಡು, ಕಣಿವೆ, ಬೆಟ್ಟ. "ಜೆಡ್ಡಾ' ಕಾರ್ಯಾಚರಣೆಯ ವಿವರಗಳು ಕಣ್ಣಿಗೆ 
ಕಟ್ಟುವ೦ತಿವೆ. 

'ದಾರ್‌- ಎಸ್‌- ಸಲಾಂ'- ನೊಂದಿಗೆ ಬೆಸೆದುಕೊಂಡಿದ್ದ ಹೆಸ ಓಷುಕೂಸೆ 
ರೀಟಾ ಮುಕುಂದನ್‌ ಅವರ ಮೋಡಿಯ ವ್ಯಕ್ತಿತ್ವದ ಅನಾವರಣವೇ ಬಾ 
ಎಸ್‌- ಸಲಾಂ ಕತೆಯಾಗಿದೆ. ಎಷ್ಟೋ ವರ್ಷಗಳ ನಂತರ ದಾರರ- ಎಸ್‌- 
ಸಲಾಂಗೆ ಭೇಟಿ ನೀಡಿದ "ಆತ'ನಿಗೆ ರೀಟಾಳ ಮರಣ ವಾರ್ತೆ ಸಿಡಿಲಾಗುತ್ತದೆ. 
ಅವಳೊಂದಿಗಿನ ಹಿಂದಿನ ಪ್ರೀತಿ ಸ್ನೇಹಗಳು ಮರುಕಳಿಸುತ್ತವೆ. ಅವಳನ್ನು 
ಸಮೀಪಿಸಿದವರಿಗೆ ಚೈತನ್ಯ ಸ್ಪರ್ಶವನ್ನು, ಜೀವನದ ಮೇಲೆ ಪ್ರಭಾವ ಬೀರುತ್ತಿದ್ದುದನ್ನೂ, 
ಅವಳ ಸಾನಿಧ್ಯದಲ್ಲಿ ಕಳೆದ ಕ್ಷಣಗಳನ್ನೂ ನೆನಪಿನ ಕೋಶದೊಳಗೆ 
ಭದ್ರಗೊಳಿಸಿಕೊಳ್ಳುವದಷ್ಟೇ ಅವನ ಪಾಲಿಗೆ ಉಳಿಯುತ್ತದೆ. 

ಅಕ್ಕ, ಬಲಿಯದ ಸಂಬಂಧ, ತುಂಡಾಗುತ್ತಿರುವ ಕೊಂಡಿಗಳು; ಎಲ್ಲಿಗೋ ಒಂದು 
ದಾರಿ - "ಇತ್ಯಾದಿ ಕತೆಗಳಲ್ಲಿ ನಾಯರ್‌ ಕುಟುಂಬದ ಚಿ ತ್ರಗಳು, ಕೌಟುಂಜಿಕ ಪರಿಸರ, 
ಆ ಸಮಾಜದ ಹೆಣ್ಣುಗಳ ಬದುಕಿನಲ್ಲಿನ ನೋವು, ಅಸಹಾಯಕತೆಗಳು, ಪುರುಷ 
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ದೌರ್ಜನ್ಯ ಇತ್ಯಾದಿಗಳು ನಿರೂಪಿತವಾಗಿವೆ. ಒಂದು ಜನ್ಮ ದಿನದ “ನೆನಪೂ' ಕೂಡ 
ಇದೇ ಮಾದರಿಯದಾಗಿದೆ. ಜನ್ಮ ದಿನದ ಆಚರಣೆಗೆ ಎಳೆಯ ಮನಸ್ಸೊಂದು 
ಪರದಾಡುವ ಸನ್ನಿವೇಶವನ್ನು ನೆನಪಿನ ಮೂಲಕ ನಿರ್ಮಿಸುತ್ತಾರೆ. ಬಡತನ ಎಲ್ಲ 
ಸವಲತ್ತುಗಳನ್ನು, ಸ್ವಾತಂತ್ರ್ಯವನ್ನು ಕಸಿದುಕೊಳ್ಳುತ್ತದೆ. ಎಳೆಯ ಮನಸ್ಸುಗಳಿಗೆ ಜನ್ಮದಿನದ 
ಸವಿಯನ್ನು ಸವಿಯಲಾಗದ ಅಸಹಾಯಕತೆಯಾದರೆ, ಅಮ್ಮುಕುಟ್ಟಿಯಂತಹ ಹಣ್ಣು 
ಮಕ್ಕಳಿಗೆ ಸ್ವತಃ ಗಂಡಂದಿರನ್ನು ಆಯ್ಕೆ ಮಾಡಿಕೊಳ್ಳಲಾಗದ ಮತ್ತು ಅವರೊಂದಿಗೆ 
ಸಂಸಾರ ಮಾಡಿಕೊಳ್ಳಲಾಗದ ಅಸಹಾಯಕತೆ, ಪುರುಷ ಪ್ರತಿಷ್ಠೆ ವಂಶಮರ್ಯಾದೆಗಳು 
ಅವರ ಸುಖದ ಕತ್ತು ಹಿಸುಕಿ ಕೊಲ್ಲುತ್ತವೆ. ಯೋಗ್ಯತೆಗೆ ತಕ್ಕಂತಹ ಬಾಳೆಗೊನೆಯನ್ನು 
ಕೊಡಲಿಲ್ಲವೆಂಬ ಸಣ್ಣ ಕಾರಣಕ್ಕಾಗಿ ಅಮ್ಮುಕುಟ್ಟಿಯ ಮಾವ ಅವಳ ಗಂಡನನ್ನು 
ಮತ್ತೊಂದು ಮದುವೆ ಮಾಡಿಕೊಳ್ಳುವ ಅತಿರೇಕಕ್ಕೆ ದೂಡುತ್ತಾನೆ. 

`ಅಕ್ಕ' ಕತೆ ಅಪ್ಪುವಿನ ಮುಗ್ಗ ಕುತೂಹಲದ ಮೂಲಕ ಬಿಚ್ಚಿಕೊಳ್ಳುತ್ತದೆ. ಹುಚ್ಚಿಯಂತೆ 
ಕಾಣುವ ಅಕ್ಕನ ಬದುಕಿನ ನಿಗೂಢತೆಯನ್ನು ಅರ್ಥ ಮಾಡಿಕೊಳ್ಳಲಾಗದ ಅಪ್ಪು 
ಹಾಕುವ ಪ್ರಶ್ನೆಗಳಿಗೆ ಯಾರಿ೦ದಲೂ ಸಮಾಧಾನ ದೊರೆಯುವುದಿಲ್ಲ. ಅಕ್ಕನ ಅಳು 
ಮೋರೆ, ಅಕ್ಕನ ಅಸಹಾಯಕತೆ, ನಿಟ್ಟುಸಿರುಗಳು ಅವನಿಗೆ ಅರ್ಥವಾಗುವುದಿಲ್ಲ. 
ಬೇರೆಲ್ಲರಂತೆ ಅಕ್ಕ ಯಾಕಿಲ್ಲ ಎಂಬುದೇ ಅವನ ಪ್ರಶ್ನೆ. “ಅಕ್ಕ' ತನ್ನ "ಅಮ್ಮ'ನೆಂಬ 
ವಿಷಯ ಗೆಳೆಯ ಕುಟ್ಟಿ ಶಂಕರನಿಂದ ಕೇಳಿದ ಅಪ್ಪುವಿಗೆ 'ಅಕ್ಕ ಅಮ್ಮನಾಗುವುದು 
ಹೇಗೆ?' ಎಂಬ ತರ್ಕ ಹೊಳೆಯುವುದಿಲ್ಲ. ಗುಟ್ಟಾಗಿ ಮರು ಮದುವೆ ಮಾಡಿ 
ಅವಳನ್ನು ಕಳಿಸಿದಾಗ, ಅಪ್ಪುವಿಗೆ ಅನಿಸುವುದು "ಇವಳು ಕೆಟ್ಟ ಅಕ್ಕ ಇವಳಿಗೆ ಹುಚ್ಚಿರಬೇಕು' 
- ಎಂದಷ್ಟೇ! ಇಲ್ಲಿಗೇ ಕತೆ ನಿಲ್ಲುತ್ತದೆ. 

ಇಲ್ಲಿನ ಎಲ್ಲ ಕತೆಗಳಿಗಿಂತ "ಸ್ಪರ್ಗ ತೆರೆವ ವೇಳೆ' ಕತೆ ವ್ಯಕ್ತಿ ಸಂಬಂಧಗಳಲ್ಲಿನ 
ಪೊಳ್ಳುತನವನ್ನು ಎಳೆ ಎಳೆಯಾಗಿ ಬಿಡಿಸಿಡುತ್ತದೆ. "ಸಾವು' ಇಂತಹ ಸಂದರ್ಭವೊಂದನ್ನು 
ನಿರ್ಮಿಸುತದೆ. “ಮಾಧವನ್‌ ನಾಯರ್‌ ಮೇಷ್ಟ್ರು ಬಹಳ ಶಿಸ್ತಿನ ಮನುಷ್ಯ ಕಳಕಮುರ. 
ಗ್ರಾಮದವರೆಲ್ಲ ಆದರಿಸುವ ಓರ್ವ ವ್ಯಕ್ತಿ ಕಗ ಸಾಯಹೊರಟಿದ್ದಾನೆ. ನ 
ಸಾವಿನ ನಿರೀಕ್ಷೆಯಲ್ಲಿ ದಿನಗಳನ್ನು, ಗಂಟೆಗಳನ್ನು, ಕ್ಷಣಗಳನ್ನು ಎಣಿಸುತ್ತಿರುವ 
ಸಂಬಂಧಿಗಳು, ಮಕ್ಕಳು, ಮೊಮ್ಮಕ್ಕಳು ಈತನ ಸಾವನ್ನು ಸ್ವೀಕರಿಸುತ್ತಿರುವ ರೀತಿ 
ವ್ಯ೦ಗ್ಯವೆನಿಸುತ್ತದೆ. ಮೇಷ್ಟ ಸಾವಿಗೆ ರೋದಿಸುವವರಿಲ್ಲ. ಕೇವಲ ಕರ್ತವ್ಯದಂತೆ 
ಬ೦ದು ಹೋಗುತ್ತಾರೆ. ಊಟ, ತಿಂಡಿ, ನಿದ್ದೆ. ವ್ಯವಹಾರ ಯಾವುದನ್ನೂ ಬಿಡಲಾರರು. 
ಎಲ್ಲರಿಗೂ ಅವರವರದೇ ಆದ ಕಾರ್ಯ pte: ಅದಕ್ಕೆಂದೇ ಮೇಷ್ಟ್ರು ಇಲ್ಲೀವರೆಗೆ 
ಒ೦ಟಿಯಾಗಿ ಬಾಳಿದರು. ಯಾರ ಹಳಗಿಗೂ ಬಿಹಾರದ ನಿಷ್ಠುರ ನಿಯಮ. 
ಈಗ ಸಾವಿನ ಸ್ಥಿತಿಯಲ್ಲಿ ಒಬ್ಬೊಬ್ಬರದೂ ಒಂದೊಂದು ಪ್ರತಿಕ್ರಿಯೆ. ಅಚ್ಚುವಿಗೆ 
ಮೇಷ್ಟ್ರು ಹಟಮಾರಿ ಮನುಷ್ಯ ತರವಾಡಿನಲ್ಲಿ ತಮ್ಮೊಟ್ಟಿಗೇ ಇದ್ದು ಸಾಯಬಾರದಿತ್ತೇ? 
ಎಂಬ "ಅಕ್ರೋಶ. ನಿದ್ರೆಯಲ್ಲೇ ಸುಖವಾಗಿ ಸಾಯಬಾರದಾಗಿತ್ತೇ ಎಂಬುದು ಮತ್ತೊಬ್ಬರ 
ಪತಿಕ್ರಿಯೆ. 
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ಸೀತಾ ಲಕ್ಷ್ಮಿ ವಿಶಾಲು, ಅಚ್ಚು, ಚಿಕ್ಕಮ್ಮ ಪದ್ಮನಾಭ - ಹೀಗೆ ಎಲ್ಲರಿಗೂ 
ಮುದುಕನ ಬಗ್ಗೆ. 'ಅಸಮಾಧಾನ. ಹೊತ್ತಲ್ಲದ "ಹೊತ್ತಲ್ಲಿ ಸತ್ತರೆ ತೊಂದರೆ, ತಮಗೆ 
ಕೆಟ್ಟ ಹೆಸರು. ಕೆಲಸ ಕಾರ್ಯಗಳನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ಬರಬೇಕಾದದ್ದಕೆ `ಸಾಯುವವನ ಮೇಲೆ 
ಸಿಟ್ಟು “ಬೇಗ ಸಾಯಲೆಂಬುದ ಒಳಗಿನ ಆಸೆ. ಭದ ಇನ್ನೂ ಸಾಯದ 
ಮುದುಕನ ಬಗ್ಗೆ ಬೇಸರಗೊಂಡು ನಂತರ ಬರುವುದಾಗಿ ಒಬ್ಬೊಬ್ಬರೂ ಜಾದು 
ಕೆಲಸದ ನೆಪದಲ್ಲಿ ಹೋಗುತ್ತಾರೆ. ಮುದುಕನ ಸಾವು ನಿರೀಕ್ಷಿಸುವ ಮರುಕಕ್ಕಿಂತ 
ಸಾವಿನಿಂದಾಗಿ ಎದುರಾಗುವ "ಸಮಸ್ಯೆಗಳ ಚಿಂತೆಯೇ ಮುಖ್ಯವಾಗುತ್ತದೆ. 'ನಾಳೆ 
ಸಂಜೆಯ ನಂತರವೆ ಮರಣ ಸಂಭವಿಸುವುದಾದರೆ ನಾಡಿದ್ದು ಆಫೀಸ್‌ ತಲುಪಲು 
ಸಾಧ್ಯವಾಗದು... ಇವತ್ತು ರಾತ್ರಿಯೇ ಸಂಭವಿಸಿದರೆ ಒಳ್ಳೇದು. ಇಲ್ಲ ಬೆಳಿಗ್ಗೆಯಾದರೂ 
ಸಂಭವಿಸಲೇ ಜೀಕಿ ಇತ್ಯಾದಿಯಾಗಿ ಆಲೋಚಿಸುವ ಬಂಧುಗಳ, ಆತ್ಮೀಯ 
ಸಂಬಂಧಗಳ ಎದುರು ಯಾವ ಕೆಲಸಕ್ಕೂ ಬಾರದ ಕುಡುಕ ಕುಟ್ಟ ನಾರಾಯಣನನ್‌ 
ತನ್ನ ಮಾನವೀಯತೆಯಿಂದ ತುಂಬ ದೊಡ್ಡವನಾಗುತ್ತಾನೆ. ಸಾವಿನ ಸ್ಥಿತಿಯಲ್ಲಿರುವ 
ಮುರುಕ ಮೇಷ್ಟ್ರ ಯೋಗಕ್ಷೇಮವನ್ನು ನೋಡಿಕೊಳ್ಳುತ್ತಾನೆ. ಕತೆ ಮುದುಕನ ಸಾವು 
ನಿಶ್ಚಿತವೆಂಬ೦ತೆ “ಬೆಳೆಯುತ್ತ ಬೆಳೆಯುತ್ತ ಕಡೆಗೆ ತಿರುವನ್ನು ಪಡೆಯುತ್ತದೆ. ಮೇಷ್ಟ್ರು 
ಚೇತರಿಸಿಕೊಳ್ಳುತ್ತಾರೆ. ತದರೆ ಸಾವಿನ ಸ್ಥಿತಿಯಲ್ಲಿಯೂ ಅವರು "ಕಲವು ಕಟು' 
ಸತ್ಯಗಳನ್ನು ಗಹಿಸಿದಂತೆ ತೋರುತ್ತದೆ. ನಾರಾಯಣಿ ಅಮ್ಮನಿಗೆ "ನೀನು 
ಗಮನಿಸುತ್ತಿರುವೆಯೇನು? ಇನ್ನು ಹೆಚ್ಚಿಗೆ ಏನಾದರೂ ಆದಾಗ ಮಕ್ಕಳನ್ನೇನೂ 
ಕರೀಬೇಡ. ಅವರಿಗೆ ನೂರು ಗಡಿಬಿಡಿಗಳಿರುತ್ತವೆ. ತಂತಿ, ಘೋನುಗಳು ಬೇಡ. 
ಮುಗಿಯಿತು ಅಂತ ದೃಢವಾದ ನಂತರ ಮಾತ್ರ ತಿಳಿಸಿದರೆ ಸಾಕು'- ಎಂಬ ಮಾತುಗಳಲ್ಲಿ 
ಮುದುಕನ ನೋವಿನ ಎಳೆಗಳು ಸ್ಪಷ್ಟವಾಗಿವೆ. 

ಇಲ್ಲಿನ ಕತೆಗಳಲ್ಲಿನ ವಾಸ್ತವ ಬದುಕಿನ ಅ೦ಶಗಳು ಸಹಜ, ಸರಳ, ನಿರೂಪಣೆಯ 
ಶೈಲಿ, ಕುಟುಂಬ ವ್ಯವಸ್ಥೆಯೊಳಗಿನ ಸಂಕೀರ್ಣತೆಗಳು, ಸಮಸ್ಯೆಗಳು, ದಾರುಣ 
ಬದುಕಿನ ವಿವಿಧ ಮುಖಗಳು, ಮನುಷ್ಯ ಸಂಬಂಧ ಸ್ವರೂಪಗಳು - ವಾಸುದೇವನ್‌ 
ನಾಯರ್‌ ಅವರ ಆಳವಾದ ಜೀವನ ಗಹಿಕೆಗೆ, ಸೂಕ್ಷ್ಮ ಅನುಸಂಧಾನಕ್ಕೆ 
ನಿದರ್ಶನಗಳಾಗಿವೆ. ಎಲ್ಲಿಯೂ ಅತಿಭಾವುಕತೆಗೆ ಎಡೆಯಿಲ್ಲದಂತೆ ವಸ್ತು ನಿಷ್ಠವಾಗಿ, 
ಆತ್ಮೀಯವಾಗಿ ಹೇಳುವ ಕಥನ ಕಲೆ ಓದುಗರನ್ನು ಸೆರೆ ಹಿಡಿಯುವಲ್ಲಿ ಯಶಸ್ವಿಯಾಗಿವೆ. 

ಕೆ.ಕೆ. ನಾಯರ್‌ ಅವರು ಅನುವಾದವೂ ಕನ್ನಡ ಜಾಯಮಾನಕ್ಕೆ ಹತ್ತಿರವಾಗುವಂತೆ 
ಸಾಕಷು ಸಮರ್ಪಕವಾಗಿದೆ. ಒಳ್ಳೆಯ ಕಥೆಗಾರನ ಕಥೆಗಳನ್ನು ಕನ್ನಡಕ್ಕೆ ಪರಿಚಯಿಸುವ 


pe 
ಪ್ರಯತ್ನ ಸಫಲವಾಗಿದೆ. 


ವ 
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ಪ್ದ ಪ್ರಜ್ಞೆ ನೆಲೆಯಲ್ಲ ಸ೦ಬ೦ಧದಳ ವಿಶ್ಲೇಷಣೆ 


ಆಕ್ರಮಣ 
ಮೂಲ ಇಂಗ್ಲಿಷ್‌: ಶಶಿ ದೇಶಪಾಂಡೆ, 


ಕನ್ನಡಕ್ಕೆ: ಪ್ರತಿಭಾ ನಂದಕುಮಾರ್‌, ಪ್ರ; ಸೂರ್ಯ ಪ್ರಕಾಶನ 


ಆಕ್ರಮಣ-ಕಥಾ ಸಂಕಲನ, ಈಗಾಗಲೇ ರಾಷ್ಟ್ರಖ್ಯಾತಿ ಪಡೆದಿರುವ ಭಾರತೀಯ 
ಆಂಗ್ಲ ಲೇಖಕಿ ಶಶಿ ದೇಶಪಾಂಡೆಯವರ ಇಂಗ್ಲಿಷ್‌ ಕತೆಗಳ ಭಾಷಾಂತರ 
ಸಂಕಲನವಾಗಿದೆ. ಶಶಿ ದೇಶಪಾಂಡೆಯವರು ತಮ್ಮ ಕತೆ, ಕಾದಂಬರಿಗಳಲ್ಲಿ ವಿಶೇಷವಾಗಿ 
ಬಳಸಿಕೊಳ್ಳುವ ಪ್ರಜ್ಞಾ ಪ್ರವಾಹ ತಂತ್ರದ ಮೂಲಕ "ಮಹಿಳೆಯರ ಅಂತರಂಗ ಜಗತ್ತನ್ನು 
ವಿವಿಧ ಸನ್ನಿವೇಶ ಸಂದರ್ಭಗಳ ಹಿನ್ನೆಲೆಯಲ್ಲಿ ಎಳೆ ಎಳೆಯಾಗಿ ಬಿಚ್ಚುತ್ತಾ. 
ಅನಾವರಣಗೊಳಿಸುತ್ತ ಹೋಗುತ್ತಾರೆ. ಚ ಸಂಕಲನದ ಒಂಬತ್ತೂ ಕತೆಗಳಲ್ಲಿನ 
"ಸ ಪ್ರಜ್ಞೆ ಸ್ತ್ರೀ, ಈ ಸ್ತ್ರೀ ಪ್ರಜ್ಞೆಯ ನೆಲೆಯಿಂದಲೇ ಜಗತ್ತಿನಲ್ಲಿ, ಬದುಕಿನಲ್ಲಿ 

ಮನುಷ್ಯ ಸಮದಿಂಧಗಳನ್ನು. ಗಂಡು- ಹೆಣ್ಣಿನ ನಡುವಿನ ಸಂಬಂಧಗಳನ್ನು ತುಂಬ 
ಗಂಭೀರವಾಗಿ ವಿಶ್ಲೇಸುತ್ತಾರೆ. ವಿಶೇಷವಾಗಿ ಗಂಡು ಹೆಣ್ಣಿನ ನಡುವಿನ ಸಂಬಂಧಗಳಲ್ಲಿ 
ಲೈಂಗಿಕ ಸಂವೇದನೆಯ ಆಪ್ತವಾದ, ತನ್ಮ್ನಯತ್ವದ ಮುಖಕ್ಕಿಂತ ಪ್ರತಿರೋಧ, 
ಪ್ರತಿಭಟನೆಯೇ ಹೆಚ್ಚಾಗಿ ಕಾಣಿಸಿಕೊಂಡಿದೆ. ಇಲ್ಲಿನ ಕತೆಗಳಲ್ಲಿನ ಹೆಣ್ಣು ರೂಢಿಯ 
ಅಥವಾ ಸಾಂಪ್ರದಾಯಿಕ ರೀತಿಯಲ್ಲಿ ಅತಿ ಭಾವುಕತೆಗೆ ಒಳಗಾಗದೆ, ಭಾವ ತೀವ್ರತೆಯಲ್ಲಿ 
ಸೋರಿ ಹೋಗದೆ ಜಾಗೃತ ಸ್ತ್ರೀ ಪ್ರಜ್ಞೆಯ, ವೈಚಾರಿಕತೆಯ ನೆಲೆಯಿಂದಲೇ 
EEE ತಮಗೆ ಎದುರಾಗುವ ne ಸನ್ನಿವೇಶಗಳಾಗಲೀ, 
ನಿಶ್ಚಿತ ಚಿಂತನೆಯ ಅಸ್ತಗಳಿಂದ ಛೇದಿಸುತ್ತಾರೆ, ಶೋಧಿಸುತ್ತಾರೆ. ಎಲ್ಲ ಕತೆಗಳಲ್ಲೂ 
ಉದ್ದಕ್ಕೂ ಹೆಣ್ಣಿನ ಮನಸ್ಸಿನ ತಲ್ಲಣಗಳು, "ನಿಸ್ಸಹತ, ದಿಟ್ಟತನಗಳೇ "ಕಾಣಿಸುತ್ತವೆ. 
ಹೆಣ್ಣಿನ ಆತ್ಮಸಮರ್ಪಣೆ, "ರೈಂಗಿಕ ಅರ್ಪಣೆಗಳು ಸಹಜ, ಅನಿವಾರ್ಯ ಎನ್ನುವ 
ರೂಢಿಯ ನಂಬಿಕೆಗಳು ಸ್ಫೋಟಗೊಂಡು ಸ್ವತಂತ್ರ ಅಸ್ತಿತ್ವ, ಅನನ್ಯತೆಗಳ ನಿರೀಕ್ಷೆಯ 
ಧ್ವನಿಯೇ ಅನುಕರಣಿಸುತ್ತದೆ. ಪುರುಷನ ಕ್ರೌರ್ಯ, ದಮನ ಶಕ್ತಿಗಳ ಮತ್ತು 
ಯಾಜಮಾನ್ಯಿಕೆಯ ಸುಪ್ತ ಮುಖಗಳನ್ನು ಕಳಚುವ ಪ್ರಕ್ರಿಯೆಗಳು, ಸುಶಿಕ್ಷಿತ ಪ್ರಗತಿ 
ಪರ ಸ್ತ್ರೀ ಮನಸ್ಸಿನ ಅಸಹಾಯಕತೆ, ವಿವಶತೆಗಳೂ ಕೆಲವು ಕತೆಗಳಲ್ಲಿ ಪ್ರತಿಘಲಿಸುತ್ತವೆ. 
"ಹಸುಳೆಯ ಸಾವು' ಕತೆಯಲ್ಲಿ, ಹೆಣ್ಣಿಗೆ "ಮದುವೆ, ಹೆರಿಗೆಗಗಳು ಹೆಣ್ಣಲ್ಲಿ ಏನನ್ನೋ 
ನಾಶಪಡಿಸುತ್ತವೆ' ಎಂದೆನಿಸುವುದರ ಜೊತೆಗೆ ಲೈಂಗಿಕವಾಗಿ ಒಪ್ಪಿಸಿಕೊಳ್ಳುವ 
ಅನಿವಾರ್ಯತೆಯ ದುರಂತದ ಚಿತ್ರವೂ ತುಂಬ ... ಪರಿಣಾಮವನ್ನು ಮಾಡುತ್ತದೆ. 
ಮಗು ಬೇಡವೆನಿಸಿ 'ಭ್ರೂಣ ಹತ್ಯೆಗೆ" ಸಿದ್ದವಾಗುವ ಮನಸ್ಸೂ ಕೂಡಾ ಕ್ಷಣದ 
ತಲ್ಲಣಕ್ಕೆ, ಭಾವುಕತೆಗೆ ಒಳಗಾಗುವುದಾದರೂ, ಈ ಹತ್ತೆ ಅನಿವಾರ್ಯವೆಂದು ಒಪ್ಪಿಕೊಳ್ಳುವ 


ಸಂಸ್ಕೃತಿ ದನಿಗಳು/ 17 


ನಿಷ್ಠುರತೆಯೂ ಇಲ್ಲಿ ಕಾಣುತ್ತದೆ. “ನನಗೆ ಹಣೆ ಬರಹದಲ್ಲಿ ನಂಬಿಕೆ ಇಲ್ಲ, 
ಅನಿವಾರೃತೆಯಲ್ಲಿದೆ' ಎಂದು ಆತ್ಮಸ ಮರ್ಥನೆ ಮಾಡಿಕೊಂಡರೂ, ಹೆಣ್ಣಿನ ಅಂತರಂಗದ 
ಆ ಕ್ಷಣದ ದ್ವಂದ್ವಗಳು ಸಮರ್ಥವಾಗಿ ಮೂಡಿ ಬಂದಿವೆ. `ನನ್ನ ಪ್ರೀತಿಯ ಸಾರಥಿ' 
ಕತೆಯಲ್ಲಿ ಎರಡು ತಲೆಮಾರಿನ ಹೆಂಗಸರ ಆಲೋಚನಾ ಕ್ರಮಗಳಲ್ಲಿನ ಭಿನ್ನತೆ, 
ಒಂದೇ ಬಗೆಯ ಪರಿಸ್ಥಿತಿಗೆ ಒಳಗಾದ ಎರಡು ಮನಸ್ಸುಗಳು ಸಂದಿಸುವ ರೀತಿಗಳನ್ನು 
ಅವರವರ ಅಂತರಂಗಗಳ ಒಳತೋಟಗಳನ್ನು, ವಿಶುಬ್ಧತೆಗಳನ್ನು Me 
ಬಿಂಬಿಸುತ್ತದೆ. ಗಂಡನನ್ನು ಕಳೆದುಕೊಂಡ ಜಾನ ಗಂಡನನ್ನು ಕಳೆದುಕೊಂಡ 
ಮಗಳು, ಗಂಡನ ೬... ಸಿನಿಕತನದಿಂದ ನರಳುವ ಮಗಳಿಗೆ. ಜಗತ್ತಿನ ಬಗ್ಗೆ 
ದ್ವೇಷ, ಗಂಡು- ಹೆಣ್ಣು ಜೋಡಿಯಾಗಿದ್ದರೆ ಅಸೂಯೆ. ಅವರನ್ನು ಸಾಯಿಸಿ 
ರೇಗಿ ಸಿಟ್ಟು 'ಆದರೆ ತಾಯಿ ಇಂತಹದೇ ಪರಿಸ್ಥಿತಿಯನ್ನು ಸಹಜವೆನ್ನು ವಂತೆ 
ಸ್ವೀಕರಿಸುತ್ತಾಳೆ. "ಕಳೆದು ಹೋದವನನ್ನು ಮರೆಯುವುದಷ್ಟೇ ಅಲ್ಲ, ನೆನಪಿಸುವ 
ವಸ್ತುಗಳನ್ನೂ ತೀರಾ ಸಹಜವಾಗಿ ಬಿಟುಕೊಡಬಲ್ಲ ಒಂದು ಸಮತೋಲಿತ ಮನಸಿದೆ. 
ಗ೦ಡ-ಮಕ್ಕಳು ಸಂಬಂಧಗಳ ಬಗ್ಗೆ ಯೋಚಿಸುವ ತಾಯಿ ಮನಸಿಗೆ, "ಮಕ್ಕಳು 
ನಮ್ಮ ಸ್ವತ್ತು. ನಾವವರನ್ನು ಬಲ್ಲೆವು ಎಂದು ಮೋಸ ಮಾಡಿಕೊಳ್ಳುತ್ತೇವೆ. ಆದರೆ 
ಅವರು ಕಾಗೆಗೂಡಿನಲ್ಲಿರುವ ಕೋಗಿಲೆ ಮರಿಗಳಷ್ಟೇ ಅಪರಿಚಿತರಾಗಿರುತ್ತಾರೆ' ಎನ್ನುವ 
ವಾಸ್ತವ ಸತ್ಯದ ಎಚ್ಚರ ಬೇಕಾಗುತ್ತದೆ. 

ಹೆಣ್ಣಾಗಲೀ, ಗಂಡಾಗಲೀ ಸ್ವಾರ್ಥದ, ಸ್ಪಂತ ಸುಖದ ಮುಖವಾಡಗಳಲ್ಲಿ. 
ತಾಯಿ-ಮಗಳು, ತಾಯಿ-ತಂದೆ, ಗಂಡ-ಹೆಂಡತಿ ಹೀಗೆ ಹಲವಾರು ಸಂಬಂಧಗಳ 
ನೆಲೆಯಲ್ಲಿ ಪ್ರೀತಿ, ಸ್ನೇಹ ಬದ್ಧತೆಗಳು ಅರ್ಥವಿಲ್ಲದ ಮೌಲ್ಯಗಳಾಗುತ್ತವೆ. ಹೆಣ್ಣಿನ 
ಮನಸ್ಸಿನಾಳದ ನಿಗೂಢ ಆಲೋಚನೆಗಳು ಪ್ರಜ್ಞಾಪ್ರವಾಹ ತಂತ್ರದ ಮೂಲಕವಾಗಿಯೇ 
ಪುಟದು ನಿಲ್ಲುತ್ತವೆ. ನೇರವಾದ ಕತೆಯಾಗಲೀ ಘಟನೆ, ಸನ್ನಿವೇಶಗಳಾಗಲೀ ಸರಳ 
ರೇಖೆಯಲ್ಲಿ ಮೂಡಿ ಬರದೆ ಮನೋ ಮಂಥನ, ಆತ್ಮಶೋಧಗಳ ಮೂಲಕ ತೆಳುವಾದ 
ಕಥಾ ಸೂತ್ರವೊಂದನ್ನು ಕಾಣಿಸುತ್ತದೆ. ಇಲ್ಲಿನ ಹೆಣ್ಣುಗಳು ಆದರ್ಶ, ವಾಸ್ತವಗಳ 
ನೆಲೆಯಲ್ಲಿ, ವಿಭಿನ್ನ ಸನಿ ಮೇಶಗಳಲ್ಲಿ "ಮನಸ್ಸಿನ ಅವಸ್ಥಾಂತರಗಳನ್ನು ಒಳತೋಟಗಳನ್ನು 
ಅನಾವರಣಗೊಳಿಸುವ ಕ್ರಿಯೆಯನ್ನು ಅತ್ಯಂತ ಸೂಕ್ಷ್ಮವಾಗಿ ಎಳೆ ಎಳೆಯಾಗಿ ಬಿಡಿಸಿ 
ತೋರಿಸುವ ಪ್ರಯತ್ನಗಳಾಗಿವೆ ಈ ಕತೆಗಳು. ಹೆಣ್ಣನ್ನು ಕಾಡುವ, ಅಧೀರಗೊಳಿಸುವ 
ಸಮಸ್ಯೆಗಳೆಂದರೆ ಮದುವೆ, ಹೆರಿಗೆ, ವೈಧವ್ಯ, ಇವುಗಳ ಸುತ್ತ ಲೇಖಕಿಯ ವೈಚಾರಿಕ 
ಮನಸ್ಸು ಕ್ರಿಯಾಶೀಲವಾಗಿ ದುಡಿದಿದೆ. "ರಾಬಿನ್‌ ಏಕೆ?', "ಆಮೇಲೇನಾಯ್ತು, 
"ಶಿಲಾಬಾಲಿಕೆ', “ಪ್ರಥಮ ಮಹಿಳೆ' ಮುಂತಾದ ಕತೆಗಳೂ ಸೂಕ್ಷ್ಮ ಚಿಂತನೆಯನ್ನು 
ಒಳಗೊಂಡಿವೆ. ಪ್ರತಿಭಾ ನಂದಕುಮಾರ್‌ ಕನ್ನಡಿಸಿಕೊಟ್ಟಿರುವ ಈ ಕತೆಗಳು ಶಶಿ 
ದೇಶಪಾಂಡೆಯವರನ್ನು ಕನ್ನಡಿಗರಿಗೆ ಪರಿಚಯಿಸುವಲ್ಲಿ ಯಶಸ್ವಿಯಾಗಿವೆ. 


೫:೫ ೫ 
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ಭಾವ ಲಹರಿಗಳ ಪಹಜ, ಪರಳ ಅಭಿವ್ಯಕ್ತಿ 


ಯಾನ 
ಲೇ: ಪ್ರತಿಭಾ ನಂದಕುಮಾರ್‌. 


ಸೂರ್ಯ ಪ್ರಕಾಶನ, ಬೆ೦ಗಳೂರು 


`ಯಾನ', ಈಗಾಗಲೇ ಕಾವ್ಯ ಕ್ಷೇತ್ರದಲ್ಲಿ ಹೆಸರಾಗಿರುವ ಪ್ರತಿಭಾ ನಂದಕುಮಾರ್‌ 
ಅವರ ಕಥಾ ಸಂಕಲನ. ಚಿಕ್ಕ ಚಿಕ್ಕದಾದ ೧೪ ಕತೆಗಳನ್ನು ಒಳಗೊಂಡಿದೆ. ಇವುಗಳಲ್ಲಿ 
“ದನಗಳ ಡಾಕ್ಟರನ ವಿವಾಹ ಪ್ರಸಂಗ' “ರೌಡಿ ಮತ್ತು ಧಣಿ' ಎರಡು ಕತೆಗಳು ಹ್ಯೂಗ್‌ 
ಲಾಸ್‌ಗರ್ನ್‌ ಅವರ "ಎ ವೆಟ್‌ ಫಾರ್‌ ಆಲ್‌ ಸೀಸನ್ಸ್‌' ಕೃತಿಯಲ್ಲಿನ ಎರಡು 
ಪ್ರಸಂಗಗಳಿಂದ ಪ್ರೇರಿತ ಕತೆಗಳಾದರೆ ಮಿಕ್ಕವು ಅವರ ಸ್ವತಂತ್ರ ರಚನೆಗಳು. ಎಲ್ಲರ 
ಬದುಕುಗಳಲ್ಲಿ ಎದುರಾಗುವ ದಿನನಿತ್ಯದ ಸನ್ನಿವೇಶಗಳು. ಇಂತಹ ಸನ್ನಿವೇಶಗಳಲ್ಲಿ 
ಹೆಣ್ಣು-ಗಂಡಿನ ನಡುವೆ ನಡೆಯುವ ಮುಖಾಮುಖಿ ಘರ್ಷಣೆ ಇಲ್ಲವೇ ಹೊರಗೆ 
ಕಾಣಿಸಿಕೊಳ್ಳದೆ ಕಸಿವಿಸಿಯೊಳಗೇ ಕಾಣಿಸಿಕೊಲ್ಳುವ ಶೀತಲ ಸಮರ ಇತ್ಯಾದಿ ಇತ್ಯಾದಿ 
ಅಂಶಗಳೇ ಇಲ್ಲಿ ಪ್ರಮುಖವಾಗಿವೆ. ಗುಬ್ಬಿ, ಕಾಗೆಯಂತಹ ಸಣ್ಣ ಸಂಗತಿಗಳ ಸುತ್ತ 
ಕತೆ ಹೆಣೆಯಬಲ್ಲ ಜಾಣ್ಮೆ ಕಲಾತ್ಮಕತೆ ಇಲ್ಲಿವೆ. 

ಈಗಾಗಲೇ ನಿಯತಕಾಲಿಕಗಳಲ್ಲಿ ಪ್ರಕಟವಾದ ಈ ಸ೦ಕಲನದ ಕತೆಗಳಲ್ಲಿ ಯಾನ, 
ಕಾಗೆ, ಉತ್ತರ, ಅಂತ್ಯ, ವರ್ತುಲದೊಳಗೆ ಕತೆಗಳು ಮನಮುಟ್ಟುವಂತೆ ಇವೆ. "ಉತ್ತರ" 
ಕತೆಯ ವಸ್ತುವಿನ ಹೊಸತನ, ಕಾವ್ಯಾತ್ಮಕ ಶೈಲಿಗಳು ನವಿರಾದ ಹಾಸ್ಯ ಉಳಿದ 
ಕತೆಗಳಿಗಿ೦ತ ಭಿನ್ನವಾಗಿಸಿದೆ. ನಾಗವೇಣಿಯ ಪತ್ರ ಮೋಹ, ಅವಳ ವಿಚಿತ್ರ ನಡವಳಿಕೆ, 
ಕುರ್ಚಿ ಮೇಜು, ಹೂವು ಬಳ್ಳಿ, ಚಂದ್ರ, ಸಾಸಿವೆ ಬಡ್ಡ..... ಹೀಗೇ ಕಂಡ ಕಂಡದ್ದಕ್ಕೆಲ್ಲ 
ಪತ್ರ ಬರೆಯುವ ಹುಚ್ಚು ಮನೆಯಲ್ಲಿ ಕಂಡಕಂಡದ್ದಕ್ಕೆಲ್ಲ ಪತ್ರ ಬರೆದು ಅವುಗಳಿಂದ 
ಉತ್ತರ ಬರಲಿಲ್ಲವೆಂಬ ಸಿಟ್ಟಿನಿಂದ ಮನೆಯ ವಸ್ತುಗಳನ್ನೆಲ್ಲ ಧ್ವಂಸ ಮಾಡುವ ಸ್ವಭಾವ 
ಎಚಿತ್ರವಾಗಿ, ವಿನೋದವಾಗಿ ಕಾಣಿಸುತ್ತದೆ. ಬಾವಿಗೆ ಎಸೆದೋ, ನೆಲಕ್ಕೆ ಬಡಿದೋ 
ಕಾಣೆಯಾಗಿಸುವ ವಸ್ತುಗಳ ವಿಚಾರದಲ್ಲಿ ಗಂಡ ನಾರಾಯಣನ ಜೊತೆಗೆ ತಾನೂ 
ಆಶ್ಚರ್ಯಪಡುವುದು ವಿಡ೦ಬನೆಯಾಗಿ ಕಾಣಿಸುತ್ತದೆ. ಇಂತಹದೇ ಆದ ಉಳಿದ 
ಕತೆಗಳೂ ವಸ್ತು, ಪಾತ್ರ ಸಂಕೀರ್ಣತೆಗಳಿಲ್ಲದೆ ಸರಳವಾಗಿದ್ದು ಸಲೀಸಾಗಿ ಓದಿಸಿಕೊಳ್ಳುತ್ತವೆ. 
'ಅಂತ್ಯ' ಒಂದು ಕತೆಯ ಅಂತ್ಯ ಹೇಗಿರಬೇಕೆನ್ನುವ ಪ್ರಶ್ನೆಯೊಂದಿಗೆ ಪ್ರಾರಂಭವಾಗುವ 
ಕತೆಯೊಳಗೇ ಒಂದು ಕತೆ ಜೀವಂತವಾಗುತ್ತದೆ. ಪಾತ್ರಗಳು ರಕ್ತ ಮಾಂಸ ಪಡೆದು 
ನಿಲ್ಲುತ್ತವೆ. ತಂತ್ರದ ದೃಷ್ಟಿಯಿ೦ದ ಇದು ಅತ್ಯಂತ ಯಶಸ್ವಿ ಕತೆಯಾಗಿದೆ. ಲೇಖಕಿಯ 
ಅಥವಾ ನಿರೂಪಕಿಯ ಜೊತೆಗೆ ನಾಗಲಕ್ಷ್ಮಿ ಮಾಲಿನಿ, ನಟರಾಜ ಜೀವಂತ ಸಂಬಂಧ 
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ಬೆಳೆಸಿಕೊಳ್ಳುತ್ತಾರೆ. ಅವರವರ ದೃಷ್ಟಿಯಿಂದ ಕತೆಗೆ ಅಂತ್ಯದ ಸೂಚನೆ ದೊರೆಯುತ್ತದೆ. 
ಎತ್ತೆತ್ತಲೋ ಕತೆಯ ದಿಕ್ಕು ಹರಿಯುತ್ತದೆ. ವಾಸ್ತವ, ಕಲ್ಪನೆಗಳ ಜಗತ್ತುಗಳಲ್ಲಿ ಈ 
ಕತೆಯ ಕತೆ ಜೀಕಾಡುತ್ತದೆ. 

`ದನಗಳ ಡಾಕ್ಟರನ ವಿವಾಹ ಪ್ರಸಂಗ', "ಎ ವೆಟ್‌ ಫಾರ್‌ ಆಲ್‌ ಸೀಸನ್ಸ್‌ 
ಕೃತಿಯಿಂದ ಪ್ರೇರಿತರಾಗಿ ಬರೆದಿದ್ದರೂ, ನಿರೂಪಣೆಯ ಸಹಜತೆಯಿಂದ ಸ್ವತಂತ್ರ 
ಕತೆಯಂತೆ ಮೂಡಿ ಹಾಸ್ಯವನ್ನು ಪರಿಣಾಮಕಾರಿಯಾಗಿ ಬಿಂಬಿಸುತ್ತದೆ. 

ಪ್ರತಿಭಾರ ಇಲ್ಲಿನ ಕತೆಗಳ "ಒನ್‌ ಸಿಟ್ಟಿಂಗ್‌ ರೀಡಿ೦ಗ್‌' ಮಾದರಿಯ ಕತೆಗಳ 
ಪರಿಕಲ್ಪನೆಗೆ ಅನುಗುಣವಾಗಿವೆ. ವಾದಗಳು, ಸಿದ್ಧಾಂತಗಳು ಎಂಬ ಯಾವುದೇ 
ಸೋಗುಗಳಿಲ್ಲದೆ ಭಾವ ಲಹರಿಗಳ ಸಹಜ, ಸರಳ ಅಭಿವ್ಯಕ್ತಿಗಳಾಗಿವೆ ಇಲ್ಲಿನ ಕತೆಗಳು. 


kk 
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ಆಡುಮಾತಿದೆ ಹತ್ತಿರವಾದ ಸಹಜ ಶಲಯ ರೂಪಾಂತರ 


ಅಕ್ಕ ತಂಗಿಯರು 
ಲೇ: ಓ.ಎಲ್‌. ನಾಗಭೂಷಣ ಸ್ವಾಮಿ; 


ಮೂಲ: ಆಂಟನ್‌ ಚೆಕಾವ್‌, ಅಂಕಿತ ಪ್ರಕಾಶನ 


ಅಕ್ಕ-ತಂಗಿಯರು - ಆಂಟನ್‌ ಚೆಕಾವ್‌ರ ತ್ರೀ ಸಿಸ್ಪರ್ಸ್‌' ನಾಟಕದ 
Sin ೧೯ನೇ ಶತಮಾನದ ಉತ್ತರಾರ್ಧದಲ್ಲಿ ಬದುಕಿದ್ದ ರಷ್ಯನ್‌ 
ನಾಟಕಕಾರ ಆಂಟನ್‌ ಚೆಕಾವ್‌ ಜಾಗತಿಕ ರಂಗಭೂಮಿಯ ಇತಿಹಾಸದಲ್ಲಿ ಅತ್ಯಂತ 
ಪ್ರಮುಖವಾದವನು. ಇವನು ರಚಿಸಿದ ನಾಟಕಗಳಲ್ಲಿ "ಅಕ್ಕ ತಂಗಿಯರು" 
ಬಹುಮುಖ್ಯವಾದದ್ದು. ಇದು ಅವನ ಪ್ರಸಿದ್ಧ ನಾಟಕವಾದರೂ ಅದರಲ್ಲಿ ಒಂದು 
ನಿರ್ದಿಷ್ಟ ಕಥಾನಕವಿಲ್ಲ. ಪಾತ್ರಗಳ ಬೆಲವಣಿಗೆಯಿಲ್ಲ. ಮುಕ್ಕಾಲು ಮೂರು ಪಾಲು 
ನಾಟಕ "ಡ್ರಾಯಿಂಗ್‌ - ರೂಂ ಕಾನ್‌ವರ್‌ಸೇಷನ್‌' ಮಾದರಿಯಲ್ಲಿಯೇ 
ಮುಂದುವರೆಯುತ್ತದೆ. ಪ್ರತಿಯೊಂದು ಪಾತ್ರವೂ ಬದುಕಿನ ಬಗೆಗಿನ ತಮ್ಮ ತಮ್ಮ 
ಧೋರಣೆಗಳನ್ನು ಅಭಿವ್ಯಕ್ತಿಸುತ್ತಲೇ ವರ್ತಮಾನಕ್ಕಿಂತ ಭವಿಷ್ಯದ ಸುಂದರ ಬದುಕಿನ 
ಕನಸುಗಳಲ್ಲೇ ಜಿ ಕಾಣಿಸಿಕೊಳ್ಳುತ್ತಾರೆ. ಎಲ್ಲರಿಗೂ ತಮ್ಮದೇ ಆದ ಆಸೆ 
ಆಕಾಂಕ್ಷೆ, ನಿರೀಕ್ಷೆಗಳಿದ್ದು ಅವು ಯಾವುವೂ ವರಿಗೆ ದಕ್ಕದೆ ಹೋಗುತ್ತದೆ. ಕಟ್ಟಿಕೊಂಡ 
ಕನಸುಗಳಿಗಿಂತ sre ಆಗಿ ಬದುಕುತ್ತಿರುವ ಮ ಬದುಕು ದ್‌್‌ - 
ನಿರಾಶೆ, ಶೂನ್ಯತೆ, ನಿಷ್ಠಿಯತೆ, ಖಾಲಿತನಗಳಿ೦ದ ತುಂಬಿರುವಂತೆ ಭಾಸವಾಗುತ್ತದೆ. 
ಇಡೀ ನಾಟಕ ಮೂವರು ಅಕ್ಕ-ತಂಗಿಯರ ಬದುಕಿನೊಂದಿಗೆ ಸಾಗುತ್ತದೆ. ವೋಲ್ಡಾ, 
ಮಾಷಾ, ಇರ್ನಿಯಾ ದಿವಂಗತ ಜನರಲ್‌ ಪ್ರೊರಖಾರೋಫ್‌ನ ಮೂವರು ಹೆಣ್ಣು 
ಮಕ್ಕಳು ಮತ್ತು ಒಬ್ಬನೇ ಮಗ ಆಂದ್ರೆ ಪ್ರೊರಭಾರೊಫ್‌ರೇ ಈ ನಾಟಕದ ಕೇಂದ್ರ 
ಪಾತ್ರಗಳು. ಇವರಿಗೆ ಇವರದೆ ಆದ ಕನಸುಗಳು, ನಿರೀಕ್ಷೆಗಳು ಇವೆ. ಆಂದ್ರೆಗೆ 
ಮಾಸ್ಕೋ ವಿಶ್ವವಿದ್ಯಾಲಯದಲ್ಲಿ ಪ್ರೊಫೆಸರ್‌ ಆಗುವ ಕನಸು. ಆದರೆ ಅದು ದಕ್ಕದೆ 
ಮುನಿಸಿಪಲ್‌ ಕೌನ್ಸಿಲ್‌ನ ಕಾರ್ಯದರ್ಶಿಯಾಗುತ್ತಾನೆ. ಬದುಕಿನ ಬಗ್ಗೆ ಯಾವುದೇ 
ಗಂಭೀರ ಕಾಳಜಿ ಇಲ್ಲದ, ಸೌಂದರ್ಯ, ಅಲಂಕಾರಗಳಲ್ಲೇ ಮೈಮರೆಯುವ ಸೌಜನ್ಯ, 
ಹೃದಯವಂತಿಕೆಗಳಿಲ್ಲದೆ ಒರಟಾಗಿ, ಅಸಭ್ಯವಾಗಿ ನಡೆದುಕೊಳ್ಳುವ ನಟಾಶಾ ಆಂದ್ರೆಯ 
ಪ್ರೇಮಿಯಾಗಿದ್ದವಳು, ಹೆಂಡತಿಯಾಗುತ್ತಾಳೆ. ತನ್ನ ಪ್ರೇಯಸಿಯಲ್ಲಿ ಮೊದಮೊದಲಿಗೆ 
ಮುಗ್ಧನಾಗಿದ್ದ ಆಂದ್ರೆಗೆ ಕ್ರಮೇಣ ಅವಳ ಕ್ಷುಲ್ಲಕತನ, ನಿಷ್ಠುರ ಸ್ವಭಾವ, ತನ್ನನ್ನು 
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ಅರ್ಥಮಾಡಿಕೊಳ್ಳಲಾಗದ ಅಸಮರ್ಥತೆ ಅವಳ ವಿಚಾರವಾಗಿ ಸಿಡಿಮಿಡಿಗೊಳ್ಳುವಂತೆ 
ಮಾಡುತ್ತದೆ. ದಿನಕಳೆದಂತೆ ಅವನಿಗೆ ಬದುಕು ಅಸಹ್ಯವೆನಿಸುತ್ತದೆ. ಆತ್ಮ ವಿಶ್ಲೇಷ ಣೆಗೆ 
ತೊಡಗಿದಂತೆ. "ತಾನು ನಿರುಪಯೋಗಿ, ಬೇಜವಾಬ್ದಾರಿ. ಸೋಮಾರಿ, ಬರು 
ಆಗಿರಬಹುದೇನೋ' ಎ೦ಬ ಅನುಮಾನ ಕಾಡುತ್ತದೆ. "ಎಲ್ಲಿ ಹೋದವು ನನ್ನ 
ಕಳೆದು ಹೋದ ದಿನಗಳು? ನಾನು ಯುವಕನಾಗಿದ್ದೆ, ಸಂತೋಷವಾಗಿದ್ದೆ; 
ಬುದ್ಧಿವ೦ತನಾಗಿದ್ದೆ; ನನ್ನ ಕನಸುಗಳು ಗ೦ಭೀರವಾಗಿ ಸುಂದರವಾಗಿದ್ದವು. ನನ್ನ 
ಭವಿಷ್ಯದ ದಿನ ಉಜ್ಜಲವಾಗಿದೆ ಅನ್ನಿಸುತ್ತಿತ್ತು. ಎಲ್ಲಾ ಎಲ್ಲಿ ಹೋಯಿತು?’ ಎಂದು 
ಪ್ರಶ್ನಿಸಿಕೊಳ್ಳುವ ಆ೦ದ್ರೆಯ ಮಾತುಗಳು ಹೆಚ್ಚು ಕಡಿಮೆ ಎಲ್ಲ ಪ್ರಮುಖ ಪಾತ್ರಗಳ 
ಪ್ರತಿಧ್ವನಿಗಳಾಗಿವೆ. ಆಂದ್ರೆ, ಮಾಷಾ, ವೋಲ್ಲಾ, ಇದ್ದಿಯಾ ಯಾರಿಗೂ ಬದುಕು 
ಭರವಸೆಯಾಗಿ ಆಶಾದಾಯಕವಾಗಿ ಕಾಣಿಸುವುದೇ ಇಲ್ಲ. 

ವರ್ತಮಾನ ಭಯಂಕರ. ಭವಿಷ್ಯ ಸುಂದರವಾಗಿರಬಲ್ಲುದು ಎ೦ಬ ನಂಬಿಕೆಯಲ್ಲಿ 
ಆಂದ್ರೆ ಉಸಿರಾಡುತ್ತಾನೆ. ಮೂವರು ಸೋದರಿಯರೂ ಇವನದೇ ಸ್ಥಾಯಿಯಲ್ಲಿ 
ಜೀವಿಸುತ್ತಾರೆ. ಅವರದೂ ಇದೇ ಬಗೆಯ ಹತಾಶೆಗಳು. ಓಲ್ಲಾಗೆ ವಯಸ್ಸು 
ಮೀರಿಯೂ ಮದುವೆಯಿಲ್ಲ; ಮಾಷಾ ಮದುವೆಯಾಗಿದ್ದರೂ ನೆಮ್ಮದಿಯಿಲ್ಲ. ಕೈಹಿಡಿದ 
ಗಂಡನ ಬಗ್ಗೆ ಅಸಂತೃಪ್ತಿ. ಅವನ ಬಗ್ಗೆ ಕೀಳರಿಮೆ. "ತನ್ನ ಗಂಡ ಜ೦ಟಲ್‌ಮನ್‌ 
ಅಲ್ಲ; ಅಂತಸ್ತಿನಲ್ಲಿ ಮೇಲಿನವನಲ್ಲ' ಎಂಬ ಕೊರಗು ಅವಳ ಜೀವನವನ್ನು 
ನರಕವಾಗಿಸುತ್ತದೆ. ದಕ್ಕಿದ ಬದುಕಿನೊಂದಿಗೆ ಒಪ್ಪಂದ ಮಾಡಿಕೊಂಡು ಸಮಾಧಾನ 
ಸಂತೋಷಗಳಿಂದ ಬದುಕುವುದು ಅವಳಿಗೆ ಸಾಧ್ಯವಾಗುವುದಿಲ್ಲ. ಇನ್ನು ಕಿರಿಯವಳಾದ 
ಇರ್ನಿಯಾ. ಅಂಚೆ ಕಛೇರಿಯಲ್ಲಿ ಕೆಲಸ ಮಾಡುವ ಇವಳಿಗೆ ಕೆಲಸದಲ್ಲಿ ಸಂತೃಪ್ತಿಯಿಲ್ಲ. 
ಪ್ರೀತಿಯೂ ಅವಳಿಗೆ ಸಾಧ್ಯವಿಲ್ಲ. ಅವಳನ್ನು ಗಾಢವಾಗಿ ಪ್ರೀತಿಸುವ ಟ್ಯೂಸೆನ್‌ 
ಬಾಖ್‌ನ ಪ್ರೀತಿಯನ್ನು ಸ್ವೀಕರಿಸುವ ಅದೇ ಪ್ರಮಾಣದಲ್ಲಿ ಸ್ಪಂದಿಸುವ ಮನಸ್ಸಿಲ್ಲ; 
ಮನಸ್ಥಿತಿಯಿಲ್ಲ. ಇದನ್ನು ಒಪ್ಪಿಕೊಳ್ಳಬಲ್ಲ ಪ್ರಾಮಾಣಿಕತೆ ಮಾತ್ರವೇ ಅವಳಲ್ಲಿದೆ. 
“ನನ್ನ ಜೀವನದಲ್ಲಿ ಯಾವತ್ತೂ ಪ್ರೀತಿ ಮಾಡಿಲ್ಲ. ಓಹ್‌ ನಾನು ಪ್ರೀತಿ ಬಗ್ಗೆ ಕನಸು 
ಕಾಣ್ಣಿದ್ದೆ.... ನನ್ನ ಹೃದಯ ಅನ್ನೋದು ಬೀಗ ಹಾಕಿರೋ ಪಿಯಾನೋ ಥರಾ. 
ಬೀಗದ ಕೈ ಸಿಗ್ರ ಇಲ್ಲ' ಅನ್ನೋ ಚಿಂತೆ. ಆದರೆ ತಮ್ಮೆಲ್ಲ ಅಕ್ಕ ತಂಗಿಯ ಬಾಳು 
ಸುಂದರವಾಗಿ ಅರಳುವುದಕ್ಕೆ, ಅರಳಿಸುವುದಕ್ಕೆ ತಮ್ಮ ಪ್ರೀತಿಯ ಮತ್ತು ಚಿಕ್ಕಂದಿನ 
ಊರಾದ ಮಾಸ್ಟೋಗೆ ತೆರಳಿದಾಗ ಮಾತ್ರ ಸಾಧ್ಯವೆಂಬ ನಂಬಿಕೆ ಇದ್ದಿಯಾಳ ಬಾಯಿಂದ 
ಹತ್ತಾರು ಸಲ ಇಡೀ ನಾಟಕದ ಉದ್ದಕ್ಕೂ ವ್ಯಕ್ತವಾಗುತ್ತದೆ. "'ಮಾಸ್ಕೋಗೆ ಹೋಗಬೇಕು' 
ಎನ್ನುವುದು ಅವಳ ಸ್ಥಾಯಿ ಪಲ್ಲವಿಯಾಗುತ್ತದೆ. 
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ಆಂದೆಗೆ ಊರು, ಜಗತ್ತು ಜನ ಎಲ್ಲವೂ ಭಯಂಕರ ನಿರಾಶೆಯನ್ನು ಹುಟ್ಟಿಸುತ್ತವೆ. 
ಇದಕ್ಕೆ ತೀರಾ ವಿರುದ್ಧವಾಗಿ ವೆರ್ಷಿನಿನ್‌ ಭವಿಷ್ಯದಲ್ಲಿ ನಂಬಿಕ ಇಟ್ಟು ತುಂಬ ಇತ್ಯಾತ್ಮಕವಾಗಿ 
ಯೋಚಿಸುತ್ತಾನೆ. ನಾಟಕ ಆಸೆ - ನಿರಾಸೆಗಳನ್ನು ನಂಬಿಕೆ - ಹತಾಶೆಗಳನ್ನು 
ಪ್ರತಿಧ್ವನಿಸುತ್ತ ಸಾಗುತ್ತದೆ. 

ಚೆಕಾವ್‌ನಂತಹ ಜಗತ್ಪಸಿದ್ಧ ನಾಟಕಕಾರನ ನಾಟಕವನ್ನು ಮೊಟ್ಟಮೊದಲಿಗೆ 
ಕನ್ನಡಿಸಿಕೊಟ್ಟಿರುವುದೇ ಈ ಲೇಖಕರ ಮಹತ್ವದ ಕೆಲಸ. ಒಂದು ಭಾಷೆಯಿಂದ 
ಇನ್ನೊಂದು ಬಾಷೆಗೆ ಭಾಷಾಂತರಗೊಂಡಾಗ ಹಲವು ಶಿಸ್ತುಗಳನ್ನು 
ಗಮನದಲ್ಲಿಟ್ಟುಕೊಳ್ಳುವುದು ಮುಖ್ಯವಾಗುತ್ತದೆ. ಅದೂ ನಾಟಕದಂತಹ 
ಪ್ರಯೋಗಾಪೇಕ್ಷಿತ ಕೃತಿಯನ್ನು ನಮ್ಮ ಭಾಷಾ ಜಾಯಮಾನಕ್ಕೆ ಹೊಂದಿಸಿಕೊಂಡು 
ಇಲ್ಲಿನ ನುಡಿಗಟ್ಟುಗಳನ್ನು ಬಳಸಿಕೊ೦ಡು, ಸ೦ಭಾಷಣೆಗಳನ್ನು ಆಡುಮಾತಿಗೆ ಸಹಜವಾಗಿ 
ಹೊಂದಿಕೊಳ್ಳುವಂತೆ ರೂಪಿಸಬೇಕಾಗುತ್ತದೆ. ಲೇಖಕರು ಈ ಎಲ್ಲ ಅಂಶಗಳನ್ನು 
ಗಮನದಲ್ಲಿರಿಸಿಕೊಂಡು ರಂಗಪ್ರದರ್ಶನಕ್ಕೆ ಅಳವಡುವಂತಹ ಸಂಭಾಷಣೆಗಳನ್ನು 
ಸಹಜ ಶೈಲಿಯಲ್ಲಿ ಆಡುಮಾತಿಗೆ ಹತ್ತಿರವಾಗಿ ರೂಪಾಂತರಿಸಿ, ಚೆಕಾವ್‌ನನ್ನು ಕನ್ನಡಿಗರಿಗೆ 
ಪರಿಚಯಿಸುವುದರಲ್ಲಿ ಯಶಸ್ವಿಯಾಗಿದ್ದಾರೆ. 


೫೫೫ 


ಸಂಸ್ಕೃತಿ ದನಿಗಳು/ 23 


ವೈವಿಧ್ಯಮಯ ಚಿ೦ಠನೆ ; ನೇರ, ಪರಳ ನಿರೂಪಣೆ 
ಮಿಂಚಿನ ಹುಡಿ 
ಲೇ: ಎಚ್ಚೆಸ್ಕೈಪ್ರ: ಚಕ್ರ ಎಂಟರ್‌ಪ್ರೈಸ್‌, ೩೪೧, 
ಕಾಳಮ್ಮನ ಗುಡಿ ರಸ್ತೆ. ಮೈಸೂರು 


ಎಚ್ಚಿಸ್ಕೆ ಅವರ "ಮಿಂಚಿನ ಹುಡಿ' ಕನ್ನಡದಲ್ಲಿನ ವಿಸ್ತೃತ ಸುಭಾಷಿತಗಳ 
ಸಂಕಲನವಾಗಿದೆ; ಚಿಂತನ ಮೌಕ್ತಿಕಗಳಾಗಿವೆ. ಅನುಭವ ಜಗತ್ತಿನಿಂದ ಆಯ್ದು 
ಸಂಕಲಿಸಿರುವ ೪೬ ಚಿಂತನೆಗಳು ವೃವಿಧ್ಯಮಯವೂ ಬೋಧಪೂರ್ಣವೂ ಆಗಿವೆ. 
ಇವೆಲ್ಲವೂ ಆಕಾಶವಾಣಿ ಮತ್ತು ಪತ್ರಿಕೆಗಳಿಗಾಗಿ ಬರೆದವುಗಳಾದುದರಿಂದ ಎಲ್ಲಿಯೂ 
ಕ್ಷೀಷೆಗಳಿಲ್ಲದೆ ವಿಷಯ ನಿರೂಪಣೆ ನೇರ ಮತ್ತು ಸರಳವಾಗಿದ್ದು ಹೆಚ್ಚಿನ ಸಂಖ್ಯೆಯ 
ಓದುಗರನ್ನು ತಲುಪುತ್ತದೆ. ವಿಷಯಗಳ ವ್ಯಾಪಕತೆ ವಿಶ್ಲೇಷಣೆಯ ಶೈಲಿಗಳನ್ನು 
ಗಮನಿಸಿದಾಗ ಇದು ಯಾವುದೋ ಒಂದು ಪ್ರಬುದ್ಧವರ್ಗಕ್ಕೆ ವಿದ್ವಾಂಸರಿಗೆ ಬರೆದದ್ದಲ್ಲ, 
ಜನಸಾಮಾನ್ಯರ ಅರಿವಿನ ಎಟುಕಿಗೆ ದೊರೆಯಬೇಕೆಂಬ ಆಶಯ ಸ್ಪಷ್ಟವಾಗುತ್ತದೆ. 
ಅವರೇ ತಮ್ಮ ಅರಿಕೆಯ ಭಾಗದಲ್ಲಿ, "ಈ ಚಿಂತನಗಳು ಬೇರೆ ಬೇರೆ ಸಂದರ್ಭಗಳಲ್ಲಿ 
ನನ್ನ ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ ಹಾದುಹೋದ ವಿಚಾರ ಲಹರಿಗಳ ಅಭಿವ್ಯಕ್ತಿಗಳು. ಯಾವುದೋ 
ಸುದ್ದಿ, ನೆನಪಿಗೆ ಬಂದ ಯಾವುದೋ ಸಂಗತಿ, ನಡೆದ ಯಾವುದೋ ಪ್ರಸಂಗ - 
ಇವು ಈ ಬರಹಗಳಿಗೆ ವಸ್ತುವನ್ನು ಒದಗಿಸಿವೆ. ತೀರ ಹಗುರವೆನಿಸದ ಆದರೆ 
ಅತಿಯಾದ ವಿಚಾರದ ಭಾರದಿಂದ ತುಂಬ ಗಂಭೀರವೂ ಆಗದ ಇಂಥ ಬರಹಗಳು 
ಈ ಗುಣದಿಂದಾಗಿ ಹಾಗೂ ಸಂಕ್ಷಿಪ್ತತೆಯಿಂದಾಗಿ ಸುಲಭವಾಗಿ ಓದಿಸಿಕೊಳ್ಳುತ್ತವೆ; 
ಆದರೆ ದೀರ್ಫ್ಥಕಾಲ ಮೆಲುಕು ಹಾಕಲು ಆಹಾರ ಒದಗಿಸುತ್ತವೆ' ಎಂದು 
ಹೇಳಿಕೊಂಡಿರುವುದರ ಮೂಲಕ ಈ ಬರಹಗಳ ಸ್ವರೂಪ ಮತ್ತು ಅವುಗಳ 
ಇತಿಮಿತಿಗಳನ್ನೂ ಆಶಯಗಳನ್ನೂ ಸ್ಪಷ್ಟಪಡಿಸಿದ್ದಾರೆ. 

ಎಚ್ಚೆಸ್ಕೆಯವರು ವಿದ್ವಾಂಸರು. ಆಳವಾದ ಜೀವನಾನುಭವ, ಲೋಕಾನುಭವ 
ಉಳ್ಳವರು. ಕಾವ್ಯ, ಶಾಸ್ತ್ರ ಸಾಹಿತ್ಯ, ಸಮಾಜ, ರಾಜಕೀಯ, ಪತ್ರಿಕೋದ್ಯಮ - 
ಹೀಗೆ ಹತ್ತು ಹಲವು ಕ್ಷೇತ್ರಗಳಲ್ಲಿ ಅನುಭವ ಉಳ್ಳವರು. ಆಯಾ ಕ್ಷೇತ್ರ ಸಂಬಂಧವಾದ 
ವಿಷಯಗಳನ್ನು ಗಹಿಸುವ ರೀತಿ, ಅವುಗಳನ್ನು ಅಷ್ಟೇ ತರ್ಕಬದ್ದವಾಗಿ ವಿಶ್ಲೇಷಿಸಿ 
ಸರಳವಾಗಿ ಅಭಿವ್ಯಕ್ತಿಸುವ ರೀತಿಯಿಂದಾಗಿ ಜ್ಞಾನ ಜಗತ್ತಿಗೆ ವಿಶಿಷ್ಟ ಕೊಡುಗೆಯಾಗಿದೆ 
ಈ ಸಂಕಲನ. 
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ಜೀವನ ಸಂದರ್ಭದಲ್ಲಿ ಸುಖ, ಜ್ಞಾನ, ಐಶ್ವರ್ಯ ವಿವೇಕ, ಆತ್ಮ ದೇಶಭಕ್ತಿ, 
ಸ್ವಾತಂತ್ರ್ಯ ಪ್ರೇಮ, ಭಾಷೆ, ಸಂಗೀತ, ದೇವರು, ಪ್ರಾರ್ಥನೆ, ಪ್ರೀತಿ, ಶಿಕ್ಷಣ ಗಂಥಾನುಸಂಧಾನ, 
ರಾಜಕೀಯ ಇತ್ಯಾದಿಯಾಗಿ ಅಸಂಖ್ಯವಾದ ಪರಿಕಲ್ಪನೆಗಳ ಅರ್ಥ ಮತ್ತು ಅವುಗಳ 
ಮೌಲ್ಯವೇನೆಂಬುದನ್ನು ನಿಖರವಾಗಿ ಉದಾಹರಣೆಗಳ ಮೂಲಕ ಸ್ಪಷ್ಟಪಡಿಸುತ್ತಾ, 
ತೀರ್ಮಾನಿಕವಾದ ಅಭಿಪ್ರಯಗಳನ್ನು ಸೂಚಿಸುತ್ತಾರೆ. ಉದಾಹರಣೆಗೆ ಸುಖದ 
ವಿಚಾರವಾಗಿ ಹೇಳುತ್ತಾ, "ಸುಖವನ್ನು ಹೊರಗೆ ನಿಂತು ಹಿಡಿಯುತ್ತೇನೆಂಬುದು, 
ಗೆಲ್ಲುತ್ತೇನೆಂಬುದು ಹೂವಿನ ಪರಿಮಳದಂತೆ. ಹೂವಿನಿಂದ ಪರಿಮಳವನ್ನು 
ಬೇರ್ಪಡಿಸುವುದು ಅಸಾಧ್ಯ ... ನಮ್ಮ ಇಂದ್ರಿಯಗಳಿಂದ ಆದಷ್ಟು ಖುಷಿ ಪಡೆಯಬೇಕೆಂಬ 
ಅಭಿಲಾಷೆಯಿಂದ ನಾವು ನಮ್ಮನ್ನೇ ಬರಿದು ಮಾಡಿಕೊಳ್ಳುತ್ತಿದ್ದೇವೆ' ಎನ್ನುವ ವಿವರಣೆಯ 
ಮೂಲಕ ಸುಖದ ನಿಜವಾದ ಗಹಿಕೆ ಯಾವುದಿರಬೆಕೆಂಬುದರ ಬಗ್ಗೆ ಸೂಚನೆ ನೀಡುತ್ತಾರೆ. 
ಆತ್ಮ ಶೋಧನೆ ಭಾಗದಲ್ಲಿ ಗಾಂಧಿ, ರವೀಂದ್ರರ ವಿಚಾರಗಳನ್ನು ಪ್ರಸ್ತಾಪಿಸುತ್ತ. 
`ನಾವು ನಂಬಿದ ತತ್ವಗಳಿಗಾಗಿ ಹೋರಾಡುವ ಸತ್ವವಾಗಲಿ, ಸ್ಥೈರ್ಯವಾಗಲಿ ಇಲ್ಲದ 
ಸ್ವಾತಂತ್ರ್ಯ, ಸ್ಥಾತ೦ತ್ರ್ಯವಲ್ಲ' ಎಂದು ತಮ್ಮ ಅಭಿಪ್ರಾಯವನ್ನು ಸ್ಪಷ್ಟವಾಗಿ ನುಡಿಯುತ್ತಾರೆ. 
ತಲೆಮಾರುಗಳ ವಿಚಾರವಾಗಿ ಬರೆಯುತ್ತ ಹಿಂದಿನ ಇಂದಿನ ತಲೆಮಾರುಗಳ ನಡುವಿನ 
ಸಂಘರ್ಷ, ಸಂದಿಗ್ಗಗಳಿಗೆ ಕಾರಣಗಳೇನೆಂಬುದನ್ನು ವಿಶ್ಲೇಷಿಸುತ್ತಾರೆ. ಹಿಂದೆ ಹಿರಿಯರ 
ಬಗ್ಗೆ. ಮುದುಕರ ಬಗ್ಗೆ ಭಕ್ತಿ ಗೌರವಗಳಿದ್ದರೆ ಇಂದು ಮುದುಕರು ಯುವ ಪೀಳಿಗೆಯ 
ದೃಷ್ಟಿಯಲ್ಲಿ “ಕ್ಯಾಲೆಂಡರಿನ ಹಳೆಯ ಹಾಳೆಗಳಂತೆ ... ಮುಪ್ಪಿನೊಂದಿಗೆ ಯೌವ್ವನವೂ 
ಸಾಗುತ್ತಿದ್ದರೂ ಪರಸ್ಪರಾವಲಂಬಿಗಳಾಗಿದ್ದದ್ದೂ ಹಿ೦ದಿನ ಯುಗದ ವೈಶಿಷ್ಟ್ಯ. 'ವೃದ್ಧ 
ಸೇವಾನುರಾಗ' ಅಂದಿನ ಆದರ್ಶವಾದರೆ, "ವೃದ್ದ ಸೇವಾಶ್ರಮ'ಗಳು ಇಂದಿನ ಆದರ್ಶ' 
ಎ೦ಬ ಮಾತುಗಳು, ಇವತ್ತಿನ ಪರಿಸ್ಥಿತಿಗೆ ಒಡ್ಡಿದ ಕನ್ನಡಿಯಂತಿದೆ. ವಯಸ್ಸಾದ 
ತಂದೆ ತಾಯಿಗಳು ಇವತ್ತು ಯಾರಿಗೂ ಬೇಡ. ಅವರು ಮಕ್ಕಳ ದೃಷ್ಟಿಯಲ್ಲಿ 
ನಿಷ್ಪಯೋಜಕರು, ಕೈಲಾಗದವರು, ಬಳಸಿ ಎಸೆವ ಕ್ಯಾಲೆಂಡರಿನ ಹಳೆಯ ಹಾಳೆಗಳಂತೆ' 
ಎ೦ಬುದು ಅವರ ಮಾತಿನ ವ್ಯಂಗ್ಯದ ರೀತಿಗೆ ಸಾಕ್ಷಿಯಾಗಿದೆ. 

ಹೀಗೆ ಇವರ ಈ ಎಲ್ಲ ಚಿ೦ತನಗಳಲ್ಲಿ ಚಿರಂತನವಾಗಿ ನಿತ್ಯೋಪಯೋಗಿಯಾಗಿ 
ನೆನಪಿನಲ್ಲಿ ಉಳಿಯಬೇಕಾದ ಹಲವಾರು ಸಾಲುಗಳು ವಿವಿಧ ವಿಷಯ ಸಂಬಂಧವಾಗಿ 
ಕಾಣಸಿಗುತ್ತವೆ. 'ಸ್ತುತಿ - ನಿಂದೆ ಇವು ಮನುಷ್ಕರ ಹೃದಯದ ಕವಾಟಗಳನ್ನು 
ತೆರೆಯುವ ಮುಚ್ಚುವ ಕೀಲಿಕೈಗಳು'; "ಸ೦ಗೀತ ನಿಜಕ್ಕೂ ಅದ್ಭುತ ಕಲೆ; ಹೃದಯ - 
ಹೃದಯಗಳ ನಡುವಣ ಗೋಡೆಗಳನ್ನು ಕರಗಿಸಬಲ್ಲ ರಸ ವಿದ್ಯೆ' - ಹೀಗೆ ಅನೇಕ 
ನುಡಿಮುತ್ತುಗಳು ಇಲ್ಲಿನ ಪುಟ ಪುಟದಲ್ಲಿ ಕಾಣಬರುತ್ತವೆ. 


Kok 
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ಜಾನಪದ ತಂತ್ರ ಶೈಅ ಸಮರ್ಥ ನಿರೂಪಣೆ 
"ರಾಕ್ಷ ಸ ಮತ್ತು ಉರಿಮಾರಿ' 


ಲೇ: ಹೂಲಿ ಶೇಖರ್‌; ಭಾಗ್ಯಲಕ್ಷ್ಮಿ ಪ್ರಕಾಶನ;ಬೆಂಗಳೂರು 


ಹೂಲಿ ಶೇಖರ್‌ ಅವರ "ರಾಕ್ಷಸ ಮತ್ತು ಉರಿ ಮಾರಿ' ಜಾನಪದ ತಂತ್ರ 
ಶೈಲಿಯ ಎರಡು ನಾಟಕಗಳ ಸಂಕಲನ. ಇಲ್ಲಿನ ಈ ಎರಡೂ ನಾಟಕಗಳು ಎರಡು 
ಆಶಯಗಳ ಹಿನ್ನೆಲೆಯಲ್ಲಿ ರೂಪುಗೊಂಡಿವೆ. ಒಂದು ಪ್ರಯೋಗ ದೃಷ್ಟಿಯಿಂದ 
ನಗಬೇಕು ವುದು; ಮತ್ತೊಂದು ಸಂದೇಶವನ್ನು ಒಳಗೊಳ್ಳಬೇಕೆನು ವುದು. 
ಎರಡೂ ನಾಟಕಗಳು ತಂತ್ರ, ಶೈಲಿ, ಸಂವಿಧಾನದ ದೃಷ್ಟಿಯಿಂದ ಒಂದೇ ಜು 
ವ್ಯಕ್ತಿಗೆ, ಸಮಾಜಕ್ಕೆ SL ia 1? ಮತ್ತು ಏಡ್ಸ್‌ ರೋಗ 
ಕುರಿತಾದ ಜೆ10೮8೦11೦೩! ಆದ ನಾಟಕಗಳಾಗಿವೆ. ಸಾರಾಯಿ ರಾಕ್ಷಸನಾದರೆ, ಏಡ್ಸ್‌ 
ಉರಿ ವತಾರಿಂತತಾಗಿದೆ. ಇವೆರಡೂ ಮನುಕುಲದ ಎನಾಶಕ್ಕಂದೇ 
ಅವತರಣಗೊಂಡವುಗಳಾಗಿವೆ ಎಂಬುದನ್ನು ಕಾಣಿಸುವುದೇ ಇವುಗಳ ಉದ್ದೇಶವಾಗಿದೆ. 
ಮು ಉದ್ದೇಶವನ್ನು ಒಂದೊಂದು ನಿರ್ದಿಷ್ಟ ಕಥಾನಕಗಳ ಮೂಲಕ ಸಾಧ್ಯ ವಾಗಿಸುವ 
ಪ್ರಯತ್ನ ವೇ 5; ನಾಟಕಗಳ ಸೃಷ್ಟಿಯಾಗಿವೆ. 

ರಾಕ್ಷಸ ನಾಟಕ ಜಾನಪದ ಕತಿಯನೂವೂರಿದ ಪ್ರೇರಣೆ ಣಂ ಲೇಖಕರೇ 
ಹೇಳಿಕೊಂಡಿದ್ದಾರೆ. ಅಪರಿಚಿತನಾಗಿ ರಂಗ ಪ್ರವೇಶ ಮಾಡುವ ಕತೆಗಾರನ ಮೂಲಕ 
ತೀರ್ಥ, ಬಿಂದಿಗಿ, ಬಿ೦ದಿಗೀ ಸ್ವಾಮಿ, ಪಡಿಯಪ್ಪಜ್ಜ, ಸೋಮರೆಡ್ಡಿ ಸಂಬಂಧವಾಗಿ 
ಕತೆ ಬಿಚ್ಚಿಕೊಳ್ಳುತ್ತಾ ಹೋಗುತ್ತದೆ. ಪಡಿಯಪ್ಪಜ್ಜನ ಕಾಲದಲ್ಲಿದ್ದದ್ದೇ ಪರಿಸ್ಥಿತಿ ಬೇರೆ. 
ಆದರೆ ಆಸೆಬುರುಕ ಡೋಂಗಿ ಸ್ವಾಮಿಗಳಿಂದ ಮೂಲ ಉದ್ದೇಶಕ್ಕಿಂತ ಭಿನ್ನವಾಗಿ 
ಪರಿಸ್ಥಿತಿ ಏರ್ಪಟ್ಟದ್ದನ್ನು ಫ್ಲ್ಯಾಷ್‌ ಬ್ಯಾಕ್‌ ತಂತ್ರದ ಮೂಲಕ ಕತ್ತಲು ಬೆಳಕುಗಳ 
ಸಂಯೋಜನೆಯಿಂದ ನಾಟಕಕಾರರು ರಂಗದ ಮೇಲೆ ಸಮರ್ಥವಾಗಿ ಮೂಡಿಸಿದ್ದಾರೆ. 

“...ಸಾರಾಯಿಗೆ ಶರಣು ಹೋಗುವ ಮನುಷ್ಯ ದೈಹಿಕವಾಗಿ, ಮಾನಸಿಕವಾಗಿ 
ಛಿದ್ರಗೊಳ್ಳುತ್ತಾನೆ. ಬದುಕು, ಕುಟುಂಬ ವಿನಾಶದ ದುರಂತವನ್ನು ತಲುಪುತ್ತದೆ' 
ಎಂಬ ಸಂದೇಶವನ್ನು ನಾಟಕಕಾರರು ಹಾಡು, ಕುಣಿತ, ಸಂಭಾಷಣೆ ಮತ್ತು ಇತರ 
ರಂಗ ತ೦ತ್ರಗಳ ಮೂಲಕ ಕಲಾತ್ಮಕವಾಗಿ ಕಾವ್ಯಾತ್ಮಕವಾಗಿ ನೀಡುವ ಪ್ರಯತ್ನ 
ಯಶಸ್ವಿಯಾಗಿದೆ. 

"ಉರಿ ಮಾರಿ' ನಾಟಕವೂ ಇಂತಹುದೇ ಸಂದೇಶವೊಂದನ್ನು ಹೊತ್ತ ನಾಟಕವಾಗಿದೆ. 
ಮನುಷ್ಯ ಜಗತ್ತನ್ನು ನಡುಗಿಸುತ್ತಿರುವ ಮತ್ತು ವೈದ್ಯಕೀಯ ಜಗತ್ತಿಗೆ ಸವಾಲಾಗಿರುವ 
ಏಡ್‌ ರೋಗದ ಭಯಾನಕತೆ, ಭೀಕರತೆಗಳನ್ನು ಒಂದು ಸುಖೀ ಮತ್ತು ಆದರ್ಶ 
ಕುಟುಂಬದ ಚಿತ್ರಣದ ಮೂಲಕ ನಿರೂಪಿಸಿದ್ದಾರೆ. ಕೇವಲ ಒಬ್ಬ ಸಾಮಾನ್ಯ 
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ಡೆ Jವರನಾಗಿದ್ದ ಬಾಬಣ್ಣನು ಸಂಸಾರದಲ್ಲಿ ಹೆಂಡತಿ ಮಕ್ಕಳೊಡನೆ ಸುಖವಾಗಿ 
ಜಳಕಾ “ಆದರೆ ಇಂತಹ ಒಂದು ಆದರ್ಶ ಕುಟುಂಬ, ಬಾಬಣ್ಣನ ಮುಂಬಯಿಯ 
ಮಾಯಾಬಜಾರಿನ ಆಕರ್ಷಣೆಗೆ ಒಳಗಾಗುವುದರ ಮೂಲಕ ಛಿದ ಛಿದವಾಗುತ್ತದೆ. 
ಗೆಳೆಯ ಖಯಾಲುವಿನ ದುಷ್ಪ ಪ್ರಭಾವದ ಸೆಳೆತದಲ್ಲಿ, ಹೆಂಡ-ಹೆಣ್ಣುಗಳ ಮೋಹಕ್ಕೆ 
ಬಲಿ ಬಿದ್ದು "ಏಡ್‌ ಎಂಬ ಉರಿ ಮಾರಿಯನ್ನು ಹೊತ್ತು ಬರುತ್ತಾನೆ. ಲವಲವಿಕೆ 
ಉತ್ಸಾಹಗಳಿಂದ "ಪುಟಿಯುತ್ತಿದ್ದ ಬಾಬಣ್ಣ 'ವಿಡ್‌' ರಾಕ್ಷಸನನ್ನು ಮೈಯೊಳಗೆ 
ಹೋಗಿಸಿಕೊಂಡು ಜೀವಂತ ಶವವಾಗುತ್ತಾೆ. "ಕಾಲಾಗಿನ ನರಾ ಸತ್ತಾಂಗ' ಆಗ್ಯಾವು. 
ರಕ್ತ ಅನ್ನೋದು ಕುದಿಯೋ ಎಣ್ಣೇ ಆಗೇತಿ' ಎನ್ನುವ ಸ್ಪತಃ ಭಾಬಣ್ಣನ ಮಾರಟ 
“ಏಡ್‌ ರೋಗದ ಭಯಂಕರ ಸ್ವರೂಪವನ್ನು ಬಿಚ್ಚಿಡುತ್ತವೆ. ಈ ಏಡ್ಸ್‌ ಬಗ್ಗೆ 
ಜನತೆಯಲ್ಲೂ -ಇರುವ ತಪ್ಪು ಕಲ್ಪನೆಗಳತ್ತಲೂ ಈ ನಾಟಕ ಗಮನ ಸೆಳೆಯುತ್ತದೆ. 
ಶವವಾಗಿ ಬಿದ್ದ ಬಾಬಣ್ಣನ ಸಂಸ್ಕಾರಕ್ಕೂ, ತಮಗೆ ಈ ರೋಗ ಅ೦ಟಿಕೊಳ್ಳುವುದೆಂಬ 
ಭೀತಿಯಿ೦ದ ಜನ ಮುಂದೆ ಬರುವುದಿಲ್ಲ. ಅದಕ್ಕೇ ಈ ನಾಟಕಕಾರರು ಹಾಡುಗಾರನ 
ಮೂಲಕ 'ಬಾಬಣ್ಣನ ಹವ್ಯಾಸದ ಮಾಲೀ ತೊಡಿಸಿದ್ದಿ ಅಂವ ಏಡ್ಸ್‌ಗೆ ಬಲಿಯಾದ. 
ಇದು ಬರೀ ಕತಿ 'ಅಲ್ಲ. ನಾಡಿನಾಗ ಇಂಥಾ ಎಷ್ಟೋ ಮಂದಿ ಅರಳೂ ಮುದಲ, 
ಪಕಳೀ ಉದುರಿಸಿಕೊಳ್ತಾರ... ಇದು ನಿಲಬೇಕು. ತನ್ನನ್ನು ನಂಬಿದ ಸಂಸಾರ ಅಷ್ಟ 
ಅಲ್ಲ... ಸುತ್ತ ಇರೋ ಈ ಸಮಾಜ ಹಸನಾಗಿ ಇರಬೇಕಂದರ ಈ ರೋಗಕ್ಕೆ ಶರಣು 
ಹೇಳಬೇಕು” ಎಂದು ಎಚ್ಚರಿಕೆಯ ಸಂದೇಶದೊಂದಿಗೆ ನಾಟಕ ಮುಗಿಯುತ್ತದೆ. 
ಒಟ್ಟಾರೆಯಾಗಿ ಈ ಎರಡೂ ನಾಟಕಗಳು ಹೆಂಡ ಮತ್ತು ಏಡ್ಸ್‌ಗಳ ರಾಕ್ಷಸೀ 
ಸ್ವರೂಪವನ್ನು, ಅವುಗಳ ವಿನಾಶಕಾರಿ ಪ್ರವೃತ್ತಿಯನ್ನು ಸಾರಿ ಹೇಳುವ ಆಶಯವನ್ನೇ 
ಹೊಂದಿವೆ. ಹೆ೦ಡ-ಹೆಣ್ಣುಗಳನ್ನು ಮಾಯಿಯ ವಿಲಾಸದ ರೂಪಗಳನ್ನಾಗಿ ಕಲಿಸಿ 
ಅವುಗಳ ವಿಲಾಸದ ಮೋಡಿಗೆ ಒಳಗಾದ ಮನುಷ್ಯನಿಗೆ ಬದುಕು ನರಕವಾಗುತ್ತದೆ 
ಎಂದು ಹೇಳುವುದಕ್ಕಾಗಿ ಹೂಲಿ ಶೇಖರರು ನಾಟಕ ತಂತ್ರವನ್ನು ಬಳಸಿಕೊಂಡಿದ್ದಾರೆ. 
ಮಾತಿನ ಮೋಡಿ, ದೃಶ್ಯಕಲ್ಪನೆ. ಕತ್ತಲು - ಬೆಳಕಿನ ಎನ್ಯಾಸ, ನರನ ಣೆಯ ವಿಧಾನ, 
ಕಾವ್ಯಾತ್ಮಕವಾದ ಭಾಷ: - ಎಲ್ಲ ವೃಷ್ಟಿಗಳಿಂದಲೂ ಈ ಚಿಕ್ಕ ಚಿಕ್ಕ ನಾಟಕಗಳು ತಮ್ಮ 
ಆಶಯಗಳಲ್ಲಿ ಯಶಸ್ವಿಯಾಗಿವೆ ಎಂಬುದರಲ್ಲಿ ಸಂದೇಹವಿಲ್ಲ. ಹೂಲಿ ಶೇಖರ್‌ 
ಅವರ ರಂಗಭೂಮಿಯೂಂದಿಗಿನ ಸಂಬಂಧ, ಅನುಭವಗಳೇ ಈ ನಾಟಕಗಳ ಯಶಸ್ಸಿನ 
ಹಿನ್ನೆಲೆಗಿದೆಯೆಂಬುದು ಸ್ಪಷ್ಟ. "ರಾಕ್ಷಸ' ಮತ್ತು "ಉರಿ ಮಾರಿ' ನಾಟಕಗಳಲ್ಲಿ 
ಕಾಣಿಸಿಕೊಳ್ಳುವ ಕತೆಗಾರ ಪಾತ್ರದ ಒಳಗೆ, ಹೊರಗೆ ಉಳಿಯುತ್ತಲೇ ನಾಟಕದ 
ಕ್ರಿಯೆಗೆ ದಾರಿ ಮಾಡುತ್ತ, ಸನ್ನಿವೇಶ, ಘಟನೆಗಳಿಗೆ ಸ್ಪಂದಿಸುತ್ತ, ಪತ್ರಿಕ್ರಿಯಿಸುವ 
ಪ್ರೇಕ್ಷಕರ ಅ೦ತರ೦ಗದ ಧ್ವನಿಯೂ ಆಗುತ್ತಾನೆ. ರಂಗದ ಮೇಲೆ ಪರಿಣಾಮಕಾರಿಯಾಗಿ 
ಮೂಡಿಸಬಲ್ಲ ರಂಗ ತಂತ್ರಗಳನ್ನು ನಾಟಕಕಾರರು ಅಚ್ಚುಕಟ್ಟಾಗಿ ಬಳಸಿಕೊಂಡಿದ್ದಾರೆ 
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ತರ್ಕ-ನಂಜಕೆಗಳ ಸಂಘರ್ಷ 


“ನೀರು” 


ಲೇ: ನಾ. ಡಿಸೋಜ; ಅಂಕುರ ಪ್ರಕಾಶನ 


'ನೀರು' ಕಾದಂಬರಿ ನಾ. ಡಿಸೋಜರವರ ಕುತೂಹಲಕರ ಕಾದಂಬರಿಯಾಗಿದೆ. 
ಇದು ನೀರಿನ ಕತೆ; ಮೂರು ಸಣ್ಣ ಸಣ್ಣ ಹಳ್ಳಿಗಳ ಕತೆ; ಹಳ್ಳಿಯಲ್ಲಿ ಎದುರಾದ 
ಒಂದು ಸಮಸ್ಯೆ ಸಯ ಕತೆ. ಕಾದಂಬರಿಯ ಪ ಹಿನೆ ಯಲ್ಲಿದ್ದ. “ನೀರು” 'ನೀರಮ್ಮ' 
ನಾಗಿ ಕಿ ಬೆಳೆದಂತೆ ಇಡೀ ಕಾದಂಬರಿಯನ್ನು ಆಕ್ರಮಿಸಿಕೊಳ್ಳುತ್ತದೆ. “ಜಲ 
ಮಾಲಿನ್ಯ 'ದ ಪರಿಣಾಮವಾಗಿ ಭುಗಿಲೆದ್ದ ಸಮಸ್ಯೆ ಯೊಂದು ವ್ಯಾಪಕತೆ ಪಡೆಯುತ್ತದೆ. 
ವ್ಯ ಸಮಸ್ಯೆ ಚರ್ಮರೋಗದ ಸಮಸ್ಯೆ. ಮೊದಲಿಗೆ ಮೆಲು ದನಿಯಲ್ಲಿ ಕೇಳಿಸಿದ್ದು 
ನಂತರ ಸುತ್ತಲಿನ ಮೂರು ಹಳ್ಳಿಗಳ ಜನರನ್ನು ತಲ್ಲಣಿಸುತ್ತದೆ. ಹೌಹಾರುವಂತೆ, 
ಮರಣ ಭೀತಿಗೆ ಒಳಗಾಗುವಂತೆ ಮಾಡುತ್ತದೆ. ಈ ರೋಗ ಬೃಹತ್ತಾಗಿ ಬೆಳೆದು 
ವೈದ್ಯಕೀಯ ಜಗತ್ತಿಗೇ ಒ೦ದು ಸವಾಲಾಗುತ್ತದೆ. 

ನಿಜವಾದ ಸೇವಾ ಮನೋಭಾವದಿಂದ ಇದ್ದ ಸರಕಾರಿ ನೌಕರಿಯನ್ನೂ ಬಿಟ್ಟು 
ತನ್ನ ಸ್ವತಂತ್ರ ಮನೋವೃತ್ತಿಗೆ ಒಗ್ಗುವ ವಾತಾವರಣ ಹುಡುಕಿ ಗುಡ್ಡೇ (ಹೊಸಳ್ಳಿ)ಯಂತ, 
ಒಂದು ಹಳ್ಳಿಗೆ ಬಂದು ಪ್ರಾಕ್ಟೀಸು ಪ್ರಾರಂಭಿಸುವ ಡಾ. ಕೇಶವಮೂರ್ತಿಗೆ ಗುಡ್ಡೆ 
ಹೊಸಳ್ಳಿಯಲ್ಲಿ ಮೆಲ್ಲಗೆ ನುಸುಳಿದ ಚರ್ಮರೋಗ ತನ್ನ ಚಿಕಿತ್ಸೆಗೆ, ಮೊದ ಮೊದಲಿಗೆ 
ಮಣಿದಂತೆ ಕಂಡರೂ, ಉಲ್ಲಣಿಸುತ್ತಾ, ಹೆಮ್ಮಾರಿಯಂತೆ ಎಲ್ಲರನ್ನೂ ಅಪೋಷನ 
ತೆಗೆದುಕೊಳ್ಳುತ್ತಾ ಹೋಗುವುದನ್ನು ಗಮನಿಸಿದಾಗ ತಡಬಡಿಸುವಂತಾಗುತ್ತದೆ. ಜನಕ್ಕೆ 
ಔಷಧಿಯಲ್ಲಿ ಚಿಕಿತ್ಸೆಯಲ್ಲಿ ನಂಬಿಕೆ ಕುಸಿಯುತ್ತದೆ. ಇದಕ್ಕೆ ಇನ್ನಾವುದೋ 
ಕಾರಣವಿರಬೇಕೆಂಬ ಊಹೆಗೆ ಗರಿಮೂಡಿಸುವಂತೆ ಪೂಜಾರಿ ಲಿಂಗಪ್ಪನಂತಹ 
ಸ್ವಾರ್ಥಿಯೊಬ್ಬ ಈ ಅವಕಾಶವನ್ನು ಸ್ವಂತ ಲಾಭಕ್ಕೆ ಬಳಸಿಕೊಳ್ಳುತ್ತಾನೆ. ಜನರ 
ಮೌಢ್ಯ, ಅಂಧ ವಿಶ್ವಾಸ ಬಂಡವಾಳವನ್ನಾಗಿಸಿಕೊಂಡು, ಈ ರೋಗ “ನೀರಮ]' 
ದೇವತೆಯ ಸಿಟ್ಟಿನ ಪರಿಣಾಮವೆಂದು ಸಾರುತ್ತಾ ತನ್ನ ಅಭಿಪ್ರಾಯ ಬಲಗೊಳಿಸುವ 
ಹಂಚಿಕೆಗಳನ್ನು ಕೈಗೊಳ್ಳುತ್ತಾನೆ. ಕಾರ್ಮಿಕರು, ಕೂಲಿಕಾರರು, ಕೃಷಿಕರು ಸ್ವಂತ 
ಜಮೀನಿಲ್ಲದ ಮಂದಿ ವಾಸಿಸುವ ಗುಡ್ಡೆ ಹೊಸದಾಗಿ ಸ್ಥಾಪನೆಯಾದ ಮಲೆನಾಡು 
ಪೇಪರ್‌ ಕಾರ್ಯಾನೆಯ ಮಾಲೀಕರಿಂದ 'ನೀರಮ್ಮ'ನ ಗುಡಿ ನೆಲಸಮವಾಗಿ 
ಅನ್ಯಾಯವಾಗಿದೆ. “ತನ್ನ ಗುಡಿ' ಕೆಡವಿದ ಕೋಪಕ್ಕಾಗಿ ಈ ಚರ್ಮವ್ಯಾಧಿಯನ್ನು 
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ನೀರಮ್ಮ ಸೃಷ್ಟಿಸಿದ್ದಾಳಂಬ ವದಂತಿಯೇ ಜನರ ಬೆಂಬಲ ಪಡೆಯುತ್ತದೆ. ಡಾ. 
ಕೇಶವಮೂರ್ತಿ ಈ ರೋಗಕ್ಕೆ ಜನರ ಜೀವನ ಶೈಲಿಯೋ, ತಿನ್ನುವ ಆಹಾರವೋ, 
ಕುಡಿಯುವ ನೀರೋ ಕಾರಣವಾಗಿರಬೇಕೆಂದು ಊಹಿಸಿ, ಅಲ್ಲಿನ ನೀರನ್ನು 
ಶಿವಮೊಗ್ಗೆಯ ಪ್ರಯೋಗಾಲಯದಲ್ಲಿ ಪರೀಕ್ಷೆಗೆ ಒಳಪಡಿಸಿ ಕಲುಷಿತ ನೀರಿನ ಸೇವನೆಯೇ 
ಕಾರಣವೆಂದು ತೀರ್ಮಾನಿಸಿ ಜನರಲ್ಲಿ ಅರಿವನ್ನು ಮೂಡಿಸಲು ಮಾಡುವ ಪ್ರಯತ್ನ 
ನೆಲಕಚ್ಚುತ್ತದೆ. ಜನತೆಯ ಮೌಢ್ಯ, ಸರಕಾರದ ನಿರ್ಲಕ್ಷ್ಯ ಸಮಸ್ಯೆಯನ್ನು 
ಸಮಸ್ಯೆಯಾಗಿಯೇ ಉಳಿಸುವುದಲ್ಲದೆ ಇದರ ಪರಿಣಾಮವಾಗಿ ಊರಿನಲ್ಲಿ 
ಗುಂಪುಗಾರಿಕೆ, ಪ್ರಕ್ಷುಬ್ಬ ವಾತಾವರಣ ನಿರ್ಮಾಣವಾಗುತ್ತವೆ. ಪೂಜಾರಿ ಲಿಂಗಪ್ಪ, 
'ನೀರಮ್ಮ'ನ ಗುಡಿಯ ಪುನರ್ನಿರ್ಮಾಣವನ್ನು ಪರಿಹಾರ ರೂಪವಾಗಿ ಕಾರ್ಪಾನೆ 
ಮಾಲೀಕರಿಂದ ನಿರೀಕ್ಷಿಸಿ, ಅದನ್ನೇ ದೊಡ್ಡ ಬೇಡಿಕೆಯಾಗಿ ಮಾಡಿಕೊಂಡು, ಊರ 
ಮುಖಂಡರನ್ನೆಲ್ಲ ಬೆನ್ನಿಗೆ ಇಟ್ಟುಕೊ೦ಡು ಚಳವಳಿ ಹೂಡಿದರೆ, ಡಾ. ಕೇಶವಮೂರ್ತಿ, 
ಕಾರಾನೆಯಿಂದ ಹರಿದು ಬರುವ ಕಲುಷಿತ ನೀರು ಅದಕ್ಕೆ ಹೊಂದಿಕೊಂಡೇ 
ಹರಿಯುತ್ತಿರುವ ಮಂದಾವತಿ ನದಿ ನೀರಿನೊಂದಿಗೆ ಏಕವಾಗಿ, ಅದನ್ನು ಆ ಸುತ್ತಮುತ್ತಲ 
ಊರುಗಳ ಜನ ಸೇವಿಸಿ ಈ ರೋಗಕ್ಕೆ ತುತ್ತಾಗುತ್ತಿರುವ ಸತ್ಯವನ್ನು ಪತ್ತೆ ಹಚ್ಚಿ ಜಲ 
ಶುದ್ಧೀಕರಣ ಘಟಕವೊಂದು ಸ್ಥಾಪನೆಯಾಗಬೇಕೆಂದು ಹಟ ಹಿಡಿದು, ಸರಕಾರದ 
ನಿರ್ಲಕ್ಷ್ಯವನ್ನು ಧಿಕ್ಕರಿಸಿ, ಪರಿಸರ ಪ್ರೇಮಿಗಳನ್ನು ತನ್ನ ಹೋರಾಟದ ಜಗತ್ತಿಗೆ 
ಸೆಳೆದುಕೊಂಡು ಚಳವಳಿ ಹೂಡುತ್ತಾನೆ. ಮಂದಳ್ಳಿ, ಕೂಡಢ್ಗಳ್ಳಿಗಳೂ ಕೂಡಾ ಈ 
ಚಳವಳಿಯ ಆಶಯದೊಳಕ್ಕೆ ಸೇರುತ್ತವೆ. ಡಾ. ಕೇಶವಮೂರ್ತಿ ಸಂಘ, ಸಂಸ್ಥೆಗಳ, 
ಪತ್ರಿಕೆಗಳ ಮತ್ತು ಭಾಷಣಗಳ ಮೂಲಕ ಸಮಸ್ಯೆಯ ಗಂಭೀರತೆ ಬಹಿರಂಗಗೊಳಿಸಲು 
ಯತ್ನಿಸಿದರೂ ಕಂಪೆನಿ ಮಾಲೀಕರ ರಾಜಕೀಯ ಮುತ್ತದ್ದಿತನ, ನಿರ್ಲಜ್ಜತನ, 
ಬಂಡವಾಳಶಾಹಿ ವ್ಯವಸ್ಥೆಯೊಳಗಿನ ಕ್ರೂರ, ದಮನಕಾರಿ ಪ್ರವೃತ್ತಿಯಿಂದಾಗಿ ಚಳವಳಿ 
ಕುಸಿಯುತ್ತದೆ. ಕೇಶವಮೂರ್ತಿಯ ಚಳವಳಿಯಲ್ಲಿ ನಿರಾಶೆ, ಹತಾಶೆ, ನಿರುತ್ಸಾಹಗಳು 
ಕಾಣಿಸಿಕೊಳ್ಳುತ್ತವೆಯಾದರೂ, ಏಕಾಂಗಿಯಾಗಿ ಹೋರಾಟ ಮುಂದುವರೆಸುತ್ತಾನೆ. 

ಚಂದ್ರಣ್ಣನಂತಹ ವಿದ್ಯಾವಂತರೂ ಜನತೆಯ ಮಾಡಢ್ಯದೊಂದಿಗೆ 
ದನಿಗೂಡಿಸಿನಿ೦ತಾಗ ಕೇಶವಮೂರ್ತಿ ಅವನನ್ನು ಒಲಿಸಿಕೊಂಡು ವೈಜ್ಞಾನಿಕವಾಗಿ 
ವಿವರಿಸಿ ತಿಳಿಸಲು ಪ್ರಯತ್ನಿಸುತ್ತಾನೆ. ಆದರೆ ಚ೦ದ್ರಣ್ಣ ಹೇಳುವಂತೆ, "ಜನರ ನಂಬಿಕೆ 
ವೈಜ್ಞಾನಿಕ ವಿಶ್ಲೇಷಣೆಗೆ ಎಟುಕುವ ವಸ್ತು ಅಲ್ಲ.' 

ಇಡೀ ಕಾದಂಬರಿಯಲ್ಲಿ ಎರಡು ಸಮಾಂತರ ಸಂಘರ್ಷಗಳು ಕಾಣಿಸಿಕೊಳ್ಳುತ್ತವೆ;- 
ಒ೦ದು ತರ್ಕ ಮತ್ತು ನಂಬಿಕೆ; ಎರಡು ವ್ಯವಸ್ಥೆ ಮತ್ತು ಜನ ಸಾಮಾನ್ಯ. ಆದರೆ ಈ 
ಸಂಘರ್ಷಗಳು, ಚಳವಳಿಗಳು ಬ೦ಡವಾಳಷಾಹಿ ಕುತಂತ್ರದ ಮುಂದೆ ದಮನಕಾರಿ 
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ಪ್ರವೃತ್ತಿಯ ಮುಂದೆ ತಣ್ಣಗಾಗುತ್ತವೆ. ಜನಸಾಮಾನ್ಯರ ಕ್ಷುಲ್ಲಕ ಆಸೆಗಳು ಅವರ 
ದೌರ್ಬಲ್ಯಗಳೆಂಬುದನ್ನು ಬಲ್ಲ ವ್ಯವಸ್ಥೆ, “ಒಡೆದು ಆಳುವ ನೀತಿ'ಯನ್ನು ಬಳಸುತ್ತದೆ. 
ಪೂಜಾರಿಗೆ, ಅಮ್ಮನ ಗುಡಿ, ಗುಡಿಯಲ್ಲಿ ಪೂಜೆ ಕೆಲಸ'ದ ಭರವಸೆಯನ್ನು ನೀಡಿದರೆ 
ಕೇಶವಮೂರ್ತಿಗೆ ಜಲಶುದ್ಧೀಕರಣ ಘಟಕದ ಸ್ಥಾಪನೆ, ಚಾಲನೆಯ ಭರವಸೆಯನ್ನು 
ನೀಡಿ ತಣಿಸುತ್ತದೆ. 

ಕೇಶವಮೂತಿ ರತ್ನಳನ್ನು, ಶಿವಮೊಗ್ಗೆಯ ಆಸ್ಪತ್ರೆಗೆ ಕಳಿಸಿ ಚಿಕಿತ್ಸೆಗೆ ಒಳಪಡಿಸಿ 
ರೋಗ ಗುಣ ಮುಖವಾಗುವಂತೆ ಮಾಡಿ, ತನ್ನ ಅನುಮಾನವೇ ಸತ್ಯವೆಂಬುದನ್ನು 
ಕಲುಷಿತ ನೀರಿನ ಬಳಕೆಯೇ ಚರ್ಮರೋಗಕ್ಕೆ ಕಾರಣವೆಂಬುದನ್ನು ಸಾಬೀತು 
ಪಡಿಸುವುದರ ಮೂಲಕ, ದೇವರು, ನಂಬಿಕೆಗಳ ಮೇಲೆ ದಿಗ್ವಿಜಯವನ್ನು ಸ್ಥಾಪಿಸುತ್ತಾನೆ. 
ಪರಿಸರ ರಕ್ಷಣೆಯ ಅಗತ್ಯದ ಸಂದೇಶವನ್ನು ಒಳಗೊಂಡ ಈ ಕಾದಂಬರಿ ಪ್ರಸ್ತುತ 
ಸಂದರ್ಭದಲ್ಲಿ ಮುಖ್ಯವೆನಿಸುತ್ತದೆ. ನೀರು ಗಾಳಿ ಕಲುಷಿತಗೊಂಡು ಮನುಷ್ಯ 
ಬದುಕಿನ ದುರಂತಕ್ಕೆ ದಾರಿ ಮಾಡಬಲ್ಲುದು ಎಂಬ ವಿಚಾರವನ್ನು ಹೊತ್ತ ಕಾದಂಬರಿ 
ಕುತೂಹಲಕರವಾಗಿ ಓದಿಸಿಕೊಳ್ಳುತ್ತದೆ. 
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ನೀವಾದಿ ಚಿಂತನೆ 


ವಿಭಿನ್ನ ಮುಖಗಳ ದರ್ಶನ 
ದೀಪಿಕಾ ಮತ್ತು ಅಕ್ಯೂಕಿ 


ಲೇ: ಸಂಧ್ಯಾ ಎಸ್‌.; ಪ್ರ: ವಿದ್ಯಾವರ್ಧಕ ಸಂಘ, 
ಪ್ರಥಮ ದರ್ಜೆ ಮಹಿಳಾ ಕಾಲೇಜು, ಬಸವೇಶ್ವರನಗರ, ಬೆ೦ಗಳೂರು 


ದೀಪಿಕಾ ಮತ್ತು ಅಕ್ಯೂಕಿ - ಎರಡು ಭಿನ್ನ ಸಂಸ್ಕೃತಿ ಗಳನ್ನು ಪ್ರತಿನಿಧಿಸುವ ಸ್ತ್ರೀ 


ಪ್ರಧಾನ ನಾಟಕಗಳಾಗಿವೆ. ಲೇಖಕಿ ಸಂಧ್ಯಾ ಅವರಿಗೆ ಸ್ತ್ರೀತ್ವದ ಪ್ರಮುಖ ಮುಖಗಳಾದ 
ಇಚ್ಛಾಶಕ್ತಿ, ಕ್ರಿಯಾಶಕ್ತಿಗಳನ್ನು ದರ್ಶಿಸುವ ಲ ಜವಾಬ್ದಾರಿಯ ಅರಿವಿನ 
ಹಿನೆ ಯರುವುದರಿಂದಲೇ ಎ ಮುಖಗಳನ್ನು ಬಿಂಬಿಸಬಲ್ಲ "ದೀಪಿಕಾ', 'ಅಕ್ಕೂಕಿ' 
ಪಾತ್ರಗಳು ಅವರ ದೃಷ್ಟಿ, ಚಿಂತನೆ, ಆಶಯಗಳ ಅಭಿವ್ಯಕ್ತಿಗೆ ಪ್ರಮುಖ ಸಾಧನಗಳಾಗಿ 
ಒದಗಿ ಬಂದಿವೆ. ಸ್ತ್ರೀವಾದಿ ಚಿ೦ತನೆಯ ಹಿನ್ನೆಲೆಯಲ್ಲಿ ಗಮನಿಸಿದಾಗ ನಾಟಕಗಳೆರಡೂ 
ಸ್ತ್ರೀತ್ವವನ್ನು ನಿರಾಕರಿಸುವ ಅಥವಾ ಸತ್ವದ ಅಸ್ತಿತ್ವವನ್ನು ಸ್ಥಾಪಿಸಿ ತೋರಿಸಲು 
ಪ್ರತಿಭಟನಾತ್ಮಕ ನಿಲುವನ್ನು ತಳ ಅತಿರೇಶಗಳಿಗೆ ಹೋಗದೆ ಮಧ್ಯದ 
ದಾರಿಯೊಂದನು ಒಪ್ಪಿಕೊಳ್ಳುವ ಧ್ವನಿಯನ್ನು ಕೇಳಿಸುತ್ತವೆ. ಉಗ್ರತಮ ಸ್ತ್ರೀವಾದವನ್ನು 
ಅಷ್ಟಾಗಿ ಪುರಸ್ಕರಿಸದ ಲೇಖಕಿ ಹೆಣ್ಣನ್ನೂ ಗೇ-Woman ಆಗಿ ಕಾಣುವುದಿಲ್ಲ. 
ಹೆಣ್ಣಿನಲ್ಲಿನ ಬಾಹ್ಯ ಸೌಂದರ್ಯಕ್ಕಿಂತ ಹೃದಯ ಸೌಂದರ್ಯಕ್ಕೆ ಮನ್ನಣೆ ಕೊಡಬೇಕೆನ್ನುವ 
ನಿಲುವಿನಲ್ಲಿ ಹೊರಟು ಅದರಂತೆಯೇ ತಮ್ಮ ನಾಟಕದ ಸ್ತ್ರೀ ಪಾತ್ರಗಳನ್ನು ರೂಪಿಸುತ್ತಾರೆ. 

ಫ್ಯಾಂಟಸಿ ಜಗತ್ತಿಗೆ ಸೇರಿಸಬಹುದಾದ ಕಥಾವಸ್ತುವನ್ನುಳ್ಳ “ದೀಪಿಕಾ' 
ಮೆಟರ್‌ಲಿಂಕ್‌ನ ಜಾನಪದ ಕತೆಯೊಂದರಿಂದ ಪ್ರೇರಿತವಾದ "ಏಡ್ರಿಯನ್‌ ಮತ್ತು 
ಬಾರ್ಬೆಬ್ಲೂ' ನಾಟಕದ ಕನ್ನಡ ರೂಪಾ೦ತರ. ಇಲ್ಲಿ ಬರುವ ಪಾತ್ರಗಳೆಲ್ಲವೂ 
ಹೆಚ್ಚಾಗಿ ಸ್ತ್ರೀ ಪಾತ್ರಗಳು. ನಾಗರಾಜ ಮತ್ತು ಹಳ್ಳಿಗರು ಬಿಟ್ಟರೆ ಮಿಕ್ಕವರೆಲ್ಲರೂ 
ಹೆಣ್ಣುಮಕ್ಕಳು. ನಾಟಕವನ್ನು ರೂಪಾಂತರಿಸುವ ಪ್ರಕ್ರಿಯೆಯಲ್ಲಿ ತಮ್ಮ ಆಶಯಕ್ಕೆ 
ಪೂರಕವಾಗಿ ಕೆಲವು ಬದಲಾವಣೆಗಳನ್ನು ತಂದುಕೊಂಡಿದ್ದಾರೆ. 'ಏಡ್ರಿಯನ್‌' ದೀಪಿಕಾ 
ಆಗಿ ರೂಪಾಂತರಗೊಂಡು ಇಚ್ಛಾಶಕ್ತಿ, ಕ್ರಿಯಾಶಕ್ತಿಗಳ ಸಂಯುಕ್ತ ಪ್ರತೀಕವಾಗಿ 
ಕಾಣಿಸಿಕೊಳ್ಳುತ್ತಾಳೆ. ಸ್ತೀವಾದವೆಂದರೆ "ಪುರುಷ ವಿರೋಧವಲ್ಲ ಮನೋಧ್ಯೆ ರ್ಯದ 
ಮೂರ್ತಿಯಾಗಬಲ್ಲ ಹೆಣ್ಣಿನ ಪ್ರತಿರೂಪವಾಗಿ ಕಾಣಿಸಿಕೊಳ್ಳುವ "ದೀಪಿಕಾ' ಗಿ 
ನಾಗರಾಜನ ಕ್ರೌರ್ಯವನ್ನು ಕರಗಿಸುಪುದೇ ಅಲ್ಲದೆ ಅವನನ್ನು ದ್ವೇಷಿಸಿ, ತಿರಸ್ಕರಿಸುವ 
ರೂಢಿಯ ರೀತಿಗಿಂತ ಭಿನ್ನ ವಾಗಿ ಅವನನ್ನು ಒಪ್ಪಿಸಿಕೊಳ್ಳುವುದರ ಮೂಲಕ ಸತ್ವಕ್ಕೆ 
ಒಂದು ಹೊಸ ಅರ್ಥದ "ಆಯಾಮವನ್ನು ಹೂಸ ವ್ಯಾಖ್ಯಾನವನ್ನು ನೀಡುತ್ತಾಳೆ. 
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ನಾಗರಾಜನಲ್ಲಿ ಬಂದಿಗಳಾಗಿ, ನೋಯುತ್ತ ನರಳುತ್ತ ಇದ್ದ ಯಕ್ಷಕನ್ಯೆಯರನ್ನು ಅವನ 
ಕ್ರೂರ ಪಂಜಗಳಿ೦ದ ಬಿಡಿಸಿ ಬೆಳಕಿನ ಲೋಕಕ್ಕೆ ಕಳಿನಿಕೊಡುತ್ತಾಳೆ. ಕಥೆ. ಸಂ. 
ನಡುನಡುವಿನ ಗೀತೆಗಳು, ಬಳಸುವ ಜರದ ಇಡೀ ನಾಟಕಕ್ಕೆ “ಲಿರಿಕಲ್‌' ಗುಣ 
ಬಂದಿದೆ. 

'ಅಕ್ಕ್ಯೂಕಿ' ~— 'ಧಿಂಗ್ಸ್‌ ಫಾಲ್‌ ಅಪಾರ್ಟ್‌” ಕಾದಂಬರಿಯ ಲೇಖಕ ಚಿನುವಾ 
ಅಜೆಬಿಯ `ಅಕ್ಯೂಕಿ' ಎ೦ಬ ಸಣ್ಣ ಕತೆಯ ನಾಟಕ ರೂಪಾಂತರವಾಗಿದೆ. ಇಲ್ಲಿ 
ಒಂದು ಭಿನ  ಸ೦ಸ್ಕೃತಿಯನ್ನು ವರ್ಣಿಸುವ ಜವಾಬ್ದಾರಿ ಇರುವುದರಿ೦ದ ಯಾವುದೇ 
ರೂಪಾಂತರಕ್ಕೆ ಬದಲಾವಣೆಗೆ ಕೈ ಹಚ್ಚದೆ ಆ ಸಂಸ್ಕ ಫಿಯನ್ನು ಅದರದೇ ಆದ 
ಮೂಲದ ನಿಷ್ಠೆಯೊಂದಿಗೆ ವಿವರಿಸುತ್ತಾರೆ. ನೈಜೀರಿಯಾದ ಚಾ ಸಂಸ್ಕೃತಿಯ 
ಅ೦ಶಗಳನ್ನು ಯಥಾವತ್ತಾಗಿ ಬಳಸಿಕೊಳ್ಳುವುದರ. ಮೂಲಕ ಅಲ್ಲಿನ ನಂಬಿಕೆ, ವಿಶ್ವಾಸಗಳು, 
ಪಜಸ ಹೇಗಿದ್ದುವೆಂಬುದನ್ನು ಪರಿಚಯಿಸುತ್ತಲೇ, ಎಲ್ಲ ದೇಶಗಳಲ್ಲಿನ ಇಂತಹದೇ 
ಸಾಂಸ್ಕೃತಿಕ ಅಂಶಗಳಲ್ಲಿನ ಕೆಲವು ಸಮಾನತೆಗಳ ಕಡೆಗೆ ದೃಷ್ಟಿ ಸೆಳೆಯುತ್ತಾರೆ. 
ಪ್ರತಿಯೊಂದು ದೇಶದ ಜನವರ್ಗಗಳಲ್ಲಿನ ಸಂಸ್ಕೃತಿಯಲ್ಲಿ ತರ್ಕಕ್ಕೆ, ವೈಚಾರಿಕತೆಗೆ 
ಮೀರಿದ ನಂಬಿಕೆ, ಆಚರಣೆಗಳಿದ್ದು, ಅವುಗಳ ಬಗೆಗಿನ ಶ್ರದ್ಧೆ ಜನ ಮಾನಸಗಳಲ್ಲಿ 
ಆಳವಾಗಿ ಬೇರಿಳಿಸಿರುತ್ತವೆ. ಅವುಗಳನ್ನು "ಕನ್‌ವಿನ್ನಿಂಗಾಗಿ' ವಿವರಿಸಲು, ವ್ಯಾಖ್ಯಾನಿಸಲು 
ಸಾಧ್ಯವಿಲ್ಲವಾದ್ದರಿಂದ ಅಂತಹ ಸಂಸ್ಕೃಶಿಯೊಂದರಲ್ಲಿ ಪ್ರಚಲಿತವಿರುವ ನಂಬಿಕೆ 
ಆಚರಣೆಗಳನ್ನು ಅವುಗಳ ಮೂಲತನದೊಂದಿಗೆ ಕಟ್ಟಿಕೊಡುವ ಪ್ರಯತ್ನವನ್ನು 
“ಅಕ್ಯೂಕಿ'ಯಲ್ಲಿ ಕಾಣುತ್ತೇವೆ. 

ಈ ನಾಟಕದಲ್ಲಿ 'ಅಕ್ಕೂಕಿ' ಕೇಂದ್ರ ಪ್ರಜ್ಞೆಯಾಗುತ್ತಾಳೆ. ಕೇಡಿನ ಕಾಡು, ಓಚೂ, 
ಯಾಮ್‌, ಕೋಲಾ ಬುಡಕಟ್ಟಿನ ಕುಲದೇವತೆಗಳು, ಹಿರೀಕರ ಪೂಜೆ, ಆಗ್ಬಾಲಾ 
ಇತ್ಯಾದಿಗಳ ಮೂಲಕ ಅವರ ನಂಬಿಕೆಗಳು, ಬದುಕಿನ ಶೈಲಿ, ಅವರ ಧಾರ್ಮಿಕ 
ಹಾಗೂ ಸಾಮಾಜಿಕ ಸಂಸ್ಕೃತಿಯ ಸ್ಪಷ್ಟ ಚಿತ್ರವನ್ನು ಕಟ್ಟಿಕೊಡುವ ಸರಳ ನಾಟಕವಾಗಿದೆ 
ಇದು. 

ಸಂಧ್ಯಾ ಅವರು ಮುಖ್ಯವಾಗಿ ಈ ನಾಟಕಗಳ ಮೂಲಕ ಸ್ತ್ರೀವಾದಿ ಆಲೋಚನೆಯ 
ಬೇರೆ ಬೇರೆ ಮುಖಗಳನ್ನು ದರ್ಶಿಸುವುದರ ಜೊತೆಗೆ ಪುರುಷ ಪ್ರಧಾನ ಮೌಲ್ಯಗಳನ್ನು 
ನಿರಾಕರಿಸುವುದಕ್ಕೆ ಇರಬಹುದಾದ ಮತ್ತೊಂದು ದಾರಿಯನ್ನು ಗುರುತಿಸುತ್ತಾರೆ. ಭಾವ, 
ಭಾಷೆಗಳ ಸರಳತೆ, ಕಾವ್ಯಾತ್ಮಕತೆಗಳೇ ಈ ನಾಟಕಗಳ ವಿಶಿಷ್ಟ ಗುಣಗಳಾಗಿವೆ. 


೫೫೫ 
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ಯಶಸ್ವಿ ರೂಪಾಂತರ; ಸಾರ್ಥಕ ನಿರೂಪಣೆ 


ಸೇವಂತಿ ಪ್ರಸಂಗ 
ಲೇ: ಜಯಂತ ಕಾಯ್ಕಿಣಿ; ಪ್ರ; ಅಕ್ಬರ ಪ್ರಕಾಶನ, ಹೆಗ್ಗೋಡು, ಸಾಗರ 


“ಸೇವಂತಿ ಪ್ರಸಂಗ' ಜಾರ್ಜ್‌ ಬರ್ನಾಡ್‌ ಷಾ ನ "ಪಿಗ್ನೇಲಿಯನ್‌' ಮತ್ತು 
ಅದರದೇ ಚಲನಚಿತ್ರ ರೂಪಾಂತರವಾದ ಲರ್ನರ್‌ ಅವರ "ಮೈ ಫೇರ್‌ ಲೇಡಿ'ಯ 
ಯಥಾವತ್ತಾದ ಭಾಷಾಂತರವಾಗಿದೆ. ಎರಡೂ ಕೃತಿಗಳಲ್ಲಿನ ಕಲಾತ್ಮಕತೆ, 
ಕಾವ್ಯಾತ್ಮಕತೆಗಳನ್ನು ಮೆಚ್ಚಿಕೊಂಡು, ಕೇವಲ ಕಥಾ ಭಿತ್ತಿಯನ್ನು “ಮಾತ್ರವೇ ತೆಗೆದುಕೊಂಡು 
ಕನ್ನಡ ಭಾಷಾ ಜಾಯಮಾನಕ್ಕೆ ಮತ್ತು ಪರಿಸರಕ್ಕೆ ಹೆೊಂದಿಕೆಯಾಗುವಂತಹ ರೀತಿಯಲ್ಲಿ 
ಕಥಾ ಪ ಪಾತ್ರಗಳನ್ನು, ಸನ್ನಿ ವೇಶಗಳನ್ನು ಸೃಷ್ಟಿಸಿಕೊಂಡು, ನೀನಾಸಂನ ತಿರುಗಾಟದ 
ಪ್ರದರ್ಶನಕ್ಕಾಗಿ, ಮೊದಲಿಗೆ "ಹೂ 1.4. ಹುಡುಗಿ'ಯಾಗಿ ರೂಪಾಂತರಿಸಿ, 
ನಂತರ ಸೀವಂತಿ ಪ ಪ್ರಸಂಗ'ವಾಗಿದೆ. ೧೯೫೮ರಲ್ಲಿ `ಮೈ ಫೇರ್‌ ಲೇಡಿ' ಚಲನಚಿತ್ರ 
ಪ್ರೇಮಿಗಳ ಮನಸ್ಸನ್ನು ಗ ಯಶಸ್ವಿ ಚಿತ್ರವಾಗಿ ಹೆಸ ರು ಪಡೆದಿತ್ತು ಜಯಂತ 
ಕಾಯ್ಕಿಣಿಯವರ. ಪ್ರತಿಭೆಯ ಮೂಸೆಯಲ್ಲಿ ಈ ಕಥಾವಸ್ತು ರಮ್ಯ, ರೋಚಕ, 
ನನದ ನಾಟಕವಾಗಿ ಅರಳಿದೆ. ಕಥೆಯಷ್ಟು ಮಾತ್ರವೇ ಅಲ್ಲಿಂದ 
ಸರಬರಾಜಾಗಿದ್ದು ಮಿಕ್ಕೆಲ್ಲ ದೃಷ್ಟಿಗಳಿ೦ದ ಕಾಯ್ಕಿಣಿಯವರ "ಸತಂತ್ರ ಸ ಸೃಷ್ಟಿಯಾಗಿದೆ. 

ಕನ್ನಡದ ನುಡಿಗಟ್ಟು ಗಾದೆ, ಶಬ್ದ ದಾಗ ಪರಿ ಸನ್ನಿ ವೇಶಗಳಿಂದ 
ಮತ್ತು ಬ ನಾಟಕದ ಜೀವಾಳವಾದ ಲವಲವಿಕೆ, ಜೀವಂತಿಕೆಗಳಿಂದ. ಇದೊಂದು 
ಅತ್ಯ ರಿತ ಯಶಸ್ವಿ ನಾಟಕವಾಗಿದೆ. 

ಭಾಷಾ ವಿಜ್ಞಾನಿ ಅಥವಾ ಭಾಷಾ ಷಾ ಪಂಡಿತನೊಬ್ಬನ ಕೈಲಿ ಅಸಭ್ಯ, ಅನಾಗರೀಕ 
ಹೆಣ್ಣು ಮಗಳು, ಶಿಷ್ಟ ನಾಗರೀಕ, ಸಭ್ಯ ಸೌಜನ್ಯಪೂರ್ಣ, ಸುಶಿಕ್ಷಿತ ಹೆಣ್ಣು ಮಗಳಾಗಿ, 
"ಮಿಸ್‌ ರಾಜಧಾನಿಯಾಗಿ ರೂಪಾಂತರಗೊಳ್ಳುವ, ಅತಿ ತೆಳುವಾದ ಕತೆಯ ಎಳೆಯನ್ನು 
ಹೊಂದಿರುವ ನಾಟಕವೇ ಆದರೂ ಅದರ ಸುತ್ತಲಿನ ಸನ್ನಿವೇಶ, ಘಟನೆ, ಸ್ನ ಸೃಷಿಗೊಂಡ 
ಪಾತ್ರಗಳು ಪ್ರೇಕ್ಷಕರ ಆಸಕ್ತಿ ಹಿಡಿದಿಡುವಲ್ಲಿ ಯಶಸ್ಮಿಯಾಗಿದೆ. 

ನಗರದ "ದಟ್ಟಣೆಯ ಚೌಕದಲ್ಲಿ ಸಾಂಸ್ಕ ತಿಕ ಚಟುವಟಿಕೆಗಳ ಥಿಯೇಟರ್‌ 
"ಕಲಾಕೇಂದ', ಅದರ ಬದಿಯಲ್ಲೇ ಇರುವ ತಿಪ್ಪೇಕಾಸ್‌ ಎರಡು ವೈರುಧ್ಯಗಳ ಸಂಗಮ 
ಕೇಂದದಂತೆ ಕಾಣಿಸುವ ದೃಶ್ಯ, ತಿಪ್ಪೇಕ್ರಾಸ್‌ನ ಜನರ ಅಸಭ್ಯ ಇಸ ಲಿ. ಅನಾಗರೀಕ 
ನಡೆವಳಿಕೆ, ಇದರ ಪ್ರತಿರೂಪದಂತೆ. ಬಲೂನು ಮಾರುವ ಹುಡುಗಿ ಬ ಭಾರ್ಗವ 
ಶಾಸ್ತ್ರಿ ಕಲ್ಯಾಣ್‌ಪುರ್‌ ಅವರಿಗೆ ಕಾಣಿಸಿಕೊಳ್ಳುವುದರೊಂದಿಗೆ ದೃಶ್ಯ ಪ್ರಾರಂಭವಾಗುತ್ತದೆ. 

ಅಕಸ್ಮಾತ್ತಾಗಿ ಡಿಕ್ಕಿ ಹೊಡೆದ ವೆಂಕಿಯನ್ನು ಮ ಬೈಯ್ಯುವ ವಾಸಂತಿಯನ್ನು 
ಬೇಟಿಯಾದ ಕಲ್ಯಾಣ್‌ಪುರ್‌ಗೆ ವಾಸಂತಿಯ ರೀತಿ, ಭಾಷೆ, ಸ್ವಭಾವ, ನಡವಳಿಕೆಗಳು 
ಕುತೂಹಲ ಕೆರಳಿಸುತ್ತದೆ. ಅವಳಾಡಿದ ಮಾತುಗಳೆಲ್ಲ ಮತ್ತೆ ಟೇಪಿನ ಮೂಲಕ 
ಕೇಳಿದ ವಾಸಂತಿ ಗಾಬರಿ, ದುಗುಡಗಳಿಂದ ಅಸ್ವಸ್ಥಳಾದಾಗ ತಿಪ್ಪೇಕ್ರಾಸಿನ ಜನ, 
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ಕಲ್ಯಾಣ್‌ಪುರ್‌ ಸಮಾಧಾನಗೊಳಿಸುವ ಪ್ರಯತ ್ಲದಲ್ಲಿರುವಾಗಲೇ ಭಾರ್ಗವ ಶಾಸ್ತ್ರಿಯ 
ಭಾಸ ಪ್ರೌಢಿಮೆ, ಮಾತಿನ ಶೈಲಿ, ಶಬ್ದ ಪ್ರಯೋಗಗಳಿಂದಲೇ ಜನರ ಪಠೇಶ 
ಮೂಲವನ್ನು ಗುರುತಿಸಬಲ್ಲ ಶಕ್ತಿಯನ್ನು. ಕಂಡ ಜನ ಭಾರ್ಗವ ಶಾಸ್ತಿಯ ಬಗ್ಗೆ 
ಮೆಚ್ಚುಗೆ ತಳೆಯುತ್ತಾರೆ. ಧಾರವಾಡ, ಮದ್ರಾಸ್‌, ದಾವಣಗೆರೆ ಹೀಗೆ ಪ್ರದೇಶಗಳನ್ನು 
ಗುರುತಿಸ ಬಲ್ಲ ಭಾರ್ಗವ ಶಾಸ್ತಿ ಸಿಯನ್ನು ಬಾಷಾ ಸಾಮುದ್ರಿಕವನ್ನು ಬಲ್ಲ 
ಮಹಾಪಂಡಿತನೆಂದು ಗುರುತಿಸುತ್ತಾರೆ. 

ಉಳಾ ಬೀಳು, ನೆಗ್ಗು ಬೀಳು, ಮುಗ್ಗಾ, ಕನ್ನಾ, ಅಟ್ಟೀ, ಒಂಟೋಗು ಇತ್ಯಾದಿ 
ಅಸಭ್ಯ, ಅಸಡ್ಡಾಳ ಮಾತುಗಳು, ಭಾಷಾ ಶುದ್ಧಿಯನ್ನು ನಿರೀಕ್ಷಿಸುವ ಭಾರ್ಗವ ಶಾಸ್ತಿಯನ್ನು 
ಕೆರಳಿಸುತ್ತದೆಯಾದರೂ, ಇಂತಹ ಹುಡುಗಿ ತನ್ನ ಪ್ರಯೋಗಕ್ಕೆ ದಕ್ಕಿದರೆ ಅವಳನ್ನು 
ಅತ್ಯಂತ ಸುಸಂಸ್ಕೃತ, ಸಭ್ಯ ಹೆಣ್ಣಾಗಿ ಮಾಡಬಲ್ಲೆನೆಂಬ ನಂಬಿಕೆ ಮೂಡುವುದರೊಂದಿಗೆ 
ಜನರ ಮುಂದೆ, ನೀವಲ್ಲ ನೋಡಿದ್ದೀರಲ್ಲ. ಈ ಹುಡುಗೀನ, ಈ ತಿಪ್ಪೇಕ್ರಾಸಿನ ಬೆಪ್ಪು 
ತಕ್ಕಡೀ, ಈ ಸಿಂಬಳಸುರಕೀ, ಸೇವಂತೀ, ನನ್ನ ಕೈಗೆ ಇವಳು ಸಿಕ್ರೆ, ಆರು ತಿಂಗಳಲ್ಲಿ 
ಇವಳನ್ನ high class ladyನ್ನಾಗಿ ಮಡಬಲ್ಲ್‌ ಎ೦ದು ಸವಾಲು ಎಸೆಯುತ್ತಾನೆ. 
ಗೆಳೆಯನಾದ ಕಲ್ಯಾಣಪುರ್‌ ವಾಸಂತಿಯ ಪ್ರಾಯೋಜಕನಾಗಲು ಮುಂದೆ ಬರುತ್ತಾನೆ. ` 
ಕನಸಿನ ಲೋಕದಲ್ಲಿ ಬದುಕುವ, ನಾಳಿನ ಭವಿಷ್ಯದ ಸುಖದ ನಿರೀಕ್ಷೆಗಳನ್ನು ಎದೆ 
ತುಂಬಿಕೊಂಡು ಸ್ವಚ್ಛಂದವಾಗಿ ಬದುಕುವ ತಿಪ್ಪೇಕ್ರಾಸಿನ ಜನರ ನಡುವೆ ಬೆಳೆದು 
ಬಂದ ವಾಸಂತಿ ಭಾರ್ಗವ ಶಾಸ್ತ್ರಿಗಳಿಂದ ಪಾಠ ಕಲಿತು ತಾನೂ ಸಜ್ಜನ ಮಹಿಳೆ, 
ಸುಸಂಸ್ಕೃತ ಹೆಣ್ಣಾಗಿ ರೂಪಾರಿತೆರಗೊಳ್ಳಬೇಕೆಂಬ ಅಂತರಂಗದ "ತುಡಿತಗಳು 
ಹೊರಗಿನವರಿಗೆ ವ್ಯಂಗ್ಯವೆನಿಸಬಹುದಾದರೂ, “ನಾನೇನು ಬರೀ ತಿಪ್ಪೇಕ್ರಾಸಿನಲ್ಲಿ 
ಬಲೂನು ಮಾರೋಕೆ ಉಟ್ಟಿದೀನಾ...(Pause). ತಿಪ್ಪೇಕ್ರಾಸಿನ ಎದುರು ಒಂದು 
ಸೋರೂಮು ಐತೆ ಸಾರ್‌ ಬಟ್ಟೇದು....ಕಾಜಿನ ಕಪಾಟಿನಾಗೆ ದಿನಕ್ಕೊಂದು ಸೀರೆ 
ಉಟ್ಕೊಂಡ ಗೊಂಬೇನಾ ನೋಡ್ತಿನಿ... ಕಾಜಿನ ಪೆಟ್ನೆ ಸನೀಕ ಓದ್ರೆ ಗೂಕಾ ಬಯ್ತಾನೆ... 
ಏಯ್‌ ಮುಟ್ಟೇಡಾ ಗಲೀಜಾಗುತ್ತೆ ಗಾಜು' "...ನಾನು ಅ ಸೋರೂಮನೊಳಗೆ 
ಓಗೋ ಎಂಗ್ಲಾಗಬೇಕು... ಮಾರಾಣಿ ಕಾಲೇಜಿನ ಉಡಗೀರಾಂಗೆ ನಡೀಬೇಕು ನಾನು' 
ಎನ್ನುವ ಅವಳ ಮಾತುಗಳು ಅವಳದೇ ವರ್ಗದ ಎಲ್ಲ ಮಂದಿಯ ಸುಪ್ತ ಆಕಾಂಕ್ಷೆಗಳ 
ಪತಿಧ್ವನಿಗಳಾಗುತ್ತವೆ. ಇಡೀ ನಾಟಕ ವಾಸಂತಿಯನ್ನು ರೂಪಾಂತರಗೊಳಿಸುವ 
ಕ್ರಿಯೆಗೊಂದಿಗೇ ಮುಂದುವರೆಯುತ್ತದೆ. ನ ಅತ್ಯಂತ ಸಮರ್ಥವಾಗಿ 
ಕನ್ನಡ ಭಾಷೆಯಲ್ಲಿನ ಸ್ವರಗಳನ್ನು ವ್ಯಂಜನಗಳಲ್ಲಿ ವಾಸಂತಿಯ ವ ಹೇಳಿಸುವ 
ಕ್ರಮ, ಅಲ್ಪಪ್ರಾಣ, ಮಹಾಪ್ರಾಣಗಳು, "ಅಕಾರ, “ಹ'ಕಾರಗಳ ಬಳಕೆ ಇತ್ಯಾದಿ ಅಂಶಗಳನ್ನು 
ನಾಟಕೀಯ ಪರಿಣಾಮಕ್ಕಾಗಿ ಬಳಸಿಕೊಂಡಿರುವುದು ಸ್ಪಷ್ಟವಾಗಿ ಗೋಚರವಾಗುತ್ತದೆ. 

ಭಾರ್ಗವ ಶಾಸ್ತ್ರಿಯ ಭಾಷೆಯ ಬಗೆಗಿನ ಕಾಳಜಿ, ಸಂಶೋಧಕ ಪ್ರವೃತ್ತಿ 
ಅದ್ಭುತವೆನಿಸುತ್ತದೆ. ಇಕ್ಲಿನ ನಾಟಕದಲ್ಲಿ ವಾಸಂತಿಯ ಭಾಷೆ, ಪದಗಳ ಉಚ್ಚಾರಣೆಯನ್ನು 
ಪರಿಷ್ಕರಿಸುವ “ರೀತಿ ಭಾಷಾ ಶಾಸ್ತ್ರಜ್ಯನ ಉತ್ಕಟ ಭಾಷಾ ಪ್ರೀತಿಯನ್ನು, ಅತ್ಯಂತ 
ಸೂಕ್ಷ್ಮವಾದ ದ್ವನಿಶಾಸ್ತ್ರ ಪ್ರಾವೀಣ್ಯವನ್ನು ಎತ್ತಿ ತೋರಿಸುತ್ತದೆ. 
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ವಾಸ೦ತಿಯ ಮಾತು, ನಡೆ, ನುಡಿಗಳನ್ನು ಕಲಿಸುವಲ್ಲಿ ಸಾಮಾನ್ಯ ಜ್ಞಾನವನ್ನು 
ಹೆಚ್ಚಿಸುವಲ್ಲಿ ಕಾರಂತ, ಕುವೆಂಪು, ಪಂಪ ಇತ್ಯಾದಿಗಳೆಲ್ಲ ಹಾದು ಹೋಗುತ್ತವೆ. 

ಹೆಜ್ಜೆ ಹೆಜ್ಜೆಗೂ ವಾಸಂತಿಯನ್ನು ತಿದ್ದುವ, ಪರಿಷ್ಕರಿಸುವ ಸನ್ನಿವೇಶಗಳು ವಿನೋದ 
ಪೂರ್ಣಪೆನಿಸಿ. ಪ್ರೇಕ್ಷಕರ ಕುರೂಹಲಿ ಆಸಕ್ತಿಗಳನ್ನು ಹಡಿದಿಡುವಲ್ಲಿ ಯಶಸ್ವಿ ಎನಿಸಿವೆ. 

ದೊಡ್ಡದಾಗಿ ಚಾಯ ತೆರೆದು ಹಾತನಡನತಿತ ಮಾಡಲು ಬಾಯಲ್ಲಿಟುಕೊಳಲು. 
ಗಾಜಿನಗೋಲಿ ಕೊಟ್ಟರೆ, ಭಾರ್ಗವ ಶಾಸ್ತ್ರಿ ಹೇಳಿಸುವ "ಉತ್ತರ ಧುವದಿಂ ದಕ್ಷಿಣ 
ದ್ರುವಕು' ಎಂಬುದನ್ನು ಹೇಳುವ ಪ್ರಯತ್ನ ದಲ್ಲಿ ಗೋಲಿಯನ್ನೇ ನುಂಗಿ ಬಿಡುವ 
ವಾಸಂತಿ ನಗೆ ಬುಗ್ಗೆಯನ್ನೇ ಚಿಮ್ಮಸುತ್ತಾಳೆ. "ವಾಸಂತಿ ಹೇಗೆ. ನಿಲ್ಲಬೇಕು, ಹೇಗೆ 
ಕೂರಬೇಕು, ಹೇಗೆ ಗಳು ಅಧುನಿಕ ಸಮಾಜದ ಪಾರ್ಟಿಗಳಲ್ಲಿ ಎದುರಾಗುವ 
ಸ್ನೇಹಿತರನ್ನು ಹೇಗೆ ಸ೦ಬೋಧಿಸಿ ಮಾತನಾಡಿಸಬೇಕು ಇತ್ಯಾದಿ ಇತ್ಯಾದಿ ಅತ್ಯಂತ 
ಸಣ್ಣ ಸಣ್ಣ ವಿಚಾರಗಳಲ್ಲೂ ಅವಳು ನಡೆದುಕೊಳ್ಳಬೇಕಾದ ರೀತಿಯನ್ನು ಕಲಿಸಿದ 
ಭಾರ್ಗವ "ಶಾಸ್ತ್ರೀಯ ನಿರೀಕ್ಷೆಯನ್ನು ವಾಸಂತಿ ಸಫಲಗೊಳಿಸುತ್ತಾಳೆ. "ಮಿಸ್‌ ಬಾಜ 0 
ಸ್ಪರ್ಧೆಯಲ್ಲಿ ವಳು ಪಡೆದ ಸು ಭಾರ್ಗವ ಶಾಸ್ತ್ರೀಯ ಗೆಲುವಾಗುತ್ತದೆ. ಆದರೆ 
ವಾಸಂತಿಗೆ ಈ ಗೆಲುವು ಹರ್ಷದ ಸಂಗತಿಯಾಗುವುದಿಲ್ಲಿ, ನೋವಿನ ಸಂಗತಿಯಾಗುತ್ತದೆ. 
“ತಾನೊಂದು ಪ್ರಯೋಗ ವಸ್ತು, ಈಗ ಎಲ್ಲಾ ಮುಗಿದಿದೆ. ಮತ್ತೆ ತಿಪ್ಲೇಕ್ರಾನಗೇ 
ಹೋಗಬೇಕು' ಎನ್ನುವ ಆಲೋಚನೆ ಅವಳನ್ನು ಬಾಧಿಸುತ್ತದೆ. ಈಗ ತಿಪ್ಪೇಕ್ರಾಸಿನ 
ಬದುಕಿಗೆ ಹೊಂದಿಕೊಳ್ಳುವುದು ಕಷ್ಟವಾಗಬಹುದು ಎಂಬ ಭಾವನೆ ಕಾಡುತ್ತದೆ. “ಈಗ 
ತಿಪೇಕ್ರಾಸಿನಲ್ಲಿ ನನ್ನತ್ರ ಬಲೂನ್‌ ಯಾರು ಸಾರ್‌ ಕೊಳ್ತಾರೆ?.. ನನ್ನ ತುಟಿ, ಮಾತು 
ನಾಜೂಕಾಗಿದೆ, ಬಲೂನು ಊದೋವಷ್ಟು ಉಸಿರೂ ಈ ಎದೇಲಿ ಉಳಿದಿಲ್ಲ. ಆ 
ಹುಡುಗೀನ ಕೊಂದ್‌ ಬಿಟ್ರಿ ನೀವು. ಈಗಿನ ಈ ಮೈಗೆ ಬೆಲೆ ಸಿಗಬೋದಿತ್ತು. 
ಅದನ್ನೂ ಮಾರಾಕೆ ಆಗದಂಗೆ ಮಾಡಿ ಬಿಟ್ರಿ ನನ್ನಾ'- ಎನ್ನುವ ವಾಸ೦ತಿಯ ಮಾತುಗಳು 
ಎದೆಯನ್ನು ಕಲಕುವಂತಿವೆ. 

ಈ ನಾಟಕ ಹಾಸ್ಯ ವಿನೋದ, ಲವಲವಿಕೆ, ಹಾಡು, ಕುಣಿತ, ಚುರುಕು 
ಸಂಭಾಷಣೆಗಳನ್ನು ಒಳಗೊಂಡು ರಮ್ಯವೆನಿಸುತ್ತಲೇ ತಿಪ್ಪೇಕ್ರಾಸಿನಂತಹ ಜನರ ಬದುಕಿನ 
ಬವಣೆ, ನೋವು ದುರ೦ತವನ್ನೂ ಜೊತೆ ಜೊತೆಗೆ ಆಳದಲ್ಲಿ ಉಳಿಸಿಕೊಂಡು ಸಾರ್ಥಕ 
ನಿರೂಪಣೆಯಾಗಿದೆ. ಬೇರೆ ಭಾಷೆಯೊಂದರಿಂದ ತೆಗೆದುಕೊಂಡ ಕಥಾ ವಸ್ತುವನ್ನು 
ಈ ನೆಲದ ಗುಣಕ್ಕೆ ಹೊಂದಿಸಿಕೊಂಡು ರೂಪಾಂತರಿಸುವ ಕ್ರಿಯೆ ಅತ್ಯಂತ 
ಯಶಸ್ವಿಯಾಗಿದೆ. ಈ ನಾಟಕದಲ್ಲಿ ಈಗಾಗಲೇ ಅನೇಕ ಪ್ರಯೋಗಗಳನ್ನು ಕಂಡು 
ಜನಪ್ರಿಯವಾಗಿರುವ ಈ ನಾಟಕ ನಿಜಕ್ಕೂ ಕನ್ನಡ ರಂಗಭೂಮಿಗೆ ಒಂದು ಮಹತ್ವದ 
ಕೊಡುಗೆಯಾಗಿದೆ ಎಂಬುದರಲ್ಲಿ ಸಂಶಯವಿಲ್ಲ. ನಾಟಕದ ಉದ್ದಕ್ಕೂ ಪ್ರೇಕ್ಷಕರ 
ಕುತೂಹಲ, ಆಸಕ್ತಿಗಳನ್ನು ಹಿಡಿದಿಡುವಲ್ಲಿ ಸಾರ್ಥಕವಾಗಿದೆ. ಮಧ್ಯೆ 'ಮರ್ಯೆ ಬರುವ 
ಹಾಡುಗಳಿಂದ ಈ ನಾಟಕಕೆ ಕ ಕಾವ್ಯಾತ್ಮಕತೆ : ಮತ್ತು ಗೇಯಾತ್ಮಕತೆಗಳು pp 
ಮೂಲಕ ಇದೊಂದು ಆನಾ ನಾಟಕವಾಗಿಯೂ ಯಶಸ್ವಿಯಾಗಿದೆ. 
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"ದೌಪಥಿ' ಪಾತ್ರ ನಿರೂಪಣೆ 


,.. ತೌಲನಿಕ ಅಧ್ಯಯನ 
ದ್ರೌಪದಿ - ಒಂದು ಅಧ್ಯಯನ 


ಲೇ: ಡಾ. ಎಸ್‌.ವಿ. ಪ್ರಭಾವತಿ; ಅಪರ್ಣಾ ಪ್ರಕಾಶನ 
ಬಿ.ಟಿ.ಎಂ. ಲೇಔಟ್‌, ಬೆ೦ಗಳೂರು 


ಪುರಾಣ ಪಾತ್ರವಾದ ಮತ್ತು ಮಹಾಭಾರತ ಸಂಗ್ರಾಮಕ್ಕೆ ಕಾರಣಳಾದ "ದೌಪದಿ' 
ನಮ್ಮ ಕಾವ್ಯ, ಪುರಾಣ ಪರಂಪರೆಯಲ್ಲಿ ಬರುವ ಸ್ತೀಯರ ಸಾಲಿನಲ್ಲಿ "ಬಹು 
ಮುಖ್ಯವಾಗಿ ಕಾಣಿಸಿದ್ದಾಳೆ. ಆಧುನಿಕ ಸ್ತ್ರೀತ್ವದ ಪ್ರಶೇಕವಾಗಿ ಕಾಣಿಸಿಕೊಳ್ಳುವ 
“ದೌಪದಿ'ಯ ಅಧ್ಯಯನ ಸ್ತೀ ಸೀವಾದಿ ಚಿ೦ತನೆಯ `ಿಧ್ಯಯನದಕ್ಷೆ ಕೇತ್ರದಲ್ಲಿ ಪ್ರಮುಖವಾಗಿದೆ. 
“ದ್ರೌಪದಿ'ಯನ್ನು ಪ್ರಕೀಕೆವಾಗಿಸಿ ಬಂದಿರುವ ಕತೆ ಕವನಗಳ ಜೊತೆಗೆ ಈಗ ಅವಳ 
ವ್ಯಕ್ತಿತ್ವದ ಅಧ್ಯಯನದ. ಸಂಶೋಧನೆಯ ಪರಂಪರೆಯೊಂದು ಪ್ರಾರಂಭವಾಗಿದೆ. 
ಜರು ವಿಶ್ವವಿದ್ಯಾಲಯದ ಡಾ. ಮಣಿಮಾಲಿನಿ ಅವರ “ದ್ರೌಪದಿ ಸಮೀಕ್ಷಿ' 
ಎಂಬ ಸಂಪ್ರಬಂಧವೂ ದ್ರೌಪದಿಯ ವ್ಯಕ್ತಿತ್ವವನ್ನು ಸ್ತ್ರೀವಾದಿ ದೃಷ್ಟಿಕೋನದಿಂದ 
ವಿಶ್ಲೇಷಿಸುತ್ತದೆ. ಬದುಕಿನುದ್ದಕ್ಕೂ ಸ್ಪಂತಿಕಗಾಗಿ. ಆಸತ್ವಕ್ಕಾಗಿ ಜೆ ನಡೆಸಿದ 
ಹೋರಾಟಗಳನ್ನು ಗುರುತಿಸ ಲಾಗಿದೆ: ಭಾರತೀಯ 'ಸೀತ್ಸದ ಪರಿಕಲ್ಪನೆಯನ್ನು 
ತೌಲನಿಕವಾದ ಅಧ್ಯಯನದ ಮೂಲಕ ನೀಡುವುದಕ್ಕಾಗೆ' ಬಾ ಯಾಜ್ಯಸೇನಿ, 
ಮೃತ್ಕುಂಜಯ, ಕಾದಂಬರಿಗಳನ್ನು ಆಯ್ದುಕೊಂಡಿದ್ದಾರೆ. 

ಪ್ರಸುತ "ದ್ರೌಪದಿ - ಒಂದು ಅಧ ಯನ ಕನ್ನಡ ಕಾವ್ಯಗಳಲ್ಲಿ ಮತ್ತು ಸಂಸ್ಕೃತ 
ನಾಟಕಗಳಲ್ಲಿ 'ದ್ರೌಪದಿ'ಯ ವ್ಯಕ್ತಿತ್ವದ "ಚಿತ್ರಣ ಬ್ರ ಪಾತ್ರ ನಿರೂಪ ಎ ಹೇಗೆ 
ಮೂಡಿ ಬಂದಿದೆಯೆಂಬುದನ್ನು ರುತಿಸುವಷ ಕ್ಕೆ ಸೀಮಿತಗೊಂಡಿದೆ. ದ್ರೌಪದಿಯ 
ವ್ಯಕ್ತಿತ್ತದಲ್ಲಿನ ಬಂಡಾಯ ಅಥವ ಪ್ರತಿಭಟನೆಯ ಅಂಶಗಳನ್ನು ಗಮನದಲ್ಲಿರಿಸಿಕೊಂಡು, 
ಬೇರೆ ಬೇರೆ ಕೃತಿಗಳಲ್ಲಿ, ಭಿನ್ನ ಸನ್ನಿ ವೇಶಗಳಲ್ಲಿ ಹೇಗೆ ಕ ಪಾತ್ರ ಮೂಡಿ ಬಂದಿದೆ 
ಎನ್ನುವುದನ್ನು Sole ವಿವರಿಸುವ ಪ್ರಯತ್ನ ವಿದೆ. 

ಡಾ. ಎಸ್‌. ವಿ. ಪಭಾವತಿಯವರು ವ್ಯಾಸ ಡಾ ಆಗಿರುವ ಪಕ್ಷೇಪಗಳತ್ತ 
ಗಮನ ಸೆಳೆದು, "ದ್ರೌಪದಿ'ಯ ವ್ಯಕ್ತಿತ್ವ ವಿಶ್ಲೇಷ ಣೆಗೆ ಅತಿಮುಖ್ಯ ವಾದ " ಪಂಚಪತಿತ್ವ'ವೇ 
ಗೋಜಲಾಗಿದೆ ಎಂದು ಹೇಳುವುದರ "ಜೊತೆಗೆ ಅಂತಹ ಬು ವ್ಯವಸ್ಥೆ ಸ್ಥೆಯ ಸಮರ್ಥನೆಗೆ 
ಪ್ರಕ್ಷೇಪಗಳು ಹೆಣಗಿವೆ ಎಂಬ ತೀರ್ಮಾನಕ್ಕೆ ಬರುತ್ತಾರೆ. ಸಸ ಮಹಾಭಾರತಕ್ಕೆ 
ಇರುವ ಹಲವು ಪಾಠಾ೦ತರಗಳನ್ನು ಗಮನಿಸಿ ಅವುಗಳ ಹಿನ್ನೆಲೆಯಲ್ಲಿ ಕೆಲಸ 
ಮಾಡಿರಬಹುದಾದ ಮನೋಧರ್ಮಗಳನ್ನೂ ವಿಶ್ಲೇಷಿಸಿದ್ದಾರೆ. 

ಮಹಾಭಾರತದಲ್ಲಿಯೇ ಅತಿ ಮುಖ್ಯವಾದ 'ವಸ್ತಾಪಹರಣ'ವನ್ನು ತೆಲುಗಿನ 
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ನನ್ನಯ್ಯನ ಭಾರತ, ವಿಲ್ಲಿ ಪುತ್ತೂರ್‌ ಅವರ ತಮಿಳು ಭಾರತಗಳ ಜೊತೆಗೆ ತೌಲನಿಕವಾಗಿ 
ವಿವರಿಸುತ್ತಾ ಒಬ್ಬೊಬ್ಬರ ದೃಷ್ಟಿಯಲ್ಲಿನ ಭಿನ್ನತೆಗಳನ್ನು ಗುರುತಿಸುವುದಲ್ಲದೆ ಈ 
ಪ್ರಸಂಗಕ್ಕಿರುವ ಪ ಪಾಠಾ೦ತರಗಳನ್ನು ಉದ್ಭರಿಸುತ್ತಾರೆ. "'ದೌಪದಿ' ಮಹಾಭಾರತದ 
ಘಿ ಪಾತ್ರಗಳಲ್ಲಿ ಒಬ್ಬಳೇ ಹೊರತು ಅವಳನ್ನೇ ಕೇ೦ದ್ರ ಪಾತ್ರವಾಗಿಸಿ ರಚಿಸಿರುವ 
ಕೃತಿಗಳು ಅಷ್ಟಾಗಿ ಇಲ್ಲ. "ಮಹಾಭಾರತದಲ್ಲಿನ ಭಿನ್ನ ಭಿನ್ನ ಪ್ರಸ೦ಗಗಳ ಸುತ್ತ 
ಹಣೆದ ಕಾವ್ಯಗಳು, ನಾಟಕಗಳು, ಯಕ್ಷಗಾನಗಳು. ಕ ಸಂಖ್ಯೆಯಲ್ಲಿ 
ಇರುವುದಾದರೂ "ದೌಪದಿ' ಕೇಂದ್ರ ಪಾತ್ರವಾಗುವುದಿಲ್ಲ. ಆದರೆ ಅವಳಿಗೆ ಸಂಬಂಧಿಸಿದ 
ಭಾಗಗಳು ಅಲ್ಲಲ್ಲಿ ಕಾಣಿಸಿಕೊಂಡಿರುವುದರಿಂದ ಅವುಗಳನ್ನು ಪ್ರಭಾವತಿಯವರು 
ಅಧ್ಯಯನಕ್ಕೆ ಆಯ್ದುಕೊಂಡಿದ್ದಾರೆ. ಭಾಸ, ಭಾರವಿ, ಭಟ್ಟನಾರಾಯಣರಂತಹ ಸಂಸ್ಕೃತ 
ವಜ . ಮಹಾಭಾರತ ಕಥಾ ಸನ್ನಿವೇಶಗಳನ್ನು ನಾಟಕವಾಗಿಸಿದ್ದಾರೆ. 
ಭಟ್ಟನಾರಾಯಣನ “ವೇಣೀ ಸಂಹಾರ'ದಲ್ಲಿ ಗ ಮತ್ತೆಲ್ಲಿಯೂ ಅವಳು 
ಕಾಣಿಸಿಕೊಳ್ಳುವುದಿಲ್ಲ' ಎಲ್ಲರೂ ತಮ್ಮ ಉದ್ದೇಶಕ್ಕನುಗುಣವಾಗಿ ಬೇಕಾದಷ್ಟು 
ಮಾರ್ಪಾಟುಗಳನ್ನು ಮಾಡಿಕೊಂಡಿದ್ದರೂ ಕತೆಯ ಮೂಲ ಹ೦ದರಕ್ಕೆ, 
ಮಹಾಭಾರತವನ್ನೇ 'ಆಧರಿಸಿದ್ದಾರೆ' ಎಂದು ಅಭಿಪ್ರಾಯ ಪಡುವ ಲೇಖಕಿಯ 
"ದ್ರೌಪದಿ'ಯು ವಿಭಿನ್ನ ದೃಷ್ಟಿಗಳಿಂದ ಚಿತ್ರಿತವಾಗಿರುವ ಸಾಧ್ಯತೆಗಳಿಲ್ಲದಿರುವುದರ' 
ಕಡೆಗೆ ನಮ್ಮ ಗಮನ ಸೆಳೆಯುತ್ತಾರೆ. 
ನಮ್ಮ ಕನ್ನಡ ಕವಿಗಳಾದ ಪಂಪ, ರನ್ನರೂ ಮಹಾಭಾರತ ಕತೆಯನ್ನೇ ಮುಖ್ಯ 
ಆಕರವಾಗಿ ಬಳಸಿಕೊಂಡಿದ್ದರೂ ಅವರ "ಕಾವ್ಯದ ಆಶಯಗಳೇ ಬೇರೆ. ಜೈನ 
ಮತಾವಲಂಬಿಯಾದ ಪಂಪನಿಗೆ ಮಹಾಭಾರತ ತೆ ಕೇವಲ ಲೌಕಿಕ. ಜೈನ ದೃಷ್ಟಿಗೆ 
ಅನುಗುಣವಾಗಿ ಮಾರ್ಪಾಡುಗಳನ್ನು ತ೦ದುಕೊಳ್ಳುವುದು ವ ಛಿ 
ತನ್ನ ಆಶ್ರಯದಾತನಾದ ಅರಿ ಕೇಸರಿಯನ್ನು ಅರ್ಜುನನೊಂದಿಗೆ ಅಭೇದ ಕಲ್ಪಿಸುವ 
ಪ್ರಯತ್ನದಲ್ಲಿ ದೌಪದಿಗೆ ಅನ್ಯಾಯವಾಗುವುದನ್ನು ತಡೆಯಲು ಸಾಧ್ಯವಾಗಲಿಲ್ಲ. 
ಪಂಚಪತಿತ್ವ 'ದೊಂದಿಗೆ ದ್ರೌಪದಿಯನ್ನು ಊಹಿಸಿಕೊಳ್ಳಲು ಒಪ್ಪದ. ಮನಸ್ಸು 
ದ್ರೌಪದಿಯನ್ನು ಅರ್ಜುನನೊಬ್ಬನಿಗೇ KER ವರ್ಣಿಸಿದರೂ ಕಡೆಯಲ್ಲಿ 
ಸುಭದ್ರೆಯನ್ನು. ಪಟ್ಟ ಮಹಿಷಿ ಮಾಡಿದುದರ ಹಿನ್ನೆ ಲೆಯಲ್ಲಿ ಪಂಪನು ದ್ರೌಪದಿಯು 
ಪಂಚಲ್ಲಭೆಯೆಂಬ ಸತ್ಯವನ್ನು ಅಂತರಂಗದಲ್ಲಿ ಜ್‌ ಅಂಶದ ಬಗ್ಗೆ 
ದೃಷ್ಟಿಹರಿಸಿದ್ದಾರೆ. ವಸ್ತಾಪ ee ಪ್ರಸಂಗವನ್ನು ಮರ್ಯಾದೆಯ ಮಿತಿಯೊಳಗೇ 
Rd ರಿತಿಯಲ್ಲಿ ವಿವರಿಸುತ್ತಾನೆ. ದ್ರೌಪದಿಯ ಸ್ವಯಂವರ, 
ಮಹಾಭಾರತಕ್ಕಾದಿಯಾದ ಭವತ್ಯೇಶಪಾಶ ಪ್ರಪಂಚವಾದ ದ್ರೌಪದಿಯ pe ಮುಡಿ 
ಕಟ್ಟುವ ಪ್ರಸಂಗಗಳನ್ನು ಫು ವಿವರಿಸಿರುವ ರೀತಿಯನ್ನು ಮೆಚ್ಚುಗೆಯಿಂದ 
ಗುರುತಿಸಿದ್ದಾರೆ. ದೌಪ ದಿಗೆ ಸಂಬಂಧಿಸಿದ ಮತ್ತು ಉಳಿದ ರ ಸನಿ )ಿವೇಶಗಳ 
ಚಿತ್ರಣದಲ್ಲಿ "ಪಂಪನ ಮೇಲೆ ಸಂಸ್ಕೃತ ನಾಟಕಕಾರರ ಪ್ರಭಾವ ಬಿದ್ದಿರುವುದನ್ನು 
ಎತ್ತಿತೋರಿಸಿದ್ದಾರೆ. 
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ರನ್ನನ ಗದಾಯುದ್ಧದಲ್ಲಿಯೂ ದ್ರೌಪದಿ ಪ್ರಮುಖ ಪಾತ್ರವಾಗುವುದಿಲ್ಲವಾದರೂ 
ಭೀಮನೊಂದಿಗೆ ಪಟ್ಟಾಭಿಷಿಕ್ತಳಾಗುವ ಅವಕಾಶವನ್ನು ಪಡೆದಿದ್ದಾಳೆ. ಇಂತಹ 
ಬದಲಾವಣೆಗಳಿಗೆ ಪಂಪನಲ್ಲಾಗಲೀ, ರನ್ನನಲ್ಲಾಗಲೀ, ರಾಜಕೀಯವೇ ಮುಖ್ಯ 
ಕಾರಣವಾಗಿದೆ. ಆಶ್ರಯದಾತರ ವ್ಯಕ್ತಿತ್ವಕ್ಕೆ ಚ್ಯುತಿ ಬಾರದಂತೆ ಎಚ್ಚರಿಕೆ ವಹಿಸಿರುವುದನ್ನು 
ಗಮನಿಸಿದ್ದಾರೆ. ಇನ್ನು ಕುಮಾರವ್ಯಾಸನಿಗೋ ಕೃಷ್ಣಭಕ್ತಿಯೇ ಪ್ರಮುಖ ಪ್ರೇರಣೆ. 
ಹಾಗೆಂದು ಉಳಿದ ಪಾತ್ರಗಳ ಕಡೆ ಗಮನಹರಿಸಿಲ್ಲವೆಂದೇನೂ ಅಲ್ಲ. ಅನೇಕ 
ಪ್ರಸಂಗಗಳು 'ಪ೦ಚಪತಿತ್ವ' ಇತ್ಯಾದಿ ವಿಷಯಗಳಿಗೆ ಸಂಬಂಧಿಸಿದಂತೆ ನೇರವಾಗಿ 
ವ್ಯಾಸರನ್ನೇ ಅನುಸರಿಸಿದ್ದಾನೆ. 

ಕುಮಾರವ್ಯಾಸ ಭಾರತದಲ್ಲಿನ ಅನೆಕ ಸನ್ನಿವೇಶಗಳನ್ನು ಉದಾಹರಿಸುತ್ತಾ, ಆಯಾ 
ಸನ್ನಿವೇಶಗಳಲ್ಲಿ ಮೂಡಿಬಂದಿರುವ ದ್ರೌಪದಿಯ ಪಾತ್ರದ ವಿಶ್ಲೇಷಣೆಯೊಂದಿಗೆ ತಮ್ಮ 
ಅಭಿಪ್ರಾಯಗಳನ್ನು ವ್ಯಕ್ತಪಡಿಸಿದ್ದಾರೆ. ಕುಮಾರವ್ಯಾಸನಲ್ಲಿಯೂ ಪಂಪರನ್ನರಲ್ಲಿ 
ನಿರೀಕ್ಷಿಸಿದಂತೆ ಹೊಸತೇನೂ ಕಂಡುಬರದಿದ್ದರೂ ದ್ರೌಪದಿ ಪಾತ್ರಕ್ಕೆ ಸಂಬಂಧಿಸಿದ 
ಸನ್ನಿವೇಶ ನಿರ್ಮಾಣದಲ್ಲಿ ರಸೋತ್ಕರ್ಷತೆ ಮತ್ತು ಭಕ್ತಿ ಪ್ರಖರತೆಗಳನ್ನು ಗುರುತಿಸಿದ್ದಾರೆ. 

ಡಾ. ಪ್ರಭಾವತಿಯವರು "ದ್ರೌಪದಿ'ಯ ಅಧ್ಯಯನಕ್ಕೆ ಕನ್ನಡದಲ್ಲಿ ವೈದಿಕ 
ಪರಂಪರೆಯಲ್ಲಿ ರಚಿತವಾದ ಮಹಾಭಾರತ ಕಥೆಯನ್ನಾಧರಿಸಿದ ಕೃತಿಗಳ ಜೊತೆ 
ಜೊತೆಗೆ ಜೈನಪರಂಪರೆಯಲ್ಲಿನ ಮಹಾಭಾರತ ಕಥಾ ಸಂದರ್ಭಗಳನ್ನು ಗಮನಿಸಿದ್ದಾರೆ. 
ಜೈನ ಭಾರತದ ಕಥೆಗೆ “ನೇಮಿನಾಥ ಪುರಾಣ'ವೇ ಪ್ರಮಾಣವಾಗಿರುವ ಅಂಶವನ್ನು 
ಹೇಳುತ್ತಲೇ, ವೈದಿಕ ಪರಂಪರೆಯ ಭಾರತ ಕಥೆಯಲ್ಲಿ ಅತಿಮುಖ್ಯವಾದ “ಪಂಚಪತಿತ್ವವನ್ನು 
ನಿರಾಕರಿಸಿರುವುದರ ಕಡೆಗೆ ಗಮನ ಸೆಳೆಯುತ್ತಾರೆ. “ಪಂಚಪತಿತ್ಯ'ದ ಪರಿಕಲ್ಪನೆ ಜೈನ 
ಮನಸ್ಸಿಗೆ ಒಪ್ಪಿಗೆಯಾಗದಿದ್ದರೂ ಬೇರೆ ಬೇರೆ ಸನ್ನಿವೇಶಗಳ ಚಿತ್ರಣದಲ್ಲಿ ವೈದಿಕ 
ಪರಂಪರೆಯ ಇಲ್ಲವೆ ವ್ಯಾಸ ಭಾರತದ ಪ್ರಭಾವವಿರುವುದನ್ನು ಸನ್ನಿವೇಶಗಳ 
ವಿವರಣೆಯೊಂದಿಗೆ ಸ್ಪಷ್ಟಪಡಿಸಿದ್ದಾರೆ. 

“ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯದಲ್ಲಿ ದ್ರೌಪದಿ' ಎಂಬ ಅವರ ಸಂಪ್ರಬಂಧದಲ್ಲಿ ಈಗಾಗಲೇ 
"ದ್ರೌಪದಿ'ಯನ್ನು ಕುರಿತಾದ ಅಧ್ಯಯನವನ್ನು ನಡೆಸಿದ್ದಾರೆ. ಪ್ರಸ್ತುತ ಈ ಕೃತಿಯಲ್ಲಿ 
ಸಂಸ್ಕೃತ, ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯದ ವಿವಿಧ ಪ್ರಕಾರಗಳಾದ 'ಕಾವ್ಯ, ನಾಟಕ, ವಿಮರ್ಶೆ, 
ಗೀತನಾಟಕ, ಯಕ್ಷಗಾನ, ಕೀರ್ತನ ಸಾಹಿತ್ಯ ಮೊದಲಾದವುಗಳಲ್ಲಿ 'ದ್ರೌಪದಿ'ಯ 
ಪಾತ್ರ ನಿರೂಪಣೆಯ ದೃಷ್ಟಿಯಲ್ಲಿ ಆಗಿರುವ ಬದಲಾವಣೆಗಳನ್ನು ತೌಲನಿಕವಾಗಿ 
ಪರಿಶೀಲಿಸುವಲ್ಲಿ ಭಾರತದ ಅನೇಕ ಪಾಠಾಂತರಗಳನ್ನು ಕೃತಿಗಳನ್ನು ಅತ್ಯಂತ ಶ್ರಮವಹಿಸಿ 
ಗಮನಿಸಿದ್ದಾರೆ. ಅತ್ಯಂತ ಪ್ರಾಚೀನ ಕಾಲದಿ೦ದ ಆಧುನಿಕ ಕಾಲದವರೆಗೆ ರೂಪಾತ್ಮಕ 
ಪ್ರತಿಮೆಯಾಗಿರುವ ದ್ರೌಪದಿಯ ಪಾತ್ರದ ಬೆಳವಣಿಗೆಯನ್ನು ಸಂಯಮ, ಶ್ರದ್ಧೆ. 
ಪರಿಶ್ರಮಗಳಿಂದ ಗುರುತಿಸಿ ವಿವರಿಸಿದ್ದಾರೆ. 
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ಪಮಕಾಲೀವ ಪ್ರಜ್ಞೆ ಸ್ತ್ರೀಪರ ದೃಷ್ಟಿ 


ಎಂಟು ನಾಟಕಗಳು 
ಲೇ: ಗೀತಾ ರಾಮಾನುಜಂ; ಪ್ರ: ಮಾವಿನಕೆರೆ ರಂಗನಾಥನ್‌, 


ಪುರೋಗಾಮಿ ಸಾಹಿತ್ಯ ಸಂಘ, ನಂ. ೨೧, ಎಲ್ಲಪ್ಪ ಗಾರ್ಡನ್‌, 
೧೦ನೇ ಕಾ , ಮಲ್ಲೇಶ್ವರಂ, Bp ಬ ್ಥ್ಸ 


ಗೀತಾ ರಾಮಾನುಜಂ ಅವರ "ಎಂಟು ನಾಟಕಗಳು' ವಿಭಿನ್ನ ಮಾಧ್ಯಮಗಳಿಗಾಗಿ 
ಬರೆದ ನಾಟಕಗಳ ಸಂಕಲನವಾಗಿದೆ. ಇಲ್ಲಿನ ಹೆಚ್ಚಿನ ನಾಟಕಗಳಲ್ಲಿ ಸ್ತ್ರೀಪರ 
ದೃಷ್ಟಿಕೋನವೇ ಮುಖ್ಯವಾಗಿದೆ. ಸ್ತ್ರೀಪರವಾದ ನಿಲುವಿನ ನೆಲೆಯಿಂದಲೇ ಗೇತಾ 
ಅವರು "ಬೆಳಕಿನೆಡೆಗೆ' “ನರಂತರ "ಚಿನ್ನ ವ್ವ ನಾಟಕಗಳಲ್ಲಿನ "ವಿದ್ಯಾ, 'ಅಭಯ' 
“ಚೆನ್ನವ್ವ' ಪಾತ್ರಗಳನ್ನು ರೂಪಿಸಿದ್ದಾರೆ. ಹೆಣ್ಣುಗಂಡಿನ ನಡುವೆ ಕಾಣಿಸಿಕೊಳ್ಳುವ 
ಅಸಮಾನತೆ ಎರುದ್ಧ ದನಿ ಎತ್ತುವ, ಸ್ತ್ರೀಯ ಆತ್ಮಗೌರವ, ಸ್ವಾಭಿಮಾನಗಳನ್ನು 
ಎತ್ತಿ ಹಿಡಿಯುವ ಮನೋಭೂಮಿಕೆಯ ಹಿನ್ನೆ ಲೆಯಲ್ಲಿನ ಈ ನಾಟಕಗಳು ಸಮಾಜಕ್ಕೆ 
ನಿರೀಕ್ಷಿಸಿದ ಸಂದೇಶಗಳನ್ನು ನೀಡುವಲ್ಲಿ ಸ ಸಫಲವಾಗಿವೆ. ಆಶಯಕ್ಕೆ ಪೂರಕವಾದ 
ಸಂಭಾಷಣೆಗಳ ಮೂಲಕ ಬದುಕಿನ ಸನ್ನಿವೇಶ, ಸಂಘರ್ಷಗಳ ನಡುವಿನಿಂದ ಹಾದು 
ಹೋಗುವ ಹೆಣ್ಣುಗಳ ನೋವು, ಯಾತನೆಗಳನ್ನು ಕಟ್ಟಿಕೊಡುವುದರ ಜೊತೆಗೆ, ನಾಟಕಗಳ 
ಅಂತಿಮ ಘಟ್ಟಗಳಲ್ಲಿ ಅಸಹಾಯಕತೆ, ಸಂದಿಗ್ನಗಳ ಎಲ್ಲೆಗಳನ್ನು ಮೀರಿ ಆತ್ಮವಿಶ್ವಾಸ, 
ಆತ್ಮ ಸ್ಥೈರ್ಯ, ದೃಢ ನಿರ್ಧಾರಗಳೊಂದಿಗೆ ಪ್ರಬುದ್ಧರಾಗಿ, ಗಟ್ಟಿ ಹಣ್ಣುಗಳಾಗಿ 
ರೂಪಾ೦ತರಗೊಂಡು ನಿಲ್ಲುತ್ತಾರೆ. ಅತ್ತೆ, ಮಾವ, ಗ೦ಡನ ಹಿಂಸೆಗೆ ಮತ್ತು ತಂದೆ, 
ತಾಯಿ, ಸಮಾಜದ ತಿರಸ್ಕಾರಕ್ಕೆ ಬಲಿಯಾಗಿ ತೀವ್ರವಾದ ಮಾನಸಿಕ ಹಿಂಸೆಗೆ 
ಒಳಗಾದರೂ, ಸೋತು, ಜರರ್ಣುರಿತಳಾಗದೆ, ಎಲ್ಲರ ನಿರೀಕ್ಷೆಯನ್ನು 
ತಲೆಕೆಳಗಾಗಿಸುವಂತೆ, ತನ್ನ ಕಾಲ ಮೇಲೆ ತಾನು ನಿಲ್ಲಬಲ್ಲನೆಂಬ ಆತ್ಮವಿಶ್ವಾಸದೊಂದಿಗೆ 
ಎಲ್ಲ ಸಂಬಂಧಗಳನ್ನು ತಿರಸ್ಕರಿಸಿ "ಬೆಳಕಿನೆಡೆಗೆ' ನಡೆಯುವ ಸುಶಿಕ್ಷಿತಳಾದ ವಿದ್ಯಾ, 
ಗಂಡನ ಸ್ವಾರ್ಥ ಹಣದ ದುರಾಸೆಗಳಿಗೆ ಬಲಿಯಾಗಿ ತಂದೆ ತಾಯಿಯರನ್ನು ಕಟಕಟೆಯಲ್ಲಿ 
ನಿಲ್ಲಿಸಿ ಆಸ್ತಿಯಲ್ಲಿ ಹೆಣ್ಣುಮಗಳಿಗೂ ಸಮಪಾಲು ಬೇಕೆಂದು ಕೇಳುವ ಅಭಯ, ತನ್ನ 
ಆತ್ಮಸಾಕ್ಷಿಗೆ ವಿರುದ್ಧವಾಗಿ ಆತ್ಮೀಯ ಸಂಬಂಧಗಳ ಕೊಲೆಗೆ ನಿಲ್ಲಬೇಕಾದ ಸಂದಿಗ್ಗದಲ್ಲಿ 
ತೊಳಲುವಂತೆ ಆದರೂ ಅದಕ್ಕೆ ಪ್ರತಿಯಾಗಿ ಪ್ರತಿಭಟನೆ, ಸೇಡಿನ ರೂಪವಾಗಿ ಆಸ್ತಿಗಾಗಿ 
ಕಾನೂನಿನ ಆಶ್ರಯ ಪಡೆವ ಹೆಣ್ಣುಮಕ್ಕಳು ತಂದೆ ತಾಯಿಯರ ಜವಾಬ್ದಾರಿಯನ್ನೂ 
ಹಂಚಿಕೊಳ್ಳಬೇಕೆಂಬ ಹೊಸ ಅಂಶವನ್ನು ಕಾನೂನಿನಂತರ್ಗತವಾಗಿಸುವ ವಿಶಿಷ್ಟ 
ಹೆಣ್ಣಾಗಿಯೂ ಕಾಣಿಸಿಕೊಂಡರೆ, ಚೆನ್ನಪ್ಪ ಎದ್ಯಾವ೦ತಳಲ್ಲದಿದ್ದರೂ ವಿದ್ಯೆಯ, 
ಅದರಲ್ಲಿಯೂ ಹೆಣ್ಣುಮಕ್ಕಳಿಗೆ ವಿದ್ಯಾಭ್ಯಾಸದ ಅಗತ್ಯವನ್ನು ಗ್ರಹಿಸು ವ ಸಂಸ್ಕಾರವನ್ನು 
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ಹೊಂದಿದ ಮತ್ತು ಕುಡುಕ ಗಂಡನ ಹಿಂಸೆ, ಬೇಜವಾಬ್ದಾರಿತನಗಳಿಂದ ಬೇಸತ 
ಇದ್ದಲ್ಲೇ ಇದ್ದು ಬಿದ್ದಲ್ಲೇ ಬಿದ್ದು ಸಾಯದೆ ಹಣ್ಣು ಮಕ್ಕಳೊಂದಿಗೆ ತಾನೂ ೫ 
ಬಾಳಬಲ್ಲೆನೆಂದು ತೋರಿಸಿಕೊಳ್ಳುವ ಛಲ, ಧೈರ್ಯಗಳೊಂದಿಗೆ ಹೊರ ನಡೆಯುತ್ತಾಳೆ. 
ಇದೇ ನಾಟಕದ ಅಜ್ಜಿ, ರೂಢಿಯ cms ಬದುಕಿಗೆ ಹೊಂದಿಕೊಂಡೇ 
ಬದುಕಿದವಳು ಚೆನ್ನವ್ವನ ದಿಟ್ಟತನಕ್ಕೆ ಅಚ್ಚರಿ, ಮೆಚ್ಚುಗೆಗಳಿಂದ ಸಂಭ್ರಮಿಸುವುದು 
ಅವಳ ಪ್ರಗತಿಪರ ದೃಷ್ಟಿಗೆ ನಿದರ್ಶನವಾಗುತ್ತದೆ. 

`ವಾಸ್ತವಿಕತೆ', “ಅರಿವು', "ಸಂದನ'ಗಳು ಇನ್ನೊಂದು ನೆಲೆಯ ನಾಟಕಗಳಾಗಿವೆ. 
ಇವತ್ತಿನ ಶಿಕ್ಷಣ ವ್ಯವಸ್ಥೆ ಯಲ್ಲಿ" ಮಕ್ಕಳ ಮನೋವಿಕಾಸಕ್ಕಿಂತ ಬೌದ್ಧಿಕ ವಿಕಾಸದ 
ಕಡೆಗೇ ಹೆಚ್ಚಿನ ಒತ್ತು 'ಬೀಳುತ್ತಾ. ಸರ್ಧೆಯ ಕುದುರೆಗಳಂತೆ ಅಂಕೆಗಳ ಬೆನ್ನಟ್ಟಿ 
ಓಡಿಸುವ ಪರಿಸರ ಉಂಟಾಗಿ, ತಂದೆ ತಾಯಿಗಳು ಮಕ್ಕಳೆ ಆಂತರ್ಯದ ಬ್ರ 
ಆಕಾಂಕ್ಷೆ, ಅವರೊಳಗಿನ ಸಹಜ, ಸುಪ್ತ ಪ್ರತಿಭೆಗಳನ್ನು ಗುರುತಿಸದೆ ತಮ್ಮ ನಿರೀಕ್ಷೆಗಳನ್ನು 
ಅಕಾಡೆಮಿಕ್‌ ಆಗಿ ಮುಂದೆ ಬರಬೇಕೆಂಬ ಕನಸುಗಳೊಂದಿಗೆ ಬೆಸೆದುಕೊಂಡು 
ಮಕ್ಕಳಿ೦ದ ಅದು ಪೂರೈಸದಿದ್ದಾಗ ಉಂಟಾಗುವ ಘರ್ಷಣೆಯ ಸ್ವರೂಪವನ್ನು, 
ಸಂವೇದನಾಶೀಲ, ಕಲಾತ್ಮಕ ಮನಸ್ಸುಗಳನ್ನು ಕತ್ತು ಹಿಸುಕಿ ಕೊಲ್ಲುವ ಪ್ರಯತ್ನಗಳು 
ನಡೆದಾಗ ಒ೦ದು ಹ೦ತದಲ್ಲಿ ಹೊಗೆಯಾಡುವ ಜ್ವಾಲಾಮುಖಿ ಸ್ಫೋಟಿಸುವ ಕ್ರಿಯೆಯನ್ನು 
“ವಾಸ್ತವಿಕತೆ' ನಾಟಕ ಗುರುತಿಸಿದರೆ, 'ಅರಿವು' ನಾಟಕ - ಹೆಣ್ಣು ಗಂಡು ಅಥವಾ 
ಮಗ ಮಗಳು ನಡುವಿನ ಅಸಮಾನತೆಯ ಸಮಸ್ಯೆಯನ್ನು ಎತ್ತಿಕೊಂಡು, ನಾಟಕದ 
ಕಡೆಗೆ ಇಂತಹ ತಾರತಮ್ಮ, ಹೆಣ್ಣು-ಗಂಡು ಭೇದ ಸಲ್ಲದೆಂಬ ಅರಿವನ್ನು ಮೂಡಿಸುತ್ತದೆ. 

“ಸಂದನ' ಶಿಕ್ಷಣ ಕ್ರಮದಲ್ಲಿ, ವಿದ್ಯಾರ್ಥಿ ಮತ್ತು ಉಪಾಧ್ಯಾ ಯರ ನಡನ ಸಂಬಂಧಗಳು, 

ವಿದ್ಯಾ ರ್ಶಿಗಳೊಂದಿಗೆ ಉಪಾಧ್ಯಾ ಯರು. ನಡೆದುಕೊಳ್ಳಬೇಕಾದ ರೀತಿಯ ಕಡೆ 
ನಿರ್ದೇಶನದೊಂದಿಗೆ ಸಾಗುತ್ತದೆ. ಪ್ರೀತಿ, ವಾತ್ಸಲ್ಯಗಳಿ೦ದ ಮಕ್ಕಳಲ್ಲಿನ ಸಹಜ, ಸುಪ್ತ 
ಪ್ರತಿಭೆಯನ್ನು ಗುರುತಿಸಿ, ಅದು ಅರಳುವಂತೆ ಮಾಡಬೇಕೆ ಹೊರತು ಮುರುಟಿಸುವ 
ಕ್ರೌರ್ಯಕ್ಕೆ ಉಪಾಧ್ಯಾಯರು ಬೀಳಬಾರದೆಂಬ ನೀತಿಯನ್ನು ದ್ವನಿಸುತ್ತದೆ. 

ಕಡೆಯ ನಾಟಕವಾದ "ಬ್ರಹ್ಮ ಬಂದ ಇನ್‌ಸ್ಪೆಕ್ಟನ್‌ಗೆ' ಎಂಬುದು ಪ್ರಹಸನದ, 
ಬೀದಿನಾಟಕದ ಅ೦ಶಗಳನ್ನು ಒಳಗೊಂಡ ವಾಸ್ತವಿಕ ಸನ್ನಿವೇಶಗಳನ್ನು ಸಮರ್ಥವಾಗಿ 
ಸೃಷ್ಟಿಸುವ ಯಶಸ್ವಿ ನಾಟಕವಾಗಿದೆ. ಇಲ್ಲಿನ ಸನ್ನಿವೇಶಗಳು ವಾಸ್ತವವಾದರೂ 
ಬ್ರಹ್ಮನ ಪಾತ್ರ ಕಾಲ್ಪನಿಕವಾಗಿದೆ. ಇಡೀ ನಾಟಕದ ವೈಶಿಷ್ಟ್ಯವಿರುವುದು ಈ ಪಾತ್ರ 
ಕಲ್ಪನೆಯಲ್ಲಿ ಮತ್ತು ಈ ಪಾತ್ರವು ಹಾದು ಬರುವ ಸನ್ನಿವೇಶಗಳಲ್ಲಿ ಪ್ರತಿಕ್ರಿಯಿಸುವ 
ರೀತಿಯಲ್ಲಿ. ಕೃಷ್ಣಪ್ಪ, ರಾಮಯ್ಯನಂತಹ ಪಾತ್ರಗಳ ಮೂಲಕ ಭ್ರಷ್ಟ ರಾಜಕಾರಣ, 
pcs ವ್ಯಕ್ತಿಗಳ ಸ್ವಾರ್ಥ, ಬೇಜವಾಬ್ದಾರಿತನ, ಲಂಚಕೋರತನ, ಜನಸಾಮಾನ್ಯರ 

ನೋವು ಸ೦ಕಟಗಳಿಗೆ ತೋರುವ ನಿರ್ಲಕ್ಷ್ಯಗಳು ವಿಡಂಬನಾತ್ಮಕವಾಗಿ ನಿರೂಪಿತವಾಗಿವೆ. 

ಬರುವ ದಿನಕ್ಕಿಂತ ಮುಂಚೆಯೇ ಬರುವ "ಬ್ರಹ್ಮನ ದೃಷಿಯಿಂದ ಕೊಳಕಿನ ಪರಿಸರವನ್ನು 
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ಮುಚ್ಚಿಡಲು ಪ್ರಯತ್ನಿಸುವ ಕೃಷ್ಣಪ್ಪನ ಪರದಾಟವನ್ನು ನೋಡಿದವರಿಗೆ ನಗುಬಾರದೆ 
ವಿಧಿಯಿಲ್ಲ. 35 ನಾಟಕದಲ್ಲಿ ಒಂದು ನಿರ್ದಿಷ್ಟ ಕಥೆಯ ಚೌಕಟ್ಟು ಇಲ್ಲದಿದ್ದರೂ, 
ಕಾಣಿಸಿಕೊಳ್ಳುವ ಸನ್ನಿವೇಶಗಳು, ಆ ಸನಿ ವೇಶಗಳಲ್ಲಿ ಸ್ಫೋಟಗೊಳ್ಳುವ ಚುರುಕಾದ 
ವಿಡಂಬನಾತ್ಮಕವಾದ ಸಂಭಾಷಣೆಗಳು ಅತ್ಯಂತ ಪರಿಣಾಮಕಾರಿಯಾಗಿ ಮೂಡಿ 
ಬಂದಿವೆ. ರಾಜಕೀಯ ವ್ಯಕ್ತಿಗಳ. ಗೋಸುಂಬೆತನದ ಅನಾವರಣವೂ ಈ ನಾಟಕದ 
ಮುಖ್ಯ ಆಶಯಗಳಲ್ಲಿ ಒಂದಾಗಿದೆ. ಬ್ರಹ್ಮನಾಡುವ ಮಾತುಗಳು ಗ೦ಭೀರವೂ ನಿತ್ಯ 
ಸತ್ಯವೂ ಆಗಿವೆ. ಮನುಷ್ಯನ ಅರಸುತನದ ಎನಾಶಕ್ಕೆ ದೇವರು ಬರಬೇಕಿಲ್ಲ ವಿಚಾರವ೦ತ 
ಮನುಷ್ಯರಿಂದಲೇ ಸ ಸಾಧ್ಯವಾಗಬೇಕು... ಇಂದು ಅಂ ಆ ಬೇಕಾಗಿರುವುದು, ಶುಚಿತನ! 
ಶುಚಿತನ|... ಎನ್ನುವ ಮಾತುಗಳ ಅನುರಣನದೊಂದಿಗೆ ಮುಗಿಯುವ ನಾಟಕ 
ಅರ್ಥಪೂರ್ಣತೆ ಪಡೆಯುತ್ತದೆ. 

“ಎ೦ಟು`ನಾಟಕಗಳು' ಸಂಕಲನದ ಎಲ್ಲ ನಾಟಕಗಳಲ್ಲಿ ಪ್ರಧಾನವಾಗಿ ಸಮಕಾಲೀನ, 
ಸಾಮಾನ್ಯ ಮತ್ತು ಇವತ್ತಿಗೆ ತೀರಾ ಪ್ರಸ್ತುತವೆನಿಸುವ ಶೈಕ್ಷಣಿಕ ಸಮಸ್ಥೆ ಸಾಮಾಜಿಕ 
ಸಮಸ್ಯೆಗಳೇ ಚರ್ಚಿತವಾಗಿವೆ. ಅವು ಆಯಾ ಸನ್ನಿವೇಶ, ಸಂದರ್ಭಗಳಲ್ಲಿ 
ASE ನಾಟಕಗಳ ವಸ್ತುವಿಗೆ ವ್ಯಾಪಕ ಆಗಾ ಲಭಿಸ ಸದೇ 
ಹೋಗಿವೆ. ಪ್ರತಿಯೊಂದು ಮನೆಯಲ್ಲಿಯೂ. ಕಾಣಸಿಗುವ ದಿನ ನಿತ್ಯದ ಸನ್ನಿವೇಶಗಳೇ 
ನಾಟಕ ರೂಪಾಂತರಗಳಾಗಿವೆ. 

ಗಂಭೀರವೆನಿಸಬಹುದಾದ ಸಮಸ್ಯೆಗಳು ಕಾಣಿಸಿಕೊಂಡರೂ ಚಿಂತನೆಯ ಆಳಕ್ಕೆ 
ಇಳಿಯದೆ, ಪ್ರೇಕ್ಷಕರನ್ನೂ ಕಾಡದೆ ಮೇಲಿನ ಪದರಲ್ಲಷ್ಟೇ ಚರ್ಚಿತವಾಗಿ ಸರಳ, 
ಸುಲಭ ಪರಿಹಾರಗಳನು  ಸೂಚಿಸಿಬಿಡುತ್ತವೆ. ನಿರ್ದಿಷ್ಟ ದಿಕ್ಕಿನಲ್ಲಿ ಸಾಗುವ ಕಥಾನಕಗಳು 
ಹೆಚ್ಚು ಸಂಕೀರ್ಣಗೊಳ್ಳುವುದಿಲ್ಲ. ಸಮಸ್ಯೆ, ಪರಿಹಾರ... ಸಮಸ್ಯೆ ಪರಿಹಾರ... ಹೀಗೇ 
ಸಾಗುತ್ತದೆ. ಕಪ್ಪು ಬಿಳುಪಿನಂತೆ ಸ ಸಾದ ವಿರುದ್ದ ಸ್ವಭಾವದ ಪಾತ್ರಗಳು... ಅವುಗಳ 
ಸ್ವಭಾವ ಉನ್ನೀಲನಕ್ಕೆಂದೇ ಸೃ ಪಿಯಾಗಿರುವ' ಸನ್ನಿ ವೇಶಗಳು... ಎಲ್ಲವನ್ನೂ 
ನಿರೀಕ್ಷಿಸಿದಂತೆಯೇ ಹೇಳಿಬಿಡುತವೆ.. 

ಗೀತಾ ಅವರ ಸಮಕಾಲೀನ ಪ್ರಜ್ಞೆ, ಸಾಮಾಜಿಕ ಕಾಳಜಿ, ಆದರ್ಶಪೂರ್ಣ 
ಸಮಾಜದ ಕನಸು-ಅದಕ್ಕಾಗಿ ತುಡಿಯುವ 'ಮನಸ್ತು ಶೈಕ್ಷಣಿಕ, ಸಾಮಾಜಿಕ, ರಾಜಕೀಯ, 
ಕೌಟುಂಬಿಕ ವಿಷಯ ೫2 0 ಅವರ ದ ಆ ಚಿಂತನೆಗಳನ್ನು 
ಸಂಭಾಷಣೆಗಳಾಗಿ ರೂಪಾಂತರಿಸುವ ರೀತಿಗಳು ಮೆಚ್ಚುಗೆಯ PRE 
ಎಂತಹದೇ ಸಮಸ್ಯೆಯಾಗಲೀ, ಸನ್ನಿವೇಶವಾಗಲೀ - ನಾಟಕವನ್ನಾಗಿ ರೂಪಾಂತರಿಸಬಲ್ಲ 
ಜಾಣ್ಮೆ ಅಂತಃಸಾಮರ್ಥ್ಯ, ನಾಟಕೀಯ ಪ್ರಜ್ಞೆಗೆ ಈ ಸಂಕಲನದ ನಾಟಕಗಳು 
ಸಾಕ್ಷಿಯಾಗಿವೆ. 
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ಸ್ರಿಂವಾಥಿ ನೆಲೆಯಲ್ಲ ತೌಲನಿತ ವಿಶ್ಲೇಷ ಣೆ 


ದೌಪದೀ ಸಮೀಕ್ಷೆ 
ಲೇ: ಡಾ. ಮಣಿಮಾಲಿನಿ; ಪ ಪು ವಿಕೆ. ಪ್ರಕಾಶಕರು, 


ಕನ್ನಡ ವಿಭಾಗ, ಲಗ ವಿಶ್ವವಿದ್ಯಾನಿಲಯ 


ಡಾ. ಮಣಿಮಾಲಿನಿ ಅವರ "ದೌಪದೀ ಸಮೀಕ್ಷೆ' ಸಂಶೋಧನಾ ಪ್ರಬಂಧವಾಗಿದೆ. 
ಸ್ತ್ರೀವಾದಿ ಅಧ್ಯಯನಾಸಕ್ತರ ದ್ಧ ಷ್ಟಿ ಇತ್ತೀಚೆಗೆ ಮೇಲಿಂದ ಮೇಲೆ ಸಾಹಿತ್ಯದಲ್ಲಿ 
ನಾಣಿಸಿಕೊಳ್ಳುತ್ತಲೇ ಬಂದೆರುವ 'ದೌಪದಿ” ಪಾತ್ರದ ಕಡೆಗೆ ಹೊರಳಿದೆ. ಮ 
ಸ್ತ್ರೀಪ ಪರಂಪರೆಯ "ಆದರ್ಶ ಪ್ರತೀಕ'ರಾದ ಸೀತೆ, ಸಾವಿತ್ರಿಯರಿಗಿಂತ ದ್ರೌಪದಿ "ಸೀವಾದಿ' 
ದೃಷ್ಟಿಯ ಅಧ್ಯಯನಕ್ಕೆ ಹಲವು ಆಯಾಮಗಳನ್ನು ಒದಗಿಸಿಕೊಡಬಲ್ಲ "ಸತ್ಯತ್ವಶಕ್ತಿ'ಯನ್ನು 
ಹೊಂದಿದ್ದಾಳೆ. 
ದ್ರೌಪದಿ ಪಾತ್ರದಲ್ಲಿನ ಸಂಕೀರ್ಣತೆ ಆಧುನಿಕ ಮಹಿಳೆಯ ಮನಸ್ಸನ್ನು 
ಕೆರಳಿಸಬಲ್ಲುದು. ಅವಳ ಬದುಕೇ ಒ೦ದು ವಿಚಿತ್ರ ಭಾವ ಸಂಘರ್ಷಗಳ ವೇದಿಕೆಯಾಗಿದೆ. 
ಅವಳು ದಮನಕ್ಕೆ ಒಳಗಾದ ರೀತಿ, ಪಂಚಪಾಂಡವರ ಪತ್ನಿಯಾಗಿ ಅನ್ಯಾಯ, 
ಅವಮಾನ, ನೋವು, ಸಂಕಟಗಳನ್ನು ಅನುಭವಿಸುತ್ತಿದ್ದೂ ಏಕಾಕಿತನದ ಭಯಂಕರ 
ಯಾತನೆಗಳು - ಇವೆಲ್ಲವೂ ಒಟ್ಟಾರೆಯಾಗಿ ಡಾ. ಮಣಿಮಾಲಿನಿ ಅವರ ಸಂಶೋಧನಾತ್ಮಕ 
ಅಧ್ಯಯನಕ್ಕೆ ಪ್ರೇರಣೆಯಾಗಿರುವುದನ್ನು ಅವರೇ ಒಪ್ಪಿಕೊಳ್ಳುತ್ತಾರೆ. 
ಸ್ವಾತಂತ್ರ್ಯೋತ್ತರ ಭಾರತದಲ್ಲಿ ಸ್ತ್ರೀತ್ವದ ಪರಿಕಲ್ಪನೆಯಲ್ಲಿ ಸಾಕಷ್ಟು ಕ್ರಾಂತಿಕಾರಕ 
ಬದಲಾವಣೆಯಾಗಿದೆ. ಅವಳನ್ನು ಅವಳ ವೈಯಕ್ತಿಕ ನೆಲೆಯಲ್ಲಿ, ಭಾವನಾತ್ಮಕ 
ನೆಲೆಯಲ್ಲಿ, ಬೌದ್ಧಿಕ ನೆಲೆಯಲ್ಲಿ ಗ್ರಹಿಸುವ ರೀತಿಯೇ ಬೇರೆಯಾಗಿದೆ. ಈ ಹಿನ್ನೆಲೆಯಲ್ಲಿ 
ಸ್ತೀ ಪಾತ್ರಗಳನ್ನು ನಮ್ಮ ಪ್ರಾಚೀನ ಕಾವ್ಯಗಳಲ್ಲಿ, ಪುರಾಣಗಳಲ್ಲಿ ಮೂಡಿಬಂದಿರುವುದಕ್ಕಿಂತ 
ಪೇರೆಯಾಗಿ ವ್ಯಾಖ್ಯಾನಿಸಬೇಕಾದ, ಪುನಃ ಸೃಷ್ಟಿಸಬೇಕಾದ ಅಗತ್ಯ ಏರ್ಪಡುತ್ತದೆ. 
ಮೂಲ ವ್ಯಾಸ ಭಾರತದಲ್ಲಿ ಚಿತ್ರಿತಳಾಗಿರುವ ದ್ರೌಪದಿಯನ್ನು ಗೂ ೃಷ್ಟಿಯಿಂದ 
ಅದರಲ್ಲಿಯೂ ಸ್ತ್ರ ಸಂವೇದನೆಯ ನೆಲೆಯಿಂದ ಅಧ್ಯಯನ ಸ್‌ ಉದ್ದೇಶದಿಂದ 
$ ಕೃತಿಯಲ್ಲಿ ತೇಖಕಿ ತೌಲನಿಕವಾಗಿ ಅಭ್ಯಸಿಸಲು ಬರಾ ಜಾ! ಕನ್ನಡದ 
Ra ಮರಾಠಿಯ "ಮೃತ್ಯುಂಜಯ, ಬಾಡ 'ಯಾಜ್ಞಸೇನಿ' ಕಾದಂಬರಿಗಳನ್ನು 
ಆರಿಸಿಕೊಂಡಿದ್ದಾರೆ. 
ಒ೦ಬತ್ತು ಅಧ್ಯಾಯಗಳನ್ನು ಉಳ್ಳ ಈ ಕೃತಿಯ ಮೊದಲಿನ ಮೂರು ಅಧ್ಯಾಯಗಳು 
ಅಧ್ಯಯನದ ಉದ್ದೇಶ, ಪರಿಮಿತಿ ಹಾಗೂ ಆಕರಗಳನ್ನು ಬಹುಪತಿತ್ವದ ಸಾಂಪ್ರದಾಯಿಕ 
ನೆಲೆಗಳು, "ದ್ರೌಪದಿ ಸ್ವೀತ್ವದ ಪ್ರತೀಕ' ಎಂಬ ವಿಚಾರಗಳನ್ನು ಒಳಗೊಳ್ಳುತ್ತವೆ. ಮುಂದಿನ 
ಅಧ್ಯಾಯಗಳು ಅರ್ಜುನ, ಭೀಮ, ಕರ್ಣ, ಕೃಷ್ಣರೊಂದಿಗೆ ದ್ರೌಪದಿಯ ಸಂಬಂಧದ 
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ಸೂಕ್ಷ್ಮ ಎಳೆಗಳನ್ನು ಬಿಡಿಸುತ್ತವೆ. ಜೊತೆಗೆ ದ್ರೌಪದಿಯ ಪಾತ್ರದಲ್ಲಿನ 
ಅ೦ತರ್ವಿರೋಧಗಳನ್ನು ಸನ್ನಿವೇಶ, ಸಂದರ್ಭಗಳ ವಿಶ್ಲೇಷಣೆಯ ಮೂಲಕ 
ಗುರುತಿಸುತ್ತಾರೆ. 

ದ್ರೌಪದಿಯ ವ್ಯಕ್ತಿತ್ವವನ್ನು ಕೇವಲ ಕತೆಯ ಅಂಶಗಳಿಂದಷ್ಟೇ ಅಲ್ಲದೆ ಆಧುನಿಕ 
ವಿಮರ್ಶ ಅನ್ನಯಿಸಿಕೊಳ್ಳುವ ಇತಿಹಾಸ, ಸಮಾಜಶಾಸ್ತ್ರ. ಮನಃ ಶಾಸ್ತ್ರ 
ಮೊದಲಾದವುಗಳ ದ ಪಿಯಿಂದಲೂ ದ್ರೌಪದಿಯ ವ್ಯಕಿತ್ರದಲ್ಲಿನ್‌' ಸೂಕ್ಷಾ ತಿಸೂಕ್ಷ್ಮ 
ಭಾವ ಸಂಕೀರ್ಣತೆಯ ಮೇಲೂ ಗಮನ ಹರಿಸಿದ್ದಾರೆ. ಪುರಾಣ "ಹಾತ್ರಗಳು 
ಆಧುನಿಕ ನೆಲೆಯಲ್ಲಿ ಪಡೆಯುವ ವ್ಯಾಪಿ ಪ್ರಿ ಸ್ವರೂಪಗಳನ್ನು ಈ ಕೃತಿಯಲ್ಲಿ ಶೋಧಿಸಲಾಗಿದೆ. 

ಡಾ. ಮಣಿಮಾಲಿನಿ "ಬಹುಪ ತತ್ವದ ಸಾಂಪ್ರದಾಯಿಕ ನೆಲೆಗಳನ್ನು ಗುರುತಿಸುತ್ತಲೇ 
“ದ್ರೌಪದಿಯ ಪಂಚಪತಿತ್ವ'ದ ನಾಡಾ ಇರಬಹುದಾದ ಪರ ವಿರೋಧದ 
ಅಭಿಪ್ರಾಯಗಳನ್ನು ಉದ್ಧರಿಸುತ್ತಾರೆ. ಮಹಾಭಾರತದ ಕಾಲದಲ್ಲಿ " ಪಂಚಪತಿತ್ವ'ದ 
ಸಮಸ್ಯೆ ಅಥವಾ ಬಹುಪತಿತ್ವದ ಸ ಸೈಯನ್ನು ಹೇಗೆ ಸ್ವೀಕರಿಸಲಾಗಿದೆ ಎನ್ನು ವುದನ್ನು 
ವಿಶ್ಲೇಷಿಸುತ್ತಾರೆ. 

ದ್ರೌಪದಿಗೆ ಭಾರತೀಯ ಸಾಹಿತ್ಯ ಪರಂಪರೆಯಲ್ಲಿ ವಿಶಿಷ್ಟ ಸ್ಥಾನವಿದೆ. ಅವಳನ್ನು 
ಸ್ತ್ರೀತ್ವದ ಪ್ರತೀಕವಾಗಿ ಸ್ವೀಕರಿಸುವಲ್ಲಿ ಅವಳಲ್ಲಿ ಇದ್ದಿರಬಹುದಾದ ವೈಯಕ್ತಿಕ 
ವಿಶೇಷತೆಗಳೇನು? Be ಒಳಗಾದ ಸೀ ವರ್ಗಕ್ಕೆ ಪ್ರತೀಕವಾಗಿ "ನಿಲ್ಲುವ 
ಸಾಮರ್ಥ್ಯವಿದೆಯೇ? ತುಳಿತಕ್ಕೆ ಒಳಪಡಿಸುತ್ತೆರುವ ಶಕ್ತಿಯ ಎರುದ್ಧ ಅವಳು 
ನಡೆಸುವ ಹೋರಾಟಕ್ಕೆ ಎಪ್ಪರಮಟ್ಟಿಗೆ ಯಶಸ್ಸು ಸಾಧ್ಯ ವಾಯಿತು? ಸಮಗ ಸ್ಮೀತ್ವಕ್ಕೆ 
ಅವಳು ಪ್ರತಿನಿಧಿಯಾಗಬಲ್ಲಳೇ ಎಂಬ ಪ್ರಶ್ನೆ: ಗಳ ಬೆಳಕಲ್ಲಿ ದ್ರೌಪದಿಯ ಸಿ 
ಸನ್ನಿವೇಶಗಳನ್ನು ಲೇಖಕಿ ವಿಶ್ಲೇಷಿಸಿದ್ದಾರೆ. 

"ದ್ರೌಪದಿಯಲ್ಲಿ ಪ್ರಿಯೆ, ಸಖಿ, ಪತ್ನಿ ಪತಿವತೆ, ಪಂಡಿತೆ, ರಾಜನೀತಿಜ್ಞತೆ- ಇವೆಲ್ಲವುಗಳ 
ಜೊತೆಗೆ ಜಾಗೃತ ಸ್ತ್ರೀತ್ವದ ಲಕ್ಷಣಗಳನ್ನೂ ಗುರುತಿಸಿದ್ದಾರೆ. ಯಾವ ಕಾಲದ 
ಸ್ತ್ರೀಯೇ ನಲ ನಷಳಲ್ಲಿ “ಎನನ್ನಾದರೂ ಸಾಧಿಸಬಲ್ಲೆನೆಂಬ ಆತ್ಮವಿಶ್ವಾಸ 
ಮುಖ್ಯವಾಗಿದೆ. ಸಾಂಪ್ರದಾಯಿಕ ಮೌಲ್ಯಗಳನ್ನು ಒಪ್ಪಿಕೊಳ್ಳುವ ಸ್ತ್ರೀ ಸವಾಲುಗಳ 
ಆಹಹ ಸೋಲುತ್ತಾಳೆ. ಆದರೆ ಹೋರಾಟದಲ್ಲಿ ತೊಡಗಿಸಿಕೊಂಡು” ಅನುಭವಿಸುವ 
ಸೋಲೂ ಅವಳ ಬಲವರ್ಧನೆಗೆ ಕಾರಣವಾಗುತ್ತದೆ. ದ್ರೌಪದಿ ಕ್ಷೇಶ ಕಷ್ಟಗಳನ್ನು 
ಅನುಭವಿಸಿಯೂ ಒಂದು ಬಗೆಯ ಸಂತೃಪ್ತಿಭಾವವಿದೆ. ಪರಿಣಾಮಗಳನ್ನು 
ಎದುರಿಸಿದರೂ ಪಶ್ಚಾತ್ತಾಪಕ್ಕೆ ಎಡೆಮಾಡದ ನಿಲುವು ಅವಳದಾಗುತ್ತದೆ. 
ಪೂರ್ವನಿರ್ಧಾರಿತ ಸ್ತೀತ್ವದ ಮಾದರಿಗಳನ್ನು ದೌಪದಿಯು ಪ್ರಶ್ನಿಸುತ್ತಾಳೆ; ಒಂದರ್ಥದಲ್ಲಿ 
ನಿರಾಕರಿಸುತ್ತಾಳೆ. ವಿಧಿ ನಿಷೇಧಗಳನ್ನು ಉಲ್ಲಂಘಿಸುವುದರ ಮೂಲಕ ಅವಳು 
ಹೊಸ ದಾರಿಯನ್ನು, ಹೊಸ ಅಸ್ಥಿತ್ವವನ್ನು ಹುಡುಕಲು ಹೊರಡುತ್ತಾಳೆ' ಎಂಬ 
ಒಂದು ಬಗೆಯ ತೀರ್ಮಾನಾತ್ಮಕವಾದ ಅಭಿಪ್ರಾಯಗಳನ್ನೂ ಲೇಖಕಿ ಮಂಡಿಸಿದ್ದಾರೆ. 
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`ಪರ್ವ'ದಲ್ಲಿ ಹೆಚ್ಚಿನ ಹೆಣ್ತನವನ್ನು, "ಯಾಜ್ಞಸೇನಿ'ಯಲ್ಲಿ ಏಕಾಕಿತನವನ್ನೂ 
`ಮೃತ್ಯುಂಜಯ'ದಲ್ಲಿ ಮೂಲದ ನಿಷ್ಠೆಯಿಂದಲೇ ಎಲ್ಲ ಅಲೌಕಿಕ ಘಟನೆಗಳಿಂದ ಕೂಡಿದ 
ದ್ರೌಪದಿಯ ಪಡಿನೆಳಲಿನಂತಿರುವುದನ್ನು ಗಮನಿಸುತ್ತಾರೆ. “ಯಾಜ್ಞ ಸೇನಿ'ಯಲ್ಲಿ 
ದ್ರೌಪದಿಯ ಅಲಕ್ಷಿತ ವಲಯಗಳ ಶೋಧನೆಯಾಗಿದೆ. ಧರ್ಮ ಶೋಷಣೆಯ 
ಮುಖ್ಯ ಅಸ್ತವಾಗಿ ಬಳಸಲಾಗಿದೆ. 'ಮೃತ್ಯುಂಜಯ'ದಲ್ಲಿ ಕರ್ಣನಿಗೇ ಹೆಚ್ಚಿನ ಒತ್ತು 
ಸಂದಿದೆ. ಆದ್ಧರಿಂದ ಸಂಬಂಧಗಳ ವಿಶ್ಲೇಷಣೆ ಮುಖ್ಯವಾಗುವುದಿಲ್ಲ. 
“ಯಾಜ್ಞಸೇನಿ'ಯಲ್ಲಿ ಕೃಷ್ಣ-ದ್ರೌಪದಿಯರ ವಿಶಿಷ್ಟ ಸಂಬಂಧವೊಂದನ್ನು ಗುರುತಿಸುತ್ತಾರೆ. 

ವಿಕಾಸಶೀಲ ಮನುಷ್ಯರ ಸ್ವಭಾವದಲ್ಲಿ ಅಂತರ್ವಿರೋಧಿಗಳು ಸಹಜವಾಗಿಯೂ 
ಅಂತರ್ಗತವಾಗಿಯೂ ಇರುವ ಸತ್ಯದ ಹಿನ್ನೆಲೆಯಲ್ಲಿ ದ್ರೌಪದಿಯ ಪಾತ್ರದಲ್ಲಿನ 
ಅ೦ತರ್ವಿರೋಧಗಳ ಸ್ವರೂಪವನ್ನು ಲೇಖಕಿ ಸೂಕ್ಷ್ಮವಾಗಿ ವಿವರಿಸಲು ಯತ್ನಸಿದ್ದಾರೆ. 
ಅಲ್ಲದೆ ಇವುಗಳನ್ನು ಭಾವನಾತ್ಮಕ ನಡವಳಿಕೆ, ತಾತ್ವಿಕ ಇತ್ಯಾದಿ ನೆಲೆಗಳಲ್ಲಿ ವಿಶ್ಲೇಷಿಸುತ್ತಾರೆ. 

ಹೀಗೆ ಸ್ತ್ರೀವಾದಿ ನೆಲೆಯಿಂದ ಭಾರತೀಯ ಸಾಹಿತ್ಯದಲ್ಲಿನ ಮೂರು ಕಾದಂಬರಿಗಳ 
ಹಿನ್ನೆಲೆಯಲ್ಲಿ “ದಪ ದಿಯ ವ್ಯಕ್ತಿತ್ವದ ವಿಎಧ ಮುಖಗಳನ್ನು ತೌಲನಿಕವಾಗಿ ಪರಿಶೀಲಿಸಿ, 
ಗಂಭೀರ ಚರ್ಚೆ ನಡೆಸಿ “ಪ್ರಗತಿಪರ ಮಹಿಳೆ'ಯ, "ಜಾಗೃತ ಸ್ತೀ'ಯ ಅಥವ "ಆಧುನಿಕ 
ಭಾರತೀಯ ಸ್ತೀ'ಯ ಪರಿಕಲ್ಪನೆಯನ್ನು ಕಟ್ಟಿಕೊಡುತ್ತಾರೆ. ಬದುಕಿನ ಸವಾಲುಗಳನ್ನು 
ಒಪ್ಪಿಕೊಳ್ಳುತ್ತರೇ ಪುರುಷ "ಅಹಂಕಾರಕ್ಕೆ “ಸವಾಲಾಗಿ ಉಳಿದಳೆಂಬ ನಿರ್ಣಯಕ್ಕೆ 
ತಲುಪುತ್ತಾರ. ಸ್ತ್ರೀವಾದಿ ಅಧ್ಯಯನಕ್ಕೆ ಈ ಪ್ರಬಂಧ ಉಪಯುಕ್ತ ಆಕರವಾಗುತ್ತದೆ. 


ಶೇರತೇ 
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ಶ್ನೆ 6 
ವ್ಯವಸ್ಥೆ ವಿರುದ್ಧದ ಪಂಘರ್ಷ; ಅನ್ನು ದನಿಗಳ ಸೂಕ್ಷ 
ನಿರೂಪಣೆ 
"ಜೇತವನ ಮತ್ತು ಭೂಮಿಯ ಹುಣ್ಣಿಮೆ ಹಾಡು' 
ಲೇ: ಸತ್ಯನಾರಾಯಣರಾವ್‌ ಅಣತಿ ಪ್ರ ಮನೋಹರ ಗ್ರಂಥಮಾಲಾ, 
ಸುಭಾಸ ರಸ್ತೆ, ಧಾರವಾಡ-೫೮೦ ೦೦೧ 


'ಜೇತವನ ಮತ್ತು ಭೂಮಿ ಹುಣ್ಣಿಮೆ ಹಾಡು'- ಎರಡು ನಾಟಕಗಳ ಸಂಕಲನ 
ಸತ್ಯನಾರಾಯಣರಾವ್‌ ಅಣತಿಯವರು ಕವಿಯಾಗಿ, ನಾಟಕಕಾರರಾಗಿ 
ಪರಿಚಿತರಾಗಿದ್ದಾರೆ. 'ಜೇತವನ'- ಅಧಿಕಾರಶಾಹಿಯ ದೌರ್ಜನ್ಯ ದಬ್ಬಾಳಿಕೆಗಳನ್ನು 
ದರ್ಶಿಸಿದರೆ, "ಭೂಮಿ ಹುಣ್ಣಿಮೆ ಹಾಡು' "ಜಮೀನ್ದಾರಿ' ವ್ಯವಸ್ಥೆಯೊಳಗಿನ ಕ್ರೌರ್ಯವನ್ನು, 
ಶ್ರೀಮಂತಿಕೆಯ ಒಡೆತನದ ದೌರ್ಜನ್ಯಗಳನ್ನು ಬಿಂಬಿಸುವಂತಹ ಸಾಮಾಜಿಕ 
ನಾಟಕವಾಗಿದೆ. 

'ಜೇತವನ'ದಲ್ಲಿ ಬುದ್ಧ ದೇವನ ಜೀವನದರ್ಶನದ ಅವಿಭಾಜ್ಯ ಅಂಶಗಳಾದ 
ಪ್ರೀತಿ, ಪ್ರೇಮ, ಕರುಣೆ, ಶಾಂತಿ, ಅಹಿಂಸೆಗಳ ಎರುದ್ಧವಾಗಿ ನಿಲ್ಲುವ ಪ್ರೌಢಶಕ್ತಿ 
ಅಧಿಕಾರಶಾಹಿಯ ಪರಿಣಾಮವಾಗಿ ಉಂಟಾಗುವ ಉತ್ಪಾತಗಳು, ಸಾವು ನೋವುಗಳು 
ಭಯಂಕರವೆನಿಸಿದರೂ ಸತ್ಯ. ಶಾಂತಿ, ಪ್ರೀತಿಗಳೇ ಗೆದ್ದು ತಮ್ಮೆಲ್ಲ ಸೋಲಿನ 
ಆತಂಕಗಳನ್ನು ಮರೆಯುವುದನ್ನು ಅಣತಿಯವರು ಸಮರ್ಥವಾಗಿ ನಿರೂಪಿಸಿದ್ದಾರೆ. 

ಕೋಸಲ ರಾಜ್ಯದ ವಿದೂಡಭ ಚಕ್ರವರ್ತಿಯ ಸೇಡು, ಜೊತೆಗೆ ದೇವದತ್ತನ 
ಬಾಲ್ಕದ ಅಸೂಯೆಗಳು ಬುದ್ಧನನ್ನು ವೈಯಕ್ತಿಕವಾಗಿ ಎದುರಿಸಲಾಗದೆ ಬುದ್ಧನ 
ಜೀವನಾದರ್ಶಗಳ ಮತ್ತು ಶಾಂತಿ, ಪ್ರೀತಿಗಳ ಕೇಂದ್ರವಾದ "ಜೇತವನ' ಅವರಿಬ್ಬರ 
ದೌರ್ಜನ್ಯ, ಆಘಾತಗಳಿಗೆ ಆಹುತಿಯಾಗುವ ದುರಂತದ ಚಿತ್ರವೇ ಈ ನಾಟಕದ 
ವಸ್ತು, ಕೋಸಲ ಚಕ್ರವರ್ತಿಗಳಿಗೆ ಮೋಸದಿಂದ ಕೀಳು ಜಾತಿಯ ಹೆಣ್ಣನ್ನು ಮದುವೆ 
ಮಾಡಿಸಿದ ಶಾಕ್ಕರ ಮೇಲೆ ಸೇಡು ತೀರಿಸಿಕೊಳ್ಳಬೇಕೆಂಬ ಹವಣಿಕೆಯಲ್ಲಿ ಪ್ರಸೇನ 
ಜಿತ ಮಲ್ಲಿಕಾರ ಮಗನಾದ ವಿದೂಡಭ ಪ್ರಭುತ್ವದ ಎಲ್ಲ ಶಿಸ್ತು, ಮರ್ಯಾದೆಗಳನ್ನು 
ಮೀರಿ, ಬುದ್ಧನನ್ನು ನಂಬಿದ ಕಾರಣಕ್ಕಾಗಿ ತಂದೆ ತಾಯಿಯರನ್ನೂ, ಹಿರಿಯ 
ಸೋದರನನ್ನೂ ಕಡೆಗಣಿಸಿ, ಸೆರೆಯಲ್ಲಿರಿಸಿ, ಬುದ್ಧನ ಅನುಪಸ್ಥಿತಿಯಲ್ಲಿ `ಜೇತವನ'ದ 
ವಿನಾಶಕ್ಕ ಹೊರಡುತ್ತಾನೆ. ಬುದ್ಧನ ದರ್ಶನದಿಂದ ಪ್ರಭಾವಿತರಾಗಿ “ಜೇತವನ' 
ಆಶ್ರಯಿಸಿದ ಬಿಕ್ಕು, ಬಿಕ್ಕುಣಿಯರ ಮೇಲೆ ದಬ್ಬಾಳಿಕೆ ನಡೆಸುತ್ತಾನೆ. ಮಂತ್ರಿಗಳ ಮತ್ತು 
ಬುದ್ಧನ ದಾಯಾದಿ ದೇವದತ್ತನ ದುರ್ಬೋಧೆಗಳಿಂದ ಪ್ರಭಾವಿತನಾದ ವಿದೂಡಭ 
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ಕ್ರೂರಶಾಸನವನ್ನು ಹೊರಡಿಸುತ್ತಾನೆ. ವೈಶಾಖ ಹುಣ್ಣಿಮೆಯಷ್ಟು ಹೊತ್ತಿಗೆ ಬುದ್ಧದೇವನು 
“ಪೂರ್ವಾರಾಮ'ದಿಂದ ಮರಳಿ ಬಂದೇ ಬರುವನು. ಪರಿಸ್ಥಿತಿಯಲ್ಲಿ 
ಸುಧಾರಣೆಯಾಗುವುದೆಂಬ ನಂಬಿಕೆಯಲ್ಲಿದ್ದ ಬಿಕ್ಕು, ಸಂಘಕ್ಕೆ ಸಿಡಿಲಿನ ಆಘಾತದಂತೆ 
ವಿದೂಡಭನ ಆಕ್ರಮಣ, ಶಾಕ್ಯ ರಾಜಧಾನಿ ಕಪಿಲ ವಸ್ತುವಿನ ಮೇಲೆ ನಡೆದು ರಕ್ತಪಾತ, 
ಕೊಲೆ ಸುಲಿಗೆಗಳಲ್ಲಿ ಪರ್ಯವಸಾನವಾಗುತ್ತದೆ. ಬುದ್ಧ ದರ್ಶನದ ಸಂಕೇತವಾದ, 
ಶಾಂತಿ ಪ್ರೀತಿಗಳ ತವರಾದ, ಶ್ರಾವಿಕೆಯೋರ್ವಳ ಬುದ್ಧನ ಬಗೆಗಿನ ಭಕ್ತಿ, ಶ್ರದ್ಧೆಗಳ 
ಪ್ರತೀಕವಾದ ಉಪವನ `ಜೇತವನ' ಪ್ರೇತವನವಾಗಿ ರೂಪಾಂತರಗೊಳ್ಳುತ್ತದೆ... 
ಪುಟ್ಟ ಪುಟ್ಟ ೮ ದೃಶ್ಯಗಳ ಈ ನಾಟಕದಲ್ಲಿ ಕ್ಷೀಷೆಯಿಲ್ಲದೆ ಕಥಾನಕ ಸರಳವಾಗಿ 
ಬೆಳೆಯುತ್ತ ಹೋಗುತ್ತದೆ. ಪ್ರಭುತ್ವದ ಅಹಂಕಾರಿ ಪ್ರವೃತ್ತಿಯಲ್ಲಿ ಜನಸಾಮಾನ್ಯರ 
ಆಕಾಂಕ್ಷೆ, ವ್ಯಕ್ತಿ ಸ್ವಾತಂತ್ರ್ಯ ನಿರ್ನಾಮವಾಗುವುದನ್ನೂ, ಅದರ ಕ್ರೌರ್ಯದ ಕಪಿಮುಷ್ಟಿಯಲ್ಲಿ 
ಪ್ರೀತಿ, ಶಾ೦ತಿ, ಕರುಣೆಗಳು ಸಾಯುವುದನ್ನು ಕಾಣಿಸುವ ಯತ್ನ ಸಫಲವಾಗಿದೆ. 
“ಭೂಮಿ ಹುಣ್ಣಿಮೆ ಹಾಡು' ನಾಟಕವೂ ಕೂಡ ಇದೇ ಮಾದರಿಯಲ್ಲಿ ಎರಡು 
ವ್ಯವಸ್ಥೆ ಗಳು ಮುಖಾವಔ0 ಸಂಘರ್ಷಕ್ಕೆ ಇಳಿಯುವುದನ್ನೇ ಕಾಣುತ್ತೇವೆ. ಐತಿಹಾಸಿಕ 
ಜಗದ ಪ್ರಭುತ್ವ ವ್ಯವಸ್ಥೆಯಲ್ಲಿ ಜನಸಾಮಾನ್ಯರು, ಪ್ರಜೆಗಳು ನೋವು, ತುಳಿತ, 
ದೌರ್ಜನ್ಯಗಳಿಗೆ BE ಸಮಕಾಲೀನ ಸಾಮಾಜಿಕ ವ್ಯವಸ್ಥೆಯಲ್ಲಿ ಭೂ ಮಾಲೀಕರ 
ಶ್ರೀಮಂತರ ಸ್ವಾರ್ಥ, ಕ್ರೌರ್ಯಗಳಿಗೆ ಗೇಣಿದಾರರು ಅಥವಾ ಬಡ ಶ್ರಮಜೀವಿಗಳು 
ಬಲಿಯಾಗುವುದನ್ನು ಕಾಣುತ್ತೇವೆ. 'ಭೂಮಿ ಹುಣ್ಣಿಮೆ ಹಾಡು' ನಾಟಕದ ವಸ್ತು 
ಇದನ್ನೇ ಒಳಗೊಂಡಿದೆ. ಐತಿಹಾಸಿಕ ಹ “ಕಾಗೋಡು ಚಳವಳಿಯ 
KE ರೂಪಾಂತವಾಗಿದೆ. ಈ ನಾಟಕ ನೇರವಾಗಿ ದೃಶ್ಯಗಳಲ್ಲಿ ಅರಳದೆ ವಿಶಿಷ್ಟ 
ತಂತ್ರವೊ೦ದರ ಮೂಲಕವಾಗಿ ದೃಶ್ಯಗಳ ಆವರ್ತನೆಯಾಗುತ್ತದೆ. ಕಾಲೇಜು ಉಪನ್ಶಾ ಸಕ 
ನಾಗರಾಜನ ಮನೆಯಲ್ಲಿ ಗೆಳೆಯರ ಕೂಟ ರಜೆಯ ಸುಖವನ್ನು ಅನುಭವಿಸುತ್ತಿರುವ 
ಸಂದರ್ಭದಲ್ಲಿ ಮಾರ್ಕ್ಸ್‌. ಲೆನಿನ್‌ ಸಮಾಜವಾದದ ಮಾತುಗಳು ಹಾದು ಹೋಗುತ್ತದೆ. 
ಲಾವಣಿಯಂತೆ ಕೇಳಿಸುತ್ತಿದ್ದ ಕ್ಯಾಸೆಟ್‌ ಬಗ್ಗೆ ಕುತೂಹಲದಿಂದ ಹೊರಟಾಗ ಕ್ಯಾಸೆಟ್‌ನಲ್ಲಿ 
ಕೇಳುತ್ತಿದ್ದ ಲಾವಣಿಯ ಮುಖಾಂತರ ಇಡೀ ನಾಟಕದ ಕತೆ ಬಿಚ್ಚಿಕೊಳ್ಳುತ್ತದೆ. ಗೇಣಿದಾರರ 
ನೋವಿನ ಜೀವನ, ಒಡೆಯರ ದಬ್ಬಾಳಿಕೆ, ಸರ್ಕಾರದ ಓಕಮತ್‌ ಇತ್ಯಾದಿ ಅ೦ಶಗಳನ್ನು 
ಒಳಗೊಂಡ ಹಾಡು ಗೆಳೆಯರ ಮನೋರಂಗದಲ್ಲಿ ದೃಶ್ಯಗಳಾಗಿ ಅರಳುತ್ತವೆ. ಫ್ಲ್ಯಾಷ್‌ 
ಬ್ಯಾಕ್‌ ರೀತಿಯಲ್ಲಿ ನಾಟಕದ ವಸ್ತು ಹಂತ ಜೆ ಬೆಳೆಯುತ್ತ. ಕಾಗೋಡು 
ಚಳವಳಿಯ ಸನ್ನಿವೇಶದ ಪುನಃ ಸೃಷ್ಟಿಯಾಗುತ್ತದೆ. ಕತೆ ಹಾಡಾಗಿ ಹರಿಯುತ್ತಿದ್ದಂತೆ 
ದೃಶ್ಯಗಳು ಸದ ಮೇಲೆ ಕಾಣಿಸಿಕೊಳ್ಳುತ್ತವೆ. ಕಾಳನ್ನು ಅಳೆಸಿಕೊಳ್ಳುವಲ್ಲಿ ಬಾನ 
ಗಾದೆ ತಕ್ಷಣಕ್ಕೆ ಪರಿಹಾರ ಕ೦ಡುಕೊಳ್ಳದಿದ್ದರೂ ಆದೇ ಮುಂದೆ ಕಾಂತಿ, ಚಳುವಳಿ, 
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ಪ್ರತಿಭಟನೆ ಇತ್ಯಾದಿಗಳಿಗೆ ಬೀಜಾಂಕುರವಾಗುತ್ತದೆ. ಜೀವಚ್ಛವಗಳಂತೆ ಬದುಕುವ 
ಗೇಣಿದಾರರ ದನಿಯಾಗಿ ಬರುವ ಮಾಸ್ತರು ರೈತ ಸಂಘ ಕಟ್ಟಿ ಹೋರಾಟಕ್ಕೆ 
ಸಿದ್ದನಾಗುತ್ತಾನೆ. ಆದರೆ ಅಪರಾಧಿಗಳಾದರೂ ಭೂ ಮಾಲೀಕರ ವರ್ಚಸ್ಸು, 
ವಶೀಲಿತನಗಳು ಹೋರಾಟವನ್ನು ದುರ್ಬಲಗೊಳಿಸುವ ಕ್ರಿಯೆಯೇ ನಾಟಕದ 
ವ್ಯಾಪ್ತಿಯೊಳಗಿನ ಪ್ರಮುಖ ಅಂಶವಾಗಿದೆ. ಶ್ರಮಿಕ ವರ್ಗದ, ಗೇಣಿದಾರರ ಎಲ್ಲ 
ಪ್ರಯತ್ನಗಳೂ, ಹೋರಾಟಗಳು ನೆಲ ಕಚ್ಚುವ ಸನ್ನಿವೇಶದ ದಾರುಣತೆಯನ್ನು 
ಸಮರ್ಪಕವಾಗಿ ನಿರೂಪಿಸಿದ್ದಾರೆ. ಮನುಷ್ಯ ಮನುಷ್ಯರ ನಡುವೆ ಪ್ರೀತಿ, ಸಹಾನುಭೂತಿ 
ಸಮಾನತೆಗಳ ಅನಿವಾರ್ಯತೆಯನ್ನು ಎತ್ತಿ ಹೇಳುವ ಮತ್ತು ಸಾಮಾಜಿಕ ಪರಿವರ್ತನೆಗೆ 
ಎಲ್ಲ ವರ್ಗದ ಜನರ ಕ್ರಿಯಾಶೀಲ ಬದ್ಧತೆಯ ಅಗತ್ಯವಿರುವುದನ್ನು ನಾಗರಾಜ 
ಶ್ರೀನಾಥರಂತಹ ಬುದ್ಧಿಜೀವಿಗಳು ಆಡುವ ಸಮಾಜವಾದದ ಮಾತುಗಳ ಪೊಳ್ಳುತನವನ್ನು 
ಸಮರ್ಥವಾಗಿ ಈ ನಾಟಕ ನಿರೂಪಿಸುತ್ತದೆ. 

ಒಟ್ಟಾರೆಯಾಗಿ ಈ ಎರಡೂ ನಾಟಕಗಳು ವ್ಯವಸ್ಥೆಯ ವಿರುದ್ಧ ನಡೆಯುವ 
ಸಂಘರ್ಷದ ಭಿನ್ನಮುಖಗಳನ್ನು ಸೂಕ್ಷ್ಮವಾಗಿ ನಿರೂಪಿಸುತ್ತವೆ. 
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ಶಿಕ್ಷಣ ಕ್ಷೆಂತ್ರಕ್ಕೆ ಮಾರ್ಗದರ್ಶಿ 
ಸು ಸ್ನೇಹಸಿಂಧು 


ಲೇ: ಡಾ. ಚಿ.ನ. ಮಂಗಳಾ; ಪ : ಸ್ಟ್ಯಾನ್‌ ಪ್ರಿಂಟ್‌ ಬಸವನಗುಡಿ; ಬೆ೦ಗಳೂರು 


ಸಾಪಸಿಂಷು' ಕೃತಿ ಈಗಾಗಲೇ ಪ್ರಕಟವಾಗಿರುವ “ಅಧ್ಯಾಪಕಿಯಾಗಿ ಇಪ್ಪತ್ತೆ ತ್ರೈದು 
ವರುಷ ದಾನೆ ನಘನಲುನಾಗಿ ಇಪ್ಪತ್ತು ವರುಷ, ಕೃತಿಗಳನ್ನು ಪರಿಷ್ಕರಿಸಿ ಅದರೊಂದಿಗೆ 
ಹಸ ಹಾಗೂ ಸು " ವೃತ್ತಿಪರ ಭೇಟಿಯ. ವಿವರಗಳನ್ನೂ ಸೇರಿಸಿ 
ಪ್ರಕಟಿಸಿರುವ ಕೃತಿಯಾಗಿದೆ. ಮೂವತ್ತೇಳು ವರುಷಗಳ ಸುದೀರ್ಪ 'ಅಧ್ಯಾಪಕ 
'ವೃತ್ತಿಯ ಅವಧಿಯಲ್ಲಿನ ಮೌಲಿಕ ಅನುಭವಗಳ ದಾಖಲಾಗಿದೆ ಈ ಕೃತಿ. 

ಈ ಕೃತಿಯ ವೈಶಿಷ್ಟ್ಯ ಇಲ್ಲಿನ ವಿಷಯ ಸಂಕೀರ್ಣತೆ, ಪ್ರವಾಸ ಕಥನ ಹಾಗೂ 
ಆತ್ಮ ಚರಿತ್ರೆಯ ಅಂಶಗಳನ್ನು ವೃತ್ತಿಪರ ಅನುಭವಗಳೊಂದಿಗೆ ಬೆಸೆದುಕೊಂಡಿರುವ 
ಈ ಕೃತಿಗೆ "ಸ್ನೇಹ ಸಿಂಧು' ಹೆಸರಿನ ಔಚಿತ್ಯದ ಬಗ್ಗೆ ಅನುಮಾನ ಮೂಡುವುದು 
ಸಹಜ. ಆದರೆ ಇಲ್ಲಿ ಲೇಖಕಿಗೆ ಕೇವಲ ಶಿಕ್ಷಣ ಸಂಬಂಧವಾದ ವಿವರಗಳ ಶುಷ್ಕ 
ನಿರೂಪಣೆಗಿ೦ತ ಅವುಗಳನ್ನು ವಿವರಿಸುವಾಗ, ಶಿಕ್ಷಣ ವ್ಯವಸ್ಥೆ ನೆಯ ಬಗ್ಗೆ ಅಭಿಪ್ರಾಯಗಳನ್ನು 
ವ್ಯಕ್ತಪಡಿಸುವಾಗ ಆತ್ಮ | ಸ್ಪರ್ಶದಿಂದ ಸಿಗ್ಗಗೊಳಿಸಿ. ಆಪ್ತತೆಯ ಅನುಭವವನು ಓದುಗರಲ್ಲಿ 
ea ಮುಖ್ಯ ಕಾಳಜಿಯಾಗಿದೆ. ವೃತ್ತಿ ಪ್ರವೃತ್ತಿಗಳೆರಡೂ ಅವರಿಗೆ 
ಒಂದೇ ಆಗಿರುವುದರಿಂದಲೇ ವೈಯಕ್ತಿಕ ವಿಚಾರಗಳೂ ವೃತ್ತಿಯ ಅನುಭವದ ಭಾಗವಾಗಿ 
ಬರುತ್ತವೆ. ಸ್ಪಷ್ಟ ಮನಸ್ಸಿನ ವಿಕಾಸಕ್ಕೆ ಸ್ನೇಹ, ಪ್ರೀತಿ, "ವಿಶ್ವಾಸ, ಔದಾರ್ಯಗಳನ್ನು 
ತೋರಿದ ಹಲವಾರು ವ್ಯಕ್ತಿಗಳನ್ನು ಕೃತಜ್ಞತಾ ಭಾವದಿಂದ ನೆನೆಸಿಕೊಳ್ಳುತ್ತಾರೆ. 

ಆಚಾರ್ಯ ಜಾ ನ್ಯಾಷನಲ್‌ ಕಾಲೇಜಿನಲ್ಲಿ ಅಧ್ಯಾಪಕಿಯಾಗಿ ಪ್ರಾರಂಭವಾದ 
ಅವರ ವೃತ್ತಿಯ ಬದುಕು ೧೯ ೭೧ರಲ್ಲಿ ರಾಷ್ಟ್ರೀಯ ಶಿಕ್ಷಣ ಸಮಿತಿ ಟ ಟ್ರಸ್ಟ್‌ ಆರಂಭಿಸಿದ 
3 ಕಾಲೇಜಿನಲ್ಲಿ ಪ್ರಾಂಶುಪಾಲರಾಗಿ” ಅಧಿಕಾರ ಸ್ವೀಕರಿಸುವುದರ ಮೂಲಕ 
ಮಹತ್ವದ ತಿರುವನ್ನು ಪಡೆಯಿತು. 

ವೈಯಕ್ತಿಕ ರ್ಗ ಮೂಲಕವೇ ಶಿಕ್ಷಣ ವ್ಯವಸ್ಥೆ, ಕಾಲೇಜುಗಳಲ್ಲಿ ಪ್ರವೇಶ 
ಪದ್ಧತಿ, ಪರೀಕ್ಷಾ ಪದ್ಧತಿ, ಮೌಲ್ಯಮಾಪನ ಕ್ರಮ, ಅಂಕ ವ್ಯವಸ್ಥೆ, ಕಾಲೇಜುಗಳು, 
ವಿಶ್ವವಿದ್ಯಾಲಯಗಳಲ್ಲಿ ಪಠ್ಯಕ್ರಮ, ಪಠ್ಯೇತರ ಚಟುವಟಿಕೆ, ಕಾಲೇಜುಗಳಲ್ಲಿನ ಬೋಧನಾ 
ಶೈ ಠಿ, ಅಧ್ಯಾಪಕ ದ ನಿದ್ಯಾರ್ಥಿ ಸರ ರಥಗಳು; ಪ್ರಾಂಶುಪಾಲರ ಕಾರ್ಯವೈ ಖರಿ - 
ಗೆ ಸ್ಯ ಹತ್ತಾರು ವಿಷಯಗಳನ್ನು ಚರ್ಚೆಗೆ ತೆಗೆದುಕೊಂಡು ಕಡೆಗೆ ತಮ್ಮದೇ 
ಆದ ಕೆಲವು ಅಭಿಪ್ರಾಯಗಳನ್ನು, ಆಲೋಚನೆಗಳನ್ನು, ಸಲಹೆ ಸೂಚನೆಗಳನ್ನು 
ವ್ಯಕ್ತಪಡಿಸುತ್ತಾರೆ. 
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ಪ್ರತಿಯೊಂದು ವಿಷಯವನ್ನೂ ಒಂದೊಂದು ಶೀರ್ಷಿಕೆಯಡಿಯಲ್ಲಿ ಅಚ್ಚುಕಟ್ಟಾಗಿ 
ಏವರಿಸುತ್ತಾರೆ. ವಿವರಗಳು ನೀರಸವಾಗದೆ ಆತ್ಮೀಯತೆಯ ಸ್ಪರ್ಶವನ್ನು ಪಡೆದುಕೊಂಡು 
ಸೃಜನಾತ್ಮಕ ಬರವಣಿಗೆಯ ಭ್ರಮೆ ಮೂಡಿಸುತ್ತವೆ. ಶಿಕ್ಷಣ ಪದ್ಧತಿಯ ಬಗ್ಗ ಗಂಭೀರವಾಗಿ 
ಆಲೋಚಿಸುತ್ತಾರೆ. ಕೆಲವೊಮ್ಮೆ ಆತ್ಮಾವಲೋಕನ ಮಾಡಿಕೊಳ್ಳುತ್ತಾರೆ. 

ಇಂದಿನ ಶಿಕ್ಷಣ ವ್ಯವಸ್ಥೆಯ ಬಗ್ಗೆ ಚಿಂತನೆ ನಡೆಸುತ್ತ ಅಲ್ಲಿನ ಲೋಪದೋಷಗಳ 
ಕಡೆಗೂ ನಮ್ಮ ಗಮನ ಸೆಳೆಯುತ್ತಾರೆ. ಅಮೇರಿಕಾ ಇಂಗ್ಲೆಂಡ್‌ಗಳಲ್ಲಿ ಶೈಕ್ಷಣಿಕ 
ಪ್ರವಾಸ ಮಾಡಿದ ಅವಧಿಯಲ್ಲಿ ಅವರು ಸಂದರ್ಶಿಸಿದ ಕಾಲೇಜುಗಳು, 
ವಿಶ್ವವಿದ್ಯಾಲಯಗಳಲ್ಲಿ ಕಂಡ ಶಿಕ್ಷಣ ಕ್ರಮದಲ್ಲಿನ ಅನೇಕ ಸಕಾರಾತ್ಮಕ ಅಂಶಗಳನ್ನು 
ನಮ್ಮ ಶಿಕ್ಷಣ ಕ್ರಮದಲ್ಲೂ ಅಳವಡಿಸುವ ಸಾಧ್ಯತೆಗಳ ಬಗ್ಗೆ ಆಲೋಚಿಸುತ್ತಾರೆ. 

ಡಾ. ಚಿ.ನಾ.. ಮಂಗಳಾ ಅವರ ಅಃ ನುಭವದ re ಟ್‌ ಮೂಡಿ ಬಂದಿರುವ 
ಅನೇಕ ಮೌಲಿಕ ವಿಚಾರಗಳಿಂದಾಗಿ ಈ "ಸ್ನೇಹ ಸಿಂಧು' ಶಿಕ್ಷಣ ಕ್ಷೇತ್ರಕ್ಕೊಂದು 
ಮಾರ್ಗದರ್ಶಿಯಂತಿದೆ. 

ಪ್ರಾಂಶುಪಾಲರು ಶಿಕ್ಷಣ ಸಂಸ್ಥೆಯ ಕ್ರಿಯಾ ಕೇಂದ್ರ ಒಂದು ಕಾಲಕ್ಕೆ ಪ್ರಾಂಶುಪಾಲರು 
ವದ್ವಾಂಸರಾಗಿರುತ್ತಿದ್ದರು. ಆದರೆ ಈಗ ಪ್ರಾಂಶುಪಾಲರು ಆಡಳಿತಾಧಿಕಾರಿಯಾಗಿ 
ರೂಪಾ೦ತರಗೊಂಡಿದ್ದಾರೆ. ಇಂದಿನ ಪರಿಸ್ಥಿತಿಯಲ್ಲಿ ಪ್ರಾಂಶುಪಾಲರಿಗೆ ಹೆಚ್ಚಿದ 
ಜವಾಬ್ದಾರಿಗಳ ಹಿನ್ನೆಲೆಯಲ್ಲಿ ಅವರದು ಪ್ರಮುಖ ಪಾತ್ರವೆನಿಸುತ್ತದೆ. 

ತಾವು ಕಟ್ಟಿ ಕೆಲಸ ಮಾಡಿದ ಸ ಸಂಸ್ಥೆಯೊಂದಿಗೆ ಅವರದು ಅವಿನಾಭಾವ ಸಂಬಂಧ. 
ಪರಸ್ಪರರನ್ನು ಗೌರವಿಸಬೇಕೆನ್ನುವ, ಪ್ರತಿಭೆಯನ್ನು ಪುರಸ್ಕರಿಸಬೇಕೆನ್ನುವ ಉದಾತ್ತ 
ಮನೋಧರ್ಮವನ್ನು ತಮ್ಮ ವೈಯಕ್ತಿಕ ಅನುಭವಗಳ ಮೂಲಕವಾಗಿ ಗ್ರಹಿಸಿದ್ದಾರೆ. 
ತಮ್ಮ ಸಂಸ್ಥೆಯ ಶೈಕ್ಷಣಿಕ, ಸಾಂಸ್ಕೃ ತಿಕ ಮಗ್ಗುಲುಗಳನ್ನೂ ಪರಿಚಯಿಸಿದ್ದಾರೆ. 

ಪಚಕ ರಹ ಸ್ತ್ರೀ ಗಸ ಕಾಳಜಿಯನ್ನು 
ಬಿಟ್ಟುಕೊಡುತ್ತಿರಲಿಲ್ಲ. ಸ್ತ್ರೀವಾದಿ ಚಿಂತನೆಗಳನ್ನು ತಮ್ಮದೇ ಆದ ರೀತಿಯಲ್ಲಿ 
ರೂಪಿಸಿಕೊಂಡಿದ್ದವರು ಅವರು. ಶೈಕ್ಷಣಿಕ ಅಭಿವೃ ಗಾಗಿ, ಮಹಿಳೆಯರ ಎಕಾಸಕ್ಕಾಗಿ 
ತಮ್ಮ ಇಡೀ ಬದುಕನ್ನೇ ಮುಡಿಪಾಗಿಟ್ಟು ಹೆಜ್ಜೆ ಹೆಜೆಯಲ್ಲಿಯೂ ಶ್ರದ್ಧೆ, ಛಲಗಳ ಜತ 
ಹೋರಾಟದೊಂದಿಗೆ ಮುಂದುವರೆಯುತ್ತಾ ರಾಷ್ಟ್ರೀಯ ಶಿಕ್ಷಣ ಸಮಿತಿಯ ಮಹಿಳಾ 
ಕಾಲೇಜಿನ ಮತ್ತೊಂದು ಹೆಸರೇ ಡಾ. ಚಿ.ನ. ಮಂಗಳೆ ಎಂದು "ಗುರುತಿಸಿಕೊಂಡಿದ್ದವರು. 
ರಾಷ್ಟ್ರೀಯ ಅಂತರಾಷ್ಟ್ರೀಯ ವಲಯಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಅಪಾರ ಸಂಖ್ಯೆಯ ಸ್ನೇಹಿತರನ್ನು 
ಅವರು ಗಳಿಸಿ ಕೊಂಡಿದ್ದರು. 

ದಿವಂಗತ ಡಾ. ಚಿನ. ಮಂಗಳ ಅವರ "ಸ್ನೇಹ ಸಿಂಧು” ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯ 
ಜಗತ್ತಿಗೆ ದಟ್ಟವಾದ ಮೌಲಿಕವಾದ ಅನುಭವಗಳನ್ನು ಕಟ್ಟಿಕೂಡುವ ಕೃತಿಯಾಗಿದೆ 
ಎನ್ನುವುದರಲ್ಲಿ ಸಂಶಯವಿಲ್ಲ. 
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ವಿಷಯ ವೈವಿಧ್ಯ ; ಸರಳ ಶೈಲ 


ಹಚ್ಚೇವು ಕನ್ನಡದ ದೀಪ 
ಲೇ: ಶಾಂತಾದೇವಿ ಮಾಳವಾಡ; ಪ್ರ: ಶ್ರೀ ಪ್ರೇಮ ಸಾಯಿ ಪ್ರಕಾಶನ, 
ವಿಜಯನಗರ, ಬೆಂಗಳೂರು-೪೦ 


ಶಾಂತಾದೇವಿ ಮಾಳವಾಡ ನಮ್ಮ ತಲೆಮಾರಿನ ಹಿರಿಯ ಲೇಖಕಿ. ಅವರ 
ಲೇಖನ ಸಂಕಲನವಾದ `ಹಚ್ಚೇವು ಕನ್ನಡದ ದೀಪ' ಹತ್ತು ಹಲವು ವಿಷಯಗಳನ್ನು 
ಒಳಗೊಂಡ ಗಂಭೀರ ಮನಸ್ಸಿನ ಸರಳ ಲೇಖನಗಳಾಗಿವೆ. ಪುಸ್ತಕದ "ಅರಿಕೆ'ಯಲ್ಲಿ, 
`ಈ ಪುಸ್ತಕದಲ್ಲಿರುವ ಕೆಲವು ಲೇಖನಗಳು ನನ್ನಲ್ಲಿರುವ ಕನ್ನಡದ ಪ್ರೀತಿಯ ಒತ್ತಡದಿ೦ದ 
ರಚಿತವಾಗಿವೆ... ಕನ್ನಡ ನಾಡು ಸಮೃದ್ಧಿಯ ನೆಲವೀಡು, ನಿಸರ್ಗ ಸೌಂದರ್ಯದ 
ಬೀಡು...' ಇತ್ಯಾದಿಯಾಗಿ ವಿವರಿಸುತ್ತ... ನಮ್ಮ ನಾಡಿನ ಜನರಲ್ಲಿ ನಾಡು ನುಡಿಗಳ 
ಬಗ್ಗೆ ಇರುವ ಅಭಿಮಾನದ ಕೊರತೆಯನ್ನು ಎತ್ತಿ ತೋರುತ್ತ “ಕರ್ನಾಟಕ ೨೨ 
ಭಾಗಗಳಲ್ಲಿ ಹರಿದು ಹಂಚಿ ಹೋದುದೂ ಇದಕ್ಕೆ ಕಾರಣವಾಗಿದೆ. ನಮ್ಮ ಜನ 
ಬ್ರಿಟಿಷ್‌ ಆಳ್ವಿಕೆಯ ಕಾಲದಿಂದ ಪಾಶ್ಚಾತ್ಯ ಸಂಸ್ಕೃತಿಗೆ ಮಾರು ಹೋಗಿದ್ದಾರೆ. ಈ 
ಎಲ್ಲ ಕಾರಣಗಳಿಂದ ಕುಗ್ಗುತ್ತಿರುವ ಕನ್ನಡತನ ಜಾಗೃತಗೊಳ್ಳಬೇಕೆಂಬುದೇ ಇಲ್ಲಿಯ 
ಲೇಖನಗಳ ಆಶಯವಾಗಿದೆ. ದೇವಿಯ ಮೇಲಿನ ಶ್ರದ್ಧೆ, "ದೇವಿಯ ಆರಾಧನೆ' 
ಲೇಖನಕ್ಕೆ ಆಧಾರವಾಗಿದೆ. ಅರವಿಂದಾಶ್ರಮದ ಬಗೆಗೆ ತಮಗಿದ್ದ ಪೂಜ್ಯ ಭಾವನೆ 
"ತಾಯಿ" ಲೇಖನಕ್ಕೆ ಆಧಾರವಾಗಿದೆ' ಎಂದು ಈ ಲೇಖನಗಳ ಹಿನ್ನೆಲೆಯಲ್ಲಿನ 
ಆಶಯವನ್ನು ಸ್ಪಷ್ಟಪಡಿಸುವುದರೊಂದಿಗೆ ಅವುಗಳ ಮಿತಿಯನ್ನೂ ಸೂಚಿಸುತ್ತಾರೆ. 
ಈ ಕೃತಿ ಒ೦ದು ರೀತಿಯಲ್ಲಿ ನಾಡು, ನುಡಿ, ಶಿಕ್ಷಣ, ಪ್ರವಾಸ, ಆಧ್ಯಾತ್ಮ ಇತ್ಯಾದಿ 
ವಿಷಯಗಳ ಸರಳ ಸಂಸ್ಕೃತಿ ಕೋಶವಾಗಿದೆ. ತಮ್ಮ ವಿಚಾರಗಳ ಸಮರ್ಥನೆಗೆ 
ಹಿರಿಯ ಲೇಖಕರ, ಚಿ೦ತಕರ, ತತ್ವಜ್ಞಾನಿಗಳ ಹೇಳಿಕೆಗಳನ್ನು ಉದ್ಧರಿಸುತ್ತಾರೆ. 
ದೇಶಾಭಿಮಾನ, ಭಾಷಾಭಿಮಾನವನ್ನು ಪ್ರಚೋದಿಸುವ ಉದ್ದೇಶದಿಂದ ಕನ್ನಡ 
ಸಾಹಿತ್ಯದಲ್ಲಿನ ಪ್ರಮುಖ ಕವಿಗಳಾದ ಕುವೆಂಪುರವರ "ಮಂತ್ರ ಕಣಾ, ಶಕ್ತಿ ಕಣಾ, 
ದೇವಿ ಕಣಾ, ತಾಯಿ ಕಣಾ, ಕರ್ನಾಟಕವೆಂಬುದು ಹೆಸರೆ ಬರಿಯ ಮಣ್ಣಿಗೆ' ಎಂಬ 
ಮಾತನ್ನು ಪ್ರಸ್ತಾಪಿಸುತ್ತಲೇ ಶಾಂತಾದೇವಿಯವರು ಕನ್ನಡ ಸಂಸ್ಕೃತಿಯ ಬಗೆಗೆ 
ಬರೆಯುವಾಗಲೆಲ್ಲ ಒಂದು ಬಗೆಯ ಭಾವುಕತೆ, ತಾದಾತ್ಮ್ಯವನ್ನು ಅನುಭವಿಸುತ್ತಾರೆ. 
ನಮ್ಮ ಸಂಸ್ಕೃತಿಯವಿಚ್ಛಿನ್ನ ಭಾಗವಾದ ದೇವಾಲಯಗಳು, ಅದರಲ್ಲಿಯೂ ಪಟ್ಟದಕಲ್ಲು 


ಲ ಣೌ 
ಐಹೊಳೆ, ಬಾದಾಮಿ ದೇವಾಲಯಗಳ ಸುಂದರ ಶಿಲ್ಪ ವಿನ್ಯಾಸವನ್ನು ಸೃಷ್ಟಿ, ಸ್ಥಿತಿ, 


ಲಟ' ಛಂ 
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ಲಯಗಳ ಕಾರಣಕರ್ತರಾದ ಬ್ರಹ್ಮ, ವಿಷ್ಣು, ಮಹೇಶ್ವರರ ಕಾರ್ಯಶಕ್ತಿಯಾದ 
ದೇವಿಯನ್ನು ಹತ್ತು ಹಲವಾರು ವಿವರಗಳೊಂದಿಗೆ ಆ ದೇವಿ ಆರಾಧನೆ ಅಸ್ತಿತ್ತಕ್ಕೆ 
ಬ೦ದ ವಿಧಾನವನ್ನು ದೇವಿಯ ಹಲವು ಮುಖಗಳನ್ನು ಪರಿಚಯಿಸುತ್ತಾರೆ. 

ಭಾರತ ಸ್ವಾತಂತ್ರ್ಯ ಗಳಿಸಿದೆಯಾದರೂ ಹಲವು ಸಮಸ್ಯೆಗಳ ಕಪಿಮುಷ್ಟಿಯಲ್ಲಿ 
ಸಿಲುಕಿ ಸ್ವಾತಂತ್ರ್ಯ ಪಡೆಯುವ ಮುನ್ನ ಹೊಂದಿದ್ದ ನಿರೀಕ್ಷೆಗಳನ್ನು ಸುಳ್ಳಾಗಿಸಿದೆ. 
ಅಸಂತೃಪ್ತಿಯ ಅಗ್ನಿಕುಂಡದಲ್ಲಿ ಬೇಯುತ್ತ ಇರುವ ನಾವು ಹಣ, ಸ್ವಾರ್ಥಗಳನ್ನು 
ಬಿಟ್ಟು 'ತನುಶುದ್ಧ, ಮನಶುದ್ಧ, ನಡೆಶುದ್ಧ, ಭಾವಶುದ್ಧ, ನುಡಿಶುದ್ಧ' ಎಂಬ 
ಪಂಚಸೂತ್ರಗಳನ್ನು ಅಳವಡಿಸಿಕೊಂಡು ನಡೆದಾಗಲೇ ನಿಜವಾದ ಸ್ವಾತಂತ್ರ್ಯವೆನ್ನುತ್ತಾ 
ಸ್ತ್ರೀವಾದಿ ಪರಿಸರದಲ್ಲಿ ಸ್ತ್ರೀ ಬಗೆಗಿನ ಉದಾತ್ತ ವಿಚಾರಗಳನ್ನು ಹೇಳುತ್ತ. | 
ಮಹಿಳೆಯರ ಗುಣ ಸ್ವಭಾವಗಳನ್ನು ರೂಢಿಯ ಸಾಂಪ್ರದಾಯಿಕ ನಿರೀಕ್ಷೆಗಳ ಮೂಸೆಯಲ್ಲಿ 
ಎರೆದು ವಿವರಿಸುತ್ತಲೇ "ಸ್ತ್ರೀ ಸ್ವಾತಂತ್ರ್ಯ ಕೇವಲ ಆರ್ಥಿಕ, ಜ್‌ ಧಾರ್ಮಿಕ 
ಜೀವನದಲ್ಲಿ ದೊರೆತ ಸಮಾನತೆಯಿಂದ ಪರಿಪೂರ್ಣವಾಗಲಾರದು. ನಿಜವಾದ 
ಸ್ವಾತಂತ್ರ್ಯ ಆತ್ಮೋನ್ನತಿಯಲ್ಲಿದೆ' ಎಂದು ಆತ್ಮೋನ್ನತಿಯ ಅಂಶಕ್ಕೆ ಒತ್ತುಕೊಟ್ಟು 
ವಚನಯುಗದ ಅಕ್ಕಮಹಾದೇವಿ, ಇಗಲೂ ಮುಂತಾದವರ್ನು  ಸರಿಸುತ್ತರೆ. 
ಇಂದಿನ ಎಷ್ಟ ಕಕ ಮಕ್ಕಳಲ್ಲಿ ನಾಡು-ನುಡಿಯ ಪ್ರೇಮವನ್ನು. ಬಿತ್ತಿ ಕನ್ನಡ 
ಸಂಸ್ಕೃತಿಯ ತಿರುಳನ್ನು ಉಳಿಸಬೇಕೆಂದು ಹಾರೈಸುತ್ತಾರೆ. 

ನಮ್ಮ ನಾಡಿನ ಶಿಕ್ಷಣ ವ್ಯವಸ್ಥೆಯಲ್ಲಿನ ಕೊರತೆಗಳನ್ನು ಎತ್ತಿ ತೋರಿಸುತ್ತಾ 
ಕೆಲವು ಸೂಚನೆಗಳನ್ನು ನೀಡುತ್ತಾರೆ. ಆತ್ಮವಿಶ್ವಾಸ, ಭಾವೈಕ್ಯತೆಗಳು ಸಹಜವಾಗಿ 
ಅರಳುವಂತಹ ಶಿಕ್ಷಣ ಪರಿಸರ ಬೇಕೆನ್ನುತ್ತಾರೆ. ಅರವಿಂದಾಶ್ರಮದ ಪ್ರಶಾಂತ ಪರಿಸರ, 
ಆಧ್ಯಾತ್ಮಿಕ ಚಟುವಟಿಕೆಗಳನ್ನು “ತಾಯಿ' ಲೇಖನದಲ್ಲಿ ಒಂದು ಬಗೆಯ 
ನಾಸ್ಸಾಲ್ಪಿಯಾದೊಂದಿಗೆ ವಿವರಿಸುತ್ತಾರೆ. ಇವರ ಲೇಖನಗಳಲ್ಲಿ ಪ್ರಮುಖವಾಗಿ 
ಎದ್ದು ಕಾಣುವ "ಮಹಿಳೆ' ಇವರ ಚಿಂತನೆಯ ವಸ್ತುವಾಗುತ್ತದೆ. ಮಹಿಳಾ ಸಾಕ್ಷರತೆಯ 
ಇತಿಹಾಸವನ್ನು ಗುರುತಿಸುತ್ತಾ, ಮಹಿಳೆಯರು ಶಿಕ್ಷಣ ಕ್ಷೇತ್ರವನ್ನು ಪ್ರವೇಶಿಸಿದ್ದನ್ನು 
ತಮ್ಮ ಅನುಭವಗಳ ಜೊತೆ ಜೊತೆಗೆ ಗುರುತಿಸುತ್ತ, ಸರಕಾರ ಮಹಿಳೆಯರಿಗಾಗಿ 
ಕಾನೂನಿನ ಪುಸ್ತಕವನ್ನು ಪ್ರಕಟಿಸಿದ್ದನ್ನು ಪ್ರಸ್ತಾಪಿಸುತ್ತಾರೆ. ಪುಸ್ತಕಗಳ ಮಹತ್ವ 
ತಿಳಿಸುತ್ತಾ, ಪುಸ್ತಕ ಕೊ೦ಡು ಓದುವ ಸಂಸ್ಕೃತಿಯ ಕೊರತೆಗಾಗಿ ವಿಷಾದಿಸುತ್ತಾರೆ. 
ಶಾಂತಾದೇವಿಯವರು ತಮ್ಮ ಲೇಖನಗಳಲ್ಲಿ ಒಳಗೊಳ್ಳದ ವಿಷಯಗಳಿಲ್ಲ. ಆದರೆ 
ಎಲ್ಲ ವಿಷಯಗಳನ್ನು ಚರ್ಚಿಸುತ್ತಾ ವಿವರಿಸುತ್ತಾ ಒಂದಲ್ಲ ಒಂದು ಕಡೆಯಲ್ಲಿ ಆ 
ಎಷಯಗಳಿಗೆ ಆಧ್ಯಾತ್ಮಿಕ ಸ್ಪರ್ಶ ನೀಡುತ್ತಾರೆ. ಅಮೂರ್ತ ವಿಷಯಗಳಾದ ಮನಸ್ಸು, 
ವೃದಾಪ್ನ ಜೀವನ ಎ ಇತ್ಯಾದಿಗಳ ಬಗ್ಗೆ ಬರೆಯುವಾಗ ಸ್ವಾನುಭವ ದೃಷ್ಟಿಯೇ 


೪". 
ಪ್ರಮುಖವಾಗಿದೆ. 
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ಶಾಂತಾದೇವಿಯವರ ಈ ಸಂಗ್ರಹದ ಲೇಖನಗಳಲ್ಲಿ ವಿಷಯ ವೈವಿಧ್ಯವಿದೆ. 
ತಮ್ಮ ತಲೆಮಾರಿನವರಲ್ಲಿ ಕಾಣಬಹುದಾದ ಸಾಂಪ್ರದಾಯಿಕ ಜೀವನ ದೃಷ್ಟಿ ಪ್ರಾಮಾಣಿಕತೆ, 
ನಾಡು, ನುಡಿ ಸಂಸ್ಕೃತಿಯ ಭವ್ಯತೆ ಉಳಿಸಿಕೊಳ್ಳುವ ತುಡಿತವಿದೆ. ಲೌಕಿಕ, ಅಧ್ಯಾತ್ಮ 
ಮೂರ್ತ, ಅಮೂರ್ತ ವಿಚಾರಗಳು ಯಾವುದೇ ಆಗಿರಲಿ, ಅವುಗಳ ಬಗ್ಗೆ ಬರೆಯುವಾಗ 
ಪ್ರಾಮಾಣಿಕ ಬದ್ಧತೆಯಿಂದ ಮತ್ತು ಸರಳವಾದ ಶೈಲಿಯಿಂದ ಓದುಗರಿಗೆ ನೇರ 
ತಲುಪುವಂತೆ ನಿರೂಪಿಸುತ್ತಾರೆ. ವೀರಶೈವ ಸಿದ್ಧಾಂತಗಳು, ಶರಣರ ಜೀವನದೃಷ್ಟಿ, 
ಅವರ ಅನುಭಾವ - ಶಾಂತಾದೇವಿಯವರ ಆಧಾ ಿಶ್ಲಿಕ, ತಾತ್ವಿಕ ಚಿಂತನೆಗಳ ಮೇಲೆ 
ಗಾಢ ಪರಿಣಾಮ ಬೀರಿರುವುದು ಸ ಸ್ಪಷ್ಟವಾಗಿದೆ. ಹಸನಾದ ಬದುಕಿಗೆ, ಆರೋಗ್ಯಪೂರ್ಣ 
ವಿಚಾರಗಳಿಗೆ ಗುಣಾತ್ಮಕ ಮೌಲ್ಯಗಳ, ಅಗತ್ಯವಿರುವುದನ್ನು ಅವರ ಲೇಖನಗಳು 
ಹೇಳುತ್ತವೆ. 


kk 
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ಅನನ್ಯ ಪ್ರೆಃಮದ ಅನ್ವೇಷಣೆ 


ಜೇನಹನಿಗಳು 
ಲೇ: ಡಾ. ಬಸವರಾಜ ಸಬರದ; ಪ್ರ: ಶಿರಪುರ ಪ್ರಕಾಶನ, ಗುಲ್ಬರ್ಗಾ 


“ಜೇನ ಹನಿಗಳು' - ಹನಿಗವನ, ಮಿನಿಗವನಗಳೆಂದು ಕರೆಸಿಕೊಳ್ಳುವ ವರ್ಗಕ್ಕೆ 
ಸೇರಿದ "ಕವನ ಬಿಂದು' ಸಂಗ್ರಹವಾಗಿದೆ. ಕಾವ್ಯ, ವಿಮರ್ಶೆ, ನಾಟಕ - ಹೀಗೆ 
ಹಲವು ಪ್ರಕಾರಗಳಲ್ಲಿ ತಮ್ಮನ್ನು ತೊಡಗಿಸಿಕೊಂಡ ಮತ್ತು ಬಂಡಾಯ ಮನೋಧರ್ಮದ 
ಲೇಖಕರಾದ ಡಾ. ಬಸವರಾಜ ಸಬರದ ಅವರ ಬೇರೆಯೇ ಮುಃಖದ ಪರಿಚಯ 
ಇಲ್ಲಾಗಿದೆ. ; 

ನವೋದಯ ಪ್ರವೃತ್ತಿಗೆ ಹತ್ತಿರವಾದ ಆಪ್ತವಾದ ಪ್ರೀತಿ, ಪ್ರೇಮ, ವಿರಹ, ನೋವು, 
ನಲಿವು ಸಂಭ್ರಮಗಳು ನವ್ಯದಲ್ಲಿ ಮರೆಯಾಗಿ ಅಥವಾ ಕಾಣಿಸಿಕೊಂಡರೂ ತೀರಾ 
ಗಂಭೀರವಾದ ಪ್ರತಿಮೆ, ಪ್ರತೀಕಗಳ ಮೂಲಕವಾಗಿ ಈ ಭಾವಸ್ಥಿತಿಗಳ ಮತ್ತೊಂದು 
ನೆಲೆಯಲ್ಲಿ ಧ್ವನಿತವಾಗುತ್ತಿದ್ದಂತಹವು ಮತ್ತೆ ಇತ್ತೀಚೆಗೆ ಕನ್ನಡ ಕವಿಗಳ ಆಪ್ತ ವಿಷಯಗಳಾಗಿ 
ತಮ್ಮ ಕಾವ್ಯದಲ್ಲಿ ಕಾಣಿಸಿಕೊಳ್ಳತೊಡಗಿರುವುದು ಸಮಾಧಾನವೂ ಆಗಿದೆ; ಪ್ರಶ್ನೆಯೂ 
ಆಗಿದೆ. ಒಂದು ಕಡೆ ಕ್ಯಾಸೆಟ್ಟು ಹಾಡುಗಳಿಗಾಗಿ, ಮತ್ತೊಂದು ಕಡೆ ಹನಿಗವನಗಳಿಗಾಗಿ 
ಈ ಪ್ರೀತಿ, ಪ್ರೇಮದಂತಹ ವಿಷಯಗಳು ಬೇರೆ ಬೇರೆ ರೀತಿಯಲ್ಲಿ, ಭಾಷೆ, ಶೈಲಿಯಲ್ಲಿ 
ಚರ್ವಿತ ಚರ್ವಣವಾಗುತ್ತಿವೆಯಾದರೂ, ಕವಿಯ ಪ್ರತಿಭೆ, ಕಲಾತ್ಮಕತೆಗಳಿಂದ 
ಆಸ್ವಾದನೀಯವಾಗುತ್ತಿರುವುದು ಸ೦ಂತೋಷವೆನಿಸಿದೆ. ಡಾ. ಸಬರದ ಅವರ ಇಲ್ಲಿನ 
ಎಲ್ಲ ಹನಿಗಳಲ್ಲಿ, ಹನಿಗವನಗಳಲ್ಲಿ ನವೋದಯದ ಎಲ್ಲ ಲಕ್ಷಣಗಳೂ ದಟ್ಟವಾಗಿವೆ. 
ನಾದ ಮಾದುರ್ಯ, ಕಾವ್ಯಾತ್ಮಕ ಗುಣ, ಭಾವುಕತೆ, ನಿಸರ್ಗ ಪ್ರೀತಿ, ಸುಂದರವಾದ 
ಉಪಮೆಗಳು, ಚಿತ್ರಾತ್ಮಕತೆ, ಕೋಮಲ ಪದ ಬಂಧ ಇತ್ಯಾದಿಗಳಲ್ಲವೂ ಇರುವುದರಿಂದ 
ಒಂದೊಂದು ಕವಿತೆಯೂ ಹೃದಯಸ್ಪರ್ಶಿಯಾಗಿದೆ. 

ಹೆಚ್ಚಿನ ಕವನಗಳು ಹೆಣ್ಣು-ಗಂಡಿನ ನಡುವಿನ ಪ್ರೇಮ ಸಂಭಾಷಣೆಯಾಗಿದೆ. 
ಮಧುರ ಭಾವದ ನಿರೂಪಣೆಯಿದೆ. ಪ್ರಿಯ-ಪ್ರೇಯಸಿಯರ ಆತ್ಮೀಯ ಸಂಬಂಧಗಳ 
ಸುಂದರ ಅಭಿವ್ಯಕ್ತಿ ಇದೆ. ಅನನ್ಯ ಪ್ರೇಮದ ಅನ್ವೇಷಣೆಯ ಪ್ರಯತ್ನವಿದೆ. ಪ್ರೀತಿಗೆ 
ಸ್ಪಂದಿಸಿದಾಗ ಗರಿಗೆದರಿ ಅರಳುವ ಮನಸ್ಸು ಪ್ರೀತಿ ದೂರವಾದಾಗ “ನೆಲೆಯಿರದ 
ನದಿಯಂತೆ/ ನೆಲದ ಒಡಲೊಳಗೆಲ್ಲ/ ಹರಿದಾಡಿ ಹಂಬಲಿಸಿ! ಬೋರಾಡಿ ಅಳುತ್ತದೆ.” 
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ಮೈಮನಗಳನ್ನು ತುಂಬಿಕೊಂಡ ಪ್ರೇಯಸಿಯ ಬಗೆಗಿನ ಉದಾತ್ತ ಭಾವನೆಗಳು 
ಕಾವ್ಯಾತ್ಮಕವಾಗಿ ಅರಳುವ ಕ್ರಿಯೆಯನ್ನು ಕವನದ ಸಾಲುಗಳಲ್ಲಿ ಅರ್ಥವತ್ತಾಗಿ ಮೂಡಿ 
ಬ೦ದಿರುವುದನ್ನು ಗಮನಿಸಬಹುದು. “ಎಳಗರಿಕೆಯ ಹುಲ್ಲಿನಂತಹ/ ನನ್ನ ಎಳೆನಗೆಗೆ/ 
ನೀನು ಹೃದಯ ಕೊಟ್ಟಿ/ ಹೊಳೆಯಂತೆ ಹರಿಯುವ/ ನಿನ್ನ ತೀವ್ರ ಪ್ರೀತಿಗೆ/ ನಾನು 
ನನ್ನನ್ನೇ ಕೊಟ್ಟೆ?” ಎ೦ದು ಹೇಳುವ ಪ್ರಿಯನಿಗೆ ತನ್ನ ಪ್ರಿಯೆಯ ಕಣ್ಣುಗಳಲ್ಲಿ ಕಾವ್ಯದ 
ಭಾವ, ನಿಟ್ಟುಸಿರಿನಲ್ಲಿ ಕಾವ್ಯದ ಜೀವ ಉಸಿರಿನಲ್ಲಿ ಕಂಪು ಮಾತಿನಲ್ಲಿ ತನ್ನ ಬದುಕಿನ 
ಚೈತ್ರದಲ್ಲರಳಿದ ಹೂ ಚಿಗುರು, ಮಾವುಗಳು ಕಾಣಿಸುವುದು ಆಶ್ಚರ್ಯವಲ್ಲ. 
ಜೀವನದುದ್ದಕ್ಕೂ ಅವಳ ಸಾಂಗತ್ಯದಿಂದ ಕುಣಿವ, ಅರಳುವ, ನಳನಳಿಸುವ ಹಾರೈಕೆ, 
“ನೀ ಕೇಳಲೆಂದೇ ಹಾಡುತ್ತೇನೆ/ ನಿನ್ನೊಲವಿಗಾಗಿ/ ಬದುಕುತ್ತೇನೆ” ಎನ್ನುವ 
ಭರವಸೆಯನ್ನು ನೀಡುವ, ಮನಸ್ಸಿಗೆ ವಿರಹದ ಕ್ಷಣಗಳು ಭಯಂಕರ ನೋವಿನ 
ಅನುಭವವನ್ನು ನೀಡುತ್ತದೆ. “ನೀ ನನ್ನೊಡನೆ ಇರದ ಹೊತ್ತು/ ಪ್ರಿಯೆ/ ಹಾಲು 
ಚೆಲ್ಲಿದ ಬೆಳದಿ೦ಗಳೂ ಮಾಸಿ ಆರಿವೆ/ ಕೋಗಿಲೆಯ ಹಾಡೂ/ ಕರ್ಕಶವಾದ ಕೂಗೂ” 
ಆಗಿ “ಸೌಂದರ್ಯವನ್ನೇಕೆ ಒಯ್ದೆ?/ ಮಾಧುರ್ಯವನ್ನೆಲ್ಲಿ ಬಚ್ಚಿಟ್ಟೆ?'' - ಎಂದು ಚೀರಿ 
ಕೂಗುತ್ತದೆ. 
| ಇವು ಬಿಡಿ ಬಿಡಿಯಾಗಿ ಒಂದೊಂದೂ ಭಾವಸ್ಥತಿ, ಮನಸ್ಥಿತಿಯನ್ನು 
ಬಿಂಬಿಸುವುದಾದರೂ ಅವೆಲ್ಲವನ್ನೂ ಒಂದು ಗೊಂಚಲಾಗಿ ಹಣೆವ ಒಂದು ಸಾಮಾನ್ಯ 
ಎಳೆಯಾಗಿ ಪ್ರೀತಿಯ ನಿರೂಪಣೆ ಇದೆ. ರೂಢಿಯ ಸಂಪ್ರದಾಯದ ಕೋಗಿಲೆ, 
ಹಕ್ಕಿ, ಆಕಾಶ, ಮರ, ಗಿಡ, ಬಳ್ಳಿ, ನವಿಲು, ನದಿ ಇತ್ಯಾದಿಗಳೇ ಪ್ರೀತಿಯ ವಿಭಿನ್ನ 
ಮುಖಗಳನ್ನು ವಿವರಿಸುವಲ್ಲಿ ಒದಗಿ ಬಂದಿವೆ. 
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ಪೀವಾದಿ ಪಂವೇದನೆಯ ಚಿಂತನೆಗಳು 


ಮಿ 
aE 
ಲೇ: ಸಾರಾ ಅಬೂಬಕರ್‌; ಪ್ರ: ಚಂದ್ರಗಿರಿ ಪ್ರಕಾಶನ, 


ಮೈಕ್ರೋವೇವ್‌ ಸ್ಟೇಷನ್‌ ರಸ್ತೆ ಜ್‌ ೫೭೫ ೦೦೬ 


“ಲೇಖನ ಗುಚ್ಛ' - ಸಾರಾ ಅವರು ವಿವಿಧ ಸಂದರ್ಭಗಳಲ್ಲಿ ಬರೆದ ಲೇಖನಗಳ 
ಸಂಗ್ರಹ. ಸುಮಾರು ೧೬ ಹಟ್ಟ ಈ ಸಂಕಲನ ತಮ್ಮ ಸಾಹಿತ್ಯ ಸೃಷ್ಟಿಗೆ 
ಕಾರಣವಾದ ಪ್ರೇರಣೆ, ಪರಿಸರ, ತಮ್ಮ ಮೇಲೆ ಪ್ರಭಾವ ಬೀರಿದ ಸಾಮಾಜಿಕ 
ಸನ್ನಿವೇಶಗಳು, ಚ್ಟ ಗಾಢವಾಗಿ ಕಾಡಿ ಕಲಕಿದ ಮೂಢನಂಬಿಕೆಗಳು, 
ಬರವಣಿಗೆಗೆ ಪ್ರಚೋದಿಸಿದ ಸಾಹಿತಿಗಳು - ಇತ್ಯಾದಿಗಳನ್ನು ವಿವರಿಸುವ `ನನ್ನ 
ಸಾಹಿತ್ಯ ಸೃಷ್ಟಿ' ಎ೦ಬ ಲೇಖನವನ್ನೂ ಹ ಜಿ ಸೀವಾದಿ ಸಶಿಜೀಡತೆಹು 
$i ಹೊರಟ ಚಿಂತನೆಗಳನ್ನು PO ಮಹಿಳೆ ಮತ್ತು ಧರ್ಮ, ಮಹಿಳೆ 
ಮತ್ತು ನ್ಯಾಯಾಲಯ, ಮುಸ್ಲಿಂ ಮಸೂದೆ; ಹೆಣ್ಣಿನ ನೆತ್ತಿಯ ಮೇಲಿನ ಕತ್ತಿ ಇತ್ಯಾದಿ 
ಅನೇಕ ಲೇಖನಗಳನ್ನು ಒಳಗೊಂಡಿವೆ. ಮಹಿಳೆಯ ಸಮಸ್ಯೆಗಳು ಒಂದು ಜಾತಿ) 
ವರ್ಗಕ್ಕೆ SE ಮಹಿಳೆಯರಿಗೆ ಮಾತ್ರ ಸಂಬಂಧಿಸಿದ್ದಲ್ಲವಾದರೂ ಸಾರ 
ee ಅಲ್ಪ ಸಂಖ್ಯಾತ ಜನ ಸಮುದಾಯವನ್ನು ಪ್ರತಿನಿಧಿಸುವುದರಿಂದ ಆ ನಿರ್ದಿಷ್ಟ 
ಸಮಾಜದ. ಮಯಡಿ ಸಮಸ್ಯೆಗಳ ಒಳಗುಣಗಳನ್ನು ತೀರ ಹತ್ತಿರದಿಂದ 
ಬಲ್ಲವರಾಗಿದ್ದಾರೆ ಮತ್ತು ಒಂದು ಬಗೆಯಲ್ಲಿ ಅಧಿಕೃತವಾಗಿ ಸಮಸ್ಯೆ ಗಳ ಸ್ವರೂಪ ವನ್ನು 
ವಿಶ್ಲೇಷಿಸಬಲ್ಲರು. ತಮ್ಮ ಬರವಣಿಗೆಯ ಹನ್ನೆಲೆಗಿದ್ದ ವೈಯಕ್ತಿಕ ಪ್ರತಿಭಟನೆಯ 
ಮನೋಧರ್ಮವೇ ಅವರ ಸಾಹಿತ್ಯ ಸೃಷ್ಟಿಯ ಸ್ವರೂಪ (ವಸ್ತು, ರಚನೆ)ವನ್ನು 
ನಿರ್ಧರಿಸಿದೆಯೆನ್ನುವುದು, ಅವರ "ನನ್ನ ಸಾಹಿತ್ಯ ಸ ಸೃಷ್ಟಿ ಲೇಖನದಲ್ಲಿ ತಮ್ಮ 2 ೫1 
ಆಕ್ರಮಣದ ಸ೦ಗತಿಯ ನಿರೂಪ ಣೆಯೇ ಸಾರಿ "ಹೇಳುತ್ತದೆ. ' ಸಮಾಜದಲ್ಲಿ ಹರಡಿದ್ದ 
ದುಷ್ಪ ಸಂಪ್ರದಾಯಗಳನ್ನು ಸಾಹಿತ್ಯ ಕೃತಿಗಳ ಮೂಲಕ ಪ್ರತಿಬ೦ಧಿಸ ಹೊರಟಿದ್ದೇ 
ನಾನು ಮಾಡಿದ ಮಹಾಪರಾಧವಾಯಿತು.... ನನ್ನ ಮೇಲೆ ಆಕ್ರಮಣವಾಯಿತು' - 
ಎಂದು ಹೇಳುವಲ್ಲಿ ಲೇಖಕಿಯ ಮನಸ್ಸಿಗಾದ ನೋಷೇ ಸ್ತ್ರೀ ಪರವಾದ ನಿಲುವು, 
ಮಹಿಳೆಯರ ಬಗೆಗಿನ ಕಾಳಜಿಗಳು ಗಟ್ಟಿಗೊಳ್ಳುವುದಕ್ಕೆ ದಾರಿಯಾದಂತೆ ತೋರಿದೆ. 

ಹೆಣ್ಣಿನ ಶೋಷಣೆ ಕೇವಲ ಮುಸ್ಲಿಂ ಜನಾಂಗದಲ್ಲಿ ಮಾತ್ರವಲ್ಲ, ಮುಸ್ಲಿಮೇತರ 
ಜನಾಂಗಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಇದೆ ಎಂಬುದನ್ನು ತಮಗೆ ಎದುರಾದ ಕೆಲವು ವ್ಯಕ್ತಿಗಳ ಬದುಕಿನ 
ಘಟನೆಗಳ ಮೂಲಕ ಸಾದರಪಡಿಸುತ್ತಾರೆ. ಪ್ರತಿಭಟನೆ, ಸ್ತ್ರೀ ಟ್‌ ಸಮಾನತೆಗೆ 
ಹೋರಾಟಗಳು ನಡೆಯುತ್ತಿದ್ದರೂ ಮಹಿಳೆಯ ವಿಚಾರದಲ್ಲಿ ಪುರುಷನ ದ ೈಷ್ಟಿಯಲ್ಲಿ 
ಯಾವುದೇ ಬದಲಾವಣೆ. ಆಗಿಲ್ಲ. ಸಾಹಿತ್ಯದಲ್ಲಿಯೂ ಹೆಣ್ಣನ್ನು ಬದುಕಿನಲ್ಲಿ 
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ವಿಫಲಳಾದಂತೆ, ಅಸಹಾಯಕಳಾದಂತೆಯೇ ಚಿತ್ರಿಸಿರುವುದರ ಬಗ್ಗೆ ಅಸಮಾಧಾನ 
ತಳೆಯುತ್ತಾರೆ. ಮಹಿಳೆಯರ ಕೆಲವು ಸಾಮಾಜಿಕ ಸಮಸ್ಯೆಗಳನ್ನು ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯದಲ್ಲಿ 
ಶಕ್ತಿಯುತವಾಗಿ ಪ್ರತಿಬಿಂಬಿಸಿದವರು ಎಂ.ಕೆ. ಇಂದಿರಾ ಎಂಬುದನ್ನು ಗುರುತಿಸುತ್ತಾರೆ. 
ಮುಸ್ಲಿಂಮೇತರ ಸಾಹಿತಿಗಳಲ್ಲಿ ಮುಸ್ಲಿಂ ಮಹಿಳೆಯರ ಚಿತ್ರಣ ಇಲ್ಲವೇ ಇಲ್ಲವೆನ್ನುವಷ್ಟು 
ಅಪರೂಪವೆನ್ನುವ ಸಾರಾ ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯದಲ್ಲಿ ಕಾಣಿಸಿಕೊ೦ಡ ಮಹಿಳಾ ಪಾತ್ರಗಳ 
ಮಾದರಿಗಳನ್ನು ಪ್ರಸ್ತಾಪಿಸುತ್ತಾರೆ. ವಿಭಿನ್ನ ಶೀರ್ಷಿಕೆಗಳಡಿಯಲ್ಲಿ ಬರೆದ 
ಲೇಖನಗಳಾದರೂ ಅವರ ಚಿಂತನೆಯ ಕೇಂದ್ರ "ಮಹಿಳೆ'. ಮಹಿಳಾ ಸಾಹಿತಿಗಳ 
ಬಗ್ಗೆ ಮಾತನಾಡುವಾಗ ಒಂದು ಪ್ರಮುಖವಾದ ಅಂಶವನ್ನು ಒತ್ತಿ ಹೇಳುತ್ತಾರೆ. 
ಮುಸ್ಲಿಂ ಸಮಾಜ, ಹಿಂದೂ ಸಮಾಜದ ಮಹಿಳೆಯರ ನಡುವೆ ಕೆಲವು ಕಾರಣಗಳಿಂದಾಗಿ 
ಸಾಂಸ್ಕೃತಿಕ ಕೊಡುಕೊಳುವಿಕೆಯಾಗಲೀ ವಿಚಾರ ವಿನಿಮಯವಾಗಲೀ ನಡೆಯದ 
ಕಾರಣ ಲೇಖಕಿಯರಿಗೆ ತಮ್ಮ ಕೌಟುಂಬಿಕ ನೆಲೆಯಲ್ಲಿನ ಸೀಮಿತ ಅನುಭವದ 
ಆಚೆಗೆ ಬೆಳೆಯುವುದಕ್ಕೆ ವಿಭಿನ್ನ ಸಾಂಸ್ಕೃತಿಕ ಪರಿಸರಗಳಲ್ಲಿ ಬೆಳದ ಹೆಣ್ಣನ್ನು ಚಿತ್ರಿಸಲು 
ಸಾಧ್ಯವಾಗಲಿಲ್ಲವೆನ್ನು; ತಾರೆ. ಭದ ಮೂಲಭೂತವಾದಿಗಳಿಂದ | ಎರಡೂ 
ಸಮಾಜಗಳ ನಡುವಿನ ಅ೦ತರ ಇನ್ನಷ್ಟು ಹೆಚ್ಚಿತು ಎಂಬುದು ಅವರ ಅಭಿಪ್ರಾಯ. 
ಮುಸ್ಲಿಂ ಮಹಿಳೆಯರ ಅಸಹಾಯಕತೆ, ಅಜ್ಞಾನ, ಪುರುಷ ನಿರ್ಲಕ್ಷ್ಯ. ಸ ಸಾಮಾಜಿಕ 
ಅಭದತೆ, ಕೋಮುದ್ವೇಷ ಷ, ಪರಸ್ಪರ ಸಾಂಸ್ಕ ತಿಕ ವಿನಿಮಯದ ಬಗ್ಗೆ ನಿರ್ಲಕ್ಷ್ಯ- 
ವೆಲ್ಲಕ್ಕೂ ತಪ್ಪು ಕಲ್ಪನೆಗಳು, ಸಮನ್ವಯ ದೃಷ್ಟಿ `ಾಹಾರ್ದ ಭಾವನೆಗಳ ಸರತ 
ಕಾರಣಪೆಂಬುದನ್ನು ಬದ್ದ ನಿಲುವಿನೊಂದಿಗೆ ವಿವರಿಸುತ್ತಾರೆ. "ಕೋಮು ಸಮಸ್ಯೆ - 
ಸೃಜನಶೀಲ ಪ್ರಿಕ್ರಿಯ ” ಎ೦ಬ ಲೇಖನದಲ್ಲಿ ಕೋಮು ವಿಚಾರ ಚರ್ಚೆಯನ್ನೇ 
ಮುಂದುವರೆಸುತ್ತ. ಜ್ವಲಂತ ಸಮಸೆ ಯಾಗಿರುವ ಕೋಮು ಸಮಸ್ಯೆಗೆ ಪ್ರಿಕ್ರಿಯ 
ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯದಲ್ಲಿ ಎಲ್ಲಿಯೂ ಕಾಣಿಸಿಕೊಂಡಿಲ್ಲ. ಇತ್ತೀಚಿನ ಮುಸ್ಲಿಂ ಲೇಖಕರಾದ 
ಕಾಟ್ಬಾಡಿ, ER 'ಕುಂಯಿ ಮತ್ತು ಕೆಲವರು ಮಲಯಾಳಿ ಲೇಖಕರಲ್ಲಿ ಮುಸ್ಲಿಂ 
ಬದುಕಿನ ಚಿತ್ರಣ ಬಿಟ್ಟರೆ ಮುಸ್ಲಿಮೇತರ ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತಿಗಳಲ್ಲಿ ಮುಸ್ಲಿಂ ಸಮಾಜದ 
ಚಿತ್ರಣವಾಗಲೀ, ಮುಸ್ಲಿಂ ಪಾತ್ರಗಳಾಗಲೀ ಅಪರೂಪಕ್ಕೆ ಒಂದೆರಡು ಬಿಟ್ಟರೆ 
ಕಾಣಸಿಕೊಳ್ಳುವುದೇ ಇಲ್ಲ. ಲೇಖಕಿಯರಲ್ಲಂತೂ ಇಲ್ಲವೇ ಇಲ್ಲ ಎನ್ನುವ 
ಅಭಿಪ್ರಾಯವನ್ನು ತಲುಪುತ್ತಾರೆ. ; 

ಮುಸ್ಲಿಂ ಮಹಿಳೆಯರ ಸಮಸ್ಯೆಗಳು ಧರ್ಮ ಕಾನೂನು ಸಂಬಂಧದಿಂದ 
ಹುಟ್ಟಿಕೊಂಡಂತಹವು. ಖುರ್‌ ಆನ್‌ನಿನ ಶ್ಲೋಕಗಳನ್ನು ತಪ್ಪಾಗಿ ಗ್ರಹಿಸುವುದರ 
ಕಾರಣವಾಗಿ ವಿವಾಹ ವಿಜೆ ಕ್ಲೇದನ, ಆಸ್ಕಿ ಹಕ್ಕು ಜಬ ಅನೇಕ ಸಮಸ್ಯೆ ಗಳಿಗೆ 
eo ಅಲ್ಲದೆ ಒಂದೇ ಧರ್ಮದಲ್ಲಿನ ವಿಭಿನ್ನ ಪಂಗಡಗಳು ಜರ್ಜಿನುಸರಣೆ 

ಮದಲ್ಲಿ ಬೇರೆ ಬೇರೆಯಾಗಿದ್ದರೂ ಹೆಣ್ಣಿನ ಶೋಷ ಣೆ ವಿಚಾರದಲ್ಲಿ ಮಾತ್ರ ಒಮ್ಮತ 
Bn ಎ೦ದು ವ್ಯಂಗ್ಯವಾಗಿ ನುಡಿಯುತ್ತಾರೆ. ಖುರ್‌ ಆನ್‌ನಲ್ಲಿ ಹೆಣ್ಣಿನ 
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ವಿಷಯವಾಗಿ ಉದಾತ್ತ ವಿಚಾರಗಳಿದ್ದರೂ ಅವುಗಳು ಸಾಮಾಜಿಕ ಅನುಷ್ಠಾನಕ್ಕೆ 
ಬರುವಾಗ ವಿಕೃತಗೊಂಡು, ತಿರುಚಿಕೊಂಡು ಪುರುಷರಿಗೆ ಅನುಕೂಲಕರವಾಗುವ 
ಸ್ವರೂಪವನ್ನು ಪಡೆಯುತ್ತವೆ ಎಂದು ವಾದಿಸುತ್ತಾರೆ. ತಿರುಚಿ, ತಪ್ಪಾಗಿ ವ್ಯಾಖ್ಯಾನಿಸುವ, 

ಪ್ರ್ರಿಯೆಯಿಂದ ಮುಸ್ಲಿಂ ಮಹಿಳೆಯರನೇಕರಿಗೆ ಆದ ಅನ್ಯಾಯಗಳನ್ನು "ವಾಸವ 
ಪ್ರಕರಣಗಳಿಂದ ನಿರೂಪಿಸುತ್ತಾರೆ. 

ಹಣ್ಣು ಮಕ್ಕಳು ಯಾವುದೇ ಸಮಾಜಕ್ಕೆ ಸೇರಿರಲಿ ಸಾಮಾಜಿಕ, ಆರ್ಥಿಕ ಭದ್ರತೆಗಳ 
ಅಗತ್ಯವನ್ನು ಎತ್ತಿ ಹಿಡಿಯುತ್ತಾ, ಏಕರೂಪ ನಾಗರೀಕ ಸಂಹಿತೆ ಜಾರಿಗೆ ಬಂದ 
ಮಾತ್ರಕ್ಕೆ ಹೆಣ್ಣು ಭ್ರೂಣ ಹತ್ಯೆ, ಹೆಣ್ಣುಮಗುವಿನ ಹತ್ಯೆ, ವರದಕ್ಷಿಣೆ ಸಾವು, ಅತ್ಯಾಚಾರ 
ಇತ್ಯಾದಿ ದೌರ್ಜನ್ಯಗಳು ನಿಲ್ಲುವುದಿಲ್ಲ. ಆದ್ದರಿಂದ ಮುಸ್ಲಿಂ ವ್ಯಕ್ತಿ ನಿಯಮವನ್ನೇ 
ಮಹಿಳೆ ೦೫ರ 'ಏತದೃ ಷ್ಟಿಗನ ನಿಗುಣವಾಗಿ ಬದಲಾಯಿಸಿಕೊಳ್ಳುವುದು 
ಅರ್ಥಪೂರ್ಣವೆನು ತಾರೆ. "ಅತಿ ಸುಲಭದ ವಿವಾಹ ವಿಚ್ಛೇದನ ಪದ್ಧತಿಯಿಂದ 
ಮುಸ್ಲಿಂ ಮಹಿಳೆಯರೂ ತಮ್ಮ ಪುರುಷರ ವಿವಾಹೇತರ ಸಂಬಂಧಗಳಿಂದ, ಬಹುಪತ್ನಿತ್ವ 
ಸಮಸ್ಯೆಯಿಂದ ಅನೇಕ ಬಗೆಯಲ್ಲಿ ಹಿಂಸೆಗೆ, ದೌರ್ಜನ್ಯಕ್ಕೆ ಒಳಗಾಗುತ್ತಿದ್ದಾ ರೆಂಬುದನ್ನೂ 
ಗುರುತಿಸಿದ್ದಾರೆ. 

ಲಿಂಗ, ಜಾತಿ, ಮತಗಳನ್ನು ಮರೆತು ಸೌಹಾರ್ದತೆಯಿಂದ, ಮಾನವೀಯ 
ಸಂವೇದನೆಗಳಿಂದ ಬದುಕಬೇಕೆನ್ನುವ ತುಡಿತದ ಎಳೆಯನ್ನು ಈ ಲೇಖನಗಳ ಆಂತರ್ಯದಲ್ಲಿ 
ಕಾಣಿಸಿದ್ದಾರೆ. ಒಟ್ಟಾರೆಯಾಗಿ. ಮುಸ್ಲಿಂ ಗತಿ ಮಹಿಳೆಯರ ಸಮಸ್ಯೆಗಳ 
ಸ್ವರೂಪಕ್ಕೆ. ಒಡ್ಡಿದ ಕನ್ನ 'ಡಿಯಂತಿದೆ. ಈ. ಸಂಕಲನ. 
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ಅಂತರಂಗದ ತೊಳಲಾಟ: ನವಿರು ಶೈಲ 


ಗಾಜುಗೋಳ 


ಲೇಖಕಿ: ಎಚ್‌.ಎಲ್‌. ಪುಷ್ಪ ಪ್ರಕಾಶನ : 
'ಶಕ್ತಿ ಪ್ರಿಂಟರ್ಸ್‌ ಅಂಡ್‌ ಪಬ್ಲಿಷರ್ಸ್‌, ರಾಜಾಜಿನಗರ, ಬೆಂಗಳೂರು-೧೦ 


ಎಚ್‌.ಎಲ್‌. ಪುಷ್ಪಾ ಅವರ ಎರಡನೇ ಕಾವ್ಯ ಸಂಕಲನವಾದ, ಗಾಜುಗೋಳ, 
ಹಿ೦ದಿನ ಸಂಕಲನವಾದ ಅಮೃತಮತಿ ಸ್ಪಗತಕ್ಕಿಂತ ಹೆಚ್ಚೇನು ಬೇರೆಯಾಗಿಲ್ಲ. ೨೪ 
ಕವಿತೆಗಳ ಈ ಸಂಕಲನದಲ್ಲಿ ಎರಡು ಅನುವಾದ ಕವಿತೆಗಳನ್ನು ಬಿಟ್ಟರೆ ಮಿಕ್ಕೆಲ್ಲವೂ 
ಸ್ಪತಂತ್ರ ಕವಿತೆಗಳು. ಇಲ್ಲಿನ ಸುಮಾರು ಕವಿತೆಗಳು ಸ್ವಗತಗಳು, ಸಂವಾದ ರೂಪಗಳ 
ಆಗಿವೆ. ಪುಷ್ಪ ಅವರು ಅತ್ಯಂತ ಸಂವೇದನಾಶೀಲ ಕವಿ ಎನ್ನುವುದರಲ್ಲಿ ಸಂಶಯವಿಲ್ಲ. 
ಕಾವ್ಯಶೈಲಿ, ಶಬ್ದಚಿತ್ರ ನಿರ್ಮಾಣ, ಅಚ್ಚುಕಟ್ಟಾದ ಅಭಿವ್ಯಕ್ತಿ ಇವರ ಕಾವ್ಯಕ್ಕೆ ಒ೦ದು 
ವೈಯಕ್ತಿಕ ವಿಶಿಷ್ಟತೆಯನ್ನು ಕೊಟ್ಟಿದೆ. ಇಲ್ಲಿನ ಹೆಚ್ಚಿನ ಕವಿತೆಗಳು ಅನುಭಾವಿಕ 
ಗುಂಗಿನಲ್ಲಿ ಮುಂದುವರೆದು ನಿಗೂಢತೆಯತ್ತ ಚಾಚಿಕೊಳ್ಳುತ್ತವೆ. ಹೆಣ್ಣು, ಗಂಡು, 
ಸಮಾಜ - ಹೀಗೆ ವಿಷಯ ವೈವಿಧ್ಯವನ್ನು ಒಳಗೊಂಡರೂ ಕವಿತೆಗಳು ಒಮ್ಮೆಗೇ 
ಬಿಚ್ಚಿಕೊಳ್ಳುವುದಿಲ್ಲ. ತೀರ ಖಾಸಗಿ ನೆಲೆಯಲ್ಲಿನ ಪ್ರತಿಮೆಗಳು ಅರ್ಥ ಸಂವಹನೆಯಲ್ಲಿ 
ತೊಡಕಾಗಿಸುತ್ತವೆ. ಅಸ್ಪಷ್ಟತೆಯೇ ಉತ್ತಮ ಕಾವ್ಯದ ಲಕ್ಷಣವೆನ್ನುವುದಾದರೆ ಅಂತಹ 
ಅಸ್ಪಷ್ಟತೆ ಧಾರಾಳವಾಗಿ ಕಾಣಿಸಿಕೊಳ್ಳುತ್ತದೆ. ಪುಷ್ಪಾರ ಕವನ ಸ೦ಕಲನದಲ್ಲಿ ಉದ್ದಕ್ಕೂ 
ನೋವು, ವಿಷಾದ ಅಭಿವ್ಯಕ್ತಿಸಲಾಗದ ಅಂತರಂಗದ ತೊಳಲಾಟಗಳು ಸ್ತೀಸಹಜವಾದ 
ನವಿರು ಶೈಲಿಯಲ್ಲಿ ಕಲಾತ್ಮಕವಾಗಿ ಅಭಿವ್ಯಕ್ಷಗೊಂಡಿವೆ. ಅಭಿವ್ಯಕ್ತಿಯಲ್ಲಿ ಸಂಯಮ 
ಕವಿತೆಗೆ ಹಚ್ಚಿನ ಅರ್ಥಪೂರ್ಣತೆಯನ್ನು ತಂದುಕೊಟ್ಟಿದೆ. ಆದರೆ ಒಮ್ಮೊಮ್ಮೆ ಶೀರ್ಷಿಕೆಗೂ 
ಕವಿತೆಯೊಡಲಲ್ಲಿ ಅಡಕವಾದ ಅರ್ಥಕ್ಕೂ ಹೊಂದಿಕೆಯಾಗದ ಸಂಬಂಧವಾಗಿ 
ತೋರುತ್ತದೆ. 

ಹಣ್ಣು ಗಂಡಿನ ನಡುವಿನ ಸಂಬಂಧದ ಸೂಕ್ಷ್ಮತೆಯನ್ನು ನಿಚ್ಚಳವಾಗಿ, 
ಅರ್ಥಪೂರ್ಣವಾಗಿ ಮೂಡಿಸುವ ಈ ಕವಿತೆಯ ಸಾಲುಗಳು 
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೪ 


ಕೆಂಡದುಂಡೆಗಳನ್ನು ಸುರಿದು ಮಡಿಲಿಗೆ 

ಹೇಳುತ್ತಾನೆ ಅವನು ಜಗದೆದುರು 

ನಮ್ಮ ನಾಳಿನ ಕನಸು ಯುಗ ಮುಗಿಸುತ್ತಿರಲಿ ಅಲ್ಲಿ 

ಮೂಡಲಿ ಅವಕ್ಕೆ ಕೈಕಾಲುಗಳು 

ದಿನ ನಿತ್ಯ ತುಂಬು ನಿನ್ನ ರಕ್ತಮಾಂಸ 

ಬಡವಾಗದಿರಲಿ - (ಬೆಳದಿಂಗಳು) 

ತಳಿರು ತೋರಣಗಳು ಗಮಗಮಿಸುತ್ತಿರಲಿ ಹಾಗೆಯೇ - 

ಶತಶತಮಾನದ ಗಂಡು ಮನೋಧರ್ಮವನ್ನು ಅಬ್ಬರವಿಲ್ಲದೆ ಮೆಲುದನಿಯಲ್ಲಿ 
ಮೂಡಿಸುತ್ತವೆ. | 

ಆಂತರ್ಯದ ಕವಿತೆಗಳು ಒಳಗಿನ ಭಾವ ಜಗತ್ತುಗಳನ್ನು ತೆರೆದಿರಿಸುವ 
ಪ್ರಯತ್ನವನ್ನು ಮಾಡಿದರೆ ಮತ್ತೆ ಕೆಲವು ನಾಟಕೀಯವಾಗಿ, ಸಂವಾದ ರೂಪವಾಗಿ 
ಸ್ವಗತಗಳಾಗಿ ಮೂಡಿಬಂದಿವೆ. "ಬುದ್ಧ ಬೆಳಕಿನೆಡೆಗೆ' ಕವಿತೆಯಲ್ಲಿ ಪ್ರಕೃತಿ ಹೆಣ್ಣಾಗಿ 
ಆನಂದದಲ್ಲಿ ಪ್ರೇಮಭಿಕ್ಷೆಗಾಗಿ ಹಪಹಪಿಸಿ, ಬುದ್ಧನಿ೦ದ ಬದುಕು, ಪ್ರೀತಿಗಳ ನಶ್ಚರತೆಯ 
ಪಾಟ ಕಲಿತು ಬೆಳಕು ಪಡೆವುದು ಸಹಜವಾಗಿದೆ. 

“ಈ ಬೋಳು ತಲೆಯ ಭಿಕ್ಷುಕನಿಂದ ಏನ 

ಪಡೆಯುತ್ತೀ ಮಗಳೆ 

ಬರಿದೆ ಭಿಕ್ಷಾಪಾಠ್ರ - ಎಂಬ ಬುದ್ಧನ ಮಾತಿನಿಂದ ಪ್ರಕೃತಿಯ ಮಾಯೆ ಹರಿದು 
ಅವನ ಪಾದಕಮಲಕ್ಕೆ ಅರ್ಪಿಸಿಕೊಳ್ಳುತ್ತಾಳೆ. 

ತೀರಾ ಖಾಸಗಿಯೂ ಆಪ್ತವೂ ಆದ ಬೆಳದಿಂಗಳು, ಕವಿತೆ ಮತ್ತು ಕೆನ್ನೆಸರಪಳಿ, 
'ಕೌದಿಯೊಳಗಿನ ಕಾಮನ ಬಿಲ್ಲು “ಮರೆಯಾಗುವ ಚ೦ದಿರನಿಗೆ' “ಕಲ್ಲಾಗುವ ಹುಡುಗಿಯ 
ಹಾಡು' ಇತ್ಯಾದಿ ಕವಿತೆಗಳ ಜೊತೆಗೆ ವ್ಯಕ್ತಿ, ಸಂದರ್ಭಗಳ ಮೂಲಕವಾಗಿ ಮನುಷ್ಯನ 
ಅಸಹಾಯಕತೆಯನ್ನು ಎತ್ತಿ ತೋರಿಸುವ ಗೆಲಿಲಿಯೋ ಮತ್ತು ಫೆವಿಕಾಲ್‌, ದೋಪ್ತಿ 
ಹಾಗೂ ಹೆಜ್ಜೆಗಳು" ಮುಂತಾದ ಕವಿತೆಗಳಿವೆ. ಕಾವ್ಯ ಅಸ್ಪಷ್ಟತೆ ಸ್ಪಷ್ಟತೆಗಳ ನಡುವೆ 
ಚೀರಾಡುತ್ತ ವೈಯಕ್ತಿಕ ಸಾಮಾಜಿಕ ಸಂವೇದನೆಯ ನೆಲೆಗಳಲ್ಲಿ ಒಗಟು ಭಾಷೆಯಲ್ಲಿ 
ಚಿತ್ರ ಪ್ರತಿಮೆಗಳಲ್ಲಿ ಮೂಡಿಸುವುದೆ ಎಚ್‌.ಎಲ್‌. ಪುಷ್ಪಾ ಅವರ ಶೈಲಿ. 
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ಸಾಂಸ್ಕೃತಿಕ ಎಳೆ; ಿಂವಾಥಿ ಚಿಂತನೆ ಬೆರೆತ 
ಪರಳ ನಿರೂಪಣೆ 


ಹೀಗೊಂದು ಜೀವ 
ಲೇಖಕಿ: ಶಾರದಾ ಹೆಮ್ಮಿಗೆ; ಯಕ್ಷ ಪ್ರಕಾಶನ, ಧಾರವಾಡ 


“ತಂಗಮ್ಮ ಹೊಸ ಹೊಸ ವಿಚಾರಗಳಲ್ಲಿ ಆಸಕ್ತಿ ಉಳ್ಳವಳು, ಯಾವ ವಿಚಾರವೇ 
ಆಗಲಿ ಅದರ ಸಾಧಕ ಬಾಧಕಗಳನ್ನು ಯೋಚಿಸಿ ಅದರಂತೆ ನಡೆಯುವ ಸ್ವಭಾವ. 
ಅದಕ್ಕಾಗಿಯೇ ನಾಗರಿಕತೆಯ ಯಾವ ಸಾಧನ ಕಂಡರೂ ಅದನ್ನು ಕೊಂಡು 
ಉಪಯೋಗಿಸುವ ಮನಸ್ಸು ನಯ ನಾಜೂಕು ಸೂಕ್ಷ್ಮತೆ ಇರುವುದರಿಂದ ಆಕೆ 
ಎಲ್ಲವನ್ನೂ ಸುಲಭವಾಗಿ ಗ್ರಹಿಸಬಲ್ಲಳು.'' 

ಲೇಖಕಿ ತ೦ಗಮ್ಮನನ್ನು ಮೇಲಿನಂತೆ ಚಿತ್ರಿಸಿದ್ದಾರೆ. ಆತ್ಮ ಕಥನದ ಅ೦ಶಗಳು 
ನಿಚ್ಚಳವಾಗಿ ಮೂಡಿವೆ. ಈ ಕಾದಂಬರಿಗೆ ಮೊದಲೇ "ಬದುಕು ಕೊಟ್ಟದ್ದು- ಕಲಿಸಿದ್ದು' 
ಎ೦ಬ ಶೀರ್ಷಿಕೆಯಡಿಯಲ್ಲಿ ಆತ್ಮಕತೆಯನ್ನು ಬರೆದ ಲೇಖಕಿಗೆ ಜೀವನಾನುಭವವೇ 
ದೊಡ್ಡ ಬಂಡವಾಳ. ತೀರಾ ಸಂಕುಚಿತ, ಸಂಪ್ರದಾಯಸ್ಥ ಕುಟುಂಬ, ಸಾಮಾಜಿಕ 
ಪರಿಸರಗಳಲ್ಲಿ ಬದುಕುತ್ತಿದ್ದರೂ ಲೇಖಕಿ ತನ್ನಲ್ಲಿ ಮೂಡಿಸಿಕೊ೦ಡ ವೈಚಾರಿಕ ವೈಜ್ಞಾನಿಕ 
ತಾರ್ಕಿಕ ಚಿಂತನೆಗಳನ್ನು "ತಂಗಮ್ಮ'ನ ಪಾತ್ರದಲ್ಲಿ ಎರಕ ಹೊಯ್ದಿದ್ದಾರೆ. ಶ್ರೀವೈಷ್ಣವ 
ಐಯ್ಯಂಗಾರ ಮನೆತನದಲ್ಲಿ ಹುಟ್ಟ ಬೆಳೆದ ತಂಗಮ್ಮನ ವಿಚಾರಗಳು ಊರಿನ ಜನಕ್ಕೆ, 
ಅವಳ ಸಂಪ್ರದಾಯದವರಿಗೆ ಬೆಚ್ಚಿ ಬೀಳಿಸುವಂತಹ ಕ್ರಾಂತಿಕಾರಕ ಅಂಶಗಳಾಗಿ 
ಕಾಣುತ್ತವೆ. ಗ೦ಡ ಸತ್ತರೂ ಎಲ್ಲ ಬ್ರಾಹ್ಮಣ ವಿಧವೆಯರಂತೆ ಮುಂಡನ ಮಾಡಿಸಿಕೊಳ್ಳದೆ 
ಪ್ರಾರಂಭವಾದ ಸಂಪ್ರದಾಯ ವಿರೋಧ, ಪ್ರತಿಭಟನೆ ಕಾದಂಬರಿಯ ಉದ್ದಕ್ಕೂ 
ಹಲವು ಪ್ರಸಂಗಗಳಲ್ಲಿ, ಹಲವು ಮುಖಗಳಲ್ಲಿ ಕಾಣಿಸಿಕೊಳ್ಳುತ್ತದೆ. ಮಡಿ ಮೈಲಿಗೆ 
ಮುಸುರೆ, ಆಚಾರ, ವಿಚಾರ, ನಂಬಿಕೆ, ಆಚರಣೆ ಜೀವನ ವಿಧಾನಗಳಲ್ಲಿ ತನ್ನದೇ ಆದ 
ಸ್ವತಂತ್ರ ವಿಚಾರಗಳನ್ನುಳ್ಳವಳು. ಮಾಡುವ ಪ್ರತಿಯೊಂದು ಕೆಲಸಕ್ಕೂ ತಾರ್ಕಿಕ 
ಸಮರ್ಥನೆಯನ್ನು ನೀಡಬಲ್ಲ ಸಾಮರ್ಥ್ಯವನ್ನು ರೂಢಿಸಿಕೊಂಡಿದ್ದರಿಂದಲೇ, ಅವಳ 
ನಡವಳಿಕೆ ಬಗ್ಗೆ. ದಿಟ್ಟತನದ ಬಗ್ಗೆ ಕುಹಕ, ಕುಟಿಲತೆ, ವ್ಯಂಗ್ಯ, ವಿಡಂಬನೆಗಳಿ೦ದ 
ಮಾತನಾಡುವ, ಸಿಟ್ಟಿನಿ೦ದ ಅಬ್ಬರಿಸಿ, ಜಾತಿ, ಕುಲ, ಸಂಪ್ರದಾಯವನ್ನು ಹಾಳು 
ಮಾಡಿದಳೆಂದು ಕಿಡಿಕಾರುವ ಮಂದಿ, ನೇರವಾಗಿ ಮುಖಾಮುಖಿಯಾಗಿ ನಿಂತು 
ಅವಳನ್ನು ಎದುರು ಹಾಕಿಕೊಳ್ಳಲು ಹೋಗುತ್ತಿರಲಿಲ್ಲ. 
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ಗಂಡನನ್ನು ಕಳೆದುಕೊಂಡ ಹೆ೦ಗಸೊಬ್ಬಳು ಇಬ್ಬರು ಹಣ್ಣು ಮಕ್ಕಳ 
ಜವಾಬ್ದಾರಿಯನ್ನು ಸಮರ್ಥವಾಗಿ ನಿರ್ವಹಿಸುವುದರ ಜೊತೆಗೆ, ಅವರ 
ಪಟ್ಟಣವಾಸದಲ್ಲಿನ ಆಧುನಿಕ ಜೀವನ ಶೈಲಿಗೆ ಮಾರು ಹೋಗಿ, ತನ್ನ ಮನೆಯನ್ನು 
ಆಧುನೀಕರಿಸಲು ಮುಂದಾಗುತ್ತಾಳೆ. ಹಳೆಯ ಪದ್ಧತಿಯ ಕಷ್ಟಕರವಾದ ಬದುಕಿನಲ್ಲಿ, 
ನಾಗರಿಕ ಜೀವನದ ಅನುಕೂಲ, ಸೌಲಭ್ಯಗಳನ್ನು ಅಳವಡಿಸಿಕೊಳ್ಳುವುದರಲ್ಲಿ ತ೦ಗಮ್ಮನಿಗೆ 
ಯಾವ ಪಾಪವೂ ಕಾಣುವುದಿಲ್ಲ. ನಮ್ಮ ರೀತಿ ರಿವಾಜು ಧಾರ್ಮಿಕ ಆಚರಣೆಗಳ 
ಹಿಂದಿನ ವೈಜ್ಞಾನಿಕ ಅಂಶಗಳನ್ನು ತಿಳಿದವಳಿಗೆ, ದೇವರು, ಧರ್ಮ ಅವಳನ್ನು ಕಾಡುವ 
ಭೀತಿಯ ಅಂಶಗಳಾಗುವುದಿಲ್ಲ. ತನಗೊಪ್ಪದ್ದನ್ನು ಮುಲಾಜಿಲ್ಲದೆ ನಿರಾಕರಿಸುತ್ತಾಳೆ. 
ತನ್ನ ರೀತಿಗಾಗಿ ಎದ್ದು ನಿಲ್ಲುವ ವಿರೋಧವನ್ನು ದಿಟ್ಟತನದಿಂದ, ಸಮಾಧಾನದಿಂದ 
ಭಾವೋದ್ವೇಗಕ್ಕೆ ಎಡೆಯಿಲ್ಲದಂತೆ ಎದುರಿಸುತ್ತಾಳೆ. 

ಬಜಾರಿಯಂತೆ, ಬಾಯಿ ಬಡಕಿಯಂತೆ, ಬಂಡುಕೋರಳಂತೆ ಕಾಣುವ, ಕಳ್ಳತನ, 
ಸುಳ್ಳು ಮುಂತಾದ ಸಣ್ಣತನಗಳಿಂದ ಕೂಡಿದ ಅವಳ ವ್ಯಕ್ತಿತ್ತದ ಆಳದಲ್ಲಿ ಉದಾರವಾದ 
ಮಾನವೀಯತೆ ಇದೆ. ಪರೋಪಕಾರ ಬುದ್ಧಿಯಿದೆ. ಕಷ್ಟದಲ್ಲಿರುವವರ ಬಗ್ಗೆ 
ಸಹಾನುಭೂತಿಯಿದೆ. ತಾನೂ ಸುಖವಾಗಿ ಬಾಳಬೇಕು. ತನ್ನ೦ತೆಯೇ ಎಲ್ಲರೂ 
ಸುಖವಾಗಿರಬೇಕು ಎ೦ಬ ವಿಶಾಲ ಮನಸ್ಸಿರುವುದರಿ೦ದಲೇ ತನ್ನ ಜಾತಿ ಶತ್ರುವಾದ 
ತಿರುವೇ೦ಗಡಮ್ಮನನ್ನು ಪ್ರಾಣಾಂತಿಕ ಮುಳ್ಳು ಬಾಧೆಯಿಂದ ಪಾರು ಮಾಡುತ್ತಾಳೆ. 
ಶೆಲ್ಲಮ್ಮನ ಮಗಳ ಮದುವೆಗೆ ಎಲ್ಲ ರೀತಿಯಿಂದಲೂ ಸಹಾಯ ಮಾಡುತ್ತಾಳೆ. 
ಕಡೆಗೆ ಅಮ್ಮನವರ ತಾಳಿಯನ್ನೂ ಕದಿಯುತ್ತಾಳೆ! (ಹಾಗೆಯೇ ತನ್ನ ಸ್ವಂತ ಸೋದರ 
ಮಾವ ಸತ್ತಾಗ, ಅವನಲ್ಲಿದ್ದ ಬಟ್ಟೆಬರೆ, ಒಡವೆ, ಬೆಳ್ಳಿ ಮುಂತಾದ ಸರಕು ಮತ್ತು 
ಹಣವನ್ನು ಕದಿಯುತ್ತಾಳೆ); ಬಸವಾಚಾರಿಯ ಹೆಂಡತಿಗೆ ಜಾತಿ ಪರಿವೆಯಿಲ್ಲದೆ ಪ್ರಸವ 
ಮಾಡಿಸುತ್ತಾಳ. ಕಡೆಗೆ ಇದರಿಂದಾಗಿ ಶ್ರೀಪಾದ ತೀರ್ಥವನ್ನು ಪಡೆಯದೆ ಪಂಚಗವ್ಯ 
ಶುದ್ಧಿಯ ಎಧಿಗೆ ಒಳಗಾಗುತ್ತಾಳೆ. ತಾನು ಮಾಡುತ್ತಿರುವುದು ತಪ್ಪು ಎ೦ಬ ಅಳುಕಿದ್ದರೂ, 
ಊರವರ ಎರೋಧವಿದ್ದರೂ, ಮಾಡುತ್ತಿರುವುದು ತನ್ನ ಸ್ವಾರ್ಥಕ್ಕಲ್ಲ, ಬೇರೆಯವರ 
ಉಪಯೋಗಕ್ಕೆ. ಎ೦ಬ ಸಮಾಧಾನದಿ೦ದ ನಿರಾಳವಾಗುತ್ತಾಳೆ. ಪರಿಸರದ, ಜನರ 
ಭೀತಿಯಿಲ್ಲದೆ ತನಗೊಪ್ಪಿದಂತೆ, ತಾನು ಬಯಸಿದಂತೆ ಬದುಕಿನ ವಿಧಾನದಲ್ಲಿ 
ಬದಲಾವಣೆಗಳನ್ನು ತ೦ದುಕೊಳ್ಳುತ್ತಾಳೆ. ಎಚಾರಗಳನ್ನು ರೂಪಿಸಿಕೊಳ್ಳುತ್ತಾಳೆ. 
ನಾಡಹಂಚನ್ನು ತೆಗೆಸಿ ಮಂಗಳೂರು ಹೆಂಚು ಹಾಕಿಸುತ್ತಾಳೆ. ಬಚ್ಚಲಮನೆ ಕಟ್ಟಿಸುತ್ತಾಳೆ. 
ಮನೆ ಮುಂದೆ ಜಗುಲಿ ಎಬ್ಬಿಸುತ್ತಾಳೆ. ಸೀಮೆ ಎಣ್ಣೆ ಸ್ಟೌವ್‌, ಕಾಫಿ ಫಿಲಾ್ಬರ್‌ಗಳು 
ಪ್ರವೇಶವಾಗುತ್ತವೆ. ವಿಧವೆಯರು ಕುಪ್ಪಸ ತೊಡಬಾರದು, ಹೆಂಗಸರು ಚಪ್ಪಲಿ 
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ಹಾಕಬಾರದು, ಎನ್ನುವ ಕಟ್ಟು ಕಟ್ಟಳಗಳನ್ನು ಕಿತ್ತೊಗೆಯುತ್ತಾಳೆ. "ಗ್ರಹಣ' ಸ್ನಾನದ 
ಬಗ್ಗೆ ವೈಜ್ಞಾನಿಕವಾಗಿ ಚಿ೦ತಿಸಿ, ಊರವರ ಮೂರ್ಪತನಕ್ಕೆ ನಗೆಯಾಡುತ್ತಾಳೆ. ಶ್ರೀಪಾದ 
ತೀರ್ಥ ನಿರಾಕರಣೆಯನ್ನು ಪ್ರತಿಭಟಿಸಿ, ತಾನೇ ಶ್ರೀಪಾದಪೂಜೆ ಮಾಡಿ ಊರವರ 
ಕೆಂಗಣ್ಣ ನೋಟದ ನಡುವೆಯೇ ಸೇವಿಸುತ್ತಾಳೆ. 

ಒಟ್ಟಾರೆಯಾಗಿ ಈ ಕಾದಂಬರಿಯೋ, ನೀಳ್ಗತೆಯೋ ಆಗಿರುವ "ಹೀಗೊಂದು 
ಜೀವ' ಮಡಿವಂತ ಸಮಾಜದ ನಡುವೆ ತನ್ನದೇ ಆದ ರೀತಿಯಲ್ಲಿ ಹೊಸಬದುಕು. 
ಹೊಸ ವಿಚಾರಗಳಿಗೆ ತೆರೆದುಕೊಳ್ಳುತ್ತಾ ಅಹಿಂಸಾತ್ಮಕ ರೀತಿಯಲ್ಲಿ ಸಂಪ್ರದಾಯದ 
ವಿಚಾರಗಳನ್ನು ವಿರೋಧಿಸುತ್ತಾ ಸೀಮಿತ ಬದುಕಿನಲ್ಲೇ ಅರ್ಥಪೂರ್ಣತೆಯನ್ನು 
ಕಂಡುಕೊಳ್ಳುವ ವಿಧವೆ ಹೆಣ್ಣೊಬ್ಬಳ ಜೀವನ ಕಥೆ ಅತ್ಯಂತ ಸರಳ ನಿರೂಪಣೆಯೊಂದಿಗೆ 
ಮೂಡಿ ಸತಃ ಸ್ತ್ರೀವಾದಿ ತ ಮಗ್ರು ನ್ನು ಒಳಗೊಳ್ಳುವ ಈ ಕಾದ೦ಬರಿ 
ಸಲೀಸಾಗಿ ಓದಿಸಿಕೊಳ್ಳುತ್ತಾ ಶ್ರೀ ವೈಷ್ಣವ ಕುಲದ NE ಸಾಂಸ್ಕೃತಿಕ ಎಳೆಗಳನ್ನು 
ಪರಿಚಯಿಸುತ್ತದೆ. 
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ಸಾಣಾ ಬುಡಕಟ್ಟು ಜನರ ಸಂಘರ್ಷದ ಸಮರ್ಪಕ ಚಿತ್ರ 


ಜನತೆಯ ರಾಜ್ಯ 
ಲೇ: ಧೀರೇಂದ್ರ ಕುಮಾರ ಭಟ್ಟಾಚಾರ್ಯ; 

ಅನುವಾದಕರು: ಕೆ. ಪುಟ್ಟಸ್ವಾಮಿ;ಕೇ೦ದ್ರ ಸಾಹಿತ್ಯ ಅಕಾಡೆಮಿ 

ಪ್ರಕಾಶನ, ಸೆಂಟ್ರಲ್‌ ಕಾಲೇಜ್‌ ಕಟ್ಟಡ, ಬೆಂಗಳೂರು 


ಸಾಹಿತ್ಯ ಅಕಾಡೆಮಿ ಪ್ರಶಸ್ತಿ ಪಡೆದ ಈ ಅಸ್ಸಾಮಿ ಕಾದಂಬರಿ ರಾಜಕೀಯ, 
ಸಾಮಾಜಿಕ, ಸಾಂಸ್ಕೃಶಿಕ ಆಯಾಮಗಳನ್ನು ಹೊಂದಿದ್ದು ಎರಡು ಭಿನ್ನ ತಾತ್ವಿಕ 
ನೆಲೆಗಳ ಸಂಘರ್ಷವನ್ನು ಬಿಂಬಿಸುತ್ತದೆ. ಕಥಾ ಕೇಂದ್ರದಲ್ಲಿ ಪರ್ವತ ಪ್ರದೇಶದ 
ನಾಗಾ ಬುಡಕಟ್ಟಿನವರ ವಿಭಿನ್ನ ಆಶಯಗಳ ಹಿನ್ನೆಲೆಯಲ್ಲಿ ನಡೆದ ಹೋರಾಟವನ್ನು 
ಚಿತ್ರಿಸುತ್ತದೆ. ನಾಗಾಗಳ ಸಾಮಾಜಿಕ ಬದುಕಿನ ಕೆಲವು ಸೂಕ್ಷ್ಮ ನೋಟಗಳೊಂದಿಗೆ 
ಆ ಜನರ ಆಸೆ, ಆಕಾಂಕ್ಷೆ, ನಂಬಿಕೆ, ನಿರೀಕ್ಷೆಗಳನ್ನು ಬಿಂಬಿಸುತ್ತವೆ. | 

ಭಾರತದ ಸ್ವಾತಂತ್ರ್ಯ ಚಳವಳಿಯ ಕಡೆಯ ಹಂತದಲ್ಲಿ ಸ್ವಾತಂತ್ರ್ಯ ಸಿಗುವುದು 
ಖಾತ್ರಿಯಾಗುವುದರೊಂದಿಗೆ ಭಾರತ ವಿಭಜನೆಯಿಂದಾಗಿ ಸ್ಫೋಟಸಿದ ಕೋಮು 
ಗಲಭೆಯ ದಳ್ಳುರಿ ರಾಷ್ಟ್ರವ್ಯಾಪಿಯಾಗುತ್ತದೆ. ಈಗಾಗಲೇ ಎರಡನೇ ಜಾಗತಿಕ 
ಯುದ್ಧದಲ್ಲಿ ಭಾಗವಹಿಸಿದ ನಾಗಾಗಳು ಯುದ್ಧದ ಭೀಕರ ಪರಿಣಾಮಗಳಿಂಡ 
ತತ್ತರಿಸಿಹೋಗಿ, ಸಾವು ನೋವುಗಳನ್ನು ಅನುಭವಿಸಿ ಚೇತರಿಸಿಕೊಳ್ಳುತ್ತಿರುವ ಹಂತದಲ್ಲಿ 
ಈ ಕೋಮು ಗಲಭೆ, ಸ್ವಾತಂತ್ರ್ಯಗಳು ನಾಗಾ ಸಮಾಜದಲ್ಲಿ ಬೇರೆಯದೇ ರೀತಿಯ 
ಸಮಸ್ಯೆಗಳಿಗೆ ದಾರಿ ಮಾಡುತ್ತದೆ. ಬಿಳಿಯರು ಎಂದಿಗೂ ತಮ್ಮನ್ನು ಅವರಿಗೆ 
ಸಮಾನರೆಂದು ಭಾವಿಸುವುದಿಲ್ಲ ಎನ್ನುವ ಭಾವನೆಯುಳ್ಳ ನಾಗಾಗಳ ಹಿರಿಯ ವಾಜೆಕನಿಗೆ, 
ಮಿಷನರಿಗಳು ಮಾತ್ರ ತಮ್ಮ ಹಿತಚಿ೦ತಕರೆನಿಸುತ್ತಾರೆ. 

೫೦ ವರ್ಷಗಳ ಹಿಂದೆ ರೆವರೆಂಡ್‌ ಪೆಟ್ಟಿಗ್ರ್ಯೂ ತಮ್ಮ ಹಳ್ಳಿಗೆ ಬಂದಾಗಿನಿಂದ 
ತಂಗಖುಲ್‌ ಜನರ ಬದುಕಿನಲ್ಲಿ ಕ್ರಾಂತಿಕಾರಕ ಬದಲಾವಣೆಯಾಗಿದೆ. ಆಧುನಿಕ 
ಶಿಕ್ಷಣ, ಔಷಧಿ, ಅವರ ಧರ್ಮ-ಎಲ್ಲವೂ ಅವರ ಕೊಡುಗೆ, ಹಿಂದುಳಿದ 
ಸಮಾಜವಾದ್ದರಿಂದ ನೈತಿಕ ಮೌಲ್ಯಗಳಿಗೆ ಎಲ್ಲಕ್ಕಿಂತ ಹೆಚ್ಚಿನ ಒತ್ತು ಕೊಡುತ್ತಿದ್ದರೂ 
ಆ ಸಮಾಜದಲ್ಲಿ ಸುಧಾರಣಾವಾದಿ ಮನೋಭಾವದ ಯುವ ಪೀಳಿಗೆಯೊಂದು 
ಹುಟ್ಟಿಕೊಂಡು ನಾಗಾ ಪ್ರದೇಶ, ನಾಗಾ ಬುಡಕಟ್ಟಿನ ಬದುಕಿನಲ್ಲಿ ಅಭಿವೃದ್ಧಿ, ಸುಧಾರಣೆಗಳ 
ಕನಸನ್ನು ಕಟ್ಟಿಕೊಂಡಿದ್ದಾರೆ. ಯುದ್ದದಿಂದ ಪಾಠ ಕಲಿತದ್ದೇ ಅಲ್ಲದೆ ತಂತ್ರಜ್ಞಾನ 
ಯಂತ್ರಗಳು, ವೈದ್ಯಕೀಂಯ ಚಿಕಿತ್ಸೆ - ಇತ್ಯಾದಿಗಳಿಂದ ಸಾವರಾಜಿಕ 
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ನಿಮಯೋಲ್ಲಂಘನವಾದರೂ ಸಾವನ್ನು ಗೆಲ್ಲಬಹುದೆಂಬ ನಂಬಿಕೆ ಹಿರಿಯನಾದ 
ಗಾತಿ೦ಂಗ್‌ ಖುಯಿಯಲ್ಲೂ ಭರವಸೆ ಮೂಡಿಸುತ್ತದೆ. 

ನಾಗಾ ಪ್ರದೇಶದ ಅತ್ಕಂತ ಸೂಕ್ಷ್ಮ ಸ೦ವೇದನಾಶೀಲ ಮತ್ತು ವಿಶಾಲವಾದ, 
ಉದಾರವಾದಿ ದೃಷ್ಟಿಕೋನವನ್ನುಳ್ಳ ರಿಷಾ೦ಗ್‌ನ ಕನಸು, ಸ್ವತಂತ್ರ ಭಾರತದೊಂದಿಗೆ 
ತಳುಕು ಹಾಕಿಕೊಂಡಿದೆ. ದೇಶಕ್ಕೆ ಬರುವ ಸ್ವಾತಂತ್ರ್ಯ ತನ್ನ ಹಳ್ಳಿಗೆ ಬರುವ ಸ್ವಾತಂತ್ರ್ಯದ 
ಸೂಚನೆ ಎನ್ನುವ ಅಬಿಪ್ರಾಯ ಅವನದು. ಗಾಂಧಿಯ ಉನ್ನತ ವ್ಯಕ್ತಿತ್ವ, ವಿಚಾರ, 
ತತ್ವಗಳು ಅವರು ಭಾರತದ ಸ್ವಾತಂತ್ರ್ಯಕ್ಕಾಗಿ ಅನುಸರಿಸಿದ ಅಹಿ೦ಸಾ ಮಾರ್ಗ 
ರಿಷಾ೦ಗ್ನನ್ನು ನಾಗಾಗಳ ಪುಟ್ಟ ಗಾ೦ಧಿಯೆನ್ನುವಷ್ಟರಮಟ್ಟಗೆ ಪ್ರಭಾವಿಸುತ್ತದೆ ಅದಕ್ಕೆಂದೇ 
ಯಾವುದೇ ಗಲಭೆ, ಹಿಂಸೆ, ಸಾವು ನೋವುಗಳಿಗೆ ಅವಕಾಶವಾಗದ ರೀತಿಯಲ್ಲಿ 
ನಾಗಾ ಜನರ ಅಭಿವೃದ್ಧಿಯನ್ನು ಸಾಧಿಸಬೇಕೆನ್ನುವ ನಿರ್ಧಾರದೊಂದಿಗೆ ನಾಗಾಗಳ 
ನಾಯಕತ್ವವನ್ನು ವಹಿಸಿಕೊಂಡು ಸೌಮ್ಯ ಎಧಾನಗಳಿಂದ ತಿಳಿಸಿ ಹೇಳುತ್ತಾ 
ಮನವೊಲಿಸುತ್ತಾ ಅವರೆಲ್ಲರನ್ನೂ ಸಂಘಟಿಸಲು ತೊಡಗುತ್ತಾನೆ. 

ಆದರೆ ಇವನಿಗೆ ತದ್ವಿರುದ್ಧವಾದ ರೀತಿಯಲ್ಲಿ ಗಾಜೆಕ್‌ನ ತಿಲಕಪೋ 
(ಉತ್ತರಾಧಿಕಾರಿ, ಪ್ರತಿನಿಧಿ) ಆದ ವಿಡಿಸ್ಸೆಲಿ, ಭಾರತದ ಸ್ವಾತಂತ್ರ್ಯ ನಾಗಾಗಳ 
ಸ್ಥಾತಂತ್ರ್ಯವೆಂದು ಭಾವಿಸದೆ ಪ್ರತ್ಯೇಕತಾವಾದವನ್ನು ಪುರಸ್ಕರಿಸುತ್ತಾ, ಸ್ವತಂತ್ರ 
ನಾಗಾಲ್ಕಾಂಡನ್ನು ಪ್ರತ್ಯೇಕವಾಗಿ ಬಯಸುತ್ತಾನೆ. ಅದಕ್ಕಾಗಿ ಬಂಡುಕೋರರ, 
ತೀವ್ರವಾದಿಗಳ, ಉಗ್ರವಾದಿಗಳ ಸಂಘಟನೆಗೆ ತೊಡಗಿ ಗೆರಿಲ್ಲಾ ಮಾದರಿಯಲ್ಲಿ 
ರಿಷಾಂಗ್‌ನಂತಹವರನ್ನು, ಅವನನ್ನು ಆದರಿಸುವಂತಹವರನ್ನು ಆಕ್ರಮಣಕ್ಕೆ 
ಗುರಿಮಾಡುತ್ತಾನೆ. ನಾಗಾ ಜನರಲ್ಲಿ ಅಪರಿಚಿತ ಭೀತಿಯನ್ನು ಹುಟ್ಟು ಹಾಕುತ್ತಾನೆ. 
ಹೊಸ ರಾಜಕೀಯದ ಪರಿಣಾಮಗಳನ್ನು ಮನವರಿಕೆ ಮಾಡದೆ ಹಿಂಸೆ, ಬಲಾತ್ವಾರಗಳಿಂದ 
ಪ್ರತ್ಯೇಕತಾವಾದವನ್ನು ಹೇರಲು ಯತ್ನಿಸುತ್ತಾನೆ. ವಿಡಿಸೆಲಿಯ ಭೂಗತ ಚಟುವಟಿಕೆಗಳಿಗೆ 
ಜನ ರೋಸಿ ಹೋಗುತ್ತಾರಾದರೂ ಪ್ರತಿಭಟನೆಗೆ ನಿಲ್ಲುವುದಿಲ್ಲ ಅವನನ್ನು ಎದುರಿಸಲು 
ನಿಂತವನು ರಿಷಾಂಗ್‌ ಮತ್ತು ನಾಗಾಗಳ ಶೌರ್ಯ ಸಾಹಸ, ಸಂಸ್ಕೃತಿಯ ಬಗ್ಗೆ 
ಮೋಹ ಬೆಳೆಸಿಕೊಂಡು ರಿಷಾ೦ಗ್‌ ಆದರ್ಶಗಳನ್ನೇ ಹೊತ್ತ ಜೀವನ್‌ರು ವಿಡಿಸೆಲಿಯ 
ಕೈಸೆರೆಯಾಗುತ್ತಾರೆ. 

ಕಾದಂಬರಿಯ ಉದ್ದಕ್ಕೂ ಈ ದ್ವಂದ್ವ ಆಶಯಗಳು ಮುಖಾ ಮುಖಿಯಾಗುವುದನ್ನು 
ಕಾಣುತ್ತೇವೆ. "ಪ್ರತಿಯೊಬ್ಬ ನಾಗನೂ ತನಗೆ ತಾನೇ ಯಜಮಾನನಂತೆ ಬದುಕಬೇಕು. 
ಎಲ್ಲ ನಾಗಗಳೂ ಸ್ವತಂತ್ರ ವ್ಯಕ್ತಿಗಳಂತಿರಬೇಕು ಆಗ ಮಾತ್ರ ಬದುಕಿಗೊಂದು ಮೌಲ್ಯ' 
ಎನ್ನುವ ಬಲವಾದ ತಾತ್ವಿಕ ನಂಬಿಕೆ ವಿಡಿಸ್ಲೆಲಿಯ ಹೋರಾಟದ ಹಿನ್ನೆಲೆಯಾಗಿದ್ದರೆ, 
ರಿಷಾಂಗ್‌ ನಾಗಾಗಳಿ೦ದ ಅಷ್ಟು ಮಾತ್ರ ನಿರೀಕ್ಷಿಸದೆ, ನಾಗಾಗಳು ನಾಗಾಗಳಂತೆ 
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ಬದುಕಿ ಸಾಯುವುದನ್ನು ಬಯಸದೆ, ಪ್ರತಿಯೊಬ್ಬ ನಾಗನೂ ಸಂಪೂರ್ಣ 
ಮನುಷ್ಯನಾಗಬೇಕು. 

ಅಲ್ಲದೆ ತನ್ನ ಸೀಮಿತ ಬುಡಕಟ್ಟಿನಿಂದ, ಬುಡಕಟ್ಟು ವ್ಯಕ್ತಿತ್ವದಿ೦ದ ಹೊರ ಬಂದು 
ವಿಶಾಲ ಭಾರತದ ಬೃಹತ್‌ ಕುಟುಂಬದ ಸದಸ್ಯನಂತೆ ಅದರೊಳಗೆ ಸಮೀಕೃತಗೊಂಡು 
ಬಾಳಬೇಕು. ನಾಗಾಗಳು ಅಲ್ಲಿನ ಪರ್ವತಗಳಿಗೇ ಸೀಮಿತವಾಗದೆ ವಿಶ್ವವ್ಯಾಪಿ ಮಾನವ 
ಪರಿಸರದೊಂದಿಗೆ ಬೆರೆಯಬೇಕು. ಪ್ರತ್ಯೇಕತೆ ಸ್ವಾತಂತ್ರ್ಯವಾಗಲಾರದು. 
ಪ್ರತ್ಯೇಕತೆಯೆನ್ನುವುದು ಆತ್ಮಹತ್ಯೆಯಪ್ಪ ಭಯಂಕರ' - ಎನ್ನುವ ಭಾವನೆಗಳಿಂದ 
ಪುಷ್ಪ ವ್ಯಕ್ತಿತ್ವವನ್ನು ಹೊಂದಿದವನು, ಆಕ್ರಮಣ, ಹಲ್ಲೆಗಳಿಗೆ ಗುರಿಯಾದರೂ ತನ್ನ 
ಮತ್ತು ಖುಟಿಂಗ್ಲಾರಿಗೆ ಹುಟ್ಟುವ ಮಗುವಿನಲ್ಲಿ "ಯಾರ್ಕಿಂಗಾಮ್‌' (ಜನತೆಯ ರಾಜ್ಯದ) 
ಕನಸು ಕಾಣುತ್ತಾನೆ. 

ಈ ಕಾದಂಬರಿ ಅಸ್ಸಾಮಿನ ನಾಗಾ ಜನರು ತಮ್ಮ ಬುಡಕಟ್ಟಿನ ಪುರೋಭಿವೃದ್ಧಿ, 
ಸ್ವಾತಂತ್ರ್ಯಗಳಿಗೆ ನಡೆಸಿದ ಸಂಘರ್ಷದ ಚಿತ್ರಣದೊಂದಿಗೆ ನಾಗಾ ಜನರ ಸಾಮಾಜಿಕ, 
ಸಾಂಸ್ಕೃತಿಕ ಬದುಕನ್ನೂ ಅವರಲ್ಲಿ ಅಂತಃಸೆಲೆಯಾಗಿ ಹರಿಯುವ ಪ್ರೀತಿ, ಔದಾರ್ಯ 
ಮಾನವೀಯತೆ, ಅಂತಃಕರಣಗಳ ಜೊತೆಗೆ ಶೌರ್ಯ ಸಾಹಸಗಳನ್ನೂ ಯಾವುದೇ 
ಕ್ಲೀಷೆ ಸಂಕೀರ್ಣತೆಗೆ ಎಡೆಯಿಲ್ಲದಂತೆ ಆಪ್ತವಾದ ರೀತಿಯಲ್ಲಿ ನಿರೂಪಿಸುತ್ತದೆ. ಅವರದೇ 
ಆದ ನೈತಿಕ ಕಟ್ಟುಪಾಡುಗಳ ನಡುವೆಯೂ ಮನುಷ್ಯನ ನೋವು, ದುಃಖ, ಸಂಕಟಗಳಿಗೆ 
ಕರಗುವ ಮನಸ್ಸುಗಳಿರುವುದರಿ೦ದಲೇ ಜಪಾನಿ ಯೋಧನೊಬ್ಬನ ಪ್ರೀತಿಗೆ ಮರುಳಾಗಿ 
ಶೀಲ ಕಳೆದುಕೊಂಡು ಗರ್ಭಿಣಿಯಾದ ಪಾರ್ದೆಂಗ್ಲಾಳನ್ನು ಸಂಪೂರ್ಣವಾಗಿ ಬಹಿಷ್ಟರಿಸದೆ 
ಸ್ವತಂತ್ರವಾಗಿ ಬದುಕಲು ಸಹಕರಿಸುತ್ತಾರೆ. 
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ಗ್ರಾಮೀಣ ಬದುಕಿನ ವಿವಿಧ ಮುಖದಳ ಸರಳ ಪಲಿಚಯ 


ಬನಶಂಕರಿ, ಬೆಂಗಳೂರು-೭೦ 


ಕುಸುಮಾ ಅವರು ತಡವಾಗಿ, ಸಾಹಿತ್ಯ ಲೋಕವನ್ನು ಪ್ರವೇಶಿಸಿ, ತಮ ಿ ಜೊಚ್ಚಲು 
ಕೃತಿ "ಪ್ರಕೃತಿ ಕಥಾಸಂಕಲನವನ್ನು ಕಥಾಲೋಕಕ್ಕೆ ನೀಡಿದ್ದಾರೆ. ಕನ್ನ ಡದಲ್ಲಿ ಅನೇಕ 
ಕತೆಗಾರ್ತಿಯರಿದ್ದರೂ ಗ್ರಾಮೀಣ ಬದುಕಿನ ಮುಖಗಳನ್ನು ಸಂಚಯುಸುವಂತ 
ಕತೆಗಳು ಬಹಳ 'ಏರಳ. ಇಂತಹ ಸಂದರ್ಭದಲ್ಲಿ ಕು ಅವರ `ಪ್ರಕೃತಿ' ಆ 
ಸಿರ ತುಂಬಿ ಕೊಡುವಲ್ಲಿ ಸ್ವಲ್ಪಮಟ್ಟಿಗೆ ಸಾರ್ಥಕವಾಗಿದೆ. ಗ್ರಾಮೀಣ 

ರಿಸರದಲ್ಲಿ ಹುಟ್ಟಿ ಬೆಳೆದು, ಕೃಷಿ ಪ್ರಧಾನ ಒಕ್ಕಲಿಗ ಸಮಾಜದ ಸಂಸ್ಕ ತಿಯನ್ನು 
ಸಸ ಜೊತೆಗೆ ಸಮಾಜದಲ್ಲಿನ "ಕಟ್ಟುಪಾಡುಗಳು, ಹೆಣ್ಣು-ಗಂಡು 
ಸಂಬಂಧವಾಗಿ ಇದ್ದ ವಿಚಾರಗಳು, ವಿಶೇಷವಾಗಿ ಹೆಣ್ಣು ಮಕ್ಕಳಿಗಿದ್ದ ನಿರ್ಬಂಧಗಳು 
ಎಲ್ಲವನ್ನೂ ಕಥಾ ಹಂದರದ ಮೂಲಕವಾಗಿ ಪರಿಚಯಿಸಿದ್ದಾರೆ. "ಣೆಗಳಲ್ಲಿ ವೈವಿಧ್ಯವಿದೆ. 
ಗ್ರಾಮೀಣ. ಸಂಸ್ಕೃತಿಯ ಆಳವಾದ ಅನುಭವದ ಜೊತೆಗೆ ಸುಶಿಕ್ಷಿತ ಮನಸಿನ ಪ ಪ್ರಗತಿಪರ 
ವಿಚಾರಗಳೂ ಸೇರಿಕೊಂಡು ಎಚ್ಚರದ, ಪ್ರಜ್ಞಾವಂತ ಮನಸ್ಸಿನೊಂದಿಗೇ ಕಥೆಗಳ 
ನಿರೂಪಣೆಯಿದೆ. ಪರಿಸರ, ಶಿಕ್ಷಣ, ಧರ್ಮ, "ಆಚರಣೆ, ಸಾಮಾಜಿಕ ಅನಿಷ್ಟಗಳಲ್ಲಿ 
ಒಂದಾದ ವರದಕ್ಷಿಣೆ, ಹೆಣ್ಣು "ಮಕ್ಕಳ ಶೋಷಣೆ, ಮನುಷ್ಯ ಸಂಬಂಧಗಳು - 
ಇತ್ಯಾದಿ ಹಲವಾರು ವಿಷಯಗಳನ್ನು ಇಲ್ಲಿನ ಕತೆಗಳು ಕೇಂದವಾಗಿರಿಸಿಕೊಂಡಿವೆ. 
ಸ್ತ್ರೀ ಸಂವೇದನೆ, ದಲಿತ ಯಾ ಸೂಕ್ಷ್ಮ ನೋಟಗಳೂ ಇಲ್ಲಿವೆ. 

ಯಾವುದೇ ಮೇಲು ಜಾತಿಯ ಹಿಂದೂ ಸಮಾಜದ ಕಟ್ಟುಕಟ್ಟಳೆಗಳು, ಸಂಪ್ರದಾಯ, 
ನಂಬಿಕೆಗಳು ಬದಲಾವಣೆಯನ್ನು, ಎಕಾಸವನ್ನು ಬಯಸುವ ವ್ಯಕ್ತಿಗಳೊಂದಿಗೆ 
ಮುಖಾಮುಖಿಯಾದಾಗ ಸಂಘ ವ ಅನಿವಾರ್ಯವಾಗುತ್ತದೆ. ಹೆಣ್ಣು-ಗಂಡು, 
ಮೇಲು ಜಾತಿ, ಕೀಳು ಜಾತಿಸಂಬಂಧವಾಗಿ ಸಮಾಜದಲ್ಲಿ ರೂಢಿಯಲ್ಲಿರುವ ; ಸಂಕುಚಿತ 
ಮನೋಭಾವ ಸಂಘರ್ಷ, ವಿರೋಧ, ಪ್ರತಿಭಟನೆಗೆ ದಾರಿಯಾಗುತ್ತವೆ ಎನ್ನುವ 
ಅರಿವಿನ ಹಿನ್ನೆ ಲೆಯಲ್ಲಿ ಇಲ್ಲಿನ ಹಲವಾರು ಕತೆಗಳಿವೆ. ಹಳ್ಳಿಗಳಲ್ಲಿ ವಿದ್ಯಾಭ್ಯಾಸಕ್ಕೆ 
ಅನುಕೂಲವಿಲ್ಲದ ಪರಿಸರದಲ್ಲಿಯೂ ಹತ್ತಿರದ ಪಟ್ಟಣಗಳಲ್ಲಿ ಓದಲು : ಹೋಗಬೇಕಾದ 
ಅನಿವಾರ್ಯತೆ ಉಂಟಾದಾಗ, ಹೆಣ್ಣುಮಕ್ಕಳಿಗೆ ವಿಶೇಷವಾದ ತೊಂದರೆಗಳಾಗುತ್ತವೆ. 
ನಿರೋಧ, ಅನುಮಾನಗಳೊಂದಿಗೇ, ಬೆಲ್ಲದ ಮನಸ್ಸಿನಿಂದ ಓದಲು ಕಳಿಸುವ ತಮ್ಮ 
ಹೆಣ್ಣುಮಕ್ಕಳ ವಿಚಾರದಲ್ಲಿ ಮೈಯೆಲ್ಲಾ ಕಣ್ಣಾಗಿ ಕಾಯುವ ಪರಿಸ್ಥಿತಿಯಲ್ಲಿ, ಹಿರಿಯರ 
ಕಣ್‌ ತಪ್ಪಿಸಿ, ಶಾಲೆ- ಮನೆ $s ಅತ್ತಿತ್ತ ಅಲೆದಾಡಿದರೆ ಹಿರಿಯರಿಂದ ಅವರಿಗಾಗುವ 
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ಅವಮಾನ ಸಾವಿನ ದುರಂತದತ್ತ ತಳ್ಳುವ ಕಟು ವಾಸ್ತವವನ್ನು ಕಾಣಿಸುತದೆ ಸಹಪಾಠಿಗಳ 
ಕತೆ. 

ಗ್ರಾಮೀಣ ಬದುಕಿನಲ್ಲಿ, ಸಂಸ ತಿಯಲ್ಲಿ ಅತ್ಯಂತ ಮಹತ್ವದ "ಮಾರಿ ಜಾತೆ 
ಆಚರಣೆಯ ವಿವರಗಳನ್ನು "ಹೇಳುತ್ತರೇ, "ಆಚರಣೆ' ಕತೆಯಲ್ಲಿ “ಜಾತಿ' ಸಂಘರ್ಷದ 
ಸ್ವರೂಪವನ್ನು ವಿವರಿಸಿದ್ದಾರೆ. “ತಮಟೆ' ಬಡಿಯುವ ಕಾಯಕದ "ಹರಿಜನ' ವರ್ಗದ 
ನಿದ್ಯಾವಂತ ಯುವಕರಲ್ಲಿ ಮೂಡಿದ ಎಚ್ಚರ, ಶೋಷಣೆಯ ವಿರುದ್ದ ಬಂಡೇಳಬೇಕೆನ್ನುವ 
ಊರಿನಲ್ಲಿ ಕೋಮು ಗಲಭೆಗೆ ಎಡೆಯಾಗಿ, ದೊಡ್ಡ ಪ್ರಮಾಣದಲ್ಲಿ ಸ 
ನೋವಿನ ದುರಂತಕ್ಕೆ ದಾರಿಯಾಗಿ ಊರಿನ ಶಾಂತಿ, ಸೌಹಾರ್ದತೆಗಳೇ ಹದಗೆಟ್ಟು 
ಕಡೆಗೆ ಹರಿಜನ, ಒಕ್ಕಲಿಗರಿಗೇ ಬೇರೆ ಬೇರೆಯಾಗಿ ಪ್ರತ್ಯೇಕ ಮಾರಿ ಹಬ್ಬದ 
ನಜ ಸಂಧಾನದೊಂದಿಗೆ ಮುಗಿಯುತ್ತದೆ. 

ಜಾಗತಿಕವಾಗಿ ಮುಂದುವರೆದಿದ್ದರೂ ಹಿಂದೂ ಸಜಾಜದಲ್ಲಿ ಅದೂ ಗ್ರಾಮೀಣ 

ರಿಸರದಲ್ಲಿ ಹೆಣ್ಣು ಮಕ್ಕಳು ಓದುವುದು ಯಾವುದೋ ದೊಡ್ಡ ಕಾನೂನು 
ಟೆ ॥ ಅನಾ ಕ ಹಸ ಬುದ್ಧಿವ೦ತ ಹೆಣ್ಣು ಮಕ್ಕಳನ್ನು ಗುರುತಿಸಿ 
ಅವರ ಓದಿಗೆ ಪ್ರೋತ್ಸಾಹಿಸಿ ಅವರನ್ನು ಮುಂದೆ ಬರುವಂತೆ ಮಾಡಬೇಕೆನ್ನುವ 
ಆದರ್ಶವನ್ನು ಹೊತ್ತ ಉಪಾಧ್ಯಾಯರ ವಿಚಾರಗಳಿಂದ ಪ್ರಭಾವಿತರಾದ ನಾಲ್ಕು 
ಮಂದಿ ಹೆಣ್ಣುಮಕ್ಕಳು ಮನೆಯವರನ್ನು, ಊರವರನ್ನು, ಸಮಾಜವನ್ನು ನಾ 
ನಿಂತು ಸಾರ್ಥಕ ಬದುಕಿನತ್ತ ಸಾಗುವ ಕ ದ ಕತೆ "ಪ್ರಶ್ನೆಗಳು', "ನಾಗತ್ತೆ', "ಬಾಂಧವ; 
ಕತೆಗಳು, ನಾಗತ್ತೆ ಮತ್ತು ಗಿರಿಯಮ್ಮನ ನೋವು. ಹೋರಾಟಗಳ ಬದುಕನ್ನು ಅತ್ಯಂತ 
ಆಪ್ತವಾಗಿ ನಿರೂಪಿಸುತ್ತವೆ. ಮನುಷ್ಯ ಸ ಸಂಬಂಧಗಳ ಸಂಕೀರ್ಣತೆಯ pp 
ಹೋಗದೆ ಕತೆಯ ಆಶಯದ ಮಿತಿಯೊಳಗೆ ಮೇಲು ಪದರಗಳಷ್ಟನ್ನೇ ಸ ಸರ್ಷಿಸುತ್ತವೆ. 
ಶೀರ್ಷಿಕೆಯ `ಪ್ರಕೃತಿ' ಕತೆ ಪರಿಸರ ಪ್ರಜ್ಞೆಯ ಹಿನ್ನೆಲೆಯಲ್ಲಿ “ಪರಿಸರ' ರಕ್ಷಣೆಯ 
ಅಗತ್ಯವನ್ನು ಧನಸುತ್ತದೆ. 

ಯ ಅವರು ಗ್ರಾಮೀಣ ಬದುಕನ್ನು ಸ್ತೀ ಸಂವೇದನೆಯ ಮೂಲಕ 
ಕಾಣಿಸಿದ್ದಾರೆ. ಕತೆಗಳಲ್ಲಿನ ಸ್ತೀ ಪಾತ್ರಗಳ ಜ್‌ ನಿಲುವು ಅವರಿಗಿರುವ ಸ್ತ್ರ 
ಕಾಳಜಿಗಳನ್ನು ಬಿಂಬಿಸುತ್ತವೆ. ಮೀಣ ಭಾಷೆಯ ಬಳಕೆ, ಸರಳ ನೇರ ನಿರೂಪಣೆ 
ಸಂಕೀರ್ಣಗೊಳ್ಳದ ಸ ಸಮಸ್ಯೆಗಳು, ಗ್ರಾಮೀಣ ಸಮಾಜ ದರ್ಶನ, ಮನುಷ್ಯ ಸ್ಪ ಸ್ವಭಾವದ 
ವಿವಿಧ ಮುಖಗಳು. ಸಾಮಾಜಿಕ ಬದಲಾವಣೆಯ ಅನಿವಾರ್ಯತೆ - "ಇತ್ಯಾದಿ 
ಅ೦ಶಗಳನ್ನೂ ಒಳಗೊಂಡಿರುವ ಇವರ ಕತೆಗಳು ಸಲೀಸಾಗಿ ಓದಿಸಿಕೊಳ್ಳುತ್ತವೆ. 


೫:೫೫ 
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ಪ್ರಾದೇಶಿಕತೆಯ ದಟ್ಟ ಅನುಭವದಳ ನಿರೂಪಣೆ 


ಕಾತ್ರಾಳ ರತ್ನಿಯ ಚಾದಂಗಡಿ 
ಲೇ: ದು.ನಿ೦. ಬೆಳಗಲಿ; ಪ್ರ: ವಿಶ್ವ ಕರ್ನಾಟಕ ಸಾಹಿತ್ಯ ಮಂಟಪ, 
“ಕಾದಂಬರಿ' ಸೋಮವಾರಪೇಟೆ, ಬನಹಟ್ಟಿ - ಬಾಗಲಕೋಟೆ 


(ದು.ನಿಂ. ಬೆಳಗಲಿ ಅವರ “ಕಾತ್ರಾಳ ರತ್ನಿಯ ಚಾದಂಗಡಿ' ಕಾದಂಬರಿಗೆ 
ಬೆಳಗಾವಿಯ ಸಿರಿನಾಡು ಸಾಹಿತ್ಯ ಪ್ರಶಸ್ತಿ ಸಿಕ್ಕಿದ್ದು, ಪ್ರಶಸ್ತಿ ಪ್ರದಾನ ಸಮಾರಂಭದ 
ಹಿ೦ದಿನ ದಿನವೇ ಜನವರಿ ೮ರಂದು ಅವರು ಬನಹಟ್ಟಿಯಲ್ಲಿ ನಿಧನರಾದರು.) 

ದು.ನಿಂ. ಬೆಳಗಲಿಯವರ "ಕಾತ್ರಾಳ ರತ್ನಿಯ ಚಾದಂಗಡಿ' ಅವರ "ಪ್ರಾದೇಶಿಕ 
ಕಾದಂಬರಿಗಳು” ವರ್ಗಕ್ಕೇ ಸೇರಿದ ಮತ್ತೊಂದು ಕಾದಂಬರಿ. ಪ್ರಾದೇಶಿಕತೆಯ 
ಸೊಗಡನ್ನು ಅಲ್ಲಿನ ರೀತಿ ರಿವಾಜು ಶೈಲಿಗಳನ್ನು ಅತ್ಯಂತ ಸಮರ್ಪಕವಾಗಿ ನಿರೂಪಿಸಬಲ್ಲ 
ಬೆಳಗಲಿಯವರು ಇಲ್ಲಿಯೂ ಅದೆಲ್ಲವನ್ನೂ ನಿರ್ವಹಿಸಿದ್ದಾರೆ. ಅವರ ಕಾದಂಬರಿಗಳಲ್ಲಿ 
ಸಾಮಾನ್ಯವಾಗಿ ಕಾಣುವ ಉತ್ತರ ಕರ್ನಾಟಕದಲ್ಲಿನ ಗ್ರಾಮೀಣ ಬದುಕಿನ ಒಂದು 
ಸಂಕೀರ್ಣ ಚಿತ್ರವೇ ಇದರಲ್ಲಿಯೂ ಎದ್ದು ಕಾಣುತ್ತದೆ. | 

ಒಂದು ಕೃತಿ ಬದುಕಿನ ಯಾವುದೋ ಒಂದು ಮಗ್ಗುಲನ್ನೋ ಇಲ್ಲವೇ ಯಾರೋ 
ಒಬ್ಬ ವ್ಯಕ್ತಿಯ ಬದುಕನ್ನೋ ತನ್ನ ಕೇಂದ್ರ ವಸ್ತುವಾಗಿಸಿಕೊಳ್ಳುವುದು ಒಂದು ನೆಲಯಾದರ, 
ಒ೦ದು ಹಳ್ಳಿ ಅಥವಾ ಹಳ್ಳಿಗಳ ಸಮುಚ್ಚಯವನ್ನು ತನ್ನ ಕಥಾ ಕೇಂದ್ರವಾಗಿಸಿಕೊಂಡು 
ಒಂದು ಸಮುದಾಯದ ಬದುಕಿನ ಸಂಕೀರ್ಣತೆಯ ಸಮಗ್ರ ಚಿತ್ರವನ್ನು ಪ್ರಸ್ತುತಪಡಿಸುವುದು 
ಮತ್ತೊಂದು ನೆಲೆ. ಈ ಕಾದಂಬರಿಯಲ್ಲಿ ಮೇಲು ನೋಟಕ್ಕೆ ಕಾತ್ರಾಳ ರತ್ನಿಯೇ 
ಪ್ರಧಾನ ಪಾತ್ರವಾದರೂ ಅವಳ ವ್ಯಕ್ತಿತ್ವದ ಎಳೆಗಳು ನಂದೂರು, ಹೂನೂರು, ಕುಳ್ಳಳ್ಳಿ. 
ಚಾದಂಗಡಿ ಕಸ್ತೂರಿ, ವಂಕಾರಿ, ಚಂದ್ರಾ, ಧರೆಪ್ಪ, ದಾನೇಶೀ, ರಾಚಪ್ಪ ಹೀಗೇ 
ಸಾಗುವ ಅನೇಕ ವ್ಯಕ್ತಿಗಳೊಂದಿಗೆ, ಹಳ್ಳಿಗಳೊಂದಿಗೆ ವಿಸ್ತರಿಸಿವೆ. ಕಾದ೦ಬರಿಯಲ್ಲಿನ 
ಘಟನೆ, ಸನ್ನಿವೇಶಗಳು, ಪರಸ್ಪರ ವ್ಯಕ್ತಿ ಸಂಬಂಧಗಳು, ಎಲ್ಲವೂ ಪಕ್ಕಕ್ಷವಾಗಿ ಪರೋಕ್ಷವಾಗಿ 
“ರತ್ತಿ' “ರತ್ನ ರತ್ನಕ್ಕ', “ರತ್ನವ್ವ' ಎಂದು ಕರೆಸಿಕೊಳ್ಳುವ "ರತ್ನ'ಳ ವ್ಯಕ್ತಿತ್ವದ ಉನ್ಮೀಲನದ 
ಕಡೆಗೇ ಮುಖ ಮಾಡಿವೆ. 

ಹಂತ ಹಂತವಾಗಿ ರತ್ನಳ ಗುಣ, ಸ್ವಭಾವ, ವ್ಯಕ್ತಿತ್ವಗಳು ಪರಿಸ್ಥಿತಿ, ಪರಿಸರಕ್ಕೆ 
ಅನುಗುಣವಾಗಿ ಬಿಚ್ಚಿಕೊಳ್ಳುತ್ತಾ ಹೋದಂತೆ, ಕೆಲವರ ದೃಷ್ಟಿಯಲ್ಲಿ ತುಚ್ಛವಾಗಿ ಮೂಡಿ 
ನಿಂತಿರುವ ರತ್ನ ಉದಾತ್ತವಾಗುತ್ತ ಎಲ್ಲ ಪಾಸಿಟೀವ್‌ ಗುಣಗಳ ಪ್ರತೀಕವಾಗುತ್ತಾಳ. 
ಎಲ್ಲಿಯೋ ಹುಟ್ಟಿ ನಂದೂರಿನಲ್ಲಿ ಚಾದಂಗಡಿ ನಡೆಸುತ್ತ ಸ್ಥಿರಗೊ೦ಡ ರತ್ನ ವೈಯಕ್ತಿಕವಾಗಿ 
ಅನಾಥ, ಅಸಹಾಯಕ ಸ್ಥಿತಿಯ ಮಾನಸಿಕ ಹಿಂಸೆಗೆ ಒಳಗಾದವಳಾದರೂ, ತನ್ನ 
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ಸ್ವಸುಖ, ಸ೦ತೋಷಗಳನ್ನೂ ನಿರ್ಲಕ್ಷಿಸಿ ಊರಿನ, ಊರ ಜನರ, ಅಸಹಾಯಕರ 
ಹಿತವನ್ನೇ ತನ್ನ ಬದುಕಿನ ಅಸ್ತಿತ್ವದ ಅರ್ಥವಾಗಿಸಿಕೊ೦ಡು ಎಲ್ಲರಿಗೂ ಆಶ್ರಯವನ್ನು, 
ಶಾಂತಿ, ಸಮಾಧಾನಗಳ ತಂಪು ನೆರಳನ್ನು ನೀಡುವ ವಟವೃಕ್ಷದಂತೆ ಕಾಣುತ್ತಾಳೆ. 
ಅವಳ ಚಾದಂಗಡಿ ಒಂದು ಸುದ್ದಿ ಕೇಂದ್ರವಾಗಿ ಊರಿನ ಉಸಾಬರಿಯೆಲ್ಲವೂ ಅಲ್ಲಿ 
ಕೇಂದ್ರಿತವಾಗುತ್ತದೆ. ಸುದ್ದಿ ಸಂಗ್ರಹ, ಸುದ್ದಿ ಪ್ರಸಾರಗಳೂ ಅದರ ಮೂಲಕವೇ 
ಆಗುವುದರಿಂದ, ನಂದೂರಿನಲ್ಲಿ ನಂದೂರಿನ ಸುತ್ತಮುತ್ತಲ ಹಳ್ಳಿಗಳಲ್ಲಿ ನಡೆಯುವ 
ಪ್ರತಿಯೊಂದು ಚಟುವಟಿಕೆಯ ಮಾಹಿತಿ ಊರಿಗೂ ಮುಂಚೆ ರತ್ನಳಿಗೆ ಅಲ್ಲಿಗೆ 
ಚಹಕ್ಕಾಗಿಯೋ, ನ್ಯಾಹರಿಗಾಗಿಯೋ ಪೂರಿ ಪಿಟ್ಟ, ಪೇಡೆಗಳಿಗಾಗಿಯೋ ಬರುವ 
ಗಿರಾಕಿಗಳ ಮೂಲಕ ತಲುಪುತ್ತದೆ. | 

ನಂದೂರು, ನಂದೂರಿನ ಸುತ್ತಮುತ್ತಲಿನ ನೂರಾರು ಜನರು ನೂರಾರು ಸಮಸ್ಯೆಗಳ 
ಸೃಷ್ಟಿಗೆ ದಾರಿ ಮಾಡುತ್ತಾರೆ. ಸಮಸ ಗಳ ಸ್ವರೂಪವೂ ಬಹಳ ಸಂಕೀರ್ಣ ವ್ಯಕ್ತಿಗಳ 
ಗುಣ, ಸ್ವಭಾವ, ANT ಅನುಗುಣವಾಗಿ ಹುಟ್ಟಿಕೊಳ್ಳುವ ಸಮಸ್ಯೆ: ಗಳೂ 
ವೈವಿಧ್ಯಮಯವಾಗಿರುತ್ತವೆ. ಆದರೂ ರತ್ನಾಳ ಸ್ವಭಾವದಲ್ಲಿ, ಆಲೋಚನೆಗಳಲ್ಲಿ 
ಅವೆಲ್ಲಕ್ಕೂ ಪರಿಹಾರಗಳು ಸಿದ್ಧವಾಗಿಯೇ ಇರುತ್ತವೆ. ಜನರ ಬಗೆಗಿನ ಪ್ರೀತಿ, 
ಕೈಲಾದ ಸಹಾಯ ಮಾಡಬೇಕೆನ್ನುವ ಕಳಕಳಿ, ಸಂಕಷ್ಟಗಳ ಸಉಳಿಯಲ್ಲಿ ಸಿಕ್ಕು 
ನರಳುವವರ ನೋವಿಗೆ ಸ್ಪಂದಿಸುವ ಮನಸ್ಸು, ಎಲ್ಲಕ್ಕಿಂತ ಹೆಚ್ಚಾಗಿ ಅವಳಲ್ಲಿನ ನಿಸ್ವಾರ್ಥತೆ, 
ಹಣ, ಆಡಂಬರದ ಬಗೆಗಿನ ನಿರ್ಮೋಹ - ಇತ್ಯಾದಿಗಳೇ ನಂದೂರಿನಲ್ಲಿ ಒ೦ದಷ್ಟು 
ಅಭಿಮಾನಿಗಳನ್ನು ಸೃಷ್ಟಿಸಿವೆ. ಒಂದು ರೀತಿಯಲ್ಲಿ ರತ್ನಾಳ ಕತೆ ನಂದೂರಿನ 
ಕತೆಯಾಗಿದೆ. 

ನಂದೂರಿನ ಕತೆ ಯಾವುದೇ ಊರಿನ ಕತೆಯೂ ಆಗಿದೆ. ಒಂದು ಊರೆಂದ 
ಮೇಲೆ ಅಲ್ಲಿ ಇರಬಹುದಾದ ಒಳಿತು-ಕೆಡುಕು, ನ್ಯಾಯ-ಅನ್ಯಾಯ, ದ್ವೇಷ-ಪ್ರೀತಿ, 
ಶೀಲ-ಅಶ್ಲೀಲ ಇತ್ಯಾದಿ ದ್ವಂದ್ಭಗಳೇ ಅಲ್ಲದೆ ವರ್ಗದ್ವೇಷ, ಜಾತಿ ವೈರ, ಧಾರ್ಮಿಕ 
ಸೋಗಲಾಡಿತನ, ಭಂಡತನ, ಹಾದರ, ಕೊಲೆ, ಸುಲಿಗೆ ನೀಚತನ, ಭ್ರಷ್ಟಾಚಾರ, 
ಲಂಚ, ಮೋಸ, ವಂಚನೆ ದೌರ್ಜನ್ಯ, ದಬ್ಬಾಳಿಕೆ ಇತ್ಯಾದಿ ಇತ್ಯಾದಿ ಭಾವ ಸ್ಥಿತಿ 
ಸಮುಚ್ಚಯವೂ ಇಲ್ಲಿದೆ. ಸಮಾಜದಲ್ಲಿ ಬಡವ-ಶ್ರೀಮಂತರ ನಡುವಿನ ಅಸಮಾನತೆಗಳು, 
ಎಲ್ಲ ಕಾಲಕ್ಕೂ ಎಲ್ಲ ಪ್ರದೇಶಗಳಿಗೂ ಸಾಮಾನ್ಯವೇ. ಧರೆಪ್ಪ ದಾನೇಶಿಯಂತಹ 
ಶ್ರೀಮಂತವರ್ಗ. ಮೇಲ್ಭಾತಿ ಜನ, ಅಸಹಾಯ ರಾಚಪ್ರ ಕಸೂರಿ, ಚಂದ್ರಾನಂತಹ 
ಎಷ್ಟೋ ಜನ ಅಂತಹವರ ದೌರ್ಜನ್ಯಕ್ಕೆ, ಅವರ ಕಾಮ ಪಿಪಾಸೆ ಸೆಗ ಬಲಿಯಾದರೂ 
ದನಿ ಎತ್ತಲಾಗದ ನಿರ್ವೀರ್ಯರೆನಿಸಿಕೊಳ್ಳುತ್ತಾರೆ. ಊರ ಹಿರಿಯ ಊರಗೌಡನಾದ 
ಧರೆಪ್ಪನಂತಹವರು ಊರನ್ನು ರಕ್ಷಿಸಬೇಕಾದವರು ತಾವೇ ಊರನ್ನು ಹೊಲಸಾಗಿಸುವತ್ತ 
ಸಾಗಿದರೆ ಬೇರೆ ದಾರಿ ಕಾಣುವುದಿಲ್ಲ. ಧರೆಪುನವರಲ್ಲಿದ್ದ ತಮ್ಮ ವಯಸಿನ ಹರಕುತನ 
ಮಹದಾನೇಶಿಯಲ್ಲಿ ಮುಂದುವರೆದು ಕಮಲ, ಕಸ್ತೂರಿ, ಚಂದ್ರಾನಂತಹಪರೂ, ನಲುಗಿ 
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ಹೋಗುವ ಪ್ರಸಂಗಗಳು ಬಂದಾಗ "ರತ್ನಾ? ಅವರೆಲ್ಲರ ಆಪತ್‌ ರಕ್ಷಕಳಾಗುತ್ತಾಳೆ. 
ಆಗಬಹುದಾದ ಅವಾ೦ತರಗಳನ್ನು ತ್ಪಿಸುತ್ತಾಳೆ. ಕಸ್ತೂರಿ, ಚಂದ್ರಾರನ್ನು ತನ್ನ ಆಪ್ತ 
ಮಕ್ಕಳಂತೆ ಎದೆಗಪ್ಪಿಕೊಳ್ಳುವ ರತ್ನ ಭಾ ಭವಿಷ್ಠದ ಬಗ್ಗೆ ಕಾಳಜಿ ವಹಿಸಿ BUR 
Boke ದಾರಿ ಮಾಡುವವರೆಗೂ" ಹೋರಾಟ ಮಾಡುತ್ತಾಳೆ. ನಿರಕ್ಷರಕುಕ್ಷಿಯಾದರೂ 
ಊರಿನ ಶಾಲೆಯ ಜೀರ್ಣೋದ್ಧಾರಕ್ಕೆ ಸೆ ಸೆಣಸುತ್ತಾಳೆ. ಅವಳ ಹೋಟೆಲಿನ 'ತಿ೦ಡಿಗಳಷ್ಟೇ 
ಅವಳ ವ್ಯಕ್ತಿತ್ವವೂ ಸವಿಯಾಗಿದೆ. ಓದಿದವಳಲ್ಲದಿದ್ದರೂ ಅವಳದು ತೀರಾ ಆಧುನಿಕ 
ಮನೋಧರ್ಮ ಪ್ರಗತಿಪರ ಆಲೋಚನೆಗಳು, ಕಸ್ತೂರಿಯ ಬಗೆಗೆ ರತ್ನಾಳು ತೋರುತ್ತಿದ್ದ 
ಪ್ರೀತಿ, ಕಕ್ಕುಲಾತಿಗಳನ್ನು ಕಂಡ ಇರಪವ್ವ 'ನಾವ್ಕಾರೋ- ನೀವ್ಕಾರೋ- ಆದರೂ 
ಇಷ್ಟೊಂದು ಪ್ರೀತಿ ತನ ಹಿಂದಿನ. ಜನ್ಮದ ಸರಾಗ ಕಸಾ 
'ಕುಲಾ-ಜಾತೀ ರಕ್ತಾ ಇದತ ಸಂಬಂಧೇನ?' ಟ್‌ ಪ್ರಶ್ನಿಸುವ ರತ್ನ ನಂಬಿರುವುದು 
ಮನುಷ್ಯ - ಮನುಷ್ಯ ಸಂಬಂಧಗಳನ್ನು ಮಾತ್ರ. 

ಜಾತಿ, ಧರ್ಮ, ಶೀಲ ಸಂಬಂಧ ಮ ಸಮಸ್ಯೆಗಳು ಬಂದರೂ ಎದುರಿಸುವ 
ಛಾತಿ ಇದೆ; ಸಮಯ ಸ್ಫೂರ್ತಿ ಇದೆ. ರತಾ ಳನ್ನು ಬೇಸ್ತು ಬೀಳಿಸುವ ಸಾಮರ್ಥ್ಯ 
ಯಾರಿಗೂ ಇಲ್ಲ ದೇವರು ಧರ್ಮ ಅಂತ A ಹೊಟ್ಟೆಬಾಕರಾಗಿ 
ಲಂಪಟರಾಗಿ ವರ್ತಿಸುವ ಸ್ವಾಮಿಯನ್ನಾ ಗಲಿ, ಅವನ ಶಿಷ್ಯರನ್ನಾ] ಗಲೀ ಮುಲಾಜಿಲ್ಲದೆ 
ಮುಖದ ನೀರಿಳಿಸುತ್ತಾಲೆ. ರೊಕ್ಕಾ ಸುಲಿಯೋಕೆ ಹಾಕುವ ಸೋಗು, ಪೊರೆಗಳನ್ನು 
ಕಳಚಿ ಬಿಸಾಡುತ್ತಾಳೆ. ಹೆಣ್ಣು ಟ್‌ ಬಜ ಅಬಲೆ ಎಂಬ ಅಬಿಪ್ರಾಯಕ್ಕೆ 
ವಿರುದ್ದವಾಗಿ ಮುಖಾಮುಖಿ "ಪ್ರತಿಭಟನೆಗೆ ನಿಲ್ಲದೆ ಹೋದರೂ ತನ್ನ ಕಡೆಗಿನ 
ಒಂದಿಬ್ಬರು ಗಂಡಾಳುಗಳ ನೆರವಿನಿಂದ ಮತ್ತು ಚಾಣಾಕ್ಷತೆಯಿಂದ ಸ ಗಂಭೀರ 

ಸಮಸೆ ಯನ್ನಾ! ದರೂ ಪರಿಹರಿಸಬಲ್ಲಳು. ಇಲ್ಲಿ ಬರುವ "ರತ್ನ' “ನಂದೂರು' ವಸ್ತು 

ಕೆಂದ್ರವೆನಿಸಿದರೂ ಕಾದಂಬರಿಯಲ್ಲಿ "ಕಾಣಿಸಿಕೊಳ್ಳುವ ಪ್ರತಿಯೊಂದು ಪಾತ್ರವೂ ಕಥಾ 
ಬೆಳವಣಿಗೆಗೆ ಒಂದಲ್ಲ ಒಂದು ರೀತಿಯಲ್ಲಿ ಪೂರಕವಾಗುತ್ತಾರೆ. ಬೆಳಗಲಿಯವರ 
ಜೀವನ ದೃಷ್ಟಿ, ಸ ಸಾಮಾನ್ಯ ವರ್ಗದವರ ಬದುಕುಗಳನ್ನು ಗಹಿಸುವ ರೀತಿ, ವಿಭಿನ್ನ 
ಸ್ವಭಾವ, ಮನೋಧರ್ಮ, ನಡವಳಿಕೆಗಳನ್ನು ವಿಶ್ಲೇಷಿಸುವ ಕ್ರಮ, ಪ್ರಾದೇಶಿಕತೆಯ 
ದಟ್ಟ ಅನುಭವವನ್ನು ಕಟ್ಟಿಕೊಡಬಲ್ಲ ಭಾಷೆಯ 'ಬಳಕ್ಷೆ ಆ ಭಾಷೆಯಲ್ಲಿನ ಜೀವಂತಿಕೆಗಳು 
ಒಟ್ಟಾರೆಯಾಗಿ ಕಾದಂಬರಿಯನ್ನು ಓದುಗರ ಮನಮುಟ್ಟುವಂತೆ ಮಾಡುವಲ್ಲಿ 
ಸಾರ್ಥಕಗೊಂಡಿದೆ. 

ಉತ್ತರ ಕರ್ನಾಟಕದ ಭಾಷೆಯ ಸೊಗಸು, ಕಾವ್ಯಮಯತೆಗಳು ಮತ್ತು ಒಂದು 
ಊರಿನ ಸಂಕೀರ್ಣ ಬದುಕಿನ ಸಮರ್ಥ ನಿರ್ವಹಣೆ, ನಿರೂಪಣೆಗಳೇ ಈ 
ಕಾದಂಬರಿಯ ಯಶಸ್ಸಿನ ಗುಟ್ಟಾಗಿದೆ. 
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ವೈದ್ಯಕೀಯ ಅನುಭವದಳ ಕಲಾತೃಕ ಅಭಿವ್ಯಕ್ತಿ 


ವೈದ್ಯನ ಅವೈದ್ಯ ಡೈರಿ 

ಭಾಗ ೧: ಲೇ: ಡಾ. ಆರ್‌.ಆರ್‌. ಪಾಂಗಾಳ; ೧೯೯೮; 
ಪ್ರಕಾಶನ: ಶಿವರಾಮ ಕಾರಂತ ವೇದಿಕೆ; ೩೯೭, ೨ನೇ ಬ್ಲಾಕ್‌. 
೧೭ನೇ ಅಡ್ಡರಸ್ತೆ, ಆರ್‌.ಟಿ. ನಗರ, ಬೆಂಗಳೂರು-೩೨ 


ವೃತ್ತಿಯಿಂದ ವೈದ್ಯರಾಗಿರುವ ಪಾ ಪಾಂಗಾಳರು ಪ್ರವ ೈತ್ತಿಯಿಂದ ಕತೆಗಾರರಾಗಿದ್ದಾರೆ. 
ಸೃಜನಾತ್ಮಕ ಬರವಣಿಗೆಗೆ ಸ್ವಂತ ಅನುಭವ ದ್ರವ್ಯ ದೊರೆತಾಗ ಅದಕ್ಕೊಂದು ಮೌಲಿಕತೆ, 
ಪ್ರಾಮಾಣಿಕತೆಗಳು ಲಭಿಸುತ್ತವೆ. 

ವೃತ್ತಿಯಲ್ಲಿ ವೈದ್ಯರಾದ ಪಾ ೦ಗಾಳರಿಗೆ ವೈದ್ಯಕೀಯ ಪರಿಸರದಲ್ಲಿನ ಹಲವು 
ವ್ಯಕ್ತಿಗಳು 'ಹಲವು ಸನ್ನ ವೇಶಗಳು ಸೃಜನಾತ್ಮಕ ಮನಸ್ಸನ್ನು ಕಲಕಬಹುದು; ಕಾಡಬಹುದು; 
ವಿಷಾದವನ್ನು ಹುಟ್ಟಿಸಬಹುದು. 

ಯಾವುದೇ ಸನ್ನಿವೇಶ ಸಂದರ್ಭಗಳಲ್ಲಿ ಎದುರಾಗುವ ಮನುಷ್ಯರು ಮನುಷ್ಯರೇ 
ಆಗಿ, ಮನುಷ್ಯ EEE ದೌರ್ಬಲ್ಯಗಳನ್ನು ಹೊಂದಿದವರಾಗಿರುತ್ತಾರೆ. ದಿನನಿತ್ಯದ 
ಸಾಮಾಜಿಕ ಬದುಕಿನಲ್ಲಿನ ಎಲ್ಲ es ah ಕೊಲೆ, ಸುಲಿಗೆ. ಮೋಸ, 
ವಂಚನೆ, ದ್ರೋಹ, ಸ್ವಾರ್ಥ "ಇತ್ಯಾದಿಗಳು: ಈ ವೈದ್ಯಕೀಯ ಜಗತ್ತಿನಲ್ಲಿಯೂ 
ಎದುರಾಗುತ್ತವೆ. 

ವಿಚಿತ್ರ ಕಾಯಿಲೆಗಳಿಂದ ನರಳುತ್ತ ಬರುವ ವ್ಯಕ್ತಿಗಳು ವಿಚಿತ್ರ, ವಿಭಿನ್ನ 
ಮನೋಧರ್ಮ, ಸ್ವಭಾವ ವ್ಯಕ್ತಿಗಳಿಂದ ಕೂಡಿದವರಾಗಿರುತ್ತಾರೆ. ಬರುವ ಜ್‌ 
ಕಾಯಿಲೆಗಷ್ಟೇ ಚಿಕೆ ನೀಡಬೇಕೆನ್ನುವ ವೈದ್ಯನಿಗೂ, ಚಿಕಿತ್ಸೆಯ ಜೊತೆ ಜೊತೆಗೆ 
ರೋಗಿಗಳ “'ಬದುಕಿನತ್ತಲೂ ಸ ನೋಡಬೇಕೆನ್ನುವ ಸೃಜನಶೀಲ ಮನಸಿನ 
ವೈದ್ಯನಿಗೂ ಸಾಕಷ್ಟು "ಅಂತರವಿರುತ್ತದೆ. ಆದ್ದರಿಂದಲೇ ವೈದ್ಯಕೀಯ ಬದುಕಿನ 
ಅನುಭವಗಳನ್ನು ಕೇವಲ ವರದಿಗಳಾಗಿ ದಾಖಲಿಸದೆ ಅವುಗಳನ್ನು ಕಲಾತ್ಮಕವಾದ 

ತಿಯಲ್ಲಿ ಅಭಿವ್ಯ ಕ್ರಿಸಿದ್ದಾರೆ. 

ಇಲ್ಲಿನ ಸಾಸ ೧೨ ಕತೆಗಳಿದ್ದು, ಅವರ ಅನುಭವದ ವಿಭಿನ್ನ ಮುಖಗಳನ್ನು 
ಪರಿಚಯಿಸುವ ಮಿನಿ ಕತೆಗಳು ಇವೆ. ಈಗಾಗಲೇ ಕಾದಂಬರಿಗಳನ್ನು ಬರೆದು ಕಥಾ 
ಸಾಹಿತ್ಯ ಸೃಷ್ಟಿಯ ಅನುಭವವರಿರುವ ಪಾಂಗಾಳರ ಇಲ್ಲಿನ ಕತೆಗಳಲ್ಲಿ ಹೆಚ್ಚಾಗಿ ವ 
ಪಾಧಾನ್ಯತೆಯಿದೆ. ವಾಸ್ತವ ಸ೦ಗತಿಗಳ ಸರಳ ನಿರೂಪಣೆ ಇದೆ. ಕ. 
ಕತೆಗಳು "ಸಂದರ್ಶನಾತ್ಮಕವಾದ ರೀತಿಯಲ್ಲಿರುತ್ತವೆ. ಒಂದು ಹೆಣ್ಣು, ಒಬ್ಬ ಹುಡುಗ, 
ಒಬ್ಬ ವ್ಯಕ್ತಿ - ಹೀಗೆ ಮುಖ್ಯವಾಗುವ ಇಲ್ಲಿನ ಕತೆಗಳಲ್ಲಿ ಕತೆಗಾರನ ಸಹಾನುಭೂತಿ, 
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ವ್ಯಂಗ್ಯ, ವಿಡಂಬನೆ, ರೋಷ ವಿಷಾದ, ಜಿಗುಪ್ಲೆ ಇತ್ಯಾದಿ ಭಾವಾವರಣದ ಪರಿಸರವಿದೆ. 
ಸಲೀಸಾಗಿ ಓದಿಸಿಕೊಂಡು ಹೋಗುವ ಸರಳ ಚ ನಿರೂಪಣೆಯಿದೆ. ತಂತ್ರ, 
ಸಂವಿಧಾನಗಳ ಕಸರತ್ತಿಲ್ಲ; ತೀರ ಅನ್ನುವ ರೀತಿಯ ಬರವಣಿಗೆಯ ಶೈಲಿ (one 
sitting readinmg). ಎಂಬ 6೫088 ಸಣ್ಣ ಕತೆಯ ವ್ಯಾಖ್ಯಾನಕ್ಕೆ be dk 
ಹೊಂದುತ್ತದೆ. ಚಿಕಿತ್ಸೆಗೆಂದು ಆತ್ಮಹತ್ಯೆ ಮಾಡಿಕೊಂಡು. ಬ - ಸಾವುಗಳ 
ನಡುವೆ ಹೊಯ್ದಾಡುತ್ತ ಬರುವ "ಭಗ್ನಪೆ ಪ್ರೇಮಿಗಳು, ಮೂಳೆ ನೋವು, ಹೊಟ್ಟೆ 
ಕ್ಯಾನ್ಸರ್‌ಗಳಂದು, ಸಿಹಿಮೂತ್ರ ರೋಗವೆಂದು ಬೇರೆ ಬೇರೆ ಕಾಯಿಲೆಗಳಿಂದ ಬರುವ 
ಜನರ ಮನೋಧರ್ಮ, ವಿದ್ದಾ ಬವ೦ತರೆಂದು ಕಾಣಿಸಿಕೊಂಡರೂ ಅ೦ಧಶ್ರದ್ಧೆ, 
ಮೂಢನಂಬಿಕೆಗಳಿಂದಾಗಿ, ಪ್ರಾಣಕ್ಕೇ ಸಂಚಕಾರ ತ೦ದುಕೊಳ್ಳುವ ಜನರ ಅಜ್ಞಾನವನ್ನು 
ಬಂಡವಾಳವಾಗಿಸಿಕೊಂಡು ಸುಲಿಗೆ ಮಾಡುವ ಕ್ರ್ಯಾಕ್‌ ಡಾಕ್ಟರುಗಳು ಅಥವಾ ವಂಚಕ 
ವೈದ್ಯರು, ವೈದ್ಯಕೀಯ ವೃತ್ತಿಯಲ್ಲಿನ ಪ ಪ್ರಾಮಾಣಿಕತೆ: ಸೇವಾಮನೋಭಾವಗಳ ಬಗ್ಗೆಯೇ 
ಮಾಹ, ಹುಟ್ಟಿಸುತ್ತದೆ. 
ವೈದ್ಯ ಜಗತ್ತಿನಲ್ಲಿ, ಸಾಮಾಜಿಕ ಜೀವನದಲ್ಲಿ ಬಡತನ, ಅಸಹಾಯಕತೆಗಳು 
ವ್ಯಕ್ತಿಗಳನ್ನು ದಾರುಣ ಸನ್ನಿ ವೇಶಗಳಿಗೆ, ಲೈ ೦ಗಿಕ ದುರಾಕ್ರಮಣಗಳಿಗೆ 
'ದೂಡುತ್ತವೆಂಬುದನ್ನು ಜೀವಾವಧಿ ಶಿಕ್ಷೆ ಅಷ್ಟು ಷ್ಥಾವಕ್ರದಂತಹ ಕತೆಗಳು ಚಿತ್ರಿಸಿದರೆ, 
ಹಣದ ಆಸೆಗೆ ಹೆತ್ತ ಮಗುವನ್ನೇ ವ್ಯಾಪಾರ ಮಾಡಲು ಯೋಚಿಸುವ ತಾಯಂದಿರ 
wk 'ಮತ್ತ ಗಂಧಿ” ಯಂತಹ ಕತ ನಿರೂಪಿಸುತ್ತದೆ. 
ಪದ ಕಾವಾ ಹುಟ್ಟುವ 'ಅಷ್ಟಾವಕ್ರಿ' ಪಾಪಯ್ಯನ ಪಾಪಪ್ರಜ್ಞೆಯನ್ನು 
Bros ಆ ಮಗುವನ್ನು ಕ್ರೂರವಾಗಿ ದಂಡಿಸುತ್ತ ಹಿಂಸಿಸುತ್ತಾ ಕೊಲೆಗೆ 
ಆಶಿಸುವ ಪಾಪಯ್ಯ ಅವನ ಸಾವಿನೊಂದಿಗೆ ಸಮಾಧಾನದ ನಿಟ್ಟುಸಿರು ಬಿಡಬಹುದೆಂದು 
ನಿರೀಕ್ಷಿಸಿದ್ದವನಿಗೆ, ರುದ್ರ ವೇದನೆಯೊಂದಿಗೆ ನರಳುವಂತಾಗುತ್ತದೆ. ಹಣಕ್ಕಾಗಿ ಕೊಲೆಯ 
ಹಿತೂರಿಯಲ್ಲಿ ಶಾಮೀಲಾಗುವ ವೈದ್ಯ ೨೦ ಯೂನಿಟ್‌ ಇನ್ನುಲಿನ್‌ ಕೊಡುವ 
ಎಡೆಯಲ್ಲಿ ೮೦ ಯೂನಿಟ್‌ ಇನ್ನುಲಿನ್‌ ಕೊಟ್ಟು ಸಾಯಿಸುವ ಉದ್ದೇಶದ ಕ್ಷಣಿಕ 
ದೌರ್ಬಲ್ಯ ಅಪರಾಧಿಭಾವದ ಜಾಗೃತಿಯಿಂದ ಗ್ಲೂಕೋಸ್‌ ಡ್ರಿಪ್‌ ಕೊಟ್ಟು ಬದುಕಿಸುವ 
ವೈದ್ಯನ ಅ೦ತರ್ದ್ವ೦ದ್ವವನ್ನು ಚಿತ್ರಿಸುವ "ಪಿತ್ತ ನೆತ್ತಿಗೇರಿದಾಗ' ಕತೆ, ಹೆಣ್ಣನ್ನು ಕಾಮದ 
ವಸ್ತುವಾಗಿಸಿ ಕೈಹಿಡಿದ ಹೆ೦ಡತಿಗೇ ವಂಚನೆ ಮಾಡಲೆಳಸುವ ಗಂಡಂದಿರಿಗೆ ಪಾಠ 
ಕಲಿಸುವ ಸೈರಂಧ್ರಿ ಮತ್ತು ಕೀಚಕನ ಮಡದಿ ಕತೆಗಳು ಒಂದೊಂದೂ ಒಂದು ವಿಭಿನ್ನ 
ಆಶಯಗಳನ್ನು ಬಿಂಬಿಸುತ್ತವೆ. ವೈದ್ಯ ಬದುಕಿನ ಅನುಭವ ಜಗತ್ತಿನೊಳಗೆ, ಕೊಡಬೇಕಾದ 
ಪ್ರಮಾಣದ ಔಷಧಿ ಕೊಡದೆ ರೋಗ ವಾಸಿಯಾಗಿಲ್ಲವೆಂದೂ ಬರುವ ತಾಯಂದಿರು, 
ತನ್ನಲ್ಲೇ ವೀರ್ಯದ ಕೊರತೆ ಇದ್ದು ಹೆಂಡತಿಗೆ ಮಕ್ಕಳಾಗುವ ಚಿಕಿತ್ಸೆ ನೀಡಬೇಕೆಂದು 
ಕಾಡುವ ಗಂಡಂದಿರು, ಮಕ್ಕಳಿಗೆ ರೋಗ ನಿರೋಧಕಗಳನ್ನು ಅಂಧ ವಿಶ್ವಾಸದಿಂದ 
ಕೊಡಲೊಪ್ಪದೆ ಅಂಗವಿಕಲತೆಗೆ ದಾರಿ ಮಾಡುವ ತಂದೆತಾಯಿಗಳು, ಸುಳ್ಳು ಪ್ರಮಾಣ 
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ಪತ್ರಗಳಿಗಾಗಿ ಮತ್ತು ಮಾಡಿದ ಹಾದರವನ್ನು ಮುಚ್ಚಿಹಾಕಲು ಭೂಣ ಹತ್ಯೆಗೆ ಬರುವವರು, 
ತಾಯ್ತನದ ತುಡಿತದ ತೀವ್ರತೆಯಿಂದ, ಅಂಜ “ಎಂದು ಗಂಡ ಮತ್ತು ಸಮಾಜದ 
ತಿರಸ್ಕಾರದಿಂದ ತಪ್ಪಿಸಿಕೊಳ್ಳಲು ಕೃತಕ ವೀರ್ಯ ದಾನವನ್ನು ಪಡೆಯಲು. ಸಿದ್ದರಾಗುವ 
ಹೆಂಗಸರು — ಒಂದು ಕಡೆಯಾಜಿಕೆ, ಸ್ನೇಹದ, ಗೆಳೆತನದ ಹೆಸರಿನಲ್ಲಿ ವರಿಚಿಸಲು 
ಬಯಸುವ ಕೇಶವಮೂರ್ತಿ ಆತಿತಕಿತರು ತುಂಬಿರುವ ಈ ಸಮಾಜ, ಈ ಜಗತ್ತುಗಳ 
ಅನಾವರಣದ ಕ್ರಿಯೆ ಈ ಕತೆಗಳ ಮೂಲಕ ನಡೆದಿದೆ. ಇಂತಹ ದುಷ್ಟ ಕ್ರೂರ, 
ವಂಚಕ ಪರಿಸರದ ನಡುವೆಯೂ ಕಳ್ಳೆಕಾಯಿ ಮಾರುವಂತಹ ಅನಾಮಧೇಯನಂತಹ, 
ತೀರ ಸಾಮಾನ್ಯ ನೆನಿಸಿಕೊಂಡ ಆದರ ನಿರೀಕ್ಷೆಗೂ ಮೀರಿದ ಮಾನವೀಯ ಹೃದಯ 
ಸಂದನಗಳಿಂದ ಕೂಡಿದವನ ಚಿತ್ರವನ್ನು 'ಅನಾಮಧೇಯ' ಕತೆ ಕಟ್ಟಿಕೊಡುತ್ತದೆ. 
ಯಾವುದೇ ಬಗೆಯ ಆಸೆ, ಆಮಿಷಗಳಿಗೆ 'ಬಳಗಾಗದೆ ಕಳ್ಳೆಕಾಯಿ ಮಾರಾಟದಿಂದಲೇ 
ಅಲತೃ ಪ್ರನಾಗುವ ಅನಾಮಧೇಯನಿಗೆ ಹೆಸರು, ಅಂತಸ್ತುಗಳು ಮುಖ್ಯವಾಗುವುದಿಲ್ಲ. 
ಜೀವನದಲ್ಲಿನ ಸ್ಥಿತ್ಯ ೦ತರಗಳು, ಕ್ರಮಿಸಿ ಸಾಗುವ ಕಾಲದ ಅಂತರವೂ ಡ್‌ ಅವನ 
ಹೃದಯ ಭಾವಗಳನ್ನು ಮನಃ ಪ್ರವೃತ್ತಿಗಳನ್ನು ಅವನ ನಂಬುಗೆಗಳನ್ನು ಅಲುಗಿಸುವುದಿಲ್ಲ. 

ಪಾಂಗಾಳರ ಕಠಿಗಳು ಸರಳ ನಿರೂಪಣೆಯ ಮೂಲಕವೇ ರೋಗ ಚಿಕಿತ್ಸೆಯ 
ಜೊತೆ ಜೊತೆಗೆ ಸಾಮಾಜಿಕ ಚಿಕಿತ್ಸೆಯ ಕಡೆಗೂ ಮುಖ ಮಾಡಿವೆ. ಕೆಲವು ಕತೆಗಳಿಗೆ 
ನೀಡಿರುವ ಪೌರಾಣಿಕ ಶೀರ್ಷಿಕೆಯ ಸೈರಂಧ್ರಿ ಮತ್ತು ಕೀಚಕನ ಮಡದಿ ಪುತ್ರ 
ಕಾಮೇಷ್ಟಿ ಮತ್ಸ್ಯಗಂಧಿ ಮುಂತಾದವು ಕತ ಸಂದರ್ಭ. ಸನ್ನಿವೇಶಗಳ “ಅಣಕ'ಗಳಂತೆ 
ಕಾಣಿಸಿಕೊಳ್ಳುತ್ತಾ ಒಂದು ಬಗೆಯ ಕುತೂಹಲ, ರೋಚಕತೆಗಳನ್ನು ಉಂಟುಮಾಡುವಲ್ಲಿ 
ಯಶಸ್ವಿಯಾಗಿವೆ. ಪಾಂಗಾಳರ ವೈದ್ಯಕೀಯ ಅನುಭವವೇ ಬೆ ಕತೆಗಳಿಗೆ ಭಿನ್ನ; ತೆಯ, 
ತಾಜಾತನದ ಸೊಗಡನ್ನು ಜು 
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ದಅಡತ ಸಮಸ್ಯೆ ಮೇಲೆ ಬೆಳಹು ಚೆಲ್ಲುವ ಇಂ ನಾಟಕ 


ದಲಿತಲೋಕ (ನಾಟಕ) 
ಲೇಖಕಿ: ಎಸ್‌. ಮಾಲತಿ; ಪ್ರಕಾಶಕರು: ನವಕರ್ನಾಟಕ ಪ್ರಕಾಶನ, 
ಎ೦ಂಬೆಸಿ ಸೆಂಟರ್‌, ಕ್ರೆಸೆಂಟ್‌ ರಸ್ತೆ, ಬೆಂಗಳೂರು. 


ದಲಿತಲೋಕ ನಾಟಕದ ಲೇಖಕಿ ಎಸ್‌. ಮಾಲತಿ ಕ್ರಿಯಾಶೀಲ ರಂಗಕರ್ಮಿ. 
ರಂಗಭೂಮಿಯೊಂದಿಗಿನ ಅವರ ನಿರಂತರ ಸಾಹಚರ್ಯ, ಬಿಡುವಿಲ್ಲದ 
ರಂಗಚಟುವಟಕೆಗಳು, ರಂಗಭೂಮಿಯ ಆಳವಾದ ಅನುಭವದ ಹಿನ್ನೆಲೆಯಲ್ಲಿ ಈ 
ನಾಟಕವನ್ನು ನೋಡಬಹುದು. ಸೈದ್ಧಾಂತಿಕ ಅರಿವಿನೊಂದಿಗೆ ಬೆ ರಚನೆಗೆ 
ತೊಡಗುವುದಕ್ಕಿಂತಲೂ ಮಾಲತಿಯವರು ರಂಗಪ್ರಯೋಗ ಸಾಧ್ಯತೆಗಳ ಎಚ್ಚರದೊಂದಿಗೆ 
ನಾಟಕವನ್ನು ರಚಿಸುತ್ತಾರೆಂಬುದಕ್ಕೆ “ದಲಿತಲೋಕ'ವೆಂಬ ಈ ಪುಟ್ಟ ನಾಟಕವೇ 
ಸಾಕ್ಷಿ ಈ ನಾಟಕ ಸಂವಿಧಾನ, ದೃಶ್ಯ ಸಂಯೋಜನೆಗಳ ದೃಷ್ಟಿಯಿಂದ ಇದೊಂದು 
ಬೀದಿ ನಾಟಕವಾಗಿದೆ. ದಲಿತಲೋಕದ ಸಮಸೆ [ಗಳ ಮೇಲೆ "ಬೆಳಕು ಚೆಲ್ಲುವುದು. 
ಸಾಮಾಜಿಕ ಜಾಗೃತಿಯನ್ನು ಮೂಡಿಸುವುದು. 111 "ದಲಿತ' ಪ ಪರಿಕಲ್ಪನೆಯನ್ನು 
ವಿಸ್ತರಿಸಿ ವಿಶಾಲ ಅರ್ಥದ ಬೆಳಕಿನಲ್ಲಿ ನೋಡುವುದು. ಇದು ಈ ನಾಟಕದ ಮುಖ್ಯ 
ಆಶಯ. 

ಒಂದು ನಿರ್ದಿಷ್ಟ ಕಥಾನಕವಿಲ್ಲದೆ ಈ ಕಿರುನಾಟಕದಲ್ಲಿ ಸೂತ್ರಧಾರ, (ಮೇಲುಜಾತಿ, 
ವರ್ಗವನ್ನು ಪ್ರತಿನಿಧಿಸುವ) ದಲಿತ ಯುವಕರು, ದಲಿತ ಹೆಣ್ಣುಗಳು, ಶೋಷಕವರ್ಗ 
ಪ್ರತಿನಿಧಿಯಾದ ಜಮೀನುದಾರ ಆರ್ಥಿಕವಾಗಿ ಹಿಂದುಳಿದ ಬ್ರಾಹ್ಮಣ ಯುವಕ, ಲೈ೦ಗಿಕ 
ಅತ್ಯಾಚಾರಕ್ಕೆ ಒಳಗಾದ ಇಬ್ಬರು ಹೆಣ್ಣು ಮಕ್ಕಳು... ಹೀಗೆ ಪಾತ್ರಗಳನ್ನು ತೆಗೆದುಕೊಂಡು 
ವಿಶಿಷ್ಟ ರಂಗತಂತ್ರದ ಮೂಲಕ ಯಶಸ್ವಿ ಪ್ರಯೋಗ ಸಾಧ್ಯತೆಗಳಿರುವಂತೆ ರೂಪಿಸಿದ್ದಾರೆ. 

ದಲಿತರ ವಿಚಾರದಲ್ಲಿ ಹಿ೦ದಿನಿಂದಲೂ ರೂಢಿಯಲ್ಲಿದ್ದ ನಂಬಿಕೆಗಳಲ್ಲಿ ದಲಿತರ 
ನಿಕೃಷ್ಟ ಬದುಕು ಅಡಗಿರುವುದನ್ನು ದಲಿತ ಯುವಕರ ಮೂಲಕವಾಗಿಯೇ ಹೇಳಿಸಿದ್ದಾರೆ. 
ARE ದಲಿತ ಪರವಾದ ಕಾಳಜಿ ಇದೆ. ಶತಶತಮಾನಗಳಿಂದಲೂ ತಮ ಮನ್ಸು 
ಹೇಗೆ ಕಂಡರು, ಹೇಗೆ ನಡೆಸಿಕೊಂಡರು ಎಂಬುದನ್ನು ಶಾಸ್ತ್ರ ಪುರಾಣ ಸ್ಮೃತಿಗಳ 
ಉದ ಕೃತಿಗಳಿಂದ ಸೂತ್ರಧಾರನಿಗೆ ತಿಳಿಸುವುದರ Sg ತಮ್ಮ ನೋವು, ಹತಾಶೆ, 
ನಿರಾತೆಗಳನ್ನು ಮನದಟ್ಟು ಮಾಡಿಸುತ್ತಾರೆ. ಸ್ವಾತಂತ್ರ್ಯ ಬಂದರೂ ತಮ್ಮ ಮೇಲೆ 
ಗುತ್ತಿರುವ ದೌರ್ಜನ್ಯ ಅತ್ಯಾಚಾರ ಶೋಷಣೆಗಳಿಗೆ ತಡೆಯಿಲ್ಲ ಎಂಬ ಅಂಶಗಳನ್ನು 
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ಶಾಬ್ದಿಕ ನೆಲೆಯಲ್ಲಿ ಸೂತ್ರಧಾರನಿಗೆ ಹೇಳುತ್ತಿದ್ದಂತೆ ದೈಹಿಕ ಶೋಷಣೆಗೆ ಒಳಗಾಗುತ್ತಿರುವ 

ಶೃವೊಂದು ಕಾಣಿಸಿಕೊಂಡು ಸ್ತಬ್ಧ ಗತರ: ಆದರೆ ಅದರ ವ್ಯಾಖ್ಯಾನ 
pene ಇದೇ ರೀತಿಯಲ್ಲಿ ದಲಿತ ಹಣ್ಣು ಮಕ್ಕಳ ಮೇಲೆ ಆಗುತ್ತಿರುವ 
ವ ಅತ್ಯಾ ಚಾರಕ್ಕೆ ಪ್ರತ್ಯಕ್ಷ ಸಾಕ್ಷಿಯಂತೆ ದೃಶ್ಯವು ಕಾಣಿಸಿಕೊಳ್ಳುತ್ತದೆ. ಪ್ರ ಬಗೆಯ 

ಶ್ಯ ತಂತ್ರಗಳ NE ತಾಶ್ರಿ ಕ, ವಾಸ್ತವಿಕಗಳರಡೂ ನಾಟಕದ ಚೌಕಟ್ಟಿನೊಳಗೆ 
ಸಿ ದಲಿತ hha ನೋವಿನ ಎಲ್ಲ ಮಗ್ಗುಲುಗಳೂ ನಾಟಕದಲ್ಲಿ 
ಸಮಾವೇಶವಾಗುತ್ತವೆ. 

ಪ್ರಾರಂಭಕ್ಕೆ ಮೇಲು ವರ್ಗವನ್ನು ಪ್ರತಿನಿಧಿಸುವ ಬ್ರಾಹ್ಮಣ ಜಾತಿ ಶಿಯ ವಿರುದ್ದದ 
ದನಿಯಂತೆ ದಲಿತರ ಮಾತುಗಳು dy 1 ಕಡೆಗೆ ಬಾಹ್ಮಣ ಯುವಕನೊಬ್ಬನಿಂದ 
ಪ್ರಾಣಾಪಾಯದಿಂದ ಪಾರಾದ ದಲಿತನ ಕೃತಜ್ಞತೆಯ ದನಿ "ನಾಟಕಕ್ಕೆ ಬೇರೆ ತಿರುವು 
ಕೊಟ್ಟಿದೆ. ಮುಂದೆ ನಾಟಕದಲ್ಲಿ ಬರುವ 'ದಲಿತ' ಪರಿಕಲ್ಪನೆಯೇ ಬದಲಾಗುತ್ತದೆ. 
ವಿದ್ಯಾವಂತ ಬ್ರಾಹ್ಮಣ ಯುವಕನೂ ತನ್ನನ್ನು ದಲಿತನೆಂದೇ ಕರೆದುಕೊಂಡಾಗ “ದಲಿತ' 
ಪದಕ್ಕೆ ಹೊಸ ಚೆ ಆಯಾಮ ಸೇರಿಕೊಳ್ಳುತ್ತವೆ. 

ಆಸ್ತಿ-ಪಾಸ್ತಿ, ಭೂಮಿಕಾಣಿ, ಉದ್ಯೋಗಾವಕಾಶಗಳನ್ನು ಪಡೆಯದ ಅಸಮರ್ಥರು, 
ಅಸಹಾಯಕರೂ ವಿಶಾಲ ಅರ್ಥದಲ್ಲಿ "ದಲಿತರೇ! ದಲಿತರಲ್ಲಿಯೂ ದಲಿತರಿದ್ದಾರೆ. 
ಅಧಿಕಾರ, ಹಣದಿ೦ದ ಮೇಲಿರುವ ದಲಿತರು ತಮ್ಮ ಸ ಸಮುದಾಯಕ್ಕೆ ಏನನ್ನೂ 
ಮಾಡದೆ. ಸರ್ಕಾರಿ ಸೌಲಭ್ಯಗಳು ದಲಿತರಿಗಿರುವ ಯೋಜನೆಗಳು ಅವುಗಳ ಸ್‌ 
ಪಡೆಯಲಾಗದ ಅಜ್ಜರನ್ನು ಮತ್ತೊಂದು ರೀತಿಯಲ್ಲಿ ಶೋಷಿ ಸುತ್ತಾರೆ. 
ಮೇಲುವರ್ಗದವರು ಒಡ್ಡುವ ಅಮಿಷಗಳಿಗೆ ಒಳಗಾಗಿ ತಮ್ಮವರನ್ನೇ ವಂಚಿಸುತ್ತಾರೆ, 

ಎಂಬ ಕಟು ಸತ್ಯವೂ ಮತ್ತೊಂದು ಕಡೆ ಇರುವಾಗ, ದಲಿತ ರಹ ಅಸಫಲವಾಗಿ, 

ಚೂರು ಚೂರಾಗಿ ದಲಿತ ಲೋಕ ಇದ್ದಲ್ಲಿಯೇ ಇರುತ್ತದೆ. 


೫೫೫ 


ಸಂಸ್ಕೃತಿ ದನಿಗಳು/ 75 


ಪ್ರೀಪರ ಚಿಂತನೆಗಳದೆ ಹಿಡಿದ ಕನ್ಮಡಿ 


ರೊಟ್ಟಿ ಮತ್ತು ಹುಡುಗಿ 
ಲೇ: ಡಾ. ಮಲ್ಲಿಕಾ ಘಂಟಿ; ಪ್ರ ಗೌತಮ ಪ್ರಕಾಶನ; 


ನಾಯಕರ ರಸ್ತೆ, ಬಳ್ಳಾರಿ; 


ಡಾ. ಮಲ್ಲಿಕಾ ಘಂಟಿ ಅವರ 'ರೊಟ್ಟಿ ಮತ್ತು ಹುಡುಗಿ' ಸ್ತ್ರೀವಾದಿ ಸಂವೇದನೆಯ 
ಹಿನ್ನೆ! ಲೆಯಲ್ಲಿ ಗಮನಿಸಬೇಕಾದ ಕವನ ಸಂಕಲನವಾಗಿದೆ. `` ಜಗತ್ತಿನ, ಸಮಾಜದ 
ಪ್ರಮುಖ ಸಮಸ್ಯೆಗಳಲ್ಲಿ ಒಂದಾದ ಸ್ತ್ರೀ ಪುರುಷ ಸಂಬಂಧಿ ಸಮಸ್ಯೆ ಇತ್ತೀಚಿನ 
ದಿನಗಳಲ್ಲಿ ಚಥೂ' ದಲಿತ-ಬಂಡಾಯ "ಚಳುವಳಿಯ ಬಿರುಸಿನ ಸಂದರ್ಭದಲ್ಲಿ ನಮ್ಮ 
ಲೇಖಕಿಯರನೇಕರನ್ನು ಬಡಿದೆಬ್ಬಿಸಿತು. ಪರಿಣಾಮವಾಗಿ ಸ್ತ್ರೀವಾದಿ ಧೋರಣೆಯ 
ಸಾಹಿತ್ಯ ಕೃತಿಗಳು ಸಮೃ ದ್ಲವಾಗಿ ಕಾಣಿಸಿಕೊಂಡವು. ೮೦-೯೦ರ ದಶಕಗಳ ಅವಧಿಯಲ್ಲಿ 
| ಕವಯಿತ್ರಿಯರಿಗೆ, ಕತೆಗಾರ್ತಿಯರಿಗೆ ಸ್ತ್ರೀ ಶೋಷಣೆಯ ಎರುದ್ಧ ದನಿ 
 ಎತ್ತುವುದಕ್ಕೆ ರೋಷ ಆಕ್ರೋಶಗಳನ್ನು ಅಭಿವಕ್ತಿಸುವುದಕ್ಕೆ ಸಾಹಿತ್ಯ ಅದರಲಿಯೂ 
ಕಾವ್ಯ ಪಕಾರ ಒಂದು ಸಮರ್ಥ ಮಾಧ್ಯಮವಾಗಿ ಪರಿಣಮಿಸಿತು. » 

ಶತ ಶತಮಾನಗಳಿಂದ ತುಳಿಸಿಕೊ೦ಡು, ಹೆಪ್ಪುಗಟ್ಟಿಸಿಕೊ೦ಂಡ ನೋವು ಕಾವ್ಯದ 
ಮೂಲಕ ಎಸ್ಫೋಟಗೊಂಡಿತು. ಪುರಾಣ, ಕಾವ್ಯಗಳಲ್ಲಿನ ಸ್ತ್ರೀಮಾದರಿಗಳನ್ನು 
ಪ್ರತೀಕಾತ್ಮಕವಾಗಿ, ಪ್ರತಿಮಾತ್ಮಕವಾಗಿ ಬಳಸಿಕೊಂಡು ಹೊಸ ದೃಷ್ಟಿಯಿಂದ ನೋಡಿ 
ವಿಶ್ಲೇಷಿಸುವ, ವಿಡಂಬಿಸುವ ಅಥವಾ ವಿಷಾದಿಸುವ, ಸಹಾನುಭೂತಿ ತೋರುವುದರ 
ಮೂಲಕ ಪುರುಷ ಕ್ರೌರ್ಯ, ಸ್ವಾರ್ಥವನ್ನು ಖಂಡಿಸುವ ವಿಭಿನ್ನ ದನಿಗಳು ಕೇಳಿ 
ಬಂದವು. 

ಆದರೆ ಸ್ತ್ರೀ ಚಳವಳಿ, ಸ್ತ್ರೀವಾದಿ ಚಿ೦ತನೆಯ ಬಿರುಸು ಕುಗ್ಗುತ್ತಿರುವ ಈ 
ದಿನಗಳಲ್ಲಿ, ಡಾ. ಮಲ್ಲಿಕಾರವರ ಈ ಸಂಕಲನ ಮತ್ತೆ ಸ್ತ್ರೀವಾದಿ ದೃಷ್ಟಿಯ ಪುನಶ್ಚೇತನದತ್ತ 
ಬೊಟ್ಟು ಮಾಡುತ್ತದೆ. 

ಆಕ್ರಮಣಕಾರಿ, ದಮನಕಾರಿ ಪುರುಷ ವ್ಯಕ್ತಿತ್ವದ ಕಪಿಮುಷ್ಟಿಯಲ್ಲಿ ಉಸಿರು ಬಿಗಿ 
ಹಿಡಿದು ಆಸೆ, ಕನಸು ಆಕಾಂಕ್ಷೆಗಳನ್ನು ಗೋರಿಗೊಳಿಸಿ, ಅವನ ಮರ್ಜಿಗಳಿಗಷ್ಟೇ 
ತನ್ನನ್ನು ತನ್ನ ವ್ಯಕ್ತಿತ್ರವನ್ನು ಹೊಂದಿಸಿಕೊಳ್ಳಬೇಕಾದ ಅನಿವಾರ್ಯ ತೆಯ ನಡುವಿನಿಂದಲೇ 
ಸಿಡಿದು ತನ್ನ ಅಸ್ತಿತ್ವವನ್ನು, ತನ್ನ ತನವನ್ನು ಗುರುತಿಸಿಕೊಳ್ಳುವ ಮತ್ತು ತನ್ನಂತೆಯೇ 
ನೋವು ನರಳಿಕೆ, ನಿಟ್ಟುಸಿರು, ಫದ. ಅಸಹಾಯಕತೆಗಳಿಂದ 'ತತರಿಸುವ ಸ್ತ್ರೀ 
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ಸಮುದಾಯವನ್ನು ಎಚ್ಚರಿಸಬೇಕೆಂಬ ಅರಿವಿನಿಂದ ಹೊರಡುವ ವಿಚಾರವಂತ ಹೆಣ್ಣಿನ 
ದಿಟ್ಟ ದನಿಯೊಂದು ಇಲ್ಲಿನ ಹಲವಾರು ಕವಿತೆಗಳಲ್ಲಿ ಅನುರಣಿತವಾಗಿದೆ. 

"ರೊಟ್ಟಿ ಮತ್ತು ಹುಡುಗಿ' ಪ್ರೀತಿ ಮತ್ತು ಹಸಿವಿನ ಪ್ರತೀಕವಾಗಿದೆ. ದೈಹಿಕ 
ಬದುಕಿನ ಒಂದು ಮುಖವಾದರೆ ಪ್ರೀತಿಯ ಹಸಿವು ಮತ್ತೊಂದು ಮುಖವಾಗಿದೆ. 
ಗಂಡಿನ ಪ್ರೀತಿಗಾಗಿ ಹೆಣ್ಣು ಹಂಬಲಿಸುತ್ತದೆ. ಆದರೆ ಹಂಬಲಿಸುವ ಆ ಪ್ರೀತಿ 
ಅವಳಿಗೆ ದಕ್ಕುವುದಿಲ್ಲ. ಯಾವಾಗಲೂ ಗಂಡು ತಾನು ಕೊಡುವುದಕ್ಕಿಂತ ಹಚ್ಚಾಗಿ 
ಕಸಿದುಕೊಳ್ಳುತ್ತಲೇ ಇರುತ್ತಾನೆ. ಅವಳ ಆಂತರ್ಯ, ಅವಳೊಳಗಿನ ಆಸೆ ಕನಸುಗಳು 
ಪುರುಷ "ಅಹಂ'ನ ಮುಂದೆ ಹೊಸಕಿ ಹೋಗುತ್ತವೆ. ಸದಾಕಾಲ ಪುರುಷನ 
ವೈಭವೀಕರಣವೇ ನಮ್ಮ ಸಂಸ್ಕೃತಿಯೊಳಗಿನ ಸ್ಥಾಯಿ ಸ್ಥಿತಿಯಾಗಿದೆ. ಹೆಣ್ಣಿನ ಅಸ್ತಿತ್ವ 
ಪರಿಗಣನೆಯ ಆಚೆಗೇ ಉಳಿದಿದೆ. 

ಈ ಸಂಕಲನದಲ್ಲಿರುವ ನಲವತ್ತು ಕವನಗಳಲ್ಲಿ ಬಹುಪಾಲು ಕವನಗಳಲ್ಲಿ ಹೆಣ್ಣು 
ಗಂಡಿನ ಸಂಬಂಧದ ಹಲವು ಮುಖಗಳ ಪರಿಚಯವಿದೆ. ಗಂಡಿನ ಗೋಸುಂಬೆತನ, 
ಕ್ರೌರ್ಯ, ದಬ್ಬಾಳಿಕೆ, ಶೋಷಕ ಮನೋಭಾವ, ಹೆಣ್ಣಿನ ಮೇಲೆ ಎಸಗುವ ಅನ್ಯಾಯ 
ಇತ್ಯಾದಿಗಳನ್ನು ರೋಷ, ಆವೇಶ, ವಿಷಾದ, ವ್ಯಂಗ್ಯಗಳ ಮೂಲಕ ನಿರ್ಭಿಡೆಯಿಂದ 
ಅನಾವರಣಗೊಳಿಸಿದ್ದಾರೆ. 

"ಹೆಣ್ಣಿನಿ೦ದಲೇ ಮಣ್ಣಲ್ಲಿ ಕಣ್ಣ ತೆರೆದು 

ಮಾತೃದೇವೋ ಭವ ಎನ್ನುತ್ತ 

ಕತ್ತಲ ತೆಕ್ಕೆಯಲ್ಲಿ 

ಬೆತ್ತಲೆಯ ಮೈ ಅರಸಿ 

ಹೆಂಡದಮಲಿನಲ್ಲಿ ಬಡತನಕಿಳಿದವರ'ನ್ನು 

(ಹೋಲಿ ಕವಿಗಳಿಗೆ ಗೋಲಿ ಮಾರ) 

ಗೋಲಿ ಮಾರ ಎಂದು ಸಿಟ್ಟಿನಿಂದ ಗುಡುಗುತ್ತಾರೆ. 

“ಚಟಕ್ಕಾಗಿ ಮಕ್ಕಳ ಹುಟ್ಟಿಸುವ 

ತಂದೆಗೆ ದಂಡಿಸುವ ಹಕ್ಕು 

ನೀಡಿದವರ ಎದೆಗೆ ಜಾಡಿಸಿ ಒದ್ದು' 

ಬುದ್ಧಿ ಹೇಳಬೇಕೆಂದು ನೋವು, ವಿಷಾದದಿಂದ ಹೇಳುತ್ತಾರೆ. 

ಯಶೋಧರ, ಗೌತಮ, ರಾಮ, ಪಾಂಡವರು ಹೀಗೆ ಎಲ್ಲ ಗಂಡಸರೂ ತಮ್ಮ 
ತಮ್ಮ ವೈಯಕ್ತಿಕ ಮಹತ್ವಾಕಾಂಕ್ಷೆಗಳಿಗಾಗಿ ತಮ್ಮ ಹೆಂಡತಿಯರನ್ನು ಬಲಿಗೊಟ್ಟರು. 
ಹೀಗೆ ಆಕಾಂಕ್ಷೆಯ ಯಜ್ಞದಲ್ಲಿ ಆಜ್ಯವಾದ ಅಮೃತಮತಿ, ಅಹಲ್ಯೆ, ಸೀತೆ, ದ್ರೌಪದಿಯರ ' 
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ಬಗ್ಗೆ ನೋವು, ಕಳಕಳಿಯನ್ನು ತಳಯುತ್ತ ಹೆಣ್ಣಿನ ಸ್ಥಿತಿಯ ಬಗ್ಗೆ ಗಾಢವಾಗಿ ಯೋಚಿಸುವ 
ಕವಯಿತ್ರಿ ವಿಷಾದದಿಂದ, ವ್ಯಂಗ್ಯದಿ೦ದ- 

`ತ೦ದಿಟ್ಟಿಲ್ಲವೇ ನಿನಗೆಂದೇ ಬಂಗಾರದ ಪಂಜರವ 

ಮತ್ತೇಕೆ ನಿನಗೆ ಅವನರಸಿಯರ 

ಲೆಕ್ಕ ಕೇಳುವ ಬಿಕ್ಕು' 

(ಕೇಳದಿರು ಪ್ರಶ್ನೆ) 

ಎನ್ನುತ್ತ ಹೆಣ್ಣಿನ ಅಸಹಾಯಕತೆಯನ್ನು ಕಟ್ಟಕೊಡುತ್ತಾರೆ. 

ಈ ಸ೦ಕಲನ ಮಲ್ಲಿಕಾ ಘಂಟಿಯವರ ಸ್ತ್ರೀಪರವಾದ ಚಿಂತನೆಗಳಿಗೆ ಹಿಡಿದ 
ಕನ್ನಡಿಯಾಗಿದೆ. ನೇರ ಸ್ಪಷ್ಟ ನುಡಿಗಳ ಮೂಲಕ ಅವರಿಗಿರುವ ಸಾಮಾಜಿಕ ಎಚ್ಚರ 
ಅನುಭವಗಳು, ಗಾಢ ಸಲಗ ಪ್ರಾಮಾಣಿಕವಾದ ಅಭಿವ್ಯಕ್ತಿಯನ್ನು ಪಡೆದಿವೆ. 
ನೋವು, ಸಿಟ್ಟು, ವಿಷಾದ, ವ್ಯಂಗ್ಯದ ಮೂಲಕ ಅನಾದಿಕಾಲದಿಂದ ಹೆಣ್ಣಿನ 
ಮೇಲಾಗುತ್ತಿರುವ ಆಕ್ರಮಣ, ಅನ್ಯಾಯ ಇತ್ಯಾದಿಗಳನ್ನು ಬಹಿರಂಗಗೊಳಿಸುತ್ತಲೇ 
 ತೆಮ್ಮ ಕಾಳಜಿಗಳನ್ನು, ತಮ್ಮ ನಿಲುವುಗಳನ್ನೂ ಸ ಸ್ಪಷ್ಟಪಡಿಸಿದ್ದಾರೆ. ಸ್ತ್ರೀವಾದಿ ನಿಟ್ಟಿನಿಂದ 
ಗಮನಿಸಬೇಕಾದ ಒಂದು ಒಳ್ಳೆಯ ಕವನ ಸಂಕಲನ ಇದಾಗಿದೆ. 


kk 
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ಹೊಸ ಹೊಳಹುಗಳನ್ನು ನೀಡದ ವಿಮರ್ಶೆ 


ಅನುಲೇಖ 
ಲೇಖಕಿ: ಡಾ. ಹೇಮಾ ಪಟ್ಟಣಶೆಟ್ಟಿ; 


ಪ್ರಕಾಶಕರು: ಅನನ್ಯ ಪ್ರಕಾಶನ, ಧಾರವಾಡ; 


ಅನುಲೇಖ ಡಾ. ಹೇಮಾ ಅವರ ಎರಡನೇ ವಿಮರ್ಶಾ ಸ೦ಕಲನ. ಕವಿತೆ, 
ನಾಟಕ, ಕತೆ, ಕಾದಂಬರಿಗಳ ಜೊತೆಗೆ ವಿಮರ್ಶೆಯೂ ಅವರ ಮತ್ತೊಂದು ಆಸಕ್ತಿಯ 
ನೆಲೆಯಾಗಿದೆ. - ಈ ಅನುಲೇಖ ಕೃತಿ ವಿವಿಧ ಸಾಹಿತ್ಯ ಪ್ರಕಾರಗಳಿಗೆ ಸಂಬಂಧಿಸಿದಂತೆ 
ಹದಿಮೂರು ಲೇಖನಗಳನ್ನು ಒಳಗೊಂಡಿವೆ. ಸಭೆ, ಸಮ್ಮೇಳನ, ವಿಚಾರಸಂಕಿರಣಗಳಲ್ಲಿ 
ಮಂಡಿಸಿದ ಕೆಲವು ಪ್ರಬ೦ಧಗಳೂ ಇಲ್ಲಿವೆ. ಈ ಲೇಖನ ಸಂಕಲನದಲ್ಲಿ ವಿಮರ್ಶೆ, 
ಸಮೀಕ್ವೆ, ಸಂದರ್ಶನ, . ಅವಲೋಕನ - ಹೀಗೆ ಹಲವು ದೃಷ್ಟಿಕೋನಗಳಿಂದ 
ಸಿದ್ಧಗೊಳಿಸಿದ ಲೇಖನಗಳಿವೆ. ನಿಷ್ಠುರ ವಿಮರ್ಶೆಯ ಜಾತಿಗೆ ಸೇರದ ವಿಮರ್ಶೆಗೆ 
ಆಯ್ದುಕೊಂಡ ಕೃತಿಗಳಲ್ಲಿನ ಗುಣಾಂಕಗಳನ್ನು ಮೆಚ್ಚುಗೆಯ ದೃಷ್ಟಿಯಿಂದ ಗುರುತಿಸುತ್ತಾರೆ. 
ಸಂಶೋಧಕ ದೃಷ್ಟಿಗಿ೦ತ ರಸ ದೃಷ್ಟಿಯೇ ಪ್ರಮುಖವಾಗಿದ್ದರೂ ಮಧ್ಯೆ ಮಧ್ಯೆ ತಮ್ಮ 
ಗಹಿಕೆಗೆ ಎಟುಕಿದ ರೀತಿಯಲ್ಲಿ ಸ್ವಂತ ಅಭಿಪ್ರಾಯಗಳನ್ನು ವ್ಯಕ್ತಿಸಿದ್ದಾರೆ. ಕೈಲಾಸಂ 
ನಾಟಕಕಾರರೆಂದೇ ಪ ಪ್ರಸಿದ್ಧರಾಗಿ ಗುರುತಿಸಿಕೊಂಡಿದ್ದಾರೆ. ಇ ಕತೆ: ಹಾಡುಗಳನ್ನು 
ಬರೆದಿದ್ದರೂ ಹೆಚ್ಚಾಗಿ ಅವುಗಳ ಬಗ್ಗೆ ಸಹ್ಯ ದಯರ ಗಮನಹರಿದಿಲ್ಲ. ಬಂಕ 
ಪರಿಸ್ಥಿತಿಯಲ್ಲಿ ಹೇಮಾ ಅವರ "ಕೈಲಾಸಂ ಕಥೆಗಳು ಮತ್ತು ಹಾಡುಗಳು' ಲೇಖನ ' 
ಕೈಲಾಸಂ ಅವರ ಮತ್ತೊಂದು ಮುಖವನ್ನು ಪರಿಚಯಿಸುವಲ್ಲಿ ಸಹಕಾರಿಯಾಗಿದೆ. 

“ಮೂರು ಅವಲೋಕನಗಳು' ಶೀರ್ಷಿಕೆಯಡಿಯಲ್ಲಿ ಸುಮತೀಂದ್ರ ನಾಡಿಗರ 
`ದಾ೦ಪತ್ಯಗೀತ'. ಸ್ವಾಮಿನಾಥರ “ಅಧೋ ಲೋಕದ ಬೆಳಕು' ಸರಜೂಕಾಟ್ಕರರ 
'ಮ್ಯಾನಿಫೆಸ್ಟೋ' ಕೃತಿಗಳ ವಸ್ತು. ಭಾಷ, ಶೈಲಿಗಳ ಬಗ್ಗೆ ಚರ್ಚಿಸುತ್ತಾರೆ. "ದಾಂಪತ್ಯ 
ಗೀತ'ದಲ್ಲಿ ಮಹಾಕಾವ್ಯದ ವಸ್ತು ವ್ಯಾಪ್ತಿಯನ್ನು "ಖಂಡ ಕಾವ್ಯದ a 
ಪ್ರಕಾರಕ್ಕೆ ಓಡಿದಿಡುವ' lee ಎ ಕೃತಿಯೆಂದು, "ಅಧೋ ಲೋಕದ 
ಬೆಳಕು” ಮನುಷ್ಯ ಬದುಕಿನ ಸಂಕೀರ್ಣ ಅನುಭವವನ್ನು ವಿಶಿಷ್ಟ ಧ್ವನಿಯೊಂದರ 
ಮೂಲಕ ದಕ್ಕಿಸಿಕೊಡುವುದನ್ನು, 'ಮ್ಯಾನಿಫೆಸ್ಟೋ' ವಾಚ್ಯ ಹೇಳಿಕೆಗಳಲ್ಲಿ ಕವನಗಳು 
ಪ್ರಾರಂಭಗೊಂಡರೂ ಧ್ವನಿಪೂರ್ಣ ಆಶ್ವಾಸನೆಯಲ್ಲಿ ನಿಲ್ಲುವುದನ್ನು ಗುರುತಿಸುತ್ತಾರೆ. 

ಕುಸುಮಬಾಲೆ, ಸಖೀಗೀತ, ಲಂಕೇಶರ ಅವ್ವ, ಅವರಿಂದ ನಾಡಕರ್ಣಿ ಅವರ 
'ಅಜ್ಞಾತ' ಮುಂತಾದವುಗಳು ಕೃತಿನಿಷ್ಠ ವಿಮರ್ಶೆಗಳಾಗಿವೆ. ಸಖೀಗೀತ, ಕುಸುಮಬಾಲೆ, 
ಅವ್ವ ಮೊದಲಾದವುಗಳ ಬಗ್ಗೆ. ಸಾಕಷ್ಟು ಚರ್ಚೆ, ವಿಮರ್ಶೆಗಳು ನಡೆದಿವೆ... ಹೇಮಾ 
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ಅವರ ವಿಮರ್ಶೆ ಅವುಗಳ ವಿಚಾರವಾಗಿ ಹೊಸ ಹೊಳಹುಗಳನೆ ್ನೀನೂ ನೀಡದಿದ್ದರೂ, 
ಅವಲೋಕನದ ಮಾದರಿಯಲ್ಲಿಯೇ ಈ ಕೃತಿಗಳಲ್ಲಿನ ವಸ್ತು, ಭಾಷೆ, ತಂತ್ರ, ಶೈ ಲಿಗಳ 
ಬಗ್ಗೆ ಚರ್ಚಿಸುತ್ತಾ ಅವುಗಳಲ್ಲಿನ ವಿಶಿಷ್ಟತೆಗಳನ್ನು ಎತ್ತಿ ತೋರುತ್ತಾರೆ. 1 
ಬಾಲೆ' ವಸ್ತು, ತಂತ್ರ ಶೈಲಿ ಎಲ್ಲ ದೃಷಿಗಳಿಂದಲೂ. ಸಂಕೀರ್ಣವೆನಿಸಿಕೊಂಡಿದೆ. 
ಜಾನಪದ ಸತ್ವ ದಲಿತ ತ ನಿರೂಪಣಾ ತಂತ್ರ, ವಿಭಿನ ವೂ, ವಿಶಿಷ್ಟವೂ ಆದ 
ಸ್ತ್ರೀ ದೃಷ್ಟಿ - "ಮಹಾಕಾವ್ಯದ ಒಳಸತ್ವಗಳಿಂದ ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯ ಜಟ ಯೇ 
ಶ್‌ ಮಹತ್ವದ ಕೃತಿಯಾಗಿದೆ ಎಂಬುದನ್ನು ವಿವರಿಸಿದ್ದಾರೆ. 'ಸಖೀಗೀತವನ್ನು 
ಕುರಿತು” ಬೇಂದೆ ನಿಕಿ ಜೀವನ ದೃಷ್ಟಿ ಭಾ ಪ್ರಯೋಗ, ಭಾಷಾ ರ್ಜಸವ 
ಪ್ರತಿಭಾಶಕ್ತಿ ಇದರಲ್ಲಿ ಹರಳುಗಟ್ಟಿವೆ ಎನ್ನುತ್ತಾ ಆ ಸಂಕಲನದ ಕೆಲವು ಪ್ರಮುಖ 
ಕವಿತೆಗಳಾದ "ಸಖೀಗೀತ',. “ಮಾಯಾ ಕಿನ್ನರಿ', `ಹುಬ್ಬಳ್ಳಿಯಾಂವ', "ಪುಟ್ಟ ವಿಧವೆ' 
ಮುಂತಾದ ಕವಿತೆಗಳಲ್ಲಿನ ವಸ್ತು ವಿಶ್ಲೇಷಣೆ ಮಾಡಿದ್ದಾರೆ. ಲಂಕೇಶರ ಅತಿ ಪ್ರಸಿದ್ಧವಾದ 
'ಅವ್ಪ' ಕವಿತೆಯ ವಿಶ್ಲೇಷಣೆ ಮಾಡುತ್ತಾ 'ಅವ್ಪನಿಗೂ ನೆಲಕ್ಕೂ' ಇರುವ ಸಂಬಂಧವನ್ನು 
`ನನ್ನವ್ವ ಫಲವತ್ತಾದ ಕಪ್ಪು ನೆಲ' - ಸಾಲಿನಲ್ಲಿ ಹೇಗೆ ಪ್ರತಿಮಾತ್ಮಕವಾಗಿ ಮೂಡಿಬಂದಿದೆ 
ಎ೦ಬುದನ್ನು ಗುರುತಿಸಿ ತಾಯಿ ಎನ್ನುವ ಆದರ್ಶ ಕಲ್ಪನೆಯ ಮೌಲ್ಯ ಬದಲಾವಣೆ 
ಅಗತ್ಯವನ್ನು ಹೇಳಿ, ಕ್ರಿಯಾತ್ಮಕತೆಯ ತೀವ್ರತೆಯನ್ನು ಹೊಂದಿದೆ ಎನ್ನುತ್ತಾರೆ. 

ಮಹಿಳಾ ಸಾಹಿತ್ಯಕ್ಕೆ ಸಂಬಂಧಿಸಿದಂತೆ ಆಧುನಿಕ ಮಹಿಳಾಕಾವ್ಯ ಮಹಿಳ 
ಸಾಹಿತ್ಯದಲ್ಲಿ ದಲಿತ ಬಂಡಾಯ ಧೋರಣೆಗಳು, ಇತ್ತೀಚಿನ ಮಹಿಳಾ ಕಾವ್ಯದ 
ನೆಲೆಗಳು - ಹೀಗೆ ಮೂರು ಲೇಖನಗಳಿವೆ. ಈ ಮೂರೂ ಲೇಖನಗಳಲ್ಲಿ ಹೆಚ್ಚು 
ಕಡಿಮೆ ಒಂದೆ ರೀತಿಯ ಸ್ತ್ರೀವಾದಿ ನೆಲೆಯಿ೦ದ ನಡೆಸಿದ ಚಿ೦ತನೆಯ ಅಂಶಗಳಿವೆ. 
ಸ್ತ್ರೀವಾದಿ ನಿಲುವು ಬಂಡೌಯ ಚಳುವಳಿಯ ಸಹ ಉತ್ಪಾದ್ಯ ವಸ್ತುವೇ ಆಗಿದೆ. 
ನಿವತ್ತಿನ ಮಹಿಳಾ ಕಾವ್ಯ ಮಧ್ಯಮ ವರ್ಗದ ಎಚ್ಚೆತ್ತ, ಸುಶಿಕ್ಷಿತ Wed `ಮಹಿಳೆಯರ 
ನಿರ್ಭಿಡೆಯ ಅಭಿವ್ಯಕ್ತಿಯಾಗಿದೆ. ಪರುಷ ಪಧಾನ, ಏತ ಪ್ರಧಾನ ಸಮಾಜ, ಸಂಸ್ಕೃತಿಯನ್ನು 
ಧಿಕ್ಕರಿಸುವ, ಪ್ರತಿಭಟಿಸುವ ಮನೋಧರ್ಮ, ಶೋಷಿತ ಮನಸ್ಸಿನ ಆಕ್ರೋಶದ ಸ್ಫೋಟ. 
ಇವೇ ಮಹಿಳಾ ಸಾಹಿತ್ಯದ ಪ್ರಮುಖ ವೈಶಿಷ್ಟ್ಯಗಳಾಗಿರುವುದನ್ನು ಅನೇಕ ಕವಯಿತ್ರಿಯರ 
ಕವಿತೆಗಳ ಮೂಲಕ ವಿವರಿಸಿದ್ದಾರೆ. ಶಾಂತಾದೇವಿ ಮಾಳವಾಡರೊಂದಿಗಿನ 
ಸಂದರ್ಶನದ ಮೂಲಕ ಅವರ ವ್ಯಕ್ತಿತ್ವ ವಿಚಾರಗಳನ್ನು ಅಚ್ಚುಕಟ್ಟಾದ ರೀತಿಯಲ್ಲಿ 
ಹೊರಗೆಡಹಿದ್ದಾರೆ. 

ಹೇಮಾ ಅವರಿಗೆ ಅಕಾಡೆಮಿಕ್‌ ಶಿಸ್ತು, ವಿಷಯಗಹಿಕೆ, ವಿಮರ್ಶಾತ್ಮಕ ದೃಷ್ಟಿ, 
ಎಲ್ಲಕ್ಕಿಂತ ಹೆಚ್ಚಾಗಿ ಸಾಹಿತ್ಯಾಧ್ಯಯನದ ಆಸಕ್ತಿಗಳಿರುವುದನ್ನು ಈ ಲೇಖನಗಳು 
ನಿಚ್ಚಳವಾಗಿ ಬಿಂಬಿಸುತ್ತವೆ. 


kk 
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ಪರಿಣಾಮಕಾರಿ ಕಥನ ನಾಟಕ 


ಲೇಖಕರು: ಜವರನಹಳ್ಳಿ ಸಿದ್ದಪ್ಪ; ಪ್ರಕಾಶಕರು: ನೆಲೆಮನೆ ಪ್ರಕಾಶನ, 
ರಂಗನಾಥನಗರ. ಶ್ರೀರಂಗಪಟ್ಟಣ 


ಮಹಾಕಾವ್ಯಗಳು ಒಂದು ದೇಶದ, ಯುಗದ ಜನ ಸಂಸ್ಕ ಶ್ರಿಯ ದಾಖಲೆಗಳು 
ಮತ್ತು ತಾತ್ವಿಕ, ಬೌದ್ಧಿಕ ಚಿಂತನೆಯ ಪ್ರತೀಕಗಳು. ಇಂತಹ ಮಹಾಕಾವ್ಯಗಳ ಸಾಲಿನಲ್ಲಿ 
ಓಂದಾದ 'ಗಿಲಮಿಷ್‌ ' ಕ್ರಿಪೂ.ಕ್ಕೂ ಹಿಂದಿನ ಮಿಸವಿಮೊಟೀಮಿಯದ ನಾಗರೀಕತೆ, 
ಸಂಸ್ಕೃತಿಗಳನ್ನು ಬಿಂಬಿಸುವ ಮಹಾಕಾವ್ಯದ ನಾಟಕ ರೂಪಾಂತರವೇ ಈ ಕೃತಿ. 
ಪ್ರಾಚೀನ ಇತಿಹಾಸಕಾರರು ಹೇಳುವಂತೆ ಪ್ರಾಚೀನ ನಾಗರಿಕತೆಗಳಲ್ಲಿಯೇ 
ಪ್ರಸಿದ್ಧವಾದುದು ಈ ಮೆಸೊಪೊಟೇಮಿಯಾದ ನಾಗರೀಕತೆ. ಇದು ನಾಗರೀಕತೆಯ 
ತೊಟ್ಟಿಲೂ ಆಗಿದೆ. 

ಕ್ರಿ.ಪೂ. ಮಿಲಿನಿಯಮ್‌ನ ಮೊದಲನೇ ಶ.ದ. ಸುಮಾರಿಗೆ ಸುಮೇರಿಯನ್‌ 
ನಾಗರೀಕತೆ ದುರ್ಬಲಗೊಂಡು ಅಕ್ಕಾಡಿಯನ್‌ ನಾಗರೀಕತೆ ಪ್ರಬಲವಾದಾಗ 
ಸುಮೇರಿಯನ್‌ ಸಂಸ್ಕೃತಿಯಲ್ಲಿ ಚದುರಿ ಹೋಗಿದ್ದ ಮಿಥ್‌ಗಳನ್ನು ಹುಡುಕಿ ತೆಗೆದು 
ಅಕಾಡಿಯನ್‌ನ ಕ್ಕೂನಿಫಾರಂ ಲಿಪಿಯಲ್ಲಿ ಸಂರಕ್ಷಿಸುವ ಪ್ರಯತ್ನಗಳು ನಡೆದುವಾದರೂ 
ಮತ್ತೆ ಅಜ್ಞಾತವಾಗಿ, ೧೯ ನೇ ಶ.ದಲ್ಲಿ ಅಂತೂ ಇಂತೂ ಸುಮೇರಿಯನ್‌ ಮಹಾಕಾವ್ಯವಾದ 
ಈ ಗಿಲ್ಲಮಿಷ್‌ ಬೆಳಕಿಗೆ ಬಂತು. ಎನ್‌.ಕೆ. ಸ್ಯಾಂಡರ್ಸ್‌ ಅವರ ಇಂಗ್ಲಿಷ್‌ನಲ್ಲಿನ ಈ 
ಕಾವ್ಯದ ಕನ್ನಡ ರೂಪಾಂತರವನ್ನು ಆಧರಿಸಿ ಮತ್ತು ಇದಕ್ಕೆ ಸಂಬಂಧಪಟ್ಟ 
ದಾಖಲೆಗಳನ್ನು ಗಮನಿಸಿ ಸಿದ್ದಪ್ಪನವರು ಗಿಲ್ಲಿಮಿಷ್‌ ನಾಟಕವನ್ನು ಬರೆದಿದ್ದಾರೆ. 

ಮಹಾಕಾವ್ಯದ ಹರಹು ಆಳಗಳನ್ನು ಕೆಲವು ಗಂಟೆಗಳ ಪ್ರದರ್ಶನಕ್ಕೆಂದು ಬರೆಯುವ 
ನಾಟಕದಲ್ಲಿ ಹಿಡಿದಿಡುವ ಆಲೋಚನೆಯೇ ಹಿಮಾಲಯನ್‌ ಸಾಹಸ. ಇವು 
ಪ್ರತೀಕಾತ್ಮಕವಾಗಿ ಮನುಷ್ಯ ಬದುಕಿನ ಸಮಗ್ರ ನೋಟವನ್ನು ಮನುಷ್ಯ ವಿಕಾಸದ 
ಹಲವು ಮಜಲುಗಳನ್ನು ಆಯಾಮಗಳನ್ನು ಒಳಗೊಂಡಿರುವ ಮಹಾಕಾವ್ಯಗಳು 
ಕಾದಂಬರಿಗೆ ದಕ್ಕುವುದಾದರೂ ನಾಟಕಕ್ಕೆ ಅತಿ ಕಷ್ಟವಾಗುತ್ತವೆ. ಆದರೂ ಸಿದ್ಧಪ್ಪನವರು 
೪೦೦೦ ವರ್ಷ ಹಿಂದಿನ ARSE ಈ ಗಿಲ್ಲಮಿಷ್‌ ಮಹಾಕಾವ್ಯವನ್ನು 
ಅದರೊಳಗಿನ ವಸ್ಸು, ಕಾವ್ಯದ ನಾಯಕ, ಕಾವ್ಯದೊಳಗಿನ ತ ತಾತ್ಲಿಕ ಅಂಶಗಳು ಸತ್ತೆ 
ವಿಚಾರಗಳಿಂದ ಪ್ರೇರಿತರಾಗಿ ಈ ನಾಟಕವನ್ನಾಗಿ ರಚಿಸಿದ್ದಾರೆ. 
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ಕಥಾನಾಯಕ ಗಿಲ್ಲ ಮಿಷ್‌ನ ಮೂಲಕವಾಗಿ ಪ್ರತೀಕಾತ್ಮಕವಾಗಿ ಮನುಕುಲದ 
ಎಕಾಸದ ಕತೆಯನ್ನು ಹೇಳುವ ಈ ಕಾವ್ಯದಲ್ಲಿ ಪ್ರಾಚೀನ ಸಂಸ್ಕೃತಿಯೊಂದರ ಮೇಲೆ 
ಬೆಳಕು ಬೀಳುವುದರ ಜೊತೆಗೆ ದೇವ-ಮಾನವ, ಮಾನವ-ನಿಸರ್ಗ ಮಾನವ- 
ಮಾನವ ಸಂಬಂಧಗಳ ಸ್ವರೂಪ ಸೃಷ್ಟಿ, ಪ್ರಳಯ, ಹುಟ್ಟು-ಸಾವು ಇತ್ಯಾದಿ ನಿಗೂಢಗಳ 
ಚರ್ಚೆ, ಸ್ವರ್ಗ, ಮರ್ತ್ಯಗಳ ಅಸ್ತಿತ್ವಗಳನ್ನು ಕುರಿತ ಜಿಜ್ಞಾಸೆಗಳೂ ಈ ಕಾವ್ಯದ 
ಹ೦ದರದೊಳಗೆ ಕಾಣಸಿಗುತ್ತವೆ. 

ಏಳು ಭಾಗಗಳಲ್ಲಿರುವ ಸುದೀರ್ಫ ಮಹಾಕಾವ್ಯವನ್ನು ೭ ಅಂಕ ೨೬ ದೃಶ್ಯಗಳಲ್ಲಿ 
ನಾಟಕವಾಗಿಸಿದ್ದಾರೆ. ಮುಂದಿನ ಅಂಕಗಳಾದ "ಕೆಂಕೆಡುವಿನ ಪ್ರವೇಶ' ಸೀಡಾರ್‌ 
ವನಕ್ಕೆ ಎಂಕಿಡು ಹಾಗೂ ಗಿಲ್ಲಮಿಷ್‌, ಎಂಕಿಡುವಿನ ಸಾವು ಅಮರತ್ವದ ಹುಡುಕಾಟ! 
ಜಲಪ್ರಳಯದ ಕತೆ, ಹಿಂದಿರುಗಿದ ಗಿಲ್ಲಮಿಷ್‌ - ಹೀಗೆ ಕಥೆಯ ಬೆಳವಣಿಗೆಯನ್ನು 
ಶೀರ್ಷಿಕೆಗಳ ಮೂಲಕ ಸೂಚಿಸಿದ್ದಾರೆ. ಇವೆಲ್ಲವೂ ಘಟನಾ ಪ್ರಧಾನಗಳಾಗಿವೆಯೇ 
ಹೊರಟು ನಾಟಕೀಯ ಕ್ರಿಯೆಗೆ ಅವಕಾಶವೇ ಇಲ್ಲ. ಪಾತ್ರಗಳಿಗಿಂತ ಮೇಳದ 
ಪಾತ್ರವೇ ಹೆಚ್ಚಾಗಿದೆ. ಉದ್ದಕ್ಕೂ ಕಾಣುವುದು ನಿಧಾನ ನಡೆಯ ನಿರೂಪಣಾತ್ಮಕತೆಯೇ 
ಹೊರತು ಚುರುಕಾದ, ಸಂಕ್ಷೇಪವಾದ ಸಂಭಾಷಣೆಗಳಿಲ್ಲ. ನಾಟಕದ ಜೀವ ಕೇಂದ್ರವೇ 


ಸಂಭಾಷಣೆ ಮತ್ತು ಕ್ರಿಯೆ. ಆದರೆ ಮೂಲಕಥೆಯಲ್ಲಿನ ತೊಡಕುಗಳೇ ನಾಟಕೀಯ 


ಸಾಧ್ಯತೆಯನ್ನು ಮೊಟಕು ಮಾಡಿದೆ. ರಂಗಪ್ರಯೋಗದಲ್ಲಿ ಸುಲಭ ಸಾಧ್ಯವಾಗದ 
ಸನ್ನಿವೇಶಗಳು, ದೀರ್ಫ ಕಥನಗಳು ಈ ನಾಟಕದ ದುರ್ಬಲ ಅಂಶಗಳಾಗಿವೆ. 
ಸೆಡಾರ್‌ವನ, ದುರ್ಗಮ ಕಾಡುಗಳು, ಮೃತ್ಯು ಸಾಗರ, ಜಲಪ್ರಳಯ, ಗೂಳಿ ಕಾಳಗ 
— ಇತ್ಯಾದಿಗಳೆಲ್ಲವೂ ವರ್ಣನೆಗಳ ಮೂಲಕ ಶ್ರವ್ಯ ಮಾಧ್ಯಮಲ್ಲಲ್ಲ ಸಾಧ್ಯವಾಗಬಹುದೇ 
ಹೊರತು ದೃಶ್ಯ ಮಾಧ್ಯಮವಾದ ನಾಟಕದಲ್ಲಿಲ್ಲ. ಆದ್ದರಿಂದ ಇಂತಹ ಮಹಾಕಾವ್ಯವನ್ನು 
ನಾಟಕವಾಗಿಸಿ ಕನ್ನಡದ ಓದುಗರಿಗೆ ಪರಿಚಯಿಸುವ ಸಾಹಸವನ್ನು ಮೆಚ್ಚಬಹುದೇ 
ಹೊರತು, ಪರಿಣಾಮಕಾರಿ ಪ್ರಯೋಗಕ್ಕೆ ಒಳಪಡಿಸಬಹುದಾದ ನಾಟಕವೆಂದು 
ಗುರುತಿಸುವುದು ಸ್ವಲ್ಪ ಕಷ್ಟ ಕಾವ್ಯಾತ್ಮಕ ಕಥನ ನಿರೂಪಣೆಯ ಅಂಶವೇ 
ಹೆಚ್ಚಾಗಿರುವುದರಿ೦ದ ಇದನ್ನು ಕಥನ ನಾಟಕವೆನ್ನುವುದೇ ಸಾಧು. 
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ತಲೆಮಾರುಗಳ ಕತೆ ವಿಭನ್ನು ಬರವಣಿಗೆಯ ಮಹಿಳಾ 
ಹಕಾದಂಬವಲಿಗಳು 


ಬೇರಿಂದ ಫಲಕ್ಕೆ 
ಲೇ: ನೀಳಾದೇವಿ; ಪ್ರಕಾಶಕರು: ವಿ೫ ಸಾಹಿ ತ್ಯ 
ರಾಜಾಜಿನಗರ, ಬೆಂಗಳೂರು-೧೦ 


ಶತಾಯು 
ಲೇ: ಎಸ್‌. ಸೂರ್ಯಕುಮಾರಿ; ಪ್ರಕಾಶಕರು: ನೆಲೆಮನೆ ಪ್ರಕಾಶನ, 
ರಂಗನಾಥ ಬಡಾವಣೆ, ಶ್ರೀರಂಗಪಟ್ಟಣ, ಮಂಡ್ಯ ಜಿಲ್ಲೆ; 


ಮೇಲಿನ ಎರಡೂ ಕಾದಂಬರಿಗಳು ಶೀರ್ಷಿಕೆಗಳಿಂದಲೇ ರೂಢಿಗಿಂತ ಭಿನ್ನವಾದ 
ಕಥಾವಸ್ತುವನ್ನು ಒಳಗೊಂಡಿವೆಯೆಂಬುದನ್ನು ಗುರುತಿಸಬಹುದಾದರೂ ಬರವಣಿಗೆಯಲ್ಲಿ 
ಎರಡೂ ಕಾದಂಬರಿಗಳು ವಸ್ತುವನ್ನು ನಿರ್ವಹಿಸಿರುವ ರೀತಿಯಲ್ಲ ಬೇರೆ ಬೇರೆಯಾಗಿವೆ. 
ಎರಡು ಕಾದಂಬರಿಗಳು ನಾಲ್ಕು ತಲೆಮಾರುಗಳ ಕತೆಯನ್ನೇ ವಿವರಿಸುತ್ತವೆ. ಆದರೆ 
ಇಬ್ಬರು ಲೇಖಕಿಯರ ಆಶಯಗಳು, ಆಕಾಂಕ್ಷಿಗಳು ಒಂದಕ್ಕಿಂತ ಒಂದು ಭಿನ್ನವಾಗಿವೆ. 

ನೀಳಾದೇವಿಯವರ 'ಬೇರಿಂದ ಫಲಕ್ಕೆ' ಕೃತಿ ಅವರ ಪಳಗಿದ, ಪ್ರಬುದ್ಧ 
ಮನೋಧರ್ಮಕ್ಕೆ ಕನ್ನಡಿ ಹಿಡಿದಂತಿದೆ. ಸಾಮಾನ್ಯವಾಗಿ “ಲೇಖಕಿಯರ 
ಬರವಣಿಗೆಯನ್ನು ಅಡಿಗೆಮನೆ ಸಾಹಿತ್ಯವೆಂದೋ, ಮತ್ತೇನೆಂದೋ ಗಂಭೀರವಾಗಿ 
ಪರಿಗಣಿಸುವುದೇ ಅಪರಾಧವೆಂಬ ಭಾವನೆ ಪ್ರಚಲಿತವಾಗಿದೆ. ಆದರೆ ನಮ್ಮ 
ಲೇಖಕಿಯರಲ್ಲಿ ಕೆಲವರಾದರೂ ಪ್ರೇಮಿಗಳು ಮರಸುತ್ತುವ ಕಥಾನಕಗಳನ್ನು ಬಿಟ್ಟು 
ಸಂಕೀರ್ಣ ವಸ್ತು ನಿರ್ವಹಣೆಯತ್ತ ಹೊರಟಿರುವುದು ವಾಸ್ತವ ಸಂಗತಿಯಾಗಿದೆ. 
ಈಗಾಗಲೇ ಕಥಾ ಸಾಹಿತ್ಯದಲ್ಲಿ ಸಾಕಷ್ಟು ಹೆಸರಾಗಿರುವ “ನೀಳಾದೇವಿ'ಯವರ ಈ 
ಕಾದಂಬರಿ ಹಲವು ದೃಷ್ಟಿಗಳಿಂದ ಗಮನಾರ್ಹವೆನಿಸುತ್ತದೆ. ಇದು ಕೇವಲ ಒಂದು 
ಕುಟುಂಬದ ಕತೆಯಾಗದೆ ಒಂದು ಕುಟುಂಬದ ತಲೆಮಾರುಗಳ ಮೂಲಕ ಒಂದು 
ಸಮುದಾಯದ ಜೀವನಕ್ರಮ, ಸಂಸ್ಕೃತಿಯ ಕತೆಯಾಗಿದೆ. ಮತ್ತೊಂದು ನಿಟ್ಟಿನಿಂದ 
ಐತಿಹಾಸಿಕ ವಿವರಗಳೊಂದಿಗೆ ಒಂದು ಕಾಲಘಟ್ಟದಲ್ಲಿನ ರಾಜಕೀಯ ಸಾಮಾಜಿಕ 
ಸ್ಥಿತ್ಯಂತರಗಳನ್ನು ನಿರೂಪಿಸುವ ಕತೆಯೂ ಆಗಿದೆ. ಟಿಪ್ಪುವಿನ ಕಡೆಯ ದಿನಗಳಿಂದ 
ಜಡಿ okt ಸ್ವಾತಂತ್ರ್ಯ ಚಳುವಳಿ, ಸ್ವದೇಶೀ ಚಳವಳಿವರೆಗೆ ಈ ಕಾದಂಬರಿಯ 
ಹರವಿದೆ. ಲೇಖಕಿಯೇ ಹೇಳಿಕೊಳ್ಳುವಂತೆ" ಮಾನವೀಯ ಮೌಲ್ಯಗಳಲ್ಲಿ ಅಗಾಧವಾದ 
ನಂಬಿಕೆಯನ್ನು ಇರಿಸಿಕೊಂಡಿದ್ದ ಶ್ರೀವೈಷ್ಣವ ಮತಸ್ಥ ಕುಟುಂಬವೊಂದರ ಏಳು ಬೀಳಿನ, 
ನೋವು-ನಲಿವಿನ ಕತೆಯನ್ನು ಚಾರಿತ್ರಿಕ ಹಿನ್ನೆಲೆಯಲ್ಲಿ ರಚಿಸಿದ್ದಾರೆ. ಇಲ್ಲಿ ಬರುವ 
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ಇತಿಹಾಸದ ಅಂಶಗಳು, ಇತಿಹಾಸದ ಸಂಶೋಧನೆಯ ಭದ್ರ ನೆಲೆಗಟ್ಟಿನ ಮೇಲೆ 
ನಿಂತಿವೆ. “ಹಿಸ್ಟರಿ ಆಫ್‌ ಟಿಪ್ಪು ಸುಲ್ತಾನ್‌, ನಾಲ್ವಡಿ ಕೃಷ್ಣರಾಜ ಒಡೆಯರ ದಿನಚರಿ 
ಗೆಜೆಟಿಯರ್‌ ಮುಂತಾದವುಗಳ ಆದಾರದ ಮೇಲೆ ಈ ಕಾದಂಬರಿ 
ರಚಿತವಾಗಿರುವುದರಿಂದ ಇದನ್ನು ಸತ್ಯಕತೆ' ಎಂದಿದ್ದಾರೆ. ತಮ್ಮ ಪೂರ್ವಜರಿಂದ 
ನೇರವಾಗಿ ಸಂಗ್ರಹಿಸಿದ ಮಾಹಿತಿಗಳ ಮೂಲಕ, ಪೂರ್ವಜರ ಕುಟುಂಬದೊಂದಿಗೆ, 
ಕುಟುಂಬದ ಕತೆಯೊಂದಿಗೆ ಟಿಪ್ಪುವಿನ ಕಾಲದ ರಾಜಕೀಯ ಪರಿಸ್ಥಿತಿ, ಆ ಕಾಲದ 
ತಲ್ಲಣಗಳು ಆತಂಕಗಳು - ಟಿಪ್ಪುವಿನ ವ್ಯಕ್ತಿತ್ವ ಅವನ ಮತ ಸಹಿಷ್ಣುತೆ. ಅವನ 
ಅಧಿಕಾರಗಳ ಕುತ೦ತ್ರ, ಮತಾ೦ತರ ಭೀತಿ, ಮೈಸೂರು ಅರಸು ಮನೆತನದ 
ಏಳುಬೀಳುಗಳು, ಬ್ರಿಟಿಷರ ಆಗಮನ, ಅವರ ಒಡೆದು ಆಳುವ ನೀತಿ, ಮೈಸೂರು 
ಸ೦ಸ್ಥಾನದ ಆಡಳಿತದಲ್ಲಿ ನಡೆದ ಅವರ ಕೈವಾಡ, ಟಿಪ್ಪುವಿನೊ೦ದಿಗೆ ನಡೆಸಿದ ಯುದ್ಧ, 
ಅವನ ಸಾವು, ಜನಸಾಮಾನ್ಯರ ದೃಷ್ಟಿಯಲ್ಲಿ ಟಿಪ್ಪು- ಈ ಎಲ್ಲ ಕಾರಣಗಳಿ೦ದ ಜನರ 
ಬದುಕಿನಲ್ಲಿ ಆಗುತ್ತಿದ್ದ ಬದಲಾವಣೆ ಮುಂತಾದ ಎಲ್ಲ ವಿವರಗಳು ಬರುತ್ತವೆಯಾದರೂ 
5 ಕೃತಿಯಲ್ಲಿ ಬರುವ ತಲೆಮಾರುಗಳ ಬೇರಾದ ಅನಂತಾಚಾರ್ಯರ ಕುಟುಂಬಕ್ಕೂ 
ರಾಜಕೀಯಕ್ಕೂ ಯಾವುದೇ ನೇರವಾದ ಸಂಬಂಧವಿಲ್ಲ. 
ಜನ ಸಮುದಾಯದ ಬದುಕಿನಲ್ಲಿ ಆಗುತ್ತಿದ್ದ ಬದಲಾವಣೆಯ ಪ್ರತೀಕವಾಗಿ ಈ 
ಶ್ರೀವೈಷ್ಣವ ಮತಸ್ಥ ಕುಟುಂಬದ ಕತೆ ಬರುತ್ತದೆ. ಟಿಪ್ಪು ಪರಮತ ಸಹಿಷ್ಣುವೇ 
ಆಗಿದ್ದರೂ ಅವನ "ಕುತಂತ್ರಿ ಅಧಿಕಾರಿಗಳಿಂದಾಗಿ ಮತಾಂತರ ಭೀತಿ, ಯುದ್ಧಭೀತಿಯ 
ಪರಿಣಾಮವಾಗಿ ಈ ಕುಟುಂಬ ಮಳೂರಿನಿಂದ ರಾತ್ರೋರಾತ್ರಿ ಗುಳೇ ಹೋಗಿ 
ಕೊಳ್ಳೆಗಾಲದಲ್ಲಿ ನೆಲೆನಿಂತು ಬದುಕಿನ ದಾರಿಗಳನ್ನು ಕಂಡುಕೊಳ್ಳುತ್ತದೆ. ಕುಟುಂಬದ 
ಮೂಲ ವ್ಯಕ್ತಿ (ಮೊದಲ ತಲೆಮಾರಿನ) ಜನತಾ ದೈ ವಭಕ್ತಿ ಧರ್ಮ ಶ್ರದ್ಧೆ. 
ಸಂಪ್ರದಾಯ ನಿಷ್ಠೆ ಮಾನವೀಯ ಅನುಕಂಪ, ಸಹ್ಯ ದಯತೆಗಳು Co MDS 
ನೇರವಾಗಿ ಸಂಬಂಧವಿಲ್ಲದಿದ್ದರೂ, ಸ ಸಾಮಾನ್ಯ ಪ್ರಜೆಯಾಗಿ ತಮ್ಮ ಕಾಲದ ರಾಜಕೀಯ 
ಸ್ಥಿತ್ಯಂತರಗಳಿಗೆ ಸ್ಪ ಸಂದಿಸುವ ರೀತಿ, ಅರಸು ಮನೆತನದ ಬಗ್ಗೆ ಅವರಿಗಿರುವ ಅಭಿಮಾನ, 
ಅನ್ಯಮತೀಯನಾದರೂ, ಟಿಪ್ಪುವಿನ ಸಾವಿಗೆ ಪ್ರತಿಕ್ರಿಯಿಸುವ ರೀತಿಗಳು, ಅವನ ಬಗ್ಗೆ 
ವಕ್ತಿಸುವ ಅಭಿಪ್ರಾಯಗಳು ದಿಗಮೆ ಹುಟ್ಟಿಸುತ್ತವೆ. ಈ ಕುಟುಂಬ ಬೆಳೆದು ಕವಲಾಗಿ 
ಒಡೆದು ಒಂದೊಂದು ತಲೆಮಾರೂ ಆಯಾ ಕಾಲದ ಸಾಮಾಜಿಕ ಸಾಂಸ್ಕೃತಿಕ 
ಬದಲಾವಣೆಗಳಿಗೆ ಸಂದಿಸುತ್ತಾ ಹೋಗುತ್ತದೆ. ಪೂಜೆ, ಪುರಸ್ಕಾರ, ಪ ಪೌರೋಹಿತ್ಯ 
ಸಂಸ್ಕೃತ ಭಾಷೆ - ಇತ್ಯಾದಿಗಳಲ್ಲಿದ್ದ ನಂಬಿಕೆಗಳು ಸಡಿಲಗೊಂಡು ಪ್ರಗತಿಪರವಾದು ವರು 
ಪ್ರವೇಶಿಸುತ್ತಿದ್ದ ವಸಿಹತಶಾಹಿ ಸಂಸ್ಕೃತಿಗೆ ತೆರೆದುಕೊಳ್ಳುತ್ತಾ ಬ್ರಾಹ್ಮಣ ಮಕ್ಕಳೂ 
ಇಂಗ್ಲಿಷ್‌ ಶಾಲೆಗೆ ಹೋಗುವ, ಆಂಗ್ಲ ಸರಕಾರದ ಉದ್ಯೊ ಗಗಳನ್ನು ಸ್ವೀಕರಿಸುವಂತಹ 
ಪರಿಸ್ಥಿತಿಯನ್ನು ಕಾಣುತ್ತೇವೆ. 
'ಆ86ಈ set ಕುಟುಂಬದಲ್ಲಿನ ಏಳು- ಬೀಳುಗಳು, ಘರ್ಷಣೆಗಳು, 
ಮನಸಾಪಗಳು, ಊರಿಂದ ಊರಿಗೆ ವಲಸೆ ಬಂದು ಬದುಕಿನ ದಾರಿಯನ್ನು 
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ಕಂಡುಕೊಳ್ಳುವ ಪ್ರಯತ್ನಗಳಲ್ಲಿನ ಹೋರಾಟಗಳು ಒಂದು ಹಂತದಲ್ಲಿ ಕಾಣಿಸಿಕೊಂಡರೆ, 
ಜೊತೆ ಜೊತೆಯಲ್ಲಿಯೇ ಅನಂತಾಚಾರ್ಯರ ಕಣ್ಣಿನಿಂದ ಮೈಸೂರಿನ ಗತ ಇತಿಹಾಸದ 
ವೈಭವದ ವಿವರಗಳು pi ಹೋಗುತ್ತವೆ. ಲೇಖಕಿ ತಮ್ಮ ವಂಶವೃಕ್ಷದ 
ಇತಿಹಾಸದ ಬಗ್ಗೆ ತಳೆದ ಆಸ್ಥೆ ಸ್ಥೆಯೇ ಈ ಕಾದಂಬರಿಯ ಹಿನ್ನೆ ಲೆಗೆ ನಿಂತ ಅದಮ್ಯ 
ಪ್ರೇರಣೆಯಾಗಿದೆ. ಈ ಪ್ರೇರಣೆ, ಒಂದ ಮತ, ಜಾತಿ, ಸಿರ ಸೇ ಸಂಸ್ಥೃತಿಯೊಂದಿಗೆ 
ಆ ಮತದ `ಕುಟುಂಬದ' ಸಮಕಾಲೀನ ರಾಜಕೀಯ, ಸಾಮಾಜಿಕ, ಸ ಸಾಂಸ್ಕೃತಿಕ 
ಇತಿಹಾಸದ ದಟ್ಟ ವಿವರಗಳನ್ನು ನೀಡುವಲ್ಲಿ ಅತ್ಯಂತ ಸಮರ್ಪಕವಾಗಿ ದುಡಿದಿದೆ. 
ನೀಳಾದೇವಿ ಸಂಕೀರ್ಣ ವಸ್ತುವನ್ನೂ ಸಮರ್ಥವಾಗಿ ನಿರ್ವಹಿಸಬಲ್ಲರೆಂಬುದಕ್ಕೆ ಈ 
ಕಾದಂಬರಿ ಸಾಕ್ಷಿಯಾಗಿದೆ. 

“ಶತಾಯು' ಕಾದಂಬರಿ ಇದೇ ರೀತಿಯ ತಲೆಮಾರುಗಳ ಕತೆಯೇ ಆದರೂ 
ಜ್ಯ ಕುಮಾರಿಯವರ ಪ್ರಥಮ ಪ್ರಯತ ವೆಂಬುದು ಈ ಕೃತಿಯ ಮೂಲಕ 

ಷ್ಹವಾಗುತ್ತದೆ. ಸ್ತ್ರೀ ಸಂವೇದನೆಯ ಹಾದ ನಾಲ್ಕು ತತಾ ಹೆಣ್ಣುಗಳ 
ಕತೆಯನ್ನು "ಒಳಗೊಂಡಿದೆ. ಮೊದಲ ತಲೆಮಾರಿನ ಸಿ ಗಂಡ, ಮಗಳು, 
ಅಳಿಯನನ್ನು ಕಳೆದುಕೊಂಡು, ಇದ್ದ ಮೊಮ್ಮಗಳನ್ನು ಕಟ್ಟಿಕೊಂಡು ಬದುಕನ್ನು 
ಹುಡುಕುತ್ತಾ. ಹೊರಟು ಮೈಸೂರಿನ ಒಂದು ಮನಯಲ್ಲಿ ಆಶ್ರಯ ಪಿರಿ 
ಬದುಕುವುದರಿಂದ ಸಾಗ ಈ ಕತೆ, ಮೊಮ್ಮಗಳು "ರಾಜಮ್ಮ 'ನಿಂದ 
ಮುಂದುವರೆಯುತ್ತದೆ. ಇಡೀ ಕಾದಂಬರಿಯಲ್ಲಿ ಶತಾಯುವಾದ ರಾಜಮ್ಮನ ಬದುಕಿನ 
ಹೋರಾಟದ ವಿವರಗಳು ತುಂಬಿಕೊಂಡಿವೆ. ರಾಜಮ್ಮ ರಾಜಮ್ಮನ ಮಗಳು. ಅರುಂಧತಿ, 
ಅರುಂಧತಿಯ ಮಗಳು ಗೋದಾ - ಹೀಗೆ ಹೆಣ್ಣಿನ ಪೀಳಿಗೆ ಮುಂದುವರೆಯುತ್ತದೆ. 
ಇಲ್ಲಿನ ಪ್ರಮುಖ ಪಾತ್ರಗಳು ಸ್ತ್ರೀಯರೇ. ರೂಢಿಯ * "ಹೆಣ್ಣು' ಪರಿಕಲ್ಪನೆಗೆ ಅನುಗುಣವಾದ 
ರೀತಿಯಲ್ಲಿಯೇ ಇಲ್ಲಿನ ಹೆಣ್ಣುಗಳೂ ಮನೆ, ಸಂಸಾರ, ಮದುವೆ. ಸಂತಾನೋತ್ಪತ್ತಿ, 
ದಾಸ್ಯ - ಇತ್ಯಾದಿ ಸಂಕೋಲೆಗಳೊಂದಿಗೇ ಕಾಣಿಸಿಕೊಳ್ಳುತ್ತಾರೆ. ನಾಲ್ಕನೇ ತಲೆಮಾರಿನ 
ಬ್‌ ಮಾತವೇ ಪ್ರತಿಭಟನೆ, ವೈಚಾರಿಕತೆ ನೆಲೆಗಳಲ್ಲಿ ಕಾಣಿಸಿಕೊಳ್ಳುತ್ತಾಳೆ. ರಾಜಮ್ಮ 
ಅರುಂಧತಿಯರಂತೂ ಸ್ತ್ರೀ ಜಸತ ಬಗ್ಗೆ ಜಿಗುಪೆ ಲೆ ತಳೆಯುತ್ತಲೇ ಹತ್ತೆಂಟು ಮಕ್ಕಳನ್ನು 
ಹೆರುತ್ತಾರೆ. ಉದ್ದಕ್ಕೂ `ನಮಗೆ ಕಾಣುವುದು ಹೆಣ್ಣಿನ ಬದುಕಿನ ಬವಣೆಗಳು. ಹೆರಿಗೆ. 
ನೋವುಗಳು, ಸುದುವೆಯ ಸಮಸ್ಯೆಗಳು! - ಲೇಖಕಿ ಇಂತಹ ವಿಚಾರಗಳ ಬಗ್ಗೆ 
ಗಂಭೀರವಾಗಿ ಆಲೋಚಿಸಿದ್ದಾರೆ. ದಿನನಿತ್ಯ ಕಾಣುವ ಇಂತಹ ಹೆಣ್ಣುಗಳು, ಅವರ 
ನೋವುಗಳು ಕಾದಂಬರಿಯ ರಚನೆಗೆ ಹಿನ್ನೆಲೆಯಾಗಿವೆ. “ಮದುವೆ ೬ ಎ೦ಬ ಪದಕ್ಕೆ 
ಅರ್ಥವೇ ಇಲ್ಲ. ಅದರಿಂದಾಗಿ ಬುಧ ಒಂದು ಹೆರಿಗೆ ಯಂತ್ರವಾಗಿ 
ಪರಿವರ್ತನೆಯಾದ ನಾನು ನನ್ನ ಸ್ವಂತಿಕೆಯನ್ನೇ ಕಳೆದುಕೊಂಡಿದ್ದೇನೆ. ಪುರುಷ 
ಪ್ರಧಾನವಾದ ಈ ಸಮಾಜದಲ್ಲಿ ಹೆಣಿಗೆ ಸಾ ಸ್ಥಾನವಿದೆ? ಹೆಂಗೆ ಯಂತ್ರವಾಗಿ 
ಕೆಲಸ ಮಾಡೋದು ಅಥವಾ ಗಂಡು. ಹೇಳಿದ ಹಾಗೆ" ಕೇಳೊ ಗೊಂಬೆಯಾಗೋದು. 
ಇದು ಮದುವೆಯಿಂದ ಮತ್ತೆ ಮತ್ತೆ ಪುನರಾವರ್ತನೆಯಾಗುತ್ತದೆ” - ಎ೦ದುಕೊಳ್ಳುವ 
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ಕಾದಂಬರಿಯ ನಾಯಕಿಯೊಬ್ಬಳ ಮಾತುಗಳ ಸಾಕ್ಷಾತ್ಕಾರದಂತಿದೆ ಈ ಕೃತಿ. 

ನಾಲ್ಕೂ ತಲೆಮಾರಿನ ಹೆಣ್ಣುಗಳ ಬದುಕಿನ ತಾ ಸ್ತ್ರ ಬದುಕಿನ ಬು 
ಅರ್ಥಹೀನತಗಳನ್ನು ಚಿತ್ರಿಸುವ "ಪ್ರಯತ್ನ ನಡೆದಿದೆ. ಇಲ್ಲಿನ ರಾಜಮ್ಮ ಅರುಂಧತಿ 
ಮೊದಲಾದವರು ಗಂಡಂದಿರನ್ನು ಜರೂರಿ ಪಾಡುಪಟ್ಟು ಮಕ್ಕಳನ್ನು ಸಾಕುವ, 
ಬೆಳೆಸುವ, ಭವಿಷ್ಯವನ್ನು ARE ಪ್ರಯತ್ನದಲ್ಲಿ ಎದುರಾಗುವ ಕ, ವೈಯಕ್ತಿಕ 
ಸಮಸೆ ಗಳು, ಸಂಬಂಧಗಳಲ್ಲಿ ಕ್ರಮೇಣ ಕಾಣಿಸಿಕೊಳ್ಳುವ ಟೊಳ್ಳುತನ ಇತ್ಯಾದಿಗಳ 
ಜೊತೆಗೆ ಮನುಷ್ಯ ಸಹಜವಾದ ಸ್ವಾರ್ಥ, ಮಹತ್ವಾಕಾಂಕ್ಷೆ ಚಾಣಗಳ ಡರಿತಹ 
ದೌರ್ಬಲ್ಯಗಳೂ ಇಲ್ಲಿನ ಪಾತ್ರಗಳ ಮೂಲಕ ತೆರೆದುಕೊಳ್ಳುತ್ತವೆ. ಶತಾಯುವಾದ 
ರಾಜಮ್ಮ ವಯಸ್ಸಾಗುತ್ತಿದ್ದಂತೆ ತನ್ನ ಮೊದಲಿನ ವ್ಯಕ್ತಿತ್ವದಲ್ಲಿನ ಮಾರ್ದವತೆಯನ್ನು, 
ಮನುಷ್ಯತ್ವವನ್ನು ಕಳೆದುಕೊ೦ಡು ಸ್ವಾರ್ಥ, ಕ್ರೌರ್ಯ, ಮಹತ್ವಾಕಾಂಕ್ಷೆಗಳಿಗೆ ಬಲಿಯಾಗಿ 
ಅತಿಯಾದ ಹಣದಾಹದಿಂದ ಮಕ್ಕಳು, ಮೊಮ್ಮಕ್ಕಳು, ಬಂಧುಗಳು, ಸ್ನೇಹಿತರು 
ಎನ್ನುವ ಸಂಬಂಧಗಳ ಕೊಲೆಗೂ ಹೇಸದ ಮಟ್ಟಕ್ಕಿಳಿಯುತ್ತಾಳ. “ಶತಾಯು'ವಾಗಿ 
ಉಳಿದ ಅವಳ ಪಾಲಿಗೆ ಎಲ್ಲವೂ ಕಳೆದುಹೋಗಿ, ಎಲ್ಲರೂ ದೂರವಾಗಿ ಒಂಟಿಯಾಗಿ 
ಉಳಿಯಬೇಕಾದ ದುಸ್ಥಿತಿಗೆ ಇಳಿಯುತ್ತಾಳೆ. 

ಸಂಕ್ಷೇಪವಾಗಿ ಹೇಳುವುದಾದರೆ ಈ ಕಾದಂಬರಿ ಹೆಣ್ಣುಗಳ ಗೋಳಿನ ಕತೆಯಾಗಿದೆ. 
ಲೇಖಕಿಯ ಸೀಮಿತ ಆಶಯಕ್ಕೆ ಬದ್ಧವಾಗಿದೆ. 
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ಆಧುನಿಕ ಪ್ರೀ ಪಂವೇದನೆಯ ಮಾದರಿದಳು 


ಕಳೆಯಬೇಕಿದೆ ನಿಮ್ಮ ಜೊತೆಯಲಿ ಒಂದು ಶ್ಯಾಮಲಸಂಜೆ 
ಲೇ: ನೇಮಿಚಂದ್ರ, ಬಾಷ್ಕೊ ಪ್ರಕಾಶನ, 
ಖೆಡ್ಡಾ 
ಲೇ: ಸಾರಾ, ಅಬೂಬಕ್ಕರ್‌, ಚಂದ್ರಗಿರಿ ಪ್ರಕಾಶನ, ಮಂಗಳೂರು, 
ಸೂರ್ಯ ಮುಳುಗುವುದಿಲ್ಲ 
ಲೇ: ಮಾಲತಿ ಪಟ್ಟಣಶೆಟ್ಟಿ; ನೆಲೆ ಪ್ರಕಾಶನ, ಸಿಂದಗಿ 


ಜನಪ್ರಿಯ ಲೇಖಕಿಯರ ಪೀಳಿಗೆಯ ಜೊತೆ ಜೊತೆಗೇ ಅಕಾಡೆಮಿಕ್‌ ಆದ, 
ಪ್ರಬುದ್ಧರಾದ ಮತ್ತು ಉದ್ಯೋಗಸ್ಥರಾದ ಸಮಕಾಲೀನ ಲೇಖಕಿಯರ ಪೀಳಿಗೆಯೊಂದು 
ಸಿದ್ಧವಾಗಿ ಕಥಾ ಸಾಹಿತ್ಯಕ್ಕೆ ತಮ್ಮದೇ ವಿಶಿಷ್ಟ ರೀತಿಯ ಅನುಭವಗಳಿಗೆ ಅಭಿವ್ಯಕ್ತಿ 
ಕೊಡುವುದರ ಮೂಲಕ ಮತ್ತೊಂದು ಹೊಸ ದಿಕ್ಕನ್ನು ಕಾಣಿಸಿದ್ದಾರೆ. ಸ್ತ್ರೀವಾದಿ 
ಚಿ೦ತನೆಗಳಾದ ಸ್ತ್ರೀ ಸ್ವಾತಂತ್ರ್ಯ. ಸ್ತ್ರೀ ಸಮಾನತೆ ಇತ್ಯಾದಿ ಹಿನ್ನೆಲೆಯಲ್ಲಿ ತಮ್ಮ ಸುತ್ತಲಿನ 
ಬದುಕನ್ನು ತಮ್ಮ ವೈಯಕ್ತಿಕ ಬದುಕನ್ನು ಗ್ರಹಿಸುವ ರೀತಿಗಳೂ ಭಿನ್ನವಾಗಿವೆ. ಅಭಿವ್ಯಕ್ತಿ 
ಮಾದರಿಗಳೂ, ತಂತ್ರ ಶೈಲಿಗಳು, ಕತೆಗೆ ಕೊಡುವ ತಿರುವುಗಳೂ ಬೇರೆಯಾಗಿವೆ. 

ಮೇಲಿನ ಮೂವರು ಲೇಖಕಿಯರ ಕಥಾ ಸಂಕಲನಗಳನ್ನು ಒಟ್ಟಿಗೆ ಓದಿದಾಗ, 
ಸಾಮಾನ್ಯ ಗ್ರಹಿಕೆಯ ಅಂಶಗಳು ಕಾಣಿಸಿಕೊಂಡರೂ ಕತೆಗಳ ವಸ್ತುವಿನ ನಿರ್ವಹಣೆಯ 
ತಂತ್ರ, ಶೈಲಿಗಳ ವೈವಿಧ್ಯತೆಗಳಿಂದ ಬೇರೆ ಬೇರೆ ಎನ್ನುವ ಭ್ರಮೆಗೆ ದಾರಿಯಾಗುತ್ತದೆ. 

ನೇಮಿಚಂದ್ರ ಅವರ "ಕಳೆಯ ಬೇಕಿದೆ ನಿಮ್ಮ ಜೊತೆಯಲಿ ಒಂದು ಶ್ಯಾಮಲ 
ಸಂಜೆ' ಸಂಕಲನದಲ್ಲಿ ಏಳು ಕತೆಗಳಿದ್ದು ಇವೆಲ್ಲವೂ ಬೇರೆ ಬೇರೆ ಸಂದರ್ಭಗಳಲ್ಲಿ 
ನಿಯತಕಾಲಿಕಗಳಲ್ಲಿ ಈಗಾಗಲೇ ಪ್ರಕಟಗೊಂಡವುಗಳಾಗಿವೆ. ಕತೆಯ ಶೀರ್ಷಿಕೆಗಳು 
ಮತ್ತು ವಸ್ತು ರೊಮ್ಯಾಂಟಿಕ್‌ ಮಾದರಿಯದೇ ಆಗಿದ್ದರೂ, ಅವುಗಳಲ್ಲಿನ ಸಮಸ್ಯೆಗಳನ್ನು 
ವಿಶ್ಲೇಷಿಸುವ ಕಥಾ ಹ೦ದರದಲ್ಲಿ ನಿರ್ವಹಿಸಿರುವ ಕ್ರಮದ ಮೌಲಿಕ ಬೌದ್ಧಿಕ ಪರಿವೇಶ, 
ಸಂಕೀರ್ಣತೆಗಳ ಸ್ವರೂಪ ಕಾಣಿಸಿಕೊಂಡಿದೆ. ಇಲ್ಲಿನ ಎಲ್ಲ ಕತೆಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಹೆಚ್ಚು 
ಕಡಿಮೆ ಗಂಡು-ಹೆಣ್ಣಿನ ಸಂಬಂಧಗಳೇ ಮುಖ್ಯ, ಹದಿಹರೆಯದ ಮಕ್ಕಳ ಸಮಸ್ಯೆಯೂ 
ಗಂಡು-ಹೆಣ್ಣು" ಅಥವಾ ಗಂಡ-ಹೆಂಡತಿ ಸಂಬಂಧಗಳ ನೆಲೆಯಿಂದಲೇ ಸೂಕ್ಷ್ಮ 
ವಿಶ್ಲೇಷಣೆಗೆ ಒಳಗಾಗುತ್ತದೆ. "ನನ್ನೆದೆಯ ಕದನದಲ್ಲಿ', "ನೆನಪಿನಂಗಳದಲ್ಲಿ ನೂರು 
ಚಿತ್ತಾರ', "ಬದುಕು ಕಾಯುವುದಿಲ್ಲ, "ಕಳೆಯಬೇಕಿದೆ ನಿಮ್ಮ ಜೊತೆಯಲ್ಲಿ ಒಂದು 
ಶ್ಯಾಮಲ ಸಂಜೆ', ನೆನಪುಗಳು ನೋಯಲಿಲ್ಲ' ಇತ್ಯಾದಿ ಕತೆಗಳಲ್ಲಿನ ನಾಯಕಿಯರು 
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ಅಪ್ರಬುದ್ಧ ಅಳುಬುರುಕಿಯರಲ್ಲ. ಸುಶಿಕ್ಷಿತರೂ, ಪಬುದ್ದರು, ಆರ್ಥಿಕ ಸ್ವಾವಲಂಬನದ 
Ay ಆತ್ಮವಿಶ್ವಾಸ, ಅಭಿಮಾನಗಳನ್ನು ಕಾಯ್ದಿಟ್ಟುಕೂಂಡವರು. ಫ್‌ ಸ್ತ್ರೀ 
ಸಂವೇದನೆಯ ಮಾದರಿಗಳು, ಇಲ್ಲಿನ ಕತೆಗಳಲ್ಲಿ ಕುಟುಂಬದ ಯಾವುದೇ ಸಮಸ್ಯೆ 
ಗಂಡು- -ಹೆಣ್ಣಿನ ಲೈಂಗಿಕ ಸಂಬಂಧ ಮೂಲದಿಂದ ಹೊರಡುತ್ತದೆ. 

ವಿವಾಹ ಪೂರ್ವ, ವಿವಾಹೋತ್ತರ ಲೈಂಗಿಕ ಸಂಬಂಧಗಳು ಗಂಡ-ಹೆಂಡತಿಯರ 
ನಡುವಿನ ವ್ಯಕ್ತ ವಿರಸಕ್ಕೋ, ಆತ್ಮಗ್ಲಾನಿ, ಪಾಪ ಪ್ರಜ್ಞೆಯ ನರಳಾಟಕ್ಕೋ ದಾರಿ 
ಮಾಡುತ್ತವೆ. ಆದರೆ ಆ ನರಳಾಟ ಆತ್ಮಘಾತ, ಜೀವಹತ್ಯೆಯಂತಹ ದುರಂತಗಳಿಗೆ 
ದಾರಿ ಮಾಡುವುದಿಲ್ಲ. ಕಾರಣ ಈ ಆಧುನಿಕ ನಾಯಕಿಯರಿಗೆ ಅನ್ಯ ಪುರುಷ 
ಸಂಬಂಧಗಳು ಅಷ್ಟು ಗಂಭೀರವೆನಿಸುವುದಿಲ್ಲ. "ಪ್ರೀತಿ ಎನ್ನುವುದು ಹದಿಹರೆಯದಲ್ಲಿ 
ಹಾದು ಬರುವ ಹಾದಿಗಳ ಒಂದು ಅನುಭವವಾಗಬೇಕೇ ಹೊರತು ಅದೇ ಕಟ್ಟ 
ಕಡೆಯ ನಿಲ್ದಾಣವಾಗಬಾರದು' ಎಂಬ (ನೆನಪಿನಂಗಳದಲ್ಲಿ ನೂರು ಚಿತ್ತಾರ) ತಾತ್ವಿಕ 
ನಂಬಿಕೆಯನ್ನು ತಾಯಿ ತನ್ನ ಪೂರ್ವ ಸಂಬಂಧಗಳ ಮೂಲಕ ಹದಿಹರೆಯದ 
ಮಗಳಿಗೆ ಸಾಕ್ಷಾತ್ಕಾರ ಮಾಡಿಸುತ್ತಾಳೆ. 
ಗಂಡುಗಳ ಸಂಬಂಧಗಳ ಆಚೆಗಿನ ಕೆಲವು ಬದುಕಿನ ಸಮಸೆ ್ಯಗಳತ್ತಲೂ 
ನೇಮಿಚಂದ್ರರ ದೃಷ್ಟಿಯಿದೆ. ಸ್ತ್ರೀವಾದಿ ಚಿ೦ತನೆಗಳ ಪಿಸುದನಿಗಳೇ ನ 
ಧ್ವನಿಸುತ್ತವೆ, ಪಾತ್ರಗಳ ಮನಸ್ಸಿನ ಕ್ಷೋಭೆ, ದ್ವಂದ್ವಗಳು ಪ್ರಕೃತಿ ವಿವರಗಳ ಮೂಲಕ 
ಸಾಂಕೇತಿಕವಾಗಿ ಮೂಡಿ ಬಂದಿವೆ. 

'ಸೂರ್ಯ ಮುಳುಗುವುದಿಲ್ಲ' ಈಗಾಗಲೇ ಕವಯಿತ್ರಿಯೆಂದು ಖ್ಯಾತರಾಗಿರುವ 
ಮಾಲತಿ ಪಟ್ಟಣಶೆಟ್ಟಿಯವರ ಈ ಕಥಾ ಸಂಕಲನದಲ್ಲಿ ಹನ್ನೆರಡು ವರ್ಷಗಳಲ್ಲಿ ಬೇರೆ 
ಬೇರೆ ನಿಯತಕಾಲಿಕಗಳಲ್ಲಿ, ವಿಶೇಷಾ೦ಕಗಳಲ್ಲಿ ಪ್ರಕಟವಾದ ಕತೆಗಳು ಸಏರ್ಪಡೆಯಾಗಿವೆ. 
ಸಾಮಾನ್ಯವಾಗಿ ಇವತ್ತಿನ ಲೇಖಕಿಯರಲ್ಲಿ ಕಾಣುವ ತೀವ್ರವಾದ ಸ್ತ್ರೀಪರ ಕಾಳಜಿಗಳೇ 
ಈ ಎಲ್ಲ ಕತೆಗಳ ಹಿನ್ನೆಲೆಯಲ್ಲಿ ಪ್ರಧಾನವಾಗಿ ಕೆಲಸ ಮಾಡಿವೆ. ಪುರುಷ ಶೋಷಿತ 
ಸ್ತ್ರ ಮನಸ್ಸಿನ ವಿವಿಧ ಪದರಗಳನ್ನು ಕಲಾತ್ಮಕವಾಗಿ ಬಿಡಿಸುವ ಪ್ರಯತ್ನವಿದೆ. ಬದುಕಿನ 
ಹಲವು ಸಮಸ್ಯೆಗಳನ್ನು ಇಲ್ಲಿಯೂ “ಹೆಣ್ಣು ಗಂಡುಗಳ ಸಂಬಂಧದ ನಟಲಕನಯೀ 
ಬಿಡಿಸುವ ಪ್ರಯತ್ನವಿದೆ. ಗಂಡ- ಹೆಂಡತಿ, ಅತ್ತೆ-ಸೊಸೆ, ತಂದೆ-ಮಗಳು ಹೀಗೆ ಎಲ್ಲ 
ಸಂಬಂಧಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಪುರುಷನ ಕ್ರೌರ್ಯ, ಉದ್ದಟತನ, ಸ್ವಾರ್ಥ, ಅನೀತಿ, ಹಣ್ಣಿನ 
ಬಗೆಗಿನ ತಿರಸ್ಕಾರಗಳೇ ಕಾರಣವಾಗಿರುವುದನ್ನೇ ಕಂಡರೂ ಇವೆಲ್ಲವುಗಳ ನಡುವೆ 
ದಿಟ್ಟತನದಿಂದ ಎದ್ದು ನಿಲ್ಲುವ ಹೆಣ್ಣುಗಳ ಚಿತ್ರವಿದೆ. ಇಲ್ಲಿನ ಕತೆಗಳಲ್ಲಿ ಫಾರ್ಮುಲಾದಂತೆ 
ಎರಡು ವರ್ಗದ ಪುರುಷರು ಕಾಣಿಸುತ್ತಾರೆ. ಹೆಣ್ಣಿನ ಆಸೆ, ಆಕಾಂಕ್ಷೆ, ಆಶಯ, 
ಅಂತರಂಗ ಭಾವನೆಗಳನ್ನು ಅರ್ಥಮಾಡಿಕೊಳ್ಳದೆ ಪುರುಷದರ್ಪ ಅಹಂಕಾರಗಳಿಗೆ 
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ಹೆಣ್ಣುಗಳನ್ನು ಬಲಿಯಾಗಿಸುವ ಒಂದು ವರ್ಗವಾದರೆ, ಅವರ ಆಶಯ, ನಿರೀಕ್ಷೆಗಳನ್ನು 
ಪೂರೈ ಹ ಪುರಸ್ಕರಿಸುವ ಮತ್ತು ವಿವಾಹ ಸಂಬಂಧದ ಮೂಲಕ ಶೈಂಗಿಕ 
ಪ ತೆಯನ್ನು ಕಳೆದುಕೊಂಡಿದ್ದರೂ ಮುಕ್ತ ಮನಸಿನಿಂದ, ಉದಾರ bee 
ತಮ್ಮಲ್ಲಿಗೆ ಕರೆದುಕೊಳ್ಳುವ ಮತ್ತೊಂದು ವರ್ಗ. ಅನಾಥೆ, ಗಿಳಿಯು ಪ೦ಜರದೊಳಿಲ್ಲ, 
ಅತಿಥಿ, ನಾಗಮ್ಮ ಆ ಇಂ ಆ ಯುವಕಿ ಇತ್ಯಾದಿ ಕತೆಗಳಲ್ಲಿ ವಸ್ತು ವೈವಿಧ್ಯವಿದೆ. 
ಪಂಜರದೊಳಿಲ್ಲಾ'ದ ಡಾ. ವಿನಯಾ, "ಮುಕ್ತಾ' ಕತೆಯ ಮುಕ್ತಾ, ಸಷ” 

ಕತೆಯಲ್ಲಿನ ನಾಗಮ್ಮ ಹೀಗೆ ಎಷ್ಟೋ ಮಂದಿ ಹೆಣ್ಣುಗಳು (ನಾಯಕಿಯರು) ತಮ್ಮ 
ಅಸಿತ ಆಶಯಗಳನ್ನು 'ಕಾಯ್ದುಕೊಳ್ಳುತಾರೆ. ಗಂಡು- ಹೆಣ್ಣಿನ ಸಂಬಂಧಗಳ ವಿಶ್ಲೇಷ SH 
ಜೊತೆ ಜೊತೆಗೇ ವ ಭಾವನೆಗಳನ್ನು ನಿರ್ಲಕ್ಷಿಸುವುದಿಲ್ಲ. 

ಒಟ್ಟಾರೆಯಾಗಿ ಈ ಸಂಕಲನದ ಕತೆಗಳಲ್ಲಿ ಆಧುನಿಕ ಹೆಣ್ಣಿನ ಸ್ವಾಭಿಮಾನ, 
ಸ್ವನಿಷ್ಠೆ, ಸ್ವ ಸತಂತ್ರ ಮನೋಧರ್ಮದಿಂದಾಗಿ ಪುರುಷರು ಪ್ರಶ್ನಿ ತರಾಗುತ್ತಾರೆ. ಕ್ರೌರ್ಯ, 
ಮೋಸ, pps ಬಯಲಾಗುತ್ತವೆ. ಈ ದಿಟ್ಟ Sheol ಕಡೆಯ 
ಪರಿಣಾಮ ಒಳ್ಳೆಯದೇ ಆದರೂ ಬದುಕು ಸಂಘ ಘರ್ಷಮಯವಾಗುತದೆ. ಆದರೆ 
ಇದೆಲ್ಲದರ ಮೂಲಕ ಮತ್ತು ಬದುಕಿನಲ್ಲಿನ ವಿವಿಧ ಸಂದರ್ಭ, ಸನ್ನಿವೇಶಗಳ ಮೂಲಕ 
ಹಿಂಸೆ, ನೋವು ಅನುಭವಿಸಬೇಕಾಗಿ ಬರುವುದು ಹೆಣ್ಣಿಗೇ? (ಬದುಕೆಂಬ ಮೋಹ) 
ಪ್ರೇಮ ವಿವಾಹಗಳಲ್ಲಿ ವಿರಸವೇರ್ಪಟ್ಟಾಗ, ಪುರುಷ ಸ್ತ್ರೀಯನ್ನು ಸಲೀಸಾಗಿ 
ನಿರಾಕರಿಸುವಂತೆ, ಸ್ತ್ರೀಯೂ ಪುರುಷನನ್ನು ನಿರಾಕರಿಸುವ ಸ್ವಾತಂತ್ರ್ಯ ಬು ಜು 
ಮದುವೆ ಒಂದು ಅನಾಹುತವೆಂಬ ನಂಬಿಕೆಯಲ್ಲಿ ಲೇಖಕಿ ಹೆಣಿಗೆ ೩. ಸ್ವಾತಂತ್ರ್ಯ 
ಮೌಲ್ಯವನ್ನು ಎತ್ತಿ ಹಿಡಿಯುತ್ತಾರೆ. "ಗಂಡುಗಳ ಜೊತೆಗೆ ಸಲೀಸಾಗಿ ಓಡಾಡುವುದು 
೬. 1. 'ಎನ್ನುವ ನಿಲುವಿನಲ್ಲಿ ಸ್ತ್ರ ಸ್ವಾತಂತ್ರ್ಯದ ಸ್ವರೂಪ ಸ್ಪಷ್ಟವಾಗುತ್ತದೆ. 
ಧಾರವಾಡದ ೬. ಸೊಗಡಿನ ಆಹ್ಲಾದವಿದೆ. ಕತೆಗಳಿಗೆ ೩೫೩... ಹೋಗುವ 
ಗುಣವಿದೆ. ಸರಳ ಕಥಾ ನಿರೂಪಣೆಯಿದೆ. ಸ್ವತಃ ಕವಯಿತ್ರಿಯಾದ, ಮಾಲತಿಯವರು 
ಅಲ್ಲಲ್ಲಿ ಭಾಷೆಯನ್ನು ಕಾವ್ಯಾತ್ಮಕವಾಗಿಸುತ್ತಾರೆ. 

ಸಾರಾ ಅಬೂಬಕ್ಕರ್‌ ಅವರ ಕಥಾ ಸಂಕಲನವಾದ 'ಖೆಡ್ಡಾ'ದಲ್ಲಿ 'ಖೆಡ್ಡಾ' ಮಿನಿ 
ಕಾದಂಬರಿಯೂ ಸೇರಿದಂತೆ ಎ೦ಟು ಕತೆಗಳಿವೆ. ಸಾರಾ ಅವರ ಕಥಾ ಸಾಹಿತ್ಯದ 
ವಿಶಿಷ್ಟತೆ ಇರುವುದು ಸರಳತೆ, ಪ್ರಾಮಾಣಿಕತೆಗಳಲ್ಲಿ. ಅಕಾಡೆಮಿಕ್‌ ಸೋಗಿಲ್ಲದೆ 
ಸಹಜ, ವಾಸ್ತವ ಅನುಭವಗಳ ಅಭಿವ್ಯಕ್ತಿಯೇ ಅವರ ದೊಡ್ಡ ಬಂಡವಾಳ. ಮುಸ್ಲಿಂ 
ಸಮಾಜದ ಬದುಕಿನ ಮುಖಗಳನ್ನು ಪರಿಚಯಿಸುವುದರ ಮೂಲಕ ಹೊಸ 
ಸಂವೇದನೆಯೊಂದನ್ನು ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯ ವಾಹಿನಿಗೆ ಸೇರಿಸಿದ್ದಾರೆ. ಲೇಖಕಿಯೇ 
ತಮ್ಮ ಸಂಕಲನದ ಬೆನ್ನುಡಿಯಲ್ಲಿ ತಮ್ಮ ಕತೆಗಳ ಬಗ್ಗೆ ಹೇಳಿಕೊಂಡಿದ್ದಾರೆ. 'ಎಲ್ಲಾ 
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ಕತೆಗಳೂ ನೈಜ ಘಟನೆಗಳನ್ನು ಆಧರಿಸಿದ ಕತೆಗಳು. "ಖೆಡ್ಡಾ? ಎಂಬ ಮಿನಿ 
ಕಾದ೦ಬರಿ ಕೂಡ ಇದಕ್ಕೆ ಹೊರತಲ್ಲ', “ಬೆನ್ನಟ್ಟಿದ ಭೂತಗಳು' ನನ್ನದೇ ಅನುಭವ 
ಕಥನ. ಇಂತಹ ರೇಖಾ ಚಿತ್ರಗಳಿಗೆ ಬಣ್ಣ ತುಂಬುವ ಕೆಲಸವನ್ನಷ್ಟೇ ನಾನು 
ಮಾಡಿದ್ದೇನೆ” ಎಂದು ವಿನಯದಿಂದ ತಮ್ಮ "ಕತೆಗಳ ಮಿತಿ ಮತ್ತು ಸ್ವರೂಪವನ್ನು 
ಅವರೇ "ಹೇಳಿಬಿಟ್ಟದ್ದಾರೆ. `ಖೆಡ್ಡಾ” ಕಾದಂಬರಿಯಲ್ಲಿ ಒಂದು ಹೆಣ್ಣಿನ. ಬದುಕನ್ನು 
ದುರಂತವಾಗಿಸುವ ಪುರುಷನ ಕ್ರೌರ್ಯ, ಮನೋವಿಕಾರಗಳ ಚಿತ್ರವಿದೆ. 
ಮದುವೆಯಾಗಲು ನಿರಾಕರಿಸಿದ ಕಾರಣ, ಜಿದ್ದಿಗೆ ಬಿದ್ದು ತನ್ನ ಹೆಂಡತಿಯೆಂದು 
ಅಪಪ್ರಚಾರ ಮಾಡಿ, ಕೋರ್ಟಿನ ಮೆಟ್ಟಲು ಹತ್ತಿಸುವವರೆಗೆ, ಎಲ್ಲ ರೀತಿಯಿಂದಲೂ 
ಅವಳು ಅಸಹಾಯಕವಾಗುವಂತಹ "ಖೆಡ್ಡಾ'ದ ನಿರ್ಮಾಣ ಮಾಡಿದ ಚಿತ್ರವಿದೆ. 
ಮುಸ್ಲಿಂ ಕುಟು೦ಬಗಳಲ್ಲಿ ಅದೂ ಬಡ, ಮಧ್ಯಮ ವರ್ಗದವರಲ್ಲಿ ಶ್ರೀಮಂತಿಕೆ, 
ಸುಖ, ಭೋಗ, ಆಧುನಿಕ ಬದುಕಿನ ಸಲಕರಣೆಗಳ ಕನಸುಗಳ ಬೆನ್ನೇರಿ 
“ದುಬಾಯಿಯಂತಹ ಅತ್ಯಂತ ಶ್ರೀಮಂತ ರಾಷ್ಟ್ರಗಳಿಗೆ ಹೋಗಬೇಕೆಂಬ ಬಯಕೆಗಳನ್ನು 
ಉಸಿರಾಗಿಸಿಕೊಂಡು ಬದುಕಿನ ದುರಂತಕ್ಕೆ ಒಳಗಾಗುವವರ ನೋವು, ಹೆ 
ಜೊತೆಗೆ ದಾಂಪತ [ದಲ್ಲಿನ ವಿರಸ ಕ್ಕೂ ಜಗತ ಸನ್ನಿವೇಶಗಳನ್ನು ಸಹಜವಾಗಿ, 
ಸರಳವಾಗಿ ವಿವರಿಸಿದ್ದಾರೆ. ಸಾರಾ ಕತೆಗಳಲ್ಲಿ ವೈವಿಧ್ಯವಿದೆ. ವಾಸ್ತವ ಬದುಕಿನ 
ನಿರಾಡಂಬರ ಶೈಲಿಯ ನಿರೂಪಣೆಯಿದೆ. ನಡೆದ ಸಂಗತಿಗಳನ್ನು ಕಲಾತ್ಮಕವಾಗಿ 
ಚಿತ್ರಿಸುತ್ತಲೇ ಮುಸ್ಲಿಂ ಸಮಾಜದ ಬದುಕನ್ನು ಅವಲೋಕನಕ್ಕೆ ತೆರೆದಿರಿಸುತ್ತಾರೆ. 
ಸಲೀಸಾಗಿ ಓದಿಸಿಕೊಳ್ಳುವ ಗುಣವಿದೆ. 
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ಮಹಾನ್‌ ವ್ಯಕ್ತಿದಳ ಡಾಡ್ವಿಕ ಚಿ೦ಡನೆ 


ಭಾರತೀಯ ಪರಂಪರೆಯ ಮಹಾನ್‌ ವ್ಯಕ್ತಿಗಳ ಜೀವನ, ಸಾಧನೆ, 
ಚಿಂತನೆಗಳನ್ನು ಕುರಿತು ಮೂಲ ಹಿಂದಿ ಭಾಷೆಯ ಹೆಸರಾಂತ ಲೇಖಕರು 
ಮಂಡಿಸಿರುವ ವಿಚಾರಧಾರೆಗಳ ಕನ್ನಡಾನುವಾದ ಲೇಖನಗಳ ಸಂಗ್ರಹ 
ಇದಾಗಿದೆ. 
ಮನೀಷಿ 


"ಮನೀಷಿ' - ಡಾ. ತಿಪ್ಪೇಸ್ವಾಮಿ ಅವರ ಅನುವಾದಿತ ಲೇಖನಗಳ ಸಂಗ್ರಹ. 
ಮೂಲ ಹಿಂದೀ ಭಾಷೆಯಲ್ಲಿ ಹೆಸರಾಂತ ಲೇಖಕರಾದ ಡಾ. ಸುದಾಲಾಲ್‌ 
ಉಪಾಧ್ಯಾಯ್‌, ಆನಂದ ಪ್ರಕಾಶ್‌ ತ್ರಿಪಾಠಿ, ವಿನೋಬ ಭಾವೆ, ಹರಿದತ್‌ ಮೊದಾಲಂಕಾರ್‌ 
ಮುಂತಾದವರ ಲೇಖನಗಳ ಕನ್ನಡಾನುವಾದ ಇವುಗಳಾಗಿವೆ. ಮೂಲಭೂತವಾಗಿ 
ಇಲ್ಲಿನ ಲೇಖನಗಳು ನಮ್ಮ ಭಾರತೀಯ ಧಾರ್ಮಿಕ, ಸಾಂಸ್ಕೃತಿಕ, ಸಾಹಿತ್ಯಿಕ 
ಪರಂಪರೆಯಲ್ಲಿ ಮಹಾನ್‌ ವ್ಯಕ್ತಿಗಳೆನಿಸಿಕೊ೦ಡ, ತತ್ವಜ್ಞಾನಿ ದಾರ್ಶನಿಕರು, ಮತ 
ಪ್ರವರ್ತಕರು, ಸಂತರು, ಸಾಹಿತಿಗಳು, ವಿದ್ವಾಂಸರು ಆದ ಶಂಕರಾಚಾರ್ಯ, 
ವಲ್ಲಭಾಚಾರ್ಯ, ಆಚಾರ್ಯ ತುಳಸಿ, ಜ್ಞಾನೇಶ್ವರ, ಸಂಗೀತ ಕಲಾವಿದ ಕುಮಾರ 
ಗಂಧರ್ವ, ಸಾಹಿತಿ ದುರ್ಗಾ ಪ್ರಸಾದ ಖತ್ರಿ, ಸುನೀತಿ ಕುಮಾರ್‌ ಚಟರ್ಜಿ ಮುಂತಾದವರ 
ಸಂಕ್ಷಿಪ್ತ ಜೀವನ ಪರಿಚಯವನ್ನು ಅತ್ಯಂತ ಸರಳವಾಗಿ ಮತ್ತು ಪ್ರಮುಖ ವಿವರಗಳೊಂದಿಗೆ 
ನೀಡುತ್ತವೆ. 

ಸಂಕ್ಷಿಪ್ತ ಲೇಖನಗಳಲ್ಲಿಯೇ ಆ ಮಹಾನ್‌ ವ್ಯಕ್ತಿಗಳು ತಮ್ಮ ತಮ್ಮ ಜ್ಞಾನಕ್ಷೇತ್ರಗಳಲ್ಲಿ 
ಮಾಡಿದ ಸಾಧನೆಗಳು ಅವರ ಆಲೋಚನೆಗಳು, ಅವರ ತಾತ್ರಿಕ ಚಿ೦ತನೆಗಳಲ್ಲಿನ 
ಹೊಸ ದೃಷ್ಟಿ ಮನುಕುಲದ ಬಗ್ಗೆ ಅವರು ತಳೆದ ಧೋರಣೆಗಳು ಎಲ್ಲವೂ ಅಚ್ಚುಕಟ್ಟಾಗಿ 
ಕ್ರಮಬದ್ಧವಾಗಿ ನಿರೂಪಿತವಾಗಿವೆ. ಡಾ. ತಿಪ್ಪೇಸ್ವಾಮಿಯವರದು ಅನುವಾದ ಕ್ಷೇತ್ರದಲ್ಲಿ 
ಮಹತ್ವದ ಹೆಸರು. ಯಾವುದೇ ಕ್ರೀಷೆಗಳಿಗೆ ಎಡೆಯಾಗದಂತೆ ಕ್ಷಿಷ್ಠವಾದ ವಿಚಾರಗಳನ್ನೂ 
ತುಂಬ ಸಹಜವಾಗಿ ಕನ್ನಡಕ್ಕೆ ಭಾಷಾಂತರಿಸಿದ್ದಾರೆ. ತೊಡಕಿಲ್ಲದೆ ಸಲೀಸಾಗಿ 
ಓದಿಸಿಕೊಂಡು ಹೋಗುವ ಈ ಲೇಖನಗಳು ಮಹಾನ್‌ ವ್ಯಕ್ತಿಗಳ ವಿಚಾರಧಾರೆಯನ್ನು 
ಅರಿಯುವಲ್ಲಿ ಬಹಳ ಉಪಯುಕ್ತವಾಗಿವೆ. ಉದಾಹರಣೆಗೆ ಶಂಕರಾಚಾರ್ಯರ 
ಬಗ್ಗೆ ಬರೆಯುವ ಲೇಖನದಲ್ಲಿ ಶಂಕರಾಚಾರ್ಯರ ಜೊತೆ ಬುದ್ಧ, ಗಾಂಧಿಯವರ 
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ಪ್ರಸ್ತಾಪ ಮಾಡುತ್ತಾ ಅವರ ನಡುವಿನ ಸಾಮ್ಯತೆ ವ್ಯತ್ಯಾಸ ಗಳನ್ನೂ ಹೇಳಲಾಗಿದೆ. 
ವಲ್ಲಭಾಚಾರ್ಯ, ಆಚಾರ್ಯ, ತುಳಸಿ, ಜ್ಞಾನೇಶ್ವರ ಸುಂಷನನುು ೫ ಪರಂಪರೆಗೆ 
ಸಂದವರು. ಭಕ್ತಿ, ನಿಷ್ಠೆ ಧರ್ಮ ಪ್ರಚಾರಗಳ ಜೊತೆಗೆ ಸಮಾಜದ ಬಗ್ಗೆ. ವ್ಯಕ್ತಿ 
ಸಮುದಾಯಗಳ ಬಗ್ಗೆ ಕಳಕಳಿಯನು ತಳೆದವರಾಗಿದ್ದರು. ವೈಷ್ಣವ ಸಂತ 
ವಲ್ಲಭಾಚಾರ್ಯರು ವೈಷ್ಣವ ದರ್ಶನ ಮೂಲ ಪರಿಕಲ್ಪನೆಗಳಾದ ಬ್ರಹ್ಮ ಜಗತ್ತು 
ಜೀವ ತತ್ವಗಳ ಚರ್ಚೆಯೊಂದಿಗೆ ಶುದ್ಧ ಭಕ್ತಿ ಮತ್ತು 'ಲೀಲೆ'ಗೆ ಒತ್ತುಕೊಟ್ಟರು. 
ಸ೦ಗೀತ, ನೃತ್ಯಾದಿ ಕಲೆಗಳ ಮೂಲಕ ಭಕ್ತಿ ಪ್ರಸಾರ ಮಾಡಿದರು. ಅವರು ಬರೆದ 
`ಮಧುರಾಷ್ಟಕ' ತನ್ನ ಕೋಮಲ ಕಾಂತ ಪದಾವಳಿಯ ಮೂಲಕ ರಸಮಡುವಾಗಿದೆ. 
ಆಚಾರ್ಯ ತುಳಸಿ ತೇರಾಪಂಥ ಸಂಪ್ರದಾಯದ ಜೈನ ಆಚಾರ್ಯರು, 
ಕಿರಿವಯಸ್ಸಿನಲ್ಲಿಯೇ ಧಾರ್ಮಿಕ ಒಲವನ್ನು ಬೆಳೆಸಿಕೊಂಡವರು. ದೀಕ್ಷೆ ಪಡೆದು 
ಆಧ್ಯಾತ್ಮಿಕ ಬದುಕಿಗೆ ಪ್ರವೇಶಿಸಿ ಧರ್ಮ ಪ್ರಸಾರದ ಜೊತೆಗೆ ಸಾಮಾಜಿಕ ಕಾರ್ಯಗಳಲ್ಲಿ 
Borneo `ರಾಷ್ಟ್ರೀಯ ಏಕತಾ ಆಂದೋಲನ' "ಅಣುವುತ ಆಂದೋಲನ'ಗಳಲ್ಲಿ 
ತೊಡಗಿ ದೀನದಲಿತರಿಗೆ, ನೊಂದವರಿಗೆ ಸಮಾಧಾನ ಸಾಂತ್ವನಗಳನ್ನು ನೀಡಿ, 
ಮನುಕುಲದ ಉದ್ದಾರಕ್ಕೆ ನಿರಂತರ ಶ್ರಮಿಸಿದರು. ಬರವಣಿಗೆಗಳ ಜ್‌ `ನೈತಿಕ 
ಮೌಲ್ಯ' ಪ್ರಸಾರ ಮಾಡಿ ರಾಷ್ಟ್ರ ಚಾರಿತ್ರ್ಯದ ನಿರ್ಮಾಣಕ್ಕಾಗಿ ಪ್ರಯತ್ನಿಸಿದರು. ೧೫೦ಕ್ಕೂ 
ಹಚ್ಚು ಕೃತಿಗಳನ್ನು ಬರೆದ ಆಚಾರ್ಯರ "ಏಕ್‌ ಬೂಂದ್‌ ಏಕ್‌ ಸಾಗರ್‌' ೩೫೦೦೦ 
ಸೂಕ್ತಿಗಳ ಒಂದು ಮಹಾಕೃತಿಯಾಗಿದೆ. 

ಜ್ಞಾನೇಶ್ವರರು ಮಹಾರಾಷ್ಟ್ರ ಸಂತ ಪರಂಪರೆಯಲ್ಲಿ ಮಾಡಿದ ಹೆಸರು, ಆದರ್ಶ 
ಜೀವನ, ಆಧ್ಯಾತ್ಮಿಕ ವಿಚಾರಗಳು, ಅವರು ಬರೆದ “ಜ್ಞಾನೇಶ್ವರಿ; ಕೃತಿ, ಮನುಷ್ಯ 
ಸಮಾಜಕ್ಕೆ ಬತಾ ರರು! ಇವರಂತೆಯೆ ಕುಮಾರ ೫ 2 ಸಂಗೀತ 
re ಮಹತ್ವದ್ದು, ಹಿಂದೂಸ್ತಾನೀ ಸಂಗೀತ ಪರಂಪರೆಯ ಮಹಾನ್‌ 
ಕಲಾವಿದರಾದ ಇವರು ಸಂಗೀತವನ್ನು ಹಾಡುವುದಷ್ಟೇ ಅಲ್ಲದೆ ಅದರ ಬಗ್ಗೆ ವಿಶೇಷವಾದ 
ಚಿಂತನೆ ನಡೆಸಿದರು. ಜಾನಪದ ಸಂಗೀತವನ್ನು ಶಾಸ್ತ್ರೀಯ ಸಂಗೀತದ ತಾಯಿ 
ಎಂದು ಭಾವಿಸಿದ ಇವರು ವರ್ಷದ ಹನ್ನೆರಡು ತಿಂಗಳುಗಳಲ್ಲಿ ವಿಭಿನ್ನ ಕಾಲಗಳಲ್ಲಿ 
ಹಾಡುವ ಜನಪದ ಗೀತೆಗಳನ್ನು ಸ್ಪರ - ತಾಳೆ - ಲಯ ಬದ್ಧ ಸಹಿತ ಸಂಗ್ರಹಿಸಿ 
ಪ್ರಕಟಿಸಿದ್ದಾರೆ. ಮಾಲತೀ, ಮಧುಸುಜಾ, ಲಾಗನ್‌, ಗಂಧಾರ್‌, ಸಂಜಾರಿ ಸಹೇಲಿ 
ಮುಂತಾದ ಹೊಸ ರಾಗಗಳ ಸೃಷ್ಟಿಕರ್ತರೂ ಆಗಿದ್ದಾರೆ. "ಕಲಾವಿದ ನಿರಂತರ 
ಹೊಸ ಪ್ರಯೋಗಗಳನ್ನು ನಡೆಸುವ ಸಂಶೋಧಕ. ಅವನು ಎಲ್ಲ ಬಂಧನಗಳಿಂದಲೂ 
ಮುಕ್ತನಿರಬೇಕು' ಎಂದು ನಂಬಿದಂತೆ ನಡೆದುಕೊಂಡ ಗಂಧರ್ವರಿಗೆ ಜಗತ್ತೇ ಅಭಿಮಾನಿ 
ವಲಯವಾಗಿದೆ. ಉಳಿದ ಲೇಖನಗಳಲ್ಲಿ ವೈಜ್ಞಾನಿಕ ಕಾದಂಬರಿಗಳ ಜನಕರಾದ 
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"ಬಾಬು ದುರ್ಗಾ ಪ್ರಸಾದ್‌ ಖತ್ರಿಯವರ ಆದರ್ಶ ಜೀವನ, ಸಾಹಿತ್ಯ ಜಗತ್ತಿಗೆ ಅವರು 
ನೀಡಿದ 'ಭೂತನಾಥ', ರೋಹತಾಸ್‌ ಮಠ್‌ “ಪ್ರತಿಶೋಧ', "ಲಾಲ್‌ಪಂಜಾ' ಇತ್ಯಾದಿ 
ಕಾದಂಬರಿಗಳು ವೈಜ್ಞಾನಿಕ ವಸ್ತುವನ್ನು ಒಳಗೊಂಡು "ಸಾಕೇತ್‌' “ಸಾಗರ್‌ 
ಸಾಮ್ರಾಟ್‌'ನಂತಹ ಕಾದಂಬರಿಗಳೂ ಸೇರಿದಂತೆ ಸ್ಥಾತಂತ್ರ್ಯ ಪ್ರೇಮಿಗಳಿಗೆ ಕ್ರಾಂತಿಕಾರರಿಗೆ 
ಮಾರ್ಗದರ್ಶಕವಾವೆ. "ಸಾಕೇತ್‌' ಕಾದಂಬರಿ ಹಲವು ಅಧ್ಯಾಯಗಳನ್ನೊಳಗೊಂಡು 
ವಿಜ್ಞಾನದ ಉದ್ಭವ ವಿಕಾಸದ ಹಂತಗಳನ್ನು ನಿರೂಪಿಸುತ್ತದೆ. 

ಇದೇ ರೀತಿಯ ಉಳಿದ ಲೇಖನಗಳಲ್ಲಿ ಸುನೀತಿ ಕುಮಾರ್‌ ಚಟರ್ಜಿಯವರ 
ವಿದ್ವತ್ತು. ಸಾಹಿತ್ಯ, ಸಂಸ್ಕೃತಿ, ಧರ್ಮ, ದರ್ಶನಗಳ ಬಗೆಗಿನ ಆಸಕ್ತಿ ದ್ವನಿ ವಿಜ್ಞಾನದ 
ಬಗೆಗಿನ ಸಂಶೋಧನೆ, ಗ್ರೀಕ್‌, ಲ್ಯಾಟಿನ್‌, ಪ್ರಾಕೃತ, ಪ್ರಾಚೀನ ಇಂಗ್ಲಿಷ್‌, ಗಾಥಿಕ್‌, 
ಫೀನಿಶ್‌ ಮುಂತಾದ ಭಾಷೆಗಳ ಸಂಬಂಧವಾಗಿ ಇರುವ ತೌಲನಿಕ ದೃಷ್ಟಿಗಳನ್ನು 
ಬಿಂಬಿಸಲಾಗಿದೆ. ಭಾರತದ ವಿಭಿನ್ನ ಭಾಷೆಗಳನ್ನೂ, ಭಾಷೆಗಳಿಗೆ ಸಂಬಂಧಿಸಿದ 
ಅನೇಕ ಸಮಸ್ಯೆಗಳನ್ನೂ, ಧ್ವನಿತತ್ವ, ಉಚ್ಚಾರಣೆ, ನಿರುಕ್ತ, ರೂಪತತ್ವ ಹಾಗೂ 
ವೈಶಿಷ್ಟ್ಯಗಳನ್ನು ಕುರಿತು ನೂರಾರು ಲೇಖನಗಳ ಮೂಲಕ ಮತ್ತು "ಆರಿಜನ್‌ ಅಂಡ್‌ 
ಡೆವಲಪ್‌ಮೆಂಟ್‌ ಆಫ್‌ ದಿ ಬಂಗಾಳಿ ಲಾಂಗ್ವೇಜ್‌' “ಇಂಡೋ ಆರ್ಯನ್‌ ಅಂಡ್‌ 
ಹಿಂದಿ” "ಲಾಂಗ್ವೇಜ್‌ ಅಂಡ್‌ ಲಿಟರೇಚರ್ಸ್‌ ಆಫ್‌ ಮಾಡರ್ನ್‌ ಇಂಡಿಯಾ'ದಂತಹ 
ಕೃತಿಗಳ ಮೂಲಕ ಅಂತರರಾಷ್ಟ್ರೀಯ ಖ್ಯಾತಿಯನ್ನು ಗಳಿಸಿದ್ದಾರೆ. 

ಮೇಲಿನ ಎಲ್ಲ ವ್ಯಕ್ತಿಗಳು ನಮ್ಮ ಭಾರತೀಯ ಪರಂಪರೆಯಲ್ಲಿ ಬಂದವರಾದರೆ 
ಆಲ್‌ ಬೆರೂನಿ ಮತ್ತು ಅಗಾಥ ಕ್ರಿಸ್ಟಿ ಅನ್ಯ ಸಂಸ್ಕೃತಿ ಪರಂಪರೆಗೆ ಸಂದವರು. ಕ್ರಿಸ್ಪಿ 
ಕುತೂಹಲಕಾರಿ ಪತ್ತೇದಾರಿ ಕಾದಂಬರಿಗಳ ಮೂಲಕ ಜಗತ್ತಿನಾದ್ಯಂತ 
ಚಿರಪರಿಚಿತರಾದವರು. ಸ್ವಂತ ಸುಖಕ್ಕೆಂದು ಬರವಣಿಗೆಗೆ ತೊಡಗಿದವರು. ಮುಂದೆ 
ಬರವಣಿಗೆಯೇ ವೃತ್ತಿಯಾಯಿತು. ೧೯೨೮ರಲ್ಲಿ ಕರ್ನಲ್‌ ಕ್ರಿಸ್ಟಿ ಅವರಿಂದ ವಿವಾಹ 
ವಿಚ್ಛೇದನ ಪಡೆದು ಪುರಾತತ್ವ ವಿಜ್ಞಾನಿ ಮ್ಯಾಕ್ಸ್‌ ಮೆಲ್ಲೋವನ್‌ರೊಂದಿಗೆ ವಿವಾಹವಾದದ್ದು 
ಒಂದು ಬಗೆಯಲ್ಲಿ ಅವರು ಕಾದಂಬರಿ ರಚನೆಗೆ ಹೊಸ ತಿರುವನ್ನು ಕೊಟ್ಟಿತು. 
ಪುರಾತತ್ವ ವಿಜ್ಞಾನದಲ್ಲಿ ಅಭಿರುಚಿ ಬೆಳಸಿಕೊಂಡವರು "ಡೆತ್‌ ಕಮ್ರ್‌ ಅಟ್‌ ದಿ 
ಎಂಡ್‌'ನಲ್ಲಿ ಪಶ್ಚಿಮ ಏಷ್ಯಾದ ಪ್ರಾಚೀನ ಗ್ರೀಕ್‌ನ ಘಟನೆ ಆಧರಿಸಿ ಬರೆದರು. 
ಪತ್ತೇದಾರಿ ಸಾಹಿತ್ಯಕ್ಕೆ ಅವರ ಕೊಡುಗೆ ಅಪಾರ. 

ಆಲ್‌ಬೆರೂನಿ ೧೧ನೇ ಶ.ದ. ಮೊದಲ ಹಂತದಲ್ಲಿದ್ದವನು. ಇರಾನಿ ಕುಟುಂಬದಲ್ಲಿ 
ಜನಿಸಿದ್ದೂ ಇಸ್ಲಾಂ ಸಂಸ್ಕೃತಿಗೆ ಸೇರಿದ ವ್ಯಕ್ತಿಯಾಗಿದ್ದೂ ಭಾರತೀಯ ಸಾಂಸ್ಕೃತಿಕ 
ಪರಂಪರೆಯ ಬಗ್ಗೆ ಅಪಾರವಾದ ಪ್ರೀತಿ, ಆರಾಧನಾ ಭಾವವನ್ನು ಬೆಳೆಸಿಕೊಂಡಿದ್ದವರು, 
ಭಗವದ್ಗೀತೆ, ಸಾಂಖ್ಯಯೋಗ, ಪುರಾಣಗಳನ್ನು ಪಂಚಾಂಗಗಳನ್ನು ಆಳವಾಗಿ ಅಭ್ಯಸಿಸಿ, 
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ವಿಷಯ ಸಂಗ್ರಹಿಸಿ 'ಆಸಾರ್‌ ಅಲ್‌ ಬಾಕಿಯಾ' ಎಂಬ ಗ್ರಂಥವನ್ನು ರಚಿಸಿದ ಆತ, 
ಭಾರತಕ್ಕೆ ಬರುವುದಕ್ಕೆ ಮೊದಲೇ ಅರಬೀ ಭಾಷೆಯ ಮೂಲಕ ಭಾರತದಲ್ಲಿನ ಧರ್ಮ, 
ಶಾಸ್ತ್ರ ಗ್ರಂಥಗಳ ಪರಿಚಯ ಮಾಡಿಕೊಂಡಿದ್ದವರು. ಅದರ ಬಗ್ಗೆ ಬೆಳೆಸಿಕೊಂಡ 
ಅನನ್ಯ ಜಿಜ್ಞಾಸೆಯ ಫಲವಾಗಿ ಭಾರತೀಯ ದರ್ಶನ ಶಾಸ್ತ್ರ ಜ್ಯೋತಿಷ್ಯ ಶಾಸ್ತ್ರ 
ಭಾರತೀಯ ಸಂಸ್ಕೃತಿ ಸಂಬಂಧವಾಗಿ ಹಲವು ಗಂಥಗಳನ್ನು ಸಂಸ್ಕೃತ ವಿದ್ವಾಂಸರ 
ನೆರವಿನಿಂದ ಅರಬೀ ಭಾಷೆಗೆ ಅನುವಾದಿಸಿದ್ದು. ಭಾರತೀಯ ಸಿದ್ಧಾಂತಗಳ ತೌಲನಿಕ 
ಅಧ್ಯಯನದ ಮೂಲಕ, ಭಾರತೀಯರಲ್ಲಿ ಪ್ರಚಲಿತವಿರುವ "ಮೂರ್ತಿ ಪೂಜೆ'ಗೆ 
ಕಾರಣವನ್ನು ತನ್ನದೇ ಆದ ರೀತಿಯಿಂದ ವಿವರಿಸುತ್ತಾನೆ. ಶ್ರದ್ಧಾಳು ವ್ಯಕ್ತಿಗಳ, 
ಅವತಾರಗಳ, ಯಷಿಮುನಿಗಳ ಅನುಪಸ್ಥಿತಿಯಲ್ಲಿ ಅಥವಾ ದೇಹಾವಸಾನದ ನಂತರ 
ಅವರ ಸ ತಿಗಳನ್ನು ಶಾಶ್ವತವಾಗಿ ಸ ಭಾವನೆಯೇ ಮೂರ್ತಿ ಪೂಜೆಗೆ ದಾರಿ 
ಮಾಡಿದೆ. ನಕ್ಷರತೆಯೇ "ಇದ ಕಾರಣ. ಇಂತಹ ಒಂದು ಸ್ಥಿತಿ ಎಲ್ಲ ಧರ್ಮಗಳಲ್ಲೂ 
ಇದೆ” ಎನ್ನುತ್ತಾನೆ. ಉಾ ಹಿಂದ್‌' ಎಂಬ ಗಂಥ. ೮೦ ಅಧ್ಯಾಯಗಳಲ್ಲಿ 
ಭಾರತೀಯ ಸಂಸ್ಕೃತಿ, ಸಾಹಿತ್ಯ ಸಂಬಂಧವಾದ ವಿಶ್ವಕೋಶವಾಗಿದೆ. ಇಲ್ಲಿನ ಲೇಖನಗಳು 
ಮುಖ್ಯವಾಗಿ ಹಿ೦ದಿ ಡೈಜೆಸ್ಟ್‌ಗಳಲ್ಲಿ ಬಂದ ಲೇಖನಗಳಾಗಿವೆ. ಈ ಲೇಖನಗಳ 
ಲೇಖಕರು ತಾವು ಪರಿಚಯಿಸಲಿರುವ ವ್ಯಕ್ತಿಗಳ ಬಗ್ಗೆ ಒಂದು ಬಗೆಯ ಶ್ರದ್ಧೆ, ಭಕ್ತಿ, 
ಮೆಚ್ಚುಗೆ ತಾದಾತ್ಮ್ಯ ಭಾವದ ಹಿನ್ನೆಲೆ ಉಳ್ಳವರಾಗಿರುವುದರಿಂದ ಟೀಕೆ, ವಿಮರ್ಶಗೆ 
ಎಡೆಯಿಲ್ಲ. ಸ್ವ ದಿವ್ಯ ಭವ್ಯ ಚೀಪ್‌ ಸಾಧನೆಗಳ ಪರಿಚಯದ ಮೂಲಕ ನಮ್ಮ 
ಭಾರತೀಯ ಜಸ ರ ಜಾ ಸಾಂಸ್ಕೃತಿಕ ಸಾರಸ್ವತ ಪರಂಪ ಚಹ 
ಮಹೋನ್ನ ತಿಯ ಕಡೆಗೆ ದೃಷ್ಟಿ ಹರಿಸುವುದೂ ಪ್ರಮುಖ ಉದ್ದೇಶವಾಗಿದೆ. ಅಸಾಮಾನ್ಯ 
ವ್ಯಕ್ತಿಗಳ ಅಮೂಲ್ಯ ಕೊಡುಗೆಯನ್ನು ಸಮಗ್ರ ದೃಷ್ಟಿಯನ್ನು ಹರಳುಗಟ್ಟಿಸಿ ಕೊಟ್ಟ 
ಲೇಖನಗಳ ಸಂಗ್ರಹವಾಗಿದೆ. 
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ಸಂಬ೦ಧದಳ ನೆಲೆಯಲ್ಲ ವ್ಯವಸ್ಥೆಯ ವಿಶ್ಲೇಷ ಣೆ 


೧೦೮೪ರ ತಾಯಿ 
(ಹಜಾರ್‌ ಚೌರೇಶಿರ್‌ ಮಾ) 


ಅನು: ಡಾ. ಎಚ್‌.ಎಸ್‌. ಶ್ರೀಮತಿ, ಮೂಲ: ಮಹಾಶ್ವೇತಾದೇವಿ, 
ಪ್ರ: ಅಂಕಿತ ಪ್ರಕಾಶನ, ಜಯನಗರ, ಬೆಂಗಳೂರು-೮೨ 


"೧೦೮೪ರ ತಾಯಿ'- ಬಂಗಾಳದ ಪ್ರಸಿದ್ಧ ಲೇಖಕಿ ಜ್ಞಾನಪೀಠ ಪ್ರಶಸ್ತಿ 
ಪುರಸ್ಕ ರಾದ ಮಹಾಶ್ವೇತಾದೇವಿಯವರ ಮೂಲ "ಕಾದಂಬರಿಂರು 
ಕನ ಡಾನುವಾದವಾಗಿದೆ. ದ್ರ ಕಾದಂಬರಿಯಲ್ಲಿ ಬರುವ "ಬ್ರತಿ'ಯಂ೦ತಹ ಯುವಕರ 
ಅಜ್ಞಾತ ಸಾವಿನ ದುರಂತದ ಚಿತ್ರಣವೇ ಈ ಕಾದಂಬರಿಯ ವಸ್ತುವಾದರೂ ಕಲ್ಕತ್ತ 
ನಗರದ ಸಮಕಾಲೀನ ಸಾಮಾಜಿಕ ಪರಿಸರವನ್ನು ಅದರ ಎಲ್ಲ ತಲ್ಲಣಗಳನ್ನೂ 
ಸಮರ್ಥವಾಗಿ ಕಟ್ಟಿಕೊಡುತ್ತದೆ. 

ಸ್ವಾರ್ಥಕ್ಕಾಗಿ ಪಕ್ಷಗಳನ್ನು ಬದಲಾಯಿಸುವ ಮಂದಿಗೆ ಯಾವುದೇ ತಾತ್ವಿಕ ನಿಷ್ಠೆ 
ಇರುವುದಿಲ್ಲ. ಎಡಪಂಥೀಯ ತತ್ವಗಳಲ್ಲಿ ಅದು ಹುಟ್ಟು ಹಾಕಿದ ಸಮತಾವಾದಿ 
ಸಮಾಜದ ಕನಸುಗಳಲ್ಲಿ ವರ್ತಮಾನ ವ್ಯವಸ್ಥೆಯಲ್ಲಿನ ಹುಳುಕುಗಳನ್ನು ಹೊರ 
ಚೆಲ್ಲುವ ಆಸೆಯಲ್ಲಿ ಕ್ರಾಂತಿ ಘೋಷಣೆಗಳನ್ನು ಕೂಗುತ್ತಿದ್ದವರು "ಬ್ರತಿ' ಮತ್ತು ಅವನ 
ಗೆಳೆಯರಾದ ಲಲ್ಲೂ, ಸೋಮು, ಪಾರ್ಥ, ಬಿಜಿತ ಮುಂತಾದ ಯುವಕರು. ತೀವ್ರವಾಗಿ 
ನಂಬಿದ್ದ ತಮ್ಮ ವ್ಯಕ್ತಿಗಳು ಹಣ, ಉದ್ಯೋಗ, ಜೀವದ ರಕ್ಷಣೆ, ಸುಖಮಯ ಬದುಕು 
ಹೀಗೆ ಎಷ್ಟೋ ಆಮಿಷಗಳಿಗೆ ಒಳಗಾಗಬಲ್ಲರೆಂಬ ಕಲ್ಪನೆಯೂ ಇಲ್ಲದೆ ನಂಬಿಕೆ, 
ಎಶ್ವಾಸಗಳ೦ಬ ಭ್ರಮೆಗಳಿಗೆ ಬಿದ್ದ ಭಾವುಕ ಯುವಕರು ಪ್ರಾಣ ಕಳೆದುಕೊಂಡರೂ 
ನ್ಯಾಯ, ನೀತಿಯ ಪರವಾಗಿ ಹೋರಾಡುವುದನ್ನು ನಿಲ್ಲಿಸುವುದಿಲ್ಲವೆ೦ಬುದರಲ್ಲಿ ದೃಢ 
ಎಶ್ವಾಸವನ್ನು ಇಟ್ಟುಕೊ೦ಡಿದ್ದವರು. ನಂಬಿಕೆ ದ್ರೋಹದ ಕಾರಣವಾಗಿ ಕ್ರೂರ ಸಾವಿಗೆ 
ಬಲಿಯಾಗುತ್ತಾರೆ. ಇಲ್ಲಿನ 'ಬ್ರತಿ' ಅಂತಹ ಆದರ್ಶಗಳ ಬೆನ್ನಿಗೆ ಬಿದ್ದವನು ತಾನು 
ಸತ್ತು ತನ್ನ ಐಡೆಂಟಿಟಿಯನ್ನು ಕಳೆದುಕೊಂಡು ಅವನ ಶವಕ್ಕೆ ಲಗತ್ತಿಸಿದ ೧೦೮೪ನೇ 
ಗುರುತಿನ ಬಿಲ್ಲೆಯ ಮೂಲಕವೇ ಗುರುತಿಸಲ್ಪಡುತ್ತಾನೆ. ಮಹಾಶ್ವೇತಾದೇವಿಗೆ ಒಂದು 
ಕುಟುಂಬದ ಕತೆಯನ್ನು ಕೊಡುವುದರ ಜೊತೆಗೆ ೧೦೮೪ರ ತಾಯಿ, ತಂದೆ, ಅಣ್ಣ, 
ಅಕ್ಕ, ಅತ್ತಿಗೆ, ಪ್ರೇಯಸಿ, ಗೆಳೆಯರು ಇವರುಗಳೊಂದಿಗಿನ ಸಂಬ೦ಧಗಳ ವಿಶ್ಲೇಷಣೆಯ 
ಜೊತೆ ಜೊತೆಗೇ ಸಾಮಾಜಿಕ, ರಾಜಕೀಯ ಸಾಂಸ್ಕೃತಿಕ ಬದುಕಿನ ಮುಖಗಳನ್ನೂ 
ಪರಿಚಯಿಸುವುದಾಗಿದೆ. 

'ಬ್ರತಿ' ಸತ್ತ ವ್ಯಕ್ತಿಯಾದರೂ ಕಾದ೦ಬರಿಯನ್ನೆಲ್ಲ ತುಂಬಿಕೊಳ್ಳುತ್ತಾನೆ. ಕೆಲಸಕ್ಕೇ 
ಬಾರದ ಹುಡುಗನೆಂದೆನಿಸಿಕೊಂಡ 'ಬ್ರತಿ' ತಂದೆಯ ದೃಷ್ಟಿಯಲ್ಲಿ ಅವನ ಸಾವು 
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ಯಾವುದೇ ತಲ್ಲಣಕ್ಕೆ ದಾರಿ ಮಾಡುವುದಿಲ್ಲ. ಹಾಗೆ ನೋಡಿದರೆ ಅವನ ಹೆಸರು. 
ಪರಿಚಯದ ಯಾವುದೇ ವಿವರಗಳು ಸುದ್ದಿ ಪ್ರಸಾರವಾಗದಂತೆ ಎಲ್ಲ ಮುನ್ನೆ ೈಚ್ಛರಿಕೆಯನ್ನು 
ತೆಗೆದುಕೊಳ್ಳುತ್ತಾನೆ. ಮಗನ ಆಂತರ್ಯ, ಆದರ್ಶಗಳನ್ನು ಅರ್ಥ ಮಾಡಿಕೊಳ್ಳುವ 
ಪ್ರಯತ ವನ್ನೂ "ನಡೆಸುವುದಿಲ್ಲ. ಅದೇ ತಾಯಿ ಸುಜಾತ: ಬ್ರತಿ ' ಬದುಕಿದ್ದಾಗಿಂತ 
ಅವನ ಸಹ ನಂತರ ಹೆಚ್ಚು ಹೆಚ್ಚು ಅರ್ಥವಾಗಿಸಿಕೊಳ್ಳಬೇಕೆನಿಸಿ ಅವನ ಶೋಧಕ್ಕೆ 
ಹೊರಡುತ್ತಾಳೆ. ಗೆಳೆಯರು. ಅವನ ಪ್ರಿಯತಮೆ ಮೊದಲಾದವರೊಂದಿಗಿನ ಭೇಟಿ: 
ಅವರುಗಳು 'ಬ್ರತಿ'ಯನ್ನು ಅಧೆ ರ್ವ ಸಿಕೊಂಡಿದ್ದ ರೀತಿಗಳು ಎಲ್ಲವೂ ತಾಯಿಗೆ ಚಿ೦ತನೆಯ 
ವಸ್ತುವಾಗುತ್ತದೆ. kf ತನ್ನೊ ದಿಗೆ ಬತಿ ಕಳೆದ ಕ್ಷಣಗಳನ್ನು ಈಗ 
ಮೆಲುಕು ಹಾಕಿದಾಗ ಹೊಸ ಅರ್ಥಗಳನ್ನು ಸೋ ತವೆ, "ಬತಿ'ಯ 
ಮಾತೂ, ಕೃತಿಯೂ ಅವಳಿಗೆ ಹೆಚ್ಚು ಅಪವಾಗಿ ಆತ್ಮೀಯವಾಗಿ ಮತ್ತು ಅವನ 
ವ್ಯಕ್ತಿತ್ವವು ಉದಾತ್ರವಾಗಿ ಬೆಳೆದಿರುವಂತೆನಿಸುತ್ತದೆ. ಬದುಕಿದ್ದಾಗಿನ ಅಪರಿಚಿತತೆಯ 
ಭಾವದ ನೆನಪಿನಿರದ ತಾನೆಲ್ಲೋ ಬ್ರತಿಯನ್ನು ಅರ್ಥಮಾಡಿಕೊಳ್ಳುವಲ್ಲಿ ಸೋತೆನೆಂಬ 
ಅಪರಾಧಿ ಪ್ರಜ್ಞೆ ಜಾಗೃತವಾಗುತ್ತದೆ. ನ ಕುಟುಂಬದಲ್ಲಿಯೇ ಸದಸ್ಯರ ನಡುವೆ 
ಏನೋ ಒಂದು ಬಗಯ ಅಪರಿಚಿತತನ, ಅನಾಥತೆಗಳು ಒಬ್ಬೊಬ್ಬರನ್ನೂ 
ಒಳಗಿಂದೊಳಗೇ ಹಿಂಸಿಸುವಂತೆ ಕಾಡುತ್ತಿತ್ತು. ಪ್ರತಿಯೊಬ್ಬರ ಮನಃಸ ಸ್ವತ್ತಗಳೂ ಬೇರೆ 
ಬೇರೆಯಾಗಿದ್ದವು. 

ಸ್ವತಃ ಸುಜಾತಳ ಮತ್ತು ದಿವ್ಯನಾಥರ ನಡುವಿನ ಶೀತಲ ಸಮರ, ನೊರೆಗಟ್ಟಿ 
ಕಾಣದ ವಿರಸ, ಅಪಶೃತಿಗಳು, ತನ್ನ ಮತ್ತು "ಬ್ರತಿ'ಯ ಬಗೆಗಿನ ಸಂದನ ರಹಿತವಾದ 
ತಣ್ಣನೆಯ ಪ್ರತಿಕ್ರಿಯೆ, ವೈಯಕ್ತಿಕ ನೆಲೆಯಲ್ಲಿನ ನೋವಿಗೆ ಕಾರಣವಾಗುತ್ತದೆ. ೧೦೮೪ರ 
ತಾಯಿ ಸುಜಾತ ಆ ನಂಬರಿನೊಳಗಿನ ಆತ್ಮದ, ಚೈತನ್ಯದ ಅನ್ವೇಷಣೆಗೆ ಹೊರಡುತ್ತಾಳೆ. 
ಮಗನ ಆದರ್ಶಗಳು, ಮಗನಂತೆ ಇತರ ಮಕ್ಕಳೂ ಮಾಡುವ ಕ್ರಾಂತಿಯ ಉದ್ದೇಶಗಳೂ 
ಸ್ಪಷ್ಟವಾಗುತ್ತ ಹೋಗುತ್ತವೆ. ಆದರೆ ಅವಳು ಹೆಚ್ಚು ಹೆಚ್ಚು ಈ ಸಾವುಗಳ ಹಿನ್ನೆಲೆಯ 
ಬೆನ್ನೇರಿಹೋದಂತೆ, ಅವಳ ಮುಂದೆ ರಾಶಿ ರಾಶಿ ಪ್ರಶ್ನೆಗಳು ಎದ್ದು ನಿಲ್ಲುತ್ತವೆ. ಬಿ 
ಮತ್ತು ಅವನ ಗೆಳೆಯರು ಗುಂಡಿನೇಟಿಗೆ ಬಲಿಯಾಗಿ ದಾರುಣವಾದ ರೀತಿಯಲ್ಲಿ 
ಸಾವನ್ನಪ್ಪಿದಾಗ ಜನತೆ ವಿಚಲಿತರಾಗಿ ಒಂದಿಷ್ಟಾದರೂ ಸಂತಾಪವನ್ನು ಸೂಚಿಸಲಿಲ್ಲ. 
ಬಾಂಗ್ಲಾ ದೇಶದಲ್ಲಿ ನಡೆದ ಗಲಭೆಗಳು ಹಿಂಸೆ, ರಕ್ತಪಾತ ಸಾವುಗಳಿಗೆ ಬುದ್ಧಿ ಜೀವಿಗಳು, 
ಕಲಾವಿದರು ಸಹಾನುಭೂತಿ, ಸಂತಾಪವನ್ನು ಸೂಚಿಸಬಲ್ಲವರು, ಇಷ್ಟೊಂದು 
ಭಯಾನಕವಾಗಿ ಕೊಲೆಗೀಡಾದ ಯುವಕರ ಬಗ್ಗೆ ಸಂದಿಸಲಿಲ್ಲವೇಕೆ? ಸೋಮು, 
ಬಿಜಿತ, ಲಲ್ಲೂ ಇವರುಗಳ ಮೈಮೇಲಾದ ಹತ್ತಾರು ಗಾಯಗಳು, ಹೊರಚೆಲ್ಲಿದ 
ಕರುಳು ಇವರನ್ನು ತಲ್ಲಣಕ್ಕೆ ಒಳಪಡಿಸಲಿಲ್ಲವೇಕೆ ಎ೦ಬ ಪ್ರಶ್ನೆಗಳು ಸುಜಾತಳನ್ನು 
ಕಾಡಿದರೂ ಸಮಾಧಾನವಿಲ್ಲವಾಗಿದೆ. “ಬ್ರತಿ'ಯನ್ನು ಕಂಡು ಕೊಳ್ಳುವ ಪ್ರಯತ್ನದೊಂದಿಗೇ 
ತನ್ನನ್ನೂ ತನ್ನವರೆಲ್ಲರನ್ನೂ ಕಂಡುಕೊಳ್ಳುವ ಮತ್ತು ಒಬ್ಬೊಬ್ಬರ ಅಂತರಂಗದ 
ಚಹರೆಗಳನ್ನು ಹೊರ ತೆಗೆಯುವ ಕ್ರಿಯೆಯೂ ನಡೆಯುತ್ತದೆ. 
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ವಿಚಿತ್ರ ಸಾಮಾಜಿಕ ಪರಿಸರದಲ್ಲಿ ವ್ಯವಸ್ಥೆಯನ್ನು ಹದ್ದು ಬಸ್ತಿನ ಲ್ಲಿ ಇಡಲು 
ಪ್ರಯತ್ನಿಸಿ ಹೋರಾಟ ಮಾಡುವವರನ್ನು ಸಮಾಜಘಾತುಕರೆಂಬ ವಾ್‌ ಸ 


ಹಚ್ಚಿ. ಫಗ, ಸಾಮಾಜಿಕ ಚಟುವಟಿಕೆಗಳನ್ನೂ ತಕ್‌ 
ಕಸಿದುಕೊಳ್ಳುತ್ತಾರೆ. ಸುಜಾತಳಿಗೆ ಆಡಳಿತ ವ್ಯವಸ್ಥೆ ಯ ಹುನ್ನಾ! ತಾಗ 
ಪ್ರತಿಯೊಬ್ಬರೂ ಶಾಮೀಲಾಗಿರಬೇಕೆಂಬ ಅನುಮಾನವಾಗುತ್ತದೆ. 

ಸ್ತೀವಾದಿ ಅಂಶಗಳು ಕಾದಂಬರಿಯಲ್ಲಿ ಹಾಸುಹೊಕ್ಕಿದ್ದರೂ ಸ್ತ್ರೀದನಿಯನ್ನು 
ಎತ್ತಿ ಓಡಿಯುವುದಕ್ಕಿಂತ ಭಿನ್ನವಾದ ಮತ್ತು "ವ್ಯಾಪಕವಾದ ದೃಷ್ಟಿ ಆಶಯಗಳು ತ 
ಕಾದಂಬರಿಗಿದೆ. “ಬ್ರತಿ' ಮತ್ತು ಚ ಇಸಾಗೆ ಎಳೆಎಳೆಯಾಗಿ 
ತೆರೆದುಕೊಳ್ಳುತ್ತಲೇ ಸಮಾಜ ವಿಶ್ಲೇಷಣೆಯನ್ನೂ ಅ೦ತರ್ಗತವಾಗಿಸಿಕೊಳ್ಳುತ್ತದೆ. ಸುಜಾತಳ 
"ಬ್ರತಿ'ಯ ಹುಡುಕಾಟದ ಪ್ರಯತ್ನ ತನ್ನ ಮತ್ತು ಅವನ ವ್ಯಕ್ತಿತ್ವಗಳ ಅನಾವರಣದ 
ಪ್ರಯತ್ನವಾಗುವುದರ ಜೊತೆಗೆ ಒಂದು ಸಮಾಜದ, ಒಂದು ಜನ ಸಮುದಾಯದ 
ಸ್ವರೂಪ, ಸ್ವಭಾವಗಳ ವಿಶ್ಲೇಷಣೆಯೂ ಆಗಿ ಪರಿಣಮಿಸುತ್ತದೆ. 

“ಬ್ರಶಿ' "ಸುಜಾತಗಳಿಗೆ ನಿಗೂಢವಾದಂತೆ ಸುಜಾತಳೂ ಮನೆಯವರಿಗೆ, ಸ್ನೇಹಿತರಿಗೆ 
ನಿಗೂಢವಾಗುತ್ತಾಳೆ. ಅವಳ ಎದೆಯ ನೋವು, ಅವಳ ಅತ್ಯಂತ ಗಂಭೀರ 
ಆಲೋಚನೆಗಳು ಅರ್ಥವಾಗುವುದಕ್ಕೆ ಬದಲಾಗಿ ಅಪಾರ್ಥವನ್ನು ಹುಟ್ಟಿಸುತ್ತವೆ. ಬ್ರತಿಯ 
ಸಾವು ಚರ್ಚೆಗೆ ಬರಬಾರದೆಂಬ ನಿರೀಕ್ಷೆಗಳು ಸುಳ್ಳಾಗುತ್ತವೆ. ತುಲಿಯ ನಿಶ್ಚಿತಾರ್ಥಕ್ಕೆ 
ಬ೦ದ ಅತಿಥಿಗಳು, ಮರೆಯಬೇಕೆ೦ಬ ಪ್ರಯತ್ನದಲ್ಲಿದ್ದ ಬ್ರತಿಯ ನೆನಪನ್ನು ಸಂತಾಪವನ್ನು 
ಸೂಚಿಸುವ ನೆಪದಲ್ಲಿ ವ್ಯಂಗ್ಯ, ಕುಹಕಗಳನ್ನೇ ಮುಂದಾಗಿಸುತ್ತಾರೆ. “ಎಲ್ಲರಂತಲ್ಲದ 
ಸುಜಾತ, ಅಳಲಾಗದ, ಅನುಭವಿಸಲಾಗದ, 'ಅಭಿವ್ಯಕ್ತಿಸಲಾಗದ ಎಿಚಿತ್ರ ಮನಃಸ್ಥಿ ಸ್ಥಿತಿಯ 
ಸುಜಾತಳ ರೀತಿ, ನಡೆ ನುಡಿ ಬೂಟಾಟಿಕೆ, 905 ಕಾಣಿಸಿಕೊಳ್ಳುತ್ತದೆ ಅವರಿಗೆ! 
ಮನುಷ್ಯತ್ತವನ್ನೇ ಮರೆತ ಸಮಾಜ, "ಬತಿ'ಯ ಸಾವಿನ ರೂಪದ ಬಲಿದಾನವನ್ನು 
ಮರೆತು ಕಾಡು ಹರಟೆ, ಹೆಂಡ, ಔತಣ, ಬಿಂಕ, ಬಿಗುಮಾನ, - ಇತ್ಯಾದಿ ಸಂಭ್ರಮಗಳಲ್ಲಿ 
ಸಲೀಸಾಗಿ ಮೈಮರೆಯಬಲ್ಲರು. ತನ್ನ ಸುತ್ತಲಿನವರ ರೀತಿಗಳನ್ನು ನೋಡಿದಾಗ 
ತನ್ನ "ಬ್ರತಿ'ಯ ಸಾವಿನ ಅರ್ಥವೇನೆಂದು ಯೋಚಿಸುವ ಸುಜಾತಳ ಎದೆಯಾಳದಲ್ಲಿ 
ದೀರ್ಥಕಾಲದಿಂದ ಹೆಪ್ಪುಗಟ್ಟಿ ಕುಳಿತಿದ್ದ ನೋವು ಶೋಕಗಳು ಸ್ಫೋಟದ ಕ್ಷಣಗಳಿಗಾಗಿ 
ಕಾದದ್ದು ಅವಳ ಅಪೆಂಡಿಕ್ಸ್‌ ಒಡೆಯುವುದರ ಮೂಲಕ ಹೊರ ಚಿಮ್ಮುತ್ತದೆ. ನಿರಂತರವಾಗಿ 
ಹಿ೦ಸಿಸುತ್ತಿದ್ದ ಈ "ಅಪೆಂಡಿಕ್ಸ್‌' ಕಡೆಯಲ್ಲಿ ಸಾಂಕೇತಿಕತೆಯನ್ನು ಪಡೆಯುತ್ತದೆ. 
ಬ್ರತಿಯೊಂದಿಗೆ ಸೇರಬೇಕೆನ್ನುವ ತವಕ, ಬ್ರತಿ ಮತ್ತೆ ಕಳೆದು ಹೋಗಬಾರದೆಂಬ 
ಚಡಪಡಿಕೆಗಳು ಮಾನಸಿಕ ಅಸ್ಪಸ್ಥತೆಗೆ ದಾರಿಯಾದದ್ದು, ಅಪೆಂಡಿಕ್ಸ್‌ ಸ್ಫೋಟದೊಂದಿಗೆ | 
ಸಾಂತ್ವನದ ನೆಲೆ ತಲುಪುತ್ತದೆ. 
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ಸರಳ ಕತೆಗಳು: ವೇರ ನಿರೂಪಣಾ ಶೈಲ 


ಅಮ್ಮಚ್ಚಿಯೆಂಬ ನೆನಪು 
ಲೇ: ವೈದೇಹಿ; ಅಕ್ಷರ ಪ್ರಕಾಶನ ಹೆಗ್ಗೋಡು, 
ಸಾಗರ ತಾಲ್ಲೂಕು, ಶಿವಮೊಗ್ಗ ಜಿಲ್ಲೆ 


ಶ್ರೀಮತಿ ವೈದೇಹಿಯವರ ಇತ್ತೀಚಿನ ಕಥಾ ಸ೦ಕಲನ ಅಮಚ್ಚಿಯೆಂಬ ನೆನಪು, 
ಕಥಾ ಪ್ರಶಸ್ತಿಯನ್ನು ಪಡೆದ ಅದೇ ಹೆಸರಿನ ಕತೆಯೂ ಸೇರಿದಂತೆ ೨೧ ಕತೆಗಳನ್ನು 
ಒಳಗೊಂಡಿದೆ. : 

ಸಮಕಾಲೀನ ಲೇಖಕಿಯರ ಸಂದರ್ಭದಲ್ಲಿ ತಮ್ಮದೇ ಆದ ಒಂದು ವಿಶಿಷ್ಟ 
ನೆಲೆಯನ್ನು ಗುರುತಿಸಿಕೊಂಡ ಈ ಲೇಖಕಿ ಈಗಾಗಲೇ ಸಾಕಷ್ಟು ಹೆಸರು ಪ್ರಶಸ್ತಿಗಳನ್ನು 
ಗಳಿಸಿಕೊಂಡಿದ್ದಾರೆ. 

ವೈದೇಹಿಯವರು ಲೇಖಕಿಯರಲ್ಲೇ ವಿಶಿಷ್ಟರಾಗಿ ಕಾಣುವುದಕ್ಕೆ ತಮ್ಮ ಕತೆಗಳಲ್ಲಿ 
ಕಾಣಿಸುವ ದೊಡ್ಡ ಸಿದ್ಧಾಂತಗಳಿಗಾಗಲಿ, ತಾತ್ವಿಕ ಚಿಂತನಗಳಿಗಾಗಲೀ ಅಲ್ಲ; ಅಲ್ಲಿನ 
ಸರಳತೆ ಸಹಜತೆ ಜೊತೆಗೆ ನಿರರ್ಗಳ, ನಿರಾಡಂಬರ ಶೈಲಿ. ಈ ಕಥಾ ಸಂಕಲನದ 
ಕತೆಗಳೆಲ್ಲವೂ ಈ ಮಾತಿಗೆ ಸಾಕ್ಷಿಯಾಗಿದೆ. ಕೌಟುಂಬಿಕ ಪರಿಸರದಲ್ಲಿ ಮತ್ತು ಪ್ರದೇಶ 
ಸಂಸ್ಕೃತಿಯ ಜಗತ್ತಿನ ಹಿನ್ನೆಲೆಯಲ್ಲಿ ವ್ಯಕ್ತಿಗಳನ್ನು, ವ್ಯಕ್ತಿ ಸಂಬ೦ಧ ಸ್ವಭಾವಗಳನ್ನು 
ಸಂಗತಿ, ಘಟನೆಗಳನ್ನು, ಸನ್ನಿವೇಶಗಳನ್ನು ಸಹಜಗಣ್ಣಿನಿಂದ, ತೀಕ್ಷ್ಣ ಅವಗಾಹನೆಯಿಂದ 
ಅತ್ಯಂತ ಸಾಮಾನ್ಯ, ಸಣ್ಣ ಸಂಗತಿಗಳನ್ನೂ ಕಲಾತ್ಮಕ ರೀತಿಯಲ್ಲಿ ಕತೆಯಾಗಿ 
ಅರಳಿಸುತ್ತಾರೆ. ಭಾವುಕತೆಯ ಅತಿರೇಕವಿಲ್ಲದೆ, ಕೃತಕವಾದ ಬೌದ್ಧಿಕ ಚಿ೦ತನೆಯಿಲ್ಲದೆ 
ವ್ಯಕ್ತಿ ಸ್ವಭಾವಗಳನ್ನು ತಿಳಿಹಾಸ್ಯ ವ್ಯಂಗ್ಯ, ವಿಡಂಬನೆಗಳಿಗೆ ಒಳಗಾಗಿಸುತ್ತಾರೆ. 

ಕತೆಗಳಲ್ಲಿ, ಕತೆಗಳ ಮೂಲಕ ಏನು ಕೊಡುತ್ತೇನೆ ಎನ್ನುವುದಕ್ಕಿಂತ ಕತೆಯನ್ನು 
ಹೇಗೆ ಕೊಡುತ್ತೇನೆಂಬುದೇ ಮುಖ್ಯ ಧೋರಣೆಯಾಗಿದೆ. 

ವೈದೇಹಿಯವರ ಬದುಕಿನ ಅನುಭವದ ಜಗತ್ತು ಸಾಕಷ್ಟು ವೈವಿಧ್ಯಮಯವೂ 
ವಿಸ್ತಾರವೂ ಆಗಿದೆ. ಅದರಲ್ಲಿಯೂ ಅವರ ಕತೆಗಳು ತೆರೆದಿರಿಸುವ ಸ್ತ್ರೀಲೋಕ 
ಮೆಚ್ಚುಗೆ ಅಚ್ಚರಿಗಳೆರಡನ್ನೂ ಮೂಡಿಸುತ್ತವೆ. ಸಾಂಪ್ರದಯಿಕ ಪರಿಸರದೊಳಗೇ 
ಹುಟ್ಟಿ ಬೆಳೆದ ಹೆ೦ಗಸರ ರೂಢಿಯ ನಂಬಿಕೆ, ವಿಚಾರಗಳ ಜೊತೆ ಜೊತೆಗೇ ಆಧುನಿಕ 
ಬದುಕಿನ ಶೈಲಿ, ಆಲೋಚನೆಗಳಿಗೂ ಸ್ಪಂದಿಸುವ ಮನಸ್ಸುಗಳೂ ಇವೆ. ಮಡಿವಂತಿಕೆಯ 
ಬಗ್ಗೆ ಇರುವ ಶ್ರದ್ಧೆ “ತಮ್ಮ ತಮ್ಮ ಖಾಸಗಿ ಬದುಕಿನ ಗುಂಗುಗಳಲ್ಲೇ ಕಳೆಯಲು ಸಿದ್ಧ 
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ವಿರುವ' ಮೂಕತ್ತೆಯಂತಹವರು ಒಂದೆಡೆಯಿದ್ದರೆ, ಹಂಗಸರು ಮೆಟ್ಟುಗಳನ್ನು 
ಹಾಕಿಕೊಳ್ಳುವುದು 'ಅಪರಾಧವೆಂಬಂತೆ ಕಾಣುವ ಪರಿಸ್ಥಿತಿಯಲ್ಲೂ, ಹಟ ಛಲಗಳಿಂದ 
ಮೆಟ್ಟನ್ನು ಧರಿಸಿದವಳು; ಮಾಡಿಸಿಕೊಂಡು ಸುತ್ತ ನೆರೆದಿದ್ದವರ ಬಾಯಿಂದ ಹೊರಡುವ 
ಸಿ ನಗೆಯಲೆಯೆಬ್ಬಿಸಿ ಸ ಸಾವಿನ ಗಂಭೀರ ವಾತಾವರಣವನ್ನು ಹಗುರಗೊಳಿಸುವ 
ಬಗೆ ಒಂದು ಡ್ರಾಮಾಟಿಕ್‌ ಪಿಫ್ಟ್‌ನಂತೆ ತೋರುತ್ತದೆ. ಸಾಯಲೂ ತ ಬದುಕಲೂ 
ಆಗದೆ ತ್ರಿಶ೦ಕು ಸ್ಥಿತಿಯಲ್ಲಿದ್ದ ವಾಣಿಮಾಯಿಯ ಪ್ರಾಣ ಹೋಗಿ ನಿರಾಳವಾಗಬೇಕಾದರೆ, 
ನರಸಿಂಹ ಹೇಳುವಂತೆ, "ಮೆಟ್ಟು ತಗ೦ಡ್‌ ಬನ್ನಿ ಚ್ಹೋಂಟು ಕಾಲಿಗೆ ಕೊಳಿಸಿ, ಜೀವ 
ಬೇಗ ಹೋಪು' (ವಾಣಿಮಾಯಿ ಪುಟ ೨೫) ಎಂಬುದು ನಗೆಯೊಳಗಿನ ಕಟು 
ಸತ್ಯ ವಾಗಿದೆ. 

ಸ್ತ್ರೀವಾದಿ ಹಣಪಟ್ಟಿಯಿಲ್ಲದೆ ಅದ್ಭುತದ ಸ್ತ್ರೀಲೋಕವೊ೦ದು ತೆರೆದುಕೊಳ್ಳುತ್ತದೆ. 
ಮುಗ್ಧ $ ಪ್ರಬುದ್ಧ, ನಿರ್ಭಿಡೆಯ. ನಿಸಂಕೋಚದ ಹೆಣ್ಣುಗಳ ನೋವು-ನಲಿವು ಸಂಭ್ರಮ- 
ಆ ಸಮಸ್ಯೆಗಳು, ಪ ಜಾರು ಕನ್ನಡಿಯೊಳಗೆ ಕಾಣುವ 
ಪ್ರತಿಬಿಂಬಗಳಂತೆ ಸಷವಾಗಿ ಬಿಂಬಿತವಾಗಿವೆ. ದಕ್ಕಿದ ಬದುಕನ್ನು ಯಾವುದೇ 
ಗೊಣಗಾಟವಿಲ್ಲದೆ ಸ್ವೀಕರಿಸಿ ಸಂತೋಷದಿಂದ ಬದುಕುವ ಬೋಳು ಮಂಡೆಯ 
ಮಡಿ ಹಂಗಸು ಮೂಕತ್ತೆಯಂತಹವರು ಒಂದು ಕಡೆಯಿದ್ದರೆ ಆಧುನಿಕ ಬದುಕಿನ 
ಐಷಾರಾಮಗಳಿಗೆ ಒಲಿದು ಬದುಕಿ ದುರಂತದಲ್ಲಿ ಸಾಯುವ ಆಭಾರಂತಹವರು 
ಮತ್ತೊಂದು ಕಡೆ ಇದ್ದಾರೆ. 

ಸ್ತ್ರೀಯರ ನಿಟ್ಟುಸಿರುಗಳ ಜೊತೆ ಜೊತೆಗೇ ಅವನಲ್ಲಿನ ಸಣ್ಣತನಗಳೂ, ದಿಟ್ಟತನಗಳು, 
ಅನುಮಾನಗಳೂ, ಚಿತ್ರಿ, ದೊಡ್ಡಮ್ಮ ವೃಂದಾಳ ಚಿಕ್ಕಮ್ಮ ಶಾಂತಕ್ಕ. ದೇವತ್ತೆ ನೇತ್ರಾವತಮ್ಮ 
ಅಮೃಚ್ಚಿಯಂತಹ ಸಣ್ಣ ನುಜಿನದ 'ಮುಂತಾದವರಲಿ ಅನಾವರಣಗೊಳ್ಳುತ್ತದೆ. ಒಮ್ಮೊಮ್ಮೆ 
ವಿಚಿತ್ರ ಪುರುಷರು ವಿಚಿತ್ರ ಬದುಕಿನ ಮಾದರಿಗಳಾಗಿ ಕಾಣಿಸಿಕೊಳ್ಳುತ್ತಾರೆ. "ವಿಲಕ್ಷಣ' 
ಕತೆಯ ಗರುಡಪಕ್ಷಿ ನಾರಾಯಣರಾಯರು ಇದಕ್ಕೆ ಉದಾಹರಣೆ. 

ವೈದೇಹಿಯವರಿಗೆ ಬರವಣಿಗೆ ಉಸಿರಾಟದಷ್ಟೇ ಸಹಜ ಪ್ರಕ್ರಿಯೆಯಾಗಿದೆ. 
ವ್ಯಕ್ತಿಗಳು, ವಸ್ತುಗಳೂ, ಘಟನೆಗಳೂ ಎಲ್ಲವೂ ಕತೆಗಳಾಗುತ್ತವೆ ಎನ್ನುವುದು ನಿಜವಾದರೂ, 
ಅನೇಕ ಸಂದರ್ಭಗಳಲ್ಲಿ ಅವರ ಕತೆಗಳು ವಸ್ತು ಕೇಂದ್ರಿತ ಪ್ರಬ೦ಧಗಳೋ, ವ್ಯಕ್ತಿ 
ಕೇಂದ್ರಿತ ವ್ಯಕ್ತಿ ಚಿತ್ರಗಳೋ ಎಂಬ ಅನುಮಾನಕ್ಕೆ ಎಡೆಮಾಡುತ್ತದೆ. "ಖಾಲಿ ಗೋಡೆ', 
'ಬರೀ ಒಂದು ಪೆಟ್ಟಿಗೆ' "ಒ೦ದು ಬಾಗಿಲ ಸದ್ದು' ಇತ್ಯಾದಿ ಕತೆಗಳನ್ನು ಮತ್ತು "ಆಭಾ', 
"ಅಮೃಚ್ಚಿ' “ವಾಣಿಮಾಯಿ', “ಬಾಬುಲಿ, ತಾಯಿ ಮತ್ತು ನಸೀಬು' ಇತ್ಯಾದಿ ಕತೆಗಳನ್ನು 
ಗಮನಿಸಬಹುದು. ಹೀಗಾಗಿ ವೈದೇಹಿಯವರ ಇಲ್ಲಿನ ಕತೆಗಳು ಶುದ್ಧ ಕತೆಗಳೂ 
ಆಗದೆ, ಪ್ರಬ೦ಧಗಳೂ ಆಗದೆ ಕತೆಯ ರೂಪದ ಪ್ರಬ೦ಧ ಇಲ್ಲವೇ ಪ್ರಬಂಧ ರೂಪದಲ್ಲಿ 
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ಕತೆ” ಎನ್ನುವ ಸ೦ಮಿಶ್ರ ಪ್ರಕಾರವೊಂದಾಗಿ ಕಾಣುತ್ತದೆ. ಆದರೆ ಇದು ಕತೆಯೆಂದಾಗಲೀ, 
ಪ್ರಬಂಧವೆಂದಾಗಲೀ ನಿರ್ಧರಿಸುವ ಉದ್ದೇಶವಾಗಲೀ, ಅಗತ್ಯವಾಗಲೀ ಇಲ್ಲ. ಇಲ್ಲಿನ 
ಎಲ್ಲ ಕತೆಗಳು (ಕತೆಗಳೆಂದು ಒಪ್ಪಿಕೊಂಡರೆ!) ಲಂಕೇಶ್‌ ಪತ್ರಿಕೆ ಸುದ್ದಿ ಸಂಗಾತಿ, 
ಉದಯವಾಣಿ, ಮಯೂರ ಇತ್ಯಾದಿ ನಿಯತಕಾಲಿಕಗಳಲ್ಲಿ, ವಿಶೇಷ ಸಂಚಿಕೆಗಳಲ್ಲಿ 
ಈಗಾಗಲೇ ಪ್ರಕಟವಾದ ಬರಹಗಳಾಗಿರುವುದು ಒಂದು ಕಾರಣವಾದರೆ, ಎಭಿನ್ನ 
ಸಂದರ್ಭಗಳಲ್ಲಿ ಬರೆದವುಗಳಾಗಿರುವುದು ಮತ್ತೊಂದು ಕಾರಣವಾಗಿರುವುದರಿಂದ, 
ಒಂದೊಂದು ಕತೆಯೂ ಒಂದಕ್ಕಿಂತ ಒಂದು ಭಿನ್ನ. 

ಏನೇ ಆದರೂ ಈ ಸಂಕಲನದ ಕತೆಗಳಲ್ಲಿ ಜೀವಂತಿಕೆ ಇದೆ. ಬದುಕು, 
ಸಮಾಜ, ವ್ಯಕ್ತಿ ಸ್ವಭಾವ ನಡವಇಕೆಗಳ, ಸೂಕ್ತಾವಲೋಕನವಿದೆ. ಸರಳ ಸಹಜ 
ನಿರೂಪಣೆಯ ಒಳಗಿನಿಂದಲೇ ಕೆಲವು ಶಾಶ್ವತ ಸತ್ಯಗಳ ಅನಾವರಣವಿದೆ. ಹೆಣ್ಣು- 
ಗಂಡುಗಳ ಸಂಬಂಧದ ಸೂಕ್ಷ್ಮ ತಂತುಗಳು ಬಿಚ್ಚಿಕೊಳ್ಳುತ್ತವೆ. ಮಕ್ಕಳು, ಮೊಮ್ಮಕ್ಕಳು 
ಎಲ್ಲ ಆಗಿ, “ಗ೦ಡ ಹೆಂಡತಿ ಒಟ್ಟಿಗೆ ಬದುಕಿ ಬದುಕಿ ಕಡೆಗೆ ಹೆಣ್ಣು-ಗಂಡು ಎಂಬ 
ಮಾಯೆಯೇ ಪರಸ್ಪರರಲ್ಲಿ ಮಾಯವಾಗಿ ಕೇವಲ ಜೀವಿಗಳಾಗಿ ಬಿಡುತ್ತೇವೆಯೇ?' 
ಎಂದುಕೊಳ್ಳುವ ಪ್ರಶ್ನೆ ಎಲ್ಲರ ಪ್ರಶ್ನೆಯಾಗುತ್ತದೆ. 

ಗಂಭೀರ ಗಾಢ ಎಂಬ ಅರಿವಿಗೆ ಆಚೆಯೇ ಉಳಿದು ದೈನಂದಿನ ಅನುಭವಗಳನ್ನು, 
ಸಂಗತಿಗಳನ್ನು, ವಾಸ್ತವತೆ, ಯಥಾರ್ಥತೆಯ ಪಾತಳಿಯ ಮೇಲೆ ತಿಳಿಹಾಸ್ಯ, ವ್ಯಂಗ್ಯ 
ಮಾಧ್ಯಮಗಳ ಮೂಲಕ ಕಲಾತ್ಮಕವಾಗಿ ದಾಖಲಿಸುವಲ್ಲಿ ಅತ್ಯಂತ ಯಶಸ್ವಿಯಾಗಿದ್ದಾರೆ. 
ಪ್ರಾದೇಶಿಕತೆಯ ಸೊಗಡಿನ ಸ್ಪರ್ಷ, ಪರಿಣಾಮಕಾರಿಯಾದ, ವ್ಯಕ್ತಿ, ಸ್ವಭಾವ, ವರ್ಗಕ್ಕೆ 
ಅನುಗುಣವಾದ ಭಾಷೆಯ ಬಳಕೆ, ನಿರೂಪಣೆಯ ಆಕರ್ಷಕ, ತಂತ್ರ, 
ಶೈಲಿಗಳಿಂದ ಓದುಗರನ್ನು ಸೆರೆ ಹಿಡಿದು ನಿಲ್ಲಿಸುವಲ್ಲಿ ಇಲ್ಲಿನ ಎಲ್ಲ ಕತೆಗಳೂ 
ಗೆಲುತವೆ. 
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ಸಮಕಾಅಂನ ಸಮಸ್ಯೆದೆ ಪ್ರತಿಸ್ಪಂದನ 


ಇದ್ದೂ ಇಲ್ಲದ ಸಂಬಂಧಗಳು 
ಲೇಖಕಿ: ರೇಖಾ ಕಾಖಂಡಕಿ; 
ಪ್ರ: "ಮನೋಹರ ಗ್ರಂಥಮಾಲಾ', ಧಾರವಾಡ 


ಶ್ರೀಮತಿ ರೇಖಾ ಕಾಖಂಡಕಿ ಈಗಾಗಲೇ ಕನ್ನಡ ಕಥಾ ಸಾಹಿತ್ಯ ಕ್ಷೇತ್ರದಲ್ಲಿ 
ಹೆಸರಾಗಿದ್ದಾರೆ. ಬಾಗಲುಕೋಟೆಯ ಕಿಲ್ಲೆಯ ಪ್ರದೇಶಕ್ಕೆ ಸೇರಿದವರಾಗಿ ಅಲ್ಲಿ ಹುಟ್ಟಿ 
ಬೆಳೆದು ಅಲ್ಲಿನ ಬಾಲ್ಯದ ನೆನಪುಗಳನ್ನು, ಕಳೆದ ಬದುಕಿನ ದಿನಗಳನ್ನು ತಮ್ಮ ಸ್ಮೃತಿ 
ಕೋಶದಲ್ಲಿರಿಸಿಕೊ೦ಡು ಸೃಜನಾತ್ಮಕ ಬರವಣಿಗೆಗಳಲ್ಲಲ್ಲ ಅವುಗಳನ್ನು ಬಿಂಬಿಸುವ 
ಪ್ರಕ್ರಿಯೆಯನ್ನು ಎಲ್ಲ ಕೃತಿಗಳಲ್ಲಿ ಗುರುತಿಸಬಹುದಾಗಿದೆ. ಈ ಪ್ರಸ್ತುತ ಕಾದಂಬರಿಯಲ್ಲಿ 
ಮುಳುಗಡೆಯ ಸಮಸ್ಯೆಯ ಹಿನ್ನೆಲೆಯಲ್ಲಿ ಅಂತಹ ನೆನಪುಗಳು ಇನ್ನಷ್ಟು ದಟ್ಟವಾಗಿ 
ವಿಸ್ತಾರವಾಗಿ ಕಾಣಿಸಿಕೊಂಡಿವೆ. ಕೃಷ್ಣ ಮೇಲ್ದಂಡೆ ಯೋಜನೆ ಆಲಮಟ್ಟಿ ಆಣೆಕಟ್ಟು 
ಯೋಜನೆಯಿಂದಾಗಿ ಬಾಗಲುಕೋಟೆಯ ಕೆಲವು ಭಾಗಗಳು ಮುಳುಗಡೆಯಾಗಲಿರುವ 
ವಿಚಾರದ ಹಿನ್ನೆಲೆಯಲ್ಲಿ ಆ ಪ್ರದೇಶ, ಪರಿಸರದಲ್ಲಿ ಬಾಳಿ ಬದುಕಿದ ಜನಸಮುದಾಯದ 
ಮನಸ್ಸಿನ ಮೇಲೆ ಆದ ಪರಿಣಾಮಗಳೇ ಇಲ್ಲಿನ ಮುಖ್ಯ ವಸ್ತು ದೇಸಾಯಿ 
ಮನೆತನದ ಕುಟುಂಬದಲ್ಲಿ ಸಂಭವಿಸಿದ ಘಟನೆಗಳು, ಆ ಕುಟುಂಬದ ಸದಸ್ಯರ 
ಸ್ವಭಾವ, ಮನಸ್ಸು ಮನೆಯಲ್ಲಿನ ಸ್ಥಿತ್ಯಂತರಗಳು ಆ ಊರು, ಊರಿನ ಜನ, ಊರಿನ 
ಬದುಕನ್ನೇ ಪ್ರತಿನಿಧಿಸುತ್ತವೆ. 

ಈ ಕಾದಂಬರಿಯ ಕತೆ ಒಂದು ಕುಟುಂಬದ ಕತೆಯೂ ಹೌದು; ಇಡೀ ಅಣ್ಣ 
ತಮ್ಮಂದಿರು ಅವರ ಕುಟುಂಬಗಳು ಎಲ್ಲವೂ ಸೇರಿ ಒಂದು ದೊಡ್ಡ ಅವಿಭಕ್ತ 
ಕುಟುಂಬವಾಗಿದ್ದ ದೇಸಾಯಿಯವರ ಕುಟುಂಬಕ್ಕೇ ಸೇರಿದ ಕಾವೇರಿ, ಅನೈತಿಕ 
ಸಂಬಂಧದ ಆರೋಪದಿಂದ ಬಹಿಷ್ಕತಳಾಗಿ ಒ೦ಟಿಯಾಗಿ ಸೆಣಸಾಟದ ಬಾಳನ್ನು 
ಬದುಕಬೇಕಾದ ಅನಿವಾರ್ಯತೆಯೊಂದಿಗೆ ಅಲ್ಲಿನ ಜನರ ರೀತಿ ನೀತಿ ಜೀವನ, ಸಂಸ್ಕೃತಿ 
ಸಂಬಂಧವಾದ ಅಂಶಗಳು ಬಿಚ್ಚಿಕೊಳ್ಳುತ್ತವೆ. ಆಸ್ತಿ, ಹಣ ಮುಖ್ಯವಾದಾಗ ಸಂಬಂಧಗಳು 
ಅರ್ಥವನ್ನೇ ಕಳೆದುಕೊಳ್ಳುತ್ತವೆ. ಒಂಟಿಯಾಗಿ, ಅಸಹಾಯಕಳಾಗಿ ಬಾಳುವ ಕಾವೇರಿಗೆ 
ಊರ ಮಂದಿಯ ಸಹಾನುಭೂತಿ, ಪ್ರೀತಿ, ಆದರಗಳು ದೊರೆತರೂ ತನ್ನ ಸ್ವಂತದ 
ಜನ, ಗ೦ಡ, ಭಾವಂದಿರು, ಮಾವ, ಮತ್ತೆ ಉಳಿದ ಸಂಬಂಧಿಕರು ಯಾರೂ ಇದ್ದೂ 
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ಇಲ್ಲದಂತಾಗುವ ದುರಂತದ ಚಿತ್ರ ಕಾದಂಬರಿಯ ಒಂದು ನೆಲೆಯಾದರೆ, 
ಮುಳುಗಡೆಯಿಂದಾಗಿ ಹುಟ್ಟಿಕೊಳ್ಳುತ್ತಿದ್ದ ಸಮಸ್ಯೆಗಳು ಮತ್ತೊಂದು ನೆಲೆಯಾಗಿದೆ. 
ಕಾವೇರಿ, ಗೋವಿಂದ ದೇಸಾಯಿ, ಸುಗುಣಿಕಾಕಾ, ಊರ ಹಿರಿಯರು - 
ಮೊದಲಾದವರ ಕಣ್ಣಿನಿಂದ ಬಾಗಲುಕೋಟೆಯ ಸಂಸ್ಕ ತಿ. ಅಲ್ಲಿನ ಜನಜೀವನ 
ಸಂಪ್ರದಾಯ, ಐತಿಹಾಸಿಕ ಮಹತ್ವದ ಅಂಶಗಳು ಬಿಚ್ಚಿಕೊಳ್ಳುತ್ತವೆ. ಜಾತ್ಯಾತೀತ 
ಸಾತ ಕೋಮು ಸೌಹಾರ್ಹತೆಯಿಂದ ಆಚರಣೆಗೊಳ್ಳುವ. ಹಬ್ಬಗಳು, ಪ ಪ್ರಾದೇಶಿಕ 
ವೈಶಿಷ್ಟ್ಯತೆಯ ತಿ೦ಡಿ ತಿನಿಸುಗಳು ಜಾತ್ರೆ ಸಮಾರ೦ಭಗಳು, ಐತಿಹಾಸಿಕ ಸ್ಥಳಗಳಾದ 
ಸಹಃ ಪಾಣಿ ಮಹಲ್‌ ಸಾಲೆ, ತುಳಸೀತೋಟ, ಮಲ್ಲಯ್ಯನ ಗುಡ್ಡ, 'ಕೊತ್ತಪ ಶನ 
ಗುಡಿ, ಪಂಖಾ ಮಸೂತಿ, ಕಿಲ್ಲೇ ಬಜಾರ, ಮುರಳೀಧರನ ಗುಡಿ, ಜೈನ ಪ್ಯಾಟಿ 
ಅಲ್ಲದೆ ಸುತ್ತಮುತ್ತಲ ಹಳ್ಳಿಗಳು, ಹೊಲ ಮನೆ ಗದ್ದೆಗಳು ಎಲ್ಲವೂ 
ಮುಳುಗಡೆಯಾಗುವುದರೊಂದಿಗೆ ಒಂದು ಪ್ರದೇಶವಾದ ಬಾಗಲಕೋಟೆಯ ಅಸ್ತಿತ್ವ, 
ವರ್ತಮಾನಗಳು ಇತಿಹಾಸವಾಗುವ ಒಂದು ದುರಂತದ ಚಿತ್ರ ಈ ಕಾದಂಬರಿಯಲ್ಲಿದೆ. 
ಬಾಗಲುಕೋಟೆ ಕಿಲ್ಲೇ, ಓಣಿ ಮಂದಿಯ ಬದುಕಿನ ನೆಮ್ಮದಿಯೇ ಹಾಳಾಗುತ್ತದೆ. 
ಎಲ್ಲರೂ ಭವಿಷ್ಯದ ಬಗ್ಗೆ ಚಿಂತಾತುರರಾಗುತ್ತಾರೆ. ಅಸ್ಪಷ್ಟ ಭವಿಷ್ಯ ಮಂದಿಯ 
ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ ಭೀತಿ ತಲ್ಲಣಗಳನ್ನು ಹುಟ್ಟುಹಾಕುತ್ತದೆ. ಪರಿಹಾರ ರೂಪವಾಗಿ ಹೊಸ 
ನೆಲೆ ಸಿಗಬಹುದು. ಆದರೆ ಇಲ್ಲಿಯೇ ಹುಟ್ಟಿ ಮಣ್ಣು, ಗಾಳಿ, ನೀರಿಗೆ, ಪರಿಸರಕ್ಕೆ 
ಹೊಂದಿಕೊಂಡ ಜೀವಿಗಳಿಗೆ, ಹೊಸ ಪರಿಸರಕ್ಕೆ ಹೊಂದಿಕೊಳ್ಳಲಾಗದೆ ಚಡಪಡಿಸಿ 
ಬದುಕುವುದಕ್ಕಿಂತ ಜಲ ಸಮಾಧಿಯೇ ನೆಮ್ಮದಿ ಎನಿಸಿದರೆ ಆಶ್ಚರ್ಯವಿಲ್ಲ. 

“ನಮ್ಮ ಬದುಕು ಮತ್ತೆ ನಮ್ಮದಾಗುವುದಿಲ್ಲ. ನಮ್ಮ ಬದುಕಿನ ಬೇರನ್ನು 
ಕತ್ತರಿಸಿಕೊ೦ಡು ಹೋಗುವುದು ಅಷ್ಟು ಸುಲಭವಲ್ಲ. ಆ ನೆಲದ ಮಣ್ಣನ್ನು ತಮ್ಮದನ್ನಾಗಿ 
ಮಾಡಿಕೊಳ್ಳಲು ಮತ್ತೆಷ್ಟು ಮನ್ಹಂತರಗಳನ್ನು ಕಳೆಯಬೇಕು?”- ಎನ್ನುವುದೇ ಎಲ್ಲರನ್ನೂ 
ಕಾಡುತ್ತಿರುವ ಚಿಂತೆ. ಆ ಪ್ರದೇಶಕ್ಕೊಂದು ಇತಿಹಾಸವಿದೆ; ಮಹತ್ವವಿದೆ ವೈಶಿಷ್ಟ್ಯತೆಯಿದೆ. 
ಆದರೆ ಇದೆಲ್ಲವೂ ಮುಳುಗಡೆಯಿ೦ದ ಜಲಸಮಾಧಿಯಾಗಿ ಅಳಿಸಿಹೋಗುತ್ತದೆ. 

ಇಲ್ಲಿನ ನೆಲದ ನಂಟನ್ನು ಕಿತ್ತುಕೊಂಡು ಹೋಗುವುದು ಆತ್ಮದಿಂದ ದೇಹವನ್ನು 
ಬೇರ್ಪಡಿಸುವಷ್ಟೇ ಅಸ ಸಹನೀಯವೆನಿಸುತದೆ. ಕಾವೇರಿಯ ನೆನಪಿನಲ್ಲಿ ಆ 18 
ಆ ಓಣಿಯ ಬದುಕಿನೊಂದಿಗಿನ ಸಂಬಂಧದ ಸ್ವರೂಪ ಎಳೆಎಳಯಾಗಿ ಬಿಚ್ಚಿಕೊಳ್ಳುತ್ತದೆ. 

ಹೊಸ ಪರಂಪರೆ, ಹೊಸ ಇತಿಹಾಸ, ಹೊಸ ಸಂಸ್ಕೃತಿಯ ಹುಟ್ಟಿನ ನಿರೀಕ್ಷೆಯಲ್ಲಿ 
ನಿಂತ ಜನರೊಂದಿಗೆ ಕಾದಂಬರಿ ಮುಗಿಯುತ್ತದೆ. 

ಮುಖ್ಯವಾಗಿ ಈ ಕಾದಂಬರಿ “ಮುಳುಗಡೆ” ಸಮಸ್ಯೆಯ ಹಿನ್ನೆಲೆಯಲ್ಲಿ ಒಂದು 
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ಪ್ರದೇಶದ ಜನ ಸಮುದಾಯದ ಸಾಮಾಜಿಕ, ಸಾಂಸ್ಕೃತಿಕ ಬದುಕಿನ ದರ್ಶನ 
ಮಾಡಿಸುತ್ತಲೇ ಮನುಷ್ಯ ಸಂಬಂಧ, ಸ್ವಭಾವಗಳಲ್ಲಿನ ವಿವಿಧ ಮುಖಗಳನ್ನು 
ಪರಿಚಯಿಸುತ್ತಾರೆ. ಎಂತಹದೇ ಪರಿಸ್ಥಿತಿಯಾಗಲೀ ಮನುಷ್ಯ ಮನುಷ್ಯನಾಗಿ ತನ್ನೆಲ್ಲ 
ದೌರ್ಬಲ್ಯಗಳಿಗೂ ತನ್ನನ್ನು ಒಪ್ಪಿಸಿಕೊಳ್ಳುತ್ತಾನೆ. ಆಸೆ, ದುರಾಸೆ, ಸ್ವಾರ್ಥಗಳು, 
ಮಾನವೀಯ ಸಂವೇದನೆಗಳನ್ನು ಹೇಗೆ ಬಲಿ ತೆಗೆದುಕೊಳ್ಳುತ್ತವೆ ಎನ್ನುವ ಸತ್ಯವನ್ನೂ 
ನಿಚ್ಚಳವಾಗಿ ನಿರೂಪಿಸಿದ್ದಾರೆ, ಲೇಖಕಿ. 

ಈ ಕಾದಂಬರಿ ವಸ್ತುನಿಷ್ಠೆಯಿ೦ದ, ನಿರೂಪಣೆಯ ರೀತಿಯಿಂದ ಮಹತ್ವದ 
ಕಾದಂಬರಿ ಎನಿಸಿದೆ. ಕೌಟುಂಬಿಕ ಕತೆ ಜತೆ ಜತೆಗೆ ಒಂದು ಪ್ರದೇಶದ ಸಾಮಾಜಿಕ, 
ಸಾಂಸ್ಕೃತಿಕ ಆಯಾಮಗಳನ್ನೂ ಒಳಗೊಂಡು, ಸುದೀರ್ಪ ಜೀವನ ಪರಂಪರೆಯುಳ್ಳ 
ಜನರ ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ ಮುಳುಗಡೆಯ ವಿಚಾರ ಹುಟ್ಟು ಹಾಕಿದ ತಲ್ಲಣ ತಳಮಳಗಳನ್ನು 
ಸಮರ್ಥವಾಗಿ ಸೆರೆಹಿಡಿಯುವಲ್ಲಿ ಯಶಸ್ವಿಯಾಗಿದೆ. 


kK 
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ಶೋಷಿತರ ಆಂತರಿಕ ಮೋವಿವ ಸಮರ್ಥ ಚಿತ್ರಣ 


ಮುಗಿಯದ ಕಥೆಗಳು 
ಕಥಾ ಸಂಕಲನ, ಲೇ: ಅರವಿಂದ ಮಾಲಗತ್ತಿ; 


ಪ್ರಕಾಶಕರು: ಚೇತನ ಬುಕ್‌ ಹೌಸ್‌, ಮೈಸೂರು 


ವಿಮರ್ಶಕರಾಗಿ ಹೆಸರಾಗಿರುವ ಅರವಿಂದ ಮಾಲಗತ್ತಿ ಅವರ "ಮುಗಿಯದ 
ಕಥೆಗಳು' ಅವರ ಸೃಜನಶೀಲ ಪ್ರತಿಭೆಗೆ ಸಾಕ್ಷಿಯಾಗಿದೆ. ಶ್ರೀಮಂತವಾಗಿರುವ ಕನ್ನಡ 
ಕಥಾ ಜಗತ್ತಿಗೆ ಅರವಿಂದ ಮಾಲಗತ್ತಿಯವರ ಈ ಕಥಾ ಸಂಕಲನ ಕೆಲವು ವಿಶಿಷ್ಟ 
ಅಂಶಗಳನ್ನು ನೀಡಿದೆ. ಒಂಬತ್ತು ಕತೆಗಳನ್ನುಳ್ಳ ಈ ಸಂಕಲನದ ಎಲ್ಲ ಕತೆಗಳಲ್ಲೂ 
ಹೆಚ್ಚು ಕಡಿಮೆ ದಲಿತ ಸಂವೇದನೆಯೇ ಪ್ರಮುಖವಾಗಿ ಕಾಣುತ್ತದೆ. ಶೋಷಣೆಗೆ 
ಒಳಗಾದ ವ್ಯಕ್ತಿಗಳ ಸಾಮಾಜಿಕ ಬದುಕು, ಮಾನಸಿಕ ತಳಮಳ, ತಲ್ಲಣಗಳು, 
ಅಸಹಾಯಕತೆಗಳು, ಹಕ್ಕಿಗಾಗಿ ನಡೆಸುವ ಹೋರಾಟಗಳು, ಜೊತೆಗೆ ಮನುಷ್ಯ 
ಸ್ವಭಾವದ ಸಣ್ಣತನಗಳು ಎಲ್ಲವೂ ಇಲ್ಲಿ ಗ್ರಾಮೀಣ ಪರಿಸರದ ಹಿನ್ನೆಲೆಯಲ್ಲಿ 
ನಿರೂಪಿತವಾಗಿದೆ. ಬಡತನ, ಜೀತ ಸಮಸ್ಯೆ ಅಸ್ಪ; ಶ್ಯತೆಗಳಿಂದಾಗಿ ಮನುಷ್ಯನ ಘನತೆ 
ಮುಕ್ತಾಗುವುದನ್ನು ಇಲ್ಲಿ ಕಾಣಿಸಿದ್ದಾರೆ. 

ಜಾತ್ಯಾತೀತತೆ, ಅಸ್ಪ] ಶ್ಯತಾ ನಿವಾರಣೆಯ ಆಂದೋಲನಗಳು ನಡೆದರೂ ಇನ್ನೂ 
ಗ್ರಾಮೀಣ ಪ್ರದೇಶಗಳಲ್ಲಿ ಕೆಳಜಾತಿ ವರ್ಗದ ಜನರು ಮೇಲುವರ್ಗದವರ ಶೋಷಣೆ, 
ಅವಮಾನ, ವಂಚನೆಗಳಿಗೆ ಒಳಗಾಗಿರುವುದನ್ನು “ತೂತಿನ ದುಡ್ಡು ಮತ್ತು ನೀರು' 
ಕತೆಯಲ್ಲಿ ಅತ್ಯಂತ ಸಮರ್ಥವಾಗಿ, ಸೂಕ್ಷ್ಮ ವ್ಯಂಗ್ಯದ ಮೂಲಕವಾಗಿ ಚಿತ್ರಿತವಾಗಿದೆ. 
ಮಠದ ಬಾವಿಯಲ್ಲಿ ಹಂದಿ ಬಿದ್ದ ಸುದ್ದಿಯನ್ನು ಸುಳ್ಳು ಮಾಡಿಸಿ ತಣ್ಣಗಾಗುವ 
ಮಂದಿ, ಕದ್ದು ಮಠದ ಬಾವಿಯ ನೀರನ್ನು ತೆಗೆದುಕೊಳ್ಳುವಾಗ ಮಾಲಿನ ಸಹಿತ ಸಿಕ್ಕಿ 
ಬಿದ್ದ ಕಳ್ಳನಂತಾದ ಸೈದ ಗಾಭರಿಯಲ್ಲಿ ದಿಕ್ಕು ತೋಚದೆ ನೀರಿಗೆ ಬೀಳುವ ದುರಂತದ 
ಚಿತ್ರ ಅಸಹಾಯಕ ದಲಿತನ ಬಗ್ಗೆ ಹೇಳಬೇಕಾದ್ದಕ್ಕಿಂತ ಹೆಚ್ಚು ಹೇಳುತ್ತದೆ. 

"ಅಹಿಂಸಾ ಚಪ್ಲಿಯ ಐಯ್ಯಪ್ಪ' ವಸ್ತು ಮತ್ತು ನಿರೂಪಣೆಯ ಶೈಲಿಯಿಂದಲೂ 
ವಿಶಿಷ್ಠವಾದ ಕತೆ. ಅಹಿಂಸೆಯ ಅಪರಾವತಾರ ಗಾಂಧೀಜಿಯ ಬಗ್ಗೆ ಅಪಾರ ಪ್ರೀತಿ 
ಬೆಳೆಸಿಕೊಂಡಿದ್ದ ಐಯ್ಯಪ್ಪ ಗಾಂಧಿಯನ್ನು ಕಾಣುವ, ಆತನಿಗೆ ತಾನು ಮಾಡಿದ 
ಚಪುಲಿಯನ್ನು ಬಹುಕರಿಸುವ ಕನಸಿನಲ್ಲಿ ವೃತ್ತಿಯನ್ನೂ ನಿರ್ಲಕ್ಷಿಸಿ, ಗಾಂಧಿಯನ್ನು 
ಕಾಣುವ ಸಮಯದಲ್ಲಿ ತನ್ನದೊಂದು ಚಪ್ಪಲಿ ಜನಜಂಗುಳಿಯಲ್ಲಿ ಕಳೆದುಹೋಗುತ್ತದೆ. 
ಗಾಂಧಿ ದೇವರಿಗೆ ಚಪ್ಪಲಿ ಅರ್ಪಿಸಬೇಕೆ೦ಬ ಕನಸೊಡೆದು ಚೂರಾಗುತ್ತದೆ. 
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'ಮುಂಡನ' ಕತೆ ಹೆಣ್ಣು ಮಗಳೊಬ್ಬಳ ವೈಧವ್ಯದ, ಕೇಶ ಮುಂಡನದ ಕತೆಯ 
ಮೂಲಕ ಸಾಮಾಜಿಕ ಕ್ರೌರ್ಯ, ಹತ್ತಿಕ್ಕಲಾಗದ ಆಕಾಂಕ್ಷೆಗಳ ಒತ್ತಡಕ್ಕೆ ಒಳಗಾದುದರ 
ಪರಿಣಾಮವಾಗಿ ಸಾವಿನ ದುರಂತಕ್ಕೆ ಒಳಗಾದ ಹೆಣ್ಣಿನ ಮಾನಸಿಕ ಹಿಂಸೆಯಲ್ಲಿ 
ಹೇಳಿದರೆ, ಹೊಟ್ಟೆ ಹಸಿವು ಬಡತನಗಳು ಜಾತಿ, ಸಂಪ್ರದಾಯಗಳನ್ನೂ ನಿರಾಕರಿಸಿ 
ನಿಲ್ಲುವ ಕ್ರಾಂತಿಯ ಚಿತ್ರವನ್ನು 'ಉಳಿ ಮತ್ತು ಕುಂಕುಮ' ಕತೆ ಕಟ್ಟಿ ಕೊಡುತ್ತದೆ. 
ಕಟ್ಟಾ ಬ್ರಾಹ್ಮಣ, ವೈದಿಕ ನಿಷ್ಠೆಯ ಮಧ್ವಾಚಾರ್ಯ ಹಸಿವಿನ ಬೆಂಕಿ ತಣಿಸಲು ಚಪ್ಪಲಿ 
ಚಲುವನನ್ನು ಆದರ್ಶವಾಗಿ ಸ್ವೀಕರಿಸುತ್ತಾರೆ. ಚಪ್ಪಲಿ ಹೊಲೆಯುವ ಕಾಯಕವನ್ನು 
ಹಿಡಿಯುತ್ತಾರೆ. 

`ಮುಂಡನ', “ಮೌನ ನುಂಗಿದ ಮಾತುಗಳು' ಕತೆಗಳಲ್ಲಿ ಹೆಣ್ಣಿನ ಶೋಷಣೆಯ 
ಲೈಂಗಿಕ ಅತ್ಯಾಚಾರದ ಸಮಸ್ಯೆ ಇದ್ದರೆ "ಭೂ ಮಸೂದೆ', "ಮದುವೆಯ ಹೆಣಿ 
"ಬಹಿಷ್ಕಾರ', “ಗೋದಾನ ಮತ್ತು ಜೀತ' ಮುಂತಾದ ಕತೆಗಳಲ್ಲಿ ದಲಿತ ವರ್ಗದ 
ನೋವು, ಮೂಢ ನಂಬಿಕೆ, ಅಜ್ಞಾನ, ಅಸಹಾಯಕತೆಗಳನ್ನು ಬ೦ಡವಾಳವಾಗಿಸಿಕೊಳ್ಳುವ 
ಯಜಮಾನ್ಯ ಸಂಸ್ಕೃತಿಯ ಮುಖಗಳನ್ನು ಕಾಣಿಸುತ್ತಾರೆ. ಮೂಲ ನಕ್ಷತ್ರದಲ್ಲಿ ಮಗ 
ಹುಟ್ಟಿದ ದೋಷ ಪರಿಹಾರಕ್ಕೆ ಗೋದಾನ ನೀಡಲು ಅಸಮರ್ಥನಾದಾಗ ಹುಟ್ಟಿದ 
ಮಗುವನ್ನೇ ಜೀತಕ್ಕಿರಿಸುವ ಭಾಷಕೊಟ್ಟು ಸಾಲ ಪಡೆವ ಕಲ್ಯಾ, ಆ ಮಗು ಸಾಯಲು, 
ಮುಂದೆ ಹುಟ್ಟುವ ಮಗುವನ್ನೂ ಜೀತಕ್ಕಿರಿಸುತ್ತೇನೆಂಬ ಭರವಸೆಯ ಜೊತೆಗೆ 
ತಾನೂ ಜೀತಕ್ಕಾಗಿ ದುಡಿಯುತ್ತಾನೆ. 

“ಉಳುವವನದೇ ಭೂಮಿ' ಮಸೂದೆ ಅನ್ವಯ ತಂದೆಯನ್ನೂ ತಂದೆಯ 
ಸ್ವಾಮಿನಿಷ್ಠೆಯನ್ನೂ ತಿರಸ್ಕರಿಸಿ, ವಿರೋಧಿಸಿ, ಭೂಮಿ ಪಡೆದು ಶ್ರೀಮಂತನಾದ ಬೆಳ್ಳಿಯಪ್ಪ 
ಊರಿನವರ ವಿರೋಧದ ಎದುರು ನಿಲ್ಲಲಾರದೆ ಸಾಯುತ್ತಾನೆ. ಮದುವೆಯ 
ಸಂಭ್ರಮದ ಕನಸಿನಲ್ಲಿ ವಿಹರಿಸುತ್ತಿದ್ದ ದುರ ದೇಸಾಯರ ಮನೆಯ ಸಾವಿನ ಸುದ್ದಿ 
ಸಾರಲು ಹೊರಟವನು ಸತ್ತು ಹೆಣವಾಗಿ ಮರಳುತ್ತಾನೆ. "ಕುಲದ ಕೆಲಸ ಬಿಡಾಂಗಿಲ್ಲ, 
ಪರತಂತ್ರದ ಬದುಕಿನಲ್ಲಿ ನಿರಾಕರಣೆ ಇಲ್ಲ. ಅತಂತ್ರದ ಬದುಕಿನ ದುರಂತದ ಚಿತ್ರ 
ಇಲ್ಲಿ ಮನ ಮುಟ್ಟುವಂತಿದೆ. 

ಸಮಾಜ ರೂಪಿಸುವ ಕಟ್ಟು ಕಟ್ಟಳೆ, ಸಂಪ್ರದಾಯ ಪರಂಪರೆಯನ್ನು ಸ್ವಾರ್ಥಕ್ಕಾಗಿ 
ಬಳಸಿಕೊಳ್ಳುವ ವಿಸ್ತೃತ ಜ್‌ ]೨ ಅದನ್ನು ಮೀರುವ, ಲ 
ಸಣ್ಣ ಪ್ರಯತ ಗಳೂ ಅಪರಾಧಗಳೆನಿಸಿ ದೊಡ್ಡ ಗದ್ದಲವಾಗಿಸುವ ಮಂದಿಗೆ 
ಕಡಿಮೆಯೇನಿಲ್ಲ ಅಸ ಸ್ಪಶ್ಯರು, ದಲಿತರು, ಬ ಬಾವಿಯ ನೀರು ತುಂಬಿದ್ಧಕ್ಕೆ, 
ಮದುವೆಯಲ್ಲಿ ಕುದುರೆ ಜಸ್‌ ಮೆರವಣಿಗೆ ಮಾಡಿಸಿದ್ದಕ್ಕೆ ಚಪ್ಪಲಿ ಹಾಕಿಕೊಂಡದ್ದಕ್ಕೆ 
'ಬಹಿಷ್ಕಾರ'ಕ್ಕೆ ಒಳಗಾಗುತ್ತಾರೆ. ಆದರೆ ಪ್ರಜಾಪ ಪ್ರಭುತ್ವ ರಾಷ್ಟ್ರ ಕಾನೂನು “ಜ್‌ 
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ಒಂದು ನೆಲೆಯಲ್ಲಿ ಇಂತಹವರಿಗೆ ಒ ಸೆ, ನೆರವು ಕೊಡುತ್ತದೆ ಎನ್ನುವ ಭರವಸೆಯ 
ದನಿಯೂ ಇಲ್ಲಿದೆ. 

ಇಲ್ಲಿನ ಎಲ್ಲ ಕತೆಗಳಲ್ಲಿ ದಲಿತ, ಶೋಷಿತ ವ್ಯಕ್ತಿಗಳ ಆಂತರಿಕ ನೋವಿನ 
ಸ್ವರೂಪದ ಜೊತೆಗೆ, ಜಾತಿ, ವರ್ಗ ಅಸಮಾನತೆಗಳಿಂದ ಹುಟ್ಟಿಕೊಳ್ಳುವ ಸಮಸ್ಯೆಗಳ 
ಅಂತರಾಳದಲ್ಲಿನ ಕ್ರೌರ್ಯ, ಹಿಂಸೆ, ಸಾವಿನ ದುರಂತಗಳ 2... ಚಿತ್ರಣವಿದೆ. 
ಶೋಷಣೆಯ ಗರ್ಭದೊಳಗಿಂದಲೇ ಕ್ರಾಂತಿಯೂ ಅನಿವಾರ [ವಾಗಿ ಹುಟ್ಟು ಪಡೆದರೂ 
ಕ್ರಾಂತಿ, ಪ್ರತಿಭಟನೆಗಳೂ ಜನ ವಿರೋಧದ ಎದುರು ನೆಲ ಕಚ್ಚುತ್ತದೆ pe ವುದಕ್ಕೆ 
ಭೂ ಮಸೂದೆಯ ಬೆಳ್ಳಿಯಪ್ಪ ಸನ ಆತ್ಮಹತ್ಯೆಯೇ ಸಾಕ್ಷಿಯಾಗಿದೆ. 

ವಸ್ತು ವೈವಿಧ್ಯತೆಯೊಂದು ಮ ತಗರ ನೆಲೆಯಾದರೆ, ಕಥಾ ನಿರೂಪಣೆಯ 
ಶೈಲಿ ತೊಯ ವಚಾ ಗಜ ಜಾನಪದೀಯ ಅಂಶಗಳು, ಕಾವ್ಯಾತ್ಮಕ ಕಥನ 
ಲಿ. ಕಥಾ ವಸ್ತುವಿಗನುಗುಣವಾದ, ಭಾಷೆ ಇಲ್ಲಿನ ಕತೆಗಳ ವೈಶಿಷ್ಟ್ಯವಾಗಿದೆ. Guaek 
Bests ಕವಿಯಂತೆ ಬರೆದ ಸಾಲುಗಳು, ಕತೆಗಳನ್ನು ಕಥನ ಕವನಗಳಂತಾಗಿಸಿವೆ. 
“ಗೋದಾನ ಮತ್ತು ಜೀತ' "ಅಹಿಂಸಾ ಚಪ್ಲಿ ಅಯ್ಯಪ್ಪ', *೦ಮಹುಣಯ ಹೆಣ' ಹೀಗೆ 
ಸುಮಾರು ಕತೆಗಳು ಕಥನ ಕವನಾತ್ಮಕ ಧಾಟಿಯಲ್ಲಿವೆ. 
ವಿಮರ್ಶಕ ಮನಸ್ಸು ಸೃಜನಶೀಲ ನೆಲೆಯಲ್ಲಿಯೂ ಸಮರ್ಥವಾಗಿ ಕೆಲಸ 
| ಮಾಡಬಲ್ಲದೆಂಬುದಕ್ಕೆ ಇಲ್ಲಿನ "ಕತೆಗಳೇ ಸಾಕ್ಷಿಯಾಗಿವೆ. 


kk 
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ಚುರುಕು ಸ೦ಭಾಷಣೆ, ಹಾಸ್ಯ ನಾಟಕರಳು 


ಪೂರ್ಣಿಮಾ ಮತ್ತು ಇತರ ನಾಟಕಗಳು 
ಲೇಖಕರು: ಟಿ.ಎನ್‌. ಮಹಾದೇವಯ್ಯ; ಪ್ರ: ಟಿ.ಎನ್‌.ಎ೦. 
ಸ್ಮಾರಕ ಗ್ರಂಥ ಮಾಲೆ, ವಿನೋಬನಗರ, ತುಮಕೂರು-(€) 


ದಿವಂಗತ ಟಿ.ಎನ್‌. ಮಹಾದೇವಯ್ಯನವರು ನವೋದಯ ಕಾಲದ ದೈತ್ಯ ಪ್ರತಿಭೆ. 
ಆಡು ಮುಟ್ಟದ ಸೊಪ್ಪಿಲ್ಲ ಎಂಬಂತೆ ಸಾಹಿತ್ಯದ ಸಮಸ್ತ ಪ್ರಕಾರಗಳಲ್ಲಿ ಅವರ ಪ್ರತಿಭೆ 
ಹರಿದಿದೆ. ಬಿ. ವೀರಭದ್ರಯ್ಯನವರು, ಮಹಾದೇವಯ್ಯನವರ ಪ್ರಸಾರವಾಗದ, 
ಪ್ರಕಟವಾಗದ ಐದು ನಾಟಕಗಳನ್ನು "ಪೂರ್ಣಿಮಾ ಮತ್ತು ಇತರ ನಾಟಕಗಳು' 
ಹೆಸರಿನಲ್ಲಿ ಪ್ರಕಟಿಸಿದ್ದಾರೆ. 

ಈ ಸ೦ಕಲನದ ಐದೂ ನಾಟಕಗಳು ವಿಭಿನ್ನ ವಸ್ತುವನ್ನು ಒಳಗೊಂಡಿವೆ. 
ಪೂರ್ಣಿಮಾ ಬುದ್ಧನ ಶಿಷ್ಯ ಸಮುದ್ಧಕುಮಾರನ ಕತೆಯನ್ನು ಹೇಳುತ್ತದೆ. ಬುದ್ಧನ 
ಮಾಂತ್ರಿಕ ಮೋಡಿಗೆ ಒಳಗಾಗಿ ಜೀವನ ಸುಖ ಭೋಗಗಳಿಗೆ ವಿಮುಖನಾಗಿ 
ಕೋಟ್ಯಾಂತರ ಆಸ್ತಿಯನ್ನೂ ತೃಣವಾಗಿಸಿ ಬುದ್ಧ ಸಂನ್ಯಾಸಿಯಾಗಿದ್ದವನನ್ನು ಮರಳಿ 
ಐಹಿಕ ಬದುಕಿನತ್ತ ಸೆಳೆಯಲು ರಾಜಗೃಹದ ಪ್ರಮುಖ ನರ್ತಕಿಯೊಬ್ಬಳ ನೆರವನ್ನು 
ಬಯಸುವ, ಮಗನಿಗಾಗಿ ಹಂಬಲಿಸುವ ತಾಯಿಯ ಹೃದಯ ವಿದ್ರಾವಕ 
ಚಿತ್ರಣದೊಂದಿಗೆ ಆರಂಭವಾಗುವ ನಾಟಕ ಸಮುದ್ಧಕುಮಾರನ ಆತ್ಮ ಪತನಕ್ಕೆ 
ದಾರಿಯಾಗುವ ಸನ್ನಿವೇಶಗಳನ್ನು ನಿರ್ಮಿಸುತ್ತ ಕಡೆಗೆ ತಟ್ಟನೆ 'ಬುದ್ಧ'ನ ಪ್ರವೇಶದಿಂದಾಗಿ 
ಪಾರಾಗುತ್ತದೆ. 

“ತಲೆಗಡುಕರು' ಕ್ಯಾಂಟ್‌ ಲಿಯೋ ಟಾಲ್‌ಸ್ಟಾಯ್‌ರವರ Rule by murder 
ಪುಸ್ತಕದ ಒಂದು ಭಾಗದಿಂದ ಪ್ರಭಾವಿತವಾಗಿ ಬರೆದ ನಾಟಕವಾಗಿದೆ. ರಷ್ಯಾ 
ದೇಶಾದ್ಯಂತ ಕ್ರಾಂತಿಯ ಜ್ವಾಲೆಗಳು ಪ್ರಜ್ವಲಿಸಿ ಪ್ರತಿನಿತ್ಯವೂ ೧೬ ರಿ೦ದ ೩೬ರವರೆಗೆ 
ಅಪರಾಧಿಗಳನ್ನು ವಧಾಸ್ಥಂಭಕ್ಕೆ ಏರಿಸಿ ರುಂಡ ಮುಂಡಗಳನ್ನು ಬೇರ್ಪಡಿಸುವ 
ಕ್ರೌರ್ಯದ ಮುಖವನ್ನು ಕಾಣಿಸುತ್ತದೆ. ಪ್ರತಿದಿನದ ಈ ಕೆಲಸಕ್ಕೆ ವಧಾಕಾರರೂ 
ದೊರೆಯುವುದು ಕಷ್ಟವಾಗುತ್ತದೆ. ಇಂತಹ ಸಂದರ್ಭದಲ್ಲಿ ಹೊಸ ನೇಮಕಾತಿ, 
ವೇತನ, ಟೆಂಡರ್‌, ಕೆಲಸದ ವೇಳ ನಿಗದಿತ ಸಂಖ್ಯೆ-ಇತ್ಕಾದಿ ವಿಷಯಗಳಲ್ಲ ಚರ್ಚಿತವಾಗಿ 
ಒ೦ದು ವ್ಯಾಪಾರಿ ಜಗತ್ತಿನ ಪರಿಸರ ನಿರ್ಮಾಣವಾಗಿ, ಮನುಷ್ಯರಿಗೆ, ಮನುಷ್ಯ 
ಬದುಕುಗಳಿಗೆ ಬೆಲೆಯೇ ಇಲ್ಲವೆಂಬ ಒಂದು ಕಟು ಸತ್ಯದ ದರ್ಶನವಾಗುತ್ತದೆ. 

'ಜಲಸಮಾಧಿ' ಅಥವಾ "ಸೋಮೇಶ್ವರ ಅಹವಮಲ್ಲ' ಚಾಲುಕ್ಕ ಸಾಮ್ರಾಟ 
ಅಹವಮಲ್ಲ ನಿಧಾನವರಿಯದ ರೋಗದಿಂದ ನರಳುತ್ತಿದ್ದು, ದೈವಾದೇಶದಂತೆ ಸ್ವ 
ಇಚ್ಛೆಯಿಂದ ಜಲಸಮಾಧಿಯಾಗುವ ಸನ್ನಿವೇಶವನ್ನು ಚಿತ್ರಿಸುತ್ತದೆ. 


ಎದಿ 
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'ಸುಮಂಗಳೇವಾರ' ಇಲ್ಲಿನ ಐದೂ ನಾಟಕಗಳಿಗಿಂತ ಬೇರೆಯಾಗಿ ಹಾಸ್ಯ, 
ವಿಡಂಬನೆ, ವ್ಯಂಗ್ಯ, ಅಣಕಗಳನ್ನೇ ಪ್ರಧಾನವಾಗಿ ಹೊಂದಿದ್ದು ಸ್ತ್ರೀ ವಾದದ ೬೫. 
ಪರಿಸ್ಥಿತಿಯಲ್ಲಿ. ಎದುರಾಗುವ ಜೀವನ ಸನ್ನಿವೇಶಗಳು, ಪುಹಿಷ ಪ್ರಧಾನತೆ ಸ್ತೀ 
ಪ್ರಧಾನತೆಯನ್ನು ಪಡೆದಾಗ ಸ ಸೃಷ್ಟಿಯಾಗುವ, ಪರಿಸ್ಥಿತಿಯ ಮುನ್ನೋಟ ಇದಾಗಿದೆ. 
ನಾ. ಕಸೂರಿಯವರ "ವರ ಪರೀಕ್ಷ'ಯಿಂದ ಪ್ರಭಾವಿತರಾಗಿ ಬರೆದದ್ದೆಂಬುದನ್ನು 
ಲೇಖಕರು. ಸ್ಮರಿಸುತ್ತಾರೆ. ಎಲ್ಲವೂ ತಿರುಗು ಮುರುಗು! ಕ್ರಿಶ. ೨೨೫೦ರಲ್ಲಿ 
ಹೇಗಿರಬಹುದೆಂಬುದನ್ನು ಊಹಿಸಿ, ಹಿಮಾಂಶು, ಸುಧಾಂಶು ವೀರಬಾಲಾ, ನಾಗಮಣಿ 
ಮುಂತಾದ ಪಾತ್ರಗಳನ್ನು ಚಿತ್ರಿಸಿದ್ದಾರೆ. 

ಕಡೆಯ ನಾಟಕವಾದ "ಮುಚ್ಚಂಜೆ' ಗ್ರಾಮೀಣ ಜನರ ನಂಬಿಕೆಯನ್ನು ಎತ್ತಿ 
ಹಿಡಿಯುತ್ತದೆ. ಮಲೆನಾಡಿನ ದಟ್ಟಕಾಡಿನಲ್ಲಿ ಭಯಂಕರ ಮಳೆಯ ಸಂಜೆ ಕಳೆದು 
ಹೋದ ಹೋರಿಯನ್ನು ಹುಡುಕಿಕೊಂಡು ಬಂದ ಗೆಳೆಯರಿಬ್ಬರು, ದೆವ್ವದ 
ಮನೆಯೊಂದರಲ್ಲಿ ದೆವ್ವದ ಮನೆಯೆಂದು ಅರಿಯದೆ ಆಶ್ರಯ ಪಡೆದಾಗ ಅವರಿಗಿಲ್ಲದ 
ಭೀತಿ, ದಾರಿಹೋಕ ಮುದುಕಿಯೊಬ್ಬಳಿಂದ, ಆ ಮನೆಯ ಕತೆ ತಿಳಿಯುವುದೇ 
ಅಲ್ಲದೆ, ಬಿಚ್ಚುಗತ್ತಿ ಹಿಡಿದು ಆ ಮನೆಯ ಯಜಮಾನನ ದೆವ್ವ ಓಡಾಡುವುದೆಂಬ ಆ 
ಮುದುಕಿಯ. ನಂಬಿಕೆ ಸತ್ಯವೆನ್ನುವುದನ್ನು ತಮಗಾದ ಜಾಂ ಹಿನ್ನೆಲೆಯಲ್ಲಿ 
ತಾವೂ ನಂಬುವ ಸ್ಥಿತಿಗೆ 'ಬರುತಾರೆ. ಈ ನಾಟಕ ಒಂದು ಘಟನೆಯ ಸುತ್ತ 
ಹೆಣೆದಿದೆ. 

ಏಕಾಂಕಗಳಾದ ಈ ನಾಟಕಗಳಲ್ಲಿ ದೃಶ್ಯ ವಿಭಜನೆಯಿದೆ. ಕಥೆಯ ಘಟನೆಗಳಿಗೆ 
ಅನುಗುಣವಾಗಿ ದೃಶ್ವ ವಿನ್ಮಾಸವಿದೆಯಾದರೂ ಯಾವುದರಲ್ಲಿಯೂ ಹೆಚ್ಚಿನ ನಾಟಕೀಯ 
ತಿರುವುಗಳಿಲ್ಲ. ಸಂಭಾಷಣೆಯೇ ಇಲ್ಲಿನ ಪ್ರಧಾನ ಅಂಶ, ವಸ್ತು ಸಂಕೀರ್ಣತೆ, ತಂತ್ರ 
ಸಂಕೀರ್ಣತೆ, ಸಂಘರ್ಷಗಳಾಗಲೀ ಇಲ್ಲ. ಅತ್ಯಂತ ಸರಳ ಸಂಭಾಷಣೆಗಳಿದ್ದು 
ಸಹೃದಯ ಪ್ರೇಕ್ಷಕರನ್ನು ತಟ್ಟನೆ ತಟ್ಟುತ್ತದೆ. ರಂಗ ತಂತ್ರದ ಬಗ್ಗೆ ಹೆಚ್ಚಿನ ಲಕ್ಷ್ಯವಿಲ್ಲ. 
ಆದರೆ ಇಲ್ಲಿ ಪ್ರಸ್ತಾವನೆಯಲ್ಲಿ, ಸಂಪಾದಕರು ಹೇಳಿರುವಂತೆ ಪ್ರಸಾರಿತ ನಾಟಕಗಳು 
ಆಗಿರುವ ಕಾರಣದಿಂದ ಶ್ರವಣ ಮಾಧ್ಯಮಕ್ಕೆ, ಪ್ರಸಾರ ಮಾಧ್ಯಮಕ್ಕೆ ಬರೆದ 
ನಾಟಕಗಳಾಗಿರುವುದರಿಂದ ರಂಗ ಪ್ರಯೋಗ ದೃಷ್ಟಿಯ ವಿಮರ್ಶೆಯಿಂದ ಮುಕ್ತವಾಗಿ 
ಉಳಿಯುತ್ತದೆ. 

ಒಟ್ಟಿನಲ್ಲಿ ಈ ನಾಟಕಗಳಲ್ಲಿ ನೇರ ಮುಟ್ಟುವ ಕಥಾನಕಗಳಿವೆ; ಸುಮಂಗಳೇ 
ವಾರದಂತಹ ನಾಟಕದಲ್ಲಿ ಹಾಸ್ಯದ ಹರಿವಿದೆ. ಆಪ್ತವಾಗಿ ಓದಿಸಿಕೊಳ್ಳುವ, ಸರಳ 
ರಂಗಪ್ರಯೋಗಕ್ಕೆ ಒಳಗಾಗುವ ನಾಟಕಗಳೂ ಆಗಿವೆ. 


೫೫೫% 
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ದೇಶ, ಕಾಲಾತೀತ ನೆಲೆಯ ಮೌಅಕ ಕಾದಂಬರಿ 


ಯಯಾತಿ 
ಲೇಖಕರು: ವಿ.ಎಸ್‌. ಖಾಂಡೇಕರ್‌; ಅನು: ವಿ.ಎಂ. ಇನಾಂದಾರ್‌; 


ಪುಟ: ೪೩೦; ಬೆಲೆ: ರೂ. ೧೫೦/-; ಪ್ರಕಾಶನ: ಅಂಕಿತ ಪುಸ ಸಕ, 
ಶ್ಯಾಮ್‌ಸಿಂಗ್‌ ಕಾಂಫ್ಲೆಕ್ಸ್‌ ಗಾಂಧೀಬಜಾರ್‌, ಬೆಂಗಳೂರು 


೧೯೫೯ರಲ್ಲಿ ಪ್ರಕಟವಾದ "ಯಯಾತಿ' ಕಾದಂಬರಿ ಅತ್ಯಂತ ಮಹತ್ವದ ಕಾದಂಬರಿ 
ಮರಾಠಿಯಲ್ಲಿ ವಿ.ಎಸ್‌. ಖಾಂಡೇಕರ್‌ ಬರೆದ ಈ ಕಾದಂಬರಿಯನ್ನು ವಿ.ಎಂ. 
ಇನಾಂದಾರ್‌ ಕನ್ನಡಕ್ಕೆ ಭಾಷಾಂತರಿಸಿ ಕನ್ನಡದ ಓದುಗರಿಗೆ ಮೌಲಿಕ ಕೃತಿಯೊಂದನ್ನು 
ಪರಿಚಯಿಸಿದ್ದಾರೆ. 

ಈ ಕಾದಂಬರಿಯ ಪ್ರಮುಖ ಕಥಾ ಪಾತ್ರವಾದ ಯಯಾತಿಯ ಕತೆ ಪುರಾಣದ್ದು. 
ಆದರೆ ಈ ಯಯಾತಿ ಕತೆಯಲ್ಲಿ ಬರುವ ಮುಪ್ಪು, ಯೌವ್ವನಗಳ ಸಮಸ್ಯೆ ಅನೇಕ 
ಸೃಜನಶೀಲ ಬರಹಗಾರರ ಚಿಂತನೆಗೆ ದಾರಿ ಮಾಡಿದೆ. ಪುರಾಣ, ಕಾವ್ಯಗಳಲ್ಲಿ 
ಬರುವ ಯಯಾತಿಯ ಬದುಕಿನ ರೋಚಕ ಸನ್ನಿವೇಶಗಳು, ಕಥೆ, ಕಾವ್ಯ, ಸ 
ರೂಪಾಂತರಗೊಂಡು ಲೇಖಕರ ವೈಯಕ್ತಿಕ ಹ ಚಿಂತನೆಗಳಿಗೆ Fe: 
ವೈವಿಧ್ಯಮಯವಾಗಿದೆ. 

ಪ್ರಸ್ತುತ ಈ ಕಾದಂಬರಿಯಲ್ಲಿನ ಕಥೆ ಪುರಾಣಕಾಲದ್ದೇ ಆದರೂ ಅದು 
ಸಮಕಾಲೀನ ಚಿಂತನೆಗಳನ್ನು ಒಳಗೊಂಡಿದೆ. ಲೇಖಕರೇ ಹೇಳುವಂತೆ ಈ ಕಾದಂಬರಿ 
"`ಸಾಮ್ರಾಟನೊಬ್ಬನ ಜೀವನದ ಹಾಗೂ, ಆತನ ಮಾನಸಿಕ ಏರಿಳಿತಗಳ 
ಚಿತ್ರಣವಾಗಿದ್ದ ರೂ. ಇಲ್ಲಿನ “ಯಯಾತಿ” ಇಂದಿನ ಸಾಮಾನ್ಯ ಮನುಷ್ಯನ 
ಪ್ರತಿನಿಧಿಯಾಗಿದ್ದಾನೆ. ಅತೃಪ್ತ ಸ್ತ ಆಕಾಂಕ್ಷೆಗಳಿಗೆ, ಅನಿರ್ಬಂಧ ead 
ಆಧುನಿಕ ಮನುಷ್ಯ ಬಲಿ ಬೀಳುತ್ತಿರುವಂತೆಯೇ ಇಲ್ಲಿನ ಯಯಾತಿ ಸುಖ, ಭೋಗ, 
ಕಾಮದಾಹದ ಬೆನ್ನಟ್ಟಿ ಹೋಗುತ್ತ ತೃಪ್ತಿ ಕಾಣದೆ, ಪ್ರೀತಿ, ಆನ೦ದಗಳನ್ನು 
ದಕ್ಕಿಸಿಕೊಳ್ಳಲಾಗದೆ ಚಡಪಡಿಸುತಾನೆ; ವಿಕ್ಷುಬ್ಬ ಮನಃ ಸ್ಥಿತಿಯಲ್ಲಿ ಮನುಷ್ಯ 
ಸಂವೇದನೆಗಳನ್ನು ಬಲಿಗೊಟ್ಟು ಒಳಗಿನ ರಾಕ್ಷಸನನ್ನು ಎಚ್ಚರಿಸುತ್ತಾನೆ. 

ಕಾದಂಬರಿಯ ವಿಶಾಲ ಭಿತ್ತಿಯಲ್ಲಿ ವಿಸ್ತಾರ ಜೀವನದ ಮೌಲ್ಯಗಳು ಚರ್ಚೆತವಾಗಿವೆ. 
ಯಯಾತಿ ತಂದೆ ನಹುಷನ ಪಡಿಯಚ್ಚು ಅತಿಕಾಮ, ಅಧಿಕಾರ ಮದಗಳು ನಹುಪನಿಗೆ 
ಶಾಪವಾಗಿ ಪರಿಣಮಿಸಿದಂತೆ ಯಯಾತಿಯ ತೀರದ ಕಾಮದಾಹ, ಅತಿಭೋಗಾಸಕ್ತಿಗಳು 
ಶುಕ್ರಾಚಾರ್ಯರಿಂದ ಮುಪ್ಪಿನ ಶಾಪ ಪವನ್ನು ಬರಮಾಡಿಕೊಳ್ಳುತ್ತದೆ. 
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ಈ ಕಾದಂಬರಿಯಲ್ಲಿ ಯಯಾತಿಯ ಮೂಲಕವಾಗಿ ಜೀವನ ಮೌಲ್ಯಗಳ 
ಅನುಸ೦ಧಾನ ನಡೆಯುತ್ತದೆ. ಪ್ರತಿಯೊಬ್ಬರ ಬದುಕೂ ನಿಸರ್ಗದಲ್ಲಿನ ದ್ವಂದ್ವಗಳ 
ನೆಲೆಯಲ್ಲಿ ನಿಲ್ಲುತ್ತದೆ. ಹುಟ್ಟು-ಸಾವು, ಸುಖ-ದುಃಖ, ಮೋಹ-ತ್ಕಾಗ, ರಕ್ತಿ-ವಿರಕ್ತಿ, 
ಪಾಪ-ಪುಣ್ಯ, ನೀತಿ-ಅನೀತಿ ಇತ್ಯಾದಿ ದ್ವಂದ್ವಗಳ ಸ್ವರೂಪ ಚಿ೦ತನೆಯ ಜೊತೆಗೆ 
ತ್ಯಾಗ, ಪ್ರೇಮ, ಪ್ರೀತಿ, ನಿಸ್ನಹತೆ, ಉದಾತ್ತತೆ, ಜೀವನ ಸಾಫಲ್ಯ, ಮನುಷ್ಯನ ಅಸ್ತಿತ್ವದ 
ಅರ್ಥಗಳ ಹುಡುಕಾಟವೂ ವಿಭಿನ್ನ ಪಾತ್ರಗಳ ವ್ಯಕ್ತಿತ್ತ ಸನ್ನಿವೇಶ, ಸ್ವಭಾವಗಳ 
ಮೂಲಕವಾಗಿ ವಿಶ್ಲೇಷಣೆಗೆ ಒಳಗಾಗುತ್ತವೆ. 

ಬದುಕಿನಲ್ಲಿ ಉದಾತ್ತ ಮೌಲ್ಯಗಳ ಅನ್ವೇಷಣೆಗೆ ಹೊರಡುವ ಜೀವದ ಪಯಣದಲ್ಲಿ 
ವೈರುದ್ಧ್ಯಗಳುಅನಿವಾರ್ಯವಾಗುತ್ತವೆ. ಬದುಕಿನ ನಿಜದ ಅರ್ಥ ಸುಲಭ ಗಹಿಕೆಗೆ 
ಸಿಗುವುದಿಲ್ಲ. ಮೂಲಭೂತವಾಗಿ ಕಾದಂಬರಿಯಲ್ಲಿ ಏಳುವ ಪ್ರಶ್ನೆಗಳು ಜೀವನ 
ಎಂದರೇನು) ಮನುಷ್ಯ ಹುಟ್ಟ ಬರುವುದು ಯಾವುದಕ್ಕೆ? ಅವನು ಸಾಯುವುದು 
ಯಾಕೆ? ಜೀವನದ ಉದ್ದೇಶವೇನು? ಅದರ ಅರ್ಥವೇನು? ಜನ್ಮ - ಮರಣ, 
ಯೌವನ ವಾರ್ಧಕ್ಕ ಇವೆರಡೂ ಒಂದೇ ನಾಣ್ಯದ ಎರಡು ಮುಖಗಳೇ? ಹಗಲು 
ರಾತ್ರಿಗಳಂತೆ ಆ ಜೋಡಿಗಳು ಅಷ್ಟೇ ಸ್ವಾಭಾವಿಕವಾದುವೇ? ಹಾಗಿದ್ದರೆ ವಾರ್ಧಕ್ಕಕ್ಕೆ 
ಮೃತ್ಯುವಿಗೆ ಮನುಷ್ಯ ಇಷ್ಟೇಕೆ ಹೆದರಿಕೊಳ್ಳುತ್ತಾನೆ)”- ಎಂದು ಯಯಾತಿ ಯೋಚಿಸುವ 
ಈ ಪ್ರಶ್ನೆಗಳು ಮನುಕುಲದ ಪ್ರಶ್ನೆಗಳಾಗಿವೆ. ಈ ಪ್ರಶ್ನೆಗಳಿಗೆ ಉತ್ತರ ಕ೦ಡುಕೊಳ್ಳುವ 
ಪ್ರಯಾಸ ಈ ಕಾದಂಬರಿಯಲ್ಲಿದೆ. 

ಯಯಾತಿ ಅತೃಪ್ತ ಕಾಮಿ. ಸ್ಕರ ಜೀವನವೇ ತನ್ನ ಅಸ್ತಿತ್ವದ ಅಗತ್ಯವೆನಿಸಿದ್ದರಿ೦ದ 
ಮುಪ್ಪು, ಸಾವುಗಳು ಅವನನ್ನು ಮಾನಸಿಕವಾಗಿ ತಲ್ಲಣಕ್ಕ ಒಳಗಾಗಿಸುತ್ತವೆ. ವಿವಿಧ 
ಸುಖಭೋಗಗಳ ನಡುವೆಯೂ ಸುಖಿಯಾಗಲಾಗದ ಮನಸ್ಸಿನ ಅಂತರಾರ್ಥವೇನು? 
ಎಂಬುದೇ ಯಯಾತಿಯನ್ನು ಕಾಡುವ ಪ್ರಶ್ನೆ. ಸಂಜೀವಿನಿಯ ಆಮಿಷದಿಂದ 
ದೇವದಾನಿಯನ್ನು ಮದುವೆಯಾದ, ನಿಜದ ಪ್ರೀತಿಗಾಗಿ ಶರ್ಮಿಷ್ಠಯನ್ನು 
ಮದುವೆಯಾದರೂ ಅವಳಿಗೂ ನಿಷ್ಠೆಯಿಂದ ಇರಲಾರದೆ ಹೋದ. ತನ್ನ ಅಣ್ಣ 
ಯತಿ ವಾಸನಾ ಜಗತ್ತಿನ ಸೆಳೆತಗಳಿಂದ ಪಲಾಯನ ಮಾಡಿದರೆ ಯಯಾತಿ ವಾಸನೆಗಳ 
ಕೆಸರಿನಲ್ಲಿ ಕ್ಷಣ ಕ್ಷಣಕ್ಕೂ ಇಳಿಯುತ್ತಲೇ ಹೋಗುತ್ತಾನೆ. ಅಸ್ಪಸ್ಥ ಮನಸ್ಸಿನ ಪಯಣದಲ್ಲಿ, 
ಸುಖ-ಆನಂದಗಳ ಶೋಧಕ್ಕೆ ಹೊರಟಾಗ ಅವನಿಗೆ ಕ್ಷಣ ಭಂಗುರವಾದ ಸುಖ 
ಸಾಧ್ಯವಾಯಿತೇ ಹೊರತು ಅವಿನಾಶಿ ಆನಂದ ದಕ್ಕುವುದಿಲ್ಲ. ತತ್ವ ಚಿಂತನೆ-ಜೀವನ 
ನಶ್ಚರತೆಗಳ ಅರಿವಿನ ನಡುವೆಯೂ ಸಂಯಮ ಸಾಧ್ಯವಾಗದೆ ಭೋಗದ, ಕಾಮದ 
ಆಯ್ಕೆಯನ್ನೇ ಮಾಡಿಕೊಳ್ಳುತ್ತಾನೆ. ಕಾಮಭೋಗಗಳ ಉರುಬಿನಲ್ಲಿ ಮನುಷ್ಯ 
ಸಂಬಂಧಗಳನ್ನು ಮಾನವೀಯ ಸಂವೇದನೆಗಳನ್ನು ನಿರ್ದಾಕ್ಷಿಣ್ಯವಾಗಿ ಕೊಲೆಗೈಯುತ್ತಾನೆ. 
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ಹೊಸ ಸುಖಗಳ ಬೆನ್ನ ಹಿಂದೆ ಕುರುಡನಾಗಿ ಧಾವಿಸುತ್ತಾನೆ. ವೈಯಕ್ತಿಕ ಸುಖದ 
ಮುಂದೆ ಧಾರ್ಮಿಕ, ಸಾಮಾಜಿಕ, ಕಡೆಗೆ ಮಾನವೀಯ ಮೌಲ್ಯಗಳನ್ನೂ ಉಚ್ಛಾಟನೆ 
ಮಾಡುತ್ತಾನೆ. 

ಯಯಾತಿಯ ಪಾತ್ರದ ಸುತ್ತ ಪರಿಕ್ರಮಿಸುವ ಕಚ, ದೇವಯಾನಿ, ಶರ್ಮಿಷ್ಠೆ, 
ಎಲ್ಲರೂ ಒಂದಲ್ಲ ಒಂದು ರೀತಿಯಲ್ಲಿ ನೊಂದವರೇ. ಆದರೆ ಈ ನೋವಿಗೆ ಕಾರಣ 
ಅವರವರ ರೀತಿ ಸ್ವಭಾವ ನಡವಳಿಕೆಗಳೇ। ಆದರೆ ಕಚನಂತೆ ದುಃಖದಿಂದ 
ಮೇಲೇಳಬೇಕಾದರೆ ಅವನು ರೂಢಿಸಿಕೊಂಡ ಸಂಯಮ ಮತ್ತು ಕಾಮ ವಾಸನೆಗಳನ್ನು 
ಗೆದ್ದು ಬೆಳೆಸಿಕೊಂಡ ಆತ್ಮಬಲ ಅವನಲ್ಲಿ ಎಲ್ಲರ ಬಗ್ಗೆ ಇರುವ ನಿರಪೇಕ್ಷ ಪ್ರೀತಿ 
ಚಿರಂತನ ಆನಂದಕ್ಕೆ ದಾರಿಯಾಗುತ್ತದೆ. 

ಇಲ್ಲನ ಎಲ್ಲ ಪಾತ್ರಗಳೂ ಆಧುನಿಕ ಸಮಕಾಲೀನ ಮನುಷ್ಯ ಸ್ವಭಾವಗಳನ್ನು 
ಬಿಂಬಿಸುತ್ತವೆ. ಪ್ರತಿಯೊಬ್ಬರೂ ತಮ್ಮದೇ ಆದ ತಾತ್ವಿಕ ನಂಬಿಕೆಗಳಿಗೆ ಆನಗ 
ಬದುಕಲೆಳೆಸುತ್ತಾರೆ. ಆದರೆ ನಿಶ್ಚಿತ ಜೀವನ ಧ್ಯೇಯವನ್ನು ಗುರುತಿಸಲಾರದೆ ಜೀವನ 
ಯಾತ್ರೆಯಲ್ಲಿ ಹಲವಾರು ಸನ್ನಿವೇಶಗಳಲ್ಲಿ, ಸಂದರ್ಭಗಳಲ್ಲಿ ಅಸಹಾಯಕರಾಗಿ, 
ಹತಾಶರಾಗಿ ಕುಸಿಯುತ್ತಾರೆ. ಆತ್ಮಶೋಧ ನಡೆಸಿ ತಮ್ಮ ತಪ್ಪಿನ ಅರಿವಿನಿಂದ 
ಎಚ್ಚೆತ್ತುಕೊಳ್ಳುವಲ್ಲಿ ಆಗಬಾರದ್ದು ಆಗಿಹೋಗಿರುತ್ತದೆ. ಯಯಾತಿ ಹೀಗೆ ಎಚ್ಚರದಲ್ಲಿ 
ಕಣ್ಣುಬಿಟ್ಟು “ಮನುಷ್ಯನಾಗಿ ಸುಖಪಡಬೇಕೆಂಬ ಪ್ರಯತ್ನದಲ್ಲಿ ರಾಕ್ಷಸನಾಗಿದ್ದೆ!” ಎಂದು 
ಹಳಿದುಕೊಳ್ಳುವಷ್ಟರಲ್ಲಿ ಕೈಮೀರಿ ಹೋಗಿರುತ್ತದೆ ಪರಿಸ್ಥಿತಿ? 

ಪರಿತಾಪ, ಪಶ್ಚಾತ್ತಾಪ ಪಪಡುವಷ್ಟರಲ್ಲಿ ಕಲ ಭಂತ ಮುಗ್ಗ ಹೆಣ್ಣುಗಳು ಅವನ 
ಕಾಮಕ್ಕೆ ಆಹುತಿಯಾಗಿ, ಜೀವವನ್ನೇ ಕಳೆದುಕೊಂಡಿರುತ್ತಾರೆ! p 
ತತ್ವಜ್ಞಾನಿಗಳಿಂದ ಯಯಾತಿ ಇನ್ನಷ್ಟು ಅಧಃಪತನಕ್ಕೆ ಇಳಿಯುತ್ತಾನೆ ವರ್ತಮಾನದಲ್ಲಿ 
ದಕ್ಕುವ ಸುಖವೊಂದೇ ಸತ್ಯ. ಪ್ರತಿಯೊಬ್ಬ ಮನುಷ್ಯನೂ ಬಯಸುವುದು ಒಂದೇ 
ಒಂದಕ್ಕೆ - ಅದು ಸುಖ-ಶರೀರ ಸುಖ' ಎನ್ನುವ ತತ್ವ, ಸಿದ್ಧಾ ೦ತಕ್ಕೆ 
ಜೋತುಬಿದ್ದವನಾದ್ದರಿಂದಲೇ, ಅಕಾಲ "ಮುಪ್ಪು', ದಳದ ಸರಾಗ "ಮೀಲೆ 
ಬಿದ್ದಾಗ ಹೌಹಾರಿ 'ಹೋಗುತ್ತಾನೆ. ಯೌವ್ವನದ ಹೊಸ್ತಿಲಲ್ಲಿ ಹೆಜ್ಜೆ ಇಡುತ್ತಿರುವ 
ಪುರುವಿನಿಂದ ಯೌವ್ವನವನ್ನು ಎರವಲು ಪಡೆಯುತ್ತಾನೆ. ಎಲ್ಲ ಸುಖಗಳ 
ಸವಿಯುಂಡರೂ ಸಸರ 4 ಯೌವ್ವನದ ಸವಿಯಿಂದ, ಬದುಕಿನಿಂದ ಪುರುವನ್ನು 
ವಂಚಿಸುತ್ತಾನೆ. ಆದರೆ ಒಂದು ಹಂತದಲ್ಲಿ ಒಳಗಣ್ಣು ತೆರೆದುಕೊಳ್ಳುತ್ತದೆ. ಷರ 
ಪರಿಸ್ಥಿತಿಗಳು, ವ್ಯಕ್ತಿಗಳು, ನಿಜದ “ಸುಖ'ದ ನೆಲೆಯನ್ನು ಬು ಗ್ರಾ ಬ 
ಕ್ಷಣ Ro ಯಹು? ಮತ್ತು "ಆನಂದ'ಗಳ ವನ ವ್ಯತ್ಯಾಸ ವು ಸ 
ಗೋಚರವಾಗುತ್ತದೆ. ತನಗಾಗಿ ಬದುಕುವ ಆನಂದಕ್ಕಿಂತ ವ ಅಂ 
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ಸಾಯುವುದರಲ್ಲಿಯ ಆನ೦ದ ನೂರು ಪಾಲು ದೊಡ್ಡದು' ಎನ್ನುವ ಅದ್ಭುತ ಸತ್ಯದ 
ಅರಿವು ಆಗುವುದರಿಂದ ಪತಿತ ಆತ್ಮವನ್ನು ಉದ್ದರಿಸಿಕೊಳ್ಳುವತ್ತ ಯಯಾತಿಯ ಹೆಜ್ಜೆಗಳು 
ಸಾಗುತ್ತವೆ. ಪ್ರೀತಿಗಿಂತ ಪ್ರೀತಿಯ ತ್ಯಾಗದಲ್ಲಿ, ಮಾನವ ಪ್ರೇಮದಲ್ಲಿ ಜೀವನದ 
ಅರ್ಥಗಳು ಹೊಳೆಯುತ್ತವೆ. 

ಈ ಕಾದಂಬರಿ ತನ್ನ ವ್ಯಾಪಕವಾದ ಹರಹಿನಲ್ಲಿ ಗಾಢವಾದ ಜೀವನ ಮೌಲ್ಯಗಳ 
ಚಿಂತನೆಯ ಮೂಲಕಯಯಾತಿ ಕತೆಗಿರುವ ಪೌರಾಣಿಕ ಆವರಣಗಳನ್ನು ಕಳಚಿ 
ಸಾಮಾಜಿಕ, ಐತಿಹಾಸಿಕಗಳ ಯಥಾರ್ಥತೆಯ ಸೊಗಡಿನಿಂದ, ಕಾಮವಾಸನೆ, 
ಅನ್ನವಾಸನೆಗಳು ಅಗತ್ಯವೆನಿಸಿಕೊ೦ಂಡಿದ್ದರೂ, ಆ ವಾಸನಾ ನೆಲೆಯಿಂದ ಉದಾತ್ತತೆಯ 
ಕಡೆಗೆ ಹೊರಳುವ ಮನುಷ್ಯನ ಕತೆಯೇ ಆಗಿದೆ. 

ಯಯಾತಿಯ ಕತೆಯ ಜೊತೆಗೇ ಅಧಿಕಾರಶಾಹಿ, ರಾಜ್ಯಶಾಹಿ ವ್ಯವಸ್ಥೆಯ 
ಗರ್ಭದಲ್ಲಿ ನಿಗೂಢವಾಗಿ ಅಡಗಿರುವ ಕ್ರೌರ್ಯ, ಅಮಾನುಷತೆಗಳು ಸೂಕ್ಷವಾಗಿ 
ಪ್ರತಿಫಲಿತವಾಗಿವೆ. 

ಇದು ಕೇವಲ ಕತೆಯಾಗದೆ, ಸ್ವಗತಗಳ ತಂತ್ರದ ಮೂಲಕವಾಗಿ ಪ್ರತಿಯೊಂದು 
ಪಾತ್ರದ ಮನೋವಿಶ್ಲೇಷಣೆಯಾಗಿದೆ. ಸ್ವಗತಗಳ ಮೂಲಕ ಮನುಷ್ಯರ ಮನೋಜಗತ್ತಿನ 
ಸಂಕೀರ್ಣ ಭಾವ ಸ್ಪಂದನಗಳ ಮಿಲನವಾಗಿದೆ. ಮನುಷ್ಯನ ಅಂತರಾಳದ ಸುಪ್ತ 
ವ್ಯಕ್ತಿತ್ವಗಳ ಉತ್ಸನನವಾಗಿದೆ. ವಾಸನಾರೂಢವಾದ ಪತಿತ ಆತ್ಮವೊ೦ದು ನಶ್ವರ 
ಸುಖಗಳ ಅರ್ಥಹೀನ ನೆಲೆಗಳಿಂದ ನಿತ್ಯಸುಖದ, ಆನಂದದ ನೆಲೆಯತ್ತ ಸಾಗುವ 
ಪಯಣದ ಕತೆಯಾಗಿದೆ. ದೇವಯಾನಿ, ಶರ್ಮಿಷ್ಠೆ ಮತ್ತು ಯಯಾತಿಯ ಸಂಸಾರದ 
ಕತೆಯೂ ಆಗಿದೆ. 

ಅನಾದಿ ಕಾಲದಿಂದ ನಡೆಯುತ್ತಲೇ ಬಂದಿರುವ ಜೀವನ ಮೌಲ್ಯಗಳ 
ಅನುಸಂಧಾನ, ಪರಮಾರ್ಥದ ಅನ್ವೇಷಣೆ, ಮನುಷ್ಯ ಬದುಕಿನ ವಿಭಿನ್ನ ಆಯಾಮಗಳ 
ಸೂಕ್ಷ್ಮ ವಿಶ್ಲೇಷಣೆಗಳಿಂದಾಗಿ ಈ ಕಾದಂಬರಿ ದೇಶ, ಕಾಲಾತೀತ ನೆಲೆಯಲ್ಲಿ ಅತ್ಯಂತ 
ಮೌಲಿಕ ಕೃತಿಯಾಗಿದೆ. 
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ನಾಟಕ ಪ್ರಯೋಗ ಇತಿಮಿತಿಯ ಸಮರ್ಥ ವಿಶ್ಲೇಷಣೆ 


ನಾಟಕ ಅಂತರಂಗ 
ಲೇಖಕರು: ಎ.ಆರ್‌. ನಾಗಭೂಷಣ; ಸಂಚಯ ಪ್ರಕಾಶನ, 


ಬನಶಂಕರಿ, ಬೆಂಗಳೂರು-೫೬೦ ೦೮೫ 


ರಂಗಭೂಮಿ - ನಾಟಕ ಸ್ವರೂಪ ಕುರಿತಾದ ಪರಿಚಯಾತ್ಮಕ, ವಿಮರ್ಶಾತ್ಮಕ 
ಕೃತಿಗಳು ಕನ್ನಡದಲ್ಲಿ ವಿರಳವಾಗಿರುವ ಸಂದರ್ಭದಲ್ಲಿ ಎ.ಆರ್‌. ನಾಗಭೂಷಣ ಅವರ 
'ನಾಟಕ ಅಂತರಂಗ' ನಾಟಕಾಸಕ್ತರಿಗೆ, ನಾಟಕಾಭ್ಯಾಸಿಗಳಿಗೆ ಅತ್ಯಂತ ಉಪಯುಕ್ತ 
ಕೃತಿಯಾಗಿದೆ. ಭರತನ ನಾಟ್ಯಶಾಸ್ತ್ರ ನಾಟಕ ಕಲೆಯ ಸಮಗ್ರ ಅಧ್ಯಯನಕ್ಕೆ ಅಧಿಕೃತ 
ಗ್ರಂಥವಾದರೂ ಅಂದಿನಿಂದ ಇಂದಿನವರೆಗೆ ಬೆಳೆದು ಬಂದಿರುವ ಬೆಳೆಯುತ್ತಿರುವ 
“ರಂಗಭೂಮಿ' "ನಾಟಕ ಸ್ಪರೂಪ'ಗಳಲ್ಲಿ ಸಾಕಷ್ಟು ಬದಲಾವಣೆಗಳಾಗಿವೆ. ಈ ಹಿನ್ನೆಲೆಯಲ್ಲಿ 
ನಾಗಭೂಷಣ ಅವರ ಈ ಕೃತಿ ನಾಟಕ ಸಾಹಿತ್ಯ ಮತ್ತು ರಂಗಭೂಮಿಯ ಬಗ್ಗೆ 
ಆಸಕ್ತಿ ತಳೆದು ಒಳಪ್ರವೇಶ ಮಾಡಬಯಸುವವರಿಗೆ ನಾಟಕದ ಬಹಿರಂಗ ಸ್ವರೂಪ 
ತಿಳಿಯಲು (ಅದರ ಎಲ್ಲಾ ಅಂಗಾಂಗಗಳನ್ನು ಒಳಗೊಂಡಂತೆ) "ನಾಟಕ ಅಂತರಂಗ" 
ಕೃತಿಯು ಮಾರ್ಗದರ್ಶಿಯಾಗಿದೆ. 

ಈ ಕೃತಿಯಲ್ಲಿ ಆರು ಅಧ್ಯಾಯಗಳಿದ್ದು, ಎರಡು ರೂಪ, ರಚನಾಕ್ರಮ, ಅಂಗಗಳು, 
ಪ್ರಕಾರಗಳು, ನಾಟಕ-ಕಾದಂಬರಿ ಎಂಬ ಶೀರ್ಷಿಕೆಗಳಡಿಯಲ್ಲಿ, ಮೊದಲಿಗೆ ನಾಟಕಕ್ಕಿರುವ 
ಎರಡು ರೂಪಗಳ ಬಗ್ಗೆ ಪ್ರಸ್ತಾಪಿಸುತ್ತಾ, ಲಿಖಿತ ನಾಟಕ (ಲಿಖತಕೃತಿ) ರ೦ಗಕೃತಿ- 
ಇವುಗಳ ನಡುವಿನ ವ್ಯತ್ಯಾಸ-ಸಾಮ್ಯತೆಗಳನ್ನು ಚರ್ಚೆಗೆ ತೆಗೆದುಕೊಳ್ಳುತ್ತಾರೆ. ಇವೆರಡೂ 
ರೂಪಗಳು ಸ್ವಯಂಪೂರ್ಣ, ಸ್ಪತಂತ್ರವಾದರೂ ಇವುಗಳ ಮಾದ್ಯಮಗಳು ಬೇರೆ 
ಬೇರೆ. ಅಲಾಡೈಸ್‌ ನಿಕೊಲ್‌, ರೇಮಂಡ್‌ ಎಲಿಯಮ್ಸ್‌ ಕೆ.ವಿ. ಸುಬ್ಬಣ್ಣ ಮುಂತಾದವರ 
ಅಭಿಪ್ರಾಯಗಳ ಹಿನ್ನೆಲೆಯಲ್ಲಿ ಚರ್ಚೆ ಮುಂದುವರೆಸಿ, ನಾಟಕಕಾರನಿಗೆ ರಂಗದ 
ಕಲ್ಪನೆ ಅಗತ್ಯವಿದ್ದ ಹಾಗೆ ನಿರ್ದೇಶಕನಿಗೆ ನಾಟಕದಲ್ಲಿನ ಸಾಹಿತ್ಯಕ ಗುಣದ ಕಡೆಗೆ, 
ಲಕ್ಷ ವರಬೇಕಾದ್ದು ಅನಿವಾರ್ಯವೆಂಬ ನಿಲುವನ್ನು ತಲುಪುತ್ತಾರೆ. 

ಲೇಖಕ, ನಿರ್ದೆಶಕ ಮತ್ತು ಮಾಧ್ಯಮಗಳ ಬಗ್ಗೆ ಇರಬಹುದಾದ 
ಭಿನ್ನಾಭಿಪ್ರಾಯಗಳನ್ನು ಎಶ್ಲೇಷಿಸುತ್ತಾ, ತಮ್ಮ ಅಭಿಪ್ರಾಯಗಳಿಗೆ ಪಾಶ್ಚಾತ್ಯ ಮತ್ತು 
ಕನ್ನಡ ನಾಟಕ- ನಾಟಕಕಾರರನ್ನು ಉದಾಹರಿಸುತ್ತಾ ಸಮರ್ಥನೆ ನೀಡಿದ್ದಾರೆ. 
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"ರಚನಾಕ್ರಮ'ದ ಅಧ್ಯಾಯದಲ್ಲಿ ಸಂಸ್ಕೃತ ಗ್ರೀಕ್‌ ನಾಟಕಗಳು, ಷೇಕ್ಸ್‌ಪಿಯರ್‌, 
ಬ್ರೆಕ್ಟ್‌ ನಾಟಕಗಳಲ್ಲಿ ನಾಟಕ ರಚನಾ ಸಂವಿಧಾನ ಹೇಗೆ ಜೇರೆ ಬೇರೆಯಾಗುತ್ತದೆ 
ಎ೦ಬುದನ್ನು ತೋರಿಸಿದ್ದಾರೆ. ಸಂಸ್ಕೃತ ನಾಟಕದಲ್ಲಿ ಅರ್ಥ ಪ್ರಕೃತಿ, 'ಅವಸ್ಥೆ'ಗಳ 
ಮೂಲಕ ನಾಟಕದ ವಸ್ತು ಬೆಳವಣಿಗೆಯಾಗುವುದನ್ನು ಮತ್ತು ಇದರೊಂದಿಗೆ ನಾಯಕನ 
ಕ್ರಿಯೆಗೆ ಇರುವ ಗಾಢ ಸಂಬಂಧವನ್ನು ಹೇಳಿದರೆ, ಗ್ರೀಕ್‌ ದುರಂತ ನಾಟಕ, ಹರ್ಷ 
ನಾಟಕಗಳ ಆಶಯಗಳೇ ಬೇರೆ ಬೇರೆಯಾಗಿರುವುದರಿಂದ ನಾಟಕ ರಚನಾ ತಂತ್ರವೂ 
ಅದಕ್ಕೆ ಅನುಗುಣವಾಗಿರುತ್ತದೆ ಎನ್ನುತ್ತಾರೆ. ಗ್ರೀಕ್‌ ಗಂಭೀರ ನಾಟಕಗಳಲ್ಲಿ ರಚನೆಯಲ್ಲಿ 
ವಿಶೇಷವಾಗಿರುವ ಮೂರು ಐಕ್ಕಗಳನ್ನು ಸೂಕ್ಷ್ಮವಾಗಿ ವಿವರಿಸುತ್ತಾರೆ. 

ಷೇಕ್ಸ್‌ಪಿಯರ್‌ನ ನಾಟಕಗಳಲ್ಲಿ ಅಂಕ ವಿಭಜನೆಯ ಕ್ರಮವಿದ್ದರೆ ಬ್ರೆಕ್ಟ್‌ 
ಇವರೆಲ್ಲರಿಗಿಂತ ಬೇರೆಯೇ ರಚನಾ ವಿಧಾನವನ್ನು ಅನುಸರಿಸಿ ಬೌದ್ಧಿಕ, ವೈಚಾರಿಕ 
ಅಂಶಗಳ ಮೇಲೆ ಹೆಚ್ಚು ಒತ್ತುಕೊಡುವುದನ್ನು ೧೯-೨೦ನೇ ಶತಮಾನಗಳಲ್ಲಿ ನಾಟಕ 
ರಚನಾ ವಿಧಾನದಲ್ಲಿ ವೈವಿಧ್ಯತೆ ಇರುವುದನ್ನು ಗಮನಿಸುತ್ತಾರೆ. 

ಅಂಗಗಳ ಬಗ್ಗೆ ಹೇಳುವಾಗ ಅರಿಸ್ಟಾಟಲ್‌ನ 'ಪೊಯಟಿಕ್ಸ್‌' ಮತ್ತು ಭರತನ 
ನಾಟ್ಯ ಶಾಸ್ತ್ರದಲ್ಲಿ ಉಕ್ತವಾದ ಅಂಗಗಳ ಬಗ್ಗೆ ಬೆಳಕು ಚೆಲ್ಲುತ್ತಾರೆ. ಅರಿಸ್ಟಾಟಲ್‌ 
ಹೇಳುವ ವಸ್ತುವಿನ ಸಂವಿಧಾನ, ಪಾತ್ರ, ಭಾಷೆ, ಭಾವನೆ, ಚಾಕ್ಷುಷ ದೃಶ್ಯ ಮತ್ತು 
ಸಂಗೀತ ಇವುಗಳನ್ನು ವಿವರಿಸುವಾಗ ಸಂಸ್ಕೃತದ ಇತಿವೃತ್ತವೇ ಅಲ್ಲದೆ ಈ ಅಂಗಗಳ 
ಕುರಿತಾಗಿ ವಿದ್ವಾಂಸರ ಅಭಿಪ್ರಾಯಗಳ ಹಿನ್ನೆಲೆಯಲ್ಲಿ ವಿವೇಚನೆ ನಡೆಸುತ್ತಾರೆ. ಕಾಲದಿಂದ 
ಕಾಲಕ್ಕೆ ಈ ಸಂಬಂಧವಾಗಿ ಬದಲಾಗುತ್ತಿರುವ ನಿಲುವುಗಳು, ವಿಚಾರಗಳೂ ಕೂಡಾ 
ಇವರ ವಿವೇಚನೆಗೆ ಒಳಗಾಗಿವೆ. 

ನಾಟಕದ ಅಂಗಗಳನ್ನು ಬಿಡಿಬಿಡಿಯಾಗಿ ವಿವರಿಸುತ್ತಲೇ ಅವುಗಳ ನಡುವಿನ 
ಆಂತರಿಕ ಸಂಬಂಧಗಳನ್ನು ಗುರುತಿಸುತ್ತಾ, ಕಡೆಯದಾಗಿ ಕಾಳಜಿ-ನಿಲುವಿನ ಬಗ್ಗೆ 
ಹೇಳುವಾಗ, ವಸ್ತು, ಪಾತ್ರ, ಭಾಷೆ, ಗತಿ- ಇವು ಒಂದನ್ನೊಂದು ಪೋಷಿಸುತ್ತಾ 
ನಾಟಕಕಾರನ ಕಾಳಜಿಗಳಿಗೆ ರೂಪವನ್ನು ನೀಡುತ್ತವೆ ಮತ್ತು ಅವನ ನಿಲುವುಗಳನ್ನು 
ಪ್ರಕಟಿಸುತ್ತವೆ' ಎಂದು ತೀರ್ಮಾನಿಕವಾದ ನಿಲುವನ್ನು ತಲುಪುತ್ತಾರೆ. 

೪ನೇ ಅಧ್ಯಾಯ ರಂಗ ತಂತ್ರಗಳ ಬಗ್ಗೆ ಹೇಳುತ್ತಾ ಅಗತ್ಯಕ್ಕೆ ಅನುಗುಣವಾಗಿ 
ಪಾತ್ರಗಳ ಅ೦ತರ೦ಗ ಉನ್ಮೀಲನಕ್ಕೆ ನಾಟಕಕಾರ ಸಂಭಾಷಣೆಯ ಜೊತೆಗೆ ಬೇರೆ 
ಬೇರೆ ತಂತ್ರಗಳನ್ನು ರೂಢಿಸಿಕೊಳ್ಳುವುದನ್ನು ಪ್ರಸ್ತಾಪಿಸಿ ಪ್ರಮುಖ ನಾಟಕ ತಂತ್ರಗಳಾದ 
ಮೇಳ, ಸೂತ್ರಧಾರ, ಸ್ವಗತ, ಜನಾಂತಿಕ, ಹಾಡು, ಅರ್ಥೋಪಕ್ಷೇಪ ರಂಗ ಸೂಚನೆ, 
ಆವರಣ ತಂತ್ರ ಮುಂತಾದವುಗಳನ್ನು ಪರಿಚಯಿಸುತ್ತಾರೆ. ನಾಟಕದಿಂದ ನಾಟಕಕ್ಕೆ 
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ತಂತ್ರ ವಿಧಾನಗಳು ಬದಲಾಗುವುದನ್ನು ನಾಟಕಕಾರರ ಪ್ರಮುಖ ನಾಟಕಗಳ 
ಮೂಲಕವಾಗಿ ಸ್ಪಷ್ಟಪಡಿಸುತ್ತಾರೆ. 

೫ನೇ ಅಧ್ಯಾಯ ಸಂಸ್ಕೃತ ರಂಗ ಪರಂಪರೆಯಲ್ಲಿ ಮತ್ತು ಭರತನು ಹೇಳಿರುವುದರ 
ಪ್ರಕಾರ ಪ್ರಚಲಿತವಿರುವ ದಶರೂಪಕಗಳ ಲಕ್ಷಣಗಳನ್ನು ವಿವರಿಸುತ್ತಾ ಹಾಗೆಯೇ 
ಪಾಶ್ಚಾತ್ಯ ಮತ್ತು ಗ್ರೀಕ್‌ ನಾಟಕ ಪರಂಪರೆಯಲ್ಲಿನ ಗಂಭೀರನಾಟಕ, ಹರ್ಷನಾಟಕ, 
ಭಾವಾತಿರೇಕ ನಾಟಕ, ಪ್ರಹಸನ, ಗಂಭೀರ ಹರ್ಷ ನಾಟಕ ಪ್ರಕಾರಗಳನ್ನೂ 
ವಿಶ್ಲೇಷಿಸುತ್ತಾರೆ. | 

೬ನೇ ಅಧ್ಯಾಯದಲ್ಲಿ ನಾಟಕ-ಕಾದಂಬರಿಗಳ ನಡುವಿನ ವ್ಯತ್ಯಾಸಗಳನ್ನು 
ಗುರುತಿಸುವ ಪ್ರಯತ್ನದಲ್ಲಿ, ಇವೆರಡೂ ವ್ಯಕ್ತಿಯ ಅಂತರಂಗ ಸಾಮಾಜಿಕ ಬಹಿರಂಗದ 
ಶೋಧವನ್ನೇ ಸಮಾನ ಆಶಯವನ್ನಾಗಿ ಹೊಂದಿದ್ದರೂ ಅಭಿವ್ಯಕ್ತಿ ಮಾಧ್ಯಮದ 
ವಿಚಾರವಾಗಿ ಬೇರೆ ಬೇರೆಯೇ ಆಗಿವೆ ಎನ್ನುವ ವಿಷಯವನ್ನು ಪ್ರಸ್ತಾಪಿಸುತ್ತಾರೆ. 
ರಚನಾಕ್ರಮ, ಭಾಷೆ, ಬಂಧ, ತಂತ್ರ ಸಂಬಂಧವಾಗಿ ಹೇಗೆ ಬೇರೆಯಾಗಿವೆ ಎನ್ನುವುದನ್ನು 
ಕೆಲವು ನಾಟಕಗಳಿಂದ ಉದಾಹರಿಸಿ ತೋರಿಸುತ್ತಾರೆ. 

ಈ ಪುಟ್ಟ ಕೃತಿಯಲ್ಲಿ ಅತ್ಯಂತ ಮೌಲಿಕವಾದ ಭಾಗವೆಂದರೆ ಅನುಬಂಧದಲ್ಲಿನ 
"ರಂಗ ಕೃತಿ' ವಿಮರ್ಶೆಗಳು. ಇವು ರಂಗಕೃತಿಗಳ ಪ್ರಾಯೋಗಿಕ ವಿಮರ್ಶೆಯಾಗಿವೆ. 
ವಿಮರ್ಶೆಗಾಗಿ ಪು.ತಿ.ನ. ಅವರ "ಗೋಕುಲ ನಿರ್ಗಮನ', ಬೇಂದ್ರೆ ಅವರ “ಹೊಸ 
ಸಂಸಾರ' ಷೇಕ್ಸ್‌ಪಿಯರ್‌ನ "ಕಾಮೆಡಿ ಆಫ್‌ ಎರರ್ಸ್‌' - ನಾಟಕ ಪ್ರಯೋಗಗಳನ್ನು 
ಆರಿಸಿಕೊಂಡಿದ್ದಾರೆ. 

ರಂಗಕೃತಿ ವಿಮರ್ಶೆ ಮಾಡುವಲ್ಲಿ ವಿಮರ್ಶಕನ ಮನಸ್ಸು ಎರಡು ನೆಲೆಗಳಲ್ಲಿ 
ಕೆಲಸ ಮಾಡಿರುವುದನ್ನು ಗಮನಿಸುತ್ತೇವೆ. ಸಹೃದಯ ಪ್ರೇಕ್ಷಕನಾಗಿ, ಸೂಕ್ಷ್ಮ ವಿಶ್ಲೇಷಕರಾಗಿ 
ಎ.ಆರ್‌. ನಾಗಭೂಷಣ ಅವರು ನಾಟಕ ಪ್ರಯೋಗಗಳಲ್ಲಿನ (ರಂಗ ಕೃತಿಗಳು) ಇತಿ 
ಮಿತಿಗಳನ್ನು ಇರುವ, ಇರಬಹುದಾದ ಸಾಧ್ಯತೆಗಳನ್ನು ಅಚ್ಚುಕಟ್ಟಾಗಿ ವಿಶ್ಲೇಷಿಸಿದ್ದಾರೆ. 

ಎ.ಆರ್‌. ನಾಗಭೂಷಣ ಅವರ ಈ ಕೃತಿ ನಾಟಕ ಪ್ರವೇಶಿಕೆಯ ಮುಂದುವರೆದ 
ಭಾಗವಾಗಿದ್ದು, ಇದು ನಾಟಕಾಭ್ಯಾಸಿಗಳಿಗೆ ಸರಳ ನಿರೂಪಣೆಯ ಮಾರ್ಗದರ್ಶಿಯಾಗಿದೆ. 


kk 


"ಅಯೋನಿಜೆ' ಕೆ.ಪಿ. ನವರ್‌ ಅವರು ಬರೆದ ಕಿರುನಾಟಕ, ಇತ್ತೀಚಿನ ದಿನಗಳಲ್ಲಿ 
ನಮ್ಮ ಪುರಾಣ, ಮಹಾಕಾವ್ಯಗಳಲ್ಲಿನ ಪಾತ್ರಗಳನ್ನು, ಘಟನೆಗಳನ್ನು ಹೊಸ ದೃಷ್ಟಿಯಲ್ಲಿ 
ಸಮಕಾಲೀನ ಚಿಂತನೆಯ ಹಿನ್ನೆಲೆಯಲ್ಲಿ ವಿಶ್ಲೇಷಿಸುವ ಪ್ರತಿಕ್ರಿಯೆ ಹೆಚ್ಚಾಗಿ ಕಾಣುತ್ತಿದೆ. 
ಹಳೆಯ ಕಥಾ ವಸ್ತುಗಳು, ವಿಬಿನ್ನ ನೆಲೆಗಳಲ್ಲಿ ಚರ್ಚಿತವಾಗಿ ಕಥೆ; ಕವನ, ನಾಟಕ 
ಇತ್ಯಾದಿ ಸಾಹಿತ್ಯ ಪ್ರಕಾರಗಳಲ್ಲಿ ಅಭಿವ್ಯಕ್ತಿವಾಗುತ್ತಿದೆ. ಇಲ್ಲಿನ ನಾಟಕದ ಕೇ೦ದ್ರ ಪಾತ್ರ 
ದ್ರೌಪದಿ... ಅಗ್ನಿಮೂಲದಿ೦ದ ಜನಿಸಿದವಳಾದ್ದರಿಂದ ಇವಳು ಅಯೋನಿಜೆ. 
ಮಹಾಭಾರತದ ಉದ್ದಕ್ಕೂ ದ್ರೌಪದಿ ಕಾರಣಾಂತರಗಳಿಂದ ಕಷ್ಟ ಪರಂಪರೆಯನ್ನೇ 
ಎದುರಿಸಿ ಎದ್ದು ಬಂದವಳು. ಕುರುಕ್ಷೇತ್ರ ಯುದ್ಧಾನ೦ತರದಲ್ಲಿ ತಾನು ವಂಚಿತಳಾದ 
ಎಲ್ಲ ಭೋಗ ವಿಲಾಸಗಳೂ ತನ್ನದಾಗಬೇಕೆಂಬ ಮತ್ತು ಅತೃಪ್ತ, ಅದಮ್ಯ ಕಾಮದ 
ಬಯಕೆಯನ್ನು ತಣಿಸಿಕೊಳ್ಳಬೇಕೆಂಬ ಹವಣಿಕೆ ದ್ರೌಪದಿಯದು. ಆದರೆ ಧರ್ಮರಾಯ 
ಮೊದಲಿನಿಂದಲೂ ಧರ್ಮ, ನ್ಯಾಯದ ಪಕ್ಷಪಾತಿ. ಕೌರವರ ಅಳಿವಿನಿಂದ ಅಧಿಕಾರ 
ಹಸ್ತಾಂತರವಾಗಿ ತನಗೆ ದಕ್ಕಿರುವ ಸಂದರ್ಭದಲ್ಲಿ ಅವನಿಗೆ ಪ್ರಜಾಚಿ೦ತನೆ, ಸಮರ್ಥ 
ರಾಜ್ಯಾಡಳಿತದ ಅಗತ್ಯದ ಅರಿವಿನಿಂದ ಪ್ರಜೆಗಳೊಡನೆ ಸಂದರ್ಶನ ನಡೆಸಿ ಅವರ 
ಕಷ್ಟಸುಖಗಳ ವಿಚಾರಣೆ ನಡೆಸುತ್ತಾನೆ. ಹಿಂದಿನ ರಾಜ್ಕಾಡಳಿತದಲ್ಲಿನ ಕುಂದು 
ಕೊರತೆಗಳ ಮನನದ ಮೂಲಕ ಸುಧರಿಸಿಕೊಳ್ಳುವ ಉದ್ದೇಶದಿಂದ ಪ್ರಚೋದಿತನಾಗಿದ್ದರೆ. 
ದ್ರೌಪದಿ ಅವನಿಗೆ ತದ್ವಿರುದ್ಧವಾಗಿ ಏಕಾಏಕಿ ಸಿಕ್ಕ ಅಧಿಕಾರ, ಅ೦ತಸ್ತು, ಐಶ್ವರ್ಯ, 
ಭೋಗ ಸಾಮಗ್ರಿಗಳಿಂದ ಉನ್ಮತ್ತ ಸ್ಥಿತಿಗೆ ಒಳಗಾಗಿ ಎಲ್ಲಿಯೂ ಕಾಣದ ಒಂದು 
ಹೊಸ ಮನೋಧರ್ಮದೊಂದಿಗೆ ಧರ್ಮರಾಯನೊಂದಿಗೆ ಮುಖಾಮುಖಿ ಘರ್ಷಣೆಗೆ 
ಇಳಿಯುತ್ತಾಳೆ. ಅವಳ ಮನದ ಸುಪ್ತಾಕಾಂಕ್ಷೆಗಳೆಲ್ಲ ಸ್ಫೋಟಗೊಂಡು ಎಲ್ಲರನ್ನೂ 
ಎಲ್ಲವನ್ನೂ ಧಿಕ್ಕರಿಸಿ, ವಿಜೃಂಭಿಸುತ್ತಾಳ. ಭೀಮನ ಬಗೆಗಿನ ವಿಶೇಷ ಪ್ರೀತಿ, 
ಒಲವಿನಿಂದಾಗಿ ಅವನನ್ನು ಲೈಂಗಿಕ ಸುಖಕ್ಕಾಗಿ ಎಳೆದು ತರುತ್ತಾಳೆ. ಭೀಮನ 
ಅಟ್ಟಹಾಸದ ಪೌರುಷ, ದುಶ್ಶಾಸನ ವಧೆ ಇತ್ಯಾದಿ ಹಿ೦ದಿನ ಸನ್ನಿವೇಶಗಳನ್ನು ಮತ್ತೆ 
ರೂಪಿಸಿ, : ನಟಿಸುವಂತೆ ಒತ್ತಾಯಿಸಿ ವಿಕೃತ ಮನಃಸ್ಥಿತಿಯನ್ನು ವ್ಯಕ್ತಪಡಿಸುತ್ತಾಳೆ. 
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ಧರ್ಮರಾಯ ಇದನ್ನು, ಇವಳ ಕಾಮಲಾಲಸೆಯನ್ನು ವಿರೋಧಿಸಿದಾಗ ದ್ರೌಪದಿ 
ಧರ್ಮರಾಯನ ವ್ಯಕ್ತಿತ್ವವನ್ನೇ ನಗ್ನಗೊಳಸಿಸುತ್ತಾಳೆ. ಮೊದಲಿಗೆ ಧರ್ಮರಾಯ 
ವಿರೋಧಿಸಿದರೂ ಸಮಾಧಾನ ಸ್ಥಿತಿಯಲ್ಲಿ ದ್ರೌಪದಿಯ ವಾದ, ಚರ್ಚೆ ಸವಾಲುಗಳಿಗೆ 
ಅರ್ಥ ಸ್ಪಷ್ಟವಾಗಿ, ಅವಳಿಚ್ಛೆಗೆ ಅವಳನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ಬಿಡುತ್ತಾನೆ. ಒಟ್ಟಾರೆಯಾಗಿ ಇದು 
ಧರ್ಮ ಮತ್ತು ಕಾಮದ ಮುಖಾಮುಖಿಯಾಗುವುದನ್ನೇ ಮುಖ್ಯ ವಸ್ತುವಾಗಿ 
ಹೊಂದಿದ್ದರೂ ಕತೆಯ ಮೂಲಕವಾಗಿ ಈ ಚಿಂತನೆ ಸಾವಯವ ರೂಪದಲ್ಲಿ ಬೆಳೆಯದೆ 
ಕೇವಲ ಸಂಭಾಷಣೆಗಳಲ್ಲೇ ಪ್ರಶ್ನೋತ್ತರ ರೂಪದಲ್ಲೇ ನಿಂತಿದೆ. ಧರ್ಮ, ಕಾಮ 
ತತ್ವಗಳೇ ಅಲ್ಲದೆ ರಾಜ, ರಾಜಧರ್ಮ, ಸಾಮಾಜಿಕ, ಧಾರ್ಮಿಕ, ರಾಜಕೀಯ ಜಿಜ್ಞಾಸೆಗಳು, 
ಪ್ರಜೆ ಪ್ರಭು ಸಂಬಂಧಗಳು, ಯುದ್ಧ ಪರಿಣಾಮಗಳು, ಪ್ರಾಮಾಣಿಕತೆ, ನ್ಯಾಯ, ನೀತಿ 
ಕರ್ತವ್ಯ ದೇಶದ ಪರಿಸ್ಥಿತಿ, ಪರಿಹಾರ, ಯೋಜನೆಗಳು, ಆರ್ಥಿಕ ವ್ಯವಸ್ಥೆ ಇತ್ಯಾದಿಯಾಗಿ 
ಹಲವಾರು ವಿಷಯಗಳು ಧರ್ಮರಾಯ ಮತ್ತು ಪ್ರಜೆಗಳ ಸಂವಾದದಲ್ಲಿ 
ಚರ್ಚಿತವಾಗುತ್ತವೆ. 

ವಸ್ತು ವಿಶಿಷ್ಟವೂ, ವಿಭಿನ್ನವೂ ಆಗಿರುವುದಾದರೂ ನಾಟಕ ಸ್ವರೂಪದಲ್ಲಿ 
ಮೈಪಡೆಯುವಲ್ಲಿ ಅಷ್ಟಾಗಿ ಯಶಸ್ವಿಯಾಗಿಲ್ಲ. ಕೇವಲ ಸಂಭಾಷಣೆಗಳೇ 
ನಾಟಕವಾಗಲಾರದು. ಘಟನೆಗಳ ತಿರುವು, ನಿರೂಪಣೆಯ ರೀತಿಗಳು ನಾಟಕ 
ಸಂವಿಧಾನಕ್ಕೆ ಬೇರೆಯೇ ರೀತಿಯ ಶಿಸ್ತನ್ನು ಬಯಸುತ್ತದೆ. 

ವಸ್ತು ಮತ್ತು ಚಿಂತನೆಯ ದೃಷ್ಟಿಯಿಂದ ಅಯೋನಿಜೆ ಒಂದು ಉತ್ತಮ ಕೃತಿಯಾಗಿದೆ. 
ದೃಶ್ಯಗಳಿಗೆ ಬದಲಾಗಿ ಅಂಕಗಳಿವೆ. ಐದು ಪುಟ್ಟ ಪುಟ್ಟ ಅಂಕಗಳಿದ್ದು, ನಟ, 
ಸೂತ್ರಧಾರ ನಾಟಕ ಸಿದ್ಧತೆಗಾಗಿ ತರಾತುರಿಯಲ್ಲಿರುವಾಗ ದ್ರೌಪದಿ ಪ್ರವೇಶವಾಗಿ, 
ನಾಟಕ ಇಲ್ಲಿಂದಲೇ ಪ್ರಾರಂಭವಾಗುತ್ತದೆ. ರಾಜ ಪರಿವಾರದ ಮನೋರಂಜನೆಗೆಂದೇ 
ನಾಟಕದ ಸಿದ್ಧತೆಯಾಗುತ್ತಲೇ ನಾಟಕದಲ್ಲಿ ನಾಟಕ ಪ್ರಾರಂಭವಾಗುತ್ತದೆ. ಇದರೊಂದಿಗೆ 
ಸೂತ್ರಧಾರ, ನಟರ ಕೆಲಸ ಮುಗಿಯುತ್ತದೆ. ಮತ್ತೆ ಅವರು ಕಾಣಿಸಿಕೊಳ್ಳುವುದೇ 
ಇಲ್ಲ. 

ಇಡೀ ನಾಟಕದಲ್ಲಿನ ಮಹತ್ವದ ಅಂಶ ದ್ರೌಪದಿಯ ಪಾತ್ರ ಪರಿಕಲ್ಪನೆ, ಮನುಷ್ಯನ 
ಮೂಲಭೂತ ಆಕಾಂಕ್ಷೆಗಳನ್ನು ಸಮರ್ಥಿಸಿಕೊಳ್ಳುವ ಅವಳ ದಿಟ್ಟ ನಿಲುವು, ವಾದದ 
ವೈಖರಿಗಳು ಬೆರಗಾಗಿಸುವಂತಿದೆ. 
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ಅರಾಜಕ ಸಮಾಜದ ಒಡಲಲ್ಲಿ ಭರವಸೆಯ ದನಿ 


ಸೀ ಸಂಸ್ಥ ಪಿ ಶಿಕ್ಷಣ 
ಮೆ 


ಲೇಖಕಿ: ಬಿ.ಎಂ. ರೋಹಿಣಿ; ಹಾ ಪ್ರಕಾಶನ, ಮಂಗಳೂರು-೨೦ 


ಬಿ.ಎಂ. ರೋಹಿಣಿ ಅವರ "ಸ್ತ್ರೀ ಸಂಸ್ಕ ತಿ ಶಿಕ್ಷಣ” ಕೃತಿ ಸ್ತ್ರೀವಾದಿ ಚಿಂತನೆಗಳ 
ಮತ್ತು ಪ್ರಗತಿಪರ ಚಿ೦ತನೆಗಳ ಲೇಖನಗಳನ್ನು ರ ಕೃತಿಯಾಗಿದೆ. ವಿಸ್ತಾರವಾದ 
ವಿಷಯವೆ ೈವಿಧ್ಯವಿದೆ. ಗಂಭೀರ ಅಧ್ಯಯನದ ಹಿನ್ನೆ "ಚಿ ಇಲ್ಲಿನ ಲೇಖನಗಳಲ್ಲಿ 
ಇಲ್ಲದ ವಿಷಯವಿಲ್ಲ. ಎಲ್ಲವೂ ಸ್ತ್ರೀ ಕೇದ್ರಿತವಲ್ಲದಿದ್ದರೂ ವಿಷಯಗಳನ್ನು ಮಂಡಿಸುವಾಗ 
-ಚರ್ಚಿಸುವಾಗ ಹೆಣ್ಣಿನ ಜವಾಬ್ದಾರಿಯ ಕಡೆಗೆ ಎಲ್ಲೋ ಒಂದು ಕಡೆ ಸಾಗ 


ಹ ವರ್ಷಗಳ ಶಿಕ್ಷಕ ವೃತ್ತಿಯಲ್ಲಿನ ಸಮೃದ್ಧ ಅನುಭವದ ಪರಿಣಾಮವಾಗಿ ಬರೆದ 


`ಹಲವಾರು ಹತು ಸಂಕಲಿತವಾಗಿ ಗ ಆಗಾಗ ಪತ್ರಿಕೆಗಳಲ್ಲಿ ಪ್ರಕಟವಾದ 
ಇವುಗಳು ಬೇರೆ ಬೇರೆ ಸಂದರ್ಭಗಳಲ್ಲಿ ಸ್ತ್ರೀ, ಶಿಕ್ಷಣ, ಸಂಸ್ಕ ತಿಗಳ ಬಗೆಗೆ ಬರೆದ 
ವಿಭಿನ್ನ ಶೀರ್ಷಿಕೆಗಳ ಲೇಖನಗಳು ಸಂಖ್ಯೆ ಯಲ್ಲಿ ೩೨ ಇದ್ದರೂ ಮೂರು ಪ್ರಮುಖ 
ಶೀರ್ಷಿಕೆಗಳಲ್ಲಿಯೆ ಇರಿಸುವ ಸ ಸಾಧ್ಯತೆಗಳಿದ್ದವು. 

ನಮ್ಮ ಸಮಾಜ, ಸಂಸ್ಕೃತಿ, ಸ್ತೀಯರ ಸ್ಥಾನಮಾನ, ದೇವರು, ಧರ್ಮ, ಸಂಪ್ರದಾಯ, 
ನಂಬಿಕೆಗಳು, ಶಿಕ್ಷಣ, ಸಮಾಜ ರಾಷ್ಟ್ರದ ಇತ್ತೀಚಿನ ಪರಿಸ್ಥಿತಿ, ಹೆಚ್ಚುತ್ತಿರುವ ಗಲಭೆಗಳು, 
ಧಾರ್ಮಿಕ ಅಸಹನೆ ಪಾರಂಪರಿಕ ಮೌಲ್ಯಗಳು ಮೌಲ್ಯಗಳಲ್ಲಿ ಆಗುತ್ತಿರುವ ಅವನತಿ, 
ಅವುಗಳಿಗೆ ಕಾರಣಗಳು, ಇತ್ಯಾದಿಯಾಗಿ ನಮ್ಮ ಸಂಸ್ಕೃತಿಯ ಎಲ್ಲ ಮುಖಗಳನ್ನು 
ಪರಿಚಯಿಸುತ್ತ, ಹುಟ್ಟಿಕೊಂಡ ಸಮಸ್ಯೆಗಳಿಗೆ ಪರಿಹಾರಗಳನ್ನು ಸೂಚಿಸುತ್ತವೆ ಇಲ್ಲಿನ 
ಲೇಖನಗಳು. 

ಸ್ತೀ ಸಂಬಂಧವಾಗಿ ಗಂಭೀರ ಚಿಂತನೆಯಿದೆ. ಮಾತೃ ಪ್ರಧಾನ ಸಮಾಜ 
ವ್ಯವಸ್ಥೆ ಯಾಗಿದ್ದದ್ದು ಕಾಲಾಂತರದಲ್ಲಿ ಅವಳಿಗೆ ಪ್ರಾಧಾನ್ಯತೆ ತಪ್ಪಿ ಪಿತೃಪ್ರಧಾನ 
ಸ ರೂಪುಗೊಂಡು ಕೇವಲ ಪುರುಷನ ಅಧೀನದಲ್ಲಿ ತನ್ನತನವನ್ನೆಲ್ಲ 
ಕಳೆದುಕೊಂಡು ಅವನ ಭೋಗದ ವಸ್ತುವಾಗಿ, ಸಂತಾನ ಯಂತ್ರವಾಗಿ 
ರೂಪಾಂತರಗೊಂಡು ಶೋಷಣೆಗೆ ಒಳಗಾದುದನ್ನು ಐತಿಹಾಸಿಕವಾಗಿ ಗುರುತಿಸುತ್ತಾ 
ಕೃತ, ತ್ರೇತಾಯುಗದಲ್ಲಿ ಇಲ್ಲದ ವಿವಾಹ ವ್ಯವಸ್ಥೆ ನಾಗರಿಕ ಸಮಾಜದ 
ಕೊಡುಗೆಯೆನ್ನುತ್ತಾರೆ. ಹೆಣ್ಣಿನ ಶೋಷಣೆಯ ಸ್ವರೂಪ ವಿವರಿಸುತ್ತಲೇ ವೇಶ್ಯಾ 
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ಸಮಸ್ಯೆ, ಉದ್ಯೋಗಸ್ಥ ಮಹಿಳಯರು ಎದುರಿಸುತ್ತಿರುವ ಸವಾಲುಗಳು, ಜಾಹಿರಾತು, 
ಸ್ಪರ್ಧೆಗಳ ಹೆಸರಿನಲ್ಲಿ ಹೆಣ್ಣಿನ ಸೌಂದರ್ಯಕ್ಕೆ ಆಗುತ್ತಿರುವ ಅವಮಾನ, ರಾಜಕೀಯ 
ವ್ಯಕ್ತಿಗಳ, ಬಹುರಾಷ್ಟ್ರೀಯ ಸಂಸ್ಥೆಗಳ ಲಾಭ ಗಳಿಕೆಯ ಆಸೆಯ ಪರಿಣಾಮ ಹೆಣ್ಣಿನ 
ಸೌಂದರ್ಯ, ಆತ್ಮಾಭಿಮಾನಗಳ ಹರಾಜು ನಡೆಯುತ್ತಿದೆ. ಗಾಂಧಿ ಅಂತಹವರು 
ಹೆಣ್ಣಿಗೆ ತೋರುತ್ತಿದ್ದ ಗೌರವವನ್ನು ನೆನಪಿಸಿಕೊಂಡು, ಮಹಿಳೆಯರು ಎಚ್ಚೆತ್ತುಕೊಂಡು 
ಸಂಘಟಿತರಾಗಿ ತಮ್ಮ ಸ್ವಾತಂತ್ರ್ಯ ಸಮಾನತೆಗಳನ್ನು ಸಾಧಿಸಿಕೊಳ್ಳಬೇಕಾಗಿದೆ. ಇತ್ತೀಚೆಗೆ 
ಮಹಿಳೆಯರು ಸಮಾಜ ಮತ್ತು ಪುರುಷರಿಂದ ಎದುರಾಗುತ್ತಿರುವ ವಿರೋಧದ 
ನಡುವೆಯೂ ಬದುಕಿನ ಹೋರಾಟದಲ್ಲಿ ಸ್ಪರ್ಧೆಯಲ್ಲಿ ಎಲ್ಲ ಬಗೆಯ ಸವಾಲುಗಳನ್ನು 
ಸಹಜವೆಂಬಂತೆ ಸ್ವೀಕರಿಸಿ ಮುನ್ನಡೆದಿದ್ದಾರೆ ಎಂಬ ಆಶಾವಾದದ ನೆಲೆಯನ್ನು 
ವ್ಯಕ್ತಪಡಿಸಿದ್ದಾರೆ. 

ಈ ಕೃತಿಯಲ್ಲಿ ಮತ್ತೆ ಚರ್ಚೆಗೆ ಒಳಗಾದ ವಿಷಯ ಶಿಕ್ಷಣ. ಶಿಕ್ಷಕರಾಗಿರುವ 
ರೋಹಿಣಿಯವರಿಗೆ ಶಿಕ್ಷಣ ಜಗತ್ತಿನ ಅಪಾರ ಅನುಭವವಿದೆ. ಆದ್ದರಿಂದಲೇ ಪ್ರಾಥಮಿಕ 
ಹಂತದ ಶಿಕ್ಷಣದಿಂದ ಹಿಡಿದು ಉನ್ನತ ಶಿಕ್ಷಣದವರೆಗೆ, ಶಿಕ್ಷಣ ಕ್ಷೇತ್ರದಲ್ಲಿ ಶಿಕ್ಷಣ 
ವ್ಯವಸ್ಥೆಯಲ್ಲಿ ಆದ, ಆಗುತ್ತಿರುವ ಸ್ಥಿತ್ಯಂತರಗಳನ್ನು ಚಾರಿತ್ರಿಕವಾಗಿ, ಹಂತ ಹಂತವಾಗಿ 
ಗುರುತಿಸುತ್ತ ಇಲ್ಲಿನ ಸಮಸ್ಯೆಗಳ ಗ೦ಭೀರ ಚಿ೦ತನೆಯನ್ನು ನಡೆಸಿದ್ದಾರೆ. ವಿಶೇಷವಾಗಿ 
ಪ್ರಾಥಮಿಕ ಶಿಕ್ಷಣ ವ್ಯವಸ್ಥೆಯಲ್ಲಿನ ಕುಂದುಕೊರತೆಗಳನ್ನು ವಿಶ್ಲೇಷಿಸುತ್ತ, ಇದಕ್ಕೆ ತಂದೆ 
ತಾಯಂದಿರು, ಶಿಕ್ಷಕರು ಅಲ್ಲದೆ ರಾಜಕಾರಣ, ವ್ಯಾಪಾರಿ ಮನೋಭಾವಗಳೇ 
ಕಾರಣವೆನ್ನುತ್ತಾರೆ. ಕುಸಿಯುತ್ತಿರುವ ಗುರು-ಶಿಷ್ಯ ಸಂಬಂಧಗಳು, ಬದ್ಧತೆಯಿಲ್ಲದ 
ಶಿಕ್ಷಕರು, ಅರ್ಥವಿಲ್ಲದ ರೀತಿಯ ಪರೀಕ್ಷಾ ಕ್ರಮಗಳು, ಯಾಂತ್ರಿಕ ಮಾದರಿಯ 
ಬೋಧನಾ ಕ್ರಮಗಳು, ಧಾರಾಳವಾಗಿ ಪೇಟೆಗಳಲ್ಲಿ ಸಿಗುವ ಅಗ್ಗದ ಗೈಡ್‌, ನೋಟ್ಸ್‌ಗಳು 
ಇವೆಲ್ಲವೂ ಒಟ್ಟಾರಂತರಾಗಿ ಶಿಕ್ಷಣದ ಅವನತಿಗೆ ಕಾರಣಗಳಾಗಿವೆ. 
ಉದಾಹರಣೆಗಳೊಂದಿಗೆ ಕ್ರಮಬದ್ಧವಾಗಿ ಎಲ್ಲ ಸಮಸ್ಯೆಯ ಮಗ್ಗುಲುಗಳನ್ನು 
ಸ್ಪರ್ಷಿಸಿದ್ದಾರೆ. 

ಸಮಾಜ ಸಂಸ್ಕೃತಿ ಸಂಬ೦ಧವಾಗಿ ಬರೆಯುವಾಗ ಸಮಾಜ ನಿಯಂತ್ರಣಕ್ಕೆ, 
ಮನುಷ್ಯನ ನಡೆವಳಿಕೆಯಲ್ಲಿ ಶಿಸ್ತನ್ನು ತರುವುದಕ್ಕೆ, ವಿಶೃಂಖಲತೆಯನ್ನು ನಿಯಂತ್ರಿಸುವುದಕ್ಕೆ 
ರೂಪುಗೊಂಡ ಸಾಮಾಜಿಕ ನೀತಿ ನಿಯಮಗಳು ಸಂಸ್ಕೃತಿಯ ಅಂತರ್ಗತವಾದ 
ದೇವರು, ಧರ್ಮದ ಪರಿಕಲ್ಪನೆಗಳು ಕಾಲಾ೦ತರದಲ್ಲಿ ಬದಲಾಗುತ್ತ ಮನುಷ್ಯ ಸಮಾಜದ 


ಮೇಲಿನ ಹಿಡಿತಗಳು ಸಡಿಲಗೊಂಡು, ಮನುಷ್ಯ ಸಂಬಂಧಗಳು ಛಿದ್ರವಾಗುತ್ತ ದೇವರು, 
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ಧರ್ಮದ ಬಗೆಗಿನ ಶ್ರದ್ಧೆ, ನಂಬಿಕೆಗಳು ಕುಸಿಯುತ್ತ ಮತ್ತೆ ಅರಾಜಕ ಸಮಾಜವೊಂದು 
ಸೃಷ್ಟಿಯಗುತ್ತಿರುವುದನ್ನು ವಿವರಿಸುತ್ತಾರೆ. ದೇವರು, ಧರ್ಮಗಳು ಹುಟ್ಟುಹಾಕಿದ ನಂಬಿಕೆ, 
ಸಂಪ್ರದಾಯಗಳು ಮೌಢ್ಯದ ರೂಪ ತಳೆದು ಮುಂದುವರೆಯುತಿರುವುದು 
ಅಪಾಯವೆನ್ನುತ್ತಾರೆ. ಕ್ಷಣಿಕ ಸುಖವನ್ನು ಈ ಮೂಢ ನಂಬಿಕೆ ಸಂಪ್ರದಾಯಗಳು 
ನೀಡುವುದು ನಾ ಧಾರ್ಮಿಕ ಅಂಧಶ್ರದ್ಧೆ ಮನುಷ್ಯರಲ್ಲಿ ಅಸಹನೆಯನ್ನು 
ಹುಟ್ಟುಹಾಕಿ ಮತೀಯ ಗಲಭೆಗಳಿಗೆ ದಾರಿಮಾಡಿ, ತೆ ಸಂಸ್ಕ ್ರಿಯ ವಿನಾಶಕ 
ಜು ತ ಎ೦ಬುದನ್ನು ಗುರುತಿಸಿದ್ದಾರೆ. ಮತೀಯ ಶದ್ದೆ "ಇಷ್ಟಕ್ಕೇ ನಿಲ್ಲದೆ 
ದೌರ್ಜನ್ಯ, ಸ್ತ್ರೀ ಬಲಾತ್ಕಾರಗಳಿಗೂ, .. ಣೆಗೂ ಎಡೆಎಸಡಿದ ಇಂತಹ 
ಪರಿಸ್ಥಿತಿಯಲ್ಲಿ pee ob ನಮಗೆ ಪರಿಹಾರಕವಾಗಿ ಕಾಣಿಸುತ್ತದೆ. 
ಮಾನವೀಯ ಅಂತಃಕರಣಗಳು ಮಿಡಿದಾಗ ಮಾತ್ರ ಕ್ರೌರ್ಯ, ಹಿಂಸೆಗಳು ನಿಲ್ಲಲು 
ಸಾಧ್ಯವೆನ್ನುವ ಇವರು ಮಾನವೀಯ ದೃಷ್ಟಿಯ ವ್ಯಕ್ತಿಗಳು ಅಲ್ಲಲ್ಲಿ ಕಂಡಿರುವ ಕಾರಣ 
ಪರಿಹಾರ ಸಾಧ್ಯವಿದೆ ಎಂದು ಭರವಸೆಯ ದನಿಯನ್ನು ವ್ಯಕ್ತಪಡಿಸಿದ್ದಾರೆ. 

ರೋಹಿಣಿಯವರ ಈ ಕೃತಿ ಪ್ರಸ್ತುತ ಸಂದರ್ಭದಲ್ಲಿ ಸ್ತ್ರೀ, ಶಿಕ್ಷಣ, ಸಂಸ್ಕೃತಿಗಳ 
ಬಗೆಗೆ ಮಾಹಿತಿ ಬಯಸುವವರಿಗೆ ಉಪಯುಕ್ತವಾಗಿದೆ. 


okok 
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ಭಾವ ಜೀವಿಯ ಸ್ವದತ; ಒ೦ಟಡನದ ನೋವು - ನೆನಪು 
ಕಭೀ ಕಭೀ (ಕವನ ಸಂಕಲನ) 
ಲೇ: ಎಚ್‌.ಎಸ್‌. ಮುಕ್ತಾಯಕ್ಕ; ಪ್ರ: ನೆಲಮನೆ ಪ್ರಕಾಶನ, 
ರಂಗನಾಥ ನಗರ, ಶ್ರೀರಂಗಪಟ್ಟಣ, ಮಂಡ್ಯ ಜಿಲ್ಲೆ. 


ಮುಕ್ತಾಯಕ್ಕ ಅವರ ಕಭೀ ಕಭೀ ನಲವತ್ತನಾಲ್ಕು ಕವಿತೆಗಳ ಸಂಕಲನವಾಗಿದೆ. 
ಈಗಾಗಲೇ ಕವಯಿತ್ರಿಯಾಗಿ ಹೆಸರಾಗಿರುವ ಮುಕ್ತಾಯಕ್ಕ ಅವರ ಸಂಕಲನ ನಿರಾಡಂಬರ, 
ಸರಳ, ಸಹಜ ಅಭಿವ್ಯಕ್ತಿಯ ಆತ್ಮೀಯವಾಗಿ ಓದಿಸಿಕೂಳ್ಳುವ ಗುಣವನ್ನು ಹೊಂದಿದೆ. 
ಕವಯಿತ್ರಿಯ ಆತ್ಮೀಯ, ಪ್ರಿಯ ಕವಿ 'ಸಾಹಿರ್‌ರ ಕವಿತೆಯಲ್ಲಿ ಬರುವ "ಕಭೀ ಕಭೀ' 
ಮತ್ತು "ಖಯಾಲ್‌' ಪದಗಳ ಅರ್ಥವ್ಯಾಪ್ತಿಗೆ ಮೆಚ್ಚಿ ಇದೇ ಶೀರ್ಷಿಕೆಯನ್ನು ಕೊಟ್ಟಿನೆಂದು 
ಹೇಳಿಕೊಳ್ಳುತ್ತಾರೆ. ಉರ್ದು ಭಾಷೆಯಲ್ಲಿ 'ಖಯಾಲ್‌' ಪದಕ್ಕೆ ನೆನಪು ಅರ್ಥವಿದೆ. 
ಬಹಶಃ ಈ ಕವಯಿತ್ತಿಗೆ ತಮ್ಮ ಕವಿತೆಗಳ ಅಂತಸ್ಪತ್ವ ಖಯಾಲುಗಳೇ ಎನಿಸಿರಬೇಕು. 

ಇಲ್ಲಿನ ಅಷ್ಟೂ ಕವಿತೆಗಳು ವೈಯಕ್ತಿಕ ನೆಲೆಯಿಂದ ಮೂಡಿ ಬಂದ ನೆನಪಿನ 
ಭಾವನೆಗಳ ನಿರೂಪಣೆಯಾಗಿವೆ. ಅತ್ಯಂತ ತೀವ್ರ ಸಂವೇದನಾಶೀಲ ಮನಸ್ಸು 
ಪ್ರತಿಕ್ಷಣದ ಅನುಭವಕ್ಕೂ ಸ್ಪಂದಿಸುತ್ತಾ ಹೋಗುತ್ತದೆ. ವ್ಯಕ್ತಿಗಳಿಗೆ, ಸನ್ನಿವೇಶಗಳಿಗೆ 
ಅತಿಯಾಗಿ ಹಚ್ಚಿಕೊ೦ಡಾಗ, ಅತಿಯಾಗಿ ಪ್ರೀತಿಸುವಾಗ ಆಲೋಚನೆಗಳು, ವಿಚಾರಗಳು 
ಬುದ್ಧಿ ಜನ್ಯವಾಗದೆ ಅಂತರಂಗದಿಂದ ಭಾವನಾತ್ಮಕವಾಗಿ ಪುಟಿದೇಳುತ್ತವೆ. ಅತಿಯಾಗಿ 
ಕಾಡುವ ಪ್ರೀತಿ, ನೋವುಗಳೇ ಪ್ರಮುಖ ಕೇಂದ್ರಗಳಾಗಿವೆ. ನೋವಿನಲ್ಲಿಯೂ 
ಒಂದು ಬಗೆಯ ಸುಖವಿದೆ. ಆದ್ದರಿಂದ ನೋವೂ ಬದುಕಿನ ಅಸ್ತಿತ್ವಕ್ಕೆ ಅರ್ಥ 
ಕಲಿಸುತ್ತದೆ. ಅದಕ್ಕೇ "ವ್ಯಥೆಯ ಸೆರಗಿನ ಮೇಲೆ ನಡೆಯುತ್ತಲೇ' ಬದುಕುವ ಆಸೆಯನ್ನು 
ಹೊಂದಿದ್ದಾರೆ... ಮನೋಲೋಕದ ಅಸಂಖ್ಯ ಭಾವ, ತಲ್ಲಣ, ತಳಮಳಗಳನ್ನು 
ಕವಿದು ಆವರಿಸಿಕೂಂಡಿರುವ ನಿಸರ್ಗ ಸತ್ವಗಳ ಮೂಲಕವಾಗಿಯೇ 
ಅಭಿವ್ಯಕ್ತಿಸಿಕೊಳ್ಳುತ್ತಾರೆ. ನಿಸರ್ಗದ ಬೆಟ್ಟ, ಗುಡ್ಡ, ಕಾಡು, ಸೂರ್ಯ, ಚಿಕ್ಕಿ ಚಂದ್ರರು 
ಮನಸ್ಸಿನ ಬಯಕೆಗಳನ್ನು ಕೆರಳಿಸುತ್ತವೆ ನೆನಪುಗಳನ್ನು ಚಿಗುರಿಸುತ್ತವೆ. “ಯಾವುದೋ 
ನೆನಪು ಮೀಟುತ್ತ, ಸಾವಿರ ರ೦ಗವಲ್ಲಿ' ಬಿಡಿಸುತ್ತವೆ. 

ಪ್ರೀತಿಗಾಗಿ ಹಾತೊರೆವ ಮನಸ್ಸಿನ ದರ್ಶನ ಹಲವು ಕವಿತೆಗಳಲ್ಲಿ ಕಾಣುತ್ತದೆ. 
ಪ್ರೀತಿ ಕಟ್ಟಿಕೊಡುವ ಅನುಭವಗಳು ನೂರೆಂಟು. ಆದರೆ ಪ್ರತಿಜೀವವೂ ಹಂಬಲಿಸುವ 
ತಹತಹಿಸುವ ಪ್ರೀತಿ ಒಮ್ಮೊಮ್ಮೆ ಕೊಡುವ ಅನುಭವ ಅತಿ ವಿಚಿತ್ರವಾದುದು. 
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ಬದುಕಿನ ತುಂಬೆಲ್ಲ ನೆನಪುಗಳು ಆವರಿಸಿಬಿಟ್ಟಿವೆ. ಆದ್ದರಿ೦ದಲೇ ನೆನಪುಗಳು 
ಈ ಕವಯಿತ್ರಿಗೆ ಅಮೂಲ್ಯ ಇರುವ, ಇಲ್ಲವಾಗಿರುವ ಆತ್ಮೀಯರ ನೆನಪು ಕವಿತೆಗಳು 
ಆ ಜೀವಗಳಿಗೆ ನೀಡುವ ಉಡುಗೊರೆಗಳು; ಶ್ರದ್ಧಾಂಜಲಿಗಳು. ತಂಗಿ, ತಾಯಿಯ 
ಅಗಲಿಕೆ, ಕಷ್ಟ ಕಾರ್ಮೋಡಗಳ ನಡುವೆಯೂ, ಪ್ರವಚನಗಳ ನಡುವೆಯೂ ಆದರ್ಶಗಳನ್ನು 
ಬಿಡದೆ ಉನ್ನತ ವಿಚಾರಗಳನ್ನು ಒಳಗಿರಿಸಿಕೊಂಡೇ ಬದುಕುವ ಅಪ್ಪ, ಕವಯಿತ್ರಿಯ 
ಮನದಾಳದಲ್ಲಿ ಬೇರು ಬಿಟ್ಟಿದ್ದಾರೆ. "ತಂಗಿಯಾಗಷ್ಟೇ ಅಲ್ಲ ಗೆಳತಿಯಾಗಿಯೂ 
ಕೂಡಾ. ಕ೦ಬನಿಯಲ್ಲಿ ಹೂ ಅರಳಿಸಿದ್ದ' ತಂಗಿ, ಭಯಂಕರ ಕ್ಯಾನ್ಸರ್‌ಗೆ ಬಲಿಯಾದ 
ತಾಯಿಯಲ್ಲಿ ಕಂಡ "ಬತ್ತದ ನಗೆ' “ನೋವ ನುಂಗಿ ನಗುವ ಕಲೆ' ಸಾಧಿಸಿಕೊಂಡ 
ಅಪ್ಪ - ಹೀಗೆ ಈ ಆತ್ಮೀಯರೆಲ್ಲರೂ ನೆನಪುಗಳ ಹೊರೆ ಹೊರೆಸಿದರೂ ಅದು 
ಅಸಹನೀಯವಾಗದೆ ಅಸ್ತಿತ್ವದ ಭಾಗವಾಗಿ ಸಾಗುತ್ತವೆ. ನೋವಿನ ನೆನಪುಗಳೇ ಅನೇಕ 
ಸಲ ಬದುಕಿನ ನಿಗೂಢತೆಯ ಬಗ್ಗೆ. ಹುಟ್ಟು ಸಾವಿನ ಬಗ್ಗೆ ಗಂಭೀರ ಚಿಂತನೆಗೆ 
ತೊಡಗಿಸುತ್ತವೆ. ನೆನಪುಗಳು ಮುಗಿಯಬೇಕಾದರೆ ಸಾವೊಂದೇ ದಾರಿ. ಆದರೆ 
ಸಾವಿನಿಂದ ಸಾಧಿಸುವುದಾದರೂ ಏನು) ಅಸ್ತಿತ್ವವನ್ನೇ ಅಳಿಸಿಕೊ೦ಡಂತಾಗುತ್ತದೆ. 

ಅವ್ಯಕ್ತ ಬಯಕೆಯ, ಒಂಟಿತನದ ಭಯಾನಕ ಅನುಭವದ ಕ್ಷಣಗಳಲ್ಲಿ ಸಾವಿನ 
ಹಾರೈಕೆ ಸಹಜವೆನಿಸಿದರೂ ಸಾವೂ ಸುಲಭವಾಗಿ ಒಲಿಯುವುದಿಲ್ಲ. ಒಂಟಿತನದ 


ಭಾರವಾದ ಹೆಜ್ಜೆಗಳಲ್ಲಿ ಹಲವು ಪ್ರಶ್ನೆಗಳು ಎದ್ದು ನಿಲ್ಲುತ್ತವೆ. 


“ವಿದಾಯದ ದೀರ್ಫ್ಥ ಹಾದಿಯ ಅರಿವು 
ನನಗಿದ್ದೂ ನಾನು ಅತೀತದ ಬೆನ್ನು 


ನೆನಪುಗಳ ಕಹಿಯ ನುಂಗಿ ಮತ್ತೊಮ್ಮೆ 

ಬದುಕ ಆರಂಬಿಸುವುದೇ?' ಎಂಬ ಯೋಚನೆಯೊಂದಿಗೆ ಕೋಗಿಲೆಯ 
ಹಾಡೊಂದು ಉಳಿದುಹೋಗುತ್ತದೆ. 

ಒಮ್ಮೊಮ್ಮೊ ತನಗೆ ೦೫ರಾರೂ ಇಲ್ಲ. ತನ್ನನ್ನು ೦೫ಾರೂ 


ಅರ್ಥ ಮಾಡಿಕೊಳ್ಳುವುದಿಲ್ಲವೇನೋ ಎನಿಸಿ ಮನಸ್ಸು ಅಧೀರವಾಗುತ್ತದೆ. ತನ್ನ ಕಣ್ಣ 


ಕಂಬನಿಯನ್ನು ನೋಡುವವರಾಗಲೀ, ವ್ಯಥೆಯ ಕಥೆಯನ್ನು ಕೇಳುವವರಾಗಲೀ, 
ತಾನು ಬಿಡಿಸುವ ನೋವು ನಲಿವಿನ ಚಿತ್ತಾರವನ್ನು ತುಂಬು ಮನದಿಂದ 
ಸ್ವೀಕರಿಸುವವರಾಗಲೀ, ಕಂಗಳು ಸುರಿಸುವ ಭಾವ ಬಂಧನಕ್ಕೆ ಸಂದಿಸುವವರಾಗಲೀ 
ಇಲ್ಲವೆನಿಸಿ, ಸ್ಮಶಾನ ಯಾತ್ರೆಯಾಗಿಸಿ ಬಂದ ಗಾಢ ನೋವಿನ ಸ್ಥಿ ತಿಗೆ ಸಂದಂತಾಗುತ್ತದೆ. 

ಎಲ್ಲ ಕವಿತೆಗಳಲ್ಲೂ ನೋವು, ನೆನಪು, ಕನವರಿಕೆ, ಒಂಟಿತನಗಳ ಗುಂಗು 
ಪ್ರಧಾನವಾಗಿ ಕಾಣಿಸುತ್ತದೆ. ಇವುಗಳ ನಡುವೆಯೇ ಅಸ್ತಿತ್ವವನ್ನು ಕಂಡುಕೊಳ್ಳಲು, 


ಇ 
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ಉಳಿಸಿಕೊಳ್ಳಲು ಹೊರಗೆ ನಗೆಯ ಮುಖವಾಡ ಧರಿಸಿ ಒಳಗೇ ನೋಯುತ್ತ 
ಚತುರ ಅಭಿನೇತ್ರಿಯಾಗಬೇಕಾದ ಅನಿವಾರ್ಯತೆಗೆ ಒಳಗಾಗುತ್ತಾರೆ. ಅದರಲ್ಲಿಯೂ 
ಹೆಣ್ತನದ ಹೊರೆ ಹೊರುವುದು ಅಸಹನೀಯವೆನಿಸುತ್ತದೆ. ಈ ಸಂಕಲನದ "ಸೀರೆ' 
ಕವಿತೆ ಸರಳ ಪ್ರತೀಕಾತ್ಮತೆಯಿಂದ ವಿಶಿಷ್ಟವೆನಿಸಿದೆ. "ಸೀರೆ' ನೋಟಕ್ಕೆ ಸುಂದರವೇ 
ಆದರೂ ಪ್ರತಿ ನಿಮಿಷವೂ ಅದು ತನ್ನನ್ನು ಹೆಣ್ಣೆಂದು ನೆನಪಿಸುತ್ತಲೇ ಇರುವುದಕ್ಕೆ ' 
ರೋಷವುಕ್ಕುತ್ತದೆ. ಹೆಣ್ತನವನ್ನು ಮೆರೆಸಿ ಮನುಷ್ಯ್ಕಳೆಂಬುದನ್ನು ಮರೆಸಿ ಅಸ್ತಿತ್ವವನ್ನೇ 
ಅಳಿಸಿಹಾಕುವ ಸೀರೆಯ ಬಗ್ಗೆ ಕವಯಿತ್ರಿ, 

"ನಮ್ಮ ಬಾಲ್ಯ ಸಹಜ ಮುಗ್ಧತೆ, ಹೊನ್ನ 

ಗನಸುಗಳನ್ನು ಅಳಿಸಿ, ಸಂಪ್ರದಾಯದ 

ಮಹಾ ಮುಸುಕಿನಲ್ಲಿ ಉಸಿರುಗಟ್ಟಿಸುತ್ತದೆ 

ಪ್ರತಿ ನೂಲಿನೆಳೆಯಲ್ಲೂ ವಿಜೃಂಭಿಸುತ್ತದೆ 

ಪತಿವ್ರತೆಯ ಮಹಾಪಟ್ಟದ ಅಟ್ಟಹಾಸ 

ಅಸ್ತಿತ್ವವೇ ಇಲ್ಲದಂತೆ ಮಾಡಿದ 

ಈ ಸೀರೆ, ದುಶ್ಶಾಸನನ ಕೈಗೆ ಆಟಿಗೆ 

ಯಾದ ಈ ಸೀರೆಯನ್ನು ನಾನು 

ದ್ವೇಷಿಸುತ್ತೇನೆ. ಮನಸಾರೆ ದ್ವೇಷಿಸುತ್ತೇನೆ” - ಎಂದು ದೂರುತ್ತಾರೆ. 

ಈ ಸಂಕಲನದ ಪ್ರತಿ ಕವಿತೆಯೂ ಭಾವಸ್ಥಂದಿಯಾಗಿ ವಿಭಿನ್ನ ಭಾವ ಸ್ಥಿತಿಗಳನ್ನು 
ಶಬ್ದ ಚಿತ್ರಗಳಲ್ಲಿ ಸುಂದರವಾಗಿ ಬಿಂಬಿಸುತ್ತದೆ. 

“ಸುಂಕೇಸರದ ಹೂವುಗಳು' ಕವಿತೆಯಂತೂ ದ್ವಿಪದಿಗಳಲ್ಲಿ ಖಯಾಲುಗಳ 
ರೀತಿಯಲ್ಲಿ ಪ್ರೀತಿ, ವಿರಹ ನೋವು ಹಂಬಲಗಳನ್ನು ಹರಳುಗಟ್ಟಿಸಿ ಹೇಳುತ್ತದೆ 
ಉದಾ: 

"ಏನನ್ನೋ ಮರೆಯಲಿಕ್ಕೆ ನಿತ್ಯ ಮಧು ಶಾಲೆಯತ್ತ ಪಯಣ ಬಟ್ಟಲು ಬರಿದಾದಂತೆ 
ಹೆಚ್ಚಿದವು ನೆನಪುಗಳ ಮೆರವಣಿಗೆ'- ಎನ್ನುವಂತಹ ಅನೇಕ ಬಿಡಿ ಕವಿತೆಗಳು 
(ದ್ವಿಪದಿಗಳು) ಉಮರ ಖಯ್ಯಾಮ್‌, ಬಚ್ಚನ್‌ (ಹರಿವಂಶರಾಯ ಬಚ್ಚನ್‌) 
ಮೊದಲಾದವರನ್ನು ನೆನಪಿಗೆ ತರುತ್ತವೆ. ಭಾವ ಜೀವಿಯ ಸ್ಪಗತ ಗೀತೆಗಳಂತೆ ಈ 
ಸಂಕಲನ ಅತ್ಯಂತ ಆಪ್ತವಾಗಿ ಓದಿಸಿಕೊಳ್ಳುತ್ತದೆ. 
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ಮನುಷ್ಯ ಸ್ವಭಾವಗಳ ಸೂಕ್ಷ್ಮ ವಿಡಂಬನೆ 


ನಲಿವು ಗರಿ (ಹಾಸ್ಯ ಲೇಖನಗಳು) 
ಲೇ: ಕಮಲಾ ರಾಮಸ್ವಾಮಿ; ಅಪರಂಜಿ ಪ್ರಕಾಶನ, ನಂ. ೩೬, 
೬ನೆ ಮುಖ್ಯರಸ್ತೆ, ಮಲ್ಲೇಶ್ವರಂ, ಬೆಂಗಳೂರು 


'ನಲಿವು ಗರಿ' ಶ್ರೀಮತಿ ಕಮಲಾ ರಾಮಸ್ವಾಮಿ ಅವರ ಹಾಸ್ಯ ಲೆಖನಗಳ 
ಸಂಕಲನ. ಲೇಖಕಿಯರಲ್ಲಿ ಹಾಸ್ಯ ಲೇಖನಗಳನ್ನು ಬರೆಯುವವರು ಬಹಳ ಕಡಿಮೆ. 
ಇತ್ತೀಚೆಗಷ್ಟೇ ಕೆಲವು ಲೇಖಕಿಯರು ಹಾಸ್ಯ ಬರಹಕ್ಕೆ ತೊಡಗಿಸಿಕೊಂಡಿರುವುದು 
ಸಮಾಧಾನದ ಸಂಗತಿಯಾಗಿದೆ. ಇಂತಹ ಅಪರೂಪದ ಹಾಸ್ಯ ಬರಹದ ಸಂದರ್ಭದಲ್ಲಿ 
ಶ್ರೀಮತಿ ಕಮಲ ರಾಮಸ್ವಾಮಿ ಅವರ "ನಲಿವು ಗರಿಗಳು” ಸೇರಿದ್ದು ಸ್ವಾಗತಾರ್ಹ. 
ಎಲ್ಲ ಬಗೆಯ ಬರಹಕ್ಕೂ ಜೀವನಾನುಭವವೇ ಮುಖ್ಯ ಸಾಮಗ್ರಿಯಾದರೂ ಅದನ್ನು 
ಕಲಾಕೃತಿಯಾಗಿ ರೂಪಿಸುವ ಕೈಗಳು, ದೃಷ್ಟಿ, ಮನೋಧರ್ಮ ಬೇರೆ ಬೇರೆಯಾಗಿರುತ್ತದೆ. 
ಒಂದೇ ಬಗೆಯ ಅನುಭವ ಒಬ್ಬ ಲೇಖಕಿಯನ್ನು ಗಂಭೀರ ಚಿಂತನೆಗೆ ಒಳಗಾಗಿಸಿದರೆ 
ಮತ್ತೊಬ್ಬ ಲೇಖಕಿ ಅದನ್ನು ವ್ಯಂಗ್ಯ ವಿಡಂಬನೆಯ ಮೂಲಕ ಸಮಸ್ಯೆಯತ್ತ ಬೊಟ್ಟು 
ಮಾಡಿ ತೋರಿಸುತ್ತಾಳೆ. 

ಕಮಲಾ ರಾಮಸ್ವಾಮಿಯವರು ಬೆ೦ಗಳೂರಿನವರೇ ಆದರೂ ಉತ್ತರ ಭಾರತದಲ್ಲಿ 
ದೀರ್ಥಕಾಲ ನೆಲೆಸಿದ್ದರಿಂದ ಅಲ್ಲಿನ ಪ್ರದೇಶಗಳ ಸಂಸ್ಕೃತಿ, ಜನಜೀವನವನ್ನು ಹತ್ತಿರದಿಂದ 
ಕಂಡವರು. ವಿಭಿನ್ನ ಸಾಂಸ್ಕೃತಿಕ ವಲಯದ ಜನರೊಂದಿಗೆ ಬೆರೆತಾಗ ಊಟ, 
ತಿಂಡಿಗಳ ಸಂಬಂಧದಲ್ಲಿ ವಿಚಿತ್ರ ಅನುಭವಗಳು ಎದುರಾದಾಗ ಲೇಖಕಿ ಅಂತಹ 
ಸನ್ನಿವೇಶಗಳಲ್ಲಿ ಪ್ರತಿಕ್ರಿಯಿಸಿದ ರೀತಿಗಳು, ನಗೆಯ ಕಚಗುಳಿಯಿಟ್ಟು ಪರಿಸ್ಥಿತಿಯ 
ಗ೦ಭೀರತೆಯನ್ನು ಹಗುರಗೊಳಿಸುವುದನ್ನು ಇಲ್ಲಿನ ಹಲವಾರು ಲೇಖನಗಳು 
ಬಿಂಬಿಸುತ್ತವೆ. 

ಮೂವತ್ತೇಳು ಲೇಖನಗಳುಳ್ಳ ಈ ಸಂಕಲನದಲ್ಲಿ ಲೇಖಕಿಯ ಅನುಭವ ವಿವಿಧ 
ಸನ್ನಿವೇಶಗಳ ಚಿತ್ರಣವಿದೆ. ಪುಟ್ಟ ಪುಟ್ಟ ಈ ಬರಹಗಳಲ್ಲಿನ ಈ ಸನ್ನಿವೇಶಗಳು 
ಸಾಮಾನ್ಯವಾಗಿ ಎಲ್ಲರಿಗೂ ಎದುರಾಗುವಂತಹುದೆ. ತೀರಾ ಸಾಮಾನ್ಯ ಕ್ಷುಲ್ಲಕವೆಂದು 
ನಿರ್ಲಕ್ಷಿಸುವ ಇ೦ತಹ ಸನ್ನಿವೇಶಗಳಿಗೆ ಲೇಖಕಿ ಹಾಸ್ಕದ ಲೇಪನವನ್ನು, ತಿರುವನ್ನು 
ನೀಡಿದ್ದಾರೆ. ಪ್ರತಿ ಲೇಖನದ ಅಂತರಂಗದ ವಿಷಯಕ್ಕೆ ಹೊಂದುವ ಶೀರ್ಷಿಕೆಗಳು 
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ಆಕರ್ಷಕವೆನಿಸುತ್ತವೆ. ಬೆಂಡೆಕಾಯಿ ಪೂಫ್ಲೆ, ಕ್ರಂಪಲ್‌ಬೇಕ್‌ ಕುಕೀಸ್‌, ಕ್ಯಾರೇ ದೇವು, 
ಪತ್ತೆದಾರ ಟಕ್ಷೂ ಇತ್ಯಾದಿ. 


ಪತ್ರಿಕೆಗಳಲ್ಲಿ ಆಗಾಗ ಪ್ರಕಟವಾದ ಈ ಹಾಸ್ಯ ಲೇಖನಗಳು ಸೂಕ್ಷ್ಮ ಅವಲೋಕನಕ್ಕೆ 


ಸಮಸ್ಯೆಗಳೇ ಎನಿಸಿದರೂ ನಿರೂಪಣೆಯ ಶೈಲಿಯಿಂದಾಗಿ ನಗೆಗೆ ದಾರಿ ಮಾಡುತ್ತವೆ. ' 


ಪ್ರತಿಯೊಂದು ಲೇಖನದಲ್ಲಿ ವಿಷಯ ಗಂಭೀರ ನಿರೂಪಣೆಯೊಂದಿಗೆ ಪ್ರಾರಂಭವಾಗಿ 
ಕಡೆಗೆ ಹಾಸ್ಕದತ್ತ ತಿರುಗುತ್ತದೆ. ವಿಚಿತ್ರ ಸನ್ನಿವೇಶಗಳು, ವಿಚಿತ್ರ ಅನುಭವಗಳು ಇಲ್ಲಿನ 
ಲೇಖನಗಳಲ್ಲಿನ ವಸ್ತು. ತಮ್ಮ ಸ್ವಂತ ಅನುಭವಗಳನ್ನು ಹಾಸ್ಯದ ತುಣುಕುಗಳಾಗಿ 
ಪರಿವರ್ತಿಸಿದ್ದಾರೆ. 

ಸ್ತ್ರೀವಾದಿ ಚಿ೦ತನೆಂಯ ಹೆಣ್ಣೊಬ್ಬಳು, ಹಣ್ಣಿನ ಮೇಲೆ ಅತ್ಯಾಚಾರ 
ನಡೆಯುತ್ತಿದೆಯೆಂದು ಅದನ್ನು ತಡೆಗಟ್ಟಲು ಜಾ ಅದು ಸಿನಿಮಾ 
ಷೂಟಂಗಾಗುತ್ತದೆ. ನ ಹೊಸ (ದರಲ್ಲಿ ಹಬ್ಬಕ್ಕೆ ಪುಳಿಯೋಗರೆ ಮಾಡಲು 
ಹೂರಟು, ಪುಳಿಯೋಗರೆ ಗೊಜ್ಜು ಗಟ್ಟ ಕಲ್ಲಾಗುತ್ತದೆ. ರೈಲ್ವೆ ಪ್ರಯಾಣದಲ್ಲಿ 
ಡಾಕುವಿಗೆ ಹೆದರಿದವರು, ತಿಳಿಯದೆ ಡಾಕುವಿನಿಂದಲೂ ಸಹಾಯ ಪಡೆಯುತ್ತಾರೆ. 
ಕತ್ತಿನ ಉಳುಕು ಸರಿಮಾಡಿಸಿಕೊಳ್ಳಲು ಹೋದವರು, ಬಿಟಿಎಸ್‌ ಪ್ರಯಾಣದಿಂದ 
ಹೊರಬಂದಾಗ ಉಳುಕೇ ಮಾಯವಾಗಿರುತ್ತದೆ. ಸಕ್ಕರೆ ಹೋಳಿಗೆ ನಿರೀಕ್ಷೆಯಲ್ಲಿದ್ದವರಿಗೆ, 
ಚಪ್ಪಲಿ ಪ್ಯಾಕೆಟ್‌ ಮನೆ ಸೇರುತ್ತದೆ. ಸಂಪ್ರದಾಯವನ್ನು ಬಿಡಲಾಗದೆ ಅಪರಿಚಿತ 
ಪ್ರದೇಶದಲ್ಲಿ ದೊನ್ನೆಗಳಿಗಾಗಿ ಭಾಷೆ ತಿಳಿಯದೆ ಪರದಾಡುತ್ತಾರೆ. ವೆಜಿಟೇರಿಯನ್‌ 
ಆತಿಥ್ಯವೆಂದು ತಿಂದು ಮೆಚ್ಚಿದ “ಕ್ರಂಬಲ್‌ ಬೇಕ್‌ ಕುಕೀಸ್‌'ನ ರೆಸಿಪಿ ಕೇಳಿದಾಗ 
"ಕತೆಯ ಬೆ ಬ್ರೈನ್‌'ನಿಂದ ಆದದ್ದು ಎ೦ದು ತಿಳಿದು ಹೌಹಾರುತ್ತಾರೆ. ಆಧುನಿಕ ಬದುಕು 
ವಿದೇಶಿ ಸಂಸ್ಕ ಪಿಯ ಪರಿಸರದಲ್ಲಿ ಬೆಳೆದ ಮಕ್ಕಳು ಸ್ವದೇಶಿ ಸಂಸ್ಕ ತಿಗೆ 
ಮುಖಾಮುಖಿಯಾದಾಗ ಆಗುವ ಅನಾಹುತಗಳನ್ನು "ಸಂಸ್ಕ 4 ೨-ಸಂಘರ್ಷ"ದಲ್ಲಿ 
ನಿರೂಪಿಸುತ್ತಾರೆ. ಕ್ರಾಪು ಭಾಬ್‌, ಪರಿಚಯವಿರುವ "ಮಗುವಿಗೆ ಇಲ್ಲಿನ ಗೌರಿಯ 
ಜಡೆ ಕಂಡಾಗ ‘See mom Something is hanging behind her’ ಎ೦ದು 


ಕಿರುಚುವಂತಾಗುತ್ತದೆ. ಕರೆಂಟನ್ನು ನಂಬಿಕೊಂಡು ಆಧುನಿಕ ಸುಖ ಸೌಲಭ್ಯಗಳಿಗೆ ' 


ಅಭ್ಯಾಸವಾದ ನಮ್ಮ ಜೀವನದಲ್ಲಿ ಆಕಸ್ಮಿಕವಾಗಿ ವ್ಯತ್ಯಯ ಉಂಟಾದರೆ ಆಗುವ 
ಗಾಭರಿ, ಆತಂಕ, ತಲ್ಲಣಗಳನ್ನು "ಒಂದು ಸತ್ಯ ಕಥೆ'ಯಲ್ಲಿ ನಿರೂಪಿಸುತ್ತಾರೆ. 


ಬೇರೆ ಬೇರೆ ಜೀವನ ವಿಧಾನ, ಊಟೋಪಚಾರಗಳ ಸಂದರ್ಭದಲ್ಲಿ ಎದುರಾಗುವ ' 


ಸಂದರ್ಭಗಳ ಮೂಲಕ ಅಲ್ಲನ ಸಾಂಸ್ಕೃತಿಕ ನೋಟ ಸಿಗುವುದಲ್ಲದೆ ಇನ್ನೊಂದು 
ಭಿನ್ನ ಸಂಸ್ಕೃತಿಯಲ್ಲಿನ ವ್ಯಕ್ತಿಗೆ ಅದೇ ಸನ್ನಿವೇಶ ಸಮಸ್ಯೆಯಾಗಿ, ನುಂಗಲಾರದ 
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ತುತ್ತಾಗಿ ಪರಿವರ್ತಿತವಾಗುವುದನ್ನು ಹಾಸ್ಕದ ಲಹರಿಯಲ್ಲಿ ತೇಲಿಸಿ ವಿವರಿಸುತ್ತಾರೆ. 
ಕಲ್ಕತ್ತೆಯ ಗೆಳತಿ ಮನೆಯ ಆತಿಥ್ಯದಲ್ಲಿ ಪಟ್ಟ ಪಾಡನ್ನು ಅವರ ಮಾತುಗಳಲ್ಲೇ 
ವಿವರಿಸುವುದಾದರೆ, 'ತಂಬಿಟ್ಟಿನಂತಿದ್ದ ಒ೦ದು ಉಂಡೆಯನ್ನು ಮುರಿದು ಬಾಯಿಗೆ 
ಹಾಕಿಕೊಂಡೆ; ಹಸಿ ಅಕ್ಕಿ ಹಿಟ್ಟು ಬೆಲ್ಲ ಸಗಣಿ ಸೇರಿಸಿ ಮಾಡಿದಂತಿತ್ತು. ಗುಳಕ್‌ ಅಂತ 
ಮಂಗಿಬಿಟ್ಟಿ ಸಾವಿರ ಕಾಲಿನ ರುರಿ ಸುತ್ತಿಟ್ಟ ಹಾಗೆ ಚಕ್ಕುಲಿಯಿತ್ತು... ಬೆಳ್ಳಗೆ 
ಬತ್ತಾಸಿನ ಹಾಗಿದ್ದ ಒಂದನ್ನು ತೆಗೆದು ಬಾಯಿಗೆ ಹಾಕಿದೆ; ಬೆಣಚುಕಲ್ಲಿನಂತಿತ್ತು... 
ಮೆಲ್ಲಗೆ ಯಾರಿಗೂ ಕಾಣಿಸದ ಹಾಗೆ ಬಾಯಿಂದ ತೆಗೆದು ಕರ್ಚೀಫಿನಲ್ಲಿ ಸುತ್ತಿಕೊಂಡೆ... 
ಎನ್ನುತ್ತಾರೆ. ಚಿಗಳಿ ಉಂಡೆಯಂತೆ ಇದ್ದ ಪದಾರ್ಥ ಬಾಯಿಗೆ ಹಾಕಿಕೊಂಡಾಗ 
ನೂಲು ಪಾಕದಂತೆ ಗಂಟಲಲ್ಲೇ ಸಿಕ್ಕಿಕೊಂಡು ಒದ್ದಾಡುತ್ತಾರೆ. 

ಇವುಗಳೇ ಅಲ್ಲದೆ, ವೃತ್ತಿ ಶ್ಲೇಷೆ, ಫಸ್ಟ್‌ ಲವ್‌, ಇಕ್ಕಿಪಿಕ್ಕಿ ಇಂದಕಿ ಸೆನ್‌ಸೇಷನ್‌, 
“ಜೋಲೆ' ಇತ್ಯಾದಿ ಹಲವಾರು ಲೇಖನಗಳು ಹಾಸ್ಯ ಲೇಪನದೊಂದಿಗೆ ಅನೇಕ 
ಬದುಕಿನ ಸ೦ಗತಿಗಳನ್ನು ದಾಖಲಿಸುತ್ತವೆ. 

ಸಂಗತಿ, ಸನ್ನಿವೇಶಗಳಷ್ಟೇ ಅಲ್ಲ, ವಿವಿಧ ಸ್ವಭಾವದ ವ್ಯಕ್ತಿಗಳೂ ತಮ್ಮ ವಿಚಿತ್ರ 
ಸ್ವಭಾವ, ಉಕ್ತಿಗಳಿ೦ದಾಗಿ ವ್ಯಂಗ್ಯ, ವಿಡಂಬನೆಗೆ ಒಳಗಾಗುತ್ತಾರೆ. "ವಿಮೋಚನೆ'ಯ 
ವಾಸಂತಿ, ಮರೆಯಲಾಗದ ಮೀನಾಕ್ಷಿ, ಬೆಂಡೆಕಾಯಿ ಸೂಫ್ಲೆ ತಯಾರಿಸಿದ ಆಧುನಿಕ 
ವೇಷಭೂಷಣದ ಅಡಿಗೆ ಹೆಂಗಸು ರೂಪಾಲಿ ಪಾಂಡೆ, ಮೊಮ್ಮಗನ ಬಗ್ಗೆ ಬಂದವರ 
ಮುಂದೆಲ್ಲ ಹೊಗಳಿ ಹೆದರಿಸುವ ಗೌರಿ. ಟಿ.ವಿ. ವ್ಯಾಮೋಹದ ವಿಶಾಲು - ಹೀಗೆ 
ಸ್ತ್ರೀ ಪಾ ತ್ರಗಳು ವಿಡಂಬನೆಗೆ ಒಳಗಾಗಿವೆ. ಒಟ್ಟಾರೆಯಾಗಿ ಇಲ್ಲಿನ ಲೇಖನಗಳು 
ಅತ್ಯಂತ ಸರಳ ಸಹಜ ಶೈಲಿಯಲ್ಲಿ ಬದುಕಿನ, ಮನುಷ್ಠ ಸ್ವ ಸ್ನಭಾವಗಳ ಸೂಕ್ಷ್ಮ ವಿಡಂಬನೆಗೆ 
ಯಾ ಈ ನಗೆ ಚಿನುಕುಗಳಾಗಿವೆ. 


ಶೇತೇ ಶೇ 
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ಲೌಹಿಹ ನೆಲೆಯಲ್ಲ ಭಾವ-ಪಂಬಂಧದಗಳ ಚಿತ್ರಣ 
ನನ್ನ ಪ್ರಿಯತಮನೇ ಬಾಳು (ಕವನ ಸಂಕಲನ) 


ಲೇಖಕ: ಭಾಯಿ ವೀರಸಿಂಫ್‌; ಕೇಂದ್ರ ಸಾಹಿತ್ಯ ಅಕಾಡೆಮಿ ಪ್ರಕಾಶನ, 
ರವೀಂದ್ರ ಭವನ, ೩೫, ಫಿರೋಜ್‌ಶಾಹ ರಸ್ತೆ, ನವದೆಹಲಿ-೧೧೦೦೦೧. 


ಸಾಹಿತ್ಯ ಅಕಾಡಮಿ ಪುರಸ್ಪ ತ ಪಂಜಾಬಿ ಕವಿತೆಗಳ ಸಂಗ್ರಹವಾದ "ಮೇರೆ 
ಸಂಯಾಜೀವೋ" (ಯೆ) ಅನುವಾದ `ನನ್ನ ಪ್ರಿಯತಮನೇ ಬಾಳು' ಶೀರ್ಷಿಕೆಯಲ್ಲಿ 
ಶ್ರೀಮತಿ ಮಾಲತಿ ಎಸ್‌. ಅವರು ಕನ್ನಡಕ್ಕೆ. ಅನುವಾದಿಸಿಕೊಟ್ಟಿದ್ದಾರೆ. ಎಪ್ಪತ್ತೆರಡು 
ಕವಿತೆಗಳ ಈ ಸಂಕಲನ ನವೋದಯ ಸಂದರ್ಭದಲ್ಲಿನ ಅನುಭಾವಿಕ ಅಧ್ಯಾತ್ಮಿಕ 
ಸಂವೇದನೆಯೇ ಇಲ್ಲಿನ ಕವಿತೆಗಳ ಕೇಂದ್ರವಸ್ತು. ಭಾರತೀಯ ಭಕ್ತಿ ಪರಂಪರೆಯಲ್ಲಿ 
ಜೀವಾತ್ಮ ಪರಮಾತ್ಮ ಸಂಬಂಧವನ್ನು ಸತಿಪತಿ ಭಾವದ ಹಿನ್ನೆಲೆಯಲ್ಲಿ ಗುರುತಿಸಲಾಗಿದೆ. 
ಷಡುವಿಧ ಭಕ್ತಿಯಲ್ಲಿ ಒಂದಾದ ಮಧುರ ಭಾವದ ಮೂಲಕ ಸಾಧಕ ಪರಮಾತ್ಮ 
ಸಾಕ್ಷಾತ್ಕಾರಕ್ಕಾಗಿ, ಅದ್ವೆ ತೆ ಸ್ಥಿತಿಗಾಗಿ ಹಂಬಲಿಸುತ್ತಾನೆ. ಸಖ-ಸಖಿ, ಪ್ರಿಯ-ಪ್ರೇಯಸಿ, 
ಪ" ಚ id ಮೂಲಕವೇ ಜೀವ ಪರಮಾತ್ಮನನ್ನು ಒಲಿಸಿಕೊಳ್ಳುವ 
ಪ್ರಯತ್ನದತ್ತ ಸಾಗುತ್ತದೆ. ಮಧುರ ಭಕ್ತಿಯ, ಸಖ್ಯ ವ ವಿವಿದ ಸ್ಥಿತಿಗಳನ್ನು 
ಸವ ಭಾವವನ್ನು ಇಲ್ಲಿನ ಕವಿತೆಗಳು ನಿಚ್ಚಳವಾಗಿ ಬಿಂಬಿಸುತ್ತವೆ. “ಕದ 
ನೆಲೆಯಲ್ಲಿನ ಸಹಜ, ಸ್ವಾಭಾವಿಕ ಭಾವ ಸಂಬಂಧಗಳ : ಚಿತ್ರಣದ ಮೂಲಕ ಅನುಭಾವದ 
ನಿರ್ದೇಶವಿದೆ. 

ಪ್ರಿಯತಮನಿಗಾಗಿ ಚಡಪಡಿಸುವ, ಹಲುಬುವ ಹಂಬಲಿಸುವ ವಿರಹಾಕುಲ 
ಸ್ಥಿತಿಯ ಜೊತೆ ಜೊತೆಗೆ ನಿರೀಕ್ಷೆಯ, ಸಂಭ್ರಮದ ಕ್ಷಣಗಳ ಅತ್ಯಂತ ಹೃದಯಸ್ಪರ್ಶಿ 
ಚಿತ್ರಗಳಿವೆ. ಪ್ರಿಯತಮನ ದರ್ಶನ ಮಾತ್ರದಿಂದಲೇ ಅಸ್ತಿತ್ವಕ್ಕೆ ಅರ್ಥವಿದೆಯೆಂದು 
ಭಾವಿಸುವ ಸಾಧಕಜೀವ 'ಹಂಬಲಿಸುತ್ತಲೇ ಸಾಯಬೇಕಾಗಿ ಬರಬಹುದೇನೋ 
ಎನ್ನುವ ಸಂದೇಹ ಅನುಮಾನಗಳಿಂದ ತಬ್ದಣಿಸಿ ಕಾಳರಾತ್ರಿಗಳ ಪ್ರಾಣಾಂತಿಕ ಕ್ಷಣಗಳಲ್ಲಿ 
ಒಮ್ಮೆಯಾದರೂ ಪ್ರಿಯತಮನು ಸ್ಪತಃ ಬಂದು ಕಾಣಲೆಂದು ಹಾರೆ ಸುತ್ತದೆ. ವಿಪ್ರಲಂಭ 
ಶೃ೦ಗಾರ, ಸಂಭೋಗ ಶೃಂಗಾರ ್ಥಿತಿಗಳೆರಡರಲ್ಲೂ ಜೀವ ಜೀಕಾಡುತ್ತದೆ. ಪ್ರಿಯತಮನ 
ಅಸ್ತಿತ್ವ ವ್ಯಾಪಕವಾದುದು. ಅವನು ಎಲ್ಲೆಲ್ಲೂ ಇದ್ದಾನೆ. ಗಾಳಿ, ಗಂಧ, ಹರಿವ 
ನೀರು, ಕುಕಿಲಿರುವ ಕೋಗಿಲೆ, ಗೆಜ್ಜೆಯ ರುಣತ್ಕಾರ ಎಲ್ಲೆಲ್ಲೂ ಅವನಿರುವನಾದರೂ 
ಅವನ ಅಸ್ತಿತ್ವದ ಅರಿವು ಸಂವೇದನಾಶೀಲರಿಗೆ ನ ಸ ವುದು ದರ್ಶನಾಕಾಂಕ್ಷೆ 
ಜೀವನ sel 
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ನೆನಪುಗಳಲ್ಲೇ ಬದುಕುವ, ಕನಸಿನಲ್ಲೇ ಕಂಡು ಸಂಭ್ರಮಿಸುವ ಜೀವ ಎಚ್ಚರದೊಡನೆ 
ಎರಹೋತ್ಸವದಲ್ಲಿ ನರಳುತ್ತದೆ. ವಸಂತಮಾಸದ ಪರಿಸರದಲ್ಲಿ ಮತ್ತಷ್ಟು ತೀವ್ರ 
ಎರಹಾಗ್ನಿಯಿಂದ ಬೆಂದ ಜೀವಕ್ಕೆ ಬದುಕೇ ಬರಡಾಗುತ್ತದೆ. 

ಸ್ವರವಿಲ್ಲ; ತನವಿಲ್ಲ; ಛಯವಬ್ಬ 

ಮು ಧ್ವನಿಯಿಲ್ಲ; ಗಮಕವಿಲ್ಲ 

ಇನ್ನೂ ಬಂದಿಲ್ಲ ಪ್ರಿಯತಮನೇ ಈವರೆಗೂ 

(-ಶಹಬ್ಬಾಸ್‌) 

ಎ೦ದು ದೂರುತ್ತದೆ ಮನಸ್ಸು. ಆದರೆ ಒಮ್ಮೊಮ್ಮೆ ಪ್ರಿಯತಮ ಬಾಗಿಲಿಗೆ 
ಬರುವನೇನೋ ಎನ್ನುವ ಭರವಸೆ "ಮೊಳಕೆಯೊಡೆದು ಶೃಂಗಾರಕ್ಕೆ ಸ ಸಜ್ಜುಗೊಳಿಸಲು 
ಆದೇಶವಾಗುತ್ತದೆ. 

ಸುತ್ತಲಿನ ನಿಸರ್ಗದ ಪ್ರತಿಯೊಂದು ಚೇತನವನ್ನು ಪ್ರಿಯತಮನ ಸಂದೇಶಕ್ಕಾಗಿ 
ಬೇಡುವಂತಾಗುತ್ತದೆ. ಆದರೆ ಸರಿಸಂದೇಶವೇನೂ ತು ಅರಿವಿನೊಂದಿಗೆ 
ಮನ ಅಧೀರವಾಗಿ ಭಯಂಕರ ಬೇಸರವನ್ನು ಅನುಭವಿಸುತ್ತದೆ. ಕಪ್ಪು ಪಾರಿವಾಳವನ್ನು 
ಸಂದೇಶಕ್ಕಾಗಿ ಬೇಡುವ ಮನಸಸ್ಸಿ ಸ್ಥಿತಿಯ ಸುಂದರ ಚಿತ್ರ “ನನ್ನ ಸ೦ದೇಶ' ಕವಿತೆಯಲ್ಲಿ 
ಅತ್ಯಂತ ಜಾ ಸರಳವಾಗಿ ಮೂಡಿಬಂದಿದೆ. 

ಕೊರಳಲ್ಲಿ ನೀಲಿಯ ಮಾಲೆಯಿದೆ 

ಪತ್ರವಿಲ್ಲ; ಸಂದೇಶವಿಲ್ಲ 

ಮೊದಲೇ ಬೇಸರಗೊಂಡಿದ್ದೆ 

ಈಗಿನ್ನೂ ಗಂಭೀರಳಾದೆ 

ಹಾಂ! ನನಗರ್ಥವಾಯಿತು ವೀರನೆ 

ತರಲಿಲ್ಲ ಸಂದೇಶ ಕೇಳಬಂದಿದ್ದೀಯ 

ಹೇಗೂ ನೀ ಮರಳಿ ಹೋಗುತ್ತೀ 

ನನ್ನ ಪ್ರಿಯತಮನ ದೇಶಕ್ಕೆ 

ನಿನ್ನ ಕೊರಳಲ್ಲಿ ಪತ್ರ ಕಟ್ಟುತ್ತೇನೆ 

ಉಕ್ಕುಕ್ಕಿ ಬರುವ ಕಂಬನಿಯಿಂದ 

ಕಣ್ಣುಗಳಾಗಿವೆ ನೀರಿನ ಬುಗ್ಗೆ 

(ನನ್ನ ಸಂದೇಶ) 
-ಎಂದು ತನ್ನ ಸ್ಥಿತಿಯನ್ನು ತೋಡಿಕೊಳ್ಳುತ್ತದೆ. ಜೀವ 
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ಪರಮಾತ್ಮನ ಹುಡುಕಾಟವೇ ಎಲ್ಲ ಕವಿತೆಗಳ ಹಿ೦ದಿನ ಆಶಯ. ಪ್ರಿಯತಮನದೇ 
ಧ್ಯಾನ. ಅವನಿಗೆ ತನ್ನೆಲ್ಲವನ್ನು ಸಮರ್ಪಿಸಿ ಅವನೊಂದಿಗೆ ಅದ್ವೈತ ಸ್ಥಿತಿಗೆ 
ಸೇರಬೇಕೆನ್ನುವ ಚಡಪಡಿಕೆ. “ಮನವಿತ್ತು ಮನವ ಪಡೆ'ಯಲು ಸರ್ವ 
ಮರ್ಪಣೆಯೊಂದೇ ದಾರಿ. "ಒದ್ದಾಟ' ಕವನದಲ್ಲಿಯಂತೂ ಪ್ರೇಮ-ವಿರಹಗಳ 
ರೂಪ ಗಂಭೀರ ಚಿಂತನೆಯಿದೆ. ಪ್ರಿಯತಮನ ಕಾತರದಲ್ಲಿ ನಲುಗಿ ದುಃಖಿಸುವ 
ಹೆಣ್ಣಿನ ಮನಸಿಗೆ ಅಲೆಗಳ ಒದ್ದಾಟ ತಳಮಳಗಳು ಅರ್ಥವಾಗುವುದಿಲ್ಲ. ಸೂರ್ಯನನ್ನು 
ಅಲೆಗಳ ಒದ್ದಾಟದ ಮರ್ಮವನ್ನು ಪ್ರಶ್ನಿಸುತ್ತಾಳೆ. ಇದಕ್ಕೆ ಉತ್ತರ. 

ಚುಂಬಕನೇ ಹುಟ್ಟಿಸಿದ ಈ ಸೆಳೆತ 

ಎಳೆಯುವುದು, ಒದ್ದಾಡುವುದು ಮತ್ತು ತಳಮಳಿಸುವುದು 

ಇದೂ ಅವನ ಸೃಷ್ಟಿಯೆ ಹೌದು. 

ಅಲೆಗಳ ಭಾಗ್ಯದಲ್ಲಿ ಈ ಒದ್ದಾಟ ಬರೆದಿದೆ. 

ಹೃದಯದಲ್ಲಿ ವಿಷಾದ ತುಂಬಿದೆ. 

ನೋವು ತಳಮಳದ ಒಳಗೆಯೇ 

ಪ್ರಾಣರಾಣಿಯ ಯಾವುದೋ ರಹಸ್ಯವಿದೆ 

ಬಹುಶಃ ಇದನ್ನು ಸಹಿಸುತ್ತ 

ಅಡಗಿದ ರಹಸ್ಯ ಒಡೆದೀತು 


`ಸಹಿಸು ಸಹಿಸು ಆದಷ್ಟು ಸಹಿಸು ಎನ್ನುವುದು 


Mat 2 2೭ 


(-ಒದ್ದಾಟ) 

ಸ್ಪರ್ಶ, ಆಲಿ೦ಗನಗಳ ಅನುಭೂತಿ - ಲೀನವಾದ ಅನುಭವ; ಎಲ್ಲೆಲ್ಲೂ ಅವನನ್ನು 
ಕಾಣುತ್ತಲೇ ಅರಸುತ್ತಲೇ ಸಾಗುವ ಪಯಣದ ಚಣಗಳು, ಪ್ರಿಯತಮನಿಗಾಗಿ ಹೊಸ್ತಿಲಲ್ಲಿ 
ಕಾದುನಿಂತ ವಿರಹಿಣಿಯ ಚಿತ್ರ, ಆಕಾಶ ಚಂದ್ರ, ಬೆಳದಿಂಗಳು ಮೊದಲಾದುವು 
ನೀಡುವ ಪ್ರಿಯನ ಆಗಮನದ ಸೂಚನೆಯಿಂದ ವಿರಹಿಣಿಯು ಅವನನ್ನು 
ಎದುರುಗೊಳ್ಳಲು ನಡೆಸುವ ಸಿದ್ಧತೆ - ಬರವಿನ ಕಲ್ಲನೆಯಿಂದಲೇ ಪುಲಕಿತಗೊಂಡ 
ಮನಸ್ಸು ಕ್ಷಣಾರ್ಧದಲ್ಲಿ ಸಂದೇಹ, ಅನುಮಾನಗಳಿಂದ ತಲ್ಲಣಿಸಿ ಅನುಭವಿಸುವ 
ಯಾತನೆ - ಇತ್ಯಾದಿ ಚಿತ್ರಗಳಿಂದ ಇಡಿಕಿರಿದ ಕವಿತೆಗಳು ಪ್ರೇಮ, ವಿರಹದ 
ಮನೋಹರವಾದ ಅನುಭೂತಿಗಳನ್ನು ಸೃಜಿಸುವಲ್ಲಿ ಯಶಸ್ವಿಯಾಗಿವೆ. 

ಒಟ್ಟಾರೆಯಾಗಿ ಇಲ್ಲಿನ ಕವಿತೆಗಳು ಮಧುರಾನುಭವದ ಎರಡು ಸ್ಥಿತಿಗಳನ್ನು 
ವಿವಿದ ಭಾವಲಯಗಳಲ್ಲಿ ಹಿಡಿದಿಡುವಲ್ಲಿ ಸಾರ್ಥಕವೆನಿಸಿವೆ. ವಿರಹ ಮಿಲನಗಳ 
ದ್ವಂದ್ವಗಳಲ್ಲಿ ಮನಸ್ಸು ಕಂಡೆ, ಕಾಣುವೆ ಎಂಬ ಎಂಬ ಸಂತೋಷ ಭರವಸೆಗಳಲ್ಲಿ 
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ತೂಗಿದರೆ ಮತ್ತೊಮ್ಮೆ ನಿರಾಶೆ, ಪರಿತಾಪಗಳಿಂದ ಭಾರವಾಗುತ್ತದೆ. ಕಾದು ಕಾದು 
ತೂಕಡಿಸಿದ ಕ್ಷಣಗಳಲ್ಲಿ “ಬ೦ದು ಹೋಗಿಯೇ ಬಿಟ್ಟನೇನೋ!' ಎಂಬ ಭಯದಿಂದ, 

ಹಾಂ! ಮನಸ್ಸು, ಸ್ಪರ್ಶ, ನಂಬಿಕೆ 

ಎಲ್ಲ ಕಳೆದು ಹೋಗುವ ಹಾಗೆ 

ಹೊರಟು ಹೋದೆ 

ಮನಸಿನಲ್ಲೇ ಉಳಿಯಿತು ಎಸ್ಮಯತೇ 

ವಿಸ್ಮಯ! ವಿಸ್ಮಯ! ವಿಸ್ಮಯ!!! 

(-ವಿಸ್ಮಯ ಹೊಂದಿದೆ) 

ಎ೦ದು ಚೀರುತ್ತದೆ. ಆದರೆ ಕಾಯುವ ಕೆಲಸ ತಪುವುದೇ ಇಲ್ಲ. 

ಪ್ರಿಯತಮನು ಕೈ ತಪ್ಪಿಹೋದನೆಂಬ ಚಿಂತೆಯಷ್ಟೆ ಚಿರಂತನವಾಗಿ ಮತ್ತೆ ಮತ್ತೆ 
ನಿರೀಕ್ಷಿಸುವ ಹಂಬಲಿಸುವ, ಹಾತೊರೆಯುವ ವಿರಹಾಕುಲತೆಯಿ೦ದ ಕರಗುವ, ಕೊರಗುವ 
ಕೆಲಸ; ಮುಂದುವರಿಯತ್ತದೆ. 

ಭಾಯಿವೀರ್‌ ಸಿ೦ಫ್‌ ೧೯ನೇ ಶತಮಾನದ ಉತ್ತರಾರ್ಧದಲ್ಲಿನ ನವೋದಯ 
ಪರಂಪರೆಯಲ್ಲಿ ಬರೆದ ಪ್ರಮುಖ ಪಂಜಾಬಿ ಕವಿ. ಈ ಸಂಕಲನದ ಎಲ್ಲ ಕವಿತೆಗಳಲ್ಲಿ 
ಪರಮಾತ್ಮನ ಬಗೆಗೆ ಜೀವಾತ್ಮ ಅಥವಾ ಸಾಧಕ ಮನಸ್ಸು ತಳೆದ ಎಭಿನ್ನ ಸ್ಥಿತಿಗಳ 
ಸ್ವರೂಪದ ಹೃದಯಂಗಮ ನಿರೂಪಣೆಯಿದೆ. ಅನುಭಾವದ ನೆಲೆಗಳನ್ನು ಅತ್ಯಂತ 
ಸರಳ ಸುಂದರ ಪ್ರತಿಮೆ ಪ್ರತೀಕಗಳ ಮೌಲಿಕವಾಗಿ ಬಿಂಬಿಸಲಾಗಿದೆ. 

ಮಾಲತಿ ಎಸ್‌. ಅವರು ಈ ಕವಿತೆಗಳನ್ನು ಮೂಲಕ್ಕೆ ಧಕ್ಕೆ ಬಾರದಂತೆ ಸಾಕಷ್ಟು 
ಶ್ರಮವಹಿಸಿ ಕನ್ನಡದ ಓದುಗರಿಗೆ ನವೋದಯ ಕಾಲದ ಪಂಜಾಬಿ ಅನುಭಾವಿ 
ಕವಿಯೊಬ್ಬರನ್ನು ಪರಿಚಯಿಸಿರುವುದು ಅಭಿನಂದನೀಯವಾಗಿದೆ. 
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ಸಣ್ಣ ಕತೆಯ ಬೆಳವಣಿಗೆಯ ಮೇಲೆ ಬೆಳಕು 


ನವಿಲುಗರಿ 
ವಿವಿಧ ಲೇಖಕರ ಕಥಾ ಸಂಕಲನ-೨೦೦೦; 


ಪ್ರಕಾಶನ: ಮನೋಹರ ಗ್ರಂಥಮಾಲಾ, ಧಾರವಾಡ 


'ನವಿಲುಗರಿ' ಕಥಾ ಸಂಕಲನ ಹಲವು ಕಾರಣಗಳಿಗಾಗಿ ಮುಖ್ಯವೆನಿಸುತ್ತದೆ. 
೧೯೩೩ರಲ್ಲಿ ಮೊದಲ ಬಾರಿಗೆ ಪ್ರಕಟವಾದ ಈ ಸಂಕಲನ ಮೂವತ್ತೇಳು ವರ್ಷಗಳ 
ನಂತರ ಪ್ರಕಟವಾಗಿರುವುದು ಒಂದು ಕುತೂಹಲಕರ ಸಂಗತಿಯಾಗಿದೆ. ಈ ಸಂಕಲನದಲ್ಲಿ 
ಅತ್ಯಂತ ಮಹತ್ವದ ಅಥವಾ ಸಣ್ಣಕತೆಯ ಬೆಳವಣಿಗೆಯ ಇತಿಹಾಸದ ಒಂದು 
ಪಕ್ಷಿನೋಟವನ್ನು ಕೊಡಲಾಗದ ಕತೆಗಳು ಮತ್ತೊಮ್ಮೆ ಅದೂ "ಸಣ್ಣಕತೆ'ಯ ಪ್ರಕಾರ 
ಸಾಕಷ್ಟು ಪ್ರಬಲವೂ, ಪ್ರಮುಖವೂ ಆಗಿರುವ ಈ ಸಂದರ್ಭದಲ್ಲಿ ಇಂತಹ ಸಂಕಲನದ 
ಅಗತ್ಯದ ಬಗ್ಗೆ ಅನುಮಾನ ಮೂಡುವುದು ಸಹಜ. ಈ ಸಂಕಲನದಲ್ಲಿ ಕಾಣಿಸಿಕೊಂಡ 
ಕತೆಗಾರರಲ್ಲಿ ಯಾರೂ ಜೀವಂತವಾಗಿಲ್ಲ ಅಲ್ಲದೆ ಅವರು ಯಾರೂ ಮಹತ್ವದ 
ಕತೆಗಾರರಾಗಿ ರೂಪಗೊಂಡವರೂ ಅಲ್ಲ. ಆದರೂ ಈ ಕತೆಗಳು ಸಾಹಿತ್ಯ 
ಸಂಗ್ರಹಾಲಯದ 410000 ಮಾದರಿಗಳಾಗಿವೆ. ೩೦ರ ದಶಕದ ಸಣ್ಣಕತೆಗಳ ಸ್ವರೂಪದ 
ಅಧ್ಯಯನಕ್ಕೆ ಇಲ್ಲಿನ ಕತೆಗಳು ನೆರವಾಗಬಹುದು. ಈ ಸಂಕಲನದ ಮುನ್ನುಡಿ 
ಬರೆದ ದಿವಂಗತ ರಂ.ಶ್ರೀ. ಮುಗುಳಿಯವರೂ ಇಲ್ಲಿನ ಕತೆಗಳ ವಿಶ್ಲೇಷಣೆಗಿಂತ 
'ಸಣ್ಣಕತೆ' ಪ್ರಕಾರದ ಸಮೀಕ್ಷೆ ಮಾಡಿದ್ದಾರೆ. ಅವರ ಸಮೀಕ್ಷೆಯ ಹಿನ್ನೆಲೆಯಲ್ಲಿ ಮತ್ತು 
ಕತೆಯ ೩ ಅಂಗಗಳಾಗಿ ಗುರುತಿಸುವ ಸಂಗತಿ Plot ಸ್ವಭಾವ Charater ಪರಿಸ್ಥಿತಿ 
Selling ಈ ದೃಷ್ಟಿಗಳಿಂದ ನೋಡಿದಾಗ ಇಲ್ಲಿನ ಕತೆಗಳ ಅಗತ್ಯದ ಅರಿವಾಗುತ್ತದೆ. 

೩೦ರ ದಶಕಕ್ಕೆ ಸಣ್ಣ ಕತೆ ಹೊಸ ಪ್ರಕಾರವಾಗಿರುವುದರಿ೦ದ ಅದು ಈ ಕಾಲದ 
ಪ್ರಶ್ನೆಗಳನ್ನು ಎದುರಿಸಬೇಕಾಗುತ್ತದೆ ಎನ್ನುವುದನ್ನು ಕುರ್ತುಕೋಟಿಯವರು 
ಒಪ್ಪಿಕೊಳ್ಳುತ್ತಾರೆ ಇಲ್ಲಿನ ಕತೆಗಳು ತೀರ ಸಮಕಾಲೀನವೂ ಅಲ್ಲ, ಅತಿ ಪ್ರಾಚೀನವೂ 
ಅಲ್ಲದ ಸಂದಿಗ್ದ ಕಾಲದ ನೆಲೆಯಲ್ಲಿ ನಿಂತು ರಚಿತವಾದವುಗಳಾಗಿವೆ. 

ಹಿ೦ದಿನ ತಲೆಮಾರಿನ ಲೇಖಕರಾದ ಟೇಂಗೈ ಗೋವಿಂದರಾಯ, ಜಿ.ಪಿ. ರಾಜರತ್ನಂ, 
ಆನಂದ ಕಂದ, ರಂ.ಶ್ರೀ. ಮುಗುಳಿ, ಪಡುಕೋಣೆ ರಮಾನಂದ ಮೊದಲಾದ ಲೇಖಕರ 
ಕತೆಗಳಿವೆ. ಇಲ್ಲಿನ ಕತೆಗಳ ಸ್ವರೂಪ, ಶೈಲಿ, ಸಂವಿಧಾನಗಳಲ್ಲಿ ಇಂದಿಗಿಂತ 
ಭಿನ್ನವಾಗಿದ್ದರೂ, ನವೋದಯದ ಭಾವನಾತ್ಮಕತೆಯ ಆವರಣದೊಳಗೆ ಬದ್ದವಾಗಿದ್ದರೂ 
ಕತೆಯೊಳಗೆ ನಿರೂಪಿತ ಸಮಸ್ಯೆಗಳು ಸಮಕಾಲೀನವೇ. ಇಲ್ಲಿನ ಕತೆಗಳು ಬೇರೆ 
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ಬೇರೆ ಲೇಖಕರು ಬರೆದಿದ್ದರೂ, ಕಥಾ ಸನ್ನಿವೇಶ, ಸಂದರ್ಭಗಳು ಬೇರೆಯಾದರೂ 
ಎಲ್ಲವುಗಳ ಮೂಲದಲ್ಲಿ ಮುಖ್ಯವಾಗಿ ಕೆಲಸ ಮಾಡಿರುವುದು ಮಾನವೀಯ ದೃಷ್ಟಿ, 
ವಸಾಹತುಶಾಹಿ ಸಂದರ್ಭದಲ್ಲಿ ಬರೆದ ಕತೆಗಳಾದರೂ ವಸಾಹತುಶಾಹಿ ಸಂಸ ತಿಯ 
ಚಿತ್ರಣವೆಲ್ಲಿಯೂ ಕಾಣುವುದಿಲ್ಲ. ಜಾತಿ, ಮತ, ಕುಲ, ವರ್ಗ, ಲಿಂಗ ತಾರತಮ್ಯ 
ಮತ್ತು ಶೋಷಣೆಗಳು ನಿರಂತರವಾಗಿ ಸಾಗಿ ಬರುತ್ತಿರುವ ಜೀವಂತ ಸಮಸ್ಯೆಗಳಾಗಿವೆ. 
ಇಂತಹ ಸಮಸ್ಯೆಗಳನ್ನು ಗ್ರಹಿಸುವ, ನಿರೂಪಿಸುವ ರೀತಿ, ವಿಧಾನ, ಭಾಷಾ ಶೈಲಿಗಳಲ್ಲಿ 
ಕಾಲದಿಂದ ಕಾಲಕ್ಕೆ ವ್ಯತ್ಕಾಸಗಳಾಗಬಹುದೇ ಹೊರತಾಗಿ, ಸಮಸ್ಯೆಗಳ ಮೂಲಭೂತ 
ಸ್ವರೂಪ ಒಂದೇ ಆಗಿರುತ್ತದೆ. ' ಇಲ್ಲಿನ ಕತೆಗಳಲ್ಲಿ ಅಂತಹ ಸಮಸ್ಯೆಗಳು ಚರ್ಚಿತವಾಗುತ್ತವೆ 
ಮತ್ತು ಸರಳ ಗ್ರಹಿಕೆಗೆ ದೊರೆಯುತ್ತವೆ. ಈ ಸಮಸ್ಯೆಗಳ ಸಂಬಂಧವಾಗಿ ಕಾಣುವ 
ಲೇಖಕರ ದೃಷ್ಟಿ ರೂಢಿಗತ ಅಭಿಪ್ರಾಯಗಳಲ್ಲಿ ಅಂತಹ ವ್ಯತ್ಯಾಸವೇನೂ ಕಾಣುವುದಿಲ್ಲ. 
`ಛಪ್ಪರ್‌ ಬಂದ್‌” ಕತೆಯಲ್ಲಿ ಮತ್ತು `ಮಾಲ್ಕೀ ಹಕ್ಕು' ಕತೆಯಲ್ಲಿ ಕಾಣುವುದು ಜಾತಿ, 
ವರ್ಗದಿಂದಾಗಿ ಶೋಷಣೆಗೆ ಒಳಗಾಗುವ ದುರುಗಪ್ಪ, ಲಿಂಗಣ್ಣ ಮುಂತಾದವರನ್ನು 
ಒಂದು ಕಾಡು ಜಾತಿಯ ಜನ "ಛಪ್ಪರ್‌ ಬಂದ್‌” ಎಂದು ಕರೆಸಿಕೊಳ್ಳುತ್ತಾ `ಅಸ್ಪ] ಶ್ಯತೆ'ಯ 
ಕಾರಣದಿಂದಾಗಿ ಹೆಜ್ಜೆ ಹೆಜ್ಜೆಗೂ ಅವಮಾನಕ್ಕೆ. ಶಿಕ್ಷೆಗೆ ಗುರಿಯಾಗುತ್ತ, ಆತ್ಮ ಗೌರವ, 
ಸ್ವತಂತ್ರ ಅಸ್ತಿತ್ತಗಳಿಗೂ ಅವಕಾಶವಿಲ್ಲದಂತಹ ದಾರುಣ ಪರಿಸ್ಥಿತಿ ಎದುರಾಗುತ್ತದೆ. 
ಜಾತಿ ಸಂಕೋಲೆಗಳಿಂದ ಬಿಡಿಸಿಕೊಳ್ಳುವ, ಸ್ವತಂತ್ರವಾಗಿ ಬಾಳ್ವೆ ಮಾಡುವ ಆಸೆ, 
ಆಕಾಂಕ್ಷೆಗಳು ಕೇವಲ ಕನಸಾಗುತ್ತವೆ. ಆನಂದ ಕಂದರ "ಮಾಲ್ಕೀ ಹಕ್ಕು' ಕತೆಯಲ್ಲಿಯೂ 
ಇಂತಹದೇ ಸಮಸ್ಯೆ ದುಡಿದು ಬೆವರು ಸುರಿಸಿ ಸಮೃದ್ಧ ಫಸಲನ್ನು ಯಜಮಾನನ 
ಪಾಲಿಗೆ ದೊರಕಿಸುವ ಲಿಂಗಣ್ಣನಿಗೆ ಬಡತನ, ಹಸಿವಿನ ಹಾಹಾಕಾರವನ್ನು ತಣಿಸಲು 
ಒಂದು ಗೊನೆ ಬಾಳೆಯನ್ನೂ ದಕ್ಕಿಸಿಕೊಳ್ಳಲಾಗದ ಅಸಹಾಯಕತೆಗಳು ಕಳ್ಳತನದ 
ಆರೋಪಗಳು ಅವನನ್ನು ಜರುರಿತಗೊಳಿಸುತ್ತವೆ. ದುರುಗುಪ್ಪ , ಲಿಂಗಣ್ಣರು 
ಒಂದು ಬಗೆಯ ಶೋಷಣೆಗೆ ಒಳಗಾದರೆ, ದಿ. ರಂ. ಶ್ರೀ ಮುಗಳಿಯವರು "ವಿತಂತು 
ವೇಶ್ಯೆ' ಸ್ತೀ ಸಂವೇದನೆಯ, ಹೆಣ್ಣಿನ ಅಸಹಾಯಕತೆಯ ದುರಂತದ ಸ್ಪಷ್ಟ ಚಿತ್ರಣದ 
ಮೂಲಕ ಆಕೆಯೂ ಸಾಮಾಜಿಕವಾಗಿ ಶೋಷಣೆಗೆ ಒಳಗಾಗುವುದನ್ನು ಅತ್ಯಂತ 
ಸುಮರ್ಥವಾಗಿ, ಆತ್ಮಕಥಾನಕದ ತಂತ್ರದ ಮೂಲಕ ಬಿಂಬಿಸುತ್ತಾರೆ. ಆತ್ಮಕತೆಯ 
ರೂಪದಲ್ಲಿ ಹೆಣ್ಣೊಬ್ಬಳು, ಬಾಲ್ಯವಿವಾಹ, ವಿಷಮ ದಾಂಪತ್ಯ, ವೈಧವ್ಯ, ವೇಶ್ಯಾ 
ಸಮಸ್ಯೆಯ ಕಪಿಮುಷ್ಠಿಯಲ್ಲಿ ಸಿಲುಕಿ ನಲುಗುವ ಕರಾಳ ಚಿತ್ರ ನೀಡುತ್ತಾರೆ. ಮುಗ್ಗಳಾಗಿದ್ದ 
ಹಣ್ಣು ಮಗಳು ಹಂತ ಹಂತವಾಗಿ ಜೀವನ ಸಂದರ್ಭಗಳ ಮೂಲಕ ಹಾದು, 
ಎದುರಾಗುವ ಸಮಸ್ಯೆಗಳನ್ನು ಸೀಳಿಕೊಂಡು ಸಾಗುತ್ತ, ಸಮಸ್ಯಗಳ ಸ್ವರೂಪದ 
ಚಿಂತನ ಮಾಡುತ್ತ, ಅಸಹಾಯಕತೆ, ಅನಾದರ, ಹಸಿವುಗಳಿಗೆ ಹೇಸಿ ಕಡೆಗೆ 
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ಸೂಳೆಗಾರಿಕೆಯಲ್ಲಿಯೇ ಸುಖವಿದೆ' ಎನ್ನುವ ತೀರ್ಮಾನಕ್ಕೆ ಬರುವುದು ಬದುಕಿನೊಂದಿಗೆ 
ಮಾಡಿಕೊಳ್ಳುವ ರಾಜಿಯಾಗಿದೆ. 

`ಡೂಗಜ್ಜನ ಬಹಿಷ್ಕಾರ' ಜಾತಿ. ಮತಾಂತರ ಸಮಸ್ಯೆಯನ್ನೇ ಮುಂದುವರೆಸುತ್ತದೆ. 
ಬ್ರಾಹ್ಮಣನಾಗಿದ್ದವನೊಬ್ಬ ಅಸಹಾಯಕತೆ, ಅನಿವಾರ್ಯತೆಗಳಿ೦ದ, ಬಡತನದಿಂದ 
ಬೇಸತ್ತು ಕ್ರಿಸ್ತ ಮತಾ೦ತರಗೊ೦ಡವನ ಮಗನನ್ನು ಸಾಕಿ ಸಲಹಿದ್ಧಕ್ಕೆ.... ಜಾತಿಯವರಿಂದ 
ಬಹಿಷ್ಕಾರಕ್ಕೆ ಒಳಗಾಗುವ ಡೂಗಜ್ಜನ ಕತೆ ಅತ್ಯಂತ ಮಾರ್ಮಿಕವಾಗಿದೆ. ಡೂಗಜ್ಜನ 
ಮಾನವೀಯತೆಯನ್ನು ಗ್ರಹಿಸಲಾಗದ ಸಮಾಜದ ಕಣ್ಣಿಗೆ ಜಾತಿಯೊಂದೇ 
ಬೃಹದಾಕಾರವಾಗಿ ಕಾಣುವ ದುರಂತ ವ್ಯಂಗ್ಯವೇ ಇಲ್ಲಿ ಪ್ರಧಾನವಾಗಿದೆ. ಸಿ.ಕೆ. 
ವೆಂಕಟರಾಮಯ್ಯನವರ "ಗಿರಿಜಾ ಕಲ್ಯಾಣ' ಅತ್ಯಂತ ಕಲಾತ್ಮಕವಾಗಿಯೂ, 
ಕುತೂಹಲಕರವಾಗಿಯೂ ಓದುಗರ ,ಮನಸೆಳೆದು ನಿಲ್ಲಿಸುತ್ತದೆ. ಮತ್ತೆ ಇಲ್ಲಿಯೂ 
ಜಾತಿಯೇ ಸಮಸ್ಯೆಯಾಗಿ ಒಂದು ಬ್ರಾಹ್ಮಣ ಕುಟು೦ಬ ಅಲೆಮಾರಿಯಾಗಬೇಕಾಗುತ್ತದೆ. 
ಸ್ಮಾರ್ತರ ಮನೆಯ ಸೂತಕಾನ್ನ ತಿಂದ ತಂದೆಯ ತಪ್ಪಿಗೆ ಮಗನ ಕುಟುಂಬ 
ಬಲಿಯಾಗುತ್ತದೆ. ಇದ್ದೂರಲ್ಲಿ ಇರಲಾಗದೆ ಮಗಳೂ ಗಿರಿಜೆಗೆ ಮದುವೆ ಮಾಡಿಸಲಾಗದೆ 
ಹತಾಶವಾಗಿ ಅಲೆದಾಡುತ್ತ ಬರುವ ಕುಟುಂಬಕ್ಕೆ ಬಾಲಕೃಷ್ಣರಾಯರಂತಹವರ 
ಪರಿಚಯವಾಗಿ ದೇವರು, ಧರ್ಮ, ಆಚರಣೆಗಳ ಮತ್ತೊಂದು ಮುಖದ 
ದರ್ಶನವಾಗುತ್ತದೆ. ಕಲ್ಲಿನ ದೇವರ ವಿಗ್ರಹಗಳ ಜೊತೆಗೆ ಗಿರಿಜಾಕಲ್ಯಾಣದ ಹೆಸರಿನಲ್ಲಿ 
ಮನುಷ್ಯರು ನಡೆಸುತ್ತಿದ್ದ ನಾಟಕ ರಾಯರಿಗೆ, ಮರುಳಾಟದಂತೆ, ಪಾಪವೆಂಬಂತೆ 
ಕಾಣಿಸುತ್ತದೆ. ಹೆಂಡತಿಯ ಆಸೆಯಂತೆ "ಗಿರಿಜಾ ಕಲ್ಯಾಣ” ನೋಡಲು ನಂಜನಗೂಡಿಗೆ 
ಬಂದ ರಾಯರಿಗೆ ಆದ ಇಂಥ ಹೊಸ ದರ್ಶನದಿಂದ ಬಹಿಷ್ಕಾರಕ್ಕೆ ಒಳಗಾಗಿದ್ದ 
ಲಕ್ಷ್ಮೀನಾರಣಪ್ಪನ ಮಗಳಾದ ಗಿರಿಜೆಯ ಕಲ್ಯಾಣ ಮಾಡಿ ಜೀವವಿಲ್ಲದ ದೇವರ 
ಮದುವೆಯಾಟದ ಪಾಪಕ್ಕೆ ಪ್ರಾಯಶ್ಚಿತ್ತ ಮಾಡಿಕೊಳ್ಳುತ್ತಾರೆ. ಕತೆಯ ಪ್ರಧಾನ ಕೇಂದ 
ಗಿರಿಜಾ ಕಲ್ಯಾಣವೇ ಆದರೂ ಅದರ ಸುತ್ತ ಹೆಣೆದುಕೊಂಡ ಇತರ ವಿವರಗಳೂ, 
ಸನ್ನಿವೇಶಗಳೂ, ರಾಯರ ದಾಂಪತ್ಯದ ಸರಸ ವಿರಸದ ಅಂಶಗಳೂ ಸೇರಿ ಕತೆ 
ಕುತೂಹಲಕರವೂ ರೋಚಕವೂ ಆಗಿದೆ. 

'ಹತಭಾಗ್ಯನ ಭಾಗ್ಯ' ಗುಜರಾತಿನ ಅಬೂ ಪಹಾಡಕ್ಕೆ ಸಂಬಂಧಿಸಿದಂತೆ ಸ್ಥಳ 
ಪುರಾಣವಾಗಿರುವ ಲಕ್ಷ್ಮೀದೇವಿ ಕೇಶುಕುಮಾರ ದಂಪತಿಗಳ ಉಜ್ವಲ ದೇಶಪ್ರೇಮ, 
ತ್ಯಾಗ, ಬಲಿದಾನಗಳಿಂದ ಪ್ರಭಾವಿತನಾದ ಮತ್ತೊಬ್ಬ ದೇಶಭಕ್ತನ (ವಿಜಯಕುಮಾರ) 
ಕತೆಯಾಗಿದೆ. ಉತ್ಸಾಹಿ ತರುಣರ ಸಂಘಟನೆ, ದೇಶಭಕ್ತಿ ಪ್ರಚಾರ ಕಾರ್ಯದಲ್ಲಿ 
ತೊಡಗಿಸಿಕೊಳ್ಳಬೇಕೆಂಬ ಸಂದೇಶದ ಕತೆಯಾಗಿದೆ. 
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ಈ ಸಂಕಲನದ ಉತ್ತಮ ಕತೆಗಳಲ್ಲಿ "ಕಿಚ್ಚಿನ ಕಾವಲು' ಮನುಷ್ಯ ಸಂಬಂಧಗಳನ್ನು 
ಅದರಲ್ಲಿನ ಒಳಿತು ಕೆಡಕುಗಳ ಸ್ವರೂಪವನ್ನೂ ಚಿತ್ರಿಸುತ್ತದೆ. "ಕಿಚ್ಚಿನ ಕಾವಲು' 
ಸಾಂಕೇತಿಕತೆಯೊಂದಿಗೆ ಮಿತ್ರ ದ್ರೋಹದ ಪರಿಣಾಮಗಳನ್ನು ಹೃದಯಸ್ಪರ್ಶಿಯಾಗಿ 
ಬಿಂಬಿಸುತ್ತದೆ. ಆತ್ಮೀಯ ಮಿತ್ರರು ಹಣದ ಕಾರಣದಿಂದ ವೈಮನಸ್ಕಕ್ಕೆ ಗುರಿಯಾಗಿ 
ಅನೇಕ ಅನರ್ಥ ಪರಪರೆಗಳಿಗೆ ಕಾರಣವಾಗುತ್ತಾರೆ. ಹಣದ ವ್ಯವಹಾರ ಕೋರ್ಟಿನ 
ಮೆಟ್ಟಿಲೇರುತ್ತದೆ. ಮದ್ದೂರಾಯರ ಮನೆಗೆ ಬೆಂಕಿ ಬೀಳುತ್ತದೆ. ದೇಸಾಯರ ಸಾಕು 
ಮಗಳ ಅಪಹರಣ ಕೊಲೆಗಳಾಗುತ್ತವೆ. ಕಡೆಗೆ ದೇಸಾಯರು ಸತ್ತು ಅವರ ಪಾರ್ಥಿವ 
ಶರೀರಕ್ಕೆ ಕಿಚ್ಚಿಡಲೂ ಗತಿಯಿಲ್ಲದಂತಾಗುತ್ತದೆ. ಅಬ್ರಾಹ್ಮಣನಾದ ರಾಚನೆ ಕಿಚ್ಚಿಗೆ 
ಮೈಲಿಗೆಯಿಲ್ಲವೆಂದು ಅಗ್ನಿ ಸ್ಪರ್ಶ ಮಾಡಿಸುತ್ತಾನೆ. ಉರಿಯುತ್ತಿರುವ ಕಿಚ್ಚಿಗೆ ಅಪರಿಚಿತ 
ಫಕೀರನೊಬ್ಬ ಕಾವಲು ನಿಲ್ಲುತ್ತಾನೆ. ಕತೆಯ ಉದ್ದಕ್ಕೂ ನಿಗೂಢತೆಯ ಪರಿಸರ 
ನಿರ್ಮಾಣವಾಗುತ್ತಲೇ ಸಾಗುತ್ತದೆ. 

ಇಲ್ಲಿನ ಹತ್ತು ಕತೆಗಳಲ್ಲಿಯೂ ವಸ್ತು ಸಂಕೀರ್ಣತೆಯಾಗಲೀ ತಂತ್ರ ಕೌಶಲ್ಯವಾಗಲೀ 
ಪ್ರಧಾನವಾಗಿಲ್ಲ. ಅನುಭವಕ್ಕೆ ದಕ್ಕುವ ಸ೦ಗತಿಗಳು ಮನುಷ್ಯ ಸ್ವಭಾವ ನಡವಳಿಕೆಗಳ 
ಸಾಮಾಜಿಕ ಅನ್ಯಾಯಗಳ ಬಗ್ಗೆ ನಡೆದ ಚಿಂತನೆಗಳ ಸರಳ ನಿರೂಪಣೆಯಿದೆ. ಸಣ್ಣಕತೆಯ 
ಸ್ಪಷ್ಟ ನಿಲುವುಗಳು ಆಗ ತಾನೇ ಕಾಣಿಸಿಕೊಳ್ಳುತ್ತಿದ್ದ ಸ೦ದರ್ಭದಲ್ಲಿ ಕತೆ ಹೇಳುವುದೇ 
ಮುಖ್ಯವಾಗಿತ್ತು. ತಂತ್ರ, ಸಂವಿಧಾನ ಸಂಕೀರ್ಣತೆಗಳು ಅಷ್ಟು ಮುಖ್ಯವಾಗಿರಲಿಲ್ಲ. 
ಅಲ್ಲದೆ ಇಲ್ಲಿನ ಕತೆಗಳ ಲೇಖಕರು ಕತೆಗಾರರಾಗಿ, ಕೆಲವರನ್ನು ಬಿಟ್ಟರೆ, ಮು೦ದುವರೆಯಲೇ 
ಇಲ್ಲ. ಆದರೂ ಐತಿಹಾಸಿಕ ದೃಷ್ಟಿಯಿಂದ, ಇವತ್ತಿನ ಓದುಗರಿಗೆ ಅಧ್ಯಯನದ 
ಮಾದರಿಗಳಾಗಿ ಇಲ್ಲಿನ ಕತೆಗಳು ಮುಖ್ಯವಾಗುತ್ತವೆ. 

ಕೀರ್ತಿನಾಥ ಕುರ್ತಕೋಟಿಯವರು ಹೇಳುವಂತೆ “ಈ ನವಿಲುಗರಿ' ಕಥಾ ಸಂಗಹ 
ಬಹಳ ಹಳೆಯದು. ಇಲ್ಲಿನ ಎಷ್ಟೋ ಲೇಖಕರು ಈಗಿಲ್ಲ. ಬಹುಶಃ ಆ ಕಾಲದ 
ಓದುಗರೂ ಬಹಳಷ್ಟು ಇಲ್ಲ. ಆದರೆ ಕತೆಗಳಿವೆ. ಈ ಕಥಾ ಸಂಕಲನದ ಹೊಸ 
ಓದುಗರಿಗೆ ಹಿಂದಿನವರ ಅನುಭವ ಲೋಕವನ್ನು ದರ್ಶಿಸುತ್ತದೆ. 


kok 
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ನಿಖರ ಅಭಪ್ರಾಯದಳ ಸಂ೦ಶೋಂಧನೆ 


ಕುಮಾರ ಸಂಭವ ಹಾಗೂ ಗಿರಿಜಾಕಲ್ಯಾಣ 


ಲೇಖಕಿ: ಡಾ. ಪ್ರಮೀಳಾ ಮಾಧವ್‌; ಪ್ರ ಪ್ರಿಯದರ್ಶಿನಿ ಪ್ರಕಾಶನ, 


ಲ 


೧೩೮, ೭ನೇ ಸಿ. ಮುಖ್ಯರಸ್ಕೆ ವಿಜಯನಗರ, ಬೆಂಗಳೂರು-೪೦ 


“ಕುಮಾರ ಸಂಭವ ಹಾಗೂ ಗಿರಿಜಾಕಲ್ಯಾಣ” ಡಾ. ಪ್ರಮೀಳಮಾಧವ್‌ ಅವರ 
ಪಿಎಚ್‌ಡಿ ಮಹಾಪ್ರಬಂಧ, ಇಂತಹ ಪ್ರಬಂಧಗಳಿಗೂ ಮತ್ತು ವಿಮರ್ಶಾ ಕೃತಿಗಳಿಗೂ 
ಅಧ್ಯಯನದ ದೃಷ್ಟಿಯಲ್ಲಿ ವ್ಯತ್ಯಾಸವಿರುತ್ತದೆ. ಪಿಎಚ್‌ಡಿ ಪ್ರಬಂಧಗಳಲ್ಲಿ ಒಂದು 
ಕೃತಿಯ ಅಥವಾ ಹಲವು ಕೃತಿಗಳ ಸಮೀಕ್ಷಾ ರೂಪದ ಅಧ್ಯಯನವಿರುತ್ತದೆ. ಕೃತಿಯ 
ಬಾಹ್ಯ ಮತ್ತು ಆಂತರಿಕ ಸ್ವರೂಪದ ಸುದೀರ್ಫ ವಿಶ್ಲೇಷಣೆ ಮತ್ತು ವಿವರಣೆಯ 
ಮೂಲಕ ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯ ಸಂದರ್ಭದಲ್ಲಿ ಅದರ ನೆಲೆಗಳನ್ನು ಗುರುತಿಸುವುದಾಗಿರುತ್ತದೆ. 
ಇಲ್ಲಿ ಕಟುಟೀಕೆ, ವಿಮರ್ಶೆಗೆ ಅವಕಾಶ ಹೆಚ್ಚಾಗಿ ಇರುವುದಿಲ್ಲ. ಕೃತಿಯ ಸ್ವರೂಪ, 
ಸೌಂದರ್ಯ, ಸಾಂಸ್ಕೃತಿಕ ಮೌಲ್ಯಗಳ ಅನ್ವೇಷಣೆ ಮುಖ್ಯ ಆಶಯವಾಗಿರುತ್ತದೆ. 

ಡಾ. ಪ್ರಮೀಳಾ ಮಾಧವ್‌ ಅವರು ಕಾಳಿದಾಸನ ಕುಮಾರ ಸ೦ಭವ, ಕನ್ನಡದಲ್ಲಿ 
ಹರಿಹರನ ಗಿರಿಜಾ ಕಲ್ಯಾಣ - ಎರಡೂ ಕೃತಿಗಳನ್ನು ತೌಲನಿಕ ಅಧ್ಯಯನಕ್ಕೆ ಒಳಗಾಗಿಸಿ, 
ಅಂತಾರಾಷ್ಟ್ರೀಯವಾಗಿ ಗುರುತಿಸಿಕೊಂಡಿರುವ ಕಾಳಿದಾಸನ ಕುಮಾರಸಂಭವ ಕೃತಿಯನ್ನು 
ಗಿರಿಜಾಕಲ್ಯಾಣ ಕೃತಿಯನ್ನು ಹಲವು ದೃಷ್ಟಿಗಳಿಂದ ಅಭ್ಯಾಸ ಮಾಡಿ ಹರಿಹರ ಕಾಳಿದಾಸನಿಗೆ 
ಎಷ್ಟು ಯಣಿಯಾಗಿದ್ದಾನೆ, ಎಷ್ಟು ಸ್ಪತಂತ್ರನಾಗಿದ್ದಾನೆ ಎನ್ನುವುದನ್ನು ಸ್ಥಾಪಿಸುವ ಪ್ರಯತ್ನ 
ಮಾಡಿದ್ದಾರೆ. ಕೃತಿಗಳ ಆಳ ಅಧ್ಯಯನವಿಲ್ಲದೆ, ತರ್ಕಬದ್ಧ ವಿವರಣೆಯಿಲ್ಲದೆ ಹರಿಹರನ 
ಕೃತಿಯನ್ನು “ಕುಮಾರ ಸಂಭವ'ದ ಪಡಿನೆರಳೆನ್ನುವ ಅಭಿಪ್ರಾಯಕ್ಕೆ ಬಂದಿರುವ 
ಹಿನ್ನೆಲೆಯಲ್ಲಿ ಪ್ರಮೀಳಾರವರ ತೌಲನಿಕ ಅಧ್ಯಯನ ಮುಂದಾಗುತ್ತದೆ. 

ಒಂದು ಕೃತಿಗೆ ಕೃತಿಕಾರನಿಗೆ ನಿಜವಾಗಿಯೂ ಸಲ್ಲಬೇಕಾದ ಗೌರವ ನೆಲೆ 
ಬೆಲೆಗಳು ಇಂತಹ ತೌಲನಿಕ ಅಧ್ಯಯನದ ಮೂಲಕ ಸಾಧ್ಯವಾಗುತ್ತದೆ. ಕವಿಗಳ 
ಸಾಂಸ್ಕೃತಿಕ, ಸಾಮಾಜಿಕ, ರಾಜಕೀಯ ಪರಿಸರಗಳು ಆಯಾಕಾಲದ ಸಾಹಿತ್ಯ, ಭಾಷಾ 
ಶೈಲಿಗಳು ಎಷ್ಟೇ ಬೇರೆಯಾಗಿದ್ದರೂ ಅವರ ಪ್ರತಿಭೆ, ಚಿಂತನ, ದರ್ಶನ, ರಸದೃಷ್ಟಿ, 
ಪಾತ್ರ, ಪರಿಸರ ನಿರ್ಮಾಣ, ಸಂವಿಧಾನ ಕೌಶಲ್ಯ ನಿರೂಪಣಾ ಸಾಮರ್ಥ್ಯದ ವಿಚಾರದಲ್ಲಿ 
ಅಧ್ಯಯನದ ಮೂಲಕ ಶ್ರೇಷ್ಠತೆಯನ್ನೂ ನಿಜವಾದ ಸ್ಥಾನಮಾನಗಳನ್ನು ಗುರುತಿಸುವುದು 
ಅತ್ಯ೦ತ ಅನಿವಾರ್ಯ ಸಂಗತಿಯಾಗುತ್ತದೆ. ಒಂದು ಕೃತಿಯನ್ನು ಕುರಿತು ಕೆಲವೊಮ್ಮೆ 
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ಪರಸ್ಪರ ಭಿನ್ನಾಭಿಪ್ರಾಯಗಳಿದ್ದಾಗ ಅಧ್ಯಯನದ ಮೂಲಕ ಅಂತಹ ಭಿನ್ನಾಭಿಪ್ರಾಯಗಳಲ್ಲಿ 
ಯಾವುದು ಸಮರ್ಥನೀಯವೆಂಬುದನ್ನು ಕಂಡುಕೊಳ್ಳಬೇಕಾಗುತ್ತದೆ. 

ಪ್ರಮೀಳಾ ಅವರು ಕೃತಿಯಲ್ಲಿ ಇಂತಹದೇ ಅಧ್ಯಯನದ ಪ್ರಯತ್ನ ಮಾಡಿದ್ದಾರೆ. 
ಕಾಳಿದಾಸ ಲೋಕ ಕವಿ, ಆತನ ಬಗ್ಗೆ ನಡೆದಷ್ಟು ಅಧ್ಯಯನ ಕನ್ನಡದ ಹರಿಹರನ 
ಬಗ್ಗೆ ನಡೆಯದಿರುವಾಗ ತೀರ್ಮಾನಿಕವಾಗಿ ಒಬ್ಬ ಕವಿ ಇನ್ನೊಬ್ಬ ಕವಿಯಿಂದ 
ಪ್ರಭಾವಿತನಾಗಿದ್ದಾನೆ ಎನ್ನುವುದು ಸರಿಯಲ್ಲ. 

“ಕುಮಾರ ಸಂಭವ' "ಗಿರಿಜಾ ಕಲ್ಯಾಣ'ಗಳ ಕತೆ ಪೌರಾಣಿಕ ಮತ್ತು ಇವೆರಡೂ 
ಕೃತಿಗಳಲ್ಲಿ ಮೂಲಕಥೆ ಒಂದೇ ಆದರೂ ಇಬ್ಬರು ಕವಿಗಳು ಸಮಾನ ಕಥಾ ಪ್ರಸಂಗವನ್ನು 
ತೆಗೆದುಕೊಂಡಿದ್ದರೂ ದೃಷ್ಟಿದರ್ಶನ, ನಿರೂಪಣೆ, ಶೈಲಿ ಮುಂತಾದವುಗಳ ವಿಚಾರದಲ್ಲಿ 
ಬೇರೆ ಬೇರೆಯೇ ಆಗಿದ್ದಾರೆ. "ಗಿರಿಜಾ ಕಲ್ಯಾಣ'ದ ಕತೆ ಪ್ರಾಚೀನ ಕಾಲದಿಂದ 
ಇಂದಿನವರೆಗೆ ಅನೂಚಾನವಾಗಿ ಶಿಷ್ಟ ಜಾನಪದ ಸಾಹಿತ್ಯದಲ್ಲೆಲ್ಲ ಕಾಣಿಸಿಕೊಂಡಿದೆ. 

ಆರು ಅಧ್ಯಾಯಗಳಲ್ಲಿ ಈ ಎರಡೂ ಕೃತಿಗಳನ್ನು ತೌಲನಿಕವಾಗಿ ಚರ್ಚಿಸುವಾಗ, 
ಶಿವಪಾರ್ವತಿಯರ ಕತೆಯನ್ನು ಸಾಂಸ್ಕೃತಿಕ, ಧಾರ್ಮಿಕ ಹಿನ್ನೆಲೆಯ ಗ್ರಹಿಕೆಯನ್ನು 
ಉಳಿಸಿಕೊಂಡಿದ್ದಾರೆ. ಕವಿಗಳ, ಕವಿಕೃತಿಗಳಿಗಿರುವ ಆಕರಗಳು, ವಸ್ತು ಪರಿಕಲ್ಪನೆಯಲ್ಲಿನ 
ವ್ಯತ್ಯಾಸಗಳು ಕಾವ್ಯಗಳ ವಸ್ತು ಸ್ವರೂಪ, ಸಂವಿಧಾನ, ಸನ್ನಿವೇಶ, ಪಾತ್ರ ಚಿತ್ರಣ, 
ರಸನಿರೂಪಣೆ, ವರ್ಣನೆ, ಕಾವ್ಯ ಮೌಲ್ಯಗಳು ಸಾಮಾಜಿಕ ಅ೦ಶಗಳು - ಇತ್ಯಾದಿ 
ಮಗ್ಗುಲುಗಳಿಂದ ಶೋಧಕ, ಅನ್ವೇಷಕ ದೃಷ್ಟಿಯಿ೦ದ ಅಧ್ಯಯನ ನಡೆಸಿದ್ದಾರೆ. 

ಭಾರತೀಯ ಸಾಂಸ್ಕೃತಿಕ ಪರಂಪರೆಯಲ್ಲಿ ಶಿವ-ಪಾರ್ವತಿಯರ ಕಲನೆ 
ವಿಕಾಸಗೊಂಡ, ಅಸ್ತಿತ್ವಕ್ಕೆ ಬ೦ದ ರೀತಿಯನ್ನು ವೇದ ಪುರಾಣ, ಮಹಾಕಾವ್ಯಗಳಲ್ಲಿ 
ಪ್ರಸ್ತಾಪಗೊಂಡಿರುವುದನ್ನು ಉದಾಹರಣೆಗಳ ಮೂಲಕ ಸ್ಪಷ್ಟಪಡಿಸುತ್ತಾರೆ. ಕಾಳಿದಾಸ, 
ಹರಿಹರರ ಜೀವನ ವಿವರಗಳನ್ನೂ ಅವರಿಬ್ಬರ ಸಾಮಾಜಿಕ ಹಿನ್ನೆಲೆಯನ್ನೂ ಸೂಕ್ಷ್ಮವಾಗಿ 
ವಿವರಿಸುತ್ತಾ ಅವರ ಕಾವ್ಯಕ್ಕೆ ಲಭ್ಯವಾಗಿರಬಹುದಾದ ಆಕರಗಳಲ್ಲಿ ಕಥಾ೦ಶಗಳನ್ನು, 
ಉದ್ದೇಶಗಳನ್ನೂ ಸೂಚಿಸಿ ಇವರಿಬ್ಬರೂ ಇಂತಹ ಮೂಲಕತೆಯನ್ನು ಸ್ವೀಕರಿಸುವಾಗ 
ಯಾವ ಧೋರಣೆಯನ್ನು ತಳೆದಿದ್ದಾರೆಂಬುದನ್ನೂ ಸ್ಪಷ್ಟಪಡಿಸುತ್ತಾರೆ. 

ಪುರಾಣಗಳಲ್ಲಿ ಶಿವ-ಪಾರ್ವತಿಯರ ಕಲ್ಕಾಣ ದೈತ್ಯ ನಾಶಕ್ಕೆಂದು ಕಾಣಿಸಿಕೊಂಡರೆ, 
“ಕುಮಾರ ಸಂಭವ'ದಲ್ಲಿ ಕವಿಗೆ ದಾಂಪತ್ಯ ಚಿತ್ರಣದ ಧ್ಯೇಯವಿದೆ ಎಂದು ಲೇಖಕಿ 
ಗುರುತಿಸುತ್ತಾರೆ. 

ತೌಲನಿಕ ಅದ್ಯಯನಕ್ಕೆ ತೊಡಗುವಾಗ ಎರಡೂ ಕಾವ್ಯಗಳಲ್ಲಿನ ಕಾವ್ಯ ಸಂದರ್ಭ . 
ಸನ್ನಿವೇಶಗಳಲ್ಲಿನ ಸಮಾನಾಂಶ ಮತ್ತು ವ್ಯತ್ಕಾಸಗಳನ್ನು ಅನುಕ್ರಮದಲ್ಲಿ ಗುರುತಿಸುತ್ತಾರೆ. 
ಅವಗಾಹನೆಗೆ ಅನುಕೂಲವಾಗುವಂಥ ಪದ್ಯಗಳನ್ನು ಪದ್ಯ ಸಾಲುಗಳನ್ನು 
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ಸಂಖ್ಯೆಯೊಂದಿಗೆ ಸೂಚಿಸುತ್ತಾರೆ. ಮತ್ತು ಎರಡೂ ಕಾವ್ಯಗಳಲ್ಲಿನ ಕಥಾ ವಿವರಗಳನ್ನು 
ಅಚ್ಚುಕಟ್ಟಾದ ನಿರೂಪಣೆಯೊಂದಿಗೆ ನೀಡುತ್ತಾರೆ. ಪಾರ್ವತಿಯ ಜನನ, ವರಾನ್ವೇಷಣೆ, 
ತಾರಕ ಪ್ರಸ೦ಗ, ಶಿವನ ತಪಸ್ಸು - ಹೀಗೆ ವಿವಿಧ ಕಥಾ ಘಟ್ಟಗಳಲ್ಲಿ ಕತೆ ಪಡೆಯುವ 
ತಿರುವುಗಳನ್ನು, ಇಬ್ಬರು ಕವಿಗಳೂ ಆಯಾ ಸನ್ನಿವೇಶ ಸಂದರ್ಭಗಳನ್ನು ನಿರ್ವಹಿಸುವ 
ರೀತಿಯನ್ನು ವಿಶ್ಲೇಷಿಸುತ್ತಾರೆ. 

ಕಾವ್ಯಗಳ ಬಾಹ್ಯ ವಿವರಗಳಲ್ಲದೆ, ರಸ, ಧ್ವನಿ, ಕಾವ್ಯ ಸೌಂದರ್ಯದ ದೃಷ್ಟಿಯಿಂದ 
ಸೂಕ್ಷ್ಮ ಪರಿಶೀಲನೆಯೊಂದಿಗೆ ತಲುಪುವ ತಮ್ಮ ಅಭಿಪ್ರಾಯಗಳನ್ನು ಅಲ್ಲಲ್ಲಿ ಕಾಣಿಸುತ್ತಾರೆ. 
ರಸವಿಚಾರವಾಗಿ ಹೇಳುತ್ತಾ ಕಾಳಿದಾಸ, ಹರಿಹರರ ಕಾವ್ಯ ದೃಷ್ಟಿಯಲ್ಲಿನ ವ್ಯತ್ಯಾಸಗಳನ್ನು 
ಹೀಗೆ ವಿವರಿಸುತ್ತಾರೆ. "ಕುಮಾರ ಸಂಭವ' ಆಧ್ಯಾತ್ಮಿಕ ಧೋರಣೆಗಳುಳ್ಳ ದರ್ಶನ 
ಕಾವ್ಯವಾದರೂ ಅದರಲ್ಲಿ ಅರಳಿನಿಂತ ಕಥಾವಸ್ತು ಸರ್ವಜೀವರಾಶಿಗಳ ಒಲವಿನ 
ಕಥೆ; ಒಲವು ಗೆಲುವಾದ ಕಥೆ. ಇದು ತನ್ನೆಲ್ಲ ಸೌಂದರ್ಯದೊಡನೆ ಹೊಮ್ಮಿ 
ಚಿಮ್ಮುವುದು ರಸರಾಜನೆನಿಸಿದ ಶೃಂಗಾರದಲ್ಲಿ... ಆದ್ದರಿ೦ದ ಕಾಳಿದಾಸನಲ್ಲಿ ಶೃಂಗಾರವೇ 
ಪ್ರಧಾನ ಎಂದು ಅಭಿಪ್ರಾಯಪಡುತ್ತಾರೆ. ಆದರೆ ಗಿರಿಜಾ ಕಲ್ಯಾಣದ ಕರ್ತೃ ಹರಿಹರನು 
ಭಕ್ತಿ ಮನೋಧರ್ಮ ಹಾಗಾಗಿ ಹರಿಹರನ ಸಮಸ್ತ ಚೈತನ್ಯ ಪ್ರತಿಭೆಗಳು ಭಕ್ತಿ 
ನಿರೂಪಣೆಯಲ್ಲಿಯೇ ವ್ಯಯವಾಗಿರುವುದನ್ನು ಗುರುತಿಸುತ್ತಾರೆ. 

ಎರಡೂ ಕಾವ್ಯಗಳನ್ನು ಹಲವು ಮಗ್ಗುಲುಗಳಿಂದ ಅಧ್ಯಯನ ನಡೆಸಿ ಆಯಾ 
ಕವಿಗಳಿಗೆ ನಿಜವಾಗಿ, ತಾರ್ಕಿಕವಾಗಿ ಸಲ್ಲಬೇಕಾದ ನೆಲೆ ಬೆಲೆಗಳನ್ನು ದಕ್ಕಿಸಿಕೊಟ್ಟಿದ್ದಾರೆ. 
ಒಟ್ಟಾರೆಯಾಗಿ ಈ ಪ್ರಬಂಧ ಕೃತಿಯಲ್ಲಿ ಲೇಖಕಿಯ ಶ್ರಮ ಶಿಸ್ತು, ಸಂಶೋಧಕ ದೃಷ್ಟಿ 
ನಿಖರವಾದ ನಿಲುವುಗಳು ಎದ್ದು ಕಾಣುತ್ತವೆ. ಎಲ್ಲಕ್ಕಿಂತ ಹೆಚ್ಚಾಗಿ ಈ ಕೃತಿ 
ಒದಗಿಸಿಕೊಡುವ ಆಕರಗಳ ಮಾಹಿತಿ, ಅನುಬಂಧಗಳು ಮುಂದೆ ಬರುವ 
ಅಧ್ಯಯನಾಸಕ್ತರಿಗೆ ಉತ್ತಮ ಪರಾಮರ್ಶನ ಗ್ರಂಥವಾಗುವುದರಲ್ಲಿ ಸಂದೇಹವಿಲ್ಲ. 


kk 


ಸಂಸ್ಕೃತಿ ದನಿಗಳು/ 137 


ಚಾರಿತ್ರಿಕ ಮಹತ್ವವುಳ್ಳ ವಸಾಹತುಶಾಹಿ ಇತಿಹಾಸ 


ದೇವರ ವಿಕರಾಳಗಳು 
ಲೇ: ಎ೦. ಮುಕುಂದನ್‌; ಅನುವಾದ: ನಾ. ದಾಮೋದರ ಶೆಟ್ಟಿ; 


ಪ್ರಕಾಶನ: ಕೇಂದ್ರ ಸಾಹಿತ್ಯ ಅಕಾಡೆಮಿ, ರವೀಂದ್ರ ಭವನ, ೩೫, 
ಫಿರೋಜಶಾಹ ರಸ್ತೆ ನವದೆಹಲಿ- ೧೧೦೦೦೧ 


“ದೇವರ ವಿಕರಾಳಗಳು' ೧೯೯೨ರಲ್ಲಿ ಕೇಂದ್ರ ಸಾಹಿತ್ಯ ಅಕಾಡೆಮಿ ಪುರಸ್ಕ ಫೆ 
ಮಲೆಯಾಳಂ ಕಾದಂಬರಿ. ಎಂ. ಮಹದೇವನ್‌ರ ಈ ಕಾದಂಬರಿಯನ್ನು ಕನ್ನ ದೆ 
ಅನುವಾದಿಸಿದವರು ನಾ. ದಾಮೋದರ ಶೆಟ್ಟಿ. ಮಲೆಯಾಳಂ ಸಾಹಿತ್ಯ ಪ ಪರಂಪರೆಯಲ್ಲಿ 
ಅತ್ಯಂತ ಪ್ರಮುಖ ಕಾದಂಬರಿಕಾರರಾದ. ಎಂ. ಮಹದೇವನ್‌ ಸ “ದೇವರ 
ವಿಕರಾಳಗಳು' ಕಾದಂಬರಿ ಹಲವು ದೃಷ್ಟಿಗಳಿಂದ ಮಹತ್ವದ ಕಾದಂಬರಿ ಎನಿಸಿದೆ. 
ಫ್ರೆಂಚ್‌ ಸ್ವಾಮ್ಯದಲ್ಲಿದ್ದ ಕೇರಳದ `ಮಯ್ಯಳಿ' (ಮಾಹಿಮ) ರಾಜ್ಯದ ವಸಾಹತುಶಹಿಯುಗ 
ಮುಗಿದ ನಂತರದ ಏಳು ಬೀಳಿನ ಕತೆಯನ್ನು ಅಲ್ಲಿನ ದಿಟ್ಟ ಪ್ರಾದೇಶಿಕತೆಯ 
ಹಿನ್ನೆಲೆಯೊಂದಿಗೆ ಚಿತ್ರಿಸಿದ್ದಾರೆ... ಮಯ್ಯಳಿಯ ಬದುಕಿನ ಸ್ಥಿತ್ಯಂತರಗಳು 
ಮಯ್ಯಳಿಯದಕ್ಕಷ್ಟೇ ಉಳಿಯದೆ ವಸಾಹತುಶಹಿ ಪ್ರಭಾವಕ್ಕೆ ಒಳಗಾಗಿದ್ದ 
ಮಯ್ಯಳಿಯಂತಹ ಹಲವು ಪ್ರದೇಶಗಳ ಕತೆಯೂ ಆಗಿದೆ. ಈ ಕಾದ೦ಬರಿ ವಾಸ್ತವ 
ಮತ್ತು ಕನಸುಗಳ ಕಲಾತ್ಮಕ ಸಂಗಮದಂತೆ ಕಾಣಿಸುತ್ತದೆ. ಮಯ್ಯಳಿಯ ಜನ 
ಸಮುದಾಯದ ಬದುಕಿನ ದಟ್ಟ ಚಿತ್ರಣವಿದೆ. 

ಕಾದಂಬರಿಕಾರರು ಸೃಷ್ಟಿಸಿರುವ ಜಾದುಗಾರ ಅಲ್ಫೋನ್ಸಯ್ಯ ಕಾದಂಬರಿಕಾರರ 
ಅದ್ಭುತ ಕಲ್ಪನೆ. ಮಯ್ಯಳಿಯ ಸಮಸ್ತ ಸಚರಾಚರ ಜಗತ್ತೆಲ್ಲ ತನ್ನ ಸೃಷ್ಠಿಯೆಂದೇ 
ನಂಬಿ ಬೀಗುತ್ತಿದ್ದ ಮಯ್ಯಳಿಯ ಮಂದಿಯೆಲ್ಲರನ್ನೂ ತನ್ನ ಅದ್ಭುತ ಜಾದು 
ಪ್ರದರ್ಶನದಿ೦ದ ಮರುಳುಗೊಳಿಸಿದ್ದ ಆಲ್ಫೋನ್ಸಯ್ಯನ ನಂಬಿಕೆ ವೈಯಕ್ತಿಕ ಮತ್ತು 
ಮಯ್ಯಳಿಯ ಬದುಕಿನಲ್ಲಿ ಆದ ಸ್ಥಿತ್ಯಂತರಗಳಿ೦ದ ಕುಸಿಯುತ್ತದೆ. ತನಗಿಂತ 
ಮೇಲಿನವನೊಬ್ಬ ಜಾದುಗಾರ ಇದ್ದಾನೆ೦ಬ ವಾಸ್ತವ ಸತ್ಯದ ಅರಿವಾಗುತ್ತದೆ. 

ಬಿಲ್ಲವರು, ಮೊಗವೀರರು, ಆಂಗ್ಲೋ ಇಂಡಿಯನ್‌ ೪೫1 ಹಲವು ಜಾತಿ 
ಜನಾ೦ಗಗಳು, ಭಿನ್ನ ಧರ್ಮೀಯರು ಇದ್ದೂ ಸೌಹಾರ್ದಯುತವಾಗಿ ಬಾಳುತ್ತಿದ್ದ 
ಅವರ ವೈಯಕ್ತಿಕ ಬದುಕುಗಳಲ್ಲಿ ಉಂಟಾದ ಸ್ಥಿತ್ಯಂತರಗಳು “ಮಯ್ಯಳಿಯ' ಚರಿತ್ರೆಯ 
ಸ್ವರೂಪವನ್ನೇ ಬದಲಾಯಿಸುತ್ತದೆ. ಮಯ್ಯಳಿಗೆ ಸಂಬಂಧಿಸಿದಂತೆ ಅದ್ಭುತ 
ರೋಮಾಂಚಕಾರಿ ಕತೆಗಳಿವೆ. 
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ಎರಡು ಮೂರು ಪೀಳಿಗೆಗಳ ಕತೆಯನ್ನು ಒಳಗೊಂಡ ಈ ಕಾದಂಬರಿಯಲ್ಲಿನ 
ಪಾತ್ರಗಳು ಸಾಮಾನ್ಯ ವರ್ಗದವರು ಸದಾ ಆಕಾಶದತ್ತಲೇ ಮುಖ ಮಾಡಿ ಜಾದು 
ಲೋಕದಲ್ಲಿಯೆ ಮೈಮರೆತು ಗಾಂಜಾ, ಸೇ೦ದಿ ಅಮಲಿನಲ್ಲಿ ಮನೆಯನ್ನೇ ನಿರ್ಲಕ್ಷಿಸಿದ ' 
ಅಲ್ಫೋನ್ಷಯ್ಯ ಮನೆಯಲ್ಲಿ ಕಿತ್ತು ತಿನ್ನುವ ಬಡತನವಿದ್ದರೂ pi ಚಿಂತೆ 

ಮನೆಗಳಿಗೇ ಸಂದಿಸುತ್ತಿದ್ದ ಕುಮಾರನ್‌ ವೈದ್ಯರು, ಸ್ನೇ ಹಕ್ಕೆ ಜಿಲೆ ಕೊಡುವ ಅಸನಾರ್‌ 
೫0 5. ಮಯ್ಯ ಛಿಯ ಮಣ್ಣಿಗೇ ಜರ್‌ ಕೈ ಇದಕ್ಕೆ ತದ್ವಿರುದ್ಧವಾಗಿ 
ಬಿಳಿಯರ, ಫ್ರೆಂಚ್‌ 4 ಸಂಸ್ಕೃತಿಯನ್ನು lis a 
ಮಯ್ಯಳಿಯ ನೆಲದಲ್ಲಿ ಬೇರು ಬಿಡಲಾಗದೆ ಅಲ್ಲಿಂದ ಕಿತ್ತುಕೊಂಡು ಓಡಿಹೋದ 
ಸ 'ಲಾಯರ್‌ಗೆ ಬಿಳಿಯರನ್ನು ಓಡಿಸಿದ್ದೇ ಮಯ್ಯಳಿಯವರ ಮಹಾಪರಾಧವೆಂಬ 
ಭಾವನೆ, ಅದರದೇ ಚಡಪಡಿಕೆ. 

ಸಮುದ್ರದಾಚೆಯ ಹೊರನಾಡುಗಳಿಗೆ ಹೋಗದ ಹೊರತು ಜೀವನೋಪಾ 
ದಾರಿ ಕಾಣಲಾಗದೆ೦ಬ ನಂಬಿಕೆಯಲ್ಲಿ ಯುವ ಪೀಳಿಗೆಯ ಚಾತ್ತುವಿನ ಮಗ ತ | 
ಕಪುಕಣ್ಣನ ಮಗ ಫಲ್ಗುಣ, ಅಲ್ಲೋನ್ಸಯ್ಯನ ಮಗ ಮೈಕೇಲ್‌, ಮಯ್ಯಳಿಯ 
ಕ್ರಾಂತಿಕಾರಿಯ ಯುವಕ "ಮಾಧವನ್‌. ಅಸ್ಸಾನಾರಿನ ಮಗ ಇತ ಸಜಾ! 
ಫ್ರಾನ್ಸ್‌ ಮತ್ತು ಅರಬ ದೇಶಗಳಿಗೆ ಹೋಗಿ ಹಣಗಳಿಸಿ ಬರುವುದರ ಜೊತೆಗೆ ಹೊಸ: 
ನಾಗರೀಕತೆಯ ಅ೦ಶಗಳನ್ನೂ ಹೊತ್ತು ತರುತ್ತಾರೆ. ಆಧುನಿಕ ಸಂಸ್ಕ ಪಿಯ 
ಪ್ರವೇಶವಾಗುತ್ತದೆ. ಮಯ್ಯಳಿಯ ಬದುಕಿನ ಶೈಲಿಯೇ ಬದಲಾಗುತ್ತದೆ. pe 
ಪರಿಸರ ಸೃಷ್ಟಿಯಾಗುತ್ತದೆ. 1 lie; ಅಂಶಗಳಾದ ಶಿಕ್ಷಣ, ಫ್ಯಾಷನ್‌, 
ಐಷಾರಾಮದ ಬದುಕಿಗೆ ಒತ್ತು ಬೀಳುತ್ತದೆ. 

ಮಯ್ಯಳಿಯ ನೆಲದಲ್ಲಿ ಆಗುತ್ತಿರುವ ಬದಲಾವಣೆಗಳು ಅಚ್ಚರಿ ಹುಟ್ಟಿಸುವಂತಹುದು. 
ಮಯ್ಯಳಿಯೊಂದಿಗೆ ಅತಿಯಾದ ಬಾಂಧವ್ಯವನ್ನು ಬೆಸೆದುಕೊಂಡಿದ್ದ ಪತ್ರಕರ್ತ 
ಕು:ಕಣ್ಣನ್‌ನ ಪ್ರತ್ಯಕ್ಷ ಅನುಭವದ ಮಾತುಗಳಲ್ಲಿ ಮಯ್ಯಳಿಯ ಚರಿತ್ರೆಯ ಘಟ; 
ಹೀಗಿದೆ. ಒಂದೊಮ್ಮ ಬಿಳಿಯರೂ ಆಂಗ್ಲೋ ಇಂಡಿಯನ್ನರೂ ಮಯ್ಯಳಿಯಲ್ಲ 
ಪ್ರತಾಪಿಗಳಾಗಿದ್ದರು. ಳೆ ಬದಿಯಲ್ಲಿ ಎದ್ದು ನಿಂತಿರುವ ಮಾಳಿಗೆ ಮನೆಗಳು 
ಅವರ ಐಶ್ವರ್ಯದ ಪ್ರತೀಕಗಳಾಗಿದ್ದವು. ಮಯ್ಯಳಿಯಲ್ಲಿ ಇಂದು ಬಿಳಿಯರಿಲ್ಲ.| 
ಆಂಗ್ಲೋ ಇಂಡಿಯನ್ನರಲ್ಲಿ ಹಲವರು ಸಮುದ್ರ ಜಾದವ ಅವರು ಕಟ್ಟಿಸಿ 
ಬಂಗಲೆಗಳು ಕಾಲಗತಿಗನುಗುಣವಾಗಿ ಜೀರ್ಣಗೊಂಡವು. ಆದರೆ ಅ ಬ೦ಗಲೆಗಳನ್ನೂ 
ಚಕಿತಗೊಳಿಸುವ ಬಂಗಲೆಗಳು ಮಯ್ಯಳಿಯಲ್ಲಿ ಕಾಣಿಸತೊಡಗಿವೆ. 

ಮಯ್ಯಳಿಯಲ್ಲಿರುವ ಬೇರೆ ಬೇರೆ ಜಾತಿ ಜನಾಂಗಗಳು ಅವರವರ ಮ 

ಸರಾಯಿ ನಿಷ್ಠೆ ಇರಿಸಿಕೊಂಡಿದ್ದಾರೆ. ಆದಿ ಬಿಲ್ಲವ ಕ್ಷೇತ್ರ ಉಳಿದ ಜಾತಿಯವರಿ 
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ನಿಷಿದ್ದ, ಆದರೆ ಮಯ್ಯಳಿ ಮಾತೆ ಮಾತ್ರ ಎಲ್ಲ ಜನಾಂಗಗಳನ್ನೂ ತನ್ನ ತೆಕ್ಕೆಗೆ 
ಕರೆದುಕೊಳ್ಳುತ್ತಾಳ. ಬದಲಾದ ಜೀವನ ಶೈಲಿ ಅವರ ನಂಬಿಕೆಗಳನ್ನು ಆಚಾರಗಳನ್ನು 
ಮಾತ್ರ ಸರ್ಷಿಸಲಿಲ್ಲ. 

ಮಯ್ಯಳಿ ಬದುಕಿನಲ್ಲಿ ಏರಿಳಿತಗಳಿವೆ. ವಿಭಿನ್ನ ಪರಿಸ್ಥಿ ತಿಗಳಿವೆ. ವಸಾಹತು 
Rr ದೇಶೀಯ ಉದ್ದಿಮೆಗಳು ನೆಲ ಕಚ್ಚಿದಂತ, * ಹೊಸದಾಗಿ ಹುಟ್ಟಿದ 
ಶ್ರೀಮಂತಿಕೆ, ಆಧುನಿಕ ಜೀವನ ಕೈಲಿ ಬಡವರನ್ನು ಇನ್ನಷ್ಟು ಬಡವರಾಗಿಸಿದೆ. ವ ತಿಗೆ. 
ದುಡಿಮೆಗೆ ಕಲ್ಲು ಬಿದ್ದಿದೆ. ಸಾ ಷೋಕಿ, ಕೌರಿಕನಿಂದ. ಮಡಚುವ ಕೊಡೆಗಳಿ೦ದ 
ಕೊಡೆ ರಿಪೇರಿಯವನ ಕೆಲಸ ಕಸಿದು ಕೊಂಡಂತಾಗಿದೆ. ಮಯ್ಯಳಿಯಲ್ಲಿ ವಿಚಿತ್ರ 

ಪರಿಸ್ಥಿತಿ ಏರ್ಪಟ್ಟಿದೆ. ದೀನರು ಅತಿ ದೀನರಾದರೆ, ಅತಿದೀನರಾಗಿದ್ದವರು ಉಪ್ಪರಿಗೆಗಳಲ್ಲಿ, 
ದೊಡ್ಡ ದೊಡ್ಡ 'ಬಂಗಲೆಗಳಲ್ಲಿ ವಾಸಿಸುವಷ್ಟು ಶ್ರೀಮಂತರಾಗಿದ್ದಾರೆ. ಹುಟ್ಟು ಸಾವು 
ಬದುಕುಗಳೇ ನಿಗೂಢ ಪ್ರಶ್ನೆಗಳಾಗಿ ನಿಲ್ಲುತ್ತವೆ. ಎಲ್ಲರಿಗಿ೦ತ ಮೇಲಿರುವ ಅ 
ಜಾದುಗಾರನ ಜಾದುವಿನ ಜ್‌ ಅರ್ಥವಾಗುವುದಿಲ್ಲ. ತನ್ನ ಜಾದುವಿನಿಂದ 
ಊರ ಮಂದಿಗೆಲ್ಲ ಸಂತೋಷವನ್ನು ಹಂಚಿಕೊಡುವ ಅಲ್ಟೋನ್ಲಯ್ಯ, ಪರೋಪಕಾರದಲ್ಲೇ 
ಬದುಕಿನ ಅರ್ಥಕಾಣುವ ಸಚ್‌ ವೈದ್ಯ, ಆದಿ ಬಿಲ್ಲವನನ್ನು ೩.೭ ಆರಾಧಿಸುವ 
ಕುಡುಜಾನ್‌ ಮೊದಲಾದವರು ಸ ಸಾವುಗಳನ್ನೇ ಅನುಭವಿಸುವುದರ ಹಿ೦ದಿನ 
ನಿಗೂಢತೆಯೇನು? ಇದಕ್ಕೆ ಉತ್ತರವಿಲ್ಲ. 

ಮಯ್ಯ ಳಿಯ ಮಡಿಲಲ್ಲಿ ಎಲ್ಲರ ಬದುಕುಗಳೂ ಕುಡಿಯೊಡೆಯುತ್ತವೆ, ಅರಳುತ್ತವೆ, 
ಉರುಳುತ್ತವೆ. ಹಳೆಯದರ ಜಾಗದಲ್ಲಿ ಹೊಸತು ಉದಯಿಸುತ್ತದೆ. ಅಲ್ಲೊನ್ನಯ್ಯ 
ಜಾದುಗಾರ ಶಶಿಯಲ್ಲಿ ಮುಂದುವರೆಯುತ್ತಾನೆ. ಮಾಧವನ್‌ ಕ್ರಾಂತಿ, ರ್‌ 
ಶಿವನ್‌ನಲ್ಲಿ ಗೂಡುಕಟ್ಟುತ್ತವೆ. ಹೀಗಾಗಿ ಮಯ್ಯಳಿಯ ಕಥೆಗೆ ಕೊನೆ ಇಲ್ಲವಾಗುತ್ತದೆ. 
ಕಾಲ ಕಥೆಯನ್ನು ಮುಂದುವರೆಸುತ್ತದೆ. 

“ದೇವರ ವಿಕರಾಳಗಳು' ಕನ್ನಡ ಸಾ ಸಾಹಿತ್ಯಕ್ಕೆ ಅನುವಾದದ ಮೂಲಕ ಒಂದು 

ಷ್ಟ ಮೌಲಿಕ IES ಜೊತೆಗೆ ಖಾ ಇತಿಹಾಸದ ಪುಟಗಳಲ್ಲಿ 

ಇತ ಮಹತ್ವವುಳ್ಳ ಒಂದು ಪ್ರಾದೇಶಿಕ ಕಾದಂಬರಿಯಾಗಿದೆ. 


ಸು 
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ಸ೦ಕಿ6ರ೯ ಬದುಕಿನ ನಿಚ್ಚಳ ಪ್ರತಿಜಂಬ 


ಲೇ: ಎಂ.ಟಿ. ವಾಸುದೇವನ್‌ ನಾಯರ್‌; ಅನು: ಪಾರ್ವತಿ ಜಿ. ಐತಾಳ್‌ 


ಸುರಗ೦ಗಾ ಪಬ್ಲಿಕೇಷನ್ಸ್‌, ಬಸರೂರ್‌ ಕ್ರಾಸ್‌ ರೋಡ್‌, 
ಕುಂದಾಪುರ-೫೭೬೨೦೧ 


ಜ್ಞಾನಪೀಠ ಪ್ರಶಸ್ತಿ ಪಡೆದಿರುವ ಮಲೆಯಾಳದ ಅತ್ಯಂತ ಮಹತ್ವದ ಲೇಖಕರಾದ 
ಎಂ.ಟಿ. ವಾಸುದೇವನ್‌ ನಾಯರ್‌ ಅವರ ಟ್‌ ಹ “ಅಸುರವಿತ್‌'ನ 
ಕನ್ನಡ ಅನುವಾದ "ದುರ್ಬೀಜ' ಮಲೆಯಾಳ ಭಾಷೆಯ ಈ ಲೇಖಕರ ಎಲ್ಲ ಕೃತಿಗಳೂ 
ಪ್ರಾದೇಶಿಕ ಹಿನ್ನೆಲೆಯನ್ನೇ ಪ್ರಮುಖವಾಗಿ ಹೊಂದಿದ್ದು ವಾಸ್ತವಿಕ ನೆಲೆಯಲ್ಲಿಯೇ 
ಮನುಷ್ಯ 1೫.1 11... ಬದುಕನ್ನು ನಿಚ್ಚಳವಾಗಿ ಬಿಂಬಿಸುತ್ತವೆ. 

“ದುರ್ಬೀಜ' ಕಾದಂಬರಿಯೂ ಪ್ರಮುಖವಾಗಿ ಕೃಷಿ ಪ್ರಧಾನವಾದ ಹಳ್ಳಿಯೊಂದರ 
ಕುಟುಂಬದ ಕತೆಯೊಂದಿಗೆ ಸಮಗ ಹಳ್ಳಿಯ ಬದುಕಿನ 'ವೈವಿಧ್ಯಗಳೊಂದಿಗಿನ ಸಂಕೀರ್ಣ 
ಬದುಕನ್ನು ಚಿತ್ರಿಸುತ್ತದೆ. 

ಚ ಕಾಲಕ್ಕೆ ಪ್ರತಿಷ್ಠಿತ ಮನೆತನವಾಗಿದ್ದ ತಾಳತ್ತೇ ದಿಲ್‌ ತರವಾಡು 
ಕಾಲಾಂತರದಲ್ಲಿ ಸ್ಥಿತ್ಯಂತರಗಳ ಪರಿಣಾಮವಾಗಿ ತೀರಾ ದೈನ್ಯ ಸ್ಥಿತಿಯಲ್ಲಿ ಬದುಕಬೇಕಾಗಿ 
ಬಂದ ಸಂದರ್ಭದಲ್ಲ ಕುಟುಂಬ ವ್ಯಕ್ತಿಗಳ ಸಂಬಂಧಗಳಲ್ಲಿ ಅವರ 'ಧೋರಣೆಗಳಲ್ಲಿ, 
ಆದ ಬದಲಾವಣೆಗಳನ್ನು ಚಿತಿಸುವುದರ ಜೊತೆಗೆ, ಅಪರ ವಯಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ 
ಕುಳ್ಳುಕಾಳಿಯಮ್ಮನಿಗೆ ಹುಟ್ಟಿದ ಗೋವಿಂದನ್‌ ಕುಟ್ಟಿಯು ನಿರುದ್ಯೋಗಿಯಾಗಿ ನಡೆಸುವ 
ಜೀವನದ ಸೆಣಸಾಟವನ್ನೂ ಮಾರ್ಮಿಕವಾಗಿ ಚಿತ್ರಿಸುತ್ತದೆ. ಬೆಳೆದ ಮಕ್ಕಳು ಹಲವು 
ರೀತಿಯಲ್ಲಿ ಸಮಸ್ಯೆ ಗಳಾಗುತ್ತಾರೆ. ದಿನ ದಿನದ ಗಂಜಿಗೂ ಹತಾಶವಾಗಿ ಬದುಕುವ 
ಈ ಕುಟುಂಬದ ವಕಕ್ತಿಗಳದು, ಒಬ್ಬೊಬ್ಬರದೂ ಒಂದೊಂದು ಕತೆ. ಮನೆಯವರ, 
ಊರವರ ದೃಷ್ಟಿಯಲ್ಲಿ ಗೋವಿಂದನ್‌. ಕುಟ್ಟ ನಿಷ್ಟಯೋಜಕ. ಆದರೆ ಪ್ರಯತ ಗಳ 
ನಡುವಿನ ಅಸಹಾಯಕತೆ ಊರಿನವರಿಗೆ ಅರ್ಥವಾಗುವುದಿಲ್ಲ. ಭಾವ ಶೇಖರನ್‌ 
ನಾಯರ್‌ ಕೆಲಸ ಕೊಟ್ಟು ಅವನಿಗೊಂದು ದಾರಿ ತೋರಿಸುವ ದೊಡ್ಡಸ್ತಿಕೆ 
ತೋರುತ್ತಾನಾದರೂ ಪರಿಸ್ಥಿತಿಯ ಅಸಹಾಯಕತೆಯ ದುರುಪಯೋಗಕ್ಕೆ ಹೊರಡುತ್ತಾನೆ. 
ಸಹಾನುಭೂತಿಯ ಆಳದಲ್ಲಿ ಹುದುಗಿರುವ ಸ್ವಾರ್ಥ, ವಂಚನೆಗಳು, ಸಂದರ್ಭ, 
ಸನ್ನಿವೇಶಗಳ ಮೂಲಕ ಬಹಿರಂಗಗೊಂಡಾಗ ಗಟ ಕುಟ್ಟಿ ಅವನನ್ನು 
ತ್ಯಜಿಸುತ್ತಾನೆ. ತನ್ನ ಮಗನಿಗೆ ಬಸಿರಾದ ಮೀನಾಕ್ಷಿ ಎಂಬ ಹುಡುಗಿಯನ್ನು 
ಜೋ ಬ್‌ ಮದುವೆ ಮಾಡಿ ದೊಡ್ಡ ಉಪಕಾರ ಮಾಡಿದವನಂತೆ ವರ್ತಿಸುತ್ತಾನೆ. 
ಆದರೆ ಸ್ವಾಭಿಮಾನಿ, ಆತ್ಮ ಪ್ರತಿಷ್ಠೆಗಳನ್ನು ಕಳೆದುಕೊಳ್ಳುವ ಗೋವಿಂದನ್‌ ಕುಟ್ಟ 


ಸಂಸ್ಕೃತಿ ದನಿಗಳು/ 141 


ರೊಚ್ಚಿಗೇಳುವಂತಾದರೂ ಊರ ಶ್ರೀಮಂತನಾಗಿ, ಶ್ರೀಮಂತಿಕೆಯಿಂದ ಅತ್ಯಂತ 
ಪ್ರಭಾವಶಾಲಿಯಾದ ಶೇಖರನ್‌ ನಾಯರನ್ನು ಎದುರಿಸಲಾಗದೆ. ಆದ ಅವಮಾನವನ್ನು 
ಸಹಿಸಿಕೊಳ್ಳಲಾಗದೆ, ಒಂದು ಬಗೆಯ ಜಿದ್ದಿನಿಂದ ಮತಾ೦ತರಗೊಳ್ಳುತ್ತಾನೆ. ತನ್ನವರಿಂದ 
ಕಾಣಲಾಗದ ಪ್ರೀತಿ, ಔದಾರ್ಯಗಳು ಕುಣ್ಚಾರಕಾರನಲ್ಲಿ ಕಾಣುತ್ತಾನೆ. 
ಮುಸಲ್ಮಾನನಾಗುವುದರಿಂದ ಆ ಸಮಾಜದಲ್ಲಾದರೂ ತನ್ನ ಬದುಕಿಗೆ ಅಸ್ತಿತ್ವಕ್ಕೆ ಒಂದು 
ಅರ್ಥ ಕಾಣಬಹುದೆಂಬ ಬಯಕೆಯೊಂದಿಗೆ “ಮೊದಲಾಳಿ'ಯೇ (ಪ್ರತಿಷ್ಠಿತ ಮುಸಲ್ಮಾನ್‌ 
ಸಾಹುಕಾರ) ಪ್ರಚೋದನೆಯಿಂದ ಮತಾಂತರಗೊಳ್ಳುತ್ತಾನೆ. ಆದರೆ ಅದರಿಂದಲೂ 
ಭ್ರಮನಿರಸನಗೊಳ್ಳುತ್ತಾನೆ. ಶೇಖರನ್‌ ನಾಯರ್‌ನ ವೈರಿ. ಪ್ರತಿಸ್ಪರ್ಧಿಯಾದ 
ಮೊದಲಾಳಿ ನಾಯರ್‌ ಹುಡುಗನನ್ನು ಮುಸಲ್ಮಾನನಾಗಿಸಿದೆ ಎನ್ನುವ ತನ್ನ ವೈಯಕ್ತಿಕ 
ಪ್ರತಿಷ್ಠೆಗೆ ಗೋವಿಂದನ್‌ ಕುಟ್ಟಿಯನ್ನು ಬಲಿಪಶು ಮಾಡುತ್ತಾನೆ. ಚಾರ 
ಮುಖವಾಡದೊಳಗಿನ ಮುಖದ ನಗ್ನತೆ ಅರಿವಾದಾಗ, ಅವನಿಗೆ ಇಡೀ ಮನುಷ್ಯ 
ಸಮಾಜದ ಮೇಲೇ ಜಿಗುಪ್ಲೆಯಾಗುತ್ತದೆ. ಗೋವಿಂದನ್‌ ಕುಟ್ಟಿಯ ಬದುಕಿನ 
ಪಯಣದಲ್ಲಿ, ಅವನ ಮೂಲಕವೇ ಮನುಷ್ಯ ಸ್ವಭಾವದ ಪದರಗಳು ಬಿಚ್ಚಿಕೊಳ್ಳುತ್ತಾ 
ಹೋಗುತ್ತವೆ. ಮನುಷ್ಯರು ಬದಲಾಗುತ್ತಾರೆ. ಪ್ರಾಕೃತಿಕ ಬದಲಾವಣೆಗಳಾಗುತ್ತವೆ. 
ಚಲನಶೀಲ ಸಮಾಜದಲ್ಲಿ ಒಳಿತು ಕೆಡಕುಗಳ ಆವರ್ತನವಾಗುತ್ತವೆ. ಒಬ್ಬೊಬ್ಬರ 
ಬದುಕಿನ ಸ್ಥಿತಿಗತಿಗಳಲ್ಲಿ ಆಗುವ ಬದಲಾವಣೆಗಳೇ ಅವರ ಗುಣ ಸ್ವಭಾವಗಳನ್ನು 
ಅನಾವರಣಗೊಳಿಸುತ್ತವೆ. 

"ಗೋವಿಂದನ್‌ ಕುಟ್ಟಿ' ಪರಿಸ್ಥಿತಿಯ ಕಪಿಮುಷ್ಠಿಯಲ್ಲಿ ಸಿಲುಕಿ ಹಲವು ವ್ಯಕ್ತಿಗಳ, 
ಹಲವು ಸಂದರ್ಭಗಳ ಪರಿಣಾಮವಾಗಿ ಅನೇಕ ಬಗೆಯಲ್ಲಿ ಮಾನಸಿಕ ಹಿಂಸೆಗೆ 
ಒಳಗಾಗುತ್ತಾನೆ. ಕಳ್ಳತನದ ಆರೋಪದ ಮೇಲೆ ದೈಹಿಕ ಆಕ್ರಮಣಕ್ಕೂ 
ಗುರಿಯಾಗುತ್ತಾನೆ. ತನ್ನ ಪ್ರತ್ಯಕ್ಷ ಅನುಭವಗಳ ಮೂಲಕ ಮನುಷ್ಯ ಬದುಕಿನ 
ಹತಾಶೆ, ಅನಿವಾರ್ಯತೆಗಳನ್ನೂ ಅನುಭವಿಸುತ್ತಾನೆ. 

“ಗೋವಿಂದನ್‌ ಕುಟ್ಟಿ' ಅಸಹಾಯಕತೆ, ವಿಧಿವಂಚಿತ ವರ್ಗದ, ಶೋಷಿತ 
ಸಮುದಾಯದ ಪ್ರತಿನಿಧಿಯಾಗಿದ್ದು, ಸಮಾಜದ ದೃಷ್ಟಿಯಲ್ಲಿ ಅವನು 'ದುರ್ಬೀಜ'ವಾಗಿ 
ಕಾಣಿಸುವುದು ಒಂದು ದುರಂತ ವ್ಯಂಗ್ಯವೆನಿಸುತ್ತದೆ. ಅನುಭವಗಳೇ ಅವನಿಗೆ 
ಪಾಠವಾಗಿ ಒಳ್ಳೆಯ ಮನುಷ್ಯನಾಗಿ ಜೀವಿಸುವುದರಲ್ಲೇ ಅರ್ಥ ಕಂಡುಕೊಳ್ಳುತ್ತಾನೆ. 

ಈ ದುರ್ಬೀಜ ಕಾದಂಬರಿ ವಾಸವತೆಯ ನೆಲೆಗಟ್ಟಿನ ಮೇಲೆ ದಟ್ಟವಾದ ಪ್ರಾದೇಶಿಕ 
ವಿವರಗಳೊಂದಿಗೆ ಮಲೆಯಾಳ ಸ ಸಂಸ್ಕೃತಿಯ ಎಭಿನ್ನ ಮುಖಗಳನ್ನು ಪರಿಚಯಿಸುತ್ತದೆ. 
ಕೃಷಿ ಪ್ರಧಾನ ಪ್ರದೇಶದ ಬದುಕಿನ ಶೈಲಿ, ಸಂಸ್ಕೃತಿ, SR: ಸಾಂಪ್ರದಾಯಿಕ 
ನಂಬಿಕೆಗಳು, ಆಚರಣೆಗಳು, ಪದಾ ಸಂಸ್ಕೃತಿಯ ಪ್ರ ಪ್ರವೇಶದೊಂದಿಗೆ ಕ್ರಮೇಣ 
ಸಮಾಜದಲ್ಲಿ ತಲೆ ಹಾಕುತ್ತಿರುವ ಹೊಸ ವಿಚಾರಗಳು ನಂಬಿಕೆಗಳಲ್ಲಿ ಆಗುತ್ತಿರುವ 
ಪರಿವರ್ತನೆಗಳು ಎಲ್ಲವನ್ನೂ ಅತ್ಯಂತ ಸೂಕ್ಷ್ಮವಾಗಿ, ಯಥಾರ್ಥವಾಗಿ ಬಿಂಬಿಸುತ್ತದೆ. 

ಒಟ್ಟಾರೆಯಾಗಿ ಈ ಜರಿ ಡಾ "ಕುಟುಂಬದ, ಒಂದು ಹಳ್ಳಿಯ ಹಲವು 
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ಜನಾ೦ಗಗಳ, ವ್ಯಕ್ತಿಗಳ ಅ೦ತರ೦ಗ ಜಗತ್ತಿನ ವಿವಿಧ ಮುಖಗಳನ್ನು ಪರಿಚಯಿಸುತ್ತದೆ. 
ಹಾಗೆಯೇ ಗ್ರಾಮೀಣ ಪರಿಸರದ, ಕೃಷಿ ಸಂಸ್ಕೃತಿ ಸಂಬಂಧವಾದ ಎಲ್ಲ ವಿವರಗಳನ್ನೂ 
ನೀಡುತ್ತದೆ. 

ಕತೆಯ ನಿರೂಪಣೆಯ ಜೊತೆಗೆ ಮನುಷ್ಯ ಸ್ವಭಾವದ ಸೂಕ್ಷ್ಮ ವಿಶ್ಲೇಷಣೆಯಿದ್ದರೂ 
ತಂತ್ರ, ಸಂವಿಧಾನದಲ್ಲಿ ಸಂಕೀರ್ಣತೆಯಿಲ್ಲದೆ, ಬದುಕು, ಸಮಾಜ, ವ್ಯಕ್ತಿ ಜಗತ್ತನ್ನು 
ಸಮಗ್ರತೆಯೊಂದಿಗೆ ಚಿತ್ರಿಸುತ್ತದೆ. ಲೇಖಕರೇ ಒಂದು ಕಡೆ ತಮ್ಮ ಬರವಣಿಗೆಯ 
ಹಿನ್ನೆಲೆಯ ಆಶಯದ ಬಗ್ಗೆ ಹೀಗೆ ಹೇಳುತ್ತಾರೆ. "ನನಗೆ ಚಿರಪರಿಚಿತವೂ ಅತ್ಯಂತ 
ಪ್ರಿಯವೂ ಎನಿಸಿದ ನನ್ನ ಹಳ್ಳಿಯೇ ನನ್ನ ಕಥೆ - ಕಾದಂಬರಿಗಳ ಜೀವಾಳ. ಅಲ್ಲಿ 
ಹರಿಯುವ ನದಿಯು ನನ್ನ ಜೀವನಾಡಿ. ನನಗೆ ಶಬ್ದಗಳನ್ನು, ಪದಗಳನ್ನು, ವಾಕ್ಯಗಳನ್ನು, 
ಶಿಲ್ಪಗಳನ್ನು ಕೊಟ್ಟಿದ್ದು ನನ್ನ ಹಳ್ಳಿ. ಮನುಷ್ಯರ ಚರ್ಯೆ - ವರ್ತನೆಗಳಲ್ಲಿ ಕಾಲ 
ಕಾಲಕ್ಕೆ ಕಂಡು ಬರುವ ಬದಲಾವಣೆಗಳು ನನ್ನನ್ನು ಸದಾ ಆಕರ್ಷಿಸಿವೆ. ಅವರ 
ಸ್ವಭಾವದಲ್ಲಿ ಕಂಡು ಬರುವ ತೊಡಕುಗಳು ಯಾವಾಗಲೂ ನನ್ನಲ್ಲಿ ಅಚ್ಚರಿ ಮೂಡಿಸಿವೆ' 
ಎನ್ನುತ್ತಾರೆ. ದುರ್ಬೀಜ ಕಾದಂಬರಿಯಲ್ಲಿ ಕಾಣುವುದು ಇಂತಹ ಒಂದು ಲೌಕಿಕ 
ನಂಬಿಕೆಗೆ ಬದ್ಧವಾದ ನಿಷ್ಠೆಯನ್ನೇ ಹಳ್ಳಿಯ ಪರಿಸರ, ಹಳ್ಳಿಯ ಸಂಸ್ಕೃತಿ, ಕೃಷಿ 
ಸಂಬಂಧವಾದ ವಿವರಗಳು. ಮನುಷ್ಯ ಸ್ವಭಾವದ ವಿಭಿನ್ನ ಮುಖಗಳು ಎಲ್ಲವೂ 
ಇಲ್ಲಿ ಯಥಾವತ್ತಾದ ರೀತಿಯಲ್ಲಿ ಕೇಂದ್ರ ವ್ಯಕ್ತಿಯ ಮೂಲಕವಾಗಿ ವಿಸ್ತಾರವಾಗಿ 
ಕಾಣಿಸಿಕೊಳ್ಳುತ್ತವೆ. 

ಮಲೆಯಾಳಂನ ಈ ಕಾದಂಬರಿಯನ್ನು ಪಾರ್ವತಿ ಜಿ. ಐತಾಳ್‌ ಅವರು 
ಸಮರ್ಥವಾಗಿ ಅನುವಾದಿಸಿಕೊಟ್ಟಿದ್ದಾರೆ. ಒ೦ದು ಪ್ರದೇಶದ ಸಂಸ್ಕೃತಿಗೆ ಸಂಬಂಧಿಸಿದ 
ಶಬ್ದಗಳು, ನುಡಿಗಟ್ಟುಗಳು, ಗಾದೆಗಳು ಈ ಪ್ರದೇಶಕ್ಕೆ ವಿಶಿಷ್ಠವಾಗಿರುತ್ತವೆ. ಅ೦ತಹುಗಳನ್ನು 
ಇನ್ನೊಂದು ಭಾಷೆಗೆ ಅನುವಾದಿಸುವಾಗ ಹಲವಾರು ಸಮಸ್ಯೆಗಳು ಎದುರಾಗುತ್ತವೆ. 
ಆ ಪ್ರದೇಶ ಭಾಷೆಯಲ್ಲಿ ಚಾಲ್ತಿಯಲ್ಲಿರುವ ರೂಢಿಯ ಪದಕೋಶಕ್ಕೆ ಪರ್ಯಾಯವಾಗಿ, 
ಸಂವಾದಿಂಶಾಗಿ ಬಾಷಾಂತರಿಸಬೇಕಾದ ಬಾಷೆಂಯುಲ್ಲಿ ಹೊಸದಾಗಿ 
ರೂಪಿಸಿಕೊಳ್ಳಬೇಕಾಗುತ್ತದೆ. ಅಕ್ಷರಶಃ ಭಾಷಾ೦ತರವಾಗಿಸಲು ಸಾಧ್ಯವಿಲ್ಲದಾಗ ಅರ್ಥಕ್ಕೆ, 
ಧ್ವನಿಗೆ ಸಮೀಪವಾಗಬಲ್ಲ ಪದರಾಶಿಯನ್ನು ನಿರ್ಮಿಸಿಕೊಳ್ಳುವುದು 
ಅನಿವಾರ್ಯವಾಗುತ್ತದೆ. ಪಾರ್ವತಿಯವರು ಅದನ್ನು ಅಚ್ಚುಕಟ್ಟಾಗಿ ಮಾಡಿದ್ದಾರೆ. 
ಅಲ್ಲದೆ ಪ್ರಾರಂಭದ ಪುಟಗಳಲ್ಲಿ, ಅನುವಾದಿಸುವಲ್ಲಿ ತಾವು ಎದುರಿಸಿದ ಸಮಸ್ಯೆಗಳ 
ಬಗ್ಗೆ ಹೇಳಿಕೊಂಡು, ಇನ್ನೂ ಅನುವಾದದ ಬಗ್ಗೆ ಆತಂಕ ಸ್ಥಿತಿ ಇರಿಸಿಕೊಂಡಿರುತ್ತಲೇ, 
ಮೂಲದಿಂದ ಬೇರ್ಪಡಿಸಲಾಗದ ವಿಶಿಷ್ಟ ಪದಗಳ ಅರ್ಥವನ್ನೂ ಮಾಪಿಳ್ಳೆ ಭಾಷೆಯಲ್ಲಿನ 
ಪದಗಳನ್ನೂ ತಾವು ಅನುವಾದದಲ್ಲಿ ಉಪಯೋಗಿಸಿದ ಗ್ರಾಮ್ಯ ಭಾಷೆಯ ಪದಗಳನ್ನೂ 
ಪಟ್ಟಿ ಮಾಡಿ ಕೊಟ್ಟು ಓದುಗರಿಗೆ ಅನುಕೂಲ ಮಾಡಿಕೊಟ್ಟಿದ್ದಾರೆ. ಒಟ್ಟಿನಲ್ಲಿ ದುರ್ಬೀಜ 
ಸಮರ್ಥ ಅನುವಾದ ಕೃತಿಯಾಗಿದೆ. 
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ವಸ್ತು ವೈವಿಧ್ಯ, ಸರಳ ನಿರೂಪಣೆ 
ಹೆಜ್ಜೆ ಗುರುತು 
ತಿಲಕ್‌ನಾಥ್‌ ಮಂಜೇಶ್ವರ; ಪ್ರ: ಸೌಮ್ಯ ಸಂಕೇತ ಪ್ರಕಾಶನ, 'ಕೃತಿ' 


ಎ 


ಪತ್ರಕರ್ತರ ಕಾಲೋನಿ, ರಾಜೀವನಗರ, ೮೦, ಬಡಗುಬೆಟ್ಟು ಅಂಚೆ, 
ಪರ್ಕಳ-೫೭೬೧೨೩, ಉಡುಪಿ ಜಿಲ್ಲೆ. ಕರ್ನಾಟಕ. 


ತಿಲಕನಾಥ ಮಂಜೇಶ್ವರ ಅವರು ಈಗಾಗಲೇ ಕತೆ, ಕಾದಂಬರಿಗಳನ್ನು ಬರೆದು 
ಸಾಕಷ್ಟು ಪರಿಚಿತರಾಗಿದ್ದಾರೆ. `ಹೆಜ್ಜೆ ಗುರುತು' ಅವರ ಎರಡನೇ ಕಥಾ ಸಂಕಲನ; 
ಕಥಾ ಶಿಲ್ಪದಲ್ಲಿ ಇವರದು “ಈಗಾಗಲೇ ಪಳಗಿದ ಕೈ. ಹತ್ತು ಕಥೆಗಳನ್ನೊ ಳಗೊಂಡ ಈ 
ಸಂಕಲನದಲ್ಲಿ ವಸ್ತು ವೈವಿಧ್ಯವಿದೆ. ಸ್ಮಾರಸ್ಯಕರವಾದ ಸರಣ ಶೈಲಿಯಿದೆ. 
ಹಳ್ಳಿಯ ಬದುಕು ಮತ್ತು ಪಟ್ಟಣದ ಬ್‌ ಮುಖಾಮುಖಿ | ಹೆಚ್ಚಿನ 
ಕಥೆಗಳಲ್ಲಿ ಪ್ರಧಾನವಾಗಿ ಕಾಣುತ್ತದೆ. ನುರಿತ ಕತೆಗಾರನಿಗೆ ಯಾವ ವಸ್ತುವನ್ನು 
ಕತೆಯಾಗಿಸ ಬೇಕೆಂಬುದು ಸಮಸ್ಯೆಯಾಗುವುದಿಲ್ಲ. ತೀರಾ ಸಾಮಾನ್ಯವೆನಿಸುವ ಪ್ರತಿನಿತ್ಯದ 
ಬದುಕಿನ ಸಂಗತಿಗಳು, ಸನಿ _ವೇಶಗಳೆಲ್ಲವೂ ಸೃಜನಶೀಲ ವ್ಯಕ್ತಿಯ ಕೈಯಲ್ಲಿ ಕಲಾತ್ಮಕ 
ರೂಪವನ್ನು ಪಡೆದು ವಿಶಿಷ್ಟ "ಅನುಭವಗಳನ್ನು ಓದುಗರಿಗೆ ದಕಿಸಿಕೊಡಬಲ್ಲ ಕತೆಗಳಾಗಿ 
ಮೈ ಪಡೆಯುತ್ತವೆ. 

ಮಂಜೇಶ್ವರರ ಈ ಸಂಕಲನದ ಕತೆಗಳಲ್ಲಿ ಕೆಲವು ಹೊಸ ಅನುಭವಗಳನ್ನು 
ತೆರೆದಿರಿಸಿದರೆ ಮತ್ತೆ ಕೆಲವು ಬದುಕಿನಲ್ಲಿ ನಿರಂತರ ಕಾಣುವ ಸಂಘರ್ಷಗಳು, ಮಾನವ 
ಸಂಬಂಧಗಳು, 'ಮನುಷ್ಯ ಸ್ನ ಸ್ವಭಾವದ ವಿಭಿನ್ನ ರೀತಿಗಳು ಕಾಣಿಸಿಕೊಳ್ಳುತ್ತವೆ. 
ಹಳ್ಳಿಯಲ್ಲಿರಲಿ ದಿಲ್ಲಿಯಲ್ಲಿರಲಿ ಮೂಲಭೂತ ಮಾನವ ಸ್ವಭಾವ ಮತ್ತು ನಡವಳಿಕೆಗಳು 
ಬದಲಾಗುವುದಿಲ್ಲ. ಬದುಕು ದ್ವಂದ್ವ ಮುಕ್ತವಾಗುವುದಿಲ್ಲ. ಮನುಷ್ಯನಲ್ಲಿಯೂ 
ಪ್ರೀತಿ, ಸ್ನೇಹ, ಔದಾರ್ಯ, ಬರಾಕ; “ಸಹಕಾರಗಳ ಜೊತೆ ಜೊತೆಗೇ ಸಣ್ಣತನಗಳಾದ 
ಕ್ರೌರ್ಯ, ವಂಚನೆ, ವಿಘ್ನ ಸಂತೋಷ, ದುರಾಸೆ ಅಹಂಕಾರ, ದ್‌ ೯ಗಳೂ 
ಸಮಪ್ರಮಾಣದಲ್ಲಿರುತ್ತವೆ. ಇಂತಹ ಹಿನ್ನೆ ಲೆಯೊಳಗೆ ತಿಲಕನಾಥ ಮಂಜೇಶ್ವರರ 
ಕತೆಗಳು ಅರಳಿವೆ. 

ತಂತ್ರಗೋಜಲುಗಳಿಲ್ಲದೆ ಸಂವಿಧಾನ ಸಂಕೀರ್ಣತೆಯಿಲ್ಲದೆ ಅನುಭವಗಳ 

ಪ್ರಾಮಾಣಿಕ ಅಭಿವ್ಯಕ್ತಿಯಿದೆ. ನೇರ ಸರಳ ನಿರೂಪಣೆಯಿದೆ. 

“ಕುಟುಂಬ'ದ ಒಳಗಿನ, ಹೊರಗಿನ ಮನುಷ್ಯ ಸಂಬಂಧಗಳು ಪರಿಸ್ಥಿತಿ, 
ಸನ್ನಿವೇಶಗಳಿಂದಾಗಿ ಪ ಪಡೆಯುವ ಬದಲಾವಣೆಯ ರೀತಿಗಳನ್ನು ಶ್ಯಾನುಭೋಗರ 

ಮನೆಯ ಹೆಣ್ಣು, ಒಂದು ಪೆಟ್ಟಿನ ಕತೆ, ಹೆಜ್ಜೆ ಗುರುತು, ಅಂಕದ ೮) ಸ್ವಜನಮೇಜಯ 
— ಮುಂತಾದ ಕತೆಗಳು ನಿರೂಪಿಸುತ್ತವೆ. ಕೆಲವು ಕತೆಗಳಲ್ಲಿ ವಿಶಿಷ್ಟ ತಂತ್ರದ 
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ಮೂಲಕ ಕತೆಯ ವಿವರಗಳು ಅನಾವರಣಗೊಳ್ಳುತ್ತವೆ. ನಿರೂಪಕನಿಗೆ ಬಸ್‌ಸಾ ಫ್ಯ೦ಡಿನಲ್ಲಿ 
ಎದುರಾದ `ಹುಚ್ಚ' ಕುತೂಹಲಕ್ಕೆ ಕಾರಣನಾಗಿ ಅಪರಿಚಿತನೊಬ್ಬನ ಮೂಲಕ 'ಹುಚ್ಚ'ನ 
ಗತಜೀವನ ಬಿಚ್ಚಿಕೊಳ್ಳುತ್ತದೆ. ಆಸ್ಥಿ ಹಣ, ಸಂಬಂಧಗಳ ಕೊಲೆಗೈಸುತ್ತದೆ. ಮುಗ್ಗನಾದ 
ನಾಗಪ್ಪಯ್ಯ ಅಣ್ಣನಿಂದ ಆಸ್ತಿವ೦ಚಿತನಾಗಿ, ಹೆಂಡತಿಯಿಂದ ದ್ರೋಹ ಅನುಭವಿಸಿ 
ಹುಚ್ಚನಾದುದರ ಕಾರಣ ಸ್ಪಷ್ಟವಾಗುತ್ತದೆ. 

ಸಮಾಜದ ಎದುರು ವೈಯಕ್ತಿಕ ಪ್ರತಿಷ್ಠೆಯನ್ನು ಉಳಿಸಿಕೊಳ್ಳಲು ಜೀವಕ್ಕಿಂತ 
ಹೆಚ್ಚಾಗಿ ಪ್ರೀತಿಸುವ ತನ್ನ ತ೦ದೆಯ ಅಚ್ಚುಮೆಚ್ಚಿನ ಮನೆತನದ ಪ್ರತಿಷ್ಠೆಯ ಪ್ರತೀಕವಾದ 
ಕಂಬಳದ ಕೋಣಗಳನ್ನು ವಿಷವಿಟ್ಟು ಕೊಲ್ಲಿಸಿ ತಂದೆಯ ಮನಸ್ಸಿನ ಆಘಾತಕ್ಕೆ ದಾರಿ 
ಮಾಡುವ ಕ್ರೂರ, ಅಮಾನುಷ ಕೊಲೆಗೆ ಸ್ವಂತ ಮಗನೇ ಮುಂದಾಗುವ ಸನ್ನಿವೇಶದ 
ಮೂಲಕ ಅಧಿಕಾರ, ಸ್ವಾರ್ಥ, ಪ್ರತಿಷ್ಠೆಗಳ ಅಡಿಯಲ್ಲಿರುವ ಮನುಷ್ಯನ ಕ್ರೌರ್ಯ, 
ಹಿ೦ಸಕ ಪ್ರವೃತ್ತಿಯ ಸ್ವರೂಪವನ್ನು ಬಹಿರಂಗಗೊಳಿಸುತ್ತದೆ. "ಹೀಗೆ ಮಹಿಷ ಮರ್ದನನ 
ಕತೆ' ಎ೦ಬ ಕತೆ. 

"ವೇಷ' ಮತ್ತು "ಹೆಜ್ಜೆ ಗುರುತು' ಇಲ್ಲಿನ ಮಹತ್ವದ ಕತೆಗಳು. 'ವೇಷ' ಕತೆ 
ಸಾಂಕೇತಿಕತೆಯ ಮೂಲಕ ಬದುಕಿನ "ವೇಷ' ಕಳಚುವ ಪಕ್ರಿಯೆಯಾಗಿದೆ. 
ವೇಷಧರಿಯಾಗಿ ನಟಿಸುವ ತಂದೆ ಒಂದು ಕಡೆಯಾದರೆ, ರಂಗದ ಮೇಲೆ ಕಾಣುವ 
ವಿಭಿನ್ನ ಪಾತ್ರಗಳನ್ನೇ ನಿಜವೆಂದು ಭ್ರಮಿಸಿ ವಾಸ್ತವ ಬದುಕಿನಲ್ಲಿಯೂ ಅವನ್ನೇ 
ಕಕತ ಬದುಕನ್ನೇ ನಿರೀಕ್ಷಿಸುವ ಮಗಳು ಮತ್ತೊಂದು ಕಡೆ. ಸದಾ 
ಪ್ರೀತಿಯ ಬಗ್ಗೆ ಉದಾತ್ರವಾಗಿ ಮಾತಾಡುವ ತಂದೆ, ವೇಷಧಾರಿ ಯುವಕನೊಬ್ಬನನ್ನು 
ಪ್ರೀತಿಸಿದ್ದಕ್ಕಾಗಿ ಮಗಳಿಗೆ ಬಹಿಷ್ಕಾರ ಹಾಕುತ್ತಾನೆ. ತಾನು ಪ್ರೀತಿಸಿದ ವೇಷಧಾರಿ 
ಗಂಡನನ್ನು ಪ್ರತಿನಿತ್ಯ ನಿಜ ಜೀವನದಲ್ಲಿ ಹಾಗೆಯೇ ಕಾಣುವಂತೆ ಅವನಿಗಾಗಿ 
ವೇಷಭೂಷಣಗಳನ್ನು ಸಿದ್ದಪಡಿಸಿ ಆಯಾ ವೇಷಗಳಲ್ಲಿ ಕಾಣಿಸಿಕೊಳ್ಳಲು ಆಗ್ರಹಪಡಿಸುವ 
ಹೆಂಡತಿಯಿಂದ, nL ಈ ಬಗೆಯ ಹಿಂಸೆಯಿಂದ ತಪ್ಪಿಸಿಕೊಳ್ಳಲು ಮನೆ 
ಬಿಟ್ಟುಹೋಗುತ್ತಾನೆ. ಆದರೆ ಕಡೆಗೆ ಭ್ರಮೆಯ "ವೇಷ'ಗಳ ಒಳಗಿನ 'ಯಥಾರ್ಥತೆಯನ್ನು 
ಒಪ್ಪಿಕೂಂಡು ಮತ್ತೆ ಎಲ್ಲವೂ ಸುಖಾಂತವಾಗುತ್ತದೆ. 

“ಅಂಕದ ಬೀರ' `ಓ೦ದು ಪೆಟ್ಟಿನ ಕತೆ'ಗಳು “ಕೋಳಿ ಕಟ್ಟೆ' ಅಥವಾ "ಕೋಳಿ 
ಅಂಕದ' ಸ್ವಾರಸ್ಯಕರವಾದ ವಿವರಗಳನ್ನು ನೀಡುವುದಲ್ಲದೆ ಅದೇ ನೆಪವಾಗಿ ಊರಿನಲ್ಲಿ 
ಹುಟ್ಟಿಕೊಳ್ಳುವ ಪತಿಸ್ಪರ್ಧೆ, ಸವಾ ದೌರ್ಜನ್ಯ, ಅಪರಾಧ, ವಂಚನೆಗಳ ಮೂಲಕ 
ಸಮಾಜ ಭಷ ಷ್ಟಗೊಳ್ಳುವ ಚಿತ್ರವನ್ನು ಪರಿಣಾಮಕಾರಿಯೌದ ರೀತಿಯಲ್ಲಿ ನೀಡಿದ್ದಾರೆ. 
ಅಂಕದ ಬೀರನೆಂದು ಕರೆಸಿಕೊಳ್ಳುವ ಕುಳ್ಳುಣ್ಣನ ಪ ಪಾತ್ರ ಅತ್ಯಂತ ಸ್ವಾರಸ್ಯ ಕರವಾಗಿದೆ. 
ಕೋಳಿ ಅಂಕದ ಪರಿಣಾಮವಾಗಿ ಊರಲ್ಲಿ ಹೊತ್ತಿಕೊಳ್ಳುವ ದ್ವೇಷ, ವ ಕೊಲೆ, 
ಕೋಳಿ ಕಟ್ಟಿ ಸಹವಾಸದಲ್ಲಿಯೇ ಬೆಳೆದ ಠಃ. ಅಂಕದೆ. ಬೀರನ ಕೋಳೀಕಟ್ಟದ ಪಾಂಡಿತ್ಯ 
ಪ್ರತಿಭೆ ಬೆರಗುಗೊಳಿಸುವಂತಹುದು. ಕುಕ್ಕುಟಗಳ ಪಂಚಾಂಗವೆಂದೇ ಕರೆಸಿಕೊಳ್ಳುವ 
ಈ ಕುಳ್ದುಣ್ಣ ಯಾರದೋ ತಂತ್ರಕ್ಕೆ ಬಳಗ ಪೊಲೀಸರ ಕೈಸೆರೆಯಾಗಿ ಕಳ್ಳತನದ 
ಆಪಾದನೆಯಿಂದ ಒದೆತ ತಿನ್ನುವ, ಪರಿಸ್ಥಿತಿಯಿಂದ ತಪ್ಪಿಸಿಕೊಳ್ಳಲು, ತನ್ನ ಬಳಿ 
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ಇರುವುದು "ಹೇಂಟೆ' ಎಂದು ಸಾಬೀತುಪಡಿಸಲು ಹೂಡುವ ಆಟ ಹಾಸ [ದ 
ವಾತಾವರಣವನು ಸೃಷ್ಟಿಸುತ್ತದೆ. 

ಇದೇ ಬಗೆಯ ತಿಳಿ ಹಾಸ್ಕದ ಪರಿಸರವನ್ನು ನಿರ್ಮಿಸುವ ಮತ್ತೊಂದು ಕತೆ 
“ಅಂತರ ಚಪ್ಪರದ ಮದುವೆ” ಕಾಳಿ ಕಟ್ಟುವ ಸಮಯಕ್ಕೆ ಸರಿಯಾಗಿ ಪರಾರಿಯಾದ 
ಮದುಮಗನಿಂದ, ಮದುಮಗಳ ಭವಿಷ್ಯವೇ ದುರಂತವಾಗುವುದು. ಆದರೆ ಇದನ್ನು 
ತಪ್ಪಿಸಲು ತತ್‌ಕ್ಷಣದಲ್ಲೇ ಯಾವನಾದರೂ ವರ ಸಿಕ್ಕರೆ ಹುಡುಗಿಗೆ ಮದುವೆ ಮಾಡಿಸುವ 
ನಿರ್ಧಾರದ ಸ ರೆಯಲ್ಲಿ ವರರಿಗಾಗಿ ಘೋಷಿಸಿದಾಗ ಏಕಕಾಲದಲ್ಲಿ ಇಬ್ಬರು 
ಮುಂದಾಗಲು ಮತ್ತೊಂದು ಸಮಸ್ಯೆ ಹುಟ್ಟಿಕೊಳ್ಳುತ್ತದೆ. ಈ ಸಮಸೆ ಗೆ ಪರಿಹಾರ 
ಕ್ರಾಪ್‌ ಕತ್ತರಿಸುವ ಸ್ಪರ್ಧೆ. ಇದರಲ್ಲಿ ಗೆದ್ದವನಿಗೆ ಹುಡುಗಿ... . ಹೀಗೆ “ತೆ ಅತ್ಯಂತ 
ರೋಚಕವಾಗಿ ಓದುಗರ ಕುತೂಹಲವನ್ನು ಸೆರೆಹಿಡಿದು ನಿಲ್ಲಿಸುತ್ತದೆ. 

"ಹೆಜ್ಜೆ ಗುರುತು' ಮತ್ತೊಂದು ಯಶಸ್ಸಿ ಕತೆಯಾಗಿದೆ. ಎಷ್ಟೋ ಭತುವಗಳ 
ಹಿಂದೆ ಬಿಟ್ಟುಹೋದ ತನ್ನೂರು, ತನ್ನ ಮನೆ ತನ್ನ ಹೊಲ ಗದ್ದೆ ರಿಸರಗಳ 
ನೆನಪಾಗಿ, ತಾನು ಕಳೆದ ತನ್ನ ಒಂ ಟ್‌ ನೆನಪುಗಳು ಹ ತನ್ನಲ್ಲಿ 
ಒಡೆದೆದ್ದು ಹಸುರಾಗಿ ಅನುಭವಕ್ಕೆ ಬ೦ದಾಗ ಅಲ್ಲಿಗೆ, ಆ ಪರಿಸ ಸರಕ್ಕೆ, ಆ "ಭೂತ್‌ 
ಹಿಂತಿರುಗಿ ಹೋಗಲು, ಅಲ್ಲೆಲ್ಲ ಅಡ್ಡಾಡಿ ಮೆಲುಕು : ಹಾಕಿ ಸಂಭ್ರಮಿಸಲು ಬಯಸುವ 
ಇಪ್ಪಗ ಅಲ್ಲಿಗೆ ಹೋದಾಗ ವಿಚಿತ್ರ ಸನ್ನಿವೇಶಗಳೇ ಎದುರಾಗುತ್ತವೆ. ಪ್ರಾಕೃತಿಕ 

ರಿಸರದಲ್ಲಿ ಬದಲಾದರೂ ಅದು ಅಸಡ್ಡೆ. ಅನಾದರ ನಿರ್ಲಕ್ಷ್ಯ ಮ 
pit ವ್ಯಕ್ತಿಗಳು, ರಕ್ತಮಾಂಸಗಳಿಂದ ಕೂಡಿದವರು ಕ್ಷಣಕ್ಷಣಕ್ಕೂ ಬದಲಾಗಬಲ್ಲರು 
ಅವನ ಮನಕೆ ತ ಹೊಳೆಯುತ್ತದೆ. ತನ್ನ ವರೇ ೬. 1೬. ಬಹುಶಃ 
ಆಸ್ತಿ ಮರಳಿ ಪಡೆಯಲು ಬಂ ಅನುಮಾನದಿಂದ ಅಪರಿಚಿತರಂತೆ ವರ್ತಿಸಿದವರು, 
ಆ ಅನುಮಾನ ಪರಿಹಾರವಾಗುತ್ತಲೇ ಸಹಜವಾಗಿ ನಡೆದುಕೊಳ್ಳುತ್ತಾರೆ. ಮೊದಲಿಗೆ 
ಕಾಣದ ಪ್ರೀತಿ, ವಾತ್ಸಲ್ಯ, ಕಕ್ಕುಲತೆಗಳು ಧಾರಾಳವಾಗಿ ಸುರಿಯುತ್ತವೆ. ಅನಂತನನ್ನು 
ಈ ವಿಚಿತ್ರ ಪರಿವರ್ತನೆ ಬೆರಗಾಗಿಸುವುದರ ಜೊತೆಗೆ ಗಂಭೀರ ಚಿಂತನೆಗೆ ಹಚ್ಚುತ್ತದೆ. 
ಆಸ್ತಿ, ಹಣ, ಜಾತಿ, ಧರ್ಮ - ಇತ್ಯಾದಿಗಳೆಲ್ಲವೂ ಮನುಷ್ಯರ ನಡುವಿನ ಪ್ರೀತಿ, 
ಸೌಹಾರ್ದತೆಗಳನ್ನೇ ತುಳಿದು ಹಾಕುತ್ತವೆ. 

ಮಂಜೇಶ್ವರರ ಇಲ್ಲಿನ ಎಲ್ಲ ಕತೆಗಳೂ ವಿಭಿನ್ನ, ವಿಶಿಷ್ಟ ಅನುಭವಗಳ ಕಲಾತ್ಮಕ 
ಅಭಿವ್ಯಕ್ತಿಗಳಾಗಿವೆ. ಮನುಷ್ಯ ಸಜಾಜದ, ವ್ಯಕ್ತಿ ಸ್ವಭಾವದಲ್ಲಿನ ದ್ವಂದ್ವಗಳು ವಿವಿಧ 
ಸನ್ನಿವೇಶ, ಸಂದರ್ಭಗಳ ಮೂಲಕವಾಗಿ ಯಥಾರ್ಥವಾಗಿ ಚಿತ್ರಣಗೊಂಡಿವೆ. 
ಸಂಘರ್ಷಗಳೂ, ಸಾಮರಸ್ಯಗಳೂ ಬದುಕಿನಲ್ಲಿ ಅನಿವಾರ್ಯ ಸಂಗತಿಗಳಾಗಿವೆ. 
ಕಥಾ ಸಂದರ್ಭಗಳ ಹಿನ್ನೆಲೆಯಲ್ಲಿಯೇ ಪ್ರಾದೇಶಿಕ ಅಂಶಗಳೂ, ಸಾಂಸ್ಥೃತಿಕ ಅಂಶಗಳೂ 
ಸೂಕ್ಷ್ಮವಾಗಿ ಕಾಣಿಸಿಕೊಂಡಿವೆ. ಒಟ್ಟಾರೆಯಾಗಿ ಮಂಜೇಶ್ವರರ ಈ ಸಂಕಲನ ವಸ್ತು 
ವೈವಿಧ್ಯ, ಕಲಾತ್ಮಕತೆ, ಸರಳ ನಿರೂಪಣೆಯಿಂದಾಗಿ ಓದುಗರ ಕುತೂಹಲ ಸೆರೆಹಿಡಿದು 
ನಿಲ್ಲಿಸುತ್ತದೆ. 
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ಕವಯತ್ರಿಯರ ಸಾಧನೆಗಳ ಬೆನ್ನು ಹತ್ತಿ 


“ಈ ಶತಮಾನದ ಕನ್ನಡ ಕವಯತ್ರಿಯರು' 
ಲೇ: ಕುಲಶೇಖರಿ, ಪ ಪ್ರ; ಚಿನ್ನಯಿ ತತ್‌ "ಕ್ಲಿತಿಜ', ಮಹಾಕವಿ 
ಕುವೆಂಪು ರಸ್ತೆ, ೫ನೇ ಕಾಸ್‌, , ಮಲ್ಲೇಶ್ವರಂ, ಬೆಂಗಳೂರು-೫೬೦ ೦೦೩ 


ಕವಯಿತ್ರಿಯಾಗಿ ಹೆಸರಾಗಿರುವ ಕುಲಶೇಖರಿ (ಉಷಾ) ಅವರ "ಈ ಶತಮಾನದ 
ಕನ್ನಡ ಕವಯತ್ರಿಯರು' ಎ೦ಬ ಮಾಹಿತಿ ಗ್ರಂಥ ಮಹಿಳಾ ಸಾಹಿತ್ಯದ ಸಂದರ್ಭದಲ್ಲಿ 
ಅತ್ತಂತ ಮಹತ್ವದ ಕೃತಿಯಾಗಿದೆ. ಮಹಿಳಾ ) ಸಾಹಿತ್ಯವೆಂದರೆ ಕೇವಲ ಕತೆ, ಕಾದಂಬರಿ 
ಇತ್ಕಾದಿಗಳಿಂದೆಲೇ “ಗುರುತಿಸುವ ಸಾಮಾನ್ಯ ಪ್ರಕಿಯೆ ರೂಢಿಯಲ್ಲಿರುವಾಗ, ಈ 
ಮಾಹಿತಿ ಗ್ರಂಥದಲ್ಲಿ ದಾಖಲಾಗಿರುವ ಕವಯಿತ್ರಿಯರ ಸಂಖ್ಯೆ ಬೆಚ್ಚಿ ಬೀಳಿಸುತ್ತದೆ. 
ಜಿ.ಎಸ್‌.ಎ ಸ್‌. ಅವರು ಹೇಳುವಂತೆ ಒಂದು ಸಂಘ, ಸಂಸ್ಥೆಯ ಮೂಲಕ ಹತ್ತಾರು 
ಜನ REN ಮಾಡಬೇಕಾದ ಮಹತ್ತರ ಕೆಲಸವನ್ನು ಕುಲಶೇಖರಿಯವರೊಬ್ಬರೇ 
ಮಾಡಿರುವುದು ನಿಜವಾಗಿಯೂ ಅಭಿನಂದನೀಯ. 

ಕವಿ-ಕಾವ್ಯ ಪರಿಚಯದ ಅನೇಕ ಗ್ರಂಥಗಳು ಹೊರಬಂದಿವೆ. ಆದರೂ ಈ 
ಕೃತಿ ಕೇವಲ ಮಾಹಿತಿ ಗ್ರಂಥವೋ ಪರಿಚಯ ಗಂಥವೋ ಆಗಿ ಉಳಿದಿಲ್ಲ. ಅದಕ್ಕೂ 
ಮುಂದಿನ ಹಂತಗಳನ್ನು ಒಳಗೊಳ್ಳುತ್ತದೆ. ೧೯೧೬ರಿಂದ ೧೯೯೯ರ ವರೆಗಿನ 
ಕಾಲಮಾನದಲ್ಲಿನ a ೩೭೫ಕ್ಕೂ ಹೆಚ್ಚಿನ ಕವಯಿತ್ರಿಯರು ದಾಖಲಾಗಿದ್ದಾರೆ. 
ಇಂತಹ ಒಂದು ಗ್ರಂಥ ಹಲವಾರು ಷ್‌ ಪ್ರಯತ್ನದ ಫಲವಾಗಿ ಸಿದ್ಧವಾಗಿದೆ. 
ದೇಶ ವಿದೇಶಗಳಲ್ಲೆಲ್ಲ ಹಂಚಿ ಹೋಗಿರುವ ಕವಯಿತ್ರಿಯರ ವಿವರಗಳನ್ನು ಕಾವ್ಯ 
ಕೃತಿಗಳನ್ನು ಸಂಪಾದಿಸುವಲ್ಲಿ ಈ ಲೇಖಕಿ ಶ್ರಮಿಸಿದ್ದಾರೆ ಎಂಬುದು ಗೊತ್ತಾಗುತ್ತದೆ. 
ಹೀಗಿದೂ. ಇಂತಹ ಸಾಹಸಕ್ಕೆ ಕೈ ಹಚ್ಚಲು ಲೇಖಕಿ ನೀಡುವ ಸಮರ್ಥನೆ 
ಅರ್ಥ ಪೂರ್ಣವೆನಿಸುತದೆ. “ಹಿಗತಿನಾದ್ದಂಿತ ಕವಯಿತ್ರಿಯರ ಬಗೆಗಿನ ಮಾಹಿತಿ 
ಅನಾದರಕ್ಕೀಡಾಗಿದೆ. "ಕಣ್ಣಿಗೆ ಜರಾ ಕವಯಿತ್ರಿಯರು. ಅವರು ಬರೆದದ್ದು 
ಮಾತ್ರ ಕಾವ್ಯವನಿಸಿದೆ. ನಮ್ಮ ಕನ್ನಡದಲ್ಲಿ ನಿಜವಾಗಿ ಎಷ್ಟು ಜನ ಕವಯಿತ್ರಿಯರಿದ್ದಾರೆ? 
ಅದೆಷ್ಟು ಸಂಕಲನಗಳನ್ನು ಬ ತಂದಿದ್ದಾರೆ? ಅದೇನು ಬರೆದಿದ್ದಾರೆ? ಯಾವ 
ವರ್ಷ" ಎಷ್ಟು ಕೃತಿಗಳು ಪ್ರಕಟವಾಗಿವೆ? ಯಾರಿಗೆ ಯಾವ ಬಹುಮಾನ ಪ್ರಶಸ್ತಿಗಳು 
ಲಭ್ಯ ವಾಗಿವ” ಇತ್ಯಾದಿ ಪ್ರಶ್ನೆಗಳ ಹಿನ್ನೆಲೆಯ ಜಿಜ್ಞಾಸೆಯನ್ನು ತಣಿಸಿಕೊಳ್ಳಲು 
ಹೊರಟವರು ಉಪಯುಕ್ತವಾದ ಮಹತ್ವದ ಗ್ರಂಥವೊಂದನ್ನು 'ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯಕ್ಕೆ 
ಕೊಟ್ಟಿದ್ದಾರೆ. ಕೇವಲ ಈ ಪ್ರಶ್ನೆ] ಗಳಿಗೆ ಉತ್ತರವನ್ನು ಒದಗಿಸುವುದಷ್ಟಕ್ಕೇ ಈ ಕೃತಿ 
ಸೀಮಿತವಾಗಿಲ್ಲ. ಕೇವಲ ಶುಷ್ಕ ಪರಿಚಯಕ್ಕಷ್ಟೇ ನಿಲ್ಲದ ಈ ಕೃತಿ ಬೇರೆ ಮಾಹಿತಿ 
ಗಂಥಗಳಿಗಿಂತ ಭಿನ್ನವಾದ ವಿಶೇಷತೆಗಳನ್ನೂ *ಳಗೊಂಡಿದೆ. 

ಈ ಶತಕದ ost ಕವಿತಾ: ಶ್ರೀಪಾದ ರೇಣು ಭಾರತಿ, ಜಯದೇವಿ, 
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ಎಲ್‌.ಜಿ. ಸುಮಿತ್ರ, ಸರೋಜಿನಿ ಮಹಿಷಿ, ತಿರುಮಲಾಂಬ, ಕಲ್ಲಾಣಮ 
ಮೊದಲಾದವರಿಂದ ಹಿಡಿದು ತೀರಾ ಇತ್ತೀಚಿನ ಕವಯಿತ್ರಿರವರೆಗೆ ಇದರಲ್ಲಿ 
ಮಾಹಿತಿಗಳಿವೆ. ಮಾಹಿತಿಗಳನ್ನು ಒದಗಿಸುತ್ತಲೇ ಆಯಾ ಕವಯಿತ್ರಿಯರ ಕಾವ್ಯದ 
ಪ್ರಮುಖ ಲಕ್ಷಣಗಳನ್ನು ಗುರುತಿಸುತ್ತಾ ವಿಶ್ಲೇಷಿಸುತ್ತಾ, ಅವರವರ ಸ೦ಕಲನಗಳಲ್ಲಿನ 
ಮೆಚ್ಚಿಗೆಯಾದ ಕಾವ್ಯಭಾಗಗಳನ್ನೂ, ಸಾಲುಗಳನ್ನೂ. ಉದ್ಗರಿಸಿ ಓದುಗರಿಗೆ ಕಾವ್ಯದ 
ಪರಿಚಯ ಮಾಡಿಕೊಟ್ಟಿದ್ದಾರೆ. “ಮಾಹಿತಿ ದಾಖಲಿಸುವಲ್ಲಿ ಅಚ್ಚುಕಟ್ಟಾದ ಕ್ರಮ 
ಅನುಸರಿಸಿದ್ದಾರೆ. ಇಷ್ಟೊಂದು ಮಂದಿ ಕವಯತ್ರಿಯರ ಪರಿಚಯ ಭಾಗಕ್ಕೆ ಹೊರಡುವ 
ಮುನ್ನ ಮಹಿಳಾ ಕಾವ್ಯದ ಮಜಲುಗಳನ್ನು ಗುರುತಿಸುವುದರ ಮೂಲಕ "ಓದುಗರನ್ನು 
ಮಹಿಳಾ ಕಾವ್ಯ ಪ್ರವೇಶಕ್ಕೆ ಮಾನಸಿಕ ಸಿದ್ಧತೆಗೆ ಅಣಿಗೊಳಿಸುತ್ತಾರೆ. 
ಕವಯಿತ್ರಿಯರ ಪರಿಚಯ ನೀಡುವಾಗ ವೈಯಕ್ತಿಕ ವಿವರಗಳನ್ನು ಹೆಚ್ಚು ಲಂಬಿಸದೆ 
ಅವರ ಕಾವ್ಯದ ಪರಿಚಯ, ವಿಮರ್ಶೆ ಮುಂತಾದವಕ್ಕೆ ಹೆಚ್ಚು ಒತ್ತು ಕೊಡುತ್ತಾರೆ. 
ಸ್ವತಂತ್ರವಾಗಿ ಕಾವ್ಯ ಬರೆದವರಷ್ಟೇ ಅಲ್ಲದೆ ಅನುವಾದ ಮಾಡಿದ ಕವಯಿತ್ರಿಯರನ್ನೂ, 
ಮಕ್ಕಳ ಕಾವ್ಯ ಬರೆದವರನ್ನೂ ಒಟ್ಟಿಗೆ ಸೇರಿಸಿ, ಸಾಧ್ಯವಾದಷ್ಟು ಸಂಖ್ಯೆಯ ಕವಯಿತ್ರಿಯರ 
ಮಾಹಿತಿಗಳನ್ನು ಒದಗಿಸಿದ್ದಾರೆ. ಮಾಹಿತಿ ದೊರೆತವರ ಜೊತೆ ಮಾಹಿತಿ 
ದೊರೆಯದವರ ಹೆಸರುಗಳನ್ನೂ ನಮೂದಿಸಿದ್ದಾರೆ. ಸಾಮಾನ್ಯ ಪರಿಚಯದ ಜೊತೆಗೆ 
ಮತ್ತೆ ಪ್ರತ್ಯೇಕವಾಗಿ ಪ್ರತಿಷ್ಠಿತ ಪ್ರಶಸ್ತಿ ಬಹುಮಾನಗಳು ಬ೦ದವರನ್ನು ಪಟ್ಟಿ ಮಾಡಿದ್ದಾರೆ. 
ಸನ್ಮಾನ ಗ್ರಂಥ ಗೌರವ ಪಡೆದ ಕವಯಿತ್ರಿಯರು, ಧ್ವನಿಸುರುಳಿಯಲ್ಲಿ ಮುದ್ರಿತ ಕವನಗಳ 
ಕವಯತ್ರಿಯರು, ಅಂಕಿ ಅಂಶಗಳು ಕೆಲವು ಸ್ವಾರಸ್ಯಕರ ಸಂಗತಿಗಳು - ಹೀಗೆ ಈ 
ಕೃತಿ ಮಹಿಳಾ ಕಾವ್ಯದ ದೊಡ್ಡ ಪ್ರಪಂಚವೊಂದನ್ನು ಓದುಗರ ಮುಂದೆ ತೆರೆದಿರಿಸುತ್ತದೆ. 
ಕಲವು ಕವಯಿತ್ರಿಯರು ಕಾವ ್ಯನಾಮಗಳಿಂದಲೇ "'ಇರಿಚಿತರಾಗಿ ಮೂಲ ಹೆಸ ರುಗಳೇ 
ಮರೆತು ಹೋಗಿರುವುದು. ಅಂತಹ ಕಾವ್ಯನಾಮದವರ ಮೂಲ ಹೆಸರುಗಳನ್ನೂ 
ಪತ್ತೆ ಹಚ್ಚಿ ಮಾಹಿತಿ ನೀಡಿದ್ದಾರೆ. ಇಷ್ಟೊಂದು ಬೃಹತ್ತಾದ ಕೃತಿಯೊಂದನ್ನು 
ಹೊರತರುವುದು ಸಾಮಾನ್ಯ ಕೆಲಸವಲ್ಲ. ಅಂತಹದರಲ್ಲಿ ಅವಿರತ ಶ್ರಮದೂಂದಿಗೆ 
ಮಾಹಿತಿ ಸಂಗ್ರಹಿಸುವಾಗ ಹಲವು ವಿಧಾನಗಳನ್ನು ಅನುಸರಿಸಬೇಕಾಗುತ್ತದೆ. ನೇರವಾಗಿ 
ಮುಖಾ ಮುಖಿ ಪರಿಚಯದಿಂದ ಸಡಮುತಿಡ ಅವರಿವರಿಂದ ಕೇಳಿ "ಪಡೆಯುವುದು, 
ಪುಸ್ತಕಗಳ ಮೂಲಕ ಸಂಗ್ರಹಿಸುವುದು, ಇತ್ತೀಚಿನ ಸೌಲಭ್ಯವಾದ ಇಂಟರ್‌ನೆಟ್‌ 
ಮೂಲಕ ವಿಷಯ ಸಂಗ್ರಹಿಸುವುದು - ಇತ್ಯಾದಿಗಳನ್ನು "ಮಾಡುವಾಗ ಕೆಲವು 
ಲೋಪದೋಷಗಳು ಸಹಜವೂ ಅನಿವಾರ್ಯವೂ ಆಗುತ್ತವೆ. ನೀಡಿದ ಮಾಹಿತಿಗಳಲ್ಲಿ 
ವ್ಯತ್ಯಾಸಗಳಿವೆ. ತಪ್ಪು ತಪ್ಪಾಗಿ ಕವಯಿತ್ರಿಯರ ಹೆಸರೋ, ತಂದೆ ತಾಯಿ ಗಂಡಂದಿರ 
ಹೆಸರೋ ನಮೂದಿತವಾಗಿವೆ ಎನ್ನುವ ದೂರುಗಳೂ ಇವೆಯೆನ್ನುವುದು ಸತ್ಯವಾದರೂ, 
ಇಂತಹ ಸಾಹಸ ಶ್ಲಾಘನೀಯವೆನ್ನುವುದನ್ನು ಯಾರೂ ಅಲ್ಲಗಳೆಯಲಾರರು.ಮುಂದಿನ 
ಆವೃತ್ತಿಯಲ್ಲಿ ಇಂತಹ ಅಪಚಾರವಾಗದಂತೆ ಲೇಖಕಿ ಎಚ್ಚರಿಕೆ ವಹಿಸಬೇಕೆನ್ನುವುದನ್ನು 
ಮರೆಯಬಾರದು. 


೫1: ೫ 
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ಬದುಕಿನ ನಿಗೂಢ ಶೊಂಧ; ವಿಶಿಷ್ಠ ತಂತ್ರ 


ಶೇಷ (ಕಾದಂಬರಿ) 


ವಸ್ಪತಿ ಹೆಗಡೆ, ಅಕ್ಷಯ ಪ್ರಕಾಶನ, ೧೩೩, ೪ನೇ ಕ್ರಾಸ್‌ 
ಹನುಮಂತನಗರ, ಬೆಂಗಳೂರು-೧೯. 


ಡಾ. ದಿವಸ್ಪತಿ ಹೆಗಡೆಯವರು ವಿಮರ್ಶಕರು, ಅಂಕಣಕಾರರು. ಆದರೆ ಅಪರೂಪ ಪಕ್ಕೆ 
ಸೃಜನಶೀಲ ಪ್ರಕ್ರಿಯೆಯಲ್ಲಿಯೂ ತೊಡಗಿಸಿಕೊಂಡು ಸಾಕಷ್ಟು ಸಮರ್ಥವಾಗಿ 
ಬರೆಯಬಲ್ಲರೆಂಬುದಕ ಅವರ ಮೊಟ್ಟ ಮೊದಲ ಕಾದಂಬರಿಯಾಗಿರುವ “ಶೇಷ'ವೇ 
ಸಾಕ್ಷಿ. “ಶೇಷ ' ಶೀರ್ಷಿಕೆ ಯಕ್ಷ ಪ್ರಶ್ನೆಯಂತೆ ಯಾವುದರ ಶೇಷ? (ಉಳಿದದ್ದು) 
ಮಹತ್ವದ ಕಥಾ ವಸ್ತುವನ್ನು ಗೊ ಈ ಕಾದಂಬರಿ ಕಾರಂತರ “ಅಳಿದ ಮೇಲೆ” 
ಕಾದರಿಬರಿಯ ನೆನಪನ್ನು” ತರುತ್ತದೆಯಾದರೂ ಭಿನ್ನ ಕಥಾ ತಂತ್ರಗಳ ಮೂಲಕ 
ಒಂದೇ ಬಗೆಯ ಆಶಯದತ್ತ ಹೊರಡುತ್ತದೆ. "ಆತ್ಮಹತ್ಯೆ [ಯನ್ನು ಮಾಡಿಕೊಂಡ 
ಎ೦ಬತ್ತು ವರುಷದ ವ್ಯಕ್ತಿಯ ವ್ಯಕ್ತಿತ್ವದ ಅನಾವರಣದ ಆ. ಮನುಷ್ಯ ಬದುಕಿನ, 
ಶೋಧವೂ ನಡೆಯುತ್ತದೆ. ೫೬. ಪ್ರಜಾವಾಣಿಯಲ್ಲಿ “ಮಹಾಬಲ' ಹೆಸರಿನಲ್ಲಿ 
ಧಾರಾವಾಹಿಯಾಗಿ ಬಂದು ಓದುಗರ ಮೆಚ್ಚುಗೆಯನ್ನು "ಪಡೆದಿದೆ. ಈಗ ಪುಸ್ತಕ 
ರೂಪದಲ್ಲಿ ಪ್ರಕಟವಾಗಿದೆ. 

ಇಲ್ಲಿ ಕತೆ ಸರಳರೇಖೆಯಲ್ಲಿ ಮುಂದುವರೆಯುವುದಿಲ್ಲ. ಸಂವಿಧಾನದ ತಂತ್ರ 
ಸಂಕೀರ್ಣತೆಯಿಂದ ಕತೆ ಹಿ೦ದಕ್ಕೂ ಮುಂದಕ್ಕೂ ಅಂದರೆ ವರ್ತಮಾನ, ಭೂತಗಳ 
ನಡುವಿನಿಂದ ಜೀಕುತ್ತ ಸಾಗುತ್ತದೆ. ಕತೆಯ ಕೇಂದ್ರ ವ್ಯಕ್ತಿ ಮಹಾಬಲ ಅಥವಾ 
ಮಹಾಬಲಕಾಕನ ಮೂಲಕ ಒಂದು ಅವಿಭಕ್ತ ಕುಟುಂಬದ. 'ದೀರ್ಫಾವಧಿ ಬದುಕಿನ 
ಸ್ಥಿತ್ಯಂತರಗಳನ್ನು ಮತ್ತು ಮನುಷ್ಯ ಸ್ನ ಸ್ವಭಾವಗಳಲ್ಲಿ, ಅವರ ಆಲೋಚನೆಗಳಲ್ಲಿ 
ಕಾಲಾನುಕ್ರಮದಲ್ಲಿ ಸನ್ನಿವೇಶ, ಸಂದರ್ಭ ಪರಿಸ್ಥಿತಿಗಳ ಒತ್ತಡದಿಂದಾಗಿ ಆಗುವ 
ಬದಲಾವಣೆಗಳನ್ನು ವಿಭಿನ್ನ ಪಾತ್ರಗಳ ಹಿನ್ನೆಲೆಯಲ್ಲಿ ನಿರೂಪಿಸುತ್ತಾರೆ. ಮನುಷ್ಯ 
ದೈಹಿಕ (ಜೈ ವಿಕ) ಸಂರಚನೆಯಲ್ಲಿ ಮತ್ತು ಚಿತ್ತ ಸ್ವಭಾವ. ಸ್ಥಿತಿಗಳಲ್ಲಿ ಅತ್ಯ೦ತ ಸಂಕೀರ್ಣ. 
ಅವನನ್ನು ಹಿ ಮಾಡಿಕೊಳ್ಳುವುದೇ ಒಂದು ಸವಾಲು. "ಮಹಾಬಲ ಅಂತಹ 
AMEE ನಿಗೂಢ ವ್ಯಕ್ತಿತ್ವದ ವ್ಯಕ್ತಿ 

ಸ್ವಾತಂತ್ರ್ಯ ಸೂಪ 88 ಬಕ್ಕು ಸ್ವಾತಂತ್ರೊ ನೀಿತ್ತರದರವರೆಗಿನ ಸುಮಾರು 
ಐವತ್ತೈದು ವರ್ಷಗಳ ಕಾಲಾವಧಿಯನ್ನು ಒಳಗೊಳ್ಳುತ್ತದೆ ಈ ಕಾದಂಬರಿ. ಈ 
ಅವಧಿಯಲ್ಲಿ ಬದುಕು ಹಲವು ರೀತಿಯಲ್ಲಿ. ಬದಲಾವಣೆಗಳನ್ನು ಕಾಣುತ್ತದೆ. ಒಂದು 
ಕಾಲಘಟ್ಟ, "ಒಂದು ತಲೆಮಾರಿನಂತೆ ಮುಂದಿನದು ಇರಲಾರದು; ಆಶೋಚನೆಯ 
ರೀತಿ, ಜೀವನ ಕ್ರಮ, ಎಲ್ಲಕ್ಕಿ೦ತ ಮೌಲ್ಯ ಚಿಂತನೆಯ ದೃಷ್ಟಿಯೂ ಬದಲಾಗುತ್ತದೆ. 

ಬ್ರಿಟಿಷರ ಕಾಲದಲ್ಲಿ EES ಪಾಟೀಲರಾಗಿದ್ದ ತಿಮ್ಮಯ್ಯನ ಐವರು ಗಂಡು 
ಮಕ್ಕಳು ಕಾಲಾಂತರದಲ್ಲಿ ವಿಭಿನ ಸ ಮನಃಸ್ಪತ್ವಗಳಿಂದಾಗಿ, ಪರಿಸ್ಥಿತಿಗಳ ಒತ್ತಡದಿಂದಾಗಿ 


ಸಂಸ್ಕೃತಿ ದನಿಗಳು/ 149 


ಸ, ಅನುಮಾನ ಆತಂಕ, ಆಕ್ರೋಶಗಳ ವಶವಾಗಿ ಅವಿಭಕ್ತ ಕುಟುಂಬದ ಪರಿಕಲ್ಪನೆಯ 
ಇಟ ವಿಘಟನೆಗೊಳ್ಳುತ್ತದೆ. ಎಲ್ಲ ಬಗೆಯ ಒಡಕು, "ವಿರಸಕ್ಕೆ ಮುಖ್ಯವಾದುದು 
ಆಸ್ತಿ, ಹಣ, ವ್ಯಕ್ತಿ ಕಿ ಪ್ರತಿಷ್ಠೆಗಳು, ಮನಸ್ಸುಗಳು ಮುರಿದಾಗ ಮಾಡುವ ಪ್ರತಿಯೊಂದು 
ಕೆಲಸದ ಬಕ ಗುಮಾನಿಯ ಮನೋಭಾವವೇ ವಿಜೃಂಭಿಸುತ್ತದೆ. ಮಹಾಬಲನದು 

ವೈವಿಧ್ಯಮಯ ವರ್ಣಮಯ ವ್ಯಕ್ತಿತ್ವ, ಹಟಮಾರಿ, ಶೂರ, ಕಲಾವಿದ (ಯಕ್ಷಗಾನದಲ್ಲಿ 

ಅರ್ಥಧಾರಿ; ಪಾತ್ರಧಾರಿ) ವ್ಯಾಪಾರ ವ್ಯವಹಾರಗಳಲ್ಲಿ ಸೋಲು ನಷ್ಟ ಇ್ಗಗಳಾದರೂ 
ನಿಭಾಯಿಸಬಲ್ಲ ಛಾತಿ, ಆದರೆ "ನಾರ್ಯವೂ ಅವನ ಇನ್ನೊ ೦ದು ಮುಖವಾಗಿತ್ತು. 
ಯಾರಿಗೂ ಹೆದರದ, ಸೋಲದ ಹುಲು ಬದುಕು. ಬದುಕನ್ನು ಹಲವು ಮುಖಗಳಲ್ಲಿ 
ಕಂಡವನು. ಹೆಂಡತಿಯನ್ನು ಬಡಿಯಬಲ್ಲ. ನಿಸ್ನಹತೆಯಿಂದ ಸತ್ತ ಮಗುವನ್ನು 
ಮಣ್ಣು ಮಾಡಬಲ್ಲ. ಕೆಲವು ಫಹ ಕ್ಷಣಗಳಲ್ಲಿ ಸ ಸಂನಾ )ಸಿಯಾಗಬಬಯೆಸಿದನಾದರೂ 
ಅವನ ವ್ಯಕ್ತಿತ್ವಕ್ಕೆ 'ಅದು ಹೊಂದಿ ಬರಲಿಲ್ಲ. 

ಬ ಮಹಾಬಲನ ಆತ್ಮಹತ್ಯೆ ಯಿಂದ ಶುರುವಾಗುತ್ತದೆ. "ಮಾಬ್ದಕಾಕನ' 
ಹೆಣಕ್ಕೆ ಕಾವಲಾಗಿ - ಇಡೀ ರಾತ್ರಿ ಕುಳಿತುಕೊಳ್ಳಲು ನಿರ್ಧರಿಸಿದ ಗಣೂಕಾಕ 
ದೇವೇಂದ್ರರು ಸಾವಿನ ಬಗ್ಗೆ ಯಾವುದೇ ಕಾಳಜಿಯಿಲ್ಲದೆ. ಸತ್ತವನು ತಮ್ಮನು ಎನ್ನುವ 
ಭಾವನಾತ್ಮಕ ಸ ಸಂವೇದನೆಯೂ ಇರದೆ ತಮ್ಮದೇ "ಆದ ಅಮಲಿನ ಪ್ರಪಂಚದಲ್ಲಿ 


| ಮೈಮರೆಯುತ್ತಲೇ “ಮಾಭ್ಲಕಾಕನ' ಆತ್ಮಹತ್ಯೆಗೆ EE ಸಂಗತಿಗಳೇನಿರಬಹುದು? 


ಎಂಬುದರ ಬಗ್ಗೆ ಯೋಚಿಸುತ್ತಲೇ ಎಂಬತ್ತು ವರ್ಷಗಳ ಈ ವಯಸಿನಲ್ಲಿ ಈಗ 
ಸಾಯಬೇಕಾದರೆ ಅಪರಾಧಿ ಪ್ರಜ್ಞೆಯೇ? ಬೇಸರವೇ? ಎ೦ಬುದು ಸ್ಪಷ್ಟವಾಗುವುದಿಲ್ಲ. 
ಸ್ವಂತ ತಂದೆಗೆ ಅಂತ್ಯಕ್ರಿಯೆ ಮಾಡಲೂ ನಿರಾಕರಿಸುವ ಶ್ರೀಧರನಿಗೆ ಬಲವಾದ 
ಕಾರಣವಿರಬಹುದಾದರೂ ಆ ಸಂದರ್ಭಕ್ಕೆ ಅದು ತೀರಾ ಅಮಾನವೀಯವಾಗಿ 
ಕಾಣುತ್ತದೆ. ಗಣೂ ಕಾಕ, ದೇವೇಂದರೂ ಕೂಡಾ ಹತ್ತು ತಾಸು ಹೆಣದ ಬಳಿ 
ಕುಳಿತು. ರಮ್ಮು ಕುಡಿದು ಬಜೆ ತಿನ್ನು ತಾರೆ. ಬಜೆ ಸುತ್ತಿದ ಪೇಪ ಪರನ್ನು ಹೆಣಕ್ಕೆ ಬೆಂಕಿ 
ಕೊಡುವಾಗ ಒದ್ದೆ ಚಕ್ಕೆಗೆ “ಬೆ೦ಕಿ ಕೊಡಾಕಾದೂ ಆಗುತ್ತೇಂತ' ಭದ್ರಪಡಿಸುತ್ತಾರೆ. 

ಹೆಗಡೆ ಜಿಕ ಈ ಶೇಷ ಕಾದಂಬರಿ ವ್ಯಾಪಕವಾದ ವಿಸ್ತಾರವಾದ ಹರಹಿನ 
ಮೂರೂವರೆ ತಲಮಾರಿನ ಕತೆಯನ್ನು ವಿಶಿಷ್ಟ ತಂತ್ರದ ಮೂಲಕ ಅಡಕವಾಗಿ 
ಅನವಶ್ಯಕ ವಿವರಗಳಿಂದ ಭಾಷೆಯನ್ನು ಪೋಲು ಮಾಡದೆ ಕೇವಲ ೧೦ ಗಂಟೆಗಳ 
ಸಂವಾದದ ಮೂಲಕವಾಗಿ ಮಹಾಬಲನ ಕುಟುಂಬದ, ವ್ಯಕ್ತಿತ್ವದ ಪದರಗಳನ್ನು 
ಬಿಚ್ಚುತ್ತಾ ಐವತೆ ತೈದು ವರ್ಷಗಳ ಅವಧಿಯಲ್ಲಿ ಅವಿಭಕ್ತ ಕುಟುಂಬದಲ್ಲಿ ನಡೆದ 
ಸ್ಥಿತ್ಯಂತೆರಗಳನ್ನು ಮೌಲ್ಯ ವ್ಯತ್ಯಾಸಗಳನ್ನೂ ಅದರ ಜೊತೆಗೆ ಆ ಅವಧಿಯಲ್ಲಿನ 
ಸಮಾಜಿಕ, ಸಾಂಸ್ಕ ತಿಕ ಅಂಶಗಳನ್ನೂ ಗ್ರಾಮೀಣ ಪರಿಸರದ ಹಿನ್ನೆಲೆಯಲ್ಲಿ 
ವಿವರಿಸುತ್ತಾರೆ. 

ಒಂದು ರೀತಿಯಲ್ಲಿ ಈ ಕಾದಂಬರಿ ವ್ಯಕ್ತಿಯ ಮತ್ತು ಬದುಕಿನ ನಿಗೂಢತೆಯ 
ಶೋಧದ ಪಯಣ ವಾಗಿದೆ. 


ಜು 
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ಸರಳ ಶಲಯ ಮಹಿಳಾ ಕಾನೂನಿನ ವಿಶ್ಲೇಷಣೆ 


ಮಹಿಳೆ - ಸಮಾಜ ಮತ್ತು ಕಾನೂನು 
ಲೇಖಕರು: ಬೆ.ಕಾ. ಮೂರ್ತೀಶ್ವರಯ್ಯ, ಪ್ರಕಾಶಕರು: ಸಪ್ನಬುಕ್‌ ಹೌಸ್‌, 
ತುಂಗ ಕಾಂಫ್ರಕ್ಸ್‌ ಗಾಂಧೀನಗರ, ಬೆಂಗಳೂರು-೫೬೦ ೦೦೯. 


೧೯೭೫ರ ಅಂತರ್ರಾಷ್ಟ್ರೀಯ ಮಹಿಳಾ ಚಳುವಳಿಯ ಅರಿವು, ಎಚ್ಚರ, ಜಾಗೃತಿಗಳು, 
ಅನುಭವದ ಎಲ್ಲ ಕ್ಷೇತ್ರಗಳಲ್ಲಿ ಮಹಿಳಾ ದೃಷ್ಟಿಯನ್ನೇ ಪ್ರಧಾನವಾಗಿಸಿವೆ. ಭಾರತೀಯ 
ಸಾಮಾಜಿಕ ಪರಂಪರೆಯ ಆಳವಾದ ಅಧ್ಯಯನದ ಮೂಲಕ ಮಹಿಳೆಯ ಸ್ಥಿ ತಿಗತಿಗಳನ್ನು 
ಗುರುತಿಸಲು ಸಾಧ್ಯವಾಗಿದೆ. ಧಾರ್ಮಿಕ, ಸಾಮಾಜಿಕ ಸಂದರ್ಭಗಳೆಲ್ಲದರಲ್ಲೂ 


ಮಹಿಳೆಯೇ ಪ್ರಮುಖವಾಗಿ "ಶೋಷಿತ' ವರ್ಗದ ಪ್ರತಿನಿಧಿಯಾಗಿ ಕಾಣುವುದನ್ನು 


ಚಾರಿತ್ರಿಕ ಸತ್ಯವಾಗಿ ಸ್ವೀಕರಿಸಲೇ ಬೇಕಾಗಿ ಬಂದಿದ್ದರೂ ಕಾಲಾಂತರದಲ್ಲಿ ಉಂಟಾಗುವ 
ಸಾಮಾಜಿಕ, ಸಾಂಸ್ಕೃತಿಕ ಪರಿಸರಗಳಲ್ಲಿನ ಸ್ಥಿತ್ಯಂತರಗಳು ಶೋಷಿತ ಮಹಿಳೆಯರಿಗೆ 
ಸುಭದ್ರತೆ ಒದಗಿಸುವ, ನಿರಂತರವಾಗಿ ಕಾಡುವ ಸಮಸ್ಯೆಗಳಿಗೆ ಪರಿಹಾರವನ್ನು 
ಕಂಡುಕೊಳ್ಳುವ ಪ್ರಯತ್ನಗಳತ್ತ ದೃಷ್ಟಿ ಹರಿಸುವ ಒಂದು ವಾತಾವರಣ 
ನಿರ್ಮಾಣವಾಗುತ್ತಿದೆ. ಆಧುನಿಕ ಸಮಾಜದಲ್ಲಿ ಬದುಕುತ್ತಿರುವ ಮಹಿಳೆಯರು ತಮ್ಮ 
ಸುತ್ತ ಹುಟ್ಟಿಕೊಳ್ಳುತ್ತಿರುವ ಹೊಸ ಪರಿಸರ, ಶೈಕ್ಷಣಿಕ ಪ್ರಗತಿ, ಹೊಸ ಹೊಸ ಆರ್ಥಿಕ 
ನೀತಿ, ಜಾಗತೀಕರಣ, ಉದಾರೀಕರಣ, ರಾಜಕೀಯ - ಇತ್ಯಾದಿಗಳಿಂದಾಗಿ ಎಚ್ಚೆತ್ತ 
ಮಹಿಳಾ ವರ್ಗ ದನಿ ಎತ್ತಿ ಹಕ್ಕುಗಳ ಪ್ರತಿಪಾದಿಸುವ, ತಮ್ಮ ಮೇಲಾಗುತ್ತಲೇ 
ಬಂದಿರುವ ಅನ್ಯಾಯ, ದಬ್ಬಾಳಿಕೆ ಶೋಷಣೆಗಳ ವಿರುದ್ಧ ಪ್ರತಿಭಟಿಸುವ 
ಮನೋಭಾವವನ್ನು ರೂಪಿಸಿಕೊಳ್ಳುತ್ತಿದ್ದಾರೆ. ಸ್ವಾತಂತ್ರ್ಯ. ಸಮಾನತೆ, ಅಧಿಕಾರಕ್ಕಾಗಿ 
ಅವಕಾಶಗಳನ್ನು ಕಲ್ಪಿಸಿಕೊಡಲು ಹೋರಾಟಕ್ಕೆ ನಿಲ್ಲುತ್ತಿದ್ದಾರೆ. 

ಇಂತಹ ಪರಿಸ್ಥಿತಿಯಲ್ಲಿ ಎಲ್ಲ ಮಹಿಳೆಯರಿಗೆ ಮತ್ತು ಪುರುಷರಿಗೆ ಮಹಿಳಾ 
ಭದ್ರತೆಗೆ ಸಂವಿಧಾನ, ಕಾನೂನಿನ ವ್ಯಾಪ್ತಿಯಲ್ಲಿ ಇರಬಹುದಾದ ವಿಧಿ, ನಿಯಮಗಳ 
ಅರಿವು ಅತ್ಯವಶ್ಯಕವಾಗುತ್ತದೆ. ವರ್ತಮಾನ ಸಮಾಜದಲ್ಲಿ ಇತ್ತೀಚೆಗೆ ಮಹಿಳೆಯರ 
ಕಾರ್ಯ ಜಗತ್ತು ವಿಸ್ತಾರಗೊಂಡಿದೆ. 

ಶಿಕ್ಷಣ, ಉದ್ಯೋಗ ಅವಕಾಶಗಳಿಂದಾಗಿ ಸಾಕಷ್ಟು ಸ್ವಾವಲಂಬಿ ಅಸ್ತಿತ್ವದ ಕಡೆಗೆ 


ಹೊರಳುತ್ತಿದ್ದಾರೆ. ಆದರೂ ಸಮಾಜದಲ್ಲಿ ಉದ್ಯೋಗ ಕ್ಷೇತ್ರಗಳಲ್ಲಿ, ಸಾರ್ವಜನಿಕ ' 


ಬದುಕಿನಲ್ಲಿ ಮಹಿಳೆಯರು ಅನೇಕ ರೀತಿಯ ಸಮಸ್ಯೆಗಳನ್ನು ಎದುರಿಸುತ್ತಿದ್ದಾರೆ. 


ಕ 
| 

| 
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ಹೋರಾಟ, ಪ್ರತಿಭಟನೆಗಳು ಹೆಚ್ಚಾಗುತ್ತಿದ್ದರೂ ಮಹಿಳೆಯರ ಸ್ಥಿತಿಗತಿಗಳಲ್ಲಿ, 
ಎದುರಿಸಬೇಕಾಗಿ ಬರುತ್ತಿರುವ ದೌರ್ಜನ್ಯ, ದಬ್ಬಾಳಿಕೆ, ಅನ್ಯಾಯ ಅತ್ಯಾಚಾರಗಳ 
ಪ್ರಮಾಣದಲ್ಲಿ ಕಡಿಮೆಯೇನೂ ಆದಂತೆ ಕಂಡು ಬರುತ್ತಿಲ್ಲ. ಹೀಗಿರುವಾಗ ಆತ್ಮರಕ್ಷಣೆ, 
ನ್ಯಾಂಯಿಕ್ಕಾಗಿ ಹೊರಾಟ ಮಾಡುವುದು ಪ್ರತಿಯೊಬ್ಬ ಮಹಿಳೆಗೂ 
ಅನಿವಾರ್ಯವಾಗಿರುವಾಗ, ತನ್ನ ಹಕ್ಕುಗಳಿಗೆ, ಸಂವಿಧಾನದ ಅಡಿಯಲ್ಲಿ ಕಾನೂನಿನ 
ವ್ಯಾಪ್ತಿಯಲ್ಲಿ ಸಮರ್ಥನೆಗೆ ಸಿಗಬಹುದಾದ ವಿಧಿ, ನಿಯಮಗಳನ್ನು ಅರಿತಿರಲೇ 
ಬೇಕಾಗುತ್ತದೆ. 

ವಕೀಲರಾದ ಬೆ.ಕಾ. ಮೂರ್ತಿಶ್ಚರಯ್ಯ ಅವರ "ಮಹಿಳೆ-ಸಮಾಜ ಕಾನೂನು' 
ಕೃತಿ ಮಹಿಳೆಯರ ಹಕ್ಕು ರಕ್ಷಣೆಗೆ ಸಂಬಂಧಿಸಿದಂತೆ ಭಾರತದ ಸಂವಿಧಾನದಲ್ಲಿ 
ಅವಳ ಸಮಾನತೆಯ ರಕ್ಷಣೆಗೆ ಒದಗಿ ಬರುವ ವಿಧಿಗಳ ಸೂಕ್ಷ್ಮ ವಿವರಣೆಯನ್ನು 
ನೀಡುವುದರ ಜೊತೆಗೆ 'ಸಮಾನತೆ'ಯನ್ನು ವಿವಿಧ ನೆಲೆಗಳಿಂದ ವಿಶ್ಲೇಷಿಸುತ್ತಾರೆ. 
ಇಂತಹ ಸಮಾನತೆಯ ಹಕ್ಕಿಗೆ ಧಕ್ಕೆ ಬಂದಾಗ ನ್ಯಾಯಾಲಯದಲ್ಲಿ ಮೊಕದ್ದಮೆ 
ಹೂಡಿ ನ್ಯಾಯ ದಕ್ಕಿಸಿಕೊಳ್ಳಬಹುದಾದ ದಾರಿಗಳನ್ನು ಕೆಲವು ದೃಷ್ಟಾಂತಗಳ ಮೂಲಕ 
ಸೂಚಿಸುತ್ತಾರೆ. 

ಸಂವಿಧಾನ ರಕ್ಷಣೆ ಮತ್ತು ಮಹಿಳೆ, ಮಹಿಳ ಮತ್ತು ಕಾರ್ಮಿಕರ ಕಾನೂನು, 
ಹಿಂದೂ ವಿವಾಹ 'ಮತ್ತು ಮಕ್ಕಳ ಸಿವಿಲ್‌ ವಿವಾಹ ಕಾನೂನು, ಇಸ್ಲಾಂ, ಕ್ರೈಸ್ತ 
ವಿದೇಶಿಯರ ವಿವಾಹ ಕಾನೂನು, ವಿವಾಹದ ನ್ಯೂನತೆಗಳು, ಶೂನ್ಯ ವಿವಾಹ, 
ವಿಚ್ಛೇದನ, ಜೀವನಾಂಶ, ಸಾಹಚರ್ಯದ ಹಕ್ಕು ಮಹಿಳೆಯರ ವಿರುದ್ದದ ಅಪರಾಧಗಳು, 
ವ್ಯಭಿಚಾರ, ಕ್ರೌರ್ಯ, ವಿವಾಹ ಸಂಬಂಧಿ ಅಪರಾಧಗಳು ವರದಕ್ಷಿಣೆ ನಿಷೇಧ - 
ಮಹಿಳಾ ನೌಕರರು, ಲೈಂಗಿಕ ಕಿರುಕುಳ, ಮಾನನಷ್ಟ ಮತ್ತು ಮಹಿಳಾ - ಹೀಗೆ 
ಅನೇಕ ವಿಷಯಗಳಿಗೆ ಸಂಬಂಧಿಸಿದಂತೆ ಕಾನೂನಿನ ಅಡಿಯಲ್ಲಿ ಮಹಿಳೆಗೆ ಯಾವ 
ಬಗೆಯ ರಕ್ಷಣೆ, ನ್ಯಾಯ ಸಿಗಬಲ್ಲದೆಂಬುದನ್ನು ಅತ್ಯಂತ ಸಮರ್ಥವಾಗಿ ಚರ್ಚಿಸುತ್ತಾರೆ. 

ಮೂರ್ತೀಶ್ವರಯ್ಯನವರ ಈ ಕೃತಿ ಜನಸಾಮಾನ್ಯರೆಲ್ಲರಿಗೂ ಅರ್ಥವಾಗುವಂತೆ 
ಕಾನೂನಿಕ ಕ್ಷಿಷ್ಠಕರವಾದ ಭಾಷೆಯಿಂದ ಮುಕ್ತಗೊಳಿಸಿ ವಿಧಿ ನಿಯಮಗಳನ್ನು ಆಪ್ತವಾದ 
ಶೈಲಿಯಲ್ಲಿ ಸ್ವಾನುಭವದ ಮೆರುಗಿನಿ೦ದ ವಿವರಿಸಿದ್ದಾರೆ. ಎಂತೆ೦ತಹ ಸಂದರ್ಭಗಳಲ್ಲಿ 
ಮಹಿಳೆ ಯಾವ ವಿಧಿಯಡಿಯಲ್ಲಿ ತನಗೆ ನ್ಯಾಯ ದಕ್ಕಿಸಿಕೊಳ್ಳಲು ಸಾಧ್ಯ ಎನ್ನುವುದನ್ನು 
ಕೆಲವು ಮೊಕದ್ದಮೆಗಳಲ್ಲಿ ಕಡೆಯದಾಗಿ ದೊರೆತ ತೀರ್ಪಿನ ಆಧಾರಗಳನ್ನು 
ನಮೂದಿಸಿದ್ದಾರೆ. ಇದೆಲ್ಲವನ್ನು ಚರ್ಚಿಸುತ್ತಲೇ ಕಾನೂನಿನ ವಿಧಿಗಳಲ್ಲಿಯೇ 
ಇರಬಹುದಾದ ಕೆಲವು ಲೋಪದೋಷಗಳತ್ತಲೂ ನಮ್ಮ ಗಮನ ಸೆಳೆಯುತ್ತಾರೆ. 
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ಕೆಲವು ವಿಚಾರಗಳಲ್ಲಿ ಕಾನೂನು ಪುರುಷರ ಎರುದ್ಧವಾಗಿದ್ದರೆ, ಮತ್ತೆ ಕೆಲವು 
ವಿಚಾರಗಳಲ್ಲಿ ಮಹಿಳೆಯರ ವಿರುದ್ಧವಾಗಿದೆ ಎನ್ನುವುದನ್ನು ನಿದರ್ಶನಗಳಿಂದ 
ತೋರಿಸಿದ್ದಾರೆ. 

ಮಹಿಳೆಯರನ್ನು ಒಳಗೊಳ್ಳುವ ಎಲ್ಲ-ಕಾರ್ಯಕ್ಷೇತ್ರಗಳಿಗೆ ಸಂಬಂಧಿಸಿದಂತೆ 
ಕಾನೂನುಗಳು ರಚಿತವಾಗಿವೆ. "ಎಲ್ಲ ಕಾರ್ಮಿಕ ಕಾನೂನುಗಳು ಮಹಿಳೆಯರಿಗೆ 
ಮತ್ತು ಮಕ್ಕಳಿಗೆ ವಿಶೇಷ ರಕ್ಷಣೆಗಳನ್ನು ನೀಡುತ್ತಿರುತ್ತವೆ' ಎನ್ನುವುದು ಲೇಖಕರು 
ಗಮನಿಸಿದ ಪ್ರಮುಖ ಅಂಶವಾಗಿದೆ. ಜೊತೆಗೆ ಆಗಾಗ ಕಾನೂನಿನಲ್ಲಿ ಆಗುತ್ತಿರುವ 
ಬದಲಾವಣೆಗಳನ್ನು ಕೂಡಾ ಸೂಚಿಸಿದ್ದಾರೆ. "ಈಗಿನ ಹೊಸ ಕಾನೂನಿನ ಪ್ರಕಾರ 
ಅತ್ಯಾಚಾರದ ಮೊಕದ್ದಮೆಯಲ್ಲಿ ವಿಚಾರಣೆಯನ್ನು ರಹಸ್ಯವಾಗಿ ಅಥವಾ ಏಕಾಂತದಲ್ಲಿ 
ವಿಚಾರಣೆ ನಡೆಸಲು ಅವಕಾಶವಿರುತ್ತದೆ. “ಮಹಿಳೆಯೊಬ್ಬಳು ತನ್ನ ಮೇಲೆ ಅತ್ಯಾಚಾರ 
ನಡೆಯಲಿದೆ ಎಂದು ತಿಳಿದಾಗ ಅಂತಹ ಸಮಯದಲ್ಲಿ ಅವಳು ತನ್ನ ಆತ್ಮರಕ್ಷಣೆಗಾಗಿ 
ಅತ್ಯಾಚಾರಿಯನ್ನು ಕೊಲೆ ಮಾಡುವವರೆಗೂ ಅವಳ ಆತ್ಮರಕ್ಷಣೆಯ ಹಕ್ಕನ್ನು 
ವಿಸ್ತರಿಸಲಾಗಿದೆ” ಇತ್ಯಾದಿ ಹೇಳಿಕೆಗಳು ಲೇಖಕರು ಕಾನೂನಿಗೆ ವಿಚಾರದಲ್ಲಿ ತೀರಾ 
ಸಮಕಾಲೀನ ಅರಿವಿನ ಎಚ್ಚರದೊಂದಿಗೆ ಇರುವುದರ ಮೂಲಕ ತಮ್ಮ ಕೃತಿಗೆ ಹೆಚ್ಚಿನ 
ಮೌಲಿಕತೆಯನ್ನು ಒದಗಿಸಿದ್ದಾರೆ. ಮಹಿಳೆಯರ ಸಂಬಂಧಿ ಕಾನೂನಿನ ಮಾತ್ರವೇ 
ಸೀಮಿತಗೊಳ್ಳದೆ ಮಕ್ಕಳ ರಕ್ಷಣೆ ಸಂಬಂಧವಾಗಿ ಇರುವ ಕಾನೂನುಗಳ ಬಗ್ಗೆಯೂ 
ಬೆಳಕು ಚೆಲ್ಲುತ್ತಾರೆ. ಮೂರ್ತೀಶ್ವರಯ್ಯನವರ ಈ ಕೃತಿ ಸಾಮಾನ್ಯನಿಗೂ ಮಹಿಳಾ 
ಸಂಬ೦ಧವಾದ ಕಾನೂನುಗಳ ಬಗ್ಗೆ ತಿಳಿದುಕೊಳ್ಳಲು ಮಾರ್ಗದರ್ಶಿಯಾಗಬಲ್ಲ 
ಸರಳ ನಿರೂಪಣೆಯ ಮೌಲಿಕ ಕೃತಿಯಾಗಿದೆ. ಪ್ರತಿಯೊಬ್ಬರೂ ಆಧುನಿಕ ಸಮಾಜದಲ್ಲಿ 
ಅನಿವಾರ್ಯವಾಗಿ ಓದಲೇಬೇಕಾದ ಕೃತಿ ಇದಾಗಿದೆ. 


Koko 
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ಸಾಮಾಜಕ ಪರಿಸರ ಕಟ್ಟಿಕೂಡುವ ಕೃತಿ 


ಮೋಹಿನಿಗೊಂದು ಹಾಡು 
ಲೇಖಕರು: ಭವಾನಿ ಭಟ್ಟಾಚಾರ್ಯ, ಅನು: ನುಗ್ಗೇಹಳ್ಳಿ ಪಂಕಜ, 
ಕಾವ್ಯಾಲಯ ಪ್ರಕಾಶನ, ಜಯನಗರ. ಮೈಸೂರು- ೫೭೦ ೦೦೪ 


ಕನ್ನಡ ಕಾದಂಬರಿಯ ಆರಂಭವಾವಸ್ಥೆ ಯಲ್ಲಿ ಬಂಗಾಳಿ ಭಾಷೆಯಿಂದ ಅನೇಕ 
ಹತ ಅನುವಾದಗೊಂಡು ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯದಲ್ಲಿ ಕಾದಂಬರಿ ಪ್ರಕಾರ 
ರೂಪುಗೊಳ್ಳಲು ಸಾಕಷ್ಟು ಪ್ರೇರಣೆಯನ್ನು ದೊರಕಿಸಿದವು. ಬಂಕಿಮಚಂದ್ರ ಶರತ್‌ಚಂದ್ರ 
ಠಾಗೋರ್‌ರಂತಹ ಮಹಾನ್‌ ಲೇಖಕರು ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯ ಅಭಿಮಾನಿಗಳಿಗೆ 
ಚಿರಪರಿಚಿತರಾದರು. ಪ್ರಸ್ತುತ ಕಾದಂಬರಿ 'ಮೋಹಿನಿಗೊಂದು ಹಾಡು' ಬಂಗಾಳಿ 
ಮೂಲದ ಲೇಖಕರಾದ ಭವಾನಿ ಭಟ್ಟಾಚಾರ್ಯರ ಆಂಗ್ಲ ಕಾದಂಬರಿ "ಮ್ಯೂಸಿಕ್‌ 
ಫಾರ್‌ ಮೋಹಿನಿ'ಯ ಕನ್ನಡ ಅನುವಾದವಾಗಿದೆ. | 

ಭವಾನಿ ಭಟ್ಟಾಚಾರ್ಯರ ಈ ಕಾದಂಬರಿ ಅಪಾರ ಜನಪ್ರಿಯತೆಯನ್ನು 
ಗಳಿಸಿಕೊಂಡಿದ್ದು, ಸುಮಾರು ೭೦ರ ದಶಕದಲ್ಲಿಯೇ ಶ್ರೀಮತಿ ನುಗ್ಗೇಹಳ್ಳಿ ಸ 
ಅವರು ಅದನ್ನು ಅನುವಾದಿಸಿದರಾದರೂ ಹೋದ ವರ್ಷವಷ್ಟೇ "ಪ್ರಕಟಗೊಂಡು 
ಕನ್ನಡಿಗರ ಕ್ಕ ಸೇರಿವೆ. ಆರಂಭದ ಬಂಗಾಳಿ ಕಾದಂಬರಿಗಳಲ್ಲಿ ಕಾಣುವಂತಹ 
ರೀತಿಯಲ್ಲಿಯೇ ಭಾರತೀಯ ಪರಂಪರೆ, ಸನಾತನ ಸಂಸ್ಕ ಫಿ. ದೇಶಭಕ್ತಿ ಸಮಾಜ 
ಸುಧಾರಣೆ ಇತ್ಯಾದಿ ಅಂಶಗಳಿಗೆ ಇಲ್ಲಿಯೂ ಹೆಚ್ಚಿನ ಒತ್ತು "ಇಡಲಾಗಿದೆ. 

ಸ್ವಾತಂತ್ರ್ಯ ಚಳವಳಿಯ ಅವಧಿಯಲ್ಲಿ, ಅದೂ ಇನ್ನೆ ೇನು ಸ್ವಾತಂತ್ರ್ಯ ಬರುವ 
ಅಂತಿಮ ಘಟ್ಟದಲ್ಲಿ, ಕಲ್ಕತ್ತಾ ಮತ್ತು ಬಂಗಾಳದ ಒಂದು ಹಳ್ಳಿಯಾದ ಬೇಹೂಲಾದ 
ಎರಡು ಕುಟುಂಬಗಳ ಸುತ್ತ ನಡೆದ ಕತೆಯನ್ನು ಈ ಕಾದಂಬರಿ ನಿರೂಪಿಸುತ್ತದೆ. 
ಆಗಿನ ದಿನಗಳಲ್ಲಿ ಇನ್ನೂ ಆಧುನಿಕ ಬದುಕಿನ ಶೈಲಿಗೆ ಜನ ಸ್ಪಂದಿಸಿರಲಿಲ್ಲ. ಕಲ್ಕತ್ತದಂತಹ 
ನಗರಗಳಲ್ಲಿ ಸ್ವಲ್ಪ ಮಟ್ಟಿಗೆ ಆಂಗ್ಲ ಶಿಕ್ಷಣದ ಮೂಲಕ ಹೊರ ಜಗತ್ತನ್ನು ಕಾಣಬಲ್ಲ 
ಸಾಧ್ಯತೆಗಳು, ಅವಕಾಶಗಳು ಇದ್ದುದರಿಂದ ಎದ್ಯಾವಂತ ಕುಟುಂಬಗಳಲ್ಲಿ ಸ್ವಲ್ಪ ಮಟ್ಟಿಗೆ 
ಆಧುನಿಕ ದೃಷ್ಟಿ ಆಧುನಿಕ ವಿಚಾರಗಳಿಗೆ ಪುರಸ್ಕಾರ ದೊರೆತಿತ್ತು. 

ಕಥಾನಾಯಕಿ ಮೋಹಿನಿಯ ತಂದೆ ಪ್ರೊಫೆಸರ್‌ ಆಗಿದ್ದುದರಿಂದ ಮಗಳನ್ನು 
ಆಧುನಿಕ ರೀತಿಯಲ್ಲಿಯೇ ಬೆಳೆಸಿದ್ದರು. ಶಿಕ್ಷಣ, ಸ್ವಾತ೦ತ್ರ್ಯಗಳಿಗೆ ಹೆಣ್ಣು ಮಕ್ಕಳಿಗೂ 
ಹಕ್ಕಿದೆಯೆನ್ನುವ ನಿಲುವಿನಿಂದ ಮಗಳಿಗೆ ಕಾನ್ವೆಂಟ್‌ ಶಿಕ್ಷಣ ಕೊಡಿಸಿದ್ದೇ ಅಲ್ಲದೆ, 
ಅವಳ ಅದ್ಭುತ ಕಂಠಸಿರಿ, ಮಾಧುರ್ಯಗಳು ವ್ಯರ್ಥವಾಗಬಾರದು ಎಂದು 
ಆಕಾಶವಾಣಿಯಲ್ಲಿ ಹಾಡಲು, ಧ್ವನಿಮುದ್ರಿತವಾಗಲು ಅವಕಾಶ ನೀಡುತ್ತಾನೆ. ಆದರೆ 
ಇದೇ ಪೊಫೆ ಸರ್‌ರ ತಾಯಿ ಸಂಪ್ರದಾಯಸ್ಥಳು. ಹಳೇ ವಿಚಾರಗಳಲ್ಲಿ ನಂಬಿಕೆ 
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ಇಟ್ಟವಳಾದ್ದರಿ೦ದ, ಮೋಹಿನಿಯ ವಿಚಾರದಲ್ಲಿ ಅನೇಕ ಬಾರಿ ಇಬ್ಬರ ನಡುವೆಯೂ 
ಘರ್ಷಣೆಗಳಾಗುತ್ತಿದ್ದವು. 

ಆಕೆಯದು ಎಂತಹ ಮಡವಂತಿಕೆ ಎಂದರೆ'ಮೋಹಿನಿ ಹಾಡುವುದರಿಂದ ವಂಶದ 
ಹೆಸರಿಗೆ, ಅವಳ ಹೆಸರಿಗೆ ಕಳಂಕ ಬರುತ್ತದೆ. ಕಾನ್ವೆಂಟ್‌ ಓದಿನಿಂದ ಹೆಣ್ಣುಮಕ್ಕಳು 
ಕೆಡುತ್ತಾರೆ. ಸಿನಿಮಾದಲ್ಲಿ ಪ್ರಣಯ ದೃಶ್ಯಗಳನ್ನು ನೋಡುವುದರಿಂದ ದಾರಿ ತಪುತ್ತಾರೆ 
ಇತ್ಯಾದಿ ಹಲವು ನಂಬಿಕೆಗಳಿಗೆ ಜೋತುಬಿದ್ದವರಾಗಿದ್ದರು. 

ಮ ಕಲ್ಕತ್ತಾ ನಗರ ಜೀವನದಲ್ಲಿ ಸ್ವಲ್ಪಮಟ್ಟಿಗೆ ಕಾಂಪ್ರೊಮೈಸ್‌ ಸಾಧ್ಯವಿತ್ತು. 
ಇದಕ್ಕೆ ತದ್ವಿರುದ್ಧ  ಪರಿಸ್ಥಿತಿಯೆಂದರೆ ಮೋಹಿನಿಯ ಅತ್ತೆ ಮನೆ, ಅತ್ಯ ತೆ ಓಂದುಳಿದ 
ತ! ಹಳ್ಳಿಗಳಲ್ಲಿ ಒಂದಾದ "ಬೇಹೂಲಾ'ದ ದೊಡ್ಡ ಮನೆ. ಮೂಡ ನಂಬಿಕೆ 
ಸಂಪ್ರದಾಯ ವಂಶ ನಿಷ್ಠೆಯ ಪ್ರತೀಕವಾಗಿತ್ತು. ನಗರದಲ್ಲಿ ಆಧುನಿಕ ಬದುಕಿನ 
ಶೈಲಿಯನ್ನು ರೂಢಿಸಿಕೊಂಡಿದ್ದ ಮೋಹಿನಿ ಜಯದೇವನ ವ್ಯಕ್ತಿತ್ವಕ್ಕೆ ಮಾರುಹೋಗಿ 
ಮತ್ತು ನು ಜಾತಕ ಯೋಗದಿಂದ ಪ್ರ 26 “ಹಳ್ಳಿಗೆ ಹೋಗಲು 
ಸಿದ್ಧಳಾಗುತ್ತಾಳೆ. ತಂದೆಯ ಪ್ರತಿರೋಧವನ್ನು ಮೀರಿ ಆ ಊರಿಗೆ ಹೋದ ಮೋಹಿನಿ 
ಜಯದೇವನಲ್ಲಿ ಕನಸುಗಳನ್ನು ಕಟ್ಟಿಕೊಳ್ಳುತ್ತಾಳೆ. ಜಯದೇವನಲ್ಲಿಯೂ ಇಂತಹದೇ 
ಒಂದು ಬಗೆಯ ಸಾ 

೨೦ನೇ ಶತಮಾನದ ಆರಂಭದ ದಶಕಗಳು ಆದರ್ಶವಾದಿಗಳ ಸುಧಾರಣಾವಾದಿಗಳ 
ಕನಸುಗಳ ಕಾಲವಾಗಿತ್ತು. ಹಿಂದೂ ಜೀವನ ಮೌಲ್ಯ ಗಳ, ಆದರ್ಶಗಳ 
ಪುನರುಜ್ಜೀವನವಾಗಿಸಬೇಕೆಂಬ ತುಡಿತಗಳಿಂದ ತುಂಬಿಕೊಂಡಿದ್ದ ವ್ಯಕ್ತಿಗಳಲ್ಲಿ 
ಜಯದೇವನೂ ಒಬ್ಬನಾಗಿದ್ದ. ಇಂಡಿಯಾಕ್ಕೆ ಸ್ವಾತಂತ್ರ್ಯ ಬರುವ ದಿನಗಳಾಗಿದ್ದು, 
ರಾಜಕೀಯ ಸಮಸ್ಯೆಗಳು ಆಗ ಎಷ್ಟು ಮುಖ್ಯವನಿಸಿದವೋ ಅಷ್ಟೇ ಸ ಸಾಮಾಜಿಕ 
ಸಮಸ್ಯೆ ಗಳೂ ಮುಖ್ಯವಾಗಿರುವುದರಿಂದ ಅವುಗಳತ್ತಲೂ ಗಮನ ಹರಿಸದಿದ್ದ ಪಕ್ಷದಲ್ಲಿ 
ರಾಜಕೀಯ ಸ್ವಾತಂತ್ರ ದಿಂದ ಪ್ರಯೋಜನವಿಲ್ಲವೆಂದು ಭಾವಿಸಿದ್ದ ಜಯದೇವ 

ಮಸ್ಕೆಗಳಿಗೆ ಪರಿಹಾರವನ್ನು ಭಾರತದ ಗತಕಾಲಕ್ಕೆ 'ಹೋಗಬೇಕೆಂಬುದರಲ್ಲಿ ಕಾಣುತ್ತಾನೆ. 

ಹಳ್ಳಿಗಳು ಅಜ್ಞಾನ, ಅಂಧವಿಶ್ಚಾಸ, ನರವ ರೋಗ ರುಜಿನ, ಜಾತಿ ವರ್ಗ 
ತಾರತಮ್ಮಗಳಿಂದ ಆಗುತ್ತಿರುವ ದೌರ್ಜನ್ಯ, ದಬ್ಬಾಳಿಕೆ, ಕುಲಮತಗಳ ಹೆಸರಿನಲ್ಲಿನ 
ಹಿಂಸೆ, ಕೌರ್ಯ, ಪ್ರತಿಷ್ಠಿತರ ಸ ಸ್ವಾರ್ಥ ವಂ ಇತ್ಯಾ ದಿಗಳ ಕಪಿಮುಷ್ಠಿಯಲ್ಲಿ ಸಿಲುಕಿ 
ನರಳುತ್ತಿವೆ. ಇಂತಹ ಪರಿಸ್ಥಿತಿಯಲ್ಲಿ ಪುರಾತನ ವಿಜಾರಗಳ ಶ್ರೀಮಂತಿಕೆಯೊಂದಿಗೆ 
ಆಧುನಿಕ ವಿಚಾರಗಳ ಹೊಸ ಬದುಕಿನೊಂದಿಗೆ, ಪೂರ್ವ ಪಶ್ಚಿಮಗಳ 
ಸಮನ್ವಯದೊಂದಿಗೆ, ರಾಜಕೀಯ ದಾಸ್ಯ ಆತ್ಮ ದಾಸ ಗಳಿಂದ ಭಾರತವನ್ನು 
ಮುಕಗೊಳಿಸುವುದು ಸಾಧ್ಯವೆಂದು ದಾ! ನಂಬಿ, ಆ ನಂಬಿಕೆಯನ್ನು ಕೃತಿ 
ರೂಪಕ್ಕಿಳಿಸಲು ತನ್ನ ಊರಾದ “"ಬೇಹೂಲಾ'ವನ್ನೇ ಕಾರ್ಯಕ್ಷೇತ್ರವಾಗಿಸಿಕೊಳ್ಳುತ್ತಾನೆ. 
ತನ್ನ ಹೆಂಡತಿ ಮೋಹಿನಿಯಲ್ಲಿ “ಮೈತ್ರೇಯಿ'ಯನ್ನು ಕಲ್ಪಿಸಿಕೊಂಡು ಸ್ಫೂರ್ತಿಯನ್ನು 
ನಿರೀಕ್ಷಿಸುತ್ತಾನೆ. 


ತ 
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ಆದರೆ ಅತ್ಯ೦ತ ಸಂಪ್ರದಾಯ ನಿಷ್ಠ ಆಚಾರವ೦ತ ಮತ್ತು ತಮ್ಮ ವಂಶಪರಂಪರೆಯ 
ವೈಭವದ ಇತಿಹಾಸವನ್ನು ಅತಿಯಾಗಿ. ನಂಬಿದ್ದ ತಾಯಿಗೆ ಜಯದೇವನ ವಿಚಾರಗಳು 
ಗಗ ಮೀರಿದ್ದಾಗಿ, ಅವಳ ಕಣ್ಣಲ್ಲಿ ಅವನು ನಾಸ್ತಕನಾಗಿದ್ದಾನೆ. ಸೊಸೆಯಲ್ಲಿಯಾದರೂ 
ತನ್ನೆಲ್ಲ ನಂಬಿಕೆ ನಿಷ್ಠೆಗಳನ್ನು ಕಾಣಬೇಕೆಂಬ ಅವಳ ಪ್ರಯತ್ನವೂ ಭ್ರಮೆಯಾಗುತ್ತದೆ. 

ಹೊಸ ಪರಿಸರ, ಭಿನ್ನ ಸಂಸ್ಕೃತಿಯ ವಾತಾವರಣದಲ್ಲಿ ಹಳೆಯ ನಂಬಿಕೆ, 
ವಿಚಾರಗಳಿಗೆ ಹೊಂದಿಕೊಳ್ಳಬಲ್ಲೆನೆಂಬಿ ಅವಳ ಮೊದಲಿನ ವಿಶ್ವಾಸ, ಪರಿಸ್ಥಿತಿಗಳಿಂದ, 
ಸನ್ನಿವೇಶಗಳಿಂದ, ಜಯದೇವನ ಸುಧಾರಣಾವಾದಿ ನಿಲುವುಗಳಿಂದ ಉಳಿಯದೆ 
ಹೋಗುತ್ತದೆ. ಅತ್ತೆಯ ಮನಸ್ಸಿಗೆ ನೋವಾಗಬಾರದೆಂಬ ಒಂದೇ ಒಂದು ಭಾವನೆಯಿಂದ, 
ಮಕ್ಕಳಾಗದ್ದಕ್ಕೆ ಅತ್ತೆ ಹೊತ್ತ ಅನಿಷ್ಟ ಹರಕೆಗೆ ತನ್ನನ್ನು ಒಪ್ಪಿಸಿಕೊಳ್ಳಲು ಸಿದ್ಧವಾಗುತ್ತಾಳೆ. 
ಮಗನ ಅನಾರೋಗ್ಯದ ಕಾರಣ ಬಲಗೈಯನ್ನು ದೇವರಿಗೆ ಬಲಿ ಕೊಟ್ಟ ತ್ಯಾಗ, 
ಸಹನೆಯ ಕತೆ ಅವಳನ್ನೂ ಹರಕೆಗೆ ಒಪ್ಪಿಕೊಳ್ಳಲು ಪ್ರಜೋದಿಸುತ್ತದೆ. 

“ದೊಡ್ಡ ಮನೆಯ' ಇತಿಹಾಸ, ಪರಂಪರೆಯೂ ಬೇಹೂಲಾದಲ್ಲಿಯೆ ದೊಡ್ಡ 
ಇತಿಹಸವಾಗಿತ್ತು. ತ್ಯಾಗ ಬಲಿದಾನ, ಶೌರ್ಯ ಸಾಹಸ, ಶ್ರೀಮಂತಿಕೆ, ಸಂಸ್ಕಾರ, ಸತ್ಯ 
ನಿಷ್ಠೆ ಔದಾರ್ಯಗಳು ಬೇಹೂಲಾದ ಜನತೆಯ ಹೃದಯಗಳಲ್ಲಿ ನೆಲೆಗೊಂಡಿದ್ದವು. 
ಜಯದೇವ ಅ೦ತಹ ವಂಶ ಪರಂಪರೆಯನ್ನು ಪ್ರತಿನಿಧಿಸುತ್ತಲೇ ಹೊಸ ವಿಚಾರಗಳನ್ನೂ 
ಆಧುನಿಕ ದೃಷ್ಟಿಯನ್ನೂ ತನ್ನ ಸಮಾಜ ಓನ್‌ ಕೆಲಸಗಳ ರಾ 
ಜನತೆಯಲ್ಲಿ ತರಲು ಪ್ರಯತಿ ಸುತ್ತಾನೆ. ಮನೆ, ಮನೆಯ ಆಸ್ತಿ ಪಾಸ್ತಿಗಳನ್ನು ಜನತಾ 
ಕಲ್ಯಾಣಕ್ಕಾಗಿ ಧಾರೆಯೆರೆಯುತ್ತಾನೆ. ಇಡೀ ಬ೦ಗಾಳವೇ ಕ್ಲಾಮದಿಂದ 
ತತ್ತರಿಸುತ್ತಿದ್ದಾಗಲೂ ಬೇಹೂಲಾದ ಜನತೆ ಜಯದೇವನ ಔದಾರ್ಯದಿಂದಾಗಿ ಹಸಿವಿನ 
ಸಮಸ್ಯೆಯೇ ಇಲ್ಲದಂತಾಗುತ್ತದೆ. 

ಎಲ್ಲರೂ ವಿದ್ಯಾವಂತರಾಗಬೇಕು, ಬಾಲ್ಯವಿವಾಹ ಕೂಡದು. ಜಾತಿ ತಾರತಮ್ಯ 
ಇರಬಾರದು, ವಿಧವಾ ವಿವಾಹಕ್ಕೆ ಅವಕಾಶವಿರಬೇಕು, ಆಧುನಿಕ ವೈದ್ಯ ಪದ್ಧತಿಯಲ್ಲಿನ 
ಅನುಕೂಲಗಳ ಬಗ್ಗೆ ಜನತೆ ಕಣ್ಣು ತೆರೆಯಬೇಕು' - ಇತ್ಯಾದಿ ಆಶಯಗಳೆಲ್ಲವನ್ನೂ 
ಒಳಗೊಂಡ ಒಂದು ಕ್ರಾಂತಿಯ ಹೋರಾಟದ ನೆಲೆಯಾಗಿ ಬೇಹೂಲಾ 
ರೂಪಾಂತರಗೊಳ್ಳುತ್ತದೆ. 

ಬದಲಾವಣೆ ತನ್ನಿಂದ, ತನ್ನ ಮನೆಯಿಂದಲೇ ಆರಂಭವಾಗಬೇಕು ಎಂಬ 
ನಿಲುವಿನಿಂದ ಹೊರಡುವ ಜಯದೇವನಿಗೆ ತಾಯಿಯನ್ನೇ ಮುಖಾ ಮುಖಿಯಾಗಿ 
ಮೊದಲಿಗೆ ಎದುರಿಸಬೇಕಾಗುತ್ತದೆ. ಮೋಹಿನಿಗೂ ಅತ್ತೆಯ ಅಜ್ಞಾನ, ಮೂಢನಂಬಿಕೆಗಳು, 
ಮಾತು ಮಾತಿನ ವ್ಯಂಗ್ಯಗಳಿಂದ ಕಸಿವಿಸಿ ಎನಿಸಿದರೂ. ಗಂಡನಿಗೂ ತಿಳಿಸದೆ 
ಕನ್ಯಾದೇವಿಗೆ ತನ್ನ ಬಂಜೆತನದ ನಿವಾರಣೆಗೆ ಹೊತ್ತ ಕ್ರೂರ, ಅಮಾನುಷ ಹರಕೆಗೆ 
ಒಪ್ಪಿಕೊಳ್ಳುತ್ತಾಳೆ. 

ಇದು ತಿಳಿದ ಜಯದೇವ ಜ್ಯೋತಿಷ್ಯ, ಗ್ರಹಗತಿಗಳ ಬಗೆಗಿನ ತಾಯಿಯ 
ನಂಬಿಕೆಯನ್ನು ನಿಷ್ಠುರವಾಗಿ ಪ್ರಶ್ನಿಸಿ, ಹರಕೆಯ ಕ್ಷಣಗಳಲ್ಲಿ ಮೋಹಿನಿಯನ್ನು ಉಳಿಸಿ 
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ತರುತ್ತಾನೆ. ಗ್ರಹಗಳ ನಿರ್ದೇಶನದಂತೆ ನಡೆಯುತ್ತಿದ್ದೇನೆ ಎನ್ನುವ ತಾಯಿಯನ್ನು 
'ನಾವು ಗ್ರಹಗಳ ಗುಲಾಮರಲ್ಲ... ಈ ತರಹದ ಹುಚ್ಚು ನಂಬಿಕೆಗಳಿಗೆ ನಮ್ಮ ದೊಡ್ಡ 
ಮನೇಲಿ ಸ್ಥಳವಿಲ್ಲ. ಇಡೀ ಹಳ್ಳಿಗೇ ಮಾರ್ಗದರ್ಶಕರು! ಆದರ್ಶಗಳಿಗಾಗಿ, ಜೀವನದ 
ರೀತಿ ನೀತಿಗಳಿಗಾಗಿ, ಅದು ನಮ್ಮತ್ತ ನೋಡುತ್ತದೆ. ಅದಾಗಿ, ನಮ್ಮ ರೀತಿ, ನೀತಿ, 
ಬರೀ ನಮ್ಮ ಸ್ವಂತ ವಿಷಯಕ್ಕೆ ಸೇರಿದ್ದಲ್ಲ! ಸಮಾಜದ ಸಮ್ಮತಿಯೂ ಅದಕ್ಕೆ 
ದೊರಕಬೇಕು! ಎಂದು ಬಾಯಿಯನ್ನು ಮುಚ್ಚಿಸುತ್ತಾನೆ. 

ಅವನ ಮಾತುಗಳು ಅವಳ ನಂಬಿಕೆಗಳನ್ನು, ಭಾವನೆಗಳನ್ನು ಘಾಸಿಗೊಳಿಸಿದರೂ, 
ಸಾವಿರ ವರ್ಷಗಳಿಂದ ಸಾಗಿ ಬ೦ದಿದ್ದ ಜೀವನ ರೀತಿ ಅಂತ್ಯವಾಗುತ್ತಿದೆ ಎಂದು 
ದುಃಖಿಸಿದರೂ ಮನದಾಳದಲ್ಲೊಂದು 3ಡೆ ಮನದೊಳಗಿನ ಉಕ್ಕಿನ ತಿರುಳಿಗೆ, ಆತ್ಮ 
ಬಲಕ್ಕೆ ತಲೆದೂಗುತ್ತಾಳೆ. ತನ್ನ ನಂಬಿಕೆಗಳೇ ಬರಿ ಭ್ರಮೆ ಎನ್ನುವಂತ ಹರಕೆ 
ತೀರಣೆಯೇ ಮೋಹಿನಿಯ ಚ ಕಳೆದದ್ದು ತಿಳಿದು ಸ ದಿಗಮೆಗೆ 
ಒಳಗಾಗುತ್ತಾರೆ. ಮೋಹಿನಿಯಿಂದ ಒಂದು ಪವಾಡ ಜರುಗುತ್ತದೆ ಎನ್ನುವ ಜಯದೇವ, 
ಜಯದೇವನ ಅಕ್ಕನ ನಂಬಿಕೆಯಂತೆ, ಬೇಹೂಲಾ ಗ್ರಾಮದಲ್ಲಿ ಕ್ರಾಂತಿಯ ಮೂಲಕ 
ಬದಲಾವಣೆ ಆಗುತ್ತದೆ; ಸುಧಾರಣೆ ಆಗುತ್ತದೆ. 

ಈ ಕಾದಂಬರಿ ಒಟ್ಟಿನಲ್ಲಿ ಬಂಕಿಮಚಂದ್ರ, ಶರತ್‌ಚಂದರ ಕಾದಂಬರಿಗಳನ್ನು 
ನೆನಪಿಗೆ ತರುವಂತೆ, ಬಂಗಾಳಿ ಸಮಾಜ, ಸಂಸ್ಥೃತಿ ಮತ್ತು ಆ ಕಾಲದ ಮೌಲ್ಯಗಳಾದ 
ದೇಶಭಕ್ತಿ, ದೇಶಪ್ರೇಮ, ಸನಾತನ ಧರ್ಮ, ಸಂಸ್ಕೃತಿಗಳ ಬಗೆಗಿನ ನಿಷ್ಠ, ಗತಕಾಲದ 
ವೈಭವದ ಸಂಸ್ಕೃತಿಯ ಪುನರುಜ್ಜೀವನದ ಕನಸು, ಆದರ್ಶವಾದಿ, ಸುಧಾರಣಾವಾದಿ 
ನಿಲುವುಗಳು ಇತ್ಯಾದಿಗಳನ್ನು ಸಮರ್ಥವಾಗಿ ಪ ಪರಿಚಯಿಸುತ್ತದೆ. ಒಂದು ನೆಲೆಯಲ್ಲಿ 
ಅಂತಹ ಸಮಾಜ "ಮತ್ತು ಸಾಂಸ್ಕ ಶಿಕ ಪರಿಸರವನ್ನು ಪುನಃ ಸೃಷ್ಟಿಸುತ್ತದೆ. 

ವಾಸ್ತವದ ನೆಲೆಯಿಂದ 1! ಭಾರತದ ಸ ಸಾಂಸ್ಕೃತಿಕ ಮೌಲ್ಯಗಳನ್ನು ಆದರ್ಶ 
ಸಮಾಜದ ಸ್ವರೂಪವನ್ನು ಎವರಿಸುತ್ತಲೇ ಪ್ರಾಚೀನತೆ ಆಧುನಿಕತೆಗಳನ್ನು 
ಮುಖಾಮುಖಿಯಾಗಿಸಿ, ಜ್‌ ಚಿಂತನೆ, ನಂಬಿಕೆ ಮೂಲಕ ಒಂದು ಹಯಾ 
ಸಮನ್ವಯವನ್ನು, ಹಿ೦ದಿನ ವಿಚಾರಗಳು ಅರ್ಥಪೂರ್ಣವಾಗಬಲ್ಲುದು ಎ೦ಬುದನ್ನು 
ಲೇಖಕರು ಧ್ವನಿಸಲು ಯತ್ನಿಸಿದ್ದಾರೆ. ಇಡೀ ಕಾದಂಬರಿಯ ಕಥಾ "ನಿರೂಪ ಣೆಯಲ್ಲಿನ 
ಕಾವಾ ತ್ಮಕತೆಯನ್ನು ನುಗ್ಗೇಹಳ್ಳಿ ಪಂಕಜ ಅವರು ಸಮರ್ಥವಾದ ಅನುವಾದದ ಮೂಲಕ 
ಉಳಿಸಿಕೊಟ್ಟಿದ್ದಾರೆ. 

ಹಿಂದಿನ ಆಟ ಕಾದಂಬರಿಗಳ ಸಾಲಿನಲ್ಲಿಯೇ ನಿಲ್ಲುವ ಈ ಕೃತಿ 
ಮತ್ತೊಮ್ಮೆ ಆ ಕಾಲದ ಸಾಮಾಜಿಕ, ಸಾಂಸ ತಿಕ ಪರಿಸರವನ್ನು ಕಣ್ಣಿಗೆ ಕಟ್ಟಿಸುತ್ತದೆ. 
ಅನುವಾದವಾದರೂ ಸ್ಪತಂತ್ರ ಕೃತಿಯಂತೆ ಕಾಣುವ ಹಾಗೆ ಕನ್ನಡ ಭಾಷೆಗೆ ಒಗ್ಗಿಸಿಕೊಂಡು 
ಸಮರ್ಥವಾಗಿ ಪುನಃ ಸೃಷ್ಟಿಸಿದ್ದಾರೆ. ಒಂದು ಒಳ್ಳೆಯ ಕಾದಂಬರಿಯನ್ನು ಕನ್ನಡ 
ಕಾದಂಬರಿ ಲೋಕಕ್ಕೆ ನೀಡಿರುವ ಪಂಕಜ ಅವರು 'ಅಭಿನಂದನಾರ್ಹರು. 


೫: 1೫ 
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ಅಟಷರೊಂವಿದೆ ಮುಖಾಮುಖಯ ಸಮರ್ಥ ಚಿತ್ರಣ 


ಸ್ವಾತಂತ್ರ್ಯ ಸಂಗ್ರಾಮದಲ್ಲಿ ಈಸೂರು 
ಲೇಖಕರು: ಸಿ. ಲಿಂಗಪ್ಪ, ನಾಮದೇವ್‌ ಪ್ರಕಾಶನ, ೭೮೭, ೩ನೇ ಬ್ಲಾಕ್‌, 


೩ನೇ ಹಂತ, ೮ನೇ ಮುಖ್ಯರಸ್ತೆ, ಬಸವೇಶ್ವರನಗರ, ಬೆಂಗಳೂರು-೭೯ 


'ಸ್ವಾತಂತ್ರ್ಯ ಸಂಗ್ರಾಮದಲ್ಲಿ ಈಸೂರು' ಕೃತಿ ಮೂಲಭೂತವಾಗಿ ಸ್ವಾತಂತ್ರ್ಯ 


೦ಗ್ರಾಮದಲ್ಲಿ ಈಸೂರು ವಹಿಸಿದ ಮಹತ್ವದ ಪಾತ್ರವನ್ನು, ಸ್ವಾತಂತ್ರ್ಯ ಚಳುವಳಿಯ 
ರೂಪವನ್ನು ದಾಖಲಿಸುವ ಐತಿಹಾಸಿಕ ಕೃತಿಯಾಗಿದ್ದರೂ, ಕಳೆದುಹೋದ ಸಂಗತಿಗಳು, 
ಕ್ಷಿಗಳು ಇನ್ನೂ ವರ್ತಮಾನದೊಂದಿಗೆ ಸ್ವಲ್ಪಮಟ್ಟಿಗೆ ನಂಟನ್ನು ಉಳಿಸಿಕೊಂಡು, 
ಪ್ರತ್ಯಕ್ಷದರ್ಶಿಂಶೊಬ್ಬನ್‌ ಮೂಲಕವಾಗಿ ಅಂದಿನ ಹೋರಾಟದ ಕತೆ 
ನಿರೂಪಿತವಾಗಿರುವುದರಿಂದ ಇದಕ್ಕೆ ಒಂದು ವಿಶಿಷ್ಟತೆ ಲಭಿಸುತ್ತದೆ. 

ಈ ಕೃತಿಯ ಕರ್ತೃ ಸಿ. ಲಿಂಗಪ್ಪನವರು ಅಂದಿನ, ಆ ಊರಿನ ಹೋರಾಟದಲ್ಲಿ 
ಭಾಗಿಯಾಗಿದ್ದವರು. ಸ್ವಾತಂತ್ರ್ಯ ಚಳುವಳಿಯಲ್ಲಿ ಅನುಭವಿಸಿದ ನೋವು ದುರಂತಗಳನ್ನು 
ಪ್ರತ್ಯಕ್ಷವಾಗಿ ಕಂಡವರಾದ್ದರಿಂದ ಇಲ್ಲಿನ ಸಂಗತಿಗಳಿಗೆ ಯಥಾರ್ಥತೆ ಮತ್ತು 
ಪ್ರಾವಾಾಣಿಕತೆಗಳ ಸೋಂಕಿದೆ. ಖುದ್ದಾಗಿ ಹೋರಾಟದಲ್ಲಿ 
ತೊಡಗಿಸಿಕೊ೦ಡವರಾದ್ದರಿ೦ದ ಇಲ್ಲಿನ ಬರವಣಿಗೆಗೆ ವೈಯಕ್ತಿಕ ಸ್ಪರ್ಶವಿದೆ. 

೧೯೨೦ರ ವಿದೇಶೀ ಬಟ್ಟೆಗಳ ಬಹಿಷ್ಕಾರ, ೧೯೩೦ರ ಉಪ್ಪಿನ ಸತ್ಯಾಗ್ರಹ, 
೧೯೨೯-೩೧ರಲ್ಲಿ ಉತ್ತರ ಕರ್ನಾಟಕದ ಸಿರ್ಸಿ, ಸಿದ್ದಾಪುರ, ಅಂಕೋಲಾಗಳಲ್ಲ 
ನಡೆದ ಕರಬಂಧಿ ಸತ್ಕಾಗ್ರಹ, ಅಂಕೋಲಾದ ಉಪ್ಪಿನ ಸತ್ಯಾಗ್ರಹ, ೧೯೧೮ರಲ್ಲಿ 
ನಡೆದ ವಿದುರಾಶ್ವತ್ನದ ಘಟನೆ ೧೯೩೯-೪೦ರ ಅರಣ್ಯ ಸತ್ಯಾಗ್ರಹ, ಬೆಂಗಳೂರಿನ 
ನಾರಿಮನ್‌ ಪ್ರಕರಣ - ಹೀಗೆ ಇವೆಲ್ಲವೂ ಈಸೂರಿನ ಜನರನ್ನು ಆಕರ್ಷಿಸಿದ್ದೇ 
ಅಲ್ಲದೆ ಮುಂದಿನ ಚಳುವಳಿಗೆ ದಾರಿಯನ್ನು ರೂಪಿಸಿಕೊಳ್ಳುವಲ್ಲಿ ಸಹಕರಿಸಿದವು. 

ಈ ಕೃತಿಯಲ್ಲಿ ನಿರೂಪಿತವಾದ ಘಟನೆಗಳು ಮುಖ್ಯವಾಗಿ “ಬ್ರಿಟಿಷರೇ ಭಾರತ 
ಬಿಟ್ರು ತೊಲಗಿ” ಎಂಬ ೧೯೪೨ರ ಚಳವಳಿ ರಾಷ್ಟ್ರೀಯ ನಾಯಕರ ಮತ್ತು ಗಾಂಧೀಜಿಯ 
ಅಹಿಂಸಾತ್ಮಕ ಹೋರಾಟಕ್ಕೆ ನೀಡಿದ ಕರೆ, "ಮಾಡು ಅಥವಾ ಮಡಿ' ಎನ್ನುವ ಘೋಷಣ, 
ಎಲ್ಲಕ್ಕಿಂತ ಹೆಚ್ಚಾಗಿ ಸುಭಾಷ್‌ ಚೆಂದಬೋಸರು ನೀಡಿದ ಸ್ವಾತಂತ್ರ ಘೋಷಣಗಳು 
ಈಸೂರಿನ ಜನತೆಯ ಎದೆಯಾಳದಲ್ಲಿ ಹುದುಗಿದ್ದ ದೇಶಪ್ರೇಮದ ಕಿಡಿಗಳನ್ನು 


LR 


el 
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ಶ್ರ” 


ಉರುಬಿತು. ಧೈರ್ಯ ಸ್ಟೈರ್ಯಗಳಿಂದ ಬ್ರಿಟಿಷರನ್ನು ಬ್ರಿಟಿಷ್‌ ನೀತಿಯನ್ನು ಹೆಜ್ಜೆ 
ಹೆಜ್ಜೆಗೂ ವಿರೋಧಿಸುತ್ತಾ ನಡೆದರು. 

ಎಲ್ಲೆಲ್ಲೂ ಅಸಹಕಾರ ಚಳುವಳಿ. ಊರಿನ ಹಿರಿಯರಾದ ಬಸವಣ್ಯೆಪ್ಪ ಗುಧ್ದೆಪ್ರ 
ನಾಗೇಶಾಚಾರ್‌, ರುದ್ರಪ್ಪ ಮು೦ತಾದ ಮಹನೀಯರ ಮಾರ್ಗದರ್ಶನದಲ್ಲಿ ಸರ್ಕಾರ 
ವಿರೋಧಿ, ವಿಧ್ವಂಸಕ ಕಾರ್ಯ ಚಟುವಟಿಕೆಗಳಲ್ಲಿ ಈಸೂರಿನ ಜನತೆ ಉತ್ಸಾಹ, 
ಹುಮ್ಮಸ್ಸುಗಳಿಂದ ತೊಡಗಿಸಿಕೊಂಡರು. ಶಾಸನೋಲ್ಲಂಘನೆ, ಕರ ನಿರಾಕರಣೆ, 
ಗುಪ್ತ ಕರಪತ್ರಗಳ ಚಲಾವಣೆ, ಟಿಕೆಟ್‌ ಇಲ್ಲದ ರೈಲ್ವೆ ಪ್ರಯಾಣ, ಅಂಚೆ ತಂತಿಗಳನ್ನು 
ಕತ್ತರಿಸುವುದು - ಇತ್ಯಾದಿ ಕಾರ್ಯಗಳ ಮೂಲಕ ಬ್ರಿಟಿಷ್‌ ಸರಕಾರವನ್ನು ನಡುಗಿಸಿದ್ದೇ 
ಅಲ್ಲದೆ, ಈಸೂರು ಬ್ರಿಟಿಷರ ಪಾಲಿಗೆ ಸಿಂಹಸ್ಪಪ್ನವಾಯಿತು. 

ಸುಭಾಷ್‌ಚ೦ದ್ರರ ಸ್ವಾತಂತ್ರ್ಯ ಘೋಷಣೆಯಿಂದ ಪ್ರಭಾವಿತರಾದ ಈಸೂರಿನ 
ಜನ, ಈಸೂರನ್ನು ಸ್ವತಂತ್ರವೆಂದು ಘೋಷಿಸಿದರು. ಸ್ವಘೋಷಿತ ಸರ್ಕಾರಕ್ಕೆ ಸುತ್ತ 
ಮುತ್ತಲ ಹಳ್ಳಿಗಳ ನೆರವೂ ಸಿಕ್ಕಿತು. "ಸ್ಪಘೋಷಿತ'ದೊಂದಿಗೆ ಈಸೂರಿನ ಸಮಸ್ಯೆಗಳು 
ಪ್ರಾರಂಭವಾದವು. ಬ್ರಿಟಿಷ್‌ ಸರ್ಕಾರ ನಿಷ್ಠುರ ಕ್ರಮ ಕೈಗೊಂಡಿತು ಮಿಲಿಟರಿ 
ಆಗಮನದೊಂದಿಗೆ ಈಸೂರು ಅಸ್ತವ್ಯಸ್ತವಾಯಿತಾದರೂ "“ಐಸೂರು ಕೊಟ್ಟರೂ 
ಈಸೂರು ಕೊಡೆವು'- ಎನ್ನುವ ದಿಟ್ಟ ನಿರ್ಧಾರದೊಂದಿಗೆ ಬ್ರಿಟಿಷರೊಂದಿಗೆ 
ಮುಖಾಮುಖಿಯಾಗಲು ಸಿದ್ಧರಾದರು. 

ಈಸೂರಿನ ಮೇಲೆ ನಡೆದ ಮಿಲಿಟರಿ ದಾಳಿಯ ಪರಿಣಾಮವನ್ನು ಲೇಖಕರು 
ಅತ್ಯಂತ ಮಾರ್ಮಿಕವಾಗಿ ವಿವರಿಸಿದ್ದಾರೆ. ಮನೆಗಳ ಲೂಟಿ, ಕಗ್ಗೊಲೆ, ಹೆಣ್ಣು 
ಮಕ್ಕಳ ಮೇಲೆ ಅಮಾನುಷ ಆಕ್ರಮಣ, ಮನೆಗಳಿಗೆ ಬೆಂಕಿ, ಗುಪ್ತದಳ ನೇಮಕ, 
ಕ೦ಡಲ್ಲೇ ಗುಂಡು, ಅಪರಾಧಿಗಳ ಪಟ್ಟಿ ತಯಾರಿಕೆ, ದೇಶ ದ್ರೋಹದ ಆರೋಪದ 
ಮೇಲೆ ಸುಳ್ಳು ವಿಚಾರಣೆ ನಡೆಸಿ ಮರಣ ದಂಡನೆ ಶಿಕ್ಷಿ ಇಲ್ಲವೆ ಜೀವಾವಧಿ 
ಕಾರಾಗ್ರಹವಾಸ. | 

ಚಳುವಳಿಗಾರರಷ್ಟೇ ಅಲ್ಲ, ಅವರಿಗೆ ಆಶ್ರಯ ನೀಡಿದವರಿಗೂ ಕ್ರೂರ ಶಿಕ್ಷೆ, 
ಚಿತ್ರಹಿಂಸೆ. ಈಸೂರಿನ ಮಂದಿ ಬ್ರಿಟಿಷರ ಕಣ್‌ತಪ್ಪಿಸಿ, ಚಳ್ಳೇಹಣ್ಣು ತಿನ್ನಿಸುತ್ತಾ, 
ಸುತ್ತಮುತ್ತಲ ದಟ್ಟವಾದ ಕಾಡುಗಳಲ್ಲಿ ತಲೆಮರೆಸಿಕೊಂಡಿದ್ದು ಗೆರಿಲ್ಲಾ ಮಾದರಿಯ 
ಹೋರಾಟ ನಡೆಸಿದರು. ಅಹಿಂಸೆಯ ಹೋರಾಟವನ್ನೇ ನೆಚ್ಚಿದ್ದ ಮಂದಿ ಬ್ರಿಟಿಷರಿಂದಾಗಿ 
ಹಿಂಸೆಯ ಮಾರ್ಗ ತುಳಿಯಬೇಕಾಗಿ ಬಂದ ಸನ್ನಿವೇಶಗಳನ್ನು ಲೇಖಕರು ನೋವಿನ, 
ಪಶ್ಚಾತ್ತಾಪದ ದನಿಯಲ್ಲಿ ವಿವರಿಸುತ್ತಾರೆ. 
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ಹೆಂಗಸರು, ಗಂಡಸರು, ಮಕ್ಕಳು, ಯುವಕರಾದಿಯಾಗಿ ಊರಿಗೆ ಊರೇ 
ಸಾಮೂಹಿಕವಾಗಿ ಚಳುವಳಿಯಲ್ಲಿ ತೊಡಗಿ ಸಾವುನೋವುಗಳನ್ನು ಅನುಭವಿಸಿದರು. 
ಹತ್ತಾರು ಮಂದಿ ನೇಣುಗಂಬವೇರಿದರು. ಇನ್ನೂ ಕೆಲವರು ಜೀವಾವಧಿ ಶಿಕ್ಷೆಗೆ 
ಒಳಗಾದರು. ಈಸೂರು ಸ್ವಾತಂತ್ರ್ಯ ಹೋರಾಟದ ಇತಿಹಾಸದಲ್ಲೇ ಒಮದು ವಿಶಿಷ್ಟ 
ಸ್ಥಾನವನ್ನು ಪಡೆಯಿತು. ರಾಷ್ಟ್ರೀಯ ನಾಯಕರ ಗಮನ ಸೆಳೆಯಿತು. 

ಇಂತಹ ಒಂದು ಮಹತ್ವದ ಮತ್ತು ಚಾರಿತ್ರಿಕ ಸಂಗತಿಯನ್ನು ಅದೂ ಗತಿಸಿಹೋದ 
ನ೦ತರದಲ್ಲಿ ಪುನಃ ಸೃಷ್ಟಿಸುವ ಕೆಲಸವನ್ನು ಸಿ. ಲಿ೦ಗಪ್ಪನವರು ಅತ್ಯಂತ ಶ್ರಮವಹಿಸಿ 
ಮಾಡಿದ್ದಾರೆ. ಸ್ವಾತಂತ್ರ್ಯದ ಹಿನ್ನೆಲೆಯಲ್ಲಿ ಇರುವ ತ್ಯಾಗ ಬಲಿದಾನಗಳ ಸ್ವರೂಪವನ್ನು 
ಮತ್ತೆ ನೆನಪಿಗೆ ತಂದುಕೊಳ್ಳಬೇಕಾದ ಅಗತ್ಯವಿರುವಾಗ ಇಂತಹ ಕೃತಿ 
ಅತ್ಯಮೂಲ್ಯವೆನಿಸುತ್ತದೆ. ಲೇಖಕರು ತಮ್ಮ ನೆನಪುಗಳಿಂದ ಮತ್ತು ಅಳಿದುಳಿದ ಆ 
ಊರಿನ ಹಿರಿಯರಿಂದ ವಿವರಗಳನ್ನು ಸಂಗಹಿಸಿ ಅತ್ಯಂತ ಶ್ರದ್ಧೆ, ಪ್ರಾಮಾಣಿಕತೆಗಳಿಂದ 
ಈಸೂರಿನ ಸ್ವಾತಂತ್ರ್ಯ ಸಂಗ್ರಾಮದ ಇತಿಹಾಸವನ್ನು ಪುನಃ ಸೃಷ್ಟಿಸಿದ್ದಾರೆ. ಸನ್ನಿವೇಶ, 
ಸಂದರ್ಭಗಳನ್ನು ಮಾಹಿತಿಗಳೊಂದಿಗೆ ನಿಖರವಾಗಿ ದಾಖಲಿಸಿದ್ದಾರೆ. ಇಲ್ಲಿ 
ಹೋರಾಟದ ಸ್ವರೂಪದ ವಿವರಣೆಯ ಜೊತೆಗೆ ಹೋರಾಟಗಾರರ ಲಭ್ಯ ವಿವರಗಳನ್ನು 
ನೀಡಿ ಈ ಕೃತಿಗೆ ಐತಿಹಾಸಿಕ ಮೌಲ್ಯವನ್ನು ದಕ್ಕಿಸಿಕೊಟ್ಟಿದ್ದಾರೆ. ಈಸೂರಿನಸ್ವಾತಂತ್ರ್ಯ 
' ಸಂಗ್ರಾಮದಲ್ಲಿ ತೊಡಗಿಸಿಕೊಂಡ ಅಸಂಖ್ಯಾತ ಹಳ್ಳಿಗಳ, ಊರುಗಳ ಪ್ರತೀಕ 
ವಾಗುವಂತೆಯೂ ಮಾಡಿದ್ದಾರೆ. 

ಇತಿಹಾಸಕಾರನೊಬ್ಬನ ನಿರಪೇಕ್ಷ, ನೀರಸ ಬರವಣಿಗೆಯಂತಾಗದೆ, ವೈಯಕ್ತಿಕ 
ಸ್ಪರ್ಷದಿಂದ ಸ್ನಿಗ್ಗವಾದ, ಪ್ರತ್ಯಕ್ಷದರ್ಶಿಯೊಬ್ಬನ ಪ್ರಾಮಾಣಿಕ ಅನುಭವಗಳು 
ದಾಖಲಾಗಿರುವುದರಿಂದ ಈ ಕೃತಿ ವಿಶಿಷ್ಟವೂ, ವಿಭಿನ್ನವೂ ಆಗಿದೆ. 

ಈಸೂರಿನ ಜನತೆಯ ಶೌರ್ಯ, ಸಾಹಸ, ಪರಾಕ್ರಮ, ತ್ಕಾಗ, ಬಲಿದಾನಗಳು 
ಎಂದೆಂದಿಗೂ ಈಸೂರು ಕನ್ನಡಿಗರ ಎದೆಯಲ್ಲಿ ಚಿರಸ್ಥಾಯಿಯಾಗಿ ಉಳಿಯುವಂತೆ 
ಮಾಡಿವೆ. ಕರ್ನಾಟಕದ ಇತಿಹಾಸ ಪರಂಪರೆಯಲ್ಲಿ ಉಳಿಯಲೇಬೇಕಾದ ಕೃತಿ 


ಇದಾಗಿದೆ. 
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ಮಹಿಳೆಯರಿಗೆ ಉಪಯುಕ್ತ; ಕ್ರಮಬದ್ಧ ವಿಶ್ಲೇಷಣೆ 


ಮಹಿಳೆಯರಿಗಾಗಿ ಯೋಗ 

ಅನುವಾದಕಿ: ಜಿ. ಸರಳಾಬಾಯಿ, ಮೂಲ: ಸೀತಾದೇವಿ ಯೋಗೇಂದ್ರ, 
ಪ್ರ: ಯೋಗೇಂದ್ರ ಪಬ್ಲಿಕೇಷನ್ಸ್‌, ಫಂಡ್‌, ದಿ. ಯೋಗಾ ಇನ್‌ಸ್ಟಿಟ್ಯೂಟ್‌, 
ಸಾಂತಾಕ್ರೂಜ್‌, ಈಸ್ಟ್‌, ಮುಂಬಯಿ-೪೦೦ ೦೫೫ 


`ಮಹಿಳೆಯರಿಗಾಗಿ ಯೋಗ' ಕೃತಿ, ಇಂಗ್ಲಿಷಿನಲ್ಲಿ ಸೀತಾದೇವಿ ಯೋಗೇಂದ್ರ 
ಬರೆದ ಕೃತಿ "ಯೋಗ ಫಾರ್‌ ವುಮನ್‌'ನ ಕನ್ನಡ ಅನುವಾದವಾಗಿದೆ. ಮುಖ್ಯವಾಗಿ 
ಇದು ಮಹಿಳೆಯರ ಆರೋಗ್ಯವನ್ನು ದೃಷ್ಟಿಯಲ್ಲಿಟ್ಟುಕೊಂಡು ಬರೆದದ್ದೇ ಆಗಿದ್ದರೂ 
"ಆರೋಗ್ಯ ರಕ್ಷಣೆ'ಯ ಬಗ್ಗೆ ಹೇಳಿರುವ ವಿಚಾರಗಳು ಸಾರ್ವತ್ರಿಕ ಮೌಲ್ಯವನ್ನು 
ಹೊಂದಿವೆ. 

ಮನುಷ್ಯನ ಅರ್ಥಪೂರ್ಣ ಅಸ್ತಿತ್ವಕ್ಕೆ ಅತ್ಯಂತ ಆಧಾರಭೂತವಾದುದು ಆರೋಗ್ಯ, 
ದೈಹಿಕ ಸುದೃಢತೆ, ಮಾನಸಿಕ ಸ್ಥಿರತೆ ಅಥವಾ ಚಿತ್ತ ಸಮತೋಲನ, ಬೌದ್ಧಿಕ ತೀಕ್ಷಣತೆಗಳು 
ಉಳಿಯಬೇಕಾದರೆ ಮೊಟ್ಟಮೊದಲಿಗೆ ಆರೋಗ್ಯದ. ಕಡೆ ಲಕ್ಷ್ಯ ವಹಿಸಬೇಕಾದ್ದು 
ಅನಿವಾರ್ಯ. ಇದು ಸಾಧ್ಯವಾಗುವುದು ಔಷಧಿಗಳ ಸೇವನೆಯಿಂದಲ್ಲ, ಶಿಸ್ತು ಸಂಯಮ, 
ಕ್ರಮಬದ್ಧವಾದ ವ್ಯಾಯಾಮ ಅಥವಾ ಯೋಗಸಾಧನೆಗಳಿಂದ ಸಾಧ್ಯ. ಈ ಕೃತಿ 
ಇಂತಹ ವಿಚಾರಗಳನ್ನು ಅತ್ಯಂತ ಸಮರ್ಥವಾಗಿ ನಿರೂಪಿಸುತ್ತದೆ. ಆರೋಗ್ಯ 
ರಕ್ಷಣೆಯ ಅಗತ್ಯ, ಅನಾರೋಗ್ಯದ ಕಾರಣಗಳು, ಆಧುನಿಕ ಬದುಕಿನ ಸಂಕೀರ್ಣತೆ, 
ಒತ್ತಡಗಳು, ಕೃತಕ ಅನಾರೋಗ್ಯಕರ ಪರಿಸರ, ಅವೈಜ್ಞಾನಿಕ ಜೀವನ ವಿಧಾನ, ಅಜ್ಞಾನ, 
ದೇಹದ ಬಗೆಗಿನ ನಿರ್ಲಕ್ಷ್ಯ ಮುಂತಾದ ವಿಷಯಗಳನ್ನು ಕಮಬದ್ದವಾಗಿ ವಿಶ್ಲೇಷಿಸುತ್ತದೆ. 
ಜೊತೆಗೆ ಇಂತಹ ಪರಿಸರದಲ್ಲಿ ಬದುಕುತ್ತಿರುವ ಮಹಿಳೆಯರ ಆರೋಗ್ಯದ ಕಡೆಗೆ 
ಹಚ್ಚಿನ ಮಹತ್ವ ಕೊಡಬೇಕಾದ ಅಂಶದ ಕಡೆಗೆ ಒತ್ತು ಕೊಡುತ್ತದೆ. 

ಬಹಳ ಹಿಂದಿನಿಂದಲೂ ಮಹಿಳೆ ನಿರ್ಲಕ್ಷ್ಯಕ್ಕೆ ಒಳಗಾಗಿರುವಂತೆ, ಅವಳ 
ಆರೋಗ್ಯವನ್ನು ನಿರ್ಲಕ್ಷಿಸಲಾಗಿದೆ. ಮನೆ ಕುಟುಂಬ, ದೇಶ ಎಲ್ಲ ಹಂತಗಳಲ್ಲಿಯೂ 
ಮಹಿಳೆಯರು ಬರೀ ಬಾಹ್ಯ ಸೌಂದರ್ಯಕ್ಕೆ ಮನ್ನಣೆ ಕೊಡುತ್ತಿರುವುದು 
ಅಪಾಯಕಾರಿಯೆಂಬ ಅಂಶವನ್ನು ಗುರುತಿಸಿದ್ದಾರೆ. ಅದಕ್ಕಾಗಿ ಲೇಖಕಿಯ ಪ್ರಕಾರವಾಗಿ 
ಆರೋಗ್ಯವೇ ಸಕಲ ಭಾಗ್ಯಗಳಿಗೆ, ಮಾನಸಿಕ, ಸಾಮಾಜಿಕ ಸಮಸ್ಯೆಗಳ ಪರಿಹಾರಕ್ಕೆ 
ಕಾರಣವೆಂಬ ಅ೦ಶವನ್ನು ಅರಿತು, ಮಹಿಳೆಯರು ಉತ್ತಮ ಆರೋಗ್ಯ ಸಾಧನೆಯ 
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ಮಾರ್ಗಗಳತ್ತ ಗಮನಹರಿಸಬೇಕೆನ್ನುತ್ತಾರೆ. ಯೋಗದ ಮೌಲ್ಯವರಿತು ಅದನ್ನು 
ದಿನನಿತ್ಯದ ಜೀವನದಲ್ಲಿ ಅಳವಡಿಸಿಕೊಂಡಲ್ಲಿ ಅವಳಿಗೆ "ಯೋಗದಿಂದ ವಿಮುಕಿ, 
ದಕ್ಷತೆಯಲ್ಲಿ ಹೆಚ್ಚಳ, ಚಾರಿತ್ರ್ಯ ಮತ್ತು ವ್ಯಕ್ತಿತ್ವದ ವಿಕಾಸ, ಆರೋಗ್ಯಪೂರ್ಣ ಸೌಂದರ್ಯ' 
- ಮುಂತಾದವುಗಳು ಸುಲಭ ಸಾಧ್ಯವಾಗುತ್ತವೆ. 

ಇವೆಲ್ಲವುಗಳನ್ನು ವಿವರಿಸುವುದರ ಜೊತೆಗೆ ಸ್ತ್ರೀ-ಪುರುಷರ ದೈಹಿಕ ಪರಿ ರಚನೆ, 
ದೇಹದ ಅಂಗಾಂಗಗಳು ಕೆಲಸ ನಿರ್ವಹಿಸುವ ರೀತಿಗಳು, ಹಾರ್ಮೋನುಗಳು, 
ಜೀವಕೋಶಗಳು, ಇವುಗಳ ಸ್ವರೂಪ್ಯ; ಅವುಗಳಿಂದಾಗುವ ಪ್ರಯೋಜನ ಇತ್ಯಾದಿ 
ಅಂಶಗಳನ್ನು ವೈಜ್ಞಾನಿಕವಾಗಿ ಎವರಿಸುತ್ತದೆ. ತಾಯ್ತನಕ್ಕೆ ಒಳಗಾಗುವ ಹೆ೦ಗಸರ 
ಆರೋಗ್ಯದ ವಿಚಾರದಲ್ಲಂತೂ ಮತ್ತೂ ಎಚ್ಚರಿಕೆಯ ಅಗತ್ಯವಿದೆ. ಯೋಗ 
ಸ್ತೀಪುರುಷರಾದಿಯಾಗಿ ಎಲ್ಲರಿಗೂ ಅಗತ್ಯವೇ ಆದರೂ ಮಹಿಳೆಯರಿಗೆಂದೇ ವಿಶೇಷ 
ರೀತಿಯ, ಹೆಚ್ಚು ಶ್ರಮವಿಲ್ಲದ, ಪದೇ ಪದೇ ಮಾಡಬೇಕಾದ ಅಗತ್ಯವಿಲ್ಲದ ಮತ್ತು 
ಸಂತಾನೋತ್ಪತ್ತಿ ಅಂಗಾ೦ಗಳ ಆರೋಗ್ಯ ಮತ್ತು ಸಾಮರ್ಥ್ಯಗಳಿಗೆ ಅನುಗುಣವಾದ 
ವ್ಯಾಯಾಮಗಳನ್ನು ಶಿಫಾರಸ್ಸು ಮಾಡುತ್ತದೆ. ಯೋಗ ಮತ್ತು ದೈಹಿಕ ವ್ಯಾಯಾಮ 
ಸಂಬಂಧವಾಗಿ ಪ್ರಚಲಿತವಿರುವ ತಪ್ಪು ಕಲ್ಪನೆಗಳನ್ನು ನಿವಾರಿಸಿ, ದೈಹಿಕ ಆರೋಗ್ಯ 
ನೈತಿಕ, ಮಾನಸಿಕ, ಆಧ್ಯಾತ್ಮಿಕ ಉನ್ನತಿಗಾಗಿ ಯೋಗಾಭ್ಯಾಸದ ಅಗತ್ಯವಿರುವುದನ್ನು 
ಐತಿಹಾಸಿಕ ಪ್ರಮಾಣಗಳೊಂದಿಗೆ ಎತ್ತಿ ತೋರುತ್ತದೆ ಈ ಕೃತಿ. 

ಯೋಗಕ್ಕೆ ಆಧ್ಯಾತ್ಮಿಕ ಆಯಾಮವೂ ಇದೆ ಎಂಬುದನ್ನು ಹೇಳುತ್ತಲೇ ಈ 
ಕ್ಷೇತ್ರದಲ್ಲಿ ಕೆಲಸ ಮಾಡಿದ ಯೋಗ ವಿಜ್ಞಾನಿಗಳ ವಿಚಾರಗಳನ್ನು ಇಂದಿನ ಹೊಸ 
ವಿಜ್ಞಾನಿಗಳಾದ ಮ್ಯಾಕೆನ್ಸಿ, ಕೋಲ್ಯಾನ್‌, ಅಬೆಲಸ್‌, ಹೊಡ್‌ಗೆ, ಹಿಲ್‌ ಮುಂತಾದವರೂ 
ಅನುಮೋದಿಸಿರುವುದನ್ನು ಪ್ರಸ್ತಾಪಿಸಿದ್ದಾ sk 

ಇವತ್ತಿನ ಪರಿಸರದಲ್ಲಿ ವಿಶೇಷವಾಗಿ ಮಹಿಳೆಯರಿಗೆ ಯೋಗ ಶಿಕ್ಷಣದ ಅಗತ್ಯ 
ಕಡ್ಡಾಯವಾಗಿ ಇರಲೇಬೇಕು ಎಂದು ಒತ್ತಿ ಹೇಳುತ್ತ, ಇದರ ಎರಡು ಉದ್ದೇಶಗಳಾದ 
ಹೊರ ದೇಹದ ಕಾಳಜಿ, ಒಳದೇಹದ ಕಾಳಜಿಗಳನ್ನು ಸಾರ್ಥಕಪಡಿಸಿಕೊಳ್ಳಲು ಕೆಲವು 
ಸರಳವೂ ಸುಲಭವೂ ಆದ ಸುಖಾಸನ, ಏಕಪಾದಾಸನ, ಪದ್ಮಾಸನ, ಪ್ರಾರ್ಥನಾಸನ, 
ಯಷ್ಠಿಕಾಸನ, ಯೋಗಮುದ್ರಾಸನ, ತಾಲಾಸನ ಮುಂತಾದ ಆಸನಗಳನ್ನು ಮಾಡುವ 
ವಿಧಾನ ಮತ್ತು ಪ್ರತಿಯೊಂದು ಆಸನದ ಪ್ರಯೋಜನದ ಬಗ್ಗೆ ಸಾಕಷ್ಟು ವಿವರಗಳನ್ನು 
ನೀಡಲಾಗಿದೆ. ದೇಹದ ಹಲವು ಕಾಯಿಲೆಗಳಿಗೆ, ಸಮಸ್ಯೆಗಳಿಗೆ ಇವು ಹೇಗೆ ಪರಿಹಾರ 
ನೀಡಬಲ್ಲವು ಎಂಬುದನ್ನು, ಪ್ರಯೋಜನ ಪಡೆದವರ ಮೂಲಕ ಮಾಹಿತಿಗಳನ್ನು 


ಇ 


ಸಂಗಹಿಸಿಕೊಡಲಾಗಿದೆ. ವಿಶೇಷವಾಗಿ ಸ್ಲೀಯರಿಗೆ ಸಂಬಂಧಿಸಿದ ಲೈಂಗಿಕ ಗಂಧಿಗಳ 
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ಸ್ರಾವ, ಕಾಮೋತ್ತೇಜಕತೆ ಮುಂತಾದವುಗಳ ಸಮಸ್ಯೆಗೆ ಯೋಗದ ಮೂಲಕ ಪರಿಹಾರ 
ಹೇಳಲಾಗಿದೆ. ಆರೋಗ್ಯಕರ ಗರ್ಭಧಾರಣೆ, ತಾಯ್ತನಕ್ಕೆ ವಿಶೇಷವಾದ ಮತ್ಸ್ಯಾಸನ, 
ಸರ್ವಾಂಗಾಸನ ಮುಂತಾದವುಗಳನ್ನು ಸೂಚಿಸಲಾಗಿದೆ. 

ಈ ಕೃತಿಯಲ್ಲಿ ಮುಖ್ಯವಾಗಿ ಅರೋಗ್ಯದ ಅಗತ್ಯ, ದೈಹಿಕ ಶಿಕ್ಷಣ ಭಾಗವಾದ 
ಯೋಗಾಭ್ಯಾಸ, ಆಧುನಿಕ ಬದುಕಿನ ಸ್ವರೂಪ, ಯೋಗದೊಂದಿಗೇ ಬೆಸೆದುಕೊಂಡ 
ಆಧ್ಯಾತ್ಮಿಕ, ಸಾಮಾಜಿಕ ಕಾಳಜಿಗಳು ಸಾಮಾನ್ಯವಾಗಿ ಮನುಷ್ಯರನ್ನು ಕಾಡುವ 
ಕಾಯಿಲೆಗಳು ಮುಂತಾದವುಗಳ ವಿಶ್ಲೇಷಣೆ ವಿವರಣೆಯ ಜೊತೆಗೆ ದೈಹಿಕ, ಮಾನಸಿಕ, 
ಬೌದ್ಧಿಕ ವಿಕಾಸಕ್ಕೆ ಮಹಿಳೆಯರು ಹೆಚ್ಚು ಹೆಚ್ಚು ಕಾಳಜಿ ವಹಿಸುವ ಯೌವ್ವನ, 
ಸೌಂದರ್ಯ ರಕ್ಷಣೆಗೆ ಯೋಗದ ಮೂಲಕ ಸುಲಭ ಪರಿಹಾರಗಳನ್ನು ವಿವರಿಸಲಾಗಿದೆ. 

ಸ್ವಯಂ ರೂಢಿಸಿಕೊಳ್ಳಬಹುದಾದ ಯೋಗಾಭ್ಯಾಸದ ಬಗೆಗೆ ಸ್ಪಷ್ಟ ಸರಳ 
ನಿರೂಪಣೆಯ ಮೂಲಕ ಸಾಕಷ್ಟು ವಿಷಯಗಳನ್ನು ವಿವರಿಸಲಾಗಿದೆ. ಮದ್ದು 
ಚಿಕಿತ್ಸೆಯಿಲ್ಲದೆಯೇ ಯೋಗಾಸನಗಳ ಮೂಲಕವೇ ಹಲವು ಆರೋಗ್ಯ ಸಮಸ್ಯೆಗಳಿಗೆ 
ಪರಿಹಾರವಿದೆಯೆಂಬುದನ್ನು ವೈಜ್ಞಾನಿಕ ಅರಿವಿನ ಹಿನ್ನೆಲೆಯಲ್ಲಿ ನೀಡಿರುವ ಈ ಕೃತಿ 
ಮುಂಬಯಿಯ ಯೋಗ ಕೇಂದ್ರ ನಿರ್ವಾಹಕಿಯಾದ ಶ್ರೀಮತಿ ಸೀತಾದೇವಿ 
ಯೋಗೇಂದರ ಹಲವು ದಶಕಗಳ ಪ್ರತ್ಯಕ್ಷ ಪ್ರಾಯೋಗಿಕ ಅನುಭವದ ಹಿನ್ನೆಲೆಯಲ್ಲಿ 
ರಚಿತವಾಗಿರುವ ಈ ಕೃತಿ ಪ್ರತಿಯೊಬ್ಬ ಮಹಿಳೆಯೂ ಓದಲೇಬೇಕಾದ ಮೌಲಿಕ 
ಕೃತಿಯಾಗಿದೆ. ಇದನ್ನು ಜಿ. ಸರಳಾಬಾಯಿ ಸಮರ್ಪಕವಾಗಿ ಕನ್ನಡಕ್ಕೆ ಅನುವಾದಿಸಿದ್ದಾರೆ. 
ಕ್ಲಿಷ್ಟತೆ, ಕ್ಷೀಷೆಗಳಿಂದ ಮುಕ್ತವಾದ ಉತ್ತಮ ಅನುವಾದ ಕೃತಿ ಇದಾಗಿದೆ. 


kk 
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ಸಹಣ ಶೈಅ, ಒಂದು ಹೆಣ್ಣಿನ ತಾತ್ತ್ವಿಕ ಚಿ೦ಧನೆ 


ಯಶೋಧರಾ (ಕಾದಂಬರಿ) 
ಲೇ: ಡಾ. ಎಸ್‌.ವಿ. ಪ್ರಭಾವತಿ, ಪ್ರಕಾಶನ: ಡಾ. ಎಸ್‌.ವಿ. ಪ್ರಭಾವತಿ, 


ಬಾರತೀಯ ಸಂಸ್ಕೃತಿ ವಿದ್ಯಾಪೀಠ, ವಿಜಯನಗರ, ಬೆಂಗಳೂರು-೪೦. 


ಡಾ. ಪ್ರಭಾವತಿಯವರು ನಮ್ಮ ಪುರಾಣ ಸ್ತೀಯರಾದ ಅಹಲ್ಯಾ, ದೌಪದಿ, 
ಕುಂತಿ, ಸೀತೆಯರನ್ನು ಕುರಿತು ಸಮಕಾಲೀನ ಸ್ತೀವಾದಿ ಚಿ೦ತನೆ ಹಿನ್ನೆಲೆಯಲ್ಲಿ 
ಕಾದಂಬರಿಗಳನ್ನು ರಚಿಸಿ ಓದುಗರ ಗಮನ ಸೆಳೆದಿದ್ದಾರೆ. ಈ ವರ್ಗದ ಕಾದಂಬರಿಗಳಲ್ಲಿ 
"ಯಶೋಧರಾ' ಇತ್ತೀಚಿನದು. ಭಗವಾನ್‌ ಬುದ್ಧನ ಬಗ್ಗೆ ಕಾವ್ಯ, ಇತಿಹಾಸಗಳಲ್ಲಿ 
ಸಾಕಷ್ಟು ವಿವರಗಳು ಸಿಗುವುದಾದರೂ ಯಶೋಧರಾ ಬಗ್ಗೆ ಸಿಗುವ ವಿವರಗಳು 
ಅತ್ಯಲ್ಪ. ಆದರೂ ಕೈಹಿಡಿದ ಗ೦ಡಸು ಜಗತ್ತಿನ ಉದ್ದಾರಕ್ಕೆಂದು ರಾತ್ರೋರಾತ್ರಿ 
ಘಾತ ಮಕ್ಕಳನ್ನು ತೊರೆದು ಹೋದಾಗ Ms ಬದುಕಿನಲ್ಲಿ 
ಸರದ: ಸ್ಥಿತ್ಯಂತರಗಳು, ಅವಳ ಮಾನಸಿಕ ತಲ್ಲಣ ತಳಮಳಗಳನ್ನು ಕುರಿತು 
ಬಂದಂತಹ ಸೃಜನಶೀಲ ಸಾಹಿತ್ಯ ತೀರಾ ಅಪರೂಪ ಇಂತಹ ಸಂದರ್ಭದಲ್ಲಿ 
ಸ್ತ್ರೀವಾದಿ ದೃಷ್ಟಿಕೋನ ಮತ್ತು ತಾತ್ವಿಕ ಚಿ೦ತನೆಗಳನ್ನೆ ಪ್ರಮುಖವಾಗಿರಿಸಿಕೊಂಡ 
ಕೇಖಕಿ, ಕನ್ನಡದಲ್ಲಿ ಯಶೋಧರೆಯನ್ನು ಕುರಿತು ಗ ಕೆಲವು ಕೃತಿಗಳನ್ನು 
ಆಧರಿಸಿ ಮತ್ತು ತಮ್ಮದೇ ಆದ ಕೆಲವು ಪರಿಕಲ್ಪನೆಗಳೊಂದಿಗೆ ಕವ: 
ಕಾದಂಬರಿಯನ್ನು ರಚಿಸಿದ್ದಾ: ರೆ. 

ಇಲ್ಲಿನ ಕೇಂದ್ರ ಪಾತ್ರ ಯಶೋಧರಾ, ಪೋಷಕ ಪಾತ್ರ ಬುದ್ಧನೇ ಆದರೂ 
ಪರೋಕ್ಷ ನೆಲೆಯಿಂದ ಬುದ್ಧನ ಗಾಥೆಯೇ ಪ್ರಮುಖವಾಗಿದೆ. ಕಥಾಹಂದರದಲ್ಲಿ 
ಯಾವುದೇ ಹೆಚ್ಚಿನ ಬದಲಾವಣೆಗಳಿಲ್ಲ. ಮೂಲ ಕಥೆಗೆ ಭಂಗಬಾರದ ರೀತಿಯಲ್ಲಿ 
ಕಥೆಯ ನಿರ್ವಹಣೆ ಇದೆ. 

ಇಲ್ಲಿ ಯಶೋದರೆಯೊಂದಿಗೆ ಸಿದ್ಧಾರ್ಥನ ವಿವಾಹವಾದ ರೀತಿಯೇ 
ಬೇರೆಯಾಗಿದೆ. ಬಡಬಗ್ಗರಿಗೆ ದಾನ sd ನೆಪದಲ್ಲಿ ವಿವಾಹ ವಯಸ್ಕ 
ಪುತ್ರಿಯರನ್ನೂ ಚಂದ ದ್ರಸಾಲೆಯಲ್ಲಿ ಆಮಂತ್ರಿಸಲಾಗುತ್ತದೆ. ಮಂತ್ರಿ ಭಾ 
ಮಗಳಾದ ಯಶೋಧರೆಯನ್ನು ಸಿದ್ಧಾರ್ಥನ ಭವಿಷ್ಯದ ಬಗ್ಗೆ ತಿಳಿದೂ 
ದುರಾಲೋಚನೆಯ ಭೂಳಕರಸ್ಪಜನೆಯಿಂದ ಕರೆದೊಯ್ದು ಸಿದ್ಧಾರ್ಥನ ಕಣ್ಣಿಗೆ 
ಬೀಳುವಂತೆ ಮಾಡಲಾಗುತ್ತದೆ. 
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ಮುಂದಿನ ಕತೆ ಪರಿಚಿತವಾದುದೆ. 

ಈ ಕಾದಂಬರಿಯ ಲೇಖಕಿಗೆ ಹೇಳಿಕೊಳ್ಳುವುದಕ್ಕೆ ಸಾಕಷ್ಟು ಪ್ರಮಾಣದ 
ಸಮಕಾಲೀನ ವಿಚಾರಗಳಿವೆ. ಅದಕ್ಕಾಗಿ ಅವರು ತಮ್ಮದೇ ಆದ ರೀತಿಯಲ್ಲಿ ಕೆಲವು 
ಸಂದರ್ಭ, ಸನ್ನಿವೇಶಗಳನ್ನು ಸೃಷ್ಟಿಸಿದ್ದಾರೆ. ವೈದಿಕ ಧರ್ಮದಲ್ಲಿ ಕರ್ಮಕಾಂಡ 
ಭಾಗವಾಗಿ ಬರುವ ಯಜ್ಞದ ದೀರ್ಪ ವಿವರಗಳನ್ನು ನೀಡುವುದರ ಅಗತ್ಯವಿರಲಿಲ್ಲ. 
ಯಜ್ಞ ವಿಧಿಯ ಭಾಗವಾಗಿ ಬರುವ ಅಶ್ವಶಯ್ಕೆ, ಅಶ್ವಕೂಟಗಳ ಅಶ್ಲೀಲ ಆಚರಣೆಯನ್ನು 
ಖಂಡಿಸುವ, ತಿರಸ್ಕರಿಸುವ ದನಿಗಾಗಿ a ಹೆಂಡತಿ, ಪಾಂಚಾಲ ದೇಶದ 
ಮಹಾರಾಣಿ ಹ ಸೃಷ್ಟಿಸಿದ್ದಾರೆ. 

ಈ ಪಾತ್ರಗಳಿಗೂ ಕಾದಂಬರಿಯ ಕಥಾ ಹಂದರಕ್ಕೂ ಯಾವುದೇ ಸಂಬಂಧವಿಲ್ಲ. 
ಇದು ಕಾದಂಬರಿ ಚೌಕಟ್ಟಿಗೆ ಹೊರತಾಗಿ ಉಳಿಯುತ್ತದೆ. ಕಡೆಯಲ್ಲಿ ಬರುವ ಮಹಾ 
ವೀರಬುದ್ಧನ ಸಂವಾದದ ಸಂದರ್ಭ ಡಾ. ಪದ್ಮಪ್ರಸಾದರು ಗುರುತಿಸುವಂತೆ ಎಲ್ಲಿಯೂ 
ಉಲ್ಲೆಖಿತವಾಗದ, ಲೇಖಕಿಯ ಸ್ವತಂತ್ರ ಕಲ್ಪನೆ... ಆದರೆ ಮುಖಾಮುಖಿಯಾಗಿ 
ಮಾತನಾಡುವಾಗ ಮಹಾಜ್ಞಾನಿಗಳಿಬ್ಬ ರು, ಅವತಾರ ಪುರುಷರಿಬ್ಬ ರು 
ಮಾತನಾಡುತ್ತಿದ್ದರೆನು ವುದಕ್ಕಿ ೦ತ IRE ಚರ್ಚೆಯಲ್ಲಿ ಕೂಡಗಿ 
ಕೊಂಡಿರುವಂತೆನಿಸುತ್ತದೆ. ಧರ್ಮ, ಭಾಷೆ, ಜಾತಿ, ಕೋಮು, ದಲಿತ - ಇತ್ಯಾದಿ 
ಹಲವು ಆಯಾಮಗಳನ್ನು ಅವರ ಚರ್ಚೆ ಒಳಗೊಳ್ಳುತ್ತದೆ. ಚರ್ಚೆಯಲ್ಲಿ ಸುಳಿದು 
ಹೋಗುವುದು, ಸಮಕಾಲೀನ ಚಿ೦ತನೆಗಳಾಗಿ ತೀರ ಪ್ರಸ್ತುತವನಿಸುತ್ತವೆ. ಜೈನಧರ್ಮ 
ಸಂಬಂಧವಾದ ಭವಾವಳಿ (ಪುನರ್ಜನ್ಸು, ತೀರ್ಥಂಕರ, ಸಂನ್ಯಾಸ Le 
ವಿಷಯಗಳ ಪ್ರಸ್ತಾಪವೂ ಇಲ್ಲಿ ಬರುತ್ತದೆ. ಬುದ್ಧ ದ್ರಷ್ಟಾರನಾಗಿ, ದಿವ  ದೃಷ್ಟಿಯುಳ್ಳವನಾಗಿ 
ಮುಂಬರುವ ಕಾಲಘಟ್ಟದಲ್ಲಿ ಆಗಬಹುದಾದ್ದನ್ನು ಭವಿಷ್ಯ ನುಡಿಯುವಂತೆ, “ನೋಡುತ್ತೀರಿ 
ನಿಮ್ಮ ಜೈನ Ee ಬಹುಮುಖ್ಯವಾದ ಕಾವ್ಯಗಳು ನಿಮ್ಮ ಸಂಸ್ಕ ಶದಲ್ಲಲ್ಲದೇ 
ಬೇರೆ ಭಾಷೆಗಳಲ್ಲಿಯೇ ರಚಿತವಾಗುತ್ತದೆ' ಎನ್ನುವ ಆಃ ಮತ್ತು ಮಹಾಬಲಭಟ್ಟ 
ಬುದ್ಧಧರ್ಮದ ಬಗ್ಗೆ ಅವೇಶದೊಂದಿಗೆ ರಾಗ 'ನಾನು ಸತ್ತ ನಂತರ 
4 ಸ್ಥಾಪಿಸಿದ ಈ ಧರ್ಮವು ಹಿಡಿಯಬಹುದಾದ ಹಾದಿ ನನಗೆ. ಈಗಲೇ 
ಗೋಚರಿಸಿದ್ದು ಒಂದು ರೀತಿಯಲ್ಲಿ ಒಳ್ಳೆಯದೇ. ನನಗೂ ಭ್ರಮನಿರಸನವಾಯಿತು' 
ಎನ್ನುವ ಮಾಳುಗಳು ಬೌದ್ಧಧರ್ಮ ಡಾ ಆಚೆಗೇ ಹಬ್ಬಿದ್ದುದರ ಐತಿಹಾಸಿಕ 
ಸತ್ಯದ ಮೇಲೆ ಬೆಳಕು ಚೆಲ್ಲುತ್ತದೆ. 

ಒಟ್ಟಾರೆಯಾಗಿ ಲೇಖಕಿ ಲಭ್ಯವಾದ ಅತ್ಯಲ್ಪ ಪ್ರಮಾಣದ ವಿವರಗಳ ಬೆನ್ನು ಹತ್ತಿ 
ಅಚ್ಚುಕಟ್ಟಾದ ಒಂದು ಕಥಾ ಹಂದರವನ್ನು ie ಕಥಾ ರೂಪೆ 
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ಪೂರಕವಾಗಬಹುದಾದ ಪಾತ್ರಗಳನ್ನು ಸೃಷ್ಟಿಸಿಕೊಂಡು ಆಶಯ ನಿರ್ವಹಣೆಗೆ 
ಶ್ರಮಿಸಿದ್ದಾರೆ. ಪಾತ್ರಗಳ ಅಂತರಂಗ ವಿಶ್ಲೇಷಣೆಗಿ೦ತ ಹೊರಗಿನ ವಿವರಗಳಿಗೆ ಹೆಚ್ಚಿನ 
ಗಮನಕೊಟ್ಟಿದ್ದಾರೆ. ಐತಿಹಾಸಿಕ ವಸ್ತು ಸಮಕಲೀನ ಭಾಷೆಯ ಪ್ರಯೋಗ ಸ್ವಾಗತಾರ್ಹ, 
ಆದರೆ ಕೆಲವು ಪಾತ್ರಗಳ ಫನತೆಗೆ ಅನುಗುಣವಾದ ಮಾತಿನ ರೀತಿ, ಭಾಷೆಗಳು 
ಅನಿವಾರ್ಯವಾಗುತ್ತವೆ. 

ಮಗ ಸಿದ್ಧಾರ್ಥ ಬುದ್ಧ ಭಗವಾನನಾಗಿ ಬಂದು ಕುಳಿತಿರುವಾಗ, ಸಿಂಹಾಸನದ 
ಉತ್ತರಾಧಿಕಾರದ ಪ್ರಶ್ನೆ ಬಂದಾಗ, ಒರಟಾಗಿ ಮಾತನಾಡಿದ ಶುದ್ಧೋಧನನನ್ನು 
ಯಶೋಧರೆ ತಡೆದಾಗ "ಸುಮ್ನಿರು ಮೂರ್ಪಳೇ, ಗ೦ಡನನ್ನು ಹಿಡಿತದಲ್ಲಿ 
ಇಟ್ಟುಕೊಳ್ಳಲಾರದ ನೀನು, ಮಗನನ್ನು ಕಾಪಾಡಿಕೊಳ್ಳಲಾರದ ನೀನು, ನನಗೆ ಬುದ್ಧಿ 
ಹೇಳುವೆಯಾ? ಎಂದು ಕಿರುಚುವುದು ಅಸಭ್ಯವೆನಿಸುತ್ತದೆ. 

ಲೇಖಕಿ “"ಯಶೋಧರಾ' ಕಾದಂಬರಿಯ ಮೂಲಕ ಯಶೋದರೆಗೆ ಆದ 
ಅನ್ಯಾಯದ ಜೊತೆಗೆ ಅನೇಕ ಸಮಕಾಲೀನ ವಿಚಾರಗಳ ಬಗ್ಗೆಯೂ ಯೋಚಿಸುವಂತೆ 
ಮಾಡುತ್ತಾರೆ. ಗದ್ಯದ ಗತ್ತು ಕಥಾ ನಿರೂಪಣೆಯ ಶೈಲಿ ಇವರಿಗೆ ಅತ್ಯಂತ ಸಹಜವಾಗಿ 
ಕೈಗೂಡಿದೆ. ಸ್ತೀವಾದಿ ಚಿಂತನೆಯ ಬರಹದ ಬತ್ತಳಿಕೆಗೆ ಸೇರಿದ ಮತ್ತೊಂದು ಕೃತಿ 
ಇದಾಗಿದೆ. 


( 
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ಆಫ್ಟ ಧಾಟ, ವೈವಿಧ್ಯಮಯ ನೊಂಟದಳ ವಿಶಿಷ್ಟ ಕೃತಿ 


ಕಾರಂತ ಚಿಂತನ 
(ಕಡಲಾಚೆಯ ಕನ್ನಡಿಗರಿಂದ) 


ಸಂಪಾದಕರು: ನಾಗ ಐತಾಳ (ಅಹಿತಾನಲ), ಪ್ರಕಾಶಕರು: ಅಕ್ಷರ ಪ್ರಕಾಶನ, 
ಹೆಗ್ಗೋಡು, ಸಾಗರ ತಾಲ್ಲೂಕು, ಶಿವಮೊಗ್ಗ ಜಿಲ್ಲೆ. 


“ಕಾರಂತ ಚಿ೦ತನ' ಕಾರಂತರ ವ್ಯಕ್ತಿತ್ವ ಮತ್ತು ಸಾಹಿತ್ಯ ಕುರಿತಾದ ವೈವಿಧ್ಯಮಯ 
ಲೇಖನಗಳ ಸಂಕಲನ. ಈ ಕೃತಿ ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯ ಸಂದರ್ಭಕ್ಕೆ ಅತ್ಯಂತ ಮಹತ್ವದ 
ಕೃತಿ ಎನಿಸದಿದ್ದರೂ ಹಲವು ಕಾರಣಗಳಂದ ವಿಶಿಷ್ಟ ಕೃತಿ ಆಗಿದೆ. ತಾನು ಬದುಕುತ್ತಿರುವ 
ಭೂಪ್ರದೇಶದಲ್ಲಿನ ಒಬ್ಬ ಮಹಾನ್‌ ವ್ಯಕ್ತಿಯನ್ನು ಸಾಹಿತಿ, ಕಲಾವಿದನನ್ನು ಕುರಿತು 
ಪ್ರತ್ಯಕ್ಷವಾಗಿ ಕಾಣುತ್ತಿದ್ದೋ, ಕೇಳುತ್ತಿದ್ದೋ, ಬರೆದರೆ ಅಷ್ಟೊಂದು ಮಹತ್ವದ್ದು ಎನಿಸದು. 
ಆದರೆ ಅಂತಹ ಒಂದು ಭೂಪ್ರದೇಶದಿಂದ, ಹುಟ್ಟಿದೂರಿನಿಂದ ಸಹಸ್ರ ಸಹಸ್ರ 
ಮೈಲುಗಳಾಚೆ, ಕಡಲಾಚೆ ಕಾರಣಾಂತರಗಳಿಂದ ವಲಸೆ ಹೋಗಿದ್ದೂ ವೃತ್ತಿ 
ನಿರತರಾಗಿದ್ದೂ ತನ್ನ ಮೂಲ ಸಂಸ್ಕೃತಿ ಸಾಹಿತ್ಯ ಭಾಷೆಯ ಜೊತೆಗೆ ಅನನ್ಯತೆಯನ್ನು 
ಉಳಿಸಿಕೊಂಡು ತನ್ನ ಮಾತೃಭೂಮಿಯ ಮಹಾನ್‌ ಲೇಖಕನೊಬ್ಬನ ಬಗ್ಗೆ 
ಪ್ರೀತ್ಯಾದರಗಳನ್ನು ಜೀವ೦ತವಾಗಿರಿಸಿ ಅಂತಹ ಲೇಖಕನೊಬ್ಬನ ವ್ಯಕ್ತಿತ್ವ ಸಾಹಿತ್ಯಗಳನ್ನು 
ಅತ್ಯಂತ ಗಂಭೀರವಾಗಿ ಚಿಂತನೆಗೆ ಒಳಪಡಿಸಿಕೊಳ್ಳುವುದು ಬಹು ದೊಡ್ಡ ಕೆಲಸ. 

“ಕಾರಂತ ಚಿ೦ತನ' ಅಂತಹ ಕೆಲಸಕ್ಕೆ ನಿದರ್ಶನ. ಕಾರಂತರಂತಹ ದೈತ್ಯ 
ಪ್ರತಿಭೆಯ ಲೇಖಕನೊಬ್ಬನ ಬಗ್ಗೆ ತುಂಬು ಅಭಿಮಾನ ತಳೆದು ಅವರ ವ್ಯಕ್ತಿತ್ವ 
ಸಾಹಿತ್ಯ ಕುರಿತಾಗಿ ತಮಗೆ ಅನಿಸಿದ ಭಾವನೆಗಳನ್ನು, ತಾವು ರೂಪಿಸಿಕೊಂಡ ವಿಚಾರ 
ಚಿ೦ತನೆಗಳನ್ನು ಲೇಖನಗಳ ರೂಪದಲ್ಲಿ ಸಂಕಲಿಸಿದ್ದಾರೆ. ಕಡಲಾಚೆಯ ಕನ್ನಡಿಗರು, 
ಹತ್ತಾರು ವರುಷಗಳಿಂದ ಹೊರನಾಡಿನಲ್ಲಿ (ದೇಶದಲ್ಲಿ) ನೆಲೆಸಿದ್ದು ವಿವಿಧ ವೃತ್ತಿಗಳಲ್ಲಿ 
ತೊಡಗಿದ್ದು, ವೃತ್ತಿಗಿಂತ ಭಿನ್ನವಾದ ಪ್ರವೃತ್ತಿಯನ್ನು ಬೆಳೆಸಿಕೊಂಡು ಕನ್ನಡ ಭಾಷೆ, 
ಸಾಹಿತ್ಯದ ಬಗ್ಗೆ ನಿಜವಾದ ಪ್ರೀತಿ ಕಾಳಜಿಗಳನ್ನು ಇರಿಸಿಕೊ೦ಡು ಅತ್ಯ೦ತ ಪ್ರಗತಿಪರ 
ದೇಶದಲ್ಲಿದ್ದುಕೊಂಡು ಕನ್ನಡದ ಲೇಖಕರೊಬ್ಬರ ಬಗ್ಗೆ ಸ್ಪಂದಿಸಿರುವ ರೀತಿ ನಿಜಕ್ಕೂ 
ಆಶ್ಚರ್ಯಕರ. 

ಇಲ್ಲಿನ ಲೇಖನಗಳು ಮುಖ್ಯವಾಗಿ ಕಾರಂತರ ವ್ಯಕ್ತಿತ್ವ ಮತ್ತು ಅವರ ಕೃತಿಗಳನ್ನು 
ಒಳಗೊಂಡು ಎರಡು ಭಾಗಗಳಲ್ಲಿ "ಹಂಚಿಕೊಂಡಿವೆ. 'ವ್ಯಕ್ತಿ ಮತ್ತು ಸಾಹಿತ್ಯ' ಭಾಗದಲ್ಲಿ 
ಲೇಖಕರಾದ ಕಾರಂತರನ್ನು ತೀರಾ ಹತ್ತಿರದಿಂದ ಬಲ್ಲಂತಹ ಸ್ನೇಹಿತರು, ಮಕ್ಕಳು, 
ಮೊಮ್ಮಕ್ಕಳು ಬರೆದ ಲೇಖನಗಳಿದ್ದು ಕಾರಂತರ ವ್ಯಕ್ತಿತ್ವದ. ಮಹಾನತೆಯನ್ನು, ಅವರಲ್ಲಿನ 
ಗುಣ ಸ್ವಭಾವಗಳನ್ನು ಮತ್ತು ಅವರೊಂದಿಗಿನ ಸ ಸ್ವರೂಪವನ್ನು ವಿವರಿಸುತ್ತವೆ. 
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ಕಾರ೦ತರನ್ನು ಹಲವರು ಕಂಡಿದ್ದಾರೆ. ಅವರವರು ಕಂಡಂತೆ ಕಾರಂತರ 
ವ್ಯಕ್ತಿತ್ವವನ್ನು ಡೆದಿರಿಸಿದ್ದಾರೆ. ಒಬ್ಬೊಬ್ಬರೂ ಒಂದೊಂದು ಮುಖ ಕಂಡಿರುವರಾದರೂ 
ಎಲ್ಲರೂ ಕ್ಸ ಎಲ್ಲ ಮುಖಗಳು ಸೇರಿದಾಗ ಮಾತ್ರವೇ ಕಾರಂತರ ಸಮಗ ವ್ಯಕ್ತಿತ್ವದ 
ಚಿತ್ರ ಸಾಧ್ಯವಾಗುತ್ತದೆ. ಹಾಗೆಯೆ ಅವರ ಕೃತಿಗಳಲ್ಲಿ ಒಬ್ಬೊಬ್ಬರು ಭಾನು 
ಮೌಲ್ಯವನ್ನು ಗುರುತಿಸುತ್ತಾರೆ. ಈ ಕೃತಿಗೆ ಮುನ್ನುಡಿ ಬರದ” ಡಾ. ಯು.ಆರ್‌. 
ಅನಂತಮೂರ್ತಿ ಅವರು ಗುರುತಿಸಿದಂತೆ, "ಕಾರಂತರು. ಆಸಿಕರಲ್ಲದಿದ್ದರೂ ನಾಸ್ತಿಕರಲ್ಲ 
ಎ೦ದು ಪ್ರಕಾಶ್‌, ಹೇಮಾವತಿ ತಕ್ಕೆ ೯ಸಿದರೆ, "“ಬೋಮನದುಡಿ'ಯೊಂದಿಗೆ ಅಮೆರಿಕದ 
ಕಪ್ಪು ಜನರ ಹೋರಾಟದ ಸಂಬಂಧವನ್ನು ನಳಿನಿಮಯ್ಯ ಗುರುತಿಸುತ್ತಾರೆ. ಅಲ್ಲದೆ 
ಚಂದ್ರಶೇಖರ ಐತಾಳರಿಗೆ ನಿವೃತ್ತಿ ಎಂಬ ಮನೋಭಾವವನ್ನೇ ಬೆಳೆಸಿಕೊಳ್ಳದ ಕಾರಂತರು 
ತಾವೆ Larger than life ಆಗಿ ಕಾಣಿಸಿದ್ದಾರೆ. 

ಅಮೇರಿಕಕ್ಕೆ ಕಾರಂತರು ಭೇಟಿ ನೀಡಿದಾಗ (೧೯೯೨-೯೩ರ ಸಮಯದಲ್ಲಿ) 
ಅವರು ನೀಡಿದ ಭಾಷಣವಷ್ಟನ್ನೂ ನಮೂದಿಸಿ ಕಾರಂತರ ವೈಚಾರಿಕ ಚಿಂತನೆಗಳ 
ವಿಸ್ತಾರವನ್ನು ದೃಷ್ಟಾಂತವಾಗಿಸಿ ತೋರಿಸಿದ್ದಾರೆ. ವ್ಯಕ್ತಿ, ಕೃತಿ ಯಾವುದನ್ನೇ ಕುರಿತು 
ಬರೆಯಲಿ, ಇಲ್ಲಿನ ಲೇಖನಗಳಲ್ಲೆಲ್ಲ ಒಂದು ಬಗೆಯ ಆರಾಧನೆಯ, ಮೆಚ್ಚಿಗೆಯ 
ಭಾವವೇ ಮುಖ್ಯವಾಗಿರುವುದನ್ನು ಕಾಣುತ್ತೇವೆ. ಇಲ್ಲಿನ ಲೇಖಕರು ಸಾಹಿತ್ಯ ಓದಿದವರೂ 
ಅಲ್ಲ ವಿಮರ್ಶಿಸಿದವರೂ ಅಲ್ಲ. ಮುಗ್ಧ ಮನಸ್ಸಿನ ಸಾಹಿತ್ಕಾರಾಧಕರು. ಕಟು 
ವಿಮರ್ಶೆ, ಟೀಕೆಗಳಿಗಿಂತ ತಾವು ಕಂಡದ್ದರಲ್ಲಿ, ಓದಿದ ಕೃತಿಗಳಲ್ಲಿ ಮೆಚ್ಚಿಗೆಯಾದ 
ಅಂಶಗಳನ್ನು ಗುರುತಿಸುವ, ತಮ್ಮ ದೃಷ್ಟಿಗೆ ತಟ್ಟನೆ ಹೊಳೆವ, ಮಿಂಚುವ ಮೌಲ್ಯಗಳನ್ನು 
ವಿವರಿಸುವ ಪ್ರಯತ್ನಗಳೇ ಈ ಲೇಖನಗಳು. 

ಸರಳೀಕೃತ ಹೇಳಿಕೆಗಳ ಮೂಲಕವೇ ಕಾರಂತರ ಕೃತಿಗಳ ಮೌಲ್ಯೀಕರಣ ನಡೆದಿದೆ. 
ಕಾರಂತರ ಬರಹಗಳನ್ನು “ಯಾವುದೇ ಭಾವುಕತೆ ಇಲ್ಲದ ಬದುಕಿನ ಹೋರಾಟದಲ್ಲಿ 
ಸೋತವರ ಜೀವನದಲ್ಲಿ ನೊಂದವರ ಅಳಲಿನಲ್ಲಿ ತಾವೂ ಭಾಗಿಯಾಗಿ ಅವರ 
ಕಥೆಗಳನ್ನು ಆಡಂಬರವಿಲ್ಲದೆ ನಮ್ಮ ಮುಂದಿಡುತ್ತಾರೆ' ಎ೦ದು ನಳಿನಿ ಮೈಯ್ಯ 
ಹೇಳಿದರೆ. “ವೈ ಆರ್‌: ಮೋಹನ್‌ "ಕುಡಿಯರ ಕೂಸು” `ಒಂದು ಬುಡಕಟ್ಟಿನ ಜೀವನದ 
ಸಮಷ್ಟಿ ಚರ ಎನ್ನುವ ಖಚಿತ ನಿಲುವನ್ನು ಅಭಿವ್ಯ ಸುತ್ತಾರೆ. ಎಶ್ವನಾಥ 
ಹುಲಿಕ್‌ "ಒಂಟಿದನಿ' ಹಲ ವೈಚಾರಿಕ ನೆಲೆಗಳಿರುವುದನ್ನು ವಿಶೇಷ ಣೆಯ ಸಾ 
ಸ್ಪಷ್ಟಪಡಿಸುತ್ತಾರೆ. “ಮೈಮನಗಳ “ಬಳಿಯಲ್ಲಿ: ಕಾದಂಬರಿ ಎಚ್‌.ವಿ. ರಂಗಾಚಾರ್‌ 
ಅವರಿಗೆ "ಭವಾನಿ, ತ ಶಾರಿ ಮತ್ತು ಚಂದ್ರಿ - ಈ ನಾಲ್ಕು ತಲೆಮಾರಿನ 
ಹೆಂಗಸರ ಜೀವನದ ತುಣುಕುಗಳಿಂದ ಬಳಿದ ವರ್ಣಚಿತ್ರದಂತೆ ಕಾಯುತ್ತದೆ. 

ಈ ಕೃತಿಯ ಸಂಪಾದಕ ಆಹಿತಾನಲ ಅವರು "ಮರಳಿ ಮಣ್ಣಿಗೆ' ಕಾದಂಬರಿಯನ್ನು, 
ನಿಸರ್ಗ-ಮಾನವ ಸ೦ಬ೦ಧ, ಬದಲಾಗುತ್ತಿರುವ ಸಮಾಜ, ಬದುಕಿಗಾಗಿ ಹೋರಾಟ 
ಎಂಬ ಶೀರ್ಷಿಕೆಗಳ ಹಿನ್ನೆಲೆಯಲ್ಲಿ ಸಮೀಕ್ಷಿಸುತ್ತಲೇ ಆ ಕಾದಂಬರಿಯ ಮೌಲಿಕ 
ಅಂಶಗಳತ್ತ ಓದುಗರ ಗಮನ ಹರಿಸುತ್ತಾರೆ. ಹೀಗೆ ಕಾರಂತರ ಕಾದಂಬರಿಗಳನ್ನು 
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ಕುರಿತು ಬರೆಯುವಾಗ ಕಥಾ ವಿವರಣೆ ಮಾಡುತ್ತಲೇ ಆ ಕೃತಿಯೊಳಗಿನ ಪ್ರಮುಖ 
ಅಂಶಗಳನ್ನು, ಆಯಾಮಗಳನ್ನು, ವಿಮರ್ಶೆಯ ತಾಂತ್ರಿಕ ಪರಿಭಾಷೆಯಿಂದ ಮುಕ್ತವಾಗಿಸಿ 
೩೫0 ಶೈಲಿಯಲ್ಲಿ, ಸರಳ ಭಾಷೆಯ ಮೂಲಕ ಗುರುತಿಸುತ್ತಾರೆ. 

ಸಾಮಾನವಾಗಿ ವ್ಯಕ್ತಿ, ಕೃತಿ ಎಲ್ಲದರಲ್ಲಿಯೂ ಗುಣಾತ್ಮಕ ಅಂಶಗಳ ಕಡೆಗೇ 
ಹೆಚ್ಚಿನ ಒತ್ತು ಬಿದ್ದಿರುವುದು ಸ ಸ್ಪಷ್ಟವಾಗಿದ್ದರೂ ಕಾರಂತರ ವಕ್ತಿತ್ವದಲ್ಲಿನ ನಿಷ್ಠ್ಕುರತೆಯ 
ಬಗ್ಗೆ ಎಚ್‌. ವೈ. ರಾಜಗೋಪಾಲ್‌ ಅವರ "ಕಾರಂತರ ಕಣ್ಣಿನಲ್ಲಿ ಇತರರು" ಎಂಬ 
ಲೇಖನ ವಿಶಿಷ್ಟವಾದ ಒಳ ನೋಟವೊಂದನ್ನು ನೀಡುತ್ತದೆ. ಕಾರಂತರಿಗೆ 
ಮುಖಮುಖಿಯಾದ ಒಂದೆರಡು ಸಂದರ್ಭಗಳಲ್ಲಿ ಅವರು ಎದುರಿನವರ ಮನಸ್ಸಿನ 
ಮೇಲೆ ಯಾವ ಪರಿಣಮವಾಗಬಹುದು ಎಂಬುದನ್ನೂ ನಿರೀಕ್ಷಿಸದೆ ತಟ್ಟನೆ ನಿಷ್ಠುರವಾಗಿ 
ನುಡಿದ ರೀತಿಯಿಂದಾಗಿ, ಅವರ ಅಂತಹ ನಡವಳಿಕೆಯ ಬಗ್ಗೆ ಯೋಚಿಸುವಂತೆ 
ಮಾಡಿದ ಹಿನ್ನೆಲೆಯಲ್ಲಿ ಬರೆದ ಈ ಲೇಖನದಲ್ಲಿ ಅಂತಹ ಒಂದು ಸಂದರ್ಭವನ್ನು 
ವಿವರಿಸುತ್ತಾರೆ. 

೧೯೮೯ರಲ್ಲಿ ನ್ಯೂಯಾರ್ಕಿನಲ್ಲಿ ನಡೆದ ೯ನೇ ಈಶಾನ್ಯ ಅಮೆರಿಕ ಕನ್ನಡ ಸಮ್ಮೇಳನಕ್ಕೆ 
ಬಂದಿದ್ದ ಕಾರಂತರ ಭಾಷಣದ ಬಗ್ಗೆ ಹೇಳುತ್ತ "ಅವರ ಭಾಷಣದಲ್ಲಿ ಹೊರ ದೇಶದ 
ಕನ್ನ ಡಿಗರ ಬಗ್ಗೆಯಾಗಲೀ ಒಳದೇಶ ದ ಕನ್ನ! ಡಿಗರ ಬಗ್ಗೆಯಾಗಲೀ ಒಂದಾದರೂ 
ವಿಶ್ವಾಸದ ಮಾತಿರಲಿಲ್ಲ. ಜನ ಎಷ್ಟು ಸಂಪ್ರದಾಯ ಶರಣರು. ನಮ್ಮ ಸಂಗೀತದಲ್ಲಿ 
ಸಂತೋಷ ಉತ್ಸಾಹಗಳೇ ಇಲ್ಲ. ಎಲ್ಲ ಬರೀ ಗೋಳು ಕತೆಯೇ ಎಂದು ಹೇಳುತ್ತ 
ಕರ್ನಾಟಕ ಸಂಗೀತ ಕೇಳಿದವರಿಗೆಲ್ಲ ಪರಿಚಿತ ವಾದ ದೀಕ್ಷಿತರ “ವಾತಾಪಿ ಗಣಪತಿಂ 


“ಭಜೇ” ಎಂಬ ಕೃತಿಯನ್ನು ತ್ಯಾಗರಾಜರ ಕೃತಿಯೆಂದು ತಪ್ಪಾಗಿ ಹೇಳಿ, ಇತರ 


ಹಲವಾರು ಟೀಕೆಗಳನ್ನು ಮಾಡಿ ಸುಷ್ಟ ಮುಗಿಸಿದರು' — ಎಂದು ವಿವರಿಸಿ ತಮ್ಮ 
ಮನಸಿಗಾದ ದುಃಖವನ್ನು ವ್ಯಕ್ತಪಡಿಸುತ್ತಾರೆ. ಕಾರಂತರಂತಹ ಹಿರಿಯರಲ್ಲಿ ಇಷ್ಟೊಂದು 
ಕಹಿಯೇಕೆ? ಎಂಬ ಪ್ರಶ್ನೆಯೊಂದಿಗೆ ಅದಕ್ಕೆ ಸಮಾಧಾನವನ್ನು ಕಂಡುಕೊಳ್ಳಲು 
ಹೊರಟ ತಮ್ಮ ಪ್ರಯತ್ನಗಳಿಂದ; ಕಾರಂತರೇ ಬರೆದ ವ್ಯಕ್ತಿ ಚಿತ್ರಗಳ ಮೂಲಕ 
ಕಾರಂತರ ನಿಷ್ಠುರತೆಗೆ ಸಮರ್ಥನೆ, ಅದರಾಚೆಗೂ ಚಾಚಿಕೊಂಡಿರುವ ಕಾರಂತರ 
ಪ್ರೀತಿ, ಸೌಹಾರ್ದ, ಭಕ್ತಿ, ಗೌರವ, ಸ್ನೇಹ, ವಾತ್ಸಲ್ಯದ ಇತರ ಮುಖಗಳ ಪರಿಚಯವೂ 
ಸಾಧ್ಯವಾದುದನ್ನು ಸ್ಕರಿಸಿಕೊಳ್ಳುತ್ತಾರೆ. ವ್ಯಕ್ತಿ ಚಿತ್ರಗಳು ಬಾಲ ಪ್ರಪಂಚ ಮುಂತಾದವು 
Pas i ವ್ಯಕ್ತಿತ್ವವನ್ನು ಪತಿಬಿಂಬಿಸುತ್ತವೆ ಬು ಸತ್ಯದ ಅರಿವಿನ 
ಹೊಳಹು ಕಾಣಿಸುತ್ತದೆ. 

ಇಲ್ಲಿನ ಲೇಖನಗಳೆಲ್ಲವೂ ಸರಳ ಅಭಿವ್ಯಕ್ತಿಯ ಮೂಲಕ ಕಾರಂತ ಚೇತನವನ್ನು 
ತಾವು ಅರ್ಥಮಾಡಿಕೊಂಡ ಮತ್ತು ತಾವು ಅವರ ಬಗ್ಗೆ ತಳೆದ ಹಮ್ಮೆ ಪ್ರೀತಿ, 
ಎಶ್ವಾಸಗಳನ್ನೂ ಕಡಲಾಚೆಗಿದ್ದೂ ಕನ್ನಡ ಭಾಷೆ ಸಾಹಿತ್ಯದ ಬಗೆಗಿನ ತಮ್ಮ ಪ್ರಾಮಾಣಿಕ 
ಕಳಕಳಿಯನ್ನೂ ಸಾರ್ಥಕವಾಗಿ ಬಿಂಬಿಸುತ್ತವೆ. ಆಪ್ಪತೆಯ ಧಾಟಿಯ ಈ ಕೃತಿ. 
ಇದರ ಹಿ೦ದಿನ ಪ್ರೀತಿ, ತುಡಿತಗಳಿ೦ದ ಮುಖ್ಯವಾಗುತ್ತದೆ. 


ಸೇರ 
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ಪ್ರೀಯರ ವಿಭಿನ್ನ ಮುಖದಳ ಪ್ರತಿಫಲನ 


ಉದ್ಗಮ (ಕಾದಂಬರಿ) 
ಲೇ: ಎಚ್‌.ಎಸ್‌. ಶ್ರೀಮತಿ, ಪ್ರ : ಸಿ.ವಿ.ಜಿ. ಪಬ್ಲಿಕೇಷನ್ಸ್‌, ನಂ. ೭೦, 


ಜಬ್ಬಾರ್‌ ಬ್ಲಾಕ್‌, ವೈಯಾಲಿಕಾವಲ್‌, ಬೆ೦ಗಳೂರು-೫೬೦ ೦೦೩. 


೮೦ರ ದಶಕದಿಂದ ಸ ಸ್ವಲ್ಪ ಅಬ್ಬರದೊಂದಿಗೆ ಪ್ರವೇಶಿಸಿದ ಸ್ತ್ರೀವಾದಿ ಚಿಂತನೆಯು 
ಅನೇಕ ಹೊಸ ಲೇಖಕಿಯರಿಗೆ ಪಜೋದನೆ ನೀಡಿದ್ದೇ ಅಲ್ಲಿದೆ ಹೆಚ್ಚಿನ ಸಾಹಿತ್ಯ 
ಸೃಷ್ಟಿಗೂ ದಾರಿ ಮಾಡಿತು. ಕವಯಿತ್ರಿಯರು, ಕಾದಂಬರಿ, ಕಥಾ ಲೇಖಕಿಯರು. 
SEER ಎಲ್ಲರೂ ಸ್ಲೀವಾದಿ ಚಿಂತನೆಯ ನೆಲೆಗಳಿಂದ ಆಲೋಚಿಸಲು, 
ಬರೆಯಲು ತೊಡಗಿದರು. ಸ್ತೀಯರ ಸ ಸಮಸೆ ಗಳು ಚರ್ಚಿತವಾದವು. ಒಂದು, 
ಒಂದೂವರೆ ದಶಕದಷ್ಟು ಕಾಲೆ ಬಹಳ ಬಿರುಸಾಗಿ ಬೀಸಿದ ಸ್ತೀವಾದಿ ಚಿಂತನೆಯ 
ಗಾಳಿ ಈಗ ತಣ್ಣಗೆ ಬೀಸುತ್ತಿದೆ. ಹೆಚ್ಚಿನ ಪ್ರಮಾಣದ ಸೀವಾದಿ ಸಾಹಿತ್ಯವಾಗಲೀ, 
ಸೀವಾದಿ ಲೇಖಕಿಯರ ಸಂಖೆ [ಯಾಗಲೀ ಈಗ ಅಷ್ಟಾಗಿ ಸೋಚರಿಸದಿದ್ದರೂ ಅಲ್ಲಲ್ಲಿ 
ವಂದು ಕಡೆ ಸ್ತೀವಾದಿ ತ ಆಲೋಚಿಸುವ, ಬರೆಯುವ ಪಕಿಯೆ 
ಬಾಪಾ ಇದೆ ಎಂಬುದು ಮುಖ ವಾದರೂ ಬರೆದದ್ದು ಎಷ್ಟು ಮೌಲಿಕ 
ನ್ನುವುದೂ ಅಷ್ಟೇ ಮುಖ್ಯ. 
ಡಾ. ಎಚ್‌.ಎಸ್‌. ಶ್ರೀಮತಿಯವರ ಮೊದಲ ಕಾದಂಬರಿ 'ಉದ್ದಮ' ಸ್ತ್ರೀವಾದಿ 
ಸ್ಥಾಯಿ ಚಿಂತನೆಗಳೊಂದಿಗೆ ಸ್ತೀ ಜಗತ್ತಿನ ಸಮಸ್ಯೆಗಳ ಸ್ವರೂಪ ದರ್ಶನಕ್ಕೆ 
ಸಿದ್ಧಗೊಳಿಸುವತ್ತ ದೃಷ್ಟಿ ತಳೆದಿದೆ: ಈ ನಾರು ಆಶಯದಂತೆ. Bold 
ಮನಸಿನಲ್ಲಿ ಹೊರಗೆ ಕಾಣಿಸಿಕೊಳ್ಳದ ನಿಗೂಢ ಜಗತ್ತೊಂದಿದ್ದು ಅದು 
ಅನಾವರಣಗೊಳ್ಳಬೇಕು. ಆದರೆ ಕಾದಂಬರಿಗಾರ್ತಿ “ಒಳಗಿನ ಲೋಕವನ್ನು 
ತೆರದಿಡೋದು ತುಂಬಾ ಸುಲಭದ ಕೆಲಸವಂತೂ ಅಲ್ಲ. ಹೀಗಾಗೋದಕ್ಕೆ ಕಾರಣಗಳು 
' ಅನೇಕ, ಎಲ್ಲಕ್ಕಿಂತ ಮುಖ್ಯವಾದದ್ದು ರಹಸ್ಯಗಳು ಬಯಲಾಗುವ ಭಯ... ಇದಕ್ಕೆ 
ಕಾರಣ ಅಂದ್ರೆ ಲಾಗಾಯ್ತಿನಿಂದ ಹೆಂಗಸಿನ ಎದುರು ನಿಂತಷ್ಟು ಬೇಕು ಬೇಡಗಳ 
ನಿರ್ಬಂಧದ ದೊಡ್ಡ ಪಟ್ಟೆ ಗಂಡಸಿನೆದುರು ನಿಂತಿಲ್ಲ” - ಎನ್ನುವ ಅರಿವಿನೊಂದಿಗೆ 
ಈ ಕಾದಂಬರಿ ಮೈ. ತಳೆದಿದೆ. ಅಭಿವ್ಯಕ್ತಿಸಲಾಗದ ಸ್ತೀ ಜಗತ್ತಿನ "ಹೃ ದಯ ಜಗತ್ತಿನ) 
ಎಲ್ಲ ಬಗೆಯ ಅನುಭವಗಳು, ಅನಿಸಿಕೆಗಳು, ತಳಮಳೆ, ತಲ್ಲಣಗಳು ಈ ಕಾದಂಬರಿಯ 
ಕಥಾಭಿತ್ತಿಯೊಳಗಿನಿಂದ ಅನಾವರಣಗೊಳ್ಳಬೇಕೆಂಬ ಗಂಭೀರ ಉದ್ದೇಶವಿದ್ದರೂ ಇಲ್ಲಿ 
ಬರುವ ಸ್ತ್ರೀ ಪಾತ್ರಗಳು, ದಿನ ನಿತ್ಯ ನಾವು "ನೋಡುವ ಎದುರಿಸುತ್ತಿರುವ ಸಾಂಸಾರಿಕ, 
ಕೌಟುಂಚಿಕದ ತೀರಾ ಸಾಮಾನ್ಯ ಸಮಸ್ಯೆಗಳೇ! ಲಕ್ಷ್ಮಿಯಂತಹ ದಿಟ್ಟ ಪಾತ್ರವೊಂದನ್ನು 
ಬಿಟ್ಟರೆ ಮಿಕ್ಕ ಸ್ತೀ ಪಾತ್ರಗಳ ಮಾನಸಿಕ 'ತಲ್ಪಣಗಳಾಗಲೀ, ಅವರಿಗೆ Ry 
ಬರುವ ಸಮಸ್ಯೆಗಳ ಸ ಸಂಕೀರ್ಣತೆಯಗಲೀ. ಕಾಣುವುದಿಲ್ಲ. ಹೆಣ್ಣು ಹಿಂದೆ - ಇಂದು 


(bo 
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- ನಾಳೆ- ಎಂದೆಂದಿಗೂ ಒಂದೇ ರೀತಿಯಲ್ಲಿ ಸಮಸ್ಯೆಗಳಿಗೆ ಮುಖಾಮುಖಿ 
ಯಾಗುತ್ತಾಳೆ. ಆದರೆ ಸಮಸ್ಯೆಗಳು ನಿರ್ಮಾಣವಾಗುವ ಪರಿಸರಗಳು ಬೇರೆ 
ಬೇರೆಯಾಗಿ ಕಾಣಿಸಿಕೊಂಡರೂ ಸಮಸ್ಯೆಗಳ ಸ್ವರೂಪ ಮಾತ್ರ ಒಂದೇ ಆಗಿರುತ್ತದೆ. 

ಈ ಕಾದಂಬರಿಯಲ್ಲಿ ಬಸು! oN ತಲೆಮಾರಿನ ಕತೆ. ಒಂದು 
ದೊಡ್ಡ ಕುಟುಂಬ. ಮಕ್ಕಳು ಮೊಮ್ಮಕ್ಕಳು ಹೀಗೆ ಮೂರೂ ತಲೆಮಾರಿನಲ್ಲಿ ಹೆಂಗಸರ 
ಜೀವನ ಶೈಲಿಯಲ್ಲಿ, ಸಾಮಜಿಕ “ದೃಷ್ಠಿಯಲ್ಲಿ ಅಂತಹ ಬದಲಾವಣೆಯೇನೂ 
ಅಡಿಗೆ, ಮನೆ, ಮಕ್ಕಳು. ಮಕ್ಕಳ ಓದು, ಮದುವೆ ಮುಂಜಿ ಇವುಗಳ 
ಆವರ್ತನವೇ ಅವರ ಬದುಕು. ಅದರಡಿ ೫16 ಮಾತಿಗೆ, ಬದುಕಿಗೆ, ವಿಚಾರಕ್ಕೆ, 
ಯಾವುದೇ ಬಗೆಯ ಸ್ವಾತಂತ್ರ್ಯಕ್ಕೆ ಅಂತಹ ಪುರಸ್ಕಾರವೇನೂ ಇಲ್ಲ. ರೂಢಿ ಮತ್ತು 
ಪರಂಪರೆಯ ಸ್ತ್ರೀತ್ವ. ಸ್ತ್ರೀತನ, ಸ್ತ್ರೀಯ ಸೀಮಿತ ಅನುಭವಗಳನ್ನು ಒಪ್ಪಿಕೊಂಡು 
ನಡೆಯುವ ಹೆಣ್ಣು ಎಂದಿಗೂ ಪ್ರತಿಭಟಿಸಿ ನಿಲ್ಲಲಾರಳು.. ಭಾರತೀಯ ಪರಂಪರೆಯ 
ಹೆಣ್ಣು ಆದರ್ಶದ ಮಾದರಿಗಳನ್ನು ತನ್ನ "ಆದರ್ಶವಾಗಿರಿಸಿಕೊಂಡಾಗ ಗಂಡನ 
ವಿವಾಹಬಾಹಿರ ಸಂಬಂಧವನ್ನು ಪಶ್ನಿಸಿದ್ದಕ್ಕ ಅನಸೂಯಳಂತೆ ಸಜೀವದಹನಕ್ಕೆ 
ಸಿದ್ಧವಾಗಬೇಕು. ಅಲ್ಲದ ಎಗಂಡನ ಅಪರಾಧವನ್ನು ಮುಚ್ಚಿಹಾಕಿ, ಯಾ 
ಅವರನ್ನು ಏನೂ ಅನ್ನ ಬೇಡಿ ತಪ್ಪು ನನ್ನದೇ” ಎನುವ ಅನಸೂಯರಂತಹವರೇ 
ಸಂ ಇದ್ದಾರೆ. ಹೆಚ ಹೆಜ್ಜೆಗೂ ಜಾ ಪರಿಧಿಯೊಳಗೇ ಬಾಳ ಸಂಗಾತಿಯ 
ಆಯಕೆ, ಸಂಗಾತಿಯೊಂದಿಗೆ ಶೋಷ। ಣೆಯ ನಡುವೆಯೂ ಕ್ಷಣಕ್ಷಣದ ವಿರಸ ನಗಳೊಂದಿಗೆ 
ಹೆಣಗಾಡುತ್ತಲೇ ಬದುಕಬೇಕಾದ ಅನಿವಾರ್ಯತೆ ೆಣ್ಣಿಗಿದೆ. 

ಅನಸೂಯಾಳಿಗಿಂತ ತದ್ವಿರುದ್ಧವಾದ ಸ್ವಭಾವದ ಲಕ್ಷ್ಮಿ ಸಮಕಾಲೀನ ಸ್ತೀಸ ಸ್ವಾತಂತ್ರ್ಯ ದ 
ವಿಚಾರಗಳಿಂದ ಪ್ರಚೋದಿತಳಾಗಿ, ಪತಿಭಟಸಿ ತಾನು ಪ್ರೀತಿಸಿದೆ ವನೊಂದಿಗೆ 
ಮಡುವೆಯಾದರೂ. ಅವಳ ಮನಸ್ಸು ಆಲೋಚಿಸುವ ಕ್ರಮ; ಅನುಭವಗಳ ಮೂಲಕ 
ತೀರ್ಮಾನಕ್ಕೆ ತಲುಪುವ ನಿಲುವು ಮೂಲಭೂತ ಮನಸ್ಸಿನ ಸ೦ರಚನೆಯನ್ನು 
ಸ್ಪಷ್ಟಪಡಿಸುತ್ತದೆ. ತನ್ನೊಳಗೆ ಹಾಕಿಕೊಳ್ಳುವ ಪ್ರಶ್ನೆಗಳು ಎಲ್ಲ “ಹೆಂಗಸರ ಪ್ರಶ್ನೆಗಳಿಗೆ 
ನೀಡಿದ ದನಿಯಾಗಿದೆ. ಸ ಬ್‌ ತೆ ಆಗಿರಲಿ ತೀರಾ ಫ ಫ್ಯಾಶನಬಲ್‌ 
ಆಗಿರುವವರು, ಒಡವೆ, ಸೀರೆ ಭರಾಟೆಯಲ್ಲಿ ಬೀಗುತ್ತಾ ಕಾರುಗಳಲ್ಲಿ ಓಡಾಡುವವರು, 
ನಿರ್ಭಿಡೆಯಿಂದ ವೇದಿಕೆಗಳನ್ನೇರಿ ವಾದ ವಿವಾದಗಳಲ್ಲಿ ತೊಡಗಿರುವವರು, ಸಮಾಜದ 
ಎಲ್ಲ ಕಟ್ಟುಪಾಡುಗಳನ್ನು ಮೀರಿದ ಜೀವನ ವಿಧಾನಗಳನ್ನು ಆಯ್ದು ಕೊಂಡವರು ಆ" 
ಕಾಲದವರು, ಈ ಕಾಲದವರು, ಎಲ್ಲ ಒಂದೇ. ಒಂದಲ್ಲ ಒಂದು ಬೆಂಕಿಯನ್ನು 
ಒಡಲಲ್ಲಿ ಕಟ್ಟಕೊಂಡವರೇ” - ಎನ್ನುವ ಲಕ್ಷ್ಮಿಯ ಮಾತುಗಳು ಲೇಖಕಿಯ ಸಮಗ್ರ 
ಕಾದಂಬರಿಯ ಹಿನ್ನೆಲೆಯ ತಾತ್ವಿಕ 'ಂತನಗಳಾಗಿವೆ. ಹೊರಗೆ ಕಾಣುವ ಸ್ತ್ರೀ 
ಜೀವನದ ವಿಭಿನ್ನ RE ಪ್ರತಿಫಲನವೇ ಈ ಕಾದಂಬರಿಯ ದ್ರವ್ಯವಾಗಿದೆ. 
ಇದು ಸ್ಮೀವಾದಿ pe ಮಗ್ಗುಲುಗಳನ್ನು ಅರಿಯಲು ERE 
ಕೃತಿಯಾಗಿದೆ. | 
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ಆಳ ಅಧ್ಯಯನ, ವರ್ಧಮಾನನ ವ್ಯಕ್ತಿತ್ವದ 
ಸಮರ್ಥ ನಿರೂಪಣೆ 


ಕನ್ನಡದಲ್ಲಿ ವರ್ಧಮಾನ ಸಾಹಿತ್ಯ 
ಲೇಖಕಿ: ಡಾ. ವೈ.ಸಿ. ಭಾನುಮತಿ, ಪ್ರ : ಚೇತನ ಬುಕ್‌ ಹೌಸ್‌ 

(ಬ್ರ್ಯಾಂಜ್‌), ಅಂಜನಾದ್ರಿ ರೇಣುಕಾಚಾರ್ಯ ದೇವಸ್ಥಾನದ ರಸ್ತೆ, 

ಮೈಸೂರು-೫೭೦೦೨೪ 


ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯ ಪ್ರಾರಂಭವಾದದ್ದು ಜೈನ ಕವಿಗಳಿ೦ದ. ಆದ್ದರಿ೦ದ ಪ್ರತಿಯೊಬ್ಬ 
ಜೈನ ಕವಿಗೂ ತನ್ನ ಧರ್ಮದ ಬಗೆಗೆ ಆಸ್ಥೆ ನಿಷ್ಠಗಳು ಸಹಜವಾಗಿ, ಆತನ ಅಸ್ತಿತ್ವದ 
ಭಾಗವಾಗಿ ಬದುಕಿನೊಂದಿಗೆ ಹಾಸು ಹೋಗುತ್ತದೆ. ಪಂಪನಿಂದ ಪ್ರಾರಂಭವಾದ 
ಕಾವ್ಯ ಪರಂಪರೆಯಲ್ಲಿ ಎರಡು ಸಂಪ್ರದಾಯಗಳು ಅನಿವಾರ್ಯವೆಂಬಂತೆ ಕಾಣಿಸಿಕೊಂಡು 
ಮುಂದೆ ಬಂದ ಎಲ್ಲ ಕವಿಗಳೂ ಅವುಗಳನ್ನು ಮುಂದುವರೆಸಿಕೊಂಡು ಹೋದರು. 
ಲೌಕಿಕ ಆಗಮಿಕವೆ೦ಬ ಪ್ರಭೇದಗಳಲ್ಲಿ ಈ ಜೈನ ಕವಿಗಳ ಪ್ರತಿಭೆ ಹಂಚಿಕೊಂಡಿತು. 
ತಾನು ಪ್ರತಿನಿಧಿಸುವ ಜೈನ ಧರ್ಮದ ಬಗೆಗಿನ ನಿಷ್ಠೆಯ ಪ್ರತೀಕವಾಗಿ, ಮತ, ತತ್ವಗಳ 
ಪ್ರಸಾರೋದ್ದೇಶದಿಂದಾಗಿ ಜೈನ ಧರ್ಮ, ಸಂಪ್ರದಾಯಗಳು ಪರಿಗಣಿಸುವ ೨೪ 
ತೀರ್ಥಂಕರರಲ್ಲಿ ಒಬ್ಬೊಬ್ಬರನ್ನು ಒಬ್ಬೊಬ್ಬ ಕವಿ ಕಥಾನಾಯಕನನ್ನಾಗಿಸಿ ಧಾರ್ಮಿಕ 
ಕಾವ್ಯಗಳನ್ನು ರಚಿಸಿದರು. ಆದಿ ತೀರ್ಥಂ೦ಕರನೆಂದು ಭಾವಿಸಲಾದ ವೃಷಭನಾಥನಿಂದ 
ಹಿಡಿದು ೨೪ನೇ ಮತ್ತು ಕಡೆಯ ತೀರ್ಥಂಕರನಾದ ವರ್ಧಮಾನನವರೆಗೆ ಅನೇಕ 
ತೀರ್ಥಂಕರರ ಚರಿತ್ರೆಗಳು, ಕಾವ್ಯಗಳು ಸಾಕಷ್ಟು ಸಂಖ್ಯೆಯಲ್ಲಿ ರಚಿತವಾದವು. ಎಲ್ಲರಿಗಿಂತ 
ಹೆಚ್ಚಾಗಿ ವರ್ಧಮಾನನನ್ನು ಕೇ೦ದ್ರವಾಗಿರಿಸಿಕೊ೦ಡು ಅನೇಕ ಕವಿಗಳು ಕಾವ್ಯ, ಚರಿತೆ 
ಎಂಬ ಹೆಸರಿನಲ್ಲಿ ಕಾವ್ಯಗಳನ್ನು ಮಹಾಕಾವ್ಯಗಳನ್ನು ಬರದರು. ಆದರೆ 
ಮೂಲಕಥಾಧಾರೆ ಒಂದೇ ಆದರೂ ಪ್ರತಿಯೊಬ್ಬ ಕವಿಯೂ ತನ್ನ ಪ್ರತಿಭೆ, ಸಾಮರ್ಥ್ಯ 
ಮತ್ತು ವೈಯಕ್ತಿಕ ದರ್ಶನಗಳಿಂದ ತಾವು ಬರೆದ ಕೃತಿಗಳಿಗೆ ಭಿನ್ನ ಭಿನ್ನ ಆಯಾಮಗಳನ್ನು 
ನೀಡಿರುವ ಸಾಧ್ಯತೆಯಿದೆ. ವರ್ಧಮಾನನ, ವ್ಯಕ್ತಿತ್ವದ ಮಹಾನತೆ, ತನಗಿಂತ ಪೂರ್ವದಿಂದ 
ಇದ್ದ ಧರ್ಮಕ್ಕೆ ಸೇರಿಸಿದ ಕ್ರಾಂತ ದೃಷ್ಟಿ ಮೊದಲಾದವುಗಳಿಂದ ಹೆಚ್ಚಿನ ಕವಿಗಳ 
ಮನಸೆಳೆದ. ಎರಡೂವರೆ ಸಾವಿರ ವರ್ಷಗಳಿಂದ ಭಾರತೀಯ ಜನಸಮುದಾಯದ 
ಮೇಲೆ ತನ್ನ ವ್ಯಕ್ತಿತ್ವದ ದಟ್ಟ ಪ್ರಭಾವವನ್ನು ಉಳಿಸಿಕೊಂಡಿದ್ದಾನೆ. 
ಜೈನಧರ್ಮ, ಜೈನ ಸಿದ್ಧಾಂತಗಳಿಗೆ ಹೊಸ ವಿಸ್ತಾರ ವ್ಯಾಖ್ಯಾನ, ಹೊಸ ಚಿಂತನೆಗಳ 
ಮೂಲಕ ನೀಡಿದ ವೈಜ್ಞಾನಿಕ ದೃಷ್ಟಿಯಿಂದಾಗಿ ಪ್ರಾಚೀನ ಕಾಲದಿಂದ ಆಧುನಿಕ 
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ಕಾಲದವರೆಗೆ ಹಲವು ಲೇಖಕರು ಈತನ ಜೀವನವನ್ನು ಆಧರಿಸಿ ಕೃತಿ ರಚನೆ 
ಮಾಡಿದ್ದಾರೆ. ವಿಸ್ತಾರವಾದ ಕಾಲ ಪ್ರಮಾಣದಲ್ಲಿ ಕನ್ನ ಡದ ಕವಿಗಳೆಷ್ಟೋ ಮಂದಿ 
ರಚಿಸಿರುವ ಕೃತಿಗಳನ್ನು ಒಟ್ಟಿಗೆ ನೋಡುವ ಅಗತ್ಯದ ಹಿನ್ನೆಲೆಯಲ್ಲಿ ಡಾ. ವೈ.ಸಿ 
ಭಾನುಮತಿ ಅವರ ಕನ್ನ ಡದಲ್ಲಿ ವರ್ಧಮಾನ ಸಾಹಿತ್ಯ' ಎಂಬ ಈ ಸಂಶೋಧನ 
ಮಹಾ ಪ್ರಬಂಧ ಮುಖ್ಯವಾಗುತ್ತದೆ. 

ಇಂತಹ ಸಂದರ್ಭದಲ್ಲಿ ಅಧ್ಯಯನ ಸಂಶೋಧನೆಗಳು ಬಹುಮುಖ್ಯ ಪಾತ್ರ ತ್ರವನ್ನು 
ವಹಿಸುತ್ತವೆ. ಡಾ. ಭಾನುಮತಿ ವ್ರ .ಸಿ. ಅವರು ಅತ್ಯಂತ ಜವಾಬ್ದಾರಿಯುತವಾದ 
ತೌಲನಿಕ ಅಧ್ಯಯನದ ಮೂಲಕ, ವದ ಸಂಸ್ಕೃತ, ಕನ್ನಡ ಭಾಷೆಗಳಲ್ಲಿ ರಚಿತವಾದ 
ವರ್ಧಮಾನ ಚರಿತ್ರೆಗಳನ್ನು ಪರಿಚಯಿಸುತ್ತ ಕನ್ನಡದಲ್ಲಿಯೇ ಲಭ್ಯವಾದ ಗುಣಭದ್ರ, 
ಚಾಮುಂಡರಾಯ, ಅಸಗ, ನಾಗವರ್ಮ, ಆಚಣ್ಣ ಮುಂತಾದವರು ರಚಿಸಿದ ವರ್ಧಮಾನ 
ಚರಿತ್ರೆಗಳನ್ನು ತೌಲನಿಕವಾಗಿ ವಿಮರ್ಶಿಸಿ, ವಿಶ್ಲೇಷಿಸಿ ಒಂದು ಕೃತಿಯಲ್ಲಿನ ವಸ್ತು, 
ಶೈಲಿ, ಜ್‌ ಸಾಂಸ್ಕೃತಿಕ ಅಂಶಗಳು, ಧಾರ್ಮಿಕ ಮೌಲ್ಯಗಳು. ಮುಂತಾದವುಗಳ 
ಸೊಪ ಚಿ೦ತನೆ ನಡೆಸಿದ್ದಾರೆ. 

ಈ ಸಂಶೋಧನೆ ಪ್ರಬಂಧದಲ್ಲಿ ಒಟ್ಟು ೮ ಅಧ್ಯಾಯಗಳಿದ್ದು ವರ್ಧಮಾನ 
ಚರಿತೆಗಳ ಅಧ್ಯಯನದ ಉದ್ದೇಶ. ವರ್ಧಮಾನನ ಐತಿಹಾಸಿಕ ವಿವರಗಳು, ಭಾರತೀಯ 
ಭಾಷೆಗಳಲ್ಲಿ ಉಪಲಬ್ಧ ವಾಗಿರುವ ವರ್ಧಮಾನ ಚರಿತೆಗಳು ಕನ್ನಡದಲ್ಲಿ ವರ್ಧಮಾನ 
ಚರಿತಕಾರರ ವೈಯಕ್ತಿಕ ವಿವರಗಳು ಅವರ ಕಾವ್ಯೋದ್ದೇಶಗಳು, ನಂತರ ತೌಲನಿಕವಾಗಿ 
ಇವರೆಲ್ಲರ ಕಾವ್ಯಗಳ ವಿಸ ಸ ವಿವೇಚನೆ, ಅವರ ಕಾವ ್ಯ ದೃಷ್ಟಿ, ಸ್ಪತಂತ್ರ ದರ್ಶನ, ಕಥಾ 
ವೃತ್ತದಲ್ಲಿ ಬಾ ಬದಲಾವಣೆ ಮುಂತಾದವುಗಳನ್ನು 'ನಿದರ್ಶನಗಳೊಂದಿಗೆ 
ಚರ್ಚಿಸಿದ್ದಾರೆ. ಯಾವ ಯಾವ ಕವಿ ಎಲ್ಲೆಲ್ಲಿ ಹೇಗೆ ಭಿನ ವಾಗಿದ್ದಾನೆ ಎಂಬುದನ್ನೂ 
ಗುರುತಿಸಿದ್ದಾರೆ. 

ತೌಲನಿಕ ಅಧ್ಯಯನದ ಮೂಲಕವಾಗಿ ಕೆಲವು ಖಚಿತ ಅಭಿಪ್ರಾಯಗಳನ್ನು 
ತಲುಪಿದ್ದಾರೆ. ಪದ್ಮಕವಿ ತನ್ನ ಕಾವ್ಯಕ್ಕೆ ನಿಖರವಾದ ಒಂದು ಆಕರವನ್ನು ಹೇಳಿಲ್ಲ. 
ಆದರೆ ಪೂರ್ವಕವಿಗಳಲ್ಲಿ ಪಂಪ, ಪೊನ್ನ, ರನ್ನ, ಅಗ್ಗಳ, ನೇಮಿ, ರಾ 
ಇವರನ್ನು ಹೊಗಳಿದ್ದಾನೆ. ಹೀಗೆ ಬೇರೆ ಯರ ಚರಿತ್ರೆಯ ಕತ್ತ ಗಳನ್ನು 
ನೆನೆದಿದ್ದರೂ ತನಗಿಂತ ಗೆ ವರ್ಧಮಾನ ಪುರಾಣವನ್ನು ರಚಿಸಿದ ಜಾ 
ಆಚಣ್ಣರನ್ನು ಉಲ್ಲೇಖಿಸದಿರುವುದು ಆಶ್ಚರ್ಯದ ಸಂಗತಿಯಾಗಿದೆ' ಎನ್ನುವುದು ಇಂತಹ 
Ww ಖಚಿತ ಅಭಿಪ್ರಾಯವಾಗಿದೆ. ಚಾಮುಂಡರಾಯ ಗುಣಭದನ ಉತ್ತರ 
ಪುರಾಣವನ್ನೆ ಅನುಸರಿಸಿಯೂ ಕೃತಿಯ ಆದ್ಯಂತದಲ್ಲಿ ಭಿನ ತೆಯನ್ನು ತೋರಿರುವುದನ್ನು 
ಕಥಾ ಪ್ರಸಂಗಗಳಲ್ಲಿ ಸಮಾನತೆ ಇದ್ದರೂ ಅಸಗ, ಬಾ ಜಯ ಯು 
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ರೀತಿಗಳು ಬೇರೆಯಾಗಿರುವುದನ್ನು, ಪದ್ಧಕವಿಯಲ್ಲಿ ಜನಪರವಾದ ಕಾವ್ಯ ನಿರ್ಮಿತಿಯನ್ನು 
ಗುರುತಿಸುತ್ತಾರೆ. ಒಂದೇ ಮೂಲವನ್ನು ಅನುಸರಿಸಿದ್ದರೂ ಪ್ರತಿಯೊಬ್ಬ ಕವಿಯೂ 
ತನ್ನದೇ ಅದ ವೈಯಕ್ತಿಕ ಪ್ರತಿಭೆ, ಸಾಮರ್ಥ್ಯಗಳಿಂದ ತನ್ನ ಕಾವ್ಯೋದ್ದೇಶಕ್ಕೆ ಅನುಗುಣವಾಗಿ 
ಅಲ್ಲಲ್ಲಿ ಬದಲಾವಣೆಗಳನ್ನು ಮಾಡಿಕೊಂಡಿರುವುದನ್ನು ಸೋದಾಹರಣವಾಗಿ 
ವಿವರಿಸಿದ್ದಾರೆ. 

ಕೆಲವು ಕವಿಗಳು ಜೈನ ತತ್ವಗಳ ನೀರಸ ನಿರೂಪಣೆಯಷ್ಟೇ ಮುಖ್ಯವಾಗಿ, 
 ಭವಾವಳಿ, ಕರ್ಮಸಿದ್ಧಾಂತ, ಜೀವನ ನಶ್ವರತೆ ಇತ್ಯಾದಿಗಳ ಬಗ್ಗೆಯೇ ಹೆಚ್ಚಿನ ಪ್ರತಿಭೆಯನ್ನು 
ವ್ಯಯಿಸುತ್ತಾರೆ. ಮತ್ತೆ ಕೆಲವು ಕವಿಗಳು ಧರ್ಮದ ಚೌಕಟ್ಟಿನೊಳಗಿಂದಲೇ ತಮ್ಮ 
ಅಮೋಘ ಕಾವ್ಯ ಪ್ರತಿಭೆಯನ್ನು ಅಭಿವ್ಯಕ್ತಿಸುತ್ತಾರೆ. ಇಂತಹ ಕವಿಗಳನ್ನು ಗುರುತಿಸಿ 
ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯ ಸಂದರ್ಭದಲ್ಲಿ ಆಯಾ ಕವಿಗೆ ನಿಜವಾಗಿ ಸಲ್ಲಬೇಕಾದ ನೆಲ ಬೆಲೆಗಳನ್ನು 
ದಕ್ಕಿಸಿಕೊಡುವ ಪ್ರಯತ್ನವೂ ನಡೆದಿದೆ. 

ಎಂಟು ಅಧ್ಯಾಯಗಳಲ್ಲಿ ಅತ್ಯಂತ ಮೌಲಿಕವೆನಿಸುವ ಆರನೇ ಅಧ್ಯಾಯ 'ಸಾಂಸ್ಥೃಶಿಕ 
ಸಂಗತಿಗಳ” ಬಗ್ಗೆ ಪ್ರಸ್ತಾಪ ಮಾಡುತಾ, ಯಾವ ಕವಿಗೇ ಆದರೂ ತಾನು ಬಾಳಿ 
ಬದುಕುತ್ತಿರುವ ವ ಸಾಂಸ್ಕೃತಿಕ ಪರಿಸರದಿಂದ ಹೊರಗೆ ಉಳಿದು ಬರೆಯುವುದು 
ಸಾಧ್ಯವೇ ಇಲ್ಲವೆಂಬ ಅಂಶವನ್ನು ಒತ್ತಿ ಹೇಳುತ್ತಾ, ವರ್ಧಮಾನ ಚರಿತೆಗಳಲ್ಲಿ ಚಂಪೂ 
ಕಾವ್ಯಗಳಿಗಿಂತ ಸಾಂಗತ್ಯ ಕೃತಿಗಳಲ್ಲಿ ಸ ಸಾಂಸ್ಕೃತಿಕ ಸಂಗತಿಗಳು ಹೆಚ್ಚಾಗಿ ಹುದುಗಿವೆ 
ಎನುವ ಅಭಿಪ್ರಾಯವನ್ನು ವ್ಯಕ್ತಪ ಡಿಸುತ್ತಾರೆ. ಸಾಂಗತ್ಯದಲ್ಲಿ ಕಾವ್ಯ ರಚಿಸುವ ಉದ್ದೇಶ 

ಜನಸಾಮಾನ್ಯ ರನ್ನು ಆಸರಂಬುಕೇ ಆಗಿದೆ ಎಂಬ ನಿಲುವನ್ನು ತಳೆಯುತ್ತಾರೆ. 

ಉದ್ದೇಶಪೂರ್ಪಕವಾಗಿಯೋ ಉದ್ದೇಶರಹಿತವಾಗಿಯೋ ಸಲ ಚರಿತೆಗಳಲ್ಲಿ 
ದ ರಾಜಕೀಯ, ಶಾ ಧಾರ್ಮಿಕ, ಸಾಮಾಜಿಕ ಅಂಶಗಳು 
ಕಾಣಿಸಿಕೊಂಡಿರುವುದನ್ನು ಹಲವು ಪದ್ಯಗಳನ್ನು ಉಲ್ಲೇಖಿಸಿ ವಿವರಿಸಿದ್ದಾರೆ. 
ಆಯಾಕಾಲದ ನಂಬಿಕೆಗಳು ವಿಚಾರಗಳು, ಆಚರಣೆಗಳು ಜೀವನ ಶೈಲಿಗಳು- ಎಲ್ಲವನ್ನೂ 
ಸೂಕ್ಷವಾಗಿ ಗುರುತಿಸಿದ್ದಾರೆ. ಜಾತಿ ವ್ಯವಸ್ಥೆ, ಪುರುಷ ಪ್ರಾಧಾನ್ಯತೆ, ವೇಶ್ಯಾವೃತ್ತಿ, 
ಶ್ರೇಣೀಕೃತ ಸಮಾಜ ವ್ಯವಸ್ಥೆ ರಾಜ್ಯ ವ್ಯವಸ್ಥೆ, 'ಅಧಿಕಾರಾಕಾಂಕ್ಷೆ ಇತ್ಯಾದಿ ಎಲ್ಲ ವಿವರಗಳನ್ನು 
ನೀಡಿದ್ದಾರೆ. 

ಡಾ. ಭಾನುಮತಿಯವರ ಈ ಸ೦ಶೋಧನಾಕೃತಿಯ ಹಿಂದೆ ಆಳವಾದ ಅಧ್ಯಯನ, 
ಶ್ರಮ, ತಾಳ್ಗೆಗಳು., ಮಹತ್ತರ ಕೆಲಸ ಮಾಡಿವೆ. ಧಾರ್ಮಿಕ ಕಾವ್ಯಗಳಾದವುಗಳು ಕ್ಲಿಷ್ಟ, 
ನೀರಸ ಎನ್ನುವ ಭಾವನೆ ಇದೆ. ಅಂತಹುದರಲ್ಲಿ EES ಹಲವು 
ಭಾಷೆಗಳಲ್ಲಿ, ಫಷ ಪ್ರದೇಶಗಳಲ್ಲಿ ರಚಿತವಾದ ಐತಿಹಾಸಿಕ ಪುರುಷನಾಗಿದ್ದು ದೈವತ್ವದ 

ನೆಲೆ ತಲುಪಿದ ವರ್ಧಮಾನ ತೀರ್ಥಂಕರನ ಜೀವನ ವೃತ್ತಾಂತವನ್ನು pi 
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ವರ್ಧಮಾನ ಚರಿತೆಗಳ ಅಧ್ಯಯನಕ್ಕೆ ಮುಂದಾಗಿರುವುದೇ ಒಂದು ದೊಡ್ಡ ಸಾಹಸದ 
ಕೆಲಸ. 

ವರ್ಧಮಾನನ ವ್ಯಕ್ತಿತ್ವ ಅವನ ಮಹಾನತೆ, ಭವ್ಯತೆಗಳನ್ನು, ಇಂತಹ ವ್ಯಕ್ತಿಯ 
ಇತಿ ವೃತ್ತಗಳು, ಬೇರೆ ಬೇರೆ ಜೈನ ಪಂಥಗಳಲ್ಲಿ (ಶ್ವೇತಾಂಬರ, ದಿಗಂಬರ) ಮತ್ತು 
ಬೇರೆ ಬೇರೆ ಕವಿಗಳಲ್ಲಿ ಪಡೆದಿರಬಹುದಾದ ರೂಪಾಂತರಗಳನ್ನು, ವ್ಯತ್ಯಾಸಗಳನ್ನು 
ಈ ಸಂಶೋಧನ ಕೃತಿ ಅಚ್ಚುಕಟ್ಟಾಗಿ, ಸಮರ್ಥವಾದ ತಾರ್ಕಿಕ ವಿವರಗಳೊಂದಿಗೆ 
ನೀಡುತ್ತದೆ. 

ಉಪಸಂಹಾರದ ಭಾಗದಲ್ಲಿ ಜೈನಧರ್ಮದ ಸ್ವರೂಪದ ಸಂಕ್ಷಿಪ್ತ ವಿವರಣೆಯಿದ್ದು, 
ಅತ್ಯಂತ ಮೌಲಿಕವೆನಿಸಿದೆ. ವರ್ಧಮಾನನ ಬಗ್ಗೆ ಅಷ್ಟೊಂದು ಕವಿಗಳು ಕಾವ್ಯ ಬರೆಯಲು 
ಪ್ರೇರಣೆಯಾದರೂ ಏನು ಎಂಬ ಪ್ರಶ್ನೆಗೆ ಭಾನುಮತಿಯವರು ಕೊಡುವ ಸಮರ್ಥನೆ 
ಗಮನಾರ್ಹವೆನಿಸುತ್ತದೆ. ಮಾನವ ಪ್ರಯತ್ನಕ್ಕೆ ಒತ್ತುಕೊಡುವ, ಕ್ರಿಯೆಯ ಮೂಲಕ 
ಜಿನತ್ವ ಪಡೆಯುವ ಸಾಧ್ಯತೆಯನ್ನು ಹೇಳುವ ಜೈನಧರ್ಮ, ಧರ್ಮ - ಬದುಕು, 
ಆಚರಣೆಗಳ ಸಮನ್ವಯ ತತ್ವವನ್ನು ಪ್ರತಿಪಾದಿಸುತ್ತದೆ. ಅಂತಹ ಧರ್ಮವನ್ನು ಪ್ರತಿನಿಧಿಸಿದ 
ಮಹಾವೀರನ ಸಂದೇಶಗಳು, ಜೀವದಯೆಯ ಮೂಲಕ ಜೀವನ ಪ್ರೀತಿ, ಲಿಂಗರಹಿತ 
ಸಮಾಜ ಸೃಷ್ಟಿ ಕ್ರಿಯಾಶೀಲತೆ ಮನುಷ್ಯ ಪ್ರಯತ್ನ, ವರ್ಗರಹಿತ ಸಮಾಜ ನಿರ್ಮಾಣ 
ಇತ್ಯಾದಿ ಸಮಕಾಲೀನ 'ಚೆ೦ತನೆಗಳನ್ನೂ ಒಳಗೊಂಡಿರುವುದನ್ನು ಎತ್ತಿ ತೋರಿಸಿದ್ದಾರೆ. 

ಒಟ್ಟಾರೆಯಾಗಿ ವರ್ಧಮಾನ ಚರಿತ್ರೆಗಳ ತೌಲನಿಕ ಅಧ್ಯಯನದ ಮೂಲಕ 
ಆಯಾಕಾಲದ ಸಾಂಸ್ಕೃತಿಕ ಇತಿಹಾಸವನ್ನೂ ಕಟ್ಟಿ ಕೊಡುವ ಶಿಸ್ತಿನ ಅಧ್ಯಯನವಾಗಿದೆ 
ಈ ಕೃತಿ. 
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ನೀತಾ ಪಾತ್ರದ ಹಿನ್ನೆಲೆಯ ಸಾಮಾಜಕ ಅಧ್ಯಯನ 


ಸೀತಾ (ಕಾದಂಬರಿ) 


ಲೇ: ಡಾ. ಎಸ್‌.ವಿ. ಪ್ರಭಾವತಿ, ವಸಂತ ಪಕಾಶನ, ೧೦, 
ತುಳಸಿವನ, ಬೆ೦ಗಳೂರು-೫೬೦ ೦೫೩. 


ಡಾ. ಎಸ್‌.ವಿ. ಪ್ರಭಾವತಿ ಅವರ "ಸೀತಾ' ಕಾದಂಬರಿ ಅವರು ಹಿಂದೆ ಬರೆದ 
ಪುರಾಣ, ಕಾವ್ಯ ಸ್ತ್ರೀಯರನ್ನು ಕೇಂದ್ರ ಪಾತ್ರವಾಗಿರಿಸಿ ಸ್ತ್ರೀವಾದಿ ಚಿಂತನ ಧಾರೆಯ 
ಮೂಸೆಯಿಂದ ಹ ತೆಗೆದ ಮತ್ತೊಂದು ಕಾದಂಬರಿಯಾಗಿದೆ. ಅಹಲ್ಯಾ, ದ್ರೌಪದಿ, 
ಯಶೋಧರಾ, ಕುಂತಿ ಹೀಗೆ ಅನೇಕ ಸ್ತೀ ಪಾತ್ರಗಳನ್ನು ಸಮಕಾಲೀನ ಸ್ತೀ ಸಂವೇದನೆಯ 
ಹಿನ್ನೆಲೆಯಲ್ಲಿ ವ್ಯಾಖ್ಯಾನಿಸಲು ವಿಶ್ಲೇಷಿಸಲು ತೊಡಗುತ್ತಾರೆ. ಆದರೆ ಕೆಲವು ಸ್ತ್ರ 
ಪಾತ್ರಗಳಲ್ಲಿ ಕಂಡು ಬರುವ ವ್ಯಕ್ತಿತ್ವದ ಸಂಕೀರ್ಣತೆ, ಎಲ್ಲ ಸ್ತ್ರೀ ಪಾತ್ರಗಳಲ್ಲಿಯೂ 
ನಿರೀಕ್ಷಿಸುವುದು ಸಾಧ್ಯವಿಲ್ಲ. ಆದ್ದರಿಂದಲೇ ಅಹಲ್ಯಾ, ದೌನೆದಿ ಕಾದಂಬರಿಗಳಲ್ಲಿ 
ಅವರ ಚಿಂತನೆಗೆ ಸಾರ್ಥಕ, ದವ್ಯವಾಗಬಲ್ಲ ದ್ವಂದ್ವಗಳು. ಸಂಘರ್ಷಗಳು ಈ "ಸೀತಾ' 
ಪಾತ್ರದಲ್ಲಿ ಕಾಣುವುದಿಲ್ಲ. ರಾಮಾಯಣಕ್ಕೆ ಅನೇಕ ಲಿಖತ-ಮೌಖಕ 
ಪರಂಪರೆಗಳಿರುವುದು ಜನಜನಿತವಾದ ಅಂಶವೇ ಆದರೂ ಅವೆಲ್ಲವನ್ನೂ ಕಾದಂಬರಿಯ 
ಚೌಕಟ್ಟಿನೊಳಗೆ ತರಬೇಕೆಂಬ ಹಟದೊಂದಿಗೆ ಮೂಲ ರಾಮಾಯಣದ ಕತೆಯೊಂದಿಗೆ 
ಬೆಸೆಯಲು ಬೇರೆಯೇ ನಿರೂಪಣೆಯ ತಂತ್ರದ ಮೊರೆ ಹೊಕ್ಕಿರುವುದು ಸ್ಪಷ್ಟವಾಗಿದೆ. 
ಆದರೆ ಕೇಂದ್ರ ಕಥಾ ಪಾತ್ರಕ್ಕೆ ಯಾವುದೇ ರೀತಿಯಲ್ಲಿ ಸಂಬಂಧ ಸ್ಥಾಪಿತವಾಗದೆ, 
ಲೇಖಕಿಗೆ ಇರುವ ಪರಂಪರೆಗಳ ಅರಿವಿನ ಅಭಿವ್ಯಕ್ತಿಗಷ್ಟೇ ಅನುಕೂಲಿಸುವ ಉಪರಾತ, 
ದೇವರಾತ, ಉಷಾ ಪಾತ್ರಗಳ ಸಂವಾದ, ಚರ್ಚೆಗಳಲ್ಲಿ ಸೀತಾ ಜನ್ಮ ವೃತ್ತಾಂತ, 
ಸೀತಾ, ರಾಮ, ರಾವಣ ಸಂಬಂಧಗಳ ಬಗ್ಗೆ ಪ್ರಚಲಿತವಿರುವ ದಂತಕತೆಗಳ ಪ್ರಸ್ತಾಪವನ್ನು 
ತರುತ್ತಾರೆ. ಉಪರಾತ ಮತ್ತು ಶ್ವೇತಕೇತುವು ನಂಬಿರುವ ಪಿತೃ ಪ್ರಧಾನ ಕುಟುಂಬ 
ವ್ಯವಸ್ಥೆ ಸಯ ಮತ್ತು ವೈದಿಕ ಪರಂಪರೆಯ ರಾಮಾಯಣವೇ ಪುನರ್‌ ರಚನೆಯಾಗುವ 
ಸೂಚನೆ ಬರುತ್ತದೆ. ಕ ಕಥಾರಂಭಕ್ಕೆ ಪೂರ್ವ ಪೀಠಿಕೆಯಾಗಿ ಬರುವ 
ಈ ಚರ್ಚೆಗಳು "ಸಂವಾದಗಳು ಆ ಕಾಲದ ಸ್ತ್ರೀಯರ ಸ್ಥಿತಿಯ ಬಗ್ಗೆ ನೀಡುವ ಕೆಲವು 
ಮಾಹಿತಿಗಳು ಅನವಶ್ಯಕವೆನಿಸುತ್ತವೆ. ವಾಸ ಸ್ಮವವಾಗಿ ಪ್ರಭಾವತಿ. ಅವರ ಮೊದಲ 
ಕಾದಂಬರಿಗಳೇ ಸ್ತ್ರೀವಾದಿ ನೆಲೆಯಿಂದ ಮೂಡಿ ಬಂದ ಉತ್ತಮ ಕಾದಂಬರಿಗಳಾಗಿವೆ. 
ಅವುಗಳಿಗೆ ಹೋಶಸಿದಾಗ " ಸೀತಾ' ಕಾದಂಬರಿ ಪೇಲವವೆನಿಸುತ್ತದೆ. ರಾಮಾಯಣದ 
ಕಥಾ ಧಾರೆಯನ್ನೇ ಅನುಸರಿಸಿ ಅಲ್ಲಲ್ಲಿ ಕೆಲವು ಸಂದರ್ಭಗಳಲ್ಲಿ ದಿಟ್ಟವೆನಿಸುವಂತೆ 
ಕಾಣುವ ಕೆಲವು ಹೇಳಿಕೆಗಳು ಮಾತ್ರವೇ ಕಂಡು ಬರುತ್ತದೆ. ಅಶೋಕ ವನದಲ್ಲಿದ್ದ 
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ಸೀತೆ ಯೋಚಿಸುವ ಸಂದರ್ಭದಲ್ಲಿ ಹಳೆಯ ನೆನಪುಗಳನ್ನು ಆವರ್ತನ ಮಾಡಿಕೊಳ್ಳುವ 
ಕ್ಷಣಗಳಲ್ಲಿ ಸೀತೆಯ ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ “ಪಗಡೆಯಾಟದ ದಾಳದಂತೆ ನಾನು ಅವನಿಂದ 
ಇವನಿಗೆ..' "ಈ ರಾವಣನ ತೊಡೆಯ ತೊಟ್ಟಿಲಲ್ಲಿ ಮಲಗಬೇಕೆಂಬ ಬಯಕೆ' "ಕೆಲವು 
ಬಾರಿ ತನಗೆ ಇಷ್ಟ ಬಂದಂತೆ ವರ್ತಿಸುತ್ತಾನೆಂಬುದನ್ನು ಬಿಟ್ಟರೆ...' ಇತ್ಯಾದಿ ಹಲವು 
ವಿಚಾರಗಳು 'ರಾವಣ'ನ 'ನ ಸಂಬಂಧವಾಗಿ ಹೊಳೆಸುವುದರ ಮೂಲಕ ಸಮಕಾಲೀನ 
ದಿಟ್ಟ ಸ್ವತಂತ್ರ ಹೆಣ್ಣಿನ ಕಲ್ಪನೆ ಬರಿಸುವಂತೆ ಮಾಡಿದ್ದಾರೆ. ಆದರೆ ಸೀತೆ ಉದ್ದಕ್ಕೂ 
ಒಳಗಾದ ಶೋಷಣೆಯ ಸಂಬಂಧದಲ್ಲಿ ಅವಳ ಮಾನಸಿಕ ತುಮುಲ, ಹೊಯ್ದಾಟ, 
ಅಂತರಂಗ ಮಥನಗಳು ಆಳಕ್ಕಿಳಿಯುವುದೇ ಇಲ್ಲ. 

ವಿಸ್ತಾರವಾದ ಕಥಾಭಿತ್ತಿ ವೇಗವಾಗಿ ಕೇವಲ ನೂರು ನೂರಿಪ್ಪತ್ತು ಪುಟಗಳಲ್ಲಿ 
ಮುಗಿದು ಬಿಡುತ್ತದೆ. ಸಂಶೋಧಕ ಮನಸಿನಿಂದ ವಿವರಗಳನ್ನು ನೀಡಿದ್ದಾರೆಯೇ 
ಹೊರತು ಮನೋವೈಜ್ಞಾನಿಕ ವಿಶ್ಲೇಷಣೆಯ ಕೊರತೆ ಎದ್ದು ಕಾಣುತ್ತದೆ. ಎಚ್‌.ವಿ. 
ಸಾವಿತ್ರಮ್ಮನವರ "ಸೀತೆ, ರಾಮ, ರಾವಣ' ಕಾದಂಬರಿಯಲ್ಲಿ ಕಾಣುವ ಪಾತ್ರಗಳ 
ಅಂತರಂಗ ಜಗತ್ತಿನ ವಿಶ್ಲೇಷಣೆಯಾಗಲೀ, ಸ್ತೀಸ೦ವೇದನಾತ್ಮಕ ಅ೦ಶಗಳಾಗಲಿ ಇಲ್ಲಿ : 
ಕಾಣ ಸಿಗುವುದಿಲ್ಲ. ಉಷಾಳ ಬಾಯಿಂದ ನೇತೆಗೆ ಪ್ರಾಶಸ್ತ, ಬೇಕೆನ್ನುವ ಮಾತನ್ನು 
ಆಡಿಸುತ್ತಾರೆ. ಆದರೆ ಈ ಮಾತು ಲೇಖಕಿಯ ರಾಹಾ ಮ್‌ ಸ 
ವೈದಿಕ ಸಂಸ್ಕೃತಿಯಲ್ಲಿಯೂ ಸೀತೆಗೆ ಪ್ರಾಶಸ್ತ್ಯವಿದೆ ಎನ್ನುವ ಅಂಶವನ್ನು ಪರೋಕ್ಷವಾಗಿ 
ಹೇಳಿಸುತ್ತಾರೆ. ರಾಮಾಯಣದ "ಸೀತೆ' ಯಾವುದೇ ಸಾಂಸ್ಕೃತಿಕ ಸಂದರ್ಭದಲ್ಲಿ 
ಕಾಣಿಸಿಕೊಂಡರೂ ಆದರ್ಶ 'ಪತ್ನಿತ್ತ'ದ ಪರಿಕಲ್ಪನೆಯನ್ನು ಸ್ಫೋಟಗೊಳಿಸುವುದು 
ಸಾಧ್ಯವೇ ಇಲ್ಲ. ಆದ್ದರಿಂದ ಲೇಖಕಿ "ಸೀತೆ'ಯನ್ನು ಸಮಕಾಲೀನಗೊಳಿಸುವಲ್ಲಿ 
ಅಷ್ಟಾಗಿ ಸಾರ್ಥಕತೆಯನ್ನು ಪಡೆದಿಲ್ಲವೆನಿಸುತ್ತದೆ. ಸೀತೆಯ ನೆಪದಲ್ಲಿ ವೇದ ಕಾಲೀನ 
ಸಂಸ್ಕೃತಿಯ ಒಂದು ಸ್ಥೂಲ ನೋಟವನ್ನು ನೀಡಲು ಯತ್ನಿಸಿದ್ದಾರೆ. ವೈದಿಕಯುಗ, 
ಸ್ಮೃತಿಗಳ ಯುಗದಲ್ಲಿ ಸ್ತ್ರೀಯರ ಸ್ಥಿತಿಗತಿಗಳ ಮೇಲೆ ಬೆಳಕು ಚೆಲ್ಲುವ ಕೆಲವು 
ಉದ್ದೃತಿಗಳನ್ನು ನೀಡಿದ್ದಾರೆ. ಇಲ್ಲಿನ ಒಂದು ವಿಶೇಷ ಅಂಶವೆಂದರೆ ಶ್ವೇತಕೇತು, 
ಯಾಜ್ಞವಲ್ಕ್ಯರು ಬರೆದ ಸ್ಮತಿಗಳಿಗಿ೦ತ ಭಿನ್ನವಾಗಿ ಮಹಿಳೆಯರಿಗೆ ಸಾಕಷ್ಟು ಸ್ವಾತಂತ್ರ್ಯ, 
ಸವಲತ್ತುಗಳನ್ನು ಕಲ್ಲಿಸುವಂತಹ ಶ್ಲೋಕಗಳು ಸ್ಮೃತಿಗಳೂಳಗೇ ಸೇರ್ಪಡೆಯಾಗುತ್ತವೆ' 
ಎಂಬ ಭರವಸೆಯ ಮಾತುಗಳನ್ನು ಹೇಳಿಸಿ ಶಾಸ್ತಗಳು, ಸ್ಮೃತಿಗಳು, ಕಥಾ ಪರಂಪರೆಗಳು 
ಕಾಲದಿಂದ ಕಾಲಕ್ಕೆ ಚರಿತ ಅಗತ್ಯದ. ಕಡೆಗೆ ಸೂಚನೆ ನೀಡುತ್ತಾರೆ. ಒಂದು 
ರೀತಿಯಲ್ಲಿ ಪ್ರಭಾವತಿ ಅವರ ಈ ಕೃತಿ ಸೀತಾ ಪಾತ್ರದ ಹಿನೆ ಲೆಯಲ್ಲಿ ನಡೆಸಿದ 
ಸಾಮಾಜಿಕ ಅಧ್ಯಯನವಾಗಿದೆ. ಸೀತೆಯ ಪ್ರಜ್ಞಾಂತರಾಳವನ್ನು ಅನಾವರಣಗೊಳಿಸುವಲ್ಲಿ 
ಈ ಕಾದಂಬರಿ ಸೋಲುತ್ತದೆ. 


kk 
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ವಿಭನ್ನ ವಸ್ತು: ಮಾರ್ಮಿಕ ಕಥಾ ಸೂತ್ರ 


ನೀರು ಮತ್ತು ಪ್ರೀತಿ (ಕಾದಂಬರಿ) 
ಲೇ: ಅಗ್ರಹಾರ ಕೃಷ್ಣಮೂರ್ತಿ, ನೆಲೆಮನೆ ಪ್ರಕಾಶನ, ನೆಲೆಮನೆ, 
ಶ್ರೀರಂಗಪಟ್ಟಣ ತಾಲ್ಲೂಕು, ಮಂಡ್ಯಜಿಲ್ಲೆ 


ಒಂದು ಕಾದಂಬರಿ ಬರೆಯಬೇಕಾದರೆ ವಸ್ತುವಿನ ಆಯ್ಕೆಯೇ ಒಂದು ದೊಡ್ಡ 
ಸಮಸ್ಯೆಯಾಗುತ್ತದೆ. ಎ೦ತಹ ವಸ್ತು ಓದುಗರು ನಿರೀಕ್ಷಿಸಬಹುದು ಎನ್ನುವ ರೀತಿ 
ಒಂದಾದರೆ, ಅತ್ಯಂತ ಗಂಭೀರವಾದ, ವೈಚಾರಿಕವಾದ ಮತ್ತು ಸುಲಭ ಗಹಿಕೆಗೆ 
ಬಾರದ ಸಂಕೀರ್ಣ ವಸ್ತುವನ್ನು ಆಯ್ದುಕೊಂಡು ಬುದ್ಧಿಜೀವಿಗಳ ಶಹಭಾಸ್‌ಗಿರಿಗೆ, 
ವಿಮರ್ಶಕರ ಕರತಾಡನ ಬಯಸಿ ಬರೆಯುವುದು ಮತ್ತೊಂದು ರೀತಿ. ಆದರೆ 
ಅಗ್ರಹಾರ ಕೃಷ್ಣಮೂರ್ತಿ ಅವರು "ನೀರು ಮತ್ತು ಪ್ರೀತಿ” ಕಾದಂಬರಿಯಲ್ಲಿ ಏನೂ 
ಇಲ್ಲವೆನಿಸಿಯೂ ಏನೇನೋ ಇದೆ ಎನ್ನುವ ನಿಲುವಿಗೆ ತಲುಪಿಸುವ ಸೂಕ್ಷ್ಮವೂ 
ಮಾರ್ಮಿಕವೂ ಆಗಬಲ್ಲ ಕಥಾ ಸೂತ್ರವೊಂದಿದೆ. 

ಭ್ರಮೆಗಳೇ ಕಾಣಿಸಿಕೊಳ್ಳುವ ಅತ್ಯಂತ ಸಹಜವೂ, ತೀರಾ ಸಾಮಾನ್ಯವೂ ಆದ 
“ನೀರಿನ ಸಮಸ್ಯೆಯ ಮೂಲಕ ಕಥೆ ಬೆಳೆಯುತ್ತಾ ಹೋಗುತ್ತದೆ. ಬಹುಶಃ ಕನ್ನಡ 
ಸಾಹಿತ್ಯದಲ್ಲಿಯೆ ಅಪರೂಪವೆನಿಸುವಂತೆ 'ನೀರೇ' ಇಲ್ಲಿ ಕೇಂದ್ರ ವಸ್ತು. ಕಥಾ 
ನಾಯಕಿ ಜಲಜ, ಗೋಪಾಲರೂ ವ್ಯಕ್ತಿತ್ವಗಳನ್ನು ಪಡೆಯುವುದು ನೀರಿನ 
ದಲ್ಲಾಳಿತನದಿಂದ. 

ವಿಶಿಷ್ಟ, ವಿಭಿನ್ನ 'ಕಥಾವಸ್ತು' ಕಾದಂಬರಿಯಾಗಬಲ್ಲದೇ ಎಂದು ಅಚ್ಚರಿ ಮೂಡಿ 
ಅನುಮಾನ, ಕುತೂಹಲಗಳೊಂದಿಗೆ ಕಾದ೦ಬರಿಯನ್ನು ಓದಿಗೆ ಕೈಗೆತ್ತಿಕೊ೦ಡರೆ, 
ಅತ್ಯಂತ ಆಪ್ತವೂ ಸಹಜವೂ, ಕಲಾತ್ಮಕವೂ ಆಗಿರುವ ಕಥಾ ಲೋಕವೊಂದು 
ತೆರೆದುಕೊಳ್ಳುತ್ತದೆ. ತೀರಾ ಸಾಮಾನ್ಯವೆನಿಸುವ, ದಿನನಿತ್ಯದ ಅನುಭವಕ್ಕೆ ಬರುವ 
ನೀರಿನ ಸಮಸ್ಯೆ, ಸಮಸ್ಯೆಯಾಗಿ ತಲೆ ಭಾರವೆನಿಸದೆ ನೀರೇ ಪ್ರೀತಿ, ಪ್ರಣಯಗಳಿಗೆ 
ದಾರಿ ಮಾಡುವ ವಿಚಿತ್ರ ಸನ್ನಿವೇಶವೊ೦ದನ್ನು ಸಹಜವಾಗಿ ನಿರೂಪಿಸಿದ್ದಾರೆ. ನೀರಿಗೆಂದು 
ಬರುವ ಹೆಣ್ಣುಮಕ್ಕಳೊಂದಿಗೆ ಪ್ರೀತಿ ಬೆಳೆಯುವ ನೂರಾರು ಸನ್ನಿವೇಶಗಳನ್ನು ಚಿತ್ರಿಸುವ 
ಕಥೆ, ಕಾದಂಬರಿಗಳು, ಸಿನಿಮಾಗಳು ಬೇಕಾದಷ್ಠಿವೆಯಾದರೂ ಇಲ್ಲಿ ಈ ಕಾದಂಬರಿಯಲ್ಲಿ 
ಪ್ರೀತಿ ಬೆಳೆಯುವುದು ನೀರಿನ ಪ್ರೀತಿಯೊಂದಿಗೆ. ನೀರಿಗಾಗಿ ಹಂಬಲಿಸುವ, ತೃಪ್ತಿಯಾಗಿ 


ಸ್ಟಾನ ಮಾಡಲು ಹಾರೈಸುವ ಮನಸಿಗೆ, ಅಪಾರ ನೀರಿನ, ತುಂಬು ತೊಟ್ಟಿಯ 
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ನೀರಿನ ಒಡೆತನವನ್ನು ಹೊಂದಿರುವುದೇ ಪ್ರೀತಿಸಲು ಅರ್ಹತೆಯಾಗುತ್ತದೆ. 

ಯಮುನಕ್ಕ ಜಿಪುಣತನದಿಂದ ನೀಡುವ ಅಳತೆ ಭತ್ಯದಂತೆ ದೊರೆಯುವ 
ನೀರನ್ನು ಜಿಪುಣತನದಿ೦ದಲೇ ಬಳಸಿಕೊಳ್ಳಬೇಕಾದ ಅಸಹಾಯಕತೆ, ಬೇಸರಗಳು, 
ಕಥಾ ನಾಯಕಿ ಜಲಜಳಿಗೆ ತನ್ನ ಕಾಲೇಜು ಗೆಳೆಯ ಗೋಪಾಲನ ಮನೆಯಲ್ಲಿ 
ಲಭ್ಯವಿರುವ ನೀರಿನ ಧಾರಾಳತನ, ಅವನ ಮನೆ ಬಚ್ಚಲಲ್ಲಿ ತೊಟ್ಟಿಯ ತುಂಬಾ ಇದ್ದ 
ನೀರನ್ನು ನೋಡಿದ ಕೂಡಲೇ ಅವಳಲ್ಲಿ ಮೂಡುವ ಆಸೆಬುರುಕತನ, ಬೊಗಸೆ 
ಬೊಗಸೆಯಾಗಿ ನೀರನ್ನು ಚಿಮ್ಮಿಕೊಳ್ಳುವ ತಹತಹಿಕೆ, ಯಾರ ಹಂಗೂ ಇಲ್ಲದೆ 
ಸ್ವಚ್ಛಂದವಾಗಿ, ತೃಪ್ತಿಯಾಗಿ ತೊಟ್ಟಿಯ ನೀರೆಲ್ಲ ಖಾಲಿಯಾಗುವಂತೆ ಸ್ನಾನ 
ಮಾಡಬೇಕೆನ್ನುವ ಹ೦ಬಲ. ಆ ಸನ್ನಿವೇಶಕ್ಕೇ ಒಂದು ಬಗೆಯ ಪ್ರಭಾವಲಯವನ್ನು 
ನಿರ್ಮಾಣ ಮಾಡುತ್ತದೆ. 

ಜಾಣತನದಿಂದ, ಉಪಾಯದಿಂದ ಪದೇ ಪದೇ ಗಿಟ್ಟಿಸಿಕೊಳ್ಳುತ್ತಿದ್ದ. ಸ್ನಾನದ 
ಸೌಭಾಗ್ಯ, ಮುಟ್ಟಿನ ಮೈಲಿಗೆಯಿಂದ ಕಸಿವಿಸಿಗೊಂಡಿದ್ದ ಮನಸ್ಸು ಮೈಗೆ ಧಾರಾಳವಾಗಿ 
ದೊರೆತ ಸ್ನಾನದ ಅವಕಾಶದಿಂದ ಅವಳಿಗೆ ದೊರೆತ ಯಾವುದೋ ಸಾಕ್ಷಾತ್ಕಾರದ 
ಅನುಭವ, ಅವಳಿಗೆ ಅರಿವಿಲ್ಲದಂತೆಯೇ ಗೋಪಾಲನೆಡೆಗೆ ಪ್ರೀತಿ ಹರಿಸುತ್ತದೆ. 

ನೀರಿನ ಹಂಬಲ ಪ್ರೀತಿಯ ಹ೦ಬಲವಾಗಿ ಪರಿಣಮಿಸುತ್ತದೆ. ಕಾಲೇಜಿನಲ್ಲಿ 
ಇವರಿಬ್ಬರ ಪ್ರೀತಿಯ ಬಗ್ಗೆ ಗುಬ್ಬಬ್ಬಿಸುತ್ತದೆ. ನೀರಿನಂತೆ ಪರಿಶುದ್ಧಳೆಂಬ ನಂಬಿಕೆಯೊಂದಿಗೆ 
ಮಗಳನ್ನು ಬೇರೆಡೆ ಇರಿಸಿ, ಓದಿಸುತ್ತಿದ್ದ ತಂದೆಯ ಕಿವಿಗೆ ಬಿದ್ದು, ಮಧ್ಯದಲ್ಲಿಯೇ 
ಓದನ್ನು ನಿಲ್ಲಿಸಿ ಕರೆದೊಯ್ದು ಬೇರೆಡೆ ಮದುವೆ ಮಾಡಿದರೂ ಜಲಜಳಲ್ಲಿ ಗೂಡು 
ಕಟ್ಟಿದ್ದ ನೀರಿನೊಂದಿಗೇ ಬೆಳೆದ ಪ್ರೀತಿಯ ಅದಮ್ಯ ಸೆಳೆತದಿಂದ ದೂರವಿರಲು 
ಸಾಧ್ಯವಾಗುವುದಿಲ್ಲ. ನೀರಿನ ಮೂಲದ ಪ್ರೀತಿಯ ಗೋಪಾಲನನ್ನೇ ಸೇರುತ್ತಾಳೆ. 

ನೀರಿನ ಬರ, ಅಭಾವಗಳ ತೀವ್ರತೆಯನ್ನು ಅನುಭವಿಸಿದ ಜಲಜಳಿಗೆ "ನೀರು' 
ಒಂದು ಬಗೆಯ `ಅಬ್ಬೆಷನ್‌' ಆಗುತ್ತದೆ. ನೀರು, ಸಮುದ್ರಗಳು ಅವಳಲ್ಲಿ ಗಂಭೀರ 
ಆಲೋಚನೆಗಳನ್ನು ಹುಟ್ಟು ಹಾಕುತ್ತವೆ. 

ಕನ್ಯಾಕುಮಾರಿಗೆ ಪ್ರವಾಸಕ್ಕೆಂದು ಹೋದ ಜಲಜ ಸಮುದ್ರ ದಂಡೆಯಲ್ಲಿ ಕುಳಿತು 
ಕಾಲು ತೋಯಿಸಿಕೊಳ್ಳುತ್ತಿದ್ದವಳಿಗೆ ಗೋಪಾಲನ ಮನೆಯ ಬಾವಿ, ನೀರಿನ ತೊಟ್ಟಿಗಳು 
ನೆನಪಾಗುತ್ತವೆ. ವಾಸ್ತವವಾಗಿ ನೀರು ಪರಿಶುದ್ಧತೆಯ ಪ್ರತೀಕ. ಆದರೆ ತಾನು 
ನೀರಿನಿಂದ ಕನ್ಯತ್ವವನ್ನು, ಪರಿಶುದ್ಧ ಚಾರಿತ್ರ್ಯವನ್ನು ಕಳೆದುಕೊಳ್ಳುವಂತಾದದ್ದು ಏಕೆನ್ನುವುದು 
ಹೊಳೆಯುವುದಿಲ್ಲ. 
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ಗೋಪಾಲನೊಂದಿಗೆ ತಾನು ನಡೆದುಕೊಂಡ ರೀತಿಯನ್ನು ನೆನೆದಾಗ ಕ್ಷುದ್ರತೆಯ 
ಅನುಭವ. ಸಮುದ್ರದ ನೀರು ಭೋರು ಭೋರೆಂದು ಅಬ್ಬರಿಸಿ ಬ೦ದು ತನ್ನ ಕಾಲು 
ತೋಯಿಸುತ್ತಿದೆ. ಆದರೆ ತನ್ನ ಶೀಲಹರಣ ಮಾಡಿಲ್ಲ. ಆದರೆ ಕೇವಲ ತೊಟ್ಟಿಯ 
ನೀರು ತನ್ನನ್ನೇಕೆ ಶೀಲಭಂಗಕ್ಕೆ ದೂಡಿತು ಎನ್ನುವ ಪ್ರಶ್ನೆ ಅವಳನ್ನು ಕಾಡಿದರೂ, 
ಪ್ರಪಂಚದ ನಾಗರೀಕತೆಗಳ ವಿಕಾಸದ ಇತಿಹಾಸವನ್ನು ಸ್ಮರಿಸಿಕೊಂಡು ವಿಚಿತ್ರ ತರ್ಕದ 
ಮೂಲಕ ತನ್ನ ಪ್ರೀತಿ, ಶೀಲಗಳನ್ನು ಸಮರ್ಥಿಸಿಕೊಳ್ಳುತ್ತಾಳೆ. ನದೀ ದಂಡೆಗಳಿಲ್ಲದಿದ್ದರೆ 
ಪ್ರಪಂಚದ ನಾಗರೀಕತೆಗಳು ಹೇಗೆ ತಾನೇ ಹುಟ್ಟಲು ಸಾಧ್ಯವಿತ್ತು? ನೀರಿಲ್ಲದಿದ್ದ 
ಕಾರಣ ತನ್ನ ಬಡಾವಣೆ, ತನ್ನ ಊರು ಹಾಳು ಕೊಂಪೆಗಳಂತೆ ಅಲ್ಲಿದ್ದ ತಾನು 
ಅನಾಗರೀಕಳಂತೆ! ಗೋಪಾಲನ ತೊಟ್ಟಿಯ ನೀರು ತನ್ನನ್ನು ಅನಾಗರೀಕ ಸ್ಥಿತಿಯಿಂದ 
ಪಾರಾಗಿಸಿದೆ. ಆದ್ದರಿ೦ದ ನೀರಿನ ಅಪಾರ ಮಹಿಮೆಯ ಮುಂದೆ ತನ್ನ ಕನ್ಯತ್ವ, ಶೀಲ 
ಇತ್ಯಾದಿಗಳು ಕ್ಷುಲ್ಲಕ ಎಂದು ಭಾವಿಸಿದ್ದೇ ಅಲ್ಲದೆ, ನೀರಿನಿಂದ ಸ್ನೇಹ, ಪ್ರೀತಿಗಳು 
ಬೆಳೆದು ತನ್ನ ಪರಿಶುದ್ಧಿಯಾಯಿತೆಂದೂ, ನಾಗರೀಕಳಾದೆನೆಂದೂ ಆತ್ಮ ಭರವಸೆಗೆ 
ಒಳಗಾಗುತ್ತಾಳೆ. 

ನೀರಿನ ಹಂಬಲದೊಂದಿಗೆ ಮೊಳಕೆಯೊಡೆದ ಪ್ರೀತಿ ಹೆಮ್ಮರವಾಗಿ ಬೆಳೆದು, 
ಭದ್ರ ಬೇರುಗಳೊಂದಿಗೆ ಆಳಕ್ಕಿಳಿದು ಉಳಿಯುತ್ತದೆ. ಜಿನಗುತ್ತ ಹರಿದ ಪ್ರೀತಿ 
ಮಹಾಸಮುದದಲ್ಲಿ ಲಯವಾಗಿ ಹೋಗುತ್ತದೆ. 

ಈ ಕಾದಂಬರಿಯ ಪ್ರಮುಖ ಲವಲವಿಕೆ ಮತ್ತು ಜೀವಂತ ಸನ್ನಿವೇಶಗಳ 
ನಿರೂಪಣೆ, ಸಹಜತೆ, ಸರಳತೆ ಮತ್ತು ವಾಸ್ತವಿಕತೆ ಇಲ್ಲಿನ ಬಂಡವಾಳ. ಅಲ್ಲಲ್ಲ 
ಇಣುಕುವ ತುಂಟುತನದ ಭಾಷಾ ಪ್ರಯೋಗ, ಇವೆಲ್ಲವುಗಳಿಂದ ಕೂಡಿ ಆಪ್ತವಾಗಿ 
ಓದಿಸಿಕೊಳ್ಳುತ್ತ, ಲಘು ಲಹರಿಯಲ್ಲಿ ಸಾಗುವ ಈ ಕಾದಂಬರಿ ಒಂದು ನೆಲೆಯಲ್ಲಿ 
ಗಂಭೀರ ಸಮಸ್ಯೆಯೊಂದನ್ನು ವಿಡಂಬಿಸುವುದರ ಕಡೆಗೂ ಮುಖ ಮಾಡುತ್ತದೆ. 
ಅಗ್ರಹಾರ ಕೃಷ್ಣಮೂರ್ತಿ ಅವರ ಈ ಕಾದಂಬರಿ ಆತ್ಮೀಯವಾಗಿ ಓದಿಸಿಕೊಳ್ಳುವ 
ವಿಶಿಷ್ಟ ಕೃತಿಯಾಗಿದೆ. 
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ಸಮರ್ಥ ಅನುವಾದದ ವೈವಿಧ್ಯಮಯ ಭಾವ ಜದತ್ತ್ವು 


ಕಾಗೆಗಳು ಮತ್ತು ಕಾಲಾಪಾನಿ 
ಲೇ: ನಿರ್ಮಲ್‌ ವರ್ಮಾ, ಅನು: ಬಾಲಚಂದ್ರ ಜಯಶೆಟ್ಟಿ, 


ಸಾಹಿತ್ಯ ಅಕಾಡೆಮಿ, ರವೀ೦ದ್ರ ಭವನ, ಫಿರೋಜ್‌ ಷಾಹ್‌ ರಸ್ತೆ, 
ನವದೆಹಲಿ-೧೧೦ ೦೦೧ 


ಕೇಂದ್ರ ಸಾಹಿತ್ಯ ಅಕಾಡೆಮಿ ಪ್ರಶಸ್ತಿ ಪಡೆದ ಕಥಾಸಂಕಲನ "ಕಚ್ಚಿ ಔರ್‌ 
ಕಾಲಾಪಾನಿ'ಯ ಕನ್ನಡ ಅನುವಾದ "ಕಾಗೆಗಳು ಮತ್ತು ಕಾಲಾಪಾನಿ” ಕಿಸಾನ 
ಸಾಹಿತ್ಯ ಪ್ರಿಯರ ಮತು ವಿಮರ್ಶಕರ ಗಮನ ಸೆಳೆದಿರುವ ಕೃತಿಯಾಗಿದೆ. ಜ್ಞಾನಪೀಠ 
ಪ್ರಶಸ್ತಿ ಪಡೆದ ನಿರ್ಮಲವರ್ಮಾ ಹಿ೦ದಿಯ ಸುಪ್ರಸಿದ್ಧ ಲೇಖಕರು, ಪ್ರಬಂಧಕಾರರು 
ಹಾಗೂ ಕಾದಂಬರಿಕಾರರಾಗಿದ್ದಾರೆ. ಪ್ರಸ್ತುತ ಅವರ' `ಕಥಾ ಸಂಕಲನ' "ಕಾಗೆಗಳು 
ಮತ್ತು ಕಾಲಾಪಾನಿ' ಅನುವಾದದ ಮೂಲಕ ಕನ್ನಡ ಕಥಾ ಸಾಹಿತ್ಯಕ್ಕೆ ಒ೦ದು ಉತ್ತಮ 
ಸೇರ್ಪಡೆಯಾಗಿದೆ. 

ಏಳು ಕಥೆಗಳ ಸಂಕಲನವಾದ ಇದರಲ್ಲಿ ವಿಭಿನ್ನ ದನಿಗಳ, ಸಂವೇದನೆಗಳ, 
ಆಧುನಿಕ ಬದುಕಿನ ಹಲವು ಸಂಕೀರ್ಣ ಸನ್ನಿವೇಶಗಳು ಬಿಚ್ಚಿಕೊಳ್ಳುತ್ತವೆ. ಬಿಸಿಲಿನ 
ಒಂದು ತುಂಡು, ಒಂದು ದಿನದ ಅತಿಥಿ, ಬೇರೊಂದು ಜಗತ್ತು ಬೆಳಗಿನ ವಾಕ್‌, 
ಮನುಷ್ಯ ಮತ್ತು ಹುಡುಗಿ, ಕಾಗೆಗಳು ಮತ್ತು ಕಾಲಾಪಾನಿ ಇತ್ಯಾದಿ ಶೀರ್ಷಿಕೆಗಳೇ 
ಕಥೆಗಳ ಒಳಜಗತ್ತಿನ ಸಂಕೀರ್ಣತೆಯನ್ನು ಧ್ವನಿಸುತ್ತವೆ. ಇಲ್ಲಿನ ಕಥೆಗಳಲ್ಲಿ ಕಥಾ 
ಸಂದರ್ಭ, ಸನ್ನಿವೇಶಗಳ ನೇರ ನಿರೂಪಣೆ ಕಾಣುವುದಿಲ್ಲ. ಮನಸ್ಸಿನ ಸ್ತರದಲ್ಲಿ, 
ಜಟ ನೆಲೆಯಲ್ಲಿ ಸಾಗುತ್ತ ಮಧ್ಯದಲ್ಲಿ ಎಲ್ಲಿಯೋ ಕಥೆಯ "ಮೂಲ 
ಎಳೆಯೊಂದು ಹೊಳೆಯುತ್ತದೆ. 

ಹೆಚ್ಚಿನ ಕಥೆಗಳಲ್ಲಿ ಕಥಾ ಪಾತಗಳಿಗೆ ಹೆಸರಿಲ್ಲದೆ 'ಮನುಷ್ಯ' ಆಕೆ, ಅವಳು, ಆತ 
ಎಂದು ಗುರುತಿಸಿಕೊಳ್ಳುವುದರ ಮೂಲಕ ಕಥೆಗಳಿಗೆ ಸಾರ್ವತ್ರಿಕತೆಯ ಮೌಲ್ಯ ದಕ್ಕುತ್ತದೆ. 
ಇವರ ಕಥೆಗಳಲ್ಲಿ (ಪಾಶ್ಚಾತ್ಯ) ಯೂರೋಪಿಯನ್‌ ಮತ್ತು ಸುತ್‌ ಮಧ್ಯಮ' 
ವರ್ಗದ ಬದುಕಿನ ರೀತಿ ಶೈಲಿಗಳು, ನೋವು, ನಲಿವುಗಳು, "ಹುಟ್ಟು ಸಾವಿನ ಬಗೆಗಿನ 
ಗಂಭೀರ ಚಿಂತನೆಗಳು ಕಾಣಿಸಿಕೊಳ್ಳುತ್ತವೆ. "ಬಿಸಿಲಿನ ಒಂದು ತಿ ಕಥೆಯಲ್ಲಿ 
ಪಾರ್ಕಿನಲ್ಲಿ ಒಂದು ಬೆಂಚಿನ ಮೇಲೆ ತನ _ದಲ್ಲದಿದ್ದರೂ ತನ್ನದೆಂದು ಒ೦ದಿಷ್ಟು ಜಾಗ 
ಬಿಡಿಸಿಕೊಳ್ಳುವ ಆಗ೦ತುಕ ವ್ಯಕ್ತಿಯ ಮಾತುಗಳಲ್ಲೇ ಸು ಹಲವು ಸಂಗತಿಗಳು 
ಸಾಮಾನ್ಯ ಸತ್ಯಗಳು ಸ “ಜೀವನದ' ಸ್ನ ಸ್ವರೂಪ ಹಲವು ಆಯಾಮಗಳೊಂದಿಗೆ 
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ಅನಾವರಣಗೊಳ್ಳುತ್ತದೆ. ಒಂಟಿತನ, ಮದುವೆ, ಮಕ್ಕಳು, ಪ್ರೀತಿ, ಸಾವು, ಸಂಬಂಧಗಳು 
ಎಲ್ಲವೂ ನಿರೂಪಕನ ಅನುಭವದ ಮೂಸೆಯೊಳಗಿಂದ ಹೊರಹಾಯುತ್ತವೆ. ಅವನ 
ಮಾತುಗಳಲ್ಲಿ, "ಸಾಯುವುದಕ್ಕೆ ಮುಂಚೆ ನಮ್ಮಲ್ಲಿ ಎಲ್ಲರಿಗೂ ನಮ್ಮ ನಮ್ಮ ಡಿಸೆಕ್ಟನ್‌ 
ನಾವೇ ಮಾಡಿಕೊಳ್ಳುವಂಥ ಸ್ವಾತಂತ್ರ್ಯ ನಮಗಿರಬೇಕು' "ನಮ್ಮ ಭೂತಕಾಲದ ಪೊರೆಗಳನ್ನು 
ಈರುಳ್ಳಿಯ ಸಿಪ್ಪೆಯಂತೆ ಒಂದೊಂದಾಗಿ ಬಿಡಿಸಿಕೊಳ್ಳುತ್ತಾ ಹೋಗಬೇಕು' ಎನ್ನುವ 
ಬಯಕೆಯ ಜೊತೆಗೆ ಒಂಟಿತನದ ವ್ಯಾಖ್ಯಾನ ಬಹಳ ವಿಚಿತ್ರವೆನಿಸುತ್ತದೆ. ಒಂಟಿತನ 
ಎಂಬುದು ಇಲ್ಲವೇ ಇಲ್ಲ. ಒಂಟಿಯಾಗಿ ಯಾರೂ ಸಾಯುವುದಿಲ್ಲ. ಸಾಯುವವನ 
ಒಳಗೆ ಜಗಳವಾಡುತ್ತಿದ್ದಂಥ, ಇಲ್ಲವೆ ಪ್ರೀತಿಸುತ್ತಿದ್ದಂಥ ಎಲ್ಲಾ ಜನರ ಜೊತೆಗೆ 
ಸಾಯುತ್ತಾನೆ. ಆತನು ತನ್ನ ಜೊತೆಗೆ ಇಡೀ ಒಂದು ಪ್ರಪಂಚವನ್ನೇ ಹೊತ್ತುಕೊಂಡು 
ಸಾಯುತ್ತಾನೆ' ಎನ್ನುವುದೇ ನಿಜವಾದ ಸತ್ಯ ಎ೦ಬ ನಿಲುವು. | 

“ಬೇರೊಂದು ಜಗತ್ತು' ಕತೆ ಸಂಬಂಧಗಳು ಅಪರಿಚಿತತೆಯೊಂದಿಗೆ ಪ್ರಾರಂಭ 
ವಾದರೂ ಪರಿಚಿತತೆಯೊಂದಿಗೆ ಗಾಢವಾಗುವುದನ್ನು ಗೇತಾ ಮತ್ತು ನಿರೂಪಕರ 
ಮೂಲಕ ಕಾಣಿಸುತ್ತದೆ. ಗ್ರೇತಾಳ ವಿಚಿತ್ರ ವರ್ತನೆ ಮಕ್ಕಳ ಮನೋಜಗತ್ತನ್ನು 
ತೆರೆದಿಡುವುದಲ್ಲದೆ ಮುಗ್ದ ಮನಸಿನ ಸಂಬಂಧಕ್ಕೆ ವಿಭಿನ್ನ ಅರ್ಥಗಳನ್ನು ಹೊಳಸುತ್ತವೆ. 
ಪ್ರತಿಯೊಬ್ಬರ ಜೀವನದಲ್ಲಿಯೂ ನೋವು, ಒಂಟಿತನಗಳು ಯಾವುದೋ ಹಂತದ 
ಅನಿವಾರ್ಯ ಸಂಗತಿಗಳಾಗುತ್ತವೆ. | 

"ಬದುಕು ಇಲ್ಲಿ ಮತ್ತು ಅಲ್ಲಿ' ಕತೆ ವಾಸ್ತವದ ಅಸ್ತಿತ್ವದ ಜಗತ್ತು ಮತ್ತು ನಂಬಿಕೆಯ 
ಮೃತ್ಕಲೋಕ - ಇವೆರಡರ ನಡುವಿನ ಸಂಬಂಧಗಳ ತಾತ್ರಿಕ ಚಿಂತನೆಗಳನ್ನು 
ಒಳಗೊಂಡಿದೆ. ಇಲ್ಲದ ಅಥವಾ ಸತ್ತ ತಂದೆತಾಯಿಗಳು ಭೌತಿಕವಾಗಿ ಇಲ್ಲವಾದರೂ 
ಅವರ ಅಸ್ತಿತ್ತವನ್ನು ಮನಗಾಣುವ ಮನಸ್ಸಿನ ಪ್ಯಾಟಿಗೆ ಅವರಿಬ್ಬರ ಆತ್ಮೀಯ ಸಂಬಂಧದ 
ಗಾಢ ನಂಟು ನಿಗೂಢ ಪ್ರಶ್ನೆಯಾಗಿ ಕಾಣಿಸುತ್ತದೆ. ಅವರ ಬದುಕಿನ ಬೆಳಕಲ್ಲಿ ತನ್ನ 
ಪಾಪಗಳು ಮತ್ತಷ್ಟು ಗಂಭೀರವಾಗಿ ಗೋಚರಿಸುತ್ತವೆ. ಎದೆಯಲ್ಲಿ ಪಾಪ ಗೂಡು 
ಕಟ್ಟಿರುವಾಗ ಸುಖ ಸುಖವಾಗಿ ಕಾಣುವುದಿಲ್ಲ. ಭಯ ಆತಂಕಗಳಿಂದ ಆವೃತವಾಗಿಯೇ 
ಬರುತ್ತದೆ. ಸತ್ತವರ ಜೊತೆಗೆ ಬದುಕಿದವರ ನಂಟೂ ಬೆಸೆದಿರುತ್ತದೆ. 

“ಬೆಳಗಿನ ವಾಕ್‌' ಕರ್ನಲ್‌ ನಿಹಾಲ್‌ ಚಂದರ ನಿವೃತ್ತ ಬದುಕಿನಲ್ಲಿನ ಒಂಟಿತನದ 
ಮೂಲಕ ಆತನ ಜೀವನದ ಸಂಗತಿಗಳು ಬಿಚ್ಚಿಕೊಳ್ಳುತ್ತದೆ. ಮನುಷ್ಯ ಸಂಬಂಧಗಳು 
ಎಷ್ಟೇ ಇದ್ದರೂ, ಎಷ್ಟು ಮುಖಗಳಲ್ಲಿದ್ದರೂ ಒ೦ಟಿತನವೇ ನಿತ್ಯಸತ್ಯ. ಪ್ರಕೃತಿ ಪರಿಸರ, 
ಕನವರಿಕೆಗಳನ್ನು ನೆಚ್ಚಿಕೊಂಡು ಬದುಕುವ ಜೀವವೂ ಒಂಟಿತನದ ಭಯಂಕರ ಅನುಭವ 
ಹಲವು ಹತಾಶೆ, ನಿಟ್ಟುಸಿರುಗಳೂಂದಿಗೆ ಆತ್ಮಹತ್ಯೆಗೆ ಒಲಿಯುವ ಒಂದು ಜೀವದ ಕತೆ 
ಇದಾಗಿದೆ. 
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ಮನುಷ್ಯ ಮತ್ತು ಹುಡುಗಿ' ಗಂಡು-ಹೆಣ್ಣಿನ ಸಂಬಂಧಗಳ ಸೂಕ್ಷ್ಮತೆಗಳನ್ನು, 
ಕಾಮದ ಮುಖಗಳನ್ನು ಪರಿಚಯಿಸಿದರೆ, “ಕಾಗೆಗಳು ಮತ್ತು ಕಾಲಾಪಾನಿ' ಮನೆಬಿಟ್ಟು 
ಸನ್ಯಾಸಿಯಾಗಿ ಹೋದ ಅಣ್ಣನನ್ನು ಹುಡುಕಿಕೊಂಡು ಹೊರಟವನ ಅನುಭವಗಳ 
ಮೂಲಕ ಜೀವನ ಸತ್ಯಗಳ ಶೋಧವೂ ನಡೆಯುತ್ತದೆ. ಕ್ರಮಿಸಲು ದುಸ್ಸಾಧ್ಯವಾದ 
ಕಾಡುಮೇಡುಗಳ ಆಚೆಗೆ ದೂರದಲ್ಲೆಲ್ಲೋ ಉಳಿದ ಮಹಾತ್ಮನನ್ನು ಕಾಣಲು ಬಂದು 
ಅನೇಕ ಹೊಸ ಸತ್ಯಗಳನ್ನು, ಮನುಷ್ಯ ಸಂಬಂಧಗಳನ್ನು ಇಲ್ಲಿಯವರೆಗೆ ನಂಬಿದ್ದಕ್ಕಿಂತ 
ಭಿನ್ನವಾದ ನೆಲೆಯಿಂದ ಕಾಣಬಹುದಾದ ಸಾಧ್ಯತೆಗಳ ಅರಿವಿನೊಂದಿಗೆ ಹಿಂದಿರುಗುತ್ತಾನೆ. 
ಮನೆ, ಮಾರು ಬಿಟ್ಟುಬಂದವನಲ್ಲಿಗೆ ಮನೆ, ಆಸ್ತಿಗಳ ವಿಚಾರ ಹೊತ್ತು ಬಂದವನಿಗೆ 
ತಾನು ಕಂಡ ತನ್ನಣ್ಣ ಈಗ ಮಹಾತ್ಮನಾದವನಲ್ಲಿ ಒಂಟಿತನದಿಂದ ಉಂಟಾದ 
ನಿಸ್ತಂಗತ್ಸದ ಅನುಮಾನ ಪ್ರಕೃತಿ ಮತ್ತು ಸಜೀವ ಸಂಬಂಧಗಳ ಸ್ವರೂಪದ ಬಗ್ಗೆ 
ಆಲೋಚಿಸುವಂತೆ ಆಗುತ್ತದೆ. ಮನೆ ಬಿಟ್ಟು ಹೊರಟುಬಂದ ನಿರೂಪಕನ ಅಣ್ಣನ 
ನಿಗೂಢತೆ ಅವನ ಸುತ್ತ ಹತ್ತು ಹಲವು ಕಲನೆಯ ಕತೆಗಳನ್ನು ಹೆಣೆದಿವೆ. ಬದುಕು, 
ರಕ್ತಸಂಬಂಧ, ಒಂಟಿತನ, ದೇವರು, ಸಾವು ಇತ್ಯಾದಿ ವಿಚಾರಗಳೆಲ್ಲವೂ ಗಂಭೀರ 
ಚಿಂತನೆಗೆ ಒಳಗಾಗುತ್ತವೆ. ಕಲ್ಪನೆ ಮತ್ತು ವಾಸ್ತವಗಳ ಮೂಲಕ ಒಂದು ಬಗೆಯ 
ಅಲೌಕಿಕ ಮತ್ತು ಅಭೂತಪೂರ್ವ ಅನುಭವಗಳ ಸಂಕೀರ್ಣ ಜಗತ್ತೊಂದು ಈ 
ಕತೆಯಲ್ಲಿ ಸೃಷ್ಟಿಯಾಗುತ್ತದೆ. 

ನಿರ್ಮಲ್‌ ವರ್ಮಾ ಅವರ ಈ ಕಥಾಸಂಕಲನ ಸಾಮಾನ್ಯ ಸುಲಭ ಗ್ರಾಹ್ಯ 
ಅನುಭವಗಳಿಗಿಂತ ಭಿನ್ನವಾದ ನಿಗೂಢ ಜಗತ್ತಿನ ನಿರ್ಮಾಣದೊಂದಿಗೆ ಸಂಕೀರ್ಣವಾದ 
ವಿಚಾರ ಜಗತ್ತೊಂದನ್ನು ನಮ್ಮ ಮುಂದೆ ತೆರೆದಿರಿಸುತ್ತದೆ. “ಕಥೆಯ ಎಳೆಗಿಂತ ಕಥಾ 
ಪಾತ್ರಗಳ ಅಂತರಂಗ ಶೋಧವೇ ಪ್ರಮುಖವಾಗಿ ಕಾಣಿಸಿಕೊಳ್ಳುತ್ತದೆ. ಹೊರಗಿನ 
ಪ್ರಕೃತಿ, ಮನುಷ್ಯ ಕ್ರಿಯೆಗಳ ಮೂಲಕವೇ ಮನುಷ್ಯ ಸಂಸ್ಕೃತಿ, ಜೀವನ ವಿಧಾನಗಳು, 
ವೈವಿಧ್ಯಮಯ ಭಾವ ಜಗತ್ತು ತನ್ನೆಲ್ಲ ಏರಿಳಿತಗಳೊಂದಿಗೆ ಇಲ್ಲಿ ಕಾಣಿಸಿಕೊಳ್ಳುತ್ತವೆ. 

ಇಂತಹ ಅಮೂಲ್ಯವಾದ ಕಥಾಸಂಕಲನದ ಮೂಲಕ ಜ್ಞಾನಪೀಠ ಪ್ರಶಸ್ತಿ ಪಡೆದ 
ಅತ್ಯಂತ ಮಹತ್ವದ ಲೇಖಕರಾದ ನಿರ್ಮಲ್‌ ವರ್ಮಾ ಅವರನ್ನು ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯ 
ಲೋಕಕ್ಕೆ ಪರಿಚಯಿಸಿರುವ ಡಾ. ಬಾಲಚಂದ್ರ ಜಯಶೆಟ್ಟಿ ಅವರು ಅಭಿನಂದನಾರ್ಹರು. 
ಹಿಂದಿ ಭಾಷೆಯಲ್ಲಿ ಪರಿಣತರಾದ ಅನುವಾದಕರು ಅತ್ಯಂತ ಸಹಜ ರೀತಿಯಲ್ಲಿ 
ಕನ್ನಡ ಜಾಯಮಾನಕ್ಕೆ ಹೊಂದುವಂತೆ ಸಮರ್ಥ ಅನುವಾದವನ್ನು ಓದುಗರಿಗೆ 
ನೀಡಿದ್ದಾರೆ. | 
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ಪಿಂವಾಖಿ ಚಳವಳಯ ಆಶಯಕ್ತೆ ವಿಸ್ತೃತ ಆಯಾಮ 


ಹಿ 


ತನುಕರಗದವರಲ್ಲಿ (ವೈಚಾರಿಕ ಲೇಖನಗಳು) 
ಲೇ: ಡಾ. ಮಲ್ಲಿಕಾ ಘಂಟಿ, ಗೌತಮ ಪ್ರಕಾಶನ, ನಾಯಕರ ಬೀದಿ, ಬಳ್ಳಾರಿ 


ಡಾ. ಮಲ್ಲಿಕಾ ಘಂಟಿ ಸ್ತೀವಾದಿ ಚಿಂತಕರು ಮತ್ತು ಲಿಂಗ ತಾರತಮ್ಯವನ್ನು 
ವಿರೋಧಿಸುತ್ತಾ, ಸಾಮಾಜಿಕ ಚಳವಳಿಯಲ್ಲಿ ನಂಬಿಕೆ ಇಟ್ಟವರು. ೭೦ರ ದಶಕದ 
ಸ್ತ್ರೀ ಚಳುವಳಿ, ಜನಜಾಗೃತಿ ಜಾಗತಿಕ ನೆಲೆಯಲ್ಲಿಯೇ ಮಹಿಳೆಯರ ಸಮಸ್ಯೆಗಳ 
ಬಗ್ಗೆ ಗಂಭೀರ ಚಿಂತನೆಗೆ ಒಳಗಾಗುವಂತೆ ಮಾಡಿದವು. ಅಲ್ಲದೆ ಕಲೆ, ಸಾಹಿತ್ಯಗಳನ್ನು 
ರೂಢಿಗಿಂತ ಭಿನ್ನವಾಗಿ, ಸಾಂಪ್ರದಾಯಿಕ ದೃಷ್ಟಿಯಿಂದ ಸರಿದು ವಿಭಿನ್ನ ನೆಲೆಯಲ್ಲಿ 
ಸ್ತ್ರೀವಾದಿ ದೃಷ್ಟಿಕೋನದಿಂದ ಗ್ರಹಿಸುವ, ವಿಶ್ಲೇಷಿಸುವ, ವಿಮರ್ಶಿಸುವ ಸ 
ಪ್ರಾರಂಭವಾಯಿತು. 
ಅನಾದಿ ಕಾಲದಿಂದ ಜಗತ್ತಿನ ಬಹುತೇಕ ಸಮಾಜಗಳು ಮಹಿಳೆಯರ ವಿಚಾರದಲ್ಲಿ 
ಕ್ರೂರವಾಗಿ ನಡೆದುಕೊಂಡು ನಿರಂತರವಾಗಿ ಶೋಷಣೆ, ಅತ್ಯಾಚಾರ, ಅನ್ಯಾಯಗಳಿಗೆ 
ಒಳಗಾಗಿದ್ದುಂಟು. ಅವಳ ಅಸ್ತಿತ್ವವನ್ನೇ ಕಡೆಗಣಿಸಿ, ಬೌದ್ಧಿಕವಾಗಿ, ಮಾನಸಿಕವಾಗಿ. 
ದೈಹಿಕವಾಗಿ ದುರ್ಬಲಳೆಂದೇ ಸಾರುತ್ತ ಅವಳ ವೈಯಕ್ತಿಕ ಎಕಾಸಕ್ಕಾಗಲೀ, ವ್ಯಕ್ತಿತ್ವ 
ವಿಕಾಸಕ್ಕಾಗಲೀ ಅವಕಾಶವೇ ಇಲ್ಲದಂತೆ ಎಲ್ಲ ಕಡೆಯಿಂದಲೂ ಬಾಗಿಲುಗಳನ್ನು 
ಮುಚ್ಚಲಾಗಿದ್ದ ಸಂಗತಿ ಮನುಕುಲದ ಪ್ರಜ್ಞಾವಾಹಿನಿಯ ಅಂತರ್ಗತವಾಗಿದೆ. ಜ್ಞಾನ, 
ಭಕ್ತಿ ವೈರಾಗ್ಯ, ಧರ್ಮ ಹೀಗೆ ಬದುಕಿನ ಎಲ್ಲ ಕ್ಷೇತ್ರಗಳಿಂದಲೂ ವಂಚಿತರಾಗಿರುವುದು 
ಐತಿಹಾಸಿಕ ಸತ್ಯವೇ ಆದರೂ ಡ್‌್‌ ಈ ಸ್ಥಿತಿ ತಲುಪಲು ಸುದೀರ್ಫ 
ಕಾಲದ ಹರಹಿನಲ್ಲಿ ಅಂದಂದಿನ ಸಮಾಜ ವ್ಯವಸ್ಥೆಗಳಲ್ಲಿನ ಸ್ಥಿತ್ಯಂತರಗಳೇ ಕಾರಣ 
ಎ೦ಬುದನ್ನು ಮರೆಯಲಾಗದು. ಮಾತೃಪ್ರಧಾನವಾಗಿದ್ದ ತ ಸಮಾಜ 
ವ್ಯವಸ್ಥೆ ಯಲ್ಲಿ ಬದಲಾವಣೆಯಾಗಿ ಪುರುಷ ಪ್ರಧಾನ ಅಥವಾ ಪಿತೃ ಪ್ರಧಾನ ವ್ಯವಸ್ಥೆಯ 
ಆವರ ಹಂದನ ಮಹಿಳೆಯರ ಸಮಸ್ಯೆ ಗಳ ಪರಂಪರೆ 1೫ ಈ 
ಸತ್ಯವನ್ನು ಲೇಖಕಿ ಗುರುತಿಸುತ್ತಾರೆ. 
ಸ್ತ್ರೀಯರ ಹೀನಾಯ ಸ್ಥಿತಿಗೆ ಖಾಸಗಿ ಆಸ್ತಿ, ಕುಟುಂಬ, ರಾಜ್ಯ ಗಳ ಉಗಮವೇ 
ಕಾರಣವಾದ ಚಾರಿತ್ರಿಕ ಸಂಗತಿಯ ಅರಿವಿನೊಂದಿಗೇ ಸೀ ಸಮಸ್ಯೆ ಗಳ ವಿಶ್ಲೇಷಣೆಗೆ 
ಹೋರಾಡುತ್ತಾರೆ. ಅಲ್ಲದೆ ತೀ ರ್ಮಾನಿಕವಾದ ನೆಲವನ್ನು ತಲುಪುವಲ್ಲಿ 
ಏಕಮುಖವಾಗದೆ ಸಮಸೆ ಸ ಕಾರಣವನ್ನು ವಸ್ತುನಿಷ್ಠವಾಗಿ ಗಮನಿಸುತ್ತಾರೆ. ಇವತ್ತಿನ 
ದಿನಗಳಲ್ಲಿ ಸಾರಾಸಗಟಾಗಿ ಸೀವಾದಿಗಳು ಪುರುಷರನ್ನೇ ಮಹಿಳೆಯರ ಎಲ್ಲ 
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ಸಮಸ್ಯೆಗಳಿಗೆ ಹೊಣೆಯಾಗಿಸುವುದನ್ನು ಕಾಣುತ್ತಿದ್ದೇವೆ. ಸ್ಕೀವಾದಿ ಲೇಖಕಿಯರು 
ತಮ್ಮೆಲ್ಲ ರೋಷ ಆಕ್ರೋಶಗಳನ್ನು ಹೊಸದಾಗಿ ಪಡೆದುಕೊಂಡ ಮುಕ್ತತೆ, 
ಸ್ವಾತಂತ್ರ್ಯದಿ೦ದಾಗಿ ಒಮ್ಮೆಲೇ ಪುರುಷ ಸಮಾಜದ ಮೇಲೆ ಕಾರಿಕೊಳ್ಳುತ್ತಾರೆ. ಪ್ರ 
ರಶಗಳನ್ನು ಮಲ್ಲಿಕಾ ಘಂಟೆಯನರು ಸ್ಪಷ್ಟವಾಗಿ ಗುರುತಿಸಿರುವುದರಿಂದಲೇ - ಸ್ತ್ರೀವಾದಿ 
ಚಳುವಳಿ ಬರೀ ಹೆಣ್ಣಿನ ಬಿಡುಗಡೆಯನ್ನು ಬಯಸುವುದಿಲ್ಲ. ಸ್ತೀಯರ “ಹಾಗೇ 
ಶೋಷಣೆಗೆ ಒಳಗಾದದ್ದನ್ನು ಮರೆತಿರುವ ೫1 ವರ್ಗ, ಸ್ತ್ರೀಯರನ್ನು ಶೋಷಣೆಗೆ 
ಒಳಪಡಿಸುವ ತೊಡಕನ್ನು ಜಾಸ್‌ ಗುಲಾಮಿ ವರ್ಗದ ಗಂಡಸಿನ HARA oond 
ತನ್ನ ಬಂಧನವನ್ನು ಬಿಡಿಸಿಕೊಳ್ಳುವುದಕ್ಕೆ ಸ್ತೀವಾದ ಸೈದ್ಧಾಂತಿಕ ರಾಜಕೀಯ 
ಹೋರಾಟವಾಗಿ ರೂಪಿತಗೊಳ್ಳಬೇಕಾದ ಅಗತ [ತೆಯನ್ನು ಒತ್ತಿ ಹೇಳಬೇಕಾಗಿದೆ” 
ಎಂದು ಸ್ತ್ರೀವಾದಿ ಚಳವಳಿಯ ಆಶಯಕ್ಕೆ ಒಂದು ವಿಸ್ತ ತ ಆಯಾಮವನ್ನು ಕಲ್ಪಿಸುತ್ತಾರೆ. 
ಈ ಕೃತಿಯಲ್ಲಿ ಹದಿನೆಂಟು ಲೇಖನಗಳಿದ್ದು ಹೆಚ್ಚನ ಲೇಖನಗಳೆಲ್ಲವೂ ಸ್ತೀವಾದಿ 
ಚಿಂತನೆಯ ನೆಲೆಯಲ್ಲಿಯೇ ಚರ್ಚೆಗೆ ಒಳಗಾಗಿವೆ. ಎಲ್ಲ ಕ್ಷೇತ್ರಗಳಿಂದಲೂ ಮಹಿಳೆಯರು 
ವಂಚಿತರಾಗಿದ್ದಾರೆ ಎಂಬ ಅರಿವನ್ನು ಹಿನ್ನೆಲೆಗೆ ಇರಿಸಿಕೊಂಡೇ ಭಕ್ತಿ ಪಂಥದ ಮಹೀಳೆ 
ಮತ್ತು ನಗ್ನತೆ, ವಚನ ಯುಗಕ್ಕೇ ಸಂಬಂಧಿಸಿದಂತೆ ವಚನಕಾರ್ತಿಯರ ಜಾತಿ, ಲಿಂಗ 
ತಾರತಮ್ಯ ಕುರಿತಾದ ನಿಲುವುಗಳನ್ನು ವಿವರಿಸುವ ಮೂರು ನಾಲ್ಕು ಲೇಖನಗಳು. 
ಜೊತೆಗೆ ಸಮಕಾಲೀನ ಸಾಹಿತ್ಯ ಸಂದರ್ಭದಲ್ಲಿ ದಲಿತ, ಬಂಡಾಯ, ಪ್ರಗತಿಶೀಲ 
ಚಳವಳಿಗಳಲ್ಲಿ ಕಾಣಿಸಿಕೊಂಡ ಸ್ತೀಪರ ಕಾಳಜಿಗಳು, ಚಿಂತನೆಗಳು, ಕುವೆಂಪು ಕೃತಿಗಳಲ್ಲಿ 
ಮಹಿಳಾ ಸಂವೇದನೆಗಳು ಕುರಿತಂತೆ ವಿಸ ಸ್ವತವಾದ ಚರ್ಚೆಯನ್ನು ನಡೆಸಿದ್ದಾರೆ. 
ಎಲ್ಲ ಧರ್ಮಗಳೂ ಸ್ತ್ರೀಯರನ್ನು ಮೋಕ್ಷಕ್ಕೆ ಅನರ್ಹರೆಂದು ಭಾವಿಸಿದ್ದ ಕಟು 
ಸತ್ಯದ ಬೆಳಕಿನಲ್ಲಿ ವೀರಶ್ವೆ ೈವಯುಗ ಏಕಕಾಲಕ್ಕೆ ಮಾ ಎಲ್ಲ ನಿಪ 
ಮುಕ್ತ ಅವಕಾಶಗಳನ್ನು ಕಲಿಸಿತು. ಭಕ್ತಿ ಭ್‌ ಮಹಿಳೆ ಮತ್ತು ನಗ್ನತೆ ಕುರಿತು 
ಚರ್ಚಿಸುವಾಗ ಅಕ್ಕಮಹಾದೇವಿ ಮತ್ತು ಕಾಶ್ಮೀರದ ಲಾಲ್‌ ದೇಡರನ್ನು ಉದಾಹರಿಸುತ್ತಾ 
ಪಿತೃಪ್ರಧಾನ ಸಂಸ್ಕ ತಿಯ ನಿರಂಕುಶತ್ವವನ್ನು ಪ್ರಶ್ನಿಸುವ, ಪ್ರತಿಭಟಿಸುವ, ತನ್ಮೂಲಕ 
ಸ್ವಾತಂತ್ರ್ಯ, ಬಿಡುಗಡ ಹೊಂದುವ ಪ್ರಬಲ ಅಸವನ್ನಾಗಿ ನಗ್ನತೆಯನ್ನು ಇವರು 
ಬಳಸಿಕೊಂಡರೆನ್ನು ತ್ತಾರೆ. ಭಕ್ತಿ ಪಂಥದಲ್ಲಿ GG ವೀರಶೈವ ಧರ್ಮದಲ್ಲಿ 
ಮಹಿಳೆಯರಿಗೆ | ಸಿಕ್ಕಿದ್ದು ನಿಜವೇ ಆದರೂ ಅಲ್ಲಿಯೂ ಗ ಸಂಸ್ಕೃತಿಯ 
ಸಂಕುಚಿತತೆ ಇದ್ದುದನ್ನು ಗಮನಿಸುತ್ತಾರೆ. ಗಂಡನ ಹೆಸರಿನಿಂದ ಗುರುತಿಸಿಕೊಳ್ಳುವ, 
ಪ್ರಮಾಣೀಕರಿಸಿಕೊಳ್ಳುವ ಸಂದಿಗ್ಧ ಸ್ಥಿತಿ ಇಲ್ಲಿಯೂ ಇತ್ತೆಂದು ಅಕ್ಕಮಹಾದೇವಿಯನ್ನು 
ಉದಾಹರಿಸುತ್ತಾರೆ. ಅಕ್ಕನಂತೆಯೇ ಲಾಲ್‌ದೇಡ್‌, ಮೀರಾ ಎಲ್ಲರೂ ತಮ್ಮ ಕಾಲದ 
ಕಟ್ಟುಕಟ್ಟಳೆಗಳನ್ನು ಮೀರಿ ಹೊರಬಂದ ರೀತಿಗಳು ಪಿತೃಪ್ರಧಾನ ಸಂಸ್ಕೃತಿಯ 
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ಆಕ್ರಮಣಕಾರಿ ಸ್ಥಿತಿಗೆ ತೋರಿದ ಪ್ರತಿಭಟನೆಗಳೇ ಆಗಿದ್ದು, ಭಕ್ತಿಯನ್ನು ಪರ್ಯಾಯ 
ಮಾರ್ಗವಾಗಿ ಸ್ಟೀಕರಿಸಿದರೆಂಬ ಅಭಿಪ್ರಾಯವನ್ನು ತಲುಪುತ್ತಾರೆ. 

ವೀರಶೈವ ಧರ್ಮ, ಸಮಾಜ, ಸಂಸ್ಕೃಶಿಗಳ ಸೂಕ್ಷ್ಮ ಅಧ್ಯಯನದಲ್ಲಿ ಅವರ 
ಗ್ರಹಿಕೆಗೆ ಬಂದ ಸಂಗತಿಗಳೆಂದರೆ, ವೀರಶೈವ ಧಾರ್ಮಿಕ ವಿಚಾರಗಳನ್ನು ಆಚರಣೆಯಲ್ಲಿ 
ತಂದವರು, ತರುವಾಗ ತಪ್ಪಿದವರನ್ನು ಪ್ರತಿಭಟಿಸಿದವರು, ತಿದ್ದಿದವರು ಕೆಳ ಜಾತಿಯ, 
ಕೆಳ ವರ್ಗದ ಮಹಿಳೆಯರು, ವೀರಶೈವ ಧಾರ್ಮಿಕ ಆಚರಣೆಗಳನ್ನು 
ಜೀವಂತವಾಗಿಟ್ಟವರು. ವಿಚಾರಕ್ಕನುಗುಣವಾಗಿ ನಡೆದುಕೊ೦ಡವರು ಹೆಂಗಸರು. 
ದಮನಕ್ಕೊಳಪಟ್ಟ ಮನಸ್ಸುಗಳು - ಎಂಬುದು. ಆದರೆ ಇವರ ಈ ನಿಲುವುಗಳು 
ಚರ್ಚಾಸ್ಪದ ಎನಿಸುತ್ತವೆ. ಎಲ್ಲ ಸ್ತ್ರೀವಾದಿ ವಿಮರ್ಶಕರಿಗೆ ತಮ್ಮ ಸ್ತ್ರೀವಾದಿ ತಾತ್ವಿಕ 
ಚಿಂತನೆಗಳಿಗೆ ಒದಗಿ ಬಂದದ್ದು ವೀರಶೈವ ಯುಗ ಮತ್ತು ಅಂದಿನ ವಚನಕಾರರ 
ಸಾಕಷ್ಟು ಪ್ರಗತಿಪರ ವಿಚಾರಗಳು. ಅಲ್ಲಿನ ಪ್ರತಿಯೊಂದು ವಿಚಾರವೂ ಸಮಕಾಲೀನ 
ಸಂದರ್ಭಕ್ಕೆ ಅತ್ಯಂತ ಪ್ರಸ್ತುತವೆನಿಸುವ ಮನೋ ಭೂಮಿಕೆಯೊಂದಿಗೆ ವಿಮರ್ಶೆಗೆ 
ಹೊರಡುವ ಪ್ರಕ್ರಿಯೆಯೊಂದು ಪ್ರಚಲಿತವಿದ್ದು ಸಂಗತಿಗಳನ್ನು ವೈಯಕ್ತಿಕ 
ದೃಷ್ಟಿಗನುಗುಣವಾಗಿ ಸಮರ್ಥಿಸಿಕೊಳ್ಳಲಾಗುತ್ತಿದೆ. 

ಎಲ್ಲವೂ ಕೆಳವರ್ಗದ ಮಹಿಳೆಯರಿಂದಲೇ ಆದದ್ದು ಎಂದು ನಂಬಿರುವ ಲೇಖಕಿ 
ಜಾತಿ ವಿನಾಶದ ಪ್ರಕ್ರಿಯೆಯೂ ಮಹಿಳೆಯರಿಂದಲೇ ಎಂದು ಉದಾಹರಣೆಗಳೊಂದಿಗೆ 
ವಿವರಿಸಿದ್ದಾರೆ. ಆದರೆ ಒ೦ದು ವಿಚಾರವಾಗಿ ಮಾತ್ರ ಲೇಖಕಿ ನಿಷ್ಠುರ ಅಭಿಪ್ರಾಯವನ್ನು 
ವ್ಯಕ್ತಪಡಿಸಿದ್ದಾರೆ. ವಚನಕಾರ ಸಂದರ್ಭದಲ್ಲಿ ಮೂಡಿ ಬಂದ ಸ್ತ್ರೀವಾದಿ ನಿಲುವುಗಳು 
ಒಂದೇ ರೀತಿಯಾದವುಗಳಲ್ಲ ಎಂಬ ಅಭಿಪ್ರಾಯಕ್ಕೆ ಸಿದ್ದರಾಮ, ಬಸವಣ್ಣ ಮುಂತಾದವರು 
ಹಲವು ವಚನಗಳಲ್ಲಿ ಹೆಣ್ಣನ್ನು ಮಾಯೆ, ಆಸೆ, ಸೂಳೆ, ಇತ್ಯಾದಿಯಾಗಿ ವಿವರಿಸಿರುವುದು, 
ಒಟ್ಟಾರೆಯಾಗಿ ಶೇಖ: ಸ್ತ್ರೀವಾದಿ ಎಚ್ಚರ, ಸ್ತ್ರೀ ಸಂವೇದನೆಗಳನ್ನು ಕೆಳವರ್ಗದ, 
'ಳಡಾಶಿಯ ಮಹಿಳೆಯರಲ್ಲಿ ಹೆಚ್ಚಾಗಿ ಗುರುತಿಸುತ್ತಾರೆ. ಇದಕ್ಕೆ ಹ್‌ ಕೊಡುವ 
ಕಾರಣ ಜಾತಿ, ವರ್ಗ ಮೂಲದಿಂದ ಮಮಶನನ ಅವಮಾನ, ಹಿಂಸೆ ಕೌರ್ಯಗಳಾಗಿವೆ. 

ಸಮಕಾಲೀನ ಸಾಹಿತ್ಯ ಚಳವಳಿಗಳಾದ ನವೋದಯ ಪ್ರಗತಿಶೀಲ, ನವ್ಯ, ದಲಿತ 
ಬಂಡಾಯ - ಎಲ್ಲ ಸಂದರ್ಭಗಳಲ್ಲಿ ಮೂಡಿಬಂದ ಸಾಹಿತ್ಯದಲ್ಲಿ ಸ್ತ್ರೀಪರವಾದ 
ನಿಲುವುಗಳನ್ನು, ಸ್ತ್ರೀ ಸಂವೇದನೆಗಳನ್ನು ಗುರುತಿಸುವ ಪ್ರಯತ್ನದಲ್ಲಿ ಕುವೆಂಪುರವರ 
ಕೃತಿಗಳಲ್ಲಿ ಮತ್ತು ಪ್ರಗತಿಶೀಲ ಸಾಹಿತಿಗಳಲ್ಲಿ ಸ್ತ್ರೀ ಸಮಸ್ಯೆಗಳ ವಿಶ್ಲೇಷಣೆಯ ಸ್ವರೂಪವನ್ನು 
ಚರ್ಚಿಸುತ್ತಾರೆ. ಕುವೆಂಪುರವರಿಗೆ ಭಾರತೀಯ ಸಂಸ್ಕೃತಿಯಲ್ಲಿ ನಂಬಿಕೆಯಿಟ್ಟವರಾದರೂ 
ಹೊಸ ವಿಚಾರಗಳಿಗೆ ತೆರೆದುಕೊ೦ಡ ಮನಸ್ಸು ನಮ್ಮ ಭಾರತೀಯ ಸಮಾಜ, ಸಂಸ್ಕೃತಿಗಳ 
ಚೌಕಟ್ಟಿನೊಳಗೇ ಹೆಣ್ಣಿನ ಬಗ್ಗೆ ಘನತೆ, ಗೌರವಗಳನ್ನು ಗುರುತಿಸಿದ್ದು, ಭಾರತೀಯ 
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ಸಮಾಜದಲ್ಲಿ ಶೂದ್ರ ವರ್ಗದ ನೆಲೆಯಲ್ಲಿಯೇ ಹೆಣ್ಣು ಇರುವುದರಿಂದ ಶೂದ್ರ ವರ್ಗದ 
ಬಿಡುಗಡೆಯೊಂದಿಗೆ ಸ್ತೀ ಬಿಡುಗಡೆ, ಉದ್ದಾರವಿದೆಯಂದು ಭಾವಿಸಿದ್ದರೆಂಬ 
ಅಭಿಪ್ರಾಯವನ್ನು ತಲುಪುತ್ತಾರೆ. ಪ್ರಗತಿಶೀಲರಿಗೆ ಎಡಪಂಧೀಯ ರಾಜಕೀಯ 
ವಿಚಾರಧಾರೆಗೆ ಬದ್ಧತೆಯೇ ಮುಖ್ಯವಾಗಿದ್ದುದರಿಂದ ಸ್ತ್ರೀ ಸಮಸ್ಯೆಗಳು ಅಷ್ಟಾಗಿ 
ಅವರ ಗಮನಕ್ಕೆ ಬರಲಿಲ್ಲ ವೇಶ್ಯಾ ಸಮಸ್ಕೆಯೊಂದರ ಕಡೆಗಪ್ಪೇ ದೃಷ್ಟಿ ಹರಿದದ್ದನ್ನು 
ಪ್ರಸ್ತಾಪಿಸುತ್ತಾರೆ. 

ಮಹಿಳಾ ವಿಮೋಚನಾ ಚಳವಳಿ ಮತ್ತು ಬಂಡಾಯ ಸಾಹಿತ್ಯ ಲೇಖನ ಮತ್ತೆ 
ಸ್ವಾತಂತ್ರಪೂರ್ವ ಯುಗದಿಂದ ಸಮಕಾಲೀನದವರೆಗಿನ ಸ್ತ್ರೀಯರ ಸಮಸ್ಯೆಗಳ 
ಸ್ವರೂಪದ ಸಮಗ್ರ ವಿಶ್ಲೇಷಣೆಯನ್ನು ಚಾರಿತ್ರಿಕವಾಗಿ ಬದಲಾಗುತ್ತ ಸಾಗಿದ ಹಂತಗಳನ್ನು 
ಗುರುತಿಸುತ್ತಾ ಚಳವಳಿಯ ಸ್ವರೂಪ, ಆಶಯಗಳತ್ತ ಗಮನಹರಿಸುತ್ತಾರೆ. 
ಸಂವಿಧಾನಾತ್ಮಕವಾಗಿ ದೊರೆತ ಹಕ್ಕುಗಳು ಎಷ್ಟರಮಟ್ಟಿಗೆ ಅನ್ವಯವಾಗುತ್ತಿವೆ ಎನ್ನುವುದೂ 
ಅನುಮಾನಾಸದ ಸಂಗತಿಯಾಗಿರುವ ಅಂಶವನ್ನು ಎತ್ತಿ ಹಿಡಿಯುತ್ತಾರೆ. ಈ ಕೃತಿಯ 
ಲೇಖನಗಳಲ್ಲಿ ಬಹು ಮುಖ್ಯವಾದ ಲೇಖನ "ಮಹಿಳ ಮತ್ತು ಸಾಂಸ್ಕೃತಿಕ ಬಿಕ್ಕಟ್ಟುಗಳು" 
ಇವತ್ತಿನ ಸಂದರ್ಭದಲ್ಲಿ, ಬದಲಾದ ಸಮಾಜ, ರಾಷ್ಟ್ರೀಯ ಮತ್ತು ಜಾಗತಿಕ ಆರ್ಥಿಕ 
ನೀತಿಗಳು, ಉದಾರೀಕರಣ, ಜಾಗತೀಕರಣ, ವ್ಯಾಪಾರೋದ್ಯಮ ಕ್ಷೇತ್ರಗಳಲ್ಲಿ 
ನಡೆಯುತ್ತಿರುವ ಸ್ಥಿತ್ಯಂತರಗಳು. ಸರ್ಧಾ ಮನೋಧರ್ಮ ಇತ್ಯಾದಿ ಹಿನ್ನೆಲೆಯಲ್ಲಿ 
ಮಹಿಳ ಎದುರಿಸಬೇಕಾಗಿ ಬರುತ್ತಿರುವ ಸಮಸ್ಯೆಗಳ ಸ್ವರೂಪವೇ ಬೇರೆಯಾಗಿದೆ. 
ಇಂತಹ ಸಂದರ್ಭದಲ್ಲಿ ಮಹಿಳೆಯರಿಗೆ ಎದುರಾಗುವುದು ಸಾಂಸ್ಕೃತಿಕ, ಸಾಮಾಜಿಕ 
ವೈರುದ್ಧ್ಯಗಳು. ಈ ವೈರುದ್ಧ್ಯಗಳು, ಬಿಕ್ಕಟ್ಟುಗಳು ಯಾವ ಸ್ವರೂಪದ್ದೆಂಬುದನ್ನು 
ಇಲ್ಲಿ ಚರ್ಚೆಗೆ ಒಳಗಾಗಿಸಿದ್ದಾರೆ. 

ಪ್ರತಿಯೊಂದು ಲೇಖನದ ಹಿನ್ನೆಲೆಗೆ ಸ್ತ್ರ ಚಿ೦ತನೆಯ ತಾತ್ವಿಕ ಬದ್ಧತೆ, ಧರ್ಮ, 
ಕಲೆ, ಸಾಹಿತ್ಯ ಸಮಾಜ. ಸಂಸ್ಕೃ ತಿ ಹೀಗೆ ಹಲವು ನೆಲೆಗಳಿಂದ ಮಹಿಳೆಯ ಅಧ್ಯಯನವನ್ನು 
ನಡೆಸಿದ್ದಾರೆ. ಈ ಅಧ್ಯಯನದಲ್ಲಿ ನಿಖರವಾದ ದೃಷ್ಟಿಯಿದೆ; ತಾತ್ವಿಕ ಬದ್ಧತೆಯಿದೆ. 
ವಿಚಾರಗಳ ಗೊಂದಲವಿಲ್ಲದೆ ಸಷ್ಟ ವಿಶ್ಲೇಷಣೆ ನಡೆದಿದ್ದು, ತಮ್ಮ ದೃಷ್ಟಿಗನುಗುಣವಾದ 
ರೀತಿಯಲ್ಲಿ ಸಮರ್ಥನೀಯವಾಗಿ ವಿಷಯಗಳನ್ನು ಚರ್ಚೆಗೆ ಒಳಗಾಗಿಸಿದ್ದಾರೆ. ಸ್ತೀವಾದಿ 
ಅಧ್ಯಯನಾಸಕ್ತರಿಗೆ ಉಪಯುಕ್ತವಾದ ಕೃತಿ ಇದಾಗಿದೆ. 


kK 
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ಸಮರ್ಥನಿಂಯ ಆತ್ಮಕಥನ 


ಎಳನಿಂಬೆ - ಆತ್ಮಕಥನ ಭಾಗ-೧ 


ಲೇಖಕರು: ರಾಮದಾಸ್‌, ಸುಮಂತ ಪ್ರಕಾಶನ, ಉಪ್ಪಿನಕೋಟಿ, ಬ್ರಹ್ಮಾವರ 


ಸಾಹಿತ್ಯದ ವಿವಿಧ ಪ್ರಕಾರಗಳಲ್ಲಿ ದುಡಿದ ಸೃಜನಶೀಲ ಮನಸ್ಸಿನ ರಾಮದಾಸ್‌ 
ಅವರು ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯ ಜಗತ್ತಿಗೆ ಚಿರಪರಿಚಿತರು. “ಎಳನಿಂಬೆ' ಬಾಲ್ಕದವರೆಗಿನ 
ನೆನಪುಗಳನ್ನು ದಾಖಲಿಸಿರುವ "ಆತ್ಮಕಥನ" ಕೃತಿಯಾಗಿದೆ. ಆತ್ಮಕಥನ, ಆತ್ಮಚರಿತ್ರೆಗಳನ್ನೂ 
ಯಾರು ಬರೆಯಬೇಕು? ಯಾಕೆ ಬರೆಯಬೇಕು? ಎನ್ನುವ ಪ್ರಶ್ನೆಗಳು ಸ ಸಾಮಾನ್ಯವಾಗಿ 
ಪ್ರತಿಯೊಬ್ಬರ ಮುಂದೆಯೂ ಅನಿವಾರ್ಯವಾಗಿ ಬಂದು ನಿಲ್ಲುತ್ತವೆ. ಆತ್ಮಚರಿತ್ರೆ 
ಬರೆಯುವ ಅರ್ಹತೆ ದೊಡ್ಡವರಿಗೆ, ಮಹಾತ್ಮರಿಗೆ, ವಿಭೂತಿ ಪುರುಷರಿಗೆ, ಹಿರಿಯ 
ಸಾಹಿತಿಗಳಿಗೆ ಎಂದು ತಟ್ಟನೆ ಹೇಳಿಬಿಡಬಹುದಾದರೂ ಸ್ವಲ್ಪ ಗಂಭೀರವಾಗಿ 
ಆಲೋಚಿಸಿದರೆ, ಪ್ರತಿ ವ್ಯಕ್ತಿಗೂ, ಪ್ರತಿ ಮನುಷ್ಯನಿಗೂ ತನ್ನದೇ ಆದ ಬಾಳಿನ 
ಇತಿಹಾಸವಿರುತ್ತದೆ. ಗತಸ ಗಳಿರುತ್ತವೆ. ಅವನದೇ ಆದ ಚನ ಮಿತಿಯೊಳಗೂ 
ಅವನ ವಿಶಿಷ್ಟ ಬಟ ನಡೆದ ಘಟನೆಗಳು, ಉಂಟಾಗುವ ಸನ್ನಿವೇಶ, ಸಮಸ್ಯೆಗಳು 
ವೈಯಕ್ತಿಕ ನೋವು, ಯಾತನೆ, ಸಂಘರ್ಷಗಳು, ಸಂತೋಷ, ಮಿಗ 
bl ಲೋಕದ ದೃಷ್ಟಿಯಲ್ಲಿ ಅವನು, ಅವನ ಚರಿತ್ರೆ ಮಹತ್ವದ್ದೆನಿಸಿರಲಾರದು. 
ಆದರೆ ಪ್ರತಿವ್ಯಕ್ತಿಗೂ ವೈಯಕ್ತಿಕವಾಗಿ ತಾನು ನಡೆದು ಬಂದ ಹೆಜ್ಜೆ ಸಹಖು 
Wa ಸಸಯ ಗತಸ್ನ ತಿಗಳನ್ನು ಪ್ರಜ್ಞಾಪಾತಳಿಯಿಂದ 
ಹೆಕ್ಕಿ ತೆಗೆದು ಹೆಣೆಯಬೇಕೆನಿಸಬಹುದು. ಭೂತ ಎತ ಮರಿಗ ಒಟ್ಟಿಗೆ ಹೊಂದಿಸಿ 
ನೋಡಬೇಕೆನಿಸಬಹುದು. ಹಾಗಾಗಿ “ಆತ್ಮ ಚರಿತ್ರೆಗಳ” ರಚನೆ ಪ್ರತಿಯೊಬ್ಬನ ಜನ್ಮಸಿದ್ಧ 
ಹಕ್ಕು. ಈ ಹಿನ್ನೆಲೆಯಲ್ಲಿ ನ್‌ ಅವರ "“ಎಳನಿಂಬೆ' ಆತ್ಮಕಥನ ಅತ್ಯಂತ 
ಸಮರ್ಥನೀಯವೆನಿಸುತ್ತದೆ. "ವ್ಯಕ್ತಿ' ಸಂಸ ಕೃತಿಯೊಂದು ರೂಪುಗೊಳ್ಳುವಲ್ಲಿ ವ್ರ 
ಮಾತ್ರವೇ ಸಾಲದು. ಜಃ ಸದಸ್ಯರು. ಬಂಧುಗಳು, ಸ್ನೇಹಿತರು. 
ಸಹೋದ್ಯೊ ೇಗಿಗಳು, ದೊಡ್ಡವರು ಚಿಕ್ಕವರು ಹೀಗೆ ಎಲ್ಲ ಸಂಬಂಧಗಳ ನೆಲೆಯಲ್ಲಿ, 
455% ಒಡನಾಟದ ಸೌಹರ್ಭಗಳಿಕ್ಲಿ ಎಷ್ಟೋ ಅನುಭವಗಳು ದಕ್ಕುತ್ತವೆ. 
ಪ್ರಜ್ಞಾಪೂರ್ವಕವಾಗಿಯೋ ಆಜ್ಞಾಪೂರ್ವಕವಾಗಿಯೋ ಅವರ ವಜ 
ಚಿಂತನೆ 5ಗಳು, ಭಾವನೆಗಳು ಮನಸಿನ ಗಹಿಕೆಗೆ ಒಳಗಾಗುತ್ತಾ ತನ್ನದೇ ವೈಯಕ್ತಿಕ 
ಅನುಭವಗಳ ಪಾಕವನ್ನೂ ಸೇರಿಸಿಕೊಳ್ಳುತ್ತಾ ಒ೦ದು 'ವ್ಯಕ್ತಿ' ಸಂಸ್ಕೃತಿ ಊರ 
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ಹೀಗೆ ರೂಪುಗೊಂಡ ಸಂಸ್ಕೃತಿಯನ್ನು ಆತ್ಮಕಥನದ ಮೂಲಕವಾಗಿ ಅನಾವರಣ 
ಗೊಳಿಸುವ ಸಾಧ್ಯತೆಗಳಿರುವುದರಿ೦ದಲೇ ಪ್ರತಿಯೊಬ್ಬ ವ್ಯಕ್ತಿಗೂ ಆತ್ಮ ಚರಿತ್ರೆಯನ್ನು 
ದಾಖಲೆಗೊಳಿಸುವ ಹಕ್ಕು ಲಭಿಸುತ್ತದೆ. ಇಂತಹದೇ ಅಭಿಪ್ರಾಯವನ್ನು ಲೇಖಕರು, 
"ನನ್ನಂಥವರು ಸಾವಿರ ಲಕ್ಷ ಕೋಟಿ ಇರಬಹುದು. ಆದರೆ ನಾನು ನಾನೇ, ನನ್ನ 
ವ್ಯಕ್ತಿತ್ವವನ್ನು, ಇದೆ ಎಂದಾದರೆ ಮೌಲ್ಯಗಳನ್ನು ರೂಪಿಸಿಕೊಳ್ಳುವಲ್ಲಿ ಕೇವಲ ನನ್ನ 
ಭಾವ, ಬುದ್ಧಿ, ಪ್ರತಿಭೆ, ರುಚಿಗಳಲ್ಲದೆ, ನನ್ನ ಅಮ್ಮ ಅಪ್ಪ, ಜಾತಿ, ಬಂಧು ಬಾಂಧವರು, 
ಗೆಳೆಯರು, ಗುರುಹಿರಿಯರು, ಊರವರು, ಹಬ್ಬ ಹರಿದಿನಗಳು, ಸಾಹಿತ್ಯ-ಸಂಸ್ಕೃತಿ 
ವಿವಿಧ ಸಂದರ್ಭಗಳಲ್ಲಿಯ ಹೊಂದಾಣಿಕೆ, ಸಂಘರ್ಷ ಎಲ್ಲವೂ ಕಾರಣಗಳು' ಎನ್ನುವ 
ಮಾತುಗಳಲ್ಲಿ ಸ್ಪಷ್ಟಪಡಿಸಿದ್ದಾರೆ. 

ಗು೦ಡ್ಲುಪೇಟೆ, ಮೈಸೂರು ಮತ್ತು ಸುತ್ತಮುತ್ತಲ ಪ್ರದೇಶಗಳಲ್ಲಿ ಜೀವನೋಪಾಯದ 
ಸಾಧ್ಯತೆಗಳನ್ನು ಹುಡುಕಿಕೊಳ್ಳುತ್ತ ವಲಸೆ ಹೋಗುತ್ತಿದ್ದ ಒಂದು ಬಡ ಬ್ರಾಹ್ಮಣ 
ಕುಟುಂಬದ ಆರು ಮಕ್ಕಳಲ್ಲಿ ಹಿರಿಯನಾಗಿದ್ದು ಎಳೆತನದಿಂದಲೇ ಸಂಸಾರದ ಹೊಣೆ 
ಹೊರಬೇಕಾಗಿ ಬಂದ ಅನಿವಾರ್ಯ ಸ್ಥಿತಿಗಳು ಇಲ್ಲಿ ದಾಖಲಾಗಿವೆ. ಬಾಲ್ಯವೆನ್ನುವುದು 
ಅಮೂಲ್ಯವಾದ ಜೀವನಘಟ್ಟ ಅಲ್ಲಿ ಮುಗ್ಧತೆ, ಕನಸುಗಳು, ನಿರ್ಲಿಪ್ತತೆ, ಸಂತೋಷಗಳೇ 
ಇರುವುದು. ಇರಬೇಕಾದ್ದು ಅನಿವಾರ್ಯವೇ ಆದರೂ ಲೇಖಕರ ವಿಚಾರದಲ್ಲಿ 
ಅದು ದುರ್ಲಭ. ಹೋಟೆಲ್‌ ಉದ್ಯಮಿಯಾಗಿ ಸಾಕಷ್ಟು ಅನುಭವವಿದ್ದರೂ, ಅದೃಷ್ಟದ 
ಅಸಹಕಾರದಿಂದ ಹಲವಾರು ಸಂದರ್ಭಗಳಲ್ಲಿ ನಷ್ಟವನ್ನೇ ಅನುಭವಿಸುತ್ತಿದ್ದ ತಂದೆಗೆ 
ಆ ಅಪ್ರಾಪ್ತವಯಸ್ಸಿನಿಂದಲೇ ದುಡಿದು ಆರ್ಥಿಕ ನೆರವು ನೀಡಬೇಕಾದ ಒತ್ತಡಗಳ 
ಮಧ್ಯೆಯೂ ಓದುವ, ಕಲಿಯುವ ಅದಮ್ಯ ಹಂಬಲವನ್ನು ಜೀವಂತವಾಗಿರಿಸಿಕೊಂಡು 
ಹೋರಾಟಗಳಲ್ಲೇ ಶಾಲೆ ಕಲಿತದ್ದನ್ನು ಬಾಲ್ಯದ ತಮ್ಮ ಸ್ವಭಾವ ತು೦ಟತನಗಳನ್ನು, 
ದೇವರು, ಧರ್ಮ, ಮಾಟ, ಮಂತ್ರಗಳ ಬಗ್ಗೆ ತಮ್ಮ ನಿಲುವುಗಳನ್ನು. ಮುಗ್ಧ ನಂಬಿಕೆಗಳನ್ನು 
ನಿರೂಪಿಸಿದ್ದಾರೆ. ಓದುವಾಗ, ಒಡನಾಡುವಾಗ, ಕೆಲಸ ಮಾಡುವಾಗ ಎದುರಾದ 
ಹಲವು ವ್ಯಕ್ತಿಗಳ ಸ್ವಭಾವಗಳೊಂದಿಗೆ ಹೂಂದಿಕೊಂಡದ್ದೂ ಉಂಟು. ಪ್ರತಿಭಟಿಸಿ 
ಸೆಟೆದು ನಿಂತದ್ದೂ ಉಂಟು. ಹೋಟೆಲುಗಳಲ್ಲಿ ಕೆಲಸ ಮಾಡುವಾಗ 
ಸಹಕೆಲಸಗಾರರೊಂದಿಗೆ ಮಾಲಿಕರೊಂದಿಗೆ ವ್ಯವಹರಿಸುವ ಸಂದರ್ಭಗಳಲ್ಲಿ ಉಂಟಾದ 
ಮುಜುಗರಗಳು, ಸಂಕೋಚ ಅವಮಾನಗಳು ಆ ಕ್ಷಣಕ್ಕೆ ಅಸಹನೀಯವೆನಿಸಿದ್ದರೂ 
ಆ ಅನುಭವಗಳೇ ಮುಂದಿನ ಬದುಕಿನಲ್ಲಿ ಮಾರ್ಗದರ್ಶಿಗಳಾಗಬಲ್ಲವು. ಸುತ್ತಲಿನ 
ಪ್ರಭಾವಗಳಿಂದ ವ್ಯಕ್ತಿತ್ವ ಸ್ವಭಾವಗಳು ರೂಪುಗೊಳ್ಳುವುದು ಒಂದು ವಾಸ್ತವವಾದರೆ 
ತನ್ನೊಳಗಿಂದಲೇ ಸ್ವಭಾವಜನ್ಯವಾಗಿ ಅಭಿವ್ಯಕ್ತವಾಗುವ ವ್ಯಕ್ತಿತ್ತವೂ ಮತ್ತೊಂದು ವಾಸವ. 


ಸಂಸ್ಕೃತಿ ದನಿಗಳು/ 189 


ಎಳವೆಯಿಂದ ಕಿಶೋರಾವಸ್ಥೆಯವರೆಗೆ, ಅ೦ದರೆ ಎಸ್‌.ಎಸ್‌.ಎಲ್‌.ಸಿ.ವರೆಗಿನ 
ವಿದ್ಯಾಭ್ಯಾಸದವರೆಗೆ, ತಮ್ಮ ಜೀವನಾವಧಿಯಲ್ಲಿ ಅನುಭವಿಸಿದ ನೋವು, ನಲಿವು, 
ಎದುರಿಸಿದ ಸಮಸ್ಯೆ, ಸಂಘರ್ಷಗಳು ಎಲ್ಲವನ್ನೂ ನಿಸ್ಪ ಹತೆಯೊಂದಿಗೆ, ಪ್ರಾಮಾಣಿಕತೆ, 
ಬದ್ಧತೆಯೊಂದಿಗೆ ಭಾಷೆಯ ಕ್ಷೀಷೆಯಿಲ್ಲದೆ, ಸಹಜ ಸರಳತೆಯೊಂದಿಗೆ ನೆನಪುಗಳ 
ಮೂಲಕ ದಾಖಲಿಸಿದ್ದಾರೆ. 'ಆತ್ಮ ಚರಿತ್ರ' ಭೂತ ವರ್ತಮಾನಗಳೆರಡನ್ನೂ 
ಗರ್ಭೀಕರಿಸಿಕೊಂಡು ಮೈಪಡೆಯುತ್ತವೆ. ಈ ಕೃತಿಯಲ್ಲಿ "ಭೂತ' ಕಾಲವಷ್ಟೇ 
ಬಿಂಬಿತವಾಗಿದೆ. ಬಡತನ, ಸಂಕಷ್ಟಗಳು ಸಹಜ ಪ್ರತಿಭೆಯನ್ನು ಎಂದಿಗೂ ಕೊಲೆ 
ಮಾಡಲಾರವು. ತಮ್ಮ ಹಿಂದಿನ ದಿನಗಳನ್ನು ಶಾಲೆಯ ಅನುಭವಗಳನ್ನು 
ಹೇಳಿಕೊಳ್ಳುವಾಗ ತಮ್ಮ ಪ್ರತಿಭೆಯನ್ನು ಗುರುತಿಸಿದ ಸ೦ಗತಿಗಳನ್ನೂ ಪ್ರಸ್ತಾಪಿಸುತ್ತಾರೆ. 

ಆತ್ಮಚರಿತ್ರೆ, ಕೇವಲ ಆತ್ಮಚರಿತ್ರೆ ಆಗಲಾರದು. ಸ್ವಂತದ ವಿಚಾರವಾಗಿ 
ಹೇಳಿಕೊಳ್ಳುತ್ತಲೇ ತಾನು ಹುಟ್ಟಿ ಬೆಳೆದ ಕುಟುಂಬ, ತಂದೆ, ತಾಯಿ, ಬಂಧು, ಬಳಗ, 
ಊರು-ಕೇರಿ, ಹಬ್ಬ ಹರಿದಿನಗಳ ಪ್ರಸ್ತಾಪ ಅನಿವಾರ್ಯವಾಗಿ ಸೇರಿಕೊಳ್ಳುವುದರಿಂದ 
ಅನುದ್ದೇಶಿತ ನೆಲೆಯಿಂದಲೇ ಆತನ ಕಾಲದ ಸಾಮಾಜಿಕ ಸಾಂಸ್ಕೃತಿಕ ಪರಿಸರಗಳ 
ಪಕ್ಷಿ ನೋಟವೂ ದೊರೆಯುತ್ತದೆ. ಈ ಆತ್ಮಚರಿತ್ರೆಯೂ ಅಂತಹದೇ ರೀತಿಯಲ್ಲ 
ತನ್ನ ಕಾಲದ ಸಂಸ್ಕೃತಿಯನ್ನು ಬಿಂಬಿಸುತ್ತದೆ. 

ಒಟ್ಟಿನಲ್ಲಿ "ಎಳನಿಂಬೆ' ಆತ್ಮಚರಿತ್ರೆಯಲ್ಲಿ ಕೃತಿಕಾರರು ತಮ್ಮ ಕಾಲದ ತಮ್ಮ ಕುಟುಂಬದ 
ಬದುಕನ್ನು ತಾವು ಗ್ರಹಿಸಿದ್ದಂತೆ, ಎದುರುಗೊಂಡಂತೆ ನಿರಾಡಂಬರ ಶೈಲಿಯಲ್ಲಿ 
ಆಪ್ತವೆನಿಸುವಂತೆ ಬಿತ್ತರಿಸಿದ್ದಾರೆ. ಮುಗ್ದತೆ, ಛಲ, ಆತ್ಮವಿಶ್ವಾಸ, ಕಷ್ಟಸಹಿಷ್ಟುತೆ, ಔದಾರ್ಯ, 
ಧೈರ್ಯ, ಸಾಹಸ ಇತ್ಯಾದಿ ಹಲವು ಮುಖಗಳಲ್ಲಿ ಹರಿದ ತಮ್ಮ ವ್ಯಕ್ತಿತ್ವವನ್ನು ಇಲ್ಲ 
ಕಡೆದಿರಿಸಿದ್ದಾರೆ. 
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ಶಬ್ದ ವೈವಿಧ್ಯದ ಜಡೆ ತಿಳಆಹಾಸ್ಯದ ಪಲಿಪರ 
ನಿಲ್ಕಿಪುವ ಕಾವ್ಯ 


ವನ್‌ ಡೇ ಮಾತರಂ (ಕವನ ಸಂಕಲನ) 
ಲೇ: ಹೆಚ್‌.ವಿ. ವೆಂಕಟಸುಬ್ಬಯ್ಯ, ಮಾನಸ ಪ್ರಕಾಶನ, ೬೭, ಈಸ್ಟ್‌ ಪಾರ್ಕ್‌ 
ರಸ್ತೆ, ೧೪ನೇ ಕ್ರಾಸ್‌, ಮಲ್ಲೇಶ್ವರಂ, ಬೆ೦ಗಳೂರು-೫೬೦ ೦೦೩ 


ರಂಗ ಪ್ರೇಮಿಗಳಿಗೆ, ರಂಗ ಕಲಾವಿದರೆಲ್ಲರಿಗೆ ಚಿರಪರಿಚಿತರಾದ ಎಚ್‌.ವಿ. 
ವೆಂಕಟಸುಬ್ಬಯ್ಯ ಕವನ ಸಂಕಲನವೊಂದನ್ನು ಹೊರತಂದಿರುವುದು ಅಚ್ಚರಿ ಮತ್ತು 
ಸಂತೋಷ ಎರಡನ್ನೂ ಒಟ್ಟೊಟ್ಟಿಗೆ ಮೂಡಿಸುತ್ತದೆ. 

ಹಾಸ್ಯ ಕವಿಯ ಕಣ್ಣಿಂದ ಯಾವೊಂದು ಸಂಗತಿಯೂ ತಪ್ಪಿಸಿಕೊಳ್ಳಲಾಗದು. 
ಇಲ್ಲಿ ನೋಡಿದ್ದೆಲ್ಲಕ್ಕೂ ಥಟ್ಟನೆ ಕವಿಯ ಪ್ರಶಿಕ್ರಿಯೆ ದೊರೆತು ಬಿಡುತ್ತದೆ. ವ್ಯಕ್ತಿ, 
ಸಮಾಜ, ದೇಶ, ದೇಶಭಕ್ತಿ ರಾಜಕಾರಣ, ಸಂಸ್ಕೃತಿ, ಜೊತೆಗೆ ವೈಯ್ಯಕ್ತಿಕವಾಗಿ ತನ್ನನ್ನೂ 
ವ್ಯಂಗ್ಯ, ವಿಡಂಬನೆಗಳಿಗೆ ಒಳಗು ಮಾಡುತ್ತಾನೆ. ಇಂತಹ ಒಂದು ಕ್ರಿಯೆಯಿಂದ ನಗೆ 
ಮುಂದಾಗಿ ಹೊಗೆ (ಅರ್ಥ) ಹಿಂದಿನಿಂದ ಹೊಮ್ಮುತ್ತದೆ. 

ಎಚ್‌.ವಿ. ವೆಂಟಕಸುಬ್ಬಯ್ಯ ಅವರ "ವನ್‌ ಡೇ ಮಾತರಂ' ಸಂಕಲನವನ್ನು ಈ 
ಹಿನ್ನೆಲೆಯಲ್ಲಿ ಗಮನಿಸಬೇಕು. ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯದಲ್ಲಿ ಹಾಸ್ಯಕವಿಗಳೇ ಅಪರೂಪ 
ವಾಗಿರುವಾಗ, ಹೊಸ ಕವಿಯೊಬ್ಬರ ಸೇರ್ಪಡೆ ಸ್ವಾಗತಾರ್ಹ. 

೮೮ ಪುಟ್ಟ ಪುಟ್ಟ ಕವಿತೆಗಳಲ್ಲಿ ಕೆಲವು ಹನಿಗವನಗಳೂ ಮತ್ತೆ ಕೆಲವು ಮಿನಿ 
ಗವನಗಳೂ ಇವೆ. ಈ ಕವಿತೆಗಳಲ್ಲಿ ರೂಪಕಗಳು, ಅಲಂಕಾರಗಳು, ಪ್ರತಿಮೆಗಳು 
ಮುಖ್ಯವಲ್ಲ. ಹೇಳಬೇಕಾದ ವಿಷಯವನ್ನು ಚುರುಕಾಗಿ, ಮೊನಚಾಗಿ ಹೇಳಿರುವುದನ್ನು 
ಸ್ಪಷ್ಟವಾಗಿ ಗುರುತಿಸಬಹುದು. ವೈವಿಧ್ಯಮಯ ವಿಷಯಗಳ ಹರಹಿದೆ; ತು೦ಟತನವಿದೆ, 
ಕೆಲವೆಡೆ ಧ್ವನಿ ಸೂಕ್ಷ್ಮತೆಯೂ ಇದೆ. ಆಧುನಿಕ ಬದುಕಿನ ಕೆಲವು ಅಧ್ವಾನಗಳು, 
ಸೋಗಲಾಡಿತನಗಳು ಬೂಟಾಟಿಕೆಗಳು, ಭ್ರಷ್ಟಾಚಾರಗಳು, ವ್ಯಕ್ತಿತ್ವದ ದ್ವಂದ್ವಗಳು 
ಕೌಟುಂಬಿಕ ವಿಷಮತೆಗಳು ಎಲ್ಲವೂ ಇಲ್ಲಿನ ಕಾವ್ಯದ ಹರಹಿನಲ್ಲಿ ಕಾಣಿಸಿಕೊಳ್ಳುತ್ತವೆ. 

ಒಟ್ಟಾರೆಯಾಗಿ ಆಧುನಿಕ ಬದುಕಿನ ವೈರುದ್ಧಗಳು, ಟೊಳ್ಳುತನಗಳು ಮನುಷ್ಯ 
ಸ್ವಭಾವಗಳಲ್ಲಿನ ದ್ವಂದ್ವ, ಆಷಾಢಭೂತಿತನ, ಹೆಂಗಸರ ಅಲಂಕಾರಪ್ರಿಯತೆ, ಬಡಾಯಿತನ, 
ಸಂಬಂಧಗಳ ಅರ್ಥಹೀನತೆ, ಜಿಹ್ವಾ ಚಾಪಲ್ಯ, ಪ್ರಶಸ್ತಿಗಳು, ರಾಜಕಾರಣ - ಒಂದೇ 
ಎರಡೇ! -ಎಲ್ಲವೂ ಇಲ್ಲಿನ ಕವಿತೆಗಳಲ್ಲಿ ವ್ಯಂಗ್ಯದ ಮೂಲಕ ಅನಾವರಣಗೊಂಡಿವೆ. 
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'ಒಂಡೇ ಮಾತರಮ್‌' ಎಂದು ಹೇಳಿ ವಂದೇಮಾತರಮ್‌ ಬಗ್ಗೆ ನಾವು ತಳೆದ 
ಗೌರವದ ಬಗ್ಗೆ ಸೂಕ್ಷವಾಗಿ ಲೇವಡಿ ಮಾಡುತ್ತಾರೆ. ಹೆಣ್ಣು ಗಂಡು ಸಂಬಂಧಗಳ 
ಬಗ್ಗೆ ತಿಳಿ ಹಾಸ್ಯದ ಚಟಾಕಿಗಳ ಸೊಗಸನ್ನು ಅವರ ಕೆಲವು ಕಾವ್ಯದ ತುಣುಕುಗಳ 
ಮೂಲಕ ಆಸ್ವಾದಿಸಬಹುದು. 

ದಿನ ದಿನಕ್ಕೆ ಮುಗಿಲು ಮುಟ್ಟುತ್ತಿರುವ ಬೆಲೆಗಳು ಶ್ರೀಸಾಮಾನ್ಯನ ಎಟುಕಿಗೆ 
ಮೀರಿದ್ದಾಗಿ ವರ್ತಮಾನ ಬದುಕಿನ ಬವಣೆಯ ಕಡೆ ಗಮನ ಸೆಳೆಯುವ, ಆಧುನಿಕ 
ಬದುಕಿನ ಶೈಲಿಯಲ್ಲಿ ಬೆರೆತುಹೋಗುತ್ತಿರುವ ಪಬ್‌ ಕಲ್ಚರ್‌, ತೀರಾ ಸಮಕಾಲೀನ 
ಸಂಗತಿಯಾದ ಕ್ಲೋನಿಂಗ್‌, ಗುರು-ಶಿಷ್ಯರ ಸಂಬಂಧ, "ಯ'ಕಾರದ ಬಗ್ಗೆ ಹಬ್ಬಿಕೊಂಡ 
ಭಿನ್ನಾಭಿಪ್ರಾಯಗಳು, ಕಾಟಾಚಾರಕ್ಕೆ ಆಚರಿಸುವ ರಾಷ್ಟ್ರೀಯ ಹಬ್ಬಗಳು. po 
CSE ರಸ್ತೆಗಳಲ್ಲಿ ಕ್‌ ಅವ್ಯವಸ್ಥೆ, "ಮಂತ್ರಿ ಸಂಪುಟಗಳ ಗಾತ್ರ 
ಬದಲಾಗುತ್ತಿರುವ ಭಾವೆ ಕೃತೆಯ ಸ್ವರೂಪ ಇತ್ಸಾದಿ 'ಎಲ್ಲವೂ ಇಲ್ಲಿ ಹಾಸು ಹೊಕ್ಕಿವೆ. 

ಹೆಣ್ಣಿನ ಬಗ್ಗೆಯಂತೂ ಕೀಟಲೆಯ ದನಿಯಲ್ಲಿ ಹಲವು ರೀತಿಯಲ್ಲಿ ವಿವರಿಸುತ್ತಾರೆ. 
“ಬಲು ಜಾಣೆ ಈ ಹೆಣ್ಣು ಮಾರ್ಜಾಲ/ ಎಂದೋ ಸೆಳೆದಿತ್ತು ಎನ್ನ ಬೀಸಿ ಜಾಲ” 
(ಪ್ರಿಯಕರ ರಹಸ್ಯಮ್‌), ಲಂಚದ ಬಗ್ಗೆ ಹೇಳುವಾಗ, "ಕಛೇರಿ ವ್ಯವಹಾರದಲ್ಲಿ 
ಸಿದ್ಧಹಸ್ತ/ ಕೆಳ ಒಳಗಿನ ವ್ಯವಹಾರದಲ್ಲೂ / ಅಪ್ಪೇ ಉದ್ದ ಹಸ್ತ' ಎಂದು ಸೂಕ್ಷ್ಮವಾಗಿ 
ಲಂಚಲೋಭವತನವನ್ನು ವಿವರಿಸಿದರೆ, ಕ್ಲೋನಿಂಗ್‌ ಮೂಲಕ ಸೃಷ್ಟಿ ಸಾಧ್ಯವಾಗುವುದಾದರೆ, 
ಗ೦ಡು, ಹೆಣ್ಣು, ಷಂಡ ಬ೦ಜೆ' ಪದಗಳ ಔಚಿತ್ಯವೇ ಇರುವುದಿಲ್ಲವೆನ್ನುವುದು ಕವಿಯ 
ನಿಲುವು. ಇವತ್ತಿನ ಶಿಕ್ಷಣ ವ್ಯವಸ್ಥೆಯಲ್ಲಿ ಗುರು-ಶಿಷ್ಯ ಸಂಬಂಧಗಳು ಅದಲು 
ಬದಲಾಗಿವೆ'. “ಇವತ್ತಿನ ದಿನಗಳಲ್ಲಿ ಪಾಠ ಮಾಡಬೇಕಾದ್ರೆ ಮೇಷ್ಟೇ ತೊಗೋ 
ಬೇಕು ಹುಡುಗರಿಂದ ಕಾಲ್‌ಷೀಟ್‌ ಹಾಗೇ ಏನಾದ್ರೂ ಹೋದ್ರೆ ಕ್ಲಾಸ್‌ ರೂಮ್‌ಗೆ 
ಕೊಡ್ತಾರವರು ಮೇಷ್ಟಿಗೇ ಛಾರ್ಜ್‌ಷೀಟ್‌” ಎಂದು ಹೇಳುವಲ್ಲಿ ಪರಿಸ್ಥಿತಿಯ ದುರಂತದ 
ಬಗ್ಗೆ ವಿಷಾದವಿದೆ. 

ಹೀಗೆ ವೆ೦ಕಟಸುಬ್ಬಯ್ಯನವರು ಕವಿತೆಗೂ ಕೈ ಇಟ್ಟು ತಮ್ಮ ಸೂಕ್ಷಗ್ರಾಹಿ 
ಕಣ್ಣುಗಳಿಂದ ಸಮಕಾಲೀನ ಬದುಕಿನ ಎಲ್ಲ ಆಗುಹೋಗುಗಳನ್ನು, ಸಂಗತಿ 
ಸನ್ನಿವೇಶಗಳನ್ನು ಅನುಭವಕ್ಕೆ ಅಳವಡಿಸಿಕೊಂಡು ವ್ಯಂಗ್ಯ, ವಿಡಂಬನೆ, ಸರಳ ನಿರೂಪಣೆ, 
ಶಬ್ದ ವೈವಿಧ್ಯಗಳಿಂದ ತಿಳಿಹಾಸ್ಕದ ಪರಿಸರವನ್ನು ನಿರ್ಮಿಸುವುದರಲ್ಲಿ ಯಶಸ್ವಿಯಾಗಿದ್ದಾರೆ. 
ಹೃದಯಗಮ್ಯವೂ ರಂಜಕವೂ ಆದ ಈ ಕವಿತೆಗಳು ಒಮ್ಮೆಯಾದರೂ ಓದಬೇಕೆನಿಸಿ 
ಕೊಳ್ಳುತ್ತವೆ. 
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ಪಿಂಖಿತ ಚೌಕಟ್ಟು, ps ಭಾಷೆಯ 


ಪ್ರಯೋಗಶೀಲ 


“ಎಳನಿಂಬೆ' 
(ಆತ್ಮಚರಿತ್ರೆ) 
ಹತ್ತು ಕಥೆಗಳು (ಕಥಾ ಸಂಕಲನ), 
ರಂಗ-ಅಂತರಗ (ವ್ಯಕ್ತಿ ವಿಚಾರ ವಿಮರ್ಶೆ), 
ಜೀವದಯಾಷ್ಟಮಿ ಮತ್ತು ಇತರ ನಾಟಕಗಳು, 
ಲೇ:ರಾಮದಾಸ್‌, ಪ್ರ: ಜ್ಯೋತಿಷ್ಯತಿ ಪ್ರಕಾಶನ, ಸುಹಾಸಂ, 
“ವಾಗ್ಬೇವಿ' ಹಯಗ್ರೀವ ನಗರ, ಉಡುಪಿ-೨. 


ಈ ನಾಲ್ಕೂ ಪುಸ್ತಕಗಳ ಲೇಖಕ ರಾಮದಾಸ್‌ ಅವರು ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯ 
ಪ್ರಪಂಚಕ್ಕೆ ಕವಿ, ಕತೆಗಾರ, ನಾಟಕಕಾರ, ನಟ, ವಿಮರ್ಶಕ ಇತ್ಯಾದಿ ಹಲವು ಮುಖಗಳಿಂದ 
ಚಿರಪರಿಚಿತರೇ ಆಗಿದ್ದಾರೆ. ಈಗ ಮತ್ತೆ ಈ ನಾಲ್ಕೂ ಪುಸ್ತಕಗಳ ಮೂಲಕವಾಗಿ 
ತಮ್ಮ ಸೃಜನಶೀಲ ಚಟುವಟಿಕೆಗಳನ್ನು ಮುಂದುವರಿಸಿಕೊಂಡು ಬಂದಿದ್ದಾರೆ. ಈ 
ಮೊದಲು ಎಳನಿಂಬೆ ಭಾಗ ಒಂದರಲ್ಲಿ ಹೈಸ್ಕೂಲು ಘಟ್ಟದವರೆಗಿನ ತಮ್ಮ 
ಜೀವನಾನುಭವಗಳನ್ನು, ಶೈಶವ, ಬಾಲ್ಕದ ಬದುಕಿನಲ್ಲಿ ಎದುರಿಸಬೇಕಾಗಿ ಬಂದ 
ಸಮಸ್ಯೆಗಳನ್ನು. ಬಡತನ ನೋವುಗಳ ನಡುವೆಯೂ ವಿದ್ಯಾಭ್ಯಾಸದ ಹಂಬಲವನ್ನು 
ಪೂರೈಸಿಕೊಳ್ಳಲು ಎಳಮೆಯಲ್ಲಿಯೇ ದುಡಿಮೆಗೆ ಬೀಳಬೇಕಾದ ಅನಿವಾರ್ಯತೆಗಳನ್ನು 
ವಿವರಿಸಿದ್ದರೆ 'ಎಳನಿಂಬೆ' ಭಾಗ ಎರಡರಲ್ಲಿ ಹೈಸ್ಕೂಲು, ಹೈಸ್ಕೂಲಿನಿಂದ ಮುಂದಕ್ಕೆ 
ಕಾಲೇಜು ಓದು, ಹಿಡಿದ ವೃತ್ತಿ ಸುತ್ತಲಿನ ಸ್ನೇಹಿತರು, ಗುರುಗಳು, ಸಾಹಿತಿ, ಕಲಾವಿದರು 
ಹೀಗೆ ಹಲವಾರು ವೃತ್ತಿ ಸ್ವಭಾವಗಳ ವ್ಯಕ್ತಿಗಳ ಬಗ್ಗೆ ವಿವರಿಸುವಾಗ ರಾಮದಾಸರ 
ವ್ಯಕ್ತಿತ್ವ ಸ್ವಭಾವಗಳ ಅನಾವರಣವಾಗುತ್ತಾ ಹೋಗುತ್ತದೆ. ಯಾವುದೇ ಸಂದರ್ಭ 
ಸನ್ನಿವೇಶಗಳಲ್ಲಿಯೂ ವ್ಯಕ್ತಿಗಳು ಯಾರೆಂಬುದನ್ನೂ ಗಮನಿಸದೆ ನಿರ್ಭಿಡೆಯಿಂದ 
ಮುಲಾಜಿಲ್ಲದೆ ತಮ್ಮ ಅಭಿಪ್ರಾಯಗಳನ್ನು ದಿಟ್ಟ ನಿಲುವುಗಳನ್ನು ವ್ಯಕ್ತಪಡಿಸುತ್ತಾರೆ. 

ಆದರೆ ಹಾಗೆಯೇ ಜೊತೆ ಜೊತೆಗೆ ಅವರಲ್ಲಿನ ಪ್ರತಿಭೆ, ಒಳ್ಳೆಯ ವ್ಯಕ್ತಿತ್ವವನ್ನೂ 
ಗುರುತಿಸುತ್ತಾರೆ. ಬಾಳಿನಲ್ಲಿ ನೋವು, ಕಷ್ಟ ಸಂಕಟದ ಕ್ಷಣಗಳನ್ನಷ್ಟೇ ಅಲ್ಲದೆ, 
ಅನಿರೀಕ್ಷಿತವಾಗಿ ಬರುವ ಮುದಗಳು ಆತ್ಮೀಯರಿಂದ ದೊರೆವ ಮೆಚ್ಚುಗೆ 
ಸಹಾಯಗಳನ್ನೂ ಆತ್ಮ ಕಥಾನಕದಲ್ಲಿ ದಾಖಲಿಸುತ್ತಾರೆ. ವ್ಯಕ್ತಿನಿಷ್ಠ, ವಸ್ತುನಿಷ್ಠ, 
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ಪ್ರಾಮಾಣಿಕ ಅಭಿವ್ಯಕ್ತಿಯೇ ಇಲ್ಲಿನ ಆತ್ಮ ಚರಿತ್ರೆಯ ಪ್ರಮುಖ ಅಂಶ, ಪ್ರಾಮಾಣಿಕ 
ನಿರೂಪಣೆಯ ಮೂಲಕ ಇಲ್ಲಿ ಲೇಖಕರು ತಮ್ಮ ಸಂಪರ್ಕ, ಸಹಕಾರಕ್ಕೆ ಬಂದ 
ಸ್ನೇಹಿತರು, ಸಹೋದ್ಯೋಗಿಗಳು, ತಮಗೆ ಕೆಲಸ ಕೊಟ್ಟ ಆಡಳಿತ ಮಂಡಳಿಯವರು, 
ಸರ್ಕಾರ ಹೀಗೆ ಯಾರನ್ನೂ ಬಿಡದೆ, ತಮಗಾಗಲೀ, ತಮ್ಮ ಸ್ನೇಹಿತರಿಗಾಗಲೀ 
ಅನ್ಕರಿಗಾಗಲೀ ಅನ್ಯಾಯವಾದಾಗ, ಪ್ರತಿಭಟಿಸುತ್ತಾ, ಅವರನ್ನು ಕಟು ಟೀಕೆ, ವಿಮರ್ಶೆಗೆ 
ಒಳಗಾಗಿಸುವಂತೆ ತಮ್ಮನ್ನೂ ವಿಮರ್ಶೆ, ವಿಶ್ಲೇಷಣೆಗೆ ಗುರಿ ಮಾಡುತ್ತಾರೆ. ಒಟ್ಟಿನಲ್ಲಿ 
ಆತ್ಮ ಚರಿತ್ರೆಯ ಕೃತಿ ವೈಯಕ್ತಿಕ ಬದುಕಿನ ಸಂಕೀರ್ಣಗಳನ್ನು, ಅಗ್ನಿ ಪರೀಕ್ಷೆಗಳನ್ನು 
ತಮಗೆ ತಮ್ಮ ಬದುಕಿನ ಮೂಲಕವೇ ಲಭ್ಯವಾದ ವೈವಿಧ್ಯಮಯ ಅನುಭವಗಳನ್ನು, 
ಶೈಕ್ಷಣಿಕ, ಸಾಮಾಜಿಕ, ಸಾಂಸ್ಕೃತಿಕ, ಸಾಹಿತ್ಯಿಕ ಕ್ಷೇತ್ರಗಳಲ್ಲಿ ತಮ್ಮನ್ನು ಕ್ರಿಯಾಶೀಲವಾಗಿ 
ತೊಡಗಿಸಿಕೊಂಡು ಮುಟ್ಟದ ಗುರಿಗಳನ್ನು ನಿರಂತರವಾಗಿ ಜೀವಂತವಾಗಿ ಉಳಿಸಿಕೊಂಡ 
ತಮ್ಮ ಆಸಕ್ತಿಗಳನ್ನು ಸೂಕ್ಷ್ಮ ವಿವರಗಳೊಂದಿಗೆ ನೀಡುವುದರ ಮೂಲಕ ಲೇಖಕರು 
ತಮ್ಮ ವ್ಯಕ್ತಿತ್ತದ ಶಬ್ದ ಚಿತ್ರವೊ೦ದನ್ನು ನಮ್ಮ ಮುಂದಿರಿಸಿದ್ದಾರೆ. ಆಗೊಮ್ಮೆ ಈಗೊಮ್ಮೆ 
ಆಗುವ ದುಡುಕುತನಗಳಿಂದ ತಮ್ಮನ್ನು “ಎಳನಿಂಬೆ' ಎಂದು ಕರೆದುಕೊಳ್ಳುತ್ತಾ ಅನುಭವ 
ಜ್ಞಾನದ ಕೊರತೆಯಿದೆ ಎಂದು ಧ್ವನಿಸುತ್ತಾರಾದರೂ ಅವರ ಆತ್ಮ ಚರಿತ್ರೆಯ ವಿವರಗಳು 
ಅವರಿಗೊದಗಿದ ಅನುಭವ ವಿಸ್ತಾರವನ್ನು ಮನದಟ್ಟು ಮಾಡಿಕೊಡುತ್ತವೆ. 

"ಹತ್ತು ಕಥೆಗಳು' ರಾಮದಾಸರ ಹಲವು ವರ್ಷಗಳ ಅಂತರದಲ್ಲಿ ಮೂಡಿಬಂದಿರುವ 
ಎರಡನೇ ಕಥಾ ಸಂಕಲನ. ಇಲ್ಲಿ ಶೀರ್ಷಿಕೆಯೇ ಹೇಳುವಂತೆ ಹತ್ತು ಕತೆಗಳಿದ್ದು, 
ಇಲ್ಲಿನ ಕೆಲವು ಕತೆಗಳು ನಿಯತ ಕಾಲಿಕಗಳಲ್ಲಿ ಪ್ರಕಟವಾಗಿ ಜನಪ್ರಿಯವಾಗಿವೆ. ಇದರಲ್ಲಿ 
ಪುಟ್ಟ ಪುಟ್ಟ ಕತೆಗಳೂ ದೀರ್ಫ ಕತೆಗಳು ಇದ್ದು "ಗಂಗಾ' "ಸೀತಾ-ರಾಮಚಂದ್ರ]' 
“ಪೂರ್ಣಿಮಾ ಮತ್ತು ಶಬ್ದಗಳು'- ಪ್ರಮುಖವಾಗಿ ವ್ಯಕ್ತಿ ಕೇಂದ್ರಿತವಾಗಿವೆ. ಇಲ್ಲಿನ 
ಕಥೆಗಳಲ್ಲಿ ಹಲವು ದೃಷ್ಟಿಗಳಿ೦ದಲೂ ಮಹತ್ವದ್ದೆನಿಸುವ 'ಗಂಗಾ' "ನಗ್ನ ಸತ್ಯ' ದಾಂಪತ್ಯದ 
ವಿಷಮತೆಯನ್ನು ವ್ಯಕ್ತಿ ಸ್ವಭಾವ, ಸಂಬಂಧಗಳ ಹಿನ್ನೆಲೆಯಲ್ಲಿ ಚರ್ಚಿಸುತ್ತವೆ. ೮೦ 
ವರ್ಷದ ಗಂಗಜ್ಜಿ ವಿಧವೆ. ಆ ಇಳಿವಯಸ್ಸಿನಲ್ಲಿಯೂ ಒಂಟಿ. ಆದರೆ ಅನುಭವದ 
ಮೂಲಕ, ಮಕ್ಕಳಿದ್ದರೂ ಮಕ್ಕಳಿಲ್ಲದಂತೆ ಅನಾಥವಾಗಿ ಬದುಕುತ್ತಿರುವ ವಿಶ್ವನಾಥನ 
ಬದುಕಿನ ಮೂಲಕ, ಒಂಟಿತನದೊಂದಿಗೆ ರಾಜಿ ಮಾಡಿಕೊಂಡು ಬದುಕುತ್ತಾಳೆ. 
ಆದರೆ ಅವಳ ಬದುಕಿನ ಪುಟಗಳು ತೆರೆದುಕೊಂಡಾಗ, ನೋಡಿದವರಿಗೆ ಗಂಗಜ್ಜಿಯದು 
ಹೇಸಿಗೆಯ ಬದುಕೆನಿಸಿಕೊಂಡರೂ, ವಿಷಮ ದಾಂಪತ್ಯ, ತೀರದ ಬಯಕೆಗಳು, ದತ್ತು 
ತೆಗೆದುಕೊಳ್ಳಲು ಆಲೋಚಿಸಿದ "ಶನ್ನಾ'ನೊಂದಿಗೆ ಲೈಂಗಿಕ ಸಂಪರ್ಕ ಹೊಂದಿ ವಗುವಿಗೆ 
ತಾಯಿಯಾದರೂ, ಮಗುವೂ ದಕ್ಕದೆ, ಪ್ರೀತಿಸಿದವನೂ ದಕ್ಕದೆ ಪಾಪಪ್ರಜ್ಞೆಯೊಂದಿಗೆ 
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ನರಳುವ ದುರಂತ "ಗಂಗಾ' ಕತೆಯಲ್ಲಿದೆ. "ನಗ್ನ ಸತ್ಯ' ಕಲೆ ಮತ್ತು ಪ್ರೀತಿಯ 
ಸಂಬಂಧವನ್ನು ವಿಶ್ಲೇಷಿಸುತ್ತದೆ. 

ರಾಮದಾಸರು ಇಲ್ಲಿನ ಕಥೆಗಳಲ್ಲಿ ಬದುಕನ್ನು ಹಲವು ಮುಖಗಳಿಂದ ಗಹಿಸುವ 
ಪ್ರಯತ್ನವನ್ನು ಕಾಣಿಸಿದ್ದಾರಾದರೂ ಹೆಚ್ಚಿನ ಕತೆಗಳಲ್ಲಿ ದಾಂಪತ್ಯ, ಪ್ರೀತಿ, ಪ್ರೇಮ 
ಇತ್ಯಾದಿಗಳ ನೆಲೆಯಿಂದ ಗಂಡು-ಹೆಣ್ಣುಗಳ ಸೂಕ್ಷ್ಮ ಸಂಬಂಧಗಳ ವಿಶ್ಲೇಷಣೆಯೇ 
ಹೆಚ್ಚಾಗಿದೆ. 

ಕೆಲವೆಡೆ ಗ್ರಾಮೀಣ ಭಾಷೆಯನ್ನೂ ಪಾತ್ರೋಚಿತವಾದ ರೀತಿಯಲ್ಲ 
ಬಳಸಿಕೊಂಡಿದ್ದಾರೆ. ಕತೆಗಳಲ್ಲಿ ಕ್ಷೀಷೆಗೆ ಎಡೆಯಿಲ್ಲದಂತೆ ನಿರ್ಲಿಪ್ತ ನೇರ 
ನಿರೂಪಣೆಯಿದೆ. ಗಾಢ ತಾತ್ಲಿಕ ಚಿಂತನೆಗಳ ಹೊರೆಯಿಂದ ಆಪ್ತವಾದ ಓದಿಗೆ 
ಯೋಗ್ಯವಾದ ಕತೆಗಳ ಸಂಕಲನ ಇದಾಗಿದೆ. 

“ರಂಗ-ಅ೦ತರಂಗ' ರಾಮದಾಸರ ಇನ್ನೊಂದು ಸಾಹಿತ್ಯ ಮುಖವನ್ನು 
ಪರಿಚಯಿಸುತ್ತದೆ. ವ್ಯಕ್ತಿ ವಿಚಾರ ವಿಮರ್ಶೆಗೆ ಸಂಬಂಧಿಸಿದಂತೆ ಹನ್ನೆರಡು ಲೇಖಗಳ 
ಸಂಕಲನ ಇದಾಗಿದೆ. ನಟರಾಗುವುದರೊಂದಿಗೆ ನಾಟಕಕಾರರೂ ಆಗಿರುವ 
ರಾಮದಾಸರು ಬಾನುಲಿ ನಾಟಕಗಳ ವಿಚಾರವಾಗಿ ಹೇಳುತ್ತಾ, ಕೇವಲ ಶ್ರವ್ಯ 
ಮಾಧ್ಯಮಕ್ಕಷ್ಟೇ ಸೀಮಿತವಾದ ಬಾನುಲಿ ನಾಟಕಗಳ ರಚನೆಗೆ ವಿಶಿಷ್ಠವಾದ ಅನುಭವ 
ಸಾಮರ್ಥ್ಯ ಬೇಕಿದೆ. ಕಣ್ಣಿಗೆ ಕಾಣಿಸದ ಈ ಮಾಧ್ಯಮಕ್ಕೆ ಬರೆಯುವುದೇ ಒಂದು 
ಸವಾಲು. “ಬಾನುಲಿ ನಾಟಕ ಬರೆಯುವವನಿಗೆ ರೂಪ, ರಸ, ಗಂಧ, ಸ್ಪರ್ಶ 
ಎಲ್ಲವನ್ನೂ ಶಬ್ದಗಳ ಮೂಲಕ ಸೃಷ್ಟಿಸುವ ಪ್ರತಿಭೆ ಬೇಕು” ಎನ್ನುವ ತಾತ್ವಿಕ ನಂಬಿಕೆಯ 
ಹಿನ್ನೆಲೆಯಲ್ಲಿ ತಮ್ಮ ಅನುಭವಗಳನ್ನು ಓದುಗರೊಂದಿಗೆ ಹಂಚಿಕೊಂಡಿದ್ದರೆ, 'ಕನ್ನಡ 
ನಾಟಕಗಳ ಪ್ರಯೋಗ' ಲೇಖನದಲ್ಲಿ ಕನ್ನಡ ರಂಗಭೂಮಿ ಬೆಳೆದುಬ೦ದ ರೀತಿಯನ್ನು 
ಸೂಕ್ಷವಾಗಿ ವಿವರಿಸುತ್ತ ಜಾನಪದ ರಂಗಭೂಮಿ, ಸಾಂಪ್ರದಾಯಿಕ ರಂಗಭೂಮಿ 
ಮತ್ತು ಪ್ರಯೋಗಿಕ ರಂಗಭೂಮಿ - ಇವುಗಳ ಸ್ವರೂಪದ ಎಶ್ಲೇಷಣೆಯನ್ನೂ ನೀಡಿ 
“ಸಮುದಾಯದಂಥ ಬದ್ಧ ಜೀವನ ದೃಷ್ಟಿಯುಳ್ಳ ಬಡ ರಂಗಭೂಮಿ ತನ್ನ 
ಪ್ರಯೋಗಗಳಿಂದ ಜನಸಾಮಾನ್ಯರಲ್ಲಿ ಒಂದು ಹೊಸ ಎಚ್ಚರವನ್ನು ಹುಟ್ಟಿಸುವುದರಲ್ಲಿ 
ಸಫಲವಾಗುತ್ತಿದೆ' ಎನ್ನುವ ನಿಲುವನ್ನು ತಲುಪುತ್ತಾರೆ. ಎಪ್ಪತ್ತರ ದಶಕದಲ್ಲಿ ಲಂಕೇಶ್‌, 
ಕಂಬಾರ ಮೊದಲದವರ ನಾಟಕಗಳು ಭರಾಟೆಯಿಂದ ಪ್ರಯೋಗವಾಗುತ್ತಿದ್ದು ಅನೇಕ 
ಭರವಸೆಯ ನಿರ್ದೇಶಕರು ಮುಂಚೂಣಿಯಲ್ಲಿ ಕಾಣಿಸಿಕೊಂಡರು. ಒಬ್ಬೊಬ್ಬ 
ನಾಟಕಕಾರನ ನಾಟಕಗಳನ್ನು ನಿರ್ದೇಶಿಸಬೇಕಾದರೆ, ಒಂದೊಂದು ನಾಟಕದ 
ನಿರ್ದೇಶನವೂ ವಿಭಿನ್ನ ರೀತಿಯ ಸವಾಲುಗಳನ್ನು ಎದುರಿಸಬೇಕಾಗುತ್ತದೆ ಎನ್ನುವುದು 
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ಪ್ರತ್ಯಕ್ಷ ಅನುಭವದ ಮೂಲಕ ಕಂಡುಕೊಂಡ ಸತ್ಯ ವಾಗಿದೆ. ಲಂಕೇಶರ ನಾಟಕಗಳು 
ವ್ಯಕ್ತಿ, ಎಚ ಮೌಲ್ಯಗಳ ನಡುವಿನ ಫರ್ಷಣೆಯನ್ನೇ ಕೇಂದವಾಗಿರಿಸಿಕೊಂಡಿದ್ದರೆ, 
ಕಂಬಾರ, ಕಾರ್ನಾಡರು ಇದಕ್ಕಿಂತ ಭಿನ್ನವಾದ ತಾತ್ವಿಕ ಚಿಂತನೆಗಳಿಂದ ಹೊರಡುತ್ತಾರೆ. 
ಇವರ ದೃಷ್ಟಿಯಲ್ಲಿ ಕರರ ಸಾಕು ಜೀವಾಳವನ್ನ ರಿಯದೆ ರಂಗಪ ಪ್ರಜ್ಞೆಯಿಂದ 
ಮಾತ್ರ ಬರೆಯುವ ನಾಟಕಕಾರರೆನಿಸಿದರೆ ಕಂಬಾರರು ನೇ ಸತ್ವದ ಜೀವಂತ 
ಭಾಷೆಯಿಂದಾಗಿ ಮಹತ್ವದ ನಾಟಕಕಾರರಾಗಿ ಕಾಣಿಸುತ್ತಾರೆ. ಇಂತಹ ಒಂದು 
ಅಭಿಪ್ರಾಯದ ಹಿನ್ನೆಲೆಯಲ್ಲಿ ಕನ್ನಡದ ಮಹತ್ವದ ನಾಟಕಗಳಾದ ಸಂಕ್ರಾಂತಿ, ಜೋಕುಮಾರ 
ಸ್ವಾಮಿ, ಗುಣಮುಖ, ಯಯಾತಿ ಇತ್ಯಾದಿ ನಾಟಕಗಳ ರಂಗ ಪ್ರಯೋಗದಲ್ಲಿನ 
ಪ್ರಮುಖ ಅಂಶಗಳ ಮೇಲೆ ಬೆಳಕು ಚೆಲ್ಲಿದ್ದಾರೆ. 

ರಾಮದಾಸರ ಈ ಲೇಖನಗಳಲ್ಲಿ ವಸ್ತು ನಿಷ್ಠತೆ, ವ್ಯಕ್ತಿ ನಿಷ್ಠತೆಗಳ ಜೊತೆಗೆ ಸರಳ 
ಗ್ರಹಿಕೆಗಳ ಪ್ರಾಮಾಣಿಕ ನಿರೂಪಣೆಯಿದೆ. ಅವರ ಬಹುಮುಖ ಪ್ರತಿಭೆಗೊಡ್ಡಿದ 
ಮತ್ತೊಂದು ನಿದರ್ಶನ ಈ ಕೃತಿಯಾಗಿದೆ. 

“ಜೀವದಯಾಷಪ್ಪಮಿ ಮತ್ತು ಇತರ ನಾಟಕಗಳು' ವಸ್ತು ವೈವಿಧ್ಯತೆಯನ್ನುಳ್ಳ ಒ೦ಬತ್ತು 
ನಾಟಕಗಳ ಸಂಕಲನ ಈ ಎಲ್ಲ ನಾಟಕಗಳು ವಿಭಿನ್ನ ಆಶಯಗಳ ಹಿನ್ನೆಲೆಯಲ್ಲಿ 
ಮೂಡಿ ನಿಂತಿವೆ. ಹೆಚ್ಚಿನ ಸಂಕೀರ್ಣತೆಯಿಲ್ಲದೆ ಸರಳ ರಂಗ ಸಜ್ಜಿಕೆಯೊಂದಿಗೆ 

ಪ್ರದರ್ಶನ ಸಾಧ್ಯತೆಗಳನ್ನು ಹೊಂದಿವೆ. ಕನ್ನಡ ಅಧ್ಯಾಪಕ ರಾಮದಾಸ ಅವರಿಗೆ 
ರನ್ನ, ಪಂಪರ ಕಾವ್ಯಗಳಲ್ಲಿನ ಮಹತ್ವದ ಸನ್ನಿ ವೇಶಗಳ ಭಂಡಿ ಸಹಜವೂ ಸ್ವಾಭಾವಿಕವೂ 
BRE ಜನ್ನನ ಹಕಕ ರತನ ಅಭಯರುಚಿ ಅಭಯಮತಿಯರು 
ಮಾರಿದತ್ತನನ್ನು ತಮ್ಮ ಪೂರ್ವ ಚರಿತ್ರೆಯ ಮೂಲಕ ಅಹಿಂಸಾವತ ಅಥವಾ 
ಜೀವದಯೆಯತ್ತ ಅನುಗೊಳಿಸುವ ಪಸ ಸಂಗವೇ ಜೀವ ದಯಾಷ್ಟಮಿಯ ವಸ್ತುವಾದರೆ 
ಪಂಪನ ಆದಿ ಪುರಾಣದಲ್ಲಿ “ಬಾಹುಬಲಿ' ತೀರ್ಥಂಕರನಾಗುವತ್ತ ಮಹತ್ವದ ಪಾತ್ರ 
ವಹಿಸಿದ ಭರತ-ಬಾಹುಬಲಿಗಳ ನಡುವಿನ ಯುದ್ಧಕಾ೦ಂಡವೇ 'ಕಾಲಲಬ್ಬಿ'ಯ ಕೇಂದ್ರ 
ವಸ್ತು. ದತ್ತಾತ್ರೇಯ ನಾಟಕ ಪುರಾಣ ಪ್ರಚಲಿತವಾದ ದತ್ತಾತ್ರೇಯ ಜನನಕ್ಕೆ ಕ ಜದ 
ಅನಸೂಯೆಯ ಪಸ ಸಂಗವನ್ನು ನಾಟಕೀಕರಿಸಿದೆ. 

ಪಾತಿವತ್ತಕ್ಕೆ ಮೆಚ್ಚಿ ನೀಡಿದ ವರವಾಗಿ ದತ್ತಾತ್ರೇಯ (ತ್ರಿಮೂರ್ತಿಗಳ ಅಂಶಗಳಲ್ಲವೂ 
ಏಕೀಭವಿಸಿ) ಹುಟ್ಟುವ ಭರವಸೆಯೊಂದಿಗೆ ಸಿಕ ಮುಗಿಯುತ್ತದೆ. "ಜೀವದ 
ರೊಟ್ಟಿ' ಕ್ರಿಶ. ೨೦೫೦ರಲ್ಲಿ ಉದ್ಭವಿಸಬಹುದಾದ “ಬರ'ದ ದುರಂತ ಪರಿಸ್ಥಿತಿಯ 
ವಿಡಂಬನಾತ್ಮಕ ಚಿತ್ರವನ್ನು ನೀಡುತ್ತದೆ. ರೊಟ್ಟಿ ಫೇಡಾ, ಬಾಳೆಹಣ್ಣು, ಮಾತೃತ್ರಗಳಿಗೂ 
ಭಯಂಕರ "ಬರ' ಬಂದಿರುವ ಪರಿಸರದಲ್ಲಿ ವ್ಯಕ್ತಿಗಳ ಬದುಕಿನ ದುರಂತದ ಚಿತ್ರಣವಿದೆ. 
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ಇಲ್ಲಿನ ಸಂಕಲನದಲ್ಲಿ ವಸ್ತು ವೈವಿಧ್ಯ, ಸ್ವರೂಪ ವೈವಿಧ್ಯವಿದೆ. ರಂಗನಾಟಕಗಳು, 
ಆಕಾಶವಾಣಿಗಾಗಿ ಬರೆದ ನಾಟಕಗಳು, ಮಕ್ಕಳ ನಾಟಕಗಳು - ಹೀಗೆ ಹಲವಾರು 
ಬಗೆಯ ನಾಟಕಗಳಿದ್ದು, ಇವುಗಳಲ್ಲಿ ಸಂದೇಶದ ಆಶಯಗಳಿವೆ. "ದೇವರ ಚೆಟ್ಟೆ' 
'ಗುಂಡಾಭಟ್ಟನ ಬಂಡಿ ಅ೦ಗಡಿ' ನಾಟಕಗಳು ಪ್ರತ್ಯೇಕವಾಗಿ ಮಕ್ಕಳಿಗೆಂದೇ ಬರೆದ 
ನಾಟಕಗಳಾಗಿರುವುದರಿಂದ ನೀತಿ, ಸಂದೇಶಗಳು ಆಂತರ್ಯದಲ್ಲಿ ಅಡಗಿವೆ. 

ಪುಟ್ಟ ಪುಟ್ಟ ನಾಟಕಗಳಾಗಿದ್ದು ದೇವರ ಚಿಟ್ಟೆ ಮಕ್ಕಳಲ್ಲಿ ಧೈರ್ಯ, ಸಾಹಸ 
ಪವೃತ್ತಿಗಳು, ವೈಜ್ಞಾನಿಕ ಮನೋಭಾವದ ಅಗತ್ಯವನ್ನು ಹೇಳಿದರೆ, ಬೀದಿಯಲ್ಲಿ ತೆರೆದಿರಿಸಿದ 
ತಿಂಡಿ ಪದಾರ್ಥಗಳನ್ನು ತಿನ್ನುವುದು ಅನಾರೋಗ್ಯಕರ, ದುರಭ್ಯಾಸ ಎಂಬ ಅಂಶವನ್ನು 
ಒತ್ತಿ ಹೇಳುತ್ತದೆ. 'ಗುಂಡಾಭಟ್ಟನ ಬಂಡಿ ಅಂಗಡಿ' ಈ ನಾಟಕ ನೃತ್ಯ ಗೀತದ 
ಮೂಲಕ ಪ್ರಯೋಗವನ್ನು ನಿರೀಕ್ಷಿಸುತ್ತದೆ. ಹಾಡು ನರ್ತನಗಳಿಂದ ಹೆಚ್ಚಿನ ಪರಿಣಾಮ 
ರಮಣೀಯತೆ ಸಾಧ್ಯವಾಗುತ್ತದೆ. 

ರಾಮದಾಸ್‌ ಅವರ ಕೃತಿಗಳು ಅವರ ಪ್ರಯೋಗಶೀಲ ಮನಸ್ಸನ್ನು ತೆರೆದಿರಿಸುತ್ತವೆ. 
ಎಲ್ಲ ಪ್ರಕಾರಗಳಿಗೂ ತಮ್ಮನ್ನು ತೆತ್ತುಕೊಂಡು ಒಂದೊಂದು ಅನುಭವಕ್ಕೂ ವಿಶಿಷ್ಟವಾದ 
ಅಭಿವ್ಯಕ್ತಿ ಪ್ರಕಾರದ ಅಗತ್ಯವಿರುತ್ತದೆ ಎನ್ನುವ ವಿಚಾರಕ್ಕೆ ನಿದರ್ಶನವಾಗಿ ಕತೆ, ನಾಟಕ, 
ವಿಮರ್ಶೆಯ ಕೃತಿಗಳು ಮೂಡಿಬಂದಿವೆ. ಆಯ್ದುಕೊಂಡ ಪ್ರಕಾರಕ್ಕೆ ನಿಷ್ಠತೆ ಮತ್ತು 
ಬದ್ಧತೆಗಳು ಎದ್ದು ಕಾಣುತ್ತವೆ. ವಸ್ತು, ಭಾಷೆಗಳಲ್ಲಿ ಸಂಕೀರ್ಣತೆಗೆ ಎಡೆಯಿಲ್ಲದಂತೆ, 
ಎಲ್ಲಿಯೂ ಅನವಶ್ಯಕವಾಗಿ ಬೆಳೆಸದೆ ಹೇಳಬೇಕಾದ್ದನ್ನು ಸೀಮಿತ ಚೌಕಟ್ಟನಲ್ಲಿಯೇ 
ಹೇಳಿ ಮುಗಿಸುತ್ತಾರೆ. ಕೆಲವೆಡೆ ಕತೆಗಳಲ್ಲಿ ಭಾಷೆ ಕಾವ್ಯಾತ್ಮಕವಾಗಿ ಹಚ್ಚಿನ ಪರಿಣಾಮಕ್ಕೆ 
ದಾರಿಯಾಗುತ್ತದೆ. ವೈವಿಧ್ಯತೆ ಮತ್ತು ಪ್ರಯೋಗಪ್ರಿಯತೆಯೇ ರಾಮದಾಸರ ಸಾಹಿತ್ಯದ 
ಪ್ರಮುಖ ಅಂಶಗಳಾಗಿವೆ. 
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ಖಾಸ ಅನುಭವದ ನೆಲೆಯ ನೋವ, 
ಅಸಹಾಯಕತೆ, ದೆಲುವು 


ಕನಸಿನಾಳದ ಕಣ್ಣು (ಲೇಖನ ಸಂಕಲನ), 
ತನುಮನ ಪ್ರಕಾಶನ, ೪೨, ಜಿ. ಬ್ಲಾಕ್‌, ೩ನೇ ಕ್ರಾಸ್‌, 
ರಾಮಕೃಷ್ಣನಗರ, ಮೈಸೂರು-೫೭೦೦೨೩, 
ಹೀಗೊಂದು ಪ್ರೇಮದ ಕತೆ (ಕಥಾ ಸಂಕಲನ), 


ಶ್ರಮ ಸಂಸ್ಕೃತಿ ಪ್ರಕಾಶನ (೨೦೦೧), ದೇವನೂರು ರಸ್ತೆ, 
ವಿಜಯನಗರ, ತುಮಕೂರು, 
ನಕ್ಕಾವು ಚುಕ್ಕಿ (ಹನಿಗವನಗಳು), 

ಶ್ರಮ ಸಂಸ್ಕೃತಿ ಪ್ರಕಾಶನ , ದೇವನೂರು ರಸ್ತೆ, ತುಮಕೂರು 


ಈ ಮೂರೂ ಕೃತಿಗಳ ಲೇಖಕಿ ಬಾ.ಹಾ. ರಮಾಕುಮಾರಿ. ಸಾಕ್ಷರತೆಯ 
ಆಂದೋಲನಲದಲ್ಲಿ ಗಂಭೀರವಾಗಿ ತೊಡಗಿಸಿಕೊಂಡು ಸಾಮಾಜಿಕ ಚಟುವಟಿಕೆಗಳಲ್ಲಿ 
ಕ್ರಿಯಾಶೀಲವಾಗಿರುವಂತೆ ಸೃಜನಶೀಲ ಅಭಿವ್ಯಕ್ಷಿಯಾದ ಕಾವ್ಯ, ಕತೆ ಮುಂತಾದವುಗಳ 
ಜೊತೆ ಜೊತೆಗೆ ವಿಚಾರಪೂರ್ಣವಾದ ಬರವಣಿಗೆಯಲ್ಲೂ ನಿರತರಾಗಿದ್ದಾರೆ. ಈಗಾಗಲೇ 
ಹಲವು ಪ್ರಕಾರಗಳಲ್ಲಿ ಕೃತಿಗಳನ್ನು ರಚಿಸಿ ಹೆಸರಾಗಿರುವ ರಮಾಕುಮಾರಿ ಒಂದೇ 
ವರ್ಷದಲ್ಲಿ ಮೇಲಿನ ಮೂರೂ ಕೃತಿಗಳನ್ನು ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯಕ್ಕೆ ನೀಡಿದ್ದಾರೆ. 

ಬಾ.ಹ. ದ ಅವರ "ಕನಸಿನಾಳದ ಕಣ್ಣು' ಕೃತಿ "ಮತೊಂದು ಸ್ತ್ರೀವಾದಿ 
ನೆಲೆಯಿಂದ ಅನೇಕ ಸಮಸ್ಯೆಗಳ ಬಗ್ಗೆ ನಡೆಸಿದ ಅಧ್ಯಯನಗಳ ಸಂಕಲನವಾಗಿದೆ. 
ಈ ಮೊದಲೂ ಸ ಸ್ಪೀವಾದಿ ಬರಹಗಾರರು Ee ನಡೆದು ಬಂದ 
ಹಾದಿಯ ಹೆಜ್ಜೆಗಳನ್ನು ಗುರುತಿಸುವ ಪ್ರಯತ್ನ ಮಾಡಿದ್ದಾರೆ. ಸಮಾಜದಲ್ಲಿನ ಹಲವಾರು 
ಸಮಸ್ಯೆ ಗಳನ್ನು ಹೆಣ್ಣಿನ ಸಂದರ್ಭದ ವಾ ಚರ್ಚೆಗೆ ತೆಗೆದುಕೊಂಡು 
ವಿವರಿಸಿದ್ದಾರೆ. ಮಹಿಳೆಯರ ಸ್ವಾತಂತ್ರ್ಯ, ಸಮಾನತೆಯ ಬೇಡಿಕೆಗಳೊಂದಿಗೆ ಅವಳಿಗೆ 
ಅನಿವಾರ್ಯವಾದ ಆರೋಗ್ಯ, ಸ ಸಾಕ್ಷರತೆ ಕಾನೂನಿನ ಭದ್ರತೆ, ಜಾಗೃತಿ ಮೊದಲಾದವುಗಳ 
ಮೂಲಕ ದೈ ಹಿಕ, ಮಾನಸಿಕ ಸ್ಪಸ್ನತೆ ವೈಯಕ್ತಿಕ ವಿಕಾಸ, ಸ ಸ್ವಾವಲಂಬನೆಗಳ 
ನಿರೀಕ್ಷೆಯೂ ಸಹಜವಾಗಿತ್ತು. 

ಸೀವಾದಿಗಳೆಲ್ಲರೂ ಸಮಾಜದಲ್ಲಿ ಹೆಂಗಸರಿಗೆ ಸುಭದ್ರತೆ, ಸ್ವಾವಲಂಬನೆಗಳನ್ನು 
ಕಲ್ಪಿಸಿತೊಡುವ ಉದ್ದೇಶದ ಹಿನ್ನೆಲೆಯಲ್ಲಿ ಸಮಾಜದ ಮತ್ತು ಜ್ಞಾನ ಕ್ಷೇತ್ರದ ಎಲ್ಲ 

ಮಗ್ಗುಲುಗಳನ್ನು ಅಧ್ಯಯನಕ್ಕೆ. ಶೋಧಕ್ಕೆ "ಒಳಗಾಗಿಸಿದರು. ಮಹಿಳೆಯರು ಸಾಹಿತ್ಯ 
ಕಲೆ, ಸಂಸ್ಕತಿ, ಶಿಕ್ಷಣ ರಂಗಗಳಲ್ಲಿ ಸ ಪಾತ್ರ, ಜನಪರ ಚಳವಳಿ, ಪತ್ರಿಕೋದ್ಯಮ, 
ಸಮೂಹ ಮ ರಾಧ್ಯಮಗಳಿಗೆ ಅವರು ನೀಡಿದ ಕೊಡುಗೆ, ಜಾಗತೀಕರಣ ಪಕಿಯೆಯಿಂದಾಗಿ 
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ಅವರ ಜೀವನ ಕ್ರಮ, ಶೈಲಿಗಳಲ್ಲಿ ಉಂಟಾದ ಬದಲಾವಣೆ - ಮೊದಲಾದ 
ವಿಷಯಗಳನ್ನು ಕುರಿತು ಚಿ೦ತನೆ ನಡೆಸುವುದು ಅಗತ್ಯವೂ ಅನಿವಾರ್ಯವೂ 
ಆಯಿತೆಂಬಂತೆ ಲೇಖಕಿಯರು ಮಹಿಳೆಯರ ವಿಚಾರವಾಗಿ ಬರೆಯಲು ತೊಡಗಿದರು. 

ಇಂತಹ ಒಂದು ಪರಂಪರೆಯ ಸರಣಿಯಲ್ಲಿ ಈ ಕೃತಿಯೂ ಒಂದು. ಕಾನೂನು 
ಮಹಿಳೆ, ಮಹಿಳೆ ಮತ್ತು ಮಾಧ್ಯಮಗಳು, ಮಹಿಳೆ ಸಾಕ್ಷರತೆ ಇತ್ಯಾದಿ ಶೀರ್ಷಿಕೆಗಳಡಿಯಲ್ಲಿ 
ಹತ್ತು ಲೇಖನಗಳು ಸೇರ್ಪಡೆಯಾಗಿವೆ. ವಿವಾಹ, ವಿಚ್ಛೇದನ ಸಂಬಂಧಿ ಕಾಯಿದೆಗಳು 
ಅಧಿನಿಯಮಗಳು ಮೊದಲಾದವುಗಳ ವಿವರ, ಸಾಹಿತ್ಯದಲ್ಲಿ ಹೆಣ್ಣುಗಳ ಕುರಿತಂತೆ 
ಪ್ರಚಲಿತವಿದ್ದ ಪ್ರಾಚೀನ ಮೌಲ್ಯಗಳು, ದೃಷ್ಟಿಕೋನಗಳು ಸಿ ಸೀವಾದಿ ಪರಿಕಲನೆಯ 
ಪ್ರವೇಶದಿಂದ ಬದಲಾದ ದೃಷ್ಟಿ ಹೊಸ ರೀತಿಯ ಸೀ ಮಾದರಿಗಳು ಇತ್ಯಾದಿಗಳ 
ಬಗ್ಗೆ ಬರೆಯುತ್ತಾ ಮಾಧ್ಯಮಗಳಲ್ಲಿ ಹೆಣ್ಣಿನ ದುರ್ಬಳಕೆ ಆಗುತಿರುವುದರ ಬಗ್ಗೆ 
ವಿಷಾದವನ್ನು ಸೂಚಿಸುತ್ತಾರೆ. 

ಹೆಣ್ಣಿನ. ಶಿಕ್ಷಣ ಸಂಬಂಧವಾಗಿ ಕೆಲವು ಅಂಕಿ ಅಂಶಗಳನ್ನು ನೀಡುತ್ತಾ, 
ಮಹಿಳೆಯರಲ್ಲಿನ ದೊಡ್ಡ ಪ್ರಮಾಣದ ಅನಕ್ಷರತೆಗೆ ಕಾರಣಗಳನ್ನು ಹೇಳುವಾಗ 
"ಮಹಿಳೆ' ಎ೦ಬ ತಾತ್ಸಾರ, ನಿರ್ಲಕ್ಷ್ಯಗಳೇ ಪ್ರಮುಖ ಕಾರಣಗಳಲ್ಲಿ ಒಂದೆನ್ನುತ್ತಾರೆ. 
ವರದಕ್ಷಿಣೆ, ಬಾಲ್ಯ ವಿವಾಹ ಮುಂತಾದವುಗಳ ಕಪಿ ಮುಷ್ಠಿಗೆ ಸಿಲುಕಿ ಅತ್ಯಂತ 
ಶೋಚನೀಯ ಸ್ಥಿತಿಗೆ ಸಿಲುಕಿದ ಹೆಣ್ಣು ಮಕ್ಕಳ ಪ್ರಗತಿ, ಅಭಿವೃದ್ಧಿ ಸಾಧ್ಯವಾಗಬೇಕಾದರೆ, 
ಅವರಲ್ಲಿ ಅಕ್ಷರ ಜ್ಞಾನ, ಅರಿವು, ಜಾಗೃತಿಗಳು, ಆರೋಗ್ಯದ ಬಗ್ಗೆ ಕಾಳಜಿ, ಆರ್ಥಿಕ 
ಸ್ವಾವಲಂಬನೆಗಳು ಅನಿವಾರ್ಯ. 

ಆದರೆ ಇವೆಲ್ಲವನ್ನೂ ಸಾಧ್ಯವಾಗಿಸಿಕೊಳ್ಳಬೇಕಾದರೆ ಮಹಿಳೆಯರಲ್ಲಿ ಸಂಘಟನೆಯ 
ಅಗತ್ಯವಿದೆ. ಅದರ ಜೊತೆಗೇ ತಮ್ಮ ಹಕ್ಕುಗಳ ಬಗ್ಗೆ ಜಾಗೃತರಾಗಿದ್ದು, ತಮಗೆ 
ಲಭ್ಯವಾಗದ್ದನ್ನು ಚಳುವಳಿ, ಪ್ರತಿಭಟನೆಗಳ ಮೂಲಕ ಪಡೆದುಕೊಳ್ಳಲೇ ಬೇಕಾಗುವುದು 
ಎಂಬುದು ಲೇಖಕಿಯ ಅಭಿಪ್ರಾಯ. ವಿವಿಧ ವಿಷಯಗಳನ್ನು ಒಳಗೊಂಡ ಎಲ್ಲ 
ಲೇಖನಗಳಲ್ಲಿ ಮಹಿಳೆಯರ ಸ್ಥಿತಿಗತಿಗಳ ಬಗ್ಗೆ ತೌಲನಿಕ ದೃಷ್ಟಿಯ ಮೂಲಕ 
ಸಮಕಾಲೀನ ಸಂದರ್ಭದಲ್ಲಿ, ಅವಳ ಸ್ಥಿತಿಗತಿಗಳಲ್ಲಿ ಸುಧಾರಣೆ, ಅಭಿವೃದ್ಧಿಗಳು 
ಕಾಣಿಸಿಕೊಂಡಿದ್ದರೂ ಇನ್ನೂ ರಾಜಕೀಯ ಕ್ಷೇತ್ರದಲ್ಲಿ ಮೀಸಲಾತಿಗಳ ಬೇಡಿಕೆಯನ್ನು 
ಫಲಕಾರಿಯಾಗಿಸಿಕೊಂಡು ಮುಂದುವರೆಯಬೇಕಾದ ಅಗತ್ಯದ ಬಗ್ಗೆ ಒತ್ತು ನೀಡುತ್ತಾರೆ. 

ಈ ಕೃತಿ ಅಂತಹ ಮಹತ್ವದ್ದೇನನ್ನೂ ಹೇಳುವುದಿಲ್ಲವಾದರೂ ಸರಳ ಶೈಲಿಯಲ್ಲಿನ 
ಈ ಲೇಖನಗಳು ಆಧುನಿಕ ಸಮಾಜದಲ್ಲಿ ಮಹಿಳೆಯ ಸ್ಥಿತಿಗತಿಗಳ, ಅವಳ ಸ್ಥಾನಮಾನಗಳ 
ಮತ್ತು ತೆಗೆದುಕೊಳ್ಳಬೇಕಾದ ನಿರ್ಧಾರಗಳ, ಹಾದಿ ಹಿಡಿಯಬೇಕಾದ ಚಳುವಳಿಗಳ 
ಬಗ್ಗೆ ವಿವರಣೆ ಮತ್ತು ಸೂಚನೆಗಳನ್ನು ನೀಡುವುದರಿಂದ ಮಹಿಳಾ ಅಧ್ಯಯನಾಸಕ್ತರಿಗೆ 
ಒ೦ದು ಪ್ರವೇಶಿಕೆಯಾಗಿ ಉಪಯುಕ್ತವಾಗಿದೆ. 

“ಹೀಗೊಂದು ಪ್ರೇಮದ ಕತೆ' ಬಾ.ಹಾ. ರಮಾಕುಮಾರಿ ಅವರ ಮೊದಲ ಕಥಾ 
ಸಂಕಲನ. ಈ ಸಂಕಲನದಲ್ಲಿ ಹದಿನಾಲ್ಕು ಕತೆಗಳಿದ್ದು ಹೆಚ್ಚಿನ ಕತೆಗಳೆಲ್ಲವೂ ಹೆಣ್ಣು- 
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ಗಂಡುಗಳ ನಡುವಿನ ಸಂಬಂಧಗಳನ್ನು ಪ್ರೀತಿಯ ನೆಲೆಯಲ್ಲಿ, ದಾಂಪತ್ಯದ ನೆಲೆಯಲ್ಲಿ 
ವಿಶ್ಲೇಷಿಸುತ್ತಾರೆ. ಪ್ರೇಮ ಆ ಕೇವಲ ಪುರುಷರಿಂದ ಮಾತ್ರವೇ ಎಂದು 
ನಂಬಿದವರಿಗೆ ಇಲ್ಲಿನ ಕತೆಗಳಲ್ಲಿ ಹೆಂಗಸರೂ ಪುರುಷರನ್ನು ಪ್ರೀತಿಸಿ, ನಂಬಿಸಿ 
ಹಲವು ಕಾರಣಗಳಿಗಾಗಿ ಮನೋಧರ್ಮಗಳಲ್ಲಿನ ವ್ಯತ್ಯಾಸಕ್ಕಾಗಿ ಸ ಸಲೀಸಾಗಿ 
ಸಂಬಂಧಗಳನ್ನು ಕಳಚಿಕೊಂಡು ಇನ್ನೊಬ್ಬ ಪುರುಷನೊಂದಿಗೆ, ಯಾವುದೇ ನೈತಿಕ 
ಸಂಘರ್ಷಕ್ಕೆ ಗ ಒಪ್ಪಿಕೊಂಡು ಬದುಕುತ್ತಾರೆ. ಗಾಢವಾಗಿ ಪ್ರೀತಿಸಿದ ಗಂಡಸರು 
ಆತ್ಮಹತ್ಯೆ ಆ ಅತಿರೇಕಕ್ಕೂ ಹೋಗುವಷ್ಟು ಮಟ್ಟಿಗೆ ನೋವಿಗೆ ಹತಾಶೆಗೆ 
ಕಾರಣರಾಗುತ್ತಾರೆ. 

ಈ ಕತೆಗಳಲ್ಲಿನ ಸ್ತೀ ಪಾತ್ರಗಳು ರೂಢಿಯ ಸಂಪ್ರದಾಯದ ಚೌಕಟ್ಟಿನೊಳಗೆ 
ಮುಳು ಮುಳು ಅಳುತ್ತ್‌ ಅದೃಷ್ಟವನ್ನು ಹಳಿಯುತ್ತಾ ಕೂಡುವವರಲ್ಲ. ಸುಶಿಕ್ಷಿತರು. 
' ದಿಟ್ಟರು, ಆರ್ಥಿಕವಾಗಿ ಸ್ಥಾವಲಂಬಿಗಳು, ಉದೊ ೀಗಸ್ಥರು, ಆಧುನಿಕ ಬದುಕಿನ 
ಪರಿಸರದಲ್ಲಿ ಪುರುಷ ಸಮಾಜದ ನಡುವೆ ನಿಸ್ಸಂಕೋಚವಾಗಿ, ನಿರ್ಭಿಡೆಯಾಗಿ, 
ಸ್ವತಂತ್ರ ಮನೋಧರ್ಮದೊಂದಿಗೆ ಬದುಕುವವರು. ಬಸ್ಸು ರೈಲುಗಳಲ್ಲಿನ ಓಡಾಟದಲ್ಲಿ, 
| ಅಫಿಸಿನ ಕೆಲಸದ ಜಗತ್ತಿನಲ್ಲಿ ಹತ್ತಿರವಾಗುವ ಜ್‌ ಕಡೆಯಲ್ಲಿ ಮುದುವೆಯ 
ಪ್ರಸ್ತಾಪದೊಂದಿಗೆ ಹೆಡಿಗಳಂತೆ ತಲೆಮರೆಸಿಕೊಳ್ಳುವ ಗಂಡಸಿನಂತಹವರು “ಬಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ 
ಸಿಕ್ಕಿದ್ದು' "ಆದರ್ಶ' ಕತೆಗಳಲ್ಲಿ ಕಾಣಿಸಿಕೊಂಡರೆ, ಅದೇ ಪ್ರಮಾಣದಲ್ಲಿ, ಏನೆಲ್ಲ ಕನಸುಗಳನ್ನು 
ಕಟಿಕೊಂಡು, ಸಾಹಿತ್ಯ. ಸಾಹಚರ್ಯದ ನಿರೀಕ್ಷೆಯೊಂದಿಗೆ ಬಜ್‌ 
ಸಾಹಿತಿಯೊಬ್ಬ, ಕೈಹಿಡಿದವಳ ವಂಚನೆಯಿಂದ ಆತ್ಮಹತ್ಯೆ ಮಾಡಿಕೊಳ್ಳುತ್ತಾನೆ. 

“ಕಥೆಗಾರನ ಕಥೆ'ಯ ನಾಯಕ, ಪ್ರೀತಿಸಿದವಳ ಅನಾದರ ನಿರ್ಲಕ್ಷ ಗಳಿಗೆ ಅವಳು 
ಮೆಚ್ಚುವ ಗುಣ ತನ್ನಲ್ಲಿ ಇಲ್ಲವೇನೋ ಎಂದು ಕೀಳರಿಮೆಯಿಂದ ನರಳುತ್ತಾನೆ; ಕಡೆಗೆ 
ಸಾಯುತ್ತಾನೆ. 'ಬದಚವಣೆ ' ಕತೆಯಲ್ಲಿ ವಿದ್ಯಾವಂತಳಾದ ಹೆಂಡತಿಯನ್ನು ಅವಳ 
ಸಂಕೋಚ. ಪ್ರವೃ ತ್ರಿಯಿಂದ ಬಿಡಿಸಿ ಎಲ್ಲರೊಂದಿಗೆ ನಿಸಂಕೋಚವಾಗಿ ವಯವರಿಸುವಂತೆ 
ಬದಲಾವಣೆ ಶ್ರ ಪ್ರಯತ್ನಿಸಿದ್ದು "ಅವನಿಗೇ ಮುಳುವಾಗುತ್ತದೆ. ಹೀಗೆ ಕತೆಗಳಲ್ಲಿ 
ಒಂದಲ್ಲ ಒಂದು ರೀತಿಯಲ್ಲಿ "ಪ್ರೇಮ ವಂಚನೆ ಪ್ರಧಾನವಾಗುತ್ತದೆ. 

ಇಲ್ಲಿನ ಕತೆಗಳಲ್ಲಿ “ನಿಯೋಗ' ಒಂದು ಒಳ್ಳೆಯ ಕತೆಯಾಗುವ ಎಲ್ಲ 

ಸಾಧ್ಯತೆಗಳಿದ್ದರೂ ಸಮಸ್ಯೆಯ ಸರಳೀಕರಣದಿಂದ ಮಾನಸಿಕ ಸಂಘರ್ಷದ ಗಾಢತೆ. 
ಚ್‌ ಕಳೆದು. ಹೋಗಿವೆ. ಮಕ್ಕಳಿಲ್ಲದ್ದಕ್ಕೆ “ಪರ್ವ” ಕಾದಂಬರಿಯಲ್ಲಿನ 
“ನಿಯೋಗ' ವ್ಯವಸ್ಥೆಯ ಬಗ್ಗೆ ಓದುವ ಈ ದಂಡತಿಯನ್ನು ಒಪ್ಪಿಸಿ ಗೆಳೆಯನಿಂದ 
ಮಗು ಪಡೆಯುತ್ತಾನಾದರೂ ಆ ಗೆಳೆಯನ ಸಲುಗೆ ಹುಟ್ಟದ ಮಗುವನ್ನು ತನ್ನದೆಂದು 
ಭಾವಿಸುವ ಪರಿಯಿಂದಾಗಿ ಕತೆ anti climax ಹೋಗುತ್ತದೆ. ಗೆಳೆಯನ ಜ್‌ 
ಹ ಪರಿಹಾರವೇನೋ ಎನ್ನುವ ಅನುಮಾನ ಮೂಡುತ್ತದೆ. ಕತ್ತಲಾಚೆಯ ಬದುಕು 
ಮಾಂಗಲ್ಯ ಭಾಗ್ಯ' "ಕೆಂಪು ಟೀ ಷರ್ಟ್‌' ಇತ್ಯಾದಿ ಒಳ್ಳೆಯ ಕತೆಗಳಿವೆ. 
ನೇರ "ರೂಪಣೆ. ಸರಳ ವಸ್ತು ಕತೆಗಳಲ್ಲಿ ಸಂಘರ್ಷ, ಸಂಕೀರ್ಣತೆಗಳಾಗಲೀ, 
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ಪಾತ್ರಗಳ ಅಂತರಂಗ ವಿಶ್ಲೇಷಣೆಯಾಗಲಿ ಕಾಣುವುದಿಲ್ಲ ಚಿಕ್ಕ ಚಿಕ್ಕ ಕತೆಗಳಿದ್ದು, 
ಕೆಲವು ಸನ್ನಿವೇಶ, ಸಂದರ್ಭಗಳೇ ಕಥಾ ರೂಪಾಂತರವಾಗಿವೆ. "ಸ್ತ್ರೀಪರವಾದ 


ನಿಲುವುಗಳಾಗಲೀ ಪುರುಷ ವಿರೋಧವಾಗಲೀ ಮುಖ್ಯವಾಗಿಸದೆ ಸಾಕ್ತಿ ಕ್ಲಿ ಪ್ರಜ್ಞೆಯೊಂದಿಗೆ 
ಅಥವಾ ಸಮದ ೃಷ್ಟಿಯೊಂದಿಗೆ ಸ್ತ್ರ ಪುರುಷ ಸಂಬಂಧಗಳೆಲ್ಲಿಯೂ ಹಣಕುವ ಸ್ವಾರ್ಥ, 
ಲೋಭ, ಪ್ರತಿಷ್ಠೆ, ಅಧಿಕಾರ ಇತ್ಯಾದಿಗಳ ಸ್ವರೂಪವನ್ನು ವಿವರಿಸುತ್ತಾರೆ. 

ಒಮ್ಮೆ ಓದಬಹುದಾದ ನಿರ್ಲಿಪ ಶೈಲಿಯ, ಪರಿಚಿತ ಭಾ ಜಗತ್ತಿನ ಕಥೆಗಳಾಗಿ 
ಅರಳಿವೆ. ಈ ಸಂಕಲನದ ಜು ಸಮಸ್ಯೆಗಳಲ್ಲಿ ವೈವಿಧ್ಯತೆ ಇರುವುದಾದರೂ 
ಚೆ೦ತನೆಗಳಲ್ಲಿ ಆಳಕ್ಕೆ ಇಳಿಯುವುದಿಲ್ಲ. 

ಇತ್ತೀಚೆಗೆ 'ಹನಿಗವನ' ಸಂಪ್ರದಾಯ ಹೆಚ್ಚು ಪ್ರಚಲಿತವೂ ಜನಪ್ರಿಯವೂ ಆಗುತ್ತಿದೆ. 
ಬಹುರ್ಶ ರಖಾಕುಮಾರಿ ತಮ್ಮ ದೀರ್ಫ ಕದನಗಳ ಸೆಳೆತದಿಂದ ಬಿಡಿಸಿಕೊಳ್ಳುವ 
ಪ್ರಯತ್ನವಾಗಿ ಈ ಹನಿಗವನಗಳ ಸಂಕಲನವಾದ " ನಕ್ಳಾವು ಚುಕ್ಕಿ' ಎಂಬುದನ್ನು 
ಹೊರತಂದಿದ್ದಾರೆ. ಹನಿಗವನಗಳಿಗೆ ತಮ್ಮದೇ ಆದ ವಿಶಿಷ್ಟತೆ ಮತ್ತು ಕ್ಷಣಿಕತೆಗಳಿವೆ. 
ದಿನನಿತ್ಯ ದ ಸಾಮಾನ್ಯ ಅನುಭವಗಳು, ತೀವ್ರವಾದ ಭಾವನಾತ್ಮಕ ಕ್ಷಣಗಳು, ಗಂಭೀರ 
ಚಿಂತನೆಗಳು, ವ್ಯಂಗ್ಯ ಸನ್ನಿವೇಶಗಳು ಇತ್ಯಾದಿಯಾಗಿ ಎಲ್ಲವೂ ಹನಿಗವನಗಳ 
ವಸ್ತುವಾಗಬಹುದು. 2. ಭಾಷೆ ಹೇಳುವ ಧಾಟಿಗಳಿಂದಲೇ ಅರ್ಥದ ಮೊನಚು 
ಸಾಧ್ಯವಾಗುತ್ತದೆ. ಆದರೆ ಬರೆದ ಹನಿಗವನಗಳೆಲ್ಲವೂ ಚುರುಕಾಗಿ, ಮೊನಚಾಗಿ 
ಪರಿಣಾಮಕಾಠಿಯಾಗಿ ಇರುತ್ತವೆ ಎಂದಾಗಲೀ ಇರಬೇಕೆಂದಾಗಲಿ ನಿರೀಕ್ಷಿಸುವುದು 
ಸಾಧ್ಯವಿಲ್ಲ. ಕೇವಲ ಖುಷಿಗಾಗಿಯೂ ಹನಿಗವನಗಳು ಹುಟ್ಟಿಕೊಳ್ಳಬಹುದು. 

ಹಾ. ರಮಾಕುಮಾರಿಯವರ ಈ ಸಂಕಲನದ ಹನಿಗವನಗಳು ಪ್ರೀತಿಯ 

ಜೆ ಮುಖಗಳನ್ನು ಲಘು ಧಾಟಿಯಲ್ಲಿ ಹಾಸ್ಯ, ವಿಡಂಬನೆಯ ದನಿಯಲ್ಲಿ ಹೊಸದಾಗಿ 
ವ್ಯಾಖ್ಯಾನಿಸುತ್ತವೆ. ತುಂಟ. ವಿಷಾದ, ಜಗತ್ತನ್ನು ಮತ್ತು ತನ್ನ ಸುತ್ತಲಿನ ಸನ್ನಿವೇಶ, 
ಪರಿಸರಗಳನ್ನು ವ್ಯಕ್ತಿಗಳನ್ನು ವಿಡಂಬಿಸುವ ಪಿಯ. ಕಂಡುಬರುತ್ತದೆ. ಪ್ರೀತಿ, ಪ್ರೇಮ, 
ಗಂಡು ಹೆಣ್ಣಿನ ಸಂಬಂಧಗಳು, ರಕ್ತ ಸಂಬಂಧಗಳು ನಿತ್ಯ ಸತ್ಯಗಳೆನಿಸುವ ಹರಳುಗಳಾಗಿ 
ಕವಯತ್ರಿಯ ದೃಷ್ಟಿಯಲ್ಲಿ ಮೂಡಿ ನಿಂತಿವೆ. ಸೂಕ್ಷ್ಮ ವ್ಯಂಗ್ಯದ ಮೊನಚು ಇಲ್ಲಿದೆ. 

“ಮಗ' "ಹೆಂಡತಿ" “ಗಂಡ' 'ಬಂಧುಗಳು' 'ಇತ್ಯಾದಿ ಕವನಗಳನ್ನು 
ಉದಾಹರಿಸಬಹುದು. ಪ್ರೇಮಿಯ ವಿಚಾರವಾಗಿ ಹೇಳುವಾಗ, ಅವನ ದ್ವಂದ್ವ 
ನೀತಿಯನ್ನು, ಅವನನ್ನು ಲೇವಡಿ ಮಾಡುತ್ತಾರೆ. 

ಬಾ.ಹಾ. ಟಾ ಬಬ. ಹನಿಗವನಗಳು ನೋವು, ಅಸಹಾಯಕತೆ, 
ಗೆಲುವು, ಸಂಭ್ರಮ ಇತ್ಯಾದಿ ಕ್ಷಣಗಳನ್ನು ಖಾಸಗಿ ಅನುಭವದ ನೆಲೆಯಿಂದ ಕಟ್ಟಿಕೊಡುತ್ತವೆ. 
ತೀರಾ ಪರಿಚಿತವಾದ ಅನುಭವಗಳನ್ನೇ ಮತ್ತೊಮ್ಮೆ ಮೆಲುಕು ಹಾಕುವಂತೆ ಮಾಡಿದ್ದಾರೆ. 
ಒಟ್ಟಿನಲ್ಲಿ ಇಲ್ಲಿನ ಹನಿಗವನಗಳು ತಮ್ಮ `ೀಮಿತತೆಯ ವ್ಯಾಪ್ತಿಯೊಳಗಿಂದಲೇ 
ಓಡಿಸಿಕೊಂಡು: ಮುದಕೊಡುವಲ್ಲಿ ಯಶಸ್ವಿಯಾಗಿವೆ. 
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ಭಾಷೆಯ ಶ್ರೀಷ್ಸ ಇಲ್ಲದ ಸ್ರಷ್ಟ. ನಿಖರ, ತರ್ಕಬದ್ಧ ನಿಲುವು 


“ಭಾಷೆ' (ಕನ್ನಡ ವಿಶ್ವವಿದ್ಯಾಲಯ ವಿಶ್ವಕೋಶ-೧) 
ಸಂಪಾದಕರು: ಕೆ.ವಿ. ನಾರಾಯಣ, ಸಹ ಸಂಪಾದಕರು: ಡಿ. ಪಾಂಡುರಂಗ 
ಬಾಬು, ಅಶೋಕ್‌ಕುಮಾರ ರಂಜೋರೆ, ಪ್ರ: ಪ್ರಸಾರಾಂಗ, 


ಸೋ) 


ಕನ್ನಡ ವಿಶ್ರವಿದ್ಧಾಲಯ, ವಿದ್ದಾರಣ 


, ಹ೦ಪಿ. 


ಕನ್ನಡ ವಿಶ್ವವಿದ್ಯಾನಿಲಯ, ಹಂಪಿ ಮಾಡುತ್ತಿರುವ ಮಹತ್ವದ ಕೆಲಸಗಳಲ್ಲಿ 
ಮೌಲಿಕವಾದ ಕೃತಿಗಳ ಪ್ರಕಟಣೆ, ಈ ನಿಟ್ಟಿನಲ್ಲಿ ೨೦೦೦ದಲ್ಲಿ ಹೊರಬಂದ ಕನ್ನಡ 
“ಭಾಷಾ' ವಿಶ್ವಕೋಶ, "ಭಾಷೆ" ಹೆಸರಿನಲ್ಲಿ ಪ್ರಕಟವಾಗಿರುವ ಈ ಎಶ್ವಕೋಶ ಹಲವು 
ದೃಷ್ಟಿಗಳಿ೦ದ ಮಹತ್ವದ್ದಾಗಿದೆ. ಇಂತಹ ಒಂದು ಎಶ್ವಕೋಶವನ್ನು ಸಿದ್ಧಪಡಿಸಿದ 
ಹಿನ್ನೆಲೆಯಲ್ಲಿ ಹಲವು ವಿದ್ವಾಂಸರ ಶ್ರಮವಿದೆ. ಅಧ್ಯಯನದ ಶಿಸ್ಮಿದೆ. “ಭಾಷೆ' ಎನ್ನುವ 
ಪರಿಕಲ್ಪನೆಗೆ ಹಲವಾರು ಆಯಾಮಗಳಿವೆ. ಎಲ್ಲರೂ ಅಂದರೆ ಮಾನವ ಜನಾಂಗಗಳು 
ಒಂದಲ್ಲ ಒಂದು ಭಾಷೆಯನ್ನು ಅಭಿವ್ಯಕ್ತಿ ಸಾಧನವಾಗಿ ಅಥವಾ ಸಂವಹನ 
ಮಾಧ್ಯಮವಾಗಿ ಬಳಸಿಕೊಳ್ಳುತ್ತಿರುವುದು ಇಡೀ ಜಗತ್ತಿಗೇ ವೇದ್ಯ ವಿಷಯವಾಗಿದೆ. 

ಮನುಷ್ಯನ ನಾಗರಿಕತೆ, ಸಂಸ್ಕೃತಿಗಳ ವಿಕಾಸದ ಅಂತರ್ಗತವಾಗಿ ಭಾಷೆ ಬೆಳೆದು 
ಬಂದಿದೆ. ಭಾಷೆಯ ಅಗತ್ಯದ ಅರಿವಿನ ಕ್ಷಣಗಳಿಂದ ಇಂದಿನವರೆಗೂ "ಭಾಷೆ" ಕಾಲ 
ಕಾಲಕ್ಕೆ ತಕ್ಕಂತೆ ಬದಲಾವಣೆಗಳನ್ನು ವಿಸರಿಸಿಕೊಳ್ಳುತ್ತಿದೆ. "ಭಾಷೆ'ಯನ್ನು ದೈವದತ್ತವೆಂದು 
ನಂಬಿದ ದೃಷ್ಟಿಯಲ್ಲಿ ಪರಿವರ್ತನೆಯಾಗಿ ವಿವಿಧ ಸಿದ್ಧಾಂತಗಳ ಹಿನ್ನೆಲೆ "ಭಾಷೆ'ಯ 
ವೈಜ್ಞಾನಿಕ ವಿಶ್ಲೇಷಣೆ ನಡೆದು "ಭಾಷೆ'ಯನ್ನು ಯಾದೃಚ್ಛಿಕ ಧ್ವನಿ ಸಂಕೆತಗಳ ಒಂದು 
ವ್ಯವಸ್ಥೆ ಎನ್ನುವ ಅಭಿಪ್ರಾಯವನ್ನು ತಲುಪುವಂತಾಯಿತು. ಭಾಷೆಯ ಅಭಿವ್ಯಕ್ತಿ ಶ್ರವ್ಯ 
ಮತ್ತು ದೃಶ್ಯರೂಪದಲ್ಲಿದ್ದು ಒಂದು ಬರಹವನ್ನು ಮತ್ತೊಂದು ಆಡುಮಾತನ್ನು 
ನಿರ್ದೇಶಿಸುತ್ತದೆ. ಬರಹ ರೂಪವು ಪ್ರಚಲಿತವಾಗುವುದಕ್ಕೆ ಹಿನ್ನೆಲೆಯಾಗಿ “ಲಿಪಿ'ಗೆ 
ಅನೇಕ ಹಂತಗಳಲ್ಲಿ ರೂಪಾಂತರ ಹೊಂದುತ್ತಾ ವರ್ತಮಾನ ವಿಕಸಿತ ಸ್ಥಿತಿಯ 
ಇತಿಹಾಸವಿದೆ. 

ಮಾತನಾಡುವುದು ಉಸಿರಾಟದಪ್ಪ ಸಹಜ ಕ್ರಿಯೆಯಾದರೂ ಹುಟ್ಟಿನೊಂದಿಗೇ 
ಮಾತು ಬರುವುದಿಲ್ಲ. ಶೈಶವಾವಸ್ಥೆಯಿ೦ದ ಕುಟುಂಬದ ಸದಸ್ಯರು ಮಾತನಾಡುತ್ತಿರುವು 
ದನ್ನು ಗಮನಿಸುತ್ತ ಅನುಕರಿಸುತ್ತ ಮಗು ಮಾತು ಕಲಿಯುತ್ತದೆ. ಆದ್ದರಿಂದ ಭಾಷೆಯನ್ನು 
ಕಲಿಯಬೇಕಾಗುತ್ತದೆ. ಭಾಷೆಯ ಕಲಿಕೆಗೂ ಅನೇಕ ನೆಲೆಗಳಿರುತ್ತವೆ. ಪ್ರತಿಯೊಂದು 


ಸಂಸ್ಕೃತಿ ದನಿಗಳು/ 202 


ಭಾಷಾ ಸಮುದಾಯಗಳಲ್ಲಿ ಆಡು ಮಾತಿನ ವ್ಯವಹಾರವಿರುತ್ತದೆ. ಮಾತಿನಲ್ಲಿ 
ಬರವಣಿಗೆಯಲ್ಲಿ ಮಾತಿನ, ಪದಗಳ ಅಪಬಳಕೆಯಾಗುವುದನ್ನು ತಪ್ಪಿಸಲು ವ್ಯಾಕರಣಗಳ 
ಅಗತ್ಯದ ಅರಿವಾಗಿ ವೈಯಾಕರಣಿಗಳು ಭಾಷೆಗೊಂದು ವಿಧಿ ನಿಯಮಗಳನ್ನು 
ಒಳಗೊಂಡ ಶಾಸ್ತ್ರ ಚೌಕಟ್ಟನ್ನು ಕಲ್ಪಿಸಿದರು. ಮೂಲಭೂತ ಧ್ವನಿ ಘಟಕಗಳಿಂದ 
ಹಿಡಿದು ಧ್ವನಿ ಸಂಯೋಜನೆಯ ರೀತಿ, ಶಬ್ದರೂಪಗಳು, ಶಬ್ದ ಸಂಯೋಜನೆ ವ್ಯಾಕರಣ, 
ಅರ್ಥದೃಷ್ಟಿ, ವಾಕ್ಯ ವಿಶ್ಲೇಷಣೆ ಇತ್ಯಾದಿಗಳನ್ನು ವ್ಯಾಕರಣಗಳು ವಿವರಿಸುತ್ತವೆ. 
ನಿಯಮಗಳನ್ನು ನಿರ್ದೇಶಿಸುತ್ತವೆ. 

ನಮಗೆ ಗೊತ್ತಿರುವ “ವ್ಯಾಕರಣ' ಪರಿಕಲ್ಪನೆಯ ಜೊತೆಗೆ ವ್ಯಾಕರಣಕ್ಕೆ ಇರುವ 
ಮತ್ತಷ್ಟು ಆಯಾಮಗಳಿಂದಾಗಿ, ತಾತ್ವಿಕ ನೆಲೆಗಳಿಂದಾಗಿ ಹಲವು ಬಗೆಯ ವ್ಯಾಕರಣಗಳ 
ಸೃಷ್ಟಿಗೆ ದಾರಿಯಾಗಿವೆ. ಎವರಣಾತ್ಮಕ ವ್ಯಾಕರಣ, ಪರಾಮರ್ಶನ ವ್ಯಾಕರಣ, ಸೈದ್ಧಾಂತಿಕ 
ವ್ಯಾಕರಣ, ಸಾ೦ಪ್ರದಾಯಿಕ ವ್ಯಾಕರಣ ಇತ್ಯಾದಿಯಾಗಿ ಹಲವು ವ್ಯಾಕರಣ ಪ್ರಭೇದಗಳಿವೆ. 
ವ್ಯಾಕರಣ ಸಂಬಂಧವಾಗಿ ಲೇಖನಗಳಲ್ಲಿ ಈ ವ್ಯಾಕರಣ ಸ್ವರೂಪವನ್ನು ಅತಿ ವಿಸ್ತಾರವಾಗಿ 
ವಿವರಿಸಲಾಗಿದೆ. 

ಭಾಷೆಯ ಬಳಕೆಯಲ್ಲಿನ ಕೌಶಲಗಳಾದ ಮಾತಾಡುವಿಕೆ, ಕೇಳುವಿಕೆಗಳಿಗೆ 
ಅನುಕೂಲಿಸುವ ಧ್ವನ್ಯಂಗಗಳು, ಧ್ವನ್ಯಂಗಗಳ ವಿವರಣೆ, ಧ್ವನಿಗಳ ಸ್ವರೂಪ ಅವುಗಳ 
ಕಾರ್ಯ ನಿರ್ವಹಣೆ ಇತ್ಯಾದಿಗಳ ಬಗ್ಗೆ ನಿಖರವಾದ, ಸ್ಪಷ್ಟವಾದ, ಸೋದಾಹರಣವಾದ 
ವಿವರಗಳು ಧ್ಹನ್ಯಂಗಗಳನ್ನು ಕುರಿತಾದ ಲೇಖನಗಳಲ್ಲಿ ದೊರೆಯುತ್ತವೆ. ಭಾಷೆಯ 
ಹುಟ್ಟಿಗೆ ಕಾರಣವಾದ ಧ್ವನಿಗಳು, ಧ್ವನ್ಯಂಗಗಳು, ಅಲ್ಲದೆ ಇಡೀ ದೇಹವೇ ಧ್ವನಿ 
ಸೃಷ್ಟಿಯಲ್ಲಿ ಪ್ರಮುಖ ಪಾತ್ರ ವಹಿಸುತ್ತದೆ. ನೈಸರ್ಗಿಕ ದ್ವನಿ ಸೃಷ್ಟಿಯ ಮಾದರಿಯಲ್ಲಿಯೇ 
ಮನುಷ್ಯ ಇಂದು ಮಾತಾಡುವ, ಮಾತು ಗುರುತಿಸುವ ಯಂತ್ರಗಳನ್ನು ರೂಪಿಸುವಷ್ಟು 
ಮುಂದುವರೆದಿದ್ದಾನೆ. | 

ಮನುಷ್ಯನ ದಧ್ವನ್ಯಂಗಗಳ ಮೂಲಕ ಹುಟ್ಟುವ ಧ್ವನಿಗಳೇ ಭಾಷೆಯ ಮೂಲ 
ಘಟಕಗಳು. ಈ ಘಟಕಗಳು ವ್ಯವಸ್ಥಿತವಾಗಿ ಸಂಯೋಜನೆಗೊಳ್ಳದ ಹೊರತು 
ಅವುಗಳಿಗೆ ಯಾವುದೇ ನಿಖರವಾದ ಅರ್ಥ ಇರುವುದಿಲ್ಲ. ಒಮ್ಮೆ ಸಂಯೋಜನೆಗೊಂಡು 
ಅರ್ಥವನ್ನು ಕಲ್ಪಿಸಿದ ನಂತರ ಆ ಅರ್ಥ ಸಮಾಜದಲ್ಲಿ ಭಾಷಾ ಸಮುದಾಯಗಳಲ್ಲಿ 
ರೂಢಿಗೆ ಬರುತ್ತದೆ. 

ಅರ್ಥ ಸಂವಹನ ಎರಡು ರೀತಿಯ ಭಾಷಾಭಿವ್ಯಕ್ತಿಯ ಮೂಲಕ ಸಾಧ್ಯವಾಗುತ್ತದೆ. 
ಶ್ರವ್ಯ, ದೃಶ್ಯ ಅಥವಾ ಮಾತು, ಬರಹಗಳೇ ಆ ಎರಡು ರೀತಿಯ ಅಭಿವ್ಯಕ್ತಿ ರೂಪಗಳು. 
ಆದರೆ ಭಾಷೆಗೆ ಇನ್ನೂ ಒಂದು ಆಯಾಮವಿದೆ. ಶಬ್ದ ಅಥವಾ ಧ್ವನಿರೂಪದ 
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ಅಭಿವ್ಯಕ್ತಿಗೂ ಪೂರ್ವದಲ್ಲಿ ಬಳಕೆಯಲ್ಲಿದ್ದ ಸಂಕೇತ ಭಾಷೆ ಅಥವಾ ಸಂಜ್ಞಾಭಾಷೆ 
ಇಂದಿಗೂ ವಿಶಿಷ್ಟ ಪರಿಸರ, ಸಂದರ್ಭಗಳಲ್ಲಿ ವಿಶಿಷ್ಟ ವ್ಯಕ್ತಿಗಳಲ್ಲಿ ಮತ್ತು ನೃತ್ಯಾಭಿನಯದಲ್ಲಿ 
ಬಳಕೆಯಲ್ಲಿದೆ. ಈ ಸಂಕೇತ ಭಾಷೆಯ ಸಾಧ್ಯಾ ಸಾಧ್ಯತೆಗಳ, ಸ್ವರೂಪದ ವಿಷಯವಾಗಿ 
ಇನ್ನೂ ಹೆಚ್ಚಿನ ಸಂಶೋಧನೆಗಳು ನಡೆಯುತ್ತಿವೆ. ಇಂತಹ ಸಂಕೇತ ಬಾಷೆಗೆ 
ಸಂಬಂಧಿಸಿದಂತೆ ಸಂಕೇತ ಭಾಷೆಯ ರಚನೆ, ಸ್ವರೂಪ, ವಿಕಾಸ ಇತ್ಯಾದಿ ಕುರಿತು 
ಮಾಹಿತಿಗಳೊಂದಿಗೆ ಸಾಕಷ್ಟು ವಿವರಗಳಿವೆ. 

ಭಾಷೆ ಮೊದಲಿಗೆ ದೈವ ಸೃಷ್ಟಿ ಎ೦ಬ ಅಭಿಪ್ರಾ ಯದೊಂದಿಗೆ ಪ್ರಾರಂಭವಾದರೂ 

ನಂತರ ಅಧ್ಯಯನ, ಹ ಮೂಲಕ ಅದು ಮನುಷ್ಯ ಪ ಪ್ರಯತ್ನ ದಿಂದ ರೂಪುಗೊಂಡ 
ಸಂವಹನ 'ಮಾಧ್ಯಮವೆಂಬುದು ಖಚಿತವಾದುದಲ್ಲದೆ ಭಾಷೆ ಕುರಿತಾಗಿ ಹಲವು 
ಬಗೆಯ ಅಧ್ಯಯನಗಳು ರೂಢಿಗೆ ಬ೦ದವು. 

ಭಾಷೆಯನ್ನು ಕಲಿಕೆಯ ಮೂಲಕ ಮನುಷ್ಯ ತನ್ನದಾಗಿಸಿ ಕೊಳ್ಳುತ್ತಾನೆ. ಮಕ್ಕಳು 
ಕಲಿಕೆಯ ಮೂಲಕ ಭಾಷೆಯನ್ನು ವೈಯಕ್ತಿಕ ನೆಲೆಯಲ್ಲಿ ಸದ್ದಿಸಿಕೊಳ್ಳುತ್ತರೆ. ಈ 
ಭಾಷಾ ಕಲಿಕೆಯೂ ಮಕ್ಕಳ ಬಸದ ಅಂತರ್ಗತ ಪ್ರಕ್ರಿಯೆಯೇ SRE ಮಗು 
ಭಾಷೆಯನ್ನು ವಿವಿಧ ಹಂತಗಳಲ್ಲಿ ಕಲಿಯುತ್ತದೆ. ಕಲಿಯುವಾಗ ಅನೇಕ ತಪ್ಪುಗಳಾಗುತ್ತವೆ. 
ಆದರೆ ತಡ ಅತ್ಯಂತ ಸಹಜವಾದ ಸಂ ಸಮಾಜದಲ್ಲಿ ವ್ಯವಹರಿಸುತ್ತಲೇ 
ತಪ್ಪುಗಳನ್ನು ತಿದ್ದಿಕೊಂಡು ಶುದ್ಧ ರೂಪ ಸಾಧಿಸಿಕೊಳ್ಳುತ್ತದೆ. ಹಾಗೆಯೇ 
ಭಾಷೆಯ ವೈವಿಧ್ಯಮಯ ಅಥ ಸರಗಳ ಪ್ರಭುತ್ವವನ್ನು ಸಾಧಿಸಿಕೊಳ್ಳುತ್ತದೆ 
ಮತ್ತು ಅಭಿವ್ಯಕ್ತಿ ಸಾಧ್ಯ ತೆಗಳನ್ನು ಕಂಡುಕೊಳ್ಳುತ್ತದೆ. 

ಬರೆಯುವ ಮತಾ ಯಾವುದೇ ರೀತಿಯ ಭಾಷಾ ಷಾ ಚಟುವಟಿಕೆಯಾದರೂ 
ಅದರ ನಿಯಂತ್ರಣ ಕೇಂದ್ರ ಮೆದುಳೇ ಆಗಿರುವುದರಿಂದ, ಅದರಲ್ಲಿನ ಕಾರ್ಯ 
ನಿರ್ವಹಣೆಯಲ್ಲಿ ಒಂದಿಷ್ಟಾದರೂ ಹೆಚ್ಚು ಕಡಿಮೆಯಾದಲ್ಲಿ, ಮಾತಾಡುವ ಮನುಷ್ಯನಲ್ಲಿ 
ದೈಹಿಕ ವಿಕಲತೆ ತಲೆದೋರಿ ಮಾತಿನ ಅಭಿವ್ಯಕ್ತಿ ಅಸಾಧ್ಯವಾಗುತ್ತದೆ. ಶ್ರವಣ ದೋಷಗಳು 
ಬುದ್ಧಿಮಾಂದ್ಯತೆ ಮೊದಲಾದ ದೈಹಿಕ ವೈಕಲ್ಯಗಳೇ ಮಾತಾಡುವ ಸಾಮರ್ಥ್ಯವನ್ನು 
ಕುಂಠಿತಗೊಳಿಸುತ್ತವೆ. 

“ಭಾಷೆ' ಮನುಷ್ಯನ ಅಸ್ತಿತ್ವದ ಅವಿಭಾಜ್ಯ ಅಂಗವಾಗಿದೆ. ಪ್ರಪಂಚದ ಎಲ್ಲ ಜನ 
ಸಮುದಾಯಗಳಲ್ಲಿ ಭಾಷೆ ದಿನನಿತ್ಯದ ವ್ಯವಹಾರದ, ಎಚಾರಾಭಿವ್ಯ ಕ್ರಿಯ 
ಮಾಧ್ಯಮವಾಗಿದೆ. ಮಾತಾಡುವ ಸಾಮರ್ಥ್ಯ ಕಳೆದು ಹೋದಾಗ ಸಮಾಜದಲ್ಲಿ 
ಯಾವುದೇ ವ್ಯಕ್ತಿ ಪೂರ್ತಿಯಾಗಲ್ಲದಿದ್ದರೂ ಸಾ ಸಾಕಷ್ಟು ಮಟ್ಟಿಗೆ ಕೊರತೆಯನ್ನು 
ಅನುಭವಿಸುತ್ತಾನೆ. 
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ಪ್ರಪಂಚದಲ್ಲಿ ಅಸಂಖ್ಯಾತ ಭಾಷೆಗಳಿವೆ. ಭಾಷೆಗಳಿಗೆ ಉಪಭಾಷೆಗಳಿವೆ. ಉಪ 
ಉಪ ಭಾಷೆಗಳೂ ಇವೆ. ಮತ್ತು ವ್ಯಕ್ತಿ ಭಾಷೆಗಳೂ ಇವೆ. ಭಾಷೆಯನ್ನು ಸಾಮಾಜಿಕ 
ವ್ಯವಹಾರಕ್ಕೆ ಅನುಕೂಲ ಮಾಧ್ಯಮವನ್ನಾ ಗಿ ಬಳಸಿಕೊಳ್ಳುವುದು ಅನಿವಾರ್ಯವಾದರೂ, 
ಯ ಭಾಷೆಯನ್ನೇ 1. ಭಾಷಾ ಸಮುದಾಯದಲ್ಲಿ ಮಾತಾಡಿದರೂ ಭಾಷೆ 
ವ್ಯಕ್ತಿ ವ್ಯಕ್ತಿಗೆ ಸಂದರ್ಭದಿಂದ ಸಂದರ್ಭಕ್ಕೆ ಸ್ವರೂಪ ಮತ್ತು ಶೈಲಿಯಲ್ಲಿ ಬದಲಾಗುತ್ತದೆ. 
ಇದೇ ಕಾರಣಕ್ಕೆ "ವ್ಯಕ್ತಿ ಭಾಷೆ'ಯ ರೂಪವೊಂದು ಹುಟ್ಟಕೊಳ್ಳುತ್ತದೆ. 

ಒಂದು ಭಾಷೆಯನ್ನಾ ಡುವ ಜನರು ಎಭಿನ್ನ ಇ 4 ಅನ್ಯ ಪ್ರದೇಶಗಳಲ್ಲಿ 
ನೆಲೆಸುವುದರಿಂದ ಭಿನ್ನ ಸಾಂಸ್ಕ ಶಿಕ ಪರಿಸ ಸರದಲ್ಲಿ ಕ ಜಾನ ಸ್ಥಳೀಯ 
ಭಾಷೆಯ ಪ್ರಭಾವಕ್ಕೆ ಒಳಗಾಗಿ ಸ ಮೂಲ ಭಾಷಾ ರೂಪವೇ ಬದಲಾಗುತ್ತದೆ. 
ಹಾಗೆಯೇ ಭೌಗೋಳಿಕ ಅಂಶಗಳಿಗೂ ಸಂಪರ್ಕಕ್ಕೆ ಅಡ್ಡಿಯನ್ನುಂಟುಮಾಡಿ ಭಿನ್ನ 
ಭಾಷಾ ರೂಪಗಳಿಗೆ ಅಥವಾ ಭಾಷಾ ಪ್ರಭೇಧಗಳಿಗೆ ಕಾರಣವಾಗುತ್ತವೆ. ಆ ಬ 
ಭಾಷೆಯಲ್ಲಿಯೂ ಈ ಬಗೆಯ ವ್ಯತ್ಯಾಸ ಅಥವಾ ಪ್ರಭೇದಗಳಿಗೆ ಸಂಕ್ಷೇಪವಾಗಿ 
ಹೇಳುವುದಾದರೆ, ರಾಜಕೀಯ, ಸಾಂಸ್ಕ ಶಿಕ ಮತ್ತು ಸಾಮಾಜಿಕ ಸ್ಥಿತ್ಯಂತರಗಳು. 
ಭೌಗೋಳಿಕ ಪರಿಸರ ಇತ್ಯಾದಿಗಳೇ ಗುತ್ತ ಕಾರಣಗಳಾಗಿವೆ. ಸ ಭಾಷಗಳಲ್ಲಿ 
ತಾರತಮ್ಯ ಅಥವಾ ಚು ಕೀಳು ಎನ್ನುವ ಭಾವನೆಯನ್ನು ಸೃಷ್ಟಿಸುತ್ತವೆ. 

ಭಾಷೆ ಎನು ವುದು ಒಂದು ಅದ್ಭುತ ಸಾಧನೆಯೂ ಹೌದು. ಸಾಧ್ಯತೆಯೂ 
ಹೌದು. ಅದರ ಅಂತಃ ಶಕ್ತಿ ಸಾಮಥ ಗಳು ಅಖಂಡವಾಗಿವೆ. ಭಾಷೆಗೆ ಭಾವಾಭಿವ ಕ್ರಿ 
ಸಾಮರ್ಥ್ಯ, ಸಾಮಾಜಿಕ ಕು ನಾದಶಕ್ತಿ, ಲೋಕೋಪಯೋಗಿತ್ವ, kk 
ಸಾಮರ್ಥ್ಯ. ವ್ಯಕ್ತಿತ್ವದ ಅಭಿವ್ಯಕ್ತಿ ಸಾಮರ್ಥ್ಯ ಇತ್ಯಾದಿಯಾಗಿ ಹಲವಾರು ಸಾಮರ್ಥ 
ಸಾಧ್ಯತೆಗಳಿವೆ. 

ಸಮಾಜದಲ್ಲಿ ಭಾಷೆ ವ್ಯಕ್ತಿ ಅಥವಾ ಜನ ಸಮುದಾಯಗಳ ಜಾತಿ, ವರ್ಗ. 
ಅಂತಸ್ತು, ಅಧಿಕಾರ ಇತ್ಯಾದಿಗಳನ್ನು ಅವಲಂಬಿಸಿ ರೂಪುಪಡೆಯುತ್ತದೆ. ವ್ಯಕ್ತಿಗಳ 
ಸಾಮಾಜಿಕ, ಸಾಂಸ್ಕ ಶಿಕ. ಕ್ಷಣಿಕ ಮ ಲೆಯನ್ನು ಆಧರಿಸಿ ಮಾತಿನ ಧಾಟಿ, ಶೈಲ, 
ಧ್ವನಿಯ ಏರಿಳಿತ, ಉಚ್ಚಾರಣೆಯ ರೀತಿಗಳು ಬೇರ ಬೇರೆಯಾಗುತ್ತವೆ. 

' ಕೇವಲ ಧ್ವನಿ ಸಂಯೋಜನೆಯಷ್ಟೇ ಅಲ್ಲ. ಅದಕ್ಕೆ ಅರ್ಥವನ್ನು 
ಪ ಸಾಮಥ ವಿದ ಒಂದು ಭಾಷಾ ಸಮುದಾಯ ಜಾ ಸ 
ನಿಶ್ಚಿತ 'ಧ್ವನಿ od ಘಟಕ (ಶಬ್ಬುಕ್ಕೆ ನಿಶ್ಚಿತ ಅರ್ಥವೊಂದನ್ನು ನಿರ್ಧರಿಸಲಾಗುತ್ತದೆ. 
ಮುಂಜಿ ಇದೇ ಅರ್ಥಗಳು ಆ ಬಾಷಾ ಸಮುದಾಯದಲ್ಲಿ ಚಲಾವಣೆಗೆ ಬರುತ್ತವೆ. 
ಈ “ಭಾಷೆ ಕೃತಿಯಲ್ಲಿ ಭಾಷೆಗೆ ಇರುವ ಶಬ್ದರಚನೆಯ ಮತ್ತು ಅರ್ಥ ರಚನೆಯ 
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ಸ್ವರೂಪವನ್ನು, ಶಬ್ದ-ಅರ್ಥಗಳ ಆಂತರಿಕ ಸಂಬಂಧವನ್ನು ಉದಾಹರಣೆಗಳೊಂದಿಗೆ 
ವಿವರಿಸಲಾಗಿದೆ. 

ಪ್ರಪಂಚದಲ್ಲಿ ಅಮಿತ ಸಂಖ್ಯೆಯ ಭಾಷೆಗಳು ಇವೆಯಾದರೂ ಮೇಲುನೋಟಕ್ಕೆ 
ಬೇರೆ ಬೇರೆಯಾಗಿ ಕಾಣಿಸಿದರೂ ಅವೆಲ್ಲವುಗಳಲ್ಲಿ ರಾಚನಿಕ ನೆಲೆಯಲ್ಲಿ ಸಮಾನ 
ಅಂಶಗಳಿವೆ. ಈ ಅಂಶಗಳೇ ಅವುಗಳನ್ನು ಒಂದು ನಿರ್ದಿಷ್ಟ ಭಾಷಾ ವರ್ಗಕ್ಕೆ 
ಸೇರಿಸುತ್ತವೆ. ಹೀಗಾಗಿ ಈ ವಂಶ ಮೂಲವಾದ ರಾಚನಿಕ ಸ್ವರೂಪ ಇತ್ಯಾದಿಗಳನ್ನು 
ಕುರಿತು ಈ ವಿಶ್ವಕೋಶದ ಲೇಖನಗಳಲ್ಲಿ ಮಾಹಿತಿಗಳೂಂದಿಗೆ ವಿವರಿಸಲಾಗಿದೆ. 
ಹಾಗೆಯೇ ಭಾಷೆಯಲ್ಲಿ ಸಹಜ ಭಾಷೆಗಳು ಮತ್ತು ಕೃತಕ ಭಾಷೆಗಳ ಹುಟ್ಟಿಗೆ ಇರುವ 
ಕಾರಣಗಳನ್ನು, ಚಾರಿತ್ರಿಕ ಹಿನ್ನೆಲೆಯನ್ನು, ಸೃಷ್ಟಿಗೆ ಅನಿವಾರ್ಯತೆಯನ್ನು ಮೊದಲಾಗಿ 
ಉದಾಹರಣೆಗಳೊಂದಿಗೆ ವಿವರಿಸುವ ಲೇಖನಗಳಿವೆ. 

ಭಾಷೆಗೆ ಸಂಬಂಧಿಸಿದಂತೆ ಏನೆಲ್ಲ ವಿಚಾರ, ಚಿಂತನೆಗಳು ಅಗತ್ಯವಿದೆಯೋ 
ಅವೆಲ್ಲವೂ ಈ ಕೃತಿಯಲ್ಲಿ ಮಾಹಿತಿಗಳೊಂದಿಗೆ ದೊರೆಯುತ್ತವೆ. ಭಾಷೆ-ಬಹುಭಾಷಿಕತೆ, 
ಭಾಷೆಯ ನೆಲೆಗಳು - ಭಾಷೆಯ ಹುಟ್ಟು ಮತ್ತು ಅಳಿವಿಗೆ ಕಾರಣಗಳು - ಭಾಷಾ 
ಸಂಬಂಧವಾಗಿ ಹುಟ್ಟಿಕೊಳ್ಳುವ ಸಮಸ್ಯೆಗಳು, ಅವುಗಳ ಕಾರಣಗಳು ಭಾಷಾ 
ನೀತಿಯೊಂದರ ಅಗತ್ಯ - ಅದಕ್ಕೆ ಸಂಬಂಧಿಸಿದ ಯೋಜನೆಗಳು, ಅನ್ಯ ಭಾಷೆಗಳು 
- ಅವುಗಳ ಪ್ರಭಾವ ಪರಿಣಾಮಗಳು ಅನ್ಯ ಭಾಷೆಯ ಕಲಿಕೆಯ ಅಗತ್ತ [-ಭಾಷೆಯನ್ನು 
ಪ್ರಥಮ ಭಾಷೆಯಾಗಿ, ದ್ವಿತೀಯ ಗೆ ಕಲಿಯುವ ಸಾಧ್ಯತೆಗಳು - ಈ 
ನೆಲೆಗಳ ಪರಿಕಲ್ಪನೆ - ಬೋಧನೆಗೆ ಸಹಾಯಕವಾಗುವ ಪ ಸಾಮಗಿಗಳು 
- ಸಮೂಹ ಮಾಧ್ಯ ಮಗಳಲ್ಲಿ ಬಳಕೆಯಾಗುವ ಭಾಷೆಯ ಸ್ವರೂಪ ಶೈಲಿಯ ವೈವಿಧ್ಯ 
ಇತ್ಯಾ ದಿಗಳೆಲ್ಲವನ್ನೂ ಒಳಗೊಂಡ ವಿವರಗಳ ಜೊತೆಗೆ ತ ವವಸ್ಥೆ ಅಥವಾ 
ವಾನಿ ಮಾಧ್ಯಮವಾಗಿರುವ ಭಾಷೆ ಇನ್ನೂ ಬೇರೆ ಬೇರೆಯಾಗಿ ಸ ಸಾ 
ವ್ಯವಸ್ಥೆಗಳೊಂದಿಗೆ ಹೊಂದಿರಬಹುದಾದ ಸಂಬಂಧಾಂತರಗಳನ್ನೂ ಗುರುತಿಸಬೇಕಾದ 
ಅಗತ್ತವಿದೆಯೆನ್ನುವ ಅಭಿಪ್ರಾಯದೊಂದಿಗೆ, ಭಾಷೆ ಉಳಿದ ಸಂವಹನ ವ್ಯವಸ್ಥೆ ಗಳಿಂದ 
ಹೇಗೆ ಭಿನ್ನ ಎಂಬುದನ್ನೂ ಸೋದಾಹರಣವಾಗಿ ತೋರಿಸಲಾಗಿದೆ. 

ಮನುಷ್ಯ ವಿಕಾಸ, ನಾಗರೀಕತೆ ಸ ಸಂಸ್ಕೃತಿಗಳ ಬೆಳವಣಿಗೆಯ ಇತಿಹಾಸದಲ್ಲಿ 
ಭಾಷೆಯದು ಅದ್ಭುತ ವಾದ ಪಾತ್ರ ಇಷ್ಟೊಂದು ಮಹತ್ವದ ನೆಲಯಲ್ಲಿನ ಭಾಷೆಯನ್ನು 
ಇತ್ತೀಚಿನ ದಿನಗಳಲ್ಲಿ ಒಂದು ಶಾಸ್ತ್ರವಾಗಿ, ಶಿಸ್ತಾಗಿ J ಭಾಷಾ ವಿದ್ವಾಂಸರಿಗಷ್ಟೇ 
ಅಲ್ಲದೆ ಪ್ರತಿಯೊಬ್ಬ ಭಾಷಿಗನಿಗೂ, ಮಾತಾಡುವ ಸಾಮಥ್ಯ ೯ವಿರುವ ಪ್ರತಿಯೊಬ್ಬ 
ವ್ಯಕ್ತಿಗೂ ತೀರಾ ತೀರಾ ಅಗತ್ಯ. ಭಾಷೆಯ ಬಗೆಗೆ ನಮ್ಮ 3 ಅತ್ಯಲ್ಪ ಅಥವಾ 
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ಇಲ್ಲವೇ ಇಲ್ಲವೆನ್ನುವಷ್ಟರ ಮಟಿಗಿದೆ. ಆದ್ದರಿಂದಲೇ ಭಾಷಾ ಶಾಸ್ತವೆಂಬುದು ಅನ್ಯಶಾಸ್ತ್ಯ 
ವಿಜ್ಞಾನಗಳ ಜೊತೆಗೆ ಗಂಭೀರ ಅಧ್ಯಯನಕ್ಕೆ ಒಳಗಾಗಿದೆ. ಭಾಷಾ ಇತಿಹಾಸ 
ಅಥವಾ ವಿಜ್ಞಾನವನ್ನು ಅತ್ಯಂತ ಮಹತ್ವದ ಶಿಸ್ತಾಗಿ ಪರಿಗಣಿತವಾಗಿ, ಭಾಷೆಯ 
ಉಗಮ, ವಿಕಾಸ ಸ್ವರೂಪ, ಮೊದಲಾದವುಗಳನ್ನು ಐತಿಹಾಸಿಕ ಹಿನ್ನೆಲೆಯೊಂದಿಗೆ 
ಅಧ್ಯಯನ ಮಾಡಲಾಗುತ್ತಿರುವ ಈ ದಿನಗಳಲ್ಲಿ ಇಂತಹ ಎಶ್ವಕೋಶವು ಬಂದಿರುವುದು 
ಷಾಸಕ್ತರಿಗೆ, ಭಾಷಾಧ್ಯಯನ ಮಾಡುವವರಿಗೆ ಸಂತಸದ ಸಂಗತಿಯಾಗಿದೆ. 
ಇಪ್ಪತ್ತಾರಕ್ಕೂ ಹೆಚ್ಚಿನ ಭಾಷಾ ವಿದ್ವಾಂಸರು ಭಾಷೆಗೆ ಸಂಬಂಧಿಸಿದಂತೆ ನಡೆಸಿದ 
ವಿಶೇಷ ಅಧ್ಯಯನಗಳ ಹಿನ್ನೆಲೆಯಲ್ಲಿ ಭಾಷೆಯ ಹಲವು ಮುಖಗಳನ್ನು ವೈಜ್ಞಾನಿಕವಾಗಿ 
ಪರಿಚಯಿಸುವಂತೆ ಲೇಖನಗಳನ್ನು ಒದಗಿಸಿದ್ದಾರೆ. ಭಾಷೆಯ ವ್ಯಾಖ್ಯಾನದಿಂದ 
ಹಿಡಿದು ಹುಟ್ಟು ಬೆಳವಣಿಗೆ, ಸ್ವರೂಪ, ಸಂರಚನೆ, ವ್ಯತ್ಯಾಸ, ಶಬ್ದಾರ್ಥಗಳ ಸಂಬಂಧ, 
ಶಬ್ದರೂಪಗಳು, ಅರ್ಥದ ನೆಲೆಗಳು, ಭಾಷಾ ಜಾತ ಧ್ವನಿಗಳು, ಧ್ವನ್ಯಂಗಗಳು, 
ಅವುಗಳ ರಚನೆ, ಸಂಬಂಧ ಭಾಷೆಯ ಅಭಿವ್ಯಕ್ತಿ ಮತ್ತು ಕಲಿಕೆಯ ನೆಲೆಗಳು ಭಾಷಾ 
ರೂಪಗಳು ಮಾತು ಬರಹ ಇವುಗಳ ಸ್ನ ಸ್ವರೂಪ-ಐತಿಹಾಸಿಕ ಹಿನ್ನೆಲೆ ಸಂವಹನ 
ವ್ಯವಸ್ಥೆ ಯಾಗಿ ಭಾಷೆ ಮತ್ತು ಅನ್ಯ ಸಂವಹನ ವ್ಯವಸ್ಥೆಗಳೊಂದಿಗೆ ಸಂಬಂಧ ಸಮೂಹ 
ಮಾಧ್ಯಮಗಳಲ್ಲಿ ಭಾಷೆಯ ಬಳಕೆಯ ವಿಧಾನಗಳು ಜಗತ್ತಿನ ಭಾಷೆಗಳು - ಭಾಷಾ 
ಸಮುದಾಯಗಳು ಇವುಗಳ ನಡುವೆ ಪರಸ್ಪರ ಸಂಬಂಧಗಳು - ಪ್ರಭಾವ ಪರಿಣಾಮಗಳು 
ಭಾಷಾ ವಿನಿಮಯ ಸ್ವೀಕರಣ ಇತ್ಯಾದಿ ಹೀಗೆ ಭಾಷೆಗೆ ಸಂಬಂಧಿಸಿದಂತೆ ಹಲವು 
ದೃಷಿಗಳು ಹಲವು ಆಯಾಮಗಳನ್ನು ಪರಿಚಯಿಸುವ ಇಲ್ಲಿನ ಲೇಖನಗಳಲ್ಲಿ ಭಾಷೆಯ 
ಕ್ಲೀಷೆಯಿಲ್ಲ. ವಿಚಾರಗಳ ನ ಸ್ಪಷ್ಟವಾದ, ನಿಖರವಾದ, ತರ್ಕಬದ್ಧವಾದ 
ನಿಲುವುಗಳನ್ನು ಬಿ೦ಬಿಸುವಲ್ಲಿ ಲೇಖನಗಳು ಸಫಲವಾಗಿವೆ. ಡಾ. ಕೆ.ವಿ. ೫222. 
ಅವರ ಸಂಪಾದಕತ್ವದಲ್ಲಿ ಸಿದ್ಧವಾದ ಈ ಕೃತಿ ಭಾಷಾಧ್ಯಯನ ಮಾಡುವವರಿಗೆ ಮತ್ತು 
ಪರಾಮರ್ಶನ ಭಯಾ ತು ಇಲ್ಲಿನ ‘feeb ಮೌಲಿಕವಾದ ವಿಚಾರ 
ಸಾಮಗ್ರಿಯನ್ನು ಒದಗಿಸುತ್ತವೆ. ಒಟ್ಟಿನಲ್ಲಿ ವ್ಯಕ್ತಿ ಕುಟುಂಬ, ಸಮಾಜ, ರಾಷ್ಟ್ರ ಅಂತರಾಷ್ಟ 
ಜಾ ಹೊಂದಿದ್ದು ಹಲವು ಬಗೆಯ ಅಧ್ಯಯನಗಳನ್ನು ನಿರೀಕ್ಷಿಸುವ 
ಷೆ'ಯ ಬಗ್ಗ ಒಂದು ವಿಶ್ವಕೋಶವು ಕನ್ನಡಿಗರಿಗೆ eR ಮಹತ್ವದ 
ಜಟ ಜು 
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ಬೌದ್ಧಿಕ ಚಿಂತನೆಯ ಮೌಲಅಹ ಕೃತಿ 


ಮುತ್ತಿನ ಸತ್ತಿಗೆ 
ಡಾ. ತಾಳಜೆ ವಸಂತಕುಮಾರ್‌, ಪ್ರಕಾಶನ: ಕನ್ನಡ ವಿಭಾಗ, 
ಮುಂಬಯಿ ವಿಶ್ವವಿದ್ಯಾಲಯ, ಜ್‌ 


ಮುಂಬಯಿ ವಿಶ್ವವಿದ್ಧಾ ಲಯದಲ್ಲಿ ಪ್ರಾಧ್ಯಾಪಕರಾಗಿರುವ ಡಾ. ತಾಳಜೆ 
ವಸಂತಕುಮಾರ್‌ ಕನ್ನ ಡದ ವಿಮರ್ಶಕರಲ್ಲಿ ಒಬ್ಬರು. ಹೊರನಾಡ ಕನ ಡಿಗರಾಗಿ 
ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯ ಸಂಸ್ಕ ಶೆ ಭಾಷೆಗಳು ಕುರಿತಾಗಿ "ನಿರಂತರ Te 
ಇವರ ಮುತ್ತಿಗೆ ಸತ್ತಿ" ಸಂಶೋಧನ ಲೇಖನಗಳ ಸಂಗ್ರಹ ಹಲವು ದೃಷ್ಟಿಗಳಿಂದ 
ಮೌಲಿಕವೆನಿಸುತ್ತದೆ. ಇಲ್ಲಿನ ಲೇಖನಗಳು ಬಹು ವಿಷ ಷಯಕ್ಕೆ ಸಂಬಂಧಿಸಿದಂತಹವು. 
ಮುಖ್ಯವಾಗಿ ಇಲ್ಲಿನ ಲೇಖನಗಳನ್ನು ಸಾಹಿತ್ಯಿಕ, ಸ ಸಾಂಸ್ಕೃತಿಕ, ಸಸ ಅಧ್ಯಯನಗಳೆಂದು 
ಸುಹಾಸಬಹದು, ಇಲ್ಲಿನ ಕಗ ವಿವಿಧ ವಿಶ್ವವಿದ್ಯಾಲಯಗಳಲ್ಲಿ ನೀಡಿದ 
ಉಪನ್ಯಾಸಗಳು, ವಿಚಾರ ಸಂಕಿರಣಗಳಲ್ಲಿ ಮಂಡಿಸಿದ ಗ ಮತ್ತು ಸಂಭಾವನಾ 
ಗ್ರಂಥಗಳಲ್ಲಿ ಪ್ರಕಟಿಸಿದ ಪ್ರಬಂಧಗಳು ಮತ್ತು ಸಂಭಾವನಾ ಗಂಥಗಳಲ್ಲಿ ಪ್ರಕಟಿಸಿದ 
ಲೇಖನಗಳೂ ಆದ್ದರಿಂದ, ವಿಷಯ, ವಸ್ತುಗಳು ಬೇರೆ ಬೇರೆಯಾಗಿವೆ. 

ಸೃಜನಶೀಲ ಮನಸ್ಸು ಚಿಂತನಶೀಲ ಮನಸ್ಸು ಎಂತಹ ಸಿದ್ಧ ಸಾಹಿತ್ಯವೇ ಆದರೂ 
ಹೊಸ ನೋಟಗಳಿಂದ, ಹೊಸ ಆಯಾಮಗಳಿಂದ ಒಳಗನ್ನು ಶೋಧಿಸುತ್ತಲೇ 
ಇರುತ್ತದೆ. ಅಂತಹ ಮನಃಸ್ಥಿತಿಯ ಹಿನ್ನೆಲೆಯಲ್ಲಿ ತಾಳ್ಗಜೆಯವರು ಪಂಪ, ಜಿ.ಎಸ್‌.ಎಸ್‌. 
ಬೇಂದ್ರೆ, ವಿನಾಯಕ ಗೋಕಾಕ್‌ ಅಲ್ಲದೆ ರಾಘವಾಂಕ ಮೊದಲಾದ ಅರ್ವಾಚೀನ 
ಪ್ರಾಚೀನ ಕವಿಗಳು ಕಾವ್ಯ ಸಂದರ್ಭಗಳನ್ನು ವಿಭಿನ್ನ ನೆಲೆಗಳಿಂದ ವಿಶ್ಲೇಷಣೆಗೆ 
ಒಳಗಾಗಿಸಿದ್ದಾರೆ. 

ಪಂಪ ಮತ್ತು ಪರಿಸರ ಲೇಖನದಲ್ಲಿ ಪರಿಸರದ ಪರಿಕಲ್ಲನೆಯನ್ನು ಅದರ 
ಭೌತಿಕ ಅರ್ಥದ ನೆಲೆಯಿಂದ ವಿಸ್ತರಿಸಿ ಪಂಪನ ಕಾವ್ಯದ “ಪರಿಸರ'ವೆನ್ನುವಾಗ, 
ಲೇಖಕರು ಪಂಪನು ತನ್ನ ಕಾಲದ ಸಾಮಾಜಿಕ, ಸಾಂಸ್ಕೃತಿಕ, ಆರ್ಥಿಕ, ರಾಜಕೀಯ 
ಪರಿಸರಗಳ ಸ್ವರೂಪವನ್ನು ಸ್ಪಷ್ಟಪಡಿಸುತ್ತಲೇ ಅವನು ಕಾಣಿಸುವ ಆಂತರಿಕ ಬಾಹ್ಯ 
ಪರಿಸರಗಳ ಸ್ಥೂಲ ಕಲ್ಪನೆ, ಆ ಕಾಲದ ಪರಿಸರ ಮೂಲ ಸಂಘರ್ಷದ ನೆಲೆಗಳು, 
ಅವನ ಪರಿಸರ ಪ್ರಜ್ಞೆಯ ಕಲ್ಪನೆ, ಜಿಜ್ಞಾಸೆ ಇತ್ಯಾದಿಗಳನ್ನು ಅವನ ಕಾವ್ಯ ಭಾಗಗಳಿಂದಲೇ 
ಉದಾಹರಿಸಿ ವಿಶ್ಲೇಷಿಸಿರುವ ಕ್ರಮ ನಿಜಕ್ಕೂ ವಿಶಿಷ್ಟವೆನಿಸುತ್ತದೆ. 
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ಇಪ್ಪತ್ತು ಲೇಖನಗಳನ್ನು ಒಳಗೊಂಡ ಈ ಕೃತಿ ಮುಖ್ಯವಾಗಿ ಸಂಶೋಧನ 
ಮನೋಧರ್ಮದ ಜಾಡಿನಲ್ಲಿಯೇ ಸಾಗುತ್ತದೆ. ಬೇಂದ್ರೆಯವರ ಕಾವ್ಯ ಜಿ.ಎಸ್‌.ಎಸ್‌. 
ಕಾವ್ಯ, ಗೋಕಾಕರ ಕಾವ್ಯ, ರಾಘವಾ೦ಕನ ಹರಿಶ್ಚಂದ್ರ ಕಾವ್ಯ - ಮುಂತಾದವುಗಳನ್ನು 
ಕುರಿತು ನಡೆಸಿರುವ ಅಧ್ಯಯನದಲ್ಲಿ ಅನೇಕ ಒಳನೋಟಗಳಿವೆ. ಪ್ರತಿ ಲೇಖನದಲ್ಲಿಯೂ 
ಕವಿ-ಕಾವ್ಯದ ಬಗ್ಗೆ ಒಂದು ಸಾಮಾನ್ಯ ವಿವರಣೆಯಿದ್ದು ನಂತರ ಅವರವರ ಕಾವ್ಯದ 
ಅಂತರಗಂಗೆ ಶೋಧ ಪ್ರಾರಂಭವಾಗುತ್ತದೆ. “ಬೇಂದ್ರೆ ಕಾವ್ಯ ಮತ್ತು ಲೋಕ ದೃಷ್ಟಿ 
ಲೇಖನದಲ್ಲಿ ಬೇಂದ್ರೆಯವರು ಲೋಕವನ್ನು ಗ್ರಹಿಸುವ ರೀತಿ ನಿರೀಕ್ಷಣಾ ಸಾಮರ್ಥ್ಯವನ್ನು 
ಅವರ ಕಾವ್ಯ ಸಂದರ್ಭಗಳಿಂದಲೇ ಉದಾಹರಿಸಿ ಬೇಂದ್ರೆ ಕಾವ್ಯದ ವೈಶಿಷ್ಟ್ಯವನ್ನು 
ಅವರ ಕಾವ್ಯದಲ್ಲಿನ ಪೂರ್ಣತ್ವದಲ್ಲಿ ಗುರುತಿಸುತ್ತಾರೆ. ಹಾಗೆಯೇ ಜಿ.ಎಸ್‌.ಎಸ್‌. 
ಕಾವ್ಯದ ಬಗ್ಗೆ ಹೇಳುವಾಗ "ಶಿವರುದ್ರಪ್ಪನವರ ಕಾವ್ಯ, ಶೈಶವ, ಬಾಲ್ಯ, ಪ್ರೌಢಾವಸ್ಥೆ 
ಪಕ್ವ ಸ್ಥಿತಿಗಳ ಪೂರ್ವನಿಯೋಜಿತ ಕ್ರಮಕ್ಕೆ ಬದ್ಧವಾಗಿಲ್ಲ' ಎನ್ನುತ್ತಾ ಭಾಷೆ, ಭಾವ, 
ಅಭಿವ್ಯಕ್ತ ಕ್ರಮಗಳಲ್ಲಿ ಅನ್ವೇಷಣೆಯ ವಿಭಿನ್ನ ನೆಲೆಗಳನ್ನು ಗುರುತಿಸುತ್ತಾರೆ. 

ಮಹಾಕಾವ್ಯಗಳು ಮತ್ತು ಆಧುನಿಕ ಮಹಾಕಾವ್ಯಗಳ ಚಿಂತನೆಗೆ ತೊಡಗಿ 
ಮಹಾಕಾವ್ಯದ ಪರಿಕಲ್ಪನೆ, ಸ್ವರೂಪಗಳಲ್ಲಿ ಬದಲಾವಣೆಗೆ ಕಾರಣಗಳನ್ನು 
ವಿಶ್ಲೇಷಿಸುತ್ತಾರೆ. ಪ್ರತಿಯೊಂದು ಮಹಾಕಾವ್ಯದಲ್ಲೂ ಆ ಕಾವ್ಯಗಳ ಕೃತಿಕಾರರ 
ವೈಯಕ್ತಿಕ ಛಾಪು ಬೇರೆ ಬೇರೆಯೇ ಆಗಿ ಒಂದೊಂದು ಮಹಾಕೃತಿಯನ್ನು ಬೇರೆ 
ಬೇರೆಯಾಗಿಯೇ ಪರಿಗಣಿಸಬೇಕಾಗುತ್ತದೆ; ಆಧುನಿಕ ಮಹಾಕಾವ್ಯಗಳಿಗೆ ಹಿಂದಿನ 
ಮಹಾಕಾವ್ಯಗಳಿಗಿದ್ದಂತೆ ಸಾಮಾನ್ಯ ಲಕ್ಷಣಗಳಿಂದ ಬಂಧಿಸಲು ಸಾಧ್ಯವಿಲ್ಲವೆಂಬುದು 
ಲೇಖಕರ ನಿಲುವು. 

ಐತಿಹಾಸಿಕ ಕಾದಂಬರಿಗಳನ್ನು ಕುರಿತು ಬರೆಯುವಾಗ ಐತಿಹಾಸಿಕ ಕಾದಂಬರಿಗಳ 
ಪ್ರಮುಖ ಘಟ್ಟಗಳನ್ನು ಗುರುತಿಸಿ ಪ್ರಮುಖ ಐತಿಹಾಸಿಕ ಕಾದಂಬರಿಕಾರರ ಕೊಡುಗೆಗಳ 
ಬಗ್ಗೆ ಪಕ್ಷಿ ನೋಟ ಬೀರಿ, ಕನ್ನಡದಲ್ಲಿ ಐತಿಹಾಸಿಕ ಕಾದಂಬರಿಗಳು ಹೆಚ್ಚಾಗಿ 
ಬೆಳವಣಿಗೆಯನ್ನು ಕಾಣದಿರಲು ಕಾರಣಗಳನ್ನು ಸೂಚಿಸಿದ್ದಾರೆ. 

ದಾಸ ಸಾಹಿತ್ಯ ಕುರಿತೇ ವಿವಿಧ ಆಯಾಮಗಳಿಂದ ಅಧ್ಯಯನ ನಡೆಸಿರುವ 
ಮೂರು ಲೇಖನಗಳಿವೆ. ದಾಸ ಸಾಹಿತ್ಯದ ಸ್ವರೂಪ ಚಿಂತನೆ, ಪ್ರೇರಣೆ, ಸಾಂಸ್ಕೃತಿಕ, 
ಸಾಮಾಜಿಕ ಒಳನೋಟಗಳ ಚಿಂತನೆ ನಡೆಸಿರುವುದೇ ಅಲ್ಲದೆ "ದಾಸ ಸಾಹಿತ್ಯಕ್ಕೆ 
ಇನ್ನೂ ಹಚ್ಚಿನ ಅಧ್ಯಯನದ ಸಾಧ್ಯತೆಗಳಿರುವುದನ್ನು ಮನಗಾಣಿಸಿದ್ದಾರೆ. ದಾಸ 
ಸಾಹಿತ್ಯದ ಉದ್ದೇಶ, ರೂಪ, ತಾತ್ವಿಕತೆ ವಸ್ತು. ಅಭಿವ್ಯಕ್ತಿ, ಸಾಂಸ್ಕೃತಿಕ, ಸಾಮಾಜಿಕ, 
ಸಾಂಸ್ಕೃತಿಕ, ನಿಲುವು, ಸಂಗೀತಾತ್ಮಕತೆ ಇತ್ಯಾದಿಗಳ ಹಿನ್ನೆಲೆಯಲ್ಲಿ ಗಂಭೀರ ವಿಶ್ಲೇಷಣೆಯಲ್ಲಿ 
ತೊಡಗಿ ನಿಖರವಾದ ನಿಲುವುಗಳನ್ನು ಸ್ಪಷ್ಟಪಡಿಸಿದ್ದಾರೆ. 
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“ಬೌದ್ಧರು ಕನ್ನಡದ ಆರಂಭದ ಕೃತಿಕಾರರಿರಬಹುದೇ? - ಎಂದು ಟಿ.ಎಸ್‌. 
ವೆಂಕಣ್ಣಯ್ಯನವರು ಎತ್ತಿದ ಪ್ರಶೆ ಶ್ನೆಯ ಹಿನ್ನೆಲೆಯಲ್ಲಿ ಪ್ರಸ್ತುತವಾದ, ಕನ್ನಡದ ಕೆಲವು 
ವಿದ್ವಾಂಸರ ni ಅಭಿಪ್ರಾಯಗಳನ್ನು ತಮ್ಮ ಚಿಂತನೆಯ ನಿಕಷ ಕ ಒಡ್ಡಿ, “ಬಹುಶಃ 
ಬೌದ್ಧರೇ ಕನ್ನಡ ಭಾಷೆಗೆ ಆದಿ ಕವಿಗಳು' ಎಂಬ ವೆಂಕಣ್ಣಯ್ಯನವರ ಮಾತುಗಳನ್ನು 
ಇಘತ ಅವುಗಳ ಆಕರ್ಷಣೆಗಾಗಿಯಷ್ಟೇ ಅಲ್ಲ, ತೆರೆದ ಚ ಸಂಕ 
ಇಟ್ಟುಕೊಳ್ಳುವುದು ಸರಿಯೆಂದು ನನಗನಿಸುತ್ತದೆ” ಎ೦ದು ಪೂರ್ವಾಪರ ಚರ್ಚೆಗಳ 
ಪರಿಣಾಮವಾಗಿ ಇಂತಹ ಅಭಿಪ್ರಾಯಕ್ಕೆ ಬರುತ್ತಾರೆ. “ವಿಷ್ಣು ಪುರಾಣದಿಂದ ಕನ್ನಡ 
ಅವತಾರ, ಲೇಖನದಲ್ಲಿ, ಭತ ಸಾಮಾನ್ಯವಾದ ಸ್ಥೂಲ ಸಮೀಕ್ಷೆ 3d 
ಮರಿಯಪ್ಪಭಟ್ಟರು ಇದನ್ನು ಸಂಪಾದಿಸಿದ್ದು, ಇಲ್ಲಿನ ಗಂಥ ಸಂಪಾದಕನ ದೃಷ್ಟಿಯಲ್ಲಿನ 
ವೈಶಿಷ್ಟ ಗಳನ್ನು ಗುರುತಿಸಿದ್ದಾರೆ. ವ್ಯಕ್ತಿ "ಕೇಂದ್ರಿತ ಲೇಖನವಾದ ಬುದ್ಧ ಬಸವಣ್ಣ 
ಇ ಲೇಖನದಲ್ಲಿ ಈ ಇಬ್ಬರೂ ಕೂದ ವಕಿ ಕ್ತಿ ಸಂಸ್ಕೃತಿಯ ಮಜಲುಗಳನ್ನು 
ಮಹಾನತೆಗಳನ್ನು ಪ್ರ್ತಾಪಿಸುತ್ತ ಅವರ ಸಾಹಿತ್ಯ, ವ ಇ ಸಾಮಾಜಿಕ ದೃಷ್ಟಿ 
- ಇವುಗಳಲ್ಲಿ ಇಬ್ಬರೂ ಹೇಗೆ. ಭಿನ್ನ ಮತ್ತು ಸಮಾನ ಎ೦ಬುದನ್ನು ನಿದರ್ಶನಗಳ 
ಮೂಲಕ ತೋರಿಸಿಕೊಟ್ಟದ್ದಾರೆ. ಇವರಿಬ್ಬರ ಧರ್ಮ ಬೋಧೆಯಲ್ಲಿ ಅಂಧಾನುಕರಣೆ, 
ಆಚರಣೆಗಳಿಗೆ ಎಡೆಯಿಲ್ಲ ಅವರ ಒಡ ಜು ಮೂಲದಲ್ಲಿ ವ್ಯವಸ್ಥೆ ಸ್ಮಯ ನಿರಾಕರಣೆಯ 
ಮನೋಧರ್ಮವಿದೆ - ಎನ್ನುತ್ತಾರೆ. ಬಸವೇಶ್ವರರು ಪ | ಮುಖದತ್ತ 
ಲಕ್ಷ್ಯವಿಟ್ಟರೆ ಬುದ್ಧನಲ್ಲಿ ಅಷ್ಟಾಗಿ ಇದು ಕಾಣುವುದಿಲ್ಲವಾದರೂ ಈ ಇಬ್ಬರೂ ದುಃಖ 
ಪರಿಹಾರಕ್ಕಾಗಿ ಕ್ರಿಯಾಶೀಲರಾಗುವಲ್ಲಿ ಒಂದೇ ಆಗುತ್ತಾರೆ. ಬುದ್ಧನು ಹೇಳುವ 
ಸಮದೃಷ್ಟಿ, ಸಮಸಂಕಲ್ವ ಸಮ ಆಜೀವ ಇತ್ಯಾದಿ ಅಷ್ಟಾಂಗ ಮಾರ್ಗಗಳನ್ನು ಬಸವೇಶ್ವರನ 
ತತ್ವಗಳೊಂದಿಗೆ ಹೋಲಿಸುತ್ತಾ ಬಸವೇಶ್ವರರು ಮೂಲತಃ ಶಕ್ತಿ ಎಶಿಷ್ಟಾದ್ವೈತಗಳು 
ಶಕ್ತಿ ವಿಶಿಷ್ಟನಾದವನು ಶಿವ, ಶಕ್ತಿ ವಿಶಿಷ್ಠನಾದವನು ಜೀವ ಜೀವ - ಶಿವರ ಅದ್ವೈತವೇ 
ಶಕ್ತಿ ವಿಶಿಷ್ಟಾದ್ವೈತ, ಲಿಂಗಾಂಗ ಸಾಮರಸ್ಯ, ಶೂನ್ಯ ್ಥಿತಿ. ಆದರೆ ಬೌದ್ಧ ಪರಿಕಲ್ಪನೆಯಲ್ಲಿ 

ಶೂನ್ಯ'ವನ್ನು ವುದಕ್ಕೆ ಎಲ್ಲ ತತ್ವಗಳ ಪರಿಪೂರ್ಣ ಸ್ಥಿತಿ ಎಂಬ “ಅರ್ಥವಿದೆ' ಎ೦ಬುದನ್ನು 
ಸ್ಪಷ್ಟಪಡಿಸುತ್ತಾರೆ. ಹಾಗೆಯೇ ಕಾಯಕ ತತ್ವ, ಜಾತಿ ವ್ಯವಸ್ಥೆ, ಸಮಾಜದ ಆರ್ಥಿಕ 
ವ್ಯವಸ್ಥೆ ಮುಂತಾದವುಗಳ ವಿಚಾರವಾಗಿ ಬುದ್ಧ, ಬಸವರ ನಿಲುವುಗಳ ಹೇಗೆ ಸಮಾನ 
ಭಿನ್ನ ತಕ್ಕ. ು ವಸ್ತು  ನಿಷ್ಠವಾಗಿ ವಿಶ್ಲೇಷಿಸಿದ್ದಾರೆ. 

ಭಾಷಿಕ ಅಧ್ಯಯನಕ್ಕೆ ಸಂಬಂಧಿಸಿದ "ನಾನಾರ್ಥ ಪದಕೋಶ' ಲೇಖನದಲ್ಲಿ 
ಭಾಷೆ, ನಿಘಂಟುಗಳ ಅರ್ಥವ್ಯಾಪ್ತಿಯ ಬಗ್ಗೆ ಸುದೀರ್ಥವಾಗಿ ಚರ್ಚೆ ನಡೆಸಿ ಕನ್ನಡದ 
ನಿಘಂಟುಗಳ ಚಾರಿತ್ರಿಕ ಬೆಳವಣಿಗೆ, ಭಾಷಿಕ ಮತ್ತು ಸಾಂಸ್ಕೃತಿಕ ಮಹತ್ವ, ಭಾಷೆ 
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ಮತ್ತು ನಿಘಂಟುಗಳ ಬಗ್ಗೆ ವಿದ್ವಾಂಸರ ಅಭಿಪ್ರಾಯ ಇತ್ಯಾದಿ ಕುರಿತಾಗಿ ಶಿಸ್ತಿನ 
ಅಧ್ಯಯನ ನಡೆಸಿದ್ದಾರೆ. ಪ್ರತಿಭಾಷೆಗೂ ನಿಘಂಟು ಇರಲೇಬೇಕಾದ ಅನಿವಾರ್ಯತೆಯ 
ಚನನ ಪ್ರೇರಣೆಗಳನ್ನು ಗುರುತಿಸುತ್ತಾರೆ. 

ಸಾಂಸ್ಕ ಶಿಕ ವರ್ಗಕ್ಕೆ ಸೇರಿದ ಲೇಖನಗಳಲ್ಲಿ 'ಸಾಂಸ್ಕ ಶಿಕ ತುಳುನಾಡು ದಕ್ಷಿಣ 
ಕನ್ನಡದ ಟಟ ಅಡಿಗೆ ಲೇಖನಗಳು enone. PRE 
nde ತುಳುನಾಡು ಹೇಗೆ ಬಹಳ ಪ್ರಾಚೀನ ಕಾಲದಿಂದಲೂ ಸಾಂಸ್ಕ ಶಿಕ 
ಶ್ರೀಮಂತಿಕೆಯನ್ನು ಮಡಿಲಲ್ಲಿ ಇರಿಸಿಕೊಂಡಿದೆ ಎಂಬುದನ್ನು ತುಳುನಾಡನ್ನು ಆಳಿದ 
ರಾಜವಂಶಗಳು; ಅಲ್ಲಿಗೆ ಬಂದು ನೆಲೆಸಿದ ವಿಭಿನ್ನ ಜಾತಿ, ಇಟ ಮತ್ತು ವಿಭಿನ್ನ 
ಸಂಸ್ಕೃತಿಗಳು ಎಂದೋ ಇದ್ದು ಹೋದರೂ ಇಂದಿಗೂ ಅವು ತುಳುನಾಡ ಸಂಸ್ಕೃತಿಯಲ್ಲಿ 
ಅಂತರ್ಗತವಾಗಿ ಹೋಗಿದೆ ಎನ್ನುವುದನ್ನು ಅನೇಕ ಉದಾಹರಣೆಗಳ ಮೂಲಕ 

ಸ್ಪಷ್ಟಪಡಿಸಿದ್ದಾರೆ. ಅಂತೆಯೇ ನಾಲಿಗೆ ರುಚಿಯನ್ನು ಆಧರಿಸಿ ಸಿದ್ಧವಾಗುವ ಅಡಿಗೆಗಳು 

ಪ್ರತಿಯೊಂದು ಪ್ರದೇಶದ ಸಾಂಸ್ಕೃ ತಿಕ ಭಾಗವಾಗಿರುವುದಷ್ಟೇ ಅಲ್ಲ, ಪ್ರತಿಯೊಂದು 
ಪ್ರದೇಶದ ಸಾಮಾಜಿಕ, ಭೌಗೋಲಿಕ ಕಾರಣಗಳಿಂದಾಗಿಯೂ ಪ್ರದೇಶದಿಂದ ಪ್ರದೇಶಕ್ಕೆ 
ಅಡಿಗೆಗಳು ಬೇರೆಯಾಗುತ್ತವೆ. ಹಾಗೆಯೇ ದಕ್ಷಿಣ ಕನ್ನ ಡದ ಊಟದ JE 
ಬಗ್ಗೆ ವಿಸ್ತಾರವಾದ ಮಾಹಿತಿಗಳನ್ನು ಒದಗಿಸಿದ್ದಾರೆ. 

ಹೊರನಾಡ ಕನ್ನಡಿಗರಾದ ವಸಂತಕುಮಾರ್‌ ತಾಳಜೆಯವರು ತಮ್ಮೊಂದು 
ಲೇಖನವನ್ನು 'ಹೊರನಾಡ ಕನ್ನಡಿಗ'ನೆಂದರೆ ಯಾರು? ಎಂಬ ಪ್ರಶ್ನೆಯೊಂದಿಗೆ 
ಪ್ರಾರಂಭಿಸಿ "ಹೊರನಾಡ ಕನ್ನಡಿಗ" ಪದಕ್ಕಿರುವ ಅರ್ಥವಲಯಗಳನ್ನು ವಿಸ್ತರಿಸುತ್ತಾ, 
ವಿಶ್ಲೇಷಿಸುತ್ತಾ ಹೋಗುತ್ತಾರೆ. ಸರಳವಾಗಿ ಹೇಳಬಹುದಾದರೆ ಉದ್ಯೋಗ, ವಿದ್ಯಾರ್ಜನೆ, 
ಕೌಟುಂಬಿಕ ಒತ್ತಡ ಇತ್ಯಾದಿಗಳಿಂದಾಗಿ ಕರ್ಣಾಟಕದ ಗಡಿಗಳನ್ನು ದಾಟಿ ಹೋಗಿ 
ಅನ್ಯ ಪದೇಶಗಳಲ್ಲಿ ನೆಲೆಸಿರುವವರನ್ನು ಹೊರನಾಡ ಕನ್ನಡಿಗರೆಂದು ಭಾವಿಸಬಹುದಾಗಿದೆ. 
ಹೊರನಾಡ ಕನ್ನಡಿಗರು ಬೇರೆ ಬೇರೆ ಪ್ರದೇಶಗಳಲ್ಲಿ ನೆಲೆಸಿರುವಾಗ ಮೂಲ 
ಸಂಸ ತಿಯನ್ನು ಜಾ ಅನ್ಯ ಸಂಸ್ಕೃ ತಿಯನ್ನು ಪೂರ್ತಿಯಾಗಿ ಒಪ್ಪಿಕೊಳ್ಳಲಾಗದೆ 
ಸಂದಿಗ್ಗಗಳಲ್ಲಿ ಸಿಲುಕಿ ಪಾಹಿ ಪರಿಸ್ಥತಿ ಬರುವುದನ್ನು ಗಮನಿಸುತ್ತಾರೆ. ಆದರೆ 
ಕನ್ನಡಿಗರ ವಿಚಾರವಾಗಿ ಹೇಳುವಾಗ ಪಾಶ್ನಾತ್ಯಿ ಕರಣ, ಅನ್ಯ ಸಂಸ್ಕೃತಿಗಳ ದಾಳಿಯಿಂದಾಗಿ, 
ಕನ್ನಡಿಗರಿಗೆ ಅಪಾರ ಅವಕಾಶಗಳಿದ್ದರೂ ತಮ್ಮ ತನವನ್ನು ಕಳೆದುಕೊಳ್ಳುತ್ತಿದ್ದಾರೆಂಬುದು 
ಅವರ ಅಭಿಪ್ರಾಯ. ಹಾಗೆಯೇ ಕೇರಳದವರಲ್ಲಿ ಕಾಣುವ ಅನನ್ಯತೆ, ತಮ್ಮ ಪ್ರಾದೇಶಿಕ 
ಸಂಸ್ಕೃತಿಯ ಬಗೆಗಿನ ಕಾಳಜಿ ಕನ್ನಡಿಗರಲ್ಲಿ ಕಾಣುತ್ತಿಲ್ಲವೆ೦ದು ವಿಷಾದದಿಂದ 
ನುಡಿಯುತ್ತಾರೆ. 
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ಈ ಲೇಖನಗಳ ಸಂಗ್ರಹದಲ್ಲಿ ಶೀರ್ಷಿಕೆಯ ಲೇಖನವಾದ "ಮುತ್ತಿನ ಸತ್ತಿಗೆ' 
ಎಶಿಷ್ಟ ಮತ್ತು ವಿಭಿನ್ನ ದೃಷ್ಟಿಯ ನೆಲೆಯಲ್ಲಿ ನಡೆಸಿದ ಚಿ೦ತನ ಕ್ರಮವನ್ನು ಕಾಣುತ್ತೇವೆ. 
ಹರಿಶ್ಚಂದ್ರ ಕಾವ್ಯದಲ್ಲಿ ಪ್ರಾಸಂಗಿಕವಾಗಿ ಬರುವ "ಹೊಲತಿಯರ (ಗಾಣರಾಣಿಯರ) 
ಸಂದರ್ಭವನ್ನು ಸಾಮಾನ್ಯವಾಗಿ ಅದರ ನಾಟಕೀಯತೆಯನ್ನು ಗುರುತಿಸುವುದರೊಂದಿಗೆ 
ಮುಗಿಸಿ ಬಿಡುತ್ತೇವೆ. ಆದರೆ ಇಲ್ಲಿ ಲೇಖಕರು ಆ ಸ೦ದರ್ಭದಲ್ಲಿ, ಹೊಲತಿಯರು 
ಹರಿಶ್ಚಂದ್ರನಿ೦ದ ತಮ್ಮ ನಾಟ್ಯ ಗಾನಗಳಿಗೆ, ಮೆಚ್ಚಾಗಿ ಕೊಡುವಂತೆ ಬೇಡುವ "ಮುತ್ತಿನ 
ಸತ್ತಿಗೆ'ಯ ಪ್ರಸಂಗದಲ್ಲಿ ಲೇಖಕರು ಮಾನವ ಸ್ವಭಾವದ ಹಲವಾರು ಸೂಕ್ಷ್ಮಾ೦ಶಗಳನ್ನು 
ಗುರುತಿಸುತ್ತಾರೆ. ಈ ಪ್ರಸಂಗದ ಒಳಹೊಕ್ಕಂತೆ ಮನುಷ್ಯನ ಕ್ರಿಯೆಗಳ ಹಿಂದಿನ 
ಅಸ್ತಿತ್ವದ ಪ್ರಶ್ನೆ, ಕ್ರೌರ್ಯ ಅಸಹಾಯಕತೆ, ಅನ್ಯಾ ಕ್ರಮಣ ಪ್ರವೃತ್ತಿ, ಸ್ವರಕ್ಷಣೆಗಾಗಿ ಆತ 
ಕಲ್ಪಸಿಕೊಳ್ಳುವ ಬೇರೆ ಬೇರೆ ವ್ಯೂಹಗಳು ಪಲಾಯನವಾದ, ಸ್ವಾರ್ಥ, ಸಮಯ 
ಸಾಧಕತ್ವಗಳೆಲ್ಲವೂ ಕ್ರಮಾಗತವಾಗಿ ನಿಚ್ಚಳಗೊಳ್ಳುತ್ತವೆ ಎನ್ನುತ್ತಾರೆ. 

ವೈವಿಧ್ಯಮಯ ವಿಷಯಗಳನ್ನು ಆರಿಸಿಕೊಂಡು ಬರೆದ ಈ ಲೇಖನಗಳಲ್ಲಿ 
ಸನದಿಯವರ ಕಾವ್ಯಾವಲೋಕನವೂ ಸೇರಿದೆ. . “ಬೇಲಿಯಾಜೆಯ ಹೂ ರಾಶಿ' 
ಶೀರ್ಷಿಕೆಯಡಿಯಲ್ಲಿ, ಸನದಿಯವರ ಕಾವ್ಯದಲ್ಲಿನ ಸೌಂದರ್ಯ ಪ್ರಜ್ಞೆ ವೈಚಾರಿಕ ಪ್ರಜ್ಞೆ 
ನಗರ ಪ್ರಜ್ಞೆ ಸಪಜ್ಞೆ ಮುಂತಾದವುಗಳನ್ನು ಅವರ ಕಾವ್ಯ ಭಾಗಗಳಿಂದ ಸೋದಾಹರಣವಾಗಿ 
ವಿಶ್ಲೇಷಿಸಿದ್ದಾರೆ. ಅಲ್ಲದೆ ಇವೆಲ್ಲಕ್ಕೂ ಬೇರೆಯಾಗಿ ಅವರ ಕಾವ್ಯವನ್ನು ಹೊಸನೆಲಗಳಿಂದ 
ನೋಡುವ ಸಾಧ್ಯತೆಗಳಿವೆಯಂಬುದನ್ನು ಗುರುತಿಸುತ್ತಾರೆ. 

ತಾಳ್ತಜೆಯವರು "ಮುತ್ತಿನ - ಸತ್ತಿಗೆ' ಲೇಖನ ಸಂಕಲನ ಅವರ ಸಂಶೋಧಕ 
ದೃಷ್ಟಿಗೆ ನಿದರ್ಶನವಾಗಿದೆ. ವಿಷಯ ವೈವಿಧ್ಯತೆಯಿಂದ ಕೂಡಿರುವ ಈ ಸಂಕಲನದ 
ಲೇಖನಗಳು ಬೇರೆ ಬೇರೆಯೇ ಆದ ಚಿಂತನೆಯ ನೆಲೆಗಳನ್ನೂ ಬಿಂಬಿಸುತ್ತವೆ. 
ವಸ್ತು, ವಿಷಯಗಳು ಸಾಶಿತ್ಯಿಕವಾಗಿರಲಿ, ಅಸಾಹಿತ್ಯಿಕವಾಗಿರಲಿ, ವಸ್ತುನಿಷ್ಠತೆ, ಬದ್ಧತೆ, 
ಅತ್ಯಂತ ಸೂಕ್ಷ್ಮವಾದ ವಿಶ್ಲೇಷಣ ದೃಷ್ಟಿ ಆಳವಾದ ಗಹಿಕೆಗಳು, ನಿಖರವಾದ ನಿಲುವುಗಳು, 
ಸಾಧ್ಯವಾದಲ್ಲೆಲ್ಲ ತೌಲನಿಕ ಮನೋಭಾವ, ಸಂಶೋಧಕ ಪ್ರವೃತ್ತಿ, ವೃತ್ತತ್ತಿ ಅಧ್ಯಯನಶೀಲ 
ಮನಸ್ಸು ಮುಂತಾದವುಗಳು ಈ ಲೇಖನಗಳ ಹಿಂದಿವೆಯೆಂಬುದು ಸ್ಪಷ್ಟವಾಗುತ್ತದೆ. 
ಬೌದ್ಧಿಕ ಚಿಂತನೆಯ ಒಂದು ಮೌಲಿಕ ಕೃತಿಯಾಗಿ ಸಾಹಿತ್ಯಾಸಕ್ತರು ಒಮ್ಮೆ 
ಗಮನಿಸಬೇಕಾದ ಅಗತ್ಯವಿದೆ. 
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ಮನುಷ್ಯ-ಪಂಬಂಧದಳ ಕಲಾತ್ಮಕ ಚಿತ್ರಣ 


ವಾಸುದೇವನ್‌ ನಾಯರ್‌ ಕತೆಗಳು 
ಅನುವಾದ: ಮೋಹನ್‌ ಕುಂಟಾರ್‌, ಪ್ರ ಇಳಾ ಪ್ರಕಾಶನ, 
೩೬, ೪೦ ಅಡಿ ರಸ್ತೆ ರಾಘವ ನಗರ, ಬೆ೦ಗಳೂರು, 


ಮಲೆಯಾಳಂ ಸಾಹಿತ್ಯ ಕ್ಷೇತ್ರದಲ್ಲಿ ಕತೆ, ಕಾದಂಬರಿಗಳನ್ನು ಬರೆದಿರುವ ಎಂ.ಟಿ. 
ವಾಸುದೇವನ್‌ ನಾಯರ್‌ ಅವರದು ಬಹುದೊಡ್ಡ ಹೆಸರು. ತಮ್ಮ ಸಮಕಾಲೀನ 
ಬರಹಗಾರರ ನಡುವಿದ್ದೂ ಇವರು ಕಥಾ ಸಾಹಿತ್ಯದಲ್ಲಿ ತಮ್ಮದೇ ಆದ ವಿಶಿಷ್ಟ 
ನೆಲೆಯೊಂದನ್ನು ಗುರುತಿಸಿಕೊಂಡಿದ್ದಾರೆ. ತಾನು ಹುಟ್ಟಿ ಬೆಳದ ಪ್ರದೇಶದ ಸಂಸ್ಕೃತಿ 
ಮತ್ತು ಸಮಾಜ ದರ್ಶನವೇ ಅವರ ಕತೆಗಳ ಹಿದಿನ ಚಾಲಕ ಶಕ್ತಿಯಾಗಿದೆ. ಹೀಗೆ 
ಒಮದು ಪ್ರದೇಶದ ಸಂಸ್ಕೃತಿ, ಸಂಪ್ರದಾಯಗಳು ಇವರ ಎಲ್ಲ ಕಥಾ ಸಾಹಿತ್ಯದ 
ಹಿನ್ನೆಲೆಯಾಗಿದ್ದು, ಇಂತಹ ಸಂಪ್ರದಾಯ, ಸಂಸ್ಕೃತಿಯೊಳಗೆ ಹಲವು ಬಗೆಯ ರೂಢಿಯ 
ಆಚರಣೆ, ನಂಬಿಕೆ ವಿಶ್ವಾಸಗಳು, ವಿಧಿ-ನಿಷೇಧಗಳು, ಆದರ್ಶಗಳು ಇದ್ದು ಇವುಗಳ 
ಪರಿಸರದಲ್ಲಿ ಬದುಕುವ ಮತ್ತು ಇವುಗಳನ್ನು ಬದುಕಿನ, ಅಸ್ತಿತ್ವದ ಅನಿವಾರ್ಯ 
ಭಾಗವೆಂದು ನಂಬಿರುವ ವ್ಯಕ್ತಿಗಳ ನೋವು, ನಲಿವು, ಸುಖ-ದುಃಖ, ಆಸೆ-ಆಕಾಂಕ್ಷೆ, 
ನಿರೀಕ್ಷೆ, ಹತಾಶೆಗಳೆ ಇಲ್ಲಿನ ಕತೆಗಳಲ್ಲಿ ಕಾಣುತ್ತೇವೆ. ಇಂತಹ ಒಂದು ಸಮಾಜದ 
ವ್ಯಕ್ತಿಗಳ ಗುಣ, ಸ್ವಭಾವ ನಡವಳಿಕೆಗಳ ಮೂಲಕ ನಾಯರ್‌ ಅವರು ಮನುಷ್ಯ- 
ಸಂಬಂಧಗಳ, ಗಂಡು-ಹೆಣ್ಣಿನ ನಡುವಿನ ಸಂಬಂಧಗಳ ಸ್ವರೂಪವನ್ನು 
ಕಲಾತ್ಮಕವಾಗಿಯೂ ಕಾವ್ಯಾತ್ಮಕವಾಗಿಯೂ ನಿರೂಪಿಸಿದ್ದಾರೆ. ಮೇಲುನೋಟಕ್ಕೆ 
ತೀರಾ ಸರಳ ಮತ್ತು ಭಾವನಾತ್ಮಕ ಎನಿಸಿದರೂ ಅವುಗಳ ಹಿಂದೆ ವಾಸ್ತವಿಕ ನೆಲೆಯಲ್ಲಿನ 
ಗಂಭೀರ ತಾತ್ಮಿಕ ಚಿಂತನೆಯಿದೆ. 

ಇಲ್ಲಿನ ಎಲ್ಲ ಕತೆಗಳೂ ವ್ಯಕ್ತಿ ಕೇಂದ್ರಿತವಾಗಿವೆ. ಒಂದು ನಿರ್ದಿಷ್ಟ ಸಂದರ್ಭ, 
ಸನ್ನಿವೇಶ, ಪರಿಸರಗಳಲ್ಲಿ ವ್ಯಕ್ತಿಗಳು ನಡೆದುಕೊಳ್ಳುವ, ಆಲೋಚಿಸುವ ರೀತಿ ಅತ್ಯಂತ 
ಸೂಕ್ಷ್ಮತೆಯೊಂದಿಗೆ ವಿಶ್ಲೇಷಿತವಾಗಿವೆ. ಹೀಗಾಗಿ ವ್ಯಕ್ತಿಗಳ ಆಸೆ, ಆಕಾಂಕ್ಷೆ, ಸ್ವಭಾವ, 
ನಡವಳಿಕೆಗಳೆಲ್ಲವೂ ಅವರು ಬದುಕುವ ಸಮಾಜ, ಸಂಸ್ಕೃತಿಗಳಿಂದಲೇ 
ರೂಪುಗೊಳ್ಳುವುದನ್ನು ಕಾಣುತ್ತೇವೆ. ಒಂದೊಂದೂ ಸಮಸ್ಯೆ ಭಿನ್ನ ಸಂದರ್ಭ 
ಸನ್ನಿವೇಶಗಳಿಂದ ಉದ್ಭವಿಸಿದರೂ, ಅವುಗಳನ್ನು ಮಾನವೀಯ ನೆಲೆಯ ಚಿಂತನೆ, 
ನಿರೂಪಣೆಗೆ ಹಚ್ಚುತ್ತಾರೆ. 
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ನಾಯರ್‌ ಜನಾಂಗದಲ್ಲಿ ಸಾಮಾನ್ಯವಾಗಿಯೂ ಬಹುಮುಖ್ಯವಾಗಿಯೂ ಕಾಣುವ 
“ಅಳಿಯ ಸಂತಾನ' ವ್ಯವಸ್ಥೆಯಿಂದಾಗಿ ಹಲವು' ಬಗೆಯ ಕೌಟುಂಬಿಕ ಸಮಸ್ಯೆಗಳು 
ಹುಟ್ಟಿಕೊಳ್ಳುತ್ತವೆ. ಜಮೀನ್ನಾರರಾಗಿ ದರ್ಪ, ಪ್ರತಿಷ್ಠೆಗಳಿಂದ ಬಾಳುವ ಇವರು 
ತರವಾಡಿನ ಅವಿಭಕ್ತ ಕುಟುಂಬಗಳಲ್ಲಿ ವಾಸಿಸುತ್ತ ಅಳಿಯ ದರ್ಪವನ್ನು, ತಮಗೆ 
ದಕ್ಕಿದ ಅಧಿಕಾರನ್ನು ಮೆರೆಸುವ ಪ್ರಯತ್ನದಲ್ಲಿ ಆ ಕುಟುಂಬದ ವ್ಯಕ್ತಿಗಳು ಹಲವು 
ಬಗೆಯಲ್ಲಿ ಶೋಷಣೆಗೆ ಮತ್ತು ಮಾನಸಿಕ ಹಿಂಸೆಗೆ ಗುರಿಯಾಗಬೇಕಾಗುತ್ತದೆ. ಒಂದು 
ಕಡೆ “ಅಳಿಯ ಸಂತಾನ' ವ್ಯವಸ್ಥೆಯ ಮೂಲಕದ ದಬ್ಬಾಳಿಕೆ ಮತ್ತೊಂದು ಕಡೆ 
ಸಂಪ್ರದಾಯದ ಬಗ್ಗೆ ಇರುವ ಅಚಲ ವಿಶ್ವಾಸ ಅನೇಕ ಬಗೆಯ ಸಮಸ್ಯೆಗಳಿಗೆ, 
ಪರಿಣಾಮಗಳಿಗೆ ದಾರಿ ಮಾಡುತ್ತವೆ. ಆದ್ದರಿಂದ ವ್ಯಕ್ತಿ ಕೇಂದ್ರಿತವಾದ ಇಲ್ಲಿನ 
ಕತೆಗಳಲ್ಲಿ ವ್ಯಕ್ತಿಗಳ ನೋವು, ನಲಿವು, ಅವಮಾನ, ಅವಹೇಳನ, ಆಸೆ, ಆಕಾಂಕ್ಷೆ. 
ಹತಾಶೆ, ನಿಟ್ಟುಸಿರುಗಳೇ ಪ್ರಧಾನವಾಗಿ ಕಾಣಿಸಿಕೊಳ್ಳುತ್ತವೆ. 

ಇಲ್ಲಿನ ಪ್ರತಿಯೊಂದು ಕತೆಯೂ ವಸ್ತು, ತಂತ್ರದ ದೃಷ್ಟಿಯಿಂದ ವಿಶಿಷ್ಟವಾಗಿದೆ. 
“ತಪ್ಪು-ಒಪ್ಪು' ಕತೆಯಿಂದ ಹಿಡಿದು "ಗಲ್ಲಿಯ ಬೆಕ್ಕು ಮೂಕ ಬೆಕ್ಕು' ವರೆಗಿನ ಹನ್ನೊಂದು 
ಕತೆಗಳೂ ವಸ್ತು ವೈವಿಧ್ಯತೆಯಿಂದಾಗಿ ಪರಿಣಾಮಕಾರಿಯಾಗಿ ಮೂಡಿ ಬಂದಿದೆ. 
ಹಲವು ಕತೆಗಳಲ್ಲಿ ಆತ್ಮ ಕಥಾನಕದ ಅಂಶಗಳು ನಿಚ್ಚಳವಾಗಿ ಕಾಣುತ್ತೇವೆ. ಈ 
ಸಂಕಲನ ಮೊದಲ ಕತೆಯಾದ `ತಪ್ಪು-ಒಪ್ಪು' ವಿದ್ಯಾಭ್ಯಾಸದ ದಿನಗಳಲ್ಲಿ ನಡೆದ 
ಘಟನೆಯೊಂದರ ನಿರೂಪಣೆಯಾಗಿದೆ. ತುಂಟತನದಿಂದ ಕೃಷ್ಣನ್‌ ಮೇಷ್ಟರನ್ನು 
ಗೋಳಾಡಿಸಿದ ನಿರೂಪಕನ ಗೆಳೆಯರು ಕಡೆಗೆ ಅಪರಾಧಧ ಅರಿವಾಗಿ ಮೇಷ್ಟರನ್ನು 
ಕ್ಷಮೆ ಯಾಚಿಸುವುದರ ಮೂಲಕ ಮನುಷ್ಯ ಸ್ವಭಾವದ ಪರಿವರ್ತನಶೀಲತೆಯನ್ನು 
ಮತ್ತು ಯಾರೊಬ್ಬರೂ ನಿರಂತರವಾಗಿ ಕೆಟ್ಟವರಾಗಿಯೇ ಉಳಿಯುವುದಿಲ್ಲ ಎಂಬ 
ಅಂಶವನ್ನು ಮನಗಾಣಿಸಿದ್ದಾರೆ. 

ಇಲ್ಲಿನ ಕತೆಗಳಲ್ಲಿ "ಅಕ್ಕಯ್ಯ' ಅತ್ಯಂತ ಮಾರ್ಮಿಕವೂ ಹೃದಯಸ್ಪರ್ಶಿಯೂ 
ಆಗಿದೆ. ಯಾವುದೋ ದುರ್ಬಲ ಕ್ಷಣಗಳಲ್ಲಿ ಅನೈತಿಕ ಸಂಬಂಧದಿಂದಾಗಿ ಹುಟ್ಟಿದ 
ಮಗುವನ್ನು, ತನ್ನ ಮಗುವೆಂದು ಬಹಿರಂಗವಾಗಿ ಒಪ್ಪಿಕೊಳ್ಳದೆ ತಮ್ಮನೆಂದು ಸ್ತೀಕರಿಸಿ 
ಮುದ್ದಾಡುವಾಗ ಮಾತೃಭಾವವನ್ನು ಅನುಭವಿಸುವ ದ್ವಂದ್ವ ಬದುಕಿನಲ್ಲಿ ಸಿಕ್ಕು ಮಾನಸಿಕ 
ಯಾತನೆಗೆ ಒಳಗಾಗಬೇಕಾದ ದುರಂತವನ್ನು ಕಾಣಿಸಿದ್ದಾರೆ. ಸಾಮಾಜಿಕ ಕ್ರೌರ್ಯದಿಂದ 
ತಪ್ಪಿಸಿಕೊಳ್ಳಲು ನಿರ್ಮಿಸಿಕೊಂಡ ಪರಿಸರದಲ್ಲಿ ತಾಯಿಯನ್ನು 'ತಾಯಿ' ಎನ್ನಲಾರದೆ 
'ಅಕ್ಕಯ್ಯ'ನೆಂಬ ತಿಳುವಳಿಕೆಯಲ್ಲಿ ಬದುಕುವ ಹುಡುಗನ ಅಸಹಾಯಕ ಸ್ಥಿತಿ ದುರಂತ 
ವ್ಯಂಗ್ಯವೆನಿಸುತ್ತದೆ. ಇಂಥದೇ ಅನೈತಿಕ ಸಂಬಂಧದ ಬಗ್ಗೆ ನಗೆಯಾಡುವ, ಕೀಟಲೆ 
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ಮಾಡುವ ಪಿಸುಗುಟ್ಟುವ ಸಮಾಜದ ಬಗ್ಗೆ ಆಕ್ರೋಶಗೊಂಡ ಎಳೆ ಹೃದಯ ಗೇಲಿ 
ಮಾಡುವವರನ್ನು ಕೊಲೆ ಮಾಡುವ ಹಂತವನ್ನು ತಲುಪುತ್ತದೆ. ತಂದೆ ಯಾರೆಂದು 
ತಿಳಿದರೂ ಅದನ್ನು ಬಹಿರಂಗವಾಗಿ ಹೇಳಿಕೊಳ್ಳಲಾಗದ್ದಕ್ಕೆ ಅವನಿಗೆ ಆಕ್ರೋಶವಿದ್ದರೆ, 
ತಾಯಿಗೆ RN ದುರಂತವೆನ್ನುವ ಚ ಕಾಡುತ್ತದೆ. ತಂದೆ-ತಾಯಿ - 
ಮಕ್ಕಳ ಈ ರೀತಿಯ ಸಂಬಂಧದಿಂದಾಗಿ ಹುಟ್ಟಿಕೊಂಡ ಸೇಡು, ಕೊಲ್ಲುವ ಪ್ರವೃತ್ತಿಯಾಗಿ 
ರೂಪಗೊಳ್ಳುವುದನ್ನು “ನರಿಯ ಮದುವೆ' ಕತೆ ಪರಿಣಾಮಕಾರಿಯಾಗಿ ಚಿತ್ರಿಸುತ್ತದೆ. 

ಸಂಪ್ರದಾಯದ ಸೂಕ್ಷ್ಮ ವಿಡಂಬನೆಯಾಗಿ ಕಾಣುವ ಮತ್ತೊಂದು ಕತೆಯೆಂದರೆ 
"ಬೀಜಗಳು' "ಅಮ್ಮನ ಶಾದ್ಧಕ್ಕೆಂದು ವರ್ಷಕ್ಕೊಂದು ದಿನ ಒಟ್ಟಿಗೆ ಸೇರುವ ಅಣ್ಣ - 
ತಮ್ಮಂದಿರ ವಿಚಾರಗಳಲ್ಲಿ ಕಮೇಣ RE ಬದಲಾವಣೆ ಒಮ್ಮೆ ಅಣ್ಣಂದಿರು 
ಮಿರ ಬರಲಾಗದಿದ್ದರೂ ತಾನು ಮಾತ್ರ ನಂಬಿಕೆಯ ಆಚಾರ, SR ವಜಾರಗಳ 
ಸುಳಿಯಲ್ಲಿ ಸಿಕ್ಕು ಆಚಾರವನ್ನು ಬಿಡಲಾಗದೆ, ಒಪ್ಪಿಕೊಳ್ಳಲೂ ಆಗದ ಉಣ್ಣಿಯ 
ಆಂತರಿಕ ye ಒಂದು ಕಡೆಯಾದರೆ ಎಂದಿನಂತೆ ಶಾದ್ಧಕ್ಕೆ ಬರಲಾಗದ ಮಕ್ಕಳ 
ನಿರಾಕರಣೆಯಿ೦ದ ಮಾನಸಿಕವಾಗಿ ನೋವನ್ನು ಟಬ ಡದು ಚಿತ್ರ 4 
ಕತೆಯಲ್ಲಿ ಸಂಪ್ರದಾಯ ಮತ್ತು ಆಧುನಿಕತೆಯ ವಿಚಾರದಲ್ಲಿ ಪ್ರಶ್ನೆಯಾಗಿ ನಿಲ್ಲುತ್ತದೆ. 
“ಕರ್ಕಟಕ' ಕತೆ ಸಂಪ್ರದಾಯದ ಬಗೆಗಿನ ನಿಷ್ಟ, ಅತಿಥಿ ಸತ್ಕಾರದ hd ಮನೆತನದ 
ಗೌರವ ಉಳಿಸಿಕೊಳ್ಳಬೇಕೆಂಬ ಹುಂಬ ನಂಬಿಕೆಯಲ್ಲಿ ಶೆ ಕಂಗಾಲಾಗಿ ಬಂದ 
ಹುಡುಗನನ್ನು ನಿರ್ಲಕ್ಷಿಸಿದ್ದು ತರವಾಡಿನ ಕುಟು೦ಬಗಳಲ್ಲಿನ ಅನ್ನ ಸಮಸ್ಯೆ, ದಾರಿದ್ರ ದ 
ಚಿತ್ರಣವನ್ನು "ನೀಡುವಲ್ಲಿ ಯಶಸ್ವಿಯಾಗಿದೆ. 

ಇನ್ನೊಂದು ಮುಖ್ಯವಾದ ಕತೆಯೆಂದರೆ "ಇರುಳಿನ ಆತ್ಮ' ಮನುಷ್ಯ ಸ್ವ ಸಭಾವದ 
ಕ್ರೌರ್ಯವನ್ನು ಮೈ NOS ಅತ್ಯಂತ ಮಾರ್ಮಿಕವಾಗಿ ಎಲ್ಲ ಸೂಕ್ಷ್ಮ ತೆಗಳೊಂದಿಗೆ 
ವಿವರಿಸುತ್ತದೆ. ಯು ಸಸ ನತ ಆಸ್ತಿಗೆ ಹಕ್ಕುದಾರನಾಗಿ ನ 
“ವೇಲಾಯುಧ' ವಾಸ್ತವವಾಗಿ ಹುಚ್ಚನಲ್ಲದಿದ್ದರೂ, ಹುಚ್ಚನನ್ನಾಗಿಸಿಯೇ ಸಮಾಧಾನದ 
ನಿಟ್ಟುಸಿರು ಬಿಡುವ "ಕ್ರೂರ ಸಮಾಜ'ದ ಕ್ರೌರ್ಯದ ಮುಖಗಳನ್ನು ಪರಿಚಯಿಸುತ್ತಾರೆ. 
ಅವನ ಬಡಬಡಿಕೆ, ತಾನು ಹುಚ್ಚನಲ್ಲ ಎ೦ಬುದನ್ನು ಸ್ಥಾಪಿಸಲು ಅವನು ನಡೆಸುವ 
ಹೋರಾಟ, ಅಮ್ಮು ಕುಟ್ಟಿ ಒಬ್ಬಳಾದರೂ ತನ್ನನ್ನು ಹುಚ್ಚನಲ್ಲವೆ೦ದು ನಂಬುತ್ತಾಳ 
ಎನ್ನುವ ನಂಬಿಕೆ ಹುಸಿಯಾದಾಗ ಅನುಭವಿಸುವ ಯಾತನೆ ಎಲ್ಲವೂ ಹೃದಯ 
ಸರ್ಶಿಯಾಗಿ ಮೂಡಿ ಬಂದಿದೆ. 

ನಿರೂಪಣೆಯ ಶೈಲಿಯಿಂದ ಸರಳವೆನಿಸುವ ತಾಂತ್ರಿಕ, ಪಟಾಕಿ, ಕರ್ಕಟಕಗಳು 
ಒಂದೆಡೆಯಾದರೆ ಸ್ನ ಸ್ವಲ್ಪಮಟ್ಟಿಗೆ ಸಂಕೀರ್ಣವೆನಿಸುವ ದುಃಖ ಕಣಿವೆಗಳು, "ಗಲ್ಲಿಯ 
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ಬೆಕ್ಕು ಮೂಕ ಬೆಕ್ಕು' ನಿರೂಪಣಾ ತಂತ್ರದಿಂದಾಗಿ ಕುತೂಹಲಕಾರಿ ಆಗಿವೆ. ಕನಸು- 
ವಾಸ್ತವಗಳ ನಡುವೆ ಅನುಭೂತಿಗಳ ಅಭಿವ್ಯಕ್ತಿ ಸಾಗುತ್ತದೆ. ಕಥೆಯ ಅಂಶಕ್ಕಿಂತ 
ಕಥಾ ನಿರೂಪಣೆಯೇ ಮುಖ್ಯ ಕ “ದುಃಖ ಕಣಿವೆಗಳು” ಕಲ್ಪನೆಯ, 
ಕಾದಂಬರಿಯ ಸೂ 'ಗ್ರೋರಿಯಾ' ಪಾತ್ರದೊಂದಿಗೆ ಕನಸು ವಾಸ್ತವಗಳ 
ನೆಲೆಯಲ್ಲಿ ನಡೆಯುವ ಸಂವಾದದ ಮೂಲಕ ಅವಳ ದುರಂತ ಬದುಕಿನ ಬಗೆಗೆ 
ಹೆಪ್ಪುಗಟ್ಟಿದ ಸಂವೇದನೆಯ ಅಭಿವ್ಯಕ್ತಿಯಾಗಿದೆ. "ಅಲೆ ಮತ್ತು ದಡ' ಮುಗ್ಧನೂ, 
ಅನಾಥನೂ ಆದ ಬಾಪುಟ್ಟಿಯ ಪ್ರೇಮ ಭಂಗದ ಕತೆಯಾಗಿದೆ.  ಬೀಪಾತುಮ್ಮನ 
ಮಗಳಲ್ಲಿ ಅನುರಕ್ತನಾಗಿ ಅವಳ ಕನಸು ಕಾಣುತ್ತಿದ್ದು, ಅರಬ್ಬೀ ದೇಶದ ಸಂಪತ್ತನ್ನು 
ಹೊತ್ತು ತಂದನೆಂಬ ಭ್ರಮೆಯಲ್ಲಿ ಮದುವೆ ಮಾಡಿಸಿದ ಕಾದರ್‌ನ ನಿಜವಾದ ಬಣ್ಣ 
ಬಯಲಾಗಿ ಬಾಪಟ್ಟ ಸೇಡು ತೀರಿಸಿಕೊಳ್ಳಬೇಕೆಂದಿದ್ದವನು ಅವರ ಸ್ಥಿತಿಗೆ ಮರುಗಿ 
ಅವರ ಸಹಾಯಕ್ಕೆ ನಿಂತು ಮಾನವೀಯತೆಯನ್ನು ಪ್ರದರ್ಶಿಸುತ್ತಾನೆ. 

ನಾಯರ್‌ ಅವರ ಕತೆಗಳು ವಾಸ್ತವತೆ ಮತ್ತು ಪ ಪ್ರಾದೇಶಿಕ ಸಂಸ್ಕ ಶ್ರಿಯ ಗಾಢತೆ 
ಮತ್ತು ಮಾನವೀಯ ದೃಷ್ಟಿ, ಕಲಾತ್ಮಕ ನಿರೂಪಣೆಯಿಂದಾಗಿ ಅನನ್ಯವನಿಸುತ್ತವೆ. 
ಜ್ಞಾನಪೀಠ ಪುರಸ್ಕೃತರಾದ ಮತ್ತು ಕೇರಳ ಸಂಸ್ಥ ತಿಯ ಅನನ್ಯ ಧಿ 
ವಾಸುದೇವನ್‌ ನಾಯರ್‌ ಅವರ "ಕತೆಗಳನ್ನು ನುತ ಅನುವಾದಿಸಿಕೊಟ್ಟು 
ಕನ್ನಡ ಓದುಗರಿಗೆ ಅನುವಾದ ರೂಪದಲ್ಲಿಯಾದರೂ ನಾಯರ್‌ ಕೃತಿಗಳನ್ನು ಓದಲು 
ಅನುವು ಮಾಡಿಕೊಟ್ಟ ಮೋಹನ್‌ ಕುಂಟಾರ್‌ ಅಭಿನಂದನೀಯರು. ಮೂಲಕ್ಕೆ 
ಬದ್ಧವಾಗಿದ್ದೂ ಸ್ವತಂತ್ರ ಕತೆಗಳೆನಿಸುವಷ್ಟು ಸಾರ್ಥಕವಾಗಿ ಅನುವಾದಿಸಿರುವುದು ್ರ 
ಸಂಕಲನದ ವಿಶೇಷವಾಗಿದೆ. 
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ಪಾ.ವೆಂ. ಬಹುಮುಖ ಪ್ರತಿಭೆಯ ಪಲಿಚಯ 


ಉಡುಪಿಯ ಪರಿಸರದಲ್ಲಿ 
ಲೇ: ಪಾ.ವೆಂ. ಆಚಾರ್ಯರು, ಪ್ರ: ಪ್ರಸಾಧನ ಪ್ರಕಾಶನ, ಆಶ್ರಯ, 


೩೬, ವಿನಾಯಕ ಲೇ ಔಟ್‌, ವಿಜಯನಗರ, ಬೆಂಗಳೂರು-೪೦ 


ಪಾ.ವೆಂ. ಆಚಾರ್ಯರು ಸಾಹಿತ್ಯ ಕ್ಷೇತ್ರದಲ್ಲಿ, ಪತ್ರಿಕಾರಂಗದಲ್ಲಿ ತೀರಾ ಪರಿಚಿತರು. 
ಲಾಂಗೂಲಾಚಾರ್ಯ ಹೆಸರಿನಲ್ಲಿ ಅವರ ಅಂಕಣ ಬರಹಗಳು ಕನ್ನಡಿಗರೆಲ್ಲರಿಗೂ 
ಬಹಳ ಆಪ್ತವಾದುದು. ಅವರದು ವಿಪುಲವೂ ವೈವಿಧ್ಯಮಯವೂ ಆದ ಸಾಹಿತ್ಯರಾಶಿ. 
ಆದರೆ ಪುಸ್ತಕ ರೂಪದಲ್ಲಿ ಬಂದಿರುವುದು ಬಹಳ ಸ್ವಲ್ಪ, ಪ್ರತಿಭೆ, ಜಿಜ್ಞಾಸೆ ಶೋಧಕ 
ಮನೋವೃತ್ತಿ, ಹಾಸ್ಯ ಇತ್ಯಾದಿ ಎಲ್ಲ ಬಗೆಯ ಮನೋವೃತ್ತಿಗಳನ್ನು ಅವರ ಲೇಖನಗಳು 
ಬಿ೦ಬಿಸುತ್ತವೆ. 

ಪ್ರಸ್ತುತ ಅವರ ಕೃತಿ "ಉಡುಪಿಯ ಪರಿಸರದಲ್ಲಿ' ಶೀರ್ಷಿಕೆಯಿ೦ದಾಗಿ ಯಾವುದೋ 
ಪ್ರವಾಸ ಕಥನ ಕೃತಿ ಇದಾಗಿರಬೇಕೆನಿಸುತ್ತದೆ. ಆದರೆ ಇಲ್ಲಿ ಉಡುಪಿಯನ್ನು ಕುರಿತೇ 
ಬರೆದಿರುವರಾದರೂ ಒಬ್ಬ ಪ್ರವಾಸಿಗನಾಗಿ ಅಲ್ಲ; ಬದಲಾಗಿ ತನ್ನ ಹುಟ್ಟೂರಾದ 
ಉಡುಪಿಯ ಬಗೆಗಿನ ಸೆಳೆತ ಆಕರ್ಷಣೆಗಳು ಮತ್ತು ಅದರೊಂದಿಗೆ ಬೆಸೆದುಕೊಂಡ 
ಕರುಳ ಬಂಧ, ಉಡುಪಿಯನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ಎಷ್ಟೋ ಕಾಲವಾಗಿದ್ದರೂ, ಆಗಾಗ ಭೇಟಿ 
ನೀಡಿದಾಗ ಅಲ್ಲಿ ಕಾಣಿಸಿಕೊಂಡಿರುವ ಸ್ಥಿತ್ಯಂತರಗಳು ಪಾ.ವೆಂ. ಆಚಾರ್ಯರು ಅದರ 
ಬಗ್ಗೆ ಬರೆಯುವಂತೆ ಪ್ರಚೋದಿಸಿವೆ. ತಾವು ಹುಟ್ಟಿ ಶೈಶವ ಬಾಲ್ಯಗಳನ್ನು ಕಳೆದ 
ಉಡುಪಿ ಮತ್ತು ಅದರ ಸುತ್ತಮುತ್ತ ತನ್ನ ಕಾಲದಿ೦ದ ವರ್ತಮಾನದವರೆಗಿನ ಅಲ್ಲಿನ 
ವಿದ್ಯಮಾನಗಳನ್ನು ಗಮನಿಸಿದಾಗ. ಸಾಂಸ್ಕೃತಿಕವಾಗಿ, ಸಾಮಾಜಿಕವಾಗಿ, ಆರ್ಥಿಕವಾಗಿ. 
ರಾಜಕೀಯವಾಗಿ ಎಷ್ಟೂಂದು ಬದಲಾವಣೆಗಳಾಗಿರುವುದು ಅವರಿಗೆ ದಿಗ್ಭಮೆ 
ಉಂಟುಮಾಡಿದ. ತಮ್ಮ ನೆನಪಿನಾಳದಿಂದ ಉಡುಪಿಯ ಸಮಗ್ರ ಚಿತ್ರಣವನ್ನು 
ಕೊಡುತ್ತಲೇ ವರ್ತಮಾನದ ಪರಿಸರದ ಬಗ್ಗೆಯೂ ಓದುಗರ ಗಮನ ಸೆಳೆಯುತ್ತಾರೆ. 
ಇಷ್ಟಾದರೂ ಈ ಸಂಕಲನ ಕೇವಲ ಉಡುಪಿಯ ಸ್ಥಳ ಪುರಾಣ ಮಾತ್ರವಾಗದೆ, 
ಸಾಹಿತ್ಯ ವಿಮರ್ಶೆ, ಭಾಷಾಧ್ಯಯನ, ಸಂಶೋಧನ, ವ್ಯಕ್ತಿ ಚಿತ್ರಗಳು ಆತ್ಮ ಚರಿತ್ರೆ - 
ಇತ್ಯಾದಿಯಾಗಿ ಹಲವು ಬಗೆಯ ವಿಷಯಗಳನ್ನು ಒಳಗೊಂಡಿದೆ. ಇಲ್ಲಿನ ಇಪ್ಪತ್ತನಾಲ್ಕು 
ಲೇಖನಗಳನ್ನು (೧) ಶ್ರೀಕೃಷ್ಣ ಮರದ ಪರಿಸರದಲ್ಲಿ (೨) ಗಣ್ಯವ್ಯಕ್ತಿಗಳ ಸನಿಹದಲ್ಲಿ 
(೩) ತುಳು ಕನ್ನಡ ಶಬ್ದವಿಹಾರ (೪) ನೆನಹುಗಳು - ಎಂಬ ನಾಲ್ಕು 
ಶೀರ್ಷಿಕೆಗಳಡಿಯಲ್ಲಿ ವಿಂಗಡಿಸಿದ್ದಾರೆ. 
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ಮೊದಲ ಭಾಗದಲ್ಲಿ ಬರುವ “ಕೃಷ್ಣಮಠದ ಪರಿಸರದಲ್ಲಿ ಎನ್ನುವುದರಲ್ಲಿ 
ಶ್ರೀಕೃಷ್ಣಮಠದ ಅಸಿತ್ವ, ಇತಿಹಾಸ, ಅಲ್ಲಿನ ನೈಸರ್ಗಿಕ ಪರಿಸರ, ಪಾವಿತ್ರ್ಯತೆ, ಮಠಪೀಠವನ್ನು 
ಅಲಂಕರಿಸಿದ ಶ್ರೀಗಳ ಪರ೦ಪರೆ ಮತ್ತು ಸ್ವಾಮಿಗಳ ವಿಚಾರವಾಗಿ ಪ್ರಚಲಿತವಾದ 
ಪ್ರತೀತಿಗಳ ಹಿನ್ನೆಲೆಯಲ್ಲಿ ಅವರ ಧೈರ್ಯ, ಸಾಹಸ, ಮಂತ್ರಶಕ್ತಿ ಮುಂತಾದವುಗಳನ್ನು 
ಪರಿಚಯಿಸುವುದರ ಜೊತೆಗೆ ಪೇಜಾವರ ಮಠದ ಶ್ರೀ ವಿಶ್ವೇಶ್ವರ ತೀರ್ಥರ ಸಮಕಾಲೀನ 
ಪಜ್ಞೆ - ಸಾಮಾಜಿಕ ಕಳಕಳಿ, ಸ್ವಾತ೦ತ್ರ್ಯ ಪ್ರೇಮ, ಶಿಕ್ಷಣದ ಬಗ ಅವರ ನಿಲುವುಗಳು, 
ಜಾತಿ ಮತಗಳ ಬಗೆಗಿನ ಉದಾರ ನಿಲುವು, ಶಿಕ್ಷಣ ಅಥವಾ ವಿದಾ ಸಂಸ್ಥೆಗಳನ್ನು ಕಟ್ಟಿ 
ಬೆಳೆಸುವಲ್ಲಿ ತೋರಿದ ಕ್ರಿಯಾಶೀಲತೆ - ಇತ್ಯಾದಿಗಳಿಂದ ಅವರ ಮಹೋನ್ನತ 
ವ್ಯಕ್ತಿತ್ವದತ್ತ ಓದುಗರ ಗಮನ ಸೆಳೆಯುತ್ತಾರೆ. 

“ಗಣ್ಯ ವ್ಯಕ್ತಿಗಳ ಸನಿಹದಲ್ಲಿ” ಎಂಬ ಭಾಗದಲ್ಲಿ ಪಾ.ವೆಂ. ಅವರು ತಮ್ಮ 
ಜೀವನಾವಧಿಯಲ್ಲಿ ಅನೇಕ ಸನ್ನಿವೇಶ ಸಂದರ್ಭಗಳಲ್ಲಿ ಭೇಟಿಯಾದ ವ್ಯಕ್ತಿಗಳ ಸಾಧನೆ, 
ಚಿಂತನೆ, ಆದರ್ಶಗಳು, ವಿಚಾರಗಳನ್ನು ಕುರಿತು ಬರೆಯುತ್ತಾರೆ. ಪ್ರಪಂಚದಲ್ಲಿ 
ತಾನು ತನ್ನವರೆಂದು ಯೋಚಿಸುವವರೇ ಹೆಚ್ಚಾಗಿ ಇದ್ದಾರೆ. ಆದರೆ ಲೋಕಕಲ್ಯಾಣ, 
ಸಮಷ್ಠಿ ಕಲ್ಯಾಣ ಚಿಂತನೆಯಿಂದ ತಾನು ಹುಟ್ಟಿ ಬೆಳೆದ ನೆಲ, ಜಲದ ಬಣವನ್ನು 
ತೀರಿಸಲು ತಾನು ಹುಟ್ಟ ಬೆಳೆದ ಊರಿನ ಸರ್ವತೋಮುಖ ಅಭಿವೃ ದ್ದಿಗಾಗಿ ತಮ್ಮ 

ಪ್ರತಿಭೆ, ಬುದ್ಧಿ. ಹಣವನ್ನೆಲ್ಲ ವ್ಯಯಮಾಡಿ ಮಹತ್ವದ್ದನ್ನು ಸಾಧಿಸಿ "ತೋರಿಸಿದ. 
ಟೀತನಗಳದ, ಡಾ. ತೋನ್ಸೆ ಡವ ಪೈ, ಶ್ರೀ ತೋನ್ಸೆ np ಪೈ, ಶ್ರೀ ಎಂ. 
ಮಧ್ವರಾಜರು, ಡಾ. ಗೋವಿಂದ ಪೈ ಪೈ, ಡಾ. ಕು.ಶಿ. ಹರಿದಾಸ ಭಟ್ಟ ಮೊದಲಾದವರ 
ವ್ಯಕ್ತಿತ್ವವನ್ನು ಹೊಂದಿದ್ದ ಟಿ.ಎ. ಮಾಧವ ಪೈ ಅವರ ಬೀರನ ವಿಶಿಷ್ಟ ಮತ್ತು 
ಎಭಿನವಾಗಿದವು. ತ್ಯಾಗ, ದಾನ, ಧರ್ಮದ ಬಗ್ಗೆ. ಅವರದೇ ಆದ ವಿಶಿಷ್ಟ ನಿಲುವುಗಳಿದ್ದವು. 
“ಯಾರಿಗೂ ಏನನ್ನೂ ಧರ್ಮಕ್ಕೆ ಕೊಡಬಾರದು. ಏಕೆಂದರೆ ಧರ್ಮಕ್ಕೆ ಕೊಟ್ಟಿದ್ದರಲ್ಲಿ 
ನಿಜವಾದ ಧರ್ಮದ ಇಗೆ ಕಡಿಮೆಯಾಗಿ ಉಳಿದು ಪುಕ್ಕಟೆ ಅಂಶ ಹೆಚ್ಚಾಗಿ ಬಿಡುತದೆ.. 
ಅಲ್ಲದೆ ಸ್ವೀಕರಿಸಿದವನ ವ್ಯಕ್ತಿತ್ವ ಇಳಿದು ಹೋಗಿ ಬಿಡುತ್ತದೆ” ಎ ನ್ನುವುದು ಅವರ 
ವಿಚಾರವಾಗಿತ್ತು ಮದ್ದರಾಜರು ಮೀನು ವ್ಯವಸಾಯಕ್ಕೆ ನಾಂದಿ ಹಾಡಿದ್ದೇ ಅಲ್ಲದೆ, 
ರಾಷ್ಟ್ರೀಯ, ಅಂತರಾಷ್ಟ್ರೀಯ ನೆಲೆಯಲ್ಲಿಯೂ ಅತ್ಯಾಧುನಿಕವಾಗಿ ತಂತ್ರೀಕೃತ ಮೀನು 
ವ್ಯವಸಾಯ ಅಥವಾ ಸಂಸ್ಕರಣ ಘಟಕವೆಂದು ಗುರುತಿಸಿಕೊಳ್ಳುವಂತೆ ತಟ 
ಡಾ. ಟಿ. ಮಾಧವ ಪೈ, ಟಿ.ಎ. ಪೈ - ಇವರಿಬ್ಬರ ಸಾಹಸ ಸಾಧನೆಗಳಿಗೆ ಕೊನೆಯೇ 
ಇಲ್ಲ. ರಾಜಕೀಯ, ಸಾಮಾಜಿಕ ರಂಗಗಳೇ ಅಲ್ಲದೆ ವಾಣಿಜ್ಯ ಉದ್ದಿಮೆ ರಂಗಗಳೂ 
ಅವರ ಕ್ರಿಯಾಶೀಲ ಮನಸ್ಸಿಗೆ ಸಮರ್ಥವಾದ ಕಾರ್ಯಕ್ಷೇ ತ್ರಗಳಾಗಿ ರೂಪುಗೊಂಡವು. 
ಮಾಧವ ಪೈಗಳ ಆರ್ಥಿಕ, ಶೈಕ್ಷಣಿಕ ಸಾಧನೆಗಳಿಗೆ. ಅನಂತ ಪೈಗಳ ಸಹಕಾರ 
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ನಿರಂತರವಾಗಿತ್ತು. ಎಂ.ಜಿ.ಎಂ. ಕಾಲೇಜು, ಮೆಡಿಕಲ್‌ ಕಾಲೇಜು, ಮಣಿಪಾಲ 
ಪಟ್ಟಣದ ನಿರ್ಮಾಣ ಎಲ್ಲದರ ಹಿಂದೆ ಟಿ.ಎ. ಪೈಗಳ ಬುದ್ಧಿಶಕ್ತಿಯ ಕೈವಾಡವಿದೆ 
ಎನ್ನುವುದನ್ನು ಪಾ.ವೆಂ. ಅವರು ಗುರುತಿಸುತ್ತಾರೆ. ರಾಷ್ಟ್ರಕವಿ ಗೋವಿಂದ ಪೈಗಳ 
ಸಾಹಿತ್ಯಿಕ ನಿಲುವು, ಧೋರಣೆಗಳನ್ನು, ವಿನೋದ ಪ್ರವೃತ್ತಿಯನ್ನೂ ಆತ್ಮೀಯತೆ, ಸ್ನೇಹ, 
ಸೌಜನ್ಯಗಳನ್ನು ತಮ್ಮ ಸ್ವಂತ ಅನುಭವಗಳ ಮೂಲಕವಾಗಿ ಪರಿಚಯಿಸುತ್ತಾರೆ. ಕು.ಶಿ. 
ಹರಿದಾಸಭಟ್ಟರು ಸಾಹಿತ್ಯ ಮತ್ತು ಯಕ್ಷಗಾನ ಕಲೆಗೆ ನೀಡಿದ ಕೊಡುಗೆಯ ಸ್ವರೂಪವನ್ನು 
ಎವರಿಸುತ್ತಾ ಅವರೊಳಗಿನ ಬತ್ತದ ಉತ್ಸಾಹವನ್ನು ಕಂಡು ಮೆಚ್ಚುಗೆಯನ್ನು 
ವ್ಯಕ್ತಪಡಿಸುತ್ತಾರೆ. ಇದೇ ವರ್ಗದ ಲೇಖನಮಾಲೆಗೆ ಸೇರುವ "ಉಡುಪಿಯ ಕೆಲ 
ಪತ್ರಕರ್ತರು' ಲೇಖನ, ಪಾ.ವೆಂ. ಅವರ ಪತ್ರಕರ್ತ ಮಿತ್ರರ ಸ್ನೇಹ ಸಂಬಂಧಗಳ 
ಸ್ವರೂಪವನ್ನು ಚಿತ್ರಿಸುವುದರ ಜೊತೆ ಜೊತೆಗೇ, ಪತ್ರಿಕಾ ಉದ್ಯಮ ಕ್ಷೇತ್ರಕ್ಕೆ ಉಡುಪಿ 
- ಮಣಿಪಾಲದ ಮಹೋನ್ನತ ಕೊಡುಗೆ ಏನೆಂಬುದನ್ನು ತಿಳಿಸುತ್ತದೆ. ಅಲ್ಲಿ ಹುಟ್ಟಿಕೊಂಡ 
ಪತ್ರಿಕೆಗಳ ಸಂಖ್ಯೆ, ಸಾಮಾಜಿಕ ಸಾಂಸ್ಕೃತಿಕ, ರಾಜಕೀಯ ರಂಗಗಳಲ್ಲಿ ಅವು ವಹಿಸಿದ 
ಪಾತ್ರ - ಮುಂತಾದವುಗಳ ಮೇಲೆ ಬೆಳಕು ಚೆಲ್ಲುತ್ತಾರೆ. ಸತ್ಯಾಗಹಿ, ವರ್ತಕ 
ಧುರೀಣ, ನವಯುಗ, ಅಂತರಂಗ ರಾಯಭಾರಿ' ಇತ್ಯಾದಿ ಪತ್ರಿಕೆಗಳು, ಮತ್ತು "ಕೃಷ್ಣ 
ಸಂದೇಶ'ದಂತಹ ಪತ್ರಿಕೆ, ಜನತೆಯ ಸಾಹಿತ್ಯಿಕ, ಸಾಂಸ್ಕೃತಿಕ, ಆರ್ಥಿಕ ವಿಷಯಕ, 
ಧಾರ್ಮಿಕ ಅಭಿರುಚಿಗಳನ್ನು ಗುರುತಿಸಿ ತಣಿಸುತ್ತಿದ್ದ ರೀತಿ ನಿಜಕ್ಕೂ ಅದ್ಭುತವೆವಿಸುತ್ತದೆ. 

ಇದೇ ವರ್ಗದಲ್ಲಿ ಸೇರಿದ್ದರೂ ಇದಕ್ಕಿಂತ ಭಿನ್ನವಾಗಿ ವ್ಯಕ್ತಿ ಪರಿಚಯಗಳಿಗೆ 
ಬದಲಾಗಿ ಕೃತಿ ಪರಿಚಯ ಮಾಡಿಸುವ ಎರಡು ಲೇಖನಗಳಿದ್ದು, ಒಂದು ಲೇಖನದಲ್ಲಿ 
ಪೊಳಲಿ ಶೀನಪ್ಪ ಹೆಗಡೆ ಅವರ `ದಕ್ಷಿಣ ಕನ್ನಡ ಜಿಲ್ಲೆಯ ಚರಿತ್ರೆ ಮತ್ತು ಭೂತಾಳ 
ಪಾಂಡ್ಯರಾಯನ ಅಳಿಯಕಟ್ಟು' ಮತ್ತು ಕಾಲ್ಪನಿಕ ಕಥಾನಕವನ್ನುಳ್ಳ 'ಮಿತ್ಯನಾರಾಯಣನ 
ಕತೆ' ಎಂಬ ಕಾದಂಬರಿಗಳನ್ನು ವಿಶ್ಲೇಷಿಸುತ್ತಾ ಅವುಗಳ ಮೌಲಿಕತೆ, ಮತ್ತು ಅಲ್ಲಿನ 
ಐತಿಹಾಸಿಕ ಅಂಶಗಳನ್ನು ಗುರುತಿಸುತ್ತಾರೆ. ಇವುಗಳ ಲೇಖಕರಾದ ಪೊಳಲಿ 
ಶೀನಪ್ಪನವರ ಬಗ್ಗೆ, ಈ ಕೃತಿಗಳ ವಿಚಾರದಲ್ಲಿ ಪಾ.ವೆಂ. ಅವರು “ಶೀನಪ್ಪ ಹೆಗ್ಗಡೆಯವರು 
ನೇರವಾದ ಅನುಭವ ಮತ್ತು ಭಾಷಾ ಪ್ರಭುತ್ವದಿಂದ ಬರುವ ಆತ್ಮವಿಶ್ವಾಸದಿಂದ 
ಮನವರಿಕೆಯಾಗುವಂತೆ (ತುಳು ಸಂಸ್ಕೃತಿಯನ್ನು) ವರ್ಣಿಸುತ್ತಾರೆ' ಎಂದು 
ಅಭಿಪ್ರಾಯಪಡುತ್ತಾರೆ. ಶಿವರಾಮ ಕಾರಂತ "ಪ್ರಪಂಚ' - ಲೇಖನವೂ ಕೂಡಾ 
ಪುಸ್ತಕ ಸಮಾಲೋಚನೆ ಆಗಿದೆ. ವಿವಿಧ ಲೇಖಕರು ಕಾರಂತರ ವ್ಯಕ್ತಿತ್ವ ಕಲೆ, 
ಸಾಹಿತ್ಯ, ಕಾದಂಬರಿಗಳನ್ನು ಕುರಿತಾಗಿ ಬರೆದಿರುವ ಒಂದು ಬಗೆಯ ಗೌರವ 


ಬ 
ಗಂಥವಾಗಿದೆ. ಈ ಗಂಥದಲ್ಲಿನ ಲೇಖನಗಳ ಬಗ್ಗೆ ಪಾ.ವೆಂ. ಅವರು ತಮ್ಮ 


ಹಾ 
ಅನಿಸಿಕೆಗಳನ್ನು ಅಭಿವೃ್ಯಕಿಸುತಾರೆ. 


ಬಿಎ 5೨ 
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ಕಡೆಯದಾಗಿ, ಇಡೀ ಕೃತಿಯಲ್ಲಿ ಬಹುಮುಖ್ಯವಾದ ಭಾಗವೆಂದರೆ "ತುಳು 
ಕನ್ನಡ ಶಬ್ದ ವಿಹಾರ' ಶೀರ್ಷಿಕೆಯಲ್ಲಿ ಪ್ರಕಟವಾಗಿರುವ ಭಾಷಾಧ್ಯಯನ ಸಂಬಂಧವಾದ 
ಲೇಖನಗಳು. ಈ ಲೇಖನಗಳಲ್ಲಿ ಭಾಷಾಶಾಸ್ತ್ರದ ಜಸ ನೆಲೆಗಳಿಂದ ತುಳು 
ಭಾಷೆಯನ್ನು ವಿಶ್ಲೆಷಿಸುತ್ತಾರೆ. ತುಳುವಿಗೆ ಇರುವ ನಿರಡು ಉಪಭಾಷಾ ರೂಪಗಳಾದ 
"ಸಾಮಾನ್ಯರ ತುಳು, ಬ್ರಾಹ್ಮಣರ ತುಳು'ಗಳನ್ನು ಅನೇಕ ಉದಾಹರಣೆಗಳ ಮೂಲಕ 
ತೌಲನಿಕ ಅಧ್ಯಯನವನ್ನು ಮಾಡಿರುವುದನ್ನು ಕಾಣುತ್ತೇವೆ. ಯಾವುದೇ ಭಾಷೆಯಲ್ಲಿನ 
"ಶಬ್ದಕೋಶ" ನಿಂತ ನೀರಾಗಿ ಉಳಿಯುವುದೇ ಇಲ್ಲ. ತನ್ನ ವಿಕಾಸದ ಪ್ರಕ್ರಿಯೆಯಲ್ಲಿ 
ಅನೇಕ ರೂಪಾಂತರಗಳನ್ನು ಹೊಂದುತ್ತಾ ಪರಸ್ಪರ ಪ್ರಭಾವಕ್ಕೆ ಒಳಗಾಗಿ, ಭಾಷಾ 
ವಿನಿಮಯ ಕ್ರಿಯೆ ನಡೆಯುತ್ತದೆ. ಒಮ್ಮೊಮ್ಮೆ ಸ್ಟೀಕರಣದ ಭಾಗವೇ ಹೆಚ್ಚಾಗಿರುತ್ತದೆ. 
ಈ ಹಿನ್ನೆಲೆಯಲ್ಲಿ ಕನ್ನಡ ತುಳು ಶಬ್ದಕೋಶದೊಳಕ್ಕೆ ಅರಬ್ಬಿ, ಫಾರಸಿ, ಫ್ರೆಂಚ್‌, 
ಹಿಂದೂಸ್ತಾನಿ, ಪೋರ್ಚುಗೀಸ್‌, ಇಂಗ್ಲೀಷ್‌ ಮುಂತಾದ ಭಾಷೆಗಳಿಂದ ಅಸಂಖ್ಯ 
ಪದಗಳು ಬಂದು ಸೇರಿ ಹೋಗಿವೆ. ಅಂತಹವುಗಳಲ್ಲಿ ಖಾವಂದ, ಬಿರ್ಕೆಡ್‌, 
ಚೋತ್‌, ಮೊದಲಾದ ಶಬ್ದಗಳು ಅರಬ್ಬಿ ಮತ್ತು ಪರ್ಷಿಯನ್‌ ಮೂಲದವು. ನಮಗೆ 
ಅರಿವಿಲ್ಲದೆ ತುಳು ಮತ್ತು. ಕನ್ನ ಡದಲ್ಲಿ ಸೆ ಸೇರಿರುವ ಖಬರ್‌, ದೌಲತ್‌, ಹಿಕಮತ್‌ 
ರೂ-ಬ-ರು ವಕೀಲ, ಕಿತಾಪತಿ, ತಸ್ಲೀಕು, ಮಾತುಭಾರ, ಕಂದೀಲು ಮುಂತಾದ 
ಇನ್ನೂ ಅನೇಕ ಶಬ್ದಗಳ ವ್ಯುತ್ತತ್ತಿಯನ್ನು ಗುರುತಿಸುತ್ತಾರೆ. 

ಇದೇ ರೀತಿಯಲ್ಲಿ ಸ್ಥಳ ನಾಮಗಳ ಅಧ್ಯಯನ ಸಂಬಂಧವಾಗಿ ಉಡುಪಿಗೆ 
ಇದ್ದ ಪೂರ್ವದ ಹೆಸರುಗಳಾದ ಶಿವಳ್ಳಿ ಶಿವರೂಪ್ಯ-ಪದಗಳ ಅನುಸಂಧಾನ ನಡೆಸಿ, 
ಶಿವಳ್ಳಿ ಎಂಬುದನ್ನೇ ತರ್ಕಬದ್ಧ ಹೆಸರೆ೦ದು ತೀರ್ಮಾನಿಸುತ್ತಾರೆ. 

ದಕ್ಷಿಣ ಕನ್ನಡ ಜಿಲ್ಲೆಯಲ್ಲಿ ದೊರೆತ ಪುರಾತನ ದಾಖಲೆಗಳಲ್ಲಿ ವಿಷ್ಣುತುಂಗ 
ವಿರಚಿತ ತುಳು "ಶ್ರೀ ಭಾಗವತೋ' ಎನ್ನುವ ಮಹಾಕಾವ್ಯವು ಅತ್ಯಂತ ಮಹತ್ವದ್ದಾಗಿದ್ದು, 
ಪಾ.ವೆಂ. ಅವರು ಆ ಕಾವ್ಯವನ್ನು ಸಾಹಿತಿಕ ಮತ್ತು ಭಾಷಿಕ ನೆಲೆಗಳಿಂದ ವಿಶ್ಲೇಷಿಸಿ 
ಅದರ ಮೌಲಿಕತೆಯನ್ನು ಗುರುತಿಸುತ್ತಾರೆ. ಕಾವ್ಯದ ವಸ್ತು, ಭಾಷೆ ಶೈಲಿ, ಸಂವಿಧಾನಗಳ, 
ಜೊತೆಗೆ ಭಾಷೆಯ ದೃಷ್ಟಿಯಿಂದ ಅತ್ಯಂತ ಮುಖ್ಯ ವಾದ "ಸ್ಟ್‌? ಆ 1೫] ವ್ಯಂಜನದ 
ಉಚ್ಚಾರಣೆಯ ಆಯಾಮಗಳನ್ನು ಚರ್ಚಿಸುತ್ತಲೇ ವರ್ತಮಾನ ರೂಪಾಂತರವಾಗಿ 
ಬಳಕೆಯಾಗುತ್ತಿರುವ "ತ್ರ'ವನ್ನು 'ಸ್ಟ್‌' ಎಂಬುದು "ತ್ರ' ಎಂದು ರೂಪಾಂತರವಾಗಿದೆ 

ಎನ್ನುವ ನಿಲುವನ್ನು ತಲುಪುತ್ತಾರೆ. ಇದೇ ರೀತಿಯಲ್ಲಿ ಪುತ್ತೂರು, ಗುಯ್ಯಲ್‌ಗಳ 

ಭಾಷಾ ದೃಷ್ಟಿಯ ಅಧ್ಯಯನ ನಡೆಸುತ್ತಾರೆ. 
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“ನೆನಹುಗಳು' ಭಾಗದಲ್ಲಿ ಶ್ರೀಮತಿ ಪಾ.ವೆಂ. ಮತ್ತು ಪಾ.ವೆಂ. ಅವರ ಸ 
ಲೇಖನಗಳಿಂದ ಪಾ.ವೆಂ. ಅವರ ಬದುಕಿನ ಮಜಲುಗಳ, ನೋವು, ನಲಿವು. ಸಂಘಷ 
ಸಾಧನೆ, ವ್ಯಕ್ತಿತ್ವ ಜೀವನದ ಬಗೆಗಿನ ದೃಷ್ಟಿ ಧೋರಣೆಗಳು, ಸಾಹಿತ್ಯಿಕ, ಸಾ೦ಸ್ಕ ಶಿಕ 
ಚಿಂತನೆಗಳು ಬಿಂಬಿತವಾಗಿದೆ. ಪಾ.ವೆಂ. ರ "ಉಡುಪಿಯ ಜೀವನ' ಲೇಖನ 
ಆತ್ಮಚರಿತಾತ್ಮಕ ಅಂಶಗಳನ್ನು ಒಳಗೊಂಡಿವೆ. ಹೋರಾಟದ ಬದುಕು, ಸಾಧನೆ, 
ಸಾಫಲ್ಯಗಳು ಇಲ್ಲಿ ಮುಖ್ಯವಾಗಿ ಕಾಣಿಸುತ್ತವೆ. “ಬದಲಾದ ಉಡುಪಿ' ಲೇಖನದಲ್ಲಿ 
Na ಹಿ೦ದಿನ ಪರಿಸ ಸರದಲ್ಲಿ ಉಂಟಾದ ಪರಿವರ್ತನೆಯ ಮುಖಗಳನ್ನು 
ಪರಿಚಯಿಸುತ್ತಾರೆ. 

ಸಾಹಿತ್ಯ, ಸಂಸ್ಕೃತಿ, ವಾಣಿಜ್ಯ, ಉದ್ಯಮ, ಶಿಕ್ಷಣ ಕ್ಷೇತ್ರಗಳಿಗೆ ಉಡುಪಿ ಅಥವಾ 
ದಕ್ಷಿಣ ಕನ್ನಡ ಜಿಲ್ಲೆಯ ಕೊಡುಗೆಯ ಬೃಹತ್‌ ಸ್ವರೂಪವನ್ನು ಇಲ್ಲಿ ವಿವರಿಸಿದ್ದಾರೆ. 
ಬಾಲ್ಯ ಕಳೆದು ಬಿಟ್ಟು ಬಂದ ಉಡುಪಿ ಕಾಲಾಂತರದಲ್ಲಿ ಏನೆಲ್ಲ ಬದಲಾವಣೆಗಳನ್ನು 
ಕಂಡಿದೆ ಎಂಬುದರ ಬಗ್ಗೆ ಬರೆಯುತ್ತಾ ದಿಗ್ಬಮೆ ವ್ಯಕ್ತಪಡಿಸುತ್ತಾರೆ. ಬಾಲ್ಯದ 
ನಾಸ್ಬಾಲಜಿಯಾದೊಂದಿಗೆ ಉಡುಪಿಯನ್ನು ನೋಡಬಯಸುವವರಿಗೆ ಸಹಜವಾಗಿ 
ಎದುರಾಗುವ ಸ್ಥಿತಿಯನ್ನು ಈ ಲೇಖಕರಲ್ಲಿ ಕಾಣುತ್ತೇವೆ. 

ಕಡೆಯದಾದ ಲೇಖನ ದಕ್ಷಿಣಕನ್ನಡ ಜಿಲ್ಲೆಯ ಸಾಹಿತ್ಯ ಸಮ್ಮೇಳನದ ಅಧ್ಯಕ್ಷರಾಗಿ 
ನೀಡಿದ ಅಧ್ಯಕ್ಷ ಭಾಷಣ. ಈ ಸಂಕಲನದಲ್ಲಿನ ಲೇಖನಗಳಲ್ಲಿ ಬಿಡಿ ಬಿಡಿಯಾಗಿ 
ಅಲ್ಲಲ್ಲಿ ಕಾಣಿಸಿದ ಉಡುಪಿಯ ದಕ್ಷಿಣಕನ್ನಡ ಜಿಲ್ಲೆಯ ಸತ್ವ, ಸಾಧನೆ, ಅಭಿವೃದ್ಧಿ, 
ಸಂಸ್ಕೃತಿ, ಸಾಹಿತ್ಯಗಳ ಮಹಾನತೆಯನ್ನು ಒಂದೆಡೆಯಲ್ಲಿ ಕಾಣಿಸಿದ್ದಾರೆ. 

ಪಾ.ವೆಂ. ಅವರ ಈ ಲೇಖನಗಳ ಸಂಕಲನ ಸಂಕೀರ್ಣವಾದುದು. ಎಭಿನ್ನ 
ವಿಷಯಗಳನ್ನು ಕುರಿತು ಬರೆಯುವಾಗ ವಿಷಯಾನುಗತವಾಗಿ ಬರವಣಿಗೆಯ ಶೈಲಿ, 
ಧ್ವನಿಗಳು ಬೇರೆಯಾಗುತ್ತವೆ. ಆದ್ದರಿಂದ ಇಲ್ಲಿನ ಲೇಖನಗಳು ಒಂದೊಂದೂ 
ಬೇರೆಯಾಗಿ ಪಾ.ವೆಂ. ಅವರ ಪ್ರತಿಭೆಯ ಹಲವು ಮುಖಗಳನ್ನು ಪರಿಚಯಿಸುತ್ತವೆ. 
ಆಪ್ತತೆ, ಸೌಜನ್ಯಶೀಲತೆ, ನಿಖರತೆ, ನಿರ್ದಿಷ್ಟತೆ, ಅಲ್ಲಲ್ಲಿ ಕಾಣಿಸುವ ಹಾಸ್ಯ ಪ್ರವೃತ್ತಿಗಳು 
ಕಲವೆಡೆ ಕಾಣಿಸಿದರೆ, ಮತ್ತೆ ಕೆಲವು ಬೌದ್ಧಿಕ ಲೇಖನಗಳಲ್ಲಿ ಎಶ್ಲೇಷಣಾತ್ಮಕ, 
ಸಂಶೋಧನಾತ್ಮಕ, ಜಿಜ್ಞಾಸು ಪ್ರವೃತ್ತಿಗಳು ಕಾಣಿಸಿಕೊಳ್ಳುತ್ತವೆ. ಒಟ್ಟಾರೆಯಾಗಿ ಈ 
ಸಂಕಲನದಲ್ಲಿ ಪಾ.ವೆಂ. ಅವರು ಕವಿ, ಪ್ರಬ೦ಧಕಾರ, ಭಾಷಾ ವಿಜ್ಞಾನಿ, ಸಂಶೋಧಕ 
ಹೀಗೆ ಹಲವು ವ್ಯಕ್ತಿಗಳಲ್ಲಿ ಕಾಣಿಸಿಕೊಂಡಿದ್ದಾರೆ. ಇದೊಂದು ಅಧ್ಯಯನ ಕುತೂಹಲ 
ಕೃತಿಯಾಗಿದೆ. 


ಸಂಸ್ಕೃತಿ ದನಿಗಳು/ 221 


ಮುಕ್ತಿಂ ಮಹಿಳಾ ಪ೦ವೆಂದನೆಯ ಅನಾವರಣ 


ಸಹನಾ (ಕಾದಂಬರಿ), 
ಲೇ: ಸಾರಾ ಅಬೂಬಕರ್‌, 
ತೇಲಾಡುವ ಮೋಡಗಳು (ಬಾನುಲಿ ನಾಟಕಗಳು), 
ರಚನೆ: ಸಾರಾ ಅಬೂಬಕರ್‌, 


ಮೇಲಿನ ಎರಡೂ ಕೃತಿಗಳ ಪ್ರಕಾಶಕರು: ಚ೦ದ್ರಗಿರಿ ಪ್ರಕಾಶನ, 
೨-೨೧-೧೬೩೧/೨, ಸೂಕ್ಷ್ಮ ತರಂಗ ನಿಲಯ ರಸ್ತೆ, 
ಮಂಗಳೂರು, ದಕ್ಷಿಣ ಕನ್ನಡ ಜಿಲ್ಲೆ-೫೭೫೦೦೬. 


ಎಂಬತ್ತರ ದಶಕದಲ್ಲಿ ಸ್ತ್ರೀವಾದಿ ವಿಚಾರ ಚಿಂತನೆಯ ಬಿರುಗಾಳಿಯದ್ದು ಸ್ತ್ರೀಪರ 
ಕಾಳಜಿಯುಳ್ಳ ಮಹಿಳೆಯರು ಸಾಮಾಜಿಕವಾಗಿ, ಸಾಹಿತ್ಯಿಕವಾಗಿ ಸಂದಿಸಿದರು. 
ಅಂತರ್ರಾಷ್ಟ್ರೀಯ ನೆಲೆಯಲ್ಲಿ ನಡೆದ ಮಹಿಳಾ ಸೂತ ಚ್‌ ಜಾತಿ 
ವರ್ಗಾತೀತವಾಗಿ ಸ್ತ್ರೀ ಸಮುದಾಯದಲ್ಲಿ ಮೂಡಿದ ಎಚ್ಚರ, ಸ್ತ್ರೀ ದನಿಗೆ ಸಲ್ಲತೊಡಗಿದ 
ಮಾನ್ಯತೆ ಜಾತಿ, ವರ್ಗ ಅಲ್ಪಸಂಖ್ಯಾತ ಮಹಿಳೆಯರಲ್ಲಿ ಸಾ ಬಗೆಯ ನೈತಿಕ 
ಬಲವನ್ನು ರೂಢಿಸಿಕೊಳ್ಳಲು ಕ! ಮಾಡಿತು. ಶತಶತಮಾನಗಳಿಂದ ತುಳಿತಕ್ಕೆ, 
ಶೋಷಣೆಗೆ, ಮಾನವ ಶಾ ಹಕ್ಕುಗಳ ವಂಚನೆಗೆ ಎಲ್ಲ ಮಹಿಳೆಯರೂ ಒಳಗಾಗಿದ್ದರೂ 
ವಿಶೇಷವಾಗಿ ಅಲಸಂಖ್ಯಾತರೆನಿಸಿಕೊಂಡ ಅನ್ಯ ಧರ್ಮೀಯರೆನಿಸಿಕೊಂಡ ಮುಸ್ಲಿಂ 
ಮಹಿಳೆಯರ ಶೋಷಣೆಯ ರೀತಿ ಸಲ್ಪ ಭಿನ್ನವಾಗಿತ್ತು. ಇಸ್ಲಾಂ ಧರ್ಮದಲ್ಲಿನ 
ಕೆಲವು ಅಂಶಗಳು ಪುರುಷ ಪರವಾಗಿದ್ದು ಮಹಿಳೆಯರ ಶೋಷಣೆಗೆ ಅತ್ಯಂತ 
ಸಹಕಾರಿಯಾಗಿ ಪರಿಣಮಿಸಿತು. ಅಲ್ಲಿನ ಕೆಲವು ಮಾತುಗಳು ಅವುಗಳ ವ್ಯಾಖ್ಯಾನಗಳು 
ಮುಸ್ಲಿಂ ಮಹಿಳೆಯರ ಸ್ವಾತಂತ್ರಾ ಹರಣಕ್ಕೆ ಹೇಳಿ ಮಾಡಿಸಿದಂತಿದ್ದವು. ಇತ್ತೀಚಿನವರೆಗೆ 
ಮುಸ್ಲಿಂ ಮಹಿಳೆಯರಿಗೆ "ಮಿರ್‌ಆನ್‌ನನ್ನು ಪ್ರಶ್ನಿಸುವುದಾಗಲೀ, ತಮ್ಮ ಹಕ್ಕುಗಳಿಗಾಗಿ 
ದನಿ ಎತ್ತುವುದಾಗಲೀ ಸಾಧ್ಯವಿರಲಿಲ್ಲ. ಆದರೆ ೮೦ರ ದಶಕದಲ್ಲಿ ಭಷ ಮಟ್ಟಿಗೆ 
ಸಾಧ್ಯ ವಾಗಿಸಿಕೊಂಡ ಬಿಡುಗಡೆಯ ಅರಿವಿನೊಂದಿಗೆ ಜಾತಿ, ಧರ್ಮಗಳ 
ಸಮುದಾಯದಲ್ಲಿ ಬುರ್ಯಾಗಳ ಒಳಗೇ ಹೆಪ್ಪುಗಟ್ಟಿದ್ದ ನೋವು ಹೊರಗೆ ಹೂಮ್ಮಿ 
ಹರಿಯತೊಡಗಿತು. ವಿದ್ಯಾವ೦ತ, ಪ್ರಗತಿಪರ, ಪ್ರತಿಭಾವಂತ ಮುಸ್ಲಿಂ ಮಹಿಳೆಯರು 
ಮೊಟ್ಟ ಮೊದಲಿಗೆ ತಮ್ಮ, ಸಮಾಜದ ಮಹಿಳೆಯರ ನೋವಿನ, ಶೋಷಣೆಯ 
ಬದುಕಿನ ವಿವಿಧ ಮುಖಗಳನ್ನು ಸಾಹಿತ್ಯದ ಮೂಲಕ ಅನಾವರಣಗೊಳಿಸತೊಡಗಿದರು. 
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ಮುಸ್ಲಿಂ ಮಹಿಳಾ ಸಂವೇದನೆ ಒಂದು ತಾಜಾ ಅನುಭವವಾಗಿ ಕತೆ, ಕಾದಂಬರಿಗಳಲ್ಲಿ 
ಕಾಣಿಸಿಕೊಂಡಿತು. ಬಡತನ, ತಲಾಖ್‌, ಅರಬೀ ರಾಷ್ಟಗಳ ಕನಸು, ಹೆಣ್ಣು ಮಕ್ಕಳು 
ಇತ್ಯಾದಿಗಳಿಂದಾಗಿ ಮಹಿಳೆಯರ ಬದುಕಿನಲ್ಲಿ ಅನಿವಾರ್ಯ ದುರಂತಕ್ಕೆ ಒಳಗಾಗುತ್ತಿರುವ 
ಮಹಿಳೆಯರ ಕಥಾನಕಗಳೇ ಮುಸ್ಲಿಂ ಲೇಖಕಿಯರ ಬರವಣಿಗೆಯ ವಸ್ತುವಾಯಿತು. 

ಈ ಹಿನ್ನೆಲೆಯಲ್ಲಿಯೇ ಸಾರಾ ಅಬೂಬಕರ್‌ ಅವರ ಕಾದಂಬರಿ ಮತ್ತು 
ನಾಟಕಗಳನ್ನು ಗಮನಿಸಬೇಕಾಗುತ್ತದೆ. ಚಂದ್ರಗಿರಿಯ ತೀರದಿ೦ದ ಆರಂಭಿಸಿದ 
ಅವರ ಕಥಾಸಾಹಿತ್ಯ ತಲಾಖನ್ನು ಬಹುಮುಖ್ಯ ಸಮಸ್ಯೆಯಾಗಿ ಚಿಂತನೆಗೆ 
ಒಳಗಾಗಿಸಿಕೊಂಡಿದೆ. 

ಅವರ "ಸಹನಾ' ಕಾದಂಬರಿ ಈಗಾಗಲೇ ಪ್ರಕಟಗೊಂಡಿದ್ದು, ಇದು ಎರಡನೆ 
ಮುದ್ರಣವಾಗಿ ಬಂದಿದೆ. "ಸಹನಾ' ಶೀರ್ಷಿಕೆಯಲ್ಲಿ ಹೆಣ್ಣು ಮಕ್ಕಳು ಪುರುಷರಿಂದ 
ಅದರಲ್ಲೂ ಗಂಡಂದಿರಿಂದ ಎಷ್ಟೇ ಬಗೆಯಲ್ಲಿ ಹಿಂಸೆ ಯಾತನೆಯನ್ನು ಅವಮಾನವನ್ನು 
ಅನುಭವಿಸಿದರೂ "ಭೂಮಿ'ಯಂತಹ ಸಹನೆಯನ್ನು ಹೊಂದಿರಬೇಕೆಂಬ ರೂಢಿಯ 
ಸಾಂಪ್ರದಾಯಿಕ ನಿಲುವು ಎಷ್ಟು ಸರಿ? ಎಂಬ ಪ್ರಶ್ನೆ ಒಂದೆಡೆಯಾದರೆ, ಹೆಣ್ಣುಗಳನ್ನು 
ಕಾಮದ ವಸ್ತುವಾಗಿ, ಮಕ್ಕಳನ್ನು ಹುಟ್ಟಿಸುವ ಯಂತ್ರವಾಗಿ, ಗಂಡಸರ ಕಾಲಡಿಯ 
ಚಪ್ಪಲಿಗಳಾಗಿ, ಅವನು ಬೇಕೆಂದಾಗ ಬಯಕೆಗಳ ಪೂರೈಸುತ್ತಾ, ಬೇಡವೆನಿಸಿದಾಗ 
ಕಸಾಯಿಖಾನೆಗೆ ತಳ್ಳುವ ಹಸುಗಳಂತೆ ಮನೆಯಾಚೆಗೆ ಅಟ್ಟುತ್ತ, ನಿಂತ ನಿಲುವಿನಲ್ಲೇ 
ಹೆಂಡತಿಗೆ ತಲಾಖ್‌ ಕೊಡುವ ಅವಕಾಶವನ್ನು ಕಲ್ಪಿಸಿಕೊಡುವ ಇಸ್ಲಾಂ ಧರ್ಮದ 
ಇಬ್ಬಗೆಯ ನೀತಿ ಹೇಗೆ ಸರಿ ಎಂಬುದು ಮತ್ತೊಂದು ಪ್ರಶ್ನೆ ಇಂತಹ ಹಲವಾರು 
ಪ್ರಶ್ನೆಗಳನ್ನು ಎತ್ತಿಕೊ೦ಡು ಇವುಗಳ ಹಿನ್ನೆಲೆಯೊಳಗೆ ನಿಶ್ಚಿತ ಕಥಾಪಾತ್ರಗಳನ್ನು, 
ಸನ್ನಿವೇಶಗಳನ್ನು ಸೃಷ್ಟಿಸುತ್ತಾರೆ. ಸಾರಾ ಅವರಿಗೆ ತಮ್ಮ ಸಮಾಜದ ಹೆಣ್ಣು ಮಕ್ಕಳಲ್ಲಿ 
ಜಾಗೃತಿ ಮೂಡಿಸಬೇಕು. ಅವರನ್ನು, ಅವರ ನೋವಿಗೆ ದನಿ ಕೊಡುವಂತೆ 
ಪ್ರಚೋದಿಸಬೇಕು; ಸಮಾಜದಲ್ಲಿ ಕ್ರಾಂತಿಯ ಸಂಚಲನ ಹೊಮ್ಮಿಸಬೇಕು ಎನ್ನುವ 
ಸಾಮಾಜಿಕ ಕಳಕಳಿಯ ನಿಶ್ಚಿತ ಉದ್ದೇಶವಿದೆ. 

ಯಾವುದೇ ವಸ್ತುವನ್ನು ತೆಗೆದುಕೊಂಡರೂ ಕಪ್ಪು ಬಿಳುಪಿನ ರೀತಿಯಲ್ಲಿ ಹಳೆ ' 
ನಂಬಿಕೆ ಸಂಪ್ರದಾಯಗಳಲ್ಲಿ ನೋವನ್ನು ನುಂಗಿಕೊಂಡು ಪ್ರತಿಭಟಿಸಲಾಗದ ಅಸಹಾಯಕ 
ಪಾತ್ರಗಳು ಒಂದೆಡೆಯಾದರೆ ಲೇಖಕಿಯ ಪ್ರಗತಿಪರ ನಿಲುವುಗಳನ್ನು ತರ್ಕದ ಮೂಲಕ 
ಸ್ಥಾಪಿಸಲು ಹೊರಡುವ ಆಧುನಿಕ ಮನಸಿನ ಪಾತ್ರಗಳು ಮತ್ತೊಂದೆಡೆ ನಿಂತು 
ಕಥಾನಕದ ಬೆಳವಣಿಗೆಗೆ, ತಿರುವುಗಳಿಗೆ ಸಹಕರಿಸುತ್ತವೆ. 
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ಕುಟುಂಬದ ಪೋಷಣೆಯ ಜವಾಬ್ದಾರಿಯನ್ನೂ ಗ್ರಹಿಸದೆ ಎರಡು ವರ್ಷದ 
ಹೆಣ್ಣುಮಗುವನ್ನು (ನಸೀಮಾ) ಮತ್ತು ಹೆಂಡತಿ (ಸಕೀನ)ಯನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ನಿರಾತಂಕವಾಗಿ 
ಎಲ್ಲಿಯೋ ಹೊರಟುಹೋಗಿದ್ದ ಗಂಡನಿಗೆ ದುಃಖಿಸಿದರೂ. ನೋವಿನಲ್ಲಿಯೂ 
ಬದುಕಲೇಬೇಕಾದ ಅನಿವಾರ್ಯತೆಯೊಂದಿಗೆ ದುಡಿದು ತಿಂದು ಕಡೆಗೆ ಹೆಣ್ಣು ಮಗಳಿಗೆ 
ಮದುವೆಯನ್ನು ಮಾಡಿ ಕರ್ತವ್ಯ ನಿರ್ವಹಿಸಿದ ಸಕೀನಾಳಿಗೆ ಮೊದಲು ಮಗಳು 
ಸುಖಿ ಎಂದುಕೊಂಡರೂ ಕೊನೆಗೆ. ಅವಳ ಬದುಕು ಸಮಸ್ಯೆ ಗಳ ಕಗ್ಗಂಟಾಗಿ ಸಕೀನಳ 
ಎದುರು ಬಂದು ನಿಲ್ಲುತ್ತದೆ. 
ಬಾನುಲಿ ನಾಟಕಗಳಾದ “ತೇಲಾಡುವ ಮೋಡಗಳು' ಮತ್ತಿತರ ನಾಟಕಗಳಲ್ಲಿಯೂ 
ಅವರ ಕಾದಂಬರಿಯ ನಾಯಕಿ ನಸೀಮಾ ಎತ್ತುವ ಪ್ರಶ್ನೆ ಗಳೇ ಅನುರಣಿತವಾಗಿವೆ. 
ಅಭಿವ್ಯಕ್ತಿಯ ಮಾದ್ಯಮ ಬೇರೆಯಾಗಿದೆಯೇ ಚರಗ ಸ್ನೀ ಸಂವೇದನೆಯ 
ತಾತ್ವಿಕ " ಚಿಂತನೆಗಳು ಚ ಅವೇ ಆಗಿವೆ. ಎಂಟು ನಾಟಕಗಳಿರುವ ಈ ಸಂಕಲನದಲ್ಲಿ 
ps ನಾಟಕಗಳನ್ನು ಬಿಟ್ಟರೆ (ಗೆದ್ದವರಾರು) ಮಿಕ್ಕೆಲ್ಲವೂ ಹೆಣ್ಣು ಮಕ್ಕಳ 
ಒಂದೊಂದು ಸಮಸ್ಯೆಯ ಹಿನ್ನೆ ಲೆಯಲ್ಲಿ ನಾಟಕಗಳು ರಚನೆಯಾಗಿವೆ. ಪ್ರತಿಯೊಂದು 
ನಾಟಕದಲ್ಲಿಯೂ ಸ್ತೀಪರವಾಗಿ ನಿಂತು ಮಾತಾಡುವ, ದಿಟ್ಟತನದಿಂದ ಬದುಕನ್ನು 
ಸವಾಲಾಗಿ ಸ್ವೀಕರಿಸಿ, ಯಶಸ್ವಿಯಾಗಿ ನಿಲ್ಲುವ ನಾಯಕಿಯಂದ್ದಾರೆ. `' ಆಧುನಿಕ 
sr ಜಾಗೃತ ಪ್ರಜೆಯನ್ನು ಮೂಡಿಸುವ ಪ್ರಯತ್ನ ಇವರದಾಗಿದೆ. “ತೇಲಾಡುವ 
ಮೋಡಗಳು'ನಲ್ಲಿ ಸಲ್ಮಾ ಗ ಹುಟ್ಟಿದಳು'ನಲ್ಲಿನ ಸುಮನ, “ತಾಳ' ನಾಟಕದ 
ಮಾಲಿನಿ, 'ಕೊಳೆಗೇರಿಯ ಲತಾ, ಹೀಗೊಂದು ಬದುಕು'ವಿನ , ಶಾಹಿನ ಹೀಗೆ 
ಇವರೆಲ್ಲರೂ ಕಷ್ಟದ ಪರಿಸ್ಥಿ ತಿಗೆ, ಶೋಷ ದಬ್ಬಾಳಿಕೆ, ದೌರ್ಜನ್ಯ ಗಳಿಗೆ 
ಮುಖಾಮುಖಿಯಾಗುತ್ತಲೇ, ಹೆಣ್ಣಿನ ಔನ್ನತ್ಯವನ್ನು, ಅವಳ ಆತ್ಮವಿಶ್ವಾಸ, 
ಆತ್ಮಸ್ಥೆ $ರ್ಯಗಳನ್ನು ಎತ್ತಿ ಕಡೆಯದು: ಮತ್ತು ಹೆಣ್ಣಿನ ಬಗ್ಗೆ ಇರುವ ಶಿ ದೃಷ್ಟಿ 
ಕಾ ತಾತ್ಸಾರದ ನಿಲುವುಗಳನ್ನು ಬಳಿಕ. ಹಸುವ ಪ್ರಯತ್ನ ದತ್ತ ತ್‌ 
ಎಲ್ಲ ನಾಟಕಗಳೂ ಸ್ತ್ರೀವಾದಿ ನೆಲೆಯಲ್ಲಿಯೇ ನಿಲ್ಲುತ್ತವೆ." ಆಕಾಶವಾಣಿಗಾಗಿ 
ಬರೆಯುವ ನಾಟಕಗಳಿಗೆ "ಒಂದು ಮಿತಿ ಇರುತ್ತದೆ. ಒಂದು ನಿರ್ದಿಷ್ಟ ಸಮಸ್ಸೆ 
ಸಾಮಾಜಿಕ ಚಿಂತನೆಯ ಉದ್ದೇಶವನ್ನು ಇರಿಸಿಕೊಂಡೇ ನಾಟಕಗಳನ್ನು ಬರೆಸಲಾಗುತ್ತದೆ. 
ಬಾನುಲಿ ನಾಟಕಗಳ ನಿರೀಕ್ಷೆಗೆ | ಕಥಾನಕಗಳು ಮತ್ತು ಮಾಧ್ಯಮದ 
ರೂಪರೇಷೆಗಳು ಕಾಣಿಸಿಕೊಂಡಿವೆ. ಸ್ವಗತಗಳು ಪ ಪ್ಲಾಷ್‌ ಬ್ಯಾಕ್‌ಗಳಾಗಿ ಡಿ 
ಏಕಸೂತ್ರತೆಗೆ ಸಹಕರಿಸಿವೆ. ಸ್ತ್ರೀಪರ ಕಾಳಜಿಯ ಜೊತೆಗೆ ಮಾನವೀಯ ತುಡಿತಗಳಿವೆ. 
ಯುದ್ಧದ ಹೆಸರಿನಲ್ಲಿ ಹಿಂಸೆ . ಕ್ರೌರ್ಯಗಳು ಉಲ್ಬಣಿಸಿ ಮಾನವೀಯತೆಯು ಕಳೆದು 
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ಹೋಗುತ್ತಿರುವ ದುರಂತದ ಬಗ್ಗೆ "ಗೆದ್ದವರಾರು?” ನಾಟಕದಲ್ಲಿ ಚಿಂತನೆ ನಡೆಸಿದ್ದಾರೆ. 

ಹೀಗೆ ಸಾರಾ ಅಬೂಬಕರ್‌ ಯಾವುದೇ ಸಾಹಿತ್ಯ ಪ್ರಕಾರದಲ್ಲಿ ತಮ್ಮನ್ನು 
ತೊಡಗಿಸಿಕೊಂಡರೂ ಸ್ತ್ರೀ ಬದುಕಿನ ದಾರುಣ ಮುಖಗಳ ಚಿಂತನೆ ವಿಶ್ಲೇಷಣೆಗಳನ್ನೇ 
ಮುಖ್ಯವಾಗಿಸಿಕೊಳ್ಳುತ್ತಾರೆ. ಖಚಿತವಾದ, ನಿರ್ದಿಷ್ಟವಾದ ನೈತಿಕ ಮತ್ತು ಸಂದೇಶಾತ್ಮಕ 
ಉದ್ದೇಶವಿರಿಸಿಕೊ೦ಡೇ ಹೊರಡುವುದರಿಂದ ನಮಗಿಲ್ಲಿ ಕಾಣುವುದು ಒಂದು ಬಗೆಯ . 
ಸಿದ್ಧ ಕಥಾನಕಗಳು. ಪೂರ್ವ ನಿಶ್ಚಿತ ಸನ್ನಿವೇಶಗಳು, ಹೆಣ್ಣಿನ ಅಸಹಾಯಕತೆಗಳು. 
ಪುರುಷರ ಸ್ವಾರ್ಥ, ಕಾರ್ಯಗಳು, ಅನಿಷ್ಟ ನಂಬಿಕೆಗಳು, ಹೆಣ್ಣಿನ ಬಗೆಗಿನ ಕೀಳು 
ಅಭಿಪ್ರಾಯಗಳು -ಇವುಗಳ ವಿರುದ್ದ ಹೊರಡುವ ಪ್ರಗತಿಪರ ಧೋರಣೆಗಳು, ತರ್ಕ 
ವಿಚಾರಗಳು ಮೇಲಿಂದ ಮೇಲೆ ಕಾಣಿಸಿಕೊಳ್ಳುತ್ತವೆಯೇ . ಹೊರತಾಗಿ ಮಾನಸಿಕ 
ತುಮುಲಗಳಾಗಿ ಸಂಘರ್ಷಗಳಾಗಲೀ ಬಿಂಬಿತವಾಗುವುದಿಲ್ಲ. ಸಮಸ್ಯೆಗಳು 
ಹೂರಪದರದಲ್ಲಿ ಮಾತ್ರವೇ ಚರ್ಚಿತವಾಗುತ್ತವೆ. ಒಟ್ಟಿನಲ್ಲಿ ಸಾರಾ ಅವರ ಕೃತಿಗಳಲ್ಲಿ 
ಬದ್ಧವಾದ, ಪ್ರಾಮಾಣಿಕವಾದ ಸ್ತೀಪರ ಕಾಳಜಿಗಳ ದಟ್ಟ ಚಿತ್ರಣವೇ ಒಂದು 
ಪ್ರಮುಖವಾದ ಅಂಶವಾಗಿದೆ. 
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ಭರವಸೆ ಹುಟ್ಟಸುವ ಕೊಂಕಣಿ ಕಥೆಗಳು 


ಕೊಂಕಣಿ ಕಥಾ ಸಂಗ್ರಹ 
ಸಂಪಾದಕರು: ಚಂದಕಾಂತ ಕೇಣಿ, 
ಅನು: ಶಾ.ಮಂ. ಕೃಷ್ಣರಾಯ, ಸಾಹಿತ್ಯ ಅಕಾಡೆಮಿ ಪ್ರಕಟಣೆ 


ಸಾಹಿತ್ಯ ಅಕಾಡೆಮಿ ಪ್ರಕಟಿಸಿರುವ "ಕೊಂಕಣಿ ಕಥಾ ಸಂಗ್ರಹ' ಕೊಂಕಣಿ ಭಾಷೆಯಲ್ಲಿ 
ಬರೆದ ಕಥೆಗಳ ಕನ್ನಡ ಅನುವಾದ ಸಂಗ್ರಹವಾಗಿದೆ... ೨೦೦೦ದಲ್ಲಿ ಎರಡನೇ 
ಆವೃತ್ತಿಯಾಗಿ ಪ್ರಕಟವಾದ ಈ ಕೊಂಕಣಿ ಕಥೆಗಳ ಸಂಗ್ರಹ ಹಲವು ದೃಷ್ಟಿಗಳಿಂದ 
ಮಹತ್ವದ್ದೆನಿಸುತ್ತದೆ. ಕೆಲವು ವರ್ಷಗಳಿಂದ ಕೊಂಕಣಿ ಸಾಹಿತ್ಯದ ಬಗ್ಗೆ ಸಾಕಷ್ಟು 
ಭರವಸೆಯ ಪರಿಸರ ನಿರ್ಮಾಣವಾಗಿದೆ. ಬೇರೆ ಬೇರೆ ಭಾಷಾ ಮಾಧ್ಯಮಗಳ 
ಮೂಲಕ ತಮ್ಮ ಸೃಜನಶೀಲ ಪ್ರತಿಭೆಗೆ ಅಭಿವ್ಯಕ್ತಿ ಕಂಡುಕೊಂಡಿದ್ದ ಕೊಂಕಣಿ ಲೇಖಕರು 
ತಮ್ಮ ಸ್ವಂತ ಪ್ರದೇಶದ, ನೆಲದ ಭಾಷೆಯ ಆಜಾ ಅಭಿವ್ಯಕ್ತಿ ಸಾಧ್ಯತೆಗಳ ಬಗ್ಗೆ 
ಚಿಂತಿಸ ಯ ಹೊರಟುದರ ಪರಿಣಾಮವಾಗಿಯೇ ಕೊಂಕಣಿ ನಾನು 
ಜಗತ್ತಿನ ಮುಂದೆ ತೆರೆದುಕೊಳ್ಳಲು ಸಾದ್ಯವಾಯಿತು. ಸುಮಾರು ನಾಲ್ಕೈದು 
ದಶಕಗಳಿಂದಲೂ ಕೊಂಕಣಿ ಭಾಷೆಯಲ್ಲಿ ಸಾಹಿತ್ಯ ರಚನೆಯಾಗುತ್ತಿದ್ದರೂ ಇತ್ತೀಚೆಗೆ 
ಹಲವಾರು ಮಂದಿ ಯುವ ಪೀಳಿಗೆಯ ಸಂ ಬಹಳ ತೀವ್ರವಾಗಿ ಸ್ಪಂದಿಸಿದ್ದರ 
ಫಲವಾಗಿ ಹುಲುಸಾದ ಕೊಂಕಣಿ ಸಾಹಿತ್ಯ ರಾಶಿಯ ಸೃಷ್ಟಿಯಾಗಿದೆ. ಕೊಂಕಣಿ 
ಕಥಾ ಸಂಗ್ರಹವೇ ಈ ಮಾತಿಗೆ ಸಾಕ್ಷಿಯಾಗಿದೆ. 

ಈ ಸಂಕಲನದಲ್ಲಿ ಇಪತ್ತೆ, ದು “ಕತೆಗಳಿದ್ದು, ಇದರಲ್ಲಿ ಶೆಣೈ ಗೋಂಯಬಾಬ, 
ಲಕ್ಷ್ಮಣರಾವ್‌ ಸ ಸರದೇಸಾಯಿ, ಸ್‌ ಬೋರಕಾರ, ವೆಂಕಟೇಶ ಅನ೦ತಪೈ 
ರಾಜಕಾರ್‌, ಚಂದಕಾಂತ ಕೇಣಿ ಮೊದಲಾದವರಿಂದ ಹಿಡಿದು, ಮೀನ ಕಾಕೋಡ್‌ಕರ್‌, 
ಶೀಲಾ ತುಕಾರಾಂ ಕೊಳಂಬಕಾರ, ಪ್ರಕಾಶ ಥಳಿ, ನಾರಾಯಣ ಬೋರಕಾರ 
ಮುಂತಾದವರನ್ನು ಒಳಗೊಂಡಂತೆ ಇಪ್ಪತ್ತೈದು ಮಂದಿಯ ಕತೆಗಳಿವೆ. ವಿಭಿನ್ನ 
ಮನೋಧರ್ಮ, “ವಿಧ ಜೀವನ ಕೇ ದೃಷ್ಟಿಗಳ ಹಿನ್ನೆಲೆಯಲ್ಲಿ ಸ 
ಕತೆಗಳಾದ್ದರಿಂದ ಇಲ್ಲಿನ ಕತೆಗಳಲ್ಲಿ ವೈ ವಿಧ್ಯತೆಯಿದೆ. 

ಎಲ್ಲವೂ ನವೋದಯ RUST ಬಿಂಬಿಸುತ್ತವೆ. ಒಂದೊಂದು 
ಕಥೆಯೂ ಸಂವೇದನಾಶೀಲತೆಯ le ಗು ೫ ಮನುಷ್ಯ ಸಂಬಂಧಗಳ, 
ಸಾಮಾಜಿಕ, ಸಾಂಸ್ಕ ಶಿಕ ಸ್ವರೂಪದ ಹಲವು ಮುಖಗಳನ್ನು ಪರಿಚಯಿಸುತ್ತದೆ. 

ಮಧ್ಯಮ ಬ್‌ ವ್ಯಕ್ತಿಗಳ ಬದುಕಿನಲ್ಲಿನ ಸಣ್ಣ ಪುಟ್ಟ ಸಂಗತಿಗಳ ಮೂಲಕ 
ಆಸಿ, ಆಕಾಂಕ್ಷೆ ನಿರೀಕ್ಷೆ, ಕನಸು; ಹತಾಶೆಗಳೇ ಅಲ್ಲದೆ ಪ್ರೀತಿ, ಕ್ಷಮೆ, ಸ್ನೇಹ, ತ್ಕಾಗ, 
ಔದಾರ್ಯ ಇತ್ಯಾದಿ "ಮೌಲ್ಯಗಳು ಮತ್ತು ಒಂದು ಜಾತಿ, ವರ್ಗ, ಗಿದ 
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ಸಾಂಸ್ಕೃತಿಕ, ಧಾರ್ಮಿಕ, ಶ್ರದ್ಧೆ, ನಂಬಿಕೆಗಳಲ್ಲವೂ ಇಲ್ಲಿನ ಕತೆಗಳಲ್ಲಿ ಬಿಂಬಿತವಾಗಿವೆ. 
ಮನಸೆಳೆಯುವ, ಕರುಣೆಯುಕ್ಕಿಸುವ, ರೋಷ ಕೆರಳಿಸುವ, ನೋವಿನ ಸೆಲೆಯೊಡೆಸುವ, 
ನಿರಾಶೆ, ನಿಟ್ಟುಸಿರಿನತ್ತ ದೂಡುವ, ಹಾಸ್ಯದ ಅಲೆಯೆಬ್ಬಿಸುವ ವಿಭಿನ್ನ ರಸಭಾವಗಳನ್ನು 
ಹುಟ್ಟು ಹಾಕುವ ಕತೆಗಳಿದ್ದು ಓದುಗರನ್ನು ಸೆರೆ ಹಿಡಿಯುತ್ತವೆ. ಶಣೈ ಗೋಂಯಬಾಬ'ರ 
"ನನ್ನ ಅಮ್ಮ ಎಲ್ಲಿ ಹೋದಳೂ' ಅಂತ್ಯಂತ ಸರಳವಾಗಿ, ಸಹಜವಾಗಿ ಮಗುವಿನ 
ಮುಗ್ಧ ಜಗತ್ತಿನ ಸ್ವರೂಪವನ್ನು ಬಿಚ್ಚಿಡುವುದರ ಜೊತೆಗೆ ಅಮ್ಮನ ವಿಚಾರದಲ್ಲಿ ಮಗು 
(ಐದು ವರ್ಷದ) ಕೇಳುವ ಮುಗ್ಗ ಪ್ರಶ್ನೆಗಳಿಗೆ ಉತ್ತರವೇ ಕೊಡಲಾಗದ ಜೀವನದ 
ಮೂಲ ಸಮಸ್ಯೆಗಳಲ್ಲಿ ಒಂದಾದ 'ಸಾವಿ'ನ ಬಗ್ಗೆ ಚಿಂತಿಸುವಂತಾಗುತ್ತದೆ. ಅಮ್ಮನನ್ನು 
ತನ್ನೆಡೆಗೆ ಯಾರಿಂದಲೂ ತಂದುಕೊಡಲಾಗದ ಅಸಮರ್ಥತೆಗೆ ರೋಸಿ ತಾನೇ ಹೋಗಿ 
ಕರೆದು ತರುತ್ತೇನೆಂದು ಅನ್ನಾಹಾರ ತೊರೆದು ಜೀವ ಬಿಡುವ ಸನ್ನಿವೇಶ 
ದಾರುಣವಾಗಿಯೂ ಮನಕಲಕುವಂತಾಗಿಯೂ ಮೂಡಿ ಬಂದಿದೆ. ಬಾಕಿ ಬಾಬ 
ಬೋರಕಾರರ "ಎರಡು ಬಲಿ' ಭಿನ್ನ ತಂತ್ರದ ಮೂಲಕ ಮನುಷ್ಯ ಪ್ರವೃತ್ತಿಗಳಲ್ಲಿನ 
ಬದಲಾವಣೆಗೆ ಕಾರಣವೇನಿರಬಹುದೆಂಬುದರ ವಿಶ್ಲೇಷಣೆಗೆ ಹೊರಡುತ್ತದೆ. ಕತೆಯ 
ಎಳೆಯೇ ಇಲ್ಲಿನ "ಒಂದು ನರಿ ಊರು ಮತ್ತು ರಾತ್ರಿ “ಮೇಜಿನ ಖಾನೆ ತೆರೆಯುವುದಿಲ್ಲ', 
“ಬೇಟಿ. ಜಾತಿಯ ಕತೆಗಳ ಸಾಲಿಗೆ ಸೇರಿದ ಲಕ್ಷ್ಮಣರಾವ್‌ ಸರದೇಸಾಯಿಯವರ 
`ಬಾಳಗೊನೆ' ನಿರೂಪಕರ ಬಾಳೆಹಣ್ಣಿನ ಪ್ರೀತಿಯ ವಿರಾಟತೆ ಪರಿಚಯಿಸುತ್ತಲೇ, 
ಸುತ್ತಲಿನ ಜನರ ನಯವಂಚನೆ, ಸ್ವಾರ್ಥ, ಲೋಭ, ವ್ಯವಹಾರ ಬುದ್ಧಿ ಮತ್ತು ಮುಗ್ಗ 
ಸರಳ ಸ್ವಭಾವದ ದುರುಪಯೋಗ ಇತ್ಯಾದಿಗಳ ಮೇಲೆ ಬೆಳಕು ಚೆಲ್ಲುವುದರ ಜೊತೆಗೆ 
ಇಂಥ ಜನರ ನಡುವೆಯೂ ಕ್ಷಮಾಶೀಲ ಗುಣ, ಮಾನವೀಯತೆಗಳನ್ನು ಬಿಟ್ಟು 
ಕೊಡದ ಮಂದಿಯ ಔನ್ನತ್ಯವನ್ನು ಎತ್ತಿ ಹಿಡಿಯುತ್ತದೆ. 

ಮನೋಹರ ರಾವ್‌ ಸರದೇಸಾಯಿ ಅವರ ಕಾಲ್ಪನಿಕ ಕಥಾವಸ್ತುವನ್ನು ಒಳಗೊಂಡ 
“ಸಾಂವಳೋ ಸ್ವರ್ಗಕ್ಕೆ ಹೋಗುತ್ತಾನೆ' ಎನ್ನುವ ಕತೆಯಲ್ಲಿ ಭೂಲೋಕಕ್ಕೆ ಬಂದ 
ನಾರದ ಸಾಂವಳೋನ ಆತಿಥ್ಯಕ್ಕೆ ಮೆಚ್ಚುಗೆಯಾಗಿ ನೀಡಿದ ಮೂರು ವಸ್ತುಗಳ 
ಮೂಲಕ ತನ್ನನ್ನು ಲೇವಡಿ ಮಾಡುವ, ನಿಕೃಷ್ಟವಾಗಿ ಕಾಣುವ, ಮೋಸ ಮಾಡುವ 
ಮತ್ತು ಕಡೆಗೆ ತನ್ನನ್ನು ಯಮಲೋಕಕ್ಕೆ ಎಳೆದೊಯ್ಯಲು ಬಂದ ಯಮನನ್ನೇ 
ಆಟವಾಡಿಸಿ, ತನ್ನ ಸಾವನ್ನು ಮುಂದೂಡಿಕೊಳ್ಳುತ್ತಾನೆ. ಹಗುರ ಲಹರಿಯಲ್ಲಿ ಸಾಗುವ 
ಈ ಕತೆಯಲ್ಲಿ ಹಾಸ್ಯದ ಸನ್ನಿವೇಶ ಮತ್ತು ಸೂಕ್ಷ್ಮ ವಿಡಂಬನೆಯಿದ್ದು ಓದಿಗೆ 
ಹಿತವೆನಿಸುತ್ತದೆ. ಅರುಣ ಸಿ೦ಗಬಾಳರ "ಒಂದು ಮರ ಮತ್ತು ಮನುಷ್ಯ' ವಿಶಿಷ್ಟ 
ಕಥಾ ವಸ್ತುವನ್ನು ಒಳಗೊಂಡಿದೆ. ಸಾಂವಳೋ ಸ್ವರ್ಗಕ್ಕೆ ಹೋದನು, ಎನ್ನುವ 
ಕತೆಯ ಮಾದರಿಯಲ್ಲಿಯೇ "ಭೇಟಿ' ಸ್ವರ್ಗ ಮರ್ತ್ಯಗಳ ಸಂಬಂಧವನ್ನು ಚಿತ್ರಿಸುತ್ತದೆ. 
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ಸತ್ತು ಸ್ಪರ್ಗ ಸೇರಿದ ವ್ಯಕ್ತಿಗಳ ಆತ್ಮಗಳೆರಡೂ ಸಂವಾದಕ್ಕೆ ತೊಡಗಿ ಸಂವಾದ ಶಿಲ್ಪದ 
ಮೂಲಕವೇ ಒಂದು ಆತ್ಮದ ಭೂಮಿಯ ಮೇಲಿನ ಬದುಕಿನಲ್ಲಿ ತನ್ನಿಂದಾದ ಅಪರಾಧಗಳ 
ಬಗ್ಗೆ ಪಶ್ಚಾತ್ತಾಪಪಡುವ ಸನ್ನಿವೇಶದಿಂದ ಸಹಾನುಭೂತಿಗೆ ಪಾತ್ರವಾಗುತ್ತದೆ. ಪಶ್ಲಾತ್ತಾಪವೇ 
ಪ್ರಾಯಶ್ಚಿತ್ತವಾಗಿ 'ಆತ್ಮ'ಕ್ಕೆ ಸಮಾಧಾನ ದೊರೆಯುತ್ತದೆ. "ಸಾಕು ಮಗ' "ಪ್ರಸಾದ 
ಪುಷ್ಪ' ಕತೆಗಳು ಒಂದು ಪ್ರದೇಶದ ಜನ ಸಮುದಾಯದ ಧಾರ್ಮಿಕ ನಂಬಿಕೆ, 
ಶ್ರದ್ಧೆಗಳನ್ನು ಚಿತ್ರಿಸುತ್ತವೆ. 

"ಬಾ ಯೋ ಭಾಬಿನ' ವೈಧವ್ಯದ ಬವಣೆಗಳನ್ನು ನಿರೂಪಿಸುವುದರ ಜೊತೆಗೆ 
ಅತೃಪ್ತ ಮನಸ್ಸಿನ ತುಡಿತವನ್ನು ಸೂಕ್ಷವಾಗಿ ಪ್ರಸ್ತಾಪಿಸುತ್ತದೆ. "ಹಗಲುಗನಸುಗಳು' 
ಮುಗ್ಧ ಹುಡುಗನೊಬ್ಬನ ದುರಂತ ಕತೆಯಾಗಿದೆ. ಭವಿಷ್ಯದಲ್ಲಿ ನಂಬಿಕೆಯಿಟ್ಟು 
ಶ್ರೀಮಂತಿಕೆಯ ವೈಭವದ ಜೀವನದ ಸವಿಯನ್ನು ಕನಸಿನ ನೆಲೆಯಲ್ಲಿಯೇ ಸವಿಯುತ್ತ 
ತಾನು ಪ್ರೀತಿಸುತ್ತಿರುವ ಕುಲೀನ ಹುಡುಗಿಯನ್ನು ಮದುವೆಯಾಗುವ ಕನಸಿನಲ್ಲಿ 
ಉಸಿರಾಡುತ್ತಿದ್ದ ಹುಡುಗನು ರಸ್ತಯ ಅಪಘಾತದಲ್ಲಿ ನಟ ದುರಂತ ಮನಕಲಕುತ್ತದೆ. 
“ಅದೃಷ್ಟ ಗಂಡ-ಹೆಂಡಿರ ವಿರಸದ ವಿಕರಾಳತೆ, ಹೆಣ್ಣಿನ ಮೂಲಭೂತ ಪ್ರವೃತ್ತಿಯಾದ 
ಆತ್ಮನಿಂದನೆಗಳು, ಮುಖಾಮುಖಿ ವಿರಸದಲ್ಲಿ ಒಮ್ಮೆ ಗಂಡನ ಕ್ರೈ ಮೇಲಾದರೆ 
ಮತ್ತೊಮ್ಮೆ ಹೆಂಡತಿಯ ಕೈ ಮೇಲಾಗುತ್ತದೆ. ಆದರೆ ಪ್ರತಿಭಟನೆಯಿಲ್ಲದೆ ಗಂಡನ 
ಮೌನ ಸಹನೆ ಅವಳಲ್ಲಿ ಪಾಪ ಪ್ರಜ್ಞೆಯನ್ನು ಜಾಗೃತಗೊಳಿಸುತ್ತದೆ. ಅವನಿಂದ 
ಬಡಿತ ತಿನ್ನದ ಹೊರತು ಪ್ರಾಯಶ್ಚಿತ್ರವಾಗುವುದಿಲ್ಲವೆಂಬ ನಂಬಿಕೆಯಲ್ಲಿ ಬೇಡುವ 
ಹೆಣ್ಣು, ಹೆಂಡತಿ, ಹಳೆಯ ಮಾದರಿಗೆ ಪ್ರತೀಕವಾಗಿ ನಿಲ್ಲುತ್ತಾಳೆ. ಇನ್ನೂ ಕುತೂಹಲ 
ಕೆರಳಿಸುವ, ಹಿಪ್ಪೀ ಹುಡುಗಿ, ಅರಳಿದ ಬೆಟ್ಟ, ಕಡಲಾಮೆ, ಜಃ ದನಗಳು, 
ಮ್ಯಾಗಿ, ತೆರೆ ಜಮಾನ' ಇತ್ಯಾದಿ ಸಸ ಕತೆಗಳನ್ನು ಒಳಗೊಂಡ ಈ ಕಥಾ 
ಸಂಗ್ರಹದಲ್ಲಿ ಹಳೆಯ ಹೊಸ ಲೇಖಕರು ಸೇರಿದ್ದಾರೆ. ಕಥೆಗಳು ಸರಳ ವಸ್ತು 

ಒಳಗೊಂಡ ವಾಸ್ತವಾನುಭವಗಳ ನೆಲೆಗಟ್ಟಿನ ಮೇಲೆ ನಿಂತಿವೆ. ಪರಿಸರ, 
ವಾತಾವರಣಗಳ ಸೃಷ್ಟಿ ಮನುಷ್ಯ ಸ್ವಭಾವಗಳ ಅನಾವರಣ, ಗಂಡು ಹೆಣ್ಣಿನ ಸಂಬಂಧಗಳು, 
ಧಾರ್ಮಿಕ ಶ್ರದ್ಧೆ ನಂಬಿಕೆಗಳು, ಮಧ್ಯಮ ವರ್ಗದವರ ಕನಸುಗಳು, ಆಸೆ ಹತಾಶೆಗಳು, 
ಬಡತನದ ತ ಮುಗ್ಧ ಮನಗಳ ಅಸಹಾಯಕತೆ. ಎಲ್ಲವೂ ಇಲ್ಲಿ 
ಕಾಣಿಸಿಕೊಂಡಿವೆಯಾದರೂ, ಕತೆಗಳಲ್ಲಿ ಸಂಕೀರ್ಣತೆಯಿಲ್ಲ. ಆದರೆ ಈಗೀಗ 
ಹುಟ್ಟಿಕೊಳ್ಳುತ್ತಿರುವ ಮತ್ತು ತನ್ನ ಅಭಿವ್ಯಕ್ತಿಯ ಮಿತಿಗಳಲ್ಲಿಯೇ ದಾಪುಗಾಲಿನಲ್ಲಿ 
ಸಾಗುತ್ತಿರುವ "ಕೊಂಕಣಿ ಸಾಹಿತ್ಯ ವಿ ದೃಷ್ಟಿಯಿಂದ ಪರಿಶೀಲಿಸಿದರೆ ಸಾಕಷ್ಟು 
ಭರವಸೆ ಹುಟ್ಟಿಸುವ ಕತೆಗಳಿವೆ. 
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ಇಂಥ್ರಿಯಾನುಭೂತಿದೆ ಕಾವ್ಯಾತ್ಕಕ ಅಭಿವ್ಯಕ್ತಿ 


ಆಕಾಶ ಮಲ್ಲಿಗೆ 
(ಆಯ್ದ ನೂರೊಂದು ಕವನಗಳು), ಲೇ: ಸವಿತಾ ನಾಗಭೂಷಣ. 


ನೆಲಮನೆ ಪ್ರಕಾಶನ, ಶ್ರೀರಂಗಪಟ್ಟಣ, ಮಂಡ್ಯಜಿಲ್ಲೆ. 


ಆಕಾಶಮಲ್ಲಿಗೆ ಸವಿತಾ ನಾಗಭೂಷಣ ಅವರ ಮೂರು ಸಂಕಲನಗಳಾದ "ನಾ 
ಬರುತ್ತೇನೆ', “ಚ೦ದ್ರನನ್ನು ಕರೆಯಿರಿ ಭೂಮಿಗೆ' ಹಾಗೂ 'ಹೊಳ ಮಗಳು'ಗಳಿಂದ 
ಆಯ್ದ ನೂರೊಂದು ಕವನಗಳ ಸಂಗ್ರಹ. ೮೦ರ ದಶಕದಲ್ಲಿ ಕಾವ್ಯದ ಸುಗ್ಗಿ ಕಾಲ. 
ಅದೂ ಅನೇಕ ಕವಯಿತ್ರಿಯರು ಏಕ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಹುಟ್ಟಿಕೊಂಡು ವಿವಿಧ ಧ್ವನಿಗಳಿಗೆ 
ಕಾವ್ಯಾಭಿವ್ಯಕ್ತಿಯನ್ನು ನೀಡಿದರು. ಸ್ತ್ರೀವಾದದ ಬಿರುಸಿನ ಮತ್ತು ರಭಸದ ಪರಿಸರದಲ್ಲಿ 
ಸ್ತ್ರ ತ ಎರುದ್ಧ ಆಕ್ರೋಶದ ಹಲವು ರೀತಿಗಳು ಪ್ರತಿಮೆ, ಪ್ರತೀಕಗಳ 
ಮೂಲಕ ಮತ್ತು ಕೆಲವೊಮ್ಮೆ ತೀರಾ ವಾಚ್ಯದ ನೆಲೆಯಲ್ಲಿ ದಿಟ್ಟವಾದ ನಿಲುವುಗಳು 
ಅಭಿವ್ಯಕ್ತವಾದವು. 

ಉತ್ಸಾಹಶೀಲತೆಯೊಂದಿಗೆ ಕಾವ್ಯ ರಚಿಸಲು ಹೊರಟ ಕವಯಿತ್ರಿಯರ ಸಾಲಿನಲ್ಲಿ 
ಸವಿತಾ ನಾಗಭೂಷಣ ಅವರು ಸಾಕಷ್ಟು ಮಟ್ಟಿಗೆ ಭಿನ್ನವಾಗಿ ಉಳಿದರು. ನವೋದಯ 
ಮನಸ್ಸನ್ನು ಜಾಗರೂಕತೆಯೊಂದಿಗೆ ಕಾಯ್ದಿರಿಸಿಕೊ೦ಡು ತೀವ್ರ ಸಂವೇದನಾಶೀಲ 
ಭಾವಸ್ಥಿತಿಗಳನ್ನು, ಸಮಕಾಲೀನ ವಿಚಾರಗಳನ್ನು ತಮಗೆ ಆಪ್ತವಾದ ನಿಸರ್ಗ ಸತ್ವಗಳ 
ಮೂಲಕ ಅಭಿವ್ಯಂಜಿಸಿದರು. ಬೌದ್ಧಿಕವೂ, ಕರ್ಕಶವೂ ಆದ ವೈಚಾರಿಕತೆಯ ಭ್ರಮೆಯಲ್ಲಿ 
ಕೊಚ್ಚಿಹೋಗದೆ ತಣ್ಣಗೆ ದೂರ ನಿಂತು ತಮ್ಮ ಸುತ್ತಲಿನ ಪ್ರಕೃತಿಯೊಂದಿಗೆ ಸ್ಪಂದಿಸುತ್ತಾ 
ಸಂವಾದದ ಧಾಟಿಯಲ್ಲಿ ಪ್ರೀತಿ, ಕರುಣೆ, ಸಹಾನುಭೂತಿ ಹುಟ್ಟು, ಸಾವು, ದುಃಖ 
ಇತ್ಯಾದಿಗಳ ಬಗ್ಗೆ ಬರೆದರು. 

ನದಿ, ಹೂ, ಆಕಾಶ, ಚುಕ್ಕಿ, ಚಂದ್ರ, ಮರ ಗಿಡ, ಸಮುದ್ರ, ಗುಡ್ಡ, ಬೆಟ್ಟ ಹಕ್ಕಿ 
ಮೊದಲಾದವುಗಳ ಜೊತೆಗೆ ಇರುವ ಅಬ್ಲೆಷನ್‌ ಬೆರಗುಗೊಳಿಸುವಂತಿದೆ. ಈ 
ನಿಸರ್ಗ ಸತ್ವ ಸಮುದಾಯವೇ ಅಸಂಖ್ಯ ಕವಿತೆಗಳ ಭಾವ್ಯ ವ್ಯಂಜನೆಗೆ ಒದಗಿ 
ಬರುತ್ತದೆ. ಚಿತ್ತ ವ್ಯಾಪಾರಗಳು ಮಾನವ ಸ್ವಭಾವಗಳಲ್ಲವೂ ಪ್ರಕೃತಿಯಾರೋಪಿತವಾಗಿ 
ಸಹಜ, ಸ್ವಾಭಾವಿಕ ಸನ್ನಿವೇಶಗಳ ನಿರ್ಮಾಣದಲ್ಲಿ ಸಾರ್ಥಕವಾಗಿ ಮೂಡಿಬರುತ್ತವೆ. 
ಕವಯಿತ್ರಿಗೆ ಪ್ರಕೃತಿ ನಿಷ್ಠಿಯವಲ್ಲ, ನಿರ್ಜೇವವೂ ಅಲ್ಲ. ಜೀವನ ಸಿದ್ದಾಂತಗಳು 
ತಾತ್ವಿಕ ಅಂಶಗಳು ಚೈತನ್ಯಪೂರ್ಣ ಪ್ರಕೃತಿಯ ಮೂಲಕವೇ ಬಯಲುಗೊಳ್ಳುತ್ತವೆ. 


ಸಂಸ್ಕೃತಿ ದನಿಗಳು/ 229 


ಒಂದೊಂದು ಸಂದರ್ಭದಲ್ಲಿಯೂ ಒಂದೇ ನಿಸ ಸತ್ವ ಹಲವು ಅರ್ಥಗಳಲ್ಲಿ 
ವ್ಯ೦ಜಿತವಾಗುತ್ತದೆ. ಬದುಕಿನ ಹಲವಾರು ಭಾವ, ಸ್ಥಿತಿಗಳು ಸುಂದರ ಪ್ರಕೃತಿಯ 
ವಿಭಿನ್ನ ಮುಖಗಳಲ್ಲಿ ಅಭಿವ್ಯಕ್ತಗೊಂಡಿವೆ. 

ಬದುಕಿನ ನಶ್ಚರತೆ, ಚರಿತ್ರೆಯ ಚಿರಂತನತೆಯಂತಹ ಗಂಭೀರ ವಿಚಾರಗಳೂ 
ಅತ್ಯಂತ ಸ ಸರಳವಾದ, ಆಪ್ತವಾದ ಭಾಷೆಯಲ್ಲಿ ಕಥಾನಕದ ಶೈಲಿಯಲ್ಲಿ "ಮುಗಿಯದ 
ಕತೆ' ಕವಿತೆ ಸಮರ್ಥವಾಗಿ ಕಟ್ಟಿಕೊಡುತ್ತದೆ. ಕವಯಿತ್ರಿಗೆ ಪದ್ಯ ಬರೆಯಲು ಗಂಭೀರ 
ಸಮಸ್ಯೆಗಳೇ ಬೇಕಿಲ್ಲ. ಅನುಭವಕ್ಕೆ ಬರುವ ಒಂದು ಸಣ್ಣ ಸನ್ನಿವೇಶ, ಚಿತ್ರ, ವ್ಯಕ್ತಿ, 
ವಿಷಯ ಯಾವುದೂ ಗಾಢ ಸಂವೇದನೆಯ ಮೂಲಕ ಕಾವ [ವಾಗಿ ಅರಳಿಬಿಡುತ್ತದೆ. 
ಇಂದ್ರಿಯಗಳು ಇರುವುದು: ಜಗತ್ತಿನ ಸೌಂದರ್ಯವನ್ನು ಹೀರಿಕೊಳ್ಳುವುದಕ್ಕೆ. 
ಸ್ಪಂದಿಸುವುದಕ್ಕೆ ಆದರೆ ಇಂದ್ರಿಯಗಳ ಸಹಜ ಸ್ಪಂದನಗಳನ್ನು ಕಳೆದುಕೊ೦ಡವರಿಗೆ 
ಕನಸುಗಳ ಮೂಲಕವೇ ಜಗತ್ತಿನ ಸಮಸ್ತವೂ ಗ್ರಹಿಕೆಗೆ, ಅನುಭವಕ್ಕೆ ದಕ್ಕುವುದೆ೦ಬುದನ್ನು 
ಇರುಳಿನಲ್ಲಿ ಬೆಳಕು' ಕವಿತೆ ಅತ್ಯಂತ ಸರಳತೆಯೊಂದಿಗೆ ನಿರೂಪಿಸುತ್ತದೆ. ಪ್ರಕೃತಿಯಲ್ಲಿ 
ಆಗುವ ಬದಲಾವಣೆಗಳು, ಪರಿಸರಗಳು ಸುಂದರ ಚಿತ್ರಗಳ ಮೂಲಕ ಮೈ ತಳೆದು 
ನಿಲ್ಲುತ್ತವೆ. ಈ ಕವಯಿತ್ರಿಯ ಕಣ್ಣಿಗೆ ಆಕಾಶ, ಸೂರ್ಯ, ಚಂದ್ರ ಹೀಗೆ ಕಾಣುತ್ತವೆ: 

ಆಕಾಶ 

ಇಬ್ಬನಿಯ ಹಾಗೆ ಕರಗುತ್ತಲಿದೆ 

ಸೂರ್ಯ/ಬಾವಲಿಯಾಗಿದ್ದಾನೆ 

ಬೆಟ್ಟಗುಡ್ಡ ಕಣಿವೆ-ಕಂದರಗಳು 

ಚ೦ದಿರನನ್ನು ನುಂಗುತ್ತಲಿವೆ 

ಚುಕ್ಕಿಗಳ ಕಂಗಳಿಗೆ ಪೊರೆ ಬಂದಿದೆ... 

ಹೀಗೆ ಇವರ ಚಿತ್ರ ನಿರ್ಮಾಣ ಮುಂದುವರೆಯುತ್ತದೆ. 

ಆಕಾಶ, ಮೋಡ, ಸೂರ್ಯ, ಚಂದ್ರ ಬೆಟ್ಟ-ಕಣಿವೆ, ಕಡಲು, ಮರ, ಗಿಡ, 
ಹೂವು, ಹಕ್ಕಿ ಇತ್ಯಾದಿಗಳ ಮೂಲಕವೇ ಒಂದು ಸುಂದರವಾದ, ಆಪ್ತವಾದ, ಹಿತವಾದ 
ಭಾವ ಜಗತ್ತನ್ನು, ಸರಳವೂ, ಸೂಕ್ಷ್ಮವೂ ಆದ ಅರ್ಥ ಕೇಂದ್ರವೊಂದನ್ನು ನಿರ್ಮಾಣ 
ಮಾಡುತ್ತಾರೆ. 

ಆತ್ಮಕಥಾನಕದ ಅಂಶಗಳನ್ನು ಬಿಂಬಿಸುವ "ನನಗೆ ಗೊತ್ತಿರಲಿಲ್ಲ' ಕವಿತೆ 
ಮುಗ್ಧತೆಯಿಂದ ಪ್ರಬುದ್ಧತೆಗೆ ಬೆಳೆದಾಗಿನ ಅನುಭವಗಳ ಸ್ಥಿತ್ಯಂತರಗಳು ಈ ಕವಿತೆಯಲ್ಲಿ 
ಮನುಷ್ಯರ ಸಹಜ ಕ್ರಿಯೆಗಳು ಪ್ರಕೃ ತಿಯಲ್ಲಿ ಆರೋಪಿತವಾಗಿ ಕಾಣಿಸಿಕೊಳ್ಳುತ್ತವೆ: 

ಅಥವಾ ಪ್ರಕೃ ತಿಯಲ್ಲಿನ ವೈಸ ಸರ್ಗಿಕ ಸ್ಥಿತಿ ತಿಗಳು, ಕ್ರಿಯೆಗಳು ಮನುಷ್ಯ ಲೋಕದ 
ಚಟಾ ಕಾಣಿಸಿಕೊಳ್ಳುತ್ತವೆ. ಅಪಬು ದ್ಧ ವಯಸಿನಲ್ಲನ ನೋವುಗಳು ಪಬು ಬುದ್ಧತೆಗೆ 


ಆಆ 
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ಸಲ್ಲುತ್ತಿದ್ದಂತೆ ಒಂದು ಬಗೆಯ ಆತ್ಮವಿಶ್ವಾಸ, ಭರವಸೆಗಳು ಮೂಡುತ್ತವೆ. "ಆಟದ 
ಕುದುರೆಯನ್ನೂ ಏರಲಾಗದ ಅಸಹಾಯಕತೆ ಖಾಲಿತನಗಳು, ದೊಡ್ಡವಳಾಗುತ್ತಿದ್ದಂತೆ 
ಮಾಯವಾಗುತ್ತೆ. “ತಾರೆಯರನ್ನು ಕಿತ್ತು / ಮಡಿಲಿಗೆ ಹಾಕಿಕೊಳ್ಳುವಷ್ಟು / ಎತ್ತರ 
ಬೆಳೆದಿದ್ದೇನೆ' ಎನ್ನುವ ಭಾವ ಸ ಬೇರೂರಿ ಬದುಕಿನ ಸವಾಲುಗಳು 
ಸಲೀಸಾಗುತ್ತವೆ. 

ಮಂದಗಾಮಿಯಾಗಿ ಹರಿವ ಕಾವ್ಯದ ಹೊನಲು ಅಲ್ಲಲ್ಲಿ ನಿಂತು ಅತೀ 
ಸಾಮಾನ್ಯವೂ, ಯಾರ ಗಮನಕ್ಕೂ ಬಾರದ ಹಲವು ಸಂಗತಿಗಳನ್ನೂ ಸೆಳವಿನೊಂದಿಗೆ 
ಸೇರಿಸಿಕೊಳ್ಳುತ್ತಾ ಸಾಗುತ್ತದೆ. "ಹಪ್ಪಳದ ಕತೆ' ಕವಿತೆಯಲ್ಲಿ ಸಿದ್ದವಾಗಿ ಬಿಸಿಲಲ್ಲಿ 
ಒಣಗಿ ನಿಂತ ಹಪ್ಪಳದ ಆತ್ಮಕತೆಯ ಪದರುಗಳು ಬಿಚ್ಚಿಕೊಳ್ಳುವ ಪರಿ ಬೆರಗಾಗಿಸುತ್ತದೆ. 
ಹಪ್ಪಳವೇ ತನ್ನ ಮೂಲವನ್ನು ಪ್ರಶ್ನಿಸಿಕೊ೦ಡಾಗ, 

ಬೀಜ, ಸಸಿ, ತೆನೆ 

ಕಾಳು, ಬೇಳೆ 

ಬೆವರು ಹಸಿವು 

ನೀರು, ನೆಲ ಭೂಮಂಡಲ 

ಉಂಡೆ ಉಂಡೆಯಾಗಿ 

ಹಪ್ಪಳವೇ ತಾನಾ 

ಕತೆ ಸಾಗಿತು - ಎ೦ದು ಹಪ್ಪಳದ ಬೇರಿಗೇ ಇಳಿಯುತ್ತಾರೆ, ಕವಯಿತ್ರಿ. 

ಹೂವಿನ ಬಗ್ಗೆ ಬಿರೆದ ಅವರ ಕವಿತೆಗಳು ಅತ್ಯಂತ ಆಪ್ತವಾಗಿವೆ. ಹೂವಿನ 
ಕ್ಷಣದ ಬದುಕಿನಲ್ಲಿಯೂ ಸಾರ್ಥಕತೆಯನ್ನು ಗುರುತಿಸುತ್ತಾರೆ. ಹೂವಿಗೆ ಧ್ಯಾನವೇ 
ಜೀವನ. ಅಲ್ಲದೆ ಹೂವು ದೇವರ ಅದ್ಭುತ ಸ ಸೃಷ್ಟಿ. ಪ್ರೀತಿಯ ಸೃಷ್ಟಿ. 38 ರಸ, 
ಸುಗಂಧದ ಮಾಯಾ ಜಾಲವಿತ್ತು ಹರಸಿದ್ದಾನೆ ದೇವರು ಎನ್ನುವುದು ಕವಯಿತ್ರಿಯ 
ನಂಬಿಕೆ. ಇಡೀ ಭೂಮಂಡಲವನ್ನೇ ಹೂ ಬುಟ್ಟಿಯಾಗಿ ಪರಿಭಾವಿಸುವ ಕಲ್ಪನೆ 
ಅದ್ಭುತವಾಗಿದೆ. 

“ರಿನ ನಾಗಭೂಷಣ ಸೂಕ್ಷ್ಮ ಸಂವೇದನಾಶೀಲ ಮನಸಿನೊಂದಿಗೆ ಸುತ್ತಲಿನ 
ತಮ್ಮೆಲ್ಲ ಇಂದ್ರಿಯಾನುಭೂತಿಗಳಿಗೂ ಕಾವ್ಯಾತ್ಮಕ ಅಭಿವ್ಯಕ್ತಿ ನೀಡುತ್ತಾ, ಪ್ರೀತಿ, ಕರುಣೆ, 
ವಿಷಾದ, ನೋವು, ನಲಿವು, ಭಯ, ಆತಂಕ ಇತ್ಯಾದಿಗಳೆಲ್ಲಕ್ಕೂ ತಮ್ಮದೇ ಆದ ವಿಶಿಷ್ಟ 
ನಿಲುವಿನೊಂದಿಗೆ ಸಂದಿಸುತ್ತಾ ಹೃದಯಸ್ಪರ್ಷಿ ಭಾವಾವರಣವನ್ನು ಕಲ್ಪಿಸುತ್ತಾರೆ. 


ಸು 
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ವಿಢನ್ನ ನೆಲೆಯ ಅಧ್ಯಯನ: ಚಿಂತನಪರ ಕೃತಿಗಳು 


ಮಹಿಳಾ ಅಧ್ಯಯನ, 
ಲೇ: ನೇಮಿಚಂದ್ರ, ಪ್ರಕಾಶನ: ಅಂಕಿತ ಪುಸ್ತಕ, ಶ್ಯಾಂಸಿಂಗ್‌ ಕಾಂಫ್ರಕ್ಸ್‌, 
ಗಾಂಧಿ ಬಜಾರ್‌, ಬಸವನಗುಡಿ, ಬೆಂಗಳೂರು-೪೪. 


ಸ್ತ್ರೀವಾದದ ಪ್ರಸ್ತುತತೆ, 
ಲೇ: ಡಾ. ಎಸ್‌.ವಿ. ಪ್ರಭಾವತಿ, ಪ್ರ: ಡಾ. ಎಸ್‌.ವಿ. ಪ್ರಭಾವತಿ, ಭಾರತೀಯ 
€ಠ, ವಿಜಯನಗರ, ಬೆಂಗಳೂರು-೪೧ 


ಅಂತರ ರಾಷ್ಟ್ರೀಯ ಮಹಿಳಾ ವರ್ಷ. ಸ್ತೀವಾದಿ ಚಳವಳಿಗಳ ಪರಿಣಾಮವಾಗಿ 
ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯ ೮. ಲೋಕವನ್ನು ಪವೇಶಿಸಿದ ಸೀವಾದಿ ಚಿಂತನೆ, ತಾತ್ವಿಕ ಸಿದ್ಧಾಂತಗಳು, 
ಮತ್ತು ಎಂಬತ್ತರ ದಶಕದಲ್ಲಿ ಕ್‌ "ಚಿಸಿಕೊರಿಡ ದಲಿತ, ES ಚಳುವಳಿಗಳು 
ಎಲ ದ 2 ಒಟ್ಟಾರೆಯಾಗಿ ನ ನಮ್ಮ ಲೇಖಕಿಯರ ಸೃಜನಶೀಲ ಮನಸ್ಸಿನ ನೆಲೆ ಮತ್ತು 


RESTA ಬಣ್ಣ ಖು ಸಾಕಷ್ಟು ಬಜ ಎ pT ಬ್ರ. ಅವರ ಬರ 
ಒರವಣಿಗೆಯ ಮತ್ತು ಚಿಂತ ನೆಯ ದಿಕ್ಕನ್ನೇ ಸೂ ಎಲ್ಲ ಲೇಖಕಿಯರೂ 
ಸಾಮ್ಯ ತವಾಗಿ. ನೀವಾ ತಿಕ ಚಿಂ”... ಧೋರಣೆಗಳಿಗೆ ಸಂದಿಸಿದರ: 


ಎದರವರದೇ ಆದ ಸ್ಲೀವಾರಿ ದೃಷಿ. ನಿಲುವುಗಳಿಗೆ ಅನುಗುಣವಾಗಿ ಕಾವ್ಯ, ಕತೆ. 
TNO ತಾದ ಜರ ಕೃತಿಗಳನ್ನೂ ಮತ್ತು ಗಂಭೀರ YB 
ವೈಚ. ಎ೭ ಕೃತಿಗಳನ್ನೂ ಕೇ ನಡಸ ಸಾಹಿತ್ಯಕ್ಕೆ ನೀಡಿದರು. ಹಲವಾರು ಲೇಖಕಿಯರು 
ಸ್ತ್ರೀವಾದಿ ನಿಟ್ಟಿನಿಂದ ಗ ನ ಪುನರ್‌ ಮೌಲ್ಯೀಕರಣ ಮತ್ತು ಸಂಶೋಧನೆಗೆ 
ತೊಡಗಿದರು. ರವ ಒ೦ದು ಹಿನ್ನೆ ಲೆಯಲ್ಲಿ ಮೂಡಿ ಬಂದಿರುವ : ನೇಮಿಚಂದ್ರ 
ಅವರ "ಮಹಿಳಾ ಅಧ್ಯಯನ', ಡಾ. ಎಸ್‌.ವಿ. ಪ್ರಭಾವತಿ ಅವರ " ಸ್ತ್ರೀವಾದದ ಪ್ರಸ್ತುತತೆ' 
- ಇವುಗಳ ನರ ಸ್ತ್ರೀವಾದಿ ಸಾ ಸಾಹಿತ್ಯ ಸಂದರ್ಭದಲ್ಲಿ ತೇಖಕಿಯರ ವಿಭಿನ್ನ 
ನೆಲೆಗಳ ಒಂದು ಸೂಕ್ಷ್ಮ ನೊಳಿಟವನ್ನು ನೀಡುವುದರಲ್ಲಿ ಸಂದೇಹವಿಲ್ಲ. ವಾದವನ್ನು 
ಇವರೆಲ್ಲರೂ ಒಪ್ಪಿಕೊಂಡಿರುವ ರೀತಿಗಳು ಮತ್ತು ತಳದ ನಿರೀಕೆಗಳು ನ 
ಸ್ಪಷ್ಟವಾಗುತ್ತವೆ. 

ನೇಮಿಚಂದರು ಕನ್ನಡದ ಲೇಖಕಿಯರಲ್ಲಿ ಸ್ತೀವಾ ವಾದಿ ಚಿಂತನೆಯ ಹಿನ್ನೆ: ಯಲ್ಲಿ 
ಬರೆಯುವವರಲ್ಲಿ ಬಹುಮುಖ್ಯರೆನಿಸಿದ್ದಾರೆ. ಫೊದಲಿನಿಂದಲೂ ಸ್ತೀಚಳುವಳಿ, 
ಸ್ತ್ರೀವಾದಿ ಸಿದಾಂತಗಳಲ್ಲಿ ಅಟರಪಿದ ನಂಬಿಕೆಯಿರಿಸಿಕೊಂಡು ಬರೆಯುತ್ತಿರುವುದೇ 
ತಿಲ್ಪದೆ ಸ್ತ್ರೀವಾದಿ ಸಂಘಟನೆಗಳ ಜೊತೆಗೆ ನೇರ ಸಂಪರ್ಕವಿರಿಸಿಕೊಂಡು 
ಹೋರಾಟಗಳಲ್ಲೂ ತೊಡಗಿಸಿಕೊಂಡಿರುವುದರ ಹಿನೈೆಲೆಯಲ್ಲಿ ಮೊದಲಿಗೆ ಅವರ 
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ಬರವಣಿಗೆಯಲ್ಲಿ ನಿಜವಾದ ಮತ್ತು ಪ್ರಾಮಾಣಿಕವಾದ ಮಹಿಳಾ ಕಾಳಜಿಗಳು ಸಶಿಸ್ವನಾಗಿ 
ಕಾಣಿಸಿಕೊಳ್ಳುತ್ತವೆ. 

ಇವರ ಇಟ ಅಧ್ಯಯನ' ಕೃತಿ ಸ್ತ್ರೀವಾದಿ ಚಿ೦ತನೆಯ ಹಿನ್ನೆಲೆಯಲ್ಲಿ ಬರೆದ 
ಹದಿನೆಂಟು ಲೇಖನಗಳ ಸಂಗ್ರಹವಾಗಿತೆ' ಮೊದಲ ಜಬ್‌ ಸ್ತ್ರೀವಾದಿ 
ದೃಷ್ಟಿಕೋನ: ಒಂದು ತಾತ್ತ್ವಿಕ ವಿವೇಚನೆ' ಮುಂದಿನ ಲೇಖನಗಳಿಗೆ ಒಂದು ಪ್ರವೇಶವಾಗಿ 
ಮತ್ತು ಅವುಗಳನ್ನು ಅಧ್ಯ! ೯ಸಿಕೊಳ್ಳಲು ಸಹಕಾರಿಯಾಗುತ್ತದೆ. ಮೊದಲಿಗೆ ಸ್ತ್ರೀವಾದಿ 
ಚಿಂತನೆಯ ನೆಲೆಗಳನ್ನು, ನಿರೀಕ್ಷೆಗಳನ್ನು ಪ್ರ ಲೇಖನ ಸ್ಪಷ್ಟವಾಗಿ ವಿವರೆಸುತ್ತದೆ. 
ಸ್ತ್ರೀಪುರುಷರ ನರು ಅಸ Ms ಕಾರಣಗಳನ್ನು ವಿಶ್ಲೇಷಿಸುತ್ತಾ, ಸೀಯರ 
ತೋಷಣೆಯ ಸ್ವರೂಪವನ್ನು ವಿವರಿಸುತ್ತಾ 0 ಸ್ತ್ರೀವಾದಿಗಳು ನನ್ನು 
ನಿರೀಕ್ಷಿಸುತ್ತಾರೆ ಎಂಬುದೆಲ್ಲವನ್ನೂ ಪಪಡಿಸುತ್ತಾರೆ. ಸ್ಪೀಪುರುಷರ 1 
ವ್ಯತ್ಯಾಸಕ್ಕೆ ಕಾರಣ ಪರಿಸರ, ಸಕು ವ್ಯವಸ್ಥೆ, ಮೂಲಭೂಕವಾಗಿ ಸೀ ಸಂವೇದನೆ 
.. 2 |. ಬೇರೆಯಾಗಲು ಸಾಂಸ್ಕತಿಕ ಪರಿಸರವೇ ಕಾರಣ. ಪುರುಷ 
ಪಧಾನ ಸಂಸ್ಕೃತಿಯನ್ನು ವೈಭವೀಕರಿಸುವ ಹುನ್ನಾರದಲ್ಲಿ ಮಹಿಳೆಯರ ಪ್ರತಿಭೆ ಸಾಮರ್ಥ್ಯ, 
ಸೃಜನಶೀಲತೆ ಎಲ್ಲವನ್ನೂ ಬದಿಗಿರಿಸಿ ಇಲ್ಲವೇ ಬಳಕಿಗೇ ಬರದ ರೀತಿಯಲ್ಲಿ ಮುಚ್ಚಿಹಾಕಿ, 
ಚರಿತ್ರೆಯ ಪುಟಗಳಿಂದಲೇ ಉದ್ದೇಶಪೂರ್ವಕವಾಗಿ ತೊಡೆದು ಹಾಕಿದ ಪಕಿಯೆಗೆ 
ಪ್ರತಿಭಟನೆಯಾಗಿ ಅಜ್ಜಾತ ಮಹಿಳಾ ಪ್ರತಿಭೆಗಳನ್ನು ಭೂತಕಾಲದ ಗವಿಗಳಿಂದ 
ಹೊರತೆಗೆದು ಜಗತ್ತಿನ ಮುಂದಿಡಲಾಗಿದೆ. ಸಾಹಿತ್ಯ, ಲೆ, ವಿಜ್ಞಾನ, ಮಾನವಶಾಸ್ತ್ರ 
ಹೀಗೆ ಹತ್ತು ಹಲವಾರು ಜ್ಞಾನ ಶಾಖೆಗಳಲ್ಲಿ A ಸಾಧನೆಯನ್ನು ಮಾಡಿ, ಅದ್ಭುತ 
ಶೌರ್ಯ ಸಾಹಸಗಳನ್ನು ಮೆರೆದ ಮಹಿಳೆಯರ ಬಗೆಗೆ ಸುಡು ಅಧ್ಯಯನಗಳು 
ಅನಿವಾರ್ಯವೆಂಬ ನಂಬಿಕೆಯಲ್ಲಿ ಸ್ತೀವಾದಿ ಚಿಂತನೆಗೆ ಬದ್ಧರಾಗಿ ನಿರಂತರ 'ಅಧ್ಯಯನ 
ಪ್ರಕ್ರಿಯೆಯಲ್ಲಿ ತೊಡಗಿಸಿಕೊಂಡಿರುವ ನೇಮಿಚಂದ್ರ ಅವರು ಜಗತ್ತಿನಾದ್ಯಂತ ನಿವಿದ 
ರಂಗಗಳಲ್ಲಿ "ಅತ್ಯ ೦ತ ಮಹತ್ವದ್ದನ್ನು ಸಾಧಿಸಿ ಪ್ರಥಮರೆನಿಸಿಕೊ೦ಿಡ ಮಹಿಳೆಯರ 
ಪ್ರತಿಭೆ, ಸಾಮರ್ಥ್ಯ. ಸಾಧನೆಗಳನ್ನು, ಮತ್ತು ಅವರ ಹೋರಾಟದ ಬದುಕುಗಳನ್ನು 
ಸಂಕ್ಷಿಪ್ತವಾಗಿ ಪಟ ಎ ವಸ್ತುನಿಷ್ಠವಾಗಿ ದಾಖಲಿಸಿದ್ದಾರೆ. ವಿಜ್ಞಾನ, 
ಮಾನವ ಶಾಸ್ತ್ರಗಳನ್ನು ಸ್ತ್ರೀವಾದಿ ದೃಷ್ಟಿಯಿಂದ ಅಭ್ಯಸಿಸಬೇಕಾದ ಅಗತ್ಯಕ್ಕೆ ಆಯಾಯಾ 


ಮ 


ಲೇಖನಗಳಲ್ಲಿ ಸ್ಪಷ್ಟಪಡಿಸಿದ್ದಾರೆ. ವೈದ್ಯಕೀಯ ಶಿಕ್ಷಣರಂಗವನ್ನು ಪ್ರವೇಶಿಸುವುದು 


Pog) 


ಮಹಿಳೆಯರಿಗೆ ನಿಷಿದ್ಧವಾಗಿದ್ದ ೧೯ ನೇ ಅತಮಾನದಲ್ಲಿ ನನಟವೆನಡಿಂಲ ವೈದ್ಯರಾಗಿ 
ಯಶಸ್ಸನ್ನು ಸಾಧಿಸಿದ ಮೇರಿ ಶೆರ್ಲಿ, ಜೇಮ್ಸ್‌ ಬ್ಯಾರಿ, ಅಗ್ನೆಡೈಸ್‌ ಅಲ್ಲದೆ ಭು 
ಸಂದರ್ಭದಲ್ಲ ಪ್ರಪ್ರಥಮವಾಗಿ ವೈ ದ್ಯರೆನಿಸಿಕೊ೦ಡ ಜಾ ಕದಂಬಿನೀ 
ಗಂಗೂಲಿ ಮುಂತಾದವರನ್ನು ಪರಿಚಯಿಸಿದ್ದಾರೆ. ಧೈರ್ಯ ಸಾಹಸಗಳಿಂದ ಮುನ್ನುಗ್ಗಿ 
ತಮ್ಮ ಧ್ಯೇಯ ಸಾಧನೆ ಮಾಡಿದ ಈ ಘನ ಎದುರಿಸಬೇಕಾಗಿ ಸ 
ಸಮಸ್ಯೆಗಳ ಸ್ವರೂಪವನ್ನು ವಿವರಿಸುವುದರ ಮೂಲಕ ಪುರುಷರ ಸ್ವಾರ್ಥ, ಕ್ರೌರ್ಯ, 
ಅಮಾನುಷತೆಗಳನ್ನು ಬಹಿರಂಗಗೊಳಿಸಿದ್ದಾರೆ. ಚಾರಿತ್ರ ವಧೆಯ ಮಹಾಸ್ತವನ್ನು 


ಪ್ರಯೋಗಿಸಿ ಅವರನ್ನು ಅಧೀರಗೊಳಿಸುತ್ತಿದ್ದ ರೀತಿಯೇ ps ಸಹ್ಯಕರವೆನಿಸುತ್ತೆದೆ. 
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ಇದೇ ರೀತಿಯಲ್ಲಿ ನೇಮಿಚಂದ್ರ ಅವರು ಪ್ರಥಮ ಮಹಿಳಾ ವೈಮಾನಿಕರು, 
ವಿಜ್ಞಾನಿಗಳು ಮೊದಲಾದವರ ಬಗ್ಗೆ ಬರೆಯುತ್ತಾರೆ. 
ಸ್ತ್ರೀ ಸಂಬಂಧವಾಗಿ ವಿಜ್ಞಾನಿಗಳು ವ್ಯಕ್ತಿಪಡಿಸಿದ ಸಾಂಪ್ರದಾಯಿಕ ಅಭಿಪ್ರಾಯಗಳು 
ಗಾಬರಿಗೊಳಿಸುವಂತಹ ರೀತಿಯಲ್ಲಿರುವುದನ್ನು ಗುರುತಿಸುತ್ತಾರೆ. "ಹೆಚ್ಚು ಓದಿದ 
ಹೆಣ್ಣು ಬಂಜೆಯಾಗುತ್ತಾಳ' ವಿಕಾಸದ ದಾರಿಯಲ್ಲಿ. ಹೆಣ್ಣು ಹಿಂದು ದ್ದಾಳೆ. ಎಕೆಂದರೆ 
ಅವಳ ಮೆದುಳಿನ ತೂಕ ಗಂಡಸರಿಗಿಂತ ೨೦೦ ಗ್ರಾಂ ಕಡಿಮೆ ಎಂದು ವಾದಿಸಿ 
ಸಮರ್ಥಿಸಿದ ರೀತಿಗಳು ನಿಜಕ್ಕೂ ಪ್ರಶ್ನಾರ್ಹವೆನಿಸುತ್ತವೆ. "ಸ್ತೀ ದೃಷ್ಟಿಕೋನವಿಲ್ಲದ 
ವಿಜ್ಞಾನ ನಿಜವಾದ ವಿಜ್ಞಾನವಾಗುವಲ್ಲಿ ಸೋಲುತ್ತದೆ. > ವಿಜ್ಞಾನರಂಗದಿಂದ 
ಮಹಿಳೆಯರನ್ನು ದೂರವಿರಿಸಿದ್ದು, ಜಗತ್ತಿನ ಅರ್ಥ ಪ್ರತಿಭೆ ನಿರುಪಯುಕ್ತವಾದುದರ 
'ದುರ೦ತ' ಇತ್ತಾ ದಿಗಳ ಬಗ್ಗೆ, ಸ್ತೀವಾದೀ ಚರ್ಚೆಯನ್ನು ಕೈ ಗೆತ್ತಿಕೊಂಡು 
ಮುಂದುವರೆಸುತ್ತದೆ, ಎನು. ವುದನ್ನು "ಗುರುತಿಸುತ್ತಾರೆ. 
ಇದೇ ರೀತಿಯಲ್ಲಿ ಸ್ತ್ರೀವಾದ ಮತ್ತು ಮಾನವ ಶಾಸ್ತ್ರ ಸ್ತ ಸಂಬ೦ಧವಾಗಿ ಬರೆಯುತ್ತಾ 
ರೂಢಿಗತ ಸಾಂಪ್ರದಾಯಿಕ ಸ್ತ್ರೀ ಪುರುಷ ಸಂಬಂಧಿ ಅಭಿಪ್ರಾಯವನ್ನು ವಿರೋಧಿಸುತ್ತಾ 
ಬಾರ್ಬರಾ ಸ್ಮಟ್ಸ್‌ರವರು ಬೆಬೂನ್‌ಗಳ ವಿ ಸೂ ಅಧ್ಯಯನಗಳ ಫಲವಾಗಿ 
"ಗ೧ಡು ಬೇಟೆಗಾರ; ಹೆಣ್ಣು ಸಂಗ್ರಾಹಕಿ' ಎ” ರ್ವ ಗಹ ಪೀಡಿತ ನಿಲುವಿನ 
:`ದಲಾವಣೆ ಉಂಟಾಯಿತು. ಬೇಟೆಯಲ್ಲಿ, ಆಹಾರ ಸಂಗ ಪಣೆಯಲ್ಲ. ಸಲಕರಣಗ- ನ್ನು 
ರೂಪಿಸುವಲ್ಲಿ ಹೆಣ್ಣುಗಳದೂ ಮಹತ್ವದ ಪಾ ಾತ್ರವಿತ್ತು ಎನ್ನುವುದನ್ನು "ಉದಾಹರಿಸಿದ್ದಾರೆ. 
ಇವುಗಳೇ ಅಲ್ಲದೆ ಮಹಿ ಳೆಯರ ಮೇಲೆ. ಆಗುವ ಲೈಂಗಿಕ ಅತ್ಯಾಚಾರದ 
ಇಧದ ಪತ್ತೆಯಲ್ಲಿ ಡಿ.ಎನ್‌.ಎ. ವಹಿಸುವ ಪಾತ್ರ, ಸೌಂಯ ಸ ವರ್ಧನೆಯ 
ಗೀಳಿಗೆ ಬಿದ್ದುಕೊಂಡು ತಂದುಕೊಳ್ಳುವ ಅನೋರೆಸಿಯಾ ಎ೦ಬ ರೋಗದ ಭಯಂಕರತೆ. 
ವರದಕ್ಷಿಣೆಯ ಪಿಡುಗಿನಿಂದ ಆಗುವ ಅನಾಹುತಗಳು - ಹೀಗೆ ಸ್ತ್ರೀ ಸಂಬ೦ಧವಾಗಿ 
ನಮ್ಮನ್ನು ಆವರಿಸುತ್ತಿರುವ ಅನೇಕ ಭಯಂಕರ ಸಮಸ್ಯೆಗಳನ್ನು ತೆಮ್ಮ ಲೇಖನಗಳಲ್ಲಿ 
ಚರ್ಚಿಸಿದ್ದಾರೆ. ಹಾಗೆಯೇ, ಸ್ವಾತಂತ್ರ್ಯ ಸಂಗ್ರಾಮದಲ್ಲಿ ಧೈರ್ಯ “ಸಾಹಸಗಳನ್ನು 
ಮೆರೆದ ಅತ್ತರ್‌ ಕೌರ್‌, ಸಮಾಜದಲ್ಲಿ AA, ನಿಕೃಷ್ಟ ಜೀವನವನ್ನು 
ನಡೆಸುವ ವೇಶ್ಯೆಯರ ಹಕ್ಕುಗಳಿಗಾಗಿ ಹೋರಾಡಿದ ಜೋಸೆ ಫನ್‌ ಬಟ್ಟರ್‌ರವರ 
ವ್ಯಕ್ತಿ ಚಿತ್ರಗಳನ್ನು ನೀಡುವುದರ. ಮೂಲಕ ಅವರ ಮಹಾನತೆಯನ್ನು ಎತ್ತಿತೆ ರರಿಸಿದ್ದಾರೆ. 
ಸ್ಪೀವಾದಿ ಚಿ೦ತಕರೆಲ್ಲರಿಗೂ ಇದೊಂದು ಮಾಹಿತಿ ಕೃತಿಯಾಗಿದೆ. 


%%% 


ಡಾ. ಪ್ರಭಾವತಿ ಅವರ 'ಸ್ತೀವಾದದ ಪ್ರಸ್ತುತತೆ' ಕೃತಿ ಹತ್ತು ಲೇ ಖನಗಳನ್ನು 
ಒಳಗೊಂಡಿದ್ದು ಎರಡು ಭಾಗಗಳಲ್ಲಿ ಬೇರೆ ಜಿಡಿ ವಿಷಯಗಳನ್ನು ಚರ್ಚಿಸುತ್ತದೆ. 
ಸಂಚಲನ' ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯವನ್ನು "ಬೇರೆ ಬೇರೆ ಆಯಾಡುಗಳಿಂದ ವಿಶ್ಲೇಷಿಸಿದ 
ಲೇಖನಗಳನ್ನು ಒಳಿಗೊರಿಡಿವೆ. ವಾದಿ ಚಿಂತಕರಲ್ಲಿ ಒಬ್ಬರಾಗಿ, ಸ್ತೀವಾದಿ ಚಿಂತನೆಯ 
ನೆಲೆಯಲ್ಲಿ ನಮ್ಮ ಅನೇಕ ಸುರಾಣ ಸ್ತ್ರೀಯರನ್ನು ಕೇಂದವಾಗಿಸಿ. ಸಮಕಾಲೀನಗೊಳಿಸಿ 
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ಆಧುನಿಕ ಸ್ತೀ ಮಾದರಿಗಳಾಗಿಸುವ ಪ್ರಯತ್ನವನ್ನು ಮಾಡಿದ್ದಾರೆ. ತೀರಾ 
ಗಂಭೀರವೆನೆಸುವ, ಕ್ಲಿಷ್ಣವೆನಿಸುವ ತಾತ್ರಿಕ ವಿಶ್ಲೇಷ ಣಯ ಶೈಲಿಯಿಂದ ಭಿನ್ನವಾಗಿ 
ಸಹಜ ಅನುಭವದ "'ಗಹಿಕೆಗಳೆಂಬಂತೆ ಸೀವಾದದ ಭುಡತಿಭಕವ ಸ್ವರೂಪದತ್ತ 
ಗಮನಹರಿಸಿದ್ದಾರೆ. ೨೦ನೇ ಶತಮಾನೆದಲ್ಲಿ ಸ್ತ್ರೀವಾದದ ಬಗ್ಗೆ ಹಚ್ಚು ಹೆಚ್ಚು 
ಮಾತನಾಡುತ್ತಿದ್ದೇವೆಯಾದರೂ, ಸ್ತೀವಾದ' "ಹೆಸರು ಕೇಳಿಸದಿದ್ದರೂ ಸ್ತ್ರೀವಾದಿ 
ಮನೋಭಾವ. ನಮ್ಮ ಪ್ರಾಚೀನ ಸಾಹಿತ್ಯದಲ್ಲಿಯೇ ಇದೆ ಎಂಬುದನ್ನು ಗುರುತಿಸುವುದೇ 
ಅಲ್ಲದೆ ಸಿಮನ್‌ ದ 'ಬುವ. ಶ್ರಿನರಕಷುತಿರ ಮತ್ತು ಇನ್ನೂ ಕೆಲವರ ಅಭಿಪ್ರಾಯಗಳ 
ಸ ಲೆಯಲ್ಲಿ ತಮ್ಮ ನಿಲುವುಗಳನ್ನು ಸ್ಪಷ್ಟಪಡಿಸುತ್ತಾರೆ. 

ಸ್ತ್ರೀವಾದದ ತಾತ್ತಿಕ ಹಿನ್ನೆ ಲೆಯೊಂದಿಗೆ “ಮಹಿಳಾ ಸಾಹಿತ್ಯ' ಒಂದು ಶೋಧ 
ಲೇಖನದಲ್ಲಿ ಸ್ತೀವಾದಿ' ಚಿಂತಕರ ನಿರೀಕ್ಷೆಯಂತೆ 'ಕನ್ನಡ ಲೇಖಿಕಿಯರ' ಚಾರಿತ್ರಿಕ 
ಬೆಳವಣಿಗೆಯ "ಹೆಜ್ಜೆಗಳನ್ನು ಮೊದಲ ತಲೆಮಾರಿನ ಫೇಸಂಹಿಕಿು ಪರಿಗಣಿಸಿರುವ 
ನಂಜನಗೂಡು ಮರಾಟಿ ಅವರಿಂದ ಹಿಡಿದು ಸಮಕಾಲೀನ ಮತ್ತು ತೀರಾ 
ಇತ್ತೀಚಿನ ಲೇಖಕಿಯರವರೆಗೆ, ಅವರೆಲ್ಲರ ಕೃತಿಗಳನ್ನು ಅವುಗಳಲ್ಲಿ ಮೂಡಿದ ಸ್ತೀವಾದಿ 
ನೆಲೆಗಳನ್ನು ಗುರುತಿಸುತ್ತಾರೆ. 

ಭಾರ ಬಗ್ಗೆ ಬಹಳಷ್ಟು ಅಧ್ಯಯನ ಮಾಡಿ ಅಲ್ಲಿನ ಸ್ತೀಪಾತ್ರಗಳನ್ನು 
ನವೀನದೃಷ್ಟಿಯಿಂದ ವ್ಯಾಖ್ಯಾನಿಸಿದ ಡಾ. ಎಸ್‌.ವಿ. ಪ್ರಭಾವತಿಯವರೆ, ಎಸ್‌.ಎಲ್‌. 
ಭೈರಪ್ಪ ನವರ 'ಪರ್ವ'ವನ್ನು ಸ್ತೀವಾದಿ ದೃಷ್ಟಿಯಿ೦ದ ವಿಶ್ಲೇಷಿಸಲು ತೊಡಗುತ್ತಾರೆ. 
ಸಮ್‌ ಸ್ತ್ರ ಇ ಸಮು "ಅಧ್ಯಯನಕ್ಕೆ ಜಾಗ್‌ ದೆ, "ಕೇವಲ ಕುಂತಿ, ದ್ರೌಪದಿ 
ಪಾತ್ರಗಳ ನಶ್ಷಷ ಣೆಗಷ್ಟೇ ಸೀಮಿತಗೊಳಿಸಿಕೊಂಡಿದ್ದಾರೆ. ಇಲ್ಲಿ ಮುಖ್ಯವಾಗಿ ಮೂಲ | 
ಮಹಾಭಾರತದಲ್ಲಿನ, ಸನ್ನಿವೇಶ, ಸಂದರ್ಭಗಳೊಡನೆ ಹೋಲಿಸಿ ಇವುಗಳ ಹಿನ್ನೆಲೆಯಲ್ಲಿ 
ಮೂಡಿನಿಂತ, ಕುಂತಿ, ದೌಪದಿಯರು ಹೇಗೆ ಭಿನ್ನವಾಗಿ ಚಿತ್ರಿತರಾಗಿದ್ದಾರೆ ಎನ್ನುವುದನ್ನು 
ವಿವರಿಸಿ, ಭೈರಪ್ಪನವರ ದೃಷ್ಟಿಕೋನವನ್ನು ಹೆಚ್ಚು ತರ್ಕಬದ ಎಂದು ಭಾವಿಸುವ 
ಧೋರಣೆಯನ್ನು ಕಾಣಿಸಿದ್ದಾರೆ. ಭೈರಪ್ಪನವರು ಈ ಎರಡೂ ಪಾತ್ರಗಳನ್ನು 
ರೂಢಿಯಲ್ಲಿರುವುದಕ್ಕಿಂತ ಭಿನ್ನವಾಗಿ ಚಿತ್ರಿಸುವಲ್ಲಿ ಮಾಡಿಕೊಂಡ ಬದಲಾವಣೆಗಳನ್ನು 
ಗುರುತಿಸುತ್ತಾರೆ. 

'ಪಾಂಡುವಿನ ಖಾಯಿಲೆ ಜನ್ಮತಃ ಬಂದುದಲ್ಲ; ಅಂತಃಪುರದ ದಾಸಿಯರೊಂದಿಗೆ 
ನಡೆಸಿದ ಅತಿ ಕಾಮಕೇಳಿಯ ಫಲ. ಆದ್ದರಿಂದ ಕುಂತಿ, ಮಾದ್ರಿಯರು ನಿಯೋಗದಿಂದ ' 
ಮಕ್ಕಳನ್ನು ಪಡೆದರು” ಎನ್ನುವುದು, ದ್ರೌಪದಿ ತನ್ನ ಐವರು ಮಕ್ಕಳು ಸಾಯಲು 
ಆವರಿಗೆ ತೌ ಅಗ್ನಿಸ್ಪರ್ಶ ಕೊಡುತ್ತೇನೆಂದುದೂ- ಇತ್ಯಾದಿಯಾಗಿ ಭೈರಪ್ಪನವರು ' 
ಮಾಡಿಕೊಂಡ ಬದಲಾವಣೆಗಳನ್ನು ಹೆಚ್ಚು ಹಾ ಮತ್ತು "ವಾಸ್ತವವೂ ' 
ಆಗಿರುವ ಅಂಶದ ಬಗ್ಗೆ ತಮ್ಮ ಮೆಚ್ಚುಗೆಯನ್ನು ವ್ಯಕ್ತಪಡಿಸಿ ಅಂತಹ ನಿಲುವು ಹೆಚ್ಚು 
ಸಮರ್ಥನೀಯವೆಂಬ ಅಭಿಪ್ರಾಯವನ್ನು ಕಾಣಿಸಿದ್ದಾರೆ. ಬೇರೆ ಬೇರೆ ವಿಮರ್ಶಕರು ' 
'ಪರ್ವ'ದ ಬಗ್ಗೆ ವ್ಯಕ್ತಪಡಿಸಿದ ಅಭಿಪ್ರಾಯಗಳ ಹಿನ್ನೆಲೆಯೊಂದಿಗೆ ತಮ್ಮ ತರ್ಕವನ್ನು 
ಎವರಿಸುತ್ತಾರೆ. “ಮಹಿಳೆ ಮತ್ತು ಮಧ್ಯಕಾಲೀನ ಸಾಹಿತ್ಯ' ಲೇಖನದಲ್ಲಿ ೧೨ನೇ | 
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ಶತಮಾನದಿಂದ ಹಿಡಿದು ೧೭ನೇ ಶತಮಾನದವರೆಗೆ ಹೆಣ್ಣಿನ ದನಿಗಳ ಹುಡುಕಾಟದ 
ಹ ಣ 
ಪ್ರಯತ್ನ ನಡೆಸಿ ವಚನ ಯುಗದ ಅಕ್ಕ ಮತ್ತು ಉಳಿದ ಶರಣೆಯರ ನಂತರ, ಬಂದ 
ಹರಿಹರ, ರಾಘವಾಂಕ, ಚಾಮರಸ, ಲಕ್ಷ್ಮೀ ಶ್ರ ಕುಮಾರವ್ಯಾಸ ಮುಂತಾದವರ ಕಾವ್ಯಗಳಲ್ಲಿ 
ಸ್ತೀ ಚಿತ್ರಣದ ಸ್ವರೂಪವನ್ನು ವಿವರಿಸುತ್ತಾ ಸ್ತೀವಾದಿ ನಿಲುವಿಗೆ ಅವರ *ೊಡುಗು 
ವಿಚಾರದಲ್ಲಿ ಸಂದೇಹ ವ್ಯಕ್ತಪ ಡಿಸುತ್ತಾರೆ. "೧೫ನೇ ಶತಮಾನದ ಸ೦ಚಿಯ ಹೊನ್ನಮ್ಮ 
ತನ್ನ ಕಾಲದ ಸಾಂಪ್ರದಾಯಿಕ ಮಿತಿಗಳಲ್ಲಿಯೇ ಕ್ರಾಂತಿಯ ನಿಲುವಿನೊಂದಿಗೆ ಹೆಣ್ಣನ್ನು 
ಉದಾತ್ರವಾಗಿ, ಆಳ ಅನನ್ಯತೆಯನ್ನು ಗುರುತಿಸುವಂತೆ ಚಿತ್ರಿಸಿರುವುದನ್ನು ಪ್ರಸ್ತಾಪಿಸಿ 
"ಆದುನಿಕ ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯದಲ್ಲಿ ಸ್ತೀವಾದಿ ಹೊಳಹುಗಳನ್ನು ದಟ್ಟವಾಗಿ ಹ 
ಪಾಚೀನ ಸಾಹಿತ್ಯದಲ್ಲಾಗಲೇ ಮಧ್ಯಕಾಲೀನ ಸಾಹಿತ್ಯದಲ್ಲಾಗಲೀ ಕಾಣುವುದಿಲ್ಲ' ಎಂಬ 
| ಅಭಿಪ್ರಾಯವನ್ನು ತಲುಪುತ್ತಾರೆ. “ಭೂಮಿ- ಹೆಣ್ಣು' ಎಂಬುದು ಒಂದು ವಿಮರ್ಶೆ 
ಲೇಖನ ಎನು ವುದಕ್ಕಿಂತ ಒಂದು ಸುಂದರ ಪ್ರಬಂಧವನ್ನು ವಂತಿದೆ. 

ಕೃತಿಯ ಎರಡನೇ ಭಾಗ ಸಂಕಲನ "ಕನ್ನಡ ಜ್‌ ಸಮೀಕ್ಷೆಯೊಂದಿಗೆ 
ವೈದಿಕ, ಜೈನ, ಬೌದ್ಧ ಪರಂಪರೆಯಲ್ಲಿನ ರಾಮಾಯಣಗಳಲ್ಲಿ ಆಯಾ "ಧರ್ಮಗಳ 

ತಾತ್ವಿಕ ಡೋರಣೆಗಳಿಗೆ ಅನುಗುಣವಾಗಿ ಕಾಣಿಸಿಕೊಂಡ ಮಾರ್ಪಾಡುಗಳನ್ನು 

ಸ್ಥೂಲವಾಗಿ ವಿವರಿಸುವ ಲೇಖನದ ಜೊತೆಯಲ್ಲಿ ಬಂದ ಉಳಿದ ಲೇಖನಗಳಲ್ಲಿ 
ಹುಬ್ಬಳ್ಳಿಯ ಸಾಹಿತ್ಯ ಸಮ್ಮೇಳನದ ಸಂದರ್ಭದಲ್ಲಿ ಹುಟ್ಟಿಕೊಂಡ ಶ್ರೇಷ್ಠ ಸ ಸಾಹಿತ್ಯ. 
ಶುದ್ಧ ಸಾಹಿತ್ಯ -ದ ವಿವಾದದ ಹಿನ್ನೆ ಲೆಯೊಂದಿಗೆ ಈ ಎರಡೂ ನಿಲುವುಗಳೊಂದಿಗೆ 
ತಮ್ಮದೇ ಸ ರೀತಿಯಲ್ಲಿ ಶ್ರೇಷ್ಠತೆ ಮತ್ತು ಶುದ್ಧತೆಗಳ ಬಗ್ಗೆ ಸ್ಪಂದಿಸುತ್ತ. ಸಾಹಿತ್ಯ 
ಶ್ರೇಷ್ಠವಾಗಿರಲಿ ಇಲ್ಲದಿರಲಿ, 'ಶುದ್ಧವಾಗಿರಲಿ ಇಲ್ಲದಿರಲಿ ಅವು ಯಾವುದೂ ಮುಖ್ಯವಾಗದೆ 
'ಪ್ರಬುದ್ಧವಾಗಿರಬೇಕೆಂಬ ಅಭಿಪ್ರಾಯವನ್ನು ತಲುಪುತ್ತಾರೆ. "ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯ- ಸಾಂಸ್ಕೃತಿಕ 
ರಾಜಕಾರಣ ಒಂದು ಚಿಂತನೆ” ಲೇಖನದಲ್ಲಿ ಪಂಪನಿಂದ ಬಡಿದು ಆಧುನಿಕ ಕಾಲದವರೆಗೆ 
ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯ ಒಂದಲ್ಲ ಒಂದು ರೀತಿಯಿಂದ ರಾಜಕಾರಣದೊಂದಿಗೆ ಸಂಬಂಧ 
ದಿರುವ "ಅಂಕದ "ಮೇಲೆ ಉದಾಹರಣೆಗಳ ಮೂಲಕ ಬೆಳಕು ಚೆಲ್ಲುತ್ತಾರೆ. 

ಪ್ರಭಾವತಿಯವರು ಈ ಕೃತಿಯಲ್ಲಿ ಹಲವು ಆಯಾಮಗಳಿಂದ ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯ 
ಸಂದರ್ಭಗಳನ್ನು ವಿಶ್ಲೇಷಿಸಲು ಹೊರಟಿದ್ದಾರೆ. ಆದರೆ ವಿಶ್ಲೇಷಣೆಯ ಪಕ್ಷಿಯೆಗಿಂತ 
ಸಮೀಕ್ಷೆಯ ಇಡ ಹೆಚ್ಚಾಗಿದೆ. ಕೆಲವು ಪೇಖನಗಳು "ಭೂಮಿ ಹೆಣ್ಣು' - “ಸಾವು” 
'ಸ್ವಾತಂತ್ರೊ ತ್ತರ ಭಾರತ ಐವತ್ತು ವರ್ಷ” ಮೊದಲಾದವು ಪ್ರಬಂಧಗಳ ಮಾದರಿಯಲ್ಲಿವೆ. 
ಪ್ರದಾವತಿಯವರ ಪರಿಶ್ರಮ ಅಧ್ಯ ಯನಶೀಲತೆಗಳು ಎದ್ದು ಕಾಣುವಂತಿವೆಯಾದರೂ 
ಅತಿಯಾದ ವಿವರಗಳಿಂದಾಗಿ "ಮುಖ್ಯವಾಗಿ ಹೇಳಬೇಕಾದ ಅಂಶಗಳ ಸೂಕ್ಷ ತೆ 
ಎಲ್ಲಿಯೋ ಮರೆಯಾಗಿ ಬಿಡುತ್ತದೆ. ಆದರೂ ಸ್ತ್ರೀವಾದಿ ನಿಲುವಿನ ಹಿನ್ನೆ! ಲೆಯಲ್ಲಿ 
ಮೊದಲ ಭಾಗದ ಕೆಲವು ಲೇಖನಗಳನ್ನು ಗಮನಿಸಬಹುದಾಗಿದೆ. 


ಸೇ 3 
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ಬದಲಾಗದ ಕಥಾ ಶೈಲ: ಆಪ್ತ ದುಣ 


ಶಂಭುಲಿಂಗ 
ಲೇ: ಮಾವಿನಕೆರೆ ರಂಗನಾಥ್‌, ಪುರೋಗಾಮಿ ಪ್ರಕಾಶನ, 


ಮಲ್ಲೇಶ್ವರಂ, ೧೨ನೇ ಕಾಸ್‌, ಬೆ೦ಗಳೂರು. 


ಮಾವಿನಕೆರೆ ರಂಗನಾಥ್‌ ಸೃಜನಶೀಲ ಬರಹಗಾರರಾಗಿ, ಪ್ರಕಾಶಕರಾಗಿ ಕನ್ನಡ 
ಸಾಹಿತ್ಯ ಜಗತ್ತಿಗೆ ಚಿರಪರಿಚಿತರಾಗಿದ್ದಾರೆ. ಸುಮಾರು ಮೂರು ನಾಲ್ಕು ದಶಕಗಳಿಂದ 
ಬರೆಯುತ್ತಲೇ ಬ೦ದಿರುವ ಇವರು ತಮ್ಮದೇ ಆದ ವಿಶಿಷ್ಟ ರೀತಿಯ ಕಥನ ಶೈಲಿಯನ್ನು 
ರೂಢಿಸಿಕೊಂಡು ಈಗಾಗಲೇ ಏಳು ಕಥಾ ಸಂಕಲನಗಳನ್ನೂ, ಎರಡು 
ಕಾದಂಬರಿಗಳನ್ನೂ ಬರೆದಿರುವುದಲ್ಲದೆ ವಿಮರ್ಶೆ ಮತ್ತು ಸಂಪಾದಿತ ಕೃತಿಗಳನ್ನೂ 
ಬರೆದು ಬಹುಮುಖ ಪ್ರತಿಭೆಯನ್ನು ಪರಿಚಯಿಸಿದ್ದಾರೆ. 

ಪ್ರಸ್ತುತ “ಶಂಭುಲಿಂಗ' ಕಥಾ ಸಂಕಲನ ಹಲವು ವರ್ಷಗಳ ಅಂತರದಲ್ಲಿ 
ಕಾಣಿಸಿಕೊಂಡಿದ್ದರೂ ಅವರ ಹಿಂದಿನ ಕಥಾ ಶೈಲಿಗಿಂತ ಅಷ್ಟೇನೂ ಭಿನ್ನವಾಗಿಲ್ಲ. 
ಐದು ಕತೆಗಳನ್ನು ಉಳ್ಳ ಈ ಸಂಕಲನದಲ್ಲಿನ ಕಥಾ ಜಗತ್ತಿನಲ್ಲಿ ದಿನನಿತ್ಯದ ಅನುಭವಗಳೇ 
ಎದುರಾಗುವುದನ್ನು ಕಾಣುತ್ತೇವೆ. ಚಿರಪರಿಚಿತವಾದ ನಗರ ಪರಿಸರ, ಸನ್ನಿವೇಶ, 
ಸಂದರ್ಭಗಳಿಂದಾಗಿ ಓದುವವರ ಅನುಭವಗಳೇ ಸಾಕ್ಲಾತ್ಕಾರಗೊಂಡಂತೆ ಕಾಣಿಸುತ್ತವೆ. 

ಪ್ರತಿಯೊಂದು ಕಥೆಯೂ ಇಬ್ಬರು ವ್ಯಕ್ತಿಗಳ ಸಂವಾದದ ಮೂಲಕ ಬಿಚ್ಚಿಕೊಳ್ಳುತ್ತವೆ. 
ಸಾಮಾನ್ಯವಾಗಿ ಇಲ್ಲಿನ ಎಲ್ಲ ಕತೆಗಳೂ ಜೊಕ್ಕಣ್ಣ ಗಾರ್ಡನ್‌ ಹೊರತುಪಡಿಸಿ, ವ್ಯಕ್ತಿ 
ಕೇಂದ್ರಿತವಾದವುಗಳು. ಶಂಭುಲಿಂಗ, ಅಶ್ತಿನಿ, ಸ್ಪರ್ಣ, ಮಾರ್ತಾಂಡ - ಹೀಗೆ 
ವ್ಯಕ್ತಿಗಳೇ ಮುಖ್ಯರಾಗಿ, ಆ ವ್ಯಕ್ತಿಗಳ ಬದುಕಿನಲ್ಲಿನ ನೋವು, ನಲಿವು, ಆಘಾತಗಳು, 
ದುರಂತಗಳು ಅವರ ವ್ಯಕ್ತಿತ್ವಗಳನ್ನು ರೂಪಿಸುವಲ್ಲಿ ಮತ್ತು ಜೀವನದ ಗುರಿಗಳನ್ನು 
ನಿರ್ಧರಿಸುವಲ್ಲಿ ನಿರ್ವಹಿಸುವ ಪಾತ್ರವೇ ಪ್ರಧಾನವಾಗುತ್ತದೆ. ಶಂಭುಲಿಂಗ, ಅಶ್ತಿನಿ, 
ಸ್ವರ್ಣ ಮೊದಲಾದವರೆಲ್ಲರೂ ಒಂದಲ್ಲ ಒಂದು ರೀತಿಯಿಂದ ನಾಗರಿಕ ಸಮಾಜದ 
ಕರಕ ಒಳಗಾಗಿ ನೋವಿನ ದುರಂತದ ಕಪಿಮುಷ್ಟಿಯಲ್ಲಿ ನಲುಗುತ್ತಾರೆ ಇಲ್ಲವೇ 
ಸಾಯುತ್ತಾರೆ. ಒಳಿತು - ಕೆಡುಕು, ಸ್ವಾರ್ಥ, ಔದಾರ್ಯ, ಕ್ರೌರ್ಯ - ಕರುಣೆ ಇತ್ಯಾದಿ 
ದ್ವಂದ್ವಗಳ . ಜಗತ್ತೊಂದನ್ನು ನಮ್ಮ ಜ್‌ ತೆರದರಿಸುತ್ತಾರೆ. 

ಶಂಭುಲಿಂಗನ ಎಳೆಯ ಮನಸಿನಲ್ಲಿ ನೂರಾರು ಕನಸುಗಳಿದ್ದು ಅವುಗಳನ್ನು 
ಸಾಕ್ಟಾತ್ಕರಿಸಿಕೊಳ್ಳುವ ಹುಂಬ ಬಯಕೆಯಿಂದ ಚಪ್ಪಲಿ ಹೊಲಿದು ಗಂಜಿ ಸಂಪಾದಿಸುತ್ತಿದ್ದ 
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ತಂದೆಯ ಬಳಿಯಿ೦ದಲೇ ಕಾಸು ಕದ್ದು ಮನೆ ಬಿಟ್ಟು ಓಡಿ ಬಂದವನು. ವಿಕೃತ 
ಕಾಮಿಗಳ, ಸಲಿಂಗರತಿಯ ಸಾಮೂಹಿಕ ಅತ್ಯಾ ಚಾರಕ್ಕೆ ಒಳಗಾಗಿ ಸಾವಿನ ಸ್ಥಿತಿಯಲ್ಲಿ 
ಬಿದ್ದವನು ರಾಮಪ್ರಸಾದರ ದೃಷ್ಟಿಗೆ ಬಿದ್ದು ಮತೆ ತ ಮನುಷ್ಯನಾಗುತ್ತಾನೆ. ಅವರಲ್ಲಿಯೇ 
ಕಿಲಸದಲ್ಲಿದ್ದು. ಮತ್ತೆ ಅವರಲ್ಲಿಯೇ ಕಳ್ಳತನ ಮಾಡಿ ಸಿಕ್ಕಿ ಹಾಕಿಕೊಂಡರೂ 
ರಾಮಪ್ರಸಾದರ ಔದಾರ್ಯ ಮಾನವೀಯತೆಗಳಿಂದ ಮತ್ತೊಮ್ಮೆ ಬಚಾವಾಗುತ್ತಾನೆ. 
ಬಡತನ ಅಸಹಾಯಕತೆಗಳೇ ಮನುಷ್ಯನಲ್ಲಿ ಮಾಡುವ ದೌರ್ಬಲ್ಯಗಳಿಗೆ ಕಾರಣವೆನ್ನುವ 
ನಿಲುವು ರಾಮಪ್ರಸಾದರದು. 

“ಅಶ್ವಿನಿ' ಕಥೆಯಲ್ಲಿ ಪ್ರೀತಿ - ಜಾತಿಗಳ ಸಮಸ್ಯೆ ಎದುರಾಗುತ್ತದೆ. ಜಾತಿ, 
ಸ೦ಪ್ರದಾಯಗಳೇ ಮುಖ್ಯವೆನಿಸುವ ತಂದೆ ವ್‌ "ಪ್ರೀತಿ'ಯ ಮೌಲ್ಯ 
ಅರ್ಥವಾಗದೆ, ವಿರೋಧಿಸಿದಾಗ “ಹಿ೦ದೂ-ಮುಸ್ಲಿಂರಾಗಿಯೂ ಅಶ್ವಿನಿ - ಜಂ 
ಮದುವೆಯಾಗುತ್ತಾರಾದರೂ ವಿಧಿಯ ಕೈವಾಡ ಅಶ್ವಿನಿ ಬದುಕಿನಲ್ಲಿ ಬಿರುಗಾಳಿ 
ಎಬ್ಬಿಸುತ್ತದೆ. ತಮ್ಮ ಕಾಲ ಮೇಲೆ ತಾವು ಇತಿ ಸ್ವಾವಲಂಬಿಗಳಾಗಿ, ಶ್ರೀರಂಗರಂತಹವರ 
ಪ್ರೀತಿ, ವಾತ್ಸಲ್ಯದ. ನೆರಳಿನಲ್ಲಿ ಬದುಕುತ್ತಿದ್ದ ಅಶ್ವಿನಿ ಕುಟುಂಬ, ಆಹಾರದ ಮೂಲಕ 
ವಿಷ ಸೇವಿಸಿ ಸಹ ಮಕ್ಕಳು ಸತ್ತ ಇ ಮೂಲಕ ಛಿದ್ರ ಛಿದವಾಗುತ್ತದೆ. 
ಮೂರು ಸಾವುಗಳು ಏಕಕಾಲಕ್ಕೆ ಎದುರಾಗಿ ಅವಳು ಮಾನಸಿಕ ಅಸ್ವಸ್ಥತೆಗೆ ಒಳಗಾಗುತ್ತಾಳೆ 
ಬದುಕಲು ನೆರವಿಲ್ಲದೆ. ಸಾ ಬಡೆ ಆಸೆಯೂ ಇಲ್ಲದೆ ಶ್ರೀರಂಗರ ಪ್ರೀತಿಯ 
ನೆರಳಿನಲ್ಲಿ ಮತ್ತೊಮ್ಮೆ ಚೇತರಿಸಿಕೊಳ್ಳುತ್ತಾಳೆ. 

“ಸ್ವರ್ಣರಾಗ' ಸುಗಮ ಸಂಗೀತ ಕಲಾವಿದೆಯಾಗಿ ಬಹುದೊಡ್ಡ ಹೆಸರು ಪಡೆದ 
ಸ್ಪರ್ಣಳ ಜೀವನ ಹೋರಾಟದ ಚಿತ್ರವನ್ನು ತೆರೆದಿಡುತ್ತದೆ. ಬಡತನದ ನಡುವೆ 
ಜ್‌ ಕಲಿಯಬೇಕೆಂಬ ಆಸೆಯಿದ್ದರೂ ಕಲಿಯಲಾಗದಿದ್ದಾಗ ಅವಳ ಸುಪ್ತ 
ಪ್ರತಿಭೆಯನ್ನು ಗುರುತಿಸಿದ ಸರೋಜ ಟೀಚರ್‌ ನಿರೀಕ್ಷೆಗೂ ಮೀರಿದ ಎತ್ತರಕ್ಕೆ 
ಬೆಳೆಸುತ್ತಾಳಾದರೂ, ಮದುವೆಯಾಗಿ ಗ೦ಡನ ದೌರ್ಜನ್ಯ, ದುರ್ವ್ಯವಹಾರಗಳಿಂದ 
ತತ್ತರಿಸಿ ಕೊನೆಗೆ ರಕ್ತ ಕ್ಯಾನ್ಸರ್‌ಗೆ ತುತ್ತಾಗಿ ಸಾಯುವ ದುರಂತವೇ ಕಥೆಯ ವಸ್ತು. 
“ವಜ್ರ ಪುಷ್ಪ' ಗುಲಾಬಿ ತೋಟವನ್ನು ವಿಶ್ವವಿಖ್ಯಾತವಾಗುವಷ್ಟರ ಮಟ್ಟಿಗೆ ೭ ಬೆಳೆಸಿ 
ಅದರೊಂದಿಗೆ ತಾದಾತ್ಮ್ಯ ತೆ ಬೆಳೆಸಿಕೊಂಡಿದ್ದ ಸ ಜೌಂ ವೈಯಕ್ತಿಕ ಬದುಕು 
ದುರಂತವಾಗುತ್ತದೆ. en ತಾರೆಯಾಗುವ ಬಯಕೆಯಲ್ಲಿ ಕಡಿದ ಗಂಡನನ್ನೂ 
ನಿರ್ಲಕ್ಷಿಸಿ ಹೊರಟಿದ್ದೇ ಅಲ್ಲದೆ ಗಂಡನೆಂದು ss ಒಪ್ಪಿಕೊಳ್ಳಲು 
ನಿರಾಕರಿಸುವ, ಹೆಂಡತಿಯ ಬಗ್ಗೆ ಆಕ್ರೋಶಕ್ಕಿಂತ ಹೆಚ್ಚಾಗಿ ವಿಷಾದದಿಂದ ಕಂಬನಿ 
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ಸುರಿಸುವ ಮಾರ್ತಾಂಡನ ರೀತಿ ವಿಚಿತ್ರವೆನಿಸಿದರೂ, ನಿರೂಪಕರ ದೃಷ್ಟಿಯಲ್ಲಿ ಯಾರ 
ಮನಸ್ಸಿಗೂ ನೋವಾಗುವುದನ್ನು ಸಹಿಸಲಾಗದ ಮೃದು ಮನಸ್ಸು ಮಾರ್ತಾಂಡನದು. 

ಕಡೆಯದಾದ 'ಬೊಕ್ಕಣ್ಣ ಗಾರ್ಡನ್‌ ' ಮನುಷ್ಯನ ಸ ಸ್ವಾರ್ಥ ಸಾಮೂಹಿಕ ದುರಂತಕ್ಕೆ 
ದಾರಿ ಮಾಡುವುದನ್ನು ಚಿತ್ರಿಸುತ್ತದೆ. ಮೊದಲಿಗೆ ಕೆರ ಇದ್ದ ಜಾಗದಲ್ಲಿ, ಕಟ್ಟಡಕ್ಕೆ 
ಭರಿಸುವ ಶಕ್ತಿ ಇಲ್ಲದಿದ್ದರೂ ಆರು ಪ್ಲಾಟ್‌ ಕಟ್ಟಿ ಲಾಭಗಳಿಕೆಯಿಂದ ಮಾರಾಟ 
ಮಾಡಿ, ದುರಂತಕ್ಕೆ ಆಹ್ವಾನ ನೀಡುವಂತಾಗುತ್ತದೆ. 

ಎಲ್ಲ ಕತೆಗಳಿಗೂ ಸರಳವಾಗಿ ಸುಲಭವಾಗಿ ಓದಿಸಿಕೊಂಡು ಹೋಗುತ್ತವೆ. 
ಸಂಕೀರ್ಣತೆ ಪ್ರಶೀಕತೆಗಳು ಮುಖ್ಯವಾಗುವುದಕ್ಕಿಂತ ಮಾನವ ಸ್ವಭಾವಗಳ ಎಭಿನ್ನತೆ 
ವೈವಿಧ್ಯತೆಯೇ ಇಲ್ಲಿ ಮುಖ್ಯವಾಗುತ್ತದೆ. ದುಷ್ಟರೂ, ಕ್ರೂರಿಗಳೂ, ಸ್ಪಾರ್ಥಿಗಳೂ, 
ತುಂಬಿರುವ ಜಗತ್ತು ಸಮಾಜದಲ್ಲಿ ಮಾನವೀಯ ಮೌಲ್ಯಗಳಿಗೆ ಬೆಲೆ ಕೊಡುವ 
ಶೇಷಾದ್ರಿ, ಶ್ರೀರಂಗ, ರಾಮಪ್ರಸಾದ್‌ರಂತಹವರೂ ನರು ಹತಾಶೆ, ನಿರಾಶೆಗಳ 
ಅಗತ್ಯವಿಲ್ಲವೆನ್ನುವುದು ಲೇಖಕರ ನಿಲುವು. ಒಟ್ಟಾರೆಯಾಗಿ ಇಲ್ಲಿನ ಕತೆಗಳು ದಿನನಿತ್ಯದ 
ತೀರಾ ಪರಿಚಿತ ಲೋಕವೊಂದನ್ನು ನಮ್ಮ ಮುಂದೆ ತೆರೆದಿರಿಸುತ್ತವೆ. ಆಪ್ತವಾಗಿ 
ಓದಿಸಿಕೊಳ್ಳುವ ಕಥನಗುಣವಿದೆ. ಸಂವಾದ ಶೈಲಿಯ ಮೂಲಕ ಕತೆಗಳು ಬಿಚ್ಚಿಕೊಳ್ಳುವುದು 
ಇಲ್ಲಿನ ವೈಶಿಷ್ಟ್ಯ 
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ಹೊಸ ಅನುಭವ ಕಟ್ಟಿಕೊಡುವ ವಿಭನ್ನು 
ಸಾಂಸ್ಕೃತಿಕ ಜಗತ್ತು 


ಇಗರ್ಜಿ ಸುತ್ತಲಿನ ಹತ್ತು ಮನೆಗಳು (ಕಾದಂಬರಿ) 
ಲೇ: ನಾ. ಡಿಸೋಜ, ಪ್ರಕಾಶಕರು: ಮನೋಹರ ಗಂಥಮಾಲಾ, 
ಲಕ್ಷ್ಮೀಭವನ, ಸುಭಾಷ್‌ ರೋಡ್‌, ಧಾರವಾಡ 


“ಇಗರ್ಜಿ ಸುತ್ತಲಿನ ಹತ್ತು ಮನೆಗಳು” ಕಾದಂಬರಿಯ ಲೇಖಕರಾದ ನಾ. 
ಡಿಸೋಜ ಕನ್ನಡದ ಅತ್ಯಂತ ಜನಪ್ರಿಯ ಲೇಖಕರು. ಕಥನ ಕೌಶಲ್ಯ, ನಿರೂಪಣೆಯ 
ಶೈಲಿ ಮತ್ತು ವಿಭಿನ್ನ ವಸ್ತುಗಳ ಆಯ್ಕೆ ಸರೂ ವಶಿಷ್ಟ ಬಗೆಯ 
ಬರಹಗಾರರೆನಿಸಿದ್ದಾರೆ. ಅನ್ಯ ಸಾಂಸ್ಕ ತಿಕ ಹಿನ್ನೆಲೆಯಿಂದ ಬಂದ ಸರದರ 
ಕನ್ನಡ ಸಂಸ್ಕ ತಿ. ಕನ್ನಡ ಸಜ ಅನನ್ಯತೆ ಅವರ ಬರಹಗಳಲ್ಲಿದೆ. ಈ 
ದಾ ದ ದೃಷ್ಟಿಗಳಿಂದ ಮುಖ್ಯವೆನಿಸುತ್ತದೆ. ವ್ಯ ಇಷ್ಟೊಂದು ದಟ್ಟವಾದ 
ಕ್ರೈಸ್ತರ ಸಂಸ್ಕ ಸತಿಯನ್ನು ಕೈಸ್ತ ದ ಬದುಕಿನ ವೈವಿಧ್ಯತೆಯನ್ನು ಒಂದು 
ಪ್ರಾದೇಶಿಕ ಬನ್ನೆಲೆಯೊಂದಿಗೆ ಅತ್ಯಂತ ವಾಸ್ತವದ ನೆರೆಯಲ್ಲಿ ಕಟ್ಟಿಕೊಡುವ ಮ 
ಕಾದಂಬರಿ ಅಪರೂಪವಾದದ್ದು. 

ಇಲ್ಲನ ಕತೆ ಸ್ವಾತಂತ್ರ್ಯ ಚಳುವಳಿಯ ದಿನಗಳಲ್ಲಿ, ಮಲೆನಾಡಿನ ಘಟ್ಟದ ಮೇಲಿನ 
ಒಳಭಾಗದಲ್ಲಿದ್ದ ಶಿವಸಾಗರದಲ್ಲಿ ನೆಲೆಸಿದ್ದ ಅಲ್ಪಸಂಖ್ಯಾತ ಕ್ರೈಸ್ತರ ಬದುಕಿನ ಕತೆಯಾಗಿದೆ. 
ಕನ್ನಡ ಪ್ರದೇಶಗಳಲ್ಲಿದ್ದ ವಿದೇಶೀ ಪಾದ್ರಿಗಳು ಈ ಚಳವಳಿಯ ಸೋಂಕೂ ಇಲ್ಲಿನ 
ಕ್ರೈಸ್ತರಿಗೆ ತಗುಲದಂತೆ. ಎಚ್ಚರಿಕೆ ವಹಿಸಿದ್ದರಿ೦ದ ಕ್ರೈಸ್ತ ಸಮುದಾಯ ತಮ್ಮ ಪಾಡಿಗೆ 
ತಾವು ತಮ್ಮ ವೈಯಕ್ತಿಕ ಬದುಕಿನತ್ತ ಮಾತ್ರವೇ ಲಕ್ಷ್ಯವಹಿಸಿತ್ತು. 

ಹಲವು ಕಾರಣಗಳಿಗಾಗಿ ಜೀವನೋಪಾಯಗಳನ್ನು ಹುಡುಕುತ್ತ ಶಿವಸಾಗರದಂತಹ 
ಕೊಂಪೆಗೆ ಬಂದು ಗಾರೆ ಕೆಲಸದ, ಬಡಗಿಗಳಾದ, ನ ಹೊಡೆಯುವರಾದ ಕೆಲವು 
ಕುಟುಂಬಗಳು ಬಂದು ನೆಲೆಸಿದವು. ಇವರಲ್ಲಿ ಹೆಚ್ಚಿನ ಜನ ಮತಾಂತರಿಗಳೇ 
ಆಗಿದ್ದರು. ಅಲ್ಲದೇ ತೀರಾ ಒಳ ಪ್ರದೇಶವಾಗಿದ್ದ ಈ ಊರು ಕ್ರೈಸ್ತ ಕುಟುಂಬಗಳ 
ನೆಲೆವೀಡಾಗಿದ್ದರೂ ಯಾರ ಗಮನಕ್ಕೂ ಬಾರದೆ ಉಳಿದಿದ್ದರಿಂದ ಒಂದು 
ಇಗರ್ಜಿಯಾಗಲೀ, ಒಬ್ಬ Cy ಇಲ್ಲದೆ, ಇಲ್ಲಿನ ಕ್ರೈಸ್ತರು ಕ್ರೈಸ್ತ 
ಸಂಸ್ಕಾರಗಳಿಂದ, ದೈವಭಕ್ತಿ ಅಧ್ಯಾಶ್ಮಿಕ ಚಿಂತನೆ ಮುಂತಾದವುಗಳಿಂದ ವಂಚಿತರಾಗಿದ್ದರು. 
ಧಾರ್ಮಿಕ ಶ್ರದ್ಧೆ ನಂಬಿಕೆಗಳು ವೈಯಕ್ತಿಕ ನೆಲೆಯಲ್ಲಿ ಕೆಲವರಲ್ಲಿ ಕಾಣುತ್ತಿದ್ದರೂ 
ಬಹುಮಂದಿ ಕ್ರೈಸ್ತರಿಗೆ ಈ ವಿಚಾರಗಳಲ್ಲಿ ಅಷ್ಟೊಂದು ಶ್ರದ್ಧೆಯಾಗಲೀ, ಇಗರ್ಜಿ 
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ಮಾತೆಯಲ್ಲಿ ನಿಷ್ಠುರ ಭಕ್ತಿಯಾಗಲೀ ಇಲ್ಲದೆ ನಿಜವಾದ ಅರ್ಥದಲ್ಲಿ ಕ್ರೈಸ್ತರಾಗಿರಲಿಲ್ಲ. 
ಕೇವಲ ನೆಪ ಮಾತ್ರಕ್ಕೆ “ಚಾಪೆಲ್‌'ವೊ೦ದಿದ್ದರೂ ಅದೂ ಕೂಡಾ ಪಾಳು ಬಿದ್ದ 
ಸ್ಥಿತಿಯಲ್ಲಿ ಉಸಿರಾಡುತ್ತಿತ್ತು. ಇಂತಹ ಪರಿಸ್ಥಿತಿಯಲ್ಲಿ ಅಲ್ಲಿಗೆ ಬ೦ದ ಪಾದರಿ 
ಗೋನ್‌ಸಾಲ್ವಿಸ್‌ ಅಲ್ಲಿನ ಪರಿಸ್ಥಿತಿಗೆ ದಿಗ್ಯಾಂತರಾಗಿ ನಿಲ್ಲುವುದೇ ಅಲ್ಲದೆ ಅಲ್ಲಿನ 
ಕ್ರೈಸ್ತರಲ್ಲಿ ಮನೆಮಾಡಿದ್ದ ಜಡತೆ, ಆಲಸ್ಯ, ಅಂಧವಿಶ್ವಾಸ ಅಜ್ಞಾನಗಳಿಗಾಗಿ ಮರುಗುತ್ತಾರೆ. 
ಕ್ರೈಸ್ತರಾಗಿಯೂ ಕ್ರೈಸ್ತ ಸಂಸ್ಕೃತಿಯ ವಾತಾವರಣವಿಲ್ಲ. ಕ್ರೈಸ್ತರಿಗೆ ಕಡ್ಡಾಯವಾದ 
ಕ್ರೈಸ್ತ ಧರ್ಮದ ಪವಿತ್ರ ಸ೦ಸ್ಕಾರಗಳಾದ ಜ್ಞಾನಸ್ನಾನ, ದೃಢೀಕರಣ ದಿವ್ಯ ಪ್ರಸಾದ, 
ಅಂತಿಮ ಮಜ್ಜನ, ಜ್ಞಾನವಿವಾಹಾದಿಗಳು ಯಾವುದೂ ಆಚರಣೆಯಲ್ಲಿಲ್ಲ. ಪ್ರಾರ್ಥನೆ, 
ಪೂಜೆ, ಇಗರ್ಜಿ ಮಾತೆ, ಕ್ರಿಸ್ತ ಪ್ರಭುವಿನಲ್ಲಿ ನಂಬಿಕೆ ಶದ್ದೆಗಳೂ ಇಲ್ಲದ್ದನ್ನು ಗಮನಿಸಿ 
ಕೈಸ್ತ ಸಮುದಾಯದಲ್ಲಿ ಶಿಸ್ತು ಧಾರ್ಮಿಕ ಶ್ರದ್ದೆಗಳನ್ನು ಮೂಡಿಸಲು ನಿಜ ಕ್ರೈಸ್ತರನ್ನಾಗಿ 
ಮಾಡಲು ತಾನು ಪಾದರಿ ಎಂಬ ಹಮ್ಮು ಬಿಮ್ಮಿಲ್ಲದೆ, ವರ್ಗ, ಜಾತಿ ತಾರತಮ್ಯಗಳನ್ನು 
ಲೆಕ್ಕಿಸದೆ ಟೊಂಕಕಟ್ಟಿ ನಿಂತು ಶ್ರಮಿಸುತ್ತಾನೆ. ಸಾವು, ದಾನ, ಭೇದ ದಂಡೋಪಾಯಗಳ 
ಮೂಲಕ, ಹಾದಿಗೆ ತರುವ ಪ್ರಯತ್ನ ನಡೆಯುತ್ತದೆ. ಮೊದ ಮೊದಲಿಗೆ ಜನರಿಂದ 
ಒಳ್ಳೆಯ ಪ್ರತಿಕ್ರಿಯೆಯಿಲ್ಲದಿದ್ದರೂ ಕ್ರಮೇಣ ಜನಮನವನ್ನು ಒಲಿಸಿಕೊಂಡು, ಪ್ರತಿಯೊಬ್ಬರ 
ವಿಚಾರದಲ್ಲಿಯೂ ವೈಯಕ್ತಿಕ ಆಸಕ್ತಿ ವಹಿಸಿ ಅವರ ಸಮಸ್ಯೆಗಳಿಗೆ ಸ್ಪಂದಿಸುತ್ತಾ, ತನ್ನ 
ಸಾಚಾತನ ಸರಳತೆಗಳನ್ನೇ ನಿದರ್ಶನವಾಗಿಸುತ್ತಾ ತನ್ನತ್ತ ತಾನು ಬೋಧಿಸುವ ತತ್ವಗಳತ್ತ. 
ತಾನು ವಿಧಿಸುನ ಧಾರ್ಮಿಕ ಕಟ್ಟುಪಾಡುಗಳತ್ತ, ನಿರ್ದೇಶಿಸುವ ಆಚರಣೆಗಳತ್ತ ಜನರು 
ತಿರುಗುವಂತೆ ಮಾಡುತ್ತಾನೆ. 

ಶಿವಸಾಗರದ ಕ್ರೈಸ್ತರ ಕಣ್ಣುಗಳಲ್ಲಿ ಗೋನ್‌ಸಾಲ್ವಿಸ್‌ ಧಾರ್ಮಿಕ ಮೌಲ್ಯಗಳ 
ಪ್ರತೀಕ, ದೇವರ ಪ್ರತಿನಿಧಿ, ಆದರ್ಶಪ್ರಾಯ ವ್ಯಕ್ತಿಯಾಗಿ, ದಾರಿತಪ್ಪಿ ದಿಕ್ಕಾಪಾಲಾಗಿ 
ಚದುರುತ್ತಿದ್ದ ಕುರಿಗಳನ್ನು ಸಂಘಟಿಸಿ, ಸರಿಹಾದಿಗೆ ಕೊ೦ಡೊಯ್ಯಲು ಬಂದ 
ಒಡೆಯನಾಗಿ ಕಾಣುತ್ತಾನೆ. ಗೋನ್‌ಸಾಲ್ವಿಸರ ಉದಾತ್ತ ವ್ಯಕ್ತಿತ್ವ ಕ್ರೈಸ್ತರ ಬಗೆಗಿನ 
ಕಳಕಳಿ, ಅವರೆಲ್ಲರ ಕ್ಷೇಮ ಚಿ೦ತನೆಗಳು ಧಾರ್ಮಿಕ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ಜನರ ಬಗ್ಗೆ 
ತಳೆಯುತ್ತಿದ್ದ ನಿಷ್ಠುರ ನಿಲುವನ್ನು ಮರೆಸಿಬಿಡುತ್ತಿದ್ದವು. 

ಕಾಲ ಬದಲಾದಂತೆ ಪರಿಸ್ಥಿತಿಗಳೂ, ವ್ಯಕ್ತಿಗಳೂ ಬದಲಾಗುವುದು 
ಅನಿವಾರ್ಯವೆಂಬಂತೆ ಗೋನ್‌ಸಾಲ್ಡಿನ್‌ ಶಿರಸಿಗೆ ವರ್ಗಾವಣೆಯಾದ ನಂತರ ಬಂದ 
ಪಾದ್ರಿಗಳು ಗೋನ್‌ಸಾಲ್ವಿಸ್‌ರ ಮೂಲಕ ಕಟ್ಟಿಕೊಂಡಿದ್ದ 'ಪಾದರಿ' ಕಲ್ಪನೆಯೇ 
ಸ್ಫೋಟಿಸುವಂತಾಗುತ್ತದೆ. ಗೋನ್‌ಸಾಲ್ವಿಸ್‌ರ ಅವಧಿಯಲ್ಲಿ ಶಿವಸಾಗರದಲ್ಲಿ ನೆಲೆಸಿದ್ದ 
ಪ್ರಶಾಂತ ವಾತಾವರಣ, ಅಚಲವಾದ ಧಾರ್ಮಿಕ ಶ್ರದ್ಧೆ, ದೈವ ಭಕ್ತಿಗಳು, ನೆಲೆಗೊಂಡಿದ್ದ 
ಮಾನವೀಯ ಮೌಲ್ಯಗಳು ಕಾಲ ಕ್ರಮೇಣ ಕದಡುತ್ತ, ಸಡಿಲಗೊಳ್ಳುತ್ತಾ ಕಡೆಗೆ 
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ಯುವಪೀಳಿಗೆಯ ಹುಟ್ಟನೊಂದಿಗೆ ಒಮ್ಮೆಲೇ ಬುಡಮೇಲಾಗುವ ಪರಿಸ್ಸಿತಿ 
ಯುಂಟಾಗುತ್ತವೆ. ತ 

ಗೋನ್‌ಸಾಲ್ವಿಸ್‌ರು ಕಟ್ಟಿ ಬೆಳೆಸಿದ ಮೌಲ್ಯ ಗಳು ಕಾಲಾಂತರದಲ್ಲಿ 
ವಿಘಟನೆಗೊಳ್ಳುವುದನ್ನು ಆಧುನಿಕ ಬಿಡು ಗೋಳು ನೈತಿಕ ಮೌಲ್ಯಗಳು 
ಕುಸಿಯುವುದನ್ನು ಸ ಸ್ಥಿತ್ಯಂತರಗಳ ಹಿನ್ನೆಲೆಯಲ್ಲಿ ಅತ್ಯಂತ Se 
ವಾಸವಿಕತೆಯೊಂದಿಗೆ ನಿರೂಪಿಸಿದ್ದಾರೆ. ಕ ಸ ಸಮಾಜವಾಗಲೀ 
ಮಾನವ ಸ್ವಭಾವಗಳಲ್ಲಿ ಬದಲಾವಣೆಯಿಲ್ಲ. ಪ್ರತಿಯೊಂದು ಧರ್ಮವೂ ಮೌಲ್ಯ 
ಪ್ರತಿಪಾದನೆಯನ್ನು ಮಾಡುತ್ತಲೇ ಮೌಲ್ಯಗಳ ಅಪಮಾೌಲಿ ್ಯೀಕರಣಕ್ಕೆ ದಾರಿ ಬುಜ 
ಅಂಶಗಳನ್ನೂ ತನ್ನ ಅಂಗರ್ತತಗೊಳಿಸಿಕೊಂಡಿರುತದೆ. ಸಸ ಸಾಲ್ವಿಸ್‌ ರ ಕಲ್ಪನೆಗೂ 
ನಿಲುಕದ ರೀತಿಯಲ್ಲಿ ಶಿವಸಾಗರದಲ್ಲಿ, ಐವತ್ತು ವರ್ಷಗಳ ನಂತರ ಬಂದಾಗ ಎದುರಾದ 
ಪರಿಸ್ಥಿತಿ, ಅಲ್ಲಿನ ವಾತಾವರಣ, ಕ್ರಿಸ್ತ ಸಮುದಾಯದಲ್ಲಿ ಕಾಣಿಸಿಕೊಂಡ ಮೌಲ್ಯ 
ವಿಘಟನೆ ಅವರನು  ಅಸ್ಪಸ್ಥಗೊಳಿಸುತ್ತದೆ. 

ಕಾದಂಬರಿಯನ್ನು ಓದುತ್ತಾ ಹೋದಂತೆ ಎಭಿನ್ನ ಸಾಂಸ್ಕ ಶಿಕ ಜಗತ್ತೊಂದು 
ತೆರೆದುಕೊಳ್ಳುತ್ತದೆ. ಪಾ ತ್ರಗಳು ತಮ್ಮೆಲ್ಲ ಸಹಜ ಸ್ಥಭಾವಗಳೊಂದಿಗೆ" ಗುಣಗಳೊಂದಿಗೆ, 
ದೌರ್ಬಲ್ಯಗಳೊಂದಿಗೆ ಆಪ್ತವಾಗುತ್ತವೆ. ಸಿಮೋನನ ಉದಾರ ಗುಣ, ಉಪಕಾರ 
ಭಾವನೆ, "ದೈವಭಕ್ತಿಗಳು, ಸೂಲಗಿತ್ತಿಯಾಗಿ ಮನೆ ಮನೆಗೂ ಬೇಕಾದ ವೈಜೀಣ 
ಕತ್ರೀನ, ಕಷ್ಟ ಕಾರ್ಪಣ್ಯಗಳ ನಡುವೆಯೂ ಮಕ್ಕಳನ್ನು ಶಿಸ್ತಿನಿಂದ ಬೆಳೆಸಿ ಪ್ರಯೋಜಕರನ್ನಾಗಿ 
ಮಾಡುವ ಸಾ೦ತಮೊರಿಯಾ, ಪಾದ್ರಿಯ ಸಾಕು ಮಗನಾಗಿ ಮರಿ ಪಾದ್ರಿಯಂತೆ 
ಬೆಳೆದು ಸುಸ೦ಸ್ಕಾರಗಳ ಪ್ರತೀಕವಾಗಿ ಬಾಳುವ ಬೋನ... ಹೀಗೆ ಹಲವು ಪಾತ್ರಗಳು 
ವೈವಿಧ್ಯಮಯ ಬದುಕನ್ನು ಪ್ರತಿನಿಧಿಸುತ್ತವೆ. 

ನಿಜವಾಗಿಯೂ ಈ ಕಾದಂಬರಿ ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯದಲ್ಲಿ ಹೊಸ ಅನುಭವವೊಂದನ್ನು 
ಕಟ್ಟಿ ಕೊಡುವಲ್ಲಿ ಸಾರ್ಥಕವಾಗಿದೆ. ವಸು. ಎಭಿನ್ನತೆ, ಕಸ ಕಸ ಸಮುದಾಯದ ಸಾಂಸ್ಕೃತಿಕ 
ಚಿತ್ರಣವನ್ನು ಅದರ ಎಲ್ಲ Sonn ನಿರೂಪಿಸಿರುವ ಅದರ ಶೈಲಿ ವ; 
ಗಾ ವೆ ೈಶಿಷ್ಟ್ಯಗಳಾಗಿವೆ. 
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ದಟ್ಟ ಅಮುಭವದಳು ತುಂಜದ ಬತ್ತಆಕೆಯಲ್ಲ 


ಬತ್ತಳಿಕೆ (ಕವನ ಸಂಕಲನ) 
ಲೇಖಕರು: ಕನಕ ಹಾ.ಮ., ಕರ್ನಾಟಕ ಸಂಘ, 


ಪುತ್ತೂರು-೫೭೪೨೦೨, ದಕ್ಷಿಣ ಕನ್ನಡ. 


ಚಲನಚಿತ್ರ ಜಗತ್ತಿಗೆ ಪರಿಚಿತವಾದ ಹೆಸರು ಜಾವೇದ್‌ ಅಖ್ತರ್‌, ತೇಜಾಬ್‌, 
೧೯೪೨ ಲವ್‌ಸ್ಟೋರಿ, ಶೋಲೆ, ಬೇತಾಬ್‌, ಲಗಾನ್‌, ದಿಲ್‌ ಚಾಹತಾ ಹೈ ಮೊದಲಾದ 
ಚಿತ್ರಗಳಿಗೆ ಚಿತ್ರಕಥೆ, ಚಿತ್ರ ಗೀತೆಗಳನ್ನು ಬರೆದು ಮಹತ್ವದ ಚಿತ್ರ ಸಾಹಿತಿಗಳಾಗಿದ್ದಾರೆ. 
ಈಗ ತರ್ಕಶ್‌ ಎನ್ನುವ ಅವರ ಮೊಟ್ಟ ಮೊದಲ ಕವನ ಸಂಕಲನ ಕನ್ನಡಕ್ಕೆ ಅನುವಾದವಾಗಿ 
ಅಖ್ತರ್‌ ಅವರ ಕಾವ್ಯ ಸಂವೇದನೆಯ ಪರಿಚಯ ಕನ್ನಡ ಜನತೆಗೆ ಕನಕ ಹಾ.ಮ. 
ಅವರು ಸಾಧ್ಯವಾಗಿಸಿದ್ದಾರೆ. ಅತ್ಯಂತ ಸೂಕ್ಷ್ಮ ಮನಸ್ಸಿನ ಮತ್ತು ಆಧುನಿಕ ಸಂವೇದನೆಯ 
ಈ ಕವಿ ಉರ್ದು ಸಾಹಿತ್ಯ ಮತ್ತು ಸಂಗೀತ ಪ್ರೇಮಿಗಳಿಗೆ ಬಹಳ ಆಪ್ತವಾದ ಗಜಲ್‌ 
ಮತ್ತು "ನಗ್ಮಾ'ಗಳ ಮೂಲಕವಾಗಿ ತಮ್ಮ ಅನುಭವಗಳನ್ನು ಅನುಭೂತಿಗಳನ್ನು ಸರಳ, 
ಸುಂದರರೂಪಕಗಳಲ್ಲಿ ತಲುಪಿಸಿದ್ದಾರೆ. ಉರ್ದು ಭಾಷೆ ಅತ್ಯಂತ ಮಧುರವಾದ 
ಮತ್ತು ಕಾವ್ಯಾತ್ಮಕ ಭಾಷೆ, ನವಿರಾದ ಕೋಮಲವಾದ ಭಾವನೆಗಳ ಅಭಿವ್ಯಕ್ತಿಗೆ ಹೇಳಿ 
ಮಾಡಿಸಿದಂತಹ ಭಾಷೆಯಲ್ಲಿ ಅಖ್ತರ್‌ ಅವರು ತಮ್ಮ ಅಂತರಂಗದ ತೀವ್ರಾನುಭೂತಿ 
ಸ್ಥಿತಿಗಳನ್ನು, ಲೋಕದ ಗ್ರಹಿಕೆಯನ್ನು ಸಮರ್ಥವಾಗಿ ಬಿಂಬಿಸಿದ್ದಾರೆ. 

ಈ ಸಂಕಲನದಲ್ಲಿ ಉರ್ದುವಿಗೇ ವಿಶಿಷ್ಟವಾದ ಗಜಲ್‌ ಅಥವಾ ಶಾಯರಿಗಳು. 
ಜೊತೆಗೆ ಯಾವುದೇ ಸಾಲುಗಳ ಮಿತಿಯಿಲ್ಲದ ಮುಕ್ತ ಛಂದಸ್ಸಿನ ಆಧುನಿಕ ಕವಿತೆ 
(ನಗ್ಭಾ)ಗಳನ್ನು ಬರೆದಿದ್ದಾರೆ. ಗಜಲ್‌ಗಳಿಗೇ ಅಥವಾ ಗಜಲ್‌ ಪ್ರಕಾರಕ್ಕೆ ತನ್ನದೇ 
ಆದ ಛಂದಸಿದೆ; ರೀತಿ ರಿವಾಜುಗಳಿವೆಯಾದರೂ ಹೆಚ್ಚಾಗಿ ನಮ್ಮಲ್ಲಿನ ದ್ವಿಪದಿಗಳಿಗೆ 
ಮತ್ತು ಹಿಂದಿಯಲ್ಲಿರುವ "ದೋಹ್‌ಾಗ'ಗಳಿಗೆ ಹೆಚ್ಚು ಹೋಲುತ್ತದೆ. ಪ್ರತಿ ಗಜಲ್‌ನಲ್ಲಿ 
ಐದು ದ್ವಿಪದಿಗಳಿರಬೇಕೆಂಬ ನಿಯಮವಿದ್ದರೂ ಎಷ್ಟೋ ಸಲ ಒಂದೊಂದೇ ದ್ವಿಪದಿಯಲ್ಲಿ 
ಮುಗಿಸಿರುವುದನ್ನೂ ಇಲ್ಲಿ ಕಾಣುತ್ತೇವೆ. ಕಾವ್ಯ ಪ್ರಿಯರಿಗೆ ಗಜಲ್‌ಗಳೆಂದರೆ ಪ್ರಾಣ. 
ಮಹಫಿಲ್‌ನಲ್ಲಿ ಗಜಲ್‌ ಗಾಯನಗಳೂ ಇರುತ್ತವೆ. ಗಜಲ್‌ಗಳಲ್ಲಿ ಭಾವತೀವ್ರತೆ 
ಸಂಕ್ಷಿಪ್ಪತೆಗಳಿದ್ದು ಜೊತೆಗೆ ಸಂಗೀತಾತ್ಮಕತೆಯೂ ಸೇರಿ ಕೇಳುಗರ ಮನಸ್ಸನ್ನು ತಟ್ಟನೆ 
ಮುಟ್ಟಿ ಬಿಡುತ್ತದೆ. 

ಅಖ್ತರ್‌ ಅವರ ಬದುಕಿನ ಅನುಭವಗಳು ವೈವಿಧ್ಯಮಯ. ಬಡತನವಿಲ್ಲದಿದ್ದರೂ 
ಓದಿನಲ್ಲಿ ಅಷ್ಟು ಆಸಕ್ತಿ ಇಲ್ಲದಿದ್ದರೂ, ಓದುವಾಗಿನ ಅವರ ಅಲೆದಾಟಗಳು ತಂದೆ 
ತಾಯಿ, ಬಂಧುಗಳು, ಆಪ ಪ್ರರು, ಪ್ರೀತಿಸಿದವರು - ಹೀಗೆ ಇವರೆಲ್ಲರೊಡನಿದ್ದ 
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ಸಂಬಂಧಗಳು, ಮುಂಬಯಿಯಲ್ಲಿ ಹೊಟ್ಟಿಪಾಡಿಗಾಗಿ ಮತ್ತು ಕನಸುಗಳ ಸಾಕ್ಷಾತ್ಕಾರಕ್ಕಾಗಿ 
ನಡೆಸಿದ ಪ್ರಯತ್ನ, ಹೋರಾಟಗಳು, ಅದೇ ಅವಧಿಯಲ್ಲಿ ಮುಂಬಯಿ ನಗರ : ei 
ಸಂಕೀರ್ಣತೆಯ ದಟ್ಟ ಅನುಭವಗಳು ಎಲ್ಲವೂ ಸಂಕಲನದ ಬತ್ತಳಿಕೆಯಲ್ಲಿವೆ. 

ಸಾಮಾನ್ಯವಾಗಿ 'ಗಜಲ್‌ಗಳ ವಸ್ತು ಪ್ರೀತಿ-ಪ್ರೇಯಸಿಯೊಡನೆ ನಡೆಸುವ ಸಂವಾದ. 
ಪ್ರೀತಿ ಅಂದರೆ ಪ್ರೀತಿ ಅಷ್ಟೇ ಅಲ್ಲ ಪ್ರೀತಿಸುವ ಹೃದಯಗಳ ಭಾವಸ್ಥಿತಿಗಳ ತೀವ್ರ 
ಸ್ವರೂಪವೂ ಅಲ್ಲಿ ಕಾಣಿಸುತ್ತದೆ. ಪ್ರೀತಿ ಸ್ಥಾಯಿ ಸಿತಿಯೊಂದಿಗೆ ವಿರಹ, ನೋವು, 
ಮುನಿಸು, ನಿಂದೆ. ಇತ್ಯಾದಿ ಸಂಚಾರಿ ಭಾವಗಳಲ್ಲವೂ" ಪರಿವೇಶಿತವಾಗಿರುತ್ತವೆ. ಆದರೆ 
ಇದರ ಜೊತೆಗೆ ಗ್ಯ ಲೋಕ ಸತ್ಯ, ಅನುಭವಗಳೂ ಸೇರಿ ಇವುಗಳಿಗೆ 
ಹೊಸ ಆಯಾಮಗಳೂ ಕೂಡಿಕೊಂಡಿವೆ. 

ಇವರ ಇಲ್ಲಿನ ಗಜಲ್‌ಗಳಲ್ಲಿ ಪ್ರೀತಿಯ ಮುಖಗಳೂ ಇವೆ; ಆಧುನಿಕ ಬದುಕಿನ 
ಸಂಕೀರ್ಣತೆಯೂ ಇದೆ. ಅನೇಕ ಕವಿತೆಗಳಲ್ಲಿ ವೈಯಕ್ತಿಕ ನೋವು, ದುಃಖ, 
ಉಮ್ಮಳ, ಕಳೆದು ಹೋದ ಬಾಲ್ಕದ ನೆನಪುಗಳು, ವರ್ತಮಾನದ ಸಂಕಟಗಳು, 
ಮನುಷ್ಯನ ಸ್ಪಾರ್ಥ, ಕ್ಷುದ್ರತೆಗಳು, ಅವನ ಕ್ರೌರ್ಯ, ಹಿಂಸೆಯ ಮುಖಗಳು, ಆತ್ತಗ್ಲಾನಿ, 
ಆತ್ಮನಿವೇದನೆ, ಪ್ರೇಯಸಿಯ ಜೊತೆಗಿನ ಮಿಲನ ವಿರಹದ ಕ್ಷಣಗಳು ಇತ್ಯಾದಿಯಾಗಿ 
ವೈವಿಧ್ಯಮಯ ವಸ್ತು ಸಾಮಗ್ರಿಯಿದೆ. 

= ಸಂಕಲನದಲ್ಲಿ ಅಖ್ತರ್‌ ಅವರು "ನನ್ನ ಬಗ್ಗೆ” ಎನ್ನುವ ಭಾಗದಲ್ಲಿ ಪ್ಲಾಷ್‌ಬ್ಯಾಕ್‌ 
ತಂತ್ರದಲ್ಲಿ ಬಾಲ್ಕದಿಂದ ಪ್ರಬುದ್ಧನಾಗಿ ಖ್ಯಾತ ಚಿತ್ರ ಲೇಖಕನಾಗಿ ಕೀರ್ತಿ ಪತಿಷ್ಠೆಗಳನ್ನು 
ಗಳಿಸಿಕೊಂಡ "ವರೆಗಿನ ತಮ್ಮ ಸಾ ಸನ್ನಿವೇಶಗಳ, ಘಟನೆಗಳ ಬಗ್ಗೆ 
ಹೇಳಿಕೊಂಡಿರುವುದರ ಹಿನ್ನೆಲೆಯಲ್ಲಿ ಅನೇಕ ಕವಿತೆಗಳಗೆ ಅರ್ಥದ ಹೊಳಹು ಸಿಗುತ್ತದೆ. 
ಹಸಿವಿನ ಬಗ್ಗೆ ಬರೆದ ಕವಿತೆ ಹಸಿವಿನ ತೀವ್ರತೆಯನ್ನು ಮತ್ತು ಅನ್ನದ ಬೆಲೆಯನ್ನು 
ವೈಯಕ್ತಿಕ ಅನುಭವದ ಹಿನ್ನೆಲೆಯೊಳಗೆ ಅತ್ಯಂತ ಪರಿಣಾಮಕಾರಿ ರೀತಿಯಲ್ಲಿ 
ಬ೦ದಿರುವುದನ್ನು ಈ ಸಾಲುಗಳಲ್ಲಿ ನೋಡಬಹುದು. 

ಉರಿ ಮಧ್ಯಾಹ್ನದ ಹೊತ್ತು 

ಗುರಿಯಿಲ್ಲದ ಹೆಜ್ಜೆ ನಡೆಯುತ್ತಿರುವೆ 

ಎದುರು ನಲ್ಲಿ 

ಅದೋ ಮೂಲೆಯಲ್ಲಿ 

ಇದು ನೀರೋ ಅಲ್ಲ ಕಲ್ಲೋ 

ಗ೦ಟಲಲ್ಲಿ ಸಿಕ್ಕುತ್ತಿದೆ 

ಹೊಟ್ಟೆಯೊಳಗೆ 

ಬಿದ್ದಂತೆ ಬಿರು ಗುದ್ದು 

ತಲೆ ಸುತ್ತುತ್ತಿದೆ! 

(ಹಸಿವು) ಪುಟ ೨೫ 
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ಮೂರು ದಿನದಿಂದ ಉಪವಾಸವಿದ್ದ ಸ್ಥಿತಿ ಇದಾದಾಗ ತನ್ನ ಮನೆಯ 
ನೆನಪಾಗುತ್ತದೆ. ಪ್ರೀತಿಯಿ೦ದ ಬಲವಂತದಿಂದ ಉಣಿಸುತ್ತಿದ್ದ ತಾಯಿಯ ನೆನಪಾಗುತ್ತದೆ. 
ನೆನಪಿನಿ೦ದ ಹಸಿವಿನ ತೀವ್ರತೆ ಇನ್ನೂ ಹೆಚ್ಚಾಗುತ್ತದೆ. "ಅಲೆಮಾರಿ' “ಅಪರಾಧ ಮತ್ತು 
ಶಿಕ್ಷೆ" "ಬಾ ಯೋಚಿಸಬೇಡ' ಮುಂತಾದ ಕವಿತೆಗಳಲ್ಲಿ ಮತ್ತು ಗಜಲ್‌ಗಳಲ್ಲಿ ಭೌತಿಕ 
ಹಸಿವಿನ ಜೊತೆಗೆ ಆತ್ಮದ ಹಸಿವುಗಳನ್ನು ಪ್ರೀತಿ ಸಂಬಂಧಗಳಲ್ಲಿನ ನೋವು ನಲಿವಿನ 
ಮುಖಗಳನ್ನು, ಜೀವದ ಪಯಣವನ್ನೂ, ಕಾಲದ ನಿರಂತರತೆ, ಅನಂತತೆ, ಗತಿ 
ಶೀಲತೆಗಳನ್ನು ಗಂಭೀರವಾಗಿ ಗ್ರಹಿಸುತ್ತಾರೆ. 
ಇದು ಕವಿತೆಗಳಲ್ಲಿನ ಒಂದು ಮುಖವಾದರೆ ಅವರ ಗಜಲ್‌ಗಳು ಕೇವಲ 
ಪ್ರೇಮ, ಪ್ರಣಯ ಚಿತ್ರಗಳಷ್ಟೇ ಸೀಮಿತವಾಗದೆ ಅನುಭವದ ರುಲಕುಗಳನ್ನೂ ನೀಡುತ್ತವೆ. 
ಸಇೃದಿರುವಾಗ ಆಟದ ಬೊಂಬೆ ಕಳಕೊಂಡಿದ್ದ ಜೋಗಿ/ ಹುಡುಕುತ್ತಾ 
ಅಲೆಯುತ್ತಿದ್ದಾನೆ ಏಕಾಂಗಿ ಊರು ಕೇರಿಗಳ". 
ಪುಟ ೧೫೩ (ಗಜಲ್‌) 
ತಿರುಗಿ ಖರೀದಿಸಬೆೇಕಾಗಿದೆ ನನ್ನನ್ನು ನಾನೆ ಅವರು ಕೇಳಿದಷ್ಟು ದರವ ಕೊಟ್ಟು. 
ಪುಟ ೪೯, ಗಜಲ್‌ 
ಕೋಟಿ ನೋವಿಗೂ ಬರಗಾಲ ಕಂಬನಿಗೆ ಪುಟ್ಟ ಮಾತಿಗ. ಹರಿವ್‌ದಿ ಆಗ. 
ಪು. -೧೭೧. ಗಜಲ್‌ 
ಅಮೂಲವಾದದ್ದನ್ನು ಕಳದುಕೊಳ್ಳುವ, ವ್ರವಸ್ಥೆಗೆ ಮಾರಿಕೊಂಡು ಬಂಧನದ 
ಅಸಹಾಯಕತೆಗೆ ಒಳಗಾಗುವ, ಕಂಬನಿಗೆ ದಕ್ಕದ ನೋವಿನೋ" ೬ ತುಡವ ಹಲವು 
ಮನಃಸ್ಥಿತಿಗಳನ್ನು ಸರಳುಗಟ್ಟಸಿ ನುಡಿವ ರೀತಿ ಈ ಗಜಲ್‌ಗಳಲಿವೆ. 
ಉರ್ದು ಕವಿತೆಗಳಲ್ಲಿನ ರಮ್ಯತೆ, ಸುಂದರ ಕಲ್ಪನೆಗಳ ಜೊ: ' ಗತ್ತಿನ ರೀತಿ, 
ಮನುಷ್ಯರ ಸ್ವಭಾವಗಳನ್ನು ಸೂಕ್ಷವಾಗಿ ಗುರುತಿಸುತ್ತಾರೆ. ವ್ಯಂಗ್ಯದ ಮೂಲಕವೇ 
ಸುತ್ತಲಿನ ಕೌರ್ಯ ತನ್ನ ವೈಯಕ್ತಿಕ ದೌರ್ಬಲ್ಯನೋವು, ಹತಾಶೆಗಳನ್ನು ಧ್ವನಿಪೂರ್ಣ 
ಚಿತ್ರಗಳ ಮೂಲಕವಾಗಿ ಹೃದಯಸ್ಪರ್ಶಿಯಾಗಿ ಅಭಿವ್ಯಕ್ತಿಸಿದ್ದಾರೆ. ಅಂತಹ ಕೆಲವು 
ಗಜಲ್‌ಗಳನ್ನು ಗಮನಿಸಬಹುದು. 
ನನ್ನ ದಾರಿಗೆ ನಾನೇ ಮುಳ್ಳಾದವನು 
ನನ್ನ ಅಂಗಾಲಿಗೇ ಬೊಕ್ಕೆಯಾದೆ 
ಪುಟ ೭೩ 
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ಇದು ಬದುಕುವ ರೀತಿ ತಿಳಿ 
ಪ್ರೀತಿ ಕೊಟ್ಟವರನ್ನೇ ಮೆಟ್ಟಿಲೆಂದು ತುಳಿ 


ಹಣತೆಯಲ್ಲೇ ಎಣ್ಣೆ ಕಮ್ಮಿಯಿದೆ 
ಸುಮ್ಮನೆ ದೂರುವುದೇಕೆ ಗಾಳಿಯನ್ನು 
ಪುಟ ೧೨೫ 
ಕಂಡಿರುವೆ ಕಣ್ಣುಗಳಲ್ಲಿ ವಿಷ ಸವರಿದ 
ಕಠಾರಿಗಳ/ನನ್ನಿಂದಲೇ ಬಚ್ಚಿಟ್ಟ ಆಘಾತಗಳ ಹೇಗೆ ಬರೆಯಲಿ 
(ಪುಟ-೧೮೫) 
ಸಹಜತೆ, ಸರಳತೆಗಳ ಮೂಲಕವೇ ತೀವ್ರವಾದ ಭಾವಸ್ಥಿತಿ, ಸಂವೇದನೆಗಳನ್ನು 
ಸುಂದರ ಅಭಿವ್ಯಕ್ತಗಳಾಗಿ ಸಾಧ್ಯವಾಗಿ: ನ ಅಖ್ತರ್‌ ಅವರನ್ನು ಸಮರ್ಥವಾಗಿ ಕನ್ನಡಕ್ಕೆ 
ತಂದುಕೊಟ್ಟು, ಕಾವ್ಯದ ಮಿಡಿತಗಳಿಗೆ ಅನ್ಯಾಯವಾಗದಂತೆ ಜಾಗ್ರತೆ ವಹಿಸಿದ ಕನಕ 
ಹಾ.ಮ. ಅಭಿನಂದನೀಯರು. 


kk 
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ಪಿಂಮಿಡ ಪಲಿಕರದಳ ಕಲಾತ್ಮಕ ಕಾವ್ಯ 


ಹಕ್ಕಿಗೊಂದಿಷ್ಟು ಜಾಗ ಬಿಡು (ಕವನ ಸಂಕಲನ) 
ಲೇ: ಮೀನಾ ಸದಾಶಿವ, ಸಂಕ್ರಮಣ ಪ್ರಕಾಶನ, ೨೭೫೧, ೧೭-ಎ ಕ್ರಾಸ್‌, 
೬ನೇ ಮುಖ್ಯರಸ್ತೆ, ಬನಶಂಕರಿ ೨ನೇ ಹಂತ, ಬೆಂಗಳೂರು-೫೬೦೦೭೦. 


ಇತ್ತೀಚೆಗಷ್ಟೇ ೨೦೦೨ನೇ ಸಾಲಿನ ಪ್ರತಿಷ್ಠಿತ ಕಾವ್ಯಾನಂದ ಪುರಸ್ಕಾರ ಪಡೆದ 
ಯುವ ಪೀಳಿಗೆಯ ಭರವಸೆಯ ಕವಯಿತ್ರಿ ಮೀನಾ ಸದಾಶಿವ ಅವರ "ಹಕ್ಕಿಗೊಂದಿಷ್ಟು 
ಜಾಗ ಬಿಡು' ಕವನ ಸಂಕಲನ ಸಾಕಷ್ಟು ಓದುಗರ ಗಮನ ಸೆಳೆದಿದೆ. ಕೇವಲ ನಾಲ್ಕು 
ವರ್ಷಗಳ ಅವಧಿಯಲ್ಲಿ ಮೂರು ಕವನ ಸ೦ಕಲನಗಳನ್ನು ಹೊರ ತಂದು ತಮ್ಮ 
ಕಾವ್ಯ ಪ್ರತಿಭೆಯ ಬೆಳವಣಿಗೆಯ ನಿದರ್ಶನವಾಗಿಸಿದ್ದಾರೆ. ಮೀನಾ ಅವರ ಕಾವ್ಯದ 
ಆಶಯ, ನಿಲುವುಗಳು, ಮನೋಧರ್ಮಗಳನ್ನು ಗುರುತಿಸುವಲ್ಲಿ ಮೂರೂ ಸಂಕಲನಗಳತ್ತ 
ದೃಷ್ಟಿ ಹಾಯಿಸುವುದು ಅಗತ್ಯವಾಗುತ್ತದೆ. ಖಚಿತವಾದ ನಿಲುವುಗಳು. ಸರಳತೆ, 
ಆಪ್ತಶೈಲಿ, ಕ್ಷೀಷೆಗಳಿಲ್ಲದ ನೇರ ಹೃದಯಂಗಮವೆನಿಸುವ ರೀತಿ, ಒಂದು ಖಾಸಗಿ 
ಜಗತ್ತಿನ ಸೃಷ್ಟಿ ತಾದಾತ್ಮತೆಗಳು ಇಐರ ಕಾವ್ಯದ ಪ್ರಮುಖ ಅಂಶಗಳಾಗಿವೆ. ಮಿನಿ 
ಕವನ ಹನಿಕವನಗಳ ಮುಗ್ಧ ಗ್ರಹಿಕೆಯ ಏನ್ನೆಲೆಯೊಂದಿಗೆ ಸುಂದರ ಚಿತ್ರಗಳ ಮೂಲಕ 
ಕಟ್ಟಿಕೊಡುತ್ತಾರೆ. "ಕೋಗಿಲೆಗೆ ೬ಲಿಸಲಾರೆ' ಸ೦ಕಲನದಲ್ಲಿಯೇ ತಮ್ಮ ಕಾವ್ಯ ದೃಷ್ಟಿಯ 
ಬಗ್ಗೆ ಸ್ಪಷ್ಟವಾದ ನಿಲುವುಗಳನ್ನು ಪ್ರಕೃತಿ ಸತ್ವಗಳ ಮೂಲಕ ಅಭಿವ್ಯಕ್ತಿಸಿದ್ದಾರೆ. 

ಮೀನಾ ಅವರ `ಹಕ್ಕಿಗೊ೦ದಿಷ್ಟು ಜಾಗ ಬಿಡು' ಸಂಕಲನದ ಫೀನಿಕ್ಸ್‌ 
ಸಮುದ್ರವೆಂದರೆ, ಹಕ್ಕಿಗೊಂದಿಷ್ಟು ಜಾಗ ಬಿಡು, ನಾ ಕಾಯುವುದಿಲ್ಲ, ಮುದ್ದು ಮೀನು, 
ಕುರುಂಜಿ ಹೂವು, ಕಲ್ಲುಗಳು ನಾವು ಇತ್ಯಾದಿ ಹಲವಾರು ಕವಿತೆಗಳು ಆವರ ಜೀವನ 
ದೃಷ್ಟಿ, ನಿಲುವುಗಳನ್ನು ಸರಳ ಗ್ರಹಿಕೆಯಲ್ಲಿ ಕಟ್ಟಿಕೊಡುತ್ತವೆ. ಸಿ: ಯಾರಿಗೂ 
ಇಷ್ಟವಿಲ್ಲ ಆದರೆ ಅನಿವಾರ್ಯ, ಸಾವೆಷ್ಟು ಅನಿವಾರ್ಯವೋ ಮರುಹುಟ್ಟೂ 
ಅನಿವಾರ್ಯವೆಂಬ ಸತ್ಯವನ್ನು "ಫೀನಿಕ್‌? ಕವಿತೆ ರೂಪಕಾತ್ಮಕವಾಗಿ ವಿವರಿಸುತ್ತದೆ. 
ಮತ್ತೆ ಮತ್ತೆ ಹುಟ್ಟಿ ಬರಬೇಕೆಂಬ ಬಯಕೆಯನ್ನು. ಇಂದಿನ ಬದುಕಿನ ಸ್ಥಿತಿ ಹುಟ್ಟು 
ಹಾಕುವುದಿಲ್ಲ. ಬದುಕಿನ ಸಂಕೀರ್ಣತೆ, ಸ೦ಕರತೆ ದುರ್ಭರತೆಗಳು, "ಫೀನಿಕ್‌' ಪಕ್ಷಿಗೆ. 

ಏಕೆ ಹುಟ್ಟಿ ಬರಬೇಕು ಇಲ್ಲಿ 

ಶುದ್ಧ ಗಾಳಿ ಇಲ್ಲದಲ್ಲಿ, 

ಇರುವವರ ಬದುಕೇ ದುರ್ಬರ- 

ವಾಗಿರುವಾಗ ನಾನೇಕೆ ಮರಳಲಿ9' ಎನಿಸಿದರೂ 


“ಬೂದಿಯಲಿ ಮುಖ ಮರೆಸಿ 
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ಕೊಳ್ಳುವ ಪ್ರಯತ್ನ ವ್ಯರ್ಥ”-ವೆಂಬ ಸತ್ಯದ ಅರಿವಿನೊಂದಿಗೆ ಮರು ಹುಟ್ಟುವ 
ಸವಾಲನ್ನು "ಹಸಿರಿಗಾಗಿ ಉಸಿರಿಗಾಗಿ ಬಾಳಿಗಾಗಿ ಗಾಳಿಗಾಗಿ' ಸ್ವೀಕರಿಸುತ್ತದೆ. 
ಮಿತಿಗಳಲ್ಲಿ ಬಂಧಿಯಾಗಿಯೂ ಭರವಸೆ ಕಳೆದುಕೊಳ್ಳದ ಮನಸ್ಸು 

ಕಿರುಗಾಳಿಯಲೆಯೇ ಸಾಕು 

ದಾಹ ತಣಿಸುತ್ತದೆ. ಗುಟುಕು ನೀರು 

(-ನಾ ಕಾಯುವುದಿಲ್ಲ) 

-ಎಂದು ಸಾಂತ್ಚನ ತಳೆಯುತ್ತದೆ. 

ಜಗತ್ತಿನಲ್ಲಿ ಸೌಂದರ್ಯವಿದೆ; ಕ್ರೌರ್ಯವಿದೆ; ಪ್ರೀತಿಯಿದೆ ನೋವಿದೆ. ಆದರೆ 
ಇದೆಲ್ಲವನ್ನೂ ಸಮರಸಭಾವದಿಂದ ಸ್ವೀಕರಿಸಬೇಕಾಗಿದೆ. ನಿಸರ್ಗದ ಸಮಸ್ತ 
ವಸ್ತುಗಳೊಂದಿಗೆ ತನ್ನನ್ನು ಗುರುತಿಸಿಕೊಳ್ಳುತ್ತಾ ಸಮೀಕರಿಸಿಕೊಳ್ಳುತ್ತಾ ಅವುಗಳ 
ನಲಿವಿನೊಂದಿಗೆ ನಲಿಯುವ, ನೋವಿಗೆ ನುಲಿಯುವ ಕವಯಿತ್ರಿಯ ಮನಃಸ್ಥಿತಿಯ 
ಚಿತ್ರಣಗಳ೦ತೂ ಅತ್ಯಂತ ರಮ್ಯವೆನಿಸುತ್ತವೆ. ಎಲ್ಲವುಗಳ ಬಗ್ಗೆ ಮನುಷ್ಯ ಸಮುದಾಯವೂ 
ಸೇರಿದಂತೆ, ಬೆಳೆಸಿಕೊ೦ಡ ಪ್ರೀತಿಯ ರುಲಕುಗಳು ಹಲವು ಕವಿತೆಗಳಲ್ಲಿವೆ. 

ತೀವ್ರವಾದ ಭಾವಾನುಭೂತಿ, ಸುಂದರ ಕಲ್ಪಕತೆ, ಭಾಷೆ. ಭಾವಗಳ ಅನನ್ಯ 
ಬೆಸುಗೆ, ಬದುಕಿನ ಬಗೆಗೆ ಜಿಜ್ಞಾಸೆ ಸೆ, ಪ್ರಕೃತಿ ಸತ್ವಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಮಾನವಾನುಭೂತಿ 
ಅಥವಾ ಸಂವೇದನೆಗಳನ್ನು ಗುರುತಿಸುವ' ರೀತಿ, ಆಪ್ತವಾಗಿಸುವ ನಿರೂಪಣೆಯ 
ಶೈಲಿ, ಅಬ್ಬರ Ee ಪ್ರಸಾದ ಗುಣಗಳಿಂದ ಮೀನಾ ಅವರ ಕಾವ್ಯ 
ನಿಚಳವಾದ ಹಾದಿಯೊಂದನ್ನು ಕಂಡುಕೊಂಡಿದೆ. ಸಂವಾದ, ಸ್ವಗತಗಳ ies 
ವಸ್ತು ನಿರೂಪಣೆಗೊಂದು ನಿರ್ದಿಷ್ಟ ಚೌಕಟ್ಟನ್ನು ಕಲ್ಪಿಸಿ ಅರ್ಥ, ಧ್ವನಿಗಳ ಸಾಧ್ಯತೆಗೆ 
ಅನುಗೊಳಿಸುತ್ತಾರೆ. ಚಂದ, ಜ್‌ ನ ನಕ್ಷತ್ರ, ಬಳ್ಳಿ, ಹೂವು, ಗುಬ್ಬಿ, 
ಕೋಗಿಲೆ, ಆಕಾಶ, ಮಳೆ, ಮೋಡ- ಇತ್ಯಾದಿ ಸೀಮಿತ Pai ವ್ಯಾಪ್ತಿಯೊಳಗಿಂದಲೇ 
ಸುಂದರ, ಕಲಾತ್ಮಕ ಕಾವ್ಯವನ್ನು ಸ ಸಾಧ್ಯವಾಗಿಸಿದ ಮೀನಾ SN ಭರವಸೆಯ 
ಕವಿಯಾಗಿದ್ದಾರೆ. 
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ಸ್ರಿ ಪಂವೇದನೆ; ಖಾಪಳೀ ನೆಲೆಯ ಅನುಭವ 


ಆಹಾ ಪುರುಷಾಕಾರಂ (ಕವನ ಸಂಕಲನ) 
ಲೇ: ಪ್ರತಿಭಾ ನಂದಕುಮಾರ್‌, ನೆಲಮನೆ ಪ್ರಕಾಶನ, ಶ್ರೀರಂಗಪಟ್ಟಣ 


`ನಾವು ಹುಡುಗಿಯರೇ ಹೀಗೆ' ಎಂಬ ಕವನ ಸಂಕಲನದಿಂದ ಕನ್ನಡ ಕಾವ್ಯ 
ಜಗತ್ತನ್ನು ಪ್ರವೇಶಿಸಿದ ಪ್ರತಿಭಾ ನಿರಂತರವಾಗಿ ಕಾವ್ಯಕ್ಕೇ ತಮ್ಮನ್ನು ಹೆಚ್ಚಾಗಿ 
ತೊಡಗಿಸಿಕೊಂಡಿದ್ದಾರೆ. ಪ್ರಸ್ತುತ ಕವನ ಸಂಕಲನವಾದ "ಆಹಾ! ಪುರುಷಾಕಾರಂ' 
ಶೀರ್ಷಿಕೆಯಿಂದ ಬೆಚ್ಚುವ ನಿರೀಕ್ಷೆಯಿಂದ ಒಳ ಪ್ರವೇಶ ಮಾಡಿದರೆ ಹಿಂದಿನ ಕವನ 
ಸಂಕಲನಗಳಿಗಿಂತ ಅತಿ ಮಹತ್ವದ ಬೆಳವಣಿಗೆಯನ್ನೇನೂ ತೋರುವುದಿಲ್ಲ. ಅವರಿಗೆ 
ಮೊದಲಿನಿಂದಲೂ ಸಹಜವಾದ ನಿರ್ಭಿಡೆ ಮತ್ತು ಸ್ವಚ್ಛಂದ ಮನಃಸ್ಥಿತಿಯೊಳಗಿಂದಲೇ 
ಹೆಣ್ಣು ಗಂಡುಗಳ ಸಂಬ೦ಧವನ್ನು ಹಲವು ನೆಲೆಗಳಿಂದ ವಿಶ್ಲೇಷಿಸುತ್ತಾರೆ. 

ತಮ್ಮನ್ನು ತಮ್ಮ ಕವಿತೆಗಳನ್ನು ಯವುದೇ ಬ್ರಾಂಡಿಗೆ ಅಥವಾ ವರ್ಗೀಕರಣಕ್ಕೆ 
ಒಳಗಾಗಿಸುವುದನ್ನು ವಿರೋಧಿಸುವ ಪ್ರತಿಭಾ ಅವರ ಕಾವ್ಯದಲ್ಲಿ ಹೆಣ್ಣಿನ ಆಂತರ್ಯದ 
ಹಲವು ಪದರಗಳನ್ನು ಸಂದರ್ಭ, ಸನ್ನಿವೇಶಗಳ ಹಿನ್ನೆಲೆಯೊಂದಿಗೆ ಸೂಕ್ಷವಾಗಿ 
ಬಿಡಿಸುತ್ತಾರೆ. ಉಪಮೆ ರೂಪಕ, ಪ್ರತೀಕಗಳ ಮರೆಯಲ್ಲಿ ಗಂಡು ಹೆಣ್ಣಿನ ನಡುವಿನ 
ಸಾಮರಸ್ಯಕ್ಕಿಂತ ವಿರುದ್ಧ ಮನಸಸ್ಥಿತಿಗಳನ್ನು ಚಿತ್ರಿಸುತ್ತಾ ಹೆಣ್ಣನ್ನು ದಿಟ್ಟಳಾಗಿ, ಆತ್ಮ 
ಭರವಸೆ ಉಳ್ಳವಳಾಗಿ ಮತ್ತು ಅವಳಿಗೇ ಪ್ರತ್ಯೇಕವೂ ವಿಶಿಷ್ಟವೂ ಆದ 
ಸಂವೇದನೆಗಳಿಂದಾಗಿ ಭಿನ್ನವಾಗಿರುವಂತೆ ಕಾಣಿಸುತ್ತಾರೆ. ಭೌತಿಕ ಅಥವಾ ಜೈವಿಕ 
ಪ್ರತ್ಯೇಕತೆ ಅಷ್ಟೇ ಅಲ್ಲ. ಇದರಿಂದಾಗಿ ಹುಟ್ಟಿಕೊಳ್ಳುವ ಭಾವನೆಗಳು, ಸ೦ವೇದನೆಗಳು, 
ಸಮಸ್ಯೆಗಳು ಬೇರೆ ಬೇರೆಯಾಗುತ್ತವೆ. ಹೆಣ್ಣು ಗಂಡುಗಳ ಅನುಭವಗಳೇ ಬೇರೆ. 
ಎಷ್ಟೋ ಸಲ ಹೆಣ್ಣಿನ ಹೃದಯವೊಂದು ಸ್ಮಶಾನವಾಗಿ ಕವಯಿತ್ರಿಗೆ ಭಾಸವಾಗುತ್ತದೆ. 
ಹೆಣ್ಣಿನ ಅಂತರಂಗಕ್ಕಿಂತ ಹೆಣ್ತನವನ್ನು ಚಿಮ್ಮಿ ತೋರುವ "ಬಾಳೆ ದಿಂಡಿನ ತೊಡೆಗಳು' 
'ಕಾಲ ಗೆಜ್ಜೆ ಸದ್ದು' ಇವುಗಳಿಗೆ ಮಾತ್ರವೇ ಪುರುಷ ಹಲುಬುತ್ತಾನೆ. ಅವಳೆದೆಯ 
ಸ್ಮಶಾನದಲ್ಲಿ ಅತೃಪ್ತ ಕಾಮನೆಗಳ ದಹನ ಸ೦ಸ್ಕಾರವಾದರೂ ಚಂದ್ರಮತಿಯ ಪರಂಪರೆಗೆ 
ಸಂದ ಹೆಣ್ಣುಗಳು, ಅವಳಂತೆಯೇ "ಕಲಿ ಹರಿಶ್ಚಂದ್ರ ಸತ್ಯವೆರಸಿ ಬಾಳಲಿ... 
ಎನ್ನುವವರಾಗಿದ್ದಾರೆ. 

ಸಾಮಾನ್ಯವಾಗಿ ನಮ್ಮ ಕಾವ್ಯ ಪರಂಪರೆಯಲ್ಲಿ ಪುರುಷ ಕವಿಗಳು ಹೆಣ್ಣಿನ 

ಸೌಂದರ್ಯ ವನ್ನು ಸಖಶಿಖಾಂತ ವರ್ಣಿಸಿರುವುದನ್ನು ನೋಡಿದ್ದೇವೆ. ಆದರೆ ಪುರಷ 

Ren ಕಡೆಗೆ ಕಣ್ಣು ಹಚ್ಚಿ ಉದ್ಗರಿಸುವ ಪ್ರತಿಭಾ ಪತಂಜಲಿಯ ಯೋಗ 
ಸೂತ್ರದ ಪ್ರಾರ್ಥನಾ ಶ್ಲೋಕದ "ಆಹಾ ಪುರುಷಕಾರಂ' ಸಾಲನ್ನು ಶೀರ್ಷಿಕೆಯಾಗಿಸಿ 
ಅದರ ಹಿನ್ನೆಲೆಯಲ್ಲಿ ಪುರುಷ ಸೌಂದರ್ಯವನ್ನು 
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ಪರಮೋಚ್ಚ ಸೌಂದರ್ಯ 

ಜೊತೆಗೆ ಗರ್ವ ಕಾರಣವೀರ್ಯ 

ಉಪಾಸನೆಯ ಸಂತ 

ಕಾಮವಿಕಾರ ರೂಪ ಹಂತ 

ರಜನೀಶ ಸ್ವಂತ 

ತಿಳಿಯದ ತಿಳಿ 

ತಿಳಿದ ರಾಡಿ' 

-ಎಂದು ವರ್ಣಿಸುವಾಗ ಆತ್ಮ ವಿಭೋರತೆಗಿಂತ ಸೂಕ್ಷ್ಮ ವ್ಯಂಗ್ಯವೇ ಪ್ರಧಾನವಾಗಿ 
ಕಾಣುತ್ತದೆ. ಸ್ತ್ರ ದಮನ, ಶೋಷಣೆಗೆ ಅವನ ಗರ್ವಕ್ಕೆ ಕಾರಣ "ವೀರ್ಯ, ರಜನೀಶ'ರ 
ಬಗ್ಗೆ ಬರೆಯುತ್ತಲೇ ಪುರುಷ ಸಮುದಾಯವನ್ನೂ ಸೆಳೆಕೊಳ್ಳುತ್ತಾರೆ. 

ಹೆಣ್ಣಿನಲ್ಲಿ ಅವ್ಯಕ್ತವಾದ ದೇಹ ಕ್ರಿಯೆಗಳ ಮಿತಿ ಇದೆ. ಹೆಣ್ಣಿನ ಹೆಣ್ತನಕ್ಕೆ ಹಲವು 
ಮಗ್ಗಲುಗಳಿವೆ ಎಂಬುದನ್ನು "ಹಿಮದ ಹಾದಿ' ಕವಿತೆಯಲ್ಲಿ ನಿಚ್ಚಳವಾಗಿ 
ಅನಾವರಣಗೊಳಿಸುವುದ ಮೂಲಕ ಸ್ಪಷ್ಟಪಡಿಸುತ್ತಾರೆ. ಗಂಡಿನ ಯಾವುದೇ ಬಗೆಯ 
ಧೋರಣೆ ನಿರ್ಲಕ್ಷ್ಯಗಳಿಗೆ ಮಣಿಯದ ಹೆಣ್ತನದ ಧೀರತ್ವ, ಅವನು 
ತುಳಿಯಬಯಸಿದಷ್ಟೂ ಸಿಡಿದು ಚಿಗಿಯುವ ನಿರ್ಧಾರಗಳಲ್ಲಿ ಬಲಗೊಳ್ಳುತ್ತದೆ. ಹೆಣ್ಣಿನ 
ಸತ್ವ' ಚೈತನ್ಯ ಅವಿನಾಶಿಯಾಗಿ ಹಲವು ರೂಪಗಳಲ್ಲಿ ಹರಿದು ಬರುತ್ತದೆ. ಇದನ್ನೇ 
ಪ್ರತಿಭಾ 

“ಕುರ್ಚಿ ಮೇಜು ಮಂಚವಾಗಿ ಪರಿವರ್ತನೆಗೊಂಡು 

ನಾನು ಸಾಯುವುದಿಲ್ಲ'- 

ಎನ್ನುವ ಸಾಲುಗಳಲ್ಲಿ ಕಾಣಿಸಿದ್ದಾರೆ. ಇನ್ನೊಂದು ಪುರುಷ ಅಹಂಮಿಕೆಯನ್ನು 
ಮುರಿಯಲು ಚಾಂಡಾಲ ಕನ್ಯೆಯಾಗಿ ಬರುವಳಂಬುದನ್ನು ವಿಶ್ವಾಮಿತ್ರನು ಹರಿಶ್ಚಂದ್ರನಲ್ಲಿಗೆ 
ಕಳಿಸಿದ ಹೊಲತಿಯರ ಪ್ರಸಂಗದ ಹಿನ್ನೆಲೆಯಲ್ಲಿ "ನಾನು ಚಾಂಡಾಲ ಕನ್ಯೆ' ಎನ್ನುವ 
ಕವಿತೆಯನ್ನು ವರ್ತಮಾನದ ಸಂವೇದನೆಗೆ. ಹೊಂದಿಸಿಕೊಂಡಿದ್ದಾರೆ. 

ಯಾವುದೇ ಪ್ರಸಂಗ, ಸನ್ನಿವೇಶ, ಸಂದರ್ಭಗಳನ್ನು ಕವಿತೆಂಯು 
ವಸ್ತುವಾಗಿಸಿಕೊ೦ಡಾಗಲೂ ಅವುಗಳ ಹಿ೦ದಿನ ತಾತ್ವಿಕ ಆಲೋಚನೆಗಳು ಹೆಣ್ಣು- 
ಗಂಡು ಸಂಬ೦ಧವಾಗಿಯೇ ಕೆಲಸ ಮಾಡುತ್ತವೆ. ಹೆಣ್ಣನ್ನು ಅನೇಕ ಪ್ರತೀಕಗಳ 
ಮೂಲಕ ವರ್ಣಿಸುತ್ತಾರೆ. ಕಾಡು, ನದಿ, ಸೇಬು, ಕಡೆಗೆ ಕಾರ್ಗಿಲ್‌ ಕೂಡ ಹೆಣ್ಣು, 
ಹೆಣ್ಣನಗಳಿಗೆ ಪ್ರತೀಕಗಳಾಗಿ ಪರಿಣಮಿಸುತ್ತವೆ. ಹೆಣ್ಣಿಗೆ ಹುಟ್ಟಿನಿಂದ ಭಯಂಕರ 
ಪರಿಸರ, ಪರಿಸ್ಥಿತಿಗಳನ್ನೂ ಎದುರಿಸಿ ನಿಲ್ಲುವ ಸಾಮರ್ಥ್ಯವಿದೆ. 'ಹಣ್ಣು-ಕಾಡು' 
ಕವಿತೆ ಇದನ್ನೇ ಹೇಳ ಹೊರಡುತ್ತದೆ. 
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“ಹುಟ್ಟುವಾಗ ನನ್ನ ತಲೆಯೊಳಗೆ 

ಹುಲಿಯ ಗರ್ಜನೆ ತುಂಬಿ 

ನೆಲಕ್ಕಿಳಿಸಿದಳು ನನ್ನ ತಾಯಿ 

ಬೆಳೆಯುವಾಗ ಕರಡಿಯ ನಡೆ 

ಕಲಿಸಿದ ತಂದೆ 

ನನ್ನ ಹೊಟ್ಟೆಯೊಳಗೆ ಫೇಂಡಾ ಮೃಗ 

ಎದೆಯೊಳಗೆ ಕುಣಿಯುವ ಹುಲ್ಲೆ 

-ಹೆಣ್ಣು - ಕಾಡು 

ಎಂದು ಹೆಣ್ಣಿನಲ್ಲಿನ ಸಹಜ ದಿಟ್ಟತನ, ಆಕ್ರಮಣ, ಹಲ್ಲೆಗಳನ್ನು ಡಕ ನಿಲ್ಲುವ 
ಸಾಮಥ್ಯ ೯ವಿದೆಯಾದರೂ ಒಮ್ಮೊಮ್ಮೆ “ಕಾರ್ಗಿಲ್‌” ಸಮರದಂತೆ ಶತ್ರುಗಳಿಂದ 
ಪದಾಕ್ರಾಂತವಾಗುವ, ಆಕ್ರಮಣಕ್ಕೆ ಒಳಗಾಗುವ ಪರಿಸ್ಥಿತಿ ಬ೦ದೇ ಬರುತ್ತದೆ. ಇಡೀ 
ಪದ್ಯ ಒ೦ದು ರೂಪಕವಾಗಿ ಬರುತ್ತದೆ. ಕಾರ್ಗಿಲ್‌ ಪ್ರದೇಶ - ಭೂಭಾಗ - ಹೆಣ್ಣು 
ಪಾಕಿಸ್ತಾನದ ಆಕ್ರಮಣಕಾರರು ಆಕ್ರಮಿಸಲು ಪ್ರಯತ್ನಿ, ಸಿದರೂ ಸುಲಭವಾಗಿ 
ಬಿಟ್ಟುಕೊಡಲಿಲ್ಲ. ಪುರುಷನ ಆಕ್ರಮಣಶೀಲ ಪ್ರವೃತ್ತಿಯೂ "ಶೇಣಿ ಆದರೂ ಅಷ್ಟು 
ಸುಲಭವಾಗಿ ಬಿಟ್ಟುಕೊಡಲಾಗದೆ, ಹೋರಾಟ ಮುರಿಕವಂದಕ 

"ಹಿಂದೆ ಸರಿ, ನಡಿ, ಇದು ನನ್ನ ನೆಲ 

ಮತ್ತೆ ಸಂಚಿನ ಮಾತು, ಬಿಟ್ಟು ಕೊಡದ ಛಲ' 

ಹೊರ ನೂಕುವ ಹರಸಾಹಸ 

ಕೊನೆಗೆ ಹಾರು ಪತಾಕೆ 

ನೆತ್ತರ ಕಾಲುವೆ ಕಣ್ಣೀರ ಕೊಳ್ಳ 

ಅಂಗಾಂಗ ಛಿದ್ರ ಎದೆಯಲ್ಲಿ ಹಳ್ಳಕೊಳ್ಳ' 


೪ ೪ 


-ನನ್ನ ಕಾರ್ಗಿಲ್‌ 


ಎನ್ನುವಲ್ಲಿ ಆಕ್ರಮಣ ಪರಿಣಾಮಗಳನ್ನೂ ಜೊತೆಗೆ ವಿಜಯ ಪತಾಕೆ 
ಹಾರುವುದನ್ನೂ ಹೇಳಿ ಪುರುಷನ ಆಕ್ರಮಣಶೀಲತೆಯನ್ನೂ ಹತ್ತಿಕ್ಕಬಲ್ಲ ಸಾಮರ್ಥ್ಯದ 
ಕಡೆಗೆ ನಿರ್ದೇಶವಿದೆ. ಸ್ತ್ರೀಯನ್ನು ಕಾಡು, ನದಿ, ಸೇಬಿಗೆ ಹೋಲಿಸಿದರೆ “ಪುರುಷ ಷನನ್ನು 
ಹುಲಿಯಾಗಿ ಪರಿಭಾವಿಸಿ ಹುಳ ಪೌರುಷ ಆಕ್ರಮಣಶೀಲತೆಗಳಿಗೆ ಸರಪ 
ಪಂಜರಗಳ ಸರಹದ್ದುಗಳು ಇರಲಾರವು ಎಂಬುದನ್ನು ಎರಡು ಮೂರು INE 
ಸ್ಪಷ್ಟಪಡಿಸಿದ್ದಾರೆ. ಬೋನಿನ ಒಳಗೂ ಬೋನಿನ ಹೊರಗೂ ಹುಲಿ ಹುಲಿಯಾಗಿಯೇ 
ಅದರ ಪಂಜುಗಳ ಹೆಮ್ಮೆಯಲ್ಲಿ ಬದುಕುತ್ತದೆ. 

'ಕದ್ದಾಲಿಕೆ' ಕವನ ಹೆಣ್ಣಿನ ನಿಗೂಢತೆಗಳ ಬಗ್ಗೆ ಸಮಾಜ ತಿಳಿಯುವ ಕುತೂಹಲ, 
ಅವಳ ಬಗೆಗಿನ ಸಣ್ಣ ವದಂತಿಗಳನ್ನೂ ಬಹಿರಂಗಗೊಳಿಸುವ ವಿಘ್ನ ಸಂತೋಷಿ 
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ಪ್ರವೃತ್ತಿಯ ಬಗ್ಗೆ ಮತ್ತು ಹೆಣ್ಣಿನ ಸೂಕ್ಷ್ಮ ಸ೦ವೇದನೆಯ ಜಗತ್ತನ್ನು ಕ್ರೂರವಾಗಿ 
ನಗ್ನಗೊಳಿಸುವುದರ ಬಗ್ಗೆ ನೋವನ್ನು ಅಭಿವ್ಯಕ್ತಿಸುತ್ತಾರೆ. 

ಇಲ್ಲಿನ ಇನ್ನೂ ಹಲವು ಕವಿತೆಗಳಲ್ಲಿ ಗಂಡು-ಹೆಣ್ಣು ವಿಸ್ತಾರ ಪ್ಯಾಕ್‌ ಅಪ್‌, 
ಹುಲಿ ಮತ್ತು ನದಿ, ದಾಂಪತ್ಯ-೧, ದಾಂಪತ್ಯ-೨ ಹೀಗೆ ಮುಖ್ಯವಾದ ಕವಿತೆಗಳಿದ್ದು 
ಇವೆಲ್ಲವೂ ಖಾಸಗಿತನದ ನೆಲೆಯಿಂದ ಹೊರಟು ಹೆಣ್ಣು-ಗಂಡುಗಳ ಸಂಬಂಧ 
ಸ್ವರೂಪದ ಸಾಮಾನ್ಯ ವಿಶ್ಲೇಷಣೆಯೆಡೆಗೆ ಹೊರಳುತ್ತವೆ. ವಿವಾಹ, ದಾಂಪತ್ಯ, 
ಮಾತೃತ್ವ ಎಲ್ಲ ಸ್ಥಿರತೆಗಳಲ್ಲಿ ಹೆಣ್ಣಿನ ಹೃದಯದಲ್ಲಿ ಮೂಡುವ ಸಂವೇದನೆಗಳ 
ಚಿತ್ರಣವಿದ್ದು, ಅನ್ಯೋನ್ಯ ಭಾವವಿಲ್ಲದ ಪಕ್ಷದಲ್ಲಿ ನಡೆಯುವ ಸಂಭೋಗ, 
ಗರ್ಭಧಾರಣೆಗಳು ಯಾಂತ್ರಿಕ ಮತ್ತು ವ್ಯರ್ಥ. ಅಂತಹ ಸಂದರ್ಭಗಳಲ್ಲಿ ಹೆಣ್ಣಿಗೆ 
ಜೊತೆಯಿದ್ದೂ ಒಂಟಿತನವೇ ಭಯಂಕರವಾಗಿ ಕಾಡುತ್ತದೆ. 

ಹೀಗೆ ಹೆಣ್ಣಿನ ಮನಸ್ಸಿನ ಹಲವು ಅವಸ್ಥಾಂತರಗಳನ್ನು ಮತ್ತು ಭಾವ ಸ್ಥಿತಿಗಳ 
ಪುರುಷ ಸಂಬಂಧದ ಹಿನ್ನೆಲೆಯಲ್ಲಿ ವಿಶ್ಲೇಷಣೆಯಾಗಿವೆ ಈ ಸಂಕಲನದಲ್ಲಿ. 
“ನನ್ನನ್ನೊಂದು ಮುಷ್ಠಿಯಲ್ಲಿ ಹಿಡಿಯಲಾಗುವುದಿಲ್ಲ/ ಕೋಣೆಯೊಳಗೆ 
ಕೂಡಿಡಲಾಗುವುದಿಲ್ಲ' ಎ೦ದು "ವಿಸ್ತಾರ' ಕವನದಲ್ಲಿ ಅಖಂಡ ಆತ್ಮವಿಶ್ವಾಸದೊಂದಿಗೆ 
ಸ್ತ್ರ ಶಕ್ತಿಯ ಅಪಾರತೆಯನ್ನು ಹೇಳಿದರೂ, ಅದನ್ನು ಹತ್ತಿಕ್ಕಲು ಯಾರಿಗೂ ಸಾಧ್ಯವಿಲ್ಲ 
ನನಿಸಿದರೂ, ಪುರುಷ ಜಗತ್ತು ಸ್ತ್ರೀಯರನ್ನು ಮಿತ ಬಂಧಯಾಳಗೇ ಜರದಿಸುವ 
ಹುನ್ನಾರವನ್ನು ಚೂರು ಮಾಡಿ ಸಿಡಿದು ಬೆಳೆಯಜೀಕೆಂಬ ಹೆಣ್ಣಿಗೆ ಶಿಕ್ಷೆ ತಪ್ಪುವುದಿಲ್ಲ. 
ಆಧೀನತೆ ಅಂತ್ಯವಾಗುವುದಿಲ್ಲ. ಕಡೆಗೆ 

“ಅವರ ಮಾತುಗಳ ಬಲೆಯಲ್ಲಿ 

ನನ್ನ ವಿಧಿ ನಿರ್ಣಯವಾಗುತ್ತಿತ್ತು 

ಹೊರಗೆ ಜಿಗಿದ ಅಪರಾಧಕ್ಕಾಗಿ 

ನನಗೆ ಕಡಲಲ್ಲಿ ಮುಳುಗುವ 

ಶಿಕ್ಷೆಯಾಯಿತು'- 

(ಹೋಗಲಿ ಬಿಡಿ) 

-ಎನ್ನುವುದರ ಮೂಲಕ ಹೆಣ್ಣಿನ ಸ್ವಾತಂತ್ರ್ಯ ಅಬ್ಬರಗಳ ಅಂತಿಮ ಪರಿಣಾಮದ 
ಕಡೆಗೆ ಸೂಕ್ಷ್ಮ ನಿರ್ದೇಶನವನ್ನಿ ಯುತ್ತಾರ. 

ಇಡೀ "ಸಂಕಲನ ಸ್ತ್ರ ಸಂವೇದನೆಗಳ ಎಭಿನ್ನ ಅವತರಣಗಳ ಅನುರಣನವಾಗಿದೆ. 
ತೀರಾ ಖಾಸಗೀ ನೆಲೆಯಿಂದ ಹೊರಟ ಓಿಯುಭವನಕೇ ಆದರೂ ಸ್ಟೀ- ಪುರುಷ 
ಸಂಬಂಧಗಳ ಮುಖಾಮುಖಿಯಾಗುವ ಸಾರ್ವತ್ರಿಕ ದರ್ಶನವೂ ಆಗಿದ. 


೫: ೫% ೫ 
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ಬೇವು-ಬೆಲ್ಲದ ಪಾಹ 


ಜೀವನ ಸಂಧ್ಯಾ (ಲಲಿತ ಪ್ರಬಂಧಗಳು) 
ಲೇ: ಕೃಷ್ಣಮೂರ್ತಿ ಕಿತ್ತೂರ, ಲೋಹಿಯಾ ಪ್ರಕಾಶನ, 
ಕಪ್ಪಗಲ್ಲು ರಸ್ತೆ, ಗಾಂಧಿನಗರ, ಬಳ್ಳಾರಿ, 


'ಜೀವನ ಸಂಧ್ಯಾ' ಕೃಷ್ಣಮೂರ್ತಿ ಕಿತ್ತೂರರ ಲಲಿತ ಪ್ರಬಂಧಗಳ ಸಂಕಲನ. 
ಶಿಕ್ಷಕರಾಗಿ, ಉಪನ್ಯಾಸಕರಾಗಿದ್ದು ಸಾಹಿತ್ಯವನ್ನು ಹವ್ಯಾಸವಾಗಿರಿಸಿಕೊಂಡು ತಮ್ಮ 
ಬಾಳಿನ ಇಳಿ ವಯಸಿನಲ್ಲಿ ಅಥವಾ ಸಂಜೆಯಲ್ಲಿ ತಮ್ಮ ದೀರ್ಫಾವಧಿ ಬದುಕಿನ 
ಅನುಭವ ವಿಸ್ತಾರಕ್ಕೆ, ವೈವಿಧ್ಯಗಳಿಗೆ ಒ೦ದು ಸಾಹಿತ್ಯಿಕ ಅಭಿವ್ಯಕ್ತಿ ನೀಡುವ ಪ್ರಯತ್ನದ 
ಫಲವಾಗಿ “ಜೀವನ ಸಂಧ್ಯಾ' ಕೃತಿಯ ಆವಿಷ್ಯಾರವಾಗಿದೆ. 

ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯದಲ್ಲಿ “ಲಲಿತ ಪ್ರಬ೦ಧ' ಕ್ಷೇತ್ರವನ್ನು ಹುಲಸಾಗಿಸಿದ ಎ.ಎನ್‌. 
ಮೂರ್ತಿರಾಯರು, ರಾ.ಕು. ಕಸ್ತೂರಿ, ಗೊರೂರು, ಪು.ತಿ.ನ. ಮುಂತಾದವರ ಸಾಲಿಗೆ 
ಸೇರಿದವರಲ್ಲಿ ಕಿತ್ತೂರರೂ ಒಬ್ಬರು. ಲಲಿತ ಪ್ರಬಂಧಗಳ ರಚನೆಗೆ ಒಂದು ವಿಶಿಷ್ಟ 
ಎಭಿನ್ನ ಮನೋಧರ್ಮದ ಅಗತ್ಯವಿದೆ. ಆಳವಾದ ಜೀವನ ದೃಷ್ಟಿಯೊಂದಿಗೆ ಅಭಿವ್ಯಕ್ತಿಗೆ 
ಸುಲಲಿತ ಶೈಲಿಯ RE ಇರುವುದರಿಂದ ಈ ಪ್ರಕಾರ ಎಲ್ಲ 
ಸೃಜನಶೀಲರಿಗೂ ದಕ್ಕುವುದೆಂಬುದು ಸಾಧ್ಯವಿಲ್ಲ. ಆದರೆ ಕಿತ್ತೂರರು ಅದನ್ನು 
ಸಮಕಕಾಗಿ ಸಾಧ ವಾಗಿಸಿಕೊಂಡಿದ್ದಾರೆ. 

ಇಲ್ಲಿನ ಗಳ ನಿರೂಪಣೆಯ ದೃಷ್ಟಿಯಿಂದ ಹರಟೆ ಮತ್ತು ಸ್ವಗತಗಳ 
ಮಾದರಿಯಲ್ಲಿವೆ. ಇಪ್ಪತ್ತು ಪ್ರಬ೦ಧಗಳ ಈ ಸಂಕಲನದ ಒಂದೊಂದು 'ಪ್ರಬಂಧವೂ 
ಲೇಖಕರ ವಾಸ್ತವಾನುಭವಗಳ ಸಂದರ್ಭಗಳನು ವೈಯಕ್ತಿಕ ನೆಲೆಯಿಂದ ಬಿಂಬಿಸುತ್ತವೆ. 
ಲೇಖಕರ ಅನುಭವದ ಪರಿಧಿಯೊಳಗೆ ಜಟ ಪಾತ್ರಗಳೆಲ್ಲವೂ ಸುಶಿಕ್ಷಿತ ಮಧ್ಯಮ 
ವರ್ಗದವುಗಳು. ಈ ಮಧ್ಯಮ' ವರ್ಗದವರ ಮನ್ಮಸ್ಥಿತಿ, ದೃಷ್ಟಿ ಧೋರಣೆ. ಆ 
ಆಕಾಂಕ್ಷೆ, ಸ್ವಾರ್ಥ, ಸಣ್ಣತನ, ನೋವು-ನಲಿವು, ಕನಸು, ಆದರ್ಶ, ಸಾಂದರ್ಭಿಕ 
ತಲ್ಲಣ, "ಅಹಂ, ಸ್ವಪ್ರತಿಷ್ಠೆ ಸುಲಿಗೆ, ವಂಚನೆ... ಹೀಗೆ ವೈವಿಧ್ಯಮಯವಾದ ವಿಸ್ತಾರ 
ಜಗತ್ತೊಂದು ನಮ್ಮ ಮುಂದೆ ತೆರೆದುಕೊಂಡು ನಾವೂ Mp ಆ ಜಗತ್ತಿನ ಬಾಗವೋ 
ಎಂಬ "ಅನುಭವಕ್ಕೆ ಅನುವು ಮಾಡಿಕೊಡುತ್ತದೆ. 

ಸೃಜನಶೀಲ ಮನಸ್ಸಿನ ಲೇಖಕರಾದ ಕಿತ್ತೂರರು ಇಂತಹ ಜಗತ್ತಿನಲ್ಲಿ ತಮ್ಮ 
ಸ್ವಂತ ಅನುಭವಗಳ ಮೂಲಕ ಮುಖಾಮುಖಿಯಾಗುತ್ತಾ ಹೋದಾಗಿನ ಸನ್ನಿ] ವೇಶ, 
ಸಂದರ್ಭಗಳನ್ನೇ ವೈಯಕ್ತಿಕ ನೆಲೆಯಲ್ಲಿ ವಿಡಂಬಿಸುತ್ತಾ, "ಇಲ್ಲವೆ ಟೀಕೆ, ವಿಶ್ಲೇಷ 
ವ್ಯಂಗ್ಯಗಳ - ನಿರೂಪಿಸುತ್ತಾ ಓದುಗರನ್ನು ಸಾಮಾಜಿಕ ಚಿಂತನೆಗೆ 4. 
ಸ್ವಭಾವಗಳ ಚಿಂತನೆಗೆ ಹಚ್ಚುತ್ತಾರೆ. 
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ಸಮಸ್ಯೆಗಳಿಗೆ ಗಂಭೀರವಾಗಿ ಸ್ಪಂದಿಸುವುದು ಸುಲಭ. ಆದರೆ ಹಾಸ್ಯ, ವಿನೋದ, 
ಐಡರಚನಿೇಳಿ ಮೂಲಕ ಓದುಗರನ್ನು ಸಮಸ್ಯೆಗಳ ಗಂಭೀರತೆಯತ್ತ ಸೆಳೆದೊಯ್ಯುವುದು 
ಬಹಳ ಕಷ್ಟ. ಆಧುನಿಕ wich: ಸಂಕೀರ್ಣತೆಯಲ್ಲಿ ಸಮಸ್ಯೆಗಳು ಸಾವಿರಾರು. 
ಅನ್ನದ ಸಮಸ್ಯೆ, ವಸತಿ ಸಮಸ್ಯೆ, ರೋಗ ರುಜಿನಗಳ ಸಮಸ್ಯೆ, ದಕ್ಷತೆ, ಪ್ರಾಮಾಣಿಕತೆಯ 
ಸಮಸ್ಯೆ, ಹಲವು ಬಗೆಯ ನಾಗರಿಕ ಸಮಸ್ಯೆ ಹೀಗೆ ಸಮಸ್ಯೆಗಳ ಮಹಾಪೂರವೇ 
ಇದೆ. 

ಇಂತಹ ಸಮಸ್ಯೆಗಳು ಎದುರಾದಾಗ ಸ್ಪಂದಿಸುವ ರೀತಿ ವಿಶಿಷ್ಟವಾಗಿದೆ. ವ್ಯಕ್ತಿ 
ಪ್ರಜ್ಞೆಯ ಮೂಲಕ ವಿಡಂಬನಾತ್ಮಕ ಶೈಲಿಯಲ್ಲಿ ಆಡಳಿತ ವ್ಯವಸ್ಥೆ , ಸಾಮಾಜಿಕ ವ್ಯವಸ್ಥೆ 
ಮತ್ತು ವ್ಯಕ್ತಿ ಸ್ವಭಾವಗಳಲ್ಲಿನ ಕುಂದು ಕೊರತೆಗಳನ್ನು ಬಹಿರಂಗಗೊಳಿಸುತ್ತಾ 
ಹೋಗುತ್ತಾರೆ. "ನಗರಸಭೆ ಮತ್ತು ದಕ್ಷತೆ ಇವೆರಡೂ ಪರಸ್ಪರ ವಿರುದ್ಧಾರ್ಥಕ 
ಶಬ್ದಗಳು... ದಕ್ಷತೆ ಇದ್ದರೆ ಅದು ನಗರಸಭೆಯೇ ಆಗಲಾರದು. "ಸಾಲ ಮಾಡದೆ 
ಉಳಿಯುವವರು, ಸಾಲ ಪಡೆದು ಪಾಮಾಣಿಕವಾಗಿ ಸಾಲ ತೀರಿಸಿದವರು ಒಂದು 
ಅರ್ಥದಲ್ಲಿ ದಡ್ಡರು...” ಎನ್ನುವ ಮಾತುಗಳಲ್ಲಿ ಸೂಕ್ಷ್ಮ ವ್ಯಂಗ್ಯದ ಮೊನಚಿದ್ದರೆ, 
ಮಧ್ಯಮ ವರ್ಗದವರನ್ನು ವ್ಯಾಖ್ಯಾನಿಸಿರುವ ರೀತಿ ಪ್ರಬುದ್ಧ ಅನುಭವದ ಮೂಲಕ 
ಹೊರಹೊಮ್ಮಿದ ಕಟು ಸತ್ಯದ ದರ್ಶನವನ್ನು ಮಾಡಿಸುತ್ತದೆ. 

ಮಧ್ಯಮ ವರ್ಗದ ಜನರ ಬದುಕಿನ ತ್ರಿಶಂಕು ಸ್ಥಿತಿ ಮತ್ತು ಅವರ ಸಂಕೀರ್ಣ 
ಬದುಕಿನ ಸ್ವರೂಪ ವನ್ನು ತಿಳಿಹಾಸ ಮತ್ತು ಲಾಲಿತ್ಯಪೂರ್ಣ ಶೈಲಿಯಲ್ಲಿ “ಇವರನ್ನು 
ಯಾವಾಗಲೂ ಯಾಪಮೋ ಸಮಸ್ಯೆ ಗಳು “ಕಾಡುತ್ತಿರುತ್ತವೆ; ಬಾಣ ನಿತ್ಯ ನಿರಂತರ 
ಸ್ಥಾಯಿ ಶ್ರುತಿಯಾಗಿರುತ್ತದೆ; ಇವರು ಆರಕ್ಕೇರಲಾರದೆ ಮೂರಕ್ಕೆ EE 
ನಾಲ್ಕೂವರೆಯ ನೆಲೆಯಲ್ಲಿಯೇ ನೇತಾಡುತ್ತ. ಆರ್ಥಿಕವಾಗಿ ಅತ್ಯ ಪ್ರರು. ಆದರೆ 
ಹುಸಿ ಪಿಷ್ಠ ಆಯವ್ಯಯ ಸರಿತೂಗಿಸ ರಾಗದ. ಸತ ಭು ಅನ್ಯಾಯವನ್ನು 
ಪ್ರತಿಭಟಿಸಲಾಗದ ಅಸಹಾಯಕತೆಗಳಿಂದ ನರಸತ್ತ ಹೇಡಿಗಳಂತೆ ಬದುಕುತ್ತಾರೆ ಮ 
ವಿವರಿಸಿರುವುದು ಸಮಗವಾಗಿ ಮಧ್ಯಮ ವರ್ಗದವರ ಬಗ್ಗೆ ಬರೆದ ಭಾಷ್ಕದಂತಿದೆ. 

ಪ್ರಬಂಧಗಳಿಗೆ ಆರಿಸಿಕೊ೦ಡ ವಸ್ತುಗಳು ಪ್ರತಿಯೊಬ್ಬರ "ದಿನ ನಿತ್ಯದ ಅನುಭವಕ್ಕೆ 
ಬರುವಂತಹವುಗಳೇ ಆಗಿವೆ. ಕೈಗಡ, ಸಾಲ, ಉಡುಗೊರೆ, ಮರೆವು. ಚಾನ್‌ 
ಜಿಹ್ವಾ ಚಾಪಲ್ಯ, ಮನೆ Ae ತಲೆಶೂಲಿ, ಮುಪ್ಪು ಹೀಗೆಯೇ ಸಾಗುವ 
ವಿಷಯಗಳ ವೈವಿ ಧ್ಯತೆ, ಬಾಹುಳ್ಯ ಕಿತ್ತೂರರ ಪ್ರತಿಭೆಗೆ ಸವಾಲಾಗಿ ಮೈ ತಳದು 
ನಿಲ್ಲುತ್ತದೆ. ಇಲ್ಲಿನ ಪ್ರಬಂಧಗಳಲ್ಲಿನ ಅನೇಕ ಸಂಗತಿಗಳು ಸ್ವಂತ ಟಿತುದಷಜ 
ನೆಲೆಯಂದ ಮೂಡಿದವುಗಳಾದರೂ ಸ್ಪವಿಡಂಬನೆಯ ಮಾಲಕವೇ ವಾಸ್ತವ ಸ್ಥಿತಿಗಳ 
ಅನಾವರಣಕ್ಕೆ ತೊಡಗುತ್ತಾರೆ. ವಸ್ತು "ವಿಷಯಗಳು ಎಲ್ಲರ ಅರಿವಿಗೆ ಬಂದವುಗಳೇ 
ಆದರೂ ನೋಡುವ, ವಿಶ್ಲೇಷಿಸುವ, ನಿರೂಪಿಸುವ ರೀತಿ, ಶೈಲಿಯಲ್ಲಿನ ಸರಳತೆ, 
ಸಲಿಲತೆ, ನಿರರ್ಗಳತೆಗಳು ಓದುಗರಿಗೆ ತಾಜಾತನದ ಅನುಭವವನ್ನು ತಂದುಕೊಡುವಲ್ಲಿ 
ಸಾರ್ಥಕವಾಗಿವೆ. 
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ಈ ಲೇಖಕರಿಗೆ, ಕೈಗಡ ಕೊಟ್ಟು ಕೈಸುಟ್ಟುಕೊ೦ಡರೂ, ಸಾಡೇಸಾತಿ ಶನಿಯಂತೆ 
ಕಾಡಿದರೂ ಇವತ್ತಿನ ಪರಿಸ್ಥಿತಿಯಲ್ಲಿ ಇಂತಹ ಪರಿಸ್ಥಿತಿಗೆ ಹೊಂದಿಕೊಂಡು ಹೋಗುವುದು 
ಅನಿವಾರ್ಯವೆನಿಸಿದರೆ, ಪ್ರವಾಸದ ಅವಧಿಯಲ್ಲಿ ಪತ್ರಿಕೆ ಹಿಡಿದುಕೊ೦ಡವನ ಫಜೀತಿ, 
ಪರದಾಟಗಳನ್ನು ಸಹಿಸಿಕೊಳ್ಳುವುದೂ. ಒಲ್ಲದ ಅನಿವಾರ್ಯತೆಯಂತೆ ಅನಿಸಿದರೆ 
ಆಶ್ಚರ್ಯಪಡಬೇಕಾದ್ದಿಲ್ಲ. ಮನೆ ಹುಡುಕುವಲ್ಲಿ ಎದುರಾಗುವ ಸಮಸ್ಯೆಗಳು, 
ಬಾಡಿಗೆದಾರನನ್ನು ಮನೆ ಮಾಲಿಕ ತನ್ನ ದರ್ಪ, ಪ್ರತಿಷ್ಠೆಗಳಿಂದ ಅಸಹಾಯಕತೆಗೆ 
ದೂಡುವ, ಅವನನ್ನು ಕಡೆಗಣಿಸಿ ಮಾತಾಡುವ ಪರಿಯನ್ನು ನೋಡಿದ ಲೇಖಕರಿಗೆ 
ಸಹಜವಾಗಿಯೇ ವೇದಾಂತದತ್ತ ವಾಲುವ ಮನಃಸ್ಥಿತಿಯನ್ನು ಉಂಟುಮಾಡುತ್ತದೆ. 

ಆಧುನಿಕ ಬದುಕಿನಲ್ಲಿ ಎಲ್ಲವೂ ಅಸ್ತವ್ಯಸ್ತ ಯಾವುದೂ ಸರಿಯಿಲ್ಲ. ಯಾರೂ 
ಪ್ರಾಮಾಣಿಕತೆಗಾಗಲೀ, ನಿಷ್ಠೆ, ಬದ್ಧತೆಗಾಗಲೀ, ಸ್ನೇಹ ಸೌಹಾರ್ದಕ್ಕಾಗಲೀ 
ಬೆಲೆಕೊಡುವುದಿಲ್ಲ. ನಮ್ಮ ಸುತ್ತೆಲ್ಲ ಕಾಣಬರುವುದು ನಯವಂಚಕರು, ಮೋಸಗಾರರು, 
ಸ್ವಪ್ರತಿಷ್ಠೆಂಯವರು. ಅನ್ಯರ ಅಸಹಾಯಕತೆಯನ್ನು ತಮ್ಮ ಲಾಭಕ್ಕೆ 
ಬ೦ಡವಾಳವಾಗಿಸಿಕೊಳ್ಳುವವರೇ ತುಂಬಿದ್ದರೂ, ಇಂತಹ ಪರಿಸರದಲ್ಲೂ ಬದುಕನ್ನು 
ಸಹನೀಯವಾಗಿಸಿಕೊಂಡು ಬದುಕುವುದು ಅನಿವಾರ್ಯವಾಗುತ್ತದೆ. ಇದಕ್ಕೆ 
ಹೊಂದಿಸಿಕೊಳ್ಳುವುದಕ್ಕೆ ಜೀವನದ ಬಗೆಗಿನ ನಕಾರಾತ್ಮಕ ನಿಲುವುಗಳನ್ನು ಬಿಟ್ಟುಕೊಟ್ಟು 
ಕೆಲವು "ಪಾಸಿಟೀವ್‌ ಟಿಪ್ಲ್‌'ನ್ನು ರೂಢಿಸಿಕೊಳ್ಳಬೇಕು. ಇಂತಹವುಗಳಲ್ಲಿ "ಮರೆವು' 
ಬಹುಮುಖ್ಯ. ಮರೆವು ಲೇಖಕರ ದೃಷ್ಟಿಯಲ್ಲಿ ಒಂದು ವರದಾನ. 

ಮರೆವಿನ ವರದಿಂದ ನಮ್ಮ ಮನಸ್ಸಿಗಾದ ಕಹಿ ಅನುಭವ, ಯಾರಿಂದಲೋ 
ಆದ ಮೋಸ, ಎಲ್ಲದರಿಂದ ಉಂಟಾಗಬಹುದಾದ ಯಾತನೆಯಿಂದ ಮುಕ್ತಿ 
ದೊರೆಯುತ್ತದೆ ಎನ್ನುವ ನಂಬಿಕೆ.. ಹಾಗೆಯೇ ಮುಪ್ಪನ್ನು ಹಳಿಯುವುದಕ್ಕೆ ಬದಲಾಗಿ, 
ಆನಂದದ ಕಾಲವೆಂದು ಭಾವಿಸುತ್ತಾರೆ. 'ಜೀವನಾನುಭವದಿಂದ ಮಾಗಿರುವ ವೃದ್ಧಾಪ್ಯವು 
ತುಂಬಿದ ಕೊಡ ಇದ್ದಂತೆ, ಮಾಗಿದ ಹಣ್ಣು ಇದ್ದಂತೆ.. ಅದು ಅಸಹನೀಯವಲ್ಲ' 
ಎನ್ನುವ ತು೦ಬು ಬದುಕಿನ ಅನುಭವದ ಸತ್ಯ ದರ್ಶನವನ್ನು ಮಾಡಿಸುತ್ತಾರೆ. 

ಕಿತ್ತೂರರ ಈ ಪ್ರಬಂಧ ಸಂಕಲನದ ಎಲ್ಲ ಪ್ರಬಂಧಗಳಲ್ಲಿ ಒಂದು ವಿಶಿಷ್ಟವಾದ 
ದೃಷ್ಟಿಯಿದೆ, ಆಪ್ತತೆಯಿದೆ, ವ್ಯಂಗ್ಯದ ತೀಕ್ಷ್ಣತೆಯಿದೆ, ಕಾವ್ಯ ಗುಣವಿದೆ, ಲಾಲಿತ್ಯವಿದೆ, 
ಭಾಷೆಯ ಸರಳತೆಯಲ್ಲಿಯೇ ಚುರುಕುತನವಿದೆ, ಮೊನಚಿದೆ ಮತ್ತು ಚೇತೋಹಾರಿಯಾದ, 
ಆತ್ಮೀಯವಾದ ಸಂವಾದದ ಧಾಟಿಯಿದೆ. ಸ್ವಾನುಭವದ ಪ್ರಾಮಾಣಿಕ ನಿರೂಪಣೆಯ 
ಮೂಲಕವೇ ಸಾರ್ವತ್ರಿಕತೆಯ ಸಂದೇಶವಿದೆ. ಒಂದು ಮಾತಲ್ಲಿ ಹೇಳುವುದಾದರೆ 
ಬದುಕಿನ ಬೇವು ಬೆಲ್ಲದ ಪಾಕದಲ್ಲಿ ಅದ್ದಿ ತೆಗೆದಂತಿದೆ. ಓದುಗರ ನಾಲಿಗೆಗೆ ಸಿಹಿ 
ನೀಡುತ್ತಲೇ ಒಳಗನ್ನು ಶುದ್ಧಿ ಮಾಡುತ್ತದೆ. 
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ಕುವೆಂಪು ನಾಟಕಗಳ ಅಧ್ಯಯನಕ್ಕೆ ಆಕರವಾದುವ ಕೃತಿ 
ಕುವೆಂಪು ಸು ಅಧ್ಯಯನ 


ಬ್ರಿಹ್ಮಣ್ಯ, ಪ್ರ 


ಗಾಂಧಿಬಜಾರ್‌, ಬಸವನಗುಡಿ, ಬೆಂಗಳೂರು ೫೬೦೦೦೪. 


ಲೇ: ನರಹಳ್ಳಿ ಬಾಲಸುಬ್ರಹ್ಮಣ್ಯ, ಪ್ರ: ಅಂಕಿತ ಪುಸ್ತಕ, ಶ್ಯಾಂಸಿಂಗ್‌ ಕಾಂಪ್ಲೆಕ್ಸ್‌, 


ಕನ್ನಡದ ಮುಖ್ಯ ವಿಮರ್ಶಕರಲ್ಲಿ, ವೈಚಾರಿಕ ಚಿ೦ತಕರಲ್ಲಿ ಒಬ್ಬರಾದ ನರಹಳ್ಳಿ 
ಬಾಲಸುಬ್ರಹ್ಮಣ್ಯ ಅವರ “ಕುವೆ೦ಪು ನಾಟಕಗಳ ಅಧ್ಯಯನ' ಕೆಲವು ಕಾರಣಗಳಿಗಾಗಿ 
ಮುಖ್ಯವೆನಿಸುತ್ತದೆ. ಕನ್ನಡದ ಮೊದಲ ಜ್ಞಾನಪೀಠ ಪುರಸ್ಕೃತರಾದ ಕುವೆಂಪು 
ಅವರನ್ನು ಮಹಾಕವಿ, ಮಹಾ ಕಾದಂಬರಿಕಾರ ಎಂದು ಗುರುತಿಸುವಷ್ಟು ನಾಟಕ 
ಸಾಹಿತ್ಯ ಚರಿತ್ರೆಯ ಸ೦ದರ್ಭದಲ್ಲಿ ಅವರ ಪ್ರಸ್ತಾಪ ಪ್ರಸ್ತಾವಿಕವಾಗಿ ಬರುತ್ತದೆಯೇ 
ಹೊರತಾಗಿ ಬಹುಮುಖ್ಯ ನಾಟಕಕಾರರೆಂದು ಹೆಚ್ಚು ಒತ್ತುಕೊಡುವುದಿಲ್ಲ. ವಾಸ್ತವವಾಗಿ 
ಈ ಕೃತಿಯಲ್ಲಿನ ಅಧ್ಯಯನದ ಪರಿಧಿಯಲ್ಲಿ ಕುವೆಂಪು ಕವಿಯಾಗಿ 
ಗುರುತಿಸಿಕೊಳ್ಳುವುದಕ್ಕಿಂತ ಮೊದಲೇ ನಾಟಕಕಾರರಾಗಿ ಕಾಣಿಸಿಕೊಂಡಿದ್ದ ಅಂಶ 
ತಿಳಿದುಬರುತ್ತದೆ. ಸುಮಾರು ಇಪ್ಪತ್ತರ ದಶಕದಿಂದ ನಾಟಕ ರಚನೆಗೆ ತಣಡಗಿದ 
ಕುವೆಂಪುರವರು ಮಧ್ಯೆ ಕೆಲವು ಕಾಲ ಕಾವ್ಯ ರಚನೆಗೆ ತಿರುಗಿದ್ದರ ಫಲವಾಗಿ 
ಸ್ಥಗಿತಗೊಂಡಿದ್ದಿರಬಹುದು. ಆದರೆ ೧೯೭೪ರಲ್ಲಿ "ಕಾನೀನ' ನಾಟಕ 
ರಚನೆಯಾಗುವವರೆಗೂ ಅವರಲ್ಲಿನ ನಾಟಕಕಾರ ಜಾಗೃತನಾಗಿಯೇ ಇದ್ದ. ಹದಿನಾಲ್ಕು 
ನಾಟಕಗಳನ್ನು ರಚಿಸಿದ್ದರೂ "ಸ್ಮಶಾನ ಕುರುಕ್ಟೇತ್ರ', "ಬೆರಳ್‌ಗೆ ಕೊರಳ್‌' ಅತಿ ಹೆಚ್ಚಿನ 
ಪ್ರಯೋಗಗಳನ್ನು ಕರಡು ಸರ ಬಗೆಯಲ್ಲಿ ರಂಗಭೂಮಿಯಲ್ಲಿ ಸಂಚಲನೆ 
ಉಂಟಾಯಿತು. ಸಜ “ವಾಲ್ಮೀಕಿ ಭಾಗ್ಯ', “ಯಮನ ಸೋಲು” ಮತ್ತು ಕೆಲವೊಮ್ಮೆ 
ಮಕ್ಕಳ ನಾಟಕಗಳಾದ ನನ್ನ ಗೋಪಾಲ. ಮೋಡಣ್ಣನ ತಮ್ಮ ಮೊದಲಾದವುಗಳೂ 
ಕೆ ಪ್ರಯೋಗಕ್ಕೆ ಚಾ ಸ್ಮಶಾನ ಕುರುಕ್ಷೇತ್ರ, ಬೆರಳ್‌ಗೆ ಕೊರಳ್‌ ನಾಟಕಗಳಂತೂ 
ಅತ್ಯ ೦ತ ಜನಪ್ರಿಯವಾಗಿ ಚಿತ ನಿರ್ಮಿಸುವಷ್ಟು ಪ್ರಯೋಗಗಳನ್ನು ಕಾಣುತ್ತಿದ್ದರೂ 
ಕುವೆಂಪುರವರ ಕಾವ್ಯ, ಕಾದಂಬರಿಗಳ ಬಗ್ಗೆ ನಡೆದಷ್ಟು ಚರ್ಚೆ, ನಿಮರ್ಶೆ ನಾಟಕಗಳ 
ಬಗ್ಗೆ ನಡೆದಿಲ್ಲವೆಂಬುದಂತೂ ಸತ್ಯ. ಅಲ್ಲಲ್ಲಿ ಹಗ ನಾಟಕಗಳ ಬಗ್ಗೆ ಬಿಡಿ 
ಲೇಖನಗಳು ಜಹಾ ಅವರ ಎಲ್ಲ ನಾಟಕಗಳ ಸಮಗ್ರ ತಿ ್ಯೈಯನ 
ನನಗೆ ತಿಳಿದ ಮಟ್ಟಿಗೆ ನಡೆದಿಲ್ಲ. ಇಂತಹ ಹಿನ್ನೆಲೆಯಲ್ಲಿ ನರಹಳ್ಳಿ ಅವರು ಕುವೆಂಪುರವರ 
ಎಲ್ಲ ನಾಟಕಗಳನ್ನು ಮೊದಲ ie “ಮೋಡಣ್ಣನ ತಮ್ಮ (೧೯೨೬)ದಿಂದ 
ಹಿಡಿದು ೧೯೭೪ರಲ್ಲಿ ರಚಿತವಾದ 'ಕಾನೀನ'ದವರೆಗಿನವುಗಳನ್ನು ಐತಿಹಾಸಿಕ 
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ಅನುಕ್ರಮದಲ್ಲಿ ಅಧ್ಯಯನದ ಶಿಸ್ತಿಗೆ ಒಳಪಡಿಸಿದ್ದಾರೆ ಅಲ್ಲದೆ ಒಂದೊ೦ದು ನಾಟಕದ 
ರಚನೆಯ ಹಿನ್ನೆಲೆಯ ತಾತ್ರಿಕ ಚಿಂತನೆಗಳು, ವಸ್ತು, ಭಾಷೆ, ಶೈಲಿ, ಸಂವಿಧಾನ ಮತ್ತು 
ಆಶಯಗಳೆಲ್ಲವನ್ನೂ ಒಳಗೊಂಡಂತೆ ವಿಶ್ಲೇಷಿಸುವಲ್ಲಿ, ಅನ್ಯ ವಿಮರ್ಶಕರ ನಾಟಕ 
ಕುರಿತಾದ ಅಭಿಪ್ರಾಯಗಳನ್ನೂ ಗಮನಿಸುತ್ತ ಅವರ ನಿಲುವುಗಳನ್ನು ಸಿ 
ಇಲ್ಲವೇ ಭಿನ್ನವಾದ ಅಭಿಪ್ರಾಯಗಳನ್ನು ವ್ಯಕ್ತಪಡಿಸುತ್ತಾರೆ. 

ಕನ್ನಡದ ಅತ್ಯಂತ ಪ್ರತಿಭಾವಂತ ಸ್ಥ ಜಂ ಲೇಖಕರು ಕೇಜಿ ಕಾವ್ಯ 
ಪ್ರಕಾರವೊಂದಕ್ಕೇ ತಮ್ಮನ್ನು ಸೀಮಿತಗೊಳಿಸಿಕೊಳ್ಳದೆ ಸ ಸಾಹಿತ್ಯದ ವಿವಿಧ ಪ್ರಕಾರಗಳಲ್ಲಿ 
ತಮ್ಮ ಆಶಯಗಳ ಅಭಿವ್ಯಕ್ತಿಗೆ ಸಮರ್ಪಕವೆನಿಸುವ ಮಾಧ್ಯಮಗಳನ್ನು ಆರಿಸಿಕೊಂಡುದರ 
ಆಸು ವೈವಿಧ್ಯಮಯವಾದ ಸಾಹಿತ್ಯರಾಶಿಯ ಸೃಷಿಗೆ ದಾರಿ ಮಾಡಿಕೊಂಡರು. 
ಕುವೆಂಪು, ಬೇಂದೆ, ಪು.ತಿ.ನ. ಮಾಸ್ತಿ ರ ಟಿ ಲ್‌ ಸಾಲಿಗೆ ಸೇರಿದವರು. 

ನರಹಳ್ಳಿಯವರು ಕುವೆಂಪು ನಾಟಕಗಳ ಅಧ್ಯಯನಕ್ಕೆ ಹಿನ್ನೆಲೆಯಾಗಿ 
ಕುವೆಂಪುರವರು ಬರೆಯತೊಡಗಿದಾಗಿನ ಸಾಂಸ್ಕೃತಿಕ, ರಾಜಕೀಯ ಪರಿಸರದ 
ಅವಲೋಕನ ಮಾಡುತ್ತಲೇ ಕುವೆಂಪು ನಾಟಕಗಳ ನೆಲೆ ಬೆಲೆಗಳನ್ನು ಗುರುತಿಸುವ 
ಪ್ರಯತ್ನವನ್ನು ಮಾಡಿದ್ದಾರೆ. ಜೊತೆಗೆ ನವೋದಯ ಸಂದರ್ಭವಾಗಿದ್ದ ಆ ಕಾಲದಲ್ಲಿ 
ಕಾವ್ಯದ ಜೊತೆಗೆ ರಂಗಭೂಮಿ ಪರಿಸ್ಥಿತಿಯನ್ನೂ ದೃಷ್ಟಿಯಲ್ಲಿರಿಸಿಕೊಂಡು ಕುವೆಂಪು 
ಸಮಕಾಲೀನವಾಗಿಯೇ ಶ್ರೀರಂಗ, ಕೈಲಾಸಂ ಮೊದಲಾದವರು ನಾಟಕವನ್ನೇ ಅಭಿವ್ಯಕ್ತಿ 
ಮಾಧ್ಯಮವನ್ನಾಗಿಸಿಕೊಂಡು ಕನ್ನಡ ರಂಗಭೂಮಿಯಲ್ಲಿ ಅವರಿಗಿದ್ದ ಪಾಶ್ಚಾತ್ಯ 
ರಂಗಭೂಮಿಯ ನಿಕಟ ಸಂಪರ್ಕದ ಮೂಲಕವಾಗಿ ರೂಪಿಸಿಕೊಂಡಿದ್ದ ರಂಗ 
ಪರಿಕಲ್ಪನೆಗಳನ್ನು ಪ್ರಯೋಗಕ್ಕಿರಿಸಿದ್ದರು. ಆದರೆ ರಂಗಭೂಮಿಯ ಸಂಪ ಪರ್ಕವಿಲ್ಲದ 
ಕುವೆಂಪುರವರು ನಾಟಕಗಳನ್ನು LER ಸವಾಲಾಗಿ ರಚಿಸಬೇಕಾದ ಅಗತ್ಯವೇನಿತ್ತು 
ಎ೦ಬ ಪ್ರಶ್ನೆಗೆ ಉತ್ತರ ಗಜ ಅದಮ್ಯ ಸಾಹಸದ ಪರಿಣಾಮವಾಗಿ ನಡೆಸಿದ ಈ 
ಅಧ್ಯಯನದಲ್ಲಿ 'ಕುವೆ೦ಪು ತಮ್ಮ ವಿಚಾರಗಳಿಗೆ ಆಕೃತಿ ನೀಡಲು ನಾಟಕ ಪ್ರಕಾರವನ್ನು 
ಪ್ರಧಾನವಾಗಿ ಬಳಸಿಕೊ೦ಡಂತೆ ತೋರುತ್ತದೆ. ಸಂಸ್ಕೃತಿ ಸಂಘರ್ಷ” ಅವರ ಬಹುಪಾಲು 
ನಾಟಕಗಳಲ್ಲಿ ಕಂಡುಬರುವ ವೈಚಾರಿಕ ಆಕೃತಿ, ಪ್ರಧಾನ ಸಂಸ್ಕೃತಿಯ ಪರಿಕಲ್ಪನೆಗಳನ್ನು 
ಪ್ರಶ್ನಿಸುತ್ತ ಪರ್ಯಾಯ ಸಾಧ್ಯತೆಗಳತ್ತ ಗಮನಸೆಳೆಯಲು ಕುವೆಂಪು ತಮ್ಮ ನಾಟಕಗಳಲ್ಲಿ 
ಪ್ರಯತ್ನಿಸುತ್ತಾರೆ. ಈ ತಾತ್ವಿಕತೆ ಎಲ್ಲ ನಾಟಕಗಳಲ್ಲಿ ಏಕರೂಪಿಯಾಗಿಲ್ಲ. ಪರಸ್ಪರ 
ಎರೋಧವೆನ್ನಿಸುವ ಅಂಶಗಳು ಇವೆ' - ಎಂಬ ತೀರ್ಮಾನಿಕ ನಿಲುವನ್ನು ತಳೆಯುತ್ತಾರೆ. 

ಕವಿಗಳು 'ನಾಟಕ'ವನ್ನು ಅಭಿವ್ಯಕ್ತಿ ಮಾಧ್ಯಮವನ್ನಾಗಿ ಏಕೆ ಆರಿಸಿಕೊಳ್ಳುತ್ತಾರೆ 
ಎನ್ನುವ ಪಶ್ನೆಗೆ ನರಹಳ್ಳಿ ಮಾತಿನಲ್ಲಿ ಉತ್ತರ ಸಿಗುತ್ತದೆ. ಭಾವಗೀತೆ ಅಥವಾ 
ಕವಿತೆಗಳ ಸೀಮಿತ ಆಕೃತಿ ಎಸ ತವಾದ ವೈಚಾರಿಕ ಚರ್ಚೆಗೆ, ಚಿ೦ತನೆಗೆ ಒದಗಿಬರುವುದಿಲ್ಲ. 
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ನಾಟಕಗಳು ವಿಶಾಲ ಭಿತ್ತಿಯನ್ನು ಒದಗಿಸುತ್ತವೆ. ಸೃಜನಶೀಲ ಮನಸ್ಸುಗಳ ವ್ಯಾಪಕ 
ಚಿ೦ತನೆಗೆ ವಿಸ್ತಾರವಾದ ನೆಲೆಗಟ್ಟು ಸಾಧ್ಯವಾಗಿರುವುದರಿಂದಲೇ ಪು.ತಿ.ನ. 1 
ಗಂಭೀರ, ಸ ಸಾಂಸ್ಕೃತಿಕ, ಸ ಸಾಮಾಜಿಕ ಚಿಂತನೆಗಳನ್ನು ಭಾವ, ರಸಾನುಭೂತಿ ಪ್ರಚೋದಕವೂ 
ಮೋಹಕ, ಆಕರ್ಷಕ Kd ಆದ Sens ಮೂಲಕ ನೀಡಿದಂತೆ 
ಕುವೆಂಪುರವರು ಪ್ರಧಾನವಾದ ವೈದಿ ಕ ಸಂಸ್ಕೃತಿಗೆ ಮುಖಾಮುಖಿಯಾಗುತ್ತ, ಅದರ 
ಒತ್ತಡಗಳನ್ನು ಮೀರಿ ನಿಂತು ಸಂಪನೂ ಪ್ರಗತಿಪರವೂ ಅತ್ಯಂತ ವೈಚಾರಿಕವೂ ಆದ 
ಚಿಂತನೆಗಳ ವಿಸ್ತಾರ ಚರ್ಚೆಗೆ ನಾಟಕಗಳನ್ನು ಮಾಧ್ಯಮವಾಗಿಸಿಕೊಂಡರು. 

ಪ್ರಧಾನ ಸಂಸ ತಿಯ ಅಭಿವ್ಯಕ್ತಿ ರೂಪಗಳಾದ ಪುರಾಣ, ಮಹಾಕಾವ್ಯ, ಕನ್ನಡ 
ಕಾವ್ಯ ಪ್ರಸಂಗಗಳನ್ನೇ ತೆಗೆದುಕೊಂಡರೂ ಹೊಸರೂಪ, ದೃಷ್ಟಿ, ಕಾಣ್ಯೆಗಳಿಂದಾಗಿ 
ಫಟತನದಾಕಿ ರೂಪಕಗಳ ರೀತಿಯಲ್ಲಿ ನಾಟಕಗಳನ್ನು ರಚಿಸಿದರು. ಮುದ್ದಣ, 
ಲಕ್ಷ್ಮೀಶ, ವ್ಯಾಸ, ವಾಲ್ಮೀಕಿಯರ ಪ್ರೇರಣೆ ಪ್ರಭಾವಗಳನ್ನು ಅರಗಿಸಿಕೊಂಡು, ತಮ್ಮ 
ಧ್ಯೇಯ ಧೋರಣೆಗಳಿಗೆ ಅನುಗುಣವಾಗಿ ರೂಪಾಂತರಿಸಿಕೊಂಡ ಅಂಶವನ್ನು 
ದೃಷ್ಟಿಯಲ್ಲಿಟ್ಟುಕೊ೦ಡು ನರಹಳ್ಳಿ ಬಾಲಸುಬ್ರಹ್ಮಣ್ಯ ಅವರು ಒಂದೊಂದು ನಾಟಕವನ್ನು 
ಎಲ್ಲ ಆಯಾಮಗಳಿ೦ದಲೂ ವಿಶ್ಲೇಷಿಸಿದ್ದಾರೆ. ಪ್ರತಿಯೊಂದು ನಾಟಕದಲ್ಲಿಯೂ 
ವಿಬಿನ್ನ ವೌಲ್ಯ ಗಳು, ಸಾಂಸ್ಕೃ ತಿಕ, ಸಾಮಾಜಿಕ ವ್ಯವ'ಸ್ಥಗ ಳು 
ಮುಖಾಮುಖಿಯಾಗಿರುವುದನ್ನು ಗುರುತಿಸುತ್ತಾರೆ. ಕಥಾ ಪ್ರಸ೦ಗಗಳು ಹಳೆಯವೇ 
ಆದರೂ ಕುವೆಂಪುರವರು ರೂಢಿಯ ಸಾಂಪ್ರದಾಯಿಕ ದ ಷ್ಟಿಗಿ೦ತ ಭಿನ್ನವಾದ ನೆಲೆಯಿಂದ 
ಅರ್ಥೈಸಿದ್ದಾರೆ. “ಯಮನ ಸೋಲು' ನಾಟಕದಲ್ಲಿ ಸಾವಿತ್ರಿ ಪ ಪಾತಿವತದಿಂದ ಸಾವನ್ನು 
ಗೆದ್ದಳು ಎನ್ನು ವುದಕ್ಕಿಂತ ಅವರಿಬ್ಬರ ಪ್ರೇಮಾನುರಾಗಗಳೇ, 'ಧರ್ಮ' ಮೌಲ್ಯಕ್ಕಿಂತ 
ಮೇಲೆಂಬುದನ್ನು ಸ ಸ್ಥಾಪಿಸುತ್ತಾರೆ. “ಸ್ಮಶಾನ ಕುರುಕ್ಷೇತ್ರ' ಅವರ ಅದ್ಭುತ ಕಾಣೆಯಾಗಿ 
ಎನಾಶಕಾರಕ ವಿದ್ವಂಸಕ ಯುದ್ಧದ ಪರಿಣಾಮಗಳ ಮತ್ತು ಯುದ್ಧದ ಬಗೆಗಿನ 
ಭಾಷ್ಯವಾಗಿದೆ. ಜಲಗಾರ, ಶೂದ್ರ ತಪಸ್ವಿ, ಬೆರಳ್‌ಗೆ ಕೊರಳ್‌ ಈ ಮೂರೂ 
ನಾಟಕಗಳು ಲೇಖಕರು ಭಾವಿಸುವಂತೆ, ಪ್ರಧಾನ ಸಂಸ್ಕೃತಿಗೆ ಪರ್ಯಾಯವಾದ 
ಸಾಧ್ಯತೆಗಳನ್ನು ಕಲ್ಪಿಸುವ ಚಿ೦ತನೆಗಳನ್ನೇ ಮೂಲ ದ್ರವ್ಯವಾಗಿಸಿಕೊಂಡಿರುವುದರಿಂದ 
ಮತ್ತು ಬದಲಾಗುತ್ತಿದ್ದ ಸಾಮಾಜಿಕ ಚಿಂತನೆಗೆ ರೂಪಕಗಳಂತಿರುವುದರಿಂದ ಅತಿ 
ಮುಖ್ಯವೆನಿಸುತ್ತವೆ. ಇವುಗಳ ಜೊತೆಗೆ ಬೆರಳ್‌ಗೆ ಕೊರಳ್‌ ನಾಟಕದಲ್ಲಿ, 'ಗುರು- 
ಕರ್ಮ-ಯಜ್ಞ' ತತ್ವಗಳ ಚಿ೦ತನೆ ನಡೆಸಿದ್ದಾರೆ. 

ಕುವೆಂಪುರವರು ಪ್ರಬುದ್ಧ ಮನಸ್ಸಿಗೆ ಬೇಕಾದ ಗಂಭೀರವಾದ ಧಾರ್ಮಿಕ, 
ಸಾಂಸ್ಕೃತಿಕ ಮೌಲ್ಯಗಳ ಚಿ೦ತನೆಗಳನ್ನು ಅಂತರ್ಗತಗೊಳಿಸಿಕೊಂಡು ಬರೆದ ಗಂಭೀರ 
ನಾಟಕಗಳಷ್ಟೇ ಸಮರ್ಥವಾಗಿ ಮಕ್ಕಳ ಮನೋಧರ್ಮಕ್ಕೆ ಆಪ್ತವಾಗಬಲ್ಲ ಕಾಲ್ಪನಿಕ, 
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ಲ, 


ಮೋಹಕ ವಸ್ತು ಸನ್ನಿವೇಶಗಳನ್ನು ಮಕ್ಕಳ ನಾಟಕಗಳಲ್ಲಿ ಬಳಸಿಕೊಂಡು ಸುಲಭ 
ಗ್ರಾಹ್ಯ ನೆಲೆಯಲ್ಲಿ ಸರಳ ಸಂದೇಶಗಳನ್ನು ಸಂವಹನ ಮಾಡುತ್ತಾರೆ ಎನ್ನುವುದೇ 
ಅಚ್ಚರಿಯ ಸ೦ಗತಿ. ತಾಯಿ ಮಕ್ಕಳ ಸಂಬಂಧ, ಪರಿಸರ ರಕ್ಷಣೆಯ ಅನಿವಾರ್ಯತೆ, 
ನಿಸರ್ಗ ಮತ್ತು ಮನುಷ್ಯ ಸಂಬಂಧ ಇತ್ಯಾದಿಗಳನ್ನು ಮೋಡಣ್ಣನ ತಮ್ಮ ನನ್ನ 
ಗೋಪಾಲ ನಾಟಕಗಳಲ್ಲಿ ದರ್ಶಿಸಲು ಯತ್ನಿಸಿದ್ದಾರೆ. 

ಒಟ್ಟಾರೆಯಾಗಿ ಬಾಲಸುಬ್ರಹ್ಮಣ್ಯ ಅವರು ಕುವೆ೦ಪುರವರ ಕಾವ್ಯ ಪ್ರತಿಭೆಯ 
ಜೊತೆಗೆ ನಾಟಕ ಪ್ರತಿಭೆಯ ಸ್ವರೂಪವನ್ನು ವಿವರಿಸುವ ಮತ್ತು ಕುವೆಂಪುರವರ 
ನಾಟಕಗಳ ಹಿಂದಿನ ಅವರ ಅದ್ಭುತ ಚಿ೦ತನೆಗಳನ್ನು ಗುರುತಿಸುತ್ತ ನಿಜವಾಗಿಯೂ 
ಕನ್ನಡ ನಾಟಕ ಸಾಹಿತ್ಯ ಸಂದರ್ಭದಲ್ಲಿ, ನಾಟಕ ಪರಂಪರೆಯನ್ನು ಕುರಿತು ಚರ್ಚಿಸುವಲ್ಲಿ 
ಕುವೆಂಪುರವರನ್ನು ಹೊರತುಪಡಿಸಿರುವುದರ ಬಗ್ಗೆ ಒ೦ದು ವಿಷಾದದ ನಿಟ್ಟುಸಿರನ್ನು 
ಕಾಣಿಸುವುದರ ಜೊತೆಗೆ, ಕುವೆ೦ಪುರವರ ಪ್ರಗತಿಪರ ವೈಚಾರಿಕ ಪ್ರಜ್ಞೆ ದಟ್ಟವಾಗಿ 
ರೂಪುಗೊಂಡಿರುವುದು ಅವರ ನಾಟಕ ಸಾಹಿತ್ಯದಲ್ಲಿ. ಪ್ರಧಾನ ಸಂಸ್ಕೃತಿಯ ಧಾರೆಗೆ 
ಪ್ರತಿಯಾಗಿ ಪರ್ಯಾಯ ಸಂಸ್ಕೃತಿ ನಿರ್ಮಾಣದ ಪ್ರಯತ್ನವನ್ನು ಕುವೆಂಪು ತಮ್ಮ 
ನಾಟಕಗಳಲ್ಲಿ ಪ್ರತಿಪಾದಿಸಿದ್ದಾರೆ - ಎನ್ನುವ ಅಭಿಪ್ರಾಯವನ್ನು ವ್ಯಕ್ತಪಡಿಸಿದ್ದಾರೆ. 

ಕುವೆ೦ಪು ಸಮಗ್ರ ಸಾಹಿತ್ಯದ ಅವಲೋಕನ ಸ೦ದರ್ಭದಲ್ಲಿ ಅವರ ನಾಟಕಗಳ 
ಕುರಿತಾದ ಒಂದು ಪರಿಪೂರ್ಣ ಅಧ್ಯಯನಕ್ಕೆ ಆಕರವಾಗಬಹುದಾದ ಮಾಹಿತಿಗಳುಳ್ಳ 
ಒಂದು ಶಿಸ್ತುಬದ್ಧವಾದ ಮತ್ತು ಕೆಲವು ಒಳನೋಟಗಳನ್ನು ತೆರೆದಿಡುವ ಕೃತಿಯಾಗಿದೆ. 
ಅಚ್ಚುಕಟ್ಟಾದ ಅಧ್ಯಯನಕ್ಕೊಂದು ಮಾದರಿಯಾಗಿದೆ ಎನ್ನುವುದರಲ್ಲಿ ಆಶ್ಚರ್ಯವಿಲ್ಲ. 


ಸೇರ ಶೇ 
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ಆಪ್ಪ ಧಾಟಯ ಸಮರ್ಥ ಅಭಿವ್ಯಕ್ತಿ 
ದೇವರಾಣಿ (ಕಾದಂಬರಿ) 


ಲೇ: ಪ್ರೇಮಾ ಭಟ್‌, ಪ್ರ: ರಾಗಿಣಿ ಶಿಕ್ಷಣ ಪ್ರತಿಷ್ಠಾನ, ಸರ್ವಿಸ್‌ ರೋಡ್‌, 
ವಿಜಯನಗರ, ಬೆ೦ಗಳೂರು-೪೦, 


ಕನ್ನಡ ಓದುಗರ ಚಿರಪರಿಚಿತ ಕಾದಂಬರಿಗಾರ್ತಿ ಪ್ರೇಮಾ ಭಟ್‌ ಅವರ ಹತ್ತಾರು 
ಕಾದಂಬರಿಗಳು ಈಗಾಗಲೇ ಜನಪ್ರಿಯವಾಗಿವೆ. ಸಾಮಾಜಿಕ, ಕೌಟುಂಬಿಕ 
ಕಾದಂಬರಿಗಳನ್ನು ಬರೆಯುವಲ್ಲಿ ಪಳಗಿದ ಕೈ, ಈಗ ಐತಿಹಾಸಿಕ ವಸ್ತುವನ್ನು ತಮ್ಮ 
“ದೇವರಾಣಿ” ಎಂಬ ಈ ಕಿರು ಕಾದಂಬರಿಗೆ ಅಳವಡಿಸಿಕೊಂಡು, ಐತಿಹಾಸಿಕ ವಸ್ತುವಿನ 
ನಿರ್ವಹಣೆಯಲ್ಲಿನ ಇತಿ ಮಿತಿ, ಸವಾಲುಗಳೆಲ್ಲದಕ್ಕೂ ಸಮರ್ಥವಾಗಿ ಉತ್ತರಿಸಿದ್ದಾರೆ. 

ಮುಖ್ಯವಾಗಿ ಈ ಕಾದಂಬರಿ ೧೦ನೇ ಶತಮಾನದಲ್ಲಿನ "ದಾನ ಚಿಂತಾಮಣಿ” 
ಬಿರುದಾಂಕಿತ ಅತ್ತಿಮಬ್ಬೆಯನ್ನು ಕೇಂದ್ರ ವ್ಯಕ್ತಿಯಾಗಿಸಿ ಅವಳ ವ್ಯಕ್ತಿತ್ವದ ಉನ್ಮೀಲನಕ್ಕೆ 
ಅಗತ್ಯವಾದ ಸನ್ನಿವೇಶ, ಸಂದರ್ಭಗಳನ್ನು ಸೃಷ್ಟಿಸಿಕೊ೦ಡಿದೆ. 

೧೦ನೇ ಶತಮಾನದ ಜೈನ ಸಾಹಿತ್ಯ ಪ್ರಮುಖವಾಗಿ ಗುರುತಿಸಲ್ಪಟ್ಟು, ಪಂಪ, : 
ಪೊನ್ನ, ರನ್ನರನ್ನು ರತ್ನತ್ರಯರೆಂದು ಇತಿಹಾಸ ಹಾಡಿ ಹೊಗಳಿದ್ದು ಸರ್ವವಿದಿತ. 
ಇತಹಾಸ ಒಂದು ಕಾಲಘಟ್ಟದ ಪ್ರಮುಖ ಘಟನೆಗಳನ್ನು, ವ್ಯಕ್ತಿಗಳನ್ನು ಮತ್ತು ಸ್ಥೂಲವಾಗಿ 
ಕೆಲವು ಸಾಮಾಜಿಕ ಸಾಂಸ್ಕೃತಿಕ ಸಂಗತಿಗಳನ್ನು ಪ್ರಸ್ತಾಪಿಸುತ್ತದೆ; ದಾಖಲಿಸುತ್ತದೆ. 

ಆದರೆ ನಡೆದ ಸಂದರ್ಭ, ಸನ್ನಿವೇಶಗಳಿಗೆ ರಕ್ತಮಾಂಸಗಳನ್ನು ತುಂಬಿ ಜೀವಂತ 
ಸಂಗತಿಗಳಾಗಿಸುವ ಮತ್ತು ಕೇವಲ ಹೆಸರು, ಸಾಧನೆಗಳಿಂದ ಗುರುತಿಸಿಕೊಂಡ 
ವ್ಯಕ್ತಿಗಳ ವ್ಯಕ್ತಿತ್ವ ಅವರ ಗುಣ ಸ್ವಭಾವಗಳನ್ನು ಸೃಜನಶೀಲ ಮನಸ್ಸು, ಐತಿಹಾಸಿಕ 
ಬದ್ಧತೆಯನ್ನು ಮೀರದೆಯೇ ಆ ಕಾಲದ ಬದುಕನ್ನು ಸಮಕಾಲೀನ ಎಂಬಂತೆ 
ಚಿತ್ರಿಸಿಬಿಡುತ್ತದೆ. | 

ರನ್ನನಿಗೆ ಆಶ್ರಯಕೊಟ್ಟು ಅವನ ವಿದ್ಯಾಭ್ಯಾಸ, ಪಾಲನೆ, ಪೋಷಣೆಯ ಹೊಣೆ 
ಹೊತ್ತು ಮುಂದೆ ಒಬ್ಬ ಮಹಾನ್‌ ಕವಿರತ್ನವಾಗಿ ರೂಪುಗೊಳ್ಳುವಲ್ಲಿ ಅತ್ತಿಮಬ್ಬೆಯ 
ಪಾತ್ರ ಬಹುದೊಡ್ಡದು. ರನ್ನನ "ಅಜಿತನಾಥ ಪುರಾಣ'ದ ಸಹಸ್ರಾರು ಪ್ರತಿಗಳನ್ನು 
ಮಾಡಿ ಗಂಥದಾನಿಯಾಗಿ ದೊಡ್ಡ ಹೆಸರು ಪಡೆದದ್ದೇ ಅಲ್ಲದೆ ಯಾರೇ ತನ್ನಲ್ಲಿ 
ಸಹಾಯವನ್ನು ಯಾಚಿಸಿ ಬಂದರೂ ಬರಿಗೈಯಿಂದ ಕಳಿಸದೆ ಕೊಡುಗೈ ದಾನಿಯಾಗಿ 
ಉದಾರವಾಗಿ ಅವರ ಹರಕೆಗಳನ್ನು ಪೂರೈಸುವಲ್ಲಿ ತನ್ನೆಲ್ಲ ಆಸ್ತಿ ಪಾಸ್ತಿಗಳನ್ನು 
ಸವೆಸಿದಳು. ಬಡ ವಿದ್ಯಾರ್ಥಿಗಳ ಎದ್ಯಾಭ್ಯಾಸ, ಅಜಿತ ಸೇನಾಚಾರ್ಕರ ಕನಸಾದ 
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ವಿಶ್ವವಿದ್ಯಾಲಯ ಅಭಿವೃದ್ಧಿ ಮೊದಲಾಗಿ ಹಲವು ರೀತಿಗಳಲ್ಲಿ ನೆರವಿಗೆ ನಿಂತವಳು 
ಅತ್ತಿಮಬ್ಬೆ. 

ಈ ಕಾದಂಬರಿಯಲ್ಲಿ ಅತ್ತಿಮಬ್ಬೆಯೇ ಕೇಂದ್ರ ಪಾತ್ರ. ಇತಿಹಾಸದ ಪುಟಗಳಲ್ಲ 
ಕೇವಲ ಮಿಂಚಿನಂತೆ ಕಾಣಿಸಿಕೊಳ್ಳುವ ಅತ್ತಿಮಬ್ಬೆಯನ್ನು ಪೂರ್ಣ ಪ್ರಮಾಣದ ಪಾತ್ರವಾಗಿ 
ಚಿತ್ರಿಸುವಲ್ಲಿ ಪ್ರೇಮಾ ಭಟ್‌ ಯಶಸ್ವಿಯಾಗಿದ್ದಾರೆ. ಎಳವೆಯಿಂದಲೂ ವಿನಯ, 
ವಿಧೇಯತೆ, ಧೈರ್ಯ, ಸಾಹಸ, ಕಲಾಸಕ್ತಿ, ಕಾವ್ಯಪ್ರೀತಿ ಇತ್ಯಾದಿ ಗುಣಗಳ ಗಣಿಯಾದ 
ಅತ್ತಿಮಬ್ಬೆಯ ದೈವಭಕ್ತಿ, ಶ್ರವಣಬೆಳಗೊಳದ ಯಾತ್ರೆ ಸಂದರ್ಭದಲ್ಲಿ ಚಿತ್ರಿತವಾಗಿದೆ. 

ಅವಳ ಉದಾತ್ತ ವ್ಯಕ್ತಿತ್ವಕ್ಕೆ ಮತ್ತಷ್ಟು ಗರಿ ಮೂಡಿಸುವ ಪ್ರಯತ್ನದಲ್ಲಿ ಅತ್ತಿಮಜ್ಜಗೆ 
ಅಲೌಕಿಕ ಅಥವಾ ಪವಾಡ ಶಕ್ತಿಯೂ ಇದ್ದಂತೆ ನಿರೂಪಿಸಲಾಗಿದೆ. ಯಾತ್ರೆಯ 
ಸಂದರ್ಭದಲ್ಲಿ ಮುದುಕಿಯೊಬ್ಬಳಿಗೆ ಕಣ್ಣು ಬರುವಂತೆ ಮಾಡುತ್ತಾಳೆ. ಚಾಲುಕ್ಕ 
ಸೇನೆಯ ಮೇಲೆ ಮತ್ತು ತನ್ನ ಮೇಲೆ ಎರಗಲು ಬಂದ ಶತ್ರು ಸೇನೆಯನ್ನು ಅಗ್ನಿಗೋಲದ 
ಕೋಟೆ ನಿರ್ಮಿಸಿ ತಡೆಗಟ್ಟುತ್ತಾಳೆ - ಹೀಗೆ ಕೆಲವು ಪವಾಡಗಳು ಅತ್ತಿಮಬ್ಬೆಯ 
ವ್ಯಕ್ತಿತ್ವಕ್ಕೆ ದೈವಾನುಗ್ರಹ ಶಕ್ತಿ ಲಭ್ಯವಾಗಿರುವ ಅಂಶವನ್ನು ಸ್ಥಾಪಿಸುತ್ತಾರೆ. ತೀರಾ ಸಣ್ಣ 
ಸಂಗತಿಯನ್ನು ಒಂದು ಕಾದಂಬರಿ ಆಗಿಸುವಲ್ಲಿ ಅನೇಕ ಪ್ರಸಂಗಗಳನ್ನು ಹುಟ್ಟು 
ಹಾಕುವ ಅನಿವಾರ್ಯತೆ ಒದಗುತ್ತದೆ. ನಾಗಮಯ್ಯ, ಜಿನಚ೦ದ್ರಮುನಿ, ಪಂಪ, ಪೊನ್ನ, 
ಅಜಿತಸೇನಾಚಾರ್ಯ, ತೈಲಪ, ಚಾವುಂಡರಾಯ ಇತ್ಯಾದಿ ಹಲವಾರು ಪಾತ್ರಗಳು 
ಸೃಷ್ಟಿಯಾಗಿ ಅತ್ತಿಮಬ್ಬೆಯ ವ್ಯಕ್ತಿತ್ವಕ್ಕೆ ಪೋಷಕವಾಗಿ ಸಹಕರಿಸಿವೆ. 

ಪ್ರಾಸಂಗಿಕವಾಗಿ ಚಾಲುಕ್ಯ-ರಾಷ್ಟ್ರಕೂಟರ; ಚಾಲುಕ್ಕ-ಮಾಳವರ ನಡುವೆ ನಡೆದ 
ಯುದ್ಧಗಳು ಕಥಾಪೋಷಣೆಗೆ ಎಷ್ಟು ಬೇಕೋ ಅಷ್ಟೇ ಪ್ರಮಾಣದಲ್ಲಿ ಚಿತ್ರಿತವಾಗಿವೆ. 
ಅಡೆತಡೆಯಿಲ್ಲದೆ ಕಥಾಪ್ರವಾಹ ಮುಂದುವರೆಯುತ್ತದೆ. ಕನ್ನಡದ ಸಾಂಸ್ಕೃತಿಕ ಭವ್ಯ 
ಪರಂಪರೆಯ ಪ್ರತಿನಿಧಿಯಂತೆ ಕಾಣುವ ಮತ್ತು ಸ್ತ್ರೀ ಕುಲಕ್ಕೇ ಮಾದರಿಯಾಗಬಲ್ಲ 
ಧೈರ್ಯ, ಸಾಹಸ, ಲೋಕೋದ್ಧಾರದ ಆಶಯ-ಆದರ್ಶಗಳನ್ನು ತನ್ನ ಬದುಕಿನ 
ಧ್ಯೇಯವಾಗಿಸಿಕೊಂಡು ವೈಯಕ್ತಿಕ ಬದುಕಿನ ಸುಖ ಸಂತೋಷಗಳನ್ನು ಬಲಿಗೊಟ್ಟು 
ಇತಿಹಾಸದ ಪುಟಗಳಲ್ಲಿ ಚಿರಂತನವಾಗಿ ಉಳಿದುಹೋದ "ಅತ್ತಿಮಬ್ಬೆ, ಪ್ರೇಮಾರಂತಹ 
ಸೃಜನಶೀಲ ಮನಸ್ಸುಗಳನ್ನು ಪ್ರಜೋದಿಸುವುದರಲ್ಲಿ ಆಶ್ಚರ್ಯವಿಲ್ಲ. ಪ್ರೇಮಾ ಅವರ 
ಲೇಖನಿ ಅತ್ತಿಮಬ್ಬೆಯ ಎಲ್ಲ ಮುಖಗಳನ್ನು ಸಮಗ್ರವಾಗಿ ಕಟ್ಟಿಕೊಡುವಲ್ಲಿ 
ಯಶಸ್ವಿಯಾಗಿದೆ. ಇಂತಹ ಮಹಾನ್‌ ಮಹಿಳೆಯ ಚರಿತ್ರೆಯನ್ನು ಚಲನಚಿತ್ರವಾಗಿಸುವ 
ಪ್ರಯತ್ನದಲ್ಲಿ ಪ್ರೇಮಾ ದಂಪತಿಗಳು ತೊಡಗಿರುವುದು ಸಂತೋಷದ ವಿಷಯ. 
'ದೇವರಾಣಿ' ಆಪ್ತವಾಗಿ ಓದಿಸಿಕೊಳ್ಳುವ ಗುಣವನ್ನು ಹೊಂದಿದೆ. 


೫೫3೫ 
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ಜಜ್ಞಾಸೆ ಹುಟ್ಟಸುವ ಸಮಾಜಮುಖ ಕಾವ್ಯ 


ಚಾರುವಸಂತ 
ಪ್ರ: ಲಕ್ಷ್ಮಿ ಮುದ್ರಣಾಲಯ, ೫ನೇ ಕಾಸ್‌, 
ಚಾಮರಾಜಪೇಟೆ, ಬೆಂಗಳೂರು-೧೮ 


ಕನ್ನಡದ ಖ್ಯಾತ ಸಂಶೋಧಕರೂ ಜೈನ ಸಾಹಿತ್ಯ, ಸಂಸ್ಕೃತಿಗಳ ಆಳವಾದ 
ಅಧ್ಯಯನದ ಮೂಲಕ ತಜ್ಞರೆನಿಸಿರುವ ಡಾ. ಹಂಪನಾ ಅವರ ಇತ್ತೀಚಿನ ದೇಸೀ 
ಕಾವ್ಯ ಕೃತಿ 'ಚಾರುವಸ೦ತ' ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯ ಲೋಕದಲ್ಲಿ ಏಕಕಾಲಕ್ಕೆ ಬೆರಗು, ಕುತೂಹಲ, 
ಜಿಜ್ಞಾಸೆಗಳನ್ನು ಹುಟ್ಟು ಹಾಕಿದೆ. ಇದಕ್ಕೆ ಕಾರಣ ಈವರೆಗೆ 'ಕಾವ್ಯ' ಅವರ ಅಭಿವ್ಯಕ್ತಿ 
ಆಗದಿರುವುದು. 

ಆದರೆ ಒಮ್ಮೆಲೇ ಕಾವ್ಯದತ್ತ ಹೊರಳಲು, ಹಂಪನಾ ಅವರಿಗೆ ಪ್ರಬಲ ಕಾರಣಗಳಿವೆ. 
ದೀರ್ಫ್ಥ ದಾಂಪತ್ಯದ ಸವಿನೆನಪು ಒಂದು ಕಾರಣ. ಕಾವ್ಯ ಮಾಧ್ಯಮವನ್ನೇ 
ಆರಿಸಿಕೊಂಡದ್ದಕ್ಕೆ ಮತ್ತೂ ಒಂದು ಸಮರ್ಥನೆ ಇದೆ. ಅವರಿಗೆ, ಪ್ರಾಚೀನ ಕಾವ್ಯ 
ನಿಕ್ಷಿಪ್ತಗಳಲ್ಲಿರುವ ಅನರ್ಫ್ಯ ಕಥನಗಳಲ್ಲಿ ಶ್ರೇಷ್ಠವಾದುದನ್ನು ನಮ್ಮ ಕಾಲಕ್ಕೆ 
ಬರಮಾಡಿಕೊಳ್ಳಬೇಕೆಂಬ ಜರೂರಿನ ತೀವ್ರ ಅನಿಸಿಕೆ ಮತ್ತು ಮಹತ್ವದ ವಸ್ತುವನ್ನು 
ಯಾವ ರೂಪ, ಸ್ವರೂಪಗಳಲ್ಲಿ ತಂದು ಪ್ರಯೋಗ ಮಾಡಬಹುದೆನ್ನುವ ಜಿಜ್ಞಾಸೆ, 
ಇಪ್ಪತ್ತೊಂದನೆಯ ಶತಮಾನದ ಓದುಗನ ಹತ್ತಿರ ಹೋಗಲು ಇರುವ ಸವಾಲುಗಳಿಗೆ 
ಉತ್ತರಿಸುವ ನೆಲೆಯ ಹುಡುಕಾಟಗಳು - ಇವಿಷ್ಟೂ ಅವರ "ಚಾರುವಸಂತ' ಸೃಷ್ಟಿಗೆ 
ಪ್ರಬಲ ಪ್ರೇರಣೆಯಾಗಿದೆ. 

ಇವೆಲ್ಲದರ ಜೊತೆಗೆ ಸಮಕಾಲೀನ ಚಿಂತನೆಗಳ ಅನುಸಂಧಾನಕ್ಕೆ ಒದಗಿ 
ಬರಬಹುದಾದ ಸಾಧ್ಯತೆಗಳನ್ನು ಚಾರುದತ್ತ ವಸ೦ತ ತಿಲಕೆಯರ ಪ್ರೇಮ ಕಥನದ 
ಭಿತ್ತಿಯಲ್ಲಿ ಕಂಡುಕೊಂಡದ್ದು, “ಚಾರುವಸ೦ತ' ಸೃಷ್ಟಿಗೆ ಪ್ರಬಲ ಪ್ರಚೋದನೆಯಾಗಿದೆ 
ಎನ್ನುವುದು ಅವರ ಅಭಿಪ್ರಾಯ. 

ಚಾರುದತ್ತ ವಸಂತ ತಿಲಕೆಯರಲ್ಲಿ ಕಾಣುವ ಅಮರಪ್ರೇಮ, ಪ್ರಣಯದ ಕತೆ 
ಕನ್ನಡ, ಸ೦ಸ್ಕೃತ ಅಲ್ಲದೆ ಅನ್ಯಭಾಷಾ ಸಾಹಿತ್ಯದಲ್ಲೂ ಪ್ರಚಲಿತವಿದೆ. ಪೈಶಾಚಿ 
ಭಾಷೆಯಲ್ಲಿನ ಗುಣಾಢ್ಕನ "ಬೃಹತ್‌ಕಥೆ'ಯಲ್ಲಿ ಕಥೆಯ ಬೇರುಗಳಿದ್ದರೆ, ಜಿನಸೇನಾಚಾರ್ಯರ 
ಸಂಸ್ಕೃತದಲ್ಲಿನ 'ಹರಿವ೦ಂಶ' ಮತ್ತು ಕನ್ನಡದ ಕವಿಗಳಾದ ಆದಿಗುಣ ವರ್ಮ, 
ಬಂಧುವರ್ಮ, ಸಾಳ್ವ ಮಂಗರಸ ಮುಂತಾದವರ ಕೃತಿಗಳಲ್ಲಿ ಈ ಕಥೆಯ ಎಳೆಗಳಿವೆ. 
ಚಾರುದತ್ತ ವಸಂತ ತಿಲಕೆಯರ ಪ್ರೇಮ ಕಥೆಯಲ್ಲಿನ ಚೆಲುವು ರಮ್ಯತೆಗಳಿಗೆ ಮನತೆತ್ತು, 
ತಮ್ಮ ಚಿಂತನೆಯ ಮೂಸೆಯಲ್ಲಿ ಎರಕ ಹೊಯ್ದು, ಸಮಕಾಲೀನ ವಿಚಾರ ಧಾರೆಯನ್ನು 
ಅದರಲ್ಲಿ ಹಾಸುಹೊಗಿಸಿ ಬರೆಯಬೇಕೆನ್ನುವ ಅದಮ್ಯ ಹಂಬಲದ ಹಿನ್ನೆಲೆಯೊಂದಿಗೆ 
ಈ ಕೃತಿಯು ಮೈತಳೆದಿದೆ. 
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ಡಾ. ಹ೦ಪನಾ ಅವರು ತಮ್ಮ ಈ ಕಾವ್ಯದಲ್ಲಿ ನಮ್ಮ ಪ್ರಾಚೀನ ಕವಿಗಳ ದಟ್ಟ 
ಪ್ರಭಾವವನ್ನು ಜೀರ್ಣಿಸಿಕೊಂಡು, ಕನ್ನಡತನಕ್ಕೆ ಕನ್ನಡ ಲಯಗಳಿಗೆ ಬದ್ಧವಾಗಿ. ದೇಶೀಯ 
ಬೇರುಗಳಿರುವ ವಸ್ತುವನ್ನು ಗುರುತಿಸಿ ಕಾವ್ಯವಾಗಿಸಿ, ಅದನ್ನು "ದೇಸಿ ಕಾವ್ಯ'ವೆಂದು 
ಕರೆದಿದ್ದಾರೆ. 

ಹಂಪನಾ ಅವರಿಗೆ ಈ ಕಾವ್ಯದ ವಸ್ತುವಿನ ಬಗ್ಗೆ ಅದಮ್ಯ ಪ್ರೀತಿ. ಅವರ 
ದೃಷ್ಟಿಯಲ್ಲಿ ಇದು ರಾಜ ರಾಣಿ ಅರಮನೆ ಕುರಿತ ಕಾವ್ಯವಲ್ಲ. ಯುದ್ದಮುಖಿ 
ಕಥನವೂ ಅಲ್ಲ. ಮನುಷ್ಯ ಸ್ವಭಾವದ ಎನ್ಯಾಸದ ನಿರಿಗೆಗಳಲ್ಲಿ ಅನಾವರಣಗೊಳ್ಳುತ್ತ 
ಮತಾತೀತವಾಗಿ, ಮಹೋನ್ನತ ಮಾನವೀಯ ಮೌಲ್ಯಗಳಿ೦ದ ಕೂಡಿದ ಜನಮುಖಿ 
ಹಾಗೂ ಸಮಾಜಮುಖಿ ಕಾವ್ಯ, ಚಾರುದತ್ತ. ವಸಂತ ತಿಲಕೆಯರದು ಅಮರ 
ಪ್ರೇಮ. 

ಇಂತಹದೇ ಅಮರ ಪ್ರೇಮದ ಕಥೆಗಳು ಜಗತ್ತಿನಲ್ಲಿ ಬೇರೆ ಬೇರೆ ಭಾಷೆಗಳಲ್ಲಿಯೂ 
ಕಾಣಿಸುತ್ತವೆ. ಆದರೆ ಹೆಚ್ಚಿನ ಪ್ರೇಮ ಕಥೆಗಳಲ್ಲಿ ಪ್ರೇಮವಷೇ ಅಮರ! ಪ್ರೇಮಿಗಳು 
ಮಾತ್ರ ದುರಂತಕ್ಕೆ ಗುರಿಯಾಗುತ್ತಾರೆ. ಇಲ್ಲವೇ ಪ್ರೇಮ ಸಾಧನೆಗೆ ಸಾಹಸಗಳನ್ನು 
ಮಾಡಿ ಅನೇಕ ಬಗೆಯ ಅಪಾಯಗಳನ್ನು, ಪ್ರಮಾದಗಳನ್ನು ಹಾದು ಬರುತ್ತಾರೆ. 
ರೋಮಿಯೋ ಜೂಲಿಯೆಟ್‌, ಹೀರಾರಾಂಜಾ, ಸಲೀಂ ಅನಾರ್ಕಲಿ ಮುಂತಾದವರ 
ಕಥೆಗಳೇ ಇದಕ್ಕೆ ನಿದರ್ಶನ. ಶೌರ್ಯ, ಸಾಹಸ, ಹೋರಾಟ, ಸರ್ಧೆಗಳನ್ನೇ ಇಂಥವರ 
ಕಥೆಗಳಲ್ಲಿ ಕಾಣುತ್ತೇವೆ. 

ಆದರೆ “ಚಾರುವಸಂತ'ದಲ್ಲಿನ ಪ್ರೇಮಕಥೆಯಲ್ಲಿ ಹೋರಾಟವಿಲ್ಲ; ಸೆಣಸಾಟ, 
ಸ್ಪರ್ಧೆಗಳಿಲ್ಲ. ಹಣವಿದ್ದುದನ್ನು ಸುರಿದು ವಸಂತ ತಿಲಕೆಯ ಪ್ರೀತಿಯನ್ನು ಚಾರುದತ್ತ : 
ಪಡೆದುಕೊಳ್ಳುತ್ತಾನೆ. ಈ ಪ್ರೀತಿಗೆ, ಪ್ರೇಮಕ್ಕೆ ಲೌಕಿಕ ನೆಲೆಯಷ್ಟೇ ಸಾಧ್ಯ. ಆದರೆ ಈ 
ಕಥೆಗೆ ಸಮಾಂತರವಾಗಿರುವ ಕ್ರಾಂತಿ ಕವಿ ಹರಿಹರನ ಮಲುಹಣ ರಗಳೆಯಲ್ಲಿ 
ಮಲುಹಣ ಮಲುಹಣಿಯರ ನಡುವೆ ಇಂಥದೇ ಅಥವಾ ಇದಕ್ಕಿಂತ ಉತ್ಕಟವಾದ 
ಪ್ರೀತಿಯನ್ನು ಕಾಣುತ್ತೇವೆ. ಆದರೆ ಹರಿಹರ ಈ ಉತ್ಕಟ ಪ್ರೀತಿ, ಪ್ರೇಮಗಳು 
ಲೌಕಿಕದ ನೆಲೆಯಲ್ಲಿಯೇ ಉಳಿಯದೆ ಶಿವ ಸಾಯುಜ್ಯಮುಖಿಯಾಗುವಂತೆ ಮಾಡಿ, 
ಆಧ್ಯಾತ್ಮಿಕ ತಿರುವನ್ನು ನೀಡಿದ್ದಾನೆ. 

ಈ ಕಥನ ಕಾವ್ಯದಲ್ಲಿನ ಕತೆಯ ಹಂದರ ತೀರಾ ತೆಳುವಾಗಿದ್ದರೂ ಹಂಪನಾ 
ಅವರು ಅದ್ಭುತ ರೋಮಾಂಚಕಾರಿ, ಕುತೂಹಲಕಾರಿ ಆದ ವರ್ಣನೆಗಳಿಂದ, 
ಸಮಕಾಲೀನ ಎನ್ನುವ ವಿಚಾರಗಳಿಂದ ಸುಪುಷ್ನಗೊಳಿಸಿದ್ದಾರೆ. ಶ್ರೀಮಂತ ವರ್ತಕ 
ಮನೆತನದಲ್ಲಿ ಹುಟ್ಟಿದ ಚಾರುದತ್ತ ಉತ್ತಮ ಸಂಸ್ಕಾರ ಮತ್ತು ಮಾನವೀಯ ಗುಣಗಳಿಂದ 
ಶೌರ್ಯ, ಸಾಹಸಾದಿ ೬೪ ವಿದ್ಯೆಗಳಿ೦ದ ಕೂಡಿದವನೂ ಆಗಿದ್ದ. ಇಂತಹ ಸಕಲಕಲಾ 
ಸ೦ಪನ್ನನೂ, ಅಷ್ಟೈಶ್ವರ್ಯಯುಕ್ತನೂ ಆಗಿದ್ದವನು ವಸಂತ ತಿಲಕೆಯೆಂಬ ವೇಶ್ಶೆಯೊಬ್ಬಳಲ್ಲಿ 
ಅನುರಕ್ತನಾಗಿ ತನ್ನದೆನ್ನುವ ಎಲ್ಲವನ್ನೂ ಕಳೆದುಕೊಂಡು ನಿರ್ಗತಿಕನಾಗಿ; ತಂದೆ 
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ತಾಯಿ ಮಡದಿಯರ ದುಃಖ ಹತಾಶೆಗಳಿಗೆ ಕಾರಣನಾಗಿ; ಕಡೆಗೆ ಪಾಪ ಪಪಜ್ಞೆ ಅಪರಾಧಿ 
ಭಾವಗಳು ಜಾಗೃತವಾಗಿ; ಕಳೆದುಕೊಂಡ ಸಿರಿ ಸಂಪತ್ತು, ಸಾಮಾಜಿಕ. ಮನ್ನಣೆ, 
ಪ್ರತಿಷ್ಠೆಗಳನ್ನು ಮತ್ತ ಪಡೆಯಲು ಸಾಹಸ ಯಾತ್ರೆಯನ್ನು ಕೈಗೊಳ್ಳುತ್ತಾನೆ. ಇ 
ಮಾರ್ಗ, ಜಲ ಮಾರ್ಗದಲ್ಲಿ ಪ್ರಯಾಣಿಸುವಾಗ ಅನೇಕ ಸನ್ನಿ ವೇಶ, ಸಂದರ್ಭಗಳು, 
ಘಟನೆಗಳು ಘಟಿಸಿ ಕತೆಯ ಬೆಳವಣಿಗೆಗೆ ಅನೇಕ ತಿರುವುಗಳನ್ನು ಕಲ್ಪಿಸುತ್ತವೆ. 
ಚಾರುದತ್ತ 'ಆರ್ಯ ವೈಶ್ಯ' ಎಂದು ಕರೆಸಿಕೊಳ್ಳುವ ವರ್ತಕ ಕುಲಕ್ಕೆ ಸೇರಿದವನು. 
ಸುಂದರ ಪುರಷ. ಕೆ ನ್ಯ ಪ್ರವೀಣ; ಬಾಜ ಬಲ್ಯ ಬುದ್ಧಿ ಬಲಗಳಲ್ಲಿ 
ನಿಷ್ಣಾತ. ಸದಾ ಪುಸ ಸ್ತಕಮಗ್ನ, ಅಧ್ಯಯನಶೀಲ, ಸೂಕ್ಷ್ಮ ಸಂವೇದನಾಶೀಲ 
ಮನೋವೃತ್ತಿಯುಳ್ಳವನಾದರೂ 'ದಾಂಪತ್ಯ ಧರ್ಮವನ್ನು ಕಡೆಗಣಿಸಿ, ತಾಯಿ ಮತ್ತು 
ಮಾವನ ಹುನ್ನಾರದಿಂದ ಆಕಸ್ಮಿಕವಾಗಿ ವೇಶೈ ವಸಂತ ತಿಲಕೆಯ ಸಹವಾಸಕ್ಕೆ ಬೀಳುತ್ತಾನೆ. 
ವಸಂತ ತಿಲಕೆಯ ತಾಯಿಯೋ ಚಾರುದತ್ತನ ಅಪಾರ ಶ್ರೀಮಂತಿಕೆಯ ದುರ್ಲಾಭ 
ಪಡೆಯಲು ಮಗಳನ್ನು ಅವರ ಪ್ರೀತಿಗೆ ಅಣಿಗೊಳಿಸುತ್ತಾಳೆ. ಅವಳು ಮಗಳಿಗೆ 
ನೀಡುವ ಉಪದೇಶ ವೇಶ್ಯಾ ಧರ್ಮದ "ನೀತಿ ಸಂಹಿತೆ'ಯಾಗಿ ಕಾಣುತ್ತದೆ. 

“ಹಾವಭಾವ ವಿನೋದ ವಿಲಾಸ ವಿಭ್ರಮ ಕಾಂತಿ 

ಅಸ್ತಶಸ್ತಗಳು ಮಸೆಯಲು ಮರೆಯದಿರು ನಿತ್ಯ 

ತಾರುಣ್ಯವೆ ಸಮಸ್ತ ಸಮೃದ್ಧಿಗೆ ಕೀಲಿ ಕೈ 

ಸಂಪಾದಿಸು ವಿಪುಲೈಶ್ವರ್ಯವ ಜವ್ಪನ ಜಾರುವ 

ಮೊದಲೆ; ಹಣವುಳ್ಳವನೆ ಗುಣವಂತ ನಮಗೆ' 

-ಎಂದು ಹೇಳಿ ಮಾನಸಿಕ ಸಿದ್ಧತೆಗೆ ತರಬೇತಿ ನೀಡುತ್ತಾಳಾದರೂ, ಕಾಲಾ೦ತರದಲ್ಲಿ 
ಅದು ಸ್ಪಾರ್ಥಮುಕ್ತವೂ, ನಿಜವಾದ ಪ್ರೇಮವೂ ಆಗಿ ಪರಿವರ್ತಿತವಾಗಿ, ವಸಂತ 
ತಿಲಕೆ ತಾಯಿಯ ದುರಾಲೋಚನೆ ಮತ್ತು ದೂರಾಲೋಚನೆಗಳೆಲ್ಲವನ್ನೂ ತಲೆಕೆಳಗು 
ಮಾಡಿ, ಚಾರುದತ್ತನ ಬಗೆಗಿನ ಅನನ್ಯ ಪ್ರೀತಿಗಾಗಿ ತಾಯಿಯೆಂದೂ ಲೆಕ್ಕಿಸದೆ ಕ್ರೂರವಾಗಿ 
ನಿಂದಿಸುತ್ತಾಳೆ; ಆತ್ಮಹತ್ಯೆಯ ಬೆದರಿಕೆಯನ್ನೂ ಹಾಕುತ್ತಾಳೆ. ಕರುಳ ಪ್ರೀತಿಯ 
ಮುಂದೆ ತಾಯಿ ok ಸೋಲುವುದಷ್ಟೆ (ಅಲ್ಲ ತಮ್ಮಂತಹವರ ಹೇಯ ಬದುಕಿನ 
ಬಗ್ಗೆ ಆತ್ಮಾವಲೋಕನ ಮಾಡಿಕೊಳ್ಳುವಂತೆ pa ರ “ಹಂಪನಾ ಅವರು ಕಲ್ಪಿಸಿರುವ 
ಮಹತ್ವದ ತಿರುವಾಗಿದೆ. "ಒತ್ತೆಯಿತ್ತವರ ಪಕ್ಕದಲಿ ಬೆತ್ತಲೆಯಾಗುವ ಬಾಳುವೀ 
ಮರೆವಾಳು' ಸಾಕೆನಿಸಿ ಆಸ್ತಿಪಾಸ್ತಿಯನ್ನು, kr ಮಿತ್ರಾವತಿ, ಚಾರುದತ್ತರ ಹೆಸರಿಗೆ 
ಧಾರೆ ಎರೆದು, ಸಂಚಿತ ದ ಕಾಳಿಕೆ ಕಳೆದುಕೊಳ್ಳಲು ಸಂನ್ಯಾ ಯಾಗಲು 
ನಿರ್ಧರಿಸುತ್ತಾಳೆ. 

ಚಾರುದತ್ತನೂ ಮತ್ತು ಅವನ ತಾಯಿ, ಮಡದಿಯೂ ಕುಲ ಬಾಂಧವರ, 
ಸಮಾಜದಲ್ಲಿನ ಪ್ರತಿಷ್ಠಿತರ ಪ್ರತಿರೋಧ, ನಿಂದೆ, ಅವಹೇಳನಗಳ ನಡುವೆಯೇ ವಸಂತ 
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ತಿಲಕೆಯನ್ನು ಮದುವೆಯಾಗಿ ಉದಾರನೂ ಪ್ರಗತಿಗಾಮಿಯೂ ಆಗುತ್ತಾನೆ. ಹಾಗೆಯೇ 
ಕಳೆದುಕೊಂಡ ಸಿರಿ ಸಂಪತ್ತು ಸಾಮಾಜಿಕ ಪ್ರತಿಷ್ಠೆ ಗೌರವಗಳನ್ನು ಮತ್ತೆ "ಪಡೆದುಕೊಳ್ಳಲು 
ದೀರ್ಫ್ಥ ಪ್ರಯಾಣ ಕೈಗೊಳ್ಳುತ್ತಾನೆ. ನೆಲ ಮಾರ್ಗ, ಜಲ ಮಾರ್ಗದ ಮೂಲಕ 
ಸಾರ್ಥವಾಹನಾಗಿ ವಯಿಸುವ ಅವಧಿಯಲ್ಲಿ ಸಂಭವಿಸುವ ಘಟನೆಗಳೇ ನಿಜವಾದ 
ರೋಮಾಂಚಕಾರಿ ಅನುಭವವನ್ನು ಕಟ್ಟಿಕೊಡುತ್ತವೆ. 

ಇಲ್ಲಿ ಚಾರುದತ್ತನಿಗೆ ಎದುರಾಗುವ ಅಡ್ಡಿ ಆತಂಕಗಳು, ವಿಘ್ನಗಳು, ವ್ಯಕ್ತಿಗಳು, 
, ದೇವಪುರುಷರು ಮತ್ತು ಇಂತಹ ಸಂದರ್ಭಗಳಲ್ಲಿ ಚಾರುದತ್ತ pe: “ಧೈರ್ಯ 
ಸಾಹಸ, ಸ್ನೇಹ, ಔದಾರ್ಯ ಆತ್ಮವಿಶ್ವಾಸ, ಅಚಲ ನಂಬಿಕೆಗಳು, ಅವನ ಬಗ್ಗೆ 
ದೇವಹುಕುಸರು ಖೇಚರರು, ಸ್ನೇಹಿತರು ಮೊದಲಾದವರು ತಳೆವ ಅಭಿಪ್ರಾಯ, 
ತೋರುವ ಪ್ರತಿಕ್ರಿಯೆಗಳ ಈಗ ಇಲ್ಲಿಯವರೆಗೆ ಕಾಣಬರದಿದ್ದ ಚಾರುದತ್ತನ 
ಸುಪ್ತ ಉದಾತ್ತ ವ್ಯಕ್ತಿತ್ತವೊಂದು ಅನಾವರಣಗೊಳ್ಳುತ್ತದೆ. ಸಾಮಾನ್ಯ ನಂತೆ ಮೊದಲಿಗೆ 
ಕಾಣಿಸಿಕೊಂಡ ಚಾರುದತ್ತ ಪವಾಡ ಪುರುಷನಾಗುತ್ತಾನೆ; ಜೇವಪಾಕುಷನ ಎತ್ತರಕ್ಕೆ 
ಏರುತ್ತಾನೆ. ಸ್ವರ್ಗವೇ ಅವನಿಗಾಗಿ ತೆರೆದು ನಿಂತುಕೊಳ್ಳುತ್ತದೆ. ಆದರೆ ಚಾರುದತ್ತನ 
ಬೇರುಗಳು ಈ ನೆಲದಲ್ಲಿವೆ ಎಂಬುದನ್ನು ಅವನು ಮರೆಯುವುದಿಲ್ಲ. ಮರಳಿ ತನ್ನ 
ನಾಡಿಗೆ ಸಂಪತ್ತು ಕೀರ್ತಿ ಸಂಚಯದೊಂದಿಗೆ ಬರುತ್ತಾನೆ. ವೈಭವದ ಬದುಕು 
ಬದುಕಿ ಕಡೆಗೆ ಜೀವನ ಕ್ಷಣಿಕತೆಯ ಅರಿವಿನೊಂದಿಗೆ ವೀತರಾಗದೆಡೆಗೆ ಸಾಗುತ್ತಾನೆ. 

ಇದಿಷ್ಟೂ ಕಥಾಸಾರ. ಐದು ಕಾಂಡಗಳ ವಿಸ್ತಾರದಲ್ಲಿ ಕಥನಕಾವ್ಯದ ಕಥಾವೃಕ್ಷವು | 
ಬೀಜ ಬಿದ್ದು, ಚಿಗುರೊಡೆದು ಬೆಳೆದು ಪಲ್ಲವಿಸಿ, ಹಬ್ಬಿ ಟಿಸಿಲೊಡೆದು ಕಡೆಯಲ್ಲಿ ಫಲ 
ಬಿಡುತ್ತದೆ. ಅರ್ಥಪೂರ್ಣವಾದ ಇಂಥ ವಿಂಗಡಣೆಯೊಂದಿಗೆ ಸಾಗುವ ಚಾರುದತ್ತ 
ವಸಂತ ತಿಲಕೆಯರ ಕಥೆಯಲ್ಲಿ ಚಾರುದತ್ತನನ್ನು ಅತಿಯಾಗಿ ಪ್ರೀತಿಸಿದಳು ಎ೦ಬುದನ್ನು 
ಬಿಟ್ಟರೆ ಚಾರುದತ್ತನದೇ ಪ್ರಧಾನ ಪಾತ್ರ. 

ಈ ಕಾವ್ಯಕ್ಕೆ ಚಾರುದತ್ತ ವಸಂತ ತಿಲಕೆಯರ ಪ್ರೇಮವನ್ನು ವೈಭವೀಕರಿಸಿ 
ಹೇಳುವ ಉದ್ದೇಶದ ಜೊತೆಗೆ ಸಮಕಾಲೀನ ವಿಚಾರಗಳನ್ನು ಜ್ಞಾತ 
ಪ್ರಯತ್ನವಿದೆ. ವ್ಯಾಪಾರ, ಲಾಭ ಗಳಿಕೆಗಷ್ಟೇ ಸೀಮಿತವೆಂಬ ಸಾಮಾನ್ಯ ನಂಬಿಕೆಯ 
ಜನಾಂಗವೊಂದರಿಂದ ಬಂದ ಚಾರುದತ್ತನ ವ್ಯಕ್ತಿತ್ವವನ್ನು ಉದಾತ್ತೀಕರಿಸಿ, ನೀತಿ, 
ಧರ್ಮ, ಸಾಮಾಜಿಕ ಕಳಕಳಿ, ದಯೆ, ಸಹಾನುಭೂತಿ, ಸಕಲ ಜೀವರ ಕ್ಷೇಮ 
ಚಿಂತನೆ, ದಾನಗುಣ, ಯಜುತೆ, ಶುಚಿತ್ವ, ನಿಸ್ವಾರ್ಥ, ಧರ್ಮ ಸಹಿಷ್ಣುತೆ ಇತ್ಯಾದಿ ಎಲ್ಲ 
ಬಗೆಯ ಸಗುಣಾತ್ಮಕ ಮೌಲ್ಯಗಳ ಮೂರ್ತರೂಪದಂತೆ ಇದ್ದ ಚಾರುದತ್ತ, ಭಾನುದತ್ತರ 
ಮೂಲಕ, ಜನಾಂಗಕ್ಕೆ ಅಂಟಿದ ಆರೋಪವನ್ನು ಹುಸಿ ಮಾಡಿಸುವ ಉದ್ದೇಶವೂ 
ಇವರದಾಗಿದೆ. 

ಆದರೆ ಚಾರುದತ್ತ ಮಿಲ್ಬನ್‌ನ "ಪ್ಯಾರಡೈಸ್‌'ನಲ್ಲಿಯಂತೆ, ಮಧ್ಯೆ ಎಲ್ಲೋ ಒಂದು 
ಕಡೆ ಎಡವಿ ಆತ್ಮಪತನಕ್ಕೆ ಒಳಗಾಗಿ ನಂತರ ಎಚ್ಚೆತ್ತುಕೊಂಡು ಪಶ್ಚಾತ್ತಾಪದ ಮೂಲಕ 
ಆತ್ಮೋದ್ಧಾರ ಮಾಡಿಕೊಳ್ಳುತ್ತಾನೆ. ಆದ್ದರಿಂದ ಒಂದು ನೆಲೆಯಲ್ಲಿ ಈ ಕಾವ್ಯ 
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'ಆತ್ಮಪತನ, ಆತ್ಮೋದ್ಧಾರ'ದ ಕಥೆಯಾಗಿ ಸ್ವಲ್ಪಮಟ್ಟಿಗೆ ಧ್ವನಿ ರಮ್ಯತೆಯನ್ನೂ 
ಪಡೆದುಕೊಳ್ಳುತ್ತದೆ. 
ಕಥಾ ದೃಷ್ಟಿಯಿಂದ ನಿರೂಪಣೆಯ ಶೈಲಿಯಿಂದ ಇದೊಂದು ಸಾರ್ಥಕ ಕಾವ್ಯ 
ಎನಿಸಿದರೂ ಸಮಕಾಲೀನ ವಿಚಾರಗಳು ಕಥಾಹಂದರದೊಂದಿಗೆ ಎಷ್ಟು ಸಮರ್ಪಕವಾಗಿ 
ಹಾಸುಹೊಕ್ಕಿವೆ ಎನ್ನುವುದೂ ಒಂದು ಪ್ರಶ್ನೆಯಾಗಿದೆ. 
ಸಮಕಾಲೀನಗೊಳಿಸುವ ಪ್ರಕ್ರಿಯೆಯಲ್ಲಿ ಇವತ್ತಿನ ಜ್ವಲಂತ ಸಮಸ್ಯೆಗಳಾದ ಹಿಂಸೆ, 
ಕ್ರೌರ್ಯ, ಜಾತೀಯತೆ, ವರ್ಣಭೇದ, ಆರ್ಥಿಕ ಅಸಮಾನತೆ, ಪರಿಸರ ಕಾಳಜಿ, ಜೀತ 
ವ್ಯವಸ್ಥೆ, ಅಜ್ಞಾನ, ನಿರಕ್ಷರತೆ, ಬಡತನ ಇತ್ಯಾದಿ ಪರಿಕಲ್ಪನೆಗಳು ಹಾದುಹೋಗುತ್ತವೆಯೇ 
ಹೊರತಾಗಿ ಕಥಾ ಸನ್ನಿವೇಶ ಸಂದರ್ಭಗಳ ಮೂಲಕ ತಾವೇ ಧ್ವನಿತವಾಗುವುದಕ್ಕೆ 
ಬದಲಾಗಿ ಭಾನುದತ್ತ, ಚಾರುದತ್ತರ ವ್ಯಕ್ತಿತ್ವದ ಭಾಗವಾಗಿ ಅವರು ಮಾಡುವ ಸಮಾಜ 
ಸುಧಾರಣಾ ಕಾರ್ಯಗಳ ಪಟ್ಟಿಯಂತೆ ಉದ್ದ ತವಾಗಿವೆ. ಪ್ರಜಾಕ್ಷೇಮ ಕಾತರನಾದವನು 
ಶಾಲೆಗಳನ್ನು, ಆಸ್ಪತ್ರೆಗಳನ್ನು, ಅರವಟ್ಟಿಗೆ ಧರ್ಮ ಶಾಲೆಗಳನ್ನು ಕಟ್ಟಿಸಲು ಕೊಡುಗೈಯಿಂದ 
ಹಣ ಸಹಾಯ ಮಾಡಿದ. ಪರಿಸರ ಮಾಲಿನ್ಯವನ್ನು ತಡೆದ. ಪರಿಸರ ಕಾಳಜಿ 
ಯಾವ ಅತಿರೇಕಕ್ಕೆ ಇದೆ ಎಂದರೆ ಮದುವೆ ಮಂಟಪ ಸಿಂಗಾರಕ್ಕೆ ತಳಿರು ತೋರಣಗಳಿಗೆ 
ಮರ ಗಿಡ ಎಲೆಗಳನ್ನು ನಿವಾರಿಸಿ ಬಟ್ಟೆಯಿಂದಾದ ತೋರಣಗಳನ್ನು ಕಟ್ಟಿಸುತ್ತಾನೆ. 
ಮಲ ಹೊರುವ ಪದ್ಧತಿ, ಜೀತ ಪದ್ಧತಿಗಳನ್ನು ನಿಲ್ಲಿಸುತ್ತಾನೆ. ಭಾನುದತ್ತನಷ್ಟೇ 
ಚಾರುದತ್ತನೂ ಜೀವಪರ ಕಾಳಜಿಯಿದ್ದವನು. ವನ ವಿಹಾರದಲ್ಲಿ ಮರಗಿಡ, ಪಶು 
ಪಕ್ಷಿಗಳ ಹಿ೦ಸೆಗೆ ಮುಂದಾದ ಗೆಳೆಯರನ್ನು ತಡೆದು, 
“ನಿಲ್ಲಿ ಗೆಳೆಯರೆ ತಾಳ್ಮೆಯಿರಲಿ; 
ಕೈದುಗಳ ಮೇಲೆತ್ತುವಿರೀ ಪ್ರಾಣಿ ಸಂಕುಲ 
ಎನಾಶಕೆ? ನಿಸರ್ಗವಿರುವುದು ಮನುಜಕುಲ ರಕ್ಷೆಗೆ 
. ಪಶುಪಕ್ಷಿ ಕೀಟಗಳು ಪ್ರಕೃತಿಯ ಮಡಿಲೊಳಗೆ 
` ತಮ್ಮ ಪಾಡಿಗೆ ತಾವು ನೆಮ್ಮದಿಯಲಿರುವಾಗ 
ನಮ್ಮ ವಿನೋದ ವಿಹಾರಕೆ ಗುರಿಯಾಗಬೇಕೇ?' 
-ಎಂದು ಕೇಳುವ ಪ್ರಶ್ನೆ ನಮ್ಮೆಲ್ಲರಿಗೂ ಕೇಳಬೇಕಾದ ಪ್ರಶ್ನೆಯಾಗಿದೆ. ಇಂತಹ 
ಳಜಿ ಜನ್ಯ ಪ್ರಶ್ನೆಗಳು ಅನೇಕ ಸನ್ನಿವೇಶಗಳಲ್ಲಿ ಪುಟಿದೇಳುತ್ತವೆ. 
ಈ ಕೃತಿಯಲ್ಲಿ ಏಳುವ ಮತ್ತೊಂದು ಪ್ರಶ್ನೆ ದೇವರು, ಧರ್ಮ, ಮತ, ಜಾತಿ 
೦ಬ೦ಧವಾಗಿ. ಭಾನುದತ್ತ, ಚಾರುದತ್ತ ಜಾತಿಯಿಂದ ವಣಿಕ ಅಥವಾ ವೈಶ್ಯ 
ಥವಾ ಸೆಟ್ಟಿ ಅನೇಕ ಪ್ರದೇಶ, ಜಾತಿಗಳಲ್ಲಿ ಸೆಟ್ಟಿ, ಶೆಟ್ಟಿ, ಚೆಟ್ಟಿ, ಸೇಠ್‌ ಎನ್ನುವ 
ದಗಳನ್ನು ಹೆಸರಿನ ಕೊನೆಯಲ್ಲಿ ಸೇರಿಸಿಕೊಳ್ಳುತ್ತಾರೆ. ಇಲ್ಲಿ ಬರುವ ಚಾರುದತ್ತ, 
ನುದತ್ತರು ಜೈನ ಮತೀಯರು.  ಜೈನರಲ್ಲಿಯೂ ಸೆಟ್ಟಿ ಪದದ ಬಳಕೆಯಿದೆ. 
ನ್ನನೂ ಬಳೆಗಾರ ಸೆಟ್ಟಿ ಕುಲಕ್ಕೆ ಸೇರಿದವನು. ಅಂತೆಯೇ ಇಲ್ಲಿಯೂ ಜೈನ 
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ಪರಿಸರ, ಪರಿಕಲ್ಪನೆಗಳೇ ಬಂದಿರುವುದು ಸ್ವಾಭಾವಿಕವೂ ಸಹಜವೂ ಆಗಿದೆ. 

ಆದರೆ ಇದ್ದಕ್ಕಿದ್ದಂತೆ ದೇವಿಲೆ ಮತ್ತು ಮಿತ್ರಾವತಿಯರು ಆರ್ಯ ವೈಶ್ಯ 
ಕುಲದೇವತೆಯಾದ ಕನ್ಯಕಾಪರಮೇಶ್ವರಿಯನ್ನು ಪೂಜಿಸುವಂತೆ ಈ. ೫ 
ತೋರಿಸುವ ಅಗತ್ಯ; ಔಚಿತ್ಯ ಗಳು ಅರ್ಥವಾಗುವುದಿಲ್ಲ. ಅವರು ನಂಬಿದ `ಜಿನ'ನಿಗೆ 
ಇಲ್ಲದ ಮಜಾ ಶಕ್ತಿ ಕನ್ಶಕಾಪರಮೇಶರಿಗೆ ಇದೆ ಎಂದು ಭಾವಿಸೋಣವೇ? 
ಆರ್ಯ ವೈಶ್ಯ ಕನ್ಯಕಾಪರಮೇಶ್ವರಿ ಇತ್ಯಾದಿಗಳು ಸಮಶ್ರುತಿಯಲ್ಲಿ ಸಾಗುವ ಕಥಾ 
ಚೌಕಟ್ಟಿನಲ್ಲಿ ಅಪಶ್ರುತಿ; ಅನಗತ್ಯ "ಎನಿಸುವುದಿಲ್ಲವೇ? ಬಹುಶಃ ಒ೦ದು ಜನಾಂಗದ 
(ಸಮಕಾಲೀನ ಜನಾಂಗದ) ಕಾವ್ಯ ಬರೆಯುತ್ತಿದ್ದೇನೆಂಬ ನಂಬಿಕೆಯ ಹಿನ್ನೆಲೆಯಲ್ಲಿ 
ಅವರಿಗೆ ಅದು Rc ಚಃ ಒಂದು ಕಡೆ ಜಿನಪೂಜೆ ಮತೊಂದು 
ಕಡೆ ಕನ್ಯಕಾದೇವಿ ಆರಾಧನೆ ನನ್ನ ದೃಷ್ಟಿಯಲ್ಲಿ ವಿಸಂಗತಿಗಳನಿಸುತ್ತವೆ. 

ಅಲ್ಲಲ್ಲಿ ಇಂತಹ ವಿಸಂಗತಿಗಳ ಹೊರತಾಗಿ ಒಟ್ಟಾರೆ ಕಾವ್ಯದ ದೃಷ್ಟಿಯಿಂದ 
ನ್ಯಾಯ ಸಂದಿದೆ. ವರ್ಣನೆಗಳಲ್ಲಿ, ನುಡಿಗಟ್ಟಿನ ಬಳಕೆಯಲ್ಲಿ, ನಿರೂಪಣೆಯ ಲಯದಲ್ಲಿ 
ಹಂಪನಾ ಅವರ ಪ್ರತಿಭೆ ಸ್ಪಷ್ಟವಾಗಿ ದೃಷ್ಟವಾಗಿದೆ. ಕನ್ನಡ ಕಾವ್ಯ, ಶಾಸ್ತ್ರಗಳನ್ನು 
ಆಳವಾಗಿ ಅಧ್ಯಯನ ಮಾಡಿದ ಹಂಪನಾ ಅವರ ವ್ರುತ್ತತ್ತಿಯ ಪ್ರಮಾಣ ಅಚ್ಚರಿ 
ಮೂಡಿಸುತ್ತದೆ. ಪಂಪ, ರನ್ನ, ರಾಘವಾಂಕ, ಲಕ್ಷೀಶ, ಅಕ್ಕ, ಬಸವಣ್ಣ ಮೊದಲಾದವರ 
ದಟ್ಟ ಪ್ರಭಾವದಿಂದ ಬಿಡಿಸಿಕೊಳ್ಳಲು ಸಾಧ್ಯವೇ ಇಲ್ಲವೇನೋ ಎಂಬಂತೆ, ಚಾರುವಸಂತದ 
ಅನೇಕ ಸಾಲುಗಳು, ಕಾವ್ಯ ಭಾಗಗಳು, ಹೋಲಿಕೆಗಳು ಮೇಲಿನ ಕವಿಗಳ ಕಾವ್ಯಗಳನ್ನು 
ನೆನಪಿಸುತ್ತವೆ. ಅಂದಮಾತ್ರಕ್ಕೆ ಹಂಪನಾ ಅವರ ಕಾವ್ಯ ಪ್ರತಿಭೆಯ ಬಗ್ಗೆ ಅನುಮಾನ, 
ಅಸಮಾಧಾನಗಳನ್ನು ಸೂಚಿಸುತ್ತಿದ್ದೇನೆ ಎ೦ದು ಅರ್ಥವಲ್ಲ. ಕವಿಗಳು ಪರಸ್ಪರ 
ಪ್ರಭಾವಕ್ಕೆ ಒಳಗಾಗುತ್ತಾರೆ ಎನ್ನುವುದಕ್ಕೆ ರನ್ನ, ಜನ್ನ, ರಾಘವಾಂಕನಂತಹವರೂ 
ಹೊರತಲ್ಲ. ಆದರೆ ಪ್ರಭಾವದ ಪ್ರಮಾಣದಲ್ಲಿ ಮಾತ್ರ ವ್ಯತ್ಯಾಸ ಇರುತ್ತದೆ. 

ವರ್ಣನೆಗಳ ವಿಷಯಕ್ಕೆ ಬಂದಾಗ ಹ೦ಪನಾ ಅವರ ಪ್ರತಿಭೆ ಗರಿಗಟ್ಟುತ್ತದೆ. 
ಅದರಲ್ಲೂ ಚಾರುದತ್ತ ವಸಂತ 3ಲಕೆಯರ ಪ್ರಣಯ ಪ್ರಸಂಗ, ಅವರ ಶ್ವಂಗಾರಲೀಲೆಗಳು 
ಮತ್ತು ಸಮುದ್ರಯಾನ ಸಂದರ್ಭದಲ್ಲಿ, ಕಡಲಿನಲೆಗಳ ಮೋಹಕ ನರ್ತನ, ಚಂಡಮಾರುತಕ್ಕೆ 
ಮುನಿದ ಸಮುದ್ರದ ರುದ್ರ ಭಯಂಕರ ತಾಂಡವ, ರತ್ನದ್ವೀಪದ ಹಾದಿಗಳ, ಕೌತುಕ 
ಮೂಡಿಸುವ ನಿಗೂಢತೆ - ಇಂಥಲ್ಲೆಲ್ಲ ಔಚಿತ್ಯಪೂರ್ಣವಾದ ಪದಗಳ ಬಳಕೆ 
ಅರ್ಥರಮೃತೆಗೆ ಸಹಕರಿಸಿದೆ. 

ಮ ಕಾವ್ಯದ ಇನ್ನೊಂದು ಮುಖ್ಯ ನೆಲೆ ಸ್ತ್ರೀವಾದಿ ಚಿ೦ತನೆ, ದೇವಿಲೆ, ಮಿತ್ರಾವತಿ, 
ವಸಂತ ತಿಲಕೆ, ಜಾ 11 ವ ಸೀ ಸಂಸ್ಕೃತಿಯ ಪ್ರತಿಬಿ೦ಬಗಳಾಗಿವೆ. 
ಅನಾಮಿಕೆಯ ಧನಲೋಲುಪ್ತಿ ಸ್ವಾರ್ಥಗಳು' ಅವಳ ವೃತ್ತಿಧರ್ಮದ ದೃಷ್ಟಿಯಿಂದ 
ಸಮರ್ಥನೀಯ. ಆದರೆ ಇದಕ್ಕೆ ತದ್ವಿರುದ್ಧವಾಗಿ ವಸಂತ ತಿಲಕೆ ನಿಸ್ವಾರ್ಥವಾದ, 
ಅನನ್ಯವಾದ ಪ್ರೇಮಕ್ಕೇ ಬೆಲೆ 'ಕೂಡುತ್ತಾರೆ. ಪ್ರೀತಿಯ ಮುಂದೆ "ಹಣವನ್ನು 
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ಸಿರಿವಂತಿಕೆಯನ್ನು ತುಚ್ಛವಾಗಿ ಕಾಣುತ್ತಾಳೆ. ದೇವಿಲೆ ಮಿತ್ರಾವತಿ ಸುಮಿತ್ರೆಯರಂತೂ 
ಗಂಡಂದಿರಿಗೆ ತಕ್ಕ ಹೆಂಡತಿಯರು. ನಯ, ವಿನಯ, ವಿಧೇಯತೆ, ಕಷ್ಟ ಸಹಿಷ್ಣುತೆ, 
ಧೀರತೆ, ದೃಢತೆ, ಉದಾರತೆ, ದೈವಿಭಕ್ತಿಗಳನ್ನು ಮೈಗೂಡಿಸಿಕೊಂಡವರು. ಸಂಪ್ರದಾಯದ 
ಚೌಕಟ್ಟನೊಳಗೇ ಇದ್ದೂ ಕೂಡ ಸ್ವತಂತ್ರವಾಗಿ ಯೋಚಿಸಬಲ್ಲವರು. ಪ್ರತಿಕೂಲ 
ಪರಿಸ್ಥಿತಿಯ ನಡುವೆಯೂ ಅಧೀರರಾಗದೆ ಬದುಕನ್ನು ಬಂದಂತೆ ಸ್ವೀಕರಿಸಿ ರಾಜಿ 
ಮಾಡಿಕೊಳ್ಳಬಲ್ಲವರು. ಮಗನ ದುರವಸ್ಥೆ, ದೌರ್ಬಲ್ಯಕ್ಕೆ ಬೇಸತ್ತ ಭಾನುದತ್ತ ಸವಣ 
ದೀಕ್ಷೆಗೆ ಹೊರಟರೂ ದೇವಿಲೆ ಸಂಸಾರದ ಜವಾಬ್ದಾರಿಗೆ ನಿಲ್ಲುತ್ತಾಳೆ. ಮಿತ್ರಾವತಿ 
ಗ೦ಡನ ನಿರ್ಲಕ್ಷ್ಯ, ಉದಾಸೀನತೆ, ಪರನಾರೀ ಪ್ರಣಯಾಸಕ್ತನಾದರೂ, ಕಡೆಗೆ ಅನ್ಯ 
ಸ್ತ್ರೀಯನ್ನು ಜಾರೆ ಪ್ರಸಂಗ ಬಂದರೂ ತನ್ನೋ ಛಗೇ ನವೆಯುತ್ತಾಳೆಯೇ 
ಶೊರತು ಗಂಡನಿಗೆ ಕೆಡೆ ನಪ ಅಲ್ಲದೆ ಚಾರುದತ್ತನನ್ನೇ ಮದುವೆಯಾಗಲು 
ಹಟ ಹಿಡಿದು ಬಂದ ವಸಂತ ತಿಲಕೆಯ "ಅನನ್ಯ ಪ್ರೀತಿ, ಸದ್ಗುಣಗಳಿಗೆ ಸೋತು 
ಸಾಮಾಜಿಕ ವಿರೋಧ, ಕಟಕಿ, ವ್ಯಂಗ್ಯಾದಿ, ಅವಮಾನಗಳನ್ನು ಮೀರಿ, 

“ದೀರ್ಥ ದಾಂಪತ್ಯದ ಸಖೀಗೀತ ಸವಿದಾಕೆ 

ಚಾರು ಬಿತ್ತಿದ ಕಾಳು ಹೊತ್ತು ನಿಂತಿರುವಾಕೆ 

ಪುಷ್ಪವತಿ ನಾನು ಫಲವತಿ ಭಾಗ್ಯಲಕ್ಷ್ಮಿಯಾಕೆ 

ಈ ಮನೆಗೆ ಸಹಜ ಹಕ್ಕೊತ್ತಾಯ ಅವಳಿಗಿದೆ' 

-ಎಂದು ಅವಳನ್ನೂ, ಅವಳು ಹೊತ್ತ ವಂಶದ ಕುಡಿಯನ್ನೂ ಅವರ ಅಧಿಕಾರ, 
ಹಕ್ಕುಗಳೊಂದಿಗೆ ಸ್ವೀಕರಿಸುವ ಉದಾತ್ತತೆಯನ್ನು ಮೆರೆಯುತ್ತಾಳೆ. ಮಿತ್ರಾವತಿ ಮತ್ತು 
ವಸಂತ ತಿಲಕೆಯರಿಬ್ಬರಲ್ಲೂ ತ್ಯಾಗವಿದೆ. 

ಇದೆಲ್ಲದರ ಜೊತೆಗೆ ವಿದೇಶಿ ಮಾರುಕಟ್ಟೆ, ಜಾಗತೀಕರಣ, ಆಧುನಿಕ ಆರ್ಥಿಕ 
ನೀತಿ ಮುಂತಾದ ಆಧುನಿಕ ವಿಚಾರಗಳನ್ನು ಒಂದಲ್ಲ ಒಂದೆಡೆಯಲ್ಲಿ ಪ್ರಸ್ತಾಪಿಸುತ್ತಾರೆ. 
ಹಂಪನಾ ಅವರ ಸಮಕಾಲೀನ ಚಿಂತನೆಗಳನ್ನು ಕಾವ್ಯಾಂತರಗೊಳಿಸಬೇಕನ್ನುವ 
ಆಶಯವನ್ನು ಮೆಚ್ಚಬಹುದಾದರೂ ಸಮಕಾಲೀನಗೊಳಿಸುವ ಪ್ರಕ್ರಿಯೆಯಲ್ಲಿ ಕೆಲವೆಡೆ 
ಅತಿ ಎನಿಸುತ್ತದೆ. 

ಇಡೀ ಕಾವ್ಯ ಅನೇಕ ನೆಲೆಗಳಲ್ಲಿ ಅನುಭೂತಿಯನ್ನು ಓದುಗರೊಂದಿಗೆ 
ಹಂಚಿಕೊಳ್ಳುತ್ತಾ `ಗಾನಕಾರ ಯಾಗಿ ಸಾಗುತ್ತದೆ. ಕೇವಲ ಒಂದು ತಿಂಗಳಲ್ಲಿ 
ಇಷ್ಟು ಸುದೀರ್ಥವಾದ ರಮ್ಯ ಕಥನ ಕಾವ್ಯವನ್ನು ಬರೆದು ಕವಿಗಳಿಗೆ ಒಂದು 
ಸವಾಲಾಗಿದ್ದಾರೆ. ಆಧುನಿಕ ಕನ್ನಡ ಕಥನ ಕಾವ್ಯ ಮಹಾ ಕಾವ್ಯಗಳ ಸಾಲಿನಲ್ಲಿ 
ನಿಂತಿರುವ ಈ ಕಾವ್ಯದ ನೆಲೆ ಬೆಲೆಗಳನ್ನು 1 ಹೆಚ್ಚಿನ ಟು ಅಗತ್ಯವಿದೆ. 


ಸೇ: ೫ 
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ಮಕ್ಟಳ ಮಾರಾಟ: ಬದುಕಿನ ಒಳನೋಟ 


ಮಕ್ಕಳಿಲ್ಲಿ ಮಾರಾಟಕ್ಕಿವೆ 
ಲೇ: ಕೆ.ಜಿ. ನಾಗಲಕ್ಷಿ ಬಾಯಿ. ಪ್ರ: ನಂ. pe ೪ನೇ ಅಡ್ಡರಸ್ತೆ, 


ದಿ 


ಈಜುಕೊಳದ eT ನಳನ: ಬೆ೦ಂಗಳೂರು-೩, 


`ಮಕ್ಕಳಿಲ್ಲಿ ಮಾರಾಟಕ್ಕಿವೆ? ಎಂಬುದು ದೇಶದ ದುರಂತ ಸಮಸ್ಯೆಯೊಂದ 
ಗಂಭೀರ ಅಧ್ಯಯನ ಕೃತಿ. ಪತ್ರಕರ್ತೆ ನಾಗಲಕ್ಷ್ಮಿ ಪತ್ರಿಕೆಗಳಲ್ಲಿ ೨೦೦೧ ರಲ್ಲಿ ಇಡೀ 
ದೇಶದಲ್ಲಿಯೇ ದೊಡ್ಡದಾಗಿ ಸುದ್ದಿ ಮಾಡಿದ ಗುಲ್ಬರ್ಗಾ ಜಿಲ್ಲೆಯ ಕೊಂಚಾವರಂನಲ್ಲಿ 
ಲಂಬಾಣಿ ತಾಂಡಾಗಳಿಂದ ಮಕ್ಕಳ ಮಾರಾಟ ಪ್ರಕರಣದ ಬೆನ್ನು ಹತ್ತಿ ಸುದ್ದಿಯ 
ಸಾಧ್ಯಾಸಾಧ್ಯತೆಗಳ ಮತ್ತು ಮಾರಾಟದ ಹಿನ್ನೆಲೆಯ ನಿಗೂಢತೆಯನ್ನು ಶೋಧಿಸಿದ್ದಾರೆ. 
ಈ ಪ್ರಕರಣದ ಸಂಬಂಧ ಶಾಮೀಲಾಗಿರಬಹುದಾದ ವ್ಯಕ್ತಿಗಳ ಮತ್ತು ಸಂಸ್ಥೆಗಳನ್ನು 
ಬಹಿರ೦ಗಗೊಳಿಸುವುದರ ಜೊತೆಗೆ ಮಕ್ಕಳನ್ನು ಮಾರಾಟ ಮಾಡುವಷ್ಟು ವಿವಶತೆಗೆ | 
ಒಳಗಾಗಲು ಕಾರಣವಾಗಿರಬಹುದಾದ ಲಂಬಾಣಿ ಜನಾಂಗದ ಬದುಕಿನ ಸಾಮಾಜಿಕ, : 
ಆರ್ಥಿಕ, ಸಾಂಪ್ರದಾಯಿಕ ಸಮಸ್ಯೆಗಳ ಬುಡ ಶೋಧಿಸಿದ್ದಾರೆ. ಅದೇ ಜನಾಂಗದಿಂದ ' 
ಬಂದ ಲೇಖಕಿ ಈ ಸಮಸ್ಯೆಯ ಜತೆಯಲ್ಲೇ ಜನಾಂಗದ ಸಾಂಸ್ಕ ತಿಕ ಬದುಕಿನ 
ಕೆಲವು ಸ್ಪ ಷ್ಟ ಒಳನೋಟಗಳನ್ನು ನೀಡಿದ್ದಾರೆ. ಹಣಕ್ಕಷ್ಟೇ ಮಾರುತ್ತಾರೆ ಎನ್ನುವುದು 
ಸತ್ಯದ ಗಹಿ ಮುಖ. ಇದಕ್ಕೆ FE, "ಇನ್ನೂ ಇತರ ಮುಖಗಳ 
ಹುಡುಕಾಟ ಇಲ್ಲಿದೆ. ತನ್ನ ಸಮುದಾಯದಲ್ಲಿ ನಡೆಯುತ್ತಿರುವ ಮಕ್ಕಳ ಅದರಲ್ಲೂ 
ಹೆಣ್ಣುಮಕ್ಕಳ ಮಾರಾಟದಂತಹ ಘೋರ-ಅಮಾನುಷ ವ್ಯವಹಾರದ ಆಘಾತಕಾರಿ 
ಸುದ್ದಿಯ ಮೂಲ ಕಾರಣಗಳನ್ನು, ವಸ್ತುಸ್ಥಿತಿಯನ್ನು ಹುಡುಕಿ ತೆಗೆದು ಯಥಾವತ್ತಾಗಿ 
ಸಮಾಜದ ಮುಂದಿಡುವುದು ಅಧ್ಯಯನದ ಉದ್ದೇಶ. 

ಬೆಂಕಿ ಬಿಸಿಲಿನ ಪ್ರದೇಶವಾದ ಗುಲ್ಬರ್ಗಾದ ಸುತ್ತಮುತ್ತಲಿನ ಹಳ್ಳಿಗಳಲ್ಲಿ 
ನೆಲೆಗೊಂಡಿರುವ ಲಂಬಾಣಿ ಜನಾಂಗದಲ್ಲಿ ಕಾಣುವುದು ಕಿತ್ತುತಿನ್ನುವ ಬಡತನ, 
ಅಜ್ಞಾನ, ನಿರಕ್ಷರತೆ, ಸಂಪ್ರದಾಯದಲ್ಲಿ ಅ೦ಧವಿಶ್ವಾಸ, ಹೆಣ್ಣುಮಕ್ಕಳ ಬಗ್ಗೆ ಕೀಳು 
ಭಾವನೆ, ಬಾಲ್ಯವಿವಾಹ, ಪುರುಷ ಕ್ರೌರ್ಯ ಮುಂತಾದವುಗಳೇ ಮಕ್ಕಳ, ಹೆಣ್ಣುಮಕ್ಕಳ 
ಟ್‌ ಸನ್ನಿವೇಶದ ಸೃಷ್ಟಿಗೆ ಕಾರಣವೆನ್ನು ವುದು ಲೇಖಕಿಯ' ನಿಲುವು. 

ಇಂತಹ ಅಮಾನವೀಯ ಪ್ರಕರಣಗಳು ಸುದ್ದಿಯಾಗುತ್ತವೆ ಗದ್ದಲ ಮಾಡುತ್ತವೆ. 
ತನಿಖೆ ನಡೆಸಲು ಆಯೋಗಗಳು ರಚನೆಯಾಗುತ್ತವೆ. ಅಲ್ಲಿಗೆ ಎಲ್ಲ ನಾಟಕ 
ಮುಗಿಯುತ್ತದೆ. ಸುದ್ದಿ ತಣ್ಣಗಾಗುತ್ತದೆ. ನೆನಪಿನಿಂದ ಮರೆಯಾಗುತ್ತದೆ. ಆದರೆ 
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ನಾಗಲಕ್ಷ್ಮಿಯವರು ಸುದ್ದಿಯಾದ ಒಂದು ವರ್ಷದ ನಂತರ ಸ್ಥಳೀಯ ಅಧ್ಯಯನ 
ನಡೆಸುತ್ತಾರೆ. ಮಾರಾಟದ ಹಿ೦ದಿನ ನಿಗೂಢತೆಯನ್ನು ಬಿಚ್ಚಿಡುತ್ತಾರೆ. ಅಲ್ಲದೆ 
ಕೆಲವು ವಿಚಿತ್ರ, ಆಶ್ಚರ್ಯಕರ ಅಂಶಗಳನ್ನು ಹೊರಗಡಹಿದ್ದಾರೆ. ಅವರ ಅನ್ವೇಷಣೆ 
ಮತ್ತು ಅಧ್ಯಯನದಿಂದ ಹೊಮ್ಮಿದ ಕೆಲವು ಐ ನಿಜಕ್ಕೂ ಬೆಚ್ಚಿ ೪೭18 
ಸೂ2ಗಾರಿಕೆಗಾಗಿ ಹೆಣ್ಣುಮಕ್ಕಳ ಮಾರಾಟ, ಹೆಣ್ಣು ಮಗುವನ್ನು (ಮೂರನೆಯ) 
ಮಾರಿದರೆ ಗಂಡು ಹುಟ್ಟುವುದೆಂಬ ಅ೦ಧವಿಶ್ವಾಸ, ಒಳ್ಳೆಯ ಬದುಕನ್ನು ನೀಡುತ್ತೇವೆಂದು 
ಮುಂದೆ ಬರುವ ವ್ಯಕ್ತಿಗಳ, ಸಂಸ್ಥೆ ಸ್ಥಗಳ ಸಸ! ಮಕ್ಕಳು ಜಾಸಹಹಿಂಡವಂಗೆ 
ಸರಕಾರ ನೀಡಿದ ಸವಲತುಗಳ ಮೇಲಿನ ಆಸೆ: ಹೀಗೆ ಹಲವು ಕಾರಣಗಳು ಮಕ್ಕಳ 
ಮಾರಾಟದ ಹಿಂದಿವೆ. 

ಚಿಂಚೋಳಿ ತಾಲೂಕಿನ it ತಾಂಡಾಗಳ ವ್ಯವಸ್ಥೆ ಯಲ್ಲಿ ರಾಜಕೀಯ 
ಕರಾಳ ಹಸ್ತವಿದೆಯೆಂದು ದೃಢವಾಗಿ ' ನಂಬಿದ ಲೇಖಕಿ, 3 ವಿಚಾರದಲ್ಲಿ ತಮ್ಮ 
ಅಭಿಪ್ರಾಯವನ್ನು ವ್ಯಕ್ತಪಡಿಸುತ್ತಾ. “ಕಾನೂನು ಎಂಬುದು ಇಲ್ಲಿನವರ ಪಾಲಿಗೆ ಇಲ್ಲವೇ 
ಇಲ್ಲ. ಸರ್ಕಾರ ಸ ಅಸಿತ್ವವೇ ಇಲ್ಲಿ ಕಾಣದು. ಆದರೆ ಇಂತಹ ವಿಷಮ 
ವ್ಯವಸ್ಥೆ ಯಲ್ಲಿ ಸಿಲುಕಿರುವ ಜನಾಂಗವನ್ನು ಸಮರ್ಥವಾಗಿ ರಾಜಕೀಯ 
ಸಜ ಚರಿ ದಾಳವಾಗಿ ಬಳಸಿಕೊಂಡೆ 0 ಶ್ರೇಯಸ್ಸು ಗುಲ್ಬರ್ಗಾ 
ಜಿಲ್ಲೆಯ ರಾಜಕಾರಣಿಗಳಿಗೆ ಸಲ್ಲಬೇಕು' ಎಂದು ವ್ಯಂಗ್ಯ ವಾಡಿದ್ದಾರೆ. 

ಒಟ್ಟಿನಲ್ಲಿ ಈ ಕೃತಿ ಮಕ್ಕಳ ಮಾರಾಟ ಹ. ಶುಷ್ಕ ವರದಿಯಾಗದೆ 

ಸಮಸ್ಯೆಯ ಬೇರುಗಳನ್ನು ಹುಡುಕುತ್ತಲೇ ಒಂದು ತೀರಾ ಹಿಂದುಳಿದ ಮತ್ತು ಅಲೆಮಾರಿ 
ಜನಾಂಗದ ಸಾಂಸ್ಕೃಃ ತಿಕ ಸಾಮಾಜಿಕ ಅಧ್ಯಯನವಾಗಿದೆ. ಸಂಸ್ಕ ಫಿ ಸಮಾಜದ 

ಸ್ಥೂಲ ವಿವರಣೆಯ. ಜೊತೆಗೆ ಜನಾಂಗದ ಮೂಲವನ್ನು ಶೋಧಿಸಿ “ವಿವರಿಸಿದ್ದಾರೆ. 

ಒಟ್ಟಿನಲ್ಲಿ ಈ ಕೃತಿ ನಿಜವಾದ ಸಾಮಾಜಿಕ ಕಳಕಳಿಯುಳ್ಳ ವ್ಯಕ್ತಿಯೊಬ್ಬರ ಪ್ರಾಮಾಣಿಕ 
ಮತ್ತು ವಸ್ತುನಿಷ್ಠ 'ಅಭಿಪ್ರಾಯಗಳ, ಅನಿಸಿಕೆಗಳ ಮತ್ತು ಸತ್ಯ ಸಂಗತಿಗಳ ನಗ್ನ 
ನಿರೂಪಣೆಗಳ ದಾಖಲೆಯಂತಿದೆ. 


kk 
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ಮೂಲದ ಅರ್ಥಮೌಲ್ಯ ಉಳಪಿಕೂ೦ಡ ಅನುವಾದ 


ಹ್ಯಾಮ್ಲೆಟ್‌ 
ಮೂಲ: ಷೇಕ್ಸ್‌ಪಿಯರ್‌, ಅನು: ಭಗವಾನ್‌, 
ಪ್ರ: ಮಹಿಮಾ ಪ್ರಕಾಶನ, ಕುವೆಂಪು ನಗರ, ಮೈಸೂರು 


ಆಂಗ್ಲ ಪ್ರಾಧ್ಯಾಪಕರಾದ ಭಗವಾನ್‌ ಅವರು ಇಂಗ್ಲಿಷ್‌ ಭಾಷೆಯ ಮೇಲೆ 
ಪ್ರಭುತ್ವ ಸಾಧಿಸಿಕೊಳ್ಳುವುದಕ್ಕಪ್ಪೇ ಸೀಮಿತಿಗೊಳ್ಳದೆ ಕನ್ನಡ ಭಾಷೆ ಮತ್ತು ಸಾಹಿತ್ಯದ 
ಮೇಲೂ ಪ್ರಭುತ್ವವನ್ನು ಸಾಧಿಸಿಕೊಂಡಿರುವ ಕಾರಣಕ್ಕೆ ಅನುವಾದ ಪ್ರಕ್ರಿಯೆ ಅವರಿಗೆ 
ಸುಲಭ ಸಾಧ್ಯವಾಗಿದೆ. 

ಮೂಲಕೃತಿ ರಚನೆಗೆ ಬೇಕಾದ ಪ್ರತಿಭೆಗಿ೦ತಲೂ ಹೆಚ್ಚಿನ ಪ್ರತಿಭೆ ಅನುವಾದ 
ಕಾರ್ಯದಲ್ಲಿ ಅಗತ್ಯವಾಗುತ್ತದೆ. ಮೂಲ ಕರ್ತೃವಿನ ಆಶಯವನ್ನು ಉದ್ದೇಶಿತ ಅರ್ಥ, 
ಧ್ವನಿಗಳನ್ನು ಗಹಿಸಲು ಅನುವಾದಕನಾದವನು ಪರಕಾಯ ಪ್ರವೇಶ ಮಾಡಬೇಕಾಗುತ್ತದೆ. 
ಕೃತಿಯ ಅ೦ತರಾರ್ಥಗಳನ್ನು ಹಿಡಿಯಲು ಕರ್ತೃವಿನ ಅ೦ತರಾಳವನ್ನು ಬಗಿದು 
ನೋಡಬೇಕಾಗುತ್ತದೆ. 

ಹತ್ತಾರು ವರ್ಷಗಳಿಂದ ಭಗವಾನ್‌ ಅವರು ಅನುವಾದ ಕಾರ್ಕದಲ್ಲಿ ನಿರಂತರವಾಗಿ 
ತೊಡಗಿಸಿಕೊಂಡು ಸಮರ್ಥ ಅನುವಾದಕರೆಂದು ಗುರುತಿಸಿಕೊಂಡಿದ್ದಾರೆ. ಈಗಾಗಲೇ 
ಅವರು ಜಗದ್ವಿಖ್ಯಾತ ನಾಟಕಕಾರ ಷೇಕ್ಸ್‌ಪಿಯರ್‌ನ ಒಥೆಲೋ, ಜೂಲಿಯಸ್‌ ಸೀಸರ್‌ 
ಮ್ಯಾಕ್‌ಬೆತ್‌, ಕಿ೦ಗ್‌ಲಿಯರ್‌, ಮರ್ಚೆಂಟ್‌ ಆಫ್‌ ವೆನಿಸ್‌ ನಾಟಕಗಳನ್ನು ಯಶಸ್ವಿಯಾಗಿ 
ಅನುವಾದಿಸಿದ್ದಾರೆ. 

ಪ್ರತಿ ಸಲದ ಓದಿಗೂ ಹೊಸ ಹೊಸ ಅರ್ಥಗಳೊಂದಿಗೆ ಕಾಣಿಸಿಕೊಳ್ಳುವ 
ಹ್ಯಾಮ್ಲೆಟ್‌ ಅನುವಾದಕರಿಗೊಂದು ಸವಾಲಾದರೂ ಅದರ ಆಂತರಿಕ ಮೌಲ್ಯ ಹ್ಯಾಮ್ಲೆಟ್‌ 
ಪಾತ್ರದ ಸಂಕೀರ್ಣ ವ್ಯಕ್ತಿತ್ವ ನೈತಿಕ ಸಂಘರ್ಷ ಸೇಡು, ವಿಷಾದ, ದುರಂತ ಭ್ರಷ್ಟ 
ಚಾರಿತ್ರ, ರಾಜಕೀಯ ಲಾಲಸೆ ಇತ್ಯಾದಿ ಹತ್ತು ಹಲವಾರು ಸಂಕೀರ್ಣ ಸ್ಥಿತಿ 
ಮನಸ್ಥಿತಿಗಳಿ೦ದ ಇಡಿಕಿರಿದಿರುವ ಕಾರಣಕ್ಕೆ ಮತ್ತೆ ಮತ್ತೆ ಅದನ್ನೇ ಅನುವಾದಕ್ಕೆ 
ಕೈಗೆತ್ತಿಕೊಳ್ಳಲಾಗುತ್ತಿದೆ. 

ಭಗವಾನ್‌ ಅವರು ಷೇಕ್ಸ್‌ಪಿಯರ್‌ನ ನಾಟಕ ಸಾಹಿತ್ಯದ ಅ೦ತಸ್ಸತ್ವಗಳು, ಅವನ 
ಕೃತಿಗಳ ಅರ್ಥಾಶಯಗಳ ಅನುಸಂಧಾನವನ್ನು ಪ್ರಾಧ್ಯಾಪಕರಾಗಿ ಹಲವು ವರ್ಷಗಳಿಂದ 
ಮಾಡುತ್ತಾ ಬಂದಿರುವುದರಿಂದ, ಅನುವಾದದಲ್ಲಿ ಷೇಕ್ಸ್‌ಪಿಯರನಿಗೆ ಎಲ್ಲಿಯೂ 
ಅನ್ಯಾಯವಾಗದಂತೆ ಕನ್ನಡಕ್ಕೆ ಭಾಷಾಂತರಿಸಿದ್ದಾರೆ. ಷೇಕ್ಸ್‌ಪಿಯರ್‌ನ ಗದ್ಯ 
ಸಂಭಾಷಣೆಗಳಾಗಲೀ ಅಥವಾ ಅಲ್ಲಿನ ಕಾವ್ಯ ಭಾಗಗಳಾಗಲೀ ಮೂಲದ ಸೊಗಡನ್ನು, 
ಸೊಗಸನ್ನು ಬಿಟ್ಟುಕೊಡದ ರೀತಿಯಲ್ಲಿ ಭಗವಾನ್‌ರ ಪಳಗಿದ ಪ್ರತಿಭೆಯಿಂದ 
ಉಳಿದುಕೊಂಡಿದೆ. 
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ಕೃತಿಯ ಅನುವಾದದ ಹಿನ್ನೆಲೆಗೆ ಬೇಕಾದ ಕೃತಿಕಾರನ ಸಮಕಾಲೀನ ಇತಿಹಾಸ, 
ಅವನ ಕೃತಿ ರಚನೆಗೆ ಒದಗಿ ಬಂದ ಮೂಲ ಆಕರ ಸಾಮಗಿಗಳು, ಸ್ವಯಂ ಪ್ರತಿಭೆಯಿಂದ 
ಮಾರ್ಪಡಿಸಿಕೊ೦ಡ ಸನ್ನಿವೇಶ, ಸಂದರ್ಭ, ಪಾತ್ರಗಳ ತೌಲನಿಕ ಅನುಸಂಧಾನ. 
ಕೃತಿಯ ನಿರಂತರ ಅಧ್ಯಯನ, ಭಾಷೆಯಿ೦ದ ಭಾಷೆಗೆ ತರ್ಜುಮೆಯಾಗುವ ಪ್ರತಿಯೊಂದು 
ಭಾಗದ ಸಾಲುಗಳ, ಸಾಲುಗಳಲ್ಲಿನ ಶಬ್ದಗಳ ಬಗ್ಗೆ ವಿಮರ್ಶಾತ್ಮಕವಾದ ದೃಷ್ಟಿ - 
ಮುಂತಾದವುಗಳು ಈ ಅನುವಾದದ ಹಿಂದಿರುವುದು ಕಾಣಿಸುತ್ತದೆ. 

ಅನುವಾದಗೊಳಿಸುವಲ್ಲಿ ಕನ್ನಡ ಜಾಯಮಾನಕ್ಕೆ ಹೊಂದಿಸುವಲ್ಲಿ ಹೊಸ 
ಪದಗಳನ್ನು ಸೃಷಿಸಿಕೊಂಡಿದ್ದಾರೆ. ಬೀಗಗೊಳಿಸು ತಿಮಿಂಗಿಲಗೊಳಿಸು, ಕೋಟಿಗೊಳ್ಳು, 
ಜರಡಿಗೊಳ್ಳದ,ಚಕ್ಕರುಗಾರ, ಪ್ರಕೃತಿ ಪೆದ್ದರು, ಗುಡಿಸೆಟ್ಟಿ ಮುಂತಾದ ಹಲವು ಶಬ್ದ 
ರೂಪಗಳು, "ಹೆಚ್ಚಾಗ ಕೃತ್‌ ಪ್ರತ್ಯಯಗಳು ಸೇರಿ ಸಿದ್ಧಗೊ೦ಡವುಗಳನ್ನು ಸೃಷ್ಟಿಸಿಕೊಂಡು 
ಅರ್ಥ ಸಂವಹನವನ್ನು Ne ಸಾಧ್ಯಗೊಳಿಸಿದ್ದಾರೆ. 

“ಹ್ಯಾಮ್ಲೆಟ್‌' ನಾಟಕದ ಬಗ್ಗೆ ಕೇಳದವರಿಲ್ಲ. ರಾಜ್ಯ ವ್ಯವಸ್ಥೆಯ ಸುಧಾರಣೆಯ 
ಹೆಬ್ಬಯಕೆಯೊಂದಿಗೆ ಹಿಂದಿರುಗಿದ ಡೆನ್‌ಮಾರ್ಕ್‌ ರಾಜಕುಮಾರ ವೈಯಕ್ತಿಕ ಸಮಸ್ಯೆಗಳ 
ಸುಳಿಯಲ್ಲಿ ಸಿಲುಕುತ್ತಾನೆ. ತಂದೆಯ ಮರಣ, ತಾಯಿಯ ಅನೈತಿಕ ಸಂಬಂಧ, 
ಚಿಕ್ಕಪ್ಪನ ನಯವಂಚನೆ ರಾಜ್ಯದಾಹ, ಸಹಜ ಮರಣವೆ೦ಬ ನಂಬಿಕೆ ಕುಸಿದು, ಚಿಕ್ಕಪ್ಪ, 
ತಾಯಿಯ ಪಿತೂರಿಯಿಂದ ಕೊಲೆಯಾದ ಸಂಗತಿ ತಂದೆಯ ಭೂತದ ಮೂಲಕವೇ 
ತಿಳಿದು ಅವನ ಲೆಕ್ಕಾಚಾರಗಳೆಲ್ಲ ತಲೆಕೆಳಗಾಗುತ್ತದೆ. ಇಂತಹ ಪರಿಸ್ಥಿತಿಯಲ್ಲಿ ಹ್ಯಾಮ್ಲೆಟ್‌ನ 
ಮನಸ್ಸು ದುಃಖ, ಕ್ರೋಧ, ವಿಷಾದ, ದ್ವೇಷ, ಸೇಡು, ಹತಾಶೆ, ನಿರಾಶೆ ಮೊದಲಾದ 
ಭಾವಸ೦ಗರ ರಂಗವಾಗುತ್ತದೆ. ತನ್ನ ಬದ್ಧ ವೈರಿಗಳಾದ ತಾಯಿ ಮತ್ತು ಚಿಕ್ಕಪ್ಪರನ್ನು 
ಸಾಯಿಸಿ ದುರಂತವಪ್ಪುವ ವ್ಯಂಗ್ಯ ಈ ನಾಟಕದ ಕ್ಲೈಮ್ಯಾಕ್ಸ್‌ ಆಗುತ್ತದೆ. 

ಒಟ್ಟಾರೆಯಾಗಿ ಭಗವಾನ್‌ರ ನುರಿತ ಅನುವಾದ ಪ್ರತಿಭೆ ಈ ಹ್ಯಾಮ್ಲೆಟ್‌ ಕೃತಿಯನ್ನು 
ಯಶಸ್ವಿ ಅನುವಾದವಾಗಿ ನೀಡಿದೆ. ಮೊದಲ ಓದಿಗೆ ಕೆಲವು ಪದಗಳು ಕಿವಿಗೆ 
ಬೀಳುತ್ತಿದ್ದಂತೆ ಕಸಿವಿಸಿ ಅನಿಸಿದರೂ ಮೂಲವನ್ನು ಓದಿ ಮರಳಿ ಬಂದಾಗ ಅವುಗಳಿಗಿಂತ 
ಬೇರೆಯಾದ ಸಂಕ್ಷಿಪ್ತ ಶಬ್ದರೂಪಗಳು ಸಾಧ್ಯವಿಲ್ಲವೇನೋ ಎನಿಸುತ್ತದೆ. ಎಲ್ಲಕ್ಕಿಂತ 
ಹೆಚ್ಚಾಗಿ ಈ ಅನುವಾದ ಕೃತಿಯ ಹಿನ್ನೆಲೆಗೆ ಭಿನ್ನ ಭಿನ್ನ ಆವೃತ್ತಿಗಳನ್ನು ಪರಿಶೀಲಿಸಿ 
ಉತ್ತಮವಾದುದನ್ನು ಆಯ್ಕೆ ಮಾಡಿಕೊಂಡಿರುವುದೂ, ಷೇಕ್ಸ್‌ಪಿಯರ್‌ನ ಸಂಕ್ಷಿಪ್ತ 

ಪರಿಚಯ, ಮೂಲ ಆಕರಗಳ ಪ್ರಸ್ತಾಪ, ನಾಟಕದ ಕಥಾ ಸಾರಾಂಶ, ವಿಮರ್ಶೆಗಳು 
ಓದುಗರು ನಾಟಕವನ್ನು ಸರಿಯಾಗಿ ಗ್ರಹಿಸಲು ಅನುಕೂಲವಾಗುವಂತೆ, ಪೀಠಿಕಾ 
ಭಾಗದಲ್ಲಿ ನೀಡಿರುವುದು ಅತ್ಯಂತ ಉಪಯುಕ್ತವೆನಿಸಿದೆ. 

ಈ ಅನುವಾದ ಹತ ಎಲ್ಲ ಅರ್ಥಮೌಲ್ಯಗಳನ್ನು ಭಾಷೆಯ ಬಿಗುತನ 
ಗ೦ಭೀರತೆಗಳನ್ನು ಉಳಿಸಿಕೊಟ್ಟ ಸಮರ್ಥ ಕೃತಿಯಾಗಿದೆ. 


೫3೫ 
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ಮಹಾಭಾರತದ ಪ್ರಯೋಗಶಾಲೆ: ಹೊಸ ಸಾಧ್ಯತೆದಳ 
ಹುತೂಹಲಕಾಲಿ ಕೃತಿ 


ಮಹಾ ಸಂಪರ್ಕ 
ಲೇ : ಶ್ರೀ. ಪಿ.ಎನ್‌. ರಂಗನ್‌ (ಮಾನು)ವಿಮಲ್‌ ಬುಕ್ಸ್‌ 


(ಇಂಟರ್‌ನ್ಯಾಷನಲ್‌) ಜಿ.ಹಚ್‌. ೧೩, ಪ್ಲಾಟ್‌ ನಂ.೩, 
ಪಶ್ಚಿಮ ವಿಹಾರ್‌, ನ್ಯೂಡೆಲ್ಲಿ-೧೧೦ ೦೮೭ 


“ಮನು' ಎಂಬ ಕಾವ ನಾಮದಿಂದ ಬರೆಯುತ್ತಿರುವ ಕನ್ನಡ ಲೇಖಕ ಪಿ.ಎನ್‌. 
ರಂಗನ್‌ ಅವರು ಭಾರತದ "ಪ್ರಾಚೀನ ಸಂಸ್ಕೃತಿ, ತತ್ವಶಾಸ್ತ್ರ ಖಗೋಳ ಶಾಸ್ತ್ರ ಭೂಗರ್ಭ 
ಶಾಸ್ತ್ರ ಗಣಿತ ಶಾಸ್ತ್ರ ಇತ್ಯಾದಿಯಾಗಿ ಹ. ಜ್ಞಾನ ಶಾಖೆಗಳಲ್ಲಿ ಅಧ್ಯಯನ 
ಮಾಡಿದ್ದಾರೆ. ಅಲ್ಲಿದೆ, ಸ ಸಂಸ್ಕೃತ ಭಾಷೆ, ಯಗ್ವೇದ, ಮಹಾಭಾರತಗಳ ವಿಚಾರದಲ್ಲಿ 
ಅತ್ಯಂತ ಜಿಜ್ಞಾಸುವಾಗಿ ಈ ಹಿನ್ನೆಲೆಯಲ್ಲಿ ಮಹತ್ವದ ಬರವಣಿಗೆಯನ್ನು “ಮಹಾಸಂಪರ್ಕ' 
ಕೃತಿಯಲ್ಲಿ ಮಾಡಿದ್ದಾರೆ. 

ಇಂದಿನ ವಿಜ್ಞಾನದ ಶೋಧಗಳು, ಅನ್ವೇಷ ಣೆಗಳು ನಮ್ಮ ಭಾರತೀಯರಿಗೆ 
ಬಹುಕಾಲದ ಹಿಂಡಯೇ ಪರಿಚಯವಿತ್ತು. “ಲ್ಲದೆ ಪ್ರಪಂಚದ ಎಷ್ಟೋ ಭೂ 
ಖಂಡಗಳು ಅನಾಗರೀಕವಾಗಿ ಅಂಧಕಾರ "ಹುಗದಲ್ಲಿ ಮುಳುಗಿರುವಾಗಲೇ ಭಾರತ 
ಮತ್ತು ಭಾರತೀಯರು ಎಲ್ಲ ವಿಷಯಗಳಲ್ಲೂ ಮುನ್ನ! ಡೆದಿದ್ದರು. ಇದಕ್ಕೆ ಕಾರಣ 
ಅವರಿಗಿದ್ದ “ಮಹಾಸಂಪರ್ಕ' ಎಂಬ ಹೊಸ ಶೋಧನೆಯೊಂದನ್ನು ಮುಂದಿಡುತ್ತಾರೆ. 
ಅವರ ಈ ನಿಲುವಿಗೆ ಸ್ವಿಸ್‌ ತತ್ವಜ್ಞಾನಿ ಎರಿಕ್‌ ಫಾನ್‌ ಡ್ಯಾನಿಕೇನ್‌ ಅವರ ‘chariot 
of gods’ ‘Return to the ಎ೦ಬ ಕೃತಿಗಳೇ ಧಾರಿ: ಈ ಭೂಮಿಯ 
ಮೇಲೆ ಮನುಷ್ಯನ ವಿಕಾಸವಾಗಿ ಲಕ್ಷ ಲಕ್ಷ ಭಷಗಳ ಸಂದಿದ್ದರೂ ನಾಗರೀಕತೆಯ 
ಇತಿಹಾಸ ಐದು ಸಾವಿರ ವರ್ಷಗಳಿಗಿಂತ ಹಿ೦ದೆ ಹೋಗುವುದಿಲ್ಲ. ಸಿಂಧೂ 
ಕಣಿವೆಯ ನಾಗರೀಕತೆಯೇ ಭಾರತೀಯ ಜನಾ೦ಗ ಎಷ್ಟು ಮುಂದುವರೆದಿದ್ದರೆಂಬುದನ್ನು 
ಪ್ರಮಾಣಿಸಿ ತೋರಿಸುತ್ತದೆ. ಬೌತ ವಿಜ್ಞಾನ, ತಂತ್ರ ವಿಜ್ಞಾನ, ತಂತ್ರಜ್ಞಾನ ತತ್ವಜ್ಞಾನ, 
ಖಗೋಲ ಶಾಸ್ತ್ರ ಇತ್ಯಾದಿಗಳೆಲ್ಲದರಲ್ಲಿಯೂ ಬಹಳ ಮುಂದುವರೆದವರಾಗಿದ್ದರು. 
ಇದಕ್ಕೆ ನಮ್ಮ TE ಕಾವ್ಯಗಳೇ ಸಾಕ್ಷಿ. ಇಂತಹ ಅತ್ಯಂತ ವಿಕಸಿತ ತಿಗೆ 
ಕಾರಣವನ್ನು. ಡ್ಯಾನಿಕೇನ್‌ರು ಮಹದ "ವಾದದ ಹಿನ್ನೆ ರೆಯಲ್ಲಿ ನಮ್ಮದೇ ಆದ 
ಯಗ್ಗೇದ, ಮಹಾಭಾರತಗಳಲ್ಲಿ ಪ್ರಸ್ತಾಪಿತವಾದ ವಿಚಾರಗಳನ್ನು ಉದಾಹರಿಸುವುದರ 
ಮೂಲಕ ಮತ್ತು ತಮ್ಮದೇ ಆದ ತರ್ಕ "ದೃಷ್ಟಿಯ ಮೂಲಕ ಡಿ ಪ್ರಯತ್ನವನ್ನು 
ಮೊದಲ ಸಂಪುಟದಲ್ಲಿ ಮಾಡಿದ್ದಾರೆ. ಬಹು ದೂರದ ತಾರಾ ಚಟದ 
ಅತ್ಯಂತ ಬುದ್ಧಿಶಾಲಿಗಳಾದ ಜನಾಂಗವೊಂದು ಭೂಲೋಕಕ್ಕೆ ಬಂದು ಇಲ್ಲಿನ ಜನರ 
9 ಮಾಡಿ ಅವರಿಗೆ ತಾವು ತಿಳಿದಿದ್ದಂತಹ ಬಾತ ವಿಜ್ಞಾನ, ತಂತ್ರಜ್ಞಾನ 
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ಮೊದಲಾದವುಗಳನ್ನು ತಿಳಿಸಿಕೊಟ್ಟು ನಂತರ ತಮ್ಮ ಲೋಕಕ್ಕೆ ಹೋದರೆಂಬುದು 
ಲೇಖಕರ ನಿಲುವು. ಇದನ್ನೇ ಅವರು ಮಹಾಸಂಪರ್ಕವೆಂದು ಗುರುತಿಸುತ್ತಾರೆ. 
ಅವರಿಂದ ಕಲಿತದ್ದನ್ನು ಪ್ರಯೋಗಕ್ಕೆ ಒಡ್ಡಿ ಮಹತ್ತರ ಸಾಧನೆಗಳನ್ನು 
ತಮ್ಮದಾಗಿಸಿಕೊ೦ಡರೆಂಬುದಕ್ಕೆ, ಬೃಹತ್‌ ಗಾತ್ರದ ಕುತುಬ್‌ ಮೀನಾರ್‌ ಬಳಿ ಇರುವ 
ಕಬ್ಬಿಣ ಕಂಭ, ಭಾಸ್ಕರಾಚಾರ್ಯನಿಗಿದ್ದ ತಿಕೋಣ ಮಿತಿ, ಜ್ಯಾಮಿತಿಗಳ ಅರಿವು, 
ಗೋಳಾಧ್ಯಾಯ, ಜನಕನ! ಗಹಗಣಿತಗಳಲ್ಲಿ, ಗಣಿತ, ಖಗೋಳ ಶಾಸ್ತ್ರಗಳಲ್ಲಿ 
ಇದ್ದ ಜಪದ ಪಾಂಡಿತ್ಯ, ಸುಶ್ರುತನ ಶಸ್ತ್ರ ಚಿಕಿತ್ಸಾ ಪರಿಣತಿ, ವಿಮಾನ” “ಕಲ್ಪನೆ 
ಮುಂತಾದವುಗಳನ್ನು ಉದಾಹರಿಸುತ್ತಾರೆ. 

ಈ ಉದಾಹರಣೆಗಳ ಮೂಲಕ "ಮಹಾಸಂಪರ್ಕ'ದ ವಾದವನ್ನು 
ಸಮರ್ಥಿಸುವುದೇ ಅಲ್ಲದೆ ಯಗ್ಬೇದಗಳಲ್ಲಿ ಉಕ್ತವಾದ ಶ್ಲೋಕಗಳನ್ನು ಮತ್ತು 
ಮಹಾಭಾರತದಲ್ಲಿ ಬರುವ ಸನ್ನಿವೇಶ, ಘಟನೆಗಳನ್ನು ಧಾರಾಳವಾಗಿ ಉದಾಹರಿಸಿದ್ದಾರೆ. 

ಪ್ರಸ್ತಾವನೆಯನ್ನೂ ಒಳಗೊಂಡಂತೆ ೮ ಅಧ್ಯಾಯಗಳಿದ್ದು ೯ ನೇ ಅಧ್ಯಾಯ 
ಕೃತಿಯ ಪ್ರತಿಪಾದನಾ ವಿಷಯಗಳ ಸಾರಾಂಶವನ್ನು ಒಳಗೊಂಡಿದೆ. ಮನುಷ್ಯನ 
ವಿಕಾಸ, ಭೂ ಖಂಡಗಳ ಉಗಮ, ನಾಗರೀಕತೆಗಳ ಹುಟ್ಟು ಭರತಖಂಡದ ಶ್ರೇಷ್ಠತೆ, 
ಸಿಂಧೂ ಕಣಿವೆಯ ನಾಗರೀಕತೆಯ ವಿಕಸಿತ ಸ್ವರೂಪ ಎಲ್ಲವನ್ನೂ ವಿವರಿಸುತ್ತ, 
ತಾರಾಲೋಕದಿಂದ ಬಂದವರು ಬೇರೆ ಬೇರೆ ಭೂ ಭಾಗಗಳಲ್ಲೂ ಸಂಪರ್ಕ ಸಾಧಿಸಲು 
| ಯತ್ನಿಸಿರಬೇಕು ಎನ್ನುವ ಊಹೆಯನ್ನೂ ಮುಂದಿಡುತ್ತಾರೆ. ಸಿಂಧೂ ಕಣಿವೆಯ 
ನಾಗರೀಕತೆ, ಸಭೃತೆಗಳ ಸಮಾ೦ತರದಲ್ಲೇ ಹುಟ್ಟಿಕೊಂಡ ಅಥವಾ ಎದ್ದುನಿಂತ ಈಜಿಪ್ಟ್‌ 
ಮೆಸುಪೊಟೊಮಿಯಾ, ಸುಮೇರ್‌ ಬ್ಯಾಬಿಲೋನ್‌ ನಾಗರೀಕತೆಗಳು ಎಂದೋ 
ನಶಿಸಿ ಹೋಗಿ ಭಾರತೀಯ ನಾಗರೀಕತೆಗೆ ಯಾವುದೇ ರೀತಿಯಲ್ಲಿ ಭಂಗ ಬಂದಿಲ್ಲ. 
ಇದಕ್ಕೆ ಕಾರಣವೇನೆಂದು ಹುಡುಕುವ ಯತ್ನದಲ್ಲಿ ಭಾರತದ ಜೊತೆಗೆ ಬಹುಜನಾ೦ಗಗಳು 
ಒಂದಾದ ಮೇಲೊಂದರಂತೆ ಬಂದು ಸಂಪರ್ಕವನ್ನು ಸ್ಥಾಪಿಸಿದ್ದರು. ಕೆಲವು 
ಜನಾಂಗಗಳಂತೂ ಐತಿಹಾಸಿಕವಾಗಿ ಬಹುಕಾಲ ಇಲ್ಲಿಯೇ ಉಳಿದಿದ್ದು ಜನಾಂಗಗಳ 
ನಡುವೆ ಸ ಸಾಂಸ್ಕೃತಿಕ ವಿನಿಮಯ ನಡೆದಿರಬೇಕು. ವರ್ತಮಾನದ ವೈಜ್ಞಾನಿಕ ಪ ಪ್ರಗತಿಯಲ್ಲಿ 
ಅಮೆರಿಕಾ, ರಷ್ಯಾ ಇತ್ಯಾದಿ ರಾಷ್ಟ್ರಗಳನ್ನು ಮುಂಚೂಣಿಗೆ ನಿಲ್ಲಿಸುವೆವಾದರೂ 
ಭಾರತೀಯರು, ವಿಜ್ಞಾನ, ತಂತ್ರಜ್ಞಾನ ಯೋಗಶಾಸ್ತ್ರ ಅಧ್ಯಾತ್ಮ "'ಜ್ಯೋತಿರ್ಜ್ಟಾನ 
ಇತ್ಯಾದಿಯಾಗಿ ಎಲ್ಲ ಜ್ಞಾನ ಕ್ಷೇತ್ರ ತ್ರಗಳಲ್ಲಿ ಮುಂದುವರೆದಿರಲು ಅವರಿಗೆ ಸಾಧ್ಯವಾಗಿದ್ದ 
"ಮಹಾಸಂಪರ್ಕ'ವೇ “ಕಾರಣವೆಂಬುದನ್ನು ಮುಂದಿನ ಎಲ್ಲ ಅಧ್ಯಾಯಗಳಲ್ಲಿ 
ವಿವರಿಸಿದ್ದಾರೆ. 

ತಾರಾ ಲೋಕದಿಂದ ಬಂದ ಆ ಜನರ ಬುದ್ದಿವಂತಿಕೆಯ ಸ್ವರೂಪ, ಕಾಂತಿ 
ವರ್ಷಗಳು, ವೇಗ ವಿಜ್ಞಾನ, ಆಕಾಶಯಾನಗಳು, ಅವುಗಳ ಸಂಚಾರ "ರೀತಿ, ಭೂಮಿಗೆ 
ಅವರು ಬಂದಿದ್ದ ಕಾಲಮಾನ, ಎಷ್ಟು ಸಲದ ಭೇಟಿ, ಭೂಮಿಯವರೊಂದಿಗೆ ಅವರ 
ಸಂಪರ್ಕದ ಸ್ವರೂಪ ಅವರು ಸಂಪರ್ಕ ಸಾಧಿಸಿದ ನಂತರ ನಡೆಸಿದ ಪ್ರಯೋಗಗಳು 
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(ಲೈಂಗಿಕ ಸಂಪರ್ಕದಿಂದ ಉತ್ತಮ ತಳಿಯ ಮಾನವರನ್ನು ಹುಟ್ಟಿಸಲು ಪ್ರಯತ್ನಿಸಿ ದ್ದು) 
ಇತ್ಯಾದಿಗಳನ್ನು ಸೂಕ್ಷವಾಗಿ 'ವಿವರಿಸಿದ್ದಾರೆ. ತಮ್ಮ ಮಹಾಸಂಪರ್ಕವಾದ ಪು ಘಿ 
ಜು ಹಿಡಿದ pM ಮಾರ್ಗದ. ವಿಧಾನವನ್ನು ತಿಳಿಸುವಾಗ ತಾವು ಲಿಖಿತ 
ಆಧಾರ, ಮೌಖಿಕ ಪರಂಪರೆ ಮತ್ತು ಸುಜ್ಞಾನ nk sense)ಗಳನ್ನು 
ಅವಲಂಬಿಸಿರುವುದಾಗಿ ತಿಳಿಸುತ್ತಾರೆ. ಈ ಮೂರುಮಾರ್ಗಗಳ ಅನುಸಂಧಾನದ 
ಮೂಲಕವಾಗಿ "ಮಹಾಸಂಪರ್ಕ'ದ ಸಾಧ್ಯತೆಯನ್ನು ಸ್ಥಾಪಿಸುತ್ತಾ ತಮ್ಮ ವಾದಕ್ಕೆ 
ಬೇಕಾದ ಸಮರ್ಥನೆಗೆ ಶಾಸನಗಳನ್ನು ಉದಾಹರಿಸುತ್ತಾರೆ. ಅಲ್ಲದೆ ತೀರ್ಮಾನಿಕವಾಗಿ 
ಕೆಲವು ವಿವರಗಳನ್ನು ನೀಡುತ್ತಾರೆ. (೧) ಮಹಾಸಂಪರ್ಕ ಐದು ಸಾವಿರ ವರ್ಷಗಳ 
ಹಿಂದೆ ನಡೆಯಿತು. (೨) ಅದೇ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಮಹಾಭಾರತವೂ ನಡೆಯಿತು. (೩) 
ಮಹಾಸಂಪರ್ಕದ ಅಧ್ವರ್ಯುಗಳು ಸಾಕಷ್ಟು ಸಂಖ್ಯೆಯಲ್ಲಿದ್ದರು. (೪) ಇವರು 
ಸಂಸ್ಕೃತ ಮಾತನಾಡುತ್ತಿದ್ದರು. (೫) ಆಶ್ರಮಗಳನ್ನು ಕಟ್ಟಿ ಸಂಸ್ಕ ವನ್ನು ಕಲಿಸಿದರು. 
(೬) ಲಿಪಿಯನ್ನು ಬಹುಪಾಲು ಕಲಿಸಿರಲಾರರು. (ಬ 'ಮಗ್ಗೇದವನ್ನು ಬಾಯಿಪಾಠ 
ಮಾಡಿಸಿದರು. (೮) ಅವರು ತಾವು- ವಾಸವಾಗಿದ್ದ ಜನದ. ಮೇಲೆ `ಜೊತೆ.ಸೆ 
ಪ್ರಯೋಗಗಳನ್ನು ನಡೆಸಿದರು. (೯) ಸೀಮಿತವಾಗಿ ಅವರು ತಮಗೆ 
ಜ್ಞಾನವನ್ನು ಇಲ್ಲಿಯ ತಲೆಮಾರಿಗೆ ಹಂಚಿ ಹೊರಟು ಪೋ ಡರು. 3೨ ಒಂಬತ್ತು 
HE ಸಮರ್ಥನೀಯವೆನಿಸುವಂತೆ ವಿಶ್ಲೇಷಣೆ ಮಾಡುವಲ್ಲಿ ಖಯಗ್ಗೇದ 
ಮಹಾಭಾರತಗಳ ಆಸರೆ ಪಡೆಯುತ್ತಾರೆ. ಬಗ್ಗೇದದಲ್ಲಿ ಜಡ ಸೃಷ್ಟಿ, 1 ಬ 
ಎಷ್ಟು, ಅಶ್ವಿನಿ ದೇವತೆಗಳು ಇತ್ಯಾದಿ ಪರಿಕಲ್ಪನೆಗಳನ್ನು ಪೋಷಿಸುವ ಯಕ್ಕುಗಳ 
ವಿವರಣೆಯನ್ನು ಸೂಕ್ಷ್ಮವಾಗಿ ನೀಡಿದ್ದಾರೆ. ಜ್ಞಾನ ಸಂಬಂಧವಾಗಿ ಎದುರಾಗುವ 
ಅನೇಕ ನಿಗೂಢ ಪ್ರಶ್ನೆಗಳಿಗೆ, ಜಿಜ್ಞಾಸೆಯ ತಣಿವಿಗೆ ಖುಗ್ವೇದ ಹೇಗೆ ಜ್ಞಾನ 
ಭಂಡಾರವಾಗಿದೆ ಎಂಬುದನ್ನು ಉದಾಹರಣೆಗಳಿಂದ ಪುಷ್ಟೀಕರಿಸುತ್ತಾರೆ. 
ಮಹಾಭಾರತವೆನ್ನುವುದು ಲೇಖಕರ ವಾದದ ಹಿನ್ನೆಲೆಯಲ್ಲಿ ಒಂದು ಪ್ರಯೋಗ 
ಶಾಲೆ ಮಾತ್ರವೇ. ಮಹಾಭಾರತದ ಕಥೆ ಒಂದು ಪ್ರಯೋಗ ಶಾಲೆಯಲ್ಲಿ ನಡೆಯುವ 
ವ್ಯವಸ್ಥಿತ ಪ್ರಯೋಗದಂತಿದೆ' ಎಂದು ಹೇಳಿ ಅಲ್ಲಿ ಜನನ - ಮರಣ ಸಂಬಂಧ 
ಪ್ರಯೋಗ ನಡೆಯಿತೆಂಬುದಕ್ಕೆ ಡಾರ್ವಿನ್‌ನ ವಿಕಾಸವಾದ ವಿವರಿಸುವಂತೆ 
ಏಕಕೋಶಜೀವಿಯಾದ ತಟೇ ಸಂಭೋಗವಿಲ್ಲದೆ ತನ್ನನ್ನು ತಾನೇ ವಿಭಜಿಸಿ 
ಕೊಳ್ಳುವುದರ ಮೂಲಕ ಸಂತಾನೋತ್ಪತ್ತಿ ಮಾಡುತ್ತದೆ. ಇದಕೆ ಸಂವಾದಿಯಾಗಿ 
ಮಹಾಭಾರತದಲ್ಲಿ ಬರುವ ಕ್ಷುಪನಕತೆ, ಜರಾಸಂಧನ ಕತೆ, ದೇವಿ ಭಾಗವತದಲ್ಲಿ 
ನರನಾರಾಯಣ ಇವುಗಳೆಲ್ಲವೂ ಮತ್ತು ಗಾಂಧಾರಿ ಪಿಂಡಗಳನ್ನು ಮಡಕೆಯಲ್ಲಿಟ್ಟು 
ಮಕ್ಕಳನ್ನು ಪಡೆಯುವ, ದೇವ ಮನುಷ್ಯ ಸಂಬಂಧಗಳು, ಮನುಷ್ಯ ರಾಕ್ಷಸ ಸಂಬಂಧಗಳು, 
ಮನುಷ್ಯ ಮುನಿ ಸಂಬಂಧಗಳು ಮನುಷ್ಯ ಪ್ರಾಣಿ ಸಂಬಂಧಗಳು, ವಿಶಿಷ್ಟ ಸಂಬಂಧಗಳು, 
ದೇಹ ಸೀಳಿಕೊಂಡು ಹುಟ್ಟುವ ಪವಾಡ ಸಂಭವಗಳು. ಅಂಗ ಬದಲಾವಣೆ, 
ಅಂಗಗಳ ಪ್ರತ್ಯಾರೋಪಣ, ಗಂಡು-ಹೆಣ್ಣುಗಳ ಬಹುಪತ್ನಿತ್ವ/ಪತೀತ್ವ, ತಂತ್ರ ಜ್ಞಾನ, 
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ಲ 


ವಾಸ್ತುಶಿಲ್ಲ ವೈದ್ಯಕೀಯ ಪ್ರಯೋಗಗಳು - ಇಂತಹ ವಿಷಯಗಳಿಗೆ ಸಂಬಂಧಿಸಿದಂತೆ 
ತಾರಾಲೋಕದ ಜನ ಭೂಮಿಗೆ ಬಂದಾಗ ಭೂಮಿಯವರೊಂದಿಗೆ ನಡೆಸಿದ 
ಪ್ರಯೋಗಗಳ ಪರಿಣಾಮವೆನ್ನುತ್ತಾರೆ. ಈ ಎಲ್ಲಕ್ಕೂ ಸಂಬಂಧಿಸಿದ ಹಾಗೆ ನಮಗೆ 
ಮಹಾಭಾರತದಲ್ಲಿ ಬರುವ ಪಾತ್ರಗಳು, ಘಟನೆಗಳು ಯುದ್ದ ಸಮಯದಲ್ಲಿ ಬಳಸಿದ 
ಶಸ್ತ್ರಾಸ್ತ್ರಗಳು, ಸ್ವಯಂವರದಲ್ಲಿ ನಡೆದ ಮೀನಿನ ಛೇದ, ಮಯನ ವಾಸುಕೌಶಲ 
ಇವೇ ಧಾರಾಳವಾಗಿ ಪುಷ್ಟಿಯನ್ನು ಒದಗಿಸುತ್ತವೆ. ಅಲ್ಲದೆ ಅತ್ಯಂತ ಸಮಕಾಲೀನ 
ವೆನಿಸುವ ಮಾನವ ಸ್ವಭಾವ, ಮನೋಧರ್ಮಗಳು, ಸಾಮಾಜಿಕ, ಸಾಂಸ್ಕೃತಿಕ ಪರಿಸರ 
ಮಹಾಭಾರತದಲ್ಲಿ ಕಾಣಿಸಿಕೊ೦ಡಿರುವುದಕ್ಕೂ ಮಹಾಸ೦ಪರ್ಕವೇ ಕಾರಣವೆನ್ನುವುದು 
'ಮನು' ಅವರ ಗಟ್ಟ ಅಭಿಪ್ರಾಯ. 

ಮೊದಲ ಸಂಪುಟದಲ್ಲಿ ಸೂಕ್ಷ್ಮವಾಗಿ ಮಹಾಭಾರತದಲ್ಲಿನ ಸಮರ್ಥನೀಯ 
ಅಂಶಗಳ ಮೇಲೆ ಬೆಳಕು ಚೆಲ್ಲಿ ಅದನ್ನು ಪ್ರಯೋಗಶಾಲೆಯೆಂದು ಕರೆದು, 
ಮಾಡಿರಬಹುದಾದ ಪ್ರಯೋಗಗಳೇ ಇಂದು ವೈಜ್ಞಾನಿಕ ಸಾಧನೆ, ಪ್ರಗತಿಗಳಂದು 
ಬೆನ್ನು ತಟ್ಟಿಕೊಳ್ಳುವಂತಹ ರೀತಿಯಲ್ಲಿ ನಮ್ಮ ಮುಂದಿದೆಯೆನ್ನುವುದನ್ನು 
ಸಾಬೀತುಪಡಿಸಿದ್ದಾರೆ. 

ಎರಡನೇ ಸಂಪುಟ "ಸಾಧ್ಯ' ಪ್ರವೇಶ, ಪ್ರಯೋಗ, ಪ್ರಸ್ಥಾನ ಎಂದು ಮೂರು 
“ಪರ್ವ'ಗಳಲ್ಲಿ ಮಹಾಭಾರತ ಕಥೆಯ ನಿರೂಪಣೆ ಇದೆ. ಆದರೆ ಇಲ್ಲಿನ ಪಾತ್ರ 
ಸನ್ನಿವೇಶಗಳೆಲ್ಲ "ಮಹಾಸಂಪರ್ಕ'ವಾದದ ಹಿನ್ನೆಲೆಯಲ್ಲಿಯೇ ನಡೆಯುತ್ತದೆ. 
ಅತಿಮಾನುಷತೆಯಾಗಲೀ, ಅಲೌಕಿಕ ಘಟನೆಗಳಾಗಲೀ ಪವಾಡಗಳಾಗಲೀ ಇವರು 
ಕಟ್ಟಿರುವ ಮಹಾಭಾರತದಲ್ಲಿ ಬರುವುದಿಲ್ಲ. ಅರ್ಥಪೂರ್ಣವಾಗಿ ವಿಂಗಡಿಸಿರುವ 
ಪರ್ವಗಳಲ್ಲಿ “ಪ್ರವೇಶ” ತಾರಾಲೋಕದಿ೦ದ ಆಕಾಶಯಾನಗಳಲ್ಲಿ ಭೂಭಾಗಕ್ಕೆ ಬಂದ 
ಜನಾಂಗ ಹೇಗೆ ಇಲ್ಲಿಯೇ ನೆಲೆಸುವ ವಿಚಾರವನ್ನು ಯೋಚಿಸಿದರೆಂಬುದಿದ್ದರೆ, 
“ಪ್ರಯೋಗ' ಮೊದಲ ಸಂಪುಟದಲ್ಲಿ ಹೇಳಿದ, ಒಂಬತ್ತು ಪ್ರಯೋಗಗಳನ್ನು ಸಾಧ್ಯವಾಗಿಸಿ, 
ಅಲ್ಲಿನವರೂ ಇಲ್ಲಿನವರೂ ಬೆರೆಯುವಂತಾಗಿ ಒ೦ದು ಪ್ರಗತಿಪರವಾದ ನಾಗರಿಕತೆ, 
ಸಂಸ್ಕೃತಿಗಳು ಮೈತಳೆದದ್ದನ್ನು ನಿರೂಪಿಸಿದರೆ "ಪ್ರಸ್ಥಾನ', ತಾವು ಬಂದ ಕೆಲಸಗಳನ್ನು 
ಮುಗಿಸಿ, ಆಶ್ರಮಗಳನ್ನು ಸ್ಥಾಪಿಸಿ, ಕಲಿಕೆ ಪ್ರಾರಂಭಿಸಿ, ಕಲಿಸಿದ್ದೆಲ್ಲವನ್ನೂ ಮುಗಿಸಿ 
ತಮ್ಮ ಲೋಕದತ್ತ ಪ್ರಸ್ಥಾನ ಮಾಡಿದ್ದನ್ನು ಮಹಾಭಾರತಕ್ಕೆ ಅನ್ವಯಿಸಿ, ಅದೇ ಭಿತ್ತಿಯಲ್ಲಿ 
ಹೊಸ ರೀತಿಯ ತಿರುವನ್ನು ಕೊಟ್ಟಿದ್ದಾರೆ. ಪಾತ್ರಗಳ ಹೆಸರುಗಳು, ಘಟಿಸಿದ 
ಸಂಗತಿಗಳು, ಕಥೆಯ ಎಳೆಗಳು, ಅನುಕ್ರಮಣಿಕೆ ಎಲ್ಲವೂ ಮೂಲ ಮಹಾಭಾರತವೇ 
ಆದರೂ `ದೃಷ್ಟಿ' ಮಾತ್ರ ಮಹಾಸಂಪರ್ಕದ ದೃಷ್ಟಿಯಾಗಿದೆ. ಘಟನೆ, ಸನ್ನಿವೇಶಗಳು 
ವೈಜ್ಞಾನಿಕ ತಾರ್ಕಿಕ ಸಮರ್ಥನೆಯನ್ನು ಹೊಂದಿವೆ. 

ಇಲ್ಲಿ ಕೃಷ್ಣ ಇಳೆಯ ಮಗ ಜನರ ನಡುವೆ ಇರಲು ಬಿಡುತ್ತಾರೆ. ದೂರಸಂಪರ್ಕಗಳ 

ಮೂಲಕ ವ್ಯವಹರಿಸುತ್ತಾರೆ. ನಿಯಂತ್ರಕಗಳನ್ನು ಆಕಾಶಯಾನ ಅಥವಾ ಆಕಾಶ 
ನೌಕೆಗಳಲ್ಲಿ ಬಳಸುತ್ತಾರೆ. ಸಂಶೋಧನಗಳನ್ನು ನಡೆಸುತ್ತಾರೆ. ವಿದ್ಯಾಭ್ಯಾಸದ 


ಸಂಸ್ಕೃತಿ ದನಿಗಳು/ 276 


ತತ್ವಗಳ ಬಗ್ಗೆ ಚಿ೦ತನ ನಡೆಸುತ್ತಾರೆ. ವಿಷ್ಣು ಖಗೋಲ ವಿಜ್ಞಾನಿಯಾಗುತ್ತಾನೆ. 
ಆಯುಧಾಗಾರಗಳನ್ನು ಸ್ಥಾಪಿಸುತ್ತಾರೆ. ಕುಂತಿ ರಿಮೋಟ್‌ ಬಟನ್‌ನಂತಹ 
ಗುಂಡಿಯನ್ನೊತ್ತಿ ಸೂರ್ಯನನ್ನು ಬರಮಾಡಿಕೊಳ್ಳುತ್ತಾಳೆ. ಹೀಗೆ ಇಲ್ಲಿನ ಕಥೆಯೆಲ್ಲವೂ 
ಪುರಾಣ, ಕಲ್ಪನೆಗಳ ಪರಿವೇಶವನ್ನು ಕಿತ್ತೊಗೆದು ಸ ಸಹಜವೂ ವಾಸ್ತವಿಕವೂ ಆಗಿ 
ಕಾಣಿಸುವಂತೆ ಚಿತ್ರಿಸಿದ್ದಾರೆ. ಅಗಸ್ತ್ಯ, ಭರದ್ವಾಜ ಇನ್ನೂ ಅನೇಕ ಖುಷಿಗಳು ಇಲ್ಲಿ 
ಈ ನೆಲದಲ್ಲಿ ಆಶ್ರಮಗಳನ್ನು ಸ್ಥಾಪಿಸಿ ಅವುಗಳನ್ನು ಮುಂದುವರಿಸಿಕೊಂಡು ಹೋಗಲು 
ಸಂಬಂಧಪಟ್ಟವರಿಗೆ ವಹಿಸಿ ತಮ್ಮ ಪೃಥ್ವಿಯತ್ತ ಪಾಂಡವರನ್ನೂ ಸೇರಿದಂತೆ ಎಲ್ಲರನ್ನೂ 
ಕರೆದೊಯ್ಯುತ್ತಾರೆ. ಮಹಾಯಾತ್ರಿಕರ, ವಲಸಿಗರ ಪ್ರಧಾನ ವ್ಯಕ್ತಿ ನಿಯಂತ್ರಕ ನಿರ್ದೇಶಕ 
ವ್ಯಾಸ. 

ಹೀಗೆ ಲೇಖಕರು ತಮ್ಮ ಈ "ಮಹಾಸಂಪ ರ್ಕ' ವಾದವನ್ನು ಡ್ಯಾನಿಕೇನ್‌ರ 
ಚಿಂತನೆಯ ಆಧಾರದ ಮೇಲೆ ಪ್ರತಿಪಾದಿಸಿದರೂ ಅದಕ್ಕೆ ಕತಾ ಯಗ್ಗೇದ, 
ಮಹಾಭಾರತಗಳೊಳಗಿನ ಪ್ರಸ್ತಾಪಗಳ ಮೂಲಕ ಮತ್ತು oa ಮೂಲಗಳಿಂದ 
“ತರ್ಕ'ವನ್ನು ಮುಂದಿರಿಸಿದರೆ, ಎರಡನೇ ಸಂಪುಟದಲ್ಲಿ ಇಡೀ ಮಹಾಭಾರತವನ್ನೇ 
ಮಹಾಸಂಪ ಶಾ ದೃಷ್ಟಿಯಿಂದ ನಿರೂಪಿಸಿದ್ದಾರೆ. "ಮಹಾಸಂಪರ್ಕ'ದ ಕಾಲ 
ಮಹಾಭಾರತದ ಕಾಲ ಒಂದೇ ಆಗಿದ್ದರಿಂದ. ಮತ್ತು ಖಗ್ಕೇದದಲ್ಲಿ ಮತ್ತು 
ಮಹಾಭಾರತದಲ್ಲಿ ಬರುವ ಯಷಿಗಳೂ, ದೇವತೆಗಳೂ, ರಾಜರು ಒಂದೇ 
ಆಗಿರುವುದರಿಂದ ಯಗ್ಗೇದ “ಮಹಾಭಾರತಗಳು' ಏಕಕಾಲದಲ್ಲಿ ಸಮಾಂತರದಲ್ಲ 
ರಚಿತವಾಗಿರಬೇಕು ಎನ್ನುವುದು ಅವರ ಬಹುಮಟ್ಟಿನ ಅಭಿಪ್ರಾಯ, ಪಿ.ಎನ್‌. ರಂಗನ್‌ 
ಅವರ ಈ "ಮಹಾಸಂಪರ್ಕ'ವಾದ ಮತ್ತು ಅದರ ಸಮರ್ಥನೆಗೆಂದು ಸಂಗ್ರಹಿಸಿದ 
ಸಾಮಗ್ರಿ ತಮ್ಮ ನಿಲುವುಗಳನ್ನು ತರ್ಕದ ಮೂಲಕ ಸ್ಥಾಪಿಸಿರುವ ರೀತಿ ಎಲ್ಲವೂ 
ಅಚ್ಚರಿ ಹುಟ್ಟಿಸುತ್ತದೆ. ವಿಜ್ಞಾನ ಜಗತ್ತಿನಲ್ಲಿ ನಾವು ತಿಳಿದಿರುವ ಅನೇಕ ಶೋಧಗಳು, 
ಸಾಧನಗಳು ಸಾವಿರಾರು ವರ್ಷಗಳ ಹಿಂದೆಯೇ ಭರತಖಂಡಕ್ಕೆ ಬ೦ದಿದ್ದ 
ತಾರಾಲೋಕದ ಬುದ್ಧಿಶಾಲಿ ಜನಾಂಗಕ್ಕೆ ತಿಳಿದಿತ್ತು. ಮಹಾಭಾರತದಲ್ಲಿ ಇದೆಲ್ಲವೂ 
ಸಾಧ್ಯವಾಗಿದೆ ಎಂಬುದನ್ನು ತಮ್ಮ ಎರಡೂ ಸಂಪುಟಗಳಲ್ಲಿ ತೋರಿಸಿಕೊಟ್ಟಿದ್ದಾರೆ. 
ಸನ ಸಂತಾನ, ಪ್ರನಾಳಶಿಶು ಜನನ, ಅಂಗಗಳ ಪ್ರತ್ಯಾರೋಪಣ ಸಂಕೀರ್ಣವೂ 

ಕಷ್ಟಕರವೂ ಆದ ಶಸ್ತ್ರ ಚಿಕಿತ್ರೆ. ಲಿಂಗ ಬದಲಾವಣೆ, ಕ 1 ದೂರ ನಿಯಂತ್ರಣ, 

ಗಣಕಯಂತ್ರಗಳು ವಿಮಾನಗಳು, ಕ್ಷಿಪಣಿಗಳು ಇಂತಹವೆಲ್ಲವೂ ಆ ಜನರಿಗೆ ಸಾಧ್ಯವಿತ್ತು 
ಎನ್ನುವುದಕ್ಕೆ ಮಹಾಭಾರತ ಕಥೆಯೇ ನಿದರ್ಶನವಾಗಿದೆ. 

ಕುತೂಹಲಕಾರಿಯಾಗಿರುವ ಓದಲೇಬೇಕೆನ್ನಿಸುವ "ಮಹಾಸಂಪರ್ಕ' ಕೃತಿಯನ್ನು 
ಆಕರ್ಷಕವಾಗಿ ಎರಡು ಸಂಪುಟಗಳಲ್ಲಿ ನವದೆಹಲಿಯ ವಿಮಲ್‌ ಬುಕ್ಸ್‌ (ಇಂಟರ್‌ 
ನ್ಯಾಷನಲ್‌ ಹೊರತಂದಿದೆ. ಜಿಜ್ಞಾಸಾದಾಹಿಗಳು ಇದನ್ನು ತಪ್ಪದೇ ಓದಬೇಕೆಂದರೆ 
ಅತಿಶಯವಾಗಲಾರದು. 


kk 
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ಮಾಂತ್ರಿಕತೆ ಇಲ್ಲದಿದ್ದರೂ ಮಾಹಿತಿದಾಯಕ 


ಪಯಣಿಗಳಾಗಿ ಪಶ್ಚಿಮದೆಡೆಗೆ 
ಲೇ: ಜಗದಾ೦ಬಾ ಮಲ್ಲೆದೇವರು, ಪ್ರ: ಸಂವಹನ ಪ್ರಕಾಶನ, ಈವಿನಿಂಗ್‌ 


ಬಜಾರ್‌, ಶಿವರಾಮಪೇಟೆ, ಮೈಸೂರು-೫೭೦ ೦೦೧, 


ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯ ಪ್ರಕಾರಗಳಲ್ಲಿ ಮೊದಲಿಗೆ ಅಪರೂಪವಾಗಿ ಕಾಣಿಸಿಕೊಳ್ಳುತ್ತಿದ್ದ 
“ಪ್ರವಾಸ ಸ ಸಾಹಿತ್ಯ: ಇತ್ತೀಚೆಗೆ ಸಾಕಷ್ಟು ಪ್ರಮಾಣದಲ್ಲಿ ಹುಲುಸಾಗಿ ಬಂದಿದೆ. ದೇಶೀಯ 
ಪ್ರದೇಶಗಳಲ್ಲಿ ಸುತ್ತಾಡಿ ಬರುವ 'ಜನಕ್ಕೆ ಕೊರತೆಯಿಲ್ಲವಾದರೂ ತಾವು ಸುತ್ತಾಡಿ 
ಬ೦ದ ಅನುಭವಗಳನ್ನು ಕಥನವಾಗಿಸಿ ಬರೆದಿರುವುದು ಬಹಳ ಕಡಿಮೆ. 

ಹೆಚ್ಚು ಸಂಖ್ಯೆಯಲ್ಲಿ ಬಂದಿರುವ "ಪ್ರವಾಸ ಕಥನ'ಗಳು ವಿದೇಶಕ್ಕೆ ಸಂಬಂಧಿಸಿದ್ದೇ! 
ಅದರಲ್ಲಿಯೂ ಅಮೆರಿಕ ಕುರಿತಾದ ಪ್ರವಾಸ ಕಥನಗಳೇ ಹೆಚ್ಚು. ಇತ್ತೀಚೆಗಂತೂ 
ಅಮೆರಿಕಕ್ಕೆ ಹೊರಡುವವರ ಸ ಸಂಖ್ಯೆ ಅಪಾರ. ಉನ್ನತ ಶಿಕ್ಷಣ, ಉದ್ಯೋಗ ಸ ಸಾಂಸ್ಥ ತಿಕ 
ವಿನಿಮಯ, ಮಕ್ಕಳು-ನೆಂಟರನ್ನು ನೋಡುವ ಉದ್ದೇಶಗಳಿಂದ ಹೋಗಿ ಬರುವುದರ 
ಜೊತೆಗೆ ಕೀವಲ ಸುತ್ತಾಡಿ ಬರುವುದಕ್ಕಾಗಿಯೂ' ಪ್ರವಾಸ ಹೊರಡುವುದುಂಟು. 
ಇಂತಹ ಉದ್ದೇ ೇಶಗಳಿಂದ ಹೋಗಿ ಬಂದವರು ತಾವು ಕಂಡುಂಡ ಅನುಭವಗಳನ್ನು 
ಕಾವ್ಯಾ ತ್ಯಕವಾಗಿಯೋ ಅಥವಾ ದಿನಚರಿ/ವರದಿ ರೂಪದಲ್ಲಿಯೋ ಬಕೆದಿಕುವುದುಂಟು' 

ಜೆ ಕೃತಿಯ ಲೇಖಕಿ ಇಲ್ಲಿ ಹೇಳಿರುವಂತೆ ಆಧ್ಯಾತ್ಮಿಕ ಪ್ರವಾಸಕ್ಕೆಂದು ಆಸಕ್ತ 
ಗುಂಪಿನ ಜೊತೆಗೆ ಮೈಸೂರಿನ ಸುತ್ತೂರು ಮಠದ ಪರಮ ಪೂಜ್ಯರೂ ಇದ್ದು 
ಸ್ವಾಮಿ ಕಾರ್ಯ, ಸ್ವಕಾರ್ಯ ಎರಡನ್ನೂ ಸಾಧ್ಯವಾಗಿಸಿಕೊಳ್ಳಬಹುದಾದ ಅವಕಾಶದ 
ಪ್ರಯೋಜನ ಪಡೆಯಲು ಪ್ರವಾಸ ಹೊರಟವರು. 

ಇಡೀ ಪ್ರವಾಸ ಕಥನದಲ್ಲಿ ಎರಡು-ಮೂರು ಬಾರಿ ಸ್ವಾಮೀಜಿಗಳ ಉಪನ್ಯಾಸ, 
ಗೋಷ್ಠಿ ಮತ್ತು ವಾಷಿಂಗ್ಸನ್‌ನಲ್ಲಿ ಜಗದ್ಗುರು ಶ್ರೀ ಶಿವರಾತ್ರೀಶ್ವರ ಅಧ್ಯಾತ್ಮಿಕ ಕೇಂದ್ರದ 
ಉದ್ಭಾಟನೆ ಇತ್ಯಾದಿ ಪ ಪ್ರಸಂಗಗಳನ್ನು ಬಿಟ್ಟರೆ ಲೇಖಕಿ 'ಗುರಿಪಿನೊಡನೆ" ಸುತ್ತಾಡಿದ 
ಯೂರೋಪ್‌ ಮತ್ತು ಆನ ದೇಶಗಳಲ್ಲಿನ ಪ್ರೇಕ್ಷಣೀಯ ಸ್ಥಳಗಳನ್ನು ನೋಡಿದಾಗಿನ 
ಅನುಭವಗಳನ್ನು ಸಾಕಷ್ಟು ವಿವರವಾಗಿ ನಿರೂಪಿಸಿದ್ದಾರೆ. 

ತರ ಭವನಗಳು, ಬೀದಿಗಳು, ನಿಸರ್ಗ ರಮ್ಯ ತಾಣಗಳು, ನದಿ, 
ಸರೋವರಗಳು, ಮಂಜಿನ ಗುಹೆಗಳು, ಅರಮನೆಗಳು, ತೋಟ, ತುಡಿಕೆಗಳು 
ಮ್ಯೂಸಿಯಂಗಳು, ವಿಶ್ವವಿದ್ಯಾಲಯಗಳು, ಗಂಥಾಲಯಗಳು, ಸಂಘ ಸಂಸ್ಥೆಗಳು 
ಮೊದಲಾದವುಗಳನ್ನು ನಂದರ್ಶಿಸುವಾಗ ತನ್ನ ದೇಶದ ಅರಿವನ್ನು ಜಾಗ್ರತವಾಗಿಸಿ 
ಕೊಂಡು ತೌಲನಿಕವಾಗಿ ಗಮನಿಸಿ ಪ್ರತಿಕ್ರಿಯಿಸಿದ್ದಾರೆ. 

ವಿಸ್ತ; ತವಾದ ಸಾಂಸ್ಕತಿಕ ವಿವರಗಳು ಸ ಸಾಧ್ಯವಾಗದಿದ್ದರೂ ಕಾಲದ ಮಿತಿಯೊಳಗೇ 
ಸೂಕ್ಷ್ಮವಾಗಿ ಗಮನಿಸಿ, ಪ್ರೇಕ್ಷಣೀಯ ಸ್ಥಳಗಳಿಗೆ ಸಂಬಂಧಿಸಿದಂತೆ ಕೆಲವು 
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ಮಾಹಿತಿಗಳನ್ನಾದರೂ ನೀಡಿದ್ದಾರೆ. ತಮ ಗ್ರಹಿಕೆಗೆ ಬಂದಷ್ಟು ಭೌಗೋಳಿಕ, ಚಾರಿತ್ರಿಕ 
ವಿವರಗಳನ್ನು ನೀಡುತ್ತಾರೆ. ಅಲ್ಲಿನ ಪ್ರದೇಶಗಳಲ್ಲಿನ ಜನರ. ಶಿಸ್ತು, ಸಮಯ ಪ್ರಜ್ಞೆ 
ಕರ್ತವ್ಯನಿಷ್ಟ್ಯಸ್ನೆ "ಹ, ಸೌಜನ್ಯಗಳು. ಅವರಿಗಿರುವ ರಾಷ್ಟ್ರೀಯ ಪಜ್ಜೆ ಪರಂಪರೆಯ 
ಬಗೆಗಿನ ಕಾಳಜಿ ಮೊದಲಾದವುಗಳ ಬಗ್ಗೆ ಮೆಚ್ಚಿಕೆಯನ್ನು ಸೂಚಿಸುತ್ತಾರೆ. 

ಭಾರತಕ್ಕೆ ಹೋಲಿಸಿದರೆ, ಅವು "ಶ್ರೀಮಂತ ರಾಷ್ಟ್ರಗಳು. ಅರ್ಥಿಕವಾಗಿ 
ಸಮ ದೃವಾಗಿವೆ. ಸಸ್ಯ ಸಂಪತ್ತು ಅಪಾರವಾಗಿದೆ. ವಿಶಾಲವಾದ ರಸ್ತೆಗಳು, ಭವ್ಯ 
ಭವನಗಳು, ಗಗನಚುಂಬಿ ಕಟ್ಟಡಗಳು ಅಲ್ಲಿನ ಶ್ರಿಮಂತಿಕೆಗೆ ಸಾಕ್ಷಿಯಾಗಿವೆ. ಎನು ವುದು 
ಲೇಖಕಿಯ ನಿಲುವು. 

ಪ್ರೇಕ್ಷಣೀಯ ಸ್ಥಳಗಳ ಬಗ್ಗೆ ಬರೆಯುವಾಗ ಅಂಕಿ ಅಂಶಗಳೊಂದಿಗೆ ಖಚಿತವಾದ 
ವಿವರ ನೀಡುತ್ತಾರೆ. ಸುಂದರ "ದೃಶ್ಯಗಳು, ಮನಮೋಹಕ ಮಂಜಿನ ಗಿರಿಸಾಲುಗಳು, 
ಮಂಜಿನ ಅರಮನೆ, ನಯಾಗರ 'ಜಲಪಾತ. ಡಿಸ್ನಿ ಲ್ಯಾಂಡ್‌ಗಳ ಬಗ್ಗೆ ಬರೆಯುವಾಗ, 
ರೋಮಾಂಚನಕಾರಿಯಾದ ವೈ ಯಕ್ತಿಕ ನೆಲೆಯಿಂದ ಸಂದಿಸಿದ್ದಾರೆ. 

ಎಲ್ಲಕ್ಕಿಂತ ಈ ಪ್ರವಾಸ ಸದ ಕಥನದಲ್ಲಿ ಮುಖ್ಯ "ಎನಿಸಿರುವುದು ಸಾಮೂಹಿಕ 
ನಡೆವಳಿಕೆಯಲ್ಲಿಯೂ ತೋರುವ ಎಭಿನ್ನ ಮನೋಧರ್ಮ. ಸ್ವಭಾವ, ರೀತಿ-ನೀತಿಗಳು 
ಇತ್ಯಾ ದಿಯಿಂದಾಗಿ ಹುಟ್ಟಿಕೊಳ್ಳುವ ಅಡಚಣೆಗಳು, ಆಕಸ್ಮಿಕಗಳು, ಕ್ಷಣಿಕವಾಗಿ ಮೂಡಿ 
ಮರಯಾಗುವ ಸಿಟ್ಟು ಸೆಡವುಗಳು ಇತ್ಯಾದಿಗಳ ಜೊತೆಗೆ ತಮ್ಮ ಮರೆವು, ಅಲಕ್ಷ್ಯ ಗಳಿಂದ 
ಉಂಟಾಗುವ ಅವಾಂತರಗಳು ಎಲ್ಲವೂ ಮಧ್ಯೆ ಮಧ್ಯೆ ಕಾಣಿಸಿಕೊಂಡು... ಪ್ರವಾಸ 
ಕಥನದ ಯಾಂತ್ರಿಕತೆಯನ್ನು ತಪ್ಪಿಸಿವೆ. 

ಸಾಂಪ್ರದಾಯಿಕ ಹ್‌ ಮನಸ್ಸು ಎಲ್ಲೇ ಹೋದರೂ ತಮ್ಮ ದೇಶದ 
ಸಂಸ್ಥೃತಿಯ ಭಾಗವಾದ ಹಬ್ಬ ಹರಿದಿನ ಇತ್ಯಾದಿಗಳನ್ನು ಮರೆಯುವುದೇ ಇಲ್ಲ; 
ಮರೆಯುವುದೂ ಸಾಧ್ಯವಿಲ್ಲ “ಎನ್ನುವುದಕ್ಕೆ ಪ್ರವಾಸದ ಅವಧಿಯಲ್ಲೂ ಪ್ರವಾಸಿಗ 
ಹೆಂಗಸರು ವರಮಹಾಲಕ್ಷ್ಮಿ ಹಬ್ಬ ಆಚರಿಸಿ ದ್ದು. ಆಗಸ್ಟ್‌ ಹದಿನೈದು ಎಲ್ಲರೂ ಸೇರಿ 
ಧ್ವಜಾರೋಹಣ ಮಾಡಿದ್ದು ಮತ್ತು ಆಧ್ಯಾತ್ಮಿಕ ಕೇಂದ್ರದ 'ಉದ್ದಾಟನೆ ಆದಾಗ ಮೂರು 
ದಿನಕ್ಕೆ ಮುಂಚೆಯೇ ದೀಪಾವಳಿ ಹಬ್ಬ "ಆಚರಿಸಿದ್ದು ಮೊದಲಾದ ವಿವರಗಳನ್ನು 
ನೀಡಿದ್ದಾರೆ. 

ಜಗದಾಂಬಾ ಅವರು ಆಧ್ಯಾತ್ಮಿಕ ಪ್ರವಾಸವನ್ನು ಸಾಮೂಹಿಕವಾಗಿ ಕೈಗೊಂಡಿದ್ದರೂ 
ಕೇವಲ ಆಧಾ ಿತ್ತಿಕತೆಗಷ್ಟೇ ಸೀಮಿತಗೊಳ್ಳದೆ ತಾವು ಸುತ್ತಾಡಿದ ಪಾಶ್ಚಿಮಾತ್ಯ ದೇಶಗಳ 
ಕುರಿತಾಗಿ ತಮ್ಮ ವೈಯಕ್ತಿಕ ಅನುಭವಗಳ ಜೊತೆಗೆ ಅಲ್ಲಿನ ದೇಶಗಳ ಜನತೆ ಕುರಿತಾಗಿ 
ತಮ್ಮ ಸೀಮಿತ ಕಾಲಾವಕಾಶದಲ್ಲಿಯೇ ಮಾಹಿತಿಗಳ ಮೂಲಕ ಒಂದು ಸೂಕ್ಷ್ಮ 
ನೋಟವನ್ನು ಈ ಕೃತಿಯಲ್ಲಿ ಸಾಧ್ಯ ವಾಗಿಸಿದ್ದಾರೆ. ಪ್ರವಾಸದಲ್ಲಿ ಆಗಾಗ ಘಟಿಸುವ 
ಕೆಲವು ಸ್ವಾರಸ್ಯ ಸ್ಕಕರ ಘಟನೆಗಳಿಂದ *ಸ್ವಲ್ಪಮಟ್ಟಿಸಿನ ವೈವಿಧ್ಯ ಸ ಸಾಧ್ಯವಾಗಿದೆ. ಬಾಷೆ, 
ನಿರೂಪಣೆಯ ದೃಷ್ಟಿಯಿಂದಲೂ ಅಚ್ಚುಕಟ್ಟಾದ ಈ ಕೃತಿ ಪ್ರವಾಸ ಸಾಹಿತ್ಯಾಸಕ್ತರಿಗೊಂದು 
ಕೊಡುಗೆಯಾಗಿದೆ. 


೫: ೫೬ ೫: 
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'ಬಪವನ್ನ ಸಮಗ್ರ ವಚನಾಲು' - ಒಂದು ಅವಲೋಕನ 


ಅನು: ಅಂಬಿಕಾ ಅನಂತ್‌ 'ಡಾ॥ರಾಜೇಶ್ವರಿ, 


ಪ್ರ; ಬಸದ ಸ್ವತ ಕೊಡಸ 


ಹನ್ನೆರಡನೇ ಶತಮಾನ ಜಗತ್ತಿನ ಇತಿಹಾಸದಲ್ಲಿಯೇ ಅತ್ಯಂತ ಮಹತ್ವದ ಕಾಲಘಟ್ಟ 
ಅದೂ ಕರ್ನಾಟಕಕ್ಕಂತೂ ಸುವರ್ಣ. ಪುಟ. ಜಗತ್ತಿನಲ್ಲಿ ಮತ "ಪ್ರವರ್ತಕರು, 
ತತ್ವಜ್ಞಾನಿಗಳು, ಪ್ರವಾದಿಗಳ. ವಿಭೂತಿ ಪುರುಷರು - ಹೀಗೆ ಎಷ್ಟೋ ಮಂದಿ ಆಗಿ 
ಹ ಆದರೆ ೧೨ನೇ ಶತಮಾನದಲ್ಲಿ ಕರ್ನಾಟಕದಲ್ಲಿ: ಬಸವಣ್ಣ ಮಾಡಿದ 
ಕ್ರಾಂತಿಕಾರಕ ಕೆಲಸಗಳು, ಆತನನ್ನು ಉಳಿದವರಿಗಿಂತ ಭಿನ್ನ ವಾಗಿಸಿದೆ. ವೈದಿಕ 
ಧರ್ಮದ ಅರ್ಥಹೀನ ಸೋಕ ಮತ್ತು ಜಾತಿ, ಮತ ವಿಷಯಕವಾಗಿದ್ದ ಸಾ 
ಸಂಕುಚಿತ ಮನೋಭಾವದ ಎರುದ್ಧ ಹುಟ್ಟಿಕೊಂಡ ವೀರಶೈವ ಧರ್ಮದ ಪರಿಕಲ್ಪನೆ, 
ಚಿಂತನೆ ಕೇವಲ ಧರ್ಮಕೃಷ್ಣೇ ಸೀಮಿತವಾಗದೆ, ಆರ್ಥಿಕ, ಸಾಮಾಜಕ, ರಾಜಕೀಯ 
ಆಯಾಮಗಳನ್ನೂ ಒಳಗೊಂಡು, ಅತ್ಯಂತ ಪ್ರಗತಿಪರ ವಿಚಾರಧಾರೆಯನ್ನು 
ರೂಪಿಸಿಕೊಂಡು, ಆ ಕಾಲಕ್ಕೆ ಕಲ್ಪನೆಗೂ ಸಾಧ್ಯವಾಗದ ಕ್ರಾಂತಿಕಾರಕ ಸ್ವರೂಪ 
| ಪಡೆದುಕೊಂಡದ್ದೇ, ಜಗತ್ತಿನಲ್ಲಿ ಅನನ್ಯ ಎಂಬಂತೆ ಪರಿಣಮಿಸಿದೆ. | 

ಜಾತಿ, ವರ್ಗ, ಲಿಂಗ ಭೇದಗಳನ್ನು ತೊಡೆದು ಹಾಕಿ ಸಾಮಾಜಿಕ ಸಮಾನತೆ, 
ಆರ್ಥಿಕ ಸಮಾನತೆ, ಲಿಂಗ ಸಮಾನತೆಗಳ ಅಡಿಪಾಯದ ಮೇಲೆ ಒಂದು ಆದರ್ಶ 
ಸಮಾಜ, ಸುಖೀ ಸಮಾಜವನ್ನು ಪ್ರಜಾಪ್ರಭುತ್ವದ ನೆಲೆಗಟ್ಟಿನ ಮೇಲೆ ಕಟ್ಟುವ 
ಕನಸಿನೊಂದಿಗೆ ಕಾರ್ಯರ೦ಗಕ್ಕೆ ಇಡ ಬಸ ಸವಣ್ಣ, ಮನುಕುಲಕ್ಕೇ ಒಂದು 
'ದಿಗೃಮೆ' ಯಾಗಿದ್ದ. ಧು ie: ಭಕ್ತಿ, ಅಧ್ಯಾತ್ಯ ಪಾತ - ಎಲ್ಲ 
ನೆಲೆಗಳಲ್ಲೂ ಜಾತಿ, ಲಿಂಗ ಮೀರಿದ ಮುಕ್ತ ಅವಕಾಶಗಳನ್ನು ಕಲ್ಪಿಸಿ 
ಮೂಲಭೂತವಾದಿಗಳ ಆಗ್ರಹಕ್ಕೆ ಒಳಗಾಗಿ ಅನೇಕ ಅಡಚಣೆಗಳ ನಡುವೆಯೂ ತನ್ನ 
ಉದಾರ ಮತ್ತು ಉದಾತ್ತ ಆಶಯಗಳಿಂದಾಗಿ ಅಪಾರ ಸಂಖ್ಯೆಯಲ್ಲಿ ತಾನು ಹುಟ್ಟು 
ಹಾಕಿದ ಧಾರ್ಮಿಕ, ಸಾಮಾಜಿಕ ಚಳವಳಿಗಳಲ್ಲಿ ಭಾಗವಹಿಸಲು ಪ್ರಚೋದನೆಯಾದ, 
ಮೊದಲ ಬಾರಿಗೆ ಕೆಳ ಜಾತಿ, ವರ್ಗದವರಲ್ಲಿ ತಾವೂ ಮನುಷ್ಯರೆಂಬ ಗೌರವದ 
ಭಾವನೆ ಮೂಡಿಸುವಲ್ಲಿ ಯಶಸ್ವಿಯಾದರು. 

ಸಾಮಾನ್ಯರ ಸರಳ, ಸುಲಭ ಗ್ರಹಿಕೆಗೆ ಸಾಧ್ಯವಾಗುವಂತೆ ತನ್ನ ತಾತ್ವಿಕ ಚಿಂತನೆಗಳನ್ನು 
ಸಾಮಾಜಿಕ ಆಶಯಗಳನ್ನು ಜಾತಿ, ಮತ, ಲಿಂಗ ಸಂಬಂಧಿಯಾದ ವಿಚಾರಗಳನ್ನು 
'ವಚನ'ಗಳೆಂಬ ಹೊಸ "ಬಂಧಗಳ ಮೂಲಕ, ದಿನನಿತ್ಯದ ಬದುಕಿನ 
ವ್ಯಾಪ್ತಿಯೊಳಗಿಂದಲೇ ಆಯ್ದುಕೊಂಡ ಪ್ರತಿಮೆ, ಪ್ರತೀಕಗಳ ಮೂಲಕ ಪ್ರಚಾರಕ್ಕೆ 
ತಂದ, ಭಕ್ತಿತತ್ವ, ಶರಣ ತತ್ವ, ಲಿಂಗ ತತ್ವ, ಗುರು ತತ್ವ, ಅನುಭಾವ ಇತ್ಯಾದಿಗಳ ಬಗ್ಗೆ 
ಹೇಳುತ್ತಲೇ, ಎಲ್ಲಕ್ಕೂ ಎಲ್ಲರಿಗೂ ಅನಿವಾರ್ಯವಾದ 'ಕಾಯಕ' ತತ್ವದ ಬಗ್ಗೆ ಅಮೂಲ್ಯ 
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ಚಿಂತನೆ ನಡೆಸುವುದರ ಜೊತೆಗೆ, ಅನುಷ್ಠಾನಕ್ಕೆ ತಂದ. ಆರ್ಥಿಕ ಸಮಾನತೆ ಸಾಧಿಸಿದ್ದಲ್ಲದೆ 
ಸಾಮಾಜಿಕ ಸಮಾನತೆ ಸಾಧ್ಯವಿಲ್ಲವೆ೦ಬ ಬಲವಾದ ನಂಬಿಕೆಯ ಹಿನ್ನೆಲೆಯಲ್ಲಿ ಈ 
“ಕಾಯಕ' ತತ್ವವನ್ನು ಹುಟ್ಟುಹಾಕಿದರು. 

ಜಾತಿ, ವರ್ಗಾತೀತ ನೆಲೆಯಲ್ಲಿ ಇಡೀ ಮನುಕುಲದ ಒಳಿತನ್ನೇ 
ಗರ್ಬೀಕರಿಸಿಕೊಂಡು ರೂಪು ಪಡೆದ ವೀರಶೈವ ಧರ್ಮ ಕರ್ನಾಟಕಾದ್ಯಂತ ವ್ಯಾಪಿಸಿದೆ. 
ಬಸವಣ್ಣನ ವಿಚಾರಗಳು ಸಾರ್ವಕಾಲಿಕ. ಸಾರ್ವತ್ರಿಕ ಮೌಲ್ಯವುಳ್ಳದ್ದು, ಪ್ರಸ್ತುತ 
ಸಂದರ್ಭದಲ್ಲಿ ಜಗತ್ತನ್ನೇ ತಲ್ಲಣಗೊಳಿಸುತ್ತಿರುವ ಹಿಂಸಾತ್ಮಕ ಘಟನೆಗಳು, ಮಾನವ 
ದ್ವೇಷ, ಜಾತ್ರಿ ಕೋಮು ಗಲಭೆಗಳು, ಅಶಾಂತಿ - ಮುಂತಾದವುಗಳಿಂದ ಸ್ಪಲ್ಪ 
ಮಟ್ಟಿಗಾದರೂ ಭಿಡುಗಡೆ, ನೆಮ್ಮದಿ ಶಾಂತಿ ಸಾಧ್ಯವಾಗುವುದಾದರೆ, ಅದು ಬಸವಣ್ಣನವರ 
ಉದಾತ ತ್ರ ತತ್ವಗಳಿಂದಾಗಿ ಇಂತಹ ಅಗತ್ಯ ಅನಿವಾರ್ಯತೆಗಳು ಮನವರಿಕೆಯಾಗಿ ರಾಷ್ಟ್ರೀಯ. 
ಅಂತರರಾಷ್ಟ್ರೀಯ ಮಟ್ಟದಲ್ಲಿಯೂ ಆ ಸಾಹಿತ್ಯ ಆದರಲ್ಲಿಯೂ ಬಸವಣ್ಣನ 
ವಿಚಾರ, ತತೆಗಳ ಪ್ರಚಾರ, ಪಸಾರಗಳ ಮಹತ್ವದ ಯೋಜನೆಯನ್ನು ಹಮ್ಮಿಕೊಂಡ 
ಬಸವ ಸಮಿತಿ, ಕೇವಲ ಕನ್ನಡ ಭಾಷೆಯಲ್ಲಷ್ಟೇ "ಭ್ಯವಾಗಿದ್ದ ಶರಣ ಸಾಹಿತ್ಯ ಬಸವ 
ಸಾಹಿತ್ಯ ಅನ್ಯಭಾಷೆಗಳಲ್ಲೂ 'ಲಭ್ಯವಾಗುವಂತೆ ಮಾಡುತ್ತಿರುವ ಪ್ರಯತ್ನದಲ್ಲಿ, ಬಸ ವನ್ನ 
ಸಮಗ. ವಿಚನಾಲು' ಎಂಬ ಹೆಸ ರರಿನಲ್ಲಿ ತೆಲುಗಿನಲ್ಲಿ ಬಂದ ಮಹತ್ವದ ಕೃತಿಯಾಗಿದೆ. 
ಕನ್ನಡ ತೆಲುಗುಗಳ ನಡುವಿನ ಸಂಬಂಧ ಬಹಳ ಹಳೆಯದು. ತೆಲುಗಿನವರಿಗೆ, 
ತೆಲುಗು ಪ್ರದೇಶಕ್ಕೆ ಬಸವಣ್ಣ ಅಪರಿಚಿತನಲ್ಲ. ಪಾಲ್ಕುರಿಕೆ ಸೋಮನಾಥ ಕವಿ ಬರೆದ 
“ಬಸವ ಪುರಾಣ೦' ತೆಲುಗಿನಲ್ಲಿ ಮೊದಲ ಕೃತಿ. ಇದಲ್ಲದೆ ಬಂಡಾರು ತಮ್ಮಯ್ಯ, 
ರೇಕಳಿಗ ಮಠಮು ವೀರಯ್ಯ ಗುತ್ತಿ ಅಕ್ಕುಲಯ್ಯ ದೀಕ್ಷಿತ, ಜೋಳದ ರಾಶಿ ದೊಡ್ಡನಗೌಡ 
ಬಾಡಾಲ ರಾಮಯ್ಯ ಮುಂತಾದ ವಿದ್ವಾಂಸರುಗಳಿಂದ ಬಸವಣ್ಣನವರ ವಚನಗಳು 
ಅಧ ವಾದಯಇಡ ಮತ್ತು ಅವುಗಳ ಕುರಿತಾದ ಸಂಶೋಧನಾ ಲೇಖನಗಳೂ, 
ಪ್ರಬ೦ಧಗಳೂ ಪ್ರಕಟವಾಗಿವೆ. ಕೇಂದ್ರ ಸಾಹಿತ್ಯ ಅಕಾಡೆಮಿಯಿ೦ದಲೂ ಬಸವೇಶ್ವರರ 
ವಚನಗಳು ತೆಲುಗಿಗೆ ಅನುವಾದಗೊಂಡಿವೆ. ಇದಲ್ಲದೆ ಇನ್ನೂ ಅನೇಕ ತೆಲುಗು 
ಎದ್ದಾಂಸರುಗಳು ಬಸವಣ್ಣನ ವಚನಗಳ ಅಧ್ಯಯನ, ಅನುವಾದ ಕಾರ್ಯವನ್ನು ಮಾಡಿದ್ದಾರೆ. 
ತೆಲುಗು ವಿಶ್ವವಿದ್ಯಾಲಯದಲ್ಲಿ ಬಸವಣ್ಣನ ಮತ್ತು ಇತರ AE ವಚನಗಳ 
ಸಂಶೋಧನ ಕಾರ್ಯ ನಡೆಯುತ್ತಿದೆ. ಇಂತಹ ಸಂದರ್ಭದಲ್ಲಿ ಬಸವ ಸಮಿತಿಯೂ 
ಬಸವಣ್ಣನ ವಚನಗಳನ್ನು ತೆಲುಗಿಗೆ ಅನುವಾದ ಮಾಡಿಸುವುದರ ಮೂಲಕ ತೆಲುಗು 
ಸಾಹಿತ್ಯಕ್ಕೆ ಮಹತ್ವದ ಕೊಡುಗೆ ಸಲ್ಲಿಸಿದೆ. 'ಬಸವತತ್ವ'ಗಳ ವ್ಯಾಪಕ ಪ್ರಚಾರಕ್ಕೆ 
ಅತ್ಯಂತ ಮಹತ್ವದ ಕೆಲಸವೆನ್ನಿಸಿದೆ. ಈ 'ಅನುವಾದ'ದ ಸವಾಲನ್ನು ಡಾ. ರಾಜೇಶ್ವರಿ 
ಮತ್ತು ಅಂಬಿಕಾ ಅನಂತ್‌ ತುಂಬ ಸಮರ್ಥವಾಗಿ ನಿರ್ವಹಿಸಿದ್ದಾರೆ. ಇಬ್ಬರು 
ಅನುವಾದಕಿಯರಿಗೂ ಸಾಹಿತ್ಯ ಪ್ರವೇಶ ಇರುವುದರ ಜೊತೆಗೆ ಸೃಜನಶೀಲ 
ಮನೋಧರ್ಮವುಳ್ಳವರಾಗಿದ್ದಾರೆ. ತೆಲುಗು ಮತ್ತು ಆಂಗ್ಲ ಭಾಷೆಗಳ ಮೇಲೆ ಪ್ರಭುತ್ವವುಳ್ಳ 
ಅಂಬಿಕಾ ಕವಿಯಿತ್ರಿಯು ಹೌದು; ಆಂಗ್ಲ ಪತ್ರಿಕೆಯ ಅಂಕಣ ಬರಹಗಾರ್ತಿಯೂ 
ಹೌದು. ಡಾ. ರಾಜೇಶ್ವರಿ ತೆಲುಗು ಪ್ರಾಧ್ಯಾಪಕರೂ ಕವಯಿತ್ರಿಯೂ ಆಗಿ, ಕರ್ನಾಟಕದಲ್ಲಿ 
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ಹಲವು ವರ್ಷಗಳಿಂದ ಇರುವುದರ ಜೊತೆಗೆ ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯವನ್ನೂ ಬಲ್ಲವರು. 
ಹೀಗಾಗಿ ಈ ಇಬ್ಬರಿಗೂ ಭಾಷಾ ಪ್ರಭುತ್ವ ಸೃಜನಶೀಲತೆಗಳು ಇದ್ದು ವಚನಗಳ 
ಅನುವಾದದಲ್ಲಿ ಅರ್ಥ ಮತ್ತು ಲಯದ ಗಹಿಕೆ ಸುಲಭವಾದುದರಿಂದ ತೆಲುಗಿಗೆ 
ಒ೦ದು ಒಳ್ಳೆಯ ಅನುವಾದ ಕೃತಿ ಲಭ್ಯವಾಗಿದೆ. ಅಲ್ಲಮನ ವಚನಗಳ ಹೋಲಿಕೆಯಲ್ಲಿ 
ಬಸವಣ್ಣನವರ ವಚನಗಳು ಸುಲಭಗ್ರಾಹ್ಯ. ದಿನ ನಿತ್ಯದ ಅನುಭವಗಳ ತತ್‌ಕ್ಷಣದ 
ಅಭಿವ್ಯಕ್ತಿಗಳೇ ವಚನಗಳಾಗಿವೆ. ಅವರ ವಚನಗಳಲ್ಲಿ ಬರುವ ಅನೇಕ ಪ್ರತಿಮೆಗಳು 
ನಮ್ಮ ಸುತ್ತಲ ಬದುಕಿನಿಂದ ಆಯ್ದುಕೊಂಡವುಗಳು. ಹೀಗಾಗಿ ಎಲ್ಲಿಯೂ ನಮಗೆ 
ಅನುವಾದಿತ ವಚನಗಳನ್ನು ಓದಿದಾಗ ಸಂದಿಗ್ಗತೆಯಾಗಲೀ, ಅಸ ಸ್ಪಷ್ಟತೆಯಾಗಲೀ 
ಅನಿಸುವುದಿಲ್ಲ. ಇವರ 1 ಅನುವಾದಕ್ಕಾಗಿ ಕೆಲವು ವಚನಗಳನ್ನು ವಚನಗಳ 
ಸಾಲುಗಳನ್ನು ಗಮನಿಸಬಹುದು. 

೧) ಹಸಿದು ಎಕ್ಕೆಯ ಕಾಯ ಮೆಲಬಹುದೆ? 

ನೀರಡಿಸಿ ವಿಷವ ಕುಡಿಯಬಹುದೇ? 

ನಂಟುತನಕ್ಕೆ ಉಣಬಹುದೆ? 

ಲಿಂಗ ಸಾರಾಯ ಸಜ್ಜನರಲ್ಲದವರ 

ಕೂಡಲ ಸಂಗಮ ದೇವರೆಂತೊಲಿವ9 

ಅನು: ಆಕಲೇಸ್ತೆ ಜಿಲ್ಲೇಡು ಕಾಯನು ತಿನೊಚ್ಚಾ 

ದಾಹಂ ಅನಿ ವಿಷಾನ್ನಿ ತಿನೊಚ್ಚಾ 

ಸುನ್ನ೦ ಪಾಯಸಂ ಒಕೇರ೦ಗುಲೋ ಉನ್ಮಾಯನಿ 

ಆ ಸಂಬಂಧಂ ತೋ ಸಜ್ಜನುಲು ಕಾನಿ ವಾಳ್ಗನಿ 

ಕೂಡಲ ಸಂಗಮ ದೇವುಡೆಲಾ ಮೆಚ್ಚುತಾಡು? 

೨) ಹೊಲೆಗಂಡಲ್ಲದೆ ಪಿಂಡದ ನೆಲೆಗಾಶ್ರಯವಿಲ್ಲ 

ಜಲ ಬಿಂದುವಿನ ವ್ಯವಹಾರ ಒಂದೇ 

ಆಶೆಯಾಮಿಷ ನದವ ಹರುಷ ವಿಷಯಾದಿಗಳೆಲ್ಲಾ ಒಂದೆ 

ಏನನೋದಿ, ಏನ ಕೇಳಿ, ಏನು ಫಲ 

ಕುಲಜನೆಂಬುದಕ್ಕೆ ಆವುದು ದೃಷ್ಟ? 

ಅನು: ಮುಟ್ಟುಲೇಕುಂಡಾ ಗರ್ಗಸ್ಥಪಿಂಡಂ ರೂಪುದಾಲ್ಲದು 

ಜಲಜಲಬಿಂದುವುಲ ವ್ಯವಹಾರಂ ಒಕ್ಕಟೇ 

ಆಶ, ಅಭಿಲಾಷ, ಹರ್ಷಂ, ರೋಷಂ ಅದಿಗಾಗಲ 

-ವಿಷಯಾಲನ್ನೀ ಒಕ್ಕಟೇ 

ಏಂ ಚದಿವಿ ಏಂ ವಿನಿ, ಏಂ ಫಲಂ 

ಕುಲೀನುಡನಡಾನಿಕೆ ಪ್ರಮಾಣಮ ಏಮಿಟಿ? 

-ಹೀಗೆ ವಚನಗಳನ್ನು ಅರ್ಥಪೂರ್ಣವಾಗಿ, ಮೂಲಾರ್ಥ, ಆಶಯಗಳಿಗೆ ಧಕ್ಕೆ 
ಬಾರದಂತೆ ಮತ್ತು ಸ್ಯ ಲಯದ ನಡೆಗೆ ಕುಂದುಂಟಾಗದಂತೆ A 
ಅನುವಾದ ಸಾಮಥ್ಯ ೯ಕ್ಕೆ ನಿದರ್ಶನವಾಗಿದೆ. ಮೇಲಿನ ಉದಾಹರಣೆಗಳ ಜೊತೆಗೆ 
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ಇನ್ನೂ ಒಂದಷ್ಟು ವಚನಗಳಲ್ಲಿನ ಸಾಲುಗಳು, ಅನುವಾದ ಸಾಮರ್ಥ್ಯಕ್ಕೆ ಪುಷ್ಟಿ 
ನೀಡುತ್ತವೆ. 

'ಹಾರುವನ ಭಕ್ತಿ ಓಡಿನೊಳಗೆ ಅಗೆಯ ಹೊಯ್ದಂತೆ”, 

ಕೆಳಯಿಂಕೆ ಬೇರೂರದು ಮೇಲೆ ಫಲವಾಗದು' 

“ಮರ ಮರ ಮಥನದಿಂದ ಅಗ್ನಿ ಹುಟ್ಟಿ 

ಆ ಮರನೆಲ್ಲವ ಸುಡದಿಪುದೇ?' 

"ಸಂಸಾರವೆಂಬ ಶ್ವಾನನಟ್ಟಿ ಮೀಸಲ ಬೀಸರವ ಮಾಡದಿರಯ್ಯ' 

"ಊರ ಸೀರೆಗೆ ಅಗಸ ಬಿಡಿಹಡೆದಂತೆ' 

'ಭಿತ್ತಿಯಿಲ್ಲದೆ ಬರೆಯಬಹುದೇ ಚಿತ್ತಾರವ?' 

-ಮೊದಲಾದ ಸಾಲುಗಳನ್ನು ಕ್ರಮವಾಗಿ, 

'ಬ್ರಾಹ್ಮಣಿನಿ ಭಕ್ತಿ ಸಾಸ್‌ ನಾರು ಪೋಸಿನಟ್ಟು 

ಕೇದನುಂಚಿ ವೇಳ್ಳೂರದು ಪೈನ ಫಲಾನ್ನಿ ೀಯದು' 

'ಚೆಟ್ಟು ಚೆಟ್ಟು ರಾಪಿಡಿವಲ್ಲಿ ಆಗ್ನಿ ಪುಟ್ಟಿ 

ಆ ಚೆಟ್ಟುನಂತ ಕಾಲ್ಪಕುಂಡ So ಕಾಶಿ 

"ಸಂಸಾರಂ ಅನೇಕುಕ್ಕನುವೆನ ್ಲಂಟಿ/ ಮುಡುಪುನು ವ್ಯರ್ಥಂ' 

ಚೇಯಕಯ್ಯಾ' 

`ಊರವಾಳ್ಳ್ಛ 1] ಚಾಕಲಿ ದೆಬ್ಬವೇಸಿನಟ್ಟು' 

“ಗೋಡೆ ಲೇಕುಂಡಾ ವೇಯಗಲಮಾ ಚಿತ್ರಾನ್ನಿ 

- ಎಂದು ಅಚ್ಚುಕಟ್ಟಾಗಿ, ಅರ್ಥಭ೦ಗವಾಗದೆ ಅನುವಾದಿಸಿದ್ದಾರೆ. ಅಪರೂಪಕ್ಕೆ 
ಅಲ್ಲಲ್ಲಿ ಒಂದೆರಡು ಕಡೆಗಳಲ್ಲಿ, ಆ ಸಾಲಿನ ಬದಲಾಗಿ ಬೇರೆಯೇ ಸಾಲುಗಳನ್ನು 
ಸೇರಿಸಿದ್ದಾರೆ. 

ಬಿತ್ತಿ pe ಧರೆಯಿಲ್ಲದೆ? - ಎನು ವುದನ್ನು ಗೋಡೆ ಕಟ್ಟಗಲಮಾ 
ಭೂಮಿ `ೇಕುಂಡಾ9 ಎಂದು ರೂಪಾಂತರಿಸಿದ್ದಾರೆ. ಆದರೆ ಅರ್ಥಕ್ಕೆ ಇದರಿಂದ 
ಭಂಗವಿಲ್ಲವೆಂಬುದೊಂದೇ ಸಮಾಧಾನ. 

ಒಟ್ಟಿನಲ್ಲಿ 'ಬಸವನ್ನ ಸಮಗ್ರ ವಚನಾಲು' ಎಂಬ ತೆಲುಗು ಅನುವಾದ ಕೃತಿ, 
ಒಳ್ಳೆಯ ಮತ್ತು ಸಮರ್ಥ ಸುವ ಗಮನಾರ್ಹವೆನಿಸಿದೆ. ತೆಲುಗು ಸಾಹಿತ್ಯ 
ಇದೊಂದು ಮಹತ್ವದ ಸೇರ್ಪಡೆ ಎಂಬುದರಲ್ಲಿ ಸಂಶಯವಿಲ್ಲ. ಹಾಗೆಯೇ ಬಸ 
ಸಮಿತಿಯು, ಬಸವತತ್ವ ಶರಣಧರ್ಮ ಪ್ರಚಾರ ದೃಷ್ಟಿಯಿಂದ, ಅನೇಕ A 
ಭಾಷೆಗಳಿಗೆ ಅನೆ ಬೇಕೆಂಬ ಮಹತ್ವದ ಯೋಜನೆಯ ಸಾರ್ಥಕ ಪ್ರಯತ್ನದ 
ಫಲವಾಗಿ ಈ ಕೃತಿ ಯಶಸ್ವಿ ಎನಿಸಿದೆ. ಅನುವಾದಕರಿಬ್ಬರೂ ಅಭಿನಂದನಾರ್ಹರು. 
ಇದೇ ನಿಟ್ಟಿನಲ್ಲಿ ಇನ್ನೂ ಉಳಿದ ಶರಣರ ವಚನಗಳೂ ಅನುವಾದಗೊಂಡಲ್ಲಿ ವಚನ 
ಸಾಹಿತ್ಯದ. ಶ್ರೀಮಂತಿಕೆ ಅನ್ಯ ಭಾಷಾ ಸಾಹಿತ್ಯ ವಲಯಗಳಲ್ಲಿ ಪರಿಚಯವಾಗಲು 
ಸಾಧ್ಯ ವಾಗುತ್ತದೆ. 
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ಹೆಣ್ಣಿನ ಅಪಹಾಯಕತೆ ಅನಾವರಣ 
ಶತಾಯು 


ಲೇ: ಸೂರ್ಯಕುಮಾರಿ, ಪ ಪ್ರ: ನೆಲೆಮನೆ ಪ್ರಕಾಶನ, ಶ್ರೀರಂಗಪ 


ಸಾಹಿತ್ಯ ಲೋಕಕ್ಕೆ ಪ್ರಪ್ರಥಮವಾಗಿ ಪ್ರವೇಶಿಸಿರುವ ಸೂರ್ಯಕುಮಾರಿಯವರ 
“ಶತಾಯು' ಕ್ರಿತ ಚೊಚ್ಚಲ ಕಾದಂಬರಿ. “ಶತಾಯು' ಶೀರ್ಷಿಕೆಯ ಕುತೂಹಲದ 
ಬೆನ್ನೇರಿ ಹೋಗುಪನಂಗೆ “ಮರಳಿ ಮಣ್ಣಿಗೆ'ಯಂಥ ಕಾದಂಬರಿಯನ್ನು ಓದಿದವರಿಗೆ 
ವ್ರ ಕಾದಿರುತ್ತದೆ. ಆದರೆ ಲೇಖಕಿಯದು ಇದು ಪ್ರಥಮ ಪ್ರಯತ್ನ ಕಾದಂಬರಿ 
ರೂಪೊಗೊಂಡಿರುವ ಹಿನ್ನೆಲೆಯ ಆಶಯವೇ ಬಹಳ ಸೀಮಿತ. ಇವತ್ತಿನ “ಮಹಿಳಾ 
ಚಳವಳಿಗಳು' ಸ್ತೀಪರವಾಗಿ 'ದನಿ' ಎತ್ತುವ ಧೋರಣೆ ಹಲವು ಲೇಖಕಿಯರಲ್ಲಿ 
ಮಹಿಳಾ ಕಾಳಜಿಗಳನ್ನು ಹುಟ್ಟುಹಾಕಿದೆ. "ಹೆಣ್ಣು' ಪರಿಕಲ್ಪನೆಯೇ ಕುಟುಂಬ, ಬವಣೆ, 
ಸ೦ತಾನೋತ್ಪತ್ತಿ, ಮದುವೆ, ದಾಸ್ಯ ಇತ್ಯಾದಿ ವಿಚಾರಗಳ ಪರಿವೇಶದೊಂದಿಗೆ 
ಕಾಣಿಸಿಕೊಳ್ಳುತ್ತದೆ. “ಹೆಣ್ಣು” ಹೆಣ್ಣಿನ ಬವಣೆ ಬದುಕುಗಳಿಗೆ ಸ್ಪಂದಿಸುವ ಪ್ರಕ್ರಿಯೆಯೇ 
ಹಲವು ಲೇಖಕಿಯರ ಹುಟ್ಟಿಗೂ ಕಾರಣವಾಗುತ್ತದೆ. ಇಂತಹ ನಿಟ್ಟಿನಿಂದ 
ಸೂರ್ಯಕುಮಾರಿ ಅವರು ಲೇಖಕಿಯಾಗಿ ಪ್ರವೇಶಿಸಿದ್ದಾರೆ. ಅವರ ಇಡೀ 
ಕಾದಂಬರಿಯಲ್ಲಿ ಅವರ ಸ್ತ್ರೀ ಪರವಾದ ಆಲೋಚನೆಗಳಿಗೆ ಒಂದು ಕಥಾ ರೂಪದ 
ಹಂದರ ದೊರೆತಿದೆ. 'ಮದುವೆ' ಎ೦ಬ ಪದಕ್ಕೆ ಅರ್ಥವೇ ಇಲ್ಲ. ಅದರಿಂದಾಗಿ 
ಬರಿಯ ಒಂದು ಹೆರಿಗೆ ಯಂತ್ರವಾಗಿ ಪತನ 2. ನಾನು ನನ್ನ ಸ್ವಂತಿಕೆಯನ್ನೇ 
ಕಳೆದುಕೊಂಡಿದ್ದೇನೆ. ಪುರುಷ ಪ್ರಧಾನವಾದ ಈ ಸಮಾಜದಲ್ಲಿ ಹೆಣ್ಣಿಗೆ ಯಾವ 
ಸ್ಥಾನವಿದೆ? ಹೆರಿಗೆ ಯಂತ್ರವಾಗಿ ಕೆಲಸ ಮಾಡೋದು ಅಥವಾ ಗಂಡು ಹೇಳಿದ 
ಹಾಗೆ ಕೇಳೋ ಗೊಂಬೆಯಾಗೋದು. ಇದು ಮದುವೆಯಾಗುವವರೆಗೆ ಎಲ್ಲ 
ಮಹಿಳೆಯರೂ ವೀರ ವನಿತೆಯರಂತೆ ಮಾತನಾಡುತ್ತಾರೆ. ಮದುವೆಯ ನಂತರ 
ಸೃಷ್ಟಿಯಾಗುವ ಪುರಷ ಪ್ರಧಾನ ಸಮಾಜದ ದಬ್ಬಾಳಿಕೆಯ ಬಂಧನದಿಂದ ಹೊರಬರಲು 
ಸಾಧ್ಯವಾಗದೆ ನನ್ನಂತೆ ಬದುಕುತ್ತಾರೆ...' ಎಂದು ಕಾದಂಬರಿಯ ನಾಯಕಿಯೊಬ್ಬಳು 
ಆಡುವ ಮಾತಿನ "ಸಾಕ್ಷಾತ್ಕಾರ'ಗೊಳಿಸುವ ಪ್ರಯತ್ನದಂತಿದೆ. ಹೆಣ್ಣಿನ ಶೋಷಣೆ, 
ದಬ್ಬಾಳಿಕೆ, ತುಳಿತ ಇತ್ಯಾದಿಗಳಿಗೆ ಸಂಬಂಧಿಸಿದಂತೆ ಹಾಕಿಕೊಳ್ಳುವ ಪ್ರ ಪನ್ನೆಗಂಗೆ ಸಮಾಧಾನ 
ಹುಡುಕಿಕೊಳ್ಳುವ, ತನ್ನನ್ನು ತಾನು ಕಂಡುಕೊಳ್ಳುವ ಆಳರಕುದೊಳಿದಗೆ ಈ ಕಾದಂಬರಿ 
ಮುಂದುವರಿಯುತ್ತದೆ. ಇಲ್ಲಿ ಸ್ತ್ರೀಯರದೇ ಪ್ರಧಾನ ಜಗತ್ತು. ನಾಲ್ಕು ತಲೆಮಾರಿನ 
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ಹೆಣ್ಣುಗಳ ನೋವು ನಲಿವಿನ ಕತೆಯೇ ಆದರೂ ಹೆಣ್ಣಾಗಿ ಅನುಭವಿಸಿದ ಯಾತನೆಯ 
ಚಿತ್ರಗಳೇ ಹೆಚ್ಚಾಗಿವೆ. ಎರಡನೇ ತಲೆಮಾರಿನ ರಾಜಮ್ಮ ಮೂರನೇ ತಲೆಮಾರಿನ 
ಅರುಂಧತಿಯರದೇ ಪ್ರಮುಖ ಕಥಾನಕಗಳಾಗಿವೆ. ಗಂಡಂದಿರನ್ನು ಕಳೆದುಕೊಂಡು, 
ಹೆತ್ತ ಹತ್ತೆಂಟು ಮಕ್ಕಳನ್ನು ಪಾಡುಪಟ್ಟು ಸಾಕುವ, ಬೆಳೆಸುವ ಭವಿಷ್ಯವನ್ನು ರೂಪಿಸುವ 
ಮತ್ತು ಇಂತಹ ಪ್ರಯತ್ನ ಗಳಲ್ಲಿ ಎದುರಾಗುವ ಸಾಮಾಜಿಕ, ವೈ ಯಕ್ತಿಕ ಸಮಸ್ಯೆ ಗಳು, 
ಸಂಬಂಧಗಳಲ್ಲಿನ ಟೊಳ್ಳುತನ. ಇತ್ಯಾದಿಗಳ ಜೊತೆಗೆ ವ್ಯಕ್ತಿಯ ಸ ಸ್ವಾರ್ಥ, ಮಹತ್ಥಾಕಾಂಕ್ಷೆ 
ಧೂರ್ತತನಗಳೂ ಇಲ್ಲಿನ ಪ ಪಾತ್ರಗಳ ಮೂಲಕ ತೆರೆದುಕೊಳ್ಳುತ್ತವೆ. ಶತಾಯುವಾಗಿ 
ಉಳಿದ ರಾಜಮ್ಮನ ಹೋರಾಟದ ಬದುಕು ಹೆರಿಗೆ ಬಾಣಂತನಗಳನ್ನು 
ಮಾಡಿಸುವುದರಲ್ಲೇ ಮುಗಿಯಲಿದ್ದದ್ದು ಅವಳ ಬದುಕಿನ ಮಧ್ಯಕಾಲದಲ್ಲಿ ಹೆಡೆ ಬಿಚ್ಚಿದ 
ಸ್ವಾರ್ಥ, ಧೂರ್ತತನ, ತೀರ ಸಂಕುಚಿತ ಮನೋಭಾವ, ಹಣದ ದಾಹ, ಪಕ್ಷಪಾತಗಳು 
ಸಾಂಪ್ರದಾಯಿಕ ಅಥವಾ ರೂಢಿಯ ತಾಯಿ” ಪರಿಕಲನೆಗಿಂತ ಭಿನ್ನವಾದ “ತಾಯಿ' 
ಚಿತ್ರವನ್ನು ನೀಡುತ್ತದೆ. ಸ್ವಂತ ಮಕ್ಕಳನ್ನೇ ಹಗೆಯಾಗಿ ಕಾಣುವ, ಮಕ್ಕಳನ್ನು ವಂಚಿಸಿ 
ಸುಖವನ್ನು ಬಯಸುವ “ರಾಜಮ್ಮ' ಒಂದು ವಿಕ್ಷಿಪ್ತ ಮನಃಸ್ಥಿತಿಗೆ 
ಉದಾಹರಣೆಯಾಗುತ್ತಾಳೆ. 

ಈ ಕಾದಬ೦ಬರಿಯಲ್ಲಿನ ಸ್ವೀ ಪ ಪಾತ್ರಗಳೆಲ್ಲವೂ ಸಂಸಾರ, ಕುಟುಂಬ, ಮಕ್ಕಳು, 
ಮದುವೆ, ಹೆರಿಗೆ, ಇತ್ಯಾದಿಗಳಲ್ಲಿಯೇ ಕರಗಿ ಹೋಗುತ್ತವೆ. ಹೆಣ್ಣಿನ ೨... 
ನೋವಿನ, ಗೋಳಿನ ಕತೆಗೆ ಹಿಡಿದ ಕನ್ನಡಿಯಂತಿದೆ ಈ ಕಾದಂಬರಿ. 

ಒಟ್ಟಾರೆಯಾಗಿ ಲೇಖಕಿಯ ಸೀಮಿತ ಆಶಯಕ್ಕೆ ಬದ್ಧವಾದ ರೀತಿಯಲ್ಲಿಯೇ 
ಕತೆಯ ದಿಕ್ಕು ಸಾಗುತ್ತದೆ. 
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"ವಿದ್ವತ್‌ ಪ್ರತಿಭೆ' ಪಲಿಚಂಖಸುವ ಅಪರೂಪದ ಕೃತಿ 


ಶತಾಂಜಲಿ: ಸ್ಮರಣ ಸಂಚಿಕೆ 

ಸಂಪಾದಕರು: ಪ್ರೊ. ಎಂ. ರಾಮಚಂದ್ರ, ಪ್ರೊ. ಹೆರಂಜೆ ಕೃಷ್ಣ ಭಟ್ಟ, 
ಡಾ. ಪಾಟೇಕಲ್ಲು ವಿಷ್ಣು ಭಟ್ಟ, 

ಪ್ರಕಾಶಕರು: ಸೇಡಿಯಾಪು ಕೃಷ್ಣ ಭಟ್ಟ ಜನ್ಮ ಶತಮಾನೋತ್ಸವ ಸಮಿತಿ, 

ರಾಷ್ಟ್ರಕವಿ ಗೋವಿಂದ ಪೈ ಸಂಶೋಧನ ಕೇಂದ್ರ, ಉಡುಪಿ 


ಕನ್ನಡ ವಿದ್ವತ್‌ ಪರಂಪರೆಗೆ ಸೇರಿದ ಮಹಾನ್‌ ಚೇತನ ಸೇಡಿಯಾಪು ಕೃಷ್ಣಭಟ್ಟರು. 
ಎದ್ವಾಂಸರ ಕೃತಿಗಳ ಜೊತೆಗೆ ಅವರ ಬದುಕು ವ್ಯಕ್ತಿತ್ವಗಳೂ ಐತಿಹಾಸಿಕ ದೃಷ್ಟಿಯಿಂದ 
ಎದ್ವತ್ತನ್ನು ಪ್ರೀತಿಸುವ, ಗೌರವಿಸುವ ನಮ್ಮೆಲ್ಲರಿಗೂ ಮುಖ್ಯವೆನಿಸುತ್ತದೆ. ಈ ನಿಟ್ಟನಲ್ಲಿ 
ಇಂತಹ ವಿದ್ವಾಂಸರ ಕುರಿತಾದ ಗೌರವ ಗ್ರಂಥಗಳು, ಸ್ಮರಣ ಸಂಚಿಕೆಗಳು ಬಹುಮುಖ್ಯ 
ಪಾತ್ರ ವಹಿಸುತ್ತವೆ. “ಶತಾ೦ಜಲಿ' ಸೇಡಿಯಾಪು ಕೃಷ್ಣಭಟ್ಟರ ಕುರಿತಾದ ಸಂಸ್ಕರಣ 
ಗ್ರಂಥ ಅಥವಾ ಸ್ಮರಣ ಸಂಚಿಕೆ ಈ ಮಾದರಿಯ ಗ್ರಂಥ ಸಮುದಾಯದಲ್ಲಿ 
ಪ್ರಮುಖವಾಗಿದೆ. | | 

ಸೇಡಿಯಾಪು ಕೃಷ್ಣಭಟ್ಟರ ಜನ್ಮಶತಮಾನೋತ್ಸವ ಸಂದರ್ಭದಲ್ಲಿ ಹೊರತಂದ , 
ಈ ಕೃತಿ ಸೇಡಿಯಾಪು ಅವರ ಬದುಕು ಬರಹಗಳನ್ನು ವಿವಿಧ ಲೇಖಕರು ಆತ್ಮೀಯ 
ನೆಲೆಯಲ್ಲಿ ಮತ್ತು ಪರಿಚಯಾತ್ಮಕ, ವಿಮರ್ಶಾತ್ಮಕ ನೆಲೆಗಳಲ್ಲಿ ಪರಿಚಯಿಸಿದ್ದಾರೆ. 
ವ್ಯಕ್ತಿ ವಿಷಯ, ಕೃತಿ ವಿಮರ್ಶೆ ಮತ್ತು ಸಂಕೀರ್ಣ ಎಂಬ ಮೂರು ಭಾಗಗಳಲ್ಲಿ 
ಬರೆದು ಸಂಕಲಿತ ಲೇಖನಗಳು ಸೇಡಿಯಾಪು ಅವರ ಸಮಗ್ರ ಬದುಕನ್ನು ಅವರ 
ಅದ್ಭುತವಾದ ವಿದ್ವತ್‌ ಪ್ರತಿಭೆಯನ್ನು ಕಟ್ಟಿಕೊಡುವ ಈ ಕೃತಿ ಕನ್ನಡಕ್ಕೆ ಅಪರೂಪವೆನಿಸುತ್ತದೆ. 
ಆತ್ಮೀಯ ಗೆಳೆಯರು, ಬಂಧುಗಳು, ಮಕ್ಕಳು ಮೊದಲಾದವರು ಸೇಡಿಯಾಪು ಅವರ 
ವ್ಯಕ್ತಿತ್ವದ ಮುಖಗಳನ್ನು ತಮ್ಮ ವೈಯಕ್ತಿಕ ಗ್ರಹಿಕೆಗೆ ಅನುಗುಣವಾಗಿ ಪರಿಚಯಿಸಿದ್ದಾರೆ. 
ಅಧ್ಯಯನ, ಅನುಸಂಧಾನ, ಅನ್ವೇಷಣೆಗಳನ್ನೇ ತಮ್ಮ ಜೀವನದ ಧ್ಯೇಯವಾಗಿಸಿಕೊಂಡು 
ಅಂತಿಮ ಕ್ಷಣಗಳವರೆಗೆ ಹಾಗೆಯೇ ಮುಂದುವರಿಸಿಕೊಂಡು ಬಂದ ಸೇಡಿಯಾಪು 
ಅವರದು ಶಿಸ್ತು, ಸಂಯಮ, ಸ್ನೇಹಪರತೆ, ದೇಶಾಭಿಮಾನ, ಖಾದಿ ಮತ್ತು ಗಾಂಧಿ 
ನಿಷ್ಠೆ, ಸ್ವದೇಶಿ ಚಿಂತನ ಕ್ರಮಗಳನ್ನು ಅಳವಡಿಸಿಕೊಂಡೇ ಸಾಗಿದ ಬದುಕು, ಅನಾರೋಗ್ಯ, 
ಅಸಹಾಯಕತೆ, ಬಡತನಗಳು ಅವರ ಧ್ಯೇಯೋದ್ದೇಶಗಳನ್ನು ಒಮ್ಮೆಯೂ ಅಲುಗಿಸಲಿಲ್ಲ. 
ನಮ್ಮ ಪರಂಪರೆ, ಸಂಸ್ಕೃತಿಗಳ ಬಗೆಗೆ ಅವರಿಗಿದ್ದ ಅಪಾರ ಕಾಳಜಿ, ಅವುಗಳ ಬಗ್ಗೆ 
ಗಂಭೀರ ಚಿಂತನೆಗೆ ತೊಡಗಿಸಿತು. 
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ಭಾಷೆ, ಛಂದಸ್ಸು ವ್ಯಾಕರಣ, ಶಬ್ದಾರ್ಥ ಚಿಂತನೆ, ಸಂಸ್ಕೃತಿ ಸಂಶೋಧನೆಗಳ 
ಬಗ್ಗೆ ಅವರು ನಡೆಸಿದ ಚಿ೦ತನೆ ವ್ಯಕ್ತಪಡಿಸಿದ ಅಭಿಪ್ರಾಯಗಳು ವಿದ್ವತ್‌ ಜಗತ್ತಿನ 
ದಿಗ್ಗಜಗಳನ್ನೂ ಬೆರಗುಪಡಿಸುವಂತಿದ್ದವು. ಸ್ಪತಂತ್ರ ಆಲೋಚನೆಯ ಕ್ರಮದೊಂದಿಗೆ 
ಯಾವುದೇ ವಿಷಯವಾಗಲೀ ಆ ವಿಷಯದ ತಳಮುಟ್ಟುವವರೆಗೆ ತೃಪ್ಪರಾಗುತ್ತಿರಲಿಲ್ಲವೆಂಬ 
ಅಭಿಪ್ರಾಯಗಳನ್ನು ಕು.ಶಿ. ಹರಿದಾಸಭಟ್ಟ, ಡಾ. ವೃಷಭೇ೦ದ್ರಸ್ವಾಮಿ, ಪ್ರೊ.ಜಿ. 
ವೆಂಕಟಸುಬ್ಬಯ್ಯ, ಪ್ರೊ. ಅಮೃತ ಸೋಮೇಶ್ವರ ಮುಂತಾದ ಲೇಖಕರು ತಮ್ಮ ತಮ್ಮ 
ಲೇಖನಗಳಲ್ಲಿ ವ್ಯಕ್ತಪಡಿಸಿದ್ದಾರೆ. ಎಷ್ಟೇ ದೊಡ್ಡ ವಿದ್ದಾಂಸರಾಗಿದ್ದರೂ ಅವರಲ್ಲಿನ 
ವಿನಯ, ನಿರಹಂಕಾರಿತೆ ಮತ್ತು ಅನ್ಯರಲ್ಲಿರುವ ಅಲ್ಪ ಪ್ರತಿಭೆಯನ್ನೂ ಗುರುತಿಸಿ 
ಮೆಚ್ಚುವ ಗುಣಗಳನ್ನು, ಜೊತೆಗೆ ಅವರಲ್ಲಿನ ಚಿ೦ತಶೀಲತೆ, ಸಂಶೋಧಕ ದೃಷ್ಟಿ 
ಭಾಷಾ ಪೌಢಿಮೆ, ಜ್ಞಾಪಕಶಕ್ತಿ, ಕನ್ನಡ ಸಂಸ್ಕೃತಿ, ಸಾಹಿತ್ಯಗಳ ಕಾಳಜಿ, ನಿರರ್ಗಳ 
ಮಾತುಗಾರಿಕೆ, ನಿಷ್ಕೃಷ್ಟತೆ, ನಿಖರತೆ, ಪ್ರಗತಿಪರ ನಿಲುವುಗಳು, ನಿಷ್ಠುರತೆ ಮೊದಲಾದ 
ವ್ಯಕ್ತಿತ್ವದ ಚಹರೆಗಳನ್ನು ಲೇಖನಗಳಲ್ಲಿ ಬಿಡಿಸಿ ತೋರಿಸುವುದರ ಜೊತೆಗೆ ಅವರ 
ವ್ಯಕ್ತಿತ್ವದ ಮೋಡಿಗೆ ಮರುಳಾಗಿ ಪ್ರೊ. ಜಿ. ವೆಂಕಟಸುಬ್ಬಯ್ಯ "ಮಾತಾಡುವ 
ದೇಗುಲ'ವೆಂದೂ ಏರ್ಯ ಲಕ್ಷ್ಮೀನಾರಾಯಣ ಭಟ್ಟ ಮಾನವ ಶ್ರೇಷ್ಠ ಪಂಡಿತವರೇಣ್ಯ 
ಎ೦ದೂ, ಅಮೃತ ಸೋಮೇಶ್ವರ ಅವರು ಸಂಸ್ಕೃತಿಯ ಪಕ್ಚ ಫಲ ಎಂದೂ ಬಣ್ಣಿಸುವುದರ 
ಮೂಲಕ ಸೇಡಿಯಾಪು ಅವರ ಮಹಾನತೆಯ ಕಲ್ಪನೆಯನ್ನು ಮೂಡಿಸಿದ್ದಾರೆ. 
ಸೇಡಿಯಾಪು ಕೇವಲ ಶಾಸ್ತ್ರ ಸಾಹಿತ್ಯಕ್ಕಷ್ಣೇ ಸೀಮಿತಗೊಂಡವರಲ್ಲ. ಶಾಸ್ತ್ರ 
ಸಾಹಿತ್ಯದ ಜೊತೆಗೆ ಕತೆ, ಕವನ ಇತ್ಯಾದಿ ಪ್ರಕಾರಗಳಲ್ಲಿಯೂ ನವೋದಯ ಪರಂಪರೆಗೆ 
ಬದ್ಧರಾಗಿ, ದುಡಿದಿದ್ದಾರೆ. ಕೆಲವು ವಿಮರ್ಶಕರು ಅವರ ಸೃಜನಶೀಲ ಸಾಹಿತ್ಯವನ್ನು 
ವಿಶ್ಲೇಷಿಸುತ್ತಾ ಅವರ ಕಥನಶೈಲಿ, ಕಾವ್ಯ ಪ್ರತಿಭೆಗಳನ್ನು ಆ ಕಾಲದ ಸಾಹಿತ್ಯಿಕ, 
ಸಾಂಸ್ಕೃತಿಕ ಪರಿಸರದ ಹಿನ್ನೆಲೆಯಲ್ಲಿ ವಿಶ್ಲೇಷಿಸಿದ್ದಾರೆ. ಅವರ ಕಥಾ ಸ೦ಕಲನವಾದ 
'ಪಳಮೆಗಳು' ಕೃತಿಯಲ್ಲಿ ಕಥನ ಶೈಲಿಯನ್ನು ಕಥೆಗಳಲ್ಲಿನ ರೋಚಕತೆಯನ್ನೂ 
ಮೆಚ್ಚಿಕೊಂಡಿದ್ದಾರೆ. ಅಮೃತ ಸೋಮೇಶ್ವರ ಅವರಂತು ಸೇಡಿಯಾಪು ಅವರ 
ಕತೆಗಳ ಕುರಿತು "ಈಗಿರುವಂತೆ ಕೃಷ್ಣಭಟ್ಟರ ಕತೆಗಳು ಇಂದಿನ ಅನುಭವಗಳಿಗೆ 
ತುಡಿಯುವಂಥವಲ್ಲ. ಹಿಂದಿನ ಜೀವನ ಕ್ರಮವನ್ನು ಪುನಃ ರಚಿಸಲು ಸೀಮಿತ 
ಉದ್ದೇಶವನ್ನು ಹೊಂದಿರುವ ಕಥೆಗಳು ಕುತೂಹಲಕರ ಪ್ರಯೋಗಗಳಾಗಿ ಮಾತ್ರ 
ಉಳಿಯುತ್ತದೆ" ಎಂಬ ಗಿರಡ್ಡಿ ಗೋವಿಂದರಾಜ ಅವರ ಅಭಿಪ್ರಾಯವನ್ನು 
ಸಮರ್ಥಿಸಿದ್ದಾರೆ. ಆದರೆ ಈ ಕೃತಿ ಸೀಮಿತ ಪ್ರಮಾಣದಲ್ಲಿ ಕರೆನಾಡ ಹೊಲದಲ್ಲಿ 
ಬೆಳದ ಮುತ್ತಿನಂಥ ಗಟ್ಟ ತೆನೆ ಎಂದು ಮೆಚ್ಚಿಕೆಯನ್ನೂ ಸೂಚಿಸಿದ್ದಾರೆ. 

ಇದೇ ರೀತಿ ನರಹಳ್ಳಿ ಬಾಲಸುಬ್ರಹ್ಮಣ್ಯ ಅವರು ನವೋದಯ ಪರಂಪರೆಯ 
ಹಿನ್ನೆಲೆಯೊಂದಿಗೆ ಸೇಡಿಯಾಪು ಅವರ ಕಾವ್ಯವನ್ನು ಕುರಿತು ಬರೆಯುತ್ತಾ, ಕೆಲವು 
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ಕವಿತೆಗಳನ್ನು ಅವುಗಳಲ್ಲಿನ ವಿಶೇಷತೆಗಳಿಗಾಗಿ ಮೆಚ್ಚಿಗೆ ಸೂಚಿಸಿದ್ದಾರೆ. "ದೀಪಾವಳಿ'ಯಲ್ಲಿ 
ಆಡುಮಾತಿನ ಲಯವನ್ನು ಮತ್ತು ಆ ಕಾಲದ ಸಾಮಾಜಿಕ ಸ್ಥಿತ್ಯಂತರಗಳನ್ನು "ಅಭ್ಯರ್ಥನ' 
ಕವಿತೆಯಲ್ಲಿ ದೈವಭಕ್ಷಿಯನ್ನು "ಶಬರಿ'ಯಲ್ಲಿ ದೇಸೀ ಸಂಸ್ಕೃತಿಯ ಸೊಗಡನ್ನು, ಅಶ್ವಮೇಧ 
ಕವಿತೆಯಲ್ಲಿ ವಸ್ತು ನವೀನತೆಯನ್ನು, ಕಥಾವಿನ್ಯಾಸ ಕ್ರಮವನ್ನು ಗುರುತಿಸಿ ಮೆಚ್ಚಿ 
ನುಡಿದಿದ್ದಾರೆ. ಸೋಪಜ್ಞತೆ, ದೇಸೀ ಸಾಂಸ್ಕೃತಿಕ ದೃಷ್ಟಿಗಳನ್ನೇ ಪ್ರಧಾನವಾಗಿಸಿಕೊಂಡ 
ಅವರ ಕಾವ್ಯದ ಮರು ಚಿಂತನೆ ಆಗಬೇಕೆನ್ನುತ್ತಾರೆ. 

ವ್ಯಾಕರಣ, ಭಾಷ, ಛಂದಸ್ಸು ಸಂಬ೦ಧವಾಡ ಅವರ ಕೃತಿಗಳಲ್ಲಿ, ವರ್ಣಗಳ, 
ವ್ಯಂಜನಗಳ, ಮತ್ತು ಛಂದಸ್ಸಿನ ಬಗ್ಗೆ ಹೆಳುವಾಗ ಖಚಿತವಾದ ನಿಲುವು, ತರ್ಕಪೂರ್ಣ 
ಸಮರ್ಥನೆ, ವೈಜ್ಞಾನಿಕ ದೃಷ್ಟಿ, ಸಂಶೋಧಕ ಮನೋವೃತ್ತಿಗಳನ್ನು ಅ.ರಾ. ಮಿತ್ರ, 
ತಾಳ್ತಜೆ ವಸಂತಕುಮಾರ್‌ ಡಾ. ವಿವೇಕ್‌ ರೈ ಮೊದಲಾದ ಎದ್ವಾಂಸರು, ಸೇಡಿಯಾಪು 
ಅವರ ಅಭಿಪ್ರಾಯಗಳ, ವಿಶ್ಲೇಷಣೆಯ ಹಿನ್ನೆಲೆಯಲ್ಲಿ ಇರುವುದನ್ನು ಗುರುತಿಸುತ್ತಾರೆ. 
ಶಬ್ದಾರ್ಥ ನಿಷ್ಠತ್ತಿಯ ದಿಕ್ಕಿನಲ್ಲಿ ಸೇಡಿಯಾಪು ಅವರು ನಡೆಸಿರುವ ಅಧ್ಯಯನದ ರೀತಿ 
ಅದ್ಭುತವಾಗಿದೆ ಎ೦ದು ಅಭಿಪ್ರಾಯಪಡುತ್ತಾರೆ. ವಿಶೇಷವಾಗಿ ಸ್ಥಳನಾಮಗಳ ಬಗ್ಗೆ 
ಅವರ ಅಧ್ಯಯನದ ಆಳವನ್ನು ಗ್ರಹಿಸಿದರೆ ಅವರ ವಿದ್ವತ್‌ ಪ್ರತಿಭೆಗೆ ಸಾಟಿಯಿಲ್ಲವೆನಿಸುತ್ತದೆ. 
“ಛ೦ದೋತತಿ' ಕೃತಿ ಕೂಡ ಛ೦ದಶಾಸ್ತ್ರಕ್ಕೆ ಅನನ್ಯ ಕೊಡುಗೆಯಾಗಿದೆ... ಛಂದೋ 
ಪರಿಕಲ್ಪನೆಗಳನ್ನು ಅತ್ಯಂತ ಸಮರ್ಥವಾಗಿ, ತರ್ಕಬದ್ಧವಾಗಿ ವಿವರಿಸುತ್ತಾ ಮೌಲಿಕವಾದ 
ನಿರ್ಣಾಯಕ ಅಭಿಪ್ರಾಯಗಳನ್ನು ತಲುಪುವ ಅವರ ಅಧ್ಯಯನ ರೀತಿ ಎಲ್ಲರಿಗೂ 
ಮಾದರಿಯಾಗಬಲ್ಲದೆಂಬುದು ವಿದ್ವಾಂಸರ ಅಭಿಪ್ರಾಯ. 

ಸೇಡಿಯಾಪು ಅವರ ಯಾವುದೇ ವಿದ್ವತ್‌ ಪ್ರತಿಭೆಯ ಮುಖದ ಚರ್ಚೆಯಲ್ಲಿ 
ವಿಮರ್ಶಕರ, ವಿದ್ವಾಂಸರ ಮೆಚ್ಚುಗೆಯ ನಿಲುವು, ಸೇಡಿಯಾಪು ಅವರ ಸಾಧನೆಯ 
ಮಹೋನ್ಮ್ನತಿಕೆಯನ್ನು ಅವರ ದೈತ್ಯ ಪ್ರತಿಭೆಯ ವಿಸ್ತ ತ ದರ್ಶನ ಮಾಡಿಸುವಲ್ಲಿ ಈ 
ಗೌರವ ಗಂಥ ಸಾರ್ಥಕವಾಗಿದೆ. ಸೇಡಿಯಾಪು ಬಗೆಗಿನ ಪ್ರೀತಿಗೆ ನಿದರ್ಶನವಾಗಿದೆ. 


kk 
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ಪಮಾಣ ಪುಧಾರಣೆರಾಗಿ ಹ೦ಬಅಸುವ ಕಾದ೦ಬರಿ 


ತಿತಲಿ (ಕಾದಂಬರಿ) 

ಹಿಂದಿ ಮೂಲ: ಜಯಶಂಕರ ಪ್ರಸಾದ್‌, ಅನು: ಬಿ.ಟಿ. ಶಶಿಕಲಾ ಸುಬ್ಬಣ್ಣ, 
ಪ್ರ: ಸಂವಹನ, ೧೨/೧ಎ ಈವನಿಂಗ್‌ ಬಜಾರ್‌ ಹಿಂಭಾಗ, 

ಶಿವರಾಂಪೇಟೆ, ಮೈಸೂರು-೫೭೦೦೦೧ 


ಇಪ್ಪತ್ತನೇ ಶತಮಾನದ ಹಿಂದಿ ಸಾಹಿತ್ಯದ ದೈತ್ಯ ಪ್ರತಿಭೆ ಜಯಶಂಕರ ಪ್ರಸಾದ್‌. 
ನಲ್ವತ್ತೇಳರ ಕಿರಿಯ ವಯಸ್ಸಿನಲ್ಲಿಯೇ ಕಣ್ಮರೆಯಾದ ಪ್ರಸಾದರ ಸಾಹಿತ್ಯ ಕೃಷಿ 
ಅಪಾರವಾದದ್ದು ಕತೆ, ಕಾದಂಬರಿ, ನಾಟಕ, ವಿಮರ್ಶೆ, ಪ್ರಬಂಧ, ಜೊತೆಗೆ ಕಾವ್ಯ - 
ಹೀಗೆ ಸಾಹಿತ್ಯದ ಎಲ್ಲ ಪ್ರಕಾರಗಳಲ್ಲಿಯೂ ತಮ್ಮ ಪ್ರತಿಭೆಯನ್ನು ದುಡಿಸಿಕೊಂಡ 
ಪ್ರಸಾದರ ಮೇರು ಕೃತಿ ಅವರ ಮಹಾಕಾವ್ಯವಾದ "ಕಾಮಾಯನಿ'. ಈ ಕೃತಿ ಅವರಿಗೆ 
ಸಾಹಿತ್ಯ ಜಗತ್ತಿನಲ್ಲಿಯೇ ವಿಶಿಷ್ಟವಾದ ಸ್ಥಾನವನ್ನು ಗಳಿಸಿಕೊಟ್ಟಿದೆ. ಪ್ರಸಾದರ 
ಕಾದಂಬರಿಗಳಲ್ಲಿ ಶ್ರೇಷ್ಠವು, ಜನಪ್ರಿಯವೂ ಆದ ಕಾದಂಬರಿ “ತಿತಲಿ' ಹಲವು ದೃಷ್ಟಿಗಳಿ೦ದ 
ಮಹತ್ವದ್ದೆನಿಸುತ್ತದೆ. ಇಪ್ಪತ್ತನೇ ಶತಮಾನದ ಪ್ರಾರಂಭದ ದಶಕಗಳಲ್ಲಿನ ಎಲ್ಲ ಭಾಷೆಯ 
ಬರಹಗಾರರು, ಅದರಲ್ಲೂ ಉತ್ತರ ಭಾರತದ ಹಿಂದಿ, ಬಂಗಾಲಿ, ಒರಿಯಾ ಮುಂತಾದ 
ಭಾಷೆಯಲ್ಲಿ, ಸಮಕಾಲೀನ ಭಾರತೀಯ ಸಮಾಜದ ಅಂದಿನ ಪ್ರಮುಖ ಧೋರಣೆಗಳಲ್ಲಿ 
ಒಂದಾದ “ಸಮಾಜ ಸುಧಾರಣೆ'ಯನ್ನೇ ತಮ್ಮ ಬರಹಗಳಲ್ಲಿ, ಅದರಲ್ಲೂ 
ಕಾದಂಬರಿಗಳಲ್ಲಿ ಕೇಂದವಾಗಿರಿಸಿಕೊಂಡು ಬರೆಯತೊಡಗಿದರು. ಹಳ್ಳಿಗಳ ದೇಶವಾದ 
ಭಾರತ ಹಿಂದುಳಿಯುವುದಕ್ಕೆ ಹಳ್ಳಿಗಳಲ್ಲಿನ ಅಂದಿನ ಸಾಮಾಜಿಕ ಪರಿಸ್ಥಿತಿಯೇ ಕಾರಣ. 
ವರ್ಗ, ಜಾತಿಗಳ ನಡುವಿನ ಅ೦ತರ ಆರ್ಥಿಕ ಹಿಂದುಳಿಕೆಗೆ ಕಾರಣವಾಗುವುದರ 
ಜೊತೆಗೆ ಹಳ್ಳಿಗಳಲ್ಲಿನ ಅನಕ್ಷರತೆ, ಅಜ್ಞಾನ, ಮೂಢನಂಬಿಕೆ, ಸಂಪ್ರದಾಯ, ಲೈಂಗಿಕ 
ತಾರತಮ್ಯ ಇತ್ಯಾದಿ ಹಲವಾರು ಸಮಸ್ಯೆಗಳು ಹಳ್ಳಿಗಳಲ್ಲಿನ ಬದುಕಿನ ರೀತಿಯನ್ನೇ 
ಬದಲಾಯಿಸಿಬಿಟ್ಟಿದ್ದವು. ಅದರಲ್ಲೂ ಜಮೀನ್ದಾರಿ ಕಪಿಮುಷ್ಟಿಯಲ್ಲಿ ಸಿಕ್ಕ ಅನೇಕ 
ರೈತ ಕುಟುಂಬಗಳು ಆರ್ಥಿಕ ಮುಗ್ಗಟ್ಟಿನಿಂದ, ಜಮೀನ್ದಾರರ ಶೋಷಣೆಯಿಂದ 
ಸಂಪೂರ್ಣವಾಗಿ ನಾಶ ಹೊಂದುತ್ತಿದ್ದವು. ರೈತ ಸಮಾಜದಲ್ಲಿ ಗ್ರಾಮ ಪರಿಸರದಲ್ಲಿ 
ಅಭಿವೃದ್ಧಿಯಾಗಬೇಕಾದರೆ ಕ್ರಾಂತಿಯಾಗಬೇಕು. ಜನತೆ ಎಚ್ಚೆತ್ತುಕೊಂಡು ಹಕ್ಕಿಗೆ 
ಹೋರಾಡಲು ಅಕ್ಷರ ಕ್ರಾಂತಿಯ ಮೂಲಕ ಅರಿವು ಮೂಡುವಂತಾಗಬೇಕು' ಎನ್ನುವ 
ತಾತ್ವಿಕ ಹಿನ್ನೆಲೆಯೊಂದಿಗೆ, ಸುಧಾರಣಾ ಮನೋಭಾವದೊಂದಿಗೆ ರಚಿತವಾಗುತ್ತಿದ್ದ 
ಆ ಕಾಲದ ಕಾದಂಬರಿಗಳ ಸಾಲಿನಲ್ಲಿ 'ತಿತಲಿ' ಸೇರುತ್ತದೆ. 
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ಈ ಕಾದಂಬರಿಯಲ್ಲಿನ ಆಶ್ಚರ್ಯದ ಸಂಗತಿಯೆಂದರೆ, ಸ್ತ್ರೀಯರನ್ನು ಕೀಳಾಗಿ 
ಕಾಣುತ್ತಾ ಸಾಮಾಜಿಕವಾಗಿ ಪಿಡುಗುಗಳೆನಿಸಿದ್ದ ಬಾಲ್ಯ ವಿವಾಹ, ಸತೀ ಪದ್ಧತಿ, 
ವಿಧವಾ ವಿವಾಹ ವಿರೋಧ - ಇತ್ಯಾದಿ ಪರಿಸರದಲ್ಲಿ ಉಸಿರುಕಟ್ಟಿ ಹಲವು ಬಗೆಯ 
ಶೋಷಣೆಯ ಕ್ರೌರ್ಯಗಳಲ್ಲಿ ಸಿಲುಕಿ ನಲುಗುತ್ತಿದ್ದ ಸ್ತೀಯರಿಗಿಂತ ಭಿನ್ನವಾಗಿ ಈ 
ಕಾದಂಬರಿಯಲ್ಲಿ ತಿತಲಿ ಮತ್ತು ಇಂಗ್ಲೆಂಡಿನಿಂದ ಭಾರತಕ್ಕೆ ಭಾರತೀಯ ಧರ್ಮ, 
ಸಂಸ್ಕೃತಿಗಳನ್ನು ಮೆಚ್ಚಿ ಮೋಹಿತಳಾಗಿ, ಹಿಂದೂ ಧರ್ಮವನ್ನು ತನ್ನದಾಗಿಸಿಕೊಂಡು 
ಹಿಂದೂ ಮಹಿಳೆಯಾಗಿ ಬಾಳಬೇಕೆಂದು ಬಯಸಿ ಬಂದ ಶೈಲಾ ಪ್ರಮುಖ 
ಪಾತ್ರಗಳಾಗುತ್ತಾರೆ. ಪುರುಷರಿಗಿಂತ ಸುಧಾರಣೆಯ ಅಗತ್ಯವನ್ನು ಮನಗಂಡು 
ತಮ್ಮ ವೈಯಕ್ತಿಕ ನೋವು ನಲಿವುಗಳನ್ನು ಬದಿಗಿರಿಸಿ, ತಮ್ಮದೇ ಆದ ವೈಯಕ್ತಿಕ 
ನೆಲೆಗಳಲ್ಲಿ ಈ ಇಬ್ಬರು ಮಹಿಳೆಯರೂ ಬನಜರಿಯಾ ಮತ್ತು ಶೇರ್‌ಕೋಟೆಯನ್ನು 
ಕಾರ್ಯ ಕ್ಷೇತ್ರವಾಗಿಸಿಕೊಂಡು ಸುಧಾರಣೆಯ ಕೆಲಸಗಳಲ್ಲಿ ತಮ್ಮನ್ನು ಸಂಪೂರ್ಣವಾಗಿ 
ತೊಡಗಿಸಿಕೊಳ್ಳುತ್ತಾರೆ. ಈ ಇಬ್ಬರು ಮಹಿಳೆಯರ ಬದುಕಿನಲ್ಲಿನ ಸ್ಥಿತ್ಯ೦ತರಗಳು, 
ಎದುರಾಗುವ ಸಮಸ್ಯೆಗಳು, ದುರಂತಗಳು ಅವುಗಳ ಜೊತೆ ಜೊತೆಗೆ ಅವರ ವೈಯಕ್ತಿಕ 
ಚಿಂತನೆಗಳು ದೇಶ, ಸಮಾಜ, ಜಾತಿ, ಧರ್ಮ, ಸಂಸ್ಕೃತಿ, ಬದುಕು ಇತ್ಯಾದಿ ಪರಿಕಲ್ಪನೆಗಳ 
ವಿಚಾರದಲ್ಲಿ ಭಾರತೀಯಳಾದ ತಿತಲಿ, ಭಾರತೀಯಳಾಗಬೇಕೆಂದು ಬಯಸಿ ಬಂದ 
ಅನ್ಯ ದೇಶೀಯಳಾದ ಶೈಲಾ ಇವರಿಬ್ಬರ ನಿಲುವುಗಳಲ್ಲಿನ ವ್ಯತ್ಯಾಸವನ್ನು ಅನೇಕ 
ಸನ್ನಿವೇಶಗಳ ಹಿನ್ನೆಲೆಯಲ್ಲಿ ಪ್ರಸಾದರು ವಿಶ್ಲೇಷಿಸಿದ್ದಾರೆ. 

ಬಾಬಾ ರಾಮನಾಥರ ಗರಡಿಯಲ್ಲಿ ಪಳಗಿದ, ಎದ್ಕೆ ಕಲಿತ ಶೈಲಾ, ತಿತಲಿ, 
ಮಧುಬನ ಎಲ್ಲರೂ ಸುಧಾರಣೆಯನ್ನೇ ತಮ್ಮ ಜೀವನದ ಧ್ಯೇಯವಾಗಿಸಿಕೊಂಡು 
ದುಡಿಯಲು ನಿರ್ಧರಿಸಿದ್ದಾರೆ. ಮಧುಬನ ಕಾರಣಾಂತರಗಳಿಂದ ಜೈಲು, ಶಿಕ್ಷೆ 
ಇತ್ಯಾದಿಗಳಿಂದಾಗಿ ಕೈ ಹಿಡಿದ ಹೆಂಡತಿ ತಿತಲಿಯಿಂದ ದೂರವಾದರೂ ತಿತಲಿ ತನ್ನ 
ಅನುಭವ, ಕಷ್ಟ ಕಾರ್ಪಣ್ಯಗಳ ಮೂಲಕ ಗಟ್ಟಿಗೊಳ್ಳುತ್ತಾ ತನ್ನ ಕಾಲ ಮೇಲೆ ತಾನು 
ನಿಲ್ಲುವುದೇ ಅಲ್ಲದೆ ಅಸಹಾಯಕಳಾಗಿಯೂ ಬನಜರಿಯಾವನ್ನು ತನ್ನ ಕರ್ತವ್ಯ 
ಭೂಮಿಯಾಗಿಸಿಕೊ೦ಡು, ಅನಾಥ ಮಕ್ಕಳಿಗೆ ಆಶ್ರಯವನ್ನು ಕೊಡುತ್ತಾಳೆ. ಹೆಣ್ಣುಮಕ್ಕಳಿಗೆ 
ಶಿಕ್ಷಣ ಮತ್ತು ಸ್ವಾವಲಂಬನೆಯ ತರಬೇತಿಯನ್ನು ನೀಡುತ್ತಾಳೆ. ವ್ಯವಸಾಯದ 
ಮೂಲಕ ತನ್ನ ಹುಡುಗಿಯರ ಗುರುಕುಲ ಅಥವಾ ಪಾಠಶಾಲೆಗೆ ಬೇಕಾದ ಆಹಾರ 
ಸಮಸ್ಯೆ ಪೂರೈಸಿಕೊಳ್ಳುತ್ತಾಳೆ. 

ಸಂಕುಚಿತ ಸಮಾಜದ ಅಪನಿಂದೆಗಳ ನಂಜು ನುಂಗುತ್ತ ತನ್ನ ಸ್ಪಶಕ್ತಿ ಸ್ವಾವಲಂಬನೆ 
... ನೆಚ್ಚಿಕೊಂಡು ಈ ಭಯಂಕರ ಪ್ರಪಂಚ, ....... ನಡುವೆಯೂ ಹೋರಾಡುತ್ತಾ 
ಬದುಕುವ ಗಟ್ಟಿ ನಿರ್ಧಾರವನ್ನು ....... ಶೈಲಾಳ ಆಶಯಗಳು ಇಂತಹವೇ ಆಗಿ ..... 
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ತ್ಯಾಗ ಮಾಡಿ ಹಳ್ಳಿಗಳಲ್ಲಿ ರೈತರ ಸಂಘಟನೆ, ....ಬ್ಯಾಂಕು ಔಷಧಾಲಯಗಳು, 
Me ಅಗತ್ಯದ ಬಗ್ಗೆ ಬೂತ ಮಾಡಲು ಪುರಿ ವಿಭಾಗ, ಎಲ್ಲವನ್ನೂ 
ಶೇರ್‌ಕೋಟಿಯಲ್ಲಿ ವವಸ್ಥೆ ಮಾಡುತ್ತಾಳಾದರೂ “ತಿತಲಿ'ಯ ಕೆಲಸದಲ್ಲಿ ಕಂಡ ಸರ 
ಸುಧಾರಣೆಗಳು ಸಾಧ್ಯವಾಗದ್ದು 'ತಿತಲಿ'ಯ ವಿಶಿಷ್ಟ ವ್ಯಕ್ತಿತ್ವದ ಅ೦ತಃಶಕ್ತಿಯ ಬಗ್ಗೆ 
ಮೆಚ್ಚುಗೆ ಮೂಡಿಸುತ್ತಲೇ ತನ್ನ 'ವಿಶ್ಲೇಷಣೆಗೂ ತೊಡಗುವಂತಾಗುತ್ತದೆ. ತಿತಲಿಯಲ್ಲಿನ 
ತಾ] ದುರ್ಬಲತೆ, bts ಅವಳ ಹಠ ಮತ್ತು ಕಾರ್ಯವೈಖರಿಗಳು 
ಬಂಡವಾಳವಾಗಿಯೂ ಅದೇ ಅವಳ ಅಖಂಡ ಶಕ್ತಿಯಾಗಿಯೂ ಒದಗಿ ಬರುತ್ತದೆ. 
ಪ್ರಸಾದರೂ ಸ್ತೀಯರು ತಮ್ಮ ಪ್ರಾಚೀನ ಸಾಂಪ್ರದಾಯಿಕ ಮೌಲ್ಲ ಗಳನ್ನು ರಕ್ಷಿಸುತ್ತಲೇ 
ಹೊಸತನಕ್ಕೆ 'ಪ್ರಗತಿಗೆ ತಮ್ಮನ್ನು ತೆತ್ತುಕೊಳ್ಳಬೇಕು; ಅಲ್ಲದೆ ಸ್ತೀಯರು “ಆರ್ಥಿಕ 
ಸ್ವಾವಲಂಬಿಗಳಾಗಬೇಕು. ವಿದ್ಯಾವಂತರಾಗಬೇಕು - ಎನ್ನುವ ಆಶಯ ವ್ಯಕ್ತಪಡಿಸಿದ್ದಾರೆ. 
ಗ್ರಾಮ ಸಮಾಜದ ಜಾ ಚಿತ್ರಣ ಕೊಡುತ್ತಾ ಅವುಗಳ ಸುಧಾರಣೆಯಾಗಬೇಕೆಂಬ 
ಮಹತ್ವದ ಸಂದೇಶದ ಜೊತೆಗೆ ಸ್ಪೀಪಾ ತ್ರಗಳ ಚಿತ್ರಣದಲ್ಲಿ ಅತ್ಯಂತ ಸಮಕಾಲೀನವಾದ 
ಸ್ತೀವಾದಿ ಚಿಂತನೆ, ಸ್ತ್ರೀಪರ ಕಾಳಜಿಗಳನ್ನು ಕಾಣುತ್ತೇವೆ. ಜಮೀನ್ದಾರಿ ವ್ಯವಸ್ಥೆಯ 
ಚೌಕಟ್ಟಿನೊಳಗೆ ಬದುಕುತ್ತ ವಂಶ ಗೌರವ, ವಂಶಮರ್ಯಾದೆ. ಸಂಪ್ರದಾಯಗಳ 
ರಕ್ಷಣೆಯ ಭರದಲ್ಲಿ ಮಾನವೀಯ ಸಂವೇದನೆಗಳನ್ನು ಮರೆಯದ, ಪ್ರಗತಿಪರ 
ವಿಚಾರಗಳಿಗೂ ಸ್ಪಂದಿಸಬಲ್ಲ, ಮತ್ತು ಸ್ತೀಯರ ಹಾರಕ ಆರ್ಥಿಕ 
ಪರಾವಲಂಜಿತನ, ಕ್ರೂರ ವ್ಯವಸ್ಥೆಗೆ ಸಿಕ್ಕು ಅಪ್ರಾಪ್ತ ವಯಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ ವೈಧವ್ಯವನ್ನು 
ಹೊರಬೇಕಾದ ಹೆ೦ಗಸರ ಮನಸ್ಸಿನ ಸುಪ್ತ ಸಂವೇದನೆಗಳಿಗೆ ಸ್ಪ೦ದಿಸಬಲ್ಲ, ಸ್ತೀಯರ 
ಜೀವನದಲ್ಲಿ ಸುಧಾರಣೆ ತರಬೇಕೆಂಬ ತುಡಿತಗಳಲ್ಲಿ ಬದುಕುವಂತಹ, ಹಲವು ಸ್ವಭಾವ 
ವೈವಿಧ್ಯ ಗಳ ಸ್ತ್ರೀ ಜಗತ್ತೊಂದು ನಮ್ಮ ಮುಂದೆ ಕಾದಂಬರಿಯಲ್ಲಿ ಬಿಚ್ಚಿಕೊಳ್ಳುತ್ತದೆ. 
ಅತ್ಯಂತ. ಸಮಕಾಲೀನ ಅದರಲ್ಲಿಯೂ, ಸ್ತೀವಾದಿ ನೆಲೆಯ ವಂ ಈ 
ಮಹತ್ವದ "ಕಾದಂಬರಿಯನ್ನು ಶಶಿಕಲಾ ಸಮರ್ಥವಾಗಿ ಕನ್ನಡಕ್ಕೆ ಅನುವಾದಿಸಿ ನಿಡಿದ್ದಾರೆ. 
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ಬಂಟರು- ಒಂದು ಪಮಾಜೊೋ ಸಾಂಸ್ಕೃತಿಕ ಅಧ್ಯಯನ 


ಲೇ: ಇಂದಿರಾ ಹೆಗ್ಗಡೆ, ಕನ್ನಡ ಪುಸ್ತಕ ಪ್ರಾಧಿಕಾರ, ಬೆಂಗಳೂರು 


ಭಾರತೀಯ ಸಂಸ್ಕೃತಿಯ ಸಮಗ್ರತೆಯ ಕಲ್ಪನೆ ಸಾಧ್ಯವಾಗುವುದು ಭಾರತದಲ್ಲಿನ 
ಅನೇಕ ಪ್ರದೇಶಗಳಲ್ಲಿ ನೆಲೆಸಿರುವ ಜಾತಿ-ಜನಾ೦ಗಗಳ ಸಂಸ್ಕೃತಿ, ಉಪಸಂಸ್ಕೃತಿಗಳ 
ಪೂರ್ಣವಾದ ಅಧ್ಯಯನ ಮಾಡಿದಾಗಲೇ, ಪ್ರತಿಯೊಂದು ಸಮುದಾಯ, ಜನಾಂಗಕ್ಕೆ 
ನಿರ್ದಿಷ್ಟವಾದ ಪೂರ್ವ ಪರಂಪರೆಯೊಂದು ಇರುವುದು ಸಹಜ ಮತ್ತು ಸ್ವಾಭಾವಿಕ" 
ಪೂರ್ವ ಪರಂಪರೆಯೊಳಗಿನ ಸಾಮಾಜಿಕ ಹಾಗೂ ಸಾಂಸ್ಕೃತಿಕ ಇತಿಹಾಸವನ್ನು, 
ವಿವರಗಳನ್ನು ಅಧ್ಯಯನ ಮಾಡುವುದರ ಮೂಲಕ ವರ್ತಮಾನದ ಸಾಮಾಜಿಕ 
ಸಾಂಸ್ಕೃತಿಕ ನೆಲೆಗಳನ್ನು ಅರ್ಥೈಸಿಕೊಳ್ಳಲು ಮೌಲ್ಯ ನಿರ್ಣಯ ಮಾಡಲು ಹೆಚ್ಚಿನ 
ಸಾಧ್ಯತೆಗಳು ಲಭಿಸುತ್ತವೆ. 

ಪ್ರತಿಯೊಂದು ಜನಾಂಗಕ್ಕೂ ಪೂರ್ವ ಪರಂಪರೆಯ ಪ್ರಜ್ಞೆ ಬರಬೇಕಾದ್ದು 
ಅನಿವಾರ್ಯ. ಹಲವಾರು ಕಾರಣಗಳಿ೦ದ ಬದಲಾಗುತ್ತಿರುವ ಸಾಮಾಜಿಕ, ರಾಜಕೀಯ, 
ಆರ್ಥಿಕ ಪರಿಸರಗಳ ಕಾರಣದಿ೦ದ ಜನಾ೦ಗಗಳು ಒಂದು ಪ್ರದೇಶದಿ೦ದ ಮತ್ತೊಂದು 
ಪ್ರದೇಶಕ್ಕೆ ವಲಸೆ ಹೋಗಬೇಕಾದ ಪರಿಸ್ಥಿತಿ ಏರ್ಪಡುತ್ತದೆ. ಇಂತಹ ಪರಿಸ್ಥಿತಿಯಲ್ಲಿ 
ವಲಸೆಯಾಗಿ ಬಂದು ನೆಲೆಸಿದ ಪ್ರದೇಶದ ಅಥವಾ ಅಲ್ಲಿನ ಸ ಸ್ಥಳೀಯ ಸ ಸಾಮಾಜಿಕ, 
ಸಾಂಸ್ಕ ಶಿಕ ಪ್ರಭಾವಗಳಿಗೆ ಒಳಗಾಗಿ ತಮ್ಮ ಮೂಲ ಸಂಸ್ಕೃತಿಯನ್ನು ಮರೆಯುವ 
ಇಲ್ಲವೇ ಸ್ವಲ್ಪ ) ಮಟ್ಟಿಗೆ ಉಳಿಸಿಕೊಂಡು, ಸ್ಥಳೀಯ ಪ್ರ ಪ್ರಭಾವಗಳನ್ನು ತಮ್ಮದಾಗಿಸಿಕೊಂಡು 
ಚಾಯ ಅನಿವಾರ್ಯತೆಯಲ್ಲಿ ಮತ್ತು ನಗರೀಕರಣ, ಔದ್ಯೋಗೀಕರಣ, ಜಾಗತೀಕರಣ, 
ಉದಾರೀಕರಣ, ವಿಜ್ಞಾನ, ಶಿಕ್ಷಣ ಮುಂತಾದವುಗಳ ದಟ್ಟ ಪ್ರಭಾವಕ್ಕೆ ಒಳಗಾಗುವ 
ಪ್ರಕ್ರಿಯೆಯಲ್ಲಿ ಒಂದು ಜನಾ೦ಗದ ಸಾಮಾಜಿಕ, ಸಾಂಸ್ಕೃತಿಕ cnc ಪ್ರಜ್ಞೆ 
ಮಸುಕಾಗುವ, ಸ್ವರೂಪವೇ ಕಳೆದು ಹೋಗುವ ಅಪಾಯವಿರುತ್ತದೆ. ಇಂತಹ. 
ಅಪಾಯದಿಂದ ತಪ್ಪಿಸಿಕೊಳ್ಳಲು ಮತ್ತು ಮೂಲ ಸಂಸ್ಕೃ ತಿಯನ್ನು ಸಂರಕ್ಷಿಸಿ ಮುಂದಿನ 
ಹೀಳಿಗೆಗೆ ಭದ್ರಪಡಿಸಿಕೊಡಲು ಇರುವ ಒಂದೇ ಸ ಈಡ ಸಂಶೋಧನಾತ್ಮಕ 
ಅಧ್ಯಯನ ಮತ್ತು ಅದರ ದಾಖಲಾತಿ, ಈ ಹಿನ್ನೆಲೆಯಲ್ಲಿ ಇಂದಿರಾ ಹೆಗ್ಗಡೆ ತುಳುನಾಡಿನಲ್ಲಿ 
ಯಾ ದಕ್ಷಿಣ ಕನ್ನಡ ಜಿಲ್ಲೆಯಲ್ಲಿ ಅತ್ತ ೦ತ "ಪ್ರಬಲವಾದ "ಜನಾ೦ಗವೆಂದು 
ಬಿಂವಕಾಂಡಿರುವ 'ಬಂಟ' ನಾಡವ ಬಗ್ಗೆ ಅಧ್ಯಯನ ನಡೆಸಿದ್ದಾರೆ. ಈ 
ಸಮುದಾಯಕ್ಕೆ ಶ್ರೀಮಂತವಾದ ಮತ್ತು ವಿಭಿನ್ನವೂ 'ನಿಶಿಷ್ಟವೂ ಆದ; ದೀರ್ಫವಾದ 
ಪೂರ್ವ ಚರಿತ್ತೆಯೊಂದಿದೆ. ಒಂದು ಕಾಲಕ್ಕೆ ಬಂಟರು ಸೈ ಸೈನಿಕರಾಗಿಯೂ, 
ಕೃಷಿಕರಾಗಿಯೂ ಇದ್ದವರು, ಶೌರ್ಯ Ra ಬಜ್‌ ಮೆರೆದವರು ಇಂತಿ "ಗುತ್ತು', 
"ಗಡಿ'ಗಳ ಮೂಲಕ "ಗ್ರಾಮಾಡಳಿತದ ಅಧಿಕಾರವನ್ನೂ ವಹಿಸಿಕೊಂಡವರು ಮತ್ತು 
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ಅರಸರಾಗಿಯೂ ಮೆರೆದವರು, ಒಂದು ಪ್ರಬಲ ಸಮುದಾಯವೆಂದು ಗುರುತಿಸಿ 
ಕೊಂಡರು. 

ಹದಿಮೂರು ಅಧ್ಯಾಯಗಳಲ್ಲಿ ಇಂದಿರಾ ಅವರ ಅಧ್ಯಯನ ಚಾಚಿಕೊಂಡಿದ್ದು, 
"ಬಂಟ' ಸಮುದಾಯದ ಮೂಲ. "ಬಂಟ' ಪದದ ಅರ್ಥ ಆಯಾಮಗಳು, ಪ್ರಭೇದಗಳು, 
ಬಳಿ ವಿವರಗಳು, ಸಮಾಜ, ಕುಟುಂಬ, ಸ೦ಸ್ಕಾರ, ಆಡಳಿತ, ಅಜಲು, ಆರಾಧನೆ, 
ಆರಾಧನಾ ಕ್ರೀಡೆಗಳು ಇತ್ಯಾದಿಯಾಗಿ ವಿಂಗಡಿಸಿಕೊಂಡು ಬಂಟ ಜನಾಂಗದ 
ವಿಸ್ತತವಾದ, ಸಮಗ್ರವಾದ ಚಿತ್ರವೊಂದನ್ನು ನೀಡಿದ್ದಾರೆ. ಪ್ರತಿಯೊಂದು ಅಧ್ಯಾಯದ 
ವ್ಯಾಪ್ತಿಯಲ್ಲಿ ಅವರು ನೀಡಿರುವ ವಿವರಗಳು, ಪ್ರಸ್ತಾಪಿಸಿರುವ ಮಾಹಿತಿಗಳು 
ವ್ಯಾಪಕವಾಗಿದ್ದು ಬೆರಗುಗೊಳಿಸುತ್ತವೆ. ಪಾಶ್ಚಾತ್ಯ ವಿದ್ವಾಂಸರ, ಬಂಟ ವಿದ್ವಾಂಸರ, 
ಶಾಸನ, ಸಾಹಿತ್ಯ ಮತ್ತು ಆ ಜನಾಂಗದ ಹಿರಿಯ ವ್ಯಕ್ತಿಗಳ, ಮನೆತನಗಳ ಜೊತೆಗೆ 
ನಡೆಸಿದ ಸಂದರ್ಶನಗಳ ಮೂಲಕ ಸಂಗ್ರಹಿಸಿದ ವಿವರಗಳ ಮೂಲಕ ತಮ್ಮ ಅಧ್ಯಯನದ 
ಗಹಿಕೆಗಳಿಗೆ ಪೂರಕವಾದ ಸಮರ್ಥನೆಯನ್ನು ಒದಗಿಸಿದ್ದಾರೆ. 

'ಬಂಟ” ಪದದ ಅರ್ಥ ವಿವರ ನೀಡುತ್ತಾ 'ಬ೦ಟ' ಪದಕ್ಕೆ ಸಾಮಾನ್ಯವಾಗಿ 
ರೂಢಿಯಲ್ಲಿರುವ "ಸೇವಕ' ಪದಕ್ಕೆ ಬದಲಾಗಿ, ಈ ಸಮುದಾಯದ ಸಂದರ್ಭದಲ್ಲಿ 
ಅದಕ್ಕೆ ಸಹಾಯಕ್ಕೆ ಒಡೆಯನ ಆಜ್ಞಾಧಾರಕ ಎ೦ಬರ್ಥವನ್ನೇ ಪುರಸ್ಕರಿಸುತ್ತ, ಅರಸುದೈವ, 
ರಾಜನ್‌ ದೈವ, ಬಂಟ ದೈವ, ಪರಿವಾರ ದೈವ ಮುಂತಾದ ದೈವ ತ 
ಪದಗಳು ಕೂಡಾ ರಾಜ್ಯಾಡಳಿತದ ಶ್ರೇಣೀಕೃತ ಹಂತಗಳನ್ನು ಸಂಕೇತಿಸುತವೆ ಎಂದು 
ವಿವರಿಸಿದ್ದಾರೆ. ಮೇಲು ನೋಟಕ್ಕೆ ಬಂಟ ಎಂಬುದೊಂದು ಜನಾಂಗವನ್ನು 
ಪ್ರತಿನಿಧಿಸುವುದರ ಜೊತೆಗೆ ಆ ಸಮುದಾಯದಲ್ಲಿರುವ ಒಳ ಪ್ರಭೇದಗಳಾದ ಪರಿವಾರ 
ಬಂಟರು, ಜೈನ ಬಂಟರು, ಮಾಸಾದಿಕ ಜೈನರು, ನಾಡವರು, ಒಕ್ಕೆಲಕ್ಕುಲು, ಸೆಟ್ರು 
ಹಲರ ಸೆಟ್ಟು ಇತ್ಯಾದಿಗಳನ್ನೂ ಒಳಗೊಂಡು, ಒಂದೊಂದು ಪ್ರಭೇದದಲ್ಲಿನ ಬಂಟರ 
ರೀತಿ ರಿವಾಜುಗಳು, ಅವರ ಮೂಲ, ಅನುಸರಿಸುವ ಧರ್ಮ, ದೇವರುಗಳ ವ್ಯತ್ಯಾಸಕ್ಕೆ 
ಕಾರಣಗಳೇನು ಎಂಬುದನ್ನು ವಿಷದವಾಗಿ ವಿವರಿಸಿದ್ದಾರೆ. ಬಂಟರೆಂದೇ ಎಲ್ಲರೂ 
ಗುರುತಿಸಿಕೊ೦ಡರೂ ಮಾಸಾದಿಗ ಜೈನರು ಶ್ರೇಷ್ಠ ಪ್ರಭೇದವೆಂಬುದು ವಿದ್ವಾಂಸರ 
ಅಭಿಪ್ರಾಯ. ಒಂದೊಂದು ಪ್ರಭೇದದ ಬಂಟರ ಪ್ರಸ್ತಾಪಗಳು ಯಾವ ಯಾವ 
ಶಾಸನದಲ್ಲಿ ಯಾವ ಅರಸನ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ದೊರೆಯುತ್ತವೆ ಎನು ವುದಕ್ಕೆ ಸಮರ್ಥ 
ಮಾಹಿತಿಗಳನ್ನು ಒದಗಿಸಿದ್ದಾರೆ. ಅಲ್ಲದೆ "ಇಂದಿನ ಬಂಟ ಜನಾಂಗವೇ ಅಂದಿನ 
ಅಳುಪ ಅರಸರೆರಿದೂ, ೧೫ನೇ ಶತಮಾನದವರೆಗೆ ಆಳಿದ ಪ್ರಾಚೀನ ರಾಜಮನೆತನಗಳಲ್ಲಿ 
ಸ್ಸ ಮುಖ್ಯವಾದುದೆಂದೂ ಗುರುತಿಸಿದ್ದಾರೆ. 

ಮೊದಲಿನಿಂದಲೂ ಬಂಟರ ಸಂಬಂಧ ಅರಸು ವಂಶಗಳ ಜೊತೆಗಿದ್ದು, ಯೋಧ 
ಮೂಲವನ್ನು ಹೊಂದಿದ್ದು ನಾಡ ರಕ್ಷಣೆಯ ಹೊಣೆ ಹೊತ್ತವರಾಗಿದ್ದುದೇ ಅಲ್ಲದೆ 
ಗ್ರಾಮೀಣ ಆಡಳಿತದಲ್ಲಿ ಅವರಿಗೆ ಮಹತ್ವದ ಪಾತ್ರವಿದ್ದುದರಿ೦ದ " ಪಟ್ಟ' "ಗಡಿಯನ್ನು 
ಮಾಡಿಸಿಕೊಳ್ಳುತ್ತಿದ್ದ ವಿವರಗಳನ್ನು ಅವರುಗಳ ಕ್ರಮವನ್ನು ಸಾಕಷ್ಟು ದೀರ್ಪವಾಗಿ, 
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ವಿಸ್ನತವಾಗಿ ನೀಡಿದ್ದಾರೆ. ಆಡಳಿತದ ಜೊತೆ ಜಮೀನ್ನಾರಿಕೆಯ ನಿರ್ವಹಣೆಯಲ್ಲಿ 
ಭೂಮಿಯನ್ನು ಬೇರೆಯವರಿಗೆ ಗೇಣಿಗೆ ಕೊಡುವ ಮತ್ತು ತಾವೇ ಗೇಣಿದಾರರಾಗಿ 
ವ್ಯವಸಾಯ ಖಾತಿ ವ್ಯವಸ್ಥೆ ಯೂ ರೂಢಿಯಲ್ಲಿದ್ದುದನ್ನು ಗುರುತಿಸಿದ್ದಾರೆ. 

ಪ್ರಾಸ್ತಾವಿಕವಾಗಿ 'ಬಂಟರ ಪ್ರಭೇದ'ಗಳ ಬಗ್ಗೆ ಬಿಜಾ ಈ ವಿವರಗಳು 
ಬಂದಿರುವುದರ ಜೊತೆಗೆ “ಸಮಾಜೋ ಸಾಂಸ್ಕೃತಿಕ ಅಧ್ಯಯನ' ಕೃತಿಯಲ್ಲಿ, ಕುಟುಂಬ, 
ಸಂಸ್ಕಾರ, ಆರಾಧನೆ, ಆಡಳಿತ ಮುಂತಾದವುಗಳಲ್ಲಿ ಈ ಬಂಟರ “ಸಮಾಜ'ದ 
ಸ್ವರೂಪದ ವಿಸ್ತತ ವಿವರ, ಕುಟುಂಬ ವ್ಯವಸ್ಥೆ, ಪ್ರಮುಖವಾದ ಅವರ ಸಂಸ್ಕಾರಗಳು, 
ದೇವರು, ಧರ್ಮ, ಹಬ್ಬ, ಹರಿದಿನ, ಕಲೆ ಇತ್ಯಾದಿ ಸಾಂಸ್ಕೃತಿಕ ಅಂಶಗಳ ವಿಚಾರವಾಗಿ 
ಸೂಕ್ಷ್ಮವಾದ ಒಳನೋಟಗಳು ಕಾಣಸಿಗುತ್ತವೆ. 

ಬಂಟರ ಸಮಾಜದಲ್ಲಿ ಬೇರೆಲ್ಲೂ ಕಾಣದ ಕುಟುಂಬ ವ್ಯವಸ್ಥೆ, ವಿಶೇಷ ರೀತಿಯ 
ಸಂಸ್ಕಾರಗಳು, ಆಚರಣೆಗಳು, ನಂಬಿಕೆಗಳು ಬೆರಗು ಹುಟ್ಟಿಸುತ್ತದೆ. ಮೂಲದಲ್ಲಿ 
| a ಸಮಾಜದಲ್ಲಿ ಮಾತೃ ಪ್ರಧಾನ ಪದ್ಧತಿ ಇದ್ದು ಕ್ರಮೇಣ ಪಿತೃ ಪ್ರಾಧಾನ್ಯ 
ಪಡೆಯಿತಾದರೂ ಬಂಟರಲ್ಲಿ ಇಂದಿಗೂ ಕುಟುಂಬ. ವ್ಯವಸ್ಥೆಯಲ್ಲಿ ಮಹಿಳೆಗೇ ಪಾಧಾನ್ಯ 
ಮಕ್ಕಳು ಮಾತೃವಂಶೀಯ ಮೂಲದಿಂದ ಗುರುತಿಸಿಕೊಳ್ಳುವುದರಿಂದ ತಾಯಿ, es 
ಸೋದರನಿಗೆ ಪ್ರಾಮುಖ್ಯ ಇರುವುದು, ಸೋದರ ಮಾವನಿಂದ ಪಡೆದ ಅಧಿಕಾರ 
ಅಳಿಯನಿಗೆ ಅ ಕೊಲ ತಾಯಿಂದ ಬಂದ ಅಧಿಕಾರ ಮುಂದಿನ ತಾಯಿಗೆ 
ಹೋಗುವುದೂ - ಇದೆಲ್ಲವೂ ಮಹಿಳೆಗೆ ಆರ್ಥಿಕ ಬ'ದ್ರತೆಯನ್ನು 
ಕಾಪಾಡಿಕೊಡುವುದರಿಂದ, ಅನ್ಯ ಜನಾಂಗಗಳಲ್ಲಿ ಮಹಿಳೆಗೆ ಸಾಧ್ಯವಾಗದ ಭದತೆ, 
ಪ್ರತಿಷ್ಠೆ, ಗೌರವಗಳು ಇಲ್ಲಿ ಸಾಧ್ಯವಾಗಿವೆ. ತಾಯಿಯೇ ಇಲ್ಲಿ ಪ್ರಧಾನ, ಮದುವೆ, 
ಮುಂಜಿ, ಸೀಮಂತ ಮುಂತಾದ ಸಮಾರಂಭಗಳಲ್ಲಿ ಆಕೆಗೆ ಮೊದಲ ಸ್ಥಾನ, ಆಸ್ತಿಯೂ 
ಕೂಡಾ ಪುರುಷನ ಹೆಸರಲ್ಲಿದ್ದು ಹಾಳಾಗುವ, ಪರಭಾರೆಯಾಗುವ ಅಪಾಯಗಳಿಂದ 
ತಪ್ಪಿಸಲು ಹಿರಿ ತಾಯಿಯ ಹಸ ರಲ್ಲಿಯೇ ಇರುವಂತಹ ವ್ಯವಸ್ಥೆ ಯಿದೆ. ಸೀ ಪ್ರಾಧಾನ್ಯತೆಗೆ 
ಪಾಡ್ದನಗಳಲ್ಲಿ ಪ್ರಮುಖವಾದ "ಸರಿ ಪಾಡ್ದ್ಬನ'ವೇ ಯ ಉಉ ನಂಜಕೆಯಿದೆ. ರ 
ಸ್ತ್ರ ಸ್ವಾತಂತ್ರ 2 ಸ್ವಾಭಿಮಾನ, ಸ್ವೀಗೆ ಆಗುವ ಅನ್ಯಾ ನ ಪ್ರತಿಭಟನೆಗಳನ್ನು ಪ್ರತಿನಿಧಿಸುವ 
ಸಮರ್ಥ ನಾರಿಯಾಗಿ ಪ್ರಿಬಿಂಬಿತಳಾಗಿದ್ದಾಳ. “ಸಿದಿ?ಗೆ ಸಃ ಮಹತ್ವವಿದೆ. 
ಸಾಮಾನ್ಯ ನಂಬಿಕೆಯಲ್ಲಿ ಕೊಟ್ಟ ಹೆಣ್ಣು ಕುಲಕ್ಕೆ ಹೊರಗೆ ಎಂದಾದರೆ ಸ್ತಿ ಸಿರಿ 
ಕಥೆಯಲ್ಲಿ “ಸರಿ” ಗಂಡನ ಮೂಲಕ ಗುರುತಿಸಿಕೊಳ್ಳದೆ ತನ್ನ ಸ್ವತಂತ್ರ ವ್ಯಕ್ತಿತ್ವದಿ೦ದ 
ಅನನ್ಯಳಾಗಿದ್ದಾಳ. ಇಂದಿರಾ ಅವರ ಗಹಿಕೆಯ ಮಾತುಗಳೆಲ್ಲೇ ಡೇಳುವುರಾದರೆ 
ಮುರವ ಒಟು ು ಸಂಸ್ಕೃತಿಯ ಪ್ರ ಪ್ರಜ್ವೆಯು ಸ್ತ್ರೀಯರ ಬಗೆಗಿನ ಕಾಳಜಿಯಿಂದ ಕೂಡಿರುತ್ತದೆ. 

“ಭೂ ಮನ ಕಮಾನು ಜಾರಿಗೆ ಬರುವವರೆಗೆ ಬಂಟರ ಹಣ್ಣು ತನ್ನ 
ಸೋದರ ಸಮುದಾಯದಿಂದ ಸಂಪೂರ್ಣ ರಕ್ಷಿತಳಾಗಿದ್ದಳು. ಅವಳನ್ನು ಆಸಿಯೊಡತಿ 
ಮಾಡುವ ಮೂಲಕ ಅಧಿಕಾರ ಸೂತ್ರ ಹಿಡಿದ ಯಜಮಾನ ವರ್ಗ ih ಕುಟುಂಬದ 
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ಇತರ ಪುರುಷ ವರ್ಗ ಅವಳನ್ನು ರಾಣಿಯಂತೆ ನಡೆಸಿತ್ತು. ಅವಳಿಗೆ ಮದುವೆ 
ಮಾಡಿದರೂ ಕನ್ಯಾದಾನ ಮಾಡುತ್ತಿರಲಿಲ್ಲ. ಪತ್ನಿತ್ತದ ಹಕ್ಕನ್ನು ಮಾತ್ರ ಪತಿಗೆ 
ನೀಡಲಾಗುತ್ತಿತ್ತು ಎನ್ನುವ ಕ್ಲಾಸ್‌ರ "ಮಾತನ್ನೂ ಸಮರ್ಥಿಸಿದ್ದಾರೆ. ಹೀಗಿದ್ದಾಗ 
ಗಂಡನಿಂದ, "ಗಂಡನ ಮನೆಯಿಂದ ಕಿರುಕುಳ, ಅನ್ಯಾಯಗಳಾದಲ್ಲಿ ಅವಳನ್ನು ತವರಿಗೆ 
ಕರೆಸಿಕೊಳ್ಳುವುದಷ್ಟೇ ಅಲ್ಲದೆ ಸಮಾಜಿಕವಾಗಿ ಒಪ್ಪಿತವಾದ ಮರುಮದುವೆಯನ್ನೂ 
ಮಾಡಿಸುವ ಅವಕಾಶ ಇತ್ತು. ಬ್ರಾಹ್ಮಣರಲ್ಲರುವ ಕ್ರೂರ ಪದ್ಧತಿಗಳಾವವೂ ಬಂಟರ 
ವಿಧವೆಗೆ ಇರುತ್ತಿರಲಿಲ್ಲ. 

ಹೆಣ್ಣು ಸಂತಾನಕ್ಕೆ ಮೊರೆಯಿಡುವ, ಹೆಣ್ಣುಮಕ್ಕಳು ಹೆಚ್ಚು ಹುಟ್ಟಿದರೆ ಕುಟುಂಬದ 
ಹಿರಿಯ ಪ್ರೇತಾತ್ಮರಿಗೆ "ಅಗೆಲ್‌' ಬಡಿಸುವುದಕ್ಕೆ ಅವಕಾಶ ಸಿಗುವುದೆಂದು ಭಾವಿಸಿ 
ಸಂತೋಷಿಸುವ ತೆ ಬಂಟರ ಪರಿ ಸ್ತ್ರ ಚಕನೆ ನೆಲೆಯಿಂದ ಅತ್ಯಂತ ಮಹತ್ವದ 
ಸಂಗತಿಯಾಗುತ್ತದೆ. ಹೆಣ್ಣು ಸಂತಾನಔಲ್ಲದೆ ಹೋದರೆ, ಕುಟುಂಬ ನಾಶವಾಗುತ್ತದೆ೦ಬ 
ನಂಬಿಕೆಯಲ್ಲಿ ಸ್ತ್ರೀ ಸಂತಾನದ ಬಗ್ಗೆ ಹೆಚ್ಚಿನ ಕಾಳಜಿ ವಹಿಸುತ್ತಿದ್ದರು. ವಂಶದ 
ಮುಂದುವರಿಕೆ ಹೆಣ್ಣು ು ಮಕ್ಕಳಿಂದ ಎಂಬುದಂತೂ ನಿಜಕ್ಕೂ ಆಶ್ಚರ್ಯದ "ಸಂಗತಿಯಾಗಿದೆ. 
ಒಂದು ವೇಳೆ ಹೆಣ್ಣು ಸಂತಾನವಿಲ್ಲದಿದ್ದಲ್ಲಿ ದತ್ತು ತೆಗೆದುಕೊಳ್ಳುವ ಇನ್ನೊಂದು 
ಮದುವೆ ಮಾಡಿಸುವ. ಪರ್ಯಾಯ ವ್ಯವಸ್ಥೆಗಳೂ ಇವೆ. 

ಹೆಣ್ಣು ಸಂತಾನದ ಮಕ್ಕಳು ಗ೦ಂಡಾಗಿರಲಿ, ಹೆಣ್ಣಾಗಿರಲಿ, ಅವರು ಆಸ್ತಿಗೆ ಹಾಗೂ 
ಇತರ ಸಾಂಪ್ರದಾಯಿಕ ಆಚರಣೆಗಳಿಗೆ ಉತ್ತರಾಧಿಕಾರಿಗಳಾಗುತ್ತಾರೆ. ಆ ತಲೆಮಾರಿನ 
ಅನಂತರ ಹೆಣ್ಣುಮಕ್ಕಳ ಮಕ್ಕಳು ಉತ್ತರಾಧಿಕಾರಿಗಳಾಗಿ ಮುಂದುವರೆಯುವ ಕ್ರಮ 
ಪ್ರಚಲಿತವಿದೆ. ಗಂಡಿನ, ಗಂಡನ ಹಂಗಿಗೆ ಒಳಗಾಗದೆ ಆರ್ಥಿಕ ಬಲದಿಂದ, ಆಸಿಯ 
ಉತ್ತರಾಧಿಕಾರತ್ತದಿಂದ, ಸಾಮಾಜಿಕ ಭದ್ರತೆ ಇದ್ದರೂ ಆಡಳಿತಾತ್ಮಕವಾದ ಜವಾಬ್ದಾರಿಗಳು, 
ಇತರೆ ವ್ಯವಹಾರಗಳು ಪುರುಷನಲ್ಲಿಯೇ ನೆಲೆಗೊಂಡಿವೆ. 

ಸ್ಯ ಮರಣಾನಂತರ ತವರೇ ಅವಳಿಗೆ ಕಟ್ಟ ಕಡೆಯ ಆಶ್ರಯ. ಹೆಣ್ಣಿನ 
ಭದ್ರತೆ, ಕುಟುಂಬ ದೈವಗಳ ಬಗ್ಗೆ ಭಕ್ತಿ ಶ್ರದ್ಧೆ, ನ್ಯಾಯ, ಧರ್ಮಗಳ ಬಗ್ಗೆ ನಿಷ್ಠೆ, ಜಾತಿ 
ಬದ್ಧತೆ, ಇವೆಲ್ಲವೂ ಬಂಟರ ಸಮಾಜಕ್ಕೆ ಬಹು ಮುಖ್ಯವಾದ ಮೌಲ್ಯಗಳಾಗಿದ್ದವು. 

ಸಂಸ್ಕಾರಗಳ ಆಚರಣೆಯ ವಿಧಾನದಲ್ಲಿ ಸ್ವಲ್ಪ ಹೆಚ್ಚು ಕಡಿಮೆಯಾಗಿವೆಯೇ 
ಹೊರತಾಗಿ ಮಾಡುವ ಸಂಸ್ಕಾರಗಳು 80ಬೇಳ ಗದೆ ಪಡ ಮೈಲಿಗೆಯ 
ಎಚಾರದಲ್ಲಿಯೂ ಕಟ್ಟು ನಿಟ್ಟು ಮೈನೆರೆದಾಗ ಕರಿಮಣಿ ಕಟ್ಟುವ, ಮದುವೆ ಸಂದರ್ಭದಲ್ಲಿ 
ಪಿತೃಗಳನ್ನು ಪ ಪ್ರಾರ್ಥಿಸುವ, ಸ ಮಾಡಿ ಹಾಲೆರೆವ, "ವಧುವಿನ ದಿಬ್ಬಣಕ್ಕೆ ವರನ 
RN 0 ತಂಗಲು ವ್ಯವಸ್ಥೆ ಮಾಡುವ, ಪಾಣಿಗಹಣವನಷೆ ಪ್ಟೇ ಪುರಸ ರಿಸುವ 
ಕೆಲವು ವಿಶೇಷವಾದ ವಿಧಿಗಳಿವೆ ಅವಿಭಕ್ತ ಕುಟುಂಬಗಳಲ್ಲಿ ತ ಸ 
ಪದ್ಧತಿ, ಇರುವುದರ ಜೊತೆಗೆ ಬಂಟರ ಹಣ್ಣಿಗೆ ಮರು ವಿವಾಹದ ಸೌಲಭ್ಯವಿದೆ. 
ಗಂಡ ದೇಶಾಂತರಿಯಾಗಿ ಹನ್ನೆರಡು ವರ್ಷ ಒಂತಿರುಗದಿದ್ದಲ್ಲಿ, ರೋಗಿಯಾಗಿದ್ದಲ್ಲಿ. 
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ಕ್ರೂರಿಯಾಗಿದ್ದಲ್ಲಿ ಮತ್ತೆ ಇನ್ನೂ ಪ್ರಬಲವಾದ ಕಾರಣಗಳು ಕಾಣಿಸಿಕೊಂಡಲ್ಲಿ ಮರು 
ವಿವಾಹದ ಸಾಧ್ಯತೆಯಿದೆ. 

ಜನನ, ಮರಣಗಳ ಸಂದರ್ಭದಲ್ಲಿಯೂ ಅವರದೇ ಆದ ಕೆಲವು ವಿಧಿ 
ನಿಯಮಗಳಿವೆ. ಆಚರಣೆ ನಂಬಿಕೆಗಳಿವೆ. ಹೆರಿಗೆಯ ನಂತರ, ಸಾವಿನ ನಂತರದ 
ಕೆಲ ದಿನಗಳನ್ನು ಮೈಲಿಗೆಯೆಂದು ಭಾವಿಸಲಾಗುತ್ತದೆ. ಕುಟುಂಬದ ಹಿರಿಯ 
ವ್ಯಕ್ತಿಯ 'ಸಾವನ್ನು ದಗರೆ ಮತ್ತು ಡೋಲಿನ ಬಡಿತದ ಮೂಲಕ ಸಾರಲಾಗುತ್ತದೆ. 
ಸಾಯುವ ವ್ಯಕ್ತಿ ಯಾರೆಂಬುದರ ಮೇಲೆ ಶವ ಸಂಸ್ಕಾರದ ವಿಧಿ ನಿಯಮಗಳು, 
ಸಂಸ್ಕಾರ ಮಾಡುವ ವ್ಯಕ್ತಿಗಳು ಯಾರೆಂಬುದು ನಿರ್ಧರಿಸಲಾಗುತ್ತದೆ. ಇನ್ನೊಂದು 
ಎಚಿತ್ರವೂ ಮತ್ತು ಬಂಟರಿಗೆ ವಿಶಿಷ್ಟವೂ ಆದದ್ದೆಂದರೆ ಗಂಡನ ಸಾವಿನೊಂದಿಗೆ, 
ಹೆಣ್ಣಿನ ಸಂಬಂಧಗಳು ಗಂಡನ ಮನೆಯೊಂದಿಗೆ, ಹೆಣ್ಣಿನ ಸಂಬಂಧಗಳು ಗಂಡನ 
ಮನೆಯೊಂದಿಗೆ ಸಂಪೂರ್ಣವಾಗಿ ಕಳಚಿ ಬೀಳುತ್ತವೆ. ಗಂಡನ ಮನೆ ಯಣ 
ಹರಿದು, ಹದಿಮೂಠನೆ ದಿನ ಬೊಜ್ಜದ ನಂತರ ರಾತ್ರಿಯೇ ಹೆಂಡತಿಯಾದವಳು ತನ್ನ 
ತವರಿಂದ ತಂದ ಆಸ್ತಿ, ಗಂಡನ ಸ್ವಯಾರ್ಜಿತ ಆಸ್ಲಿಯೊಂದಿಗೆ ತನ್ನೆಲ್ಲ ವಸ್ತುಗಳನ್ನು 
ತೆಗೆದುಕೊಂಡು ತವರನ್ನು ಸೇರಿ ಬಿಡುತ್ತಾಳೆ. ಇದೇ ಬ೦ಟರಲ್ಲಿನ ಕ್ರಮವಾದರೂ 
ಕೆಲವು ಒಳ ಪಂಗಡಗಳಲ್ಲಿ ಅಲ್ಪಸ್ವಲ್ಪ ವ್ಯತ್ಯಾಸಗಳು ಕಾಣಿಸಿಕೊ೦ಡಿವೆ ಎಂಬುದನ್ನೂ 
ವಿವರಿಸಿದ್ದಾರೆ. 

ಪೂಜೆ, ಪುನಸ್ಕಾರ ಮುಂತಾದವುಗಳಲ್ಲಿ ಆ ಪ್ರದೇಶದಲ್ಲಿ ಸಮೃದ್ಧವಾದ ಅವರಿಗೇ 
ಎಶಿಷ್ಟವಾದ ಬಾಳೆದಿಂಡು, ಮೀನು, ಕೆಸುವಿನೆಲೆ, ನುಗ್ಗೆಸೊಪ್ಪು, ಬಾಳೆ ಮುಂತಾದವುಗಳ 
ಜೊತೆಗೆ ಅತ್ರಸ, ತಂಬಿಟ್ಟು, ಚಕ್ಕುಲಿ, ಸಿಕಡ್ಕ, ಪೊರಿ ಪೊದ್ದಲದುಂಡೆ ಮುಂತಾದ 
ಭಕ್ಷ್ಯಗಳು, ಕೋಳಿ ಮಾಂಸ, ಕಳ್ಳು, ಮೊದಲಾದ ಪದಾರ್ಥಗಳಲ್ಲವೂ ಮುಖ್ಯವಾಗುತ್ತವೆ. 
ನಮ್ಮ ಕಡೆ ಇರುವಂತೆ ಎಡೆ ಎಂಬುದು ಅಗೆಲ್‌ ಆಗಿ ಬ೦ಟರಲ್ಲಿಯೂ ಪ್ರಚಲಿತವಿದೆ. 
ಸಾವಿಗೆ ಸಂಬಂಧಿಸಿದಂತೆ ಅನೇಕ ವಿಧಿ ನಿಷೇದಗಳನ್ನು ಬಂಟರು ತುಂಬ ನಿಷ್ಠುರವಾಗಿ 
ಪಾಲಿಸುತ್ತಾರೆ. ಸೂತಕ, ಬೊಜ್ಜ, ದೈವಕ್ಕೆ ನಡೆದುಕೊಳ್ಳುವ ವಿಚಾರದಲ್ಲಿ ಶವ 
ಸಂಸ್ಕಾರದಲ್ಲಿ ಹೇಗೆ ನಡೆದುಕೊಳ್ಳಬೇಕೆನ್ನುವುದನ್ನು ಸಾಂಪ್ರದಾಯಿಕ ಕಾನೂನಿನ 
ಕಟ್ಟಳೆಯಂತೆ ಸಮಾಜ ನಿರ್ಧರಿಸಿದೆ. 

ಬ೦ಟರಲ್ಲಿಯೇ ಸಾಮಂತರು, ಹೆಗ್ಗಡೆಗಳು, ಬಲ್ಲಾಳರು, ಜೈನರು, ಬಂಟರು, 
ಪಾಳೆಯಗಾರರಾಗಿದ್ದುದನ್ನು, ಗ್ರಾಮೀಣ ಹಂತದಿಂದಲೇ ಆಡಳಿತಾತ್ಮಕ ಚಟುವಟಿಕೆಗಳಲ್ಲಿ 
'ಗಡಿ' ಮತ್ತು 'ಪಟ್ಟ'ದ ಮೂಲಕವಾಗಿ ಅರಸರ ಅಧಿಕಾರದ ರೀತಿಯಲ್ಲಿಯೇ 
ತೊಡಗಿಸಿಕೊಳ್ಳುತ್ತಿದ್ದುದನ್ನು, ಅವರಲ್ಲಿ ಕೆಲವರು ಅರಸರಾಗಿಯೂ ಆಳಿದುದನ್ನು 
ಪ್ರಸ್ತಾಪಿಸಿ ಬಂಟರ ಆಡಳಿತಾತ್ಮಕ ಸಾಮರ್ಥ್ಯವನ್ನು ಗುರುತಿಸಿದ್ದಾರೆ. ಅಧಿಕಾರ 
ಗ್ರಹಣ ಸಂದರ್ಭದಲ್ಲಿ ಪುರಪ್ಪುತಿಪ್ಪುನು ಎಂಬ ಕ್ರಮದ ಮೂಲಕ ಆಳುವ ನಾಮವನ್ನು 
ನೀಡುವ ಪದ್ಧತಿಯನ್ನು ಸ್ತ್ರೀಯರಿಗೂ ಕೆಲವೊಮ್ಮೆ “ಪಟ್ಟ' ನೀಡುವ ಅವಕಾಶವಿರುವುದನ್ನು 
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ಪ್ರಸ್ತಾಪಿಸಿ 'ಪಟ್ಟ' ಗಡಿ' ವಿಧಿ. ವಿಧಾನಗಳನು ನ್ನು ವಿವರಿಸಿ, ಶಾಸನಗಳನ್ನು ಕೆಲವು 
ಮನೆತನಗಳನ್ನು "ಹೆಸರಿಸಿ ಇದಕ್ಕೆ ಸಮರ್ಥನೆಯನು ಒದಗಿಸಿದ್ದಾರೆ. ts ಜೊತೆಗ 

ಆಡಳಿತಾಧಿಕಾರ MR ಯದ ಬಂಟರ ಮನೆಗಳಿಗೆ ಹೋಗಿ ಸಂದರ್ಶಿಸಿ 
ಪಟ್ಟದ ನಾಮಗಳ ದೊಡ್ಡ ಪಟ್ಟಿಯನ್ನೇ ನೀಡಿ ಅಚ್ಚರಿ ಮೂಡಿಸಿದ್ದಾರೆ. ಇದೇ 
ರೀತಿಯಲ್ಲಿ ಬಳಿ/ವಂಶ ವಿವರಗಳನ್ನೂ ಸವಿಸ್ತಾರವಾಗಿ ನೀಡಿದ್ದಾರೆ. 

ತುಳು ನಾಡಿನಲ್ಲಿ ಪ್ರತಿಷ್ಠಿತ ಕುಟುಂಬಗಳ ಮೂಲ ಮನೆಗಳ ಮಹತ್ವದ ಬಗ್ಗೆ 
ವಿವರಿಸುತ್ತಾ ಗ್ರಾಮದ ಆಡಳಿತ ಹಾಗೂ ಆರಾಧನಾ ಸಂಪ್ರದಾಯಗಳಲ್ಲಿ ಪ್ರಮುಖ 
ಹೊಣೆಗಾರಿಕೆ ಇದ್ದುದೇ ಅಲ್ಲದೆ ಹೆಚ್ಚಿನ ಸಾಮಾಜಿಕ ಮರ್ಯಾದೆಗೆ ಪಾತ್ರವಾಗಿತ್ತು. 
ಆದರೂ ಈಗ ಆಡಳಿತಾಧಿಕಾರವನ್ನು ಕಳೆದುಕೊ೦ಡಿರುವುದೇ ಅಲ್ಲದೆ ಸಾಮಾಜಿಕ 
ಗೌರವದಿಂದಲೂ ವಂಚಿತರಾಗಿದ್ದಾರೆ ಎಂದಿದ್ದಾರೆ. ಗ್ರಾಮಾಡಳಿತದ ಗುತ್ತುಗಳಲ್ಲಿಯೂ 
ಪ್ರಭೇದಗಳಿದ್ದು (ಸತ್ತುಗುತ್ತು. ಒತ್ತುಗುತ್ತ ಇತ್ಯಾದಿ) ಅವುಗಳ ನಡುವಿನ ಆಂತರಿಕ 
ವ್ಯತ್ಯಾಸಗಳೇನೆಂಬುದನ್ನು ಸೂಕ್ಷ್ಮವಾಗಿ ವಿವರಿಸಿದ್ದಾರೆ. 

ಆಡಳಿತ ಅಧ್ಯಾಯ ಯವ ನವ ಸರನಿಸರಯ ಗ್ರಾಮಾಧಿಕಾರದ ಮನೆಗಳಾದ 
ಬೀಡು/ಬಡು, ಪರಾಡಿ ಭಾವ, ಬಾಕಿ ಮಾರು ಮುಂತಾದವುಗಳ ಪ್ರಾಚೀನತೆ, 
ಸ್ವರೂಪಗಳನ್ನು, ಒಂದೊಂದರ ಹಿರಿಮೆ ಗರಿಮೆಗಳನ್ನು ವಿವರಿಸುವುದರ ಮೂಲಕ 
ಅವುಗಳ ಸ್ಪಷ್ಟ ಚಿತ್ರವನ್ನು ನೀಡಿದ್ದಾರೆ. 

ಧರ್ಮವೂ ಸಂಸ್ಕೃತಿಯ ಅಂತರ್ಗತವಾಗಿದ್ದು, ತುಳುವರು ವೈದಿಕ ಧರ್ಮದಲ್ಲಿನ 
ದೇವಿ ದೇವತೆಗಳಿಗಿಂತ ಶಕ್ತಿಗಳನ್ನು ಪೂಜಿಸುತ್ತಾರೆ. ಬ್ರಾಹ್ಮಣರು ವಲಸಿಗರಾಗಿ 
ಬಂದಿದ್ದರೂ ಅವರ ಪ್ರಭಾವಕ್ಕೆ bo ಪೂರ್ವ ಪರಂಪ ರೆಯ ಸತ್ಯವನ್ನು 
ಪ್ರತಿನಿಧಿಸುವ "ಶಕ್ತಿಗಳನ್ನು ಪೂಜಿಸುತ್ತಾ. ಬ೦ಟರು ಬೇರೆ ವಿಷಯಗಳಲ್ಲಿ ಬಾಹ್ಯ 
ಪ್ರಭಾವಗಳಿಗೆ ಒಳಗಾಗಿದ್ದರೂ, ಚಾವಡಿ ಸತ್ಯ, ಗ್ರಾಮ ಸತ್ಯ, ಮಾಗಣಿ ಸತ್ಯ, ಸ 
ನಾಗ ಮುಂತಾದ ದೈವಗಳನ್ನು ಗ್ರಾಮ, ಕುಟುಂಬಗಳ ಕ್ಷೇಮ, ಶಾಂತಿ, ಒಗ್ಗಟ್ಟಿನ 
ಬದುಕಿಗಾಗಿ ಆರಾಧಿಸುತ್ತಾರೆ. ಪೂರ್ವ ಪರಂಪರೆ, ಮರ್ಯಾದೆಗನುಗುಣವಾಗಿ, 
ತಂಬಲಿ, ಕೋಲ, ಮುಡಿಪು ಮೊದಲಾದ ಸೇವೆಗಳನ್ನು ಸಲ್ಲಿಸುತ್ತಾರೆ. ವಿಶೇಷವಾಗಿ 
ಬ೦ಟರಲ್ಲಿ, ಪ್ರಚಲಿತವಿರುವ ಗೋಂದೊಲು ಸೇವೆ ಮಹಾರಾಷ್ಟ್ರದ “ಗೋ೦ದಲ್‌' 
ಅನ್ನು ನೆನಪಿಸುತ್ತದೆ. 

yn ಜೊತೆಗೆ ಸಾರ್ವತ್ರಿಕ ಹಬ್ಬಗಳಾದ ನವರಾತ್ರಿ ದೀಪಾವಳಿಗಳೂ ಬಂಟರಲ್ಲಿ 
ಆಚರಣೆಯಲ್ಲಿವೆ. ಹಬ್ಬ, ಜಾತ್ರೆ, ಕೋಲದ ಭಾಗವಾಗಿ ಕ್ರೀಡೆಗಳೂ ಪ್ರಚಲಿತವಿದೆ. 
ವಿಶೇಷವಾಗಿ ಕಂಬಳ, ಕೋಳಿ ಅಂಕ ಸ್ಪರ್ಧೆಗಳು ಜನಪ್ರಿಯ ಕ್ರೀಡೆಗಳಾಗಿವೆ. 

ಮೇಲೆ ಸ್ಥೂಲವಾಗಿ ಪ್ರಸ್ತಾಪಿಸಿರುವ ಕೆಲವು ಅಂಶಗಳು ಈ ಅಧ್ಯಯನದ 
ಕೃತಿಯಲ್ಲಿ ವಿಸ್ತಾರವಾಗಿ ವಿವರಣೆಗೊಂಡಿವೆ. ಸಂಶೋಧಕಿ ಇಂದಿರಾ ಹೆಗಡೆ ಹ 
HE ಸಮುದಾಯದ ಒಳಗಿನ ವ್ಯಕ್ತಿಯೇ ಆಗಿ, ಭಾಷೆಯ ತೊಡಕಿಲ್ಲದೆ ತಮ್ಮ 
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ಸಮುದಾಯದ ಪೂರ್ವ ಪರಂಪರೆ, ಸಂಪ್ರದಾಯ, ಸಾಂಸ್ಕೃತಿಕ ಮೌಲ್ಯಗಳನ್ನು 
ಸರಿಯಾದ ನೆಲೆಯಲ್ಲಿ ಗ್ರಹಿಸಿ ಅದನ್ನು ದಾಖಲಿಸಲು ಜಸ್ಟ ಇವರ 
ಗ್ರಹಿಕೆಯಲ್ಲಿ, ತುಳು ಪದೇಶದ ಮೇಲೆ ದಾಳಿಯಿಟ್ಟ ಬೃಹತ್‌ ಕೈಗಾರಿಕೆಗಳು ತುಳುವ 
ಪರಂಪರೆಯ ಮೇಲೆ ತೀವ್ರ ಪರಿಣಾಮ ಉಂಟು ಜರು ಅದು ಸೀಮಿತ 
ಪ್ರದೇಶಕ್ಕಪ್ಪೇ ಸೀಮಿತಗೊಂಡಿತು. ಉಂಬಳಿ ಆಸ್ತಿ ಕಳೆದುಕೊಂಡು ಅಶನಾರ್ಥ 
ನಗರ ಪ್ರದೇಶಗಳಿಗೆ ವಲಸೆ" ಬಂದುದರಿಂದ ಪೂರ್ವ ಪರಂಪ ರೆಯನ್ನು 
ಉಳಿಸಿಕೊಳ್ಳುವುದು ಕಷ್ಟವಾಗುವುದೆ೦ಬ ನಂಬಿಕೆಯನ್ನು ಹುಸಿ ಮಾಡಿದೆ. ಧರ್ಮನ 
ಹಾವಳಿ ಈಗ ನಿಂತು ಹೋಗಿರುವುದಾದರೂ ಉಳಿದ ಭಾವಿ ಆರಾಧನಾ ಧರ್ಮ 
ಕಾರ್ಯ ಮೊದಲಿಗಿಂತಲೂ ವೈಭವದಿಂದ ನಡೆಯುತ್ತಿದೆ; ಸಂಪ್ರದಾಯಗಳು ಮರುಜೀವ 
ಪಡೆದಿವೆ. 

ಇಂತಹ ಒಂದು ಬೃಹತ್‌ ಸಂಶೋಧನಾ ಗ್ರಂಥದ ಸಿದ್ಧತೆಗೆ ಬೇಕಾದ ಶ್ರಮ, 
ತಾಳ್ಗೆಗಳು ಅಸಾಧ್ಯವಾದುದು. ಇಂದಿರಾ ಹೆಗ್ಗಡೆ ತಮಗಿರುವ ಎಲ್ಲ ನಿರ್ಬಂಧ, 
ಸೀಮಿತತೆಗಳ ನಡುವೆಯೂ ಕ್ಷೇತ್ರ ಕಾರ್ಯ ನಡೆಸಿ ಅಪಾರ ಸಂಖ್ಯೆಯ ಮಾಹಿತಿಗಳನ್ನು 
ಸಂಗ್ರಹಿಸಿದ್ದಾರೆ. ಬಂಟರ ಬದುಕಿನ ಜೀವಂತ ಪರಂಪರೆಯ ಬೇರುಗಳ ತನಕದ 
ಅವರ ಪಯಣ ಸ್ತುತ್ಯಾರ್ಹ. ಇಷ್ಟೊಂದು ಮಾಹಿತಿಗಳನ್ನು ಕಲೆ ಹಾಕಿ ಅವುಗಳನ್ನು 
ಕ್ರಮಬದ್ದವಾಗಿ ವಿಂಗಡಿಸಿ ವಿವಿಧ ಅಧ್ಯಾಯಗಳ ಅಡಿಯಲ್ಲ ವಿವರಿಸುವಾಗ, 
ಚರ್ಚಿಸುವಾಗ ಅನೇಕ ವಿಚಾರಗಳು ಪುನರುಕ್ತವಾಗುತ್ತವೆ. ಇದರ ಬಗ್ಗೆ ಸ್ವಲ್ಪ 
ಗಮನಹರಿಸಿ ಇನ್ನಷ್ಟು ಶ್ರಮ ವಹಿಸಿದ್ದರೆ, ಈ ಕೃತಿಗೆ ನಿಖರತೆ, ಅಚ್ಚುಕಟ್ಟುತನಗಳು 
ದೊರೆಯುವ ಸಾಧ್ಯತೆಗಳಿದ್ದರೂ ವಿಷಯ ಬಾಹುಳ್ಯದಿಂದಾಗಿ ಇಂತಹ ಪುನರುಕ್ತಿ 
ಅನಿವಾರ್ಯವಾಗಿರಬಹುದು. 

ಒಟ್ಟಿನಲ್ಲಿ, ಒಂದು ಜನಾಂಗವು ವರ್ತಮಾನದ ಹತ್ತು ಹಲವಾರು ಪ್ರಭಾವಗಳು, 
ಬದುಕಿನ ಅನಿವಾರ್ಯಗಳು, ಬೇರೆ ಬೇರೆ ಪ್ರದೇಶಗಳಲ್ಲಿ ಚದುರಿ ನೆಲೆಸಿರುವ 
ಕಾರಣಗಳು. ಇವೆಲ್ಲವುಗಳಿಂದ ಮೂಲ ಸಂಸ್ಥೃಶಿಯ ಅನನ್ಯತೆಯನ್ನು ಕಳೆದುಕೊಳ್ಳುವ 
ಅಪಾಯವಿರುವ ಸಂದರ್ಭದಲ್ಲಿ ಇಂದಿರಾ ಅವರ "ಬಂಟ ಸಮಾಜದ, ಸಾಮಾಜಿಕ- 
ಸಾಂಸ್ಕೃತಿಕ ಅಧ್ಯಯನ" ಕೃತಿ ಕನ್ನಡ ಸಂಶೋಧನೆ ಮತ್ತು ಜನಾಂಗೀಯ ಅಧ್ಯಯನ 
ಕ್ಷೇತ್ರಕ್ಕೆ ಮಹತ್ವದ ಕೊಡುಗೆಯಾಗಿದೆ. 
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ನಿರ್ಬಂಧ ಮಿಂದಿ ಬೆಳೆಯುವ ಹೆಣ್ಣಿನ ಸಹಜ ಚಿತ್ರಣ 


ಒಂದು ಸಂವತ್ಸರ ಚಕ್ರ (ಕಾದಂಬರಿ) 
ಲೇಖಕಿ: ಎಚ್‌.ಎಸ್‌. ಪಾರ್ವತಿ, ಪ್ರ; ಇಳಾ ಪ್ರಕಾಶನ, ಬೆಂಗಳೂರು 


ಈಗಾಗಲೇ ಸ್ವತಂತ್ರ ಕಾದಂಬರಿಗಳನ್ನು, ಅನುವಾದ ಕಾದಂಬರಿಗಳನ್ನು ಬರೆದು 
ಹೆಸರಾಗಿರುವ ಲೇಖಕಿ ಎಚ್‌.ಎಸ್‌. ಪಾರ್ವತಿ ಅವರ ಇತ್ತೀಚಿನ ಕಾದಂಬರಿಯಾದ 
'ಓ೦ದು ಸಂವತ್ತರ ಚಕ' ಮಹತ್ವಾಕಾಂಕ್ಟೆಯ ಕೃತಿಯಾಗಿ ಕಾಣುತ್ತದೆ. ರಮ್ಯ, ಜನಪ್ರಿಯ 
ಶೈಲಿಯ ಕಾದಂಬರಿಗಳ ನಡುವೆ ಭಿನ್ನವಾಗಿ, ವಿಶಿಷ್ಟವಾಗಿ ಮೂಡಿ ನಿಂತಿರುವ ಈ 
ಕಾದಂಬರಿ ಲೇಖಕಿಯ ಅತ್ಯಂತ ಗಾಢ, ಚಿಂತನಶೀಲ ಪ್ರವೃತ್ತಿಯನ್ನು ಬಿಂಬಿಸುತ್ತದೆ. 

ಕಾದಂಬರಿಯ ಶೀರ್ಷಿಕೆಯಂತೆ ಇದು "ಒಂದು ಸಂವತ್ಸರ ಚಕ್ರ'ದ ಪೂರ್ಣ 
ಬದುಕಿನ ಹಲವಾರು ಅನುಭವಗಳನ್ನು ಕಟ್ಟಿಕೊಡುತ್ತದೆ. ಲೇಖಕಿಯನ್ನು ಹತ್ತಿರದಿಂದ 
ಬಲ್ಲಂತವರಿಗೆ ಈ ಕಾದಂಬರಿಯಲ್ಲಿ ಬರುವ ಲಕ್ಷ್ಮಿಯ ಪಾತ್ರದಲ್ಲಿ ಅವರ ಮಾತುಗಳ, 
ಆಲೋಚನೆಗಳ ವಿಚಾರಗಳ ಅನುರಣನವೇ ಉದ್ದಕ್ಕೂ ಕಾಣಸಿಗುತ್ತದೆ. 

ಕಾದಂಬರಿಯ ವಸ್ತು ಕೇಂದ್ರ ಒಂದು ಸಮಸ್ಯೆಯಲ್ಲ. ಹತ್ತು ಹಲವಾರು 
ಸಂಕೀರ್ಣ ಸಮಸ್ಯೆಗಳು ಇದರ ತೆಕ್ಕೆಯ ಒಳ ಸೇರಿವೆ. ಕಾದಂಬರಿಯ ಪ್ರಧಾನ 
ಪಾತ್ರವಾದ ಲಕ್ಷ್ಮಿಯ ಬದುಕಿನ ಅನುಭವದ ಪರಿಧಿಯೊಳಕ್ಕೆ ಸಮಸ್ಯೆಗಳು, ಕಾದಂಬರಿ 
ಬೆಳೆಯುತ್ತ ಹೋದಂತೆ, ಬಂದು ಸೇರಿಕೊಳ್ಳುವುದರ ಜೊತೆ ಜೊತೆಯಲ್ಲಿಯೇ ಚರ್ಚೆಗೆ, 
ಎಶ್ಲೇಷಣೆಗೆ, ಚಿ೦ತನೆಗೆ ಗುರಿಯಾಗುತ್ತವೆ. ವಯಸ್ಸು ಬೆಳೆದಂತೆ ಕಾಲ ಸರಿದಂತೆ 
ಮನಸ್ಸು ಪ್ರಬುದ್ಧವೂ ಅತ್ಯಂತ ಸೂಕ್ಷ್ಮ ಸಂವೇದನಾಶೀಲವೂ ಆಗುತ್ತದೆ. ಯಾರ 
ಯಾರದೋ ವೈಯಕ್ತಿಕ ಸಮಸ್ಯೆಗಳು ನಾಯಕಿಯ ಮನಸ್ಸನ್ನು ಕದಡುತ್ತವೆ; ತೀವ್ರ 
ಚಿ೦ತನೆಗೆ ದೂಡುತ್ತವೆ. ಸಂಪ್ರದಾಯ, ದೇವರು, ಧರ್ಮ, ಹುಟ್ಟು, ಸಾವು, ಹೆಣ್ಣು- 
ಗಂಡು, ಸಮಾಜ, ಜನಾಂಗ- ಇತ್ಯಾದಿ ಸಂದರ್ಭಗಳ ಹಿನ್ನೆಲೆಯಲ್ಲಿ ತೀವ್ರವಾದ 
ಆಲೋಚನೆಗೆ, ವಿಶ್ಲೇಷಣೆಗೆ ಚರ್ಚೆಗೆ ಒಳಗಾಗುತ್ತವೆ. 

ಮಧ್ಯಮ ವರ್ಗದ ಸಂಪ್ರದಾಯಸ್ಥ ಕುಟುಂಬದಲ್ಲಿ ಹುಟ್ಟಿದ ಲಕ್ಷ್ಮಿಯ 
ಆಲೋಚನೆಗಳು ಪರಿಸರ, ಸನ್ನಿವೇಶ, ಸಂದರ್ಭಗಳ ಜೊತೆ ಜೊತೆಯಲ್ಲಿಯೇ 
ಬೆಳೆಯುತ್ತಾ. ರೂಪಾ೦ತರ ತನ್ನದೇ ಆದ ಒಂದು ದೃಷ್ಟಿಕೋನವನ್ನು ಕೆಲವು ಮೌಲ್ಯಗಳನ್ನು 
ರೂಪಿಸಿಕೊಳ್ಳುವುದಕ್ಕೆ ಸಾಧ್ಯವಾಗುತ್ತದೆ. ಸಂಪ್ರದಾಯ, ನಂಬಿಕೆ, ದೇವರುಗಳಲ್ಲಿ 
ಎಳತನದಲ್ಲಿ ರೂಢಿಸಿಕೊಂಡಿದ್ದ ಶ್ರದ್ಧೆ, ಅಕ್ಕನ ಮಗುವಿನ 'ಸಾವು' ದೇವರಲ್ಲಿದ್ದ 
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ನಂಬಿಕೆಯ ಬೇರನ್ನೇ ಕಿತ್ಲೆಸೆಯುತ್ತದೆ. ದೇಶ, ಸಮಾಜದಲ್ಲಿ ದೈತ್ಯವಾಗಿ 
ವ್ಯಾಪಿಸಿಕೊ೦ಡಿರುವ ಹಿಂಸೆ, ಕೊಲೆ, ಸುಲಿಗೆ, ಅನ್ಯಾಯ, ಅಧರ್ಮಗಳು ಮನುಷ್ಯನ 
ಮೂಲಭೂತ ನಂಬಿಕೆಗಳನ್ನೇ ಬುಡಮೇಲು ಮಾಡುವಂತಾಗುತ್ತದೆ. 

ಹಂತ ಹಂತವಾಗಿ ಮಾನಸಿಕವಾಗಿ ಬೆಳೆಯುತ್ತಾ ಹೋಗುವ ಲಕ್ಷ್ಮಿಗೆ ಮನೆ, 
ಶಾಲೆ, ಕಾಲೇಜು, ಸ್ನೇಹಿತರು, (ಹೆಂಗಸರು, ಗಂಡಸರು) ಮದುವೆ, ಗ೦ಡ, ತಾಯ್ತನ 
-ಇತ್ಯಾದಿಗಳಲ್ಲವುಗಳಿಂದ ಹೊಸ ಹೊಸ ಅನುಭವಗಳು, ವಿಚಾರಗಳು ಎದುರಾಗುತ್ತವೆ. 
ತಂದೆ-ತಾಯಿ, ಅಣ್ಣ-ತಂಗಿ, ಗಂಡ-ಹೆಂಡತಿ ಮೊದಲಾದ ಮಾನವ ಸಂಬಂಧಗಳ 
ನೆಲೆಯಿಂದ ಹೆಣ್ಣು-ಗಂಡು” ಸಮಸ್ಯೆಯ ಸ್ವರೂಪದ ವಿಸ್ತಾರವಾದ ವಿಶ್ಲೇಷಣೆ 
ನಡೆಯುತ್ತದೆ. 

ಸ್ತ್ರೀ ಸಂವೇದನಾತ್ಮಕ ದೃಷ್ಟಿಯೇ ಪ್ರಮುಖವಾದರೂ ಉಗ್ರ ಸ್ತೀವಾದಿಗಳಂತೆ 
ಪುರುಷ ತಿರಸ್ಕಾರ, ದ್ವೇಷಗಳಿಲ್ಲದೆ ಭಾರತೀಯ ಸಮಾಜದ ಹಿನ್ನೆಲೆಯಲ್ಲಿ ಸ್ತ್ರೀಯ 
ನೆಲೆ- ಬೆಲೆಗಳನ್ನು ಐತಿಹಾಸಿಕವಾಗಿ ಗುರುತಿಸುತ್ತಾ ಹೋಗುತ್ತದೆ. ಲಕ್ಷ್ಮಿಯ ಅನುಭವ 
ಪ್ರಪಂಚದಲ್ಲಿ ನರಸಿ, ರಮಾ, ಮಿತ್ರಾ, ಸುಮಾ, ಜಾನಕೀ - ಇವರೆಲ್ಲರೂ ಒಂದಲ್ಲ 
ಒಂದು ರೀತಿಯಿಂದ ಪುರುಷನ ಅಧೀನತೆಯನ್ನು ಒಪ್ಪಿಕೊಂಡು, ಅವನ ಅನ್ಯಾಯ, 
ಆಕ್ರಮಣ, ದೌರ್ಜನ್ಯಗಳನ್ನು ಸಹಿಸಿಕೊಳ್ಳುತ್ತಲೇ ಬ೦ದ ಹೆಣ್ಣಿನ ಚಿತ್ರವನ್ನು 
ಕಟ್ಟಿಕೊಡುವುದಕ್ಕೆ ಸಹಕರಿಸುತ್ತಾರೆ. ಹೆಣ್ಣು ಎಂದಿಗೂ ಪುರುಷನನ್ನು ಮೀರಿ ಬೆಳೆಯಲು 
ಸಾಧ್ಯವಾಗದಿರಲು ಒಂದು, ಪುರುಷನೇ ವಿಧಿಸುವ ನಿರ್ಬಂಧವಾದರೆ, ಮತ್ತೊಂದು 
ತಾನಾಗಿಯೇ ತನ್ನಲ್ಲಿ ಬೆಳೆಸಿಕೊಂಡಿರುವ ಕೀಳರಿಮೆಯೇ ಕಾರಣವಾಗುವುದನ್ನೂ 
ಗುರುತಿಸುತ್ತದೆ. 

ಕಾಲ ಬದಲಾದರೂ ಪ್ರಗತಿಶೀಲ ವಿಚಾರ ಪರಿಸರದಲ್ಲಿದ್ದರೂ ಹೆಣ್ಣಿನ ಬಗೆಗಿನ 
ಪುರುಷನ ಧೋರಣೆ ದೃಷ್ಟಿಗಳು ಮೂಲತಃ ಬದಲಾಗಿಲ್ಲ. ವಿಚಾರ ಸ್ವಾತಂತ್ರ್ಯ. 
ಆರ್ಥಿಕ ಸ್ವಾವಲಂಬನೆಯ ನಡುವೆಯೂ ಹೆಣ್ಣಿನ ಪರಾಧೀನತೆ, ಅಸಹಾಯಕತೆಗಳು 
ತಪ್ಪುವುದಿಲ್ಲ. ದಿನನಿತ್ಯ ಯಾವುದೋ ನೆಪಕ್ಕಾಗಿ ಹೆಂಡತಿಯರನ್ನು ಕ್ರೂರವಾಗಿ 
ಹಿಂಸಿಸುವ, ಕೊಲ್ಲುವ ಗಂಡಂದಿರು ಒಂದು ಕಡೆ; ಶಾಲೆ, ಕಾಲೇಜು ಉದ್ಯೋಗ 
ಪರಿಸರದಲ್ಲಿಯೂ ಹೆಣ್ಣಿನ ಚಾರಿತ್ರ್ಯ, ಶೀಲಗಳನ್ನು ಅನುಮಾನದಿಂದ ನೋಡುವ 
ಪುರುಷರು ಮತ್ತೊಂದು ಕಡೆ. 

ಒಂದೊಂದು ನೆಲೆಯಲ್ಲಿಯೂ ಲಕ್ಷ್ಮಿ ಹೆಣ್ಣಿನ ನೋವು, ನರಳಿಕೆ, ಅಸಹಾಯಕತೆ, 
ಪರಾಧೀನತೆಯನ್ನೇ ಕಾಣುತ್ತಾಳೆ. ಹೆಣ್ಣು ಪುರುಷನ ಲೈಂಗಿಕ ತೃಪ್ತಿಗಾಗಿ, ಅವನ 
ವಂಶದ ಮುಂದುವರಿಕೆಗಾಗಿ, ಅವನ ಸುಖಕ್ಕಾಗಿ ಮಾತ್ರವೇ ದುಡಿಯಬೇಕೇ? ತಂದೆ- 
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ತಾಯಿ ಸುಖಕ್ಕಾಗಿ ಮಾತ್ರವೇ ದುಡಿಯಬೇಕೇ? ತಂದೆ-ತಾಯಿ, ಗಂಡ-ಮಕ್ಕಳು, 
ಮನೆ, ಇವಿಷ್ಟೇ ಅವಳ ಪ್ರಪಂಚವೇ? ಅವಳಿಗೆ ಅವಳದೇ ಆದ ಅಸ್ತಿತ್ವವಿಲ್ಲವೇ? 
ಅವಳಿಗೂ ವಿಚಾರ ಮಾಡಲು, ಮನೆಯಾಚೆಗೂ ಬೆಳದು ವಿಸ್ತರಿಸಲು ಸಾಧ್ಯವಿಲ್ಲವೇ? 
ಎನ್ನುವ ಆಲೋಚನೆಗಳು ಲಕ್ಷ್ಮಿಯನ್ನು ಕಾಡುತ್ತವೆ. ಹೆಣ್ಣಿನ ಇಂತಹ ದೈನ್ಯ ಸ್ಥಿತಿಗೆ 
ಕಾರಣ ಯಾರು? ಮಗುವನ್ನು ಸೃಷ್ಟಿಸುವ ಸಾಮರ್ಥ್ಯಕ್ಕಿಂತ ಬೇರೆ ಸೃಜನಾತ್ಮಕ 
ಸಾಮರ್ಥ್ಯ ಅವಳಲ್ಲಿ ಇರಲಾರದೆ? 'ಹೆಣ್ಣಿನ ವಿಶೇಷ ಶಕ್ತಿಯಾದ ಮಾತೃತ್ವವೇ 
ಅವಳಿಗೆ ಶಾಪವಾಗಿದೆಯೇ?' ಎಂದು ಪ್ರಶ್ನಿಸಿಕೊಳ್ಳುವ ಮನಸ್ಸು ಹೆಣ್ಣಿನ ಪರವಾದ 
ಸಹಾನುಭೂತಿಯನ್ನು ತಳೆಯುತ್ತದೆ. ಇನ್ನಷ್ಟು ಮತ್ತಷ್ಟು ಆಲೋಚಿಸುವ ಮನಸ್ಸಿಗೆ 
ಸದಾನಂದ ಮತ್ತು ರಾಮಪ್ರಸಾದರ ವಿಚಾರಗಳು ಸಂದಿಗ್ಗವೆನಿಸುತ್ತವೆ. ಅವರ ತೀವ್ರ 
ಪ್ರಗತಿಗಾಮಿ ವಿಚಾರಗಳು ಎಷ್ಟರಮಟ್ಟಿಗೆ ಯಥಾರ್ಥತೆಯ ಅಂಚಿನಲ್ಲಿ 
ಉಳಿಯಬಹುದು?... ಇವರಿಬ್ಬರೊಡನೆ ನಡೆಸುವ ಚರ್ಚೆ ಲಕ್ಷ್ಮಿಯ ಮುಕ್ತ 
ಆಲೋಚನೆಗಳಿಗೆ ಕೆಲವು ಹೊಸ ಆಯಾಮಗಳನ್ನು ಒದಗಿಸಿದರೂ, ರಾಮಪ್ರಸಾದನ 
ವಿಚಾರಗಳು ಸಂಪ್ರದಾಯವಾದಿ ಪರಿಸರದಿಂದ ಬಂದ ಲಕ್ಷ್ಮಿಯ ಮನಸಿಗೆ 
ಒಪ್ಪಿತವಾಗಲಾರದು. ಹೆಣ್ಣು-ಗಂಡಿನ ನಡುವಿನ ಪ್ರೀತಿ ಸಹಜವೇ ಆದರೂ ಆ 
ಪ್ರೀತಿಗಾಗಿ ಉಳಿದ ಸಂಬಂಧಗಳನ್ನು ಕಿತ್ತೆಸೆಯುವುದು ಸಾಧ್ಯವಾಗಲಾರದು ಎನ್ನುವ 
ನಂಬಿಕೆಗೆ ಅಂಟಿಕೊಂಡವಳು ಲಕ್ಷ್ಮಿ ಎಂತಹ ಪರಿಸ್ಥಿತಿಯಲ್ಲಿಯೇ ಆಗಲಿ ತೀವ್ರ 
ಭಾವುಕತೆಗೆ ಒಳಗಾಗದೆ, ವಸ್ತುನಿಷ್ಠವಾಗಿ ಆಲೋಚಿಸಬಲ್ಲ ಪ್ರಬುದ್ಧ ಮನಸ್ಸಿನವಳು 
ಲಕ್ಷ್ಮಿ ಲಕ್ಷ್ಮಿಯ ಪ್ರೀತಿಯನ್ನು ಬಯಸುವ ಪ್ರಸಾದ - "ಸಮಾಜ! ಸಮಾಜ! 
ಅವರವರ ಜೀವನದ ಮಾರ್ಗವನ್ನು ಅವರವರೇ ಕಂಡುಕೊಳ್ಳುವ ಹಕ್ಕು 
ಮನುಷ್ಯರಿಗಿಲ್ಲವೇ?” ಎ೦ದು ಅಬ್ಬರಿಸಿದಾಗ ಲಕ್ಷ್ಮಿ ಕಟ್ಟಿಕೊಡುವ 'ಸಮಾಜ' ಪರಿಕಲ್ಪನೆ 
ವಾಸ್ತವಾನುಭವದ ನೆಲೆಯಿಂದ ಹೊರಟಿದ್ದಾಗಿದೆ. “ತಂದೆ, ತಾಯಿ, ಅಣ್ಣ, ಅತ್ತಿಗೆ, 
ಗಂಡ, ನೆರೆಹೊರೆ- ಎಲ್ಲರೂ 'ಸಮಾಜ' ಪರಿಕಲ್ಪನೆಯ ಪರಿಧಿಯೊಳಗೆ ಬರುತ್ತಾರೆ' 
ಎನ್ನುವ ವ್ಯಾಖ್ಯಾನ ಸಮಂಜಸವೆನಿಸುತ್ತದೆ. 

ಹಾಗೆಯೇ "ವೈವಾಹಿಕ ಜೀವನವೆಂದರೆ ಗಂಡ ಹೆಂಡತಿ ಎಂದು ಭಾವಿಸುವುದು 
ತಪ್ಪು. ಸಂಸಾರ ಎಂದರೆ ಗಂಡ-ಹೆಂಡತಿ ಇಬ್ಬರೇ ಅಲ್ಲ. ಮಕ್ಕಳು, ಅಕ್ಕ, ತಂಗಿ, 
ತಾಯಿ, ತಂದೆ ಎಲ್ಲರೂ ಈ ಘಟಕದೊಳಗೇ ಬರುತ್ತಾರೆ” ಎಂದು ಭಾವಿಸಿರುವುದೇ 
ಅಲ್ಲದೆ ವಿವಾಹವನ್ನು ವಂಶ ವಂಶಗಳ ಸಂಮಿಳನ... ಉತ್ತರ ಕೊಡಬೇಕಾಗುವುದು 
ಗ೦ಡನಿಗೆ ಮಾತ್ರವಲ್ಲ ಎನ್ನುವ ಪ್ರಜ್ಞೆಯೇ ಪ್ರಸಾದನ ಪ್ರೀತಿಯ ಪ್ರವಾಹದ ಸೆಳೆತದಿಂದ 
ರಕ್ಷಿಸುತ್ತದೆ. 
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ಸುಶಿಕ್ಷಿತ ಹೆಣ್ಣಾಗಿ, ಉದ್ಯೋಗಸ್ಥ ಮಹಿಳೆಯಾಗಿ, ಪ್ರೀತಿಯ ಹೆಂಡತಿಯಾಗಿ, 
ವಾತ್ಸಲ್ಯದ ತಾಯಿಯಾಗಿ ವಿಭಿನ್ನ ಸ್ಥಿತಿಗಳಲ್ಲಿ ಪ್ರವೇಶ ಪಡೆಯುತ್ತಿದ್ದಂತೆ ದಕ್ಕುವ 
ಅನುಭವಗಳಿಗೆ, ವಿಚಾರಗಳಿಗೆ ಓದಿದ ಪುಸ್ತಕಗಳು, ಕೇಳಿದ ಮಾತುಗಳು 
ಸಮರ್ಥನೆಯನ್ನು ಒದಗಿಸುತ್ತವೆ. ಇಲ್ಲವೆ ಪ್ರಶ್ನೆಗಳಾಗಿ ನಿಲ್ಲುತ್ತವೆ. 

ಹೆಣ್ಣಿಗೇ ಏಶಿಷ್ಟವಾದ ಕೆಲವು ಅನುಭವಗಳು ಮಾನಸಿಕ ಸ್ಥಿತ್ಯ೦ತರಕ್ಕೆ ದಾರಿ 
ಮಾಡುವ ಕ್ರಿಯೆಯನ್ನು ಲೇಖಕಿ ಸಹಜವಾಗಿ ಚಿತ್ರಿಸುತ್ತಲೇ ತಾಯ್ತನದ ಅನುಭವದ 
ಸೆಳೆತ ಎಂತಹ ವಿಚಾರಶೀಲ ಮನಸ್ಸನ್ನೂ ಆರ್ಧ್ರಗೊಳಿಸುವುದನ್ನು ಲಕ್ಷ್ಮಿ ಕೃಷ್ಣರ 


~ 


ನಡುವಿನ ಸಂಬಂಧದ ಮೂಲಕವಾಗಿ ವಿವರಿಸುತ್ತಾರೆ. 

ಕಾದಂಬರಿಯ ಉದ್ದಕ್ಕೂ ಸಾಂದರ್ಭಿಕವಾಗಿ ಚರ್ಚಿತವಾಗುವ ವಿಷಯಗಳು 
ಲೇಖಕಿಯ ವ್ರತ್ಪತ್ತಿ ಜ್ಞಾನವನ್ನು ಬಿಂಬಿಸುತ್ತದೆ. ಸುತ್ತಲಿನ ಬದುಕಿನ ಬಗೆಗಿನ 
ಸೂಕ್ಷ್ಮಾವಲೋಕನ ದೃಷ್ಟಿ, ಗಾಢ ಚಿಂತನೆಗಳು ನಿಚ್ಚಳವಾಗಿ ಕಂಡುಬರುತ್ತವೆ. 

ಅಜ್ಜಿಯಾದ ಲಕ್ಷ್ಮಿ ಮೊಮ್ಮಕ್ಕಳ ಮುಗ್ಧ ಪ್ರಶ್ನೆಗಳ ಮೂಲಕ ಫ್ಲಾಶ್‌ಬ್ಯಾಕ್‌ ತಂತ್ರದ 
ಮೂಲಕ ತನ್ನ ಬದುಕನ್ನೇ ಬಿಚ್ಚಿಕೊಳ್ಳುತ್ತಾ ಅದರೊಟ್ಟಿಗೆ ಸಮಾಜ, ಹೆಣ್ಣು-ಗಂಡು, 
ವಿವಾಹ, ವ್ಯವಸ್ಥೆ ಮೊದಲಾದವುಗಳ ಸಾಂಸ್ಕೃತಿಕ ವಿಶ್ಲೇಷಣೆಗೂ ತೊಡಗುತ್ತಾಳೆ. 

ಒಟ್ಟಿನಲ್ಲಿ ಕಾದಂಬರಿ ಯಾವುದೇ ಭಾವುಕತೆಗೆ ಎಡೆಕೊಡದೆ, ಸಾಮಾಜಿಕ 
ನಿರ್ಬಂಧಗಳ ನಡುವಿನೊಳಗಿಂದಲೇ ಮೀರಿ ಬೆಳೆಯಬಹುದಾದ ಹೆಣ್ಣಿನ ಚಿತ್ರವನ್ನು 
ಬಿಡಿಸಿಕೊಡುವಲ್ಲಿ ಯಶಸ್ವಿಯಾಗಿದೆ. 


ಸೇ ಖೇ 
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೨: ಇದೇ ಲೇಖಕಿಯ ಇತರ ಕೃತಿಗಳು ಕ್ಕ 


ಕವನ ಸಂಕಲನಗಳು: ವಿಮರ್ಶಾ ಸಂಕಲನ : 


ತ್ರಿಶಂಕು ಸಂದನ 
ಏನು ಹೇಳಲಿ ಗೆಳೆಯ ಸಮಾಲೋಚನ 
ಹಾಡೇನ ಪಾಡೇನ ಅಕ್ಕನ ವಚನಗಳಲ್ಲಿ ಅನುಭಾವ ಮತ್ತು ಪ್ರತಿಭಟನೆ 


ಈ ತೆರದ ನಿರೀಕ್ಷೆಯಲ್ಲಿ 


ವಸುಂಧರೆಯ ಪ್ರಾಯ ವ್ಯಕ್ತಿ ಚಿತ್ರಗಳು: 

ಸಖ ಬಾ ಸಂಚಾರಕೆ ಮಹಾರೇವ್ವಿ ವರ್ಮಾ 

ಕಥಾ ಸಂಕಲನಗಳ ಹನನ 

ಮಾನಿಷಾದ ರ 

1 ನಿಜಗುಣ ಶಿವಯೋಗಿ 
ಅದೀಮು ಶ್ರೀ ಬಾಲ ಲೀಲಾ ಮಹಾಂತ ಶಿವಯೋಗಿ 
ಕಾಣದ ದಿಕ್ಕಿನತ್ತ ; 


ಅಲ್ಲಮ ಪ್ರಭು 
ಹುಚ್ಚನ ದಿನಚರಿ ಮತ್ತು ಇತರ 8 


ಕತೆಗಳು (ಅನುವಾದ) 


ಲುಷನ್‌ರ ಎರಡು ನೀಳ್ಗತೆಗಳು ಸಂತ ವಸ್ತ್ರ ಪ್ಟಃ 


ಕನ್ನಡದಲ್ಲಿ ಗೀತನಾಟಕಗಳ ಅಧ್ಯಯನ 


(ಅನುವಾದ) 

ಕಾದಂಬರಿಗಳು ಕನ್ನಡದಲ್ಲಿ (ಮಕ್ಕಳಿಗಾಗಿ): 
ಸೌರಭಸೇತು ರಾಮಾಯಣ 
ಬುವಿಯಿ೦ದ ಬಾನಿಗೆ ಮಹಾಭಾರತ ' 


ಹರಿದತ್ತ ಹರಿವ ಚಿತ್ತ 
ತಪ್ಪಿದ ಹೆಜ್ಜೆಗಳು 


ನಡು ವಯಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ (ಅನುವಾದ) 


ಶಾಲ್ಮಲಿ(ಅನುವಾದ) 


ನಾಟಕಗಳು: 

ಪಾಂಚಾಲಿ 

ಪಾದ್ರಿಯೊಬ್ಬನ ಕತೆ 
ಮಿಲನ 

ಮತ್ತೊಂದು ಮಹಾಭಾರತ 
ನಗರ ವಧು ಸಾಲವತಿ 
ಪ್ರೇಮ ಸಮಾಧಿ 
ದಂಗೆಯೆದ್ದವಳು 


ಆಂಗಿಷಿನಲಿ (ಮಕ್ಕಳಿಗಾಗಿ) 


ರಾಮಾಯಣ '' 

ಮಹಾಭಾರತ '' 

ನೂರೊಂದು ಅಕ್ಕನ ವಚನಗಳು 
ಅಕ್ಕಮಹಾದೇವಿ 

ಅಂಬಿಗರ ಚೌಡಯ್ಯನ ವಚನಗಳು 


%%%k 


ಬ೦ದ ಕೃತಿಗಳೂ ಕನ್ನಡ ಕೃತಿಗಳ ಜೊತೆಗೆ ಸೇರಿವೆ. ವಿವಿಧ ಭಾಷೆಗೆ ಸಂಬಂಧಿಸಿದ ' 
ಕೃತಿಗಳಾಗಿರುವುದಷ್ಟೇ ಹಿ ಕತೆ, ಕವಿತೆ, ಕಾದಂಬರಿ, ನಾಟಕ, ವಿಮರ್ಶೆ, 
ಸಂಶೋಧನೆ, ಪ್ರಬಂಧಗಳು, ಆತ್ಮ ಚರಿತ್ರೆಗಳು ಮೊದಲಾದವುಗಳಲ್ಲದೆ 
ನಪ ಪರ್ಕದಂತಹ ಒಂದು ವಿಶಿಷ್ಟ ಕೃತಿಯೂ ಇವುಗ್ಗತ ಜೊತೆಗೆ 


ಮಾತ್ರ ಸೀಮಿತಗೊಳಿಸಿ ಕೊಳ್ಳಲಾಗಿದೆ. 


ಇಲ್ಲಿ ವಿಮರ್ಶೆಗೆ ಒಳಗಾಗಿರುವ ಕೃತಿಗಳು ಹಲವು ಬಗೆಯ ಸಾಂಸ್ಕೃತಿಕ 
Weg ಬಿಂಬಿಸುತ್ತವೆ. ಭಿನ್ನ ಭಿನ್ನ ವ್ಯಕ್ತಿ 1. ತೆ ಸ್ವಭಾವ ಸ ಸಂಸ್ಕೃತಿ, | 
ಪ್ರದೇಶ ಸ ಸ್ಕೃತಿಗಳನ್ನು ಕಥಾವಸ್ತುವಿನ ಮೂಲಕವಾಗಿ, 
ರ ಕೇಳವ ನಿರೂಪಿತವಾಗಿವೆ 


